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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। | 
4 ते 


हे ५ ८< [| हे 
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का 422३ 
]. सब ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं जो तमाम (॥) (४ | <»)५)) लत 


जहानों की परवरिश फरमानेवाला है। 


2.निहायत महरबान बहुत रहम 
फ्रमानेवाला है। । 
॥ ७ कि 


(2-- ट्रि १2 ०-५ 


3. रोजे जजा का मालिक है। 
4. (अय अल्लाह !) हम तेरी ही इबादत करते _< | | 


हैं और तुझ ही से मदद चाहते हैं। 
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5. हमें सीधा रास्ता दिखा। 
न्द् ० 22, 2] > हा 202 
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6. उन लोगों का रास्ता जिन पर तू ने इन्आम (_/_...3 


फरमाया। 
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|. 
अ 2 . अलिफ लाम मीम (हकीकी मा'ना अल्लाह () | ॥ 
श और रसूल 762 ही बेहतर जानते हैं। ) । 
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2. (येह) वोह अजीम किताब है जिस में ५ लय जा 
किसी शक की गुन्जाइश नहीं, (येह) (2८७४-०४ (५-०७॥ 
>> परहेजुगारों के लिए हिदायत है। | 4 न्‍ 
. जो गैब पर ईमान लाते और नमाज को 
(तमाम हुकूक्‌ के साथ) काइम करते हैं > 2०० | 
<ः है आ)। >>: ॥ &छि<+ 
रे और जो कुछ हम ने उन्हें आता किया है >> वि 





उस में से (हमारी राह में) खर्च करते हैं। 





््य््ड् | 4. और वोह लोग जो आप की तरफ ) हक «9१2४ >3॥ 9 4 
नाजिल किया गया और जो आप से । 


पहले नाजिल किया गया (सब) पर | 
रे ० ईमान लाते हैं' और वोह आखिरत पर ० <॥58 : ॥ 5 
भी (कामिल) यकीन रखते हैं। 2 ४ | 


) न] 


5. वोही अपने रब की तरफ से हिदायत पर हैं और वोही 
हकीकी कामयाबी पानेवाले हैं। 


6. बेशक जिन्हों ने कुफ़ अपना लिया है उनके लिए 
बराबर है ख्वाह आप उन्हें डराएं या न डराएं, वोह ईमान 
नहीं लाएंगे। 


7. अल्लाह ने उन के दिलों और कानों पर मोहर लगा दी है 
और उन की आंखों पर पर्दह (पड़ गया) है और उन के 
लिए सख्त अजाब है। 


8. और लोगों में से बा'जु वोह (भी) हैं जो केहते हैं हम 
अल्लाह पर और यौमे कियामत पर ईमान लाए हालां कि 
वोह (हरगिजु) मो'मिन नहीं हैं। 


9. वोह अल्लाह को (या'नी रसूल 762 को) + और 
ईमान वालों को धोका देना चाहते हैं मगर (फिल 
हकीकृत) वोह अपने आप को ही धोका दे रहे हैं और उन्हें 
इस का शऊ्‌र नहीं है। 


]0. उन के दिलों में बीमारी है, पस अल्लाह ने उन की 
बीमारी को और बढ़ा दिया और उन के लिए दर्दनाक 
अजूब है, इस वजह से कि वोह झूट बोलते थे। 
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हवाला मुलाहजा फरमाएं : तफ्सीरे अल कुर्तुबी, अल बैजावी, अल बगृवी, अन्नस्फी, अल कश्शाफ, अल 
मजहरी, जादुल मसीर और अल खाजिन वगैरह। 
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]. और जब उन से कहा जाता है कि जुमीन में फसाद 
बपा न करो, तो केहते हैं : हम ही तो इस्लाह करनेवाले हैं। 


]2. आगाह हो जाओ, येही लोग (हकीकत में) फ्साद 
करने वाले हैं मगर उन्हें (इस का) एहसास तक नहीं । 


]3. और जब उन से कहा जाता है कि (तुम भी) ईमान 
लाओ जैसे (दूसरे) लोग ईमान ले आए हैं, तो केहते हैं क्या 
हम भी (उसी तरह) ईमान ले आएं जिस तरह (वोह) 
बेवकूफ ईमान ले आए, जान लो, बे वकूफ (दर हकीकृत) 
वोह खुद हैं लेकिन उन्हें (अपनी बेवकूफी और हल्केपन 
का) इल्म नहीं। 

]4. और जब वोह (मुनाफिक) अहले ईमान से मिलते हैं 
तो केहते हैं हम (भी) ईमान ले आए हैं और जब अपने 
शयतानों से तन्हाई में मिलते हैं तो केहते हैं हम यकीनन 
तुम्हारे साथ हैं, हम (मुसलमानों का तो) महज मजाक 
उड़ाते हैं। 


]5. अल्लाह उन्हें उन के मजाक की सजा देता है और उन्हें 
ढील देता है (ताकि वोह खुद अपने अंजाम तक जा पहुंचें) 
सो वोह खुद अपनी सरकशी में भटक रहे हें। 


]6. येही वोह लोग हैं जिन्हों ने हिदायत के बदले गुमराही 

खरीदी लेकिन उन की तिजारत फाइदे मन्द न हुई और 
वोह (फाइदे मन्द और नफा' बख्श सौदे की) राह जानते 
ही नथे। 


]7. उन की मिसाल ऐसे शख्स की मानिन्द है जिस ने 
(तारीक माहौल में) आग जलाई और जब उस ने गिर्दो 
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नवाह को रौशन कर दिया तो अल्लाह ने उन का नूर सल्‍ब 
कर कर लिया और उन्हे तारीकियों में छोड़ दिया अब वोह 
कुछनहीं देखते। 

]8. येह बेहरे, गूंगे और अंधे हैं पस वोह (राहे रास्त की 
तरफ) नहीं लौटेंगे। 


]9. या उन की मिसाल उस बारिश की सी है जो आस्मान 
से बरस रही है जिस में अंधेरियां हैं और गरज और चमक 
(भी) है तो वोह कड़क के बाइस्‌ मौत के डर से अपने 
कानों में उंगलियां ठोंस लेते हैं, और अल्लाह काफिरों को 
घेरे हुए है। 


20. यूं लगता है कि बिजली उन की बीनाई उचक ले 
जाएगी, जब भी उन के लिए(माहौल में) कुछ चमक होती 
है तो उस में चलने लगते हैं और जब उन पर अंधेरा छा 
जाता है तो खडे हो जाते हैं, और अगर अल्लाह चाहता तो 
उन की समाअत और बसारत बिल्कुल सल्ब कर लेता, 
बेशक अल्लाह हर चीजू पर कादिर है। 


2]. ऐ लोगो ! अपने रब की इबादत करो जिस ने तुम्हें 
पैदा किया और उन लोगों को (भी) जो तुम से पेश्तर थे ता 
कि तुम परहेजुगार बन जाओ। 


22. जिस ने तुम्हारे लिए जूमीन को फर्श और आस्मान 
को इमारत बनाया और आस्मानों की तरफ से पानी 
बरसाया फिर उस के जरीए तुम्हारे खाने के लिए 
(अन्वाओ अक्साम के ) फल पैदा किए, पस तुम अल्लाह 
लिए शरीक न ठेहराओ हालांकि तुम (हकौकृते हाल) 
जानते हो। 
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23, और अगर तुम इस (कलाम) के बारे में शक में 
मुब्तिला हो जो हम ने अपने (बरगुजीदह) बन्दे पर 
नाजिल किया है तो इस जैसी कोई एक सूरत ही बना 
लाओ, ओर (इस काम के लिए बेशक) अल्लाह के सिवा 
अपने (सब)हिमायतियों को बुला लो अगर तुम (अपने 
शक और इन्कार में ) सच्चे हो। 


24. फिर अगर तुम ऐसा न कर सको और हरगिज्‌ न कर 
सकोगे तो उस आग से बचो जिस का ईंधन आदमी 
(या'नी काफिर) और पथ्थर (या'नी उन के बुत) हैं, जो 
काफिरों के लिए तैयार की गई। 


25. और (ऐ हबीब ! ) आप उन लोगों को खुश खबरी 
सुना दें जो ईमान लाए और नेक अमल करते रहे कि उन 
के लिए (बहिश्त के) बागात हैं जिन के नीचे नेहरें बेहती 
हैं, जब उन्हें उन बागात में से कोई फल खाने को दिया 
जाएगा तो (उस की जाहिरी सूरत देख कर) कहेंगे येह तो 
वोही फल है जो हमें (दुन्या में) पहले दिया गया था, 
हालांकि उन्हें (सूरत में) मिलते जुलते फल दिए गए होंगे, 
उन के लिए जन्नत में पाकीजा बीवियां (भी) होंगी और 
वोह उन में हमेशा रहेंगे। 


26. बेशक अल्लाह इस बात से नहीं शरमाता कि 
(समझाने के लिए) कोई भी मिसाल बयान फरमाए 
(ख्वाह) मच्छर की हो या (ऐसी चीज की जो हिकारत 
में) उस से भी बढ़ कर हो, तो जो लोग ईमान लाए वोह 
खूब जानते हैं कि येह मिसाल उनके रब की तरफ से हक्‌ 
(की निशान दही) है, और जिन्हों ने कुफ्र इख्तियार 
किया वोह (उसे सुन कर येह) केहते हैं कि ऐसी तम्सील 
से अल्लाह को क्‍या सरोकार ? (इस तरह) अल्लाह एक ही 
बात के ज्‌रीए बहोत से लोगों को गुमराह ठेहराता है और 
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बहुत से लोगों को हिदायत देता है, और इस से सिर्फ उन्ही 
को गुमराही में डालता है जो (पेहले ही) ना फरमान हैं। 


27. (येह ना फरमान वोह लोग हैं ) जो अछाह के अहद 
को उस से पुख्ता करने के बाद तोड़ते हैं। और उस (त- 
अल्क) को काटते हैं जिस को अल्लाह ने जोड़ने का हुक्म 
दिया है और जमीन में फसाद बपा करते हैं । येही लोग 
नुक्सान उठाने वाले हैं। 


28. तुम किस तरह अल्लाह का इन्कार करते हो हालां कि 
तुम बेजान थे। उस ने तुम्हें जिन्दगी बख़शी, फिर तुम्हें मौत 
से हम किनार करेगा। और फिर तुम्हें जिन्दह करेगा। फिर 
तुम उसी की तरफ लोटाए जाओगे। 


६६ 
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29. वोही है जिस ने सब कुछ जो जूमीन में है तुम्हारे लिए 


<द 
< 
< 
कि 
< 
< 
< 
< 
पैदा किया फिर वोह (काइनात के) बालाई हिस्सों की 
< तरफ मु-तवज्जेह हुवा तो उस ने उन्हें दुरुस्त कर के उन 
के सात आस्मानी तब्कात बना दिए, और वोह हर चीज 
का जाननेवाला है। 
कै 
कै 
कै 
कै 
के 
कै 


30. और (वोह वक्त याद करें ) जब आप के रब ने 
'फरिश्तों से फरमाया कि मैं जुमीन में अपना नाइब बनाने 
वाला हूं। उन्हों ने अर्ज किया क्या तू जूमीन में किसी ऐसे 
शख्स को (नाइब) बनाएगा जो उस में फसाद अंगेजी 
करेगा और खूरेजी करेगा ? हालां कि हम तेरी हम्द के 
साथ तस्बीह करते रेहते हैं। और (हमा वक्त ) पाकीजुगी 
बयान करते हैं। अल्लाह ने फूरमाया : मैं वोह कुछ जानता 
हूं जो तुम नहीं जानते। 


3]. और अल्लाह ने आदम (॥४“) को तमाम (अश्याअ 
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के) नाम सिखा दिए फिर उन्हें फरिश्तों के सामने पेश 
किया, और फरमाया मुझे इन अश्याअ के नाम बता दो 
अगर तुम (अपने खयाल में ) सच्चे हो। 

32. फरिश्तों ने अर्ज किया, तेरी जात ( हर नुक्स से ) 
पाक है हमें कुछ इल्म नहीं मगर उसी क॒द्र जो तू ने हमें 
सिखाया है, बे शक तू ही (सब कुछ) जाननेवाला हिक्मत 
वाला है। 


33. अल्लाह ने फूरमाया, ऐ आदम ! (अब तुम) इन्हें इन 
अश्याअ के नामों से आगाह करो, पस जब आदम (/#£“ ) 
ने उन्हें उन अश्याअ के नामों से आगाह किया तो (अल्लाह 
ने) फरमाया, क्या मैं ने तुम से नहीं कहा था कि में 
आस्मानों और जमीन की (सब) मुख्फी हकीक॒तों को 
जानता हूं और वोह भी जानता हूं जो तुम जाहिर करते हो 
और जो तुम छुपाते हो। 

34. (और वोह वक्त भी याद करें) जब हम ने फरिश्तों से 
'फुरमाया कि आदम (॥४४“ ) को सज्दह करो तो सब ने 
सज्दह किया सिवाय इब्लीस के, उस ने इन्कार और 
त-कब्बुर किया और नती-ज-तन काफिरों में से हो गया। 


35. और हम ने हुक्म दिया, ऐ आदम ! तुम और तुम्हारी 
बीवी इस जन्नत में रिहाइश रखो और तुम दोनों इस में से 
जो चाहो, जहां से चाहो खाओ, मगर इस दरख्त के करीब 
नजाना वरना हद से बढ़ने वालों में (शामिल) हो जाओगे। 


36. फिर शैतान ने उन्हें उस जगह से हिला दिया और उन्हें 
उस (राहत के) मुकाम से जहां वोह थे अलग कर दिया, 
और (बिल आखिर) हम ने हुक्म दिया कि तुम नीचे उतर 
जाओ, तुम एक दूसरे के दुश्मन रहोगे | अब तुम्हारे लिए 
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जूमीन में ही मुअय्यना मुद्दत तक जाए करार है और नफा' 
उठाना मुकुददर कर दिया गया है। 

37. फिर आदम (#£“ ) ने अपने रब से (आजिजी और 
मुआफी के) चन्द कलिमात सीख लिए पस अल्लाह ने उन 
की तौबा कुबूल फूरमा ली, बेशक वोही बहुत तौबा 
कुबूल करनेवाला महरबान है। 

38. हम ने फरमाया, तुम सब जन्नत से उतर जाओ, फिर 
अगर तुम्हारे पास मेरी तरफ से कोई हिदायत पहुंचे तो जो 
भी मेरी हिदायत की पैरवी करेगा, न उन पर कोई खौफ 
(तारी) होगा और न वोह गमगीन होंगे। 


39. और जो लोग काुफ्र करेंगे और हमारी आयतों को 
झुटलाएंगे तो वोही दोजुखी होंगे , वोह उस में हमेशा रहेंगे। 


40. ऐ औलादे या'कूब ! मेरे वोह इन्म्नाम याद करो जो मैं 
ने तुम पर किए और तुम मेरे साथ किया हुवा वा'दा पूरा 
करो मैं तुम्हारे साथ किया हुवा वा'दा पूरा करूंगा, और 
मुझ ही से डरा करो। 


4. और इस किताब पर ईमान लाओ जो मैं ने (अपने 
रसूल मुहम्मद 762 पर) उतारी (है, हालांकि) येह 
उसकी (अस्लन) तस्दीक करती है जो तुम्हारे पास है और 
तुम ही सब से पहले उस के मुन्किर न बनो और मेरी 
आयतों को (दुनिया की) थोड़ी सी कीमत पर फ्रोख़्त न 
करो और मुझ ही से डरते रहो। 

42. और हक की आमेजिश बातिल के साथ न करो 
और नही हक्‌ को जान बूझ कर छुपाओ। 


[82 “६०६६5 2 


8 ५४2०0)८४४ 
<८छ ९५४०७/ ३५ 443] है 


£ $$ 


(9 %9५%2%४: १22 
६ मी (६५ 92,5| ७४६ 


++/८ + 


4४ ह 
4 2 3>5%५ 3६ ४८०७ 
(४ ७४० ४2 ४ 


(५०४ री +9+ 


के (५०४ त् है. 


#& 235 225 


/ 
८; ८..2 ्र 
29 लि लंड 3*० ०२4 » हि] | १८4 ८८4 





) हे] 


43. और नमाज काइम रख्खो और जृकात दिया करो 
और र॒ुकूअ करने वालों के साथ (मिल कर ) र॒ुकूअ किया 
करो। 


44. क्या तुम दूसरे लोगों को नेकी का हुक्म देते हो और 
अपने आप को भूल जाते हो हालां कि तुम (अल्लाह की) 
किताब भी पढ़ते हो, तो क्या तुम नहीं सोचते ? 


45. और सब्र और नमाज के जुरीए (अल्लाह से) मदद 
चाहो, और बेशक येह गिरां है मगर (उन) आजिजों पर 
(हरगिजृ) नहीं (जिन के दिल मह॒ब्बते इलाही से खस्ता 
और खशिय्यते इलाही से शिकस्ता हैं ।) 

46. (येह वोह लोग हैं ) जो यकीन रखते हैं कि वोह 
अपने रब से मुलाकात करने वाले हैं और वोह उसी की 
तरफ लौट कर जानेवाले हैं। 

47. ऐ औलादे या'कूब ! मेरे वोह इन्आम याद करो जो मैं 
ने तुम पर किए और येह कि में ने तुम्हें (इस जमाने में) 
सब लोगों पर फूजीलत दी । 


48. और उस दिन से डरो जिस दिन कोई जान किसी 
दूसरे की तरफ से कुछ बदला न दे सकेगी और न उस की 
तरफ से (किसी ऐसे शख्स कौ) कोई सिफारिश कुबूल 
की जाएगी(जिसे इज्ने इलाही हासिल न होगा) और न 
उस की तरफ से जान (छुड़ाने के लिए) कोई मुआवजा 
कुबूल किया जाएगा और न (अग्रे इलाही) के खिलाफ 
उन की इम्दाद की जा सकेगी। 

49. और वोह वक्त भी याद करो जब हम ने तुम्हें कौमे 
फिरऔन से नजात बख्शी जो तुम्हें इन्तिहाई सख्त अजाब 
देते थे तुम्हारे बेटों को जुब्ह करते और तुम्हारी बेटियों को 
जिन्दह रखते थे, और 
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उस में तुम्हारे परवरदिगार की तरफ से बड़ी (कड़ी) (/%) ५ ५ ० ).2.3 7? 


७८2 >> 
आजूमाइश थी। 


50. और जब हम ने तुम्हें (बचाने कि लिए) दरिया को (26० ् ४५०८८ | 
'फाड दिया सो हम ने तुम्हें (इस तरह) नजात अता की 
और (दूसरी तरफ) हम ने तुम्हारी आंखों के सामने कौमे 
फिरऔन को गर्कु कर दिया। 


रा जडै ले ज » (६ ह। 
5. और (वोह वक्त भी याद करो) जब हम ने मूसा 4:2८ (४2४५ | (४४१० ४३४५ 
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(/#£“ ) से चालीस रातों का वादा फरमाया था फिर तुम ने 
मूसा (#£“ ) के चिल्लए ए'तिकाफ में जाने के बा'द बछड़े 
को अपना मा'बूद बना लिया और तुम वाकई बड़े जालिम 
थे। 

52. फिर हम ने उस के बा'द भी तुम्हें मुआफ कर दिया 
ताकि तुम शुक्रगुजार हो जाओ। 


बातिल में फर्क करनेवाला मो'जिजृह अता किया ता कि 
तुम राहे हिदायत पाओ। 

54. और जब मूसा (#%“ ) ने अपनी कौम से कहा, ऐ. 
मेरी कौम बे शक तुम ने बछडे को अपना मा'बूद बना कर 
अपनी जानों पर बड़ा जुल्म किया है तो अब अपने पैदा 
'फ्रमानेवाले (हकीौकी रब) के हुजूर तौबा करो पस 
(आपस में) एक दूसरे को कृत्ल कर डालो (इस तरह कि 
जिन्हों ने बछड़े की परस्तिश नहीं की और अपने दीन पर 
काइम रहे हैं वोह बछड़े की परस्तिश कर के दीन से फिर 
जाने वालों को सजा के तौर पर कत्ल कर दें |) येही 
(अमल) तुम्हारे लिए तुम्हािरे खालिक के नजदीक 
बेहतरीन (तौबा) है, फिर उस ने तुम्हारी तौबा कुबूल 
'फ्रमा ली, यकीनन वोह बड़ा ही तौबा कुबूल करनेवाला 
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53. और जब हम ने मूसा (#£“ ) को किताब और हक्को 


मेहरबान है। 
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55. और जब तुम ने कहा, ऐ मूसा हम आप पर हरगिज्‌ 
ईमान न लाएंगे यहां तक कि हम अल्लाह को (आंखों के 
सामने) बिल्कुल आश्कारा देख लें पस (इस पर) तुम्हें 
कड़क ने आ लिया (जो तुम्हारी मौत का बाइस बन गई) 
और तुम (खुद येह मन्जूर) देखते रहे। 


56. फिर हम ने तुम्हारे मरने के बाद तुम्हें (दोबारा) 
जिन्दह किया ता कि तुम (हमारा) शुक्र अदा करो । 


57. और (याद करो) जब हम ने तुम पर (वादिए तीह में) 
बादल का साया किए रखा और हम ने तुम पर मन्‍नो सल्वा 
उतारा कि तुम हमारी अता की हुई पाकीजह चीजों में से 
खाओ, सो उन्हों ने(ना फरमानी और ना शुक्री कर के) 
हमारा कुछ नहीं बिगाड़ा मगर अपनी ही जानों पर जुल्म 
करते रहे। 


58. और (याद करो) जब हम ने फरमाया : इस शहर में 
दाखिल हो जाओ और इस में जहां से चाहो खूब जी भर के 
खाओ और येह कि शहर के दरवाजे में सजदह करते हुए 
दाखिल होना और येह केहते जाना (ऐ हमारे रब हम सब 
खुताओं की बख्शिश चाहते हैं (तो) हम तुम्हारी गुजिश्ता 
खुताएं मुआफ फरमा देंगे, और अलावह इस के नेकूकारों 
को मजीद लुत्फो करम से नवाजेंगे। 


59. फिर उन जालिमों ने उस कौल को जो उन से कहा 
गया था एक और कलिमे से बदल डाला सो हम ने (उन) 
जालिमों पर आस्मान से (बसूरते ताऊन) सख्त आफृत 
उतार दी इस वजह से कि वोह (मुसल्सल) हुक्म अदूली 
कर रहे थे। 
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(४४६ 26 ८ 54६5, ५ 
60. और (वोह वक्त भी याद करो) जब मूसा (/&“ ) ने नि! 4८-५३४ ((४)० हम | ञ 
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अपना असा उस पथ्थर पर मारो, फिर उस (पथ्थर) से 27? 
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बारह चश्मे फूट पड़े, वाकिअुतन हर गिरोहने अपना (+ ०७ | 
अपना घाट पेहचान लिया, (हम ने फरमाया) अल्लाह के 2:86 +3 9 गा ४ 
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(अता कर्दह) रिज़्कु में से खाओ और पियो लेकिन. 227 >> ०२*+९४ “ 
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जूमीन में फूसाद अंगेजी न करते फिरो। १८४ (५३४०० है ५0 श्र हर 


6. और जब तुम ने कहा ऐ मूसा ! हम फृकृत एक खाने 

(या'नी मन्‍नो सल्वा) पर हरगिज सब्र नहीं कर सकते तो 

आप अपने रब से (हमारे हक्‌ में) दुआ कीजिए कि वोह ७ €> ५०2४ 

हमारे लिए जमीन से उगने वाली चीजों में से साग और 65 & 
* * है. (#९:४] 2». | 

ककड़ी और गेहूं और मसूर और प्याज पैदा कर दे, (मूसा जः पाक हे 


##“ ने अपनी कौम से ) फरमाया : क्या तुम उस चीजु को (६0.० ५ ५० ७5 935 ५2 ल्‍्ड 


दे 


हि 


जो अदना है बेहतर चीज के बदले मांगते हो?(अगर 


तुम्हारी येही ख़्वाहिश है तो) किसी भी शहर में जा उतरो 


८८ ्ड 
छज्ज्टा ६ 


यकीनन (वहां) तुम्हारे लिए वोह कुछ (मुयस्सर) होगा 
जो तुम मांगते हो, और उन पर जिल्लत और मोह्ताजी 
मुसल्लत्‌ कर दी गई, और वोह अल्लाह के गृजुब में लौट 
गए, येह इस वजह से (हुवा) कि वोह अल्लाह की आयतों 
का इन्कार किया करते और अंबियाअ को ना हक्क कत्ल 
करते थे, और येह इस वजह से भी हुवा कि वोह ना 
'फुरमानी किया करते और (हमेशा) हद से बढ़ जाते थे। 


ढ €+६६८ जे 
ह6एे 


ई 


62. बेशक जो लोग ईमान लाए और जो यहूदी हुए और 
(जो) नसारा और साबी (थे उन में से) जो (भी) अल्लाह 
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पर और आखिरत के दिन पर ईमान लाया और उसने 
अच्छे अमल किए, तो उन के लिए उन के रब के हां उन 
का अज् है, उन पर न कोई खोफ होगा और न वोह रंजीदह 
होंगे। 


63. और (याद करो) जब हम ने तुम से पुख्ता अहद 
लिया और तुम्हारे ऊपर तूर को उठा खड़ा किया, कि जो 
कुछ हम ने तुम्हें दिया है उसे मजबूती से पकड़े रहो और 
जो कुछ उस किताब तौरात) में (लिखा) है उसे याद रखो 
ताकि तुम परहेजुगार बन जाओ। 


64. फिर इस (अहद और तंबीह) के बाद भी तुम ने रू 
गर्दानी की, पस अगर तुम पर अल्लाह का फूज्ल और उस 
की रह्मत न होती तो तुम यकीनन तबाह हो जाते। 


65. और (ऐ यहूद !) तुम यकीनन उन लोगों से खूब 
वाकिफ हो जिन्हों ने तुम में से हफ्ते के दिन (के अहकाम 
के बारे में) सर कशी की थी तो हम ने उन से फरमाया कि 
तुम धुत्कारे हुए बन्दर बन जाओ। 


66. पस हम ने इस (वाकिए) को उस जुमाने और उस के 
बा'द वाले लोगों के लिए (बाइसे) इब्रत और परहेजगारों 
के लिए (मूजिबे) नसीहत बना दिया। 


67. ओर (वोह वाकिआ भी याद करो) जब मूसा (/४“ ) 
ने अपनी कौम से फूरमाया कि बेशक अल्लाह तुम्हें हुक्म 
देता है कि एक गाय जुबह करो, (तो) वोह बोले क्या आप 
हमें मस्खरा बनाते हैं ? मूसा (#£“ ) ने फरमाया : अल्लाह 
की पनाह मांगता हूं (इस से कि मैं जाहिलों में से हो जाऊं) 

68. (तब) उन्हों ने कहा : आप हमारे लिए अपने रब से 


दुआ करें कि वोह हम पर वाजेह कर दे कि (वोह) गाय 
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कैसी हो ? (मूसा ४2“ ने) कहा : बे शक वोह फ्रमाता है 
कि वोह गाय न तो बूढ़ी हो और न बिल्कुल कम उम्र 
(अवसर), बल्कि दरमियानी उम्र की (रास) हो, पस अब 
ता'मील करो जिस का तुम्हें हुक्म दिया गया है। 


69. वोह (फिर) बोले : अपने रब से हमारे हक में दुआ 
करें वोह हमारे लिए वाजेह कर दे कि उस का रंग कैसा 
हो? (मूसा ४४“ ने) कहा : वोह फूरमाता है कि वोह गाय 
जुर्द रंग की हो, उस की रंगत खूब गेहरी हो (ऐसी जाजिब 
नजूर हो कि) देखने वालों को बहुत भली लगे। 


70. अब उन्‍्हों ने कहा : आप हमारे लिए अपने रब से 
दरखास्त कीजिए कि वोह हम पर वाजेह फूरमा दे कि 
वोह कौन सी गाय है ? (क्यूं कि) हम पर गाय मुश्तबह हो 
गई है, और यकीनन अगर अल्लाह ने चाहा तो हम जुरूर 
हिदायत याफ्ता हो जाएंगे। 


7]. मूसा (#/ ने कहा) अल्लाह तआला फ्रमाता है 
(वोह कोई घटिया गाय नहीं बल्कि) यकीनी तौर पर ऐसी 
आ'/लागाय हो जिस से न जमीन में हल चलाने की मेहनत 
ली जाती हो और न खेती को पानी देती हो, बिल्कुल 
तन्दुर॒ुस्त हो उस में कोई दागृ धब्बा भी न हो, उन्हों ने कहा 
४ अब आप ठीक बात लाए (हैं ), फिर उन्हों ने उस को 
जृबह किया हालां कि वोह जूबह करते मा'लूम न होते थे। 


72. और जब तुम ने एक शख्स को कृत्ल कर दिया फिर 
तुम आपस में उस (के इल्जाम) में झगड़ने लगे और 
अल्लाह (वोह बात) जाहिर फूरमाने वाला था जिसे तुम 
छुपा रहे थे। 

73. फिर हम ने हुक्म दिया कि उस (मुर्दह) पर इस 
(गाय) का एक टुकड़ा मारो, इसी तरह अल्लाह मुर्दों को 
जिन्दह फरमाता है । (या कियामत के दिन मुर्दों को 
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जिन्दह करेगा) और तुम्हें अपनी निशानियां दिखाता है ता 
कितुम अक्लो शऊर से काम लो । 


74. फिर उस के बा'द भी) तुम्हारे दिल सख्त हो गए 
चुनांचे वोह (सख्ती में) पथ्थरों जेसे (हो गए) हैं या उन से 
भी जियादह सख्त(हो चुके हैं, इस लिए कि) बे शक 
पथ्थरों में (तो) बा'जू ऐसे भी हैं जिन से नेहरें फूट 
निकलती हैं, और यकीनन उन में से बा'जु वोह (पथ्थर) 
भी हैं जो फट जाते हैं तो उन में से पानी उबल पड॒ता है, 
और बेशक उन में से बा'ज ऐसे भी हैं जो अलाह के खौफ 
से गिर पड़ते हैं, (अफ्सोस तुम्हारे दिलों में इस कदर 
नरमी, खस्तगी और शिकस्तगी भी नहीं रही) और अल्लाह 
तुम्हारे कामों से बे खबर नहीं। 


75. (ऐ मुसल्मानो ) क्या तुम येह त-वक्को ' रखते हो कि 
वोह (यहूदी) तुम पर यकीन कर लेंगे जब कि उनमें से 
एक गिरोह के लोग ऐसे (भी) थे कि अकाह का कलाम 
(तौरात) सुनते फिर उसे समझने के बा'द (खुद) बदल 
देते हालांकि वोह खूब जानते थे (कि हकीकृत कया है 
और वोह क्‍या कर रहे हैं) 

76. और(उन का हाल तो येह हो चुका है कि) जब ओहले 
ईमान से मिलते हैं (तो) केहते हैं हम (भी तुम्हारी तरह 
हजरत मुहम्मद (5 पर) ईमान ले आए हैं और जब 
आपस में एक दूसरे के साथ तन्‍्हाई में होते हैं (तो) केहते 
हैं क्या तुम उन (मुसलमानों) से (नबिय्ये आखिरज्जमां 
062 की रिसालत और शान के बरे में) वोह बातें बयान 
कर देते हो जो अल्लाह ने तुम पर (तौरात के ज्रीए) जाहिर 
की हैं ता कि उस से वोह तुम्हारे रब के हुजूर तुम्हीं पर 
हुज्जत काइम करें, कया तुम (इत्नी) अक्ल (भी) नहीं 
रखते ? 
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77. क्‍या वोह नहीं जानते कि अल्लाह को वोह सब कुछ 
मा/लूम है जो वोह छुपाते हैं और जो जाहिर करते हैं। 


78. और उन (यहूद) में से बा'जु) अनपढ़ (भी) हैं जिन्हें 
(सिवाए सुनी सुनाई झूटी उम्मीदों के) किताब (के मा'नी 
व मफ्हूम) का कोई इल्म ही नहीं वोह (किताब को) सिर्फ 
जृबानी पढ़ना जानते हैं येह लोग महज वह्मो गुमान में 
पडे रेहते हैं। 


79, पस ऐसे लोगों के लिए बड़ी खराबी है जो अपने ही 
हाथों से किताब लिखते हैं, फिर केहते हैं कि येह अल्लाह 
की तरफ से है ता कि उस के इवज थोडे से दाम कमा लें, 
सो उन के लिए उस (किताब की वजह से) हलाकत है जो 
उन के हाथों ने तेहतीर की और उस मुआवजे की वजह) 
से तबाही है जो वोह कमा रहे हैं। 


80. और वोह यहूद येह भी केहते हैं कि हमें दोजुख की 
आग हरगिज नहीं छुएगी सिवाए गिनती के चन्द दिनों के, 
(जुरा) आप (उन से) पूछें क्या तुम अल्लाह से कोई (ऐसा) 
वा'दा ले चुके हो? फिर तो वोह अपने वा'दे के खिलाफ 
हरगिजू न करेगा या तुम अल्लाह पर यूं ही (वोह) बोहतान 
बांधते हो जो तुम खुद भी नहीं जानते। 


8. हां वाकई जिस ने बुराई इख्तियार की और उस के 


गुनाहों ने उस को हर तरफ से घेर लिया तो वोही लोग 
दोजूखी हैं, वोह उस में हमेशा रेहनेवाले हैं। 


82. और जो लोग ईमान लाए और (उन्‍्हों ने) नेक अमल 
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किए तो वोही लोग जनन्‍नती हैं, वोह उस में हमेशा 
रेहने वाले हैं। 


83. और (याद करो) जब हम ने अवलादे या'कूब से 
पुख़्ता वा'दा लिया कि अल्लाह के सिवा (किसी और की) 
इबादत न करना, और मां बाप के साथ अच्छा सुलूक 
करना और कराबतदारों और यतीमों और मोहताजों के 
साथ भी (भलाई करना) और आम लोगों से (भी नरमी (६22 9 हम |: ८ हल गा 2 | 


८६ £] १ 9००८६ 
है. 82») 25]| 
हि ५ ३० 5 हो | ( 


और खुश खुल्की के साथ) नेकी की बात केहना और 
नमाज काइम रखना और जुकात देते रेहना, फिर तुम में से 
चन्द लोगों के सिवा सारे(इस अहद से ) रू गर्दा हो गए 
और तुम (हक से) गुरेज ही करनेवाले हो। 
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84. और जब हमने तुम से (येह) पुख्ता अहद( भी) लिया 
< कि तुम (आपस में) एक दूसरे का खून नहीं बहाओगे 
और न अपने लोगों को (अपने घरों और बस्तियों से 
< 50 | निकाल कर) जिला वतन करोगे फिर तुम ने (इस अग्र 
< का ) इकरार कर लिया और तुम (उस की) गवाही (भी) 
देते हो। 

5 | 85. फिर तुम ही वोह लोग हो कि अपनों को कृत्ल कर 
<ै रहे हो और अपने ही एक गिरोह को उन के वतन से बाहर 
<ै निकाल रहे हो और (मुस्तजाद येह कि) उन के खिलाफ 

| गुनाह और जियादती के साथ (उन के दुश्मनों की) मदद 
भी करते हो और अगर वोह कैदी हो कर तुम्हारे पास आ 
<ै जाएं तो उन का फिदया दे कर छुड़ा लेते हो (ता कि वोह 
तुम्हारे एहसान मन्द रहें) हालांकि उन का वतन से 

<ै 

5) | निकाला जाना भी तुम पर हराम कर दिया गया था, क्‍या 
<ै तुम किताब के बा'ज हिस्सों पर ईमान रखते हो और 
बा'ज का इन्कार करते हो? पस तुम में से जो शख्स ऐसा 
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करे उस की क्या सजा हो सकती है? सिवाए इस के कि 
दुन्या की जिन्दगी में जिछत (और रुस्वाई) हो, और 
कियामत के दिन (भी ऐसे लोग) सख्त तरीन अजाब की 
तरफ लौटाए जाएंगे, और अल्लाह तुम्हारे कामों से 
बे खबर नहीं । 





86. येही वोह लोग हैं जिन्हों ने आखिरत के बदले में 
दुन्या की जिन्दगी खरीद ली है, पस न उन पर से अजाब 
हल्का किया जाएगा और न ही उन को मदद दी जाएगी। 


87. और बेशक हम ने मूसा (#£“ ) को किताब(तौरात) 
अता की और उन के बा'द हम ने पय दर पय (बहुत से) 
पयगम्बर भेजे, और हम ने मरयम ((:/») के फरजन्द 
ईसा (/४/“ ) को (भी) रौशन निशानियां अृता कीं और हम 
ने पाक रूह के ज्रीए उन की ताईद (और मदद) की, तो 
क्या (हुवा) जब भी कोई पयगम्बर तुम्हारे पास वोह 
(अह्काम) लाया जिन्हें तुम्हारे नफ्स पसन्द नहीं करते थे 
तो तुम (वहीं) अकड़ गए और बा'जों को तुम ने झुटलाया 
और बा'जों को तुम कृत्ल करने लगे। 

88. और यहूदियों ने कहा : हमारे दिलों पर ग्लाफ हें, 
(ऐसा नहीं) बल्कि उन के कुफ्र के बाइस अल्लाह ने 
उन पर ला'नत कर दी है सो वोह बहुत ही कम ईमान 
रखते हैं। 


89. और जब उनके पास अल्लाह की तरफ से वोह 
किताब (कुर्आन) आई जो उस किताब (तौरात) की 
(अस्लन) तस्दीक करनेवाली है जो उन के पास मौजूद 
थी, हालांकि इस से पहले वोह खुद (नबिय्ये 
आखिररज्जुमां हजरत मुहम्मद 2 और उन पर उतरने 
वाली किताब कुर्जान' के वसीले से) काफिरों पर 
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फुतेहयाबी (की दुआ) मांगते थे, सो जब उनके पास वोही 
नबी (हजरत मुहम्मद (6: अपने ऊपर नाजिल होने 


वाली किताब कुरआन के साथ) तश्रीफ ले आया जिसे 
वोह (पहले ही से) पेहचानते थे तो उसी के मुन्किर हो 
गए, पस (ऐसे दानिस्ता) इन्कार करने वालों पर अल्लाह 
की ला'नत है। 

90. उन्हों ने अपनी जानों का क्‍या बुरा सौदा किया कि 
अल्लाह की नाजिल कर्दह किताब का इन्कार कर रहे हैं, 
महज इस हसद में कि अल्लाह अपने फज्ल से अपने बन्दों 
में जिस पर चाहता है (वही) नाजिल फ्रमाता है, पस वोह 
गृजृब दर गृजूब के सजावार हुए, और काफिरों के लिए 
जिह्लत अंगेज अजाब है। 





9]. और जब उन से कहा जाता है इस (किताब) पर 
ईमान लाओ जिसे अल्लाह ने (अब) नाजिल फरमाया है 
(तो) केहते हैं : हम सिर्फ उस किताब पर ईमान रखते हैं 
जो हम पर नाजिल की गई, और वोह इस के अलावा का 
इन्कार करते हैं, हालांकि वोह (कुर्आान भी) हक है 
(और) उस (किताब)की (भी) तस्दीक करता है जो उन 
के पास है, आप (उन से) दर्याफ्त फरमाएं कि फिर तुम 
इस से पहले अंबिया को क्‍यों कृत्ल करते रहे हो अगर तुम 
वाकेई अपनी ही किताब पर) ईमान रखते थे। 

92. और (सूरते हाल येह है कि) तुम्हारे पास (खुद) 
मूसा (#£“) खुली निशानियां लाए फिर तुम ने उन के 
पीछे बछड़े को मा'बूद बना लिया और तुम (हकीकृत में) 
हो ही जफ़ाकार। 


93. और जब हम ने तुम से पुख्ता अहद लिया और हम 








कै 
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ने तुम्हारे ऊपर तूर को उठा खड़ा किया (येह फूरमा कर 
कि) इस किताब को मजबूती से थामे रखो जो हम ने तुम्हें 
अता की है और (हमारा हुक्म) सुनो, तो (तुम्हारे बड़ों ने) 
कहा : हम ने सुन लिया मगर माना नहीं, और उन के दिलों 
में उन के कुफ्र के बाइस बछडे की मह॒ब्बत रचा दी गई 
थी, (ऐ मह॒बूब ! उन्हें ) बता दें येह बातें बहुत (ही) बुरी हैं 
जिन का हुक्म तुम्हें तुम्हारा (नाम निहाद) ईमान दे रहा है 
अगर (तुम वाकिअतन उन पर) ईमान रखते हो। 





94. आप फरमा दें; अगर आखिरत का घर अल्लाह के 
नजदीक सिर्फ तुम्हारे लिए ही मख़्यूस है और लोगों के 
लिए नहीं तो तुम (बे धड़क) मौत की आरजू करो अगर 
तुम (अपने खयाल में) सच्चे हो। 


95. वोह हरगिज्‌ कभी भी इस की आरजू नहीं करेंगे उन 
गुनाहों और मजालिम के बाइस जो उन के हाथ आगे भेज 
चुके हैं (या पहले कर चुके है) और अल्लाह जालिमों को 
खूब जानता है। 


96. आप उन्हें यकीनन सब लोगों से जियादह जीने की 
हवस में मुब्तिला पाएंगे और (यहां तक कि) मुश्रिकों से 
भी जियादह, उनमें से हर एक चाहता है कि काश उसे 
हजार बरस की उम्र मिल जाए, अगर उस इतनी उम्र मिल 
भी जाए, तो भी येह उसे अजाब से बचानेवाली नहीं हो 
सकती, और अल्लाह उन के आ'माल को खूब देख रहा है। 


97. आप फ्रमा दें जो शख्स जिब्रील का दुश्मन है (वोह 
जुल्म कर रहा है ) क्यों कि उस ने (तो) उस (कुरआन) को 
आप के दिल पर अल्लाह के हुक्म से उतारा है। (जो) अपने 
से पहले (की किताबों) की तस्दीक करनेवाला है और 
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मोमिनों के लिए (सरासर) हिदायत और खुशखबरी है। 


98. जो शख्स अल्लाह का और उस के फ्रिश्तों और उस 
के रसूलों का और जिब्रील और मीकाईल का दुश्मन हुवा 
तो यकीनन अल्लाह (भी उन) काफिरों का दुश्मन है। 


99. ओर बेशक हम ने आप की तरफ रौशन आयदतें 
उतारी हैं और (उन) निशानियों का सिवाए ना फरमानों के 
कोई इन्कार नहीं कर सक्‍ता। 


]00. और क्या (ऐसा नहीं कि) जब भी उन्हों ने कोई 
अहद किया तो उन में से एक गिरोह ने उसे तोड़ कर फेंक 
दिया, बल्कि उन में से अक्सर ईमान ही नहीं रखते। 


]0. और (इसी तरह) जब उन के पास अल्लाह की 
जानिब से रसूल (हजरत मुहम्मद /62) आए जो उस 
किताब की (अस्लन) तस्दीक करने वाले हैं जो उन के 
पास (पहले से मौजूद थी तो (इन्ही) एहले किताब में से 
एक गिरोह ने अल्लाह की (इसी)किताब (तौरात) को पसे 
पुश्त फेंक दिया, गोया वोह (उस को) जानते ही नहीं 
(हालांकि इसी तौरात ने उन्हें नबिय्ये आखिरुज्जुमां हजरत 
मुहम्मद ४762 की तश्रीफ आवरी की खबर दी थी |) 





]02. और वोह (यहूद तो) उस चीज या'नी जादू के पीछे 
भी लग गए थे जो सुलैमान (#£“ ) के अह्दे हुकूमत में 
शयातीन पढ़ा करते थे हालां कि सुलैमान (#“) ने 
(कोई) कुफ्र नहीं किया बल्कि कुफ्र तो शैतानों ने किया 
जो लोगों को जादू सिखाते थे और उस (जादू के इल्म) के 
पीछे (भी) लग गए जो शहर बाबुल में हारूत और मारूत 
(नामी) दो फरिश्तों पर उतारा गया था। वोह दोनों किसी 
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को कुछ न सिखाते थो यहां तक कि केह देते कि हम तो 
महज आजमाइश (के लिए) हैं सो तुम( इस पर ए'तिकाद 
रख कर) काफिर न बनो, इस के बा वजूद वोह (यहूदी) 
उन दोनों से ऐसा (मंतर) सीखते थे जिस के जुरीए शौहर 
और उस की बीवी के दरमियान जुदाई डाल देते, हालां 
कि वोह उस के जुरीए किसी को भी नुक्सान नहीं पहुंचा 
सकते मगर अल्लाह ही के हुक्म से और येह लोग वोही चीजें 
सीखते हैं जो उन के लिए ज्रर रसां हैं और उन्हें नफा' 
नहीं पहुंचार्ती और उन्हें (येह भी) यकीनन मा'लूम था कि 
जो कोई इस (कुफ्र या जादू टोने) का खरीदार बना उस के 
लिए आखिरत में कोई हिस्सा नहीं होगा, और वोह बहुत 
ही बुरी चीज हे जिस के बदले में उन्हों ने अपनी जानों 
(की हकीकी बेहतरी या'नी उखरवी फूलाह) को बेच 
डाला, काश वोह इस (सौदे की हकीकृत) को जानते। 


]03. और आगर वोह ईमान ले आते और परहेजुगारी 
इख्तियार करते तो अल्लाह की बारगाह से (थोड़ा सा) 
सवाब (भी इन सब चीजों से ) कहीं बेहतर होता, काश 
वोह (इस राजू से) आगाह होते। 


]04. ऐ ईमानवालो ! (नबिय्ये अकरम (6 को अपनी 
तरफ मु-त-वज्जेह करने के लिए) राइना मत कहा करो 
बल्कि (अदब से) उनन्‍्जुरना (हमारी तरफ नजरे करम 
'फरमाइये) कहा करो और (उन का इर्शाद) बगौर सुनते 
रहा करो, और काफिरों के लिए दर्दनाक अजाब है। 

]05. न वोह लोग जो अहले किताब में से काफिर हो गए 
और न ही मुश्रिकीन इसे पसन्द करते हैं कि तुम्हारे रब की 
तरफ से तुम पर कोई भलाई उतरे, और अल्लाह जिसे 
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चाहता है अपनी रहूमत के साथ खास कर लेता है, और 
अल्लाह बडे फज्लवाला है। 


06. हम जब कोई आयत मन्सूख कर देते हैं या उसे 
'फुरामोश करा देते हैं ( तो बहर सूरत) उस से बेहतर या 
वैसी ही (कोई और आयत) ले आते हैं, क्या तुम नहीं 
जानते कि अल्लाह हर चीजू पर (कामिल) कुदरत 
रखता है। 

]07. क्या तुम्हें मा'लूम नहीं कि आस्मानों और जुमीन 
की बादशाहत अल्लाह ही के लिए है, और अल्लाह के 
सिवा न तुम्हारा कोई दोस्त है और न ही मददगार । 


]08. (ऐ मुसल्मानो !) क्‍या तुम चाहते हो कि तुम भी 
अपने रसूल (४; ) से उसी तरह सवालात करो जैसा 
कि इस से पहले मूसा (४£“ ) से सवाल किए गए थे तो 
जो कोई ईमान के बदले कुफ्र हासिल करे पस वोह 
वाकि-अ-तन सीधे रास्ते से भटक गया। 


]09. बहुत से अहले किताब की येह ख्वाहिश है तुम्हारे 

ईमान ले आने के बा'द फिर तुम्हे कुफ्र की तरफ लौटा दें, 
इस हसद के बाइस जो उन के दिलों में है इस के बा वजूद 
कि उन पर हक्‌ खूब जाहिर हो चुका है सो तुम दरगुजुर 
करते रहो और नजर अंदाज करते रहो यहां तक कि 
अल्लाह अपना हुक्म भेज दे, बेशक अल्लाह हर चीज पर 
(कामिल) कुदरत रखता है। 


]0. और नमाज काइम (किया) करो और जुकात देते 
रहा करो, और तुम अपने लिए जो नेकी भी आगे भेजोगे 


ट 
५ ४३4“ 


का (&६ 
(रे छा 4७०2२ (७० 


(0) (१२५: 22 हि. 2057] 
७४६..3३४2/52 7:5४ 


न +| + (५2५ ६५ 24 
हक 

(0/2,5%34260*50 
ः 8 ५७ ८< 2“ अे 6< 
५४ ७४52५८ 
(9.4-2550$5,.240032 
>> 2, 32< “923 & +|< 
4६] ० ०३४०० 
६53 ४४ 5225-४७ ५०४५ 
> ४६ के न्‍| (0 ६ 2६६ 
०४ 2८०५४ ८४० 0५०४४ 


के 
५७ 


(9 9-8 ५ ४ 
(री 3 322 
& 2५८ 


हो 


ढ़ 
५७५ 


>्र 
ह 


६ » 

५००६)४४५३०१८ 
5 रत्न 

५७५ ४) (५:५४+० (५४७५३ ३४३३ ॥०-२ 
ई् ( ह ६»? >>< कर 

८6 5 2 65 (६ 

| | 3294 3. ,/# 


(६० | ९०२८७.० ॥. 


प्र 


कल 598५4/8 ४:50 ७] 
हैं। २ ६3।॥ ७ 20 (080 | कर । 8" 


| बडे (3 
कह 


अल कक 0५४ ३ ४894 ७ 





टिः 


उसे अल्लाह के हुजूर पा लोगे, जो कुछ तुम कर रहे हो 
यकीनन अल्लाह उसे देख रहा है। 


]. और अहले किताब केहते हैं कि जन्नत में हरगिज 

कोई भी दाखिल नहीं होगा सिवाए इस के कि वोह यहूदी 
हो या नसरानी, येह उन की बातिल उम्मीदें हैं, आप फरमा 
दें कि अगर तुम ( अपने दा'वे में सच्चे हो तो अपनी 
(इस ख्वाहिश पर) सनद लाओ। 


]42. हां, जिस ने अपना चेहरा अल्लाह के लिए झुका 
दिया (या'नी खुद को अल्लाह के सुपुर्द कर दिया) और 
वोह साहिबे एह्सान हो गया तो उस के लिए उस का अज्र 
उस के रब के हां है और ऐसे लोगों पर न कोई खौफ होगा 
और नवोह रंजीदह होंगे। 

]]3. और यहूद केहते हैं कि नसरानियों कि बुनियाद 


किसी शय (या'नी सहीह अकीदे) पर नहीं और नसरानी 
केहते हैं कि यहूदियों की बुनियाद किसी शय पर नहीं, 
हालां कि वोह (सब अल्लाह की नाजिल कर्दह ) किताब 
पढ़ते हैं, इसी तरह वोह (मुश्रिक) लोग जिन के पास 
(सिरे से कोई आस्मानी) इल्म ही नहीं वोह भी इन्ही जैसी 
बात करते हैं, पस अछाह उन के दरमियान कियामत के 
दिन इस मुआमले में (खुद ही) फैसला फरमा देगा जिस 
में वोह इख्तिलाफ करते रेहते हैं। 





]4. और उस शख्स से बढ़ कर कौन जालिम होगा 
जो अल्लाह की मस्जिदों में उसके नामका जिक्र किए 
जाने से रोक दे और उन्हें वीरान करने की कोशिश करे, 
उन्हें ऐसा करना मुनासिब न था कि मस्जदों में 
दाखिल होते मगर डरते हुए, उन के लिए 
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दुनिया में (भी) जिछत है और उनके लिए आखिरत 
में (भी) बड़ा अजाब है। 


]5. और मशरिको मग्रिब (सब) अल्लाह ही का है, पस 

तुम जिधर भी रुख करो उधर ही अल्लाह की त-वज्जोह है 
(या'नी हर सम्त ही अल्लाह की जात जल्वहगर है), बेशक 
अल्लाह बड़ी वुस्मृतवाला सब कुछ जाननेवाला है। 


]6. और वोह केहते हैं अल्लाह ने अपने लिए औलाद 
बनाई है, हालां कि वोह (इस से)पाक है, बल्कि जो कुछ 
आस्मानों और जूमीन में है (सब) उसी की (खुल्कु और 
मिल्क) है, (और) सब के सब उस के फरमां बर्दार हैं। 


]7. वोही आस्मानों और जूमीन को वजूद में लाने 
वाला है, और जब किसी चीज (के ईजाद) का फैसला 
फरमा लेता है तो फिर उस को सिर्फ येही फरमाता है कि 
“तू हो जा” पस वोह हो जाती है। 


]8. और जो लोग इल्म नहीं रखते केहते हैं कि अल्लाह 
हम से कलाम क्‍यों नहीं फरमाता या हमारे पास (बराहे 
रास्त) कोई निशानी क्‍यों नहीं आती? इसी तरह उन से 
पेहले लोगों ने भी उन्ही जेसी बात कही थी, उन (सब) 
लोगों के दिल आपस में एक जैसे हैं, बेशक हम ने 
यकरनवालों के लिए निशानियां खूब वाजेह कर दी हैं। 


]9. (ऐ मह्बूबे मुकर्रम )) बे शक हम ने आप को हक्क 
के साथ खुश खबरी सुनानेवाला और डर सुनानेवाला बना 
कर भेजा है और अहले दोजूख्‌ के बारे में आप से पुर्सिश 
नहीं की जाएगी। 


]20. और यहूदो नसारा आप से (उस वक्त तक) 


| 42« /* 


५५४४२ 


२ 3/9 


४७) 
3८ (८5 ७ ्र्ट है 


( 
लि 


्‌ 
६ + 


(98% 


हि 
हक “3 +# 3 ब 


४४ ०४% ०४ ४ ८२० 
॥क 2. (४४०६ 


८ 
न ६ 


रद, 

5 99% 62 ८2५० ४४ 
८ 
2०5 ६5८66 20% 
#श ली १९४ 2 
60) ७५-५४ ९४०४ 

५ [८ ह्ः गा 
(००० ्थु [| | 
हैप। (७ | 
(2४ 

9 (१ 


८ 





) हे] 


हरगिज्‌ खुश नहीं होंगे जब तक आप उन के मजृहब की 
पैरवी इख्तियार न कर लें, आप फरमा दें कि बे शक 
अल्लाह की (अता कर्दह) हिदायत ही (हकीकी) हिदायत 
है, (उम्मत की ता'लीम के लिए फरमाया) और अगर 
(ब फर्जे मुहाल) आप ने इस इल्म के बा'द जो आप के 
पास (अल्लाह की तरफ से) आ चुका है, उन की 
ख़्वाहिशात की पैरवी की तो आप के लिए अल्लाह से 
बचानेवाला न कोई दोस्त होगा और न कोई मददगार । 


]2. (ऐसे लोग भी हैं) जिन्हें व्सने किताब दी वोह उसे 

इस तरह पढ़ते हैं जेसे पढ़ने का हक है, वोही लोग इस 
(किताब) पर ईमान रखते हैं, और जो इस का इन्कार कर 
रहे हैं सो वोही लोग नुक्सान उठानेवाले हैं। 


]22. ऐ औलादे या'कूब ! मेरी उस ने'मत को याद 


करो जो मैं ने तुम पर अरजानी फूरमाई और (खुसूसन) 
येह कि मैं ने तुम्हें उस जमाने के तमाम लोगों पर फजीलत 
अताकी। 


]23., और उस दिन से डरो जब कोई जान किसी दूसरी 
जान की जगह कोई बदला न दे सकेगी और न उस की 
तरफ से (अपने आप को छुड़ाने के लिए) कोई मुआवजा 
कुबूल किया जाएगा और न उसको (इज्ने इलाही के 
बिगैर) कोई सिफारिश ही फाइदह पहुंचा सकेगी और न 
(अग्रेइलाही के खिलाफ) उन्हें कोई मदद दी जा सकेगी। 


]24. और (वोह वक्त याद करो) जब इब्राहीम (/४«) 
को उन के रब ने कई बातों में आजूमाया तो उन्हों ने वोह 
पूरी कर दीं, (इस पर) अल्लाह ने फ्रमाया : मैं तुम्हें लोगों 
का पेश्वा बनाऊंगा, उन्हों ने अर्ज किया : (क्या) मेरी 
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औलाद में से भी? इर्शाद हुवा (हां मगर) मेरा वा'दह 
जालिमों को नहीं पहुंचता। 

]25. और (याद करो) जब हम ने इस घर (खानए 
का'बा) को लोगों के लिए र॒जूअ (और इज्तिमाअ) का 
मर्कजु और जाए अमान बना दिया, और (हुक्म दिया कि) 
इब्राहीम (/४/“ ) के खड़े होने की जगह को मकामे नमाज 
बना लो, और हम ने इब्राहीम और इस्माईल (££») को 
ताकीद फ्रमाई कि मेरे घर को तवाफ करने वालों और 
ऐ'तिकाफ करने वालों और र॒ुकूओ सुजूद करने वालों के 
लिए पाक (साफ) कर दो। 


]26. और जब इब्राहीम (#£“ ) ने अर्ज किया : ऐ मेरे 
रब! इसे अम्नवाला शहर बना दे और इस के बाशिन्दों को 
तरह तरह के फलों से नवाज (या'नी) उन लोगों को जो 
उन में से अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर ईमान लाए, 
(अल्लाह ने) फरमाया और जो कोई कुफ्र करेगा उस को 
भी जिन्दगी की थोड़ी मुद्दत के लिए फाइदह पहुंचाऊंगा 
फिर उसे (उस के कुफ्र के बाइस) दोजख के अजाब की 
तरफ (जाने पर) मजबूर कर दूंगा और वोह बहुत बुरी 
जगह है। 


]27. और (याद करो) जब इब्राहीम और इस्माईल 
(££४) खानए का'बा की बुन्यादें उठा रहे थे (तो दोनों 
दुआ कर रहे थे) कि ऐ हमारे रब ! तू हम से (येह 
खिदमत) कुबूल फूरमा ले, बे शक तू खूब सुनने वाला 
खूब जाननेवाला है। 

]28. ऐ हमारे रब ! हम दोनों को अपने हुक्म के सामने 
झुकने वाला बना और हमारी औलाद से भी एक उम्मत 
को खास अपना ताबेए फरमान बना और हमें हमारी 
इबादत (और हज के) कृवाइद बता दे और हम पर 
(रह्मतो मग्फिरत) की नजर फरमा, बेशक तू ही बहुत 
तौबा कुबूल फूरमानेवाला महरबान है। 
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]29. ऐ हमारे रब ! उन में उन्ही में से (वोह आखिरी और 
बरगुजीदह) रसूल (762 ) मब्ऊूस फरमा जो उन पर 
तेरी आयतें तिलावत फरमाए और उन्हें किताब और 
हिक्‍्मत की ता'लीम दे (कर दानाए राजू बना दें) और उन 
(के नुफूसो कुलूब) को खूब पाक साफ कर दे, बे शक तू 
ही गालिब हिक्मतवाला है। 


]30. और कौन है? जो इब्राहीम (#£“ ) के दीन से रू 
गर्दा हो सिवाए इस के जिस ने खुद को मुब्तिलाए 
हिमाकृत कर रख्खा हो, और बे शक हम ने उन्हें जुर्‌र 
दुन्या में (भी) मुन्तखब फूरमा लिया था और यकीनन 
वोह आखिरत में (भी) बुलन्द रुत्बा मुकरिबीन में होंगे। 
]3. और जब उनके रब ने उनसे फरमाया (मेरे सामने) 
गरदन झुका दो, तो अर्ज करने लगे : मैं ने सारे जहानों के 
रब के सामने सरे तस्लीम खम कर दिया। 


]32. और इब्राहीम (#*) ने अपने बेटों को इसी बात 
की वसिय्यत की और या'कूब (/४“ ) ने भी (येही कहा) 
ऐ मेरे लड़को ! बे शक अल्लाह ने तुम्हारे लिए (येही) दीन 
(इस्लाम) पसन्द फ्रमाया है सो तुम (बहर सूरत) 
मुसलमान रेहते हुएही मरना। 


]33, क्‍या तुम (उस वक्त) हाजिर थे जब या'कूब 
(#2/“ ) को मौत आई, जब उन्‍्हों ने अपने बेटों से पूछा तुम 
मेरे (इन्तिकाल के) बा'द किस की इबादत करोगे ? तो 
उन्हों ने कहा : हम आप के मा'बूद और आप के 
बापदादा इब्राहीम और इस्माईल और इस्हाक ( £) 
केमा'बूद की इबादत करेंगे जो मा'बूदे यक्ता है, और 
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हम सब उसी के फरमांबरदार रहेंगे। 


]34. वोह एक उम्मत थी जो गुजुर चुकी, उन के लिए 
वोही कुछ होगा जो उन्हों ने कमाया और तुम्हारे लिए वोह 
होगा जो तुम कमाओगे और तुम से उन के आ'माल की 
बाज पुर्स न की जाएगी। 


]35. और अहले किताब केहते हैं यहूदी या नसरानी हो 

जाओ हिदायत पा जाओगे, आप फरमा दें कि (नहीं) 
बल्कि हम तो (उस) इब्राहीम (#£“ ) का दीन इख्तियार 
किए हुए हैं जो हर बातिल से जुदा सिर्फ अल्लाह की तरफ 
मुतवज्जेह थे, और वोह मुशरिकों में से न थे। 


36. (ऐ मुसलमानो |) तुम केह दो हम अल्लाह पर ईमान 
लाए और उस (किताब) पर जो हमारी तरफ उतारी गई 
और उस पर (भी) जो इब्राहीम और इस्माईल और इस्हाक॒ 
और या'कूब (££9 और उन की औलाद की तरफ उतारी 
गई और उन किताबों पर भी जो मूसा और ईसा (££9 को 
आता की गईं और (इसी तरह) जो दूसरे अंबियाअ (££9 
को उन के रब की तरफ से अता की गईं, हम उन में से 
किसी एक (पर भी ईमान) में फर्क नहीं करते, और हम 
उसी मा'बूदे वाहिद) के फूरमां बरदार हैं। 

37. फिर अगर वोह (भी) इसी तरह ईमान लाएं जैसे 
तुम इस पर ईमान लाए हो तो वोह वाकई हिदायत पा 
जाएंगे, और अगर वोह मुंह फेर लें तो (समझ लें कि) 
वोह महज मुखालिफृत में हैं, पस अब अल्लाह आप को 
उन के शर्र से बचाने के लिए काफी होगा, और वोह खूब 
सुननेवाला जाननेवाला है। 

38. (केह दो हम) अल्लाह के रंग में रंगे गए हैं) और 
किस का रंग अल्लाह के रंग से बेहतर है और हम तो उसी 
के इबादत गुजार हैं। 
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]39, फ्रमा दें : क्या तुम अल्लाह के बारे में हम से झगड़ा 

करते हो हालां कि वोह हमारा (भी) रब है और तुम्हारा 
(भी) रब है, और हमारे लिए हमारे आ'माल और तुम्हारे 
लिए तुम्हारे आ'माल हैं, और हम तो खालि-स-तन उसी 
के हो चुके हैं। 


]40. (ऐ अहले किताब !) कया तुम येह केहते हो कि 
इब्राहीम और इस्माईल और इस्हाक और या'कूब (£:५) 
और उन के बेटे यहूदी या नसरानी थे, फरमा दें : क्या तुम 
जियादह जानते हो या अल्लाह? और उस से बढ़ कर 
जालिम कौन होगा जो उस गवाही को छुपाए जो उस के 
पास अल्लाह की तरफ से (किताब में मौजूद) है, और 
अल्लाह तुम्हारे कामों से बे खबर नहीं । 


]4. वोह एक जमाअत थी जो गुजुर चुकी, जो उसने 


कमाया वोह उसके लिए था और जो तुम कमाओगे वोह 
तुम्हारे लिए होगा, और तुम से उनके आ'माल की निस्‍्बत 
नहीं पूछा जाएगा। 





]42. अब बेवकूफ लोग येह कहेंगे कि उन 
(मुसलमानों) को अपने इस किब्ले (बैतुल मुकद्दस) से 
किस ने फेर दिया जिस पर वोह (पहले से) थे, आप 
फरमा दें : मशरिको मग्नरिब (सब) अछाह ही के लिए है। 
वोह जिसे चाहता है सीधी राह पर डाल देता है। 


]43. और (ऐ मुसलमानो !) इसी तरह हम ने तुम्हें 
(ए'तिदाल वाली) बेहतर उम्मत बनाया ताकि तुम लोगों 


पर गवाह बनो और (हमारा येह बर गुजीदह) रसूल 


तुम पर गवाह हो, और आप पहले जिस किब्ले पर थे हम 
ने सिर्फ इस लिए मुकर्रर किया था कि हम (परख कर) 
जाहिर कर दें कि कौन (हमारे) रसूल /£762 की पैरवी 
करता है (और) कौन अपने उलटे पांव फिर जाता है, और 
बेशक येह (किब्ले का बदलना) बडी भारी बात थी मगर 
उन पर नहीं जिन्हें अल्लाह ने हिदायत (व मा'रेफृत) से 
नवाजा, और अल्लाह की येह शान नहीं कि तुम्हारा ईमान 
(यूंही) जाए! कर दे, बेशक अल्लाह लोगों पर बड़ी 
शफ्कत फरमानेवाला महरबान है। 





]44. (ऐ हबीब!) हम बार बार आप के रुखे अनवर का 
आस्मान की तरफ पलटना देख रहे हैं, सो हम जरूर 
बिजृ-जुरूर आप को उसी किब्ले की तरफ फेर देंगे जिस 
पर आप राजी हैं, पस आप अपना रुख अभी मस्जिदे 
हराम की तरफ फेर लीजिए, और (ऐ मुसलमानो!) 
तुम जहां कहीं भी हो पस अपने चेहरे उसी की तरफ 
फेर लो, और वोह लोग जिन्हें किताब दी गई है जरूर 
जानते हैं कि येह (तह॒वीले किब्ला का हुक्म) उन के रब 
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की तरफ से हक है, और अल्लाह उन कामों से बे खबर 
नहीं जो वोह अंजाम दे रहे हैं। 


]45. और अगर आप अहले किताब के पास हर एक 
निशानी (भी) ले आएं तब भी वोह आप के किब्ले की 
पैरवी नहीं करेंगे और न आप ही उनके किब्ले की पैरवी 
करनेवाले हैं और वोह आपस में भी एक दूसरे के किब्ले 
की पैरवी नहीं करते (उम्मत की ता'लीम के लिए 
'फुरमाया) और अगर (ब फर्जे मुहाल) आपने (भी) 
अपने पास इल्म आ जाने के बाद उन की ख़्वाहिशात की 
पैरवी की तो बेशक आप (अपनी जान पर) जियादती 
करने वालों से हो जाएंगे। 


46. और जिन लोगों को हम ने किताब आता फ्रमाई है 
वोह इस रसू (आखिज्जुमां हजुरत मुहम्मद 062 और 
उन की शानो अजृमत) इसी तरह पेहचानते हैं जेसा कि 
बिला शुब्हा अपने बेटों को पेहचानते हैं, और यकीनन 
इन्ही में एक तब्का हक्क को जान बूझ कर छुपा रहा है। 
]47. (ऐ सुनने वाले !) हक्क तेरे रब की तरफ से है सो तू 
हरगिज्‌ शक करने वालों में से न हो। 


]48. और हर एक के लिए तवज्जोह की एक सम्त 
(मुकर्रर) है वोह उसी की तरफ रुख करता है पस तुम 
नेकियों की तरफ पेश कृद्मी किया करो, तुम जहां कहीं 
भी होगे अलाह तुम सब को जमा' कर लेगा। बे शक 
अल्लाह हर चीज पर खूब कादिर है। 


]49., और तुम जिधर से भी (सफर पर) निक्लो अपना 
चेहरा (नमाज के वक्त) मस्जिदे हराम कि तरफ फेर लो, 
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और येही तुम्हारे रव॒ की तरफ से हक्क है, और अल्लाह 
तुम्हारे आ'माल से बे खबर नहीं। 


]50. और तुम जिधर से भी (सफर पर) निक्‍्लो अपना 
चेहरा (नमाज के वक्त) मस्जिदे हराम कि तरफ फेर लो, 
और (ऐ मुसलमानो !) तुम जहां कहीं भी हो सो अपने 
चेहरे उसी की सम्त फेर लिया करो ताकि लोगों के पास 
तुम पर ए'तिराज्‌ करने की गुंजाइश न रहे सिवाए उन 
लोगों के जो उन में हृद से बढ़नेवाले हैं, पस तुम उन से मत 
डरो मुझ से डरा करो, इस लिए कि मैं तुम पर अपनी 
ने/मत पूरी कर दूं और ताकि तुम कामिल हिदायत 
पाजाओ। 


]5]. इसी तरह हमने तुम्हारे अन्दर तुम्हीं में से (अपना) 
रसूल भेजा जो तुम पर हमारी आयतें तिलावत फ्रमाता है 
और तुम्हें (नफ्सन-व-कुल्बन) पाक साफ करता है और 
तुम्हें किताब की ता'लीम देता है और हिक्मतो दानाई 
सिखाता है और तुम्हें वोह (असरारे मा 'रेफतो हकीकत) 
सिखाता है जो तुम न जानते थे। 

]52. सो तुम मुझे याद किया करो में तुम्हें याद रखूंगा 
और मेरा शुक्र अदा किया करो और मेरी नाशुक्री 
न किया करो। 

]53. ऐ ईमानवालो ! सब्र और नमाज के ज्‌रीए (मुझ 
से) मदद चाहा करो, यकीनन अल्लाह सब्र करने वालों के 
साथ (होता) है। 


]54. और जो लोग अल्लाह की राह में मारे जाएं उन्हें मत 
कहा करो कि येह मुर्दह हैं, (वोह मुर्दह नहीं) बल्कि 
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]55. और हम जूरूर बिज्‌ जरूर तुम्हें आजुमाएंगे कुछ 
खौफ और भूक से और कुछ मालों और जानों और फलों 
के नुक्सान से, और (ऐ हबीब !) आप उन सब्र करनेवालों 
को खुश खबरी सुना दें। 


]56. जिन पर कोई मुसीबत पड़ती है तो केहते हैं : बे 
शक हम भी अल्लाह ही का (माल) हैं और हम भी उसी की 
तरफ़ पलट कर जाने वाले हैं। 


]57. येही वोह लोग हैं जिन पर उन के रब की तरफ से पै 
दर पै नवाजिशें हैं और रह्मत है, और येही लोग हिदायत 
याप्ता हैं। 


]58. बे शक सफा और मर्वह अल्लाह की निशानियों में 
से हैं, चुनांचे जो शख्स बेतुल्लाह का हज्ज या उम्रह करे तो 
उस पर कोई गुनाह नहीं कि इन दोनों के दरमियान चक्कर 
लगाए, और जो शख्स अपनी खुशी से कोई नेकी करे तो 
यकीनन अल्लाह बड़ा कुद्र शनास (बड़ा) खुबरदार है। 


]59. बे शक जो लोग हमारी नाजिल कर्दह खुली 
निशानियों और हिदायत को छुपाते हैं इस के बा'द कि 
हम ने उसे लोगों के लिए (अपनी) किताब में वाजेह कर 
दिया है तो उन ही लोगों पर अल्लाह ला'नत भेजता है 
(या'नी उन्हें अपनी रह्मत से दूर करता है) और ला'नत 
भेजने वाले भी उन पर ला'नत भेजते हैं। 


]60. मगर जो लोग तौबा कर लें और (अपनी) 
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इस्लाह कर लें और (हक्क को ) जाहिर कर दें तो में (भी) 
उन्हें मुआफ फरमा दूंगा, और मैं बड़ा ही तौबा कुबूल 
करनेवाला महरबान हूं। 


]6. बे शक जिन्हों ने (हक्क को छुपा कर) कुफ्र किया 
और इस हाल में मरे कि वोह काफिर ही थे उन पर अल्लाह 
की और फरिश्तों की और सब लोगों की ला'नत है। 


]62. वोह हमेशा इसी (ला'नत) में (गिरफ्तार) रहेंगे, 
उन पर से अजाब हल्का नहीं किया जाएगा और न ही उन्हें 
मोहलत दी जाएगी। 


]63. और तुम्हारा मा'बूद खुदाए वाहिद है उस के सिवा 
कोई मा*बूद नहीं (वोह) निहायत महरबान बहुत रहम 
फ्रमानेवाला है। 

]64. बे शक आस्मानों और जूमीन की तख्लीक में और 
रात दिन की गदिश में और उन जहाजों (और कश्तियों) में 
जो समन्दर में लोगों को नफा* पहुंचाने वाली चीजें उठा 
कर चलती हैं और उस बारिश के पानी में जिसे अल्लाह 
आस्मान की तरफ से उतारता है फिर उस के जुरीए जमीन 
को मुर्दह हो जाने के बाद जिन्दह करता है (वोह जमीन) 
जिस में उसने हर किस्म के जानवर फैला दिए हैं और 
हवाओं के रुख बदलने में और उस बादल में जो आस्मान 
और जमीन के दरमियान (हुक्मे इलाही का) पाबन्द (हो 
कर चलता) है (उन में) अक्ल मन्दों के लिए (कुद्रते 
इलाही की बहुत सी) निशानियां हैं। 


]65. और लोगों में बा'ज ऐसे भी हैं जो अल्लाह के गैरों 
को अल्लाह का शरीक ठेहराते हैं और उन से “अल्लाह से 





मुहब्बत”' जैसी मुहब्बत करते हैं, और जो लोग ईमान 
वाले हैं वोह (हर एक से बढ़ कर) अल्लाह से बहुत ही 
जियादह मुहब्बत करते हैं, और अगर येह जालिम लोग 
उस वक्त को देख लें जब (उखरवी) अजाब उन की 
आंखों के सामने होगा (तो जान लें) कि सारी कृव्वतों 
का मालिक अल्लाह है और बेशक अल्लाह सख्त अजाब 
देनेवाला है । 

]66. (और) जब वोह (पेशवायाने कुफ्र) जिन की 
पैरवी की गई अपने पैरवकारों से बेजार होंगे और (वोह 
सब अल्लाह का) अजाब देख लेंगे और सारे अस्बाब उन 
से मुन्कता' हो जाएंगे। 


]67. और (येह बेजारी देख कर मुशरिक) पैरव कार 
कहेंगे काश हमें (दुनिया में जाने का) एक मौका” मिल 
जाए तो हम (भी) उन से बेजारी जाहिर कर दें जैसे उन्हों ने 


(आज) हम से बेजारी जाहिर की है, यूं अल्लाह उन्हें उनके 
अपने आ'माल उन्ही पर हसरत बना कर दिखाएगा, और 
वोह (किसी सूरत भी) दोजूख से निकलने न पाएंगे। 


]68. ऐ लोगो ! जमीन की चीजों में से जो हलाल और 
पाकीजुह है खाओ, और शैतान के रास्तों पर न चलो, 
बेशक वोह तुम्हारा खुला दुश्मन है। 


]69. वोह तुम्हें बदी और बेहयाई का ही हुक्म देता है 
और येह (भी) कि तुम अल्लाह की निस्बत वोह कुछ कहो 
जिस का तुम्हें ( खुद) इल्म न हो। 


]70. और जब उन काफिरों से कहा जाता है कि जो 
अल्लाह ने नाजिल फ्रमाया है उसकी पैरवी करो तो केहते 
हैं (नहीं) बल्कि हम तो उसी (रविश) पर चलेंगे जिस पर 
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हम ने अपने बापदादा को पाया है, अगरचे उन के बाप 
दादा न कुछ अक्ल रखते हों और न ही हिदायत पर हों। 


]7. और उन काफिरों (को हिदायत की तरफ बुलाने) 

की मिसाल ऐसे शख्स की सी है जो किसी ऐसे (जानवर) 

को पुकारे जो सिवाए. पुकार और आवाज के कुछ नहीं “८ ग 
सुनता, येह लोग बेहरे, गूंगे, अंधे हैं सो उन्हें कोई समझ हि ह; (2 
नहीं। 0) 
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]72. ऐ ईमान वालो ! उन पाकीजह चीजों में से खाओ._ (68 
जो हम ने तुम्हें अ॒ता की हैं और अल्लाह का शुक्र अदा करो | | चल डे | 
अगर तुम सिर्फ उसी की बन्दगी बजा लाते हो। 
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का गोश्त और वोह जानवर जिस पर जृब्ह के वक्त 
गैरुक्लाह का नाम पुकारा गया हो हराम किया है, फिर जो 
शख्स सख्त मजबूर हो जाए न तो ना फूरमानी करने वाला 
हो और न हद से बढ़नेवाला तो उस पर (जिन्दगी बचाने 
की हृद तक खा लेने में ) कोई गुनाह नहीं, बे शक अल्लाह 
निहायत बख्शनेवाला महरबान है। 


]74. बेशक जो लोग किताब (तौरात की उन आयतों) 

को जो अल्लाह ने नाजिल फरमाई हैं छुपाते हैं और उस के 

बदले हकीर कीमत हासिल करते हैं, वोह लोग सिवाए 

अपने पेटोंमें आग भरने के कुछ नहीं खाते और अल्लाह दर 

कियामत के रोज उन से कलाम तक नहीं फरमाएगा और (०३०४ 2562 ४६५ ७ | | कै 

न ही उन को पाक करेगा, और उन के लिए दर्दनाक द थ प्द्र ८०६२८ ४ ५४ 2५० 
अजाब है। 2.22 ५ 44५४9 | ०१: 


८ 
2 ++/ट 


(9 की > 4० | 4०2 
(9 ४४ | ५१ ५४ 
(*, (+, (*, 








]75. येही वोह लोग हैं जिन्हों ने हिदायत के बदले 
गुमराही खरीदी और मग्फिरत के बदले अजाब, किस 
चीज नें उन्हें (दोजुख की) आग पर सब्र करने वाला बना 
दिया है। 


]76. येह इस वजह से है कि अल्लाह ने किताब हक्क के 
साथ नाजिल फ्रमाई, और बेशक जिन्‍न्हों ने किताब में 
इख्तिलाफ डाला वोह मुखालिफृत में (हक्क से) बहुत दूर 
जा पड़े हैं। 


77. नेकी सिर्फ येही नहीं कि तुम अपने मुंह मशरिक॒ 
और मगरिब की तरफ फेर लो बल्कि असल नेकी तो येह 
है कि कोई शख्स अछाह पर और कियामत के दिन पर 
और फ्रिश्तों पप और (अल्लाह की) किताब पर और 
पयगंबरों पर ईमान लाए, और अल्लाह की महब्बत में 
(अपना) माल कराबतदारों पर और यतीमों पर और 
मोहताजों पर और मुसाफिरों पर और मांगनेवालों पर और 
(गुलामों की) गरदनों (को आजाद कराने) में खर्च करे, 
और नमाज काइम करे और जृकात दे और जब कोई 
वा'दा करें तो अपना वा'दा पूरा करने वाले हों, और 
सख्ती (तंगदस्ती) में और मुसीबत (बीमारी) में और जंग 
की शिद्दत (जिहाद) के वक्त सब्र करनेवाले हों, येही लोग 
सच्चे हैं और येही परहेजगार हें । 





]78. ऐ ईमानवालो ! तुम पर उनके खून का बदला 
(किसास) फूर्ज किया गया है जो ना हक्क कत्ल किए 
जाएं, आजाद के बदले आजाद और गुलाम के बदले 
गुलाम और औरत के बदले औरत, फिर अगर उस को 
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(यानी कातिल को) उस के भाई (या'नी मक्तूल के 
वारिस) की तरफ से कुछ (यानी किसास) मुआफ कर 
दिया जाए तो चाहिये कि भले दस्तूर के मुवाफिक्‌ पैरवी 
की जाए और (खून बहा को) अच्छे तरीके से उस 
(मक्तूल के वारिस) तक पहुंचा दिया जाए, येह तुम्हारे 
रब की तरफ से रिआयत और महरबानी है, पस जो कोई 
इस के बा”द जियादती करे तो उस के लिए दर्दनाक 
अजाब है। 

]79. और तुम्हारे लिए किसास (या'नी खून का बदला 
लेने) में ही जिन्दगी (की जमानत) है। ऐ अक्लमन्द लोगो 
! ताकि तुम (खूरेजी और बरबादी से) बचो। 


]80. तुम पर फूर्ज किया जाता है कि जब तुममें से किसी 
की मौत करीब आ पहुंचे अगर उस ने कुछ माल छोड़ा हो, 
तो अपने वालिदैन और करीबी रिश्तेदारों के हक्क में भले 
तरीके से वसिय्यत करे, येह परहेजुगारों पर लाजिम है 


]8]. फिर जिस शख्स ने इस वसिय्यत को सुनने के 
बा'द उसे बदल दिया तो उस का गुनाह उन्ही बदलने 
वालों पर है । बेशक अल्लाह बड़ा सुननेवाला खूब 
जाननेवाला है। 


]82. पस अगर किसी शख्स को वसिय्यत करनेवाले से 
(किसी की) तरफदारी या (किसी के हक्कमें) जियादती 
का अन्देशा हो फिर वोह उन के दरमियान सुलह करा दे 
तो उस पर कोई गुनाह नहीं, बेशक अल्लाह निहायत 
बख्शनेवाला महरबान है। 

]83., ऐ ईमानवालो ! तुम पर इसी तरह रोजे फर्ज किये 
गए हैं जैसे तुम से पहले लोगों पर फर्ज किये गए थे 
ताकि तुम परहेजुगार बन जाओ। 


क्ष्5 


 कशै६८ 


(9 पट (८॥(४4885 5 


47] ७ ॥४ 


+ 


हि 
के ऑऔ्षाज चऔा 


६. 





]84. (येह) गिनती के चन्द दिन (हैं) पस अगर तुम में 
कोई बीमार हो या सफर पर हो तो दूसरे दिनों (के रोजों) 
से गिनती पूरी कर ले, और जिन्हें इस की ताकृत न हो उन 
के जिम्मे एक मिस्कीन के खाने का बदला है, फिर जो 
कोई अपनी खुशी से (जियादा) नेकी करे तो वोह उस के 
लिए बेहतर है, और तुम्हारा रोजा रख लेना तुम्हारे लिए 
बेहतर है, अगर तुम्हें समझ हो। 


]85. रमजान का महीना (वोह है) जिस में कुर्जान 

उतारा गया है जो लोगों के लिए हिदायत है और (जिसमें) 
रहनुमाई करनेवाली और (हक्को बातिल में) इम्तियाजु 
करनेवाली वाजेह निशानियां हैं, पस तुममें से जो कोई इस 
महीने को पा ले तो वोह इस के रोजे जुरूर रख्बे और जो 
कोई बीमार हो या सफूर पर हो तो दूसरे दिनों के रोजों से 
गिनती पूरी करे, अल्लाह तुम्हारे हक्क में आसानी चाहता है 
और तुम्हारे लिए दुश्वारी नहीं चाहता, और इस लिए कि 
तुम गिनती पूरी कर सको और इस लिए कि उस ने तुम्हें जो 
हिदायत फरमाई है उस पर उस की बड़ाई बयान करो और 
इस लिए कि तुम शुक्र गुजार बन जाओ। 


]86. (और ऐ हबीब ! ) जब मेरे बन्दे आप से मेरी 
निस्बत सवाल करें तो (बता दिया करें कि) मैं नजुदीक 
हूं, मैं पुकारनेवाले की पुकार का जवाब देता हूं, जब भी 
वोह मुझे पुकारता है, पस उन्हें चाहिए. कि मेरी 
फ्रमांबरदारी इख्तियार करें और मुझ पर पुख्ता यकीन 


रख्खें ताकि वोह राहे (मुराद) पा जाएं । 
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]87. तुम्हारे लिए रोजों की रातों में अपनी बीवियों के 
पास जाना हलाल कर दिया गया है वोह तुम्हारी पोशाक हैं 
और तुम उन की पोशाक हो, अल्लाह को मा! लूम है कि तुम 
अपने हक्क में खियानत करते थे सो उस ने तुम्हारे हाल पर 
रहम किया और तुम्हें मुआफ फ्‌रमा दिया, पस अब 
(रोजों की रातों में बेशक) उनसे मुबाशिरत किया करो 
और जो अल्लाह ने तुम्हारे लिए लिख दिया है चाहा करो 
और खाते पीते रहा करो यहां तक कि तुम पर सुब्ह का 
सफेद डोरा (रात के) सियाह डोरे से (अलग हो कर) 
नुमायां हो जाए, फिर रोजृह रात (की आमद) तक पूरा 
करो, और औरतों से इस दौरान शब बाशी न किया करो 
जब तुम मस्जिदों में ए"तिकाफ बैठे हो, येह अछाह की 
(काइम कर्दह) हदें हैं पस उन (के तोड़ने) के नजदीक न 
जाओ, इसी तरह अल्लाह लोगों के लिए अपनी आयतें 
(खोल कर) बयान फ्रमाता है ताकि वोह परहेजुगारी 
इख्तियार करें । 





]88. और तुम एक दूसरे के माल आपस में नाहक्क न 
खाया करो और न माल को (बतौरे रिश्वत) हाकिमों तक 
पहुंचाया करो कि यूं लोगों के माल का कुछ हिस्सा तुम 
(भी) ना जाइज्‌ तरीके से खा सको हालांकि तुम्हारे इल्म 
में हो (कि येह गुनाह है)। 


]89., (ऐ हबीब ! ) लोग आप से नए चांदों के बारे में 
दर्याफ्त करते हैं, फरमा दें येह लोगों के लिए और माहे 
हज्ज (तअय्युन) के लिए वक्‍त की अलामतें हैं, और येह 
कोई नेकी नहीं कि तुम (हालते एहराम में) घरों में उन 
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की पुश्त की तरफ से आओ बल्कि नेकी तो (ऐसी उल्टी 
रस्मों की बजाए) परहेजुगारी इख्तियार करना है, और तुम 
घरों में उन के दरवाजों से आया करो, और अल्लाह से डरते 
रहो ताकि तुम फलाह पाओ। 


]90. और अल्लाह की राह में उन से जंग करो जो तुम से 
जंग करते हैं (हां) मगर हृद से न बढ़ो, बेशक अल्लाह हृद 
से बढ़नेवालों को पसन्द नहीं फरमाता। 


]9]. और (दौराने जंग) उन (काफिरों) को जहां भी 
पाओ मार डालो और उन्हें वहां से बाहर निकाल दो जहां 
से उन्हों ने तुम्हें निकाला था और फिल्ना अंगेजी तो कृत्ल 
से भी जियादह सख्त (जुर्म) है और उन से मस्जिदे हराम 
(खानए का बा) के पास जंग न करो जब तक वोह खुद 
तुम से वहां जंग न करें, फिर अगर वोह तुम से किताल 
करें तो उन्हें कत्ल कर डालो, (ऐसे) काफिरों की येही 
सजा है। 





]92. फिर अगर वोह बाज आ जाएं तो बेशक अल्लाह 





निहायत बख्शनेवाला महरबान है। 


]93. और उन से जंग करते रहो हत्ता कि कोई फिल्‍्ना 
बाकी न रहे और दीन (यानी जिन्दगी और बन्दगी का 
निजाम अ-मलन) अल्लाह ही के ताबे' हो जाए, फिर अगर 
वोह बाज आ जाएं तो सिवाए जालिमों के किसी पर 
जियादती रवा नहीं । 


]94. हुर्मतवाले महीने के बदले हुर्मतवाला महीना है 
और (दीगर) हुर्मतवाली चीजें एक दूसरे का बदल हैं। 
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पस अगर तुम पर कोई जियादती करे तुम भी उस पर 
जियादती करो मगर उसी कृदर जित्नी उस ने तुम पर की 
और अल्लाह से डरते रहो और जान लो कि अल्लाह 
डरनेवालों के साथ है। 


]95. और अल्लाह की राह में खर्च करो और अपने ही 
हाथों खुद को हलाकत में न डालो, और नेकी इख्तियार 
करो, बेशक अल्लाह नेकूकारों से मुहब्बत फूरमाता है। 


]96. ओर हज्ज और उमरह (के मनासिक) अल्लाह के 
लिए मुकम्मल करो, फिर अगर तुम (रास्ते में) रोक लिए 
जाओ तो जो क्रबानी भी मुयस्सर आए (करने के लिए 
भेज दो) और अपने सरों को उस वक्त तक न मुंडवाओ 
जब तक कूुरबानी (का जानवर) अपने मुकाम पर न 
पहुंच जाए, फिर तुम में से जो कोई बीमार हो या उस के 
सर में कुछ तकलीफ हो (इस वजह से कृब्ल अज्‌ वक्त 
सर मुंडवा ले) तो (उस के बदले) में रोजे (रखे) या 
सदक॒ह (दे) या कुरबानी (करे) फिर जब तुम इत्मीनान 
की हालत में हो तो जो कोई उमरह को हज के साथ 
मिलाने का फाइदह उठाए तो जो भी कुरबानी मुयस्सर 
आए (कर दे), फिर जिसे येह भी मुयस्सर न हो वोह तीन 
दिन के रोजे (जुमानए) हज में रखे और सात जब तुम हज 
से वापस लौटो, येह पूरे दस (रोजे) हुए, येह (रिआयत) 
उस के लिए है जिस के अहलो अयाल मस्जिदे हराम के 
पास न रेहते हों । (यानी जो मक्का का रेहने वाला न हो), 
और अल्लाह से डरते रहो और जान लो कि अल्लाह सख्त 
अजाब देने वाला है। 
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97. हज के चन्द महीने मुअय्यन हैं (यानी शव्वाल, 
जुल का' दह और अशरए जिल हिज्जा) तो जो शख्स इन 
(महीनों) में निय्यत कर के (अपने ऊपर) हज लाजिम 
कर ले तो हज के दिनों में न औरतों से इख्तिलात करे और 
न कोई (ओर) गुनाह और न ही किसी से झगड़ा करे, और 
तुम जो भलाई भी करो अल्लाह उसे खूब जानता है, और 
(आखिरत के) सफूर का सामान कर लो बेशक सब से 
बेहतर जादे राह तक्वा है और ऐ अक्लवालो ! मेरा तक्वा 
इख्तियार करो। 


]98. और तुम पर इस बात में कोई गुनाह नहीं अगर तुम 
(जुमानए हज में तिजारत के जूरीए) अपने रब का फज्ल 
(भी) तलाश करो फिर जब तुम अ-रफात से वापस 
आओ तो मश्ञ्रे हराम (मुजृदलिफा) के पास अल्लाह का 
जिक्र किया करो और उस का जिक्र इस तरह करो जैसे 
उस ने तुम्हें हिदायत फरमाई, और बेशक इस से पहले तुम 
भटके हुए थे। 


]99, फिर तुम वहीं से जा कर वापस आया करो जहां से 
(और) लोग वापस आते हैं और अल्लाह से (खूब) 
बख्शिश तलब करो, बेशक अल्लाह निहायत बख्शनेवाला 
महरबान है। 





200. फिर जब तुम अपने हज के अर्कान पूरे कर चुको 
तो (मिना में) अल्लाह का खूब जिक्र किया करो जैसे तुम 
अपने बापदादा का (बड़े शौक से ) जिक्र करते हो या उस 
से भी जियादह शिद्दते शौक से (अल्लाह का ) जिक्र किया 
करो, फिर लोगों में से कुछ ऐसे भी हैं जो केहते हैं : ऐ 
हमारे रब हमें दुन्या में (ही) आता कर दे और ऐसे शख्स के 
लिए आखिरत में कोई हिस्सा नहीं है। 
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20. और उन्ही में से ऐसे भी हैं जो अर्ज करते हैं : 
“ऐ हमारे परवरदिगार ! हमें दुन्या में (भी) भलाई अता 
'फुरमा और आखिरत में (भी) भलाई (से नवाज) और 
हमें दोजूखु के अजाब से महफूजु रख। 





202. येही वोह लोग हैं जिन के लिए उन की (नेक) 
कमाई में से हिस्सा है, और अल्लाह जल्द हिसाब करने 
वाला है। 

203. और अल्लाह को (उन) गिनती के चन्द दिनों में 
(खूब) याद किया करो, फिर जिस किसी ने (मिनासे 
वापसी में) दो ही दिनों में जल्दी की तो उस पर कोई गुनाह 
नहीं और जिस ने (इस में ) ताखीर की तो उस पर भी कोई 
गुनाह नहीं, येह उस के लिए है जो परहेजुगारी इख्तियार 
करे, और अल्लाह से डरते रहो और जान लो कि तुम सब 
को उसी के पास जमा” किया जाएगा। 


204. और लोगों में कोई शख्स ऐसा भी (होता) है कि 
जिस की गुफ्तुगू दुन्यावी जिन्दगी में तुझे अच्छी लगती है 
और वोह अल्लाह को अपने दिल की बात पर गवाह भी 
बनाता है, हालांकि वोह सब से जियादह झगड़ालू है। 


205. और जब वोह (आप से) फिर जाता है तो जमीन में 
(हर मुम्किन) भाग दौड़ करता है ता कि उस में फूसाद 
अंगेजी करे और खेतियां और जानें तबाह कर दे, और 
अल्लाह फसाद को पसन्द नहीं फरमाता। 


206. और जब उसे इस (जुल्मो फूसाद पर) कहा जाए 
कि अल्लाह से डरो तो उस का गुर्‌र उसे मजीद गुनाह पर 
उक्साता है, पस उस के लिए जहन्नम काफी है और वोह 
यकीनन बुरा ठिकाना है। 


207. और (इस के बर अक्स) लोगों में कोई शख्स ऐसा 
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भी होता है जो अल्लाह की रजा हासिल करने के लिए 
अपनी जान भी बेच डालता है, और अल्लाह बन्दों पर बड़ी 
महरबानी फ्रमानेवाला है। 


208. ऐ ईमानवालो ! इस्लाम में पूरे पूरे दाखिल हो 
जाओ, और शैतान के रास्तों पर न चलो, बेशक वोह 
तुम्हारा खुला दुश्मन है। 


209, पस अगर तुम इस के बाद भी लग्जिश करो जब 
कि तुम्हारे पास वाजेह निशानियां आ चुकीं तो जान लो 
कि अल्लाह बहुत गालिब बड़ी हिक्मतवाला है। 


20. क्‍या वोह इसी बात के मुन्तजिर हैं कि बादल के 
साइबानों में अकाह (का अजाब) आ जाए और फरिश्ते 
भी (नीचे उतर आएं) और (सारा) किस्सा तमाम हो जाए, 
तो सारे काम अल्लाह ही की तरफ लौटाए जाएंगे। 


2]. आप बनी इसराईल से पूछ लें कि हम ने उन्हें 
कितनी वाजेह निशानियां अता की थीं, और जो शख्स 
अल्लाह की ने'मत को अपने पास आजाने के बा'द बदल 
डाले तो बेशक अल्लाह सख्त अजाब देने वाला है। 


22. काफिरों के लिए दुनिया की जिन्दगी खूब 
आरास्तह कर दी गई है और वोह ईमानवालों से तमस्खुर 
करते हैं, और जिन्हों ने तक्वा इख्तियार किया वोह 
कियामत के दिन उन पर सर बुलन्द होंगे, और अल्लाह 
जिसे चाहता है बेहिसाब नवाजूता हे। 





23. (इब्तिदा में) सब लोग एक ही दीन पर जमा' थे, 
(फिर जब उन में इख्तिलाफात रूनुमा हो गए) तो अल्लाहने 
बशारत देने वाले और डर सुनानेनवाले पयगंबरों को 
भेजा, और उन के साथ हक पर मब्नी किताब उतारी ताकि 
वोह लोगों में उन उमूर का फैसला कर दे जिन में वोह 
इख्तिलाफ करने लगे थे और उस में इख्तिलाफ भी 
'फकृत उन्ही लोगों ने किया जिन्हें वोह किताब दी गई थी, 
बावजूद इस के कि उन के पास वाजेह निशानियां आ 
चुकी थीं | (और उन्‍्हों ने येह इख्तिलाफ भी) महज 
बाहमी बुग्जो हसद के बाइस (किया) फिर अल्लाहने 
ईमानवालों को अपने हुक्म से वोह हक की बात समझा 
दी जिस में वोह इख्तिलाफ करते थे, और अल्लाह जिसे 
चाहता है सीधे रास्ते की तरफ हिदायत फ्रमा देता है। 





24. क्या तुम येह गुमान करते हो कि तुम (यूंही बिला 
आजूमाइश) जन्नत में दाखिल हो जाओगे हालांकि तुम 
पर तो अभी उन लोगों जैसी हालत (ही) नहीं बीती जो तुम 
से पहले गुजर चुके, उन्हें तो तरह तरह की सख््तियां और 
तक्लीफें पहुंचीं और उन्हें (इस तरह) हिला डाला गया 
कि (खुद) पयगृम्बर और उन के ईमान वाले साथी (भी) 
पुकार उठे कि अल्लाह की मदद कब आएगी ? आगाह हो 
जाओ कि बेशक अल्लाह की मदद करीब है। 


25. आपसे पूछते हैं कि (अल्लाह की राह में) क्या खर्च 
करें? फ्रमा दें : जिस कृदर भी माल खर्च करो (दुरुस्त 
है), मगर उस के हकदार तुम्हारे मांबाप हैं और करीबी 
रिश्तेदार हैं और यतीम हैं और मोहताज हैं और मुसाफिर 
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हैं, और जो नेकी भी तुम करते हो बेशक अल्लाह उसे खूब 
जाननेवाला है। 


26. (अल्लाह की राह में) किताल तुम पर फूर्ज कर 
दिया गया है हालांकि वोह तुम्हें तब्भून ना गवार है, और 
मुम्किन है तुम किसी चीजु को नापसंद करो और वोह 
(हकीकृतन) तुम्हारे लिए बेहतर हो और (येह भी) 
मुम्किन है कि तुम किसी चीज को पसंद करो और वोह 
(हकीकृतन) तुम्हारे लिए बुरी हो, और अल्लाह खूब 
जानता है और तुम नहीं जानते । 


27. लोग आप से हुर्मत वाले महीने में जंग का हुक्म 
दर्याफ्त करते हैं, फरमा दें, इस में जंग बड़ा गुनाह है और 
अल्लाह की राह से रोकना और उस से कुफ्र करना और 
मस्जिदे हराम (खानए का'बा) से रोकना और वहां के 
रेहनेवालों को वहां से निकालना अल्लाह के नजदीक (इस 
से भी) बड़ा गुनाह है, और येह फिल्ना अंगेजी कृत्लो खून 
से भी बढ़ कर है और (येह काफिर) तुम से हमेशा जंग 
जारी रखेंगे | यहां तक कि तुम्हें तुम्हारे दीन से फेर दें अगर 
(वोह इतनी) ताकृत पा सकें और तुम में से जो शख्स 
अपने दीन से फिर जाए और फिर वोह काफिर ही मरे तो 
ऐसे लोगों के दुनिया व आखिरत में (सब) आ'माल 
बरबाद हो जाएंगे, और येही लोग जहन्नमी हैं वोह उसमें 
हमेशा रहेंगे। 


28. बेशक जो लोग ईमान लाए और जिन्हों ने अल्लाह 
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के लिए वतन छोड़ा और अल्लाह की राह में जिहाद किया, 
येही लोग अल्लाह की रह्मत के उम्मीदवार हैं। और अल्लाह 
बड़ा बख्शनेवाला महरबान है। 


29. आप से शराब और जूए की निस्बत सवाल करते हैं 
'फुरमा दें ; इन दोनों में बड़ा गुनाह है और लोगों के लिए 
कुछ दुन्यवी फाइदे भी हैं मगर इन दोनों का गुनाह इन के 
नफे' से बढ़ कर है। और आप से येह भी पूछते हैं कि क्या 
कुछ खर्च करें ? फरमा दें : जो जुर्‌रत से जाइद है (खर्च 
कर दो), इसी तरह अल्लाह तुम्हारे लिए (अपने) अह्काम 
खोल कर बयान फ्रमाता है ताकि तुम गौरो फिक्र करो। 


220. (तुम्हारा गौरो फिक्र) दुनिया और आखिरत (दोनों 
के मुआमलात) में (रहे), और आप से यतीमों के बारे में 
दर्याफ्त करते हैं, फरमा दें : उन (के मुआमलात) का 
संवारना बेहतर है, और अगर उन्हें (नफ़्का -व-कारोबार 
में) अपने साथ मिला लो तो वोह भी तुम्हारे भाई हैं, और 
अल्लाह खराबी करनेवाले को भलाई करनेवाले से जुदा 
पहचानता है, और अगर अल्लाह चाहता तो तुम्हें म-शक्कत 
में डाल देता, बेशक अल्लाह बड़ा गालिब बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 

22] . और तुम मुश्रिक औरतों के साथ निकाह मत करो 
जब तक वोह मुसलमान न हो जाएं, और बेशक मुसलमान 
लौंडी (आजाद) मुश्रिक औरत से बेहतर है ख़्वाह वोह 
तुम्हें भली ही लगे और (मुसलमान औरतों का) मुश्रिक 
मर्दों से भी निकाह न करो जब तक वोह मुसलमान न हो 
जाएं, और यकीनन मुश्रिक मर्द से मोमिन गुलाम बेहतर 
है ख्वाह वोह तुम्हें भला ही लगे, 
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वोह (काफिर और मुश्रिक) दोजूख्‌ की तरफ बुलाते हैं, 


और अल्लाह अपने हुक्म से जन्नत और मगृफिरत की 
तरफ बुलाता है और अपनी आयमतें लोगों के लिए खोल 
कर बयान फरमाता है ताकि वोह नसीहत हासिल करें। 


222, और आप से हैज (अय्यामे माहवारी) की निस्बत 
सवाल करते हैं, फरमा दें, वोह नजासत है, सो तुम हैज॒ के 
दिनों में औरतों से कनारह कश रहा करो, और जब तक 
वोह पाक न हो जाएं उनके करीब न जाया करो, और जब 
वोह खूब पाक हो जाएं तो जिस रास्ते से अल्लाह ने तुम्हें 
इजाजत दी है उन के पास जाया करो, बेशक अल्लाह बहुत 
तौबा करनेवालों से मुहब्बत फूरमाता है और खूब 
पाकीजगी इख्तियार करनेवालों से मुहब्बत फरमाता है। 


223. तुम्हारी औरतें तुम्हारी खेतियां हैं पस तुम अपनी 
खेतियों जेसे चाहो आओ, और अपने लिए आइन्दह का 
कुछ सामान कर लो और तक्वा इख्तियार करो और जान 
लो कि तुम उस के हुजूर पेश होने वाले हो, और 
(ऐ हबीब!)) आप अहले ईमान को खुश खुबरी सुना दें 
(कि अल्लाह के हुजूर उन की पेशी बेहतर रहेगी) । 


224. और अपनी क॒स्मो के बाइस अल्लाह(के नाम) को 
(लोगों के साथ) नेकी करने और परहेजुगारी इख्तियार 
करने और लोगों में सुलह कराने में आड़ मत बनाओ, 
और अल्लाह खूब सुनने वाला बड़ा जाननेवाल है। 


225. अल्लाह तुम्हारी बेहूदा कुस्मों पर तुम से मुवाखिजृह 
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नहीं फूरमाएगा मगर उन का जूर्‌र मुवाखिजृह फरमाएगा 
जिन का तुम्हारे दिलों ने इगादह किया हो, और अल्लाह 
बड़ा बख़्शनेवाला बहुत हिल्‍्म वाला है। 


226. और उन लोगों के लिए जो अपनी बीवियों के 
करीब न जाने की कुसम खा लें चार माह की मोहलत है 
पस अगर वोह (इस मुद्दत में) र॒जूअ कर लें तो बेशक 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला महरबान है। 


227. और अगर उन्हों ने तलाक का पुख्ता इरादह 
कर लिया हो तो बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला 
जाननेवाला है। 


228. और तलाक याफ्ता औरतें अपने आप को तीन हैज्‌ 
तक रोके रख्खें, और उन के लिए जाइज नहीं कि वोह उसे 
छुपाएं जो अल्लाहने उन के रहमों में पैदा फरमा दिया हो, 
अगर वोह अल्लाह पर और कियामत के दिन पर ईमान 
रखती हैं, और इस मुद्दत के अंदर उन के शौहरों को उन्हें 
(फिर) अपनी जौजिय्यत में लौटा लेने का हक जियादह 
है अगर वोह इस्लाह का इरादह कर लें, और दस्तूर के 
मुताबिक औरतों के भी मर्दों पर इसी तरह के हुकूक 
हैं जैसे मर्दों के औरतों पर, अलबत्ता मर्दों को उन 
पर फूजीलत है, और अल्लाह बड़ा गालिब बड़ी 
हिक्मतवाला है। 


229. तलाक (सिर्फ) दो बार (तक) है फिर या तो 
(बीवी को) अच्छे तरीके से (जौजिय्यत में) रोक लेना है 
या भलाई के साथ छोड देना है, और तुम्हारे लिए जाइज 
नहीं कि जो चीजें तुम उन्हें दे चुके हो उस में से कुछ वापस 
लो सिवाए इस के कि दोनों को अंदेशा हो कि (अब 
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रिश्तए जोजिय्यत बरकरार रखते हुए) दोनों अल्लाह की 
हुदूद को काइम न रख सकेंगे, फिर अगर तुम्हें अंदेशा हो 
कि दोनों अल्लाह की हुदूद को काइम न रख सकेंगे, सो 
(अंदरी सूरत) उन पर कोई गुनाह नहीं कि बीवी (खुद) 
कुछ बदला दे कर (इस तकलीफ देह बंधन से) आजादी 
ले ले येह अल्लाह की (मुकर्रर की हुई ) हदें हैं, पस तुम 
इन से आगे मत बढ़ो और जो लोग अल्लाह की हुदूद से 
तजावुज करते हैं सो वोही लोग जालिम हैं। 


230. फिर अगर उस ने (तीसरी मर्तबा) तलाक दे दी तो 
इसके बाद वोह उसके लिए हलाल न होगी यहां तक कि 
वोह किसी और शौहर के साथ निकाह कर ले, फिर अगर 
वोह दूसरा शौहर भी तलाक दे दे तो अब इन दोनों (या'नी 
पहले शौहर और इस औरत) पर कोई गुनाह न होगा अगर 
वोह (दोबारह रिश्तए्‌ जौजिय्यत में) पलट जाएं ब शर्ते 
कि दोनों येह खयाल करें कि (अब) वोह हुदूदे इलाही 
काइम रख सकेंगे, येह अल्लाह की (मुकर्र कर्दह) हुदूद हैं 
जिन्हें वोह इल्मवालों के लिए बयान फ्रमाता है। 


23], और जब तुम औरतों को तलाक दो और वोह 
अपनी इद्दत (पूरी होने को) आ पहुंचें तो उन्हें अच्छे तरीके 
से अपनी जौजिय्यत में रोक लो या उन्हें अच्छे तरीके से 
छोड़ दो, और उन्हें महजु तकलीफ देने के लिए न रोके 
रख्खो कि (उन पर) जियादती करते रहो और जो कोई 


ऐसा करे पस उस ने अपनी ही जान पर जुल्म किया, और 


अल्लाह के अहूकाम को मजाक न बना लो, और याद करो 
अल्लाह की उस ने'मत को जो तुम पर(की गई) है और उस 
किताब को जो उस ने तुम पर नाजिल फरमाई है और 
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दानाई (की बातों)को ( जिन की उस ने तुम्हें ता'लीम दी 
है) वोह तुम्हें (इस अम्र की) नसीहत फरमाता है, और 
अल्लाह से डरों और जान लो कि बेशक अल्लाह सब 
कुछ जाननेवाला है। 


232, और जब तुम औरतों को तलाक दो और वोह 
अपनी इद्दत (पूरी होने को) आ पहुंचें तो जब वोह शरई 
दस्तूर के मुताबिक बाहम रजा मन्द हो जाएं तो उन्हें अपने 
(पुराने या नए) शौहरों से निकाह करने से मत रोको, उस 
शख्स को इस अग्र की नसीहत की जाती है जो तुम में 
से अछाह पर और यौमे कियामत पर ईमान रखता हो, 
येह तुम्हारे लिए बहुत सुथरी और निहायत पाकीजा 
बात है, और अल्लाह जानता है और तुम (बहुत सी बातों 
को) नहीं जानते। 


233, और माएं अपने बच्चों को पूरे दो बरस तक दूध 
पिलाएं येह (हुक्म) उस के लिए है जो दूध पिलाने की 
मुद्दत पूरी करना चाहे, और दूध पिलानेवाली माओं का 
खाना और पहनना दस्तूर के मुताबिक बच्चे के बाप पर 
लाजिम है, किसी जान को उस की ताकृत से बढ़ कर 
तकलीफ न दी जाए, (और) न मां को उस के बच्चे के 
बाइस नुक्सान बहुंचाया जाए और न बाप को उस की 
औलाद के सबब से, और वारिसों पर भी येही हुक्म आइद 
होगा, फिर अगर मॉ-बाप दोनों बाहमी रजामन्दी और 
मश्वरे से (दो बरस से पहले ही) दूध छुड़ाना चाहें तो उन 
पर कोई गुनाह नहीं और फिर अगर तुम अपनी औलाद 
को (दाया) से दूध पिलवाने का इरादा रखते हो तब भी 
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तुम पर कोई गुनाह नहीं जब कि जो तुम दस्तूर के 
मुताबिक देते हो उन्हें अदा कर दो, और अल्लाह से डरते 
रहो और येह जान लो कि बेशक जो कुछ तुम करते हो 
अल्लाह उसे खूब देखनेवाला है। 


234. और तुम में से जो फौत हो जाएं और (अपनी) 
बीवियां छोड़ जाएं तो वोह अपने आप को चार माह दस 
दिन इन्तिजार में रोके रख्खें, फिर जब वोह अपनी इद्दत 
(पूरी होने) को आ पहुंचें तो फिर जो कुछ वोह शरई दस्तूर 
के मुताबिक अपने हक में करें तुम पर इस मुआमले में 
कोई मुवाखजा नहीं, और जो कुछ तुम करते हो अल्लाह 
उस से अच्छी तरह खबरदार है। 


235, और तुम पर इस बात में कोई गुनाह नहीं 
कि(दौराने इद्दत भी) उन औरतों को इशारतन निकाह का 
पैगाम दे दो या (येह खयाल) अपने दिलों में छुपा रख्खो, 
अल्लाह जानता है कि तुम अनकरीब उन से जिक्र करोगे 
मगर उन से खुफ्या तौर पर भी (ऐसा) वा'दा न लो 
सिवाए इस के कि तुम फुकृत शरीअृत की ( २ से 
किनायतन) मा'रृफ़ बात केह दो, और (इस दौरान) 
अक्दे निकाह का पुख्ता अज्म न करो यहां तक कि 
मुकर्ररा इद्दत अपनी इन्तिहा को पहुंच जाए, और जान लो 
कि अल्लाह तुम्हारे दिलों की बात को भी जानता है तो उस 
से डरते रहा करो, और( येह भी) जान लो कि अल्लाह 
बड़ा बख्शनेवाला बड़ा हिल्मवाला है। 
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236. तुम पर इस बात में (भी) कोई गुनाह नहीं कि अगर 
तुमने (अपनी मन्कूहा) औरतों को उन के छूने या उनके 
महर मुक॒र्रर करने से भी पहले तलाक दे दी है तो उन्हें 
(ऐसी सूरत में) मुनासिब खर्चा दे दो, वुस्मृतवाले 
पर उस की हैसियत के मुताबिक (लाजिम) है और 
तंगदस्त पर उस की हैसियत के मुताबिक, (बहर तौर) 
येह खर्चा मुनासिब तरीक पर दिया जाए, येह भलाई 
करनेवालों पर वाजिब है। 


237. और अगर तुमने उन्हें छूने से पहले तलाक दे दी दर 
आं हाली कि तुम उन का महर मुक॒र्रर कर चुके थे तो उस 
महर का जो तुमने मुकर्रर किया था निस्फ देना जूर्री है 
सिवाए इस के कि वोह (अपना हक) खुद मुआफ कर दें 
या वोह (शौहर) जिस के हाथ में निकाह की गिरह है 
मुआफ कर दे (या'नी बजाए निस्फ के जियादह या पूरा 
अदा कर दे), और (ऐ मर्दों )) अगर तुम मुआफ कर दो 
तो येह तक्वा के करीबतर है, और (कशीदगी के इन 
लम्हात में भी) आपस में एह्सान करना न भूला करो, 
बेशक अल्लाह तुम्हारे आ'माल को खूब देखनेवाला है। 


238, सब नमाजों की मुहाफिजृत किया करो और बिल 
खुसूस दरमियानी नमाज की, और अल्लाह के हुजूर सरापा 
अदबो नियाजू बन कर कियाम किया करो। 


239, फिर अगर तुम हालते खौफ में हो तो पियादह या 
सवार (जैसे भी हो नमाज पढ़ लिया करो), फिर जब तुम 
हालते अम्न में आ जाओ तो उन्ही तरीकों पर अल्लाह को 
याद करो जो उसने तुम्हें सिखाए हैं जिन्हें तुम (पहले) नहीं 
जानते थे। 

240. और तुम में से जो लोग फौत हों और (अपनी) 
बीवियां छोड जाएं उन पर लाजिम है कि (मरने से पहले) 
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अपनी बीवियों के लिए उन्हें एक साल तक का खर्चा देने 
(और) अपने घरों से न निकाले जाने की वसिय्यत कर 
जाएं, फिर अगर वोह खुद (अपनी मरजी से) निकल 
जाएं तो दस्तूर के मुताबिक जो कुछ भी वोह अपने हक में 
करें तुम पर इस मुआमले में कोई गुनाह नहीं, और अल्लाह 
बड़ा गालिब बड़ी हिक्मतवाला है। 





24. और तलाक याफ्ता औरतों को भी मुनासिब तरीके 
से खर्चा दिया जाए, येह परहेजारों पर वाजिब है। 


२४२. इसी तरह अल्लाह तुम्हारे लिए अपने अहकाम 
वाजेह फरमाता है ता कि तुम समझ सको । 


243. (ऐ हबीब!) क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा 
जो मौत के डर से अपने घरों से निकल गए हालांकि वोह 
हजूरों (की ता'दाद में) थे, तो अल्लाहने उन्हें हुक्म दिया 
मर जाओ (सो वोह मर गए), फिर उन्हें जिन्दह फरमा 
दिया, बेशक अल्लाह लोगों पर फूज्ल फरमानेवाला है मगर 
अक्सर लोग(उस का) शुक्र अदा नहीं करते। 


244. (ऐ मुसलमानों !)) अल्लाह की राह में जंग 
करो और जान लो कि अल्लाह खूब सुननेवाला 





जाननेवाला है। 


245. कौन है जो अल्लाह को कर्जे ह-सना दे फिर 
वोह उस के लिए उसे कई गुना बढ़ा देगा, और अल्लाह ही 
(तुम्हारे रिज्कमें) तंगी और कुशादगी करता है, और 
तुम उसी की तरफ लौटाए जाओगे। 
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246. (ऐ हबीब!) क्या आपने बनी इसराईल के उस 
गिरोह को नहीं देखा जो मूसा (/४/“ ) के बा'द हुवा, जब 
उन्होंने अपने पयगृम्बर से कहा कि हमारे लिए एक 
बादशाह मुक॒र्रर कर दें ताकि हम (उस की कियादत में) 
अल्लाह की राह में जंग करें, नबीने (उनसे) फरमाया ; 
कहीं ऐसा न हो कि तुम पर किताल फूर्ज कर दिया जाए 
तो तुम किताल ही न करो, वोह केहने लगे : हमें क्या हुवा 
है कि हम अल्लाह की राह में जंग न करें हालांकि हमें अपने 
घरों से और औलाद से जुदा कर दिया गया है, सो जब उन 
पर किताल फूर्ज कर दिया गया तो उन में से चन्द एक के 
सिवा सब फिर गए, और अल्लाह जालिमों को खूब जानने 
वाला है। 


247. और उनसे उनके नबी ने फरमाया : बेशक 
अल्लाहने तुम्हारे लिए तालूत को बादशाह मुकर्रर फरमाया 
है, तो केहने लगे कि उसे हम पर हुक्मरानी कैसे मिल गई? 
हालां कि हम उस से हुकूमत (करने) के जियादह 
हकदार हैं उसे तो दौलत की फरावानी भी नहीं दी गई, 
(नबीने) फ्रमाया ; बेशक अल्लाहने उसे तुम पर मुन्तखब 
कर लिया है और उसे इल्म और जिस्म में जियादह 
कुशादगी अता फूरमा दी है, और अल्लाह अपनी सल्तनत 
(की अमानत) जिसे चाहता है अता फरमा देता है, और 
अल्लाह बड़ी वुस्मृतवाला खूब जाननेवाला है। 





248. और उन के नबी ने उनसे फरमाया : इसकी 
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सल्तनत (के मिन जानिब अल्लाह होने) की निशानी येह है 
कि तुम्हारे पास सन्दूक आएगा उस में तुम्हारे रब की तरफ 
से सुकूने कल्ब का सामान होगा और कुछ आले मूसा 
और आले हारून के छोडे हुए तबर्रुकात होंगे उसे 
'फरिश्तोंने उठाया हुआ होगा, अगर तुम ईमानवाले हो तो 
बेशक उसमें तुम्हारे लिए बड़ी निशानी है। 





249, फिर जब तालूत अपने लश्करों को ले कर शहर से 
निकला, तो उसने कहा : बेशक अल्लाह तुम्हें एक नहर के 
जुरीए आजूमानेवाला है, पस जिस ने उस में से पानी पिया 
सो वोह मेरे (साथियों में) से नहीं होगा, और जो उस को 
नहीं पिएगा पस वोही मेरी (जमाअत) से होगा, मगर जो 
शख्स अपने हाथ से सिर्फ एक चुल्लू (की हृद तक) पी ले 
(उस पर कोई हर्ज नहीं) सो उन में से चन्द लोगों कि सिवा 
बाकी सबने उस से पानी पी लिया, पस जब तालूत और 
उन के ईमानवाले साथी नहर के पार चले गए, तो केहने 
लगे: आज हम में जालूत और उस की फूजों से मुकाबले 
की ताकृत नहीं, जो लोग येह यकीन रखते थे कि वोह 
(शहीद हो कर या मरने के बा'द) अल्लाह से मुलाकात का 
शर्फ पानेवाले हैं, केहने लगे : कई मर्तबा अल्लाह के हुक्म 
से थोडी सी जमाअत (खासी) बड़ी जमाअत पर गालिब 
आ जाती है, और अल्लाह सब्र करनेवालों को अपनी 
मइय्यत से नवाजूता है। 


250. और जब वोह जालूत और उस की फूजों के 
मुकाबिल हुए तो अर्ज करने लगे ; ऐ हमारे 
परवरदिगार ! हम पर सत्र में वुस्मुते अरजानी फरमा और 
हमें साबित कृदम रख और हमें काफिरों पर गृल्बा 
आता फरमा। 
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£ | 25. फिर उन्होंने उन (जालूती फौजों) को अल्लाह के 


| अग्र से शिकस्त दी, और दाऊद (#»“) ने जालूत को 


कृत्ल कर दिया और अल्लाहने उन को (या'नी दाऊद 


< * | /४/“ को) हुकूमत और हिक्मत अता फूरमाई और उन्हें 
£ | जो चाहा सिखाया, और अगर अल्लाह लोगों के एक 
<) | गिरोह को दूसरे गिरोह के जुरीए न हटाता रेहता तो 


जमीन (में इन्सानी जिन्दगी बा'ज जाबिरों के मुसलल्‍्सल 


* | तसछुत और जुल्म के बाइस) बरबाद हो जाती मगर 
) | अल्लाह तमाम जहानों पर बड़ा फूज्ल फूरमानेवाला है। 


252, येह अल्लाह की आयतें हैं हम इन्हें (ऐ हबीब |) 


* | आप पर सच्चाई के साथ पढ़ते हैं, और बेशक आप 
/ | रसूलों में से हें। 
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253. येह सब रसूल (जो हम ने मबऊूस फ्रमाए) हमने 
इनमें से बा'जु को बा'ज्‌ पर फूजीलत दी है, इनमें से 
किसी से अल्लाहने (बराहे रास्त) कलाम फरमाया और 
किसी को दरजातमें (सब पर) फौकिय्यत दी (या'नी 
हुजूर नबिय्ये अकरम #%9 को जुमला दरजातमें सब पर 
बुलन्दी अृता फरमाई), और हमने मरयम के फरजन्द ईसा 
(#£“ ) को वाजेह निशानियां अता कीं और हमने पाकीजा 
रह के जुरीए उस की मदद फूरमाई, और अगर अल्लाह 
चाहता तो उन रसूलों के पीछे आनेवाले लोग अपने पास 
खुली निशानियां आ जाने के बाद आपस में कभी भी न 
लड़ते झगड़ते मगर उन्होंने (इस आजादाना तौफीक के 
बाइस्‌ जो उन्हें अपने किए पर अल्लाह के हुजूर जवाब देह 
होने केलिए दी गई थी) इख्तिलाफ़ किया पस उनमें से 
कुछ ईमान लाए और उन में से कुछने कुफ्र इख्तियार 
किया, (और येह बात याद रखो कि) अगर अल्लाह चाहता 
(या/नी उन्हें एक ही बात पर मजबूर रखता) तो वोह कभी 
भी बाहम न लड़ते, लेकिन अल्लाह जो चाहता है करता है। 
254. ऐ ईमानवालो ! जो कुछ हमने तुम्हें अ॒ता किया है 
उसमें से (अल्लाह की राहमें) खर्च करो कब्ल इस के कि 
वोह दिन आ जाए जिस में न कोई खरीदो फरोख्त होगी 
और (काफिरों के लिए) न कोई दोस्ती (कार आमद) 
होगी और न (कोई) सिफारिश, और येह कुफ्फार ही 
जालिम हैं। 

255. अल्लाह, उसके सिवा कोई इबादत के लाइक नहीं, 
हमेशा जिन्दा रहनेवाला है (सारे आलम को अपनी 
तदबीर से) काइम रखनेवाला है, न उस को ऊंघ आती है 
और न नींद, जो कुछ आस्मानों में है और जो कुछ जुमीन 
में है सब उसीका है, कौन ऐसा शख्सू है जो उस के हुजूर 
उस के इज्न के बिगैर सिफारिश कर सके, जो कुछ 
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मख्लूकात के सामने (हो रहा है या हो चुका) है और जो 
कुछ उनके बाद (होनेवाला) है (वोह) सब जानता है, और 
वोह उसकी मा'लूमात में से किसी चीजू का भी अहाता 
नहीं कर सकते मगर जिस कृदर वोह चाहे, उसकी कुरसी 
(सल्तनतो कुदरत) तमाम आस्मानों और जमीन को 
मुहीत है, और उस पर उन दोनों (या'नी जुमीनो आस्मान) 
की हिफाजृत हरगिज्‌ दुश्वार नहीं, वोही सब से बुलंद 
र॒त्वा बड़ी अजुमतवाला है। 

256. दीन में कोई जबरदस्ती नहीं, बेशक हिदायत 
गुमराही से वाजेह तौर पर मुमताज हो चुकी है, सो जो 
कोई मा'बूदाने बातिला का इन्कार कर दे और अल्लाह पर 
ईमान ले आए तो उसने एक ऐसा मजबूत हलका थाम 
लिया जिस के लिए टूटना (मुम्किन) नहीं, और अल्लाह 
खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


257. अल्लाह ईमानवालों का कारसाज्‌ है वोह उन्हें 
तारीकियों से निकाल कर नूर की तरफ ले जाता है, 
और जो लोग काफिर हैं उन के हिमायती शैतान हैं वोह 
उन्हें (हक्क की) रौशनी से निकाल कर (बातिल की) 
तारीकियों की तरफ ले जाते हैं, येही लोग जहन्नमी हैं 
वोह उसमें हमेशा रहेंगे। 


258. (ऐ हबीब !) क्या आपने उस शख्स को नहीं देखा 
जो इस वजह से कि अल्लाह ने उसे सल्तनत दी थी इब्राहीम 
(/#£“ ) से (खुद) अपने रब (ही) के बारेमें झगड़ा करने 
लगा, जब इब्राहीम (४#£“ ) ने कहा : मेरा रब वोह है जो 
जिन्दा (भी) करता है और मारता (भी) है तो (जवाबन) 
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केहने लगा : मैं (भी) जिन्दा करता हूं और मारता हूं, 
इब्राहीम (४४) ने कहा : बेशक अल्लाह सूरज को 
मशरिक की तरफ से निकालता है तू उसे मगूरिब की 
तरफ से निकाल ला। सो वोह काफिर देहशत जृदह हो 
गया, और अल्लाह जालिम कौम को हक्क की राह नहीं 
दिखाता। 

259. या इसी तरह उस शख्स को (नहीं देखा) जो एक 
बस्ती पर से गुजरा जो अपनी छतों पर गिरी पड़ी थी तो 
उसने कहा कि अल्लाह उस की मौत के बाद उसे केसे 
जिन्दा फूरमाएगा सो (अपनी कुदरत का मुशाहिदह कराने 
के लिए) अल्लाहने उसे सौ बरस तक मुर्दा रखा फिर उसे 
जिन्दा किया, (बा'द अजां) पूछा तू यहां (मरने के बा'द) 
कितनी देर ठेहरा रहा (है) ? उसने कहा : मैं एक दिन या 
एक दिन का (भी) कुछ हिस्सा ठेहरा हूं, फूरमाया : 
(नहीं) बल्कि तू सौ बरस पड़ा रहा है) पस (अब) तू 
अपने खाने और पीने (की चीजों) को देख (वोह) 
मुतगृय्यिर (बासी) भी नहीं हुईं और (अब) अपने गधे की 
तरफ नजुर कर (जिसकी हड्डियां भी सलामत नहीं रहीं) 
और येह इस लिए कि हम तुझे लोगों के लिए (अपनी 
कुदरत की) निशानी बना दें और (अब उन) हड्डियों की 
तरफ देख हम उन्हें केसे जुंबिश देते (और उठाते) हैं फिर 
उन्हें गोश्त (का लिबास) पेहनाते हैं, जब येह (मुआमला) 
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उस पर खूब आश्कार हो गया तो बोल उठा : मैं 
(मुशाहिदाती यकीन से) जान गया हूं कि बेशक अल्लाह 
हर चीज पर खूब कादिर है। 

260. और (वोह वाकिआ भी याद करें) जब इब्राहीम 
(/४“ ) ने अर्ज किया : मेरे रब ! मुझे दिखा दे कि तू मुर्दो 
को किस तरह जिन्दा फरमाता है ? इर्शाद हुवा : क्या तुम 
यकीन नहीं रखते? उसने अर्ज किया : क्यूं नहीं (यकीन 





रखता हूं) लेकिन (चाहता हूं कि) मेरे दिल को भी खूब 
सुकून नसीब हो जाए, इर्शाद फूरमाया $ सो तुम चार 
परिन्दे पकड़ लो फिर उन्हें अपनी तरफ मानूस कर लो 
फिर (उन्हें जुब्ह कर के) उन का एक एक टुकड़ा एक 
एक पहाड॒ पर रख दो फिर उन्हें बुलाओ वोह तुम्हारे पास 
दौड़ते हुए आ जाएंगे, और जान लो कि यकीनन अल्लाह 
बड़ा गालिब बड़ी हिक्मतवाला है। 





26. जो लोग अल्लाह की राहमें अपने माल खर्च करते 
हैं, उनकी मिसाल (उस) दाने की सी है जिससे सात 
बालियां उगें (और फिर) हर बाली में सौ दाने हों (या'नी 
सात सौ गुना अज् पाते हैं) और अल्लाह जिस के लिए 
चाहता है (उस से भी) इजाफा फ्रमा देता है, और अल्लाह 
बड़ी वुस्मृतवाला खूब जाननेवाला है। 


262. जो लोग अल्लाह की राहमें अपने माल खर्च करते हैं 
फिर अपने खर्च किए हुए के पीछे न एहसान जतलाते हैं 
और न अजिय्यत देते हैं उनके लिए उनके रब के पास उन 
का अज्र है और (रोजे कियामत) उन पर न कोई खौफ 
होगा और न वोह गृमगीन होंगे। 


263. (साइल से) नरमी के साथ गुफ्तगू करना और दर 
गुजर करना उस सदके से कहीं बेहतर है जिस के बा'द 
(उसकी) दिल आजूरी हो, और अल्लाह बेनियाज बड़ा 
हिल्मवाला है। 


264. ऐ ईमानवालो ! अपने सदकात (बा'द अजां) 
एहसान जता कर और दुःख दे कर उस शख्स की तरह 
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बरबाद न कर लिया करो जो माल लोगों को दिखाने के 
लिए खर्च करता है और न अल्लाह पर ईमान रखता है और 
न रोजे कियामत पर, उसकी मिसाल एक ऐसे चिकने 
पथ्थर की सी है जिस पर थोड़ी सी मिट्टी पड़ी हो फिर उस 
पर जोरदार बारिश हो तो वोह उसे (फिर वोही) सख्त और 
साफ (पथ्थर) कर के ही छोड दे, सो अपनी कमाई में से 
उन (रियाकारों) के हाथ कुछ भी नहीं आएगा, और 
अल्लाह काफिर कौम को हिदायत नहीं फूरमाता। ८2.30 ४५8) 


265. और जो लोग अपने माल अलाह की रजा हासिल» 67% &३ ् प्र 
'९०५.2 हैं] | (७ 

करने और अपने आपको (ईमानो इताअत पर) मजबूत 

करने के लिए खर्च करते हैं उन की मिसाल एक ऐसे बाग | ५०५०८ श्र ध्प् 
की सी है जो ऊंची सतह पर हो उस पर जोरदार बारिश हो 

तो वोह दोगुना फल लाए और अगर उसे जोरदार बारिश न 

मिले तो (उसे) शबनम (या हलकी सी फुहार) भी काफी 

हो, और अल्लाह तुम्हारे आ'माल को खूब देखनेवाला है। 


266. क्या तुम में से कोई शख़्स येह पसंद करेगा कि उस 
के पास खजूरों और अंगूरों का एक बागृ हो जिस के नीचे 
नहरें बेहती हों उसके लिए उसमें (खजूरों और अंगूरों के 
अलावा भी) हर किस्म के फल हों और (ऐसे वक्त में) 
उसे बुढ़ापा आ पहुंचे और (अभी) उसकी औलाद भी ना 
तवां हो और (ऐसे वक्त में) उस बागू पर एक बगोला आ 
जाए जिस में (निरी) आग हो और वोह बागू जल जाए(तो 
उसकी महरूमी और परेशानी का आलम क्या होगा), इसी 
तरह अल्लाह तुम्हारे लिए निशानियां वाजेह तौर पर बयान 
'फुरमाता है ताकि तुम गौर करो (सो कया तुम चाहते हो कि 
आखिरत में तुम्हारे आ'माल का बागृ भी रियाकारी की 
आग में जल कर भस्म हो जाए और तुम्हें संभाला देने 
वाला भी कोई न हो) । 





267. ऐ ईमानवालो ! उन पाकीजा कमाइयों में से और 
उस में से जो हमने तुम्हारे लिए जूमीन से निकाला है 
(अल्लाह की राहमें) खर्च किया करो और उस में से गन्दे 
माल को (अल्लाह की राह में) खर्च करने का इरादा मत 
करो कि (अगर वोही तुम्हें दिया जाए तो) तुम खुद उसे 
हरगिज्‌ न लो सिवाए इसके कि तुम उसमें चश्म पोशी कर 
लो, और जान लो कि बेशक अल्लाह बेनियाज लाइके हर 
हम्द है। 





268. शैतान तुम्हें (अल्लाह की राहमें खर्च करने से रोकने 
के लिए) तंग दस्ती का खौफ दिलाता है और बेहयाई का 
हुक्म देता है, और अल्लाह तुम से अपनी बख्शिश और 
फूज्ल का वा'दा फरमाता है, और अल्लाह बहुत वुस्आुत 
वाला खूब जाननेवाला है। 

269. जिसे चाहता है दानाई आता फरमा देता है और 
जिसे (हिक्मतो) दानाई अता की गई उसे बहुत बड़ी 
भलाई नसीब हो गई, और सिर्फ़ वोही लोग नसीहत 
हासिल करते हैं जो साहिबे अक्लो दानिश हैं। 

270. और तुम जो कुछ भी खर्च करो या तुम जो मन्नत 
भी मानो तो अल्लाह उसे यकीनन जानता है, और जालिमों 
के लिए कोई मददगार नहीं । 


27]. अगर तुम खैरात जाहिर कर के दो तो येह भी 
अच्छा है (उस से दूसरों को तरगीब होगी) और अगर तुम 
उन्हें मुख़्फी रखो और वोह मोहताजों को पहुंचा दो तो येह 
तुम्हारे लिए (और) बेहतर है, और अल्लाह (उस खैरात की 
वजह से) तुम्हारे कुछ गुनाहों को तुम से दूर फरमा देगा, 
और अल्लाह तुम्हारे आ'माल से बा खबर है। 


272. उन को हिदायत देना आप का जिम्मे नहीं बल्कि 
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अल्लाह ही जिसे चाहता है हिदायत से नवाजृता है, और तुम 
जो माल भी खर्च करो सो वोह तुम्हारे अपने फाइदे में है 
और अल्लाह की रजा जूई के सिवा तुम्हारा खर्च करना 
मुनासिब ही नहीं है, और तुम जो माल भी खर्च करोगे 
(उस का अज्) तुम्हें पूरा पूण दिया जाएगा और तुम पर 
कोई जुल्म नहीं किया जाएगा। 

273. (खैरात) उन फुकरा का हक्क है जो अकाह की राह 
में (कसबे मआश से) रोक दिए गए हैं वोह (उमूरे दीन में 
हमा वक्‍त मश्गूल रहने के बाइस) जूमीन में चल फिर भी 
नहीं सकते उनके (जुहदन) तमा' से बाज रहने के बाइस 
नादान (जो उनके हाल से बेखबर हैं) उन्हें मालदार समझे 
हुए हैं, तुम उन्हें उन की सूरत से पहचान लोगे, वोह लोगों 
से बिल्कुल सवाल ही नहीं करते कि कहीं (मख्लूक के 
सामने) गिड़गिड़ाना न पड़े, और तुम जो माल भी खर्च 
करो तो बेशक अल्लाह उसे खूब जानता है। 


274. जो लोग (अल्लाह की राहमें) शबो रोज अपने माल 
पोशीदह और जाहिर खर्च करते हैं तो उनके लिए उनके 
रब के पास उनका अज्र है और (रोजे कियामत) उन पर न 
कोई खौफ होगा और न वोह रंजीदह होंगे। 


275. जो लोग सूद खाते हैं वोह (रोजे कियामत) खड़े 
नहीं हो सकेंगे मगर जेसे वोह शख्स खड़ा होता है जिसे 
शैतान (आसेब) ने छू कर बद हवास कर दिया हो, येह 
इस लिए कि वोह केहते थे कि तिजारत (खुरीदो फरोख्त) 
भी तो सूद की मानिन्द है, हालांकि अल्लाहने तिजारत 
(सौदागरी) को हलाल फ्रमाया है और सूद को हराम 
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किया है, पस जिस के पास उस के रब की जानिब से 
नसीहत पहुंची सो वोह (सूद से) बाजु आ गया तो जो 
पहले गुजुर चुका वोह उसी का है, और उस का मुआमला 
अल्लाह के सुपुर्द है, और जिसने फिर भी लिया सो लोग 
जहलन्नमी हैं, वोह उस में हमेशा रहेंगे। 


276. और अल्लाह सूद को मिटाता है (या'नी सूदी माल 
से बरकत को खत्म करता है) और सदकूात को बढ़ाता है 
(या'नी सदके के जुरीए माल की बरकत को जियादा 
करता है), और अल्लाह किसी भी ना सिपास ना फरमान 
को पसंद नहीं करता। 

277. बेशक जो लोग ईमान लाए और उन्होंने नेक 
आ'माल किए और नमाज काइम रखी और जुकात देते 
रहे उन के लिए उन के रब के पास उन का अज्र है, और 
उन पर (आखिरत में) न कोई खौफ होगा और न वोह 
रंजीदह होंगे। 


278. ऐ ईमान वालो ! अल्लाह से डरो और जो कुछ भी 
सूद में से बाकी रह गया है छोड़ दो अगर तुम (सिदके 
दिल से) ईमान रखते हो । 


279. फिर अगर तुम ने ऐसा न किया तो अल्लाह और उस 
के रसूल (४762 
हो जाओ और अगर तुम तौबा कर लो तो तुम्हारे लिए 
तुम्हारे असल माल (जाइजु) हैं, न तुम खुद जुल्म करो 
और न तुम पर जुल्म किया जाए। 


) की तरफ से ए'लाने जंग पर खुबरदार 


280. और अगर करर्जदार तंगदस्त हो तो खुशहाली तक 
मोहलत दी जानी चाहिए, और तुम्हारा (कर्ज को) मुआफ 
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कर देना तुम्हारे लिए बेहतर है अगर तुम्हें मा'लूम हो 

(कि गूरीब की दिलजूई अल्लाह की निगाह में क्या मुकाम 

रखती है) । 

28. और उस दिन से डरो जिस में तुम अछाह की तरफ 

लौटाए जाओगे फिर हर शख्स को जो कुछ अमल उसने 

किया है उस की पूरी पूरी जजा दी जाएगी और उन पर 

जुल्म नहीं होगा। लाल आज 
282. ऐ ईमानवालो ! जब तुम किसी मुकर्ररह मुद्दत तक जद ३) ३.० 
के लिए आपस में कर्ज का मुआमला करो तो उसे लिख. |» (322६ ६ ६ ०» ०० 
लिया करो, और तुम्हारे दरमियान जो लिखनेवाला हो उसे नकदी न 
चाहिए. कि इन्साफ के साथ लिखे और लिखनेवाला 2 हल हे डः 8: 458०] 
लिखने से इन्कार न करे जैसा कि उसे अल्लाह ने लिखना. +»६» ८-4६ 2२८ 3० ७५, ८ श्र (४ 2 
सिखाया है पस वोह लिख दे, (या'नी शरा' और मुलकी 8७५ हि ४०2० ५२४०2 
दस्तूर के मुताबिक वसीका नवीसी का हक्क पूरी दयानत ५६४ ० | है लअई हक रक 4] | 
से अदा करे) और मजमून वोह शख़्स लिखवाए जिस के 

जिम्मे हक्क (या'नी कर्ज) हो और उसे चाहिए कि अल्लाह 
से डरे जो उस का परवरदिगार है और उस (जुरे कर्ज) में 
से (लिखवाते वक्त) कुछ भी कमी न करे, फिर अगर 
वोह शख्स जिस के जिम्मे हक्क वाजिब हुआ है ना समझ 
या ना तवां हो या खुद मजूमून लिखवाने की सलाहिय्यत 
न रखता हो तो उस के कारिन्दे को चाहिए कि वोह इन्साफ 
के साथ लिखवा दे, और अपने लोगों में से दो मर्दों को 
गवाह बना लो, फिर अगर दोनों मर्द मुयस्सर न हों तो एक 
मर्द और दो औरतें हों (येह) उन लोगों में से हों जिन्हें तुम 
गवाही के लिए पसंद करते हो (या'नी काबिले ए'तिमाद 
समझते हो) ताकि उन दो में से एक औरत भूल जाए तो 
उस एक को दूसरी याद दिला दे, और गवाहों को जब भी 
(गवाही के लिए) बुलाया जाए वोह इन्कार न करें, और 
मुआमला छोटा हो या बड़ा उसे अपनी मीआद तक लिख 
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रखने में उक्ताया न करो, येह तुम्हारा दस्तावेज तैयार कर 
लेना अल्लाह के नजुदीक जियादा करीने इन्साफ है और 
गवाही के लिए मजूबूत तर और येह उस के भी करीब तर 
है कि तुम शक में मुब्तिला न हो सिवाए इस के कि दस्त- 
ब-दस्त ऐसी तिजारत हो, जिस का लेन देन तुम आपस में 
करते रहते हो तो तुम पर उस के न लिखने का कोई गुनाह 
नहीं, और जब भी आपस में खरीदो फ्रोख्त करो तो 
गवाह बना लिया करो, और न लिखनेवाले को नुक्सान 
पहुंचाया जाए और न गवाह को, और अगर तुमने ऐसा 
किया तो येह तुम्हारी हुक्म शिक्नी होगी, और अल्लाह से 
डरते रहो, और अल्लाह तुम्हें (मुआमलात की) ता'लीम 
देता है और अल्लाह हर चीज्‌ का खूब जाननेवाला है। 





283. और अगर तुम सफर पर हो और कोई लिखने 
वाला न पाओ तो बा कब्जा रहन रख लिया करो, फिर 
अगर तुम में से एक को दूसरे पर एतिमाद हो तो जिस की 
दयानत पर ए'तिमाद किया गया उसे चाहिए कि अपनी 
अमानत अदा कर दे और वोह अल्लाह से डरता रहे जो उस 
का पालनेवाला है, और तुम गवाही को छुपाया न करो, 
और जो शख्स गवाही छुपाता है तो यकीनन उसका दिल 
गुनाहगार है, और अल्लाह तुम्हारे आ'माल को खूब जानने 
वाला है। 


284. जो कुछ आस्मानों में और जमीन में है सब अल्लाह 
के लिए है, वोह बातें जो तुम्हारे दिलों में हैं ख़्वाह उन्हें 
जाहिर करो या उन्हें छुपाओ अल्लाह तुम से उस का हिसाब 
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लेगा, फिर जिसे वोह चाहेगा बख्श देगा और जिसे चाहेगा 
अजूब देगा, और अल्लाह हर चीजू पर कामिल कुदरत 
रखता है। 


285. (वोह) रसूल (४262 ) उस पर ईमान लाए (या'नी 
उस की तस्दीक की) जो कुछ उन पर उन के रब की तरफ 
से नाजिल किया गया और अहले ईमान ने भी, सब ही 
(दिल से) अल्लाह पर और उस के फरिश्तों पप और उस 
की किताबों पर और उस के रसूलों पर ईमान लाए, (नीजू 
केहते हैं :) हम उस के पयगम्बरों में से किसी के दरम्यान 
भी (ईमान लाने में) फर्क नहीं करते, और (अल्लाह के 
हुजूर) अर्ज करते हैं : हमने (तेरा हुक्म) सुना और 
इताअत (कुबूल ) की, ऐ हमारे रब ! हम तेरी बख्शिश के 
तलबगार हैं और (हम सब को) तेरी ही तरफ लौटना है। 


जान हब | [2६ १! 82० 
286. अल्लाह किसी जान को उस की ताकत से बढ़ कर | | | | दर ु 


5 
तकलीफ नहीं देता, उसने जो नेकी कमाई उस के लिए + ध्ट कक हा ६५८ है 22 (८ ट्र है 
उसका अज्र है और उसने जो गुनाह कमाया उस पर उस रे | ६७2 ५ 
ला डी श्र 
अजाब | अगर जाएं (का हम 5 द्र्द (६72 
का ज है, ऐ हमारे रब! अगर हम भूल जाएं या खता 5] हे! ब54:280 ॥ 5076 
कर बेठें तो हमारी गिरफ्त न फरमा, ऐ हमारे परवरदिगार ! 


(हव हे (8 ८५७ 66 रद (४25५ 
और हम पर इतना (भी) बोझ ना डाल जैसा तू ने हम से + ५१० )|3 ५ शक | 


22 ८227 कह. | ] £ 


पहले लोगों पर डाला था, ऐ हमारे परवरदिगार |! और हम 5५ ४ | | हे & 
पर इतना बोझ (भी) ना डाल जिसे उठाने की हम में हे 

ताकृत नहीं, और हमारे (गुनाहों) से दर गुजर फरमा, 

और हमें बख्श दे, और हम पर रहम फरमा, तू ही हमारा 

कारसाज्‌ है पस हमें काफिरों की कौम पर गूलबा 


$० /» 
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आता फरमा। 
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अल्लाह के नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 9 
]. अलिफ लाम मीम (हकीकी मा'ना अलाह और कै 
रसूल /#76 ही बेहतर जानते हैं)। कै 
2. अल्लाह, उसके सिवा कोई लाइके इबादत नहीं (वोह) 7653] है. 
हमेशा जिन्दा रहने वाला है (सारे आलम को अपनी 4 
तदबीर से) काइम रखनेवाला है। 0-4 





रद; 

<; 

रद; 

रद; 

रद; 

<: 

रद; 

< 3. (ऐ हबीब!) उसीने (येह) किताब आप पर हक्क के कै 

साथ नाजिल फरमाई है (येह) उन (सब किताबों) की कै 

56 | तस्दीक करनेवाली है जो इससे पहले उतरी हैं और उसीने 9 

4 तौरात और इन्जील नाजिल फ्रमाई है। कै 

<) 4. (जैसे) इससे कृब्ल लोगों की रहनुमाई के लिए कै 

<ै (किताबें उतारी गई) और (अब उसी तरह) उसने हक कै 

४६ | और बातिल में इम्तियाज्‌ करनेवाला (कुर्आान) नाजिल 99 *% 

'फुरमाया है, बेशक जो लोग अल्लाह की आयतोंका इन्कार + 

< करते हैं उनके लिए संगीन अजाब है, और अल्लाह बड़ा 3 कै > 

गालिब इन्तिकाम लेनेवाला है। प्र 
5) | 5. यकीनन अल्लाह पर जमीन और आस्मान की कोई भी मे 

<9£ | चीज मुझ़फी नहीं। 2-4 

कट 

<दः 

कट 

रद; 

रद; 


6.वोही है जो (मांओं के) रहूमों में तुम्हारी सूरतें जिस / कै थे 
तरह चाहता है बनाता है, उसके सिवा कोई लाइके 
परस्तिश नहीं (वोह) बड़ा गालिब बड़ी हिक्मतवाला है। ० 


7. वोही है जिसने आप पर किताब नाजिल फ्रमाई 
जिसमें से कुछ आयतें मोहकम (या'नी जाहिरन भी साफ हा 3 ईल्‍ $ कै 


और वाजेह मा'ना रखनेवाली) हैं वोही (अहकाम) 
किताब की बुन्याद हैं और दूसरी आयतें मु-तशाबह 
(या'नी मा'ना में कई एहुतिमाल और इश्तिबाह रखने 
वाली) हैं सो वोह लोग जिनके दिलोंमें कजी है उसमें से 
सिर्फ मु-तशाबेहात की पैरवी करते हैं (फकत) फिल्मा 
परवरी की ख्वाहिश के जेरे असर और असल मुराद की 
बजाए मन पसंद मा'ना मुराद लेने की गूरजु से, और 
उसकी असल मुरादको अल्लाह के सिवा कोई नहीं जानता, 
और इल्ममें कामिल पुख्तगी रखनेवाले केहते हैं कि हम 
उस पर ईमान लाए, सारी (किताब) हमारे रब की तरफ से 
उतरी है, और नसीहत सिर्फअहले दानिश को ही नसीब 
होती है। 

8. (और अर्ज करते हैं) ऐ हमारे रब! हमारे दिलों में कजी 
पैदा न कर इसके बाद कि तूने हमें हिदायत से सरफराज्‌ 
फरमाया है और हमें खास अपनी तरफसे रहमत अता 
फ्रमा, बेशक तू ही बहुत अता फरमाने वाला है। 


9. ऐ हमारे रब! बेशक तू उस दिन कि जिसमें कोई शक 
नहीं सब लोगों को जमा' फ्रमाने वाला है, यकीनन 
अल्लाह (अपने) वा'दे के खिलाफ नहीं करता। 


]0. बेशक जिन्होंने कुफ़ किया न उनके माल उन्हें 
अल्लाह (के अजाब) से कुछ भी बचा सकेंगे और न उनकी 
औलाद, और वोही लोग दोजुख का ईंधन हैं। 


]. (उनका भी) कौमे फिरऔन और उनसे पहली क्मों 

जैसा तरीका है, जिन्होंने हमारी आयतों को झुटलाया तो 
अल्लाह ने उनके गुनाहों के बाइस उन्हें पकड़ लिया, और 
अल्लाह सख्त अजाब देनेवाला है। 
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]2. काफिरों से फरमा दें : तुम अनकरीब मगृलूब हो 
जाओगे और जहन्नम की तरफ हांके जाओगे, और वोह 
बहुत ही बुरा ठिकाना है! 


]3. बेशक तुम्हारे लिए उन दो जमाअतों में एक निशानी 

है (जो मैदाने बद्र में) आपसमें मुकाबिल हुई, एक 
जमाअतने अल्लाह की राहमें जंग की और दूसरी काफिर 
थी वोह उन्हें (अपनी) आंखों से अपने से दोगुना देख रहे 
थे, और अछाह अपनी मदद के जुरीए जिसे चाहता है 
तक्वियत देता है, यकीनन इस वाकिए में आंखवालों के 
लिए (बड़ी) इब्नत है। 


4. लोगों के लिए उन ख़्वाहिशात की मुहब्बत (खूब) 
आरास्ता कर दी गई है (जिन में) औरतें और औलाद और 
सोने और चांदी के जमा' किए हुए खजाने और निशान 
किए हुए खूबसूरत घोड़े और मवेशी और खेती (शामिल 
हैं), येह (सब) दुन्यवी जिन्दगी का सामान है, और अल्लाह 
के पास बेहतर ठिकाना है। 


]5. (ऐ हबीब!) आप फरमा दें : क्या में तुम्हें उन सबसे 

बेहतरीन चीजु की खबर दूं? (हां) परहेजगारों के लिए 
उनके रब के पास (ऐसी) जन्नतें हें जिनके नीचे नेहरें 
बेहती हैं वोह उनमें हमेशा रहेंगे (उनके लिए) पाकीजा 
बीवियाँ होंगी और (सबसे बड़ी बात येह कि) अल्लाह की 
तरफ से खुशनूदी नसीब होगी, और अल्लाह बंदों को खूब 
देखनेवाला है। 
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]6. (येह वोह लोग हैं) जो केहते हैं : ऐ हमारे रब! हम 
यकीनन ईमान ले आए हैं सो हमारे गुनाह मुआफ फरमा दे 
और हमें दोजख के अजाब से बचा ले। 


ः 


लोग में ७८25५) ँ / “3५५ ५] 2435) ८ 
]7. ( येह लोग) सब्र करने वाले हैं और कौलो अमल में. ६ 22225 8५ (5८८ ५०८ || 
सच्चाई वाले हैं और अदबो इताअत में झुकने वाले हैं और ८22५ ५> दा धर ध हे 
अल्लाह की राह में खर्च करने वाले हैं और रात के पिछले. (2४०८०) ५ ८22४५-+५०५३४-/ 


पहर (उठ कर) अल्लाह से मुआफी मांगने वाले हैं। 


]8. अल्लाहने इस बात पर गवाही दी कि उसके सिवा 
कोई लाइके इबादत नहीं और फरिश्तों ने और इल्मवालों 
ने भी (और साथ येह भी) कि वोह हर तदबीरे अद्ल के 
साथ फ्रमानेवाला है, उस के सिवा कोई लाइके परस्तिश 
नहीं वोही ग़ालिब हिक्मतवाला है। 


० जा ७६ 


है 


९ 


]9. बेशक दीन अल्लाह के नजुदीक इस्लाम ही है और न हा हे ५0 ॥20% 
अहले किताबने जो अपने पास इल्म आ जाने के बाद हैँ 

इख्तिलाफ किया वोह सिर्फ बाहमी हसदो इनाद के बाइस 

था, और जो कोई अल्लाह की आयतों का इन्कार करे तो 

बेशक अल्लाह हिसाब में जल्दी फ्रमाने वाला है। 
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20. (ऐ हबीब!) अगर फिर भी आपसे झगड़ा करें तो 
फुरमा दें कि मैंने और जिसने (भी) मेरी पैरवी की अपना 
रुए नियाज्‌ अल्लाह के हुजूर झुका दिया है, और आप 
अहले किताब और अनपढ़ लोगों से फ्रमा दें : क्या तुम 
भी अल्लाह के हुजूर झुकते हो (या'नी इस्लाम कुबूल करते 
हो) ? फिर अगर वोह फरमां बरदारी इख्तियार कर लें तो 
वोह हकीकृतन हिदायत पा गए, और अगर मुह फेर लें तो 
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डे 83 / »0 ,.» +4।! ६०2] 
आपके जिम्मे फृकृत हुक्म पहुंचा देना ही है, और अल्लाह दल 2056 | 
बन्दों को खूब देखनेवाला है। ६ 


2]. यकीनन जो लोग अल्लाह की आयतों का इन्कार 
करते हैं और अंबिया को नाहक्क कृत्ल करते हैं और लोगो 
में से भी उन्हें कृत्ल करते हैं जो अदूलो इन्साफ का हुक्म 
देते हैं सो आप उन्हें दर्दनाक अजाब की खबर सुना दें। 


22. येह वोह लोग हैं जिनके आ'माल दुनिया और 
आखिरत (दोनों) में गारत हो गए और उनका कोई 
मददगार नहीं होगा। 


23. क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा जिन्हें (इल्म) 
किताब में से एक हिस्सा दिया गया वोह किताबे इलाही 
की तरफ बुलाए जाते हैं ताकि वोह (किताब) उन के 
दरमियान (निजाआत का) फैसला कर दे तो फिर उन में 
से एक तब्का मुंह फेर लेता है और वोह र्‌ गर्दानी करने 
वाले ही हैं। 

24. येह (र्‌ गर्दानी की जुर्अत) इस लिए कि वोह केहते हैं 
कि हमें गिनती के चंद दिनों के सिवा दोजूख की आग 
मस नहीं करेगी, और वोह (अल्लाह पर) जो बोहतान 
बांधते रेहते हैं उसने उनको अपने दीन के बारे में फ्रेब में 
मुब्तिला कर दिया है। 





जब [7] हम शा >>) 3//2 
25. सो क्‍या हाल होगा जब हम उनको उस दिन जिस (के ४ 25० भिज्थर | 
बपा होने) में कोई शक नहीं जमा' करेंगे, और जिस >> 2 हा कोड सो 

जानने जो कुछ भी (आ'माल में से) कमाया होगा उसे रा ७४४१4 ५ 





उसका पूरा पूरा बदला दिया जाएगा और उन पर कोई 
जुल्म नहीं किया जाएगा। 

26. (ऐ हबीब ! यूं ) अर्ज कीजिए ; ऐ अल्लाह ! सल्तनत 
के मालिक! तू जिसे चाहे सल्तनत आता फूरमा दे और 
जिस से चाहे सल्तनत छीन ले और तू जिसे चाहे इज्जुत 
अता फरमा दे और जिसे चाहे जिह्लत दे, सारी भलाई तेरे 
ही दस्ते कुदरत में है, बेशक तू ही हर चीज पर बड़ी 
कुदरत वाला है। 


27. तू ही रात को दिन में दाखिल करता है और दिन को 
रात में दाखिल करता है और तू ही जिन्दह को मुर्दह से 
निकालता है और मुर्दह को जिन्दह से निकालता और 
जिसे चाहता है बिगैर हिसाब के (अपनी नवाजिशात से) 
बेहरह अन्दोजु करता है। 


28, मुसलमानों को चाहिए कि अहले ईमान को छोड 
कर काफिरों को दोस्त ना बनाएं और जो कोई ऐसा करेगा 
उसके लिए अल्लाह (की दोस्ती में) से कुछ नहीं होगा 
सिवाए इसके कि तुम उन (के शर्र) से बचना चाहो, और 
अल्लाह तुम्हें अपनी जात (के गृज॒ब) से डराता है, और 
अल्लाह ही की तरफ लौट कर जाना है। 


29, आप फ्रमा दें कि जो तुम्हारे सीनों में है ख़्वाह तुम 
उसे छुपाओ या उसे जाहिर कर दो अल्लाह उसे जानता है, 
और जो कुछ आस्मानों और जूमीन में है वोह खूब जानता 
है, और अल्लाह हर चीज पर बड़ा कादिर है। 
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30. जिस दिन हर जान हर उस नेकी को भी (अपने 
सामने) हाजिर पा लेगी जो उसने की थी और हर बुराई को 
भी जो उसने की थी तो वोह आरजू करेगी काश! मेरे और 
उस बुराई (या उस दिन) के दरमियान बहुत जियादा 
'फासला होता, और अल्लाह तुम्हें अपनी जात (के गृजुब) 
से डराता है, और अल्लाह बन्दों पर बहुत महरबान है। 





3]. (ऐ हबीब!) आप फूरमा दें : अगर तुम अल्लाह से 
मह॒ब्बत करते हो तो मेरी पैरवी करो तब अल्लाह तुम्हें 
(अपना) मह॒बूब बना लेगा और तुम्हारे लिए तुम्हारे गुनाह 
मुआफ फ्रमा देगा, और अल्लाह निहायत बख्शने वाला 
महरबान है। 

32. आप फ्रमा दें कि अल्लाह और रसूल (769: ) की 
इताअत करो फिर अगर वोह र्‌ गर्दानी करें तो अल्लाह 
काफिरों को पसंद नहीं करता। 


33. बेशक अल्लाह ने आदम (#४“ ) को और नूह (#४“ ) 
को और आले इब्राहीम को और आले इमरान को सब 
जहान वालों पर (बुजुर्गी में) मुन्तख॒ब फूरमा लिया। 


34. येह एक ही नस्ल है उनमें से बा'जृ बा'जू की 
औलाद हैं, और अल्लाह खूब सुननेवाला खूब जानने 
वाला है। 

35. और (याद करें) जब इमरान की बीवी ने अर्ज 
किया : ऐ मेरे रब! जो मेरे पेटमें है मैं उसे (दीगर 
जिम्मेदारियों से) आजाद कर के खालिस तेरी नजर 
करती हूं सो तू मेरी तरफ से (येह नजूराना) कुबूल फ्रमा 
ले, बेशक तू खूब सुनने खूब जाननेवाला है। 
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36. फिर जब उसने लड़की जनी तो अर्ज करने लगी ; 
मौला! मेंने तो येह लड़की जनी है, हालांकि जो कुछ उसने 
जना था अल्लाह उसे खूब जानता था, (वोह बोली) और 
लड॒का (जो मैंने मांगा था) हरगिजु इस लड॒की जैसा नहीं 
(हो सकता) था (जो अल्लाह ने आता की है), और मैंने 
इसका नाम ही मरयम (इबादत गुजार) रख दिया है और 
बेशक मैं इसको और इसकी औलाद को शैतान मरदूद 
(के शर) से तेरी पनाह में देती हूं। 


37. सो उसके रबने उस (मरयम) को अच्छी कुबूलियत 
के साथ कुबूल फूरमा लिया और उसे अच्छी परवरिश के 
साथ परवान चढ़ाया और उसकी निगेहबानी जुकरिय्या 
(/#£“) के सुपुर्द कर दी जब भी जुकरिय्या (#£« ) उसके 
पास इबादतगाह में दाखिल होते तो वोह उसके पास (नई 
से नई) खानेकी चीजें मौजूद पाते उन्हों ने पूछा : ऐ. 
मरयम! येह चीजें तुम्हारे लिए कहां से आती हैं? उसने 
कहा : येह रिज्क अल्लाह के पास से आता है, बेशक 
अल्लाह जिसे चाहता है बे हिसाब रिज्कु आता करता है। 


38. उसी जगह जृकरिय्या (४४“ ) ने अपने रब से दुआ 
की, अर्ज किया : मेरे मौला! मुझे अपनी जनाब से 
पाकीजा औलाद अता फरमा, बेशक तू ही दुआ का सुनने 
वाला है। 


39. अभी वोह हुजरे में खड़े नमाज ही पढ़ रहे थे (या 
दुआ ही कर रहे थे) कि उन्हें फरिश्तों ने आवाज दी : 
बेशक अल्लाह आपको (फ्रजंंद) यद्या (#£) की 
बशारत देता है जो कलि-मतुल्लाह(या'नी ईसा (/#£ ) की 
तस्दीक करने वाला होगा और सरदार होगा और औरतों 
(की रगृबत) से बहुत महफूज होगा और (हमारे) खास 
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40. (जुकरिय्या ॥£“ ने ) अर्ज किया ; ऐ मेरे रब! मेरे हां 
लड्का कैसे होगा? दर आं हाली कि मुझे बुढ़ापा पहुंच 
चुका है और मेरी बीवी (भी) बांझ है, फरमाया : इसी 
तरह अल्लाह जो चाहता है करता है। 


4. अर्ज किया : ऐ मेरे रब! मेरे लिए कोई निशानी 
मुकर्रर फरमा, फरमाया : तुम्हारे लिए निशानी येह है कि 
तुम तीन दिन तक लोगों से सिवाए इशारे के बात नहीं कर 
सकोगे, और अपने रब को कसरत से याद करो और शाम 
और सुबह उसकी तस्बीह करते रहो । 


42. और जब फरिश्तों ने कहा : ऐ मरयम! बेशक अल्लाह 
ने तुम्हें मुन्तखब कर लिया है और तुम्हें पाकीजुगी अता 
की है और तुम्हें आज सारे जहान की औरतों पर 
बरगुजीदह कर दिया है। 


43. ऐ मरयम! तुम अपने रब की बड़ी आजिजीसे बंदगी 
बजा लाती रहो और सज्दा करो और र॒कूअ करनेवालों के 
साथ र॒ुकूअ किया करो । 


44. (ऐ महूबूब!) येह गैब की खबरें हैं जो हम आपकी 
तरफ वही फरमाते हैं, हालांकि आप (उस वक्त) उनके 
पास न थे जब वोह (कुर्शुह अंदाजी के तौर पर) अपने 
कुलम फेंक रहे थे कि उन में से कौन मरयम की कफालत 
करे और न आप उस वक्त उनके पास थे जब वोह 
आपसमें झगड रहे थे। 


45. जब फरिश्तों ने कहा : ऐ. मरयम! बेशक अल्लाह तुम्हें 
अपने पास से एक कलि-मए (खास) की बशारत देता है, 
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जिस का नाम मसीह ईसा बिन मरयम (८) होगा वोह 
दुनिया और आखिरत (दोनों) में क॒द्रो मन्जिलत वाला 
होगा और अल्लाह के खास कार्बत याफ्ता बन्दों में से होगा। 


46. और वोह लोगों से गेहवारे में और पुख्ता उम्र में 
(यक्सां) गुफ्तुगू करेगा और वोह (अल्लाह के) नेकूकार 
बन्दों में से होगा। 


47. (मरयम ७८४ ने ) अर्ज किया ; ऐ मेरे रब! मेरे हां 
कैसे लड॒का होगा दर आं हाली कि मुझे तो किसी शख्सने 
हाथ तक नहीं लगाया, इर्शाद हुआ इसी तरह अल्लाह जो 
चाहता है पैदा फरमाता है, जब किसी काम (के करने) 
का फैसला फरमा लेता है तो उससे फकृत इतना फरमाता 
है 'हो जा' वोह हो जाता है। 

48. और अल्लाह उसे किताब और हिक्मत और तौरात 
और इन्जील (सब कुछ) सिखाएगा। 


49. और वोह बनी इसराईल की तरफ रसूल होगा (उनसे 
कहेगा) कि बेशक मैं तुम्हारे पास तुम्हारे रब की जानिब से 
एक निशानी ले कर आया हूं मैं तुम्हारे लिए मिट्टीसे परिन्‍्दे 
की शक्ल जैसा (एक पुतला) बनाता हूं फिर मैं उसमें 
'फूंक मारता हूं सो वोह अल्लाह के हुक्म से फौरन उड़ने 
वाला परिन्दह हो जाता है और मैं मादरजाद अंधे और 
सफूद दागृवाले को शिफायाब करता हूं और मैं अल्लाह के 
हुक्म से मुर्दे को जिन्दह कर देता हूं, और जो कुछ तुम खा 
कर आए हो जो कुछ तुम अपने घरों मे जमा' करते हो मैं 
तुम्हें (वोह सब कुछ) बता देता हूं, बेशक इसमें तुम्हारे 
लिए निशानी है अगर तुम ईमान रखते हो । 


50. और मैं अपने से पहले उतरी हुई (किताब) तौरात 
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की तस्दीक करने वाला हूं और येह इस लिए कि तुम्हारी 
खातिर बा'ज्‌ ऐसी चीजें हलाल कर दूं जो तुम पर हराम 
कर दी गई थीं और तुम्हारे पास तुम्हारे रब की तरफुसे 
निशानी ले कर आया हूं सो अल्लाह से डरो और मेरी 
इताअत इख्तियार कर लो । 

5. बेशक अल्लाह मेरा रब है और तुम्हारा भी (वोही) रब 
है पस उसकी इबादत करो, येही सीधा रास्ता है। 


52. फिर जब ईसा (/#£“ )ने उनका कुफ्र महसूस किया तो 

उसने कहा : अल्लाह की तरफ कौन लोग मेरे मददगार हैं? 
तो उसके मुखलिस साथियोंने अर्ज किया ; हम अल्लाह (के 
दीन) के मददगार हैं, हम अल्लाह पर ईमान लाए हैं और 
आप गवाह रहें कि हम यकीनन मुसलमान हैं। 


53. ऐ हमारे रब! हम उस किताब पर ईमान लाए जो तूने 
नाजिल फ्रमाई और हमने इस रसूल की इत्तिबाअ की सो 
हमें (हक्क की) गवाही देने वालों के साथ लिख ले। 


54. फिर (यहूदी) काफिरों ने (ईसा #““के कृत्ल के 
लिए) खुफ्या साजिश की और अल्लाह ने (ईसा /“ को 
बचाने के लिए) मुख्फी तदबीर फरमाई, और अल्लाह 
सबसे बेहतर मुख्फी तदबीर फरमानेवाला है। 


55. जब अल्लाहने फरमाया : ऐ ईसा ! बेशक में तुम्हें पूरी 
उम्र तक पहुंचानेवाला हूं और तुम्हें अपनी तरफ (आस्मान 
पर) उठानेवाला हूं और तुम्हें काफिरों से नजात दिलाने 
वाला हूं और तुम्हारे पैरोकारों को (उन) काफिरों पर 
कियामत तक बरतरी देनवाला हूं, फिर तुम्हें मेरी ही तरफ 
लौट कर आना है सो जिन बातों में तुम झगड़ते थे मैं 
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तुम्हारे दरमियान उनका फैसला कर दूंगा। 


56. फिर जो लोग काफिर हुए उन्हें दुनिया और आखिरत 
(दोनों में) सख्त अजाब दूंगा और उनका कोई मददगार 
नहोगा। 


57. और जो लोग ईमान लाए और उन्हों ने नेक अमल 
किए तो (अल्लाह) उन्हें उनका भरपूर अज् देगा, और 
जालिमों को पसंद नहीं करता। 


58. येह जो हम आपको पढ़ कर सुनाते हैं (येह) 
निशानियां हैं और हिक्मतवाली नसीहत है। 


59. बेशक ईसा (/#£“ ) की मिसाल अल्लाह के नजुदीक 
आदम (/# ) की सी है, जिसे उसने मिट्टी से बनाया फिर 


'फुरमाया 'हो जा' वोह हो गया। 


60. (उम्मत की तंबीह के लिए फरमाया) येह तुम्हारे रब 
की तरफ से हक्क है पस शक करने वालों में से न हो जाना। 


6. पस आपके पास इल्म आ जाने के बाद जो शख्स 
ईसा (४४) के मुआमले में आपसे झगड़ा करे तो आप 
फरमा दें कि आ जाओ हम (मिल कर) अपने बेटों को 
और तुम्हारे बेटों को और अपनी औरतों को और तुम्हारी 
औरतों को और अपने आपको भी और तुम्हें भी (एक 
जगह पर) बुला लेते हैं, फिर हम मुबाहिला (या'नी 
गिड्गिड़ा कर दुआ) करते हैं। और झूटों पर अल्लाह की 
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ला'नत भेजते हैं। 


62. बेशक येही सच्चा बयान है, और कोई भी अल्लाह के 
सिवा लाइके इबादत नहीं, और बेशक अल्लाह ही तो बड़ा 
गालिब हिक्मतवाला है। 


63. फिर अगर वोह लोग र्‌ गर्दानी करें तो यकीनन 
अल्लाह फूसाद करनेवालों को खूब जानता है। 


64. आप फरमा दें : ऐ अहले किताब ! तुम इस बात की 
तरफ आ जाओ जो हमारे और तुम्हारे दरमियान यक्सां है, 
(वोह येह) कि हम अल्लाह के सिवा किसी की इबादत 
नहीं करेंगे और हम उसके साथ किसीको शरीक नहीं 
ठेहराएंगे और हममें से कोई एक-दूसरे को अल्लाह के 
सिवा रब नहीं बनाएगा, फिर अगर वोह र्‌ गर्दानी करें तो 
केह दो कि गवाह हो जाओ कि हम तो अल्लाह के ताबेए 
'फुरमान (मुसलमान) हैं। 


65. ऐ अहले किताब! तुम इब्राहीम (४४) के बारे में 
क्यों झगड़ते हो (या'नी उन्हें यहूदी या नसरानी क्‍यों 
ठेहराते हो) हालांकि तौरात और इन्जील (जिन पर तुम्हारे 
दोनों मजहबोंकी बुनियाद है) तो नाजिल ही उनके बाद 
की गई थीं, क्या तुम (इतनी भी) अक्ल नहीं रखते । 


66. सुन लो ! तुम वोही लोग हो जो उन बातों में भी 
झगड़ते रहे हो जिनका तुम्हें (कुछन कुछ) इल्म था 
मगर उन बातों में क्‍यों तकरार करते हो जिनका तुम्हें 
(सिरे से) कोई इल्म ही नहीं, और अल्लाह जानता है 
और तुम नहीं जानते। 
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67. इब्राहीम (#£“ ) ना यहूदी थे और न नसरानी वोह हर 


बातिल से जुदा रेहने वाले (सच्चे) मुसलमान थे, और 
वोह मुशरिकों में से भी न थे। 


68. बेशक सब लोगों से बढ़ कर इब्राहीम (£“) के 
करीब (और हक्कदार) तो वोही लोग हैं जिन्हों ने उन (के 
दीन) की पैरवी की है और (वोह) येही नबी (2 ) 
और (उन पर) ईमान लाने वाले हैं, और अल्लाह ईमान 
वालों का मददगार है। 


69. (ऐ मुसलमानो !) अहले किताब में से एक गिरोह तो 
(शदीद) ख्वाहिश रखता है कि काश वोह तुम्हें गुमराह 
कर सकें, मगर वोह अपने आप ही को गुमराही में 
मुब्तिला किए हुए हैं और उन्हें (इस बात का) शऊर नहीं । 


70. ऐ ओहले किताब! तुम अछाह की आयतों का इन्कार 
क्यों कर रहे हो हालांकि तुम खुद गवाह हो (या'नी तुम 
अपनी किताबों में सब कुछ पढ़ चुके हो) । 


7. ऐ अहले किताब! तुम हक्क को बातिल के साथ क्‍यों 
खुलत मलत करते हो और हक्क को क्यों छुपाते हो हालां 
कि तुम जानते हो। 


72. और अहले किताब का एक गिरोह (लोगों से) 
केहता है कि तुम इस किताब (कुर्आान) पर जो 
मुसलमानों पर नाजिल की गई है दिन चढ़े (या'नी सुब्ह) 
ईमान लाया करो और शाम को इन्कार कर दिया करो 
ताकि (तुम्हें देख कर) वोह भी बर गश्ता हो जाएं । 


73 और किसी की बात न मानो सिवाय उस शख्स के जो 
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तुम्हारे (ही) दिन का पैरव हो, फरमा दें कि बेशक 
हिदायत तो (फुकृत) हिदायते इलाही है (और अपने 
लोगों से मजीद केहते हैं कि येह भी हरगिजु न मानना) कि 
जैसी किताब (या दीन) तुम्हें दिया गया उस जेसा किसी 
और को भी दिया जाएगा या येह कि कोई तुम्हारे रब के 
पास तुम्हारे खिलाफ हुज्जत ला सकेगा, फरमा दें : बेशक 
फुज्ल तो अलछाह के हाथ में है, जिसे चाहता है अता 
'फुरमाता है, और अल्लाह वुस्मृतवाला बड़े इल्म वाला है। 
74. वोह जिसे चाहता है अपनी रहूमत के साथ खास 
'फुरमा लेता है, और अल्लाह बड़े फुज्लवाला है। 


75. और अहले किताब में ऐसे भी हैं अगर आप उसके 
पास माल का ढेर अमानत रख दें तो वोह आपको लौटा 
देगा और उन्हीं में ऐसे भी हैं कि अगर उसके पास एक 
दीनार अमानत रख दें तो आपको वोह भी नहीं लौटाएगा 
सिवाए इसके कि आप उसके सर पर खडे रहें,येह इस 
लिए कि वोह केहते हैं कि अनपढों के मुआमले में हम पर 
कोई मुआखेजा नहीं, और अल्लाह पर झूट बांधते हैं और 
उन्हें खुद भी मा'लूम है। 


76. हां जो अपना वा'दा पूरा करे और तक्वा इख्तियार 
करे (उस पर वाकई कोई मुआखेजा नहीं) सो बेशक 
अल्लाह परहेजगारों से मुहब्बत फरमाता है। 


77. बेशक जो लोग अल्लाह के अहद और अपनी क॒स्मों 
का थोड़ी सी कीमत के इवज्‌ सौदा कर देते हैं येही वोह 
लोग हैं जिन के लिए आखिरत में कोई हिस्सा नहीं और न 
कियामत के दिन अछाह उनसे कलाम फरमाएगा और न 
ही उनकी तरफ निगाह फरमाएगा और न उन्हें पाकीजुगी 
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री: तिल्कर पाल: 0९0९0 92९09: ढ़, 
<द देगा और उन के लिए दर्दनाक अजूब होगा। (9 (22 | 5 (कं 
78. और बेशक उन में एक गिरोह ऐसा भी है जो किताब (9.३ (६१ | 6-8 कै 


पढ़ते हुए अपनी जबानों को मरोड लेते हैं ताकि तुम डर 22226 ८८ कै * 
उनकी उलट फेर को भी किताब (का हिस्सा) समझो ९? ४).०५०२ च् ५ 
हालां कि वोह किताब में से नहीं है, और केहते हैं : येह कै 
(सब) अल्लाह की तरफ से है और वोह (हरगिजु) अल्लाह 2 ५-४ $ 
की तरफ से नहीं है, और वोह अल्लाह पर झूट गढ़ते हैं और 
(येह) उन्हें खुद भी मा'लूम है। हा मिप $ 

63८9५, ४ (रज ५ कै ) 
हर 9 श (४ ््र | ५0 | ( 
79. किसी बशर को येह हक्क नहीं कि अल्लाह उसे किताब 
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और हिक्‍्मत और नुबुव्वत अृता फरमाए फिर वोह लोगों 
<ै से येह केहने लगे कि तुम अल्लाह को छोड कर मेरे बंदे बन 
5 0 | जाओ बल्कि (वोह तो येह कहेगा) तुम अल्लाहवाले बन 
जाओ इस सबब से कि तुम किताब सिखाते हो और इस 24 
वजह से कि तुम खुद उसे पढ़ते भी हो। 2-4 
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80. और वोह पयगृम्बर तुम्हें येह हुक्म कभी नहीं देता ४( 6६ ९ 
कि तुम फरिश्तों और पयगम्बरों को रब बना लो, क्या 
वोह तुम्हारे मुसलमान हो जाने के बाद (अब) तुम्हें कुफ्र हे 
का हुक्म देगा ? ८ 


8. और (ऐ मह॒बूब! वोह वक्त याद करें) जब अल्लाहने 5 थे 
अंबिया से पुख्ता अहद लिया कि जब मैं तुम्हें किताब प्र 
और हिक्‍्मत अता कर दूं फिर तुम्हारे पास वोह (सब पर 
अजुमतवाला) रसूल 5 तशरीफ लाऐ जो उन किताबों लक ५ 2 ल्‍; 
की तस्दीक फ्रमाने वाला हो जो तुम्हारे साथ होंगी तो ६,०२८ ६ धर 
जुरूर बिजु-जुरूर उन पर ईमान लाओगे और जुरूर >* 


बिजृ-जुरूर उनकी मदद करोगे, फरमाया : क्या तुम ने 
इकरार किया और इस (शर्त) पर मेरा भारी अहद मजबूती 
से थाम लिया ? सब ने अर्ज किया ; हमने इकरार कर 
लिया, फूरमाया कि तुम गवाह हो जाओ और मैं भी तुम्हारे 
साथ गवाहों में से हूं। 


82. (अब पूरी नस्‍ले आदम के लिए तंबीहन फूरमाया) 
फिर जिसने उस (इक्रार) के बाद र्‌ गर्दानी की पस वोही 
लोग ना फरमान होंगे। 


83. क्या येह अल्लाह के दीन के सिवा कोई और दीन 
चाहते हैं और जो कोई भी आस्मानों और जमीन में है 
उसने खुशी से या लाचारी से (बहर हाल) उसी की फ्रमां 
बरदारी इख्तियार की है और सब उसी की तरफ लौटाए 
जाएंगे। 

84. आप फरमाएं : हम अल्लाह पर ईमान लाए हैं और जो 
कुछ हम पर उतारा गया है और जो कुछ इब्राहीम और 
इस्माईल और इस्हाक॒ और या'कूब (££५) और उनकी 
औलाद पर उतारा गया है और जो कुछ मूसा और ईसा 
और जुमला अंबिया (/£) को उन के रब की तरफ से 
अता किया गया है (सब पर ईमान लाए हैं), हम उनमें से 
किसी पर भी ईमान में फर्क नहीं करते और हम उसी के 
ताबेए फरमान हैं। 


85. और जो कोई इस्लाम के सिवा किसी और दीन को 
चाहेगा तो वोह उस से हरगिजु कबूल नहीं किया जाएगा, 
और वोह आखिरत में नुक्सान उठानेवालों में से होगा। 


86. अल्लाह उन लोगों को क्‍यों कर हिदायत फ्रमाए जो 
ईमान लाने के बाद काफिर हो गऐ हालां कि वोह इस अम्र 
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की गवाही दे चुके थे कि येह रसूल सच्चा है और उनके 
पास वाजेह निशानियां भी आ चुकी थीं, और अल्लाह 
जालिम कौम को हिदायत नहीं फरमाता। 

87. ऐसे लोगों की सजा येह है कि उन पर अल्लाह की 
और फरिश्तों की और तमाम इन्सानों की ला'नत पड़ती 
रहे। 

88. वोह इस फिटकार में हमेशा (गिरफ्तार) रहेंगे और 
उनसे इस अजाब में कमी नहीं की जाएगी और न उन्हें 
मोहलत दी जाएगी। 


89. सिवाए उन लोगों के जिन्हों ने उस के बाद तौबा कर 
ली और (अपनी) इस्लाह कर ली, तो बेशक अल्लाह 
बख्शनेवाला महरबान है। 


90. बेशक जिन लोगों ने अपने ईमान के बाद कुफ्र 
किया फिर वोह कुफ्र में बढ़ते गए उनकी तौबा हरगिजु 
कुबूल नहीं की जाएगी, और वोही लोग गुमराह हैं। 


9]. बेशक जो लोग काफिर हुए और हालते कुफ्र में ही 
मर गए सो उन में से कोई शख्स अगर जूमीन भर सोना भी 
(अपनी नजात के लिए) मुआवजे में देना चाहे तो उस से 
हरगिज्‌ कुबूल नहीं किया जाएगा, उन्हीं लोगों के लिए 
दर्दनाक अजाब है और उन का कोई मददगार नहीं हो 
सकेगा। 
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92. तुम हरगिज नेकी को नहीं पहुंच सकोगे जब तक तुम 
(अल्लाह की राह में) अपनी महूबूब चीजों में से खर्च न 
करो, और तुम जो कुछ भी खर्च करते हो बेशक अल्लाह 
उसे खूब जाननेवाला है। 


93. तौरात के उतरने से पहले बनी इसराईल के लिए हर 
खाने की चीज हलाल थी सिवाए उन (चीजों) के जो 
या'कूब (#४४“) ने खुद अपने ऊपर हराम कर ली थीं, 
'फरमा दें : तौरात लाओ और उसे पढ़ो अगर तुम सच्चे 
हो। 


94. फिर उसके बाद भी जो शख्स अल्लाह पर झूट घड़े तो 
वोही लोग जालिम हैं। 


95. फ्रमा दें कि अल्लाह ने सच फ्रमाया है, सो तुम 
इब्राहीम (/४“ ) के दीन की पैरवी करो जो हर बातिल से 
मुंह मोड कर सिर्फ अल्लाह के हो गए थे, और वोह 
मुशरिकों में से नहीं थे। 


96. बेशक सबसे पहला घर जो लोगों (की इबादत) के 
लिए बनाया गया वोही है जो मक्का में है बरकतवाला है 
और सारे जहानवालों के लिए (मर्कजे) हिदायत है। 


97. उसमें खुली निशानियां हैं (उनमें से एक) इब्राहीम 
(४2) की जाए कियाम है, और जो इसमें दाखिल हो 
गया अमान पा गया, और अल्लाह के लिए लोगों पर उस 
घर का हज फूर्ज है जो भी उस तक पहुंचने की 
इस्तिताअृत रखता हो, और जो (उसका) मुन्किर हो तो 
बेशक अल्लाह सब जहानों से बेनियाज्‌ है। 
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98. फ्रमा दें : ऐ अहले किताब! तुम अल्लाह की आयतों 
का इन्कार क्‍यों करते हो, और अल्लाह तुम्हारे कामों का 
मुशाहिदा फ्रमा रहा है। 


99, फरमा दें : ऐ अहले किताब! जो शख्स ईमान ले 
आया है तुम उसे अल्लाह की राह से क्यों रोकते हो, तुम 
उनकी राह में भी कजी चाहते हो हालां कि तुम (उसके 
हक होने पर) खुद गवाह हो, और अल्लाह तुम्हारे आ'माल 
से बे खबर नहीं । 


]00. ऐ ईमान वालो! अगर तुम अहले किताब में से 
किसी गिरोह का भी केहना मानोगे तो बोह तुम्हारे ईमान 
(लाने) के बाद फिर तुम्हें कुफ्र की तरफ लौटा देंगे। 


]0. और तुम (अब) किस तरह कुफ्र करोगे हालां कि 
तुम वोह (खुश नसीब) हो कि तुम पर अल्लाह की आयतें 
तिलावत की जाती हैं और तुम में (खुद) अल्लाह के रसूल 
(४769 ) मौजूद हैं, और जो शख्स अल्लाह (के दामन) को 
मजबूत पकड़ लेता है तो उसे जर्‌र॒ सीधी राह की तरफ 
हिदायत की जाती है। 

02. ऐ ईमान वालो! अल्लाह से डरा करो जैसे उस से 
डरने का हक्क है और तुम्हारी मौत सिर्फ उसी हाल पर 
आए कि तुम मुसलमान हो। 


]03. और तुम सब मिल कर अल्लाह की रस्सी को 
मजबूती से थाम लो और तफ्रिका मत डालो, और अपने 
ऊपर अल्लाह की उस ने'मत को याद करो जब तुम (एक 
दूसरे के) दुश्मन थे तो उसने तुम्हारे दिलों में उल्फृत पैदा 
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कर दी और तुम उसकी ने'मत के बाइस आपसमें भाई 
भाई हो गए, और तुम (दोजुख॒की) आग के गढ़े के किनारे 
पर (पहुंच चुके) थे फिर उस ने तुम्हें उस गढ़े से बचा 
लिया, यूं ही अल्लाह तुम्हारे लिए. अपनी निशानियां खोल 
कर बयान फ्रमाता है ताकि तुम हिदायत पा जाओ। 


]04. और तुम में से ऐसे लोगों की एक जमाअत जरूर 
होनी चाहिए जो लोगों को नेकी की तरफ बुलाएं और 
भलाई का हुक्म दें और बुराई से रोकें, और वोही लोग 
बामुराद हैं। 


]05. और उन लोगों की तरह न हो जाना जो फिकें में 
बट गए थे और जब उनके पास वाजेह निशानियां आ 
चुकीं उसके बाद भी इख्तिलाफ करने लगे, और उन ही 
लोगों के लिए सख्त अजाब है। 


06. जिस दिन कई चेहरे सफेद होंगे और कई चेहरे 
सियाह होंगे, तो जिन के चेहरे सियाह हो जाएंगे (उनसे 
कहा जाएगा) क्या तुमने ईमान लाने के बाद कुफ्र किया? 
तो जो कुफ्र तुम करते रहे थे सो उसके अजाब (का मजा) 
चखलो। 


]07. और जिन लोगों के चेहरे सफ़ेद (रौशन) होंगे 
तो वोह अल्लाह की रहमतमें होंगे, और वोह उस में 
हमेशा रहेंगे। 
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08. येह अछाह की आयतें हैं जिन्हें हम आप पर हक्क 
के साथ पढ़ते हैं, और अछाह जहानवालों पर जुल्म नहीं 
चाहता। 


]09. और अल्लाह ही के लिए है जो कुछ आस्मानों 
और जमीन में है, और सब काम अल्लाह ही की तरफ 
लोटाए जाएंगे। 


|0. तुम बेहतरीन उम्मत हो जो सब लोगों (की 
रहनुमाई) के लिए जाहिर की गई है, तुम भलाई का हुक्म 
देते हो और बुराई से मना' करते हो और अल्लाह पर ईमान 
रखते हो, और अगर अहले किताब भी ईमान ले आते तो 
यकीनन उन के लिए बेहतर होता, उन में से कुछ 
ईमानवाले भी हैं और उनमें से अक्सर ना फरमान हैं। 


]]. येह लोग सताने के सिवा तुम्हारा कुछ नहीं बिगाड॒ 
सकेंगे और अगर येह तुम से जंग करें तो तुम्हारे सामने 
पीठ फेर जाएंगे, फिर उनकी मदद (भी) नहीं की 
जाएगी। 

]2. वोह जहां कहीं भी पाए जाएं उन पर जिल्लत मुसल्लत 
कर दी गई है सिवाए इसके कि उन्हें कहीं अल्लाह के अहद 
से या लोगों के अहद से (पनाह दे दी जाए) और वोह 
अल्लाह के गृजब के सजावार हुए हैं और उन पर मोहताजी 
मुसल्लत की गई है, येह इस लिए कि वोह अल्लाह की 
आयतों का इन्कार करते थे और अंबिया को नाइक कृत्ल 
करते थे, क्‍यों कि वोह नाफ़रमान हो गए थे और 
(सरकशी में) हृदसे बढ़ गए थे। 
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]3. येह सब बराबर नहीं हैं, अहले किताब में से कुछ 
लोग हक पर (भी) काइम हैं वोह रात की साअतों में 
अल्लाह की आयात की तिलावत करते हैं और सर ब सुजूद 
रेहते हैं। 


]4. वोह अल्लाह पर और आखिरत केदिन पर ईमान 
लाते हैं और भलाई का हुक्म देते हैं और बुराई से मना! 
करते हैं और नेक कामों में तेजी से बढ़ते हैं, और येही 
लोग नेकूकारं में से हैं। 


]5. और येह लोग जो नेक काम भी करें उसकी नाक॒द्री 
नहीं की जाएगी, और अल्लाह परहेजगारों को खूब 
जाननेवाला है। 

]6. यकीनन जिन लोगों ने कुफ्र किया है न उनके माल 
उन्हें अल्लाह (के अजाब) से कुछ भी बचा सकेंगे और न 
उनकी औलाद, और वोही लोग जहन्नमी हैं, जो उस में 
हमेशा रहेंगे। 


]7. (येह लोग) जो माल (भी) इस दुनिया की 
जिन्दगी में खर्च करते हैं उसकी मिसाल उस हवा जैसी है 
जिस में सख्त पाला हो (और) वोह ऐसी कौम की खेती 
पर जा पड़े जो अपनी जानों पर जुल्म करती हो और वोह 
उसे तबाह कर दे, और अल्लाहने उन पर कोई जुल्म नहीं 
किया बल्कि वोह खुद अपनी जानों पर जुल्म करते हैं। 


]8. ऐ ईमानवालो! तुम गैरों को (अपना) राजुदार न 
बनाओ वोह तुम्हारी निस्बत फितना अंगेजी में (कभी) 
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कमी नहीं करेंगे, वोह तुम्हें सख्त तकलीफ पहुंचने की 
ख्वाहिश रखते हैं, बा'जु तो उनकी जबानों से खुद जाहिर 
हो चुका है, और जो (अदावत) उनके सीनों में छुपा रख्खी 
है वोह उससे (भी) बढ़ कर है । हमने तुम्हारे लिए 
निशानियां वाजेह कर दी हैं अगर तुम्हें अक्ल हो । 


]9. आगाह हो जाओ! तुम वोह लोग हो कि उन से 
मुहब्बत रखते हो और वोह तुम्हें पसंद (तक) नहीं करते 
हालांकि तुम सब किताबों पर ईमान रखते हो, और जब 
वोह तुम से मिलते हैं (तो) केहते हैं हम ईमान ले आए, हैं, 
और जब अकेले होते हैं तो तुम पर गुस्से से उंगलियां 
चबाते हैं, फरमा दें: मर जाओ अपनी घुटन में, बेशक 
अल्लाह दिलों की (पोशीदह) बातों को खूब जानने 
वाला है। 


]20. अगर तुम्हें कोई भलाई पहुंचे तो उन्हें बुरी लगती 
है, और तुम्हें कोई रंज पहुंचे तो वोह उस से खुश होते हैं, 
और अगर तुम सब्र करते रहो और तक्वा इख्तियार किए 
रखो तो उनका फ्रेब तुम्हें कोई नुक्सान नहीं पहुंचा 
सकेगा, जो कुछ वोह कर रहे हैं बेशक अल्लाह उस पर 
अहाता फरमाए हुए है। 


]2]. और (वोह वक्त याद कीजिए) जब आप सुब्ह 
सवेरे अपने दरे दौलत से रवाना हो कर मुसलमानों को 
(गजूवओ ओह॒द के मौके ' पर) जंग के लिए मोरचों पर 
ठेहरा रहे थे, और अल्लाह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


]22. जब तुम में से (बनू सलमा खज्‌रज और बनू 
हारिसा औस) दो गिरोहों का इरादा हुवा कि बुजुदिली कर 
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जाएं, हालांकि अछ्लाह उन दोनों का मददगार था, और 
ईमानवालों को अल्लाह ही पर भरोसा करना चाहिए। 


]23. और अल्लाहने बद्र में तुम्हारी मदद फूरमाई हालांकि 
तुम (उस वक्‍त) बिल्कुल बे सरोसामान थे, पस अल्लाह से 
डरा करो ताकि तुम शुक्र गुजार बन जाओ। 


]24. जब आप मुसलमानों से फरमा रहे थे कि क्‍या 
तुम्हारे लिए येह काफी नहीं कि तुम्हारा रब तीन हजार 
उतारे हुऐ फरिश्तों के जुरीऐ तुम्हारी मदद फरमाए। 


]25. हां अगर तुम सब्र करते रहो और परहेजुगारी काइम 
रखो और वोह (कुफ्फार) तुम पर उसी वक्त (पूरे) जोश 
से हमला आवर हो जाएं तो तुम्हारा रब पांच हजार 
निशानवाले फरिश्तों के जरीए तुम्हारी मदद फरमाएगा। 


]26. और अल्लाह ने उस (मदद) को महज तुम्हारे लिए 

खुशखबरी बनाया और इस लिए कि उससे तुम्हारे दिल 
मुत्मइन हो जाएं, और मदद तो सिर्फ अल्लाह ही की तरफ 
से होती है जो बड़ा गालिब हिक्मतवाला है। 


]27. (मजीद) इस लिए कि (अल्लाह) काफिरों के एक 
गिरोह को हलाक कर दे या उन्हें जुलील कर दे सो वोह 
नाकाम हो कर वापस पलट जाएं । 


]28. (ऐ हबीब! अब) आपका उस मुआमले से कोई 
तअल॒क नहीं चाहे तो अल्लाह उन्हें तौबा की तौफीक दे या 
उन्हें अजाब दे क्योंकि वोह जालिम हैं। 
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]29. और अल्लाह ही के लिए जो कुछ आस्मानों में और 
जूमीन में है। वोह जिसे चाहे बख्श दे जिसे चाहे अजाब दे, 
और अल्लाह निहायत बख्शनेवाला महरबान है। 





30. ऐ ईमानवालो! दोगुना और चौगुना कर के सूद मत 
खाया करो, और अल्लाह से डरा करो ताकि तुम फूलाह 
पाओ। 


]3. और उस आग से डरो जो काफिरों के लिए तैयार 
की गई है। 


]32. और अल्लाह की और रसूल (7692 ) की फ्रमां 
बरदारी करते रहो ताकि तुम पर रहम किया जाए। 


]33., और अपने रब की बख्शिश और उस जन्नत की 
तरफ तेजी से बढ़ो जिस की वुस्ञृत में सब आस्मान 
और जमीन आ जाते हैं, जो परहेज॒गारों के लिए तैयार की 
गई है। 


]34. येह वोह लोग हैं जो फूराखी और तंगी (दोनों 
हालतों) में खर्च करते हैं और गुस्सा जब्त करनेवाले हैं 
और लोगों से (उनकी गृलतियों पर) दरगुजुर करनेवाले 
हैं, और अल्लाह एहसान करनेवालों से मुहब्बत फरमाता है। 


]35. और (येह) ऐसे लोग हैं कि जब कोई बुराई कर 
बैठते हैं या अपनी जानों पर जुल्म कर बैठते हैं तो अल्लाह 
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का जिक्र करते हैं फिर अपने गुनाहों की मुआफी मांगते 
हैं, और अल्लाह के सिवा गुनाहों की बख्शश कौन करता 
है, और फिर भी जो गुनाह वोह कर बैठे थे उन पर जानबूझ 
कर इसरार भी नहीं करते। 


]36. येह वोह लोग हैं जिनकी जजा उनके रब की तरफ 

से मग्फिरत है और जन्नतें हैं जिनके नीचे नेहरें रवां हैं वोह 
उनमें हमेशा रेहनेवाले हैं, और (नेक) अमल करने वालों 
का क्या ही अच्छा सिला है। 





]37. तुम से पेहले (गुजिश्ता उम्मतों के लिए कानूने 
कुदरत के) बहुत से जाबते गुजर चुके हैं सो तुम जमीन में 
चला फिरा करो और देखा करो कि झुटलानेवालों का 
क्या अंजाम हुआ। 


]38. येह कुर्आान लोगों के लिए वाजेह बयान है और 
हिदायत है और परहेजगारों के लिए नसीहत है। 


]39. और तुम हिम्मत न हारो और न गूम करो और तुम 
ही गालिब आओगे अगर तुम (कामिल) ईमान रखते हो। 


]40. अगर तुम्हें (अब) कोई जख्म लगा है तो (याद 
रखो कि) उन लोगों को भी इसी तरह का जुख्य लग चुका 
है, और येह दिन हैं जिन्हें हम लोगों के दरम्यान फेरते रेहते 
हैं, और येह (गरदिशे अय्याम) इस लिए है कि अल्लाह 
अहले ईमान की पेहचान करा दे और तुम में से बा'ज्‌ को 
शहादत का र॒त्बा आता करे, और अल्लाह जालिमों को 
पसंद नहीं करता। 


]4. और येह इस लिए (भी) है कि अल्लाह ईमान वालों 
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को (मजीद) निखार दे (या'नी पाको साफ कर दे) और 
काफिरों को मिटा दे। 


]42. क्‍या तुम येह गुमान किए हुए हो कि तुम (यूंही) 
जन्नतमें चले जाओगे हालांकि अभी अल्लाह ने तुम में से 0 ढ है »४ 

उ>«७द एट)०। ०॥| 
जिहाद करनेवालों को परखा ही नहीं है और न ही सत्र कक मी जि 
करनेवालों को जांचा है। (9) ८2.४० 


नर 


]43., और तुम तो उसका सामना करने से पेहले 
(शहादत की) मौत की तमन्ना किया करते थे, सो अब 
तुमने उसे अपनी आँखों के सामने देख लिया है। 


]44. और मुहम्मद (४6 भी तो) रसूल ही हैं (न कि 
खुदा), आप से पेहले भी कई पयगृम्बर (मसाइब और 
तकलीफें झेलते हुऐ इस दुनिया से) गुजर चुके हैं, फिर 
अगर वोह वफात फरमा जाएं या शहीद कर दिए जाएं 
तो क्‍या तुम अपने (पिछले मजृहब की तरफ) उलटे पाँव 
फिर जाओगे (या'नी क्‍या उनकी वफात या शहादत को 
मआजल्लाह दीने इस्लाम के हक्क न होने पर या उनके 
सच्चे रसूल न होने पर मह्मूल करोगे), और जो कोई 
अपने उलटे पाँव फिरेगा तो वोह अछाह का हरगिज 
कुछ नहीं बिगाड़ेगा, और अल्लाह अनकरीब (मसाइब 
पर साबित कृदम रह कर) शुक्र करनेवालों को जजा 
अता फरमाएगा। 

]45. और कोई शख्स अल्लाह के हुक्म के बिगैर नहीं मर 
सकता (उसका) वक्त लिखा हुआ है, और जो शख्स 
दुनिया का इन्ञ्माम चाहता है हम उसे उस में से दे देते हें, 
और जो आखिरत का इन्ञआञाम चाहता है हम उसे उसमें से 
दे देते हैं, और हम अनक्रीब शुक्र गुजारों को (खूब) 
सिला देंगे। 





]46. और कितने ही अंबिया ऐसे हुए जिन्हों ने जिहाद 
किया उनके साथ बहुत से अक्लाहवाले (अवलिया) भी 
शरीक हुए, तो न उन्होंने उन मुसीबतों के बाइस जो उन्हें 
अल्लाह की राह में पहुंचीं हिम्मत हारी और न वोह कमजोर 
पड़े और न वोह झुके, और अल्लाह सब्र करनेवालों से 
मुहब्बत करता है। 


]47. और उनका केहना कुछ न था सिवाए इस इल्तिजा 

के कि ऐ हमारे रब! हमारे गुनाह बख्श दे और हमारे काम 
में हमसे होने वाली जियादतियों से दरगुजुर फूरमा और 
हमें (अपनी राहमें) साबित कृदम रख और हमें काफिरों 
पर गुल्बा आता फरमा। 


]48. पस अल्लाहने उन्हें दुनियाका भी इनाम आता 
'फुरमाया और आखिरतके भी उमदा अज्से नवाजा, और 
अल्लाह (उन) नेकू कारों से प्यार करता है (जो सिर्फ 
उसीको चाहते हैं)। 


]49. ऐ ईमानवालो! अगर तुमने काफिरों का कहा माना 
तो वोह तुम्हें उलटे पांव (कुफ्रकी जानिब) फेर देंगे फिर 
तुम नुक्सान उठाते हुए पलटोगे। 


]50. बल्कि अल्लाह तुम्हारा मौला है, और वोह सबसे 
बेहतर मदद फ्रमानेवाला है। 


]5. हम अनकरीब काफिरों के दिलों में (तुम्हारा) 
रो'ब डाल देंगे इस वजह से कि उन्होंने उस चीजुको 
अल्लाह का शरीक ठेहराया है, जिसके लिए अल्लाहने कोई 
सनद नहीं उतारी, और उनका ठिकाना दोजूख है, और 
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जालिमों का (वोह) ठिकाना बहुत ही बुरा है। | ७४०५-५5 
]52. और बेशक अल्लाह ने तुम्हें अपना वा'दा सच कर हु 455 श्० ० हक दा» 
दिखाया जब तुम उसके हुक्म से उन्हें कुत्ल कर रहे थे यहां । हु ००४ ४४५ 
तक कि तुमने बुजृदिली की और (रसूल 7 के) हुक्म 
के बारे में झगड़ने लगे और तुम ने उसके बाद (उनकी) ना 
'फुरमानी की जब कि अल्लाह ने तुम्हें वोह (फतह) दिखा 
दी थी जो तुम चाहते थे, तुम में से कोई दुनिया का 
ख्वाहिशमंद था और तुम में से कोई आखिरतका तलबगार 
था फिर उसने तुम्हें उनसे (मग्लूब करके) फेर दिया 
ताकि वोह तुम्हें आजमाए (बाद अजां) उसने तुम्हें 
मुआफ कर दिया, और अल्लाह अहले ईमान पर बड़े 
'फुज्लवाला है। 
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]53. जब तुम (अफरा तफ्री की हालत में) भागे जा रहे 
थे और किसी को मुड॒कर नहीं देखते थे और रसूल 
(#(62 ) उस जमाअत में (खडे) जो तुम्हारे पीछे (साबित 
कृदम) रही थी तुम्हें पुकार रहे थे फिर उसने तुम्हें गम पर 
गृम दिया (येह नसीह॒तो तरबियत थी) ताकि तुम उस पर 
जो तुम्हारे हाथ से जाता रहा और उस मुसीबत पर जो तुम 
पर आन पड़ी, रंज न करो, और अल्लाह तुम्हारे कामों से 
खुबरदार है। 


]54. फिर उसने गम के बाद तुम पर (तस्कीन के लिए) 
गुनूदगी की सूरत में अमान उतारी जो तुम में से एक 
जमाअत पर छा गई और एक गिरोह को (जो मुनाफिकों 
का था) सिर्फ अपनी जानोंकी फिक्र पड़ी हुई थी, वोह 
अल्लाह के साथ नाहक्क गुमान करते थे जो (महज) 
जाहिलियत के गुमान थे, वोह केहते हैं : क्या इस काम में 





हमारे लिए भी कुछ (इख्तियार) है? फरमा दें कि सब 
काम अल्लाह ही के हाथ में है, वोह अपने दिलों में वोह 
बातें छुपाए हुए हैं जो आप पर जाहिर नहीं होने देते। केहते 
हैं कि अगर इस काम में कुछ हमारा इख्तियार होता तो हम 
उस जगह कृत्ल न किए जाते। फ्रमा दें : अगर तुम अपने 
घरों में (भी) होते, तब भी जिनका मारा जाना लिखा जा 
चुका था वोह ज्‌र्‌र अपनी कृत्लगाहों की तरफ निकल 
कर आ जाते और येह इस लिए (किया गया)है कि जो 
कुछ तुम्हारे सीनों में है अल्लाह उसे आजुमाए और जो 
(वस्वसे) तुम्हारे दिलों में हैं, उन्हें खूब साफ़ कर दे और 
अल्लाह सीनों की बात खूब जानता है। 


]55. बेशक जो लोग तुममें से उस दिन भाग खडे हुए थे 
जब दोनों फोजें आपस में गुथ्थम गुथ्था हो गई थीं तो उन्हें 
महज शैतानने फुसला दिया था, उनके किसी अमल के 
बाइस जिसके वोह मुर्तकिब हुए, बेशक अल्लाह ने उन्हें 
मुआफ फरमा दिया, यकीनन अल्लाह बहुत बख्शने वाला 
बडे हिल्मवाला है। 

]56. ऐ ईमानवालो! तुम उन काफिरों की तरह न हो 
जाओ जो अपने उन भाईयोंके बारे में येह केहते हैं जो 
(कहीं) सफर पर गए हों या जिहाद कर रहे हों (और वहां 
मर जाएं)कि अगर वोह हमारे पास होते तो न मरते और 
न कत्ल किए जाते, ताकि अल्लाह उस (गुमान) को उनके 
दिलों में हसरत बनाए रख्खे, और अल्लाह ही जिन्दा 
रखता और मारता है, और अल्लाह तुम्हारे आ'माल खूब 
देख रहा है। 
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]57. और अगर तुम अल्लाह की राह में कृत्ल कर दिए 
जाओ या तुम्हें मौत आ जाए तो अ्लाहकी मगूुफिरत और 
रहूमत उस (मालो मताअ) से बहुत बेहतर है जो तुम जमा! 
करते हो। 


]58. और अगर तुम मर जाओ या मारे जाओ तो तुम 
(सब) अल्लाह ही के हुजूर जमा' किए जाओगे। 


]59. (ऐ हबीबे वाला सिफात!) पस अल्लाह की कैसी 
रहूमत है कि आप उनके लिए नर्म तबा' हैं और अगर आप 
तुन्द खू (और) सख्त दिल होते तो लोग आपके गिर्द से 
छट कर भाग जाते, सो आप उनसे दरगुजर फ्रमाया करें 
और उनके लिए बख्शिश मांगा करें और (अहम) कामों 
में उनसे मश्वरा किया करें, फिर जब आप पुख्ता इरादा 
कर लें तो अल्लाह पर भरोसा किया करें, बेशक अल्लाह 
तवक्कल वालों से मुहब्बत करता है। 


]60. अगर अल्लाह तुम्हारी मदद फूरमाए तो तुम पर 
कोई गालिब नहीं आ सकता और अगर वोह तुम्हें बे सहारा 
छोड दे तो फिर कौन ऐसा है जो उसके बाद तुम्हारी मदद 
कर सके, और मोमिनों को अल्लाह ही पर भरोसा रखना 
चाहिए 


]6. और किसी नबी की निस्बत येह गुमान ही मुमकिन 
नहीं कि वोह कुछ छुपाएगा, और जो कोई (किसी का 
हक्क) छुपाता है तो कियामत के दिन उसे वोह लाना पडेगा 
जो उसने छुपाया था फिर हर शख़्स को उसके अमल का 
पूरा बदला दिया जाएगा और उन पर जुल्म नहीं किया 
जाएगा। 


]62. भला वोह शख्स जो अल्लाह की मरजी के ताबे' हो 
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गया उस शख्स की तरह कैसे हो सकता है जो अल्लाह के 
गृज्‌ब का सजावार हुआ और उसका ठिकाना जहन्नम है, 
और वोह बहुत ही बुरी जगह है। 


63. अल्लाह के हुजूर उनके मुख़्तलिफ दरजात हैं, और 
अल्लाह उनके आ'माल को खूब देखता है। 


]64. बेशक अल्लाहने मुसलमानों पर बड़ा एहूसान 
'फ्रमाया कि उनमें उन्हीं में से (अजुमतवाला) रसूल 
(४762) भेजा जो उन पर उसकी आयतें पढ़ता और उन्हें 
पाक करता है और उन्हें किताबो हिक्मत की ता'लीम देता 
है अगरचे वोह लोग उससे पहले खुली गुमराही में थे 


]65. क्‍या जब तुम्हें एक मुसीबत आ पहुंची हालांकि 
तुम उस से दो चंद (दुश्मन को) पहुंचा चुके थे, तो तुम 
केहने लगे कि येह कहाँ से आ पड़ी? फरमा दें : येह 
तुम्हारी अपनी ही तरफूसे है, बेशक अल्लाह हर चीज पर 
खूब कुदरत रखता है। 


]66. और उस दिन जो तकलीफ तुम्हें पहुंची जब दोनों 
लश्कर बाहम मुकाबिल हो गए थे, सो वोह अल्लाह के 
हुक्म (ही) से थी और येह इस लिए कि अल्लाह 
ईमानवालों की पहचान करा दे। 

]67. और ऐसे लोगोंकी भी पहचान करा दे जो 
मुनाफिक हैं और जब उनसे कहा गया कि आओ अल्लाह 
की राहमें जंग करो या (दुश्मनके हमले का) दिफाअ करो 
तो केहने लगे अगर हम जानते कि (वाकिअतन किसी 
ढब की) लड़ाई होगी (या हम उसे अल्लाह की राह में जंग 
जानते) तो जरूर तुम्हारी पैरवी करते, उस दिन वोह 
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(जाहिरी) ईमान की निस्बत खुले कुफ्र से जियादा करीब 
थे, वोह अपने मुह से वोह बातें केहते हैं जो उनके दिलों में 
नहीं हैं, और अल्लाह (उन बातों) को खूब जानता है जो 
वोह छुपा रहे हैं। 

68. (येह) वोही लोग हैं जिन्होंने बावजूद इसके कि 
खुद (घरों में) बैठे रहे अपने भाइयों की निस्बत कहा कि 
अगर वोह हमारा कहा मानते तो न मारे जाते, फरमा दें : 
तुम अपने आपको मौतसे बचा लेना, अगर तुम सच्चे हो । 


]69, और जो लोग अल्लाह की राहमें कृत्ल किए जाएं, 
उन्हें हरगिज मुर्दह खयाल (भी) न करना, बल्कि वोह 
अपने रब के हुजूर जिन्दा हें उन्हें (जन्नत की ने'मतों का) 
रिज्क दिया जाता है। 


]70. वोह (हयाते जाविदानी की) उन (ने'मतों) पर 
'फुरहां व शादां रेहते हैं जो अछाहने उन्हें अपने फज्ल से 
अता फरमा रखी हैं और अपने उन पिछलों से भी जो (ता 
हाल) उनसे नहीं मिल सके (उन्हें ईमान और ताअत की 
राह पर देख कर) खुश होते हैं कि उन पर भी न कोई खौफ 
होगा और न बोह रंजीदा होंगे। 


]7. वोह अल्लाह की (तजल्लियाते कुर्ब की) ने'मत और 
(लज्जाते विसालके) फज्लसे मसरूर रेहते हैं और इस 
पर (भी) कि अल्लाह ईमानवालों का अज्र जाए" नहीं 
'फरमाता। 


]72. जिन लोगोंने जुख्म खा चुकने के बाद भी अल्लाह 
और रसूल (4592 ) के हुक्म पर लब्बैक कहा, उनमें जो 
साहिबाने एहूसान हैं और परहेजुगार हैं, उनके लिए बड़ा 
अज् है। 
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]73. (येह) वोह लोग (हैं) जिनसे लोगोंने कहा कि 
मुखालिफ लोग तुम्हारे मुकाबले के लिए (बड़ी कसरत 
से) जमा' हो चुके हैं सो उनसे डरो तो (इस बातने) उनके 
ईमान को और बढ़ा दिया और वोह केहने लगे : हमें 
अल्लाह काफी है और वोह क्‍या अच्छा कारसाज है। 


अल्लाह इन्आाम और हट ७४% / 9५ »४८४६£ 
]74. फिर वोह (मुसलमान) अल्लाह के | और “)4545062 ५५ 4०५० 
'फुज्ल के साथ वापस पल्टे उन्हें कोई गजुन्द न पहुंची और । । ८॥ ८ 3७5०9 32 3०2५० 
उन्होंने रजाऐ इलाही की पैरवी की, और अल्लाह बडे ७०५७५ अदर्ी 3 #3« (भी-नद 


फज्लवाला है। (0) ५96 )-४ 33205 ः 
]75. बेशक येह (मुख्बिर) शैतान ही है जो (तुम्हें) 9४०2 ८८४24 | 9५ (८४ 


अपने दोस्तों से धमकाता है, पस उनसे मत डरा करो और 
मुझ ही से डरा करो अगर तुम मोमिन हो। 


]76. (ऐ गूमगुसारे आलम!) जो लोग कुफ्र (की मदद 

करने) में बहुत तेजी करते हैं वोह आपको गृमजूदा न करें, ६ १2१ । 
वोह अल्लाह (के दीन) का कुछ नहीं बिगाड़ सकते, और 74 
अल्लाह चाहता है कि उनके लिए आखिरत में कोई हिस्सा ॥/ 24 5] (जज ४20 हर है 
न रखे, और उनके लिए जुबरदस्त अजाब है। 


]77. बेशक जिन्होंने ईमान के बदले कुफ्र खरीद लिया 
है वोह अछाह का कुछ नुक्सान नहीं कर सकते, और उनके 
लिए दर्दनाक अजाब है। 


कक्षा 


७ 


5 
है. 


]78. और काफिर येह गुमान हरगिजु न करें कि हम 
जो उन्हें मोहलत दे रहे हैं (येह) उनकी जानों के लिए 
बेहतर है, हम तो (येह) मोहलत उन्हें सिर्फ इस लिए दे 
रहे हैं कि वोह गुनाह में और बढ़ जाएं और उनके लिए 





(बिल.आखिर) जिह्लत अंगेजु अजाब है। 


]79. और अल्लाह मुसलमानों को हरगिजु इस हाल पर 
नहीं छोडेगा जिस पर तुम (इस वक्‍त) हो जब तक वोह 
नापाक को पाकसे जुदा न कर दे, और अल्लाह की येह 
शान नहीं कि (ऐ आम्मतुन नास!) तुम्हें गैब पर मुत्तला' 
फुरमा दे लेकिन अल्लाह अपने रसूलों से जिसे चाहे 
(गैबके इल्म के लिए) चुन लेता है, सो तुम अल्लाह और 
उसके रसूलों पर ईमान लाओ, और अगर तुम ईमान ले 
आओ और तक्वा इख्तियार करो तो तुम्हारे लिए बड़ा 
सवाब है। 


]80. और जो लोग उस (मालो दौलत) में से देने में 
बुख्ल करते हैं जो अल्लाहने उन्हें अपने फूज्ल से अता 
किया है वोह हरगिज्‌ उस बुख्ल को अपने हक्क में बेहतर 
खुयाल न करें, बल्कि येह उनके हक्॒में बुरा है, 
अनकरीब रोजे कियामत उन्हें (गले में) इस माल का 
तौक पहनाया जाएगा जिस में वोह बुख्ल करते रहे होंगे, 
और अल्लाह ही आस्मानों और जमीन का वारिस है 
(या'नी जैसे अब मालिक है ऐसे ही तुम्हारे सबके मर 
जाने के बाद भी वोही मालिक रहेगा), और अल्लाह 
तुम्हारे सब कामों से आगाह है। 


]8. बेशक अल्लाहने उन लोगोंकी बात सुन ली जो 
केहते हैं कि अकाह मोहताज है और हम गृनी हैं, अब हम 
उनकी सारी बातें और उनका अंबिया को नाहक़॒कृत्ल 
करना (भी) लिख रखेंगे और (रोजे कियामत) 
फ्रमाएंगे कि (अब तुम) जला डालने वाले अजाब का 
मजा चखो। 
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]82. येह उन आ'माल का बदला है जो तुम्हारे हाथ 
खुद आगे भेज चुके हैं और बेशक अल्लाह बंदों पर जुल्म 
करनेवाला नहीं है। 

83. जो लोग (या'नी यहूद हीला जूई के तौर पर) येह 
केहते हैं कि अकाह ने हमें येह हुक्म भेजा था कि हम 
किसी पयगम्बर पर ईमान न लाएं जब तक वोह (अपनी 
रिसालतके सबूत में) ऐसी कुरबानी न लाए जिसे आग 


सडक. -न्‍््हर, 


हि 
५ ं छः 2५ हो 


५ 


(आ कर) खा जाए, आप (उनसे) फरमा दें : बेशक मुझ प्र (५०) 27६ ८, ०५ पु अ 9 
से पहले बहुत से रसूल वाजेह निशानियां लेकर आएऔर. 4 2 ा 47 (०2 न रा 

उस निशानी के साथ भी (आए) जो तुम केह रहे हो तो ४0$4८5 ५ )४ प् 

(उसके बा वजूद) तुमने उन्हें शहीद क्‍यों किया अगर 


तुम (इल्ने ही) सच्चे हो। 

]84. फिर भी अगर आपको झुटलाएं तो (महबूब आप 
रंजीदह खातिर न हों) आपसे पहले भी बहुत से रसूलों को 
झुटलाया गया जो वाजेह निशानियां (या'नी मो'जिजात) 
और सहीफे और रौशन किताब ले कर आए थे। 
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]85. हर जान मौत का मजा चखने वाली है, और तुम्हारे 
अज़ पूरे के पूरे तो कियामत के दिन ही दिए जाएंगे, पस 
जो कोई दोजख से बचा लिया गया और जन्नत में दाखिल 
किया गया वोह वाकिअतन कामयाब हो गया, और 
दुनिया की जिन्दगी धोके के माल के सिवा कुछ भी नहीं । 
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]86. (ऐ मुसलमानो!) तुम्हें जुरूर बिज.जुर्‌र तुम्हारे 
अमवाल और तुम्हारी जानोमें आजुमाया जाएगा और 
तुम्हें बहर सूरत उन लोगों से जिन्हें तुम से पहले किताब 
दी गई थी और उन लोगों से जो मुशरिक हैं बहुत से 
अजिय्यत नाक (ता'ने) सुनने होंगे, और अगर तुम सत्र 





करते रहो और तक्वा इख्तियार किए रखो तो येह बड़ी 
हिम्मत के कामों से है। 


]87. और जब अल्लाहने उन लोगों से पुख्ता वा'दा लिया 

जिन्हें किताब अता की गई थी कि तुम जरूर उसे लोगों से 
साफ साफ बयान करोगे और (जो कुछ उसमें बयान हुआ 
है) उसे नहीं छुपाओगे तो उन्हों ने इस अहद को पसे पुश्त 
डाल दिया और उसके बदले थोड़ी सी कीमत वसूल कर 
ली, सो येह उनकी बहुत ही बुरी खरीदारी है। 


]88. आप ऐसे लोगों को हरगिज्‌ (नजात पानेवाला) 
खयाल न करें जो अपनी कारस्तानियों पर खुश हो रहे हैं 
और नाकर्दह आ'माल पर भी अपनी ता'रीफ के ख्वाहिश 
मन्द हैं (दोबारा ताकीद के लिए फूरमाया) पस आप उन्हें 
हरगिजु अजाब से नजात पानेवाला न समझें, और उनके 
लिए दर्दनाक अजाब है। 

]89. और सब आस्मानों और जमीन की बादशाही 
अल्लाह ही के लिए है, और अल्लाह हर चीज पर कादिर है 
(सो तुम अपना ध्यान और तवक्कल उसी पर रखो) । 


90. बेशक आस्मानों और जमीन की तख्लीक में और 
शबो रोज की गदिशमें अक्ले सलीमवालों के लिए 
(अल्लाहकी कुदरतकी) निशानियां हैं। 


9] . येह वोह लोग हैं जो (सरापा नियाजू बन कर) खडे 
और (सरापा अदब बन कर) बैठे और (हिज़में तड॒पते 
हुए) अपनी करवटों पर (भी) अल्लाह को याद करते रहते 
हैं और आस्मानों और जमीन की तख्लीक॒ (में कारफरमा 
उसकी अजुमत और हुस््र के जल्वों) में फिक्र करते रहते 
हैं (फिर उसकी मा'रेफत से लज्जुत आशना हो कर 
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पुकार उठते हैं) ऐ हमारे रब ! तूने येह (सब कुछ) बे 
हिक्मत और बे तदूबीर नहीं बनाया, तू (सब कोताहियों 
और मजबूरियों से) पाक है पस हमें दोजुख के अजाब 
सेबचाले। 


92. ऐ हमारे रब! बेशक तू जिसे दोजूख्‌ में डाल दे तो 
तूने उसे वाकिअतन र॒ुस्वा कर दिया, और जालिमों के 
लिए. कोई मददगार नहीं है। 





]93, ऐ हमारे रब! (हम तुझे भूले हुए थे) सो हमने एक 
निदा देनेवाले को सुना जो ईमान की निदा दे रहा था कि 
(लोगो !) अपने रब पर ईमान लाओ तो हम ईमान ले 
आए। ऐ हमारे रब ! अब हमारे गुनाह बख़्श दे और हमारी 
खुताओं को हमारे (नविश्तए्‌ आ'माल) से मह्न फरमा दे 
और हमें नेक लोगों की संगतमें मौत दे। 


]94. ऐ हमारे रब ! और हमें वोह सब कुछ अता फरमा 

जिसका तूने हम से अपने रसूलों के जूरीए वा'दा 
'फुरमाया है, और हमें कियामतके दिन र॒स्वा न कर, 
बेशक तू वा' दे के खिलाफ नहीं करता। 


]95. फिर उनके रबने उनकी दुआ कुबूल फूरमा ली 
(और फरमाया) यकीनन मैं तुममें से किसी मेहनतवाले 
की मजदूरी जाए” नहीं करता ख़्वाह मर्द हो या औरत, 
तुम सब एक दूसरेमें से (ही) हो, पस जिन लोगोंने 
(अल्लाहके लिए) वतन छोड़ दिए और (उसीके बाइस) 
अपने घरों से निकाल दिए गए और मेरी राह में सताए 
गए और (मेरी खातिर) लड़े और मारे गए. तो मैं जर्‌र 
उनके गुनाह उन (के नामए आ'माल) से मिटा दूंगा और 
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उन्हें यकीनन उन जज्नतों में दाखिल करूंगा जिनके नीचे 
नेहरें बेहती होंगी, येह अल्लाह के हुजूर से अज्र है, और 
अल्लाह ही के पास (इससे भी) बेहतर अज् है। 


]96. (ऐ अल्लाह के बंदे!) काफिरों का शहरों में (ऐशो 
इशरत के साथ) घूमना फिरना तुझे किसी धोके में न 
डाल दे। 

97. येह थोड़ी सी (चंद दिनों की) मताअ है, फिर 
उनका ठिकाना दोजूख होगा, और वोह बहुत ही बुरा 
ठिकाना है। 

]98. लेकिन जो लोग अपने रब से डरते रहे उनके लिए 
बहिश्तें हैं जिनके नीचे नेहरें बेह रही हैं । वोह उनमें 
हमेशा रेहने वाले हैं, अल्लाह के हां से (उनकी) मेहमानी है 
और (फिर उसका हरीमे कुर्ब, जल्वए हुस्न और ने'मते 
विसाल, अल गरज) जो कुछ भी अल्लाह के पास है वोह 
नेक लोगों के लिए बहुत ही अच्छा है। 


]99. और बेशक कुछ एहले किताब ऐसे भी हैं जो 
अल्लाह पर ईमान रखते हैं और उस किताब पर भी (ईमान 
लाते हैं) जो तुम्हारी तरफ नाजिल की गई है और जो 
उनकी तरफ नाजिल की गई और उनके दिल अल्लाह के 
हुजूर झुके रेहते हैं और अल्लाह की आयतों के इज 
कुलील दाम वसूल नहीं करते, येह वोह लोग हैं जिनका 
अज्र उनके रब के पास है, बेशक अल्लाह हिसाबमें जल्दी 
'फ्रमानेवाला है। 


200. ऐ ईमान वालो! सब्र करो और साबित कृदमीमें 
(दुश्मन से भी) जियादा मेहनत करो और (जिहादके 
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लिए) खूब मुस्तडद रहो, और (हमेशा) अल्लाह का तक्वा 
काइम रखो ताकि तुम कामयाब हो सको | 








अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


]. ऐ लोगो! अपने रब से डरो जिसने तुम्हारी पैदाइश (की 

इब्तिदाअ) एक जान से की फिर उसी से उसका जोड पैदा 
'फुरमाया फिर उन दोनोंमें से बकसरत मर्दों और औरतों 
(की तख्लीक) को फैला दिया, और डरो उस अल्लाह से 
जिसके वास्ते से तुम एक दूसरे से सवाल करते हो और 
कराबतों (में भी तक्वा इख्तियार करो), बेशक अल्लाह तुम 
पर निगहबान है। 





2. और यतीमों को उनके माल दे दो और बुरी चीज॒को 
उमदा चीज से न बदला करो और न उनके माल अपने 
मालों में मिला कर खाया करो, यकीनन येह बहुत बड़ा 
गुनाह है। 


3. और अगर तुम्हें अंदेशा हो कि तुम यतीम लडकियों के 
बारे में इन्साफ न कर सकोगे तो उन औरतों से निकाह 
करो जो तुम्हारे लिए पसन्दीदह और हलाल हों, दो दो और 
तीन तीन और चार चार (मगर येह इजाजृत बशर्ते अदल 
है) फिर अगर तुम्हें अंदेशा हो कि तुम (जाइद बीवियोंमें) 
अदल नहीं कर सकोगे तो सिर्फ एक ही औरत से 
(निकाह करो) या वोह कनीजें जो (शरअन) तुम्हारी 
मिल्किय्यत में आई हों, येह बात उससे करीबतर है कि 
तुमसे जुल्म न हो। 
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4. और औरतों को उनकी महर खुश दिलीसे अदा किया 
करो, फिर अगर वोह उस (महर) में से कुछ तुम्हारे लिए 
अपनी खुशी से छोड दें तो तब उसे (अपने लिए) साजुगार 
और खुशगवार समझ कर खाओ। 


5. और तुम बे समझों को अपने (या उनके) माल सुपुर्द न 
करो जिन्हें अल्लाहने तुम्हारी मईशत की उस्तुवारी का 
सबब बनाया है। हां उन्हें उसमें से खिलाते रहो और 
पहनाते रहो और उनसे भलाई की बात किया करो। 


6. और यतीमों की (तरबियतन) जांच और आजुमाइश 
करते रहो यहां तक कि निकाह (की उम्र) को पहुंच जाएं. 
फिर अगर तुम उनमें होशियारी (और हुस्ने तदबीर) देख 
लो तो उनके माल उनके हवाले कर दो, और उनके माल 
'फुजूल खूर्ची और जल्दबाजी में (इस अंदेशे से) न खा 
डालो कि वोह बडे हो कर (वापस ले) जाएंगे, और जो 
कोई खुशहाल हो वोह (माले यतीम से) बिल्कुल बचा रहे 
और जो खुद नादार हो उसे (सिर्फ) मुनासिब हृद तक 
खाना चाहिए, और जब तुम उनके माल उनके सुपुर्द करने 
लगो तो उन पर गवाह बना लिया करो, और हिसाब 
लेनेवाला अल्लाह ही काफी है। 





7. मर्दों के लिए उस (माल) में से हिस्सा है जो मां बाप 
और करीबी रिश्तेदारोंने छोड़ा हो और औरतों के लिए 
(भी) मां बाप और करीबी रिश्तेदारों के तर्केमें से हिस्सा 
है। वोह तर्का थोड़ा हो या जियादा (अल्लाहका) मुकर्रर 
कर्दह हिस्सा है। 


8. और अगर तक्सीमे (विरासत) के मौके' पर (गैर 
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वारिस) रिश्तेदार और यतीम और मोहताज मौजूद हों तो 
उसमें से कुछ उन्हें भी दे दो और उनसे नेक बात कहो । 


9. और (यतीमों से मुआमला करने वाले) लोगों को 
डरना चाहिए कि अगर वोह अपने पीछे ना तवां बच्चे 
छोड जाते तो (मरते वक्त) उन बच्चोंके हाल पर 
(कितने) खौफजुदा (और फिक्रमंद) होते, सो उन्हें 
(यतीमों के बारे में) अछाह से डरते रेहना चाहिए और 
(उनसे) सीधी बात केहनी चाहिए 





0. बेशक जो लोग यतीमोंके माल नाहक्क तरीके से खाते 
हैं वोह अपने पेटोंमें निरी आग भरते हैं, और वोह जल्द ही 
दहकती हुई आग में जा गिरेंगे। 


]. अल्लाह तुम्हें तुम्हारी औलाद (की विरासत) के बारे 
में हुक्म देता है कि लड़के के लिए दो लड॒कियों के 
बराबर हिस्सा है, फिर अगर सिर्फ लडकियां ही हों (दो 
या) दो से जाइद तो उनके लिए उस तर्के का दो तिहाई 
हिस्सा है, और अगर वोह अकेली हो तो उसके लिए 
आधा है, और मूरिस के मां बाप के लिए उन दोनों में से हर 
एक को तकें का छट्ठा हिस्सा (मिलेगा) बशर्ते कि मूरिस 
की कोई औलाद हो, फिर अगर उस मैयत (मूरिस) की 
कोई औलाद न हो और उसके वारिस सिर्फ उसके मां बाप 
हों तो उसकी मां के लिए तिहाई है (और बाकी सब 
बापका हिस्सा है), फिर अगर मूरिसके भाई बहन हों तो 
उसकी मां के लिए छठ्ठा हिस्सा है (येह तक्सीम) उस 
वसिय्यत (के पूरा करने) के बाद जो उसने की हो या कर्ज 
(की अदाएगी) के बाद (होगी), तुम्हारे बाप और तुम्हारे 
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बेटे तुम्हें मालूम नहीं कि फ़ायदा पहुंचाने में उनमें से 
कौन तुम्हारे करीबतर है, येह(तक्सीम) अछाह की तरफ 
से फरीजा (या'नी मुकर्रर) है, बेशक अल्लाह खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


]2. और तुम्हारे लिए उस (माल) का आधा हिस्सा है जो 
तुम्हारी बीवियां छोड़ जाएं बशर्ते कि उनकी कोई औलाद 
न हो, फिर अगर उनकी कोई औलाद हो तो तुम्हारे लिए 
उनके तर्केसे चौथाई है (येह भी) उस वसिय्यत (के पूरा 
करने) के बाद जो उन्होंने की हो या कर्ज (की अदाएगी) 
के बाद, और तुम्हारी बीवियों का तुम्हारे छोड़े हुए (माल) 
में से चौथा हिस्सा है बशर्तेकि तुम्हारी कोई औलाद न हो, 
फिर अगर तुम्हारी कोई औलाद हो तो उनके लिए तुम्हारे 
त्केंमें से आठवां हिस्सा है तुम्हारी उस (माल) की निस्बत 
की हुई वसिय्यत (पूरी करने) या (तुम्हारे) कर्ज की 
अदाएगी के बाद, और अगर किसी ऐसे मर्द या औरत की 
विरासत तक्सीम की जा रही हो जिसके न मां बाप हों न 
कोई औलाद और उसका (मां की तरफसे) एक भाई या 
एक बहन हो (या'नी अख्याफी भाई या बहन) तो उन 
दोनों में से हर एक के लिए छट्ठा हिस्सा है, फिर अगर वोह 
भाई बहन एक से जियादा हों तो सब एक तिहाई में शरीक 
होंगे ( येह तक्सीम भी) उस वसिय्यत के बाद (होगी) जो 
(वारिसों को) नुक्सान पहुंचाए बिगैर की गई हो या कर्ज 
(की अदाएगी) के बाद, येह अल्लाह की तरफ से हुक्म है, 
और अल्लाह खूब इल्मो हिल्मवाला है। 


]3. येह अल्लाह की (मुकरर कर्दह) हदें हैं, और जो 
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कोई अल्लाह और उसके रसूल (£(: 
बरदारी करे उसे वोह बहिश्तों में दाखिल फूरमाएगा 
जिनके नीचे नेहरें रवां हैं उनमें हमेशा रहेंगे और येह बड़ी 
कामयाबी है। 


) की फरमां 


]4. और जो कोई अल्लाह और उसके रसूल (669 ) की 

नाफ्रमानी करे और उसकी हुदूद से तजावुजु करे उसे 
वोह दोजूखमें दाखिल करेगा जिसमें वोह हमेशा रहेगा 
और उसके लिए जिल्लत अंगेज्‌ अजाब है। 


]5. और तुम्हारी औरतों में से जो भी कोई बदकारी का 
इर्तिकाब कर बैठें तो उन पर अपने लोगों में से चार मर्दों 
की गवाही तलब करो, फिर अगर वोह गवाही दे दें तो उन 
औरतों को घरों में बंद कर दो यहां तक कि मौत उन के 
अर्सए हयात को पूरा कर दे या अल्लाह उनके लिए कोई 
राह (या'नी नया हुक्म) मुकर्रर फरमा दे। 


6. और तुम में से जो भी कोई बदकारी का इर्तिकाब 
करें तो उन दोनों को ईजा पहुंचाओ, फिर अगर वोह तौबा 
कर लें और (अपनी) इस्लाह कर लें तो उन्हें सजा देने से 
गुरेजू करो, बेशक अल्लाह बड़ा तौबा कुबूल फूरमानेवाला 
महरबान है। 

]7. अल्लाह ने सिर्फ उन्हीं लोगों की तौबा कुबूल करने 
का वा'दा फरमाया है जो नादानी के बाइस बुराई कर बेठें 
फिर जल्द ही तौबा कर लें पस अल्लाह ऐसे लोगों पर 
अपनी रहूमत के साथ र॒जूअ फरमाएगा, और अल्लाह बड़े 
इल्म बड़ी हिक्मतवाला है। 


]8. और ऐसे लोगों के लिए तौबा (की कुबूलियत) नहीं 
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है जो गुनाह करते चले जाएं यहां तक कि उनमें से किसी 
के सामने मौत आ पहुंचे तो (उस वक्‍त) कहे कि मैं अब 
तौबा करता हूं और न ही ऐसे लोगों के लिए है जो कुफ्र 
की हालत पर मरें, उनके लिए हमने दर्दनाक अजाब तैयार 
कर रखा है। 


]9. ऐ ईमानवालो! तुम्हारे लिए येह हलाल नहीं कि तुम 

जुबरदस्ती औरतों के वारिस बन जाओ, और उन्हें इस 
ग्रजु से न रोक रखो कि जो माल तुमने उन्हें दिया था उस 
में से कुछ (वापस) ले जाओ सिवाए इसके कि वोह खुली 
बदकारी की मुर्तकिब हों, और उनके साथ अच्छे तरीके से 
बरताव करो, फिर अगर तुम उन्हें नापसंद करते हो तो 
मुम्किन है कि तुम किसी चीज को नापसंद करो और 
अल्लाह उस में बहुत सी भलाई रख दे। 


20. और अगर तुम एक बीबी के बदले दूसरी बीबी 
बदलना चाहो और तुम उसे ढेरों माल दे चुके हो तब भी 
उसमें से कुछ वापस मत लो, क्या तुम नाहक्क इल्जाम 
और सरीह गुनाह के ज्रीए वोह माल (वापस) लेना 
चाहते हो ? 


2]. और तुम उसे कैसे वापस ले सकते हो हालांकि तुम 
एक दूसरे से पेहलू ब पेहलू मिल चुके हो और बोह तुमसे 
पुख्ता अहद (भी) ले चुकी हैं। 


22. और उन औरतों से निकाह न करो जिनसे तुम्हारे 
बापदादा निकाह कर चुके हों मगर जो (इस हुक्म से 
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पहले) गुजर चुका (वोह मुआफ है), बेशक येह बड़ी 
बे हयाई और गृजब (का बाइस), है और बहुत बुरी 
रविश है। 

23. तुम पर तुम्हारी माएं और तुम्हारी बेटियां और तुम्हारी 
बहनें और तुम्हारी फूफियां और तुम्हारी खालाएं और 
भतीजियां और भांजियां और तुम्हारी (वोह) माएं जिन्होंने 
तुम्हें दूध पिलाया हो और तुम्हारी रजाअत में शरीक बहनें 
और तुम्हारी बीवियों की माएं (सब) हराम कर दी गई हैं 
और (इसी तरह) तुम्हारी गोद में परवरिश पानेवाली वोह 
लडकियां जो तुम्हारी उन औरतों (के बतन) से हैं जिनसे 
तुम सोहबत कर चुके हो (भी हराम हैं) फिर अगर तुमने 
उनसे सोहबत न की हो तो तुम पर (उनकी लडकियों से 
निकाह करने में) कोई हर्ज नहीं और तुम्हारे उन बेटों की 
बीवियां (भी तुम पर हराम हैं) जो तुम्हारी पुश्त से हैं और 
येह (भी हराम है) कि तुम दो बहनों को एक साथ 
(निकाह में) जमा' करो सिवाए इसके कि जो दौरे 
जहालत में गुजुर चुका । बेशक अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला 
महरबान है। 





24. और शौहरवाली औरतें (भी तुम पर हराम हैं) 
सिवाए उन (जंगी कैदी औरतों) के जो तुम्हारी मिल्कमें 
आ जाएं, (इन अह्कामे हुर्मत को) अल्लाह तआलाने तुम 
पर फूर्ज कर दिया है, और उनके सिवा (सब ओरतें) 
तुम्हिरे लिए हलाल कर दी गई हैं ताकि तुम अपने 
अमवाल के ज्‌रीए तलबे निकाह करो पाक दामन रेहते 
हुए न कि शहवत रानी करते हुए, फिर उन में से जिनसे 
तुमने उस (माल) के इवज्‌ फायदा उठाया है उन्हें उनका 
मुकर्रर शुदह महर अदा कर दो, और तुम पर उस मालके 
बारे में कोई गुनाह नहीं जिस पर तुम महर मुक॒र्रर करने के 
बाद बाहम रजामन्द हो जाओ, बेशक अल्लाह खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


25. और तुममें से जो कोई (इत्नी) इस्तिताअ॒त न रखता 
हो कि आजाद मुसलमान औरतों से निकाह कर सके तो 
उन मुसलमान कनीजों से निकाह कर ले जो (शरअन) 
तुम्हारी मिल्किय्यत में हैं, और अल्लाह तुम्हारे ईमान (की 
कैफि्य्यत) को खूब जानता है, तुम (सब) एक दूसरे की 
जिन्स में से ही हो, पस उन (कनीजों) से उनके मालिकों 
की इजाजृत के साथ निकाह करो और उन्हें उनके महर 
हस्बे दस्तूर अदा करो दर आं हाली कि वोह (इफ्फृत 
काइम रखते हुए) कैदे निकाहमें आनेवाली हों न 
बदकारी करनेवाली हों और न दर पर्दह आश्नाई 
करनेवाली हों, पस जब वोह निकाह के हिसार में आ जाएं. 
फिर अगर बदकारी की मुर्तकिब हों तो उन पर उस 
सजा की आधी सजा लाजिम है जो आजाद (कुंवारी) 
औरतों के लिए (मुकर्रर) है, येह इजाजत उस शख्स के 
लिए है जिसे तुम में से गुनाह (के इतिकाब) का अंदेशा 
हो, और अगर तुम सब्र करो तो (येह) तुम्हारे हक्क में 
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बेहतर है, और अल्लाह बख्शनेवाला महरबान है। 
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26. अल्लाह चाहता है कि तुम्हारे लिए (अपने अहकाम 
की) वजाहत फरमा दे और तुम्हें उन (नेक) लोगों की 
राहों पर चलाए जो तुमसे पहले हो गुजुरे हैं और तुम्हारे 
ऊपर रहूमत के साथ र॒जूअ फरमाए, और अल्लाह खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


27. और अल्लाह तुम पर महरबानी फ्रमाना चाहता है, 
और जो लोग ख़्वाहिशाते (नफ्सानी) की पैरवी कर रहे हैं 
वोह चाहते हैं कि तुम राहे रास्तसे भटक कर बहुत दूर जा 
पडो। 


28. अल्लाह चाहता है कि तुमसे बोझ हल्का कर दे, और 
इन्सान कमजोर पैदा किया गया है। 


29. ऐ ईमान वालो! तुम एक दूसरे का माल आपस में 
नाहक तरीके से न खाओ सिवाए इसके कि तुम्हारी 
बाहमी रजामंदी से कोई तिजारत हो, और अपनी जानों को 
मत हलाक करो, बेशक अल्लाह तुम पर महरबान है। 


30. और जो कोई तअद्दी और जुल्म से ऐसा करेगा तो 
हम अनकरीब उसे (दोजूख की) आग में डाल देंगे, और 
येह अल्लाह पर बिल्कुल आसान है। 


3. अगर तुम कबीरह गुनाहों से जिन से तुम्हें रोका गया 
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है बचते रहो तो हम तुम से तुम्हारी छोटी बुराइयां मिटा 
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देंगे और तुम्हें इज्जुतवाली जगह में दाखिल फरमा देंगे। 


32, और तुम उस चीज की तमन्ना न किया करो जिसमें 
अल्लाहने तुममें से बा'जु को बा'जु पर फुजीलत दी है, मर्दों 
के लिए उसमें से हिस्सा है जो उन्होंने कमाया, और औरतों 
के लिए उसमें से हिस्सा है जो उन्होंने कमाया, और 
अल्लाहसे उसका फज्ल मांगा करो, बेशक अल्लाह हर 
चीज को खूब जाननेवाला है। 


33. और हमने सबके लिए मां बाप और करीबी 
रिश्तेदारों के छोड़े हुए मालमें हक्कदार (या'नी वारिस) 
मुकर्रर कर दिए हैं, और जिनसे तुम्हारा मुआहिदा हो 
चुका है सो उन्हें उनका हिस्सा दे दो, बेशक अल्लाह हर 


चीजू का मुशाहिदा फरमानेवाला है। 


34. मर्द-औरतों पर मुहाफिजो मुन्तजिम हैं इस लिए 
किअल्लाहने उनमें से बा'जु को बा'जु पर फजीलत दी है 
और इस वजह से (भी) कि मर्द (उन पर) अपने माल 
खर्च करते हैं, पस नेक बीवियां इताअत शिआर होती हैं 
शौहरों की अदम मौजूदगी में अकछाह की हिफाजृत के 
साथ (अपनी इज्जुत की) हिफाजुत करनेवाली होती हें 
और तुम्हें जिन औरतों की नाफरमानी व सरकशी का 
अंदेशा हो तो उन्हें नसीहत करो और (अगर न समझें तो) 
उन्हें ख़्वाबगाहों में (खुद से) अलाहिदा कर दो और 
(अगर फिर भी इस्लाह पजीर न हों तो) उन्हें (तादीबन 
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हल्का सा) मारो फिर अगर वोह तुम्हारी फ्रमां बर्दार हो 
जाएं तो उन के खिलाफ कोई रास्ता तलाश न करो, बेशक 
अल्लाह सबसे बुलन्द सबसे बड़ा है। 


35.और अगर तुम्हें उन दोनों के दरमियान मुखालिफृत 
का अंदेशा हो तो तुम एक मुन्सिफ मर्द के खानदान से 
और एक मुन्सिफ औरत के खानदान से मुकर्रर कर लो, 
अगर वोह दोनों (मुन्सिफ) सुलह कराने का इरादा रख्खें 
तो अल्लाह उन दोनों के दरमियान मुवाफिकृत पैदा फरमा 
देगा, बेशक अल्लाह खूब जाननेवाला खुबरदार है। 


36. और तुम अल्लाह की इबादत करो और उसके साथ 
किसी को शरीक न ठेहराओ और मां बाप के साथ भलाई 
करो और रिश्तेदारों और यतीमों और मोहताजों (से) और 
नजदीकी हमसाए और अजनबी पड़ोसी और हम 
मजलिस और मुसाफिर (से), और जिनके तुम मालिक 
हो चुके हो, (उनसे नेकी किया करो), बेशक अल्लाह उस 
शख्स को पसंद नहीं करता जो तकब्बुर करनेवाला 
(मगृरूर) फूख करने वाला (खुदबीन) हो। 


37.जो लोग (खुद भी) बुख़ल करते हैं और लोगों को 
(भी) बुख्ल का हुक्म देते हैं और उस (ने”मत) को छुपाते 
हैं जो अल्लाह ने उन्हें अपने फूज्ल से आता की है, और 
हमने काफिरों के लिए जि अंगेजु अजाब तैयार कर 
रखा है। 


38. और जो लोग अपने माल लोगों के दिखावे के 
लिए खर्च करते हैं और न अछाह पर ईमान रखते हैं और 
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न यौमे आखिरत पर, और शैतान जिसका भी साथी हो 
गया तो वोह बुरा साथी है। 


39. और उनका क्या नुक्सान था अगर वोह अल्लाह पर 
और यौमे आखिरत पर ईमान ले आते और जो कुछ 
अल्लाहने उन्हें दिया था उसमें से (उसकी राहमें) खर्च 
करते, और अल्लाह उन (के हाल) से खूब वाकिफ है। 


40. बेशक अल्लाह जूर्रा बराबर भी जुल्म नहीं करता, और 
अगर कोई नेकी हो तो उसे दो गुना कर देता है और अपने 
पास से बड़ा अज्र आता फ्रमाता है। 


4]. फिर उस दिन क्या हाल होगा जब हम हर उम्मतसे 

एक गवाह लाएंगे और (ऐ हबीब!) हम आपको उन सब 

पर गवाह लाएंगे। 

42. उस दिन वोह लोग जिन्‍्हों ने कुफ़ किया और रसूल 
#/62 ) की नाफरमानी की आरजू करेंगे कि काश (उन्हें 


मिट्टीमें दबाकर) उन पर जुमीन बराबर कर दी जाती, और 
वोह अल्लाह से कोई बात न छुपा सकेंगे। 


43. ऐ ईमानवालो! तुम नशे की हालत में नमाज के 
करीब मत जाओ यहां तक कि तुम वोह बात समझने लगो 
जो केहते हो और न हालते जनाबत में (नमाज के करीब 
जाओ) ता आंकि तुम गुस्ल कर लो सिवाए इसके कि तुम 
सफर में हो या रास्ता तय कर रहे हो, और अगर तुम 
बीमार हो या सफर में तुम में से कोई क॒जाए हाजत से 
लौटे या तुम ने (अपनी) औरतों से मुबाशिरत की हो फिर 
तुम पानी नपा सको तो तुम पाक मिट्टी से तयम्मुम कर लो 
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पस अपने चेहरों और अपने हाथों पर मसह कर लिया 
करो, बेशक अल्लाह मुआफ फरमाने बहुत बख्शनेवाला 
है। 

44. क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा जिन्हें 
(आस्मानी) किताब का एक हिस्सा अता किया गया वोह 
गुमराही खरीदते हैं और चाहते हैं कि तुम (भी) सीधे 
रास्ते से बहक जाओ। 


45.और अल्लाह तुम्हारे दुश्मनों को खूब जानता है, और 
अल्लाह (बतौर) कारसाज काफी है और अल्लाह (बतौर) 
मददगार काफी है। 

46. और कुछ यहूदी (तौरात के) कलिमात को अपने 
(असल) मुकामात से फेर देते हैं और केहते हैं हमने सुन 
लिया और नहीं माना और (येह भी केहते हैं) सुनिए! 
(मआजूछाह) आप सुनवाए न जाएं और अपनी जबानें 
मरोड कर दीन में ता'ना जुनी करते हुए “राइना” केहते 
हैं, और अगर वोह लोग (इसकी जगह) येह केहते कि 
हमने सुना और हमने इताअत की और (हुजूर! हमारी 
गुजारिश) सुनिये और हमारी तरफ नजरे (करम) 
'फुरमाइये तो येह उनके लिए बेहतर होता और (येह कौल 
भी) दुरुस्त और मुनासिब होता, लेकिन अल्लाहने उनके 
कुफ्रके बाइस उन पर ला'नत की सो थोडे लोगों के सिवा 
वोह ईमान नहीं लाते। 


47. ऐ अहले किताब! इस (किताब) पर ईमान लाओ 
जो हमने (अब अपने हबीब मुहम्मद ४:22 पर) उतारी है 
जो उस किताब की (अस्लन) तस्दीक करती है जो तुम्हारे 
पास है, इससे कुब्ल कि हम (बा'जू) चेहरों (के नुकूश) 
को मिटा दें और उन्हें उनकी पुश्त की हालत पर फेर दें या 
उन पर उसी तरह ला/नत करें जेसे हमने हफ्ते के दिन 
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(नाफरमानी करने) वालों पर ला'नत की थी और अल्लाह 
का हुक्म पूरा हो कर ही रेहता है। 


48. बेशक अल्लाह इस बातको नहीं बख़्शता कि उसके 
साथ शिर्क किया जाए और उससे कम तर (जो गुनाह भी 
हो) जिस के लिए चाहता है बख्श देता है, और जिसने 
अल्लाह के साथ शिर्क किया उसने वाकिअतन जूबरदस्त 





गुनाह का बोहतान बांधा । 


49. क्‍या आपने ऐसे लोगों को नहीं देखा जो खुदको पाक 
जाहिर करते हैं, बल्कि अल्लाह ही जिसे चाहता है पाक 
'फ्रमाता है और उन पर एक धागे के बराबर भी जुल्म नहीं 
किया जाएगा। 


50.- आप देखिये वोह अल्लाह पर कैसे झूटा बोहतान 
बांधते हैं, और (उनके अजाब के लिए येही खुला गुनाह 
काफी है। 

5]. क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा जिन्हें 
(आस्मानी) किताब का हिस्सा दिया गया है (फिर भी) 
वोह बुतों और शैतान पर ईमान रखते हैं और काफिरों के 
बारे में केहते हैं कि मुसलमानों की निस्बत येह 
(काफिर)जियादा सीधी राह पर हें। 


52. येह वोह लोग हैं जिन पर अल्लाह ने ला'नत की, और 
जिस पर अल्लाह ला'नत करे तो उसके लिए हरगिज कोई 
मददगार न पाएगा। 

53. क्‍या उनका सल्तनत में कुछ हिस्सा है? अगर ऐसा हो 
तो येह (अपने बुख्लके बाइस) लोगों को तिल बराबर भी 
(कोई चीज) नहीं देंगे। 

54. क्या येह (यहूद) लोगों (से उन ने'मतों) पर हसद 
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करते हैं जो अल्लाहने उन्हें अपने फूज्ल से अता फरमाई हैं, 
सो वाकई हमने इब्राहीम (#£“ ) के खानदान को किताब 
और हिक्‍्मत अता की और हम ने उन्हें बड़ी सल्तनत 
बख्शी | 


55.- पस उनमें से कोई तो उस पर ईमान ले आया और 
उनमें से किसीने उससे रूगर्दानी की, और (रूगर्दानी 
करनेवाले के लिए) दोजुख की भड़कृती आग काफी है। 


56. बेशक जिन लोगोंने हमारी आयतों से कुफ्र किया 
हम अनकरीब उन्हें (दोजुख की) आगमें झोंक देंगे जब 
उनकी खालें जल जाएंगी तो हम उन्हें दूसरी खालें बदल 
देंगे ताकि वोह (मुसल्सल) अजाब (का मजा) चखते 
रहें, बेशक अल्लाह गालिब हिक्मतवाला है। 


57. और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
तो हम उन्हें बहिश्तों में दाखिल करेंगे जिन के नीचे नेहरें 
रवां हैं वोह उन में हमेशा रहेंगे उनके लिए वहां पाकीजा 
बीवियां होंगी और हम उनको बहुत घने साए में दाखिल 
करेंगे। 


58. बेशक अल्लाह तुम्हें हुक्म देता है कि अमानतें उन्ही 
लोगों के सुपुर्द करो जो उनके अहल हैं, और जब तुम 
लोगों के दरमियान फैसला करो तो अदल के साथ 
फैसला किया करो, बेशक अल्लाह तुम्हें क्या ही अच्छी 
नसीहत फ्रमाता है, बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला खूब 
देखनेवाला है। 


59. ऐईमान वालो! अछ्लाह की इताअत करो और रसूल 
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(589 ) की इताअत करो और अपने में से (अहले हक्क) 
साहिबाने अम्र की, फिर अगर किसी मस्अलेमें तुम 
बाहम इख्तिलाफ करो तो उसे (ह॒त्मी फैसले के लिए) 
अल्लाह और रसूल (8: ) की तरफ लौटा दो अगर तुम 
अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर ईमान रखते हो, (तो) 
येही (तुम्हारे हक्क में) बेहतर और अंजाम के लिहाज से 
बहुत अच्छा है। 

60. क्‍या आपने इन (मुनाफिकों) को नहीं देखा जो 
(जुबान से) दा'वा करते हैं कि वोह इस (किताब या'नी 
कुरआन) पर ईमान लाए जो आपकी तरफ उतारा गया 
और उन (आस्मानी किताबों) पर भी जो आपसे पहले 
उतारी गईं (मगर) चाहते येह हैं कि अपने मुक॒ृदमात 
(फैसले के लिए) शैतान (या'नी अहूकामे इलाही से 
सरकशी पर मब्नी कानून) की तरफ ले जाएं हालांकि 
उन्हें हुक्म दिया जा चुका है कि इसका (खुला) इन्कार 
कर दें, और शैतान तो येही चाहता है कि उन्हें दूर दराजु 
गुमराही में भटकाता रहे। 

6. और जब उन से कहा जाता है कि अल्लाह के नाजिल 
कर्दह (कुरआन) की तरफ और रसूल (7692 ) की 
तरफ आ जाओ तो आप मुनाफिकों को देखेंगे कि वोह 
आप (की तरफ र॒जूअ करने) से गूरेजां रेहते हैं। 

62. फिर (उस वक्‍त) उनकी हालत क्‍या होगी जब 
अपनी कारस्तानियों के बाइस उन पर कोई मुसीबत आन 
पडे तो अल्लाह की कुस्में खाते हुए आपकी खिदमतमें 
हाजिर हों (और येह कहें) कि हमने तो सिर्फ भलाई और 
बाहमी मुवाफिकृत का ही इरादह किया था। 


63. येह वोह (मुनाफिक और मुफ्सिद) लोग हैं कि 
अल्लाह उनके दिलों की हर बात को खूब जानता है, पस 
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आप उनसे ऐ'राज बरतें और उन्हें नसीहत करते रहें और 
उनसे उनके बारे में मुअस्सर गुफ्तगू फरमाते रहें। 

64. और हमने कोई पयगम्बर नहीं भेजा मगर इस लिए 
कि अल्लाह के हुक्म से उसकी इताअत कि जाए और (ऐ. 
हबीब!) अगर वोह लोग जब अपनी जानों पर जुल्म कर 
बैठे थे आपकी खिदमत में हाजिर हो जाते और अल्लाह से 
मुआफूी मांगते और रसूल (762) भी उनके लिए 
मग्फिरत तलब करते तो वोह (इस वसीले और शफाअत 
की बिना पर) जरूर अल्लाह को तौबा कुबूल फरमानेवाला 
निहायत महरबान पाते । 


65. पस (ऐ हबीब!) आपके रबकी कसम येह लोग 
मुसलमान नहीं हो सकते यहां तक कि वोह अपने 
दरमियान वाके' होने वाले हर इख्तिलाफ में आपको 
हाकिम बना लें फिर उस फैसले से जो आप सादिर फरमा 
दें अपने दिलों में कोई तंगी न पाएं और (आपके हुक्म 
को) बखुशी पूरी फूरमांबरदारी के साथ कुबूल कर लें । 


66. और अगर हम उन पर फर्ज कर देते कि तुम अपने 
आपको कत्ल कर डालो या अपने घरों को छोड़ कर 
निकल जाओ तो उनमें से बहुत थोड़े लोग उस पर अमल 
करते, और उन्हें जो नसीहत की जाती है अगर वोह उस 
पर अमल पैरा हो जाते तो येह उनके हक्क में बेहतर होता 
और (ईमान पर) बहुत जियादा साबित कृदम रखनेवाला 


होता। 


67. और उस वक्‍त हम भी उन्हें अपने हुजूर से अजीम 
अज्र अता फरमाते। 


68. और हम उन्हें वाकिअतन सीधी राह पर लगा देते । 


69. और जो कोई अल्लाह और रसूल (&762) की 
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इताअत करे तो येही लोग (रोजे कियामत) उन (हस्तियों) 
के साथ होंगे जिन पर अल्लाह ने (खास) इन्ञ्माम फरमाया 
है जो कि अंबिया, सिद्दीकीन, शु-हदा और सालिहीन हें, 
और येह बहुत अच्छे साथी हैं। 


70. येह फज्ल (खास) अल्लाह की तरफ से है, और 
अल्लाह जाननेवाला काफी है। 


7]. ऐ ईमानवालो! अपनी हिफाजृत का सामान ले 
लिया करो फिर (जिहाद के लिए) मुतफूर्रिक जमाअतें हो 
कर निकलो या सब इकट्ठे हो कर कूच करो । 


72. और यकीनन तुम में से बा'ज ऐसे भी हैं जो (अमदन 
सुस्ती करते हुऐ) देर लगाते हैं, फिर अगर (जंग में) तुम्हें 
कोई मुसीबत पहुंचे तो (शरीक न होनेवाला शख्स) 
केहता है कि बेशक अल्लाहने मुझ पर एहसान फ्रमाया 
कि मैं उनके साथ (मैदाने जंग में) हाजिर न था। 


73. और अगर तुम्हें अल्लाहकी जानिबसे कोई ने'मत 
नसीब हो जाए तो (फिर) येही (मुनाफिक अफ्सोस 
करते हुए) जर्‌र (यूं) कहेगा गोया तुम्हारे और उसके 
दरमियान कुछ दोस्ती ही न थी कि ऐ काश! मैं उनके 
साथ होता तो में भी बड़ी कामयाबी हासिल करता। 


74. पस उन (मोमिनों)को अल्लाहकी राहमें (दीन की 
सरबुलंदी के लिए) लड़ना चाहिए जो आखिरत के इबज्‌ 
दुन्यवी जिन्दगी को बेच देते हैं, और जो कोई अल्लाहकी 
राह में जंग करे, ख़्वाह वोह (खुद) कृत्ल हो जाए या 
गालिब आ जाए तो हम (दोनों सूरतों में) अनकुरीब उसे 
अजीम अज्र अता फरमाएंगे। 
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75. और (मुसलमानो )) तुम्हें क्या हो गया है कि तुम 
अल्लाह की राह में (मजूलूमों की आजादी के लिए) जंग 
नहीं करते हालां कि कमजोर, मजुलूम और मक्हूर मर्द, 
औरतें ओर बच्चे (जुल्मो सितम से तंग आ कर अपनी 
आजादी के लिए ) पुकारते हैं : ऐ हमारे रब ! हमें उस 
बस्ती से निकाल ले जहां के (वडेरे) लोग जालिम हैं और 
किसी को अपनी बारगाह से हमारा कारसाज मुकूर्रर 
फुरमा दे और किसी को अपनी बारगाह से हमारा 
मददगार बना दे ! 


76. जो लोग ईमान लाए वोह अल्लाहकी राह में (नेक 
मकासिद के लिए) जंग करते हैं और जिन्होंने कुफ्र किया 
वोह शैतानकी राह में (तागूती मकासिद के लिए) जंग 
करते हैं । पस (ऐ मोमिनो!) तुम शैतान के दोस्तों (या'नी 
शैतानी मिशनके मददगारों) से लड़ो, बेशक शैतान का 
दाव कमजोर है। 


77. क्‍या आपने उन लोगों का हाल नहीं देखा जिन्हें 
(इब्तिदाअन कुछ अर्से के लिए) येह कहा गया कि अपने 
हाथ (किताल से) रोके रखो और नमाज काइम किए 
रहो और जकात देते रहो (तो वोह उस पर खुश थे), फिर 
जब उन पर जिहाद (या'नी कुफ्र और जुल्म से टकराना) 
'फर्ज कर दिया गया तो उनमें से एक गिरोह (मुखालिफ) 
लोगों से (यूं) डरने लगा जैसे अछ्ााह ले डरा जाता है या 
उससे भी बढ़ कर । और केहने लगे : ऐ हमारे रब ! तूने 
हम पर (इस कृदर जल्दी) जिहाद क्‍यों फूर्ज कर दिया? 
तूने हमें मजीद थोड़ी मुद्दत तक मोहलत क्यों न दी? आप 
(उन्हें) फूरमा दीजिए कि दुनिया का मफाद बहुत थोड़ा 
(या'नी मा'मूली शै)है और आखिरत बहुत अच्छी 
(ने”मत) है उस के लिए जो परहेजुगार बन जाए, वहां एक 
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धागेके बराबर भी तुम्हारी हक्क तल्फी नहीं की जाएगी। 


78. (ऐ मौत के डरसे जिहादसे गुरेजु करने वालो!) तुम 
जहां कहीं (भी) होगे मौत तुम्हें (वहीं) आ पकड़ेगी 
ख्वाह तुम मजबूत किल्‍्ओं में (ही) हो, और (उनकी 
जेहनियत येह है कि ) अगर उन्हें कोई भलाई (फायदा) 
पहुंचे तो केहते हैं कि येह (तो) अल्लाहकी तरफ से है 
(उसमें रसूल /%2 की बरकत और वास्ते का कोई 
दखल नहीं) और अगर उन्हें कोई बुराई (नुक्सान) पहुंचे 
तो केहते हैं : (ऐ रसूल!) येह आपकी तरफसे (या'नी 
आपकी वजह से) है। आप फरमा दें (हकीकृतन) सब 
कुछ अल्लाहकी तरफ से (होता) है। पस इस कौमको क्या 
हो गया है कि येह कोई बात समझने के करीब ही नहीं 
आते। 

79. (ऐ इन्सान अपनी तरबियत यूं कर के)जब तुझे कोई 
भलाई पहुंचे तो(समझ के) वोह अल्लाह की तरफ से है 
(उसे अपने हुस्ने तदबीर की तरफ मन्सूब न कर) और 
जब तुझे कोई बुराई पहुंचे तो (समझ के) वोह तेरी अपनी 
तरफ से है (या'नी उसे अपनी खराबिए नफ्स की तरफ 
मन्सूब कर), और (ऐ महबूब!) हमने आपको तमाम 
इन्सानों के लिए रसूल बना कर भेजा है, और (आपकी 
रिसालत पर) अछाह गवाहीमें काफी है। 

80. जिसने रसूल (692 )का हुक्म माना, बेशक उसने 
अल्लाह (ही) का हुक्म माना और जिसने रूगर्दानी की तो 
हम ने आपको उन पर निगहबान बना कर नहीं भेजा। 


8]. और (उन मुनाफिकों का येह हाल है कि आपके 
सामने) केहते हैं कि(हम ने आपका हुक्म) मान लिया, 
फिर वोह आपके पाससे (उठ कर) बाहर जाते हैं तो उनमें 
से एक गिरोह आपकी कही हुई बात के बर अक्स रात को 
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राए जुनी (और साजिशी मश्वरे) करता है, और अल्लाह 
(वोह सब कुछ) लिख रहा है जो वोह रात भर मन्सूबे 
बनाते हैं । पस (ऐ महूबूब!)) आप उनसे रुखे अनवर फेर 
लीजिए, और अल्लाह पर भरोसा रखिए और अल्लाह 
काफी कारसाज्‌ है। 

82. तो क्‍या वोह कुर्जान में गौरो फिक्र नहीं करते, और 
अगर येह (कुर्जान) गैरे खुदा की तरफ्से (आया) होता 
तो येहलोग उस में बहुत साइख्तिलाफ पाते। 


83. और जब उनके पास कोई खबर अम्न या खौफृकी 
आती है तो वोह उसे फैला देते हैं और अगर वोह (बजाए 
शोहरत देने के) उसे रसूल (0 )और अपने में से 
साहिबाने अम्र की तरफ लौटा देते तो जूर्‌र उनमें से वोह 
लोग जो (किसी) बात का नतीजा अख्जू कर सकते हैं उस 
(खबर की हकीकत) को जान लेते, अगर तुम पर अल्लाह 
का फुज्ल और उसकी रह्मत न होती तो यकीनन चंद 
एक के सिवा तुम (सब) शैतान की पैरवी करने लगते। 


84. पस (ऐ महूबूब)) आप अल्लाहकी राह में जिहाद 
कीजिए आपको अपनी जान के सिवा (किसी और के 
लिए) जिम्मेदार नहीं ठेहगाया जाएगा और आप 
मुसलमानों को (जिहादके लिए) उभारें, अजब नहीं कि 
अल्लाह काफिरों का जंगी जोर तोड़ दे, और अल्लाह 
गिरफ्त में (भी) बहुत सख्त है और सजा देने में (भी) 
बहुत सख्त। 


85. जो शख्स कोई नेक सिफारिश करे तो उसके लिए 
उस (के सवाब) से हिस्सा (मुकर्रर) है, और जो कोई बुरी 
सिफारिश करे तो उसके लिए उस (के गुनाह) से हिस्सा 
(मुक॒र्रर) है, और अल्लाह हर चीज पर कादिर है। 


(६ हद ५6५८० 


4५. 2 . » २०७ ३ 3 
>५ ५ ३» ७3 9.५७ 
84 ४४५३) 2:22 


6) (८८! है ६ 5 
085५0 5 ५00) 


<ी 
+>८ हर ८.9५८८४८2 (४०८ 


29 
७))४| (५.32 ०>ट्र )७। 


श्र 
808 “४9४ (६६ &24 ३4८ रे 
८४.९... “५ ((* 
मर (2९ 

££ 9» २2 (58 
६६:2४ :2८5 (६५ 839 4 

ही 
( 4 > /£ +$ ++/ 
४75४ दै ्र 
४6८४ (28 2 2८८ री 
(० १ 9) ८. &.2 ००० 
प् 5 “४ 
*, 





86. और जब (किसी लफ्जु) सलाम के जूरीए तुम्हारी 
तकरीम की जाए तो तुम (जवाब में) उससे बेहतर (लफ्ज 
के साथ) सलाम पेश किया करो या (कम अज्‌ कम) 
वोही (अल्फाज जवाब में) लौटा दिया करो । बेशक 
अल्लाह हर चीज पर हिसाब लेने वाला है। 


87. अल्लाह है (कि) उसके सिवा कोई लाइके इबादत 
नहीं । वोह तुम्हें जरूर कियामत के दिन जमा' करेगा 
जिसमें कोई शक नहीं, और अल्लाह से बात में जियादह 
सच्चा कौन है। 

88. पस तुम्हें क्या हो गया है कि मुनाफिकों के बारे में 
तुम दो गिरोह हो गए हो हालांकि अल्लाह ने उनके अपने 
करतूतों के बाइस उन (की अक्ल और सोच) को औंधा 
कर दिया है। कया तुम उस शख्स को राहे रास्त पर लाना 
चाहते हो जिसे अल्लाह ने गुमराह ठेहरा दिया है, और (ऐ. 
मुखातिब!) जिसे अल्लाह गुमराह ठेहरा दे तो उसके लिए 
हरगिज कोई राहे (हिदायत) नहीं पा सकता। 

89. वोह (मुनाफिक तो) येह तमन्ना करते हैं कि तुम भी 
कुफ्र करो जैसे उन्होंने कुफ़ किया ताकि तुम सब बराबर 
हो जाओ। सो तुम उनमें से (किसी को दोस्त न बनाओ 
यहां तक कि वोह अल्लाह की राह में हिजरत (करके 
अपना ईमान और इख्लास साबित), करें फिर अगर वोह 
र्‌गर्दानी करें तो उन्हें पकड़ लो और जहां भी पाओ उन्हें 
कत्ल कर डालो और उनमें से (किसी को) दोस्त न 
बनाओ और न मददगार। 

90. मगर उन लोगों को (कत्ल न करो) जो ऐसी कौम से 
जा मिले हों कि तुम्हारे और उनके दरमियान मुआहिदए 
(अमान हो चुका) हो या वोह (हौसला हार कर) तुम्हारे 
पास इस हाल में आ जाएं कि उनके सीने (इस बात से) 
तंग आ चुके हों कि वोह तुमसे लड़ें या अपनी कौम से 
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लडें, और अगर अल्लाह जनाह्ों तो (उनके दिलों को हु ६४% 204६ डर 
हिम्मत देते हु) यकीनन उन्हें तुम पर गालिब कर देता 2288 रे #.०» रा कि 
तो वोह तुमसे जुरूर लड़ते, पस अगर वोह तुमसे कनारा ; (१62० 
कशी कर लें और तुम्हारे साथ जंग न करें और तुम्हारी 07 ४8 है 22। 
तरफ सुलह (का पयगूम) भेजें तो अल्लाहने तुम्हारे लिए 

(भी सुलह जूई की सूरत में) उन पर (दस्त दराजी की) 

कोई राह नहीं बनाई । 

9]. अब तुम कुछ दूसरे लोगों को भी पाओगे जो चाहते 

हैं कि(मुनाफिकाना तरीके से ईमान जाहिर करके) तुमसे 

(भी) अम्न में रहें और (पोशीदह तरीकेसे कुफ्रकी 

मुवाफिकृत कर के) अपनी कौम से (भी) अमन में रहें, 

(मगर उनकी हालत येह है कि) जब भी (मुसलमानों के 

खिलाफ) फिल्ना अंगेजी की तरफ फेरे जाते हैं तो वोह 

उस में (औंधे) कूद पड़ते हैं, सो अगर येह (लोग) तुम से 

(लड़ने से) कनाराकश न हों और (न ही) तुम्हारी तरह 


सुलह (का पयगाम) भेजें और (न ही) अपने हाथ 

(फिला अंगेजी से) रोकें तो तुम उन्हें पकड़ (कर कैद 

कर) लो और उन्हें कृत्ल कर डालो जहां कहीं भी उन्हें 

पाओ, और येह वोह लोग हैं जिन पर हमने तुम्हें खुला 

इख्तियार दिया है। 

92. और किसी मुसलमान के लिए (जाइजु) नहीं कि 

वोह किसी मुसलमान को कृत्ल कर दे मगर (बिगैर कक द्र्र कट 


पर 


९१ 
क॒स्द) गुलती से, और जिसने किसी मुसलमान को ना ४22 | का 


दानिस्ता कृत्ल कर दिया तो (उस पर) एक मुसलमान 
गुलाम / बांदी का आजाद करना और खून बहा (का अदा 
करना) जो मक्तूल के घरवालों के सुपुर्द किया जाए 
(लाजिम है) मगर येह कि वोह मुआफ कर दें, फिर अगर 
वोह (मक्तूल) तुम्हारी दुश्मन कौम से हो और वोह 
मो'मिन (भी) हो तो (सिर्फ) एक गुलाम/बांदी का 
आजाद करना (ही लाजिम) है, और अगर वोह (मक्तूल) 
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उस कौम में से हो कि तुम्हािरे और उनके दरमियान 
(सुलह का) मुआहिदा है तो खून बहा (भी) जो उसके 
घरवालों के सुपुर्द किया जाए और एक मुसलमान गुलाम 
/बांदी का आजाद करना (भी लाजिम) हैं । फिर जिस 
शख्स को ( गुलाम/बांदी )मुयस्सर न हो तो (उस पर ) पै 
दर पै दो महीने के रोजे (लाजिम ) हैं। अल्लाह की तरफुसे 
(येह उसकी) तौबा है, और अल्लाह खूब जाननेवाला 
बड़ी हिक्मतवाला है। 

93. और जो शख्स किसी मुसलमान को क॒स्दन कत्ल 
करे तो उसकी सजा दोजूख्‌ है कि मुद्दतों उसमें रहेगा और 
उस पर अल्लाह गृजृबनाक होगा और उस पर ला'नत 
करेगा और उसने उसके लिए जुबरदस्त अजाब तैयार कर 
रखा है। 

94 ऐईमानवालो! जब तुम अल्लाह की राह में (जिहाद 
के लिए) सफर पर निकलो तो तहकीौक कर लिया करो 
और उसको जो तुम्हें सलाम करे येह न कहो कि तू 
मुसलमान नहीं है, तुम (एक मुसलमान को काफिर केह 
कर मारने के बाद माले गनीमत की सूरत में) दुन्यवी 
जिन्दगी का सामान तलाश करते हो तो (यकीन करो) 
अल्लाह के पास बहुत अमवाले गनीमत हैं | इस से पेशतर 
तुम (भी) तो ऐसे ही थे फिर अल्लाहने तुम पर एहसान 
किया (और तुम मुसलमान हो गए) पस (दूसरों के बारे में 
भी) तहकीक कर लिया करो । बेशक अल्लाह तुम्हारे 
कामों से खबरदार है। 


95. मुसलमानों में से वोह लोग जो (जिहाद से जी चुरा 
कर) बिगैर किसी (उज्र) तकलीफ के (घरों में) बेठ 
रहनेवाले हैं और वोह लोग जो अल्लाह की राह में अपने 
मालों और अपनी जानों से जिहाद करने वाले हैं (येह 
दोनों दरजा व सवाब में) बराबर नहीं हो सकते | अल्लाहने 
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अपने मालों और अपनी जानों से जिहाद करनेवालों को 
बैठ रहनेवालों पर मरतबे में फ़ूजीलत बख्शी है और 
अल्लाहने सब (ईमानवालों) से वा'दा (तो) भलाई का 
(ही) फरमाया है, और अल्लाहने जिहाद करनेवालों को 
(बहर तौर ) बैठ रहनेवालों पर जुबरदस्त अज्र (व 
सवाब) की फूजीलत दी है। 


96. उसकी तरफ से (उनके लिए बहुत) दरजात हैं और 
बख्शाइश और रहमत है, और अल्लाह बड़ा बख़्शनेवाला 
महरबान है। 


97. बेशक जिन लोगों की रूह फ्रिश्ते इस हाल में कृब्जु 
करते हैं कि वोह (इस्लाम दुश्मन माहौल में रेह कर) 
अपनी जानों पर जुल्म करनेवाले हैं (तो) वोह उनसे 
दरयाफ्त करते हैं कि तुम किस हाल में थे (तुमने इकामते 
दीन की जद्दो जहद की न सर जमीने कुफ्रको छोड़ा)? 
वोह (मा'जेरतन) केहते हैं कि हम जुमीन में कमजोरो 
बेबस थे, फरिश्ते (जवाबन) केहते हैं क्या अलाह की 
जमीन फूराख न थी कि तुम उसमें (कहीं) हिजरत कर 
जाते, सो येही वोह लोग हैं जिनका ठिकाना जहन्नम है, 
और वोह बहुत ही बुरा ठिकाना है। 


98. सिवाए उन वाकई मजबूरो बेबस मर्दों और औरतों 
और बच्चों के, जो न किसी तदबीर पर कुदरत रखते हैं 
और न (वहां से निकलने का) कोई रास्ता जानते हैं। 


99, सो येह वोह लोग हैं कि यकीनन अल्लाह उन से 
दरगुजर फरमाएगा, और अल्लाह बड़ा मुआफ 
'फुरमानेवाला बख्शनेवाला है। 

]00. और जो कोई अल्लाह की राह में घरबार छोड़ कर 
निकले वोह जूमीन में (हिजरत के लिए) बहुत सी जगहें 
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और (मआश के लिए) कशाइश पाएगा, और जो शख्स 
भी अपने घर से अकाह और उसके रसूल (05: ) की 
तरफ हिजरत करते हुए निकले फिर उसे (रास्ते में ही) 
मौत आ पकडे तो उसका अज्र अल्लाह के जिम्मे साबित हो 
गया, और अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला महरबान है। 





]0. और जब तुम जूमीन में सफर करो तो तुम पर कोई 
गुनाह नहीं कि तुम नमाज में कसर करो (या'नी चार 
रकअत फूर्ज की जगह दो पढ़ो) अगर तुम्हें अंदेशा है कि 
काफिर तुम्हें तकलीफ में मुब्तिला कर देंगे । बेशक 
कुफ्फार तुम्हारे खुले दुश्मन हैं। 


]02. और (ऐ महूबूब)) जब आप उन (मुजाहिदों) में 
(तशरीफ फरमा) हों तो उनके लिए नमाज (की 
जमाअत) काइम करें पस उनमें से एक जमाअृत को 
(पहले) आपके साथ इक्तिदाअन) खड़ा होना चाहिए 
और उन्हें अपने हथियार भी लिए रहना चाहिएं, फिर जब 
वोह सजदह कर चुकें तो (हट कर) तुम लोगों के पीछे हो 
जाएं और (अब) दूसरी जमाअत को जिन्‍्हों ने (अभी) 
नमाज नहीं पढ़ी आ जाना चाहिए फिर वोह आपके साथ 
(मुक्तदी बन कर) नमाज पढ़ें और चाहिए कि वोह (भी 
बदस्तूर) अपने अस्बाबे हिफाजृत और अपने हथियार 
लिए रहें, काफिर चाहते हैं कि कहीं तुम अपने हथियारों 
और अपने अस्बाब से गाफिल हो जाओ तो वोह तुम पर 
दफ्भुतन हमला कर दें, और तुम पर कुछ मुजाइका नहीं 
कि अगर तुम्हें बारिश की वजह से कोई तकलीफ हो या 
बीमार हो तो अपने हथियार (उतार कर) रख दो, और 
अपना सामाने हिफाजृत लिए रहो । बेशक अल्लाहने 
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काफिरों अंगेज अजाब टः ड्ज्द्द् 
फ़रों के लिए जिछत अंगेज अजाब तैयार कर सबक 
रखा है। 
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]03. फिर (ऐ मुसलमानो !) जब तुम नमाज अदा कर 
चुको तो अल्लाह को खड़े और बैठे और अपने पहलुओं पर 
(लेटे हर हालमें) याद करते रहो, फिर जब तुम (हालते 
खौफसे निकल कर) इत्मीनान पा लो तो नमाज को (हस्बे 
दस्तूर) काइम करो | बेशक नमाज मो'मिनों पर मुक॒र्ररह 
वक्‍त के हिसाबसे फर्ज है। 
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]04. और तुम (दुश्मन) कौम की तलाश में सुस्ती न 
करो। अगर तुम्हें (पीछा करने में) तकलीफ पहुंचती है तो 
उन्हें भी (तो ऐसी ही) तकलीफ पहुंचती है जेसी तकलीफ 
तुम्हें पहुंच रही है हालां कि तुम अल्लाह से (अज्रो सवाब 
की) वोह उम्मीदें रखते हो जो उम्मीदें वोह नहीं रखते । 
और अल्लाह खूब जानने वाला बड़ी हिक्मतवाला है। 








जा 


]05. (ऐ रसूले गिरामी)) बेशक हमने आप की तरफ 
हक्क पर मब्नी किताब नाजिल की है ताकि आप लोगों में 
उस (हक्क) के मुताबिक फेसला फरमाएं जो अल्लाहने 
आप को दिखाया है, और आप (कभी) बद दयानत 
लोगों की तरफृदारी में बहस करनेवाले न बनें । 


< 
६- 


]06. और आप अल्लाहसे बखिशश तलब करें, बेशक 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला महरबान है। 


]07. और आप ऐसे लोगों की तरफसे (दिफाअन) न 





झगडें जो अपनी ही जानों से धोका कर रहे हैं। बेशक 
अल्लाह किसी (ऐसे शख्स) को पसंद नहीं फरमाता जो 
बड़ा बद दयानत और बदकार है। 


]08. वोह लोगों से (शरमाते हुए अपनी दगाबाजी को) 
छुपाते हैं और अल्लाह से नहीं शरमाते दर आं हालीकि 
वोह उनके साथ होता है जब वोह रात को (किसी) ऐसी 
बात से मुतअलिक (छुप कर) मश्वरह करते हैं जिसे 
अल्लाह ना पसंद फ्रमाता है, और अल्लाह जो कुछ वोह 
करते हैं (उसे) अहाता किए हुए है। 


]09. खबरदार! तुम वोह लोग हो जो दुनिया की जिन्दगी 

में उनकी तरफुसे झगड़े । फिर कौन ऐसा शख्स है जो 
कियामत के दिन (भी) उनकी तरफ से अल्लाह के साथ 
झगडेगा या कौन है जो (उस दिन भी) उन पर वकील 
होगा? 


]0. और जो कोई बुरा काम करे या अपनी जान पर 
जुल्म करे फिर अल्लाह से बख्शिश तलब करे वोह अल्लाह 
को बड़ा बख़्शने वाला निहायत महरबान पाएगा। 


]. और जो शख्स कोई गुनाह करे तो बस वोह अपनी 
ही जान पर (उसका वबाल आइद) कर रहा है, और 





अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


]2. और जो शख्स किसी खूता या गुनाह का इतिकाब 

करे फिर उसकी तोहमत किसी बे गुनाह पर लगा दे तो 
उसने यकीनन एक बोहतान और खुले गुनाह (के बोझ) 
को उठा लिया। 


]3., और (ऐ हबीब!) अगर आप पर अल्लाह का फज्ल 
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और उसकी रहूमत न होती तो उन (दगाबाजों) में से एक 
गिरोह येह इरादा कर चुका था कि आप को. बेहका 
दें, जब कि वोह महज अपने आप को ही गुमराह कर रहे हैं 
और आप का तो कुछबिगाड ही नहीं सकते, और अल्लाह 
ने आप पर किताब और हिक्मत नाजिल फरमाई है और 
उसने आप को वोह सब इल्म अता कर दिया है जो आप 
नहीं जानते थे, और आप पर अल्लाह का बहुत बड़ा फुज्ल 


है। 





]4. उनके अक्सर खुफ्या मश्वरों में कोई भलाई नहीं 
सिवाए उस शख्स (के मश्वरे) के जो किसी खैरात का या 
नेक काम का या लोगों में सुलह कराने का हुक्म देता है, 
और जो कोई येह काम अल्लाह की रजा जूई के लिए करे 
तो हम उसको अनकरीब अजीम अज् आता करेंगे। 


]5. और जो शख्स रसूल (४762 ) की मुखालिफृत 
करे इसके बाद कि उस पर हिदायत की राह वाजेह हो 
चुकी और मुसलमानों की राह से जुदा राह की पैरवी करे 
तो हम उसे उसी (गुमराही) की तरफ फेरे रखेंगे जिधर 
वोह (खुद) फिर गया है और (बिल आखिर) उसे 
दोजूख्‌ में डालेंगे, और वोह बहुत ही बुरा ठिकाना है। 





]6. बेशक अल्लाह इस (बात) को मुआफ नहीं करता 
कि उसके साथ किसी को शरीक ठेहराया जाए. और जो 
(गुनाह) इससे नीचे है जिसके लिए चाहे मुआफ फ्रमा 
देता है, और जो कोई अल्लाह के साथ शिर्क करे वोह 
वाकुई दूर की गुमराही में भटक गया। 


]7. येह (मुशरिकीन) अल्लाह के सिवा महज जुनानी 
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चीजों ही की परस्तिश करते हैं और येह फुकृत सरकश 
शैतान ही की पूजा करते हैं। 


]8. जिस पर अललाहने ला'नत की है, और जिसने कहा 
था कि मैं तेरे बंदों में से एक मुअय्यन हिस्सा (अपने 
लिए) ज्र्‌र ले लूंगा। 


]9. मैं उन्हें जरूर गुमराह कर दूंगा और जूर्‌र उन्हें गुलत 

उम्मीदें दिलाऊंगा और उन्हें जरूर हुक्म देता रहूंगा सो 
वोह यकीनन जानवरों के कान चीरा करेंगे और मैं उन्हें 
जूर्‌र हुक्म देता रहूंगा सो वोह यकीनन अल्लाह की बनाई 
हुई चीजों को बदला करेंगे, और जो कोई अल्लाह को 
छोड़ कर शैतान को दोस्त बना ले तो वाकई वोह सरीह 
नुक्सान में रहा। 


]20. शैतान उन्हें (गलत) वा'दे देता है और उन्हें 
(झूटी) उम्मीदें दिलाता है और शैतान फूरेब के सिवा 


उनसे कोई वादा नहीं करता। 





]2. येह वोह लोग हैं जिनका ठिकाना दोजृखु है और 
वोह वहां से भागने की कोई जगह न पाएंगे। 


]22. और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते 
रहे हम उन्हें अनकरीब बहिश्तों में दाखिल करेंगे जिनके 
नीचे नेहरें बेह रही होंगी वोह उनमें हमेशा हमेशा रहेंगे । 
(येह) अछाह का सच्चा वा'दा है, और अल्लाह से 
जियादह बातका सच्चा कौन हो सकता है? 


]23. (अल्लाह का वा'दए मगृफिरत) न तुम्हारी 
ख़्वाहिशात पर, मौकूफ़ है और न अहले किताब की 
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ख़्वाहिशात पर, जो कोई बुरा अमल करेगा उसे उसकी 
सजा दी जाएगी और न वोह अल्लाह के सिवा अपना कोई 
हिमायती पाएगा और न मददगार । 


]24. और जो कोई नेक आ'माल करेगा (ख्वाह) मर्द हो 

या औरत दर आं हाली कि वोह मो 'मिन है पस वोही लोग 
जन्नत में दाखिल होंगे और उनकी तिल बराबर (भी) हक्क 
तल्फी नहीं की जाएगी। 


]25. और दीन इख्तियार करने के ए'तिबार से उस 
शख्स से बेहतर कौन हो सकता है जिसने अपना रृए 





नियाजू अल्लाह के लिए झुका दिया और वोह साहिबे 
एहसान भी हुवा, और वोह दीने इब्राहीम (#2« ) की पैरवी 
करता रहा जो (अल्लाह के लिए) यकसू (और) रास्त रव 


थे, और अल्लाह ने इब्राहीम (#£“ )को अपना मुख्लस 
दोस्त बना लिया था (सो वोह शख्स भी हजरत इब्राहीम 
/४/ की निस्बत से अल्लाह का दोस्त हो गया) । 

]26. और (सब) अल्लाह ही का है जो कुछ आस्मानों में 
और जो कुछ जूमीन में है, और अल्लाह हर चीजू का 
अहाता फरमाए हुए है। 


]27. और (ऐ पयगम्बर!) लोग आपसे (यतीम) औरतों 
के बारे में फृत्वा पूछते हैं। आप फुरमा दें कि अल्लाह तुम्हें 
उनके बारे में हुक्म देता है और जो हुक्म तुमको (पहले से) 
किताबे मजीद में सुनाया जा रहा है (वोह भी) उन यतीम 
औरतों ही के बारे में है जिन्हें तुम वोह (हुकूक) नहीं देते 
जो उनके लिए मुक॒र्रर किए गए हैं और चाहते हो कि 
(उनका माल कब्जे में लेने की खातिर) उनके साथ खुद 
निकाह कर लो और नीजू बेबस बच्चों के बारे में (भी 
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हुक्म) है कि यतीमों के मुआमले में इन्साफ़ पर काइम रहा 
करो, और तुम जो भलाई भी करोगे तो बेशक अल्लाह उसे 
खूब जाननेवाला है। 


]28. और अगर कोई औरत अपने शौहर की जानिब से 
जियादती या बे रगृबती का खौफ रखती हो तो दोनों 
(मियां-बीवी) पर कोई हर्ज नहीं कि वोह आपस में 
किसी मुनासिब बात पर सुलह कर लें, और सुलह 
(हकीकत में) अच्छी चीज है और तबीअतों में (थोड़ा 
बहुत) बुख्ल (जुर्‌र) रख दिया गया है, और अगर तुम 
एहूसान करो और परहेजुगारी इख्तियार करो तो बेशक 
अल्लाह उन कामों से जो तुम कर रहे हो (अच्छी तरह) 
खुबरदार है। 

]29, और तुम हरगिजु उस बातकी ताकृत नहीं रखते 
कि (एक से जाइद) बीवियों के दरमियान (पूरा पूरा) 
अदूल कर सको अगरचे तुम कितना भी चाहो । पस (एक 
की तरफ) पूरे मैलाने तबा' के साथ (यूं) न झुक जाओ 
कि दूसरी को (दरमियान में) लटकती हुई चीज की तरह 
छोड़ दो। और अगर तुम इस्लाह कर लो और (हक्क तल्फी 
व जियादती से) बचते रहो तो अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला 
निहायत महरबान है। 


]30. और अगर दोनों (मियां बीवी) जुदा हो जाएं तो 
अल्लाह हर एक को अपनी कशाइश से (एक दूसरे से) 
बेनियाजु कर देगा और अल्लाह बड़ी वुस्मृतवाला बड़ी 
हिक्मतवाला है। 

]3. और अल्लाह ही का है जो कुछ आस्मानों में और जो 
कुछ जमीन में है। और बेशक हमने उन लोगों को (भी) 
जिन्हें तुम से पहले किताब दी गई हुक्म दिया है और तुम्हें 
(भी) कि अल्लाह से डरते रहा करो । और अगर तुम ना 


| 3 


2०००-०० 
है 
(+०५८५ ० 
ड्र् (५ ४ 
< 


84 हद 3८ दे . #< (& ४८ ,3 
.2 ७५ <&& 8८ ५ 


हक अर 2६% 8: 64% 


>> न दम कक पी “४ 249 (48 हक #। ०८9० 
कक | 

हे 

ना (०००) 


पी प 


ल््ः 
ःॉी 


६%9 


हा 


%्र 
+& 2 दु 


3०2 है 5६६ 95० (के तक ।पक 
८८४४ ५०००॥५०८००-० ०४ 
८ ७ < 35६८ 53 


र्् कल ५७५ है पाई |) 
706 22 24520) 
हर हर 3 ६ दद् >>, ८6, ह. 

42806 85//5 20 8 





'फुरमानी करोगे तो बेशक (सब कुछ) अल्लाह ही का है जो 
आस्मानों में और जो जमीन में है, और अल्लाह बेनियाजू, 
सुतूदह सिफात है। 


]32, और अल्लाह ही का है जो आस्मानों में है और जो 
जमीन में है, और अल्लाह का कारसाज होना काफी है। 





]33. ऐ लोगो! अगर वोह चाहे तो तुम्हें नाबूद कर दे और 
(तुम्हारी जगह) दूसरों को ले आए, और अल्लाह इस पर 
बड़ी कुदरतवाला है। 


]34. जो कोई दुनिया का इन्‌आम चाहता है तो अल्लाह के 
पास दुनिया व आखिरत (दोनों) का इन्‌आम है, और 
अल्लाह खूब सुननेवाला खूब देखनेवाला है। 


]35, ऐ ईमानवालो! तुम इन्साफ पर मजबूती के साथ 
काइम रहनेवाले (मह॒जू) अल्लाह के लिए गवाही देनेवाले 
हो जाओ ख़्वाह (गवाही) खुद तुम्हारे अपने या (तुम्हारे) 
वालिदैन या (तुम्हारे) रिश्तेदारों के ही खिलाफ हो, 
अगरचे (जिसके खिलाफ गवाही हो) मालदार है या 
मोहताज, अल्लाह उन दोनों का (तुम से)जियादा खैरख्वाह 
है । सो तुम ख्वाहिशे नफ्स की पैरवी न किया करो 
कि अदल से हट जाओ (गे) और अगर तुम (गवाही में) 
पेचदार बात करोगे या (हक्क से) पहलू तही करोगे तो 
बेशक अल्लाह उन सब कामों से जो तुम कर रहे हो 
खुबरदार है। 


]36. ऐ ईमान वालो! तुम अल्लाह पर और उसके 
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रसूल (४05 ) पर और उस किताब पर जो उसने अपने 
रसूल (४९6० )पर नाजिल फूरमाई है और उस किताब पर 
जो उसने (इससे) पहले उतारी थी ईमान लाओ, और जो 
कोई अल्लाह का और उसके फरिश्तों का और उसकी 
किताबों का और उसके रसूलों का और आखिरत के दिन 
का इन्कार करे तो बेशक वोह दूरदराजु की गुमराही में 
भटक गया। 


]37. बेशक जो लोग ईमान लाए फिर काफिर हो गए, 
फिर ईमान लाए फिर काफिर हो गहे फिर कुफ्र में और 
बढ़ गए तो अल्लाह हरगिज (येह इरादा फरमानेवाला) नहीं 
कि उन्हें बख्श दे और न (येह कि ) उन्हें सीधा रास्ता 
दिखाए। 


]38., (ऐ नबी !) आप मुनाफिकों को येह खबर सुना दें 
कि उनके लिए दर्दनाक अआजाब है। 


]39. (येह) ऐसे लोग (हैं) जो मुसलमानों की बजाए 
काफिरों को दोस्त बनाते हैं । क्या येह उनके पास 
इज्जुत तलाश करते हैं ? पस इज्जृत तो सारी अल्लाह 
(तआला) के लिए है। 


]40. और बेशक (अल्लाहने) तुम पर किताब में येह 
(हुक्म) नाजिल फूरमाया है कि जब तुम सुनो कि 
अल्लाह की आयतों का इन्कार किया जा रहा है और उनका 
मजाक उड़ाया जा रहा है तो तुम उन लोगों के साथ मत 
बैठो यहां तक कि वोह (इन्कार और तमस्खुर को छोड 
कर) किसी दूसरी बात में मशगूल हो जाएं | वरना तुम भी 
उन्हीं जेसे हो जाओगे । बेशक अल्लाह मुनाफिकों और 
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काफिरों सब को दोजूख्‌ में जमा' करनेवाला है। 


|44. वोह (मुनाफिक) जो तुम्हारी (फृत्हो शिक्सत की) 
ताक में रेहते हैं, फिर अगर तुम्हें अल्लाह की तरफसे फृत्ह 
नसीब हो जाए तो केहते हैं : क्या हम तुम्हारे साथ न थे? 
और अगर काफिरों को (जाहिरी फृत्ह में से) कुछ हिस्सा 
मिल गया तो (उनसे) केहते हैं : क्या हम तुम पर ग़ालिब 
नहीं हो गए थे और (इसके बावजूद) क्या हमने तुम्हें 
मुसलमानों (के हाथों नुक्सान) से नहीं बचाया? पस 
अल्लाह तुम्हारे दरमियान कियामत के दिन फैसला 
'फुरमाएगा, और अल्लाह काफिरों को मुसलमानों पर 
(गुल्बा पानेकी) हरगिजु कोई राह न देगा। 


]42. बेशक मुनाफिक (ब-जो'मे खीश) अल्लाह को 
धोका देना चाहते हैं हालां कि वोह उन्हें (अपने ही) धोके 
की सजा देनेवाला है, और जब वोह नमाजृके लिए खड़े 
होते हैं तो सुस्ती के साथ (महज) लोगों को दिखाने के 
लिए खडे होते हैं और अल्लाह को याद (भी) नहीं करते 
मगर थोडा। 

43. इस (कुफ्र और ईमान) के दरम्यान तजुब्जुब में हैं 
न उन (काफिरों) की तरफ हैं और न उन (मोमिनों) की 
तरफ हैं, और जिसे अछ्लाह गुमराह ठेहरा दे तो आप 
हरगिज्‌ उसके लिए कोई (हिदायत की) राह न पाएंगे। 


]44. ऐ ईमानवालो ! मुसलमानों के सिवा काफिरों को 
दोस्त न बनाओ, क्या तुम चाहते हो कि (ना फ्रमानों 
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की दोस्ती के ज्रीए) अपने खिलाफ अल्लाह की सरीह 
हुज्जत काइम कर लो । 


]45. बेशक मुनाफिक लोग दोजूख के सबसे निचले 
दर्जे में होंगेी, और आप उनके लिए हरगिज कोई 
मददगार न पाएंगे। 


]46. मगर वोह लोग जिन्होंने तौबा कर ली वोह संवर 
गए और उन्होंने अल्लाह से मजबूत तअछुक जोड़ लिया 
और उन्होंने अपना दीन अल्लाह के लिए खालिस कर 
लिया तो येह मोमिनों की संगत में होंगे, और अन करीब 
अल्लाह मो'मिनों को अजीम अज् अता फरमाएगा। 


]47. अल्लाह तुम्हें अजाब दे कर क्या करेगा अगर तुम 
शुक्र गुजारबन जाओ और ईमान ले आओ, और अल्लाह 
(हर हक्क का) क॒द्र शनास है (हर अमल का) खूब 
जाननेवाला है। 
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]48. अल्लाह किसी (की) बुरी बात का बआवाजे बुलंद 
(जाहिरन व ए'लानियतन) केहना पसंद नहीं फरमाता 
सिवाए उसके जिस पर जुल्म हुवा हो (उसे जालिम का 
जुल्म आशकार करने की इजाजत है), और अल्लाह खूब 
सुननेवाला जाननेवाला है। 

]49., अगर तुम किसी कारे खैर को जाहिर करो या उसे 
मुख्फी रखो या किसी (की) बुराई से दरगुजुर करो तो 
बेशक अल्लाह बड़ा मुआफ फूरमानेवाला बड़ी 
कुदरतवाला है। 

50. बिला शुब्हा जो लोग अल्लाह और उसके रसूलों के 
साथ कुफ्र करते हैं और चाहते हैं कि अल्लाह और उसके 
रसूलों के दरमियान तफरीक करें और केहते हैं कि हम 
बा'ज्‌ को मानते हैं और बा'ज को नहीं मानते और चाहते 
हैं कि उस (ईमानो कुफ्र) के दरमियान कोई राह 
निकाल लें। 


ख 
+' 


]5. ऐसे ही लोग दर हकीकृत काफिर हैं, और हमने 
काफिरों के लिए र॒स्वा कुन अजाब तैयार कर रखा है। 


]52. और जो लोग अल्लाह और उसके (सब) रसूलों पर 

ईमान लाए और उन (पयगृम्बरों) में से किसी के 
दरमियान (ईमान लाने में) फर्क न किया तो अनक्ुरीब 
वोह उन्हें उनके अज्र अता फरमाएगा, और अल्लाह बड़ा 
बखुशनेवाला निहायत महरबान है। 


]53. (ऐ हबीब!) आपसे अहले किताब सवाल करते हैं 
कि आप उन पर आस्मान से (एक ही दफा पूरी लिखी 
हुई) कोई किताब उतार लाएं तो वोह मूसा (/#£ )से उससे 
भी बड़ा सवाल कर चुके हैं, उन्होंने कहा था कि हमें 
अल्लाह (की जूात) खुल्लम खुल्ला दिखा दो पस उनके (इस) 
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जुल्म (या'नी गुस्ताखाना सवाल) की वजह से उन्हें 
आस्मानी बिजली ने आ पकड़ा (जिसके बाइस वोह मर 
गए, फिर मूसा #४“ की दुआ से जिन्दा हुए), फिर उन्होंने 
बछडे को (अपना मा'बूद) बना लिया, इसके बाद कि 
उनके पास (हक्क की निशान दही करने वाली) वाजेह 
निशानियां आ चुकी थीं, फिर हमने उस (जुर्म) से भी 
दरगुजर किया, और हमने मूसा (#£“ )को (उन पर) 
वाजेह गृल्बा अता फूरमाया। 

]54. और (जब यहूद तौरात के अहकाम से फिर 
इन्कारी हो गए तो) हमने उनसे (पुख्ता) अहद लेने के 
लिए (कोहे) तूर को उनके ऊपर उठा (कर मुअल्लक्‌ कर) 
दिया, और हमने उनसे फरमाया कि तुम (इस शहर के) 
दरवाजे (या'नी बाबे ईलियाअ) में सजूदऐ (शुक्र) करते 
हुऐ दाखिल होना, और हमने उनसे (मजीद) फूरमाया कि 
हफ्ते के दिन (मछली के शिकार की मुमानिअत के हुक्म) 
में भी तजावुज न करना, और हमने उनसे बड़ा ताकीदी 
अहद लिया था। 

]55. पस (उन्हें जो सजाऐं मिलीं वोह) उनकी अपनी 
अहद शिकनी पर और आयाते इलाही से इन्कार (के 
सबब) और अंबिया को उनके ना हक्क कृत्ल कर डालने 
(के बाइस) नीजु उनकी उस बात (के सबब) से कि हमारे 
दिलों पर गिलाफ॒ (चढ़े हुए) हैं, हकीकृत में ऐसा न था) 
बल्कि अल्लाह ने उनके कुफ्र के बाइस उनके दिलों पर 
मुहर लगा दी है, सो वोह चंद एक के सिवा ईमान नहीं 
लाएंगे। 

]56. और (मजीद येह कि) उनके (उस) कुफ्र और 
कौल के बाइस जो उन्हों ने मरयम (४८!) पर जुबरदस्त 
बोहतान लगाया। 

]57. और उनके इस केहने (या'नी फखूरिया दा'वे) की 


0:20 ( है 
52 (+& 


की 


०) ६० 


धजः कप 
(०) ड 


३ 


6६.2 40 ? » 


294 (हम / 
(8० 93 ५०७८५ 


69 ७६१४ रू | व (&2५ 39) (६ हे | 


हर 


कु बे७० 
का (>> 
७३५ ४ 
७ + कर छ््‌ 
हर 
७ कै० 
७ 
ड् पे 
हक 
५ ६ २६ 
९३ भर कु 
8६ स 
रू £&« फ: 
हे घर टःर 
श्र हम रच हर 
+ ७ * 


है 


ह. श 
हर /प] 
कप 
शए (० कु 


५7५८८: ७ 





वजह से (भी)कि हमने अल्लाह के रसूल, मरयम के बेटे 
ईसा मसीह को कृत्ल कर डाला है, हालांकि उन्‍्हों ने न 
उनको कृत्ल किया और न उन्हें सूली चढ़ाया मगर (हुआ 
येह कि) उनके लिए (किसी को ईसा #““ का) हम शक्ल 
बना दिया गया, और बेशक जो लोग उनके बारे में 
इख्तिलाफ कर रहे हैं वोह यकीनन उस (कत्ल के हवाले) 
से शक में पडे हुए हैं, उन्हें (हकीकृते हाल का) कुछ भी 
इल्म नहीं मगर येह कि गुमान की पैरवी (कर रहे हैं), और 
उन्होंने ईसा (#£“ ) को यकीनन कत्ल नहीं किया। 


]58. बल्कि अल्लाहने उन्हें अपनी तरफ़ (आस्मान पर) 
उठा लिया, और अल्लाह गालिब हिक्मतवाला है। 





]59. और (कार्बे कियामत नुजूले मसीह ४४“ के वक्त) 
अहले किताब में से कोई (फूर्द या फिरका) न रहेगा मगर 
वोह ईसा (#£“ ) पर उनकी मौत से पहले जर्‌र(सहीह 
तरीकेसे) ईमान ले आएगा, और कियामत के दिन ईसा 
(#£* ) उन पर गवाह होंगे। 


]60. फिर यहूदियों के जुल्म ही की वजह से हमने उन 

पर (कई) पाकीजा चीजें हराम कर दीं जो (पहले) उनके 
लिए हलाल की जा चुकी थीं, और इस वजह से (भी) कि 
वोह (लोगों को) अल्लाह की राह से बकसरत रोकते थे। 


]6. और उनके सूद लेने के सबब से, हालांकि वोह 
उससे रोके गए थे, और उनके लोगों का ना हक्क माल खाने 
की वजहसे (भी उन्हें सजा मिली), और हमने उनमें से 
काफिरों के लिए दर्दनाक अजाब तैयार कर रखा है। 
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]62. लेकिन उनमें से पुख्ता इल्मवाले और मो'मिन 
लोग इस (वही) पर जो आपकी तरफ नाजिल की गई है 
और उस (वही) पर जो आपसे पहले नाजिल की गई 
(बराबर) ईमान लाते हैं और वोह (कितने अच्छे हैं कि) 
नमाज काइम करने वाले (हैं) और जृकात देनेवाले (हैं) 
और अल्लाह और कियामत के दिन पर ईमान रखने वाले 
(हैं) । ऐसे ही लोगों को हम अनकरीब बड़ा अज्र अता 
फ्रमाएंगे। 


]63. (ऐ हबीब!) बेशक हमने आपकी तरफ (उसी 
तरह) वही भेजी है जैसे हमने नृह (#“ )की तरफ और 
उनके बाद (दूसरे) पयगृम्बरों की तरफ भेजी थी । और 
हमने इब्राहीम व इस्माईल और इस्हाक व या'कूब और 
(उनकी) अवलाद और ईसा और अय्यूब और यूनुस और 
हारून और सूलैमान (££9 की तरफ (भी) वही फरमाई, 
और हमने दाऊद (#£“ )को (भी) जूबूर अता की थी। 


64. और (हमने कई) ऐसे रसूल (भेजे) हैं जिनके 
हालात हम (इससे) पहले आपको सुना चुके हैं और 
(कई) ऐसे रसूल भी (भेजे) हैं जिनके हालात हमने 
(अभी तक) आपको नहीं सुनाए, और अल्लाहने मूसा 
(४ ) से (बिलावास्ता) गुफ्तुगू (भी) फूरमाई। 


]65. रसूल जो खुशखबरी देने वाले और डर सुनाने 
वाले थे (इस लिए भेजे गए) ताकि (उन) पयगृम्बरों (के 
आ जाने) के बाद लोगों के लिए अल्लाह पर कोई उम्र 
बाकी न रहे, और अल्लाह बड़ा गालिब हिक्मतवाला है। 
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]66. (ऐ हबीब! कोई आपकी नुबुव्वत पर ईमान लाए &2| ! है । 83०४ 2 ५ 
या न लाए) मगर अल्लाह (खुद इस बात कौ) गवाही देता 4९7०] की ५ हि 
है कि जो कुछ उसने आपकी तरफ नाजिल फ्रमाया है डर ।5 स््ख्ड नह हैक 
उसे अपने इल्म से नाजिल फ्रमाया है, और फ्रिश्ते (भी & ५ रे ६ 

आपकी खातिर) गवाही देते हैं और अल्लाह का गवाह होना ४४४४०५०; 
(ही) काफी है। 

]67. बेशक जिन्होंने कुफ्र किया (या'नी नुबुव्बते 

मुहम्मदी ४762 की तकजीब की) और (लोगों को) 

अल्लाह की राहसे रोका, यकौनन वोह (हक्क से) बहुत दूर 

की गुमराही में जा भटके। 


]68. बेशक जिन्हों ने (अल्लाह की गवाही को न मान >> ४४५४५ 265 4८ &2 
३ ४० १०४ 3|५ 
कर) कुफ्र किया और (रसूल ४#7 की शानको नमान_,,. हा । ; हक ल््ट े #॒ हि 
(८५७४2 ४ 3 ५० > ८८ 4० 
५ ४» 


पी 


कर) जुल्म किया, अल्लाह हरगिज (ऐसा) नहीं कि उन्हें 
बख्श दे और न (ऐसा है कि आखिरत में) उन्हें कोई 
रास्ता दिखाए। 

]69. सिवाए जहन्नम के रास्ते के जिसमें वोह हमेशा 
हमेशा रहेंगे, और येह काम अल्लाह पर आसान है। 
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]70. ऐ लोगो ! बेशक तुम्हारे पास येह रसूल (£(£9 ) 
तुम्हारे रब की तरफसे हक्क के साथ तशरीफ लाया है, सो 
तुम (उन पर) अपनी बेहतरी के लिएईमान ले आओ और 
अगर तुम कुफ्र (या'नी उनकी रिसालत से इन्कार) करोगे 
तो (जान लो वोह तुम से बेनियाज है क्योंकि) जो कुछ 
आस्मानों और जमीनमें है यकीनन (वोह सब) अल्लाह ही 
का है, और अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी हिक्मतवालाहै। 


भ्पऐे 


]7. ऐ अहले किताब! तुम अपने दीन में हृदसे जाइद न 
बढ़ो और अल्लाह की शान में सच के सिवा कुछ न कहो । 





हकीकृत सिर्फ येह है कि मसीह ईसा इब्ने मरयम (82 ) 
अल्लाह का रसूल और उसका कलिमा है जिसे उसने 
मरयम की तरफ पहुंचा दिया और उस (की तरफ) से 
एक रह है। पस तुम अल्लाह और उसके रसूलों पर ईमान 
लाओ और मत कहो कि (मा'बूद) तीन हैं, (इस अकीदे 
से) बाज आ जाओ, (येह) तुम्हारे लिए बेहतर है, बेशक 
अल्लाह ही यक्‍ता मा'बूद है, वोह इस से पाक है कि उसके 
लिए कोई अवलाद हो, (सब कुछ) उसीका है जो कुछ 
आस्मानों में है और जो कुछ जूमीनमें है, और अल्लाह का 
कारसाजु होना काफी है। 


]72. मसीह (४£« ) इस (बात) से हरगिज आर नहीं 
रखता कि वोह अल्लाह का बंदा हो और न ही मुक॒र्रब 
'फुरिश्तों को (उससे कोई आर है), और जो कोई उसकी 
बंदगी से आर महसूस करे और तकब्बुर करे तो वोह ऐसे 
तमाम लोगों को अनक्रीब अपने पास जमा' फरमाएगा। 


]73. पस जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 

वोह उन्हें पूरे पूरे अज़ आता फूरमाएगा और (फिर) अपने 
'फुज्ल से उन्हें और जियादा देगा, और वोह लोग जिन्‍्हों ने 
(अल्लाह की इबादत से) आर महसूस की और तकब्बुर 
किया तो वोह उन्हें दर्दनाक अजाब देगा, और वोह अपने 
लिए अल्लाह के सिवा न कोई दोस्त पाएंगे और न कोई 
मददगार। 





]74. ऐ लोगो! बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी जानिब 
से (जूते मुहम्मदी £(6> की सूरतमें जाते हक्क जल 
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मजदहू की सबसे जियादा मजबूत, कामिल और वाजेह) 
दलीले कातेअ आ गई है और हमने तुम्हारी तरफ (उसीके 
साथ कुर्आान की सूरत में) वाजेह और रौशन नूर (भी) 
उतार दिया है। 


+ 

कि 

+ 
६ 


]75. पस जो लोग अल्लाह पर ईमान लाए और उस (के 
दामन) को मजबूती से पकड़े रखा तो अनकरीब 


७५ $ई$ 
>> 

है 

की 


हू 
जे 


(अल्लाह) उन्हें अपनी (खास) रहूमत और फुज्ल में 


बज 


दाखिल फरमाएगा, और उन्हें अपनी तरफ (पहुंचने का) 


६७ 


हि 
५ 
$ 9० 
5६ 
७ 


सीधा रास्ता दिखाएगा। 


]76. लोग आपसे फृतवा (या'नी शरई हुक्म) दरयाफ्त 

करते हैं । फरमा दीजिए कि अल्लाह तुम्हें (बिगैर अवलाद 

और बिगैर वालिदैन के फौत होने वाले) कलालह (की 

विरासत) के बारे में हुक्म देता है कि अगर कोई ऐसा 

शख्स फौत हो जाए जो बे अवलाद हो मगर उसकी एक 

बहन हो तो उसके लिए उस (माल) का आधा (हिस्सा) है 

जो उसने छोड़ा है, और (अगर उसके बर अक्स बहन 

कलालह हो तो उसके मरने की सूरत में उसका) भाई उस 

(बहन) का वारिस (कामिल) होगा अगर उस (बहन) की 

कोई जार न हो, शक अगर (कलालह भाई की मौत है हे (६ है ४] | ४: 
पर) दो (बहनें वारिस) हों तो उनके लिए. उस (माल) का हि 
दो तिहाई (हिस्सा) है जो उसने छोड़ा है, और अगर 

(बसूरते कलालह मम के) चंद भाई बहन मर्द (भी) 

और औरतें (भी वारिस) हों तो फिर (हर) एक मर्द का 

(हिस्सा) दो औरतों के हिस्से के बराबर होगा, (येह 

अहकाम) अल्लाह तुम्हारे लिए खोल कर बयान फ्रमा 

रहा है ताकि तुम भटकते न फिरो, और अल्लाह हर चीज 

को खूब जाननेवाला है। 
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प्र न] 


40५०४ हा 


अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


]. ऐ ईमान वालो! (अपने) अहद पूरे करो | तुम्हारे लिए 

चौपाए जानवर (या'नी मवेशी) हलाल कर दिए गए (हैं) 
सिवाए उन (जानवरों) के जिनका बयान तुम पर आइन्दह 
किया जाएगा (लेकिन) जब तुम एह्राम की हालत में हो, 
शिकार को हलाल न समझना । बेशक अल्लाह जो चाहता 
है हुक्म फरमाता है। 


2. ऐ ईमान वालो! अल्लाह की निशानियों की बेहुरमती न 
करो और न हुरमत (व अदब) वाले महीने की (या'नी 
जिल का'दह, जिल हिज्जा, मुहररम और रज्जब में से 
किसी माह की) और न हरमे का'बा को भेजे हुऐ कुर्बानी 
के जानवरों की और न मक्का लाए जानेवाले उन जानवरों 
की जिन के गले में अलामती पट्टे हों और न हुरमत वाले 
घर (या'नी खानए का'बा) का कस्द कर के आने वालों 
(के जानो माल और इज्जुतो आबरू) की (बेहुरमती करो 
क्योंकि येह वोह लोग हैं) जो अपने रब का फुज्ल और 
रजा तलाश कर रहे हैं, और जब तुम हालते एहराम से 
बाहर निकल आओ तो तुम शिकार कर सकते हो, और 
तुम्हें किसी कौम की (येह) दुश्मनी कि उन्‍्हों ने तुमको 
मस्जिदे हराम (या'नी खानए का'बा की हाजिरी) से रोका 
था इस बात पर हरगिज्‌ न उभारे कि तुम (उनके साथ) 
जियादती करो और नेकी और परहेजुगारी (के कामों) पर 
एक दूसरे की मदद किया करो और गुनाह और जुल्म (के 
कामों) पर एक दूसरे की मदद न करो और अल्लाह से 
डरते रहो । बेशक अल्लाह (ना फरमानी करनेवालों को) 
सख्त सजा देने वाला है। 
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3. तुम पर मुर्दार (या'नी बिगैर शरई जृब्ह के मरने वाला 
जानवर) हराम कर दिया गया है और (बहाया हुआ) खून 
और सुव्वर का गोश्त और वोह (जानवर) जिस पर जुब्ह 
के वक्त गैर्‌ल्लाह का नाम पुकारा गया हो और गला घुट 
कर मरा हुआ (जानवर) और (धारदार आले के बिगैर 
किसी चीज की) जुर्ब से मरा हुआ और ऊपर से गिर कर 
मरा हुआ और (किसी जानवर के) सींग मारने से मरा हुआ 
और वोह (जानवर) जिसे दरिन्दे ने फाड खाया हो सिवाए 
उसके जिसे (मरने से पहले) तुमने जुब्ह कर लिया, और 
(वोह जानवर भी हराम है) जो बातिल मा'बूदों के थानों 
(या'नी बुतों के लिए मख़्सूस की गई कुरबानगाहों) पर 
जृब्ह किया गया हो और येह (भी हराम है)कि तुम पांसों 
(या'नी फाल के तीरों) के जरीए किस्मत का हाल 
मा'लूम करो (या हिस्से तक्सीम करो), येह सब काम 
गुनाह हैं। आज काफिर लोग तुम्हारे दीन (के गालिब आ 
जाने के बाइस अपने नापाक इरादों) से मायूस हो गए, सो 
(ऐ मुसलमानो!) तुम उनसे मत डरो और मुझ ही से डरा 
करो । आज मैंने तुम्हारे लिए तुम्हारा दीन मुकम्मल कर 
दिया और तुम पर अपनी ने'मत पूरी कर दी और तुम्हारे 
लिए इस्लाम को (बतौरे) दीन (या'नी मुकम्मल निजामे 
हयात की हैसिय्यत से) पसंद कर लिया । फिर अगर कोई 
शख्स भूक (और प्यास) की शिद्दत में इजृतिरारी (या'नी 
इन्तिहाई मजबूरी की) हालत को पहुंच जाए (इस शर्त के 
साथ) के गुनाह की तरफ माइल होनेवाला न हो (या'नी 
हराम चीज गुनाह की रगूबत के बाइस न खाए) तो बेशक 
अल्लाह बहुत बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 
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पाक चीजें हलाल कर दी गई हैं और वोह शिकारी 
जानवर जिन्हें तुमने शिकार पर दौड़ाते हुए यूं सिधार 
लिया है कि तुम उन्हें (शिकार के वोह तरीके) सिखाते हो 
जो तुम्हें अल्लाह ने सिखाए हैं सो तुम उस (शिकार) में से 
(भी) खाओ जो वोह (शिकारी जानवर) तुम्हारे लिए मार 
कर रोक रखें और (शिकार पर छोड़ते वक्‍त) उस 
(शिकारी जानवर) पर अल्लाह का नाम लिया करो और 
अल्लाह से डरते रहो, बेशक अल्लाह हिसाब में जल्दी 
'फ्रमानेवाला है। 


5. आज तुम्हारे लिए पाकीजा चीजें हलाल कर दी गई, 
और उन लोगों का जुबीहा (भी) जिन्हें (इल्हामी) किताब 
दी गई तुम्हारे लिए हलाल है और तुम्हारा जूबीहा उनके 
लिए हलाल है, और (इसी तरह) पाक दामन मुसलमान 
औरतें और उन लोगों में से पाकदामन औरतें जिन्हें तुमसे 
पहले किताब दी गई थी (तुम्हारे लिए हलाल हैं) जब कि 
तुम उन्हें उनका महर अदा कर दो, (मगर शर्त) येह कि 
तुम (उन्हें) कैदे निकाह में लाने वाले (इफ्फृत शिआर) 
बनो न कि (महज हवस रानी की खातिर) ए'लानिया 








बदकारी करने वाले और न खुफ्या आशनाई करने वाले, 
और जो शख्स (अहूकामे इलाही पर) ईमान (लाने) से 
इन्कार करे तो उसका सारा अमल बरबाद हो गया और 
वोह आखिरत में (भी) नुक्सान उठानेवालों में से होगा। 


6. ऐ ईमानवालो! जब (तुम्हारा) नमाज के लिए खड़े 
(होने का इरादा) हो तो (वुजू के लिए) अपने चेहरों को 
और अपने हाथों को कोहनियों समेत धो लो और अपने 
सरों का मसह करो और अपने पांव (भी) टख्नों समेत 
(घो लो), और अगर तुम हालते जनाबत में हो तो (नहा 
कर) खूब पाक हो जाओ और अगर तुम बीमार हो या 
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सफर में हो या तुमसे कोई रफूए हाजत से (फारिग हो 
कर) आया हो या तुमने औरतों से कुर्बत (मुजामेअ॒त) 
की हो फिर तुम पानी न पाओ तो (अंदरी सूरत) पाक 
मिट्टी से तयम्मुम कर लिया करो । पस (तयम्मुम येह 
है कि ) उस (पाक मिट्टी) से अपने चेहरों और अपने 
(पूरे) हाथों का मसह कर लो । अल्लाह नहीं चाहता कि 
वोह तुम्हारे ऊपर किसी किस्म की सख्ती करे लेकिन 
वोह (येह) चाहता है कि तुम्हें पाक कर दे और तुम पर 
अपनी ने'मत पूरी कर दे ताकि तुम शुक्र गुजार 
बन जाओ। 


्छ 
+' 


7. और अल्लाह की (उस) ने'मत को याद करो जो तुम पर 
(की गई) है और उस के अहद को (भी याद करो) जो 
उसने तुमसे (पुख्ता तरीके से) लिया था जब के तुमने 
(इक्रारन) कहा था कि हमने (अल्लाह के हुक्म को) सुना 
और हमने (उस की) इताअत की और अल्लाह से 
डरते रहो ! बेशक अल्लाह सीनों की (पोशीदह) बातों को 
खूब जानता है। 

8. ऐ ईमानवालो ! अल्लाह के लिए मजबूती से काइम रेहते 
हुऐ इन्साफ़ पर मब्नी गवाही देनेवाले हो जाओ और 
किसी कौम की सख्त दुश्मनी (भी) तुम्हें इस बात पर बर 
अंगेख़्ता न करे कि तुम (उससे) अदल न करो | अदल 
किया करो (कि) वोह परहेजुगारी से नजुदीक तर है, और 
अल्लाह से डरा करो | बेशक अल्लाह तुम्हारे कामों से खूब 
आगाह है। 


9. अल्लाह ने ऐसे लोगों से जो ईमान लाए और नेक अमल 
करते रहे वा'दा फरमाया है (कि) उनके लिए बख्शिश 
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और बडा अज़ है। 


]0. और जिन लोगों ने कुफ्र किया और हमारी आयतों 
को झुटलाया वोही लोग दोजख्‌ (में जलने) वाले हैं। 


]. ऐ ईमानवालो! तुम अछाह के (उस) इनआम को 
याद करो (जो) तुम पर हुआ जब कौमे (कुफ्फार)ने येह 
इरादा किया कि अपने हाथ (कृत्लो हलाकत के लिए) 
तुम्हारी तरफ दराजु करें तो अल्लाहने उनके हाथ तुमसे रोक 
दिए और अल्लाह से डरते रहो, और ईमानवालों को अल्लाह 
ही पर भरोसा रखना चाहिए 


]2. और बेशक अल्लाहने बनी इसराईल से पुख्ता अहद 
लिया और (उसकी ता'मील, तन्फीज और निगेहबानी के 
लिए) हमने उनमें बारह सरदार मुकूर्र किए, और 
अल्लाहने (बनी इसराईल से) फरमाया कि मैं तुम्हारे साथ 
हूं (या'नी मेरी खुसूसी मददो नुसरत तुम्हारे साथ रहेगी), 
अगर तुमने नमाज काइम रखी और तुम जुकात देते रहे 
और मेरे रसूलों पर (हमेशा) ईमान लाते रहे और उनके 
(पयगृम्बराना मिशन)की मदद करते रहे और अल्लाह को 
(उसके दीनकी हिमायतो नुसरत में माल खर्च कर के) 
कर्जे हसन देते रहे तो मैं तुम से तुम्हारे गुनाहों को जर्‌र 
मिटा दूंगा और तुम्हें यकीनन ऐसी जन्नतों में दाखिल कर 
दूंगा जिन के नीचे नेहरें जारी हैं। फिर उसके बाद तुम में से 
जिसने (भी) कुफ्र (या'नी अहद से इन्हिराफ) किया तो 
बेशक वोह सीधी राह से भटक गया। 


]3, फिर उन की अपनी अहद शिक्‍नी की वजह से हमने 
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उन पर ला'नत की (या'नी वोह हमारी रहूमत से मह्रूम 
हो गए), और हमने उनके दिलों को सख़्त कर दिया 
(या'नी वोह हिदायत और असर पजीरी से महरूम हो 
गए, चुनान्चे) वोह लोग (किताबे इलाही के) कलिमात 
को उनके (सहीह) मुकामात से बदल देते हैं और उस 
(रहनुमाई) का एक (बड़ा) हिस्सा भूल गए हैं जिस की 
उन्हें नसीहत की गई थी, और आप हमेशा उनकी किसी न 
किसी खयानत पर मुत्तला' होते रहेंगे सिवाए उनमें से 
चन्द एक के (जो ईमान ला चुके हैं) सो आप उन्हें मुआफ 
'फुरमा दीजिए और दर गुजर फरमाइये, बेशक अल्लाह 
एहूसान करनेवालों को पसन्द फ्रमाता है। 


]4. और हमने उन लोगों से (भी इसी किस्म का) अहद 
लिया था जो केहते हैं हम नसारा हैं, फिर वोह (भी) उस 
(रहनुमाई) का एक (बड़ा) हिस्सा फरामोश कर बैठे 
जिस की उन्हें नसीहत की गई थी। सो (इस बद अहदी के 
बाइस) हमने उनके दरमियान दुश्मनी और कीना रोजे 
कियामत तक डाल दिया, और अन करीब अल्लाह उन्हें 
उन (आ'माल की हकीकत) से आगाह फरमा देगा जो 
वोह करते रेहते थे। 


]5. ऐ अहले किताब! बेशक तुम्हारे पास हमारे (येह) 
रसूल (#752 ) तशरीफ लाए हैं जो तुम्हारे लिए बहुत सी 
ऐसी बातें (वाजेह तौर पर) जाहिर फरमाते हैं जो तुम 
किताबमें से छुपाए रखते थे और (तुम्हारी) बहुत सी बातों 
से दरगुजुर (भी) फ्रमाते हैं | बेशक तुम्हारे पास अल्लाह 
की तरफ से एक नूर (या'नी हजरत मुहम्मद #7 69 )आ 
गया है और एक रौशन किताब (या'नी कुअने मजीद)। 


6. अल्लाह इसके जरीए उन लोगों को जो उसकी रजा के 
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पैरव हैं, सलामती की राहों की हिदायत फरमाता है और 
उन्हें अपने हुक्म से (कुफ्रो जहालत की) तारीकियों से 
निकाल कर (ईमानो हिदायत की) रौशनी की तरफ ले 
जाता है और उन्हें सीधी राह की सम्त हिदायत 
फुरमाता है। 

]7. बेशक उन लोगों ने कुफ्र किया जो केहते हैं कि 
यकीनन अल्लाह मसीह इब्ने मरयम ही (तो) है, आप 
फ्रमा दें : फिर कौन (ऐसा शख्स) है जो अल्लाह (की 
मशिय्यतमें) से किसी शय का मालिक हो? अगर वोह इस 
बात का इरादा फरमा ले कि मसीह इब्ने मरयम और 
उसकी मां और सब जूमीनवालों को हलाक फ्रमा देगा 
(तो उसके फैसले के खिलाफ उन्हें कान बचा सकता है?) 
और आस्मानों और जमीन और जो (काइनात) इन दोनों 
के दरम्यान है (सब) की बादशाही अल्लाह ही के लिए है। 
वोह जो चाहता है पैदा फरमाता है और अल्लाह हर चीज पर 
बड़ा कादिर है। 

]8. और यहूद और नसाराने कहा : हम अल्लाह के बेटे 
और उसके महूबूब हैं। आप फूरमा दीजिए (अगर तुम्हारी 
बात दुर॒स्त है) तो वोह तुम्हारे गुनाहों पर तुम्हें अजाब क्‍यों 
देता है? बल्कि (हकीकृत येह है कि) जिन (मख्लूकात) 
को अल्लाहने पैदा किया है तुम (भी) उन (ही) में से बशर 
हो (या'नी दीगर तब्काते इन्सानी ही की मानिन्द हो), वोह 
जिसे चाहे बख्शिश से नवाजृता है और जिसे चाहे अजाब 
से दो चार करता है, और आस्मानों और जुमीन और वोह 
(काइनात) जो दोनों के दरम्यान है (सब) की बादशाही 
अल्लाह ही के लिए है और (हर एक को) उसी की तरफ 
पलट कर जाना है। 


]9. ऐ अहले किताब! बेशक तुम्हारे पास हमारे (येह 
आखिरज्जमां) रसूल (069 ) पयगृम्बरों की आमद (के 
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सिलसिले) के मुन्कृता' होने (के मौके) पर तशरीफ लाए 
हैं, जो तुम्हारे लिए (हमारे अहकाम) खूब वाजेह करते हें, 
(इस लिए ) कि तुम (उच्न करते हुए येह) केह दोगे कि 
हमारे पास न (तो) कोई खुशखबरी सुनानेवाला आया है 
और न डर सुनाने वाला | (अब तुम्हारा येह उज्र भी खृत्म 
हो चुका है क्योंकि) बिला शुब्हा तुम्हारे पास (आखिरी) 
खुशखबरी सुनाने और डर सुनानेवाला (भी) आ गया है, 
और अल्लाह हर चीज पर बड़ा कादिर है। 


20. और (वोह वक्त भी याद करें) जब मूसा (#£“ )ने 
अपनी कौम से कहा : ऐ मेरी कौम! तुम अपने ऊपर 
(किया गया) अल्लाह का वोह इनआम याद करो जब 
उसने तुममें अंबिया पैदा फरमाए और तुम्हें बादशाह 
बनाया और तुम्हें वोह (कुछ) अता फरमाया जो (तुम्हारे 
जमाने में) तमाम जहानों में से किसी को नहीं दिया था। 


2]. ऐ मेरी कौम! (मुल्के शाम या बयतुल मुकुदस की). 4८ ७६० &/०५॥ ००३ 8) 
उस मुकृदस सर जूमीनमें दाखिल हो जाओ जो अल्लाहने है 2४. ६ ग्रक 
तुम्हारे लिए लिख दी है और अपनी पुश्त पर (पीछे) न ४ | 

पलटना वरना तुम नुक्सान उठाने वाले बन कर पलटोगे। रा | 90428 डक (० 


22, उन्हों ने (जवाबन) कहा $ ऐ मूसा! इसमें तो 
जुबरदस्त (जालिम) लोग (रेहते) हैं और हम इसमें 
हरगिज्‌ दाखिल नहीं होंगे यहां तक कि वोह उस (जूमीन) 
से निकल जाएं, पस अगर वोह यहां से निकल जाएं तो 
हम जूर्‌र दाखिल हो जाएंगे। 


23, उन (चंद) लोगोंमें से जो (अल्लह से) डसते बेदो. 0१02. ८2॥52० ५ 


शॉ 


(ऐसे) शख्स बोल उठे जिन पर अल्लाहने इनआम फ्रमाया 





था (अपनी कौमसे केहने लगेः) तुम उन लोगों पर 
(बिला खौफ हमला करते हुऐ शहर के) दरवाजे से 
दाखिल हो जाओ, सो जब तुम उस (दरवाजे) में दाखिल 
हो जाओगे तो यकीनन तुम गालिब हो जाओगे, और 
अल्लाह ही पर तवक़ल करो बशर्ते कि तुम 
ईमानवाले हो। 

24. उन्होंने कहा : ऐ मूसा! जब तक वोह लोग उस (सर 
जमीन) में हैं हम हरगिज्‌ कभी भी वहां दाखिल नहीं होंगे, 
'पस तुम जाओ और तुम्हारा रब (साथ जाए) सो तुम दोनों 
(ही उनसे) जंग करो, हम तो यहीं बैठे हैं। 


25. (मूसा #““ने) अर्ज किया : ऐ मेरे रब! में अपनी 
जात और अपने भाई (हारून /££ )के सिवा (किसी पर) 
इख्तियार नहीं रखता पस तू हमारे और (उस) ना फरमान 
कौम के दरमियान (अपने हुक्म से) जुदाई फरमा दे। 


26. (रबने) फरमाया : पस येह (सर जुमीन) उन 
(नाफ्रमान) लोगों पर चालीस साल तक हराम कर दी 
गई है, येह लोग जूृमीनमें (परेशान हाल) सर गर्दा फिरते 
रहेंगे, सो (ऐ. मूसा! अब) उस ना फरमान कौम (के 
इब्रतनाक हाल) पर अफ्सोस न करना। 


27. (ऐ नबिय्ये मुकर्रम )) आप उन लोगों को आदम 
(४£“ ) के दो बेटों (हाबील और काबील) की खुबर 
सुनाएं जो बिल्कुल सच्ची है। जब दोनोंने (अल्लाहके हुजूर 
एक एक कुरबानी पेश की सो उनमें से एक (हाबील) की 
कुबूल कर ली गई और दूसरे (काबील) से कुबूल न की 
गई, तो उस (काबील) ने (हाबील से हसदन व 
इन्तिकामन) कहा : मैं तुझे जुरूर कृत्ल कर दूंगा । उस 
(हाबील) ने (जवाबन) कहा : बेशक अल्लाह परहेजगारों 
से ही (नियाज) कुबूल फरमाता है। 
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28. अगर तू अपना हाथ मुझे कृत्ल करने के लिए मेरी ह है. लदिदे; 528४ ] ! 522 92८ 6 
तरफ बढ़ाएगा (तो फिर भी) मैं अपना हाथ तुझे कृत्ल के हि काका 4 
करते के लिए तेरी तरफ नहीं बढ़ाऊंगा क्योंकि में अछाह.. 0०७ ) लक, (५३2 >> कह | 


से डरता हूं जो तमाम जहानों का परवरदिगार है। 0 4 ठ 
हूं ह दिगार है हक 


29, मैं चाहता हूं (कि मुझसे कोई जियादती न हो और) 
मेरा गुनाहे (कृत्ल) और तेरा अपना (साबिका) गुनाह 
(जिसके बाइस तेरी कुरबानी ना मंजूर हुई सब) तूही 
हासिल कर ले फिर तू अहले जहन्नम में से हो जाएगा और 
येही जालिमों की सजा है। 


30. फिर उस (काबील)के नफ्सने उसके लिए अपने 
भाई (हाबील) का कृत्ल आसान (और मरगूब) कर 
दिखाया । सो उसने उसको कृत्ल कर दिया। पस वोह 
नुक्सान उठानेवालों में से हो गया। 
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3]. फिर अल्लाहने एक कव्वा भेजा जो जमीन क्रेदने 
लगा ताकि उसे दिखाए कि वोह अपने भाई की लाश 
किस तरह छुपाए,(येह देख कर) उसने कहा : हाय 
अफ्सोस! क्या मैं इस कव्वे की मानिन्द भी न हो सका कि 
अपने भाई की लाश छुपा देता, सो वोह पशेमान होनेवालों 
में से हो गया। 





32. इसी वजहसे हमने बनी इसराईल पर (नाजिल की 
गई तौरातमें येह हुक्म) लिख दिया (था)कि जिसने किसी 
शख्स को बिगैर किसास के या जमीनमें फसाद (फैलाने 
या'नी खूनरेजी और डाकाजूनी वगैरा की सजा) के 
(बिगैर ना हक्क) कृत्ल कर दिया तो गोया उसने (मुआशरे 
के) तमाम लोगों को कृत्ल कर डाला और जिसने उसे 








(ना हक्क मरने से बचा कर) जिन्दा रखा तो गोया उसने 
(मुआशरे के) तमाम लोगों को जिन्दा रखा (या'नी उसने 
हयाते इन्सानी का इज्तिमाई निजाम बचा लिया), और 
बेशक उनके पास हमारे रसूल वाजुेह निशानियां ले कर 
आए फिर (भी) इसके बाद उन में से अक्सर लोग 
यकीनन जूमीनमें हृद से तजावुजु करनेवाले हें। 


33. बेशक जो लोग अल्लाह और उसके रसूल से जंग 
करते हैं और जमीनमें फूसाद अंगेजी करते फिरते हैं 
(या'नी मुसलमानों में खूनरेजी, रहजुनी और डाकाजुनी 
वगैरा के मुर्तकिब होते हैं) उनकी सजा येही है कि वोह 
कृत्ल किए जाएं या फांसी दिए जाएं या उनके हाथ और 
उनके पाँव मुखालिफ सम्तों से काटे जाएं या (वतन की) 
जूमीन (में चलने फिरने) से दूर (या'नी मुल्क बदर या 
केद) कर दिए जाएं । येह (तो) उनके लिए दुनिया में 
र॒स्वाई है और उनके लिए आखिरत में (भी) बड़ा 
अजाब है। 


34. मगर जिन लोगोंने, कृब्ल इसके कि तुम उन पर 
काबू पा जाओ, तौबा कर ली सो जान लो कि अल्लाह बहुत 
बख्शनेवाला निहायत महरबान हे। 


35. ऐ ईमानवालो ! अल्लाहसे डरते रहो और उस (के 
हुजूर) तक (तकर्रुब और रसाई का) वसीला तलाश करो 
और उसकी राहमें जिहाद करो ताकि तुम फूलाह 
पाजाओ। 

36. बेशक जो लोग कुफ्रके मुर्तकिब हो रहे हैं अगर 
उनके पास वोह सब कुछ (मालो मताअ और खजाना 
मौजूद) हो जो र्‌ए जूमीन में है बल्कि उसके साथ इतना 
और (भी) ताकि वोह रोजे कियामत के अजाब से (नजात 
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के लिए) उसे फिदया (या'नी अपनी जानके बदले) में दे 
दें तो (बोह सब कुछ भी) उनसे कुबूल नहीं किया जाएगा 
और उनके लिए दर्दनाक अजूब है। 


37. वोह चाहेंगे कि (किसी तरह) दोजूख से निकल 
जाएं जबकि वोह उससे नहीं निकल सकेंगे और उनके 
लिए दाइमी अजाब है। 


38. और चोरी करनेवाला (मर्द) और चोरी करनेवाली 
(औरत) सो दोनों के हाथ काट दो उस (जुर्म) की पादाश 
में जो उन्होंने कमाया है । (येह) अल्लाह की तरफ से 
इब्रतनाक सजा (है), और अल्लाह बड़ा गालिब है बड़ी 
हिक्मतवाला है। 


39. फिर जो शख्स अपने (उस) जुल्म के बाद तौबा और 
इस्लाह कर ले तो बेशक अल्लाह उस पर रहमत के 





साथ र॒जूअ फरमानेवाला है । यकीनन अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला बहुत रहम फरमानेवाला है। 


40. (ऐ इन्सान!) क्‍या तू नहीं जानता कि आस्मानों और 
जमीन की (सारी) बादशाहत अल्लाह ही के लिए है, वोह 
जिसे चाहता है अजाब देता है और जिसे चाहता है बख्श 
देता है, और अल्लाह हर चीज पर खूब कुदरत रखता है। 


4. ऐ रसूल ! वोह लोग आपको रंजीदह खातिर न 
करें जो कुफ्रमें तेजी (से पेश कृदमी) करते हैं उनमें 
(एक) वोह (मुनाफिक) हैं जो अपने मुंह से केहते हैं कि 
हम ईमान लाऐ हालांकि उनके दिल ईमान नहीं लाए, 
और उनमें (दूसरे) यहूदी हैं (येह) झूटी बातें बनाने के 
लिए (आपको) खूब सुनते हैं (येह हकीकत में) दूसरे 
लोगों के लिए जासूसी की खातिर) सुननेवाले हैं. जो 
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(अभी तक) आपके पास नहीं आए, (येह वोह लोग हैं) 
जो (अल्लाह के) कलिमात को उनके मवाके' (मुक॒र्रर 
होने) के बाद (भी) बदल देते हैं (और) केहते हैं अगर 
तुम्हें येह (हुक्म जो उनकी पसंद का हो) दिया जाए तो उसे 
इख्तियार कर लो और अगर तुम्हें येह (हुक्म) न दिया 
जाए तो (उससे) ऐहतिराजु करो, और अल्लाह जिस शख्स 
की गुमराही का इरादा फूरमा ले तो तुम उस के लिए 
अल्लाह (के हुक्म को रोकने) का हरगिजु कोई 
इख्तियार नहीं रखते । येही वोह लोग हैं जिनके दिलों को 
पाक करने का अल्लाहने इरादा (ही) नहीं फूरमाया | उनके 
लिए  दुनियामें (कुफ्रकी) जिृल्लत है और उनके लिए 
आखिरत में बड़ा अजाब है। 


42. (येह लोग) झूटी बातें बनाने के लिए जासूसी 
करनेवाले हैं (मजीद येह कि ) हराम माल खूब खानेवाले 
हैं । सो अगर(येह लोग)आपके पास (कोई निजाई 
मुआमला ले कर) आएं तो आप (को इख्तियार है कि) 
उनके दरमियान फैसला फरमा दें या उनसे गुरेजु फरमा 
लें, और अगर आप उनसे गुरेज॒ (भी) फरमा लें तो (तब 
भी) येह आपको हरगिज्‌ कोई जरर नहीं पहुंचा सकते, 
और अगर आप फैसला फरमाएं तो उनके दरमियान 
(भी) अदल (ही) से फैसला फ्रमाएं (या'नी उनकी 
दुश्मनी आदिलाना फेसले में रुकावट न बने), बेशक 
अल्लाह अदल करने वालों को पसंद फरमाता है। 








43. और येह लोग आपको क्‍यों कर हाकिम मान सकते हैं 
दर आं हाली कि उनके पास तौरात (मौजूद) है जिस में 
अल्लाह का हुक्म (मजुकूर) है। फिर येह उसके बाद (भी 
हक से) र्‌ूगर्दानी करते हैं, और वोह लोग (बिल्कुल) 
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ईमान लानेवाले नहीं हैं। 

44. बेशक हमने तौरात नाजिल फ्रमाई जिसमें हिदायत 
और नूर था। उसके मुताबिक अंबिया जो (अल्लाह के) 
'फ्रमां बर्दार (बंदे) थे यहूदियों को हुक्म देते रहे और 
अल्लाहवाले (या'नी उनके अवलिया) और उलमा (भी 
उसी के मुताबिक फैसले करते रहे), इस वजह से कि 
वोह अल्लाहकी किताब के मुहाफिज बनाए गए थे और 
वोह उस पर निगहबान (व गवाह) थे। पस तुम (इकामते 
दीन और अहकामे इलाही के निफाज के मुआमले में) 
लोगों से मत डरो और (सिर्फ) मुझ से डरा करो और मेरी 
आयात (या'नी अहकाम) के बदले (दुनिया की) हकीर 
कीमत न लिया करो, और जो शख्स अल्लाहके नाजिल 
कर्दह हुक्म के मुताबिक फैसला (व हुकूमत) न करे, सो 
वोही लोग काफिर हैं। 


45. और हमने उस (तौरात) में उन पर फूर्ज कर दिया था 
कि जान के बदले जान और आंखके इवज्‌ आंख और 
नाक के बदले नाक और कान के इवज कान और दांत के 
बदले दांत और जुख्मों में (भी) बदला है, तो जो शख्स 
इस (किसास) को सदका (या'नी मुआफू) कर दे तो येह 
उस (के गुनाहों) के लिए कफ्फारा होगा, और जो शख्स 
अल्लाह के नाजिल कर्दह हुक्म के मुताबिक फैसला (व 
हुकूमत) नकरे सो वही लोग जालिम हैं। 


46. और हमने उन (पयगुृम्बरों) के पीछे उन (ही) के 
नुकूशे कृदम पर ईसा इब्ने मरयम (४£“ ) को भेजा जो 
अपने से पहले की (किताब) तौरात की तस्दीक 
करनेवाले थे और हम ने उनको इन्जील अता की जिस में 
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हिदायत और नूर था और (येह इन्जील भी) अपने से 
पहले की (किताब) तौरात की तस्दीक करनेवाली (थी) 
और (सरासर) हिदायत थी और परहेजगारों के लिए 
नसीहत थी। 

47. और अहले इन्जील को (भी) उस (हुक्म) के 
मुताबिक फैसला करना चाहिए जो अल्लाहने उसमें 
नाजिल फरमाया है, और जो शख्स अल्लाह के नाजिल 
कर्दह हुक्म के मुताबिक फैसला (व हुकूमत) न करे सो 
वोही लोग फासिक्‌ हैं। 


48. और (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!) हमने आपकी तरफ (भी) 
सच्चाई के साथ किताब नाजिल फरमाई है जो अपने से 
पहले की किताब की तस्दीक करनेवाली है और उस (के 
असल अहूकाम व मजामीन) पर निगहबान है, पस आप 
उनके दरमियान उन (अहकाम) के मुताबिक फैसला 
'फरमाएं जो अल्लाहने नाजिल फरमाए हैं और आप उनकी 
ख्वाहिशात की पैरवी न करें उस हक्क से दूर हो कर जो 
आपके पास आ चुका है। हमने तुम में से हर एक के लिए 
अलग शरीअत और कुशादह राहे अमल बनाई है, और 
अगर अल्लाह चाहता तो सबको (एक शरीअत पर 
मुत्तफिक) एक ही उम्मत बना देता लेकिन वोह तुम्हें उन 
(अलग अलग अहूकाम) में आजूमाना चाहता है जो उसने 
तुम्हें (तुम्हारे हस्बे हाल) दिए हैं, सो तुम नेकियों में 
जलदी करो | अल्लाह ही की तरफ तुम सबको पलटना है, 
फिर वोह तुम्हें उन (सब बातों में हक्को बातिल) से आगाह 
'फरमा देगा जिन में तुम इख््तिलाफ करते रहते थे। 


49. और (ऐ हबीब! हमने येह हुक्म किया है कि) आप 
उनके दरमियान उस (फरमान) के मुताबिक फैसला 
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'फरमाएं जो अछाहने नाजिल फरमाया है और उनकी 

ख्वाहिशात की पैरवी न करें और आप उनसे बचते रहें 

कहीं वोह आप को उन बा'जू (अहकाम) से जो अल्लाहने 

आपकी तरफ नाजिल फ्रमाए हैं फेर (न) दें, फिर अगर 

वोह (आपके फैसले से) र्‌गर्दानी करें तो आप जान लें कि 

बस अल्लाह उनके बा'ज्‌ गुनाहों के बाइस उन्हें सजा देना ग् ट्र्छा 
चाहता है, और लोगों में से अक्सर ना फरमान (होते) हैं। ४ 65 [2 


50. क्या येह लोग (जूमानए) जाहिलिय्यत का कानून 
चाहते हैं ? और यकीन रखनेवाली कौम के लिए हुक्म 
(देने) में अल्लाह से बेहतर कौन हो सकता है। 


5. ऐ ईमानवालो! यहूद और नसारा को दोस्त मत 
बनाओ। येह (सब तुम्हारे खिलाफ) आपसमें एक दूसरे 
के दोस्त हैं, और तुम में से जो शख्स उन को दोस्त 
बनाएगा बेशक वोह (भी) उनमें से हो (जाए)गा, 


यकीनन अल्लाह जालिम कौम को हिदायत नहीं फरमाता। रह ! 


6)2»205/5,&५४८॥ 
52. सो आप ऐसे लोगों को देखेंगे जिनके दिलों में ६2.24 7 
(निफाक और जेहनोंमें गुलामी की) बीमारी है कि वोह क्र 
उन (यहूदो नसारा) में (शामिल होने के लिए) दौड़ते हैं, 
केहते हैं हमें खोफ़ है कि हम पर कोई गरदिश (न) आ 
जाए (या'नी उनकेसाथ मिलने से शायद हमें तहफ्फुज 
मिल जाए), तो बईद नहीं कि अल्लाह (वाकिआअतन 
मुसलमानों की) फृत्ह ले आए या अपनी तरफ से कोई 
अम्र (फृत्हो कामरानी का निशान बना कर भेज दे) तो येह 
लोग उस (मुनाफिकाना सोच) पर जिसे येह अपने दिलों 
में छुपाए हुऐ हैं शरमिन्दा हो कर रह जाएंगे। 








53. और (उस वक्त ) ईमानवाले येह कहेंगे क्‍या येही 
वोह लोग हें जिन्होंने बड़े ताकीदी हलफ (की सूरत) में 
अल्लाह की क॒स्में खाई थीं कि बेशक वोह जूर्‌र तुम्हारे 
(ही) साथ हैं, (मगर) उनके सारे आ'माल अकारत गए 
सो वोह नुक्सान उठानेवाले हो गए। 


54. ऐ ईमानवालो! तुम में से जो शख्स अपने दीन से फिर 
जाएगा तो अनक्रीब अल्लाह (उनकी जगह) ऐसी कौम 
को लाएगा जिनसे वोह (खुद) महब्बत फूरमाता होगा 
और वोह उससे मह॒ब्बत करते होंगे वोह मोमिनों पर नर्म 
(और) काफिरों पर सख्त होंगे अल्लाह की राह में (खूब ) 
जिहाद करेंगे और किसी मलामत करनेवाले की मलामत 
से खौफृजदा नहीं होंगे। येह (इन्किलाबी किर्दार) अल्लाह 
का फुज्ल है वोह जिसे चाहता है आता फूरमाता है और 
अल्लाह वुस्ृतवाला (है) खूब जाननेवाला है। 


55. बेशक तुम्हारा (मददगार) दोस्त तो अल्लाह और 
उसका रसूल (४52 ) ही है और (साथ) वोह ईमान वाले 
हैं जो नमाज काइम रखते हैं और जुकात अदा करते हैं 
और वोह (अल्लाह के हुजूर आजिजीसे) झुकने वाले हैं । 


56. और जो शख्स अल्लाह और उसके रसूल (४052) 
और ईमानवालों को दोस्त बनाएगा तो (वोही अल्लाह की 
जमाअत है और) अल्लाह की जमाअृत (के लोग) ही 
गालिब होनेवाले हैं। 


57. ऐ ईमानवालो! ऐसे लोगों में से जिन्हें तुमसे पहले 
किताब दी गई थी, उनको जो तुम्हारे दीन को हंसी और 
खेल बनाए हए हैं और काफिरों को दोस्त मत बनाओ, 
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और अल्लाह से डरते रहो बशर्ते कि तुम(वाकई) साहिबे 
ईमान हो। 


58. और जब तुम नमाज के लिए (लोगों को बसूरते 
अजान) पुकारते हो तो येह (लोग) उसे हंसी और खेल 
बना लेते हैं। येह इस लिए कि वोह ऐसे लोग हैं जो 
(बिल्कुल) अक्ल ही नहीं रखते। 


59. (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!) आप फ्रमा दीजिए, ऐ अहले 
किताब! तुम्हें हमारी कौन सी बात बुरी लगी है बजुजु इस 
के कि हम अल्लाह पर और उस (किताब) पर जो हमारी 
तरफ नाजिल की गई है और उन (किताबों) पर जो पहले 
नाजिल की जा चुकी हैं ईमान लाए हैं और बेशक तुम्हारे 
अक्सर लोग ना फ्रमान हैं। 


60. फरमा दीजिए : क्या में तुम्हें उस शख्स से आगाह 
करूं जो सजा के ऐ/तिबार से अल्लाह के नजुदीक उससे 
(भी) बुरा है (जिसे तुम बुरा समझते हो, और येह वोह 
शख्स है) जिस पर अल्लाह ने ला'नत की है और उस पर 
गृजूबनाक हुआ है और उसने उन (बुरे लोगों)में से (बा'ज 
को) बन्दर और (बा'ज को) सुव्वर बना दिया है, और 
(येह ऐसा शख्स है) जिसने शैतान की (इताअतो) 
परस्तिश की है। येही लोग ठिकाने के ऐ'तिबार से बद 
तरीन और सीधी राह से बहुत ही भटके हए हैं। 

6. और जब वोह (मुनाफिक) तुम्हारे पास आते हैं (तो) 
केहते हैं हम ईमान ले आए हैं हालां कि वोह (तुम्हारी 
मजलिस में) कुफ्र के साथ ही दाखिल हुए और उसी 
(कुफ्र) के साथ ही निकल गए, और अल्लाह उन (बातों) 
को खूब जानता है जिन्हें वोह छुपाए फिरते हैं। 
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62. और आप उनमें ब कसरत ऐसे लोग देखेंगे जो गुनाह 
और जुल्म और अपनी हराम खोरी में बड़ी तेजी से कोशां 
होते हैं। बेशक वोह जो कुछ कर रहे हैं बहुत बुरा है। 


63. उन्हें (रहानी) दुरवेश और (दीनी) उलमा उनके 
कौले गुनाह और अक्ले हराम से मना' क्यों नहीं करते? 
बेशक वोह (भी बुराई के खिलाफ आवाज बुलंद न कर 
के) जो कुछ तैयार कर रहे हैं बहुत बुरा है। 


64. और यहूद केहते हैं कि अल्लाह का हाथ बंधा हुआ है 
(या'नी मआजूछाह वोह बखील है), उनके (अपने) हाथ 
बांधे जाएं और जो कुछ उन्होंने कहा उसके बाइस उन पर 
ला'नत की गई, बल्कि (हक्क येह है कि) उसके दोनों हाथ 
(जूदो सखा के लिए) कुशादह हैं, वोह जिस तरह चाहता 
है खर्च (या'नी बंदों पर अताएं) फूरमाता है, और (ऐ 
हबीब!) जो (किताब) आपकी तरफ आपके रबकौ 
जानिबसे नाजिल की गई है यकीनन उसमें से अक्सर 
लोगों को (हसदन) सरकशी और कुफ्रमें और बढ़ा देगी, 
और हमने उनके दरमियान रोजे कियामत तक अदावत 
और बुग्जु डाल दिया है, जब भी येह लोग जंगकी आग 
भड॒काते हैं अल्लाह उसे बुझा देता है और येह (र्‌ए) 
जूमीनमें फसाद अंगेजी करते रहते हैं, और अल्लाह फसाद 
करनेवालों को पसंद नहीं करता। 

65. और अगर अहले किताब (हजरत मुहम्मद 
मुस्तफा 7692 पर) ईमान ले आते और तक्वा इख्तियार 
कर लेते तो हम उन (के दामन) से उनके सारे गुनाह मिटा 
देते और उन्हें यकीनन ने'मत वाली जन्नतों में दाखिल कर 
देते। 


66. और अगर वोह लोग तौरात और इनजील और जो 
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कुछ (मजीद) उनकी तरफ उनके रबकी जानिबसे 
नाजिल किया गया था (नाफिज्‌ और) काइम कर देते तो 
(उन्हें माली वसाइल की इस कदर वुस्मृत आता हो जाती 
कि) वोह अपने ऊपरसे (भी) और अपने पाँव के नीचे से 
(भी) खाते (मगर रिज्कु खत्म न होता)। उनमें से एक 
गिरोह मियाना रव (या'नी ए'तिदाल पसंद है), और उनमें 
से अक्सर लोग जो कुछ कर रहे हैं निहायत ही बुरा है। 


67. ऐ (बर गुजीदह) रसूल! जो कुछ आपकी तरफ 
आपके रबकी जानिब से नाजिल किया गया है (वोह सारा 
लोगों को) पहुंचा दीजिए, और अगर आपने (ऐसा) न 
किया तो आपने उस (रब) का पयगू[म पहुंचाया ही नहीं, 
और अल्लाह (मुखालिफ) लोगों से आप (की जान) की 
(खुद) हिफाजृत फरमाएगा । बेशक अल्लाह काफिरों को 
राहे हिदायत नहीं दिखाता। 


68. फ्रमा दीजिए : ऐ अहले किताब! तुम (दीन में से) 
किसी शय पर भी नहीं हो, यहां तक कि तुम तौरात और 
इन्जील और जो कुछ तुम्हारी तरफ तुम्हारे रबकी 
जानिबसे नाजिल किया गया है (नाफिजु और) काइम 
कर दो, और (ऐ हबीब!) जो (किताब) आपकी तरफ 
आपके रब की जानिब से नाजिल की गई है यकीनन उनमें 
से अक्सर लोगों को (हसदन) सरकशी और कुफ्रमें बढ़ा 
देगी, सो आप गिरोहे कुफ्फ़ार (की हालत) पर अफ्सोस 
न किया करें। 

69. बेशक (खुद को) मुसलमान (केहने वाले)और 
यहूदी और साबी (या'नी सितारा परस्त) और नसरानी जो 
भी (सच्चे दिल से ता'लीमाते मुहम्मदी के मुताबिक) 
अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर ईमान लाए और नेक 
अमल करते रहे तो उन पर न कोई खौफ होगा और न वोह 
गृमगीन होंगे। 
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70. बेशक हमने बनी इसराईल से अहद (भी) लिया कै 


कं, 
+' 








और हमने उनकी तरफ़ (बहुत से) पयगम्बर (भी) भेजे, >ह 
(मगर) जब भी उन के पास कोई पयगम्बर ऐसा हुक्म कै 
< लाया जिसे उन के नफ़्स नहीं चाहते थे तो उन्होंने 2 
(अंबिया की) एक जमाअत को झुटलाया और एक को हा ९ 
<€: 50) | (मुसल्सल) कत्ल करते रहे। भे $ 
रद कै 
4 7]. और वोह (साथ) येह ख्याल करते रहे कि (अंबिया ठ 2-4 
के कृत्लो तक्जीब से) कोई अजाब नहीं आएगा, सो वोह ८३६ | क ( 
: €६ | अंधे और बेहरे हो गए थे । फिर अल्लाहने उनकी तौबा शा 
कुबूल फूरमा ली, फिर उनमें से अक्सर लोग (दोबारा) ६५ ( 
< अंधे और बेहरे (या'नी हक्क देखने और सुनने से कासिर) ऐ कै 
. &&4 | हो गए, और अल्लाह उन कामों को खूब देख रहा है जो वोह अं नल्ट 4४ 5 
कर रहे हैं। छः 
<ै 72. दर हकीकत ऐसे लोग काफिर हो गए हैं जिन्होंने कै 
कहा कि अल्लाह ही मसीह इब्ने मरयम है हालां कि मसीह कै 
5९ | (7४ )ने (तो येह) कहा था :ऐ बनी इसराईल! तुम अल्लाह श 
4 की इबादत करो जो मेरा (भी) रब है और तुम्हारा (भी) कै 
रब है। बेशक जो अल्लाह के साथ शिर्क करेगा तो यकीनन कै 
के | अल्लाहने उस पर जन्नत हराम फूरमा दी है और उसका धर $ 
ठिकाना दोजूख है और जालिमों के लिए कोई भी &,8 9॥0 
< मददगार न होगा। (६) 2-4 
73. बेशक ऐसे लोग (भी) काफिर हो गए हैं जिन्हों ने ( 
कट ) | कहा कि अल्लाह तीन (मा'बूदों) में से तीसरा है, हालां कि भ 24 ख 
< मा!बूदे यक्‍ता के सिवा कोई इबादत के लाइक नहीं, और 2-4 बे 
अगर वोह उन (बेहूदा बातों) से जो वोह केह रहे हैं बाजु न 2 
/ ४४ | आए तो उनमें से काफ्रों को दर्दनाक अजाब जूरूर का 
पहोंचेगा। >ै 2-4 
< 9 


74. क्या येह लोग अल्लाह की बारगाह में र॒जूअ नहीं करते 
और उस से मग्फिरत तलब (नहीं) करते, हालां कि 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला बहुत रहम फ्रमानेवाला है। 


75. मसीह इब्ने मरयम (#£“ ) रसूल के सिवा (कुछ) 
नहीं हैं, (या'नी खुदा या खुदा का बेटा और शरीक नहीं 
हैं), यकीनन उनसे पहले (भी) बहुत से रसूल गुजर चुके 
हैं, और उनकी वालिदह बड़ी साहिबे सिद्‌क्‌ (वलिय्या) 
थीं, वोह दोनों (मख्लूक थे क्‍यों कि) खाना भी खाया 
करते थे। (ऐ हबीब!) देखिए हम उन (की रहनुमाई) के 
लिए किस तरह आयतों को वजाहत से बयान करते हैं 
फिर मूलाहिजा फ्रमाइये कि (इसके बावजूद) वोह किस 
तरह (हक्क से) फिरे जा रहे हैं। 


76. फरमा दीजिऐ : क्‍या तुम अल्लाह के सिवा उसकी 
इबादत करते हो जो न तुम्हारे लिए किसी नुक्सान का 
मालिक है न नफे' का, और अल्लाह ही तो खूब सुननेवाला 
और खूब जाननेवाला है। 

77. फरमा दीजिए : ऐ अहले किताब तुम अपने दीनमें 
नाहक हृदसे तजावुज्‌ न किया करो और न उन लोगों की 
ख््वाहिशात की पैरवी किया करो जो (बे'सते मुहम्मदी 
£262 से) पहले ही गुमराह हो चुके थे और बहुत से 
(और) लोगों को (भी) गुमराह कर गए और (बे'सते 
मुहम्मदी ४78 के बाद भी) सीधी राह से भटके रहे। 


78. बनी इसराईल में से जिन लोगों ने कुफ्र किया था 
उन्हें दाऊद और ईसा इब्ने मरयम (££४) की जुबान पर 
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(से) ला'नत की जा चुकी(है)। येह इस लिए कि उन्होंने 
ना फरमानी की और हद से तजावुज करते थे। 


79, (और उस ला'नत का एक सबब येह भी था कि) 
वोह जो बुरा काम करते थे एक दूसरे को उससे मना' नहीं 
करते थे | बेशक वोह काम बुरे थे जिन्हें वोह अंजाम 
देते थे। 

80. आप उन में से अक्सर लोगों को देखेंगे कि वोह 
काफिरों से दोस्ती रखते हैं। क्‍या ही बुरी चीज है जो उन्हों 
ने अपने (हिसाबे आखिरत ) के लिए आगे भेज रख्खी 
है (और वोह) येह कि अल्लाह उन पर (सख्त) नाराज हो 
गया और वोह लोग हमेशा अजाब ही में (गिरफ्तार) 
रेहनेवाले हैं। 


8. और अगर वोह अल्लाह पर और नबी (आखिज्जुमां 
£062) पर और उस (किताब) पर जो उनकी तरफ 
नाजिल की गई है ईमान ले आते तो उन (दुश्मनाने 
इस्लाम) को दोस्त न बनाते, लेकिन उनमें से अक्सर लोग 
ना फरमान हैं। 

82. आप यकीनन ईमानवालों के हक्कमें बलिहाजे 
अदावत सब लोगों से जियादा सख्त यहूदियों और 
मुशरिकों को पाएंगे, और आप यकरीनन ईमानवालों के 
हक्क में बलिहाजे महब्बत सबसे करीबतर उन लोगों को 
पाएंगे जो केहते हैं बेशक हम नसारा हैं | येह इस लिए कि 
उनमें उलमाए (शरीअत भी) हैं और (इबादत गुजार) 
गोशा नशीन भी हैं और (नीजू) वोह तकब्बुर नहीं करते। 
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83. और (येही वजह है कि उनमें से बा'जु सच्चे ईसाई) 

जब इस (कुर्आन) को सुनते हैं जो रसूल (9: ) की कक हा 
तरफ उतारा गया है तो आप उनकी आँखों को अश्करेज्‌ ५४४७७ (४ ५०४ 
देखते हैं। (येह आंसुओं का छलकना) उस हक्क के बाइस 9५७ ५्थढ ] | 
(है) जिसकी उन्हें मा'रेफ़त (नसीब) हो गई है। (साथ 

येह) अर्ज करते हैं : ऐ हमारे रब! हम (तेरे भेजे हुऐ हक्क 

पर) ईमान ले आए हैं सो तू हमें (भी हक्क की) गवाही 

देनेवालों के साथ लिख ले। 


84- और हमें क्या है कि हम अलाह पर और उस हक्क 


(या'नी हजुरत मुहम्मद मुस्तफा 762 और कुर्अनि 


मजीद) पर जो हमारे पास आया है, ईमान न लाएं, 
हालांकि हम (भी येह) तमा' रखते हैं कि हमारा रब हमें 
नेक लोगों के साथ (अपनी रहमतो जन्नत में) दाखिल 
'फरमा दे। 

85- सो अछाहने उन की इस (मो'मिनानह) बात के 
इवज उन्हें सवाब में जन्नतें आता फरमा दीं जिनके नीचे 
नेहरें बेह रही हैं (वोह) उन में हमेशा रहनेवाले हैं, और 
येही नेकूकारों की जजा है। 


86- और जिन लोगोंने कुफ्र किया और हमारी आयतों. ४, । 3$। 7 


को झुटलाया वोही लोग दोजख्‌ (में रेहने) वाले हैं। ४ >> 
(09 /2ी ५ 


87- ऐ ईमानवालो! जो पाकीजा चीजें अछाहने तुम्हेर.. +2७८<,०, ०१20 ८5 
+ के क। 
लिए हलाल की हैं उन्हें (अपने ऊपर) हराम मत ठेहराओ (35/22० 2 |#*१ ०८५२ 
८ 48] >> 2५७ का ५4५५ 
और न (ही) हृदसे बढ़ो, बेशक अल्लाह हृदसे तजावुज॒ | ६ | 
करनेवालों को पसंद नहीं फरमाता।  2४। &; | 


नी कक 


88- और जो हलाल पाकीजा रिज्क अल्लाहने तुम्हें अता 





'फरमाया है उसमें से खाया करो और अल्लाह से डरते रहो 
जिस पर तुम ईमान रखते हो। 


89- अल्लाह तुम्हारी बे मक्सद (और गैर सनन्‍्जीदह) 
क॒स्मों में तुम्हारी गिरफ्त नहीं फूरमाता लेकिन तुम्हारी उन 
(सनन्‍्जीदह) क॒स्मों पर गिरफ्त फरमाता है जिन्हें तुम 
(इरादी तौर पर) मजबूत कर लो, (अगर तुम ऐसी कसम 
को तोड़ डालो) तो उसका कफ्फारह दस मिस्कीनों को 
औसत (दर्जे का) खाना खिलाना है जो तुम अपने 
घरवालों को खिलाते हो या (इसी तरह) उन (मिस्किनों) 
को कपड़े देना है या एक गर्दन (या'नी गुलाम या बांदी 
को) आजाद करना है, फिर जिसे (येह सब कुछ) 
मुयस्सर न हो तो तीन दिन रोजा रखना है। येह तुम्हारी 
कुस्मों का कफ्फारा है जब तुम खा लो (और फिर तोड़ 
बेठो) और अपनी क॒स्मों की हिफाजुत किया करो, इसी 
तरह अल्लाह तुम्हािरे लिए अपनी आयतें खूब वाजेह 
'फुरमाता है ताकि तुम (उसके अहकाम की इताअत कर 
के) शुक्र गुजार बन जाओ। 

90- ऐ ईमानवालो! बेशक शराब और जुआ और 
(इबादत के लिए) नसब किए गए बुत और (किस्मत 





मा'लूम करने के लिए) फाल के तीर (सब) नापाक 
शैतानी काम हैं। सो तुम उनसे (कुछ्लिय्यतन) परहेजु करो 
ताकि तुम फूलाह पा जाओ। 

9] - शैतान येही चाहता है कि शराब और जूए के जुरीए 
तुम्हारे दरमियान अदावत और कीना डलवा दे और तुम्हें 
अल्लाह के जिक्र से और नमाजूसे रोक दे। क्या तुम (इन 
शर्र अंगेजु बातों से) बाजु आओगे? 


26 »/०? [ न 


(99०५ 


ट री “4 4 39.3 4 


5] 


हि 
५ 9 ४4६ #/० ६६ >5 2& (2 2, 


(०४ 2:8० 3४2/2० (०6 
44 


! ६ ५85 
3.६ 22४ 2०५० 2९2० ५ 3२2: 


++ 


हिल के 46 8] 2 


| (0) 
६ 


3:25 ६४%. 
>> 50 |+॥ ८25) ४७४४ 
2555) $ ५४5५ 5 2:25 


(न -ी ५० 


4:04 ४०५८४) (5४१ ५८ 
69८222% ४४ 
3 5 जग है 





92- और तुम अल्लाह की इताअत करो और रसूल 
(४762 )की इताअृत करो और (खुदा और रसूल 
४262 की मुखालिफृत से) बचते रहो, फिर अगर तुमने 
र्‌गर्दानी कौ तो जान लो कि हमारे रसूल (#/#2 )पर सिर्फ 
(अहकाम का) वाजेह तौर पर पहुंचा देना ही है (और वोह 
येह फरीजा अदा फरमा चुके हैं) । 

93- उन लोगों पर जो ईमान लाए और नेक अमल करते 
रहे उस (हराम) में कोई गुनाह नहीं जो वोह (हुक्मो हुरमत 
उतरने से पहले) खा पी चुके हैं जबकि वोह (बकिया 
मुआमलात में) बचते रहे और (दीगर अहूकामे इलाही 
पर) ईमान लाए और आ'माले सालिहा पर अमल पैरा रहे, 
फिर (अहकामे हुरमत के आ जाने के बाद भी इन सब 
हराम अश्या से) परहेज करते रहे और (उनकी हुरमत पर 
सिद्क दिलसे) ईमान लाए, फिर साहिबाने तक्वा हुऐ 
और (बिल आखिर) साहिबाने एहूसान (या'नी अल्लाह के 
खास महूबूबो मुकरिबो नेकूकार बंदे) बन गए, और 
अल्लाह एह्सानवालों से महब्बत फूरमाता है। 


94- ऐ ईमानवालो! अल्लाह किसी कृदर (ऐसे) शिकार 
से तुम्हें जरुर आजूमाएगा जिस तक तुम्हारे हाथ और 
तुम्हारे नेजे पहुंच सकते हैं ताकि अल्लाह उस शख्स की 
पहचान करवा दे जो उससे गाइबाना डरता है फिर जो 
शख्स उसके बाद (भी) हद से तजाबुजू कर जाए तो 
उसके लिए दर्दनाक अजाब है। 


95- ऐ ईमानवालो ! तुम एह्राम की हालतमें शिकार 
को मत मारा करो, और तुम में से जिसने (बहालते 
एह्राम) कुस्दन उसे मार डाला तो (उसका) बदला 
मवेशियों में से उसी के बराबर (कोई जानवर) है जिसे 
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उसने क॒त्ल किया है जिसकी निस्बत तुम में से दो आदिल 
शख्स फैसला करें (कि वाकई येह जानवर उस शिकार के 
बराबर है बशर्ते कि) वोह कुरबानी का'बा पहुंचनेवाली हो 
या (उसका) कफ्फारा चंद मोहताजों का खाना है (या'नी 
जानवरकी कीमत के बराबर मा'मूल का खाना जितने ही 
मोहताजों को पूरा आ जाए) या उसके बराबर (या'नी 
जितने मोहताजों का खाना बने इस कृदर) रोजे हैं ताकि 
वोह अपने किए (के बोझ) का मजा चख्खे । जो कुछ 
(इससे) पहले हो गुजरा अल्लाहने उसे मुआफ फरमा 
दिया, और जो कोई (ऐसा काम) दोबारा करेगा तो अल्लाह 
उससे (ना फरमानी) का बदला ले लेगा, और अल्लाह बड़ा 
गालिब बदला लेनेवाला है। 

96- तुम्हारे लिए दरिया का शिकार और उसका खाना 
तुम्हारे और मुसाफिरों के फाइदे की खातिर हलाल कर 
दिया गया है और खुश्की का शिकार तुम पर हराम किया 
गया है जब तककि तुम हालते एहराम में हो, और अल्लाह 
से डरते रहो जिसकी (बारगाह की) तरफ तुम (सब) 
जमा' किए जाओगे। 

97- अल्लाहने इज्जुत (ब अदब) वाले घर का'बा को 
लोगों के (दीनी व दुन्यवी उमूर में) कियामे (अम्न) का 
बाइस बना दिया है और हुरमतवाले महीनेको और का'बा 
की कुरबानी को और गले में अलामती पट्टेवाले जानवरों 
को भी (जो हरमे मक्का में लाए गएं हों सबको उसी निस्बत 
से इज्जुतो एहतिराम अता कर दिया गया है), येह इस लिए 
कि तुम्हें इल्म हो जाए कि जो कुछ आस्मानों में है और जो 
कुछ जूमीन में है अल्लाह खूब जानता है और अल्लाह हर 
चीज से बहुत वाकिफ्‌ है। 

98 जान लो कि अल्लाह सख्त गिरफ्तवाला है और येह कि 
अल्लाह बड़ा बख़्शनेवाला बहुत रहम फ्रमाने वाला (भी) 


है। 
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99- रसूल (४£#2 )पर (अह॒काम कामिलन) पहुंचा देने 

के सिवा (कोई और जिम्मेदारी) नहीं, और अछाह वोह 

(सब) कुछ जानता है जो तुम जाहिर करते हो और जो तुम 

छुपाते हो। सर 5 ८.०६ 
]00- फ्रमा दीजिए : पाक और नापाक (दोनों) बराबर 522] 22 (28 4८227 थ्र 
नहीं हो सकते (ऐ मुखातिब!) अगरचे तुम्हें नापाक 5४४ | ६28 4६६४ 

(चीजों) की कसरत भली लगे। पस ऐ अक्लमन्द लोगो! न ९ (] ४५), ु 5 । ४ 
तुम (कसरतो किल्लत का फर्क देखने की बजाए) अल्लाह 

से डरा करो ताकि तुम फलाह पा जाओ। 


५ 4“2॥ 


]0- ऐ ईमानवालो! तुम ऐसी चीजों की निस्बत सवाल | हक ") |» «०| 
मत किया करो (जिन पर कुरआन खामोश हो) कि अगर॒ ८ न्‍ 2 अं 8 बह 
वोह तुम्हारे लिए जाहिर कर दी जाएं तो तुम्हें मशक्कत में 
डाल दें (और तुम्हें बुरी लगें), और अगर तुम उनके बारे 
में उस वक्त सवाल करोगे जबकि कुरआन नाजिल किया 
जा रहा है तो वोह तुम पर (नुजूले हुक्म के ज्‌रीए) जाहिर 


(या'नी मुतअय्यन) कर दी जाएंगी (जिस से तुम्हारी 
सवाब दीद खत्म हो जाएगी और तुम एक ही हुक्म के 
पाबंद हो जाओगे)। अल्लाहने इन (बातों और सवालों) से 
(अब तक) दरगुज्‌र फरमाया है, और अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला बुर्दबार है। 


]02- बेशक तुम से पहले एक कौमने ऐसी (ही) बातें 
पूछी थीं, (जब वोह बयान कर दी गई) फिर वोह उनके 
मुन्किर हो गए। 


]03- अल्लाहने न तो बहीरह को (अग्रे शरई) मुकूर्रर 
किया है, और न साइबह को और न वसीलह को और न 
हाम को, लेकिन काफिर लोग अल्लाह पर झूटा बोहतान 
बांधते हैं, और उनमें से अक्सर अक्ल नहीं रखते। 





]04- और जब उनसे कहा जाता है कि इस (कुरआन) 
की तरफ जिसे अल्लाहने नाजिल फरमाया है और रसूल 
(मुकर्रम 762 ) की तरफ र॒जूअ करो तो केहते हैं, हमें 
वोही (तरीका) काफी है जिस पर हमने अपने बाप दादा 
को पाया, अगरचे उनके बाप दादा न कुछ (दीनका) इल्म 
रखते हों औरन ही हिदायत याफता हों । 


]05- ऐ ईमानवालो! तुम अपनी जानों की फिक्र करो, 
तुम्हें कोई गुमराह नुक्सान नहीं पहुंचा सकता अगर तुम 
हिदायत याफ्ता हो चुके हो, तुम सबको अल्लाह ही की 
तरफ पलटना है, फिर वोह तुम्हें उन कामों से खुबरदार 
'फरमा देगा जो तुम करते रहे थे। 


]06- ऐ ईमानवालो! जब तुम में से किसी की मौत आए 

तो वसिय्यत करते वक्त तुम्हारे दरमियान गवाही (के 
लिए) तुम में से दो आदिल शख्स हों, या तुम्हारे गैरों में से 
(कोई) दूसरे दो शख्स हों अगर तुम मुल्क में सफर कर 
रहे हो फिर (उसी हाल में) तुम्हें मौत की मुसीबत आ 
पहुंचे तो तुम उन दोनों को नमाज के बाद रोक लो, अगर 
तुम्हें (उन पर) शक गुजरे तो वोह दोनों अल्लाहकी कुस्में 
खाएं कि हम इसके इज कोई कीमत हासिल नहीं करेंगे 
ख़्वाह कोई (कितना ही) कराबतदार हो और न हम अल्लाह 
की (मुक्रर कर्दह ) गवाही को छुपाएंगे (अगर छुपाएं 
तो) हम उसी वक्त गुनाहगारों में हो जाएंगे। 


]07- फिर अगर इस (बात)की इत्तिलाअ हो जाए कि 
वोह दोनों (सहीह गवाही छुपाने के बाइस) गुनाह के 
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सजावार हो गए हैं तो उनकी जगह दो और (गवाह) उन 
लोगों में से खड़े हो जाएं जिनका हक्क पहले दो (गवाहों) ने 
दबाया है (वोह मस्यित के जियादा क्राबतदार हों) फिर 
वोह अल्लाह की कसम खाएं कि बेशक हमारी गवाही उन 
दोनों की गवाही से जियादा सच्ची है और हम (हक्क से) 
तजावुज नहीं कर रहे, (अगर ऐसा करें तो) हम इसी 
वक्त जालिमों में से हो जाएंगे। 


]08- येह (तरीका) इस बात से कुरीबतर है कि लोग 
सहीह तौर पर गवाही अदा करें या इस बातसे खौफ जुदा 
हों कि(गुलत गवाही की सूरत में) उनकी क॒स्मों के बाद 
(वोही) क॒स्में (जियादा करीबी वुरससाअ की तरफ) 
लौटाई जाएंगी, और अल्लाह से डरते रहो और (उस के 
अह॒काम को गौर से) सुना करो, और अल्लाह ना फरमान 
कौम को हिदायत नहीं देता। 


]09- (उस दिन से डरो) जिस दिन अल्लाह तमाम रसूलों 
को जमा' फ्रमाएगा फिर (उनसे) फ्रमाएगा कि तुम्हें 
(तुम्हारी उम्मतों की तरफ से दा'वते दीन का) क्या जवाब 
दिया गया था? वोह (हुजूरे इलाही में) अर्ज करेंगे : हमें 
कुछ इल्म नहीं, बेशक तू ही गैब की सब बातों का खूब 
जाननेवाला है। 

]0- जब अल्लाह फरमाएगा ; ऐ ईसा इब्ने मरयम ! तुम 
अपने ऊपर और अपनी वालिदह पर मेरा एहूसान याद 
करो जब मैंने पाक रह (जिब्राईल) के जूरीए तुम्हें 
तक्वियत बख्शी, तुम गहवारे में (बएह्दे तुफूलियत) 
और पुख्ता उम्री में (बएह्दे तब्लीगो रिसालत यक्सां 
अंदाज से) लोगों से गुफ़्तगू करते थे और जब मैं ने तुम्हें 
किताब और हिक्‍्मत (व दानाई) और तौरात और इन्जील 
सिखाई और जब तुम मेरे हुक्म से मिट्टी के गारे से परिन्‍्दे 
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की शक्ल के मानिन्द (मूर्ति) बनाते थे फिर तुम उसमें 


फूंक मारते थे तो वोह (मूर्ति) मेरे हुक्म से परिन्‍्दा बन 
जाती थी और जब तुम मादरजाद अँधों और कोढ़ियों 
(या'नी बर्सजुदा मरीजों) को मेरे हुक्म से अच्छा कर देते 
थे, और जब तुम मेरे हुक्म से मुर्दों को (जिन्दा कर के 
कब्र से) निकाल (खड़ा कर) देते थे और जब मैं ने बनी 
इसराईल को तुम्हारे (कत्ल) से रोक दिया था जब कि तुम 
उनके पास वाजेह निशानियां ले कर आए तो उनमें से 
काफिरों ने (येह) केह दिया कि येह तो खुले जादू के 
सिवा कुछ नहीं । 





]]]- और जब मैं ने हवारियों के दिलमें (येह) डाल 
दिया कि तुम मुझ पर और मेरे पयगृम्बर (ईसा ४£/ )पर 
ईमान लाओ, (तो) उन्हों ने कहा : हम ईमान ले आए और 
तू गवाह हो जाकि हम यकीनन मुसलमान हैं। 


]]2- ओर (येह भी याद करो) जब ह॒वारियों ने कहा : 

ऐईसा इब्ने मरयम ! क्या तुम्हारा रब ऐसा कर सकता है कि 
हम पर आस्मान से (खानेका) ख्बान उतार दे? (तो) ईसा 
(/४/“ ) ने (जवाबन) कहा : (लोगो!) अल्लाह से डरो अगर 
तुम साहिबे ईमान हो । 


]3- वोह केहने लगे : हम (तो सिर्फ) येह चाहते हैं 
कि उसमें से खाएं और हमारे दिल मुत्मइन हो जाएं. और 
हम (मजीद यकीन से) जान लें कि आपने हम से सच 
कहा है और हम उस (ख्वाने ने'मत के उतरने) पर गवाह 
हो जाएं। 
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]4- ईसा इब्ने मरयम (४४ ) ने अर्ज किया : ऐ अल्लाह! 

ऐ हमारे रब! हम पर आस्मान से ख्वाने (ने'मत)नाजिल 
'फरमा दे कि(उसके उतरने का दिन) हमारे लिए ईद हो 
जाए, हमारे अगलों के लिए (भी) और हमारे पिछलों के 
लिए (भी), और (वोह ख्वान) तेरी तरफ से निशानी हो, 
और हमें रिज्क आता कर और तू सबसे बेहतर रिज्क 
देनेवाला है। 


]5- अल्लाह ने फरमाया : बेशक मैं उसे तुम पर नाजिल 

फ्रमाता हूं, फिर तुम में से जो शख़्स (उस के) बाद कुफ्र 
करेगा तो यकीनन मैं उसे ऐसा अजाब दूंगा कि तमाम 
जहानवालों में से किसी को भी ऐसा अजाब न दूंगा। 


]6- और जब अल्लाह फरमाएगा ; ऐ ईसा इब्ने मरयम! 
क्या तुमने लोगों से कहा था कि तुम मुझको और मेरी मां 
को अल्लाह के सिवा दो मा'बूद बना लो? वोह अर्ज करेंगे : 
तू पाक है, मेरे लिए येह (रवा) नहीं कि मैं ऐसी बात कहूं 
जिसका मुझे कोई हक्क नहीं । अगर में ने येह बात कही 
होती तो यकीनन तू उसे जानता, तू हर उस (बात) को 
जानता है जो मेरे दिलमें है और मैं उन (बातों) को नहीं 
जानता जो तेरे इल्म में हैं। बेशक तू ही गैब की सब बातों 
को खूब जाननेवाला है। 





]7- मैंने उन्हें सिवाए इस (बात) केकुछ नहीं कहा था 
जिसका तूने मुझे हुक्म दिया था कि तुम (सिर्फ) अल्लाह 
की इबादत किया करो जो मेरा (भी) रब है और तुम्हारा 
(भी) रब है और मैं उन (के अकाइदो आ'माल) पर (उस 





वक्‍त तक) खूबरदार रहा जब तक मैं उन लोगों में मौजूद 
रहा । फिर जब तूने मुझे उठा लिया तो तूही उन (के 
हालात)पर निगेहबान था, और तू हर चीज पर गवाह है। 
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8- अगर तू उन्हें अजाब दे तो वोह तेरे (ही) बन्दे हैं 
और अगर तू उन्हें बख्श दे तो बेशक तू ही बड़ा गालिब 
हिक्‍्मतवालाहै। 


]9- अल्लाह फरमाएगा : येह ऐसा दिन है (जिस में). ८६३१८ >2>८ ४! »०, 7 (६ 
सच्चे लोगों को उनका सच फूाइदा देगा । उनके लिए जा हद ह्प हू | ४ | 
जन्नतें हैं जिनके नीचे नेहरें जारी हैं। वोह उनमें हमेशा. ७-**ऐे ( ०-2 ए ५०» 
हमेशा रहनेवाले हैं । अक्लाह उनसे राजी हो गया और वोह ६ रे 30५) ६४ हर व 
उस से राजी हो गए, येही (रजाऐ इलाही) सब से बड़ी का "७ 
कामयाबी है। 
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2- (अल्लाह) वोही है जिसने तुम्हें मिट्टी के गारे से पैदा (> बमत्रे (2१ 








'फ्रमाया (या'नी कुरऐे अरजी पर हयाते इन्सानी की 
कीमियाई इब्तिदा इससे की)। फिर उसने (तुम्हारी मौत 
की) मीआद मुकर्रर फूरमा दी, और (इन्हकादे कियामत 
का) मुअय्यना वक्‍त उसी के पास (मुक॒र्रर) है फिर(भी) 
तुम शक करते हो। 

3- और आस्मानोंमें और जूमीनमें वोही अल्लाह ही 
(मा'बूदे बर हक्क) है, जो तुम्हारी पोशीदह और तुम्हारी 
जाहिर (सब बातों) को जानता है और जो कुछ तुम कमा 
रहे हो वोह (उसे भी) जानता है। 

4- और उनके रबकी निशानियों में से उनके पास कोई 
निशानी नहीं आती मगर (येह कि) वोह उससे र्‌गर्दानी 
करते हैं। 

5- फिर बेशक उन्हों ने (इसी तरह) हक्क (या'नी 
कुर्आन) को (भी) झुटला दिया जब वोह उनके पास 
(उलूही निशानी के तौर पर) आया, पस अनकृरीब उनके 
पास उसकी खबरें आया चाहती हैं जिसका वोह 
मजाक उड़ाते थे। 

6- क्या उन्होंने नहीं देखा कि हमने उनसे पहले कितनी 
ही कौमों को हलाक कर दिया जिन्हें हमने जुमीनमें (ऐसा 
मुस्तह॒कम) इक्तिदार दिया था कि ऐसा इक्तिदार (और 
जमाव) तुम्हें भी नहीं दिया और हमने उन पर लगातार 
बरसने वाली बारिश भेजी और हमने उन (के मकानातो 
मह॒ल्लात) के नीचे से नेहरें बहाई फिर (इतनी पुर इशरत 
जिन्दगी देने के बावजूद) हमने उनके गुनाहों के बाइस 
उन्हें हलाक कर दिया और उनके बाद हमने दूसरी उम्मतों 
को पैदा किया। 


7- और हम अगर आप पर कागज पे लिखी हुई किताब 
नाजिल फ्रमा देते फिर येह लोग उसे अपने हाथों से छू भी 
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लेते तब (भी) काफिर लोग (येही) केहते कि येह सरीह 
जादू के सिवा (कुछ) नहीं। 

8- और वोह (कुफ्फार) केहते हैं कि इस (रसूले 
मुकर्रम) पर कोई फरिश्ता क्‍यों नउतारा गया (जिसे हम 
जाहिरन देख सकते और वोह उनकी तस्दीक कर देता) 
और हम अगर फरिश्ता उतार देते तो (उनका) काम ही 
तमाम हो चुका होता फिर उन्हें (जुरा भी) मोहलत नदी 
जाती। 

9- और अगर हम रसूलको फृरिश्ता बनाते तो उसे भी 
आदमी ही (की सूरत) बनाते और हम उन पर (तब भी) 
वही शुब्हा वारिद कर देते जो शुब्हा (व इल्तिबास) वोह 
(अब) कर रहे हैं (या'नी उसकी भी जाहिरी सूरत देख 
कर केहते कि येह हमारी मिस्ल बशर है) | 


]0- और बेशक आपसे पहले (भी) रसूलों के साथ 
मजाक किया जाता रहा । फिर उनमें से मस्खरापन 
करनेवालों को (हक्क के) उसी (अजाब)ने आ घेरा 
जिसका वोह मजाक उड़ाते थे। 


]- फरमा दीजिए कि तुम जूमीन पर चलो फिरो, फिर 
(निगाहे इब्रत से) देखो कि (हक्क को) झुटलानेवालों का 
अंजाम कैसा हुवा। 


]2- आप (उनसे सवाल) फरमाएं कि आस्मानों और 
जूमीनमें जो कुछ है किसका है? (फिर येह भी) फ्रमा दें 
कि अल्लाह ही का है, उसने अपनी जात (के जिम्मए 
करम) पर रहमत लाजिम फूरमा ली है, वोह तुम्हें रोजे 
कियामत जिसमें कोई शक नहीं जूर्‌र जमा' फूरमाएगा। 
जिन्होंने अपनी जानों को (दाइमी) खसारे में डाल दिया 
है, सो वोह ईमान नहीं लाएंगे। 


]3- और वोह (सारी मख्लूक) जो रात में और दिन में 
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आराम करती है, उसी की है, और वोह खूब सुननेवाला 
जाननेवाला है। 


]4- फूरमा दीजिए : क्या मैं किसी दूसरे को (इबादत के 
लिए अपना) दोस्त बना लूं (उस) अल्लाह के सिवा जो 
आस्मानों और जमीन का पैदा करनेवाला है और वोह 
(सब को) खिलाता है और (खुद उसे) खिलाया नहीं 
जाता। फ्रमा दें : मुझे हुक्म दिया गया है कि मैं (उसके 
हुजूर) सबसे पहला (सर झुकानेवाला) मुसलमान हो 
जाऊं और (येह भी फूरमा दिया गया है कि) तुम मुशरिकों 
में से हरगिजु न हो जाना। 

]5- फ्रमा दीजिए कि बेशक मैं (तो) बडे अजाब के 
दिनसे डरता हूं, अगर मैं अपने रब की ना फ्रमानी करूँ 
(सो येह कैसे मुम्किन है ?) । 

]6- उस दिन जिस शख्स से वोह(अजाब) फेर दिया 
गया तो बेशक (अल्लाह ने) उस पर रहम फरमाया, और 


येही (उखबी बख्शिश) खुली कामयाबी है। 


]7- और अगर अल्लाह तुझे कोई तकलीफ पहुंचाए तो 
उसके सिवा उसे कोई दूर करनेवाला नहीं, और अगर 
वोह तुझे कोई भलाई पहुंचाए तो वोह हर चीज पर खूब 
कादिर है। 


]8- और वोही अपने बंदों पर गालिब है, और वोह बड़ी 
हिक्‍्मतवाला खबरदार है। 


]9- आप (उनसे दरयाफ्त) फरमाइए कि गवाही देने में 
सब से बढ़ कर कौन है? आप (ही) फरमा दीजिए कि 
अल्लाह मेरे और तुम्हारे दरमियान गवाह है, और मेरी तरफ 
येह कुर्जान इस लिए वही किया गया है कि इसके जुरीए 
तुम्हें और हर उस शख्स को जिस तक (येह कुर्ओान) 


7 ५ 
०. 


७३ ४४४2४ ०: 


८ है 


8४! ८9.2 , 3,532 2४ »> $£& 


<्छ 2 
४२ 5 


+े 
५५ 


३ 


४३ 
$ 520७ 
($् ०५५४५ | 
9॥.८2., < ! (८, “/_ .» 
०५४॥ ० 3 55 
८ श्र ८“ +>4०2 3 


5। (४४०४ 





पहुंचे डर सुनाऊं। क्या तुम वाकई इस बातकी गवाही देते 
हो कि अल्लाह के साथ दूसरे मा'बूद (भी) हैं? आप फ्रमा 
दें : में(तो इस गुलत बात की) गवाही नहीं देता, फरमा 
दीजिए : बस मा'बूद तो वोही एक ही है और मैं उन 
(सब) चीजों से बेजार हूं जिन्हें तुम (अछाह का) शरीक 
ठेहराते हो। 

20- वोह लोग जिन्हें हमने किताब दी थी इस (नबिय्ये 
आखिरज्जमां £762 को वैसे ही पहचानते हैं जैसे अपने 
बेटों को पहचानते हैं, जिन्हों ने अपनी जानों को (दाइमी) 
खसारे में डाल दिया है सो वोह ईमान नहीं लाएंगे। 


2]- और उससे बड़ा जालिम कौन हो सकता है जिसने 
अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधा या उसने उसकी आयतों को 





झुटलाया? बेशक जालिम लोग फलाह नहीं पाएंगे। 


22- और जिस दिन हम सब को जमा! करेंगे फिर हम 
उन लोगों से कहेंगे जो शिर्क करते थे, तुम्हारे वोह शरीक 
कहां हैं जिन्हें तुम (मा'बूद) खयाल करते थे? 


23- फिर उनकी (कोई) मा'जिरित न रहेगी बजुजु इसके 
कि वोह कहें (गेः) हमें अपने रब अल्लाह की कसम है हम 
मुशरिक न थे। 


24- देखिए उन्हों ने खुद अपने ऊपर कैसा झूट बोला 
और जो बोहतान वोह (दुनिया में) तराशा करते थे वोह 
उनसे गाइब हो गया। 


25- और उनमें कुछ वोह (भी) हैं जो आपकी तरफ 
कान लगाए रहते हैं और हमने उनके दिलों पर (उनकी 
अपनी बद निय्यती के बाइस) परदे डाल दिए हैं (सो अब 
उनके लिए मुम्किन नहीं) कि वोह इस (कुर्जान) को 
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समझ सकें और (हमने) उनके कानों में डाट दे दी है, और 
अगर वोह तमाम निशानियों को (खुला भी) देख लें तो 
(भी) उस पर ईमान नहीं लाएंगे। हत्ता कि जब आपके 
पास आते हैं, आपसे झगड़ा करते हैं (उस वक्त) काफिर 
लोग केहते हैं कि येह (कुर्आन) पहले लोगों की झूटी 
कहानियों के सिवा (कुछ) नहीं । 


26- और वोह (दूसरों को) इस (नबी की इत्तिबाअ और 
कुर्आन) से रोकते हैं और (खुद भी) इससे दूर भागते हैं, 
और वोह महज अपनी ही जानों को हलाक कर रहे हैं ओर 
वोह (इस हलाकत का) शऊर (भी) नहीं रखते। 


27- अगर आप (उन्हें उस वक्त) देखें जब वोह आग 
(के किनारे) पर खडे किए जाएंगे तो कहेंगे ऐ काश ! हम 
(दुनिया में) पलटा दिए जाएं तो (अब) हम अपने रब की 
आयतों को (कभी) नहीं झुटलाएंगे और ईमान वालों में 
से हो जाएंगे। 


28- (उस इकरार में कोई सच्चाई नहीं) बल्कि उन पर 
वोह (सब कुछ) जाहिर हो गया है जो वोह पहले छुपाया 
करते थे, और अगर वोह (दुनिया में) लौटा (भी) दिए 
जाएं तो (फिर) वोही दोहराएंगे जिससे वोह रोके गए थे 
और बेशक वोह (पक्के) झूटे हैं। 


29- और वोह (येही) केहते रहेंगे (जैसे उन्होंने पहले 
कहा था) कि हमारी इस दुन्यवी जिन्दगी के सिवा (और) 
कोई (जिन्दगी) नहीं और हम (मरने के बाद) नहीं 
उठाए जाएंगे। 


30- और अगर आप (उन्हें उस वक्त) देखें जब वोह 


अपने रब के हुजूर खड़े किए जाएंगे (और उन्हें) अल्लाह 





'फ्रमाएगा, क्‍या येह (जिन्दगी) हक्क नहीं है ? (तो) 
कहेंगे; क्यों नहीं हमारे रबकी कुसम (येह हक्क है, फिर) 
अल्लाह फरमाएगा : पस (अब) तुम अजाब का मजा 
चखो, इस वजह से कि तुम कुफ्र किया करते थे। 


3]- पस ऐसे लोग नुक्सान में रहे जिन्होंने अल्लाह की 
मुलाकात को झुटला दिया यहां तक कि जब उनके पास 
अचानक कियामत आ पहुंचेगी (तो) कहेंगे : हाए 
अफ्सोस! हम पर जो हमने उस (कियामत पर ईमान लाए) 
के बारेमें (तफ्सीर) की और वोह अपनी पीठों पर अपने 
(गुनाहों के) बोझ लादे हुए होंगे । सुन लो! वोह बहुत बुरा 
बोझ है जो येह उठा रहे हैं। 


32- और दुन्यवी जिन्दगी (की ऐशो इशरत) खेल और 
तमाशे के सिवा कुछ नहीं और यकीनन आखिरत का घर 
ही उन लोगों के लिए बेहतर है जो तक्वा इख्तियार करते 
हैं, क्या तुम (येह हकीकृत) नहीं समझते। 


33- (ऐ हबीब!) बेशक हम जानते हैं कि वोह (बात) 
यकीनन आपको रंजीदह कर रही है जो येह लोग केहते हैं 
। पस येह आपको नहीं झुटला रहे लेकिन (हकीकत येह 
है कि) जालिम लोग अल्लाहकी आयतों से ही इन्कार कर 
रहे हैं। 


34- और बेशक आपसे कृब्ल (भी बहुतसे) रसूल 
झुटलाए गए मगर उन्होंने झुटलाए जाने और अजिग्यत 
पहुंचाए जाने पर सब्र किया, हत्ताकि उन्हें हमारी मदद आ 
पहुंची और अल्लाह की बातों (या'नी वा'दों को) कोई 
बदलने वाला नहीं और बेशक आपके पास (तस्कीने 
कुल्ब के लिए) रसूलों की खबरें आ चुकी हैं। 
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35- और अगर आप पर उनकी र्‌गर्दानी शाक्‌॒गुजृर 
रही है (और आप बहर सूरत उनके ईमान लाने के 
ख्वाहिश मन्द हैं) तो अगर आपसे (येह) हो सके कि 
जमीन में (उतरनेवाली) कोई सुरंग या आस्मान में 
(चढ़नेवाली) कोई सीढ़ी तलाश कर लें फिर (उन्हें 
दिखाने के लिए) उनके पास कोई (खास) निशानी ले 
आएं (वोह तब भी ईमान नहीं लाएंगे), और अगर अल्लाह 
चाहता तो उनको हिदायत पर जूर्‌र जमा' फूरमा देता पस 
आप (अपनी रहमतो शफ्कृत के बे पायां जोश के बाइस 
उनकी बद बख्ती से) बे खबर न हो जाएं । 


36- बात येह है कि (दा'वते हक्क) सिर्फ वोही लोग 
कुबूल करते हैं जो (उसे सच्चे दिलसे) सुनते हैं, और मुर्दो 
(या'नी हक्क के मुन्किरों ) को अल्लाह (हालते कुफ्र में ही 
क॒ब्रों से) उठाएगा फिर वोह उसी (रब) की तरफ 
(जिसका इन्कार करते थे) लौटाए जाएंगे। 


37- और उन्होंने कहा कि इस (रसूल) पर इसके रबकी 
तरफूसे (हर वक्त साथ रहने वाली) कोई निशानी क्‍यों 
नहीं उतारी गई? फूरमा दीजिए : बेशक अल्लाह इस बात 
पर (भी) कादिर है कि वोह (ऐसी) कोई निशानी उतार दे 
लेकिन उनमें से अक्सर लोग (उसकी हिक्‍्मतों को) नहीं 
जानते। 


38- और (ऐ इन्सानो!) कोई भी चलने फिरनेवाला 
(जानवर) और परिन्दा जो अपने दो बाजुओं से उड़ता हो 
(ऐसा) नहीं है मगर येह कि (बहुत सी सिफात में) वोह 
सब तुम्हारे ही मुमासिल तब्कात हैं, हम ने किताब में 
कोई चीज नहीं छोड़ी (जिसे सराहृतन या इशारतन बयान 
न कर दिया हो) फिर सब (लोग) अपने रबके पास जमा! 
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किए जाएंगे। 


39- और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुटलाया वोह 
बेहरे और गूंगे हैं, तारीकियों में (भटक रहे) हैं | अल्लाह 
जिसे चाहता है उसे (इन्कारे हक्क और जिदके बाइस) 
गुमराह कर देता है, और जिसे चाहता है उसे (कुबूले 
हक के बाइस) सीधी राह पर लगा देता है। 


40- आप (उन काफिरों से) फरमाइए ; जरा येह तो 
बताओ अगर तुम पर अल्लाह का अजाब आ जाए या तुम 
पर कियामत आ पहुंचे तो क्या (उस वक्त अजाब से 
बचने के लिए) अल्लाहके सिवा किसी और को पुकारोगे? 
(बताओ) अगर तुम सच्चे हो। 

4[- (ऐसा हरगिज मुम्किन नहीं) बल्कि तुम (अब भी) 
उसी (अल्लाह) को ही पुकारते हो फिर अगर वोह चाहे तो 
उन (मुसीबतों) को दूर फ्रमा देता है जिनके लिए तुम 
(उसे) पुकारते हो और (उस वक्त) तुम उन (बुतों) को 
भूल जाते हो जिन्हें (अल्लाह का) शरीक ठेहराते हो। 


42- और बेशक हमने आपसे पहले बहुत सी उम्मतों की 
तरफ रसूल भेजे, फिर हमने उनको (ना फ्रमानी के 
बाइस) तंगदस्ती और तकलीफ के जुरीए पकड़ लिया 
ताकि वोह (इज्जो नियाजु के साथ) गिड्गिडाएं। 


43- फिर जब उन तक हमारा अजाब आ पहुंचा तो 
उन्होंने आजिजी व जारी क्‍यों न की? लेकिन (हकीकृत 
येह है कि) उनके दिल सख्त हो गए थे और शैतानने 
उनके लिए वोह (गुनाह) आरास्ता कर दिखाए थे जो 
वोह किया करते थे। 


44- फिर जब उन्होंने उस नसीहतको फरामोश कर दिया 
जो उनसे की गई थी तो हमने (उन्हें अपने अंजाम तक 
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पहुंचाने के लिए) उन पर हर चीजू (की फ्रावानी) के 
दरवाजे खोल दिए । यहां तककि जब वोह इन चीजों (की 
लिज्जुतों और राहतों) से खूब खुश हो (कर मदहोश हो) 
गए जो उन्हें दी गई थीं तो हमने अचानक उन्हें (अजाब 
में) पकड़ लिया तो उस वक्त वोह मायूस हो कर रेह गए। 


45- पस जुल्म करनेवाली कौमकी जड़ काट दी गई, 
और तमाम ता'रीफूं अल्लाह ही के लिए हैं जो सारे जहानों 
का परवरदिगार है। 


46- (उनसे) फूरमा दीजिए कि तुम येह तो बताओ अगर 
अल्लाह तुम्हारी समाअुत और तुम्हारी आखें ले ले और 
तुम्हारे दिलों पर मुहर लगा दे (तो) अल्लाह के सिवा कौन 
मा'बूद ऐसा है जो येह (ने'मततें दोबारा) तुम्हारे पास ले 
आए ? देखिए हम किस तरह गूनागूं आयतें बयान करते 
हैं, फिर (भी) वोह र्‌गर्दानी किए जाते हैं। 


47 - आप (उनसे येह भी) फरमा दीजिए कि तुम मुझे 
बताओ अगर तुम पर अल्लाहका अजाब अचानक या 
खुल्लम खुला आन पडे तो क्‍या जालिम कौम के सिवा 
(कोई और) हलाक किया जाएगा ? 


48- और हम पयगृम्बरों को नहीं भेजते मगर 
खुशखबरी सुनानेवाले और डर सुनानेवाले बना कर, सो 
जो शख्स ईमान ले आया और (अमलन) दुरस्त हो 
गया तो उन पर न कोई खौफ होगा और न ही वोह 
गृमगीन होंगे। 


49- और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुटलाया उन्हें 
अजाब छू कर रहेगा, इस वजह से कि वोह ना फ्रमानी 
किया करते थे। 
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50- आप (उन काफिरों से) फूरमा दीजिए कि मैं तुम 
से (येह) नहीं केहता कि मेरे पास अल्लाह के खजाने हैं 
और न मैं अज्‌ खुद गैब जानता हूं और न मैं तुमसे (येह) 
केहता हूं कि मैं फरिश्ता हूं। मैं तो सिर्फ़ उसी (हुक्म) की 
पैरवी करता हूं जो मेरी तरफ वही किया जाता है। फरमा 
दीजिए: क्‍या अंधा और बीना बराबर हो सकते हैं ? सो 
क्या तुम गौर नहीं करते ? 

5]- और आप इस (कुरआन) के जूरीए उन लोगों को 
डर सुनाइये जो अपने रबके पास इस हालमें जमा' किए 
जानेसे खौफजुदा हैं कि उनके लिए इसके सिवा न कोई 
मददगार हो और न (कोई) सिफारिशी ताकि वोह 
परहेजुगार बन जाएं । 


52- और आप उन (शिकस्ता दिल और खस्ता हाल) 

लोगों को (अपनी सोहूबतो कुर्बत से) दूर न कीजिए जो 

सुब्हो शाम अपने रबको सिर्फ उसकी रजा चाहते हुए 
पुकारते रेहते हैं । उनके (अमलो जजूके) हिसाब में से 

आप पर कोई चीज (वाजिब) नहीं और न आप के हिसाब 
में से कोई चीज उन पर (वाजिब) है (अगर) फिर भी 
आप उन्हें (अपने लुत्फो करम से) दूर कर दें तो आप 
हक तल्फी करनेवालों में से हो जाएंगे (जो आपके 
शायाने शान नहीं) । 

53- और इसी तरह हम उनमें से बा'जु को बा'जु के 
जुरीए आजूमाते हैं ताकि वोह (दौलतमंद काफिर ग्रीब 
मुसलमानों को देख कर इस्तेहजाअन येह) कहें : क्या 
हममें से येही वोह लोग हैं जिन पर अल्लाह ने एहसान 
किया है। कया अल्लाह शुक्रगुजारों को खूब जाननेवाला 
नहीं है ? 

54- और जब आपकेपास वोह लोग आएं जो हमारी 
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आयतों पर ईमान रखते हैं तो आप (उनसे शफ्कृतन) 

'फ्रमाएं कि तुम पर सलाम हो तुम्हारे रबने अपनी जात (के 
जिम्मए करम) पर रहमत लाजिम कर ली है। सो तुम में 

से जो शख्स नादानी से कोई बुराई कर बैठे फिर उसके 
बाद तौबा कर ले और (अपनी) इस्लाह कर ले तो बेशक 
वोह बड़ा बख्शनेवाला बहुत रहम फ्रमानेवाला है। 





55- और इसी तरह हम आयतों को तफ्सीलन बयान 
करते हैं और (येह) इस लिए कि मुजरिमों का रास्ता 
(सब पर) जाहिर हो जाए। 


56- फ्रमा दीजिए कि मुझे इस बात से रोक दिया गया है 
कि मैं उन (झूटे मा'बूदों) की इबादत करूं जिन की तुम 
अल्लाह के सिवा परस्तिश करते हो, फरमा दीजिए कि मैं 
तुम्हारी ख़्वाहिशात की पैरवी नहीं कर सकता अगर ऐसे 
हो तो में यकीनन बहक जाऊं और मैं हिदायत याफ्ता 
लोगों से (भी) न रहूं (जो कि ना मुम्किन है) । 





57- फरमा दीजिए : (काफिरो!) बेशक मैं अपने रबकी 
तरफू्से रौशन दलील पर (काइम) हूं और तुम उसे 
झुटलाते हो । मेरे पास वोह (अजाब) नहीं है जिसकी तुम 
जल्दी मचा रहे हो । हुक्म सिर्फ अल्लाह ही का है। वोह 
हक्क बयान फरमाता है और वोही बेहतर फैसला 
फ्रमानेवाला है। 

58- (उनसे) फरमा दें अगर वोह (अजाब ) मेरे पास 
होता जिसे तुम जल्दी चाहते हो तो यकीनन मेरे और 
तुम्हारे दरमियान काम तमाम हो चुका होता । और अल्लाह 
जालिमों को खूब जाननेवाला है। 


59- और गैब की कुंजियां (या'नी वोह रास्ते जिस से 
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गैब किसी पर आशकार किया जाता है) उसी के पास 
(उस की कुदरतो मिल्किय्यत में) हैं उन्हें उसके सिवा 
(अज्‌ खुद) कोई नहीं जानता, और वोह हर उस चीजुको 
(बिला वास्ता) जानता है जो खुश्की में और दरियाओं में 
है, और कोई पत्ता नहीं गिरता मगर (येह कि) वोह उसे 
जानता है और न जूमीनकी तारीकियोंमें कोई (ऐसा) दाना 
है और न कोई तर चीज है और न कोई खुश्क चीज मगर 
रौशन किताबमें (सब कुछ लिख दिया गया है) । 


60- और वोही है जो रात के वक्त तुम्हारी रहें कब्ज 
फ्रमा लेता है और जो कुछ तुम दिनके वक्त कमाते हो 
वोह जानता है फिर वोह तुम्हें दिन में उठा देता है ताकि 
(तुम्हारी जिन्दगी की) मुअय्यना मीआद पूरी कर दी जाए 
फिर तुम्हारा पलटना उसी की तरफ है फिर वोह (रोजे 
महूशर) तुम्हें उन (तमाम आ"'माल) से आगाह फरमा देगा 
जो तुम (उस जिन्दगानी में) करते रहे थे। 

6- और वोही अपने बंदों पर गालिब है और वोह तुम 
पर (फरिश्तों को बतौर) निगेहबान भेजता है, यहां तक 
कि जब तुममें से किसी को मौत आती है (तो) हमारे 
भेजे हुए (फरिश्ते) उसकी र्‌ह क॒ब्जु कर लेते हैं और वोह 
खता (या कोताही) नहीं करते। 


62- फिर वोह (सब) अल्लाह के हुजूर लौटाए जाएंगे जो 
उनका मालिके हकीकी है, जान लो! हुक्म (फरमाना) 
उसी का (काम) है, और वोह सब से जल्द हिसाब 
करने वाला है। 


63- आप (उन से दरयाफ्त) फूरमाएं कि बयाबान 
और दरियाकी तारीकियों से तुम्हें कौन नजात देता है ? 
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(उस वक्त तो) तुम गिडगिड़ा कर (भी) और चुपके 
चुपके (भी) उसीको पुकारते हो कि अगर वोह हमें इस 
(मुसीबत) से नजात दे दे तो हम जूरूर शुक्र गुजारों में से 
हो जाएंगे। 

64- फ्रमा दीजिए ; कि अल्लाह ही तुम्हें इस (मुसीबत) 
से और हर तकलीफ से नजात देता है तुम फिर (भी) शिर्क 
करते हो। 

65- फरमा दीजिए : वोह इस पर कादिर है कि तुम पर 
अजाब भेजे (ख्वाह) तुम्हारे ऊपरकी तरफसे या तुम्हारे 
पाँव के नीचे से या तुम्हें फिरका फिरका करके आपस में 
भिड़ाए और तुम में से बा'जु को बा'जु की लड़ाई का 
मजा चखा दे । देखिए! हम किस किस तरह आयतें बयान 
करते हैं ताकि येह (लोग) समझ सकें। 
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66- और आपकी कूौमने इस (कुरआन) को झुटला 
डाला हालां कि वोह सरासर हक्क है फरमा दीजिए : 
मैं तुम पर निगेहबान नहीं हूं। 


६६ 
कै] 
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67- हर खबर (के वाकेअ होने) का वक्त मुक॒र्रर है 
और तुम अनकरीब जान लोगे। 


68- और जब तुम ऐसे लोगों को देखो जो हमारी 
आयतों में (कज बहसी और इस्तेहजा में) मशगूल हों तो 
तुम उनसे कनाराकश हो जाया करो यहां तक कि वोह 
किसी दूसरी बात में मशगूल हो जाएं, और अगर शैतान 
तुम्हें (येह बात) भुला दे तो याद आने के बाद तुम (कभी 
भी) जालिम कौम के साथ न बैठा करो। 


69- और लोगों पर जो परहेजुगारी इख्तियार किए हुए हैं 





उन (काफिरों) के हिसाब से कुछ भी (लाजिम) नहीं है 
मगर (उन्हें) नसीहत (करना चाहिए) ताकि वोह (कुफ्र 
से और कुर्भान की मजम्मत से) बच जाएं । 


70- और आप उन लोगों को छोड़े रखिए जिन्‍न्हों ने अपने 
दीन को खेल और तमाशा बना लिया है और जिन्हें दुनिया 
की जिन्दगी ने फरेब दे रखा है और इस (कार्जान)के 
जुरीए (उनकी आगाही की खातिर) नसीहत फ्रमाते 
रहिए ताकि कोई जान अपने किए के बदले सुपुर्दे 
हलाकत न कर दी जाए (फिर) उसके लिए अल्लाह के 
सिवा न कोई मददगार होगा और न कोई सिफारिशी और 
अगर वोह (जान अपने गुनाहों का) पूरा पूरा बदला 
(या'नी मुआवजा)भी दे तो (भी) उससे कुबूल नहीं 
किया जाएगा | येही वोह लोग हैं जो अपने किए के बदले 
हलाकत में डाल दिए गए उनके लिए खौलते हुऐ पानी का 
पीना है और दर्दनाक अजूब है इस वजह से कि वोह कुफ्र 
किया करते थे। 
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7]- फरमा दीजिए, क्‍या हम अल्लाह के सिवा ऐसी 

चीजुकी इबादत करें जो हमें न (तो) नफा' पहुंचा सके 

और न (ही) हमें नुक्सान दे सके और इसके बाद कि 

अल्लाह ने हमें हिदायत दे दी हम उस शख्स की तरह 

अपने उलटे पांव फिर जाएं जिसे जमीनमें शैतानों ने राह 

भुला कर दरमान्दह व हैरतजुदा कर दिया हो जिसके 

साथी उसे सीधी राह की तरफ बुला रहे हों कि हमारे पास 

आजा (मगर उसे कुछ सूझता न हो) । फूरमा दें कि अल्लाह 

की हिदायत ही (हकीकी) हिदायत है, और (इसी लिए) ९ 
हमें (येह) हुक्म दिया गया है कि हम तमाम जहानों के > ५2० 


है| 
रब की फ्रमांबरदारी करें। (2) 2०४ | 2 ०2 ४ 
का 4०2 





72- और येह (भी हुक्म हुआ है) कि तुम नमाज्‌ काइम 
रखो और उससे डरते रहो और वोही अल्लाह है जिसकी 
तरफ तुम (सब) जमा' किए जाओगे। 


73- और वोही (अल्लाह) है जिसने आस्मानों और 
जुमीनको हक्क (पर मब्नी तदबीर) के साथ पैदा फरमाया 
है और जिस दिन वोह फरमाएगा हो जो तो वोह (रोजे 
महूशर बपा) हो जाएगा । उसका फरमान हक्क है, और 
उस दिन उसी की बादशाही होगी जब (इसराफील के 
जरीए) सूरमें फूंक मारी जाएगी, (बोही) हर पोशीदह 
और जाहिर का जाननेवाला है, और वोही बड़ा 
हिक्मतवाला खुबरदार है। 


74- और (याद कीजिए)जब इब्राहीम (/४/ )ने अपने 
बाप आजर (जो हकीकीत में चचा था महावरए अरब में 
उसे बाप कहा गया है) से कहा : क्या तुम बुतों को मा'बूद 
बनाते हो? बेशक मैं तुम्हें और तुम्हारी कौम को सरीह 
गुमराही में (मुब्तिला) देखता हूं। 


75- और इसी तरह हमने इब्राहीम (#£“ )को आस्मानों 
और जूमीनकी तमाम बादशाहतें (या'नी अजाइबाते 
खुल्क) दिखाई और (येह) इस लिए कि वोह ऐनुल 
यकीनवालों में हो जाए। 

76- फिर जब उन पर रातने अंधेरा कर दिया तो उन्‍्हों ने 
(एक) सितारा देखा (तो) कहा :(क्या तुम्हारे खयाल में) 
येह मेरा रब है? फिर जब वोह डूब गया तो (अपनी कौम 
को सुना कर) केहने लगे : मैं डूब जानेवालों को पसंद 
नहीं करता। 





77- फिर जब चांद को चमकते देखा (तो) कहा ४ (क्या 
तुम्हारे खयाल में) येह मेरा रब है? फिर जब वोह (भी) 
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ग[इब हो गया तो (अपनी कौम को सुना कर) केहने लगे : 
अगर मेरा रब मुझे हिदायत न फूरमाता तो मैं भी 
जूर्‌र(तुम्हारी तरह) गुमराहों की कौम में से हो जाता। 


78- फिर जब सूरजको चमकते देखा (तो) कहा : (क्या 
अब तुम्हारे खयाल में) येह मेरा रब है (क्यों कि) येह 
सबसे बड़ा है? फिर जब वोह (भी) छुप गया तो बोल उठे 
४ ऐ लोगो! मैं इन (सब चीजों) से बेजार हूं जिन्हें तुम 
(अल्लाह का) शरीक गरदानते हो। 


79- बेशक मैंने अपना रुख (हर सम्त से हटा कर) 
यकसूई से उस (जात) की तरफ फेर लिया है जिसने 
आस्मानों और जमीन को बेमिसाल पैदा फरमाया है और 
(जान लो कि) में मुशरिकों में से नहीं हूं। 





80- और उनकी कौम उनसे बहूसो जिदाल करने लगी 
(तो) उन्हों ने कहा : भला तुम मुझसे अल्लाह के बारे में 
झगडठते हो हालांकि उसने मुझे हिदायत फरमा दी हे, 
और में उन (बातिल मा'बूदों) से नहीं डरता जिन्हें तुम 
उसका शरीक ठेहरा रहे हो मगर (येह कि) मेरा रब जो 
कुछ (जुरर) चाहे (पहुंचा सकता है) । मेरे रबने हर चीज 
को (अपने) इल्म से अहाते में ले रखा है, सो क्या तुम 
नसीहत कुबूल नहीं करते? 


8]- और मैं उन (मा'बूदाने बातिला) से क्‍यों कर 
खौफृजुदा हो सकता हूं जिन्हें तुम (अछाह का) शरीक 
ठेहराते हो दर आं हाली कि तुम उस बात से नहीं डरते कि 
तुमने अल्लाह के साथ (बुतों को) शरीक बना रखा है 
(जबकि) उसने तुम पर उस (शिर्क) की कोई दलील नहीं 
उतारी (अब तुम ही जवाब दो) सो हर दो फरीक में से 





| 
( 


(अजाब से) बेखौफ रेहनेका जियादा हकदार कौन है? 
अगर तुम जानते हो। 

82- जो लोग ईमान लाए और अपने ईमान को (शिर्क 
के) जुल्म के साथ नहीं मिलाया उन्हीं लोगों के लिए 
अम्न (या'नी उखरबी बेखौफ़ी) है और बोही हिदायत 
याफ्ता हैं। 

83- और येही हमारी (तवहीद की)दलील थी जो हमने 
इब्राहीम (#£“ ) को उनकी (मुखालिफ) कौम के मुकाबले 
में दी थी। हम जिसके चाहते हैं दरजात बुलंद कर देते हैं। 
बेशक आपका रब बड़ी हिक्मतवाला खूब जानने वाला है। 

84- और हमने उन (इब्राहीम ४४“ ) को इस्हाकु और 





या'कूब (बेटा और पोता ( ££% ) अता किए हमने (उन) 
सब को हिदायत से नवाजा और हमने (उनसे) पहले नूह 
(#£*) को (भी) हिदायत से नवाजा था और उनकी 


अवलाद में से दावृद और सुलैमान और औयूब और 
यूसुफ और मूसा और हारून (££५) को भी हिदायत अता 
'फुरमाई थी), और हम इसी तरह नेकूकारों को जजा 
दिया करते हैं। 


85- और जुकरिय्या और यह्या और ईसा और इल्यास 
(£<9 को भी हिदायत बख्शी) | येह सब नेकूकार (कुर्बत 
और हुजूरीवाले) लोग थे। 


86- और इस्माईल और अल यसा' और यूनुस और लूत 
(££/) को भी हिदायत से शर्फ़याब फूरमाया), और हमने 
उन सबको (अपने जमाने के) तमाम जहानवालों पर 
फूजीलत बख्शी 

87- और उनके आबाओ (अजूदाद) और उनकी 
अवलाद और उनके भाइयों में से भी (बा'जु को ऐसी 
'फूजीलत आता फरमाई) और हमने उन्हें (अपने लुत्फे 
खास ओर के लिए) चुन लिया था और उन्हें सीधी 
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राह की तरफ हिदायत फरमा दी थी। 

88- येह अल्लाह की हिदायत है वोह अपने बन्दों में से 
जिसे चाहता है उसके जुरीए रहनुमाई फरमाता है, और 
अगर (बिल फूर्ज) येह लोग शिर्क करते तो उनसे वोह 
सारे आ'माले (खैर) जब्त (या'नी नीस्तो नाबूद) हो जाते 
जो वोह अंजाम देते थे। 

89- (येही) वोह लोग हैं जिन्हें हमने किताब और हुक्मे 
(शरीअत) और नुबुव्बत अृता फूरमाई थी । फिर अगर 
येह लोग (या'नी कुफ्फार) उन बातों से इन्कार कर दें तो 
बेशक हमने उन (बातों) पर (ईमान लाने के लिए) ऐसी 
काम को मुकूर्रर कर दिया है जो उनसे इन्कार करने वाले 
नहीं (होंगे)। 

90- (येही) वोह लोग (या'नी पयगम्बराने खुदा) हैं 
जिन्हें अछाह ने हिदायत फरमाई है पस (ऐ रसूले 
आखिररज्जूमां) आप उनकी (फूजीलतवाले सब) तरीकों 
(को अपनी सीरतमें जमा” करके उन) की पैरवी करें 
(ता कि आपकी जात में उन तमाम अंबिया-व-रुसुल के 
'फूजाइलो कमालात यकजा हो जाएं), आप फ्रमा 
दीजिए : (ऐ लोगो!) मैं तुम से उस (हिदायत की 
'फराहमी) पर कोई उजरत नहीं मांगता, येह तो सिर्फ 
जहानवालों के लिए नसीहत है। 

9]- और उन्होंने (या'नी यहूदने) अल्लाह की वोह कृदर 
न जानी जैसी कृदर जानना चाहिए थी जब उन्हों ने येह 
केह (कर रिसालते मुहम्म्दी #(6» का इन्कार कर) दिया 
कि अल्लाहने किसी आदमी पर कोई चीज नहीं उतारी । 
आप फूरमा दीजिए : वोह किताब किसने उतारी थी जो 
मूसा (#»“ )ले कर आए थे जो लोगों के लिए रौशनी और 
हिदायत थी? तुमने जिसके अलग अलग कागृज्‌ बना 
लिए हैं तुम उसे (लोगों पर) जाहिर (भी) करते हो और 
(उस में से) बहुत कुछ छुपाते (भी) हो और तुम्हें वोह 
(कुछ) सिखाया गया है जो न तुम जानते थे और न तुम्हारे 
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बापदादा, आप फ्रमा दीजिए ; (येह सब) अल्लाह (ही का 
करम है) फिर आप उन्हें (उनके हाल पर) छोड दें कि 
वोह अपनी खुराफूात में खेलते रहें। 


92- और येह (वोह) किताब है जिसे हमने नाजिल 
'फुरमाया है, बा बरकत है, जो किताबें इससे पहले थीं 
उनकी (अस्लन) तस्दीक करने वाली है। और (येह) इस 
लिए (नाजिल की गई है) कि आप (अव्वलन) सब 
(इन्सानी) बस्तियों के मरकज (मक्का) वालों को और 
(सानियन सारी दुनिया में) उसके इर्द गिर्दवालों को डर 
सुनाएं, और जो लोग आखिरत पर ईमान रखते हैं उस पर 
वोही ईमान लाते हैं और वोही लोग अपनी नमाज की पूरी 
हिफाजृत करते हैं। 


93- और उससे बढ़ कर जालिम कौन होगा जो अल्लाह 
पर झूटा बोहतान बांधे या (नुबुव्बत का झूटा दा'वा करते 
हुए येह) कहे कि मेरी तरफ वही की गई है हालांकि 
उसकी तरफ कुछ भी वही न की गई हो और (उससे 
बढ़कर जालिम कौन होगा) जो (खुदाई का झूटा दा'वा 
करते हुए येह) कहे कि मैं (भी) अनकरीब ऐसी ही 
(किताब) नाजिल करता हूं जैसी अल्लाह ने नाजिल की है, 
और अगर आप (उस वक्त का मन्जुर) देखें जब जालिम 
लोग मौत की सख््तियों में (मुब्तिला) होंगे और फरिश्ते 
(उनकी तरफ) अपने हाथ फैलाए हुए होंगे और (उनसे 
केहते होंगे) तुम अपनी जानें जिस्मों से निकालो | आज 
तुम्हें सजा में जिछत का अजाब दिया जाएगा । इस वजह 
से कि तुम अल्लाह पर ना हक्क बातें किया करते थे और तुम 
उसकी आयतों से सरकशी किया करते थे। 


94- और बेशक तुम (रोजे कियामत) हमारे पास उसी 
तरह तन्‍्हा आओगे जैसे हमने तुम्हें पहली मरतबा (तन्हा) 





चुन 
23 


पैदा किया था और (अमवालो अवलाद में से) जो कुछ 
हमने तुम्हें दे रखा था वोह सब अपनी पीठ पीछे छोड़ 
आओगे, और हम तुम्हारे साथ तुम्हारे उन सिफारिशियों 
को नहीं देखेंगे जिनकी निस्बत तुम (येह) गुमान करते थे 
कि वोह तुम्हारे (मुआमलात) में हमारे शरीक हैं। बेशक 
(आज) तुम्हारा बाहमी तअछुक (व ए'तिमाद)मुन्कते' 
हो गया और वोह (सब) दा'वे जो तुम किया करते थे 
तुम से जाते रहे। 

95- बेशक अल्लाह दाने और गुठली को फाड़ 
निकालनेवाला है वोह मुर्दह से जिन्दा को पैदा फरमाता है 
और जिन्दा से मुर्दद को निकालनेवाला है, येही 
(शानवाला) तो अल्लाह है फिर तुम कहां बेहके फिरते हो । 


96- (वोही) सुब्ह (की रौशनी) को रात का अंधेरा चाक 
कर के निकालनेवाला है, और उसीने रातको आराम के 
लिए बनाया है और सूरज और चांदको हिसाबो शुमार के 
लिए, येह बहुत गालिब बडे इल्म वाले (रब) का मुकर्ररह 
अंदाजा है। 

97- और वोही है जिसने तुम्हारे लिए सितारों को बनाया 
ताकि तुम उनके जूरीए बियाबानों और दरियाओं की 
तारीकियों में रास्ते पा सको । बेशक हमने इल्म 
रखनेवाली कौम के लिए (अपनी) निशानियां खोल कर 
बयान कर दी हैं । 

98- और वोही (अल्लाह) है जिसने तुम्हें एक जान 
(या'नी एक खुल्ये) से पैदा फरमाया है फिर (तुम्हारे 
लिए) एक जाए इकामत (है) और एक जाए अमानत 
(मुराद रहूमे मादर और दुनिया है या दुनिया और कब्र 
है)। बेशक हम ने समझनेवाले लोगों के लिए (अपनी 
कुदरत की) निशानियां खोल कर बयान कर दी हैं। 
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99- और वोही है जिसने आस्मान की तरफसे पानी 
उतारा फिर हमने उस (बारिश) से हर किस्म की र्‌ईदगी 
निकाली फिर हमने उससे सर सब्जु(खेती) निकाली 
जिससे हम ऊपर तले पेवस्ता दाने निकालते हैं और खजूर 
के गाभे से लटकते हुए गुच्छे और अंगूरों के बागात और 
जैतून और अनार (भी पैदा किए जो कई ऐ/तिबारात से) 
आपसमें एक जैसे (लगते) हैं और (फल, जाइके और 
तासीरात) जुदागाना हैं | तुम दरख़्त के फल की तरफ 
देखो जब वोह फल लाए और उसके पकने को (भी 
देखो), बेशक उनमें ईमान रखनेवालों के लिए 
निशानियां हैं। 
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]00- और उन काफिरों ने जिन्नात को अकाह का शरीक 

बनाया हालांकि उसीने उनको पैदा किया था और उन्‍्हों ने 

अल्लाह के लिए बिगैर इल्म (व दानिश) के लड़के और 

लडकियां (भी) घड़ लीं | वोह इन (तमाम) बातों से पाक (.) 5५८ 
और बुलंदो बाला है जो येह (उससे मुतअल्लिक) करते 

फिरते हैं। 

]0- वोही आस्मानों और जुमीन का मूजिद है, भला 

उसकी अवलाद क्‍यों कर हो सकती है हालां कि उसकी 

बीवी (ही) नहीं है, और उसीने हर चीजुको पैदा फरमाया 

है और वोह हर चीजुको खूब जाननेवाला है। 


]02- येही (अल्लाह) तुम्हारा परवरदिगार है उसके सिवा 

कोई लाइके इबादत नहीं (वोही) हर चीज्‌ का खालिक्‌ है 
पस तुम उसी की इबादत किया करो और वोह हर चीज 
पर निगेहबान है। 


“५9 “रण है| 





सब निगाहों का इहाता किए हुए है, और वोह बड़ा बारीक 
बीन बड़ा बा खबर है। 


]04- बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रब की जानिबसे 
(हिदायत की) निशानियां आ चुकी हैं पस जिसने (उन्हें 
निगाहे बसीरत से) देख लिया तो (येह) उसकी अपनी 
जातके लिए (फाइदामंद) है, और जो अधा रहा तो उसका 
वबाल (भी) उसी पर है, और मैं तुम पर निगेहबान नहीं हूं। 


]05- और हम इसी तरह (अपनी) आयतों को बार बार 
(अंदाज बदल कर) बयान करते हैं और येह इस लिए कि 
वोह (काफिर) बोल उठ्/ँ कि आपने (तो कहीं से) पढ़ 
लिया है ताकि हम उसको जानने वाले लोगों के लिए खूब 
वाजेह कर दें। 





]06- आप इस (कुरआन) की पैरवी कीजिए जो आप 
की तरफ आपके रबकी जानिबसे वही किया गया है 
अल्लाह के सिवा कोई मा'बूद नहीं और आप मुशरिकों से 
कनाराकशी कर लीजिए। 


]07- और अगर अल्लाह (उनको जब्रन रोकना) चाहता 
तो येह लोग (कभी) शिर्क न करते, और हमने आपको 
(भी) उन पर निगेहबान नहीं बनाया और न आप उन पर 
पासबान हैं। 


]08- और (ऐ मुसलमानो!) तुम उन (झूटे मा'बूदों) को 
गाली मत दो जिन्हें येह (मुशरिक लोग) अल्लाह के सिवा 
पूजते हैं फिर वोह लोग (भी जवाबन) जहालत के बाइस 
जुल्म करते हुए अल्लाह की शान में दुश्नाम तराजी करने 
लगेंगे। इसी तरह हमने हर फिरका (व जमाअत) के लिए 
उनका अमल (उनकी आखों में) मरगूब कर रखा है (और 
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वोह उसी को हक्क समझते रेहते हैं) फिर सबको अपने रब 
ही की तरफ लौटना है और वोह उन्हें उन आ'माल के 
नताइज से आगाह फरमा देगा जो वोह अंजाम देते थे। 


]09- वोह बड़े ताकौीदी हलफ के साथ अल्लाह की 
कुसम खाते हैं कि अगर उनके पास कोई (खुली) 
निशानी आ जाए तो वोह उस पर जरूर ईमान ले आएंगे। 
(उनसे) केह दो कि निशानियां तो सिर्फ अल्लाह ही के 
पास हैं और (ऐ मुसलमानो!) तुन्हें क्या खुबर कि जब 
वोह निशानी आ जाएगी (तो) वोह (फिर भी) ईमान नहीं 
लाएंगे। 


]0- और हम उनके दिलों को और उनकी आंखों को 
(उनकी अपनी बद निय्यती के बाइस कुबूले हक्क) से 
(उसी तरह) फेर देंगे जिस तरह वोह उस (नबी) पर 
पहली बार ईमान नहीं लाए (सो वोह निशानी देख कर 
भी ईमान नहीं लाएंगे) और हम उन्हें उनकी सरकशी 
(ही) में छोड़ देंगे कि वोह भटकते फिरें। 
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]. और अगर हम उनकी तरफ फरिश्ते उतार देते और 

उनसे मुर्दे बातें करने लगते और हम उन पर हर चीज 
(आँखों के सामने) गिरोह दर गिरोह जमा' कर देते वोह 
तब भी ईमान न लाते सिवाए उसके जो अल्लाह चाहता 
और उन में से अक्सर लोग जहालत से काम लेते हैं। 


]2. और इसी तरह हमने हर नबी के लिए इन्सानों और 

जिन्नों में से शैतानों को दुश्मन बना दिया जो एक दूसरे के 
दिलमें मुलम्मा' की हुई (चिकनी चुपडी) बातें (वस्वसे 
के तौर पर) धोका देने के लिए डालते रेहते हैं, और अगर 
आपका रब (उन्हें जब्रन रोकना) चाहता (तो) वोह ऐसा न 
कर पाते, सो आप उन्हें (भी) छोड दें और जो कुछ वोह 
बोहतान बांध रहे हैं (उसे भी) | 





]3. और (येह) इसलिए कि उन लोगों के दिल उस 
(फ्रेब) की तरफ माइल हो जाएं जो आखिरत पर ईमान 
नहीं रखते और (येह) कि वोह उसे पसंद करने लगें और 
(येह भी) कि वोह (उन्हीं आ'माले बद का) इतिकाब 
करने लगें जिनके वोह खुद (मुर्तकिब) हो रहे हैं। 


]4. (फरमा दीजिए) क्या मैं अल्लाह के सिवा किसी 
और को हाकिम (व फैसल) तलाश करूं हालांकि वोह 
(अल्लाह) ही है जिसने तुम्हारी तरफ मुफस्सल (या'नी 
वाजेह लाइहए अमल पर मुश्तमिल) किताब नाजिल 
'फरमाई है, और वोह लोग जिनको हमने (पहले) किताब 

दी थी (दिल से) जानते हैं कि येह (कुरआन) आपके 
रबकी तरफ से (मब्नी) बर हक्क उतारा हुआ है पस आप 

(उन अहले किताब की निस्बत) शक करनेवालों में न हों। 

(कि येह लोग कुर्जान का वही होना जानते हैं या नहीं) । 
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]5. और आपके रब की बात सच्चाई और अद्लकी र्‌ ६ 220 है“ कर. 2८ # 
है| ५७ ४9 ४ हि /ा 
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से पूरी हो चुकी, उसकी बातों को कोई बदलनेवाला नहीं हः 
और वोह खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 





]6. और अगर तू जमीनमें (मौजूद) लोगों की 
अक्सरिय्यत का केहना मान ले तो वोह तुझे अल्लाह की 
राह से भटका देंगे। वोह (हक्को यकीन की बजाए) सिर्फ 
वह्मो गुमान की पैरवी करते हैं और मह॒ज्‌ गूलत कियास 
आराई (और दरोग गोई) करते रेहते हैं। 


]7. बेशक आपका रब ही उसे खूब जानता है जो 
उसकी राह से बेहका है और वोही हिदायत याफ्ता लोगों 
से (भी)खूब वाकिफ है। 


]]8. सो तुम उस (जुबीहे) से खाया करो जिस पर 

(जृब्हके वक्त ) अल्लाहका नाम लिया गया हो अगर तुम 0089 रे ट्र कि, [. 

उसकी आयतों पर ईमान रखनेवाले हो। 322 

]9. और तुम्हें क्या है कि तुम उस (जूबीहे) से नहीं की | हि (५५ | श्र 8 ४! | | 48] 55 
खाते जिस पर (जुब्ह के वक्त) अल्लाहका नाम लिया गया [६ का कल ८६, आह हा ! 
है (तुम उन हलाल जानवरों को बिला वजह हराम ठेहराते ; 
हो) हालांकि उसने तुम्हारे लिए उन (तमाम) चीजों को ;2.> | ५ ५) पर 2४ ०4० 
तफ्सीलन बयान कर दिया है जो उसने तुम पर हराम की 5202 है ले 2&८ ६ 

हैं, सिवाए उस (सूरत) के कि तुम (महज जान बचाने के कं 2 ० / 

लिए) उन (के ब क॒द्रे हाजत खाने) की तरफ इन्तिहाई 

मजबूर हो जाओ (सो अब तुम अपनी तरफ्से और चीजों 

को मजीद हराम न ठेहराया करो) । बेशक बहुतसे लोग 

बिगैर (पुख्ता) इल्म के अपनी ख्वाहिशात (और मन 

घड॒त तसव्वुरात) के जरीए (लोगों को) बेहकाते रेहते हें, 

और यकीनन आपका रब ह॒दसे तजावुज्‌ करनेवालों को 

खूब जानता है। 








[20 .और तुम जाहिरी और बातिनी (या'नी आशकारो 
पिन्हां दोनों किस्म के) गुनाह छोड़ दो । बेशक जो लोग 
गुनाह कमा रहे हैं उन्हें अनकरीब सजा दी जाएगी उन 
(आ'माले बद) के बाइस जिनका वोह इतिकाब करते थे। 


]2. और तुम उस (जानवर के गोश्त) से न खाया करो 

जिस पर (जृब्ह के वक्त ) अछाह का नाम न लिया गया 
हो और बेशक वोह (गोश्त खाना) गुनाह है, और बेशक 
शयातीन अपने दोस्तों के दिलों में (बस्वसे) डालते रेहते 
हैं ताकि वोह तुम से झगड़ा करें और अगर तुम उनके 
केहने पर चल पडे (तो) तुम भी मुशरिक हो जाओगे। 


]22. भला वोह शख्स जो मुर्दह (या'नी ईमानसे 
महरूम) था फिर हमने उसे (हिदायत की बदौलत) जिन्दा 
किया और हमने उसके लिए (ईमानो मा 'रेफृत का) नूर 
पैदा फरमा दिया (अब) वोह उसके जुरीए (बकिय्या) 
लोगों में (भी रौशनी फैलाने के लिए) चलता है उस 
शख्सकी मानिन्द हो सकता है जिसका हाल येह हो कि 
(वोह जहालत और गुमराही के) अधधेरों में (इस तरह 
घिरा) पड़ा है कि उससे निकल ही नहीं सकता | इसी तरह 
काफिरों के लिए उनके वोह आ'माल (उनकी नजरों में) 
खुशनुमा दिखाए जाते हैं जो वोह अंजाम देते रहते हैं। 


]23. और इसी तरह हमने हर बस्तीमें वडेरों (और 
रईसों) को वहां के जराइम का सरगना बनाया ताकि वोह 
उस (बस्ती) में मक्कारियां करें, और वोह (हकीकृत में) 
अपनी जानों के सिवा किसी (और) से फरेब नहीं कर रहे 
और वोह (उसके अंजामे बद का) शऊर नहीं रखते। 
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]24. और जब उनके पास कोई निशानी आती है (तो) 
केहते हैं : हम हरगिजु ईमान नहीं लाएंगे यहां तक कि 
हमें भी वैसी ही (निशानी) दी जाए जेसी अल्लाह के 
रसूलों को दी गई है। अल्लाह खूब जानता है कि उसे अपनी 
रिसालत का मृहल किसे बनाना है। अनकरीब मुजरिमों 
को अल्लाह के हुजूर जिछत रसीद होगी और सख्त 
अजाब भी (मिलेगा) इस वजह से वोह मक्र (और धोका 
दही) करते थे। 


]25. पस अल्लाह जिस किसीको (फुज्लन) हिदायत 
देनेका इरादा फरमाता है उसका सीना इस्लाम के लिए 
कुशादा फरमा देता है और जिस किसी को (अद्लन 
उसकी अपनी खरीद कर्दह) गुमराही पर ही रखनेका 
इरादा फरमाता है उसका सीना (ऐसी) शदीद घुटन के 
साथ तंग कर देता है गोया वोह ब मुश्किल आस्मान 
(या'नी बुलंदी) पर चढ़ रहा हो । इसी तरह अल्लाह उन 
लोगों पर अजाबे (जिछत) वाके' फरमाता है जो ईमान 
नहीं लाते। 

]26. और येह (इस्लाम ही) आपके रबका सीधा रास्ता 
है बेशक हमने नसीहत कुबूल करनेवाले लोगों के लिए 
आयतें तफ्सील से बयान कर दी हैं। 


]27. उन्हीं के लिए उनके रबके हुजूर सलामती का घर 
है और वोही उनका मौला है उन आ'माले (सालेहा) के 
बाइस जो वोह अंजाम दिया करते थे। 

]28., और जिस दिन वोह उन सबको जमा' फरमाएगा 
(तो इर्शाद होगा) ऐ गिरोहे जिन्नात (या'नी शयातीन!) 
बेशक तुमने बहुतसे इन्सानों को (गुमराह) कर लिया और 
इन्सानों में से उनके दोस्त कहेंगे, ऐ हमारे रब! हमने एक 
दूसरे से (खूब ) फाइदे हासिल किए और (इसी गृफ्लत 
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और मफाद परस्ती के आलम में) हम अपनी उस मीआद 
को पहुंच गए जो तूने हमारे लिए मुक॒र्रर फूरमाई थी (मगर 
हम उसके लिए कुछ तैयारी न कर सके)। अल्लाह 
फ्रमाएगा कि (अब) दोजुख्‌ ही तुम्हारा ठिकाना है हमेशा 
उसीमें रहोगे मगर जो अल्लाह चाहे । बेशक आपका रब 
बडी हिक्मतवाला खूब जाननेवाला है। 


]29. इसी तरह हम जालिमों में से बा'जु को बा'जू पर 
मुसललत करते रेहते हैं उन आ'माले (बद) के बाइस जो 
वोह कमाया करते हैं। 


]30. ऐ गिरोहे जिन्नो इन्स! क्या तुम्हारे पास तुम ही में से 

रसूल नहीं आए थे जो तुम पर मेरी आयतें बयान करते थे 
और तुम्हारी उस दिनकी पेशी से तुम्हें डराते थे (तो) वोह 
कहेंगे हम अपनी जानों के खिलाफ गवाही देते हैं और 
उन्हें दुनिया की जिन्दगी ने धोके में डाल रखा था और 
वोह अपनी जानों के खिलाफ इस (बात) की गवाही देंगे 
कि वोह (दुनिया में) काफिर (या'नी हक्क के इन्कारी) थे। 
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]3]. येह (रसूलों का भेजना) इस लिए था कि आपका 
रब बस्तियों को जुल्म के बाइस ऐसी हालत में तबाह 
करनेवाला नहीं है कि वहां के रेहनेवाले (हक्क की 
ता'लीमात से बिल्कुल) बेखबर हों (या'नी उन्हें किसी ने 
हक्क से आगाह ही न किया हो) । 
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है, अगर चाहे तो तुम्हें नाबूद कर दे और तुम्हारे बाद जिसे 
चाहे (तुम्हारा) जा नशीन बना दे जैसा कि उसने दूसरे 
लोगों की अवलाद से तुमको पैदा फरमाया है। 


]34. बेशक जिस (अजूाब) का तुमसे वा'दा किया जा 
रहा है वोह जरूर आनेवाला है और तुम (अल्लाह को) 
आजिजु नहीं कर सकते। 


]35. फ्रमा दीजिए : ऐ (मेरी)कौम! तुम अपनी जगह 
पर अमल करते रहो बेशक मैं (अपनी जगह) अमल 
किए जा रहा हूं । फिर तुम अनक्रीब जान लोगे कि 
आखिरत का अंजाम किस के लिए (बेहतर है) | बेशक 
जालिम लोग नजात नहीं पाएंगे। 

36. उन्होंने अछाह के लिए उन्हीं (चीजों)में से एक 
हिस्सा मुकर्रर कर लिया है जिन्हें उसने खेती और 
मवेशियों में से पैदा फुरमाया है फिर अपने गुमाने 
(बातिल) से केहते हैं कि येह (हिस्सा) अल्लाह के लिए है 
और येह हमारे (खुद साख्ता) शरीकों के लिए है फिर जो 
(हिस्सा) उनके शरीकों के लिए है सो वोह तो अल्लाह तक 
नहीं पहुंचता और जो (हिस्सा) अल्लाह के लिए है तो वोह 
उनके शरीकों तक पहुंच जाता है, (वोह) क्‍या ही बुरा 
फैसला कर रहे हैं। 


]37. और इसी तरह बहुतसे मुशरिकों के लिए उनके 
शरीकों ने अपनी अवलाद को मार डालना (उनकी निगाह 
में) खुशनुमा कर दिखाया है ताकि वोह उन्हें बरबाद कर 
डालें और उनके (बचे खुचे) दीन को (भी) उन पर 
मुश्तबह कर दें, और अगर अल्लाह (उन्हें जब्नन रोकना) 
चाहता तो वोह ऐसा न कर पाते पस आप उन्हें और जो 
इफ्तिरा पर्दाजी वोह कर रहे हैं (उसे नजृरअंदाजु करते 
हुऐ) छोड़ दीजिए। 
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]38. और अपने खयाले (बातिल) से (येह भी) केहते 
हैं कि येह (मख़्सूस) मवेशी और खेती मम्नूअ है, इसे 
कोई नहीं खा सकता सिवाए उसके जिसे हम चाहें और 
(येह कि बा'जृ) चौपाए ऐसे हैं जिनकी पीठ (पर सवारी) 
को हराम किया गया है और (बा'जृ) मवेशी ऐसे हैं कि 
जिन पर (जृब्ह के वक्त) येह लोग अल्लाह का नाम नहीं 
लेते (येह सब) अल्लाह पर बोहतान बांधना है, अुनक॒रीब 
वोह उन्हें (इस बात की) सजा देगा जो वोह बोहतान 
बांधते थे। 


]39. और (येह भी) केहते हैं कि जो (बच्चा) इन 
चौपायों के पेट में है वोह हमारे मर्दों के लिए मख्सूस है 
और हमारी औरतों पर हराम कर दिया गया है और अगर 
वोह (बच्चा) मरा हुआ (पैदा) हो तो वोह (मर्द और 
औरतें) सब उसमें शरीक होते हैं, अनकरीब वोह उन्हें 
उनकी (मन घड॒त) बातों की सजा देगा बेशक वोह बड़ी 
हिक्मतवाला खूब जाननेवाला है। 


]40. वाकई ऐसे लोग बरबाद हो गए जिन्होंने अपनी 
अवलाद को बिगैर इल्मे (सहीह) के (महज) बे वकूफी 
से कृत्ल कर डाला और उन (चीजों) को जो अल्लाहने उन्हें 
(रोजी के तौर पर) बझ़शी थीं अल्लाह पर बोहतान बांधते 

हुए हराम कर डाला, बेशक वोह गुमराह हो गए और 
हिदायत याफ्ता न हो सके। 

]4. और वोही है जिसने बर्दाश्तह और गैर बर्दाश्तह 
(या'नी बेलों के जुरीए ऊपर चढ़ाए गए और बिगैर ऊपर 
चढ़ाए गए) बागात पैदा फरमाए और खजूर (के दरख्त) 

और जूराअत जिसके फल गूनागूं हैं और जैतून और अनार 
(जो शक्लमें) एक दूसरे से मिलते जुलते हैं और (जाइके 
में) जुदागाना हैं (भी पैदा किए) । जब (येह दरख्त) फल 
लाएं तो तुम उनके फल खाया (भी) करो और उस (खेती 
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और फल) के कटने के दिन उसका (अल्लाह की तरफसे 
मुकरर कर्दह) हक (भी) अदा कर दिया करो और फुजूल 
खर्ची न किया करो बेशक वोह बेजा खर्च करने वालों को 
पसंद नहीं करता। 





]42. और (उसने) बार बर्दारी करनेवाले (बुलंद 
कामत) चौपाए और जमीन पर (जृब्ह के लिए या छोटे 
कृद के बाइस) बिछने वाले (मवेशी पैदा फुरमाए) तुम 
उस रिज्क में से (भी ब तरीके जुब्ह) खाया करो जो 
अल्लह ने तुम्हें बख्शा है और शैतान के रास्तों पर न चला 
करो, बेशक वोह तुम्हारा खुला दुश्मन है। 


]43. (अल्लाहने) आठ जोडे पैदा किए दो (नर व मादह) 
भेड्से और दो (नर व मादह) बकरीसे । (आप उनसे) 
'फुरमा दीजिए: क्या उसने दोनों नर हराम किए हैं या दोनों 
मादह या वोह (बच्चा) जो दोनों मादाओं के रहमों में 
मौजूद है? मुझे इल्मो दानिश के साथ बताओ अगर तुम 
सच्चे हो। 


44. और दो (नर व मादह) ऊंट से और दो (नर व 
मादह) गाय से । (आप उनसे) फरमा दीजिए ; कया उसने 
दोनों नर हराम किए हैं या दोनों मादह या वोह (बच्चा) जो 
दोनों मादाओं के रहमों में मौजूद है? क्या तुम उस वक्‍त 
मौजूद थे जब अल्लाहने तुम्हें इस (हुर्मत) का हुक्म दिया 
था? फिर उससे बढ़ कर जालिम कौन हो सकता है जो 
अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधता है ताकि लोगों को बिगैर 
जाने गुमराह करता फिरे | बेशक अल्लाह जालिम कौम को 
हिदायत नहीं फरमाता। 
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]45. आप फ्रमा दें कि मेरी तरफ जो वही भेजी गई है 
उसमें तो मैं किसी (भी) खानेवाले पर (ऐसी चीज को) 
जिसे वोह खाता हो हराम नहीं पाता सिवाए इस के कि 
वोह मुर्दार हो या बेहता हुवा खून हो या सुव्वर का गोश्त हो 
क्योंकि येह ना पाक है या ना फरमानी का जानवर जिस 
पर जुब्ह के वक्‍त गैर॒ुल्लाह का नाम बुलंद किया गया हो। 
फिर जो शख्स (भूक के बाइस) सख्त लाचार हो जाए न 
तो ना फरमानी कर रहा हो और न हृदसे तजावुजु कर रहा 
हो तो बेशक आपका रब बड़ा बख़्शनेवाला निहायत 
महरबान है। 


]46. और यहूदियों पर हमने हर नाखुनवाला (जानवर) 

हराम कर दिया था और गाय और बकरीमें से हमने उन पर 
दोनों की चरबी हराम कर दी थी सिवाए उस (चरबी) के 
जो दोनों की पीठ में हो या ओझड़ी में लगी हो या जो हड्डी 
के साथ मिली हो । येह हमने उनकी सरकशी के बाइस 
उन्हें सजा दी थी और यकीनन हम सच्चे हैं। 


]47. फिर अगर वोह आप को झुटलाएं तो फुरमा 
दीजिए कि तुम्हारा रब वसीअ रहमतवाला है और उसका 
अजाब मुजरिम कौम से नहीं टाला जाएगा। 


]48.जल्द ही मुशरिक लोग कहेंगे कि अगर अल्लाह 
चाहता तो न (ही) हम शिर्क करते और न हमारे आबाओ 
अज्दाद और न किसी चीज को (बिला सनद) हराम 
करार देते । इसी तरह उन लोगोंने भी झुटलाया था जो 
उनसे पेहले थे हत्ता कि उन्हों ने हमारा अजाब चख लिया। 
'फरमा दीजिए : क्या तुम्हारे पास कोई (काबिले हुज्जत) 
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]49.फ्रमा दीजिए कि दलीले मोहकम तो अल्लाह ही 4५ *4<| (रु 4527 & 2] | 405 कै 
की है, पस अगर वोह (तुम्हें मजबूर करना) चाहता तो कप हि >ट हर हे है कै 
यकीनन तुम सबको (पाबंदे)हिदायत फरमा देता। # ५ | > 


]50. (उन मुशरिकों से) फूरमा दीजिए कि तुम अपने | ट 
उन गवाहों को पेश करो जो (आ कर) इस बात की गवाही ५ डी 
दें कि अल्लाहने उसे हराम किया है फिर अगर बोह (झूटी) 5 2-4 
गवाही दे ही दें तो उनकी गवाही को तस्लीम न करना ५५ फ््ध (2४४६ हर के 
(बल्किउनका झूटा होना उन पर आश्कार कर देना) और टु । ५ कल कल, ; 
न ऐसे लोगों की ख्वाहिशात की पैरवी करना जो हमारी श्र्द्र 37०० ८८३० |& कै 
आयतों को झुटलाते हैं और जो आखिरत पर ईमान नहीं ४ 
रखते और वोह (मा'बूदाने बातिला को) अपने रबके 
बराबर ठेहराते हैं। 

]5] . फरमा दीजिए : आओ मैं वोह चीजें पढ़ कर सुना 
दूं जो तुम्हारे रबने तुम पर हराम की हैं (वोह) येह कि तुम 
उसके साथ किसी चीज को शरीक न ठेहराओ और मां 
बाप के साथ अच्छा सुलूक करो और मुफुलिसी के बाइस 
अपनी अवलाद को कत्ल मत करो। हम ही तुम्हें रिज्क॒ 
देते हैं ओर उन्हें भी (देंगे) और बे हयाई के कामों के 
करीब न जाओ (ख्वाह) वोह जाहिर हों और (ख़्वाह) 
वोह पोशीदह हों और उस जान को कृत्ल न करो जिसे कै * 


है 


कम. 
० 
घेर ८ 
2२६ 220 22395 


७. ७७ 
है 


> 
(कृत्ल करना) अल्लाहने हराम किया है बजुज हक्के (शरई) हे > 
के येही वोह (उमूर) हैं जिनका उसने तुम्हें ताकीदी हुक्म 24 


जु वोह हक्को बातिल का फर्क और दोनों का अंजाम समझाने के बाद हर एक को आजादी से अपना रास्ता कै 
इस्छ्तियार करने का मौका' देता है, ताकि हर शख़्स अपने किए का खुद जिम्मेदार ठेहरे और उस पर जजा और सजा $ 
का हकदार करार पाए। डी 


22020 20/02/0202 / 02/02/0220 / 220 2/०/ ००/००/०८०८ ०/०/००/ 


(0) ५ १2 न ८4८ 
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]52. और यतीम के माल के करीब मत जाना मगर ऐसे 

तरीक से जो बहुत ही पसन्दीदह हो यहां तक कि वोह 
अपनी जवानी को पहुंच जाए, और पैमाने और तराजू 
(या'नी नाप और तोल) को इन्साफ के साथ पूरा किया 
करो । हम किसी शख्स को उसकी ताकृत से जियादा 
तकलीफ नहीं देते और जब तुम (किसी की निस्बत कुछ) 
कहो तो अदल करो अगरचे वोह (तुम्हारा) कुराबतदार ही 
हो और अल्लाह के अहद को पूरा किया करो, येही (बातें) 
हैं जिनका उसने तुम्हें ताकीदी हुक्म दिया है ताकि तुम 
नसीहत कुबूल करो। 


]53. और येह कि येही (शरीअत) मेरा सीधा रास्ता है 
सो तुम उसकी पैरवी करो और (दूसरे) रास्तों पर न चलो (। है 8 है! » 4६ .... ६५५ 
फिर वोह (रास्ते) तुम्हें अक्लाह की राह से जुदा कर देंगे, है घ० अजे ४23 ४ 
अर सही श्र श्र ५ है 

येही वोह बात है जिसका उसने तुम्हें ताकीदी हुक्म दिया है के 2 (9 रे 
ताकि तुम परहेजुगार बन जाओ। २८८८ 44३8 ८५०२ 

(99 (१+४-५ )$ 
54. फिर हमने मूसा (/£“ )को किताब जता की उस (3 (8 इह। 5] (४८०३७ 
शख्स पर (ने'मत) पूरी करने के लिए जो नेकूकार बने ५ 3 2४ 
और (उसे) हर चीजुकी तफ्सील और हिदायत और ५१2 
रहूमत बना कर (उतारा) ताकि वोह (लोग कियामत के (भि 4». (४ $ (४३०७ 3 & ४८ 
दिन) अपने रब से मुलाकात पर ईमान लाएं । है 
55. और येह (कुरआन) बरकतवाली किताब है जिसे. », ६ | है 9 >> (2.३० १2८ 4 
हमने नाजिल फरमाया है सो (अब) तुम इसकी पैरवी ४५०५७ ४०२६-०५ | ०७१ 
किया करो और (अल्लाह से) डरते रहो ताकि तुम पर रहम 22224 रन [8 ॥ हे (५ 
किया जाए। 
]56. (कुरआन इस लिए नाजिल किया है) कि तुम 








कहीं येह (न) कहो कि बस (आस्मानी) किताब तो हमने 
पहले सिर्फ दो गिरोहों (यहूदो नसारा) पर उतारी गई थी 
और बेशक हम उनके पढ़ने पढ़ाने से बे खबर थे। 


]57. या येह (न) कहो कि अगर हम पर किताब उतारी 

जाती तो हम यकीनन उनसे जियादा हिदायत याफ्ता होते 
सो अब तुम्हारे रब की तरफ से तुम्हारे पास वाजेह दलील 
और हिदायत और रहमत आ चुकी है, फिर उससे बढ़ कर 
जालिम कौन हो सकता है जो अल्लाह की आयतों को 
झुटलाए और उनसे कतराए। हम अनकरीब उन लोगों को 
जो हमारी आयतों से गुरेज॒ करते हैं बुरे अजाब की सजा 
देंगे इस वजह से कि वोह (आयाते रब्बानी से) ए'राज 
करते थे। 


]58. वोह फकृत इसी इन्तिजार में हैं कि उनके पास 
(अजाब के) फरिश्ते आ पहुंचें या आपका रब (खुद) आ 
जाए या आपके रब की कुछ (मख्सूस) निशानियां 
(अयानन) आ जाएं । (उन्हें बता दीजिए कि) जिस दिन 
आपके रब की बा/'जु निशानियां (यूं जाहिरन) आ 
पहुंचेंगी (तो उस वक्‍त ) किसी (ऐसे) शख्स का ईमान 
उसे फाइदा नहीं पहुंचाएगा जो पहले से ईमान नहीं लाया 
था या उसने अपने ईमान (की हालत) में कोई नेकी नहीं 
कमाई थी, फरमा दीजिए : तुम इन्तिजार करो हम (भी) 
मुन्तजिर हैं। 

]59. बेशक जिन लोगों ने (जुदा जुदा राहें निकाल कर) 
अपने दीन को पारह पारह कर दिया और वोह 
(मुख्तलिफ) फिरकों में बट गए, आप किसी चीजुमें 
उनके (तअछुक॒दार और जिम्मेदार) नहीं हैं, बस उनका 
मुआमला अल्लाह ही के हवाले है फिर वोह उन्हें उन कामों 
से आगाह फ्रमा देगा जो वोह किया करते थे। 
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60. जो कोई एक नेकी लाएगा तो उसके लिए (बतौरे 
अज्र) उस जैसी दस नेकियां हैं और जो कोई एक गुनाह 
लाएगा तो उसको उस जैसे एक (गुनाह) के सिवा सजा 
नहीं दी जाएगी और वोह जुल्म नहीं किए जाएंगे। 


]6. फूरमा दीजिए: बेशक मुझे मेरे रबने सीधे रास्ते 
की हिदायत फ्रमा दी है (येह) मजुबूत दीन (की राह है 
और येही) अल्लाह की तरफ यकक्‍्सू और हर बातिल से जुदा 
इब्राहीम (#£“)की मिल्लत है और वोह मुशरिकों में 
सेनथे। 

]62. फरमा दीजिए कि बेशक मेरी नमाज और मेरा हज 
और कुर्बानी (समेत सब बंदगी) और मेरी जिन्दगी और 
मेरी मौत अल्लाह के लिए है जो तमाम जहानों का रब है। 
]63. उसका कोई शरीक नहीं और उसीका मुझे हुक्म 
दिया गया है और में (जमीअ मखूलूकात में) सबसे पहला 
मुसलमान हूं। 

]64. फरमा दीजिए : क्या मैं अछाह के सिवा कोई 
दूसरा रब तलाश करूं हालांकि वोही हर शय का 
परवरदिगार है, और हर शख्स जो भी (गुनाह) करता है 
(उस का वबाल) उसी पर होता है और कोई बोझ 
उठानेवाला दूसरे का बोझ नहीं उठाएगा। फिर तुम्हें अपने 
रब ही की तरफ लौटना है फिर वोह तुम्हें उन (बातों की 
हकीकृत) से आगाह फूरमा देगा जिनमें तुम इख्तिलाफृ 
किया करते थे। 

]65. और वोही है जिसने तुमको जूमीनमें नाइब बनाया 
और तुम में से बा'ज्‌ को बा'जु पर दरजात में बुलंद किया 
ताकि वोह उन (चीजों) में तुम्हें आजुमाए जो उसने तुम्हें 
(अमानतन) अता कर रखी हैं | बेशक आपका रब 
(अजाब के हकदारों को) जल्द सजा देनेवाला है और 
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बेशक वोह (मग्फ्रित के उम्मीदवारों को) बड़ा हक 8० 35 ६; ] * “८ 


बख्शनेवाला और बे हृद रहम फ्रमानेवाला है। मम 


(पट ५/८/१४००००) 5 


हलक. 
टद्र् 46) /न)) दुपग ९ « 
अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महेरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 
]. अलिफृ लाम मीम साद (हकीकी मा'ना अल्लाह और 
रसूल (76 ) ही बेहतर जानते हैं) । 
2. (ऐ हबीबे मुकर्रम!) येह किताब है(जो) आपकी तरफ 
उतारी गई है सो आपके सीनए (अनवर) में इस (की 
तब्लीगृ पर कुफ्फार के इन्कारो तक्जीब के खयाल)से 
कोई तंगी न हो (येह तो उतारी ही इस लिए गई है)कि आप 
इसके जरीए (मुन्किरीन को) डर सुना सकें और येह 
मो'मिनीन के लिए नसीहत (है) । 
3. (ऐ लोगो!) तुम इस (कुरआन)की पैरवी करो जो 
तुम्हारे रबकी तरफृसे तुम्हारी तरफ़ उतारा गया है और 
उसके गैरों में से (बातिल हाकिमों और) दोस्तों के पीछे 
मत चलो, तुम बहुत ही कम नसीहत कुबूल करते हो। 


4. और कितनी ही बस्तियां (ऐसी) हैं जिन्हें हमने हलाक 
कर डाला सो उन पर हमारा अजाब रात के वक्त आया या 
(जबकि) वोह दोपहर को सो रहे थे। 

5. फिर जब उन पर हमारा अजाब आ गया तो उनकी 
पुकार सिवाए इसके (कुछ) न थी कि वोह केहने लगे कि 
बेशक हम जालिम थे। 

6. फिर हम लोगों से जरूर पुर्सिश करेंगे जिनकी तरफ 
रसूल भेजे गए और हम यकीनन रसूलों से भी (उनकी 
दा'वतो तब्लीग के रदह्दे अमल की निस्बत) दरयाफ्त 
करेंगे। 





7. फिर हम उन पर (अपने) इल्म से (उनके सब) हालात 
बयान करेंगे और हम (कहीं) गाइब न थे ( कि उन्हें देखते 
नहों)। 


8. और उस दिन (आ'माल का) तोला जाना हक्क है सो 
जिनके (नेकियों के) पलडे भारी होंगे तो वोही लोग 
कामयाब होंगे। 

9. और जिनके (नेकियों के) पलडे हलके होंगे तो येही वोह 
लोग हैं जिन्होंने अपनी जानों को नुक्सान पहुंचाया, इस 
वजह से कि वोह हमारी आयतों के साथ जुल्म करते थे। 


]0. और बेशक हमने तुमको जूमीनमें तमक्कनो तसरफ 
अता किया और हमने उसमें तुम्हारे लिए अस्बाबे मईशत 
पैदा किए, तुम बहुत ही कम शुक्र बजा लाते हो। 


]. और बेशक हमने तुम्हें (या'नी तुम्हारी असल को) पैदा 
किया फिर तुम्हारी सूरतगरी की (या'नी तुम्हारी जिन्दगी की 
कीमियाई और हयातियाती इब्तिदाओ इतिका के मराहिल 
को आदम (#४£“) के वजूद की तश्कोल तक मुकम्मल 
किया) फिर हमने फृरिश्तों से फ़रमाया कि आदम (#४४« ) 
को सजदह करो तो सबने सजद॒ह किया सिवाए इब्लीस के । 
वोह सजदह करनेवालों में से न हुवा । 

]2 . इर्शाद हुवा : (ऐ इब्लीस!) तुझे किस(बात) ने रोका था 
कि तूने सजदह न किया जबकि में ने तुझे हुक्म दिया था, 
उसने कहा : मैं उससे बेहतर हूं, तूने मुझे आगसे पैदा किया 
है और उसको तूने मिट्टी से बनाया है। 


]3. इर्शाद हुवा : पस तू यहां से उतर जा! तुझे कोई हक्क नहीं 
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पहुंचता कि तू यहां तकब्बुर करे पस (मेरी बारगाह से) 
निकल जा बेशक तू जुलीलो ख़ुचार लोगों में से है। 


]4. उसने कहा :; मुझे उस दिन तक(जिन्दगी की) 
मोहलत दे जिस दिन लोग (कब्रों से) उठाए जाएंगे। 


]5. इर्शाद हुवा : बेशक तू मोहलत दिए जानेवालों 
में से है। 

]6. उस(इब्लीस) ने कहा : पस इस वजह से कि तूने मुझे 
गुमराह किया है (मुझे कसम है कि) में (भी) उन 
(अफ्रादे बनी आदम को गुमराह करने) के लिए तेरी 
सीधी राह पर जूर्‌र बेढूंगा (ताआंकि उन्हें राहे हक्क से 
हटा दूं)। 

]7. फिर मैं यकीनन उनके आगे से और उनकेपीछे से 
और उनके दाएं से और उनके बाएं से उनके पास आऊंगा, 
और (नतीजतन) तू उनमें से अक्सर लोगों को शुक्रगुजार 
नपाएगा। 


]8. इशदि बारी हुवा (ऐ इब्लीस!) तू यहां से जूलीलो 
मरदूद हो कर निकल जा, उनमें से जो कोई तेरी पैरवी 
करेगा तो में जुर्‌र तुम सबसे दोजुख भर दूंगा। 


]9. और ऐ आदम! तुम और तुम्हारी जौजा (दोनों) जन्नत 
में सुकूनत इख्तियार करो सो जहां से तुम दोनों चाहो 
खाया करो और (बस) उस दरख्त के करीब मत जाना 
वरना तुम दोनों हद से तजावुज्‌ करने वालों में से हो 
जाओगे। 


20. फिर शैतानने दोनों के दिल में वस्वसा डाला ताकि 
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उनकी शर्मगाहें जो उन(की नजरों) से पोशीदह थीं उन पर 
जाहिर कर दे और केहने लगा : (ऐ आदमो ह॒व्वा!) तुम्हारे 
रबने तुम्हें उस दरख़्त (का फल खाने) से नहीं रोका मगर 
(सिर्फ इस लिए कि उसे खाने से) तुम दोनों फरिश्ते बन 
जाओगे (या'नी अलाइके बशरी से पाक हो जाओगे) या 
तुम दोनों (उसमें) हमेशा रेहनेवाले बन जाओगे (या'नी 
इस मुकामे कुर्ब से कभी महरूम नहीं किए जाओगे) । 


2]. और उन दोनों से कृसम खा कर कहा कि बेशक में 
तुम्हारे खैर ख्वाहों में से हूं। 


22. पस वोह फूरेब के जूरीए दोनों को(दरख्त का फल 
खाने तक) उतार लाया, सो जब दोनों ने दरख़्त (के फल) 
को चख लिया तो दोनों की शर्मगाहें उनके लिए जाहिर हो 
गईं और दोनों अपने (बदन के) ऊपर जन्नत के पत्ते 
चिपकाने लगे तो उनके रबने उन्हें निदा फरमाई कि क्या 
मैने तुम दोनों को उस दरख्त(के करीब जाने)से रोका न 
था और तुमसे येह (न) फूरमाया था कि बेशक शैतान तुम 
दोनों का खुला दुश्मन है। 


23. दोनों ने अर्ज किया : ऐ हमारे रब! हमने अपनी जानों 
पर जियादती की । और अगर तूने हमको न बख़्शा और 
हम पर रहम (न)फरमाया तो हम यकीनन नुक्सान उठाने 
वालों में से हो जाएंगे। 


24. इशदि बारी हुवा तुम (सब) नीचे उतर जाओ तुम में 
से बा'जु बा'ज्‌ के दुश्मन हैं और तुम्हारे लिए जमीनमें 
मुअय्यन मुद्द)। तक जाए सुकूनत और मताए हयात 
(मुकर्रर कर दिए गए हैं गोया तुम्हें जमीनमें कियामो 
मआजश के दो बुनियादी हक्क दे कर उतारा जा रहा है, उस 
पर अपना निजामे जिन्दगी उस्तुवार करना) । 
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25. इर्शाद फरमाया : तुम उसी (जमीन) में जिन्दगी 03 #७ ६२४ ४35 का ६४ (व (६ 
गुजारोगे और उसी में मरोगे और (कियामत के रोज) उसी 
में से निकाले जाओगे। 


26. ऐ अवलादे आदम! बेशक हमने तुम्हारे लिए (ऐसा) 
लिबास उतारा है जो तुम्हारी शर्मगाहों को छुपाए. और 
(तुम्हें) जीनत बख्शे और (उस जाहिरी लिबास के साथ 
एक बातिनी लिबास भी उतारा है और वोही) तक्वा का 
लिबास ही बेहतर है । येह (जाहिरो बातिन के लिबास 
सब) अल्लाह की निशानियां हैं ताकि वोह नसीहत कुबूल 
करें। 

27. ऐ अवलादे आदम! (कही) तुम्हें शैतान फिल्ने में न 
डाल दे जिस तरह उसने तुम्हारे मां बापको जन्नत से 
निकाल दिया, उनसे उनका लिबास उतरवा दिया ताकि 
उन्हें उनकी शर्मगाहें दिखा दे | बेशक वोह (खुद) और 
उसका कृबीला तुम्हें (ऐसी ऐसी जगहों से) देखता 
(रेहता) है जहां से तुम उन्हें नहीं देख सकते | बेशक हमने 
शैतानों को ऐसे लोगों का दोस्त बना दिया है जो ईमान नहीं 
रखते। 


28. और जब वोह कोई बे करते हैं (तो (वह 
र जब वोह कोई बे हयाई का काम करते हैं (तो) है (६ ] 


केहते हैं, हमने अपने बापदादा को इसी (तरीके) पर पाया । )) हा 


और अल्लाहने हमें इसीका हुक्म दिया है । फूरमा दीजिए 

कि अल्लाह बे हयाई के कामों का हुक्म नहीं देता । क्या तुम 

अल्लाह (की जात) पर ऐसी बातें करते हो जो तुम खुद 

(भी) नहीं जानते। 

29, फरमा दीजिए : मेरे रबने इन्साफ का हुक्म दिया है, श्र (5 व 
और तुम हर सजदे के वक्तो मुकाम पर अपने रुख (का'बे ध 

की तरफ) सीधे कर लिया करो और तमाम तर 

फ्रमांबरदारी उसके लिए खालिस करते हुए उसकी 





इबादत किया करो । जिस तरह उसने तुम्हारी (खिल्को 
हयातकी) इब्तिदा की तुम उसी तरह (उसकी तरफ) 
पलटोगे। 

30. एक गिरोह को उसने हिदायत फूरमाई और एक 
गिरोह पर (उसके अपने कस्बो अमल के नतीजे में) 
गुमराही साबित हो गई । बेशक उन्हों ने अलाह को छोड 
कर शैतानों को दोस्त बना लिया था और वोह येह गुमान 
करते हैं कि वोह हिदायत याफता हैं। 


3. ऐ अवलादे आदम! तुम हर नमाजके वक्त अपना 
लिबासे जीनत (पहन) लिया करो और खाओ और पियो 
और हदसे जियादा खर्च न करो कि बेशक वोह बेजा 
खर्च करने वालों को पसंद नहीं फरमाता। 


32. फरमा दीजिए : अल्लाह की उस जीनत 
(व आराईश)को किसने हराम किया है जो उसने अपने 
बंदों के लिए पैदा फूरमाई है और खाने की पाक सुथरी 
चीजों को (भी किसने हराम किया है?) फरमा दीजिए : 
येह (सब ने'मततें जो) अहले ईमान की दुनिया की जिन्दगी 
में (बिल उमूम रवा) हैं कियामत के दिन बिल खुसूस 
(उन ही के लिए) होंगी । इस तरह हम जाननेवालों के 
लिए आयतें तफ्सील से बयान करते हैं। 


33. फरमा दीजिए ५ कि मेरे रबने (तो) सिर्फ बे हयाई 
की बातों को हराम किया है जो उनमें से जाहिर हों और जो 
पोशीदह हों (सबको) और गुनाह को और नाहक्क 
जियादती को और उस बात को कि तुम अल्लाहका शरीक 
ठेहराओ जिसकी उसने कोई सनद नहीं उतारी और 
(मजीद) येह कि तुम अल्लाह (की जात) पर ऐसी बातें 
कहो जो तुम खुद भी नहीं जानते। 


34. और हर गिरोह के लिए एक मीआद (मुक॒र्र) है 
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फिर जब उनका (मुक॒र्ररह) वक्त आ जाता है तो वोह एक 
घड़ी (भी) पीछे नहीं हट सकते और न आगे बढ़ सकते हैं। 


35. ऐ अवलादे आदम! अगर तुम्हारे पास तुम में से रसूल 
आएं जो तुम पर मेरी आयतें बयान करें पस जो परहेजुगार 
बन गया और उसने (अपनी) इस्लाह कर ली तो उन पर न 
कोई खौफ होगा और न (ही) वोह रंजीदह होंगे। 


36. और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुटलाया और 
उन (पर ईमान लाने) से सरकशी की, वोही अहले जहन्नम 
हैं वोह उसमें हमेशा रेहने वाले हैं। 


37. फिर उस शख्स से जियादा जालिम कौन हो सकता है 
जो अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधे या उसकी आयतों को 

झुटलाए? उन लोगों को उनका (वोह) हिस्सा पहुंच 

जाएगा (जो) नविश्तए किताब है यहां तक कि जब उनके 
पास हमारे भेजे हुए (फरिश्ते) आएंगे कि उनकी रहें 
कुब्जृ कर लें (तो उनसे) कहेंगे : अब वोह (झूटे मा'बूद) 

कहां हैं जिनकी तुम अल्लाह के सिवा इबादत करते थे? 

वोह (जवाबन) कहेंगे कि वोह हमसे गुम हो गए (या'नी 

अब कहां नजर आते हैं) और वोह अपनी जानों के 

खिलाफ (खुद येह) गवाही देंगे कि बेशक वोह काफिर 

थे। 


38. अल्लाह फूरमाएगा : तुम जिन्‍नों और इन्सानों की उन 
(जहन्नमी) जमाआतों में शामिल हो कर जो तुम से पहले 
गुजर चुकी हैं दोजुख में दाखिल हो जाओ! जब भी कोई 
जमाअत (दोजूख में) दाखिल होगी वोह अपने जैसी 
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दूसरी जमाअत पर ला'नत भेजेगी, यहां तक कि जब 
उसमें सारे (गिरोह) जमा' हो जाएंगे तो उनकेपिछले अपने 
अगलों के हक्क में कहेंगे कि ऐ हमारे रब! उन्हीं लोगोंने हमें 
गुमराह किया था सो उनको दोजूख का दो गुना अजाब दे। 
इर्शाद होगा : हर एक के लिए दो गुना है मगर तुम जानते 
नहीं हो। 


39, और उनके अगले अपने पिछलों से कहेंगे : सो तुम्हें 
हम पर कुछ फूजीलत न हुई पस (अब) तुम (भी) अजाब 
(का मजा) चखो उसके सबब जो कुछ तुम कमाते थे। 


40. बेशक जिन लोगोंने हमारी आयतों को झुटलाया और 
उनसे सरकशी की उनके लिए आस्माने (रह्मतो 
कुबूलिय्यत) के दरवाजे नहीं खोले जाएंगे और न ही वोह 
जन्नत में दाखिल हो सकेंगे यहां तक कि सूई के सूराख में 
ऊंट दाखिल हो जाए (या'नी जैसे येह नामुमकिन है उसी 
तरह उनका जन्नतमें दाखिल होना भी नामुमकिन है), और 
हम मुजरिमों को इसी तरह सजा देते हैं। 


4]. और उनके लिए (आतिशे) दोजृख॒का बिछोना और 
उनके ऊपर (उसी का) ओढ्ना होगा, और हम जालिमों 
को इसी तरह सजा देते हैं। 


42. और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे, 
हम किसी शख्स को उसकी ताकत से जियादा मुकल्लफ 
नहीं करते, येही लोग अहले जन्नत हैं वोह उसमें हमेशा 
रहेंगे। 





43. और हम वोह (रंजिशो) कीना जो उनके सीनों में 


आह 


४5090/95 & ४८। 
(६६ श्र 55 ) 392४-४४ है। (मर 
है ईनकी-न ह हैईटव कं 83 है. 
$ 2०2 (52 है १,४ 65 

()८%४४ |0) 9 
४४) २ ४४ ८४ 
[»3५७ (७१ 2 634 ६ २६] 

७9८४»४८४६ श्र दस 
50५ 2४४ 2 2॥ | 
४४ 6४४ ५ ६४ 525 
८2222 %: ० ट्रॉ 
५५०९-७० 446०४ ४८ 

(025; ७५४८)४४5 


६० 


फिट 24 

(४२० 3॥ 6५ (_22$+ 
७0८५: 

2००७५०)॥४०» 59०५ ८८३) 5 

<%॥ ५५७५ (658५ 

85768 १4:०४ 


(6 ्ः 4; बल 


63 ४2५30. ४ ४ 





(दुनिया के अंदर एक दूसरे के लिए) था निकाल (के दूर 
कर) देंगे उनके (महलों के) नीचे नेहरें जारी होंगी और 
वोह कहेंगे सब ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं, जिसने हमें 
यहां तक पहुंचा दिया, और हम (इस मुकाम तक कभी 
राह न पा सकते थे अगर अल्लाह हमें हिदायत न फूरमाता 
बेशक हमारे रबके रसूल हक (का पैगाम) लाए थे, और 
(उस दिन) निदा दी जाएगी कि तुम लोग इस जन्नत के 
वारिस बना दिए गए हो उन (नेक) आ'माल के बाइस जो 
तुम अंजाम देते थे। 


44. और अहले जन्नत दोजुख॒वालों को पुकार कर कहेंगे 
४ हमने तो वाकिअतन उसे सच्चा पा लिया जो वा'दा 
हमारे रबने हमसे फूरमाया था, सो क्या तुमने (भी) उसे 
सच्चा पाया जो वादा तुम्हारे रबने (तुमसे) किया था? 
वोह कहेंगे हां । फिर उनके दरमियान एक आवाज 





देनेवाला आवाज देगा कि जालिमों पर अल्लाह की ला'नत 


है। 


45. (येह वोही हैं) जो (लोगों को) अल्लाहकी राह से 
रोकते थे और उसमें कजी तलाश करते थे और वोह 
आखिरत का इन्कार करनेवाले थे। 


46. और (उन) दोनों (या'नी जन्नतियों और दोजुखियों) 
के दरमियान एक हिजाब (या'नी फूसील) है और 
आ'राफ (या'नी उसी फूसील) पर कुछ मर्द होंगे जो सब 
को उनकी निशानियों से पेहचान लेंगे। और वोह अहले 
जन्नत को पुकार कर कहेंगे कि तुम पर सलामती हो, वोह 
(अहले आ'राफू खुद अभी) जन्नत में दाखिल नहीं हुए 
होंगे हालांकि वोह (उसके) उम्मीदवार होंगे। 
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47. और जब उनकी निगाहें दोजृख॒वालों की तरफ फेरी 
जाएंगी तो वोह कहेंगे : ऐ हमारे रब! हमें जालिम गिरोह के 
साथ (जमा) नकर। 


48. और अहले आ'राफ (उन दोजूखी) मर्दों को पुकारेंगे 
जिन्हें वोह उनकी निशानियों से पेहचान रहे होंगे (उनसे) 
कहेंगे : तुम्हारी जमाआतें तुम्हिरे काम न आ सकीं और न 
(वोह) तकब्बुर (तुम्हें बचा सका)जो तुम किया 
करते थे। 





49. क्‍या येही वोह लोग हैं (जिनकी खुस्ता हालत देख 
कर) तुम कस्मे खाया करते थे कि अल्लाह उन्हें अपनी 
रह्मत से (कभी) नहीं नवाजेगा? (सुन लो! अब उन्हीं को 
कहा जा रहा है) तुम जन्नत में दाखिल हो जाओ न तुम पर 
कोई खौफ होगा और न तुम गूमगीन होगे। 


50. और दोजूख॒वाले अहले जन्नत को पुकार कर कहेंगे 
कि हमें (जन्नती) पानी से कुछ फैजुयाब कर दो या उस 
(रिज्क) में से जो अल्लाहने तुम्हें बख्शा है। वोह कहेंगे : 
बेशक अल्लाहने येह दोनों (ने'मतें) काफिरों पर हराम कर 
दीहें। 





5]. जिन्होंने अपने दीनको तमाशा और खेल बना लिया 
और जिन्हें दुन्यवी जिन्दगीने फरेब दे रखा था, आज हम 
उन्हें उसी तरह भुला देंगे जैसे वोह (हमसे) अपने इस 
दिनकी मुलाकात को भूले हुए थे और जैसे वोह हमारी 
आयतों का इन्कार करते थे। 


52. और बेशक हम उनके पास ऐसी किताब (कुर्जान) 
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लाए जिसे हमने (अपने) इल्म (की बिना) पर मुफस्सल 
(या'नी वाजेह) किया, वोह ईमानवालों के लिए हिदायत 
और रहूमत है। 

53. वोह सिर्फ उस (कही हुई बात) के अंजाम के 
मुन्तजिर हैं, जिस दिन उस (बात) का अंजाम सामने आ 
जाएगा वोह लोग जो उससे कृब्ल उसे भुला चुके थे कहेंगे 
* बेशक हमारे रब के रसूल हक (बात) ले कर आए थे, 
सो क्‍या (आज) हमारे कोई सिफूारिशी हैं जो हमारे लिए 
सिफारिश कर दें या हम (फिर दुनियामें) लौटा दिए जाएं 
ताकि हम (इस मर्तबा) उन (आ'माल) से मुख्तलिफ 
अमल करें जो (पहले) करते रहे थे। बेशक उन्होंने अपने 
आपको नुक्सान पहुंचाया और वोह (बोहतानो इफ्तिराअ) 
उनसे जाता रहा जो वोह गढा करते थे। 





54. बेशक तुम्हारा रब अल्लाह है जिसने आस्मानों और 
जुमीन (की काइनात) को छे मुद्दतों (या'नी छे अद्वार) में 
पैदा फूरमाया फिर (अपनी शान के मुताबिक) आर्श पर 
इस्तिवा (या'नी उस काइनात में अपने हुक्मो इक्तिदार के 
निजाम का इज्ा) फरमाया | वोही रातसे दिन को ढांक 
देता है (दर आं हालीकि दिन रात में से) हर एक दूसरे के 
तआकूब में तेजीसे लगा रेहता है और सूरज और चांद 
और सितारे (सब) उसीके हुक्म (से एक निजाम)के 
पाबंद बना दिये गए हैं । खबरदार! (हर चीजुकी) तख्लीक॒ 
और हुक्मो तदबीर का निजाम चलाना उसीका काम है। 
अल्लाह बड़ी बरकतवाला है जो तमाम जहानों की 
(तदरीजन) परवरिश फरमानेवाला है। 

55. तुम अपने रबसे गिड॒गिड़ा कर और आहिस्ता (दोनों 
तरीकों से) दुआ किया करो, बेशक वोह हृदसे बढ़नेवालों 
को पसंद नहीं करता। 
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56. और जूमीनमें उसके संवर जाने (या'नी मुल्क का 
माहौले हयात दुरस्त हो जाने) के बाद फसाद अंगेजी न 
करो और (उसके अजाबसे) डरते हुए और (उसकी 
रह्मत की) उम्मीद रखते हुए उससे दुआ करते रहा करो, 
बेशक अल्लाह की रह्मत एह्सान शिआर लोगों (या'नी 
नेकूकारों) के क्रीब होती है। 


57. और वोही है जो अपनी रह्मत (या'नी बारिश) से 
पहले हवाओं को खुशखबरी बना कर भेजता है, यहां तक 
कि जब वोह (हवाएं) भारी भारी बादलों को उठा लाती हैं 
तो हम उन (बादलों) को किसी मुर्दा (या'नी बे आबो 
गियाह) शहर की तरफ हांक देते हैं फिर हम उस (बादल) 
से पानी बरसाते हैं फिर हम उस (पानी) के जुरीए 
(जुमीनसे) हर किस्म के फल निकालते हैं। इसी तरह हम 
(रोजे कियामत) मुर्दों को (कब्रों से) निकालेंगे ताकि तुम 
नसीहत कुबूल करो। 

58. और जो अच्छी (या'नी ज्‌रखेजु) जमीन है उसका 
सब्जा अल्लाह के हुक्म से (खूब) निकलता है और जो 
(जमीन) खराब है (उससे) थोड़ीसी बे फाइदा चीज के 
सिवा कुछ नहीं निकलता | इसी तरह हम (अपनी) आयतें 
(या'नी दलाइल और निशानियां) उन लोगों के लिए बार 
बार बयान करते हैं जो शुक्र गुजार हैं। 


59. बेशक हमने नूह (#%“ ) को उनकी कौम की तरफ 
भेजा सो उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम(के लोगो!) तुम 
अल्लाह की इबादत किया करो उसके सिवा तुम्हारा कोई 
मा'बूद नहीं, यकीनन मुझे तुम्हारे ऊपर एक बडे दिन के 
अजाब का खौफ आता है। 


60. उनकी कौमके सरदारों और रईसोंने कहा : (ऐ नूह!) 
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बेशक हम तुम्हें खुली गुमराही में (मुब्तिला) देखते हैं। 


6. उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! मुझमें कोई गुमराही नहीं हज !४£ 4! 42[<57 हल > 
लेकिन (येह हकीकत है कि) मैं तमाम जहानों के रबकी 24% हे 722 


तरफूसे रसूल (मबऊस हुवा) हूं। 


62. मैं तुम्हें अपने रबके पैगामात पहुंचा रहा हूं और तुम्हें 
नसीहत कर रहा हूं और अल्लाहकी तरफ से वोह कुछ 


र (४ 


& | 


जानता हूं जो तुम नहीं जानते । (6) 0.५) ४४५0 ४64 
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पर नसीहत आई ताकि वोह तुम्हें (अजाबे इलाही से) > 308 ८... ४८० 

८.92“ 9«?( ९“८ध० १६.) हा 
डराए और तुम परहेजृगार बन जाओ और येह इसलिए है 000%>:- 3|»४-०५ ५ 
कि तुम पर रहम किया जाए। 


64. फिर उन लोगोंने उन्हें झुटलाया सो हमने उन्हें और 
उन लोगों को जो कश्तीमें उनकी मइय्यत में थे नजात दी 
और हमने उन लोगों को गृर्क कर दिया जिन्होंने हमारी 
आयतों को झुटलाया था, बेशक वोह अंधे (या'नी बे 
बसीरत) लोग थे। 


65. और हमने (कौमे) आद की तरफ उनके (कौमी) 
भाई हृद (£“ ) को (भेजा) उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! 
तुम अल्लाह की इबादत किया करो उसके सिवा कोई 
तुम्हारा मा'बूद नहीं, क्या तुम परहेजुगार नहीं बनते? । 


66. उनकी कौम के सरदारों और रईसोंने जो कुफ्र 
(या'नी दा'वते हक्ककी मुखालिफतो मुजाहिमत) कर रहे 
थे कहा : (ऐ हूद!)) बेशक हम तुम्हें हिमाकृत (में 
मुब्तिला) देखते हैं और बेशक हम तुम्हें झूटे लोगों में 
गुमान करते हैं। 





67. उन्हों ने कहा : ऐ मेरी कौम! मुझमें कोई हिमाकृत 
नहीं लेकिन (येह हकीकृत है कि )मैं तमाम जहानों के रब 
की तरफसे रसूल (मबऊ्‌स हुवा) हूं। 


68. मैं तुम्हें अपने रबके पैगामात पहुंचा रहा हूं और में 
तुम्हारा अमानतदार खैरख्वाह हूं। 


69. क्या तुम्हें इस बात पर तअज्जुब है कि तुम्हारे पास 
तुम्हारे रबकी तरफृसे तुम्ही में से एक मर्द (की जृबान) 
पर नसीहत आई ताकि बोह तुम्हें (अजाबे इलाही से) 
डराए, और याद करो जब उसने तुम्हें कौमे नूह के बाद 
(जमीन पर) जा नशीन बनाया और तुम्हारी खिलकृत में 
(कुद्दे कामत और) कुव्वत को मजीद बढ़ा दिया, सो तुम 
अल्लाहकी ने'मतों को याद करो ताकि तुम फूलाह पा 
जाओ। 


70. वोह केहने लगे : क्‍या तुम हमारे पास (इस लिए) 
आए हो कि हम सिर्फ एक अल्लाहकी इबादत करें और उन 
(सब खुदाओं) को छोड दें जिनकी परस्तिश हमारे 
बापदादा किया करते थे? सो तुम हमारे पास वोह 
(अजाब) ले आओ जिसकी तुम हमें वईद सुनाते हो अगर 
तुम सच्चे लोगों में से हो। 


7. उन्होंने कहा : यकीनन तुम पर तुम्हारे रबकी 
तरफ्से अजाब और गृजुब वाजिब हो गया। क्या तुम 
मुझसे उन (बुतों के) नामों के बारे में झगड़ रहे हो जो 
तुमने और तुम्हारे बापदादाने (खुद ही फूरजी तौर पर) रख 
लिए हैं जिनकी अल्लाहने कोई सनद नहीं उतारी? सो तुम 
(अजाब का) इन्तिजार करो में (भी) तुम्हारे साथ 
इन्तिजार करनेवालों में से हूं। 


| हिमाख ध' <&। 7 (६ 
3 ०४ ५5% ० 
£, >5 हब ) 
० 
24१६ 4 44 ५,०2 
प्र 
7७ 


> | हर (६६६ ५्यट (पन् 3 
£&3। 3» » >००।० 
९८ ५) ४0५ ८»< ७ 

(3) ७५४ के ५0) 


है ५ 6 कल्प, औ 0 कह 
9८8५-39! 


७3 





72. फिर हमने उनको और जो लोग उनके साथ थे अपनी 
रह्मत के बाइस नजात बख्शी और उन लोगों की जड़ काट 
दी जिन्होंने हमारी आयतों को झुटलाया था और वोह 
ईमान लानेवाले न थे। 


73. और (कौमे) समूद की तरफ उनके (कौमी) भाई 
सालेह (#£“ )को (भेजा) उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! 
अल्लाहकी इबादत किया करो, उसके सिवा तुम्हारा कोई 
मा'बूद नहीं बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी तरफ्से एक 
रौशन दलील आ गई है। येह अल्लाहकी ऊंटनी तुम्हारे लिए 
निशानी है, सो तुम उसे (आजाद) छोडे रखना कि अल्लाह 
की जूमीनमें चरती रहे और उसे बुराई (के इरादे )से हाथ 
नलगाना वरना तुम्हें दर्दगाक अजाब आ पकड़ेगा। 


74. और याद करो! जब उसने तुम्हें (कौमे)आद के बाद 
(जूमीनमें) जा नशीन बनाया और तुम्हें जुमीनमें सुकूनत 
बख्शी कि तुम उसके नर्म (मेदानी) इलाकों में मह॒ल्लात 
बनाते हो और पहाड़ों को तराश कर(उनमें) घर बनाते हो, 
सो तुम अल्लाहकी (उन) ने'मतों को याद करो और 
जूमीनमें फसाद अंगेजी न करते फिरो। 


75. उनकी कौम के उन सरदारों और रईसोंने जो 
मुतकब्बिरो सरकश थे उन ग्रीब पिसे हुए लोगों से कहा 
जो उनमें से ईमान ले आए थे : क्या तुम्हें यकीन है कि 
वाकई सालेह (#£“ ) अपने रब की तरफूसे (रसूल बना 
कर) भेजे गए हैं? उन्होंने कहा : जो कुछ उन्हें दे कर भेजा 
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गया उस पर 4७४ 22, 4 *# 
या है बेशक हम उस पर ईमान रखने वाले हैं । 5४५9५.५८ | 
76. मुतकब्बिर लोग केहने लगे : बेशक जिस (चीज) 4 

पर तुम ईमान लाए हो हम उसके सख्त मुन्किर हैं। 


77. पस उन्होंने ऊंटनी को (काट कर) मार डाला और 
अपने रबके हुक्म से सरकशी की और केहने लगे : ऐ 
सालेह! तुम वोह (अजाब) हमारे पास ले आओ जिसकी 
तुम हमें वईद सुनाते थे अगर तुम(वाकई) रसूलों में से हो। 


78. सो उन्हें सख्त जुल्जुले (के अजाब) ने आ पकड़ा 

पस वोह (हलाक हो कर) सुब्ह अपने घरों में ओंधे पडे 

रेहगए। 

79. फिर (सालेह ४४“ ने )उनसे मुंह फेर लिया और कहा 

: ऐ मेरी कौम! बेशक मैं ने तुम्हें अपने रबका पैगाम पहुंचा 

दिया था और नसीहत (भी) कर दी थी लेकिन तुम 

नसीहत करनेवालों को पसंद (ही) नहीं करते। 

80. और लूत (॥४“ ) को (भी हमने इसी तरह भेजा) जब 

उन्होंने अपनी कौम से कहा : क्या तुम (ऐसी) बे हयाई 

का इतिकाब करते हो जिसे तुमसे पहले अहले जहां में से 

किसीने नहीं किया था ? 

8]. बेशक तुम नपूसानी ख्वाहिश के लिए औरतों को. ५ , ८ < (208 है 922 हा 
छोड कर मर्दों के पास आते हो बल्कि तुम हृदसे गुजर ४५७७ ० 72 | ०»४५ 
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82. और उनकी कौमका सिवाए उसके कोई जवाब न था 
कि वोह केहने लगे : उनको बस्तीसे निकाल दो बेशक 
येह लोग बडे पाकीजगी के तलबगार हैं। 





83. पस हमने उनको (या'नी लूत #*“को) और उनके 
अहले खाना को नजात दे दी सिवाए उनकी बीवी के, वोह 
अजाब में पड़े रेहनेवालों में से थी। 


84. और हमने उन पर(पथ्थरों की) बारिश कर दी सो 
आप देखिए कि मुजरिमों का अंजाम कैसा हुवा। 


85. और मदयन की तरफ (हमने) उनके (कौमी) भाई 
शुऐब (#“ ) को (भेजा) उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! तुम 
अल्लाहकी इबादत किया करो, इसके सिवा तुम्हारा कोई 
मा'बूद नहीं, बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी तरफसे 
रौशन दलील आ चुकी है सो तुम माप और तोल पूरे किया 
करो और लोगों को उनकी चीजें घटा कर न दिया करो 
और जमीनमें उस (के माहौले हयात) की इस्लाह के बाद 
'फुसाद बपा न किया करो, येह तुम्हारे हक्कमें बेहतर है 
अगर तुम (उस उलूही पैगाम को) माननेवाले हो। 


86. और तुम हर रास्ते पर इस लिए. न बैठा करो कि तुम 
हर उस शख्सको जो उस (दा'वत) पर ईमान ले आया है 
खौफ जुदह करो और (उसे) अल्लाहकी राहसे रोको और 
उस (दा'वत) में कजी तलाश करो (ताकि उसे दीने हक्क 
से बरगश्ता और मुतनफ्फिर कर सको) और (अल्लाह का 
एहसान) याद करो जब तुम थोड़े थे तो उसने तुम्हें कसरत 
बख्शी और देखो फसाद फैलानेवालों का अंजाम कैसा 
हुवा। 


87. और अगर तुम में से कोई एक गिरोह उस (दीन) पर 
जिसके साथ मैं भेजा गया हूं ईमान ले आया है और दूसरा 
गिरोह ईमान नहीं लाया तो (ऐ ईमान वालो!) सब्र करो 
यहां तक कि अल्लाह हमारे दरमियान फैसला फरमा दे 
और वोह सबसे बेहतर फैसला फ्रमानेवाला है। 
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88. उनकी कौम के सरदारों और रईसोंने जो सरकशो 
मुतकब्बिर थे कहा : ऐ शुऐब ! हम तुम्हें और उन लोगों 
को जो तुम्हारी मइय्यत में ईमान लाए हैं अपनी बस्ती से 
बहर सूरत निकाल देंगे या तुम्हें जुरूर हमारे मजुहब में 
पलट आना होगा | शुऐब (#£« )ने कहा ; अगरचे हम 
(तुम्हारे मजुहब में पलटने से) बेजार ही हों? 


89. बेशक हम अल्लाह पर झूटा बोहतान बांघेंगे अगर हम 
तुम्हारे मजृहब में इस अग्र के बाद पलट जाएं कि अल्लाहने 
हमें इस से बचा लिया है, और हमारे लिए हरगिज्‌ 
(मुनासिब) नहीं कि हम उस (मजूृहब) में पलट जाएं 
मगर येह कि अल्लाह चाहे जो हमारा रब है। हमारा रब अजृ 
रूए इल्म हर चीज पर मुहीत है । हमने अल्लाह ही पर 
भरोसा कर लिया है, ऐ हमारे रब! हमारे और हमारी 
(मुखालिफ) कौम के दरमियान हक्क के साथ फैसला 


'फुरमा दे और तू सब से बेहतर फैसला फ्रमानेवाला है। 


90. और उनकी कौम के सरदारों और रईसोंने जो कुफ्र 
(व इन्कार) के मुर्तकिब हो रहे थे कहा : (ऐ लोगो!) अगर 
तुमने शुऐब की पैरवी की तो उस वक्त तुम यकीनन 
नुक्सान उठानेवाले हो जाओगे। 


9]. पस उन्हें शदीद जुल्जुले (के अजाब) ने आ पकड़ा, 
सो वोह (हलाक हो कर) सुब्ह अपने घरों में औंधे पड़े रेह 
गए। 

92. जिन लोगों ने शुऐब (४£“ ) को झुटलाया (वोह ऐसे 
नीस्तो नाबूद हुए) गोया वोह उस (बस्ती) में (कभी) बसे 
ही न थे । जिन लोगों ने शुऐब (#£“) को झुटलाया 
(हकीकत में) वोही नुक्सान उठानेवाले हो गए। 
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93. तब (शुऐब #“) उनसे कनाराकश हो गए और 
केहने लगे : ऐ मेरी कौम! बेशक में ने तुम्हें अपने रबके 
पैगामात पहुंचा दिए थे और में ने तुम्हें नसीहत (भी) कर 
दी थी फिर मैं काफिर कौम (के तबाह होने) पर अफ्सोस 
क्यों कर कर्‌ं? 


94. और हमने किसी बस्ती में कोई नबी नहीं भेजा मगर 
हमने उसके बाशिन्दों को (नबी की तक्जीबो मुजाहिमत 
के बाइस) सख्ती व तंगी और तक्लीफो मुसीबत में 
गिरफ्तार कर लिया ताकि वोह आहो जारी करें। 


95. फिर हमने (उनकी) बदहाली की जगह खुशहाली 
बदल दी, यहां तक कि वोह (हर लिहाज से) बहुत बढ़ 
गए। और (नाशुक्री से) केहने लगे कि हमारे बापदादा को 
भी (उसी तरह) रंज और राहत पहुंचती रही है सो हमने 
उन्हें इस कुफराने ने!मत पर अचानक पकड़ लिया और 
उन्हें (उस की) खबर भी न थी। 


96. और अगर (उन) बस्तियों के बाशिन्दे ईमान ले आते 
और तक्वा इख्तियार करते तो हम उन पर आस्मान और 
जुमीनसे बरकतें खोल देते लेकिन उन्हों ने (हक्क को) 
झुटलाया, सो हमने उन्हें उन आ'माले (बद) के बाइस जो 
वोह अंजाम देते थे (अजाब की) गिरफ्त में ले लिया। 

97. क्‍या अब बस्तियों के बाशिन्दे इस बातसे बे खौफ हो 
गए हैं कि उन पर हमारा अजाब (फिर) रातको आ पहुंचे 
इस हाल में कि वोह (गृफ्लत की नींद) सोए हुए हैं? 


98. या बस्तियों के बाशिन्दे इस बात से बेखौफ हैं कि 
उन पर हमारा अजाब (फिर) दिन चढ़े आ जाए इस हाल 
में कि (वोह दुनिया में मदहोश हो कर) खेल रहे हों । 
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99. क्‍या वोह लोग अल्लाह की मुख़.फी तदबीर से बेखोफ 
हैं पस अल्लाह की मुख़्फी तदबीर से कोई बेखौफ नहीं हुवा 
करता सिवाए नुक्सान उठाने वाली कौम के। 

]00. क्‍या (येह बात भी) उन लोगों को (शझऊरो) 
हिदायत नहीं देती जो (एक जमाने में) जमीन पर 
रेहनेवालों (की हलाकत) के बाद (खुद) जमीन के 
वारिस बन रहे हैं कि अगर हम चाहें तो उनके गुनाहों के 
बाइस उन्हें (भी) सजा दें और हम उन के दिलों पर 
(उनकी बद आ'मालियों की वजह से) मुहर लगा देंगे सो 
वोह (हक़ को) सुन (समझ) भी नहीं सकेंगे। 


0. येह वोह बस्तियां हैं जिनकी खबरें हम आपको 
सुना रहे हैं और बेशक उनके पास उनके रसूल रौशन 
निशानियां ले कर आए तो वोह (फिर भी) इस काबिल न 
हुए कि उस पर ईमान ले आते जिसे वोह पहले झुटला 
चुके थे इस तरह अल्लाह काफिरों के दिलों पर मुहर लगा 
देता है। 


]02. और हमने उनमें से अक्सर लोगों में अहद (का 
निबाह) न पाया और उनमें से अक्सर लोगों को हमने ना 
'फ्रमान ही पाया। 


]03. फिर हमने उनके बाद मूसा (/#2“) को अपनी 
निशानियों के साथ फिरऔन और उसके (दरबारी) 
सरदारों के पास भेजा तो उन्होंने उन (दलाइल और 
मो'जिजात) के साथ जुल्म किया फिर आप देखिए कि 
'फुसाद फैलानेवालों का अंजाम कैसा हुआ। 


04. और मूसा (#£“ ) ने कहा : ऐ फिरऔन! बेशक मैं 


तमाम जहानों के रब की तरफसे रसूल (आया) हूं। 
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05- मुझे येही जेब देता है कि अल्वाहके बारे में हक्क बात 

के सिवा (कुछ) न कहूं। बेशक मैं तुम्हारे रब (की 
जानिब) से तुम्हारे पास वाजेह निशानी लाया हूं, सो तू 
बनी इसराईल को (अपनी गुलामी से आजाद कर के) मेरे 
साथ भेज दे। 


कै 


(३५ 
६ 


६७५ 
क्- ४ 


]06. उस(फिरऔन) ने कहा : अगर तुम कोई निशानी 
लाए हो तो उसे (सामने) लाओ अगर तुम सच्चे हो। 


पे ( 
३६ 


कूल 


]07. पस मूसा(/#£“ )ने अपना असा (नीचे) डाल दिया 


तो उसी वक्‍त सरीहन अजुदहा बन गया। 





]08. और अपना हाथ(गिरेबान में डाल कर) निकाला 
तो वोह (भी) उसी वक्त देखनेवालों के लिए (चमकदार) 
सफेद हो गया। 


]09. कौमे फिरऔन के सरदार बोले : बेशक येह (तो 
कोई) बड़ा माहिर जादूगर है। 


]0. (लोगो!) येह तुम्हें तुम्हारे मुल्क से निकालना 
चाहता है, सो तुम कया मश्वरा देते हो? 


]]. उन्होंने कहा (अभी) इसके और इसके भाई (के 
मुआमले) को मुअख्खर कर दो और (मुख्तलिफ) शहरों 
में (जादूगरों को) जमा' करने वाले अफ्राद भेज दो। 


]2. वोह तुम्हारे पास हर माहिर जादूगर को ले आएं। 


शा 
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तो क्‍या इस सूरत में) तुम (मेरे दरबार की) कुरबतवालों 
में से हो जाओगे। 

]5. उन जादूगरोंने कहा : ऐ मूसा! या तो (अपनी 
चीज) आप डाल दें या हम ही (पहले)डालनेवाले हो 
जाएं। 

]6- मूसा (#£“ )ने कहा : तुम ही (पहले) डाल दो 
फिर जब उन्होंने (अपनी रस्सियों और लाठियों को जुमीन 
पर) डाला (तो उन्हों ने) लोगों की आँखों पर जादू कर 
दिया और उन्हें डरा दिया और वोह जूृबरदस्त जादू 
(सामने) ले आए। 

]7. और हमने मूसा (#£“ )की तरफ वही फूरमाई कि 
(अब) आप अपना असा (जूमीन पर) डाल दें तो वोह 
'फौरन उन चीजों को निगलने लगा जो उन्होंने फरेब कारी 
से वजा' कर रखी थीं। 

]8. पस हक्क साबित हो गया और जो कुछ वोह कर रहे 
थे(सब) बातिल हो गया। 


]9. सो वोह (फ्रिऔनी नुमाइन्दे) उस जगह मगृलूब 
हो गए और जुलील हो कर पलट गए। 
]20. और (तमाम) जादूगर सजदे में गिर पड़े । 


]2. वोह बोल उठे : हम सारे जहानों के(हकीकी) रब 
परईमान ले आए 

]22. (जो) मूसा और हारून (अलैहि) का रब है। 
]23. फिरऔन केहने लगा : (क्या) तुम उस पर ईमान 
ले आए हो कब्ल इसकेकि मैं तुम्हें इजाजुत देता। बेशक 
येह एक फूरेब है जो तुम (सब) ने मिल कर (मुझसे) इस 
शहर में किया है ताकि तुम इस (मुल्क) से इस के 
(किब्ती) बाशिन्दों को निकाल कर ले जाओ, सो तुम 
अनकुरीब (इसका अंजाम) जान लोगे। 
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]24- मैं यकरीनन तुम्हारे हाथोंकों और तुम्हारे पांवों को 
एक दूसरे की उलटी सम्त से काट डालूंगा फिर जरूर 
बिजू.ज्‌र्‌र तुम सबको फांसी दे दूंगा। 


]25. उन्होंने कहा ; बेशक हम अपने रब की तरफ 
पललचनेवाले हैं। 


26. और तुम्हें हमारा कौन सा अमल बुरा लगा है? सिर्फ 
येही कि हम अपने रबकी (सच्ची) निशानियों पर ईमान ले 
आए हैं, जब वोह हमारे पास पहुंच गई । ऐ हमारे रब! तू हम 
पर सब्र के सरचश्मे खोल दे और हम को (साबित कृदमी 
से) मुसलमान रहते हुऐ (दुनियासे) उठा ले। 

]27. और कौमे फिरऔन के सरदारों ने (फेरऔन से) 
कहा : कया तू मूसा और उसकी (इन्किलाब पसंद) कौम 
को छोड देगा कि वोह मुल्क में फ्साद फै लाएं?और 
(फिर क्‍या) वोह तुझ को और तेरे मा'बूदों को छोड़ देंगे? 
उसने कहा : (नहीं) अब हम उनके लड़कों को कृत्ल कर 
देंगे (ताकि उनकी मर्दाना अफरादी कुव्वत खत्म हो 
जाए) और उनकी औरतों को जिन्दा रखेंगे (ताकि उनसे 
जियादती की जा सके) औरबेशक हम उन पर गालिब हें । 


]28. मूसा (#£“) ने अपनी कौम से फरमाया: तुम 
अल्लाहसे मदद मांगो और सब्र करो, बेशक जमीन अल्लाह 
की है वोह अपने बंदों में से जिसे चाहता है उस का वारिस 
बना देता है, और अंजामे खैर परहेजगारों के लिए ही है। 


]29. लोग केहने लगे : (ऐ मूसा!) हमें तो आपके हमारे 
पास आने से पहले भी अजिस्यतें पहुंचाई गई और आपके 
हमारे पास आने के बाद भी (गोया हम दोनों तरह मारे गए, 
हमारी मुसीबत कब दूर होगी?) मूसा (॥#४“ ) ने (अपनी 
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कौम को तसलह्ली देते हुए ) फरमाया: करीब है कि तुम्हारा 
रब तुम्हारे दुश्मन को हलाक कर दे और (उसके बाद) 
जुमीन(की सल्तनत) में तुम्हें जा नशीन बना दे फिर वोह 
देखे कि तुम (इक्तिदार में आकर) कैसे अमल करते हो। 


]30. फिर हमने अहले फिरऔन को (केहत के) चंद 
सालों और मेवों के नुक्सान से (अजाब की) गिरफ्त में ले 
लिया ताकि वोह नसीहत हासिल करें । 


]3[- फिर जब उन्हें आसाइश पहुंचती तो केहते : येह 
हमारी अपनी वजह से है, और अगर उन्हें सख्ती पहुंचती 
वोह मूसा (/£“ ) और उनके (ईमान वाले) साथियों की 
निस्बत बद शगूनी करते, खूबरदार उनका शगून (या'नी 
शामते आ'माल)तो अल्लाह ही के पास है मगर उनमें से 
अक्सर लोग इल्म नहीं रखते। 


]32. और वोह (अहले फिरऔन मुतकब्बिराना तौर 
पर) केहने लगे : (ऐ मूसा!) तुम हमारे पास जो भी 
निशानी लाओ कि तुम उसके जुरीए हम पर जादू कर 
सको, तब भी हम तुम पर ईमान लानेवाले नहीं हैं। 


]33., फिर हमने उन पर तूफान, टिड्डियां, घुन, मेंडक 
और खून (कितनी ही) जुदागाना निशानियां (बतौरे 
अजाब) भेजीं, फिर (भी) उन्होंने तकब्बुरो सरकशी 
इख्तियार किए रखी और वोह (निहायत) मुजरिम कौम 
थी। 

]34. और जब उन पर(कोई)अजाब वाके' होता तो 
केहते : ऐ मूसा! आप हमारे लिए अपने रबसे दुआ करें 
उस अहदके वसीले से जो (उसका) आपकेपास है, अगर 
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आप हमसे इस अजूब को टाल दें तो हम जृरूर आप पर 
ईमान ले आएंगे और बनी इसराईल को (भी आजाद कर 
के) आप के साथ भेज देंगे। 


]35- फिर जब हम उनसे उस मुद्दत तक के लिए जिस 
को वोह पहुंचने वाले होते वोह अजाब टाल देते तो वोह 
'फौरन ही अहद तोड देते। 


]36. फिर हमने उनसे (बिल-आखिर तमाम ना फरमानियों 
और बद अहदियों का) बदला ले लिया और हमने उन्हें दरिया 
में गूक कर दिया, इस लिए कि उन्होंने हमारी आयतों की (पे 
दर पै) तक्जीब की थी और वोह उनसे (बिल्कुल) गाफिल थे। 





]37. और हमने उस कौम (बनी इसराईल) को जो 
कमजोर और इस्तेहूसाल जृदह थी उस सर जमीन के 
मशरिको मग्रिब (मिस्र और शाम) का वारिस बना दिया 
जिसमें हमने बरकत रखी थी और (यूं) बनी इसराईल के 
हक्कमें आपके रबका नेक वा'दा पूरा हो गया, इस वजह से 
कि उन्होंने (फेरऔनी मजालिम पर) सब्र किया था, और 
हमने उन (आलीशान मह॒ल्लात) को तबाहो बरबाद कर 
दिया जो फिरऔन और उसकी कौमने बना रखे थे और 
उन चुनाइयों (और बागात) को भी जिन्हें वोह बुलंदियों 
पर चढ़ाते थे। 

]38. और हमने बनी इसराईल को समंदर (या'नी बहरे 
कुलजुम) के पार उतारा तो वोह एक ऐसी कौम के पास 
जा पहुंचे जो अपने बुतों के गिर्द(परस्तिश केलिए) आसन 
मारे बैठे थे, (बनी इसराईल के लोग) केहने लगे : ऐ मूसा! 
हमारे लिए भी ऐसा (ही) मा'बूद बना दें जैसे उनके 
मा/बूद हैं, मूसा (#£“) ने कहा : तुम यकीनन बड़े 
जाहिल लोग हो । 
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]39, बिला शुब्हा येह लोग जिस चीजू (की पूजा) में 
(फंसे हुए) हैं वोह हलाक हो जानेवाली है और जो कुछ 
वोह कर रहे हैं वोह(बिल्कुल) बातिल है। 


]40- (मूसा #£ ने) कहा : क्‍या मैं तुम्हारे लिए 
अल्लाहके सिवा कोई और मा'बूद तलाश करूँ, हालांकि 


उसी (अल्लाह) ने तुम्हें सारे जहानों पर फृजीलत बखुशी है। 


]4. और (वोह वक्त) याद करो जब हमने तुमको 
अहले फिरऔन से नजात बख्शी जो तुम्हें बहुत ही सख्त 
अजाब देते थे, वोह तुम्हारे लड़कों को कृत्ल कर देते और 
तुम्हारी लड़कियों को जिन्दा छोड देते थे, और उसमें 
तुम्हारे रबकी तरफूसे जबरदस्त आजूमाइश थी। 


]42. और हमने मूसा (#£“) से तीस रातों का वा'दा 
'फुरमाया और हमने उसे (मजीद) दस (रातें) मिला कर 
पूरा किया, सो उनके रबकी (मुक॒र्रर कर्दह) मीआद 
चालीस रातों में पूरी हो गई | और मूसा (#%“ ) ने अपने 
भाई हारून (#£“से फरमाया : तुम (इस दौरान) मेरी 
कम में मेरे जानशीन रेहना और (उनकी) इस्लाह करते 
रेहना और फूसाद करनेवालों की राह पर न चलना 
(यानी उन्हें उस राह पर न चलने देना) । 


]43. और जब मूसा (#£/ ) हमारे (मुक॒र्रर कर्दह) वक्‍त 


पर हाजिर हुवा और उसकेरबने उससे कलाम फरमाया तो 
(कलामे रब्बानी की लिज्जृत पा कर दीदार का आरजू मंद 
हुवा और) अर्ज करने लगा ; ऐ रब! मुझे (अपना जल्वह) 
दिखा कि में तेरा दीदार कर लुं, इर्शाद हुवा : तुम मुझे 
(बराहे रास्त) हरगिजु देख न सकोगे मगर पहाड़ की तरफ 
निगाह करो पस अगर वोह अपनी जगह ठेहरा रहा तो 
अनकरीब तुम मेरा जल्वह कर लोगे । फिर जब उसके 


॥///६ 


| 2५ ६ 2 /22//24 
22222 ४(६7 हु 
(3८:८5 »४ ५ ५ 


्ज् 9५5८“ (४ /3 
3००३ 


&#5 2७ ४६६ 
5६27 ०७४१० 
से [3 ८ 323 ६42 प । 
७0६४-५6: 
2 ८2८ (७१० ४ 
०६:2५ ( हनन 
/ध 48 दर 
७&>।| ७३; 4५% 2 
४ ४ 7५००५ 
छ्ष्टः 
4,65६. ४१०५४ ट रत 
ई हि! 


| 2५ 





रबने पहाड़ पर (अपने हुस्न का) जल्वह फरमाया तो 
(शिद्दते अनवार से) उसे रेजुह रेजृह कर दिया और मूसा 
(/ ) बेहोश हो कर गिर पड़ा । फिर जब उसे इफाकुह 
हुवा तो अर्ज किया : तेरी जात पाक है में तेरी बारगाह में 
तौबा करता हूं और मैं सबसे पहला ईमान लाने वाला हूं। 


]44- इर्शाद हुवा : ऐ मूसा! बेशक मैं ने तुम्हें लोगों पर 
अपने पैगामात और अपने कलाम के जुरीए बरगुजीदह व 
मुन्तखब फरमा लिया । सो मैंने तुम्हें जो कुछ अता 
'फरमाया है उसे थाम लो और शुक्र गुजारों में से हो जाओ। 


]45. और हमने उनके लिए (तौरात की) तख्तियों में हर 

एक चीजू की नसीहत और हर एक चीजू की तफ्सील 
लिख दी (है), तुम उसे मजृबूती से थामे रखो और अपनी 
कौम को (भी) हुक्म दो कि वोह उसकी बेहतरीन बातों 
को इख्तियार कर लें । मैं अनकरीब तुम्हें ना फरमानों का 
मुकाम दिखाऊंगा। 





46. मैं अपनी आयतों (के समझने और कुबूल करने) 
से उन लोगों को बाज रखूंगा जो जूमीनमें ना हक्क तकब्बुर 
करते हैं और अगर वोह तमाम निशानियां देख लें (तब 
भी) उस पर ईमान नहीं लाएंगे और अगर वोह हिदायत 
की राह देख लें (फिर भी) उसे (अपना) रास्ता नहीं 
बनाएंगे और अगर वोह गुमराही का रास्ता देख लें (तो) 
उसे अपनी राह के तौर पर अपना लेंगे, येह इस वजहसे 
कि उन्होंने हमारी आयतों को झुटलाया और उनसे 
गाफिल बने रहे। 
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]47. और जिन लोगोंने हमारी आयतों को और 
आखिरत की मुलाकात को झुटलाया उनके आ'माल 
बरबाद हो गए। उन्हें क्या बदला मिलेगा मगर वोही जो 
कुछ वोह किया करते थे। 





]48- और मूसा (/४* ) की कौमने उनके (कोहे तूर पर 

जाने के) बाद अपने जेवरों से एक बछड़ा बना लिया 
(जो) एक जिस्म था, उसकी आवाज गाय की थी, क्या 
उन्हों ने येह नहीं देखा कि वोह न उनसे बात कर सकता है 
और न ही उन्हें रास्ता दिखा सकता है। उन्होंने उसीको 
(मा'बूद) बना लिया और वोह जालिम थे। 


]49. और जब वोह अपने किए पर शदीद नादिम हुए 
और उन्होंने देख लिया कि वोह वाकई गुमराह हो गए हैं 
(तो) के हने लगे : अगर हमारे रबने हम पर रहम न 
'फुरमाया और हमें न बख्शा तो हम यकीनन नुक्सान 
उठानेवालों में से हो जाएंगे। 


]50. और जब मूसा (#&#“) अपनी कौम की तरफ 
निहायत गृमो गुस्से से भरे हुए पलटे तो केहने लगे कि 
तुमने मेरे (जाने के) बाद मेरे पीछे बहुत ही बुरा काम 
किया है क्‍या तुमने अपने रबके हुक्म पर जल्दबाजी की 
और (मूसा /* ने तौरात की) तख्तियां नीचे रख दीं और 
अपने भाई के सर को पकड़ कर अपनी तरफ खींचा (तो) 
हारून (४2) ने कहा : ऐ मेरी मां के बेटे! बेशक इस 
कौमने मुझे कमजोर समझा और करीब था कि(मेरे मना! 
करने पर) मुझे कत्ल कर डालें, सो आप दुश्मनों को मुझ 
पर हंसने का मौका' न दें और मुझे उन जालिम लोगों (के 
जुमरे) में शामिल न करें। 
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]5. (मूसा # ने) अर्ज किया : ऐ मेरे रब! मुझे और 
मेरे भाई को मुआफ फरमा दे और हमें अपनी रहमत (के 
दामन) में दाखिल फूरमा ले और तू सबसे बढ़ कर रहम 
'फ्रमानेवाला है। 





]52- बेशक जिन लोगोंने बछडे को (मा'बूद) बना 
लिया है उन्हें उनके रबकी तरफ से गृजृब भी पहुंचेगा और 
दुन्‍्यवी जिन्दगी में जिल्लतत भी, और हम इसी तरह इफ्तिरा 
पर्दाजों को सजा देते हैं। 


]53. और जिन लोगोंने बुरे काम किए फिर उसके बाद 
तौबा कर ली और ईमान ले आए (तो) बेशक आपका रब 
उसके बाद बड़ा ही बख्शनेवाला महरबान है। 


]54. और जब मूसा (#“) का गुस्सा थम गया तो 
उन्होंने तख्तियां उठा लीं और उन (तख्तियों) की तहरीर 
में हिदायत और ऐसे लोगों के लिए रहूमत (मजुकूर) थी 
जो अपने रबसे बहुत डरते हैं। 


]55. और मूसा (॥#४“ ) ने अपनी कौम के सत्तर मर्दों को 
हमारे मुकर्रर कर्दह वक्त (पर हमारे हुजूर मा'जेरत की 
पेशी) के लिए चुन लिया, फिर जब उन्हें (कौम की बुराई 
से मना' नकरने पर तादीबन) शदीद जल्जुलेने आ पकड़ा 
तो (मूसा ४४“ ने) अर्ज किया : ऐ रब! अगर तू चाहता तो 
इससे पहले ही इन लोगों को और मुझे हलाक फरमा देता, 
क्या तू हमें इस (खता) के सबब हलाक फ्रमाएगा जो 
हममें से बेवकूफ लोगों ने अंजाम दी है, येह तो महज तेरी 
आजूमाइश है, इसके जुरीए तू जिसे चाहता है गुमराह 
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ठेहराता है और जिसे चाहता है हिदायत फरमाता है। तू ही 
हमारा कारसाजू है, सो तू हमें बख़श दे और हम पर रहम 
'फुरमा और तू सबसे बेहतर बख़्शनेवाला है। 

]56- और तू हमारे लिए इस दुनिया (की जिन्दगी) में 
(भी) भलाई लिख दे और आखिरत में (भी) बेशक हम 
तेरी तरफ ताइबो रागिब हो चुके, इर्शाद हुवा : मैं अपना 
अजाब जिसे चाहता हूं उसे पहुंचाता हूं और मेरी रहूमत हर 
चीजू पर वुस्मृत रखती है, सो मैं अनकरीब उस (रहूमत) 
को उन लोगों के लिए लिख दूंगा जो परहेजुगारी इख्तियार 
करते हैं और जुकात देते रेहते हैं और वोही लोग ही हमारी 
आयतों पर ईमान रखते हैं । 


]57. (येह वोह लोग हैं) जो इस रसूल (59 )की 
पैरवी करते हैं जो उम्मी (लकृब) नबी हैं (या'नी दुनिया 
में किसी शख्स से पढ़े बिगैर मिन्‍्जानिब अल्लाह लोगों को 
अख्बारे गैब और मआशो मआद के उलूमो मआरिफ 
बताते हैं) जिन (के अवसाफो कमालात) को वोह लोग 
अपने पास तौरात और इन्जील में लिखा हुआ पाते हैं, जो 
उन्हें अच्छी बातों का हुक्म देते हैं और बुरी बातों से मना' 
'फुरमाते हैं और उनके लिए पाकीजा चीजों को हलाल 
करते हैं और उन पर पलीद चीजों को हराम करते हैं और 
उनसे उनके बारे गरां और तौके (कुयूद) जो उन पर 
(नाफ्रमानियों के बाइस मुसल्लत) थे, साकित फ्रमाते 
(और उन्हें ने'मते आजादी से बेहरा याब करते) हैं। पस 
जो लोग इस (बरगुजीदा रसूल 762 ) पर ईमान लाएंगे 
और उनकी ता'जीमो तौकीर करेंगे और उन (के दीन) की 
मददो नुसरत करेंगे और इस नूर (कुर्आान) की पैरवी 
करेंगे जो उनके साथ उतारा गया है, वोही लोग ही फूलाह 
पानेवाले हैं। 
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]58. आप फरुमा दें : ऐ लोगो! में तुम सबकी तरफ उस 
अल्लाह का रसूल (बन कर आया) हूं जिसके लिए तमाम 
आस्मानों और जुृमीनकी बादशाहत है, उसके सिवा कोई 
मा'बूद नहीं, वोही जिलाता है और मारता है, सो तुम 
अल्लाह और उसके रसूल (76 ) पर ईमान लाओ जो 


(शाने उम्मियत का हामिल) नबी है (या'नी उसने अल्लाह 
के सिवा किसी से कुछ नहीं पढ़ा मगर जमीए खल्क॒ से 
जियादा जानता है और कुफ्रो शिर्क के मुआशरे में जवान 
हुवा मगर बतने मादर से निकले हुऐ बच्चे की तरह मा'सूम 
और पाकीजा है) जो अल्लाह पर और उसके (सारे नाजिल 
कर्दह) कलामों पर ईमान रखता है और तुम इन्हीं की 
पैरवी करो ताकि तुम हिदायत पा सको । 


]59- और मूसा (#)की कौम में से एक जमाअत 
(ऐसे लोगों की भी) है जो हक्क की राह बताते हैं और उसी 
के मुताबिक अदूल (पर मब्नी फैसले) करते हैं। 


60. और हमने उन्हें गिरोह दर गिरोह बारह कृबीलों में 

तक्सीम कर दिया। और हमने मूसा (#£“ )के पास (येह) 
वही भेजी जब उससे उसकी कौमने पानी मांगा कि अपना 
असा पथ्थर पर मारो, सो उसमें से बारह चश्मे फूट निकले, 
पस हर कबीले ने अपना घाट मा'लूम कर लिया, और 
हमने उन पर अब्र का साइबान तान दिया, और हमने उन 
पर मन्‍नो सलल्‍वा उतारा, (और उनसे फरमाया) जिन 
पाकीजा चीजों का रिज्क हमने तुम्हें अ॒ता किया है उसमें 
से खाओ, (मगर ना फरमानी और कुफराने ने'मत कर 
के) उन्हों ने हम पर जुल्म नहीं किया बल्कि वोह अपनी 
ही जानों पर जुल्म कर रहे थे। 
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]6. और (याद करो) जब उनसे फरमाया गया कि तुम 

इस शहर (बैतुल मुक॒द्स या अरीहा) में सुकूनत इख्तियार 
करो और तुम वहां से जिस तरह चाहो खाना और (जुबान 
से) केहते जाना कि (हमारे गुनाह) बख़्श दे और (शहर 
के) दरवाजे में सजदह करते हुए दाखिल होना (तो) हम 
तुम्हारी तमाम खताएं बख्श देंगे, अनकरीब हम नेकूकारों 
को और जियादा अता फरमाएंगे। 


]62- फिर उनमें से जालिमों ने इस बातको जो उनसे 
कही गई थी, दूसरी बात से बदल डाला, सो हमने उन पर 
आस्मान से अजाब भेजा इस वजहसे कि वोह जुल्म 
करते थे। 


]63. और आप उनसे उस बस्ती का हाल दरयाफ्त 
'फरमाएं जो समंदर के किनारे वाके' थी, जब वोह लोग 
हफ्ते (के दिन के अहकाम) में हृद से तजाबुजु करते थे 
(येह उस वक्त हुवा) जब (उनके सामने) उनकी मछलियां 
उनके (ता'जीम कर्दह) हफ्ते के दिन को पानी (की सतह) 
पर हर तरफसे खूब जाहिर होने लगीं और (बाकी) हर 
दिन जिसकी वोह यौमे शंबह की तरह ता'जीम नहीं करते 
थे (मछलियां) उनके पास न आरती, इस तरह हम उनकी 
आजूमाइश कर रहे थे ब-ईं वजह कि वोह ना फरमान थे। 


]64. और जब उन में से एक गिरोह ने (फरीजुए दा'वत 
अंजाम देने वालों से) कहा कि तुम ऐसे लोगों को नसीहत 
क्यों कर रहे हो जिन्हें अल्लाह हलाक करनेवाला है या 
जिन्हें निहायत सख्त अजाब देनेवाला है? तो उन्‍्हों ने 
जवाब दिया कि तुम्हारे रबके हुजूर (अपनी) मा'जेरत 
पेश करने के लिए और इस लिए (भी) कि शायद वोह 
परहेजुगार बन जाएं । 
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]65. फिर जब वोह उन (सब) बातों को फूरामोश कर 

बेठे जिनकी उन्हें नसीहत की गई थी (तो) हमने उन लोगों 
को नजात दे दी जो बुराई से मना' करते थे (या'नी नह्य 
अनिल मुन्कर का फ्रीजा अदा करते थे) और हमने 
(बकिय्या सब) लोगों को जो (अमलन या सुकूतन) 
जुल्म करते थे निहायत बुरे अजाब में पकड़ लिया। इस 
वजह से कि वोह ना फूरमानी कर रहे थे। 


]66- फिर जब उन्हों ने उस चीज (के तर्क करने के 
हुक्म) से सरकशी की जिससे वोह रोके गए थे (तो) हमने 
उन्हें हुक्म दिया कि तुम जुलीलो ख्वार बंदर हो जाओ। 


]67. और (वोह वक्‍त भी याद करें) जब आपके रबने 
(यहूद को येह) हुक्म सुनाया कि (अल्लाह) उन पर रोजे 
कियामत तक (किसी न किसी) ऐसे शख्स को जरूर 
मुसल्लत करता रहेगा जो उन्हें बुरी तक्लीफें पहुंचाता रहे। 
बेशक आपका रब जल्द सजू देनेवाला है और बेशक वोह 





बड़ा बख्शनेवाला महरबान (भी) है। 

]68. और हमने उन्हें जुमीनमें गिरोह दर गिरोह तक्सीम 
(और मुन्तशिर) कर दिया, उनमें से बा'ज्‌ नेकूकार भी हैं 
और उन (ही) में से बा'जु इसके सिवा (बदकार) भी और 
हमने उनकी आजूमाइश इन्ञ्रामात और मुश्किलात (दोनों 
तरीकों) से की ताकि वोह (अल्लाह की तरफ) र॒जूअ करें । 


]69., फिर उनके बाद ना खल्फ (उनके) जा नशीन बने । 
जो किताब के वारिस हुए येह (जा नशीन) इस कम तर 
(दुनिया) का मालो दौलत (रिश्वत के तौर पर) ले लेते हैं 
और केहते हैं अनकरीब हमें बख्श दिया जाएगा, हालांकि 
उसी तरह का मालो मताअ और भी उनके पास आ जाए 
(तो) उसे भी ले लें, क्या उनसे किताबे (इलाही) का येह 
अहद नहीं लिया गया था कि वोह अल्लाह के बारे में हक्क 
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(बात) के सिवा कुछ और न कहेंगे और वोह (सब कुछ) 
पढ़ चुके थे जो उस में (लिखा) था, और आखिरत का घर 
उन लोगों के लिए बेहतर है जो परहेजुगारी इख्तियार करते 
हैं, क्या तुम समझते नहीं हो? 


[70- और जो लोग किताबे (इलाही) को मजबूत 
पकडे रेहते हैं और नमाज (पाबंदी से) काइम रखते 
हैं (तो) बेशक हम इस्लाह करनेवालों का अज्र जाए! 
नहीं करते। 


]7. और (वोह वक्‍त याद कीजिए) जब हमने उनके 
ऊपर पहाड़ को (यूं) बुलंद कर दिया जैसा कि वोह 
(एक) साइबान हो और वोह (येह) गुमान करने लगे कि 
उन पर गिरनेवाला है। (सो हमने उनसे फरमाया, डरो नहीं 
बल्कि) तुम वोह (किताब) मजूबूती से (अमलन) थामे 
रखो जो हमने तुम्हें अता की है और उन (अह्‌काम) को 
(खूब) याद रखो जो उसमें (मजकूर) हैं ताकि तुम 
(अजाब से) बच जाओ। 

]72. और (याद कीजिए) जब आपके रबने अवलादे 
आदम की पुश्तों से उनकी नस्ल निकाली और उनको 
उन्हीं की जानों पर गवाह बनाया (और फ्रमाया) क्या मैं 
तुम्हारा रब नहीं हूं? वोह (सब) बोल उठे क्‍यों नहीं? 
(तू ही हमारा रब है) हम गवाही देते हैं ताकि कियामत के 
दिन येह (न) कहो कि हम इस अहद से बे खबर थे। 

]73. या (ऐसा न हो कि) तुम केहने लगो कि शिर्क तो 
महज हमारे आबाओ अज्दाद ने पहले किया था और हम 
तो उनके बाद (उनकी) अवलाद थे (गोया हम मुजरिम 
नहीं असल मुजरिम वोह हैं) तो क्या तू हमें उस (गुनाह) 
की पादाश में हलाक फूरमाएगा जो अहले बातिलने 
अंजाम दिया था। 
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]74. और इसी तरह हम आयतों को तफ्सील से बयान 
करते हैं ताकि वोह (हक्क की तरफ) र॒जूअ करें । 


]75- और आप उन्हें उस शख्स का किस्सा (भी) सुना 

दें जिसे हमने अपनी निशानियां दीं फिर वोह उन (के 
इल्मो नसीहत) से निकल गया और शैतान उसके पीछे 
लग गया तो वोह गुमराहों में से हो गया। 


]76. और अगर हम चाहते तो उसे उन (आयतों के 
इल्मो अमल) के जूरीए बुलंद फूरमा देते लेकिन वोह 
(खुद) जमीनी दुनिया की (पस्ती की) तरफ रागिब हो 
गया और अपनी ख्वाहिश का पैरव बन गया, तो (अब) 
उसकी मिसाल उस काुत्ते की मिसाल जैसी है कि अगर तू 
उस पर सख्ती करे तो वोह जुबान निकाल दे या तू उसे 
छोड दे (तब भी) जुबान निकाले रहे । येह ऐसे लोगों की 
मिसाल है जिन्होंने हमारी आयतों को झुटलाया, सो आप 
येह वाकिआत (लोगों से) बयान करें ताकि वोह गौरो 
फिक्र करें। 





.77. मिसाल के लिहाज से वोह कौम बहुत ही बुरी है 
जिन्हों ने हमारी आयतों को झुटलाया और (दर हकीकत) 
वोह अपनी ही जानों पर जुल्म करते रहे। 


]78. जिसे अल्लाह हिदायत फुरमाता है पस वोही 
हिदायत पानेवाला है और जिसे वोह गुमराह ठेहराता है 
पस वोही लोग नुक्सान उठाने वाले हैं। 


]79. और बेशक हमने जहन्नम के लिए जिन्नों और 
इन्सानों में से बहुत से (अफ्राद) को पैदा फरमाया वोह 
दिल (व दिमाग) रखते हैं (मगर) वोह उनसे (हक्क को) 
समझ नहीं सकते और वोह आंखें रखते हैं (मगर) वोह 
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उनसे (हक को) देख नहीं सकते और वोह कान (भी) रखते 
हैं (मगर) वोह उनसे (हक्क को) सुन नहीं सकते, वोह लोग 
चौपायों की तरह हैं बल्कि (उनसे भी) जियादा गुमराह, 
वोही लोग ही गाफिल हैं। 


]80- और अल्लाह ही के लिए अच्छे अच्छे नाम हैं, सो उसे 

उन नामों से पुकारा करो और ऐसे लोगों को छोड़ दो जो 
उसके नामों में हक्क से इन्हिराफ करते हैं अनकरीब उन्हें उन 
(आ'माले बद) की सजा दी जाएगी जिनका वोह इतिकाब 
करते हैं। 


]8. ओर जिन्हें हमने पैदा फरमाया है उनमें से एक 
जमाअत (ऐसे लोगों की भी) है जो हक्क बात की हिदायत 
करते हैं और उसीके साथ अदल पर मन्नी फैसले करते हैं। 


]82. और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुटलाया है हम 
अनक्रीब उन्हें आहिस्ता आहिस्ता हलाकत की तरफ ले 
जाएंगे ऐसे तरीके से कि उन्हें खुबर भी नहीं होगी। 


]83. और मैं उन्हें मोहलत दे रहा हूं, बेशक मेरी गिरफ्त 
बड़ी मजबूत है। 

]84. कया उन्हों ने गौर नहीं किया कि उन्हें (अपनी) 

सोहबत के शर्फ से नवाजुनेवाले (रसूल 02 ) को जुनून 

से कोई इलाका नहीं? वोह तो (ना फरमानों को) सिर्फ 
वाजेह डर सुनानेवाले हैं। 


]85. क्या उन्होंने आस्मानों और जुमीनकी बादशाहत में 
और (अलावह उनके ) जो कोई चीज भी अल्लाहने पैदा 
'फुरमाई है (उसमें) निगाह नहीं डाली और उसमें कि क्‍या 
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अजब है उनकी मुद्दत (मौत) करीब आ चुकी हो, फिर 
उसकेबाद वोह किस बात पर ईमान लाएंगे। 


86. जिसे अल्लाह गुमराह ठेहरा दे तो उसकेलिए (कोई) 
राह दिखानेवाला नहीं, और वोह उन्हें उनकी सरकशी में 
छोडे रखता है ताकि (मजीद) भटकते रहें। 


]87. येह (कुफ्फ़ार) आपसे कियामत की निस्बत 
दरयाफ्त करते हैं कि उसके काइम होने का वक्त कब है? 
'फरमा दें कि उसका इल्म तो सिर्फ मेरे रबके पास है, उसे 
अपने (मुक॒र्ररह) वक्त पर उस (अल्लाह) के सिवा कोई 
जाहिर नहीं करेगा । वोह आस्मानों और जमीन (के 
रेहनेवालों) पर (शदाइदो मसाइब के खौफ के बाइस) 
बोझल (लग रही) है। वोह तुम पर अचानक (हादिसाती 
तौर पर) आ जाएगी, येह लोग आपसे (इस तरह) सवाल 


करते हैं गोया आप उसकी खोजमें लगे हुए हैं, फरमा दें 
कि उसका इल्म तो महज्‌ अल्लाह के पास है लेकिन 
अक्सर लोग (इस हकीकृत को) नहीं जानते। 


]88. आप (उनसे येह भी) फूरमा दीजिए कि मैं अपनी 
जात के लिए किसी नफे' और नुक्सान का खुद मालिक 
नहीं हूं मगर (येह कि) जिस कृदर अल्लाहने चाहा, और 
(उसी तरह बिगैर अताए इलाही के) अगर में खुद गैबका 
इल्म रखता तो मैं अजू खुद बहुत सी भलाई (और 
फुतूहात) हासिल कर लेता और मुझे (किसी मौके ' पर) 
कोई सख्ती (और तकलीफ भी) न पहुंचती, मैं तो 
(अपने मन्सबे रिसालत के बाइस) फृकृत डर 
सुनानेवाला और खुशखबरी देनेवाला हूं उन लोगों को जो 
ईमान रखते हैं । 
[ * डर और खुशी की खबरें भी उमूरे गैब में से हैं जिन पर अल्लाह तआला अपने नबी को मुत्तला' फ्रमाता है क्यों 
कि मिनजानिब अल्लाह ऐसी इत्तिलाअ अलल गैब के बिगैर न तो नुबुव्वतो रिसालत मु-त-हक्किक होती है और न 
ही येह फूरीजा अदा हो सकता है, इस लिए आप (6: की शान में फरमाया गया है वमा हु-व अ-लल गैबि 











]89. और वोही (अल्लाह) है जिसने तुमको एक जानसे 

पैदा फरमाया और उसी में से उसका जोड़ बनाया ताकि 
वोह उससे सुकून हासिल करे फिर जब मर्दने उस 
(औरत) को ढांप लिया तो वोह खफीफ बोझके साथ 
हामिला हो गई फिर वोह उसके साथ चलती फिरती रही 
फिर जब वोह गरां बार हुई तो दोनों ने अपने रब, अल्लाह से 
दुआ की कि अगर तू हमें अच्छा तंदुरस्त बच्चा अता 
'फरमा दे तो हम जरूर शुक्र गुजारों में से होंगे। 


]90- फिर जब उसने उन्हें तंदुरस्त बच्चा आता फूरमा 
दिया तो दोनों उस (बच्चे) में जो उन्हें आता फूरमाया था 
उसकेलिए शरीक ठेहराने लगे तो अल्लाह उनके शरीक 
बनाने से बुलंदो बरतर है। 

]9]. कया वोह ऐसों को शरीक बनाते हैं जो किसी चीज 
को पैदा नहीं कर सकते और वोह (खुद) पैदा किए गए हैं। 


]92. और न वोह उन (मुशरिकों) की मदद करने पर 
कुदरत रखते हैं और न अपने आप ही की मदद कर 
सकते हैं। 

]93., और अगर तुम उनको (राहे) हिदायत की तरफ 
बुलाओ तो तुम्हारी पैरवी न करेंगे । तुम्हारे हक्क में बराबर 
है ख्वाह तुम उन्हें (हक्को हिदायत की तरफ) बुलाओ या 


४ ७005) ४:22 ८] 5 
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बि-दनीन (अत्तक्वीर : 8:24) (और येह नबी गैब बताने में हरगिजु बखील नहीं) इस कुरआनी इर्शाद के 
मुताबिक गैब बताने में बखील न होना तब ही मुमकिन हो सकता है अगर बारी तआला ने कमाले फ्रावानी के साथ 
हुजूर नबिय्ये अकरम (2 को उलूमो अखबारे गैब पर मुत्तला फरमाया हो अगर सिरे से इल्मे गैब अता ही न 





किया गया हो तो हुजूर (४78४ का गैब बताना कैसा और फिर उस पर बखील न होने का क्या मतलब? सो मालूम 


हुवा कि हुजूर ४762 के मुत्तला अलल गैब होने की कृत्भुन नफी नहीं बल्कि नफा-व-नुक्सान पर खुद कादिरो 
मालिक और बिज्जात आलिमुल गैब होने की नफी है क्योंकि येह शान सिर्फ अछाह तआला की है।] 





तुम खामोश रहो। 


]94- बेशक जिन (बुतों) की तुम अल्लाह के सिवा 
इबादत करते हो वोह भी तुम्हारी ही तरह (अल्लाह के) 
मम्लूक हैं, फिर जब तुम उन्हें पुकारो तो उन्हें चाहिए. 
कि तुम्हें जवाब दें अगर तुम (उन्हें मा/बूद बनाने में) 
सच्चे हो। 


]95. क्‍या उनके पाँव हैं जिनसे वोह चल सकें, या उनके 
हाथ हैं जिनसे वोह पकड़ सकें, या उनकी आखें हैं जिनसे 

वोह देख सकें या उनके कान हैं जिनसे वोह सुन सकें? 

आप फरमा दें (ऐ काफिरो!) तुम अपने (बातिल) शरीकों 

को (मेरी हलाकत के लिए) बुला लो फिर मुझ पर 
(अपना) दाव चलाओ और मुझे कोई मोहलत न दो । 


]96. बेशक मेरा मददगार अल्लाह है जिसने किताब 
नाजिल फ्रमाई है और वोही सुलहाअ की भी नुसरतो 
विलायत फ्रमाता है। 

]97. और जिन (बुतों) को तुम उसकेसिवा पूजते हो 
वोह तुम्हारी मदद करने पर कोई कुदरत नहीं रखते और न 
ही अपने आपकी मदद कर सत्ते हैं। 


98. और अगर तुम उन्हें हिदायत की तरफ़ बुलाओ तो 

वोह सुन (भी) नहीं सकेंगे, और आप उन (बुतों) को 
देखते हैं (वोह इस तरह तराशे गए हैं) कि तुम्हारी तरफ 
देख रहे हैं हालांकि वोह (कुछ) नहीं देखते । 


]99. (ऐ हबीबे मुकर्रम!) आप दरगुजर फरमाना 
इख्तियार करें, और भलाई का हुक्म देते रहें और जाहिलों 
से कनारा कशी इख्तियार कर लें । 


नी 
४5722 हा 


+ दर्ज हे 5 >>, ही 
प्र है हे |$ श्र | आग 
८2-७६ 


छ है 
सर रू ० 05% 
ञ ९ >> छऐेपपः 


है] 
रे >> 


० 54 “४ टी 3 ८६3०2 
४४ ०%४२०४ 
(69 & > 29२०2 
(09035/०9% 

4 32>/55६ ? 


2 (१५०५५ ७] 5 
54388! ।६,.+352/“2 9८ 
४2 (४०)-०१ ++-०० 


“५ “92 322 .“2 2» 
(6) ७५००६८०/४४ ४ 
हा 
ःी 

3 
) 


3 दर श््ड 
22-%%.९२४ ५१] 





200. और (ऐ इन्सान!) अगर शैतान की तरफ से कोई 
वस्वसा (उन उमूर के खिलाफ) तुझे उभारे तो अल्लाह से 
पनाह तलब किया कर, बेशक वोह सुननेवाला, 
जाननेवाला है। 

20- बेशक जिन लोगोंने परहेजुगारी इख्तियार की है, 
जब उन्हें शैतान की तरफ्से कोई खयाल भी छू लेता है 
(तो वोह अल्लाह के अम्रो नहा और शैतान के दज्लो 
अदावत को) याद करने लगते हैं सो उसी वक्त उनकी 
(बसीरत की) आखें खुल जाती हैं। 


202. और (जो) उन शैतानों के भाई (हैं) वोह उन्हें 
(अपनी वस्वसा अंदाजी के ज्‌रीए) गुमराही में ही खींचे 
रखते हैं फिर उस (फितना परवरी और हलाकत अंगेजी) 
में कोई कोताही नहीं करते। 


203. और जब आप उनकेपास कोई निशानी नहीं लाते 
(तो) वोह केहते हैं कि आप उसे अपनी तरफसे वजा' 
करके क्यों नहीं लाए? फरमा दें : में तो महज उस (हुक्म) 
की पैरवी करता हूं जो मेरे रबकी जानिबसे मेरी तरफ वही 
किया जाता है येह (कुरआन) तुम्हारे रब की तरफ से 
दलाइले कृल्इय्या (का मज्मूआ) है और हिदायतो रह्मत है 
उन लोगों के लिए जो ईमान लाते हैं। 


204.और जब कुरआन पढ़ा जाए तो उसे तवज्जोह से 
सुना करो और खामोश रहा करो ताकि तुम पर रहम 
किया जाए। 

205. और अपने रबका अपने दिल में जिक्र किया करो 
आजिजी व जारी और खौफो खस्तगी से और मियाना 
आवाज से पुकार कर भी, सुब्हो शाम (यादे हक्क जारी 
रखो) और गाफिलों में से न हो जाओ। 
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206. बेशक जो (मलाइका मुकृरिबीन) तुम्हारे रबके ् 822 हित ७५ ] | ()। 
हुजूर में हैं वोह (कभी भी) उसकी इबादत से सरकशी . ५ ०४८ [0 दा 5 हे 2१६2: ८८५८ 
नहीं करते और (हमा वक्‍त) उसकी तस्बीह करते रेहते हैं थे हट 3 कटी ०2३०४ 


के 


मे [अं 99 5] ८<4 3420७ /2 
और उसकी बारगाह में सजदह रेज्‌ रेहते हैं। () ८३५००४५-१०० ४०६५-२2 
० ++ 


 आकलक ालबबबबाबकाबइ कब बबब बाबा. 
| 8 सूरतुल अन्फालि म-दनिय्यतुन 88 ] 
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अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महेरबान हमेंशा रहम फरमाने वाला है 
|- (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!) आपसे अम्वाले गुनीमत की है ही हे ं ७ ४४७ अंक 
निस्बत सवाल करते हैं फरमा दीजिए : अम्वाले गूनीमत हि .. | के 
के मालिक अलाह और रसूल (४7&2 )हैं। सो तुम ५0 है| हे 
अल्लाहसे डरो और अपने बाहमी मुआमलात को दुर॒स्त 
रखा करो और अल्लाह और उसके रसूल (४7692 ) की 








इताअत किया करो अगर तुम ईमानवाले हो । 


2. ईमानवाले (तो) सिर्फ वोही लोग हैं कि जब (उनके 
सामने) अल्लाह का जिक्र किया जाता है (तो) उनके दिल 
(उसकी अजूमतो जलाल के तसव्वुर से) खौफजुदा हो 
जाते हैं और जब उन पर उसकी आयात तिलावत की 
जाती हैं तो वोह (कलामे महूबूब की लिज्जुत अंगेजु और 
हलावत आपफरी बातें) उनके ईमान में जियादती कर देती 
हैं और वोह (हर हाल में) अपने रब पर तवक्कुल (काइम) 
रखते हैं (और किसी गैर की तरफ नहीं तकते) । 


3. (येह) वोह लोग हैं जो नमाज काइम रखते हैं और जो 
कुछ हमने उन्हें अुता किया है उसमें से (उसकी राह में) 
खर्च करते रेहते हैं । 


4. (हकीकत में) येही लोग सच्चे मोमिन हैं, उनके लिए 





उनके रबकी बारगाह में (बड़े) दरजात हैं और मग्फिरत 
और बुलंद दरजा रिज्क॒ है। 


5- (ऐ हबीब!) जिस तरह आपका रब आपको आपके 
घरसे हक्क के (अजीम मकसद) के साथ (जिहाद के 
लिए) बाहर निकाल लाया हालांकि मुसलमानों का एक 
गिरोह (उस पर) नाखुश था। 


6. वोह आपसे अप्रे हक्क में (इस बिशारत के) जाहिर हो 
जाने के बाद भी झगड़ने लगे (कि अल्लाह की नुसरत 
आएगी और लश्करे मुहम्मदी (5 को फृत्ह नसीब 
होगी) गोया वोह मौतकी तरफ हांके जा रहे हैं और वोह 
(मौत को आंखों से) देख रहे हैं। 


7.और (वोह वक्त याद करो) जब अल्लाहने तुमसे 

(कुफ्फारे मक्का के) दो गिरोहों में से एक पर गृल्बा व 

फतह का वा'दा फरमाया था कि वोह यकीनन तुम्हारे लिए 

है और तुम येह चाहते थे कि गैर मुसल्लह (कमजोर गिरोह) 

तुम्हारे हाथ आ जाए और अल्लाह येह चाहता था कि अपने 

कलाम से हक्क को हक्क साबित फूरमा दे और (दुश्मनों के 

बडे मुसल्लह लश्कर पर मुसलमानों की फृत्हयाबी की 0 ६:2६: ८द्वेट बे । 2 
सूरत में) काफिरों की (कुव्वत और शानो शौकत की) (७&६,४४ १! 34% 
जड॒ काट दे। थ् ग्र (2 श्र 4४ ५ 
8. ताकि (मा रेकए बद्र इस अजीम कामयाबी के जुरीए) १ रा | ५2४5 श्र है अं 
हक्क को हक साबित कर दे और बातिल को बातिल कर दे (व ल्थी। 8./2६ 
अगरचे मुजरिम लोग (मा'रेकए हक्को बातिल की इस ५ 

नतीजा खेजी को) नापसंद ही करते रहें। 


9. (वोह वक्त याद करो) जब तुम अपने रबसे (मदद के 
लिए) फृरियाद कर रहे थे तो उसने तुम्हारी फरियाद कुबूल 
'फुरमा ली (और फरमाया) कि मैं एक हजार पै दर पै 





आनेवाले फरिश्तों के जूरीए तुम्हारी मदद करने वाला हूं। 
]0- और उस (मदद की सूरत) को अल्लाहने महजृ 
बिशारत बनाया (था) और (येह) इस लिए कि उससे 
तुम्हारे दिल मुत्मइन हो जाएं और (हकीकत में तो) 
अल्लाह की बारगाह से मदद के सिवा कोई (और) मदद 
नहीं, बेशक अल्लाह (ही) ग़ालिब हिक्मतवाला है। 


|. जब उसने अपनी तरफ से (तुम्हें) राहतो सुकून 
(फ्राहम करने) के लिए तुम पर गुनूदगी तारी फूरमा दी 
और तुम पर आस्मान से पानी उतारा ताकि उसके ज्रीए 
तुम्हें (जाहिरी व बातिनी) तहारत आता फूरमा दे और 
तुमसे शैतान (के बातिल वस्वसों) की नजासत को दूर 
कर दे और तुम्हारे दिलों को (कुव्वते यकीन) से मजृबूत 
कर दे और उससे तुम्हारे कृदम (खूब) जमा दे। 


]2. (ऐ हबीबे मुकर्रम! अपने ए'जाज का वोह मन्जुर भी 

याद कीजिए) जब आपके रबने फरिश्तों को पैगाम भेजा 
कि (अस्हाबे रसूल की मदद के लिए) मैं (भी) तुम्हारे 
साथ हूं, सो तुम (बिशारतो नुसरत के जूरीए) ईमानवालों 
को साबित कृदम रखो मैं अभी काफिरों के दिलों में 
(लश्करे मुहम्मदी (5 का) रो'बो हैबत डाले देता हूं, 
सो तुम (काफिरों की) गरदनों के ऊपर से जूर्ब लगाना 
और उनके एक एक जोड्‌ कर तोड देना। 


]3. येह इस लिए कि उन्हों ने अक्लाह और उसके रसूल 
(४0 ) की मुखालिफत की और जो शख्स अछाह और 


उसके रसूल (#(£) की मुखालिफृत करे तो बेशक 


अल्लाह (उसे) सख्त अजाब देनेवाला है। 
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]4. येह (अजाबे दुनिया) है सो तुम उसे (तो) चख लो 
और बेशक काफिरों के लिए (आखिरत में) दोजृख का 
(दूसरा) अजाब (भी) है। 


5- ऐ ईमान वालो! जब तुम (मैदाने जंग में) काफिरों से 
मुकाबला करो (ख़्वाह वोह) लश्करे गरां हो फिर भी उन्हें 
पीठ मत दिखाना। 


]6. और जो शख्स उस दिन उनसे पीठ फेरेगा, सिवाए 
उसके जो जंग (ही) के लिए कोई दाव चल रहा हो या 
अपने (ही) किसी लश्कर से (तआबुन के लिए) मिलना 
चाहता हो, तो वाकिअतन वोह अल्लाह के गृजुब के साथ 
पलटा और उसका ठिकाना दोजूख है, और वोह (बहुत 
ही) बुरा ठिकाना है। 


7. (ऐ सिपाहियाने लश्करे इस्लाम!) उन काफिरों को 
तुमने कृत्ल नहीं किया बल्कि अल्लाहने उन्हें कृत्ल कर 
दिया और (ऐ हबीबे मोह्तशिम!) जब आपने (उन पर 
संगरेजे) मारे थे (वोह) आपने नहीं मारे थे बल्कि (वोह 
तो) अल्लाहने मारे थे और येह (इस लिए) के वोह अहले 
ईमान को अपनी तरफ से अच्छे इन्््रामात से नवाजे, 
बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 





]8. येह (तो एक लुत्फो एह्सान) है और (दूसरा) येह 
कि अल्लाह काफिरों के मक्रो फरेब को कमजोर 
करनेवाला है। 

]9. (ऐ काफिरो!) अगर तुम ने फैसला कुन फृत्ह मांगी 
थी तो यकीनन तुम्हारे पास (हक्क की) फृत्ह आ चुकी और 
अगर तुम (अब भी) बाजु आ जाओ तो येह तुम्हारे हक्क में 
बेहतर है, और अगर तुम फिर येही (शरारत) करोगे (तो) 
हम (भी) फिर येही (सजा) देंगे और तुम्हारा लश्कर तुम्हें 
हरगिज्‌ किफायत न कर सकेगा अगरचे कितना ही 
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जियादा हो और बेशक अल्लाह मोमिनों के साथ है। 


। तक ८ 5420 /५ ५६ हक 
20- ऐ ईमान वालो! तुम अल्लाह की और उसके रसूल. ०.५। | % ४५2 | %«०| दे | ५2 
१2. 2 ३८ 


के 
५३२3 


(४(६४ ) की इताअत करो और उससे रूगर्दानी मत करो 
हालांकि तुम सुन रहे हो । 


2]. और उन लोगों की तरह मत हो जाना जिन्होंने (घोका 
दही के तौर पर) कहा : हमने सुन लिया, हालांकि वोह 
नहीं सुनते। 


22. बेशक अल्लाह के नजुदीक जानदारों में सबसे बदतर 
वोही बेहरे, गूंगे हैं जो (न हक्क सुनते हैं न हक्क केहते हैं 
और हक्क को) समझते भी नहीं हैं। 

23, और अगर अल्लाह उनमें कुछ भी खैर (की तरफ 
रगृबत) जानता तो उन्हें (जुरूर) सुना देता, और (उनकी 
हालत येह है कि) अगर वोह उन्हें (हक्क) सुना दे तो वोह 
(फिर भी) रूगर्दानी कर लें और वोह (हक्क से) गुरेजु ही 
करने वाले हैं। 

24. ऐ ईमान वालो! जब (भी) रसूल (52 ) तुम्हें किसी 
काम के लिए बुलाएं जो तुम्हें (जाविदानी) जिन्दगी अता 
करता है तो अल्लाह और रसूल (2 ) को फरमां बर्दारी के 


५ 7७० 
६- $(-( ७६६८ 


£ 


७ | 
$( ७ ४ 


साथ जवाब देते हुए (फौरन) हाजिर हो जाया करो और जान 
लो कि अछाह आदमी और उसके क॒ल्ब के दरमियान (शाने 
कुर्बते खास्सा के साथ) हाइल होता है और येह कि तुम सब 
(बिल आखिर) उसी की तरफ जमा' किए जाओगे। 

25. और उस फितने से डरो जो खास तौर पर सिर्फ उन 
लोगों ही को नहीं पहुंचेगा जो तुम में से जालिम हैं (बल्कि 
इस जुल्म का साथ देनेवाले और उस पर खामोश 
रेहनेवाले भी उन्ही में शरीक कर लिए जाएंगे) और जान 
लो कि अल्लाह अजाब में सख्ती फरमानेवाला है। 





26. और (वोह वक्त याद करो) जब तुम (मक्की जिन्दगी में 
अददन) थोडे (या'नी अकुल्लियत में) थे मुल्क में दबे हुए थे 
(या'नी मआशी तौर पर कमजोर और इस्तेहूसाल जुदह थे) 
तुम इस बात से (भी) खौफ जुदह रेहते थे कि (ताकृतवर) 
लोग तुम्हें उचक लेंगे (या'नी समाजी तौर पर भी तुम्हें 
आजादी और तहफ्फुज्‌ हासिल न था) पस (हिजरते मदीना 
के बा'द) उस (अल्लाह)ने तुम्हें (आजाद और महूफूज) 
ठिकाना आता फूरमा दिया और (इस्लामी हुकूमतो इक्तिदार 
की सूरत में) तुम्हें अपनी मददसे कुव्वत बख़श दी और 
(मुवाखात, अम्वाले गुनीमत और आजाद मईशत के जुरीए) 
तुम्हें पाकीजा चीजों से रोजी अता फूरमा दी ताकि तुम 
अल्लाह की भरपूर बंदगी के जुरीए उसका) शुक्र बजा ला 
सको। 

27- ऐ ईमानवालो! तुम अल्लाह और रसूल (£० 


(उनके हुकूक की अदाएगी में) खुयानत न किया करो 
और न आपस की अमानतों में खयानत किया करो 
हालांकि तुम (सब हकीकत) जानते हो। 

28. और जान लो कि तुम्हारे अम्वाल और तुम्हारी 
अवलाद तो बस फि्तना ही हैं और येह कि अल्लाह ही के 
पास अजरे अजीम है। 

29, ऐ ईमान वालो! अगर तुम अल्लाह का तक्वा इख्तियार 
करोगे (तो) वोह तुम्हारे लिए हक्को बातिल में फर्क 
करनेवाली हुज्जत (व हिदायत) मुक॒र्रर फूरमा देगा और 
तुम्हारे (दामन) से तुम्हारे गुनाहों को मिटा देगा और 
तुम्हारी मगफिरित फरमा देगा, और अल्लाह बड़े 
फुज्लवाला है। 

30. और जब काफिर लोग आपके खिलाफ खुफ्या 
साजिशें कर रहे थे कि वोह आप को कैद कर दें या 
आपको कत्ल कर डालें या आपको (वतन से) निकाल 
दें, और (इधर) वोह साजिशी मन्सूबे बना रहे थे और 
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(उधर) अल्लाह (उनके मक्र के रद के लिए अपनी) 
तदबीर फरमा रहा था, और अल्लाह सबसे बेहतर मुख्फी 





तदबीर फरमानेवाला है। 

3]- और जब उन पर हमारी आयतें पढ़ी जाती हैं (तो) 
वोह केहते है बेशक हमने सुन लिया अगर हम चाहें तो हम 
भी उस (कलाम) के मिस्ल केह सकते हैं येह तो अगलों 
की (खयाली) दास्तानों के सिवा (कुछ भी) नहीं है। 

32. और जब उन्होंने (ता'नन) कहा : ऐ अल्लाह! अगर 
येही (कुर्आान) तेरी तरफ से हक्क है तो (इसकी ना 
'फरमानी के बाइस) हम पर आस्मान से पथ्थर बरसा दे या 
हम पर कोई दर्दनाक अजूब भेज दे। 





33. और (दर हकीकत बात येह है कि) अल्लाह को येह 
जेब नहीं देता कि उन पर अजाब फरमाए दर आं हाली 
कि (ऐ हबीबे मुकर्रम!) आप भी उनमें (मौजूद) हों, और 
नही अल्लाह ऐसी हालत में उन पर अजाब फरमानेवाला है 
कि वोह (उससे) मगफिरत तलब कर रहे हों । 


34. (आपकी हिजरते मदीना के बाद मक्का के) उन 
(काफिरों) के लिए और क्‍या वजह हो सकती है कि 
अल्लाह उन्हें (अब) अजाब न दे हालांकि वोह (लोगों को) 
मस्जिदे हराम(या'नी का'बतुल्लाह) से रोकते हैं और वोह 
उसके वली (या मू-त-वल्ली) होने के अहल भी नहीं, 
उसके अवलिया (या'नी दोस्त) तो सिर्फ परहेजुगार लोग 
होते हैं मगर उनमें से अक्सर (इस हकीकत को) 
जानते ही नहीं। 


35. और बैतुल्लाह (या'नी खानए का'बा) के पास उनकी 
(नाम निहाद) नमाज सीटियां और तालियां बजाने के 
सिवा कुछ भी नहीं है, सो तुम अजाब (का मजा) चखो 
इस वजह से कि तुम कुफ्र किया करते थे। 
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36. बेशक काफिर लोग अपना मालो दौलत (इस लिए) (कं नव] &:६5:2 
खर्च करते हैं कि (उसके असर से) वोह (लोगों को) 

अल्लाह (के दीन) की राहसे रोकें, सो अभी वोह उसे खर्च 

करते रहेंगे फिर (येह खर्च करना) उनके हक्कमें पछतावा * 85%] 2£:77 “4 
(या'नी हसरतो नदामत) बन जाएगा फिर वोह (गिरफ्ते 

इलाही के जुरीए) मगूलूब कर दिए जाएंगे, और जिन 

लोगोंने कुफ्र अपना लिया है वोह दोजूखू की तरफ 

हांके जाएंगे। 

37- ताकि अल्लाह (तआला) नापाक को पाकीजा से 

जुदा फरमा दे और नापाक (या'नी नजासत भरे किरदारों) 

को एक दूसरे के ऊपर तले रख दे फिर सबको इकट्ठा ढेर 6 कर 
बना देगा फिर उस (ढेर) को दोजख में डाल देगा, येही 

लोग खसारह उठानेवाले हैं। 

38. आप कुफ्र करनेवालों से फरमा दें ; अगर वोह 

(अपने काफिराना अफ्आल से) बाज आ जाएं तो उनके 

वोह (गुनाह) बख्श दिए जाएंगे जो पहले गुजर चुके हैं, 4८-४४ 
और अगर वोह फिर वोही कुछ करेंगे तो यकीनन अगलों 

(के अजाब दर अजूाब) का तरीका गुजर चुका है (उनके 

साथ भी वोही कुछ होगा) । 

39. और (अहले हक्क) तुम उन (कुफ्रो तागूत के 

सरगनों) के साथ (इन्किलाबी) जंग करते रहो, यहां तक 

कि (दीन दुश्मनी का) कोई फितना (बाकी) न रेह जाए 

और सब दीन (या'नी निजूमे बंदगी व जिन्दगी) अल्लाह 

ही का हो जाए, फिर अगर वोह बाज आ जाएं तो बेशक 

अल्लाह इस (अमल) को जो वोह अंजाम दे रहे हैं, खूब 

देख रहा है। 

40. और अगर उन्होंने (इताअते हक्क से) र॒गर्दानी की 

तो जान लो कि बेशक अल्लाह ही तुम्हारा मौला 

(या'नी हिमायती) है, (वोही) बेहतर हिमायती और 

बेहतर मददगार है। 


हे अप कल 





4]. और जान लो कि जो कुछ माले गूनीमत तुमने पाया 
हो तो उसका पाँचवां हिस्सा अल्लाहके लिए और रसूल 
(४762 ) के लिए और (रसूल 6 के) कराबत दारों के 
लिए (है) और यतीमों और मोहताजों और मुसाफिरों के 
लिए है। अगर तुम अल्लाह पर और उस (वही) पर ईमान 
लाए हो जो हमने अपने (बर गुजीदह) बंदे पर (हक्को 
बातिल के दरमियान) फैसले के दिन नाजिल फरमाई 
वोह दिन (जब मैदाने बद्र में मोमिनों और काफिरों के) 
दोनों लश्कर बाहम मुकाबिल हुए थे, और अल्लाह हर 
चीज पर कादिर है। 


42. जब तुम (मदीना की जानिब) वादी के करीबी 
किनारे पर थे और वोह (कुफ्फार दूसरी जानिब) दूरवाले 
किनारे पर थे और (तिजारती) काफला तुमसे नीचे था, 
और अगर तुम आपसमें (जंग के लिए) कोई वा'दा कर 
लेते तो जुरूर (अपने) वा'दे से मुख्तलिफ (वक्तों में) 
पहुंचते लेकिन (अल्लाहने तुम्हें बिगैर वा'दा एक ही वक्त 
पर जमा' फरमा दिया) येह इस लिए (हुआ) कि अल्लाह 
उस काम को पूरा फरमा दे जो हो कर रेहनेवाला था ताकि 
जिस शख्स को मरना है वोह हुज्जत (तमाम होने) से मरे 
और जिसे जीना है वोह हुज्जत (तमाम होने) से जिए। 
(या'नी हर किसी के सामने इस्लाम और रसूले बर हक 
(४7862 ) की सदाकृत पर हुज्जत काइम हो जाए), और 





बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 

43. (वोह वाकिआ याद दिलाइए) जब आपको अल्लाहने 
आपके ख़्वाब में उन काफिरों (के लश्कर) को थोड़ा) 
कर के दिखाया था और अगर (अल्लाह) आपको वोह 
जियादा कर के दिखाता तो (ऐ मुसलमानो!) तुम हिम्मत 
हार जाते और तुम यकीनन उस (जंग के) मुआमले में 
बाहम झगड़ने लगते लेकिन अल्लाहने (मुसलमानों को 
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बुज॒दिली और बाहमी निजाअ से) बचा लिया | बेशक 
वोह सीनों की (छुपी) बातों को खूब जाननेवाला है। 

44. और (वोह मंजूर भी उन्हें याद दिलाइये) जब उसने 
उन काफिरों (की फौज) को बाहम मुकाबले के वक्त 
(भी महज) तुम्हारी आंखों में तुम्हें थोड़ा कर के दिखाया 
और तुम्हें उनकी आखों में थोड़ा दिखलाया (ताकि दोनों 
लश्कर लड़ाई में मुस्तइद रहें) येह इस लिए कि अल्लाह 
उस (भरपूर जंगके नतीजे में कुफ्फ़ार की शिकस्ते फाश 
के) अगम्र को पूरा कर दे जो (इन्दल्लाह) मुकर्रर हो चुका 
था, और (बिल आखिर) अल्लाह ही की तरफ तमाम काम 
लौटाए जाते हैं। 

45. ऐ ईमानवालो! जब (दुश्मन की) किसी फौज से 
तुम्हारा मुकाबला हो तो साबित कृदम रहा करो और 
अल्लाह को कसरत से याद किया करो ताकि तुम फूलाह 
पाजाओ। 

46. और अल्लाह और उसके रसूल (762 ) की इताअ॒त 
करो और आपस में झगड़ा मत करो वरना (मुतफूर्रिक 
और कमजोर हो कर) बुजुदिल हो जाओगे और (दुश्मनों 
के सामने) तुम्हारी हवा (या'नी कुव्वत) उखड़ जाएगी 
और सब्र करो, बेशक अल्लाह सब्र करनेवालों के साथ है। 


47. और ऐसे लोगों की तरह न हो जाओ जो अपने घरों 
से इतराते हुए और लोगों को दिखलाते हुए निकले थे और 
(जो लोगों को) अल्लाह की राह से रोकते थे, और अल्लाह 
उन कामों को जो वोह कर रहे हैं (अपने इल्मो कुदरत के 
साथ) इहाता किए हुए है। 


48. और जब शैतानने उन (काफिरों) के लिए उनके 
आ'माल खुशनुमा कर दिखाए और उसने (उनसे) कहा ; 
आज लोगों में से कोई तुम पर गालिब नहीं (हो सकता) 
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और बेशक मैं तुम्हें पनाह देनेवाला (मददगार) हूं। फिर 
जब दोनों फौजोंने एक दूसरे को (मुकाबिल) देख लिया 
तो वोह उलटे पांव भाग गया और केहने लगा : बेशक मैं 
तुमसे बेजार हूं। यकीनन मैं वोह (कुछ) देख रहा हूं जो 
तुम नहीं देखते बेशक मैं अल्लाह से डरता हूं, और अल्लाह 
सख्त अजाब देनेवाला है। 


49. और (वोह वक्‍त भी याद करो) जब मुनाफिकीन 
और वोह लोग जिनके दिल में (कुफ्र की) बीमारी है केह 
रहे थे कि उन (मुसलमानों) को उनके दीनने बड़ा मगृरूर 
कर रखा है, (जबकि हकीकृते हाल येह है कि) जो कोई 
अल्लाह पर तवक्ुल करता है तो (अल्लाह उसके जुमला 
उमूर का कफील हो जाता है) बेशक अल्लाह बहुत गालिब 
बडी हिक्मतवाला है। 

50. और अगर आप (वोह मंजर) देखें (तो बड़ा 
तअज्जुब करें) जब फ्रिश्ते काफिरों की जान कृब्जु करते 
हैं वोह उनके चेहरों और उनकी पुश्तों पर (हथोडे) मारते 
जाते हैं और (केहते हैं कि दोजुखु की) आग का अजाब 
चख लो। 

5. येह (अजाब) उन (आ'माले बद) के बदले में है जो 
तुम्हारे हाथोंने आगे भेजे और अल्लाह हरगिजु बंदों पर 
जुल्म फरमानेवाला नहीं । 





52. (उन काफिरों का हाल भी) कौमे फिरऔन और 
उनसे पेहले के लोगों के हाल के मानिन्द है। उन्होंने (भी) 
अल्लाहकी आयात का इन्कार किया था, सो अल्लाहने उन्हें 
उनके गुनाहों के बाइस (अजाब में) पकड़ लिया। बेशक 





अल्लाह कुव्वतवाला सख्त अजूब देनेवाला है। 


53. येह (अजाब) इस वजह से है कि अछाह किसी 
ने'मत को हरगिज्‌ बदलनेवाला नहीं जो उसने किसी कौम 





पर अरजूनी फूरमाई हो यहां तक कि वोह लोग अज्‌ खुद 
अपनी हालते ने'मत को बदल दें (या'नी कुफराने ने'मत 
और मा'सियतो नाफरमानी के मुर्तकिब हों और फिर 
उनमें एहसासे जियां भी बाकी न रहे तब वोह कौम 
हलाकतो बरबादी की जुदमें आ जाती है) बेशक अल्लाह 
खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


54. येह (अजाब भी) कौमे फिरऔन और उनसे पहले 
के लोगों के दस्तूर के मानिन्द है, उन्होंने (भी) अपने 
रबकी निशानियों को झुटलाया था सो हमने उनके गुनाहों 
के बाइस उन्हें हलाक कर डाला और हमने फिरऔनवालों 
को (दरियामें) गृर्क कर दिया और वोह सब के सब 
जालिम थे। 


55. बेशक अल्लाहके नजुदीक सब जानवरों से (भी) 
बदतर वोह लोग हैं जिन्होंने कुफ्र किया फिर वोह ईमान 
नहीं लाते। 

56.येह (वोह) लोग हैं जिनसे आपने (बारहा) अहद 
लिया फिर वोह हर बार अपना अहद तोड डालते हैं और 
वोह (अल्लाहसे) नहीं डरते। 





57. सो अगर आप उन्‍हें (मेदाने) जंग में पा लें तो उनके 
इब्रतनाक कत्ल के जरीए उनके पिछलों को (भी) भगा दें 
ताकि उन्हें नसीहत हासिल हो । 


58. और अगर आपको किसी कौम से खयानत का 
अंदेशा हो तो उनका अहद उनकी तरफ बराबरी की 
बुन्याद पर फेंक दें । बेशक अल्लाह दगाबाजों को पसंद 
नहीं करता। 

59. और काफिर लोग इस गुमान में हरगिजु न रहें कि 
वोह (बच कर) निकल गए । बेशक वोह (हमें) आजिज्‌ 
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60. और (ऐ मुसलमानो!) उनके (मुकाबले के) लिए 
तुमसे जिस कृदर हो सके (हथियारों और आलाते जंग 
की) कुव्वत मुहय्या कर रखो और बंधे हुए घोड़ों की 
(खेप भी) इस (दिफाई तैयारी) से तुम अल्लाहके दुश्मन 
और अपने दुश्मन को डराते रहो और उनके सिवा दूसरों 
को भी जिन (को छुपी दुश्मनी) को तुम नहीं जानते, 
अल्लाह उन्हें जानता है, और तुम जो कुछ (भी) अल्लाह की 
राह में खर्च करोगे तुम्हें उसका पूरा पूरा बदला दिया 
जाएगा और तुमसे ना इन्साफी न की जाएगी। 


6. और अगर वोह (कुफ्फार) सुलहके लिए झुकें तो 
आप भी उसकी तरफ माइल हो जाएं और अल्लाह पर 
भरोसा रखें | बेशक वोही खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


62.और अगर वोह चाहें कि आपको घोका दें तो बेशक 
आपके लिए अल्लाह काफी है, वोही है जिसने आपको 
अपनी मदद केजुरीए और अहले ईमान के ज्‌रीए ताकृत 
बख्शी | 

63. और (उसीने) उन (मुसलमानों) के दिलों में बाहमी 
उल्फृत पैदा फूरमा दी । अगर आप वोह सब कुछ जो 
जृमीनमें है खर्च कर डालते तो (उन तमाम माद्दी वसाइल 
से) भी आप उनके दिलोंमें (येह) उल्फृत पैदा न कर 
सकते लेकिन अछलाहने उनके दरमियान (एक रूहानी 
रिश्ते से) महब्बत पैदा फूरमा दी | बेशक वोह बड़े 
गल्बेवाला हिक्मतवाला है। 


८2 50 ८ कर आ >८४ ८ ९ (६४ 
64. ऐ नबी (ए मुअज्जुम!) आपकेलिए अल्लाह काफी है ७ 4820 हा हट | 2 | 


और वोह मुसलमान जिन्हों ने आपकी पैरवी इख्तियार 
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65. ऐ नबी(ए मुकर्रम!) आप ईमानवालों को जिहाद की ७:0७ || | (2 ४ | | (6 
तरगीब दें (या'नी हक्क की खातिर लड़ने पर आमादह 33. 6/5 

करें), अगर तुम में से (जंग में) बीस (20) साबित कृदम 

रेहनेवाले हों तो वोह दो सौ (200) (कुफ्फार) पर .*8 ९] 5; 2 

गालिब आएंगे और अगर तुम में से (एक) सौ (साबित 

कदम) होंगे तो काफिरों में से (एक) हजार पर गालिब 

आएंगे इस वजह से कि वोह (आखिरत और उसके अज्ने 

अजीम की) समझ नहीं रखते (सो वोह इस कृदर जज्बा व 

शौक से नहीं लड़ सकते जिस कृदर वोह मोमिन जो अपनी 

जानों का जन्नत और अल्लाह की रजा के इबज्‌ सौदा कर 

चुकेहें) । 

66. अब अह्लाहने तुमसे (अपने हुक्म का बोझ) हल्का 

कर दिया उसे मा'लूम है कि तुम में (किसी कृदर) 

कमजोरी है सो (अब तख्फीफ के बाद हुक्म येह है कि) 

अगर तुम में से (एक) सौ (आदमी) साबित कृदम रेहने हि ७०। | 7] 8.2 हा 
वाले हों (तो) वोह दो सौ (कुफ्फार) पर गालिब आएंगे है| 8 4८३५ 57६ 
और अगर तुम में से (एक) हजार हों तो वोह अछाह के... 5 
हुक्म से दो हजार (काफिरों) पर गालिब आएंगे, और 

अल्लाह सब्र करनेवालों के साथ है। (येह मोमिनों के लिए 

हदफ है कि मैदाने जिहाद में उनके जज्बए ईमानी का 

असर कम से कम येह होना चाहिए)। 

67. किसी नबी को येह सजावार नहीं कि उसके लिए 

(काफिर) कैदी हों जब तक कि वोह जुमीनमें उन (हरबी 

काफिरों) का अच्छी तरह खून न बहा ले | तुम लोग 

दुनिया का मालो अस्बाब चाहते हो और अल्लाह आखिरत 

की (भलाई) चाहता है, और अल्लाह खूब गालिब 

हिक्‍्मतवाला है। 

68. अगर अल्लाहकी तरफसे पहले ही (मुआफी का 

हुक्म) लिखा हुआ न होता तो यकीनन तुम उस (माले 

फिदया के बारे) में जो तुम ने (बद्र के कैदियों से) हासिल 

किया था बडा अजाब 





69. सो तुम उसमें से खाओ जो हलाल, पाकीजा माले 


गूनीमत तुमने पाया है और अल्लाह से डरते रहो, बेशक 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला महरबान है। 


70. ऐ नबी! आप उनसे जो आपके हाथों में कैदी हैं 
'फुरमा दीजिए : अगर अल्लाहने तुम्हारे दिलों में भलाई 
जान ली तो तुम्हें इस (माल) से बेहतर अता फूरमाएगा जो 
(फिदये में) तुमसे लिया जा चुका है और तुम्हें बख़श देगा, 
और अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


7] .और (ऐ मह॒बूब!) अगर वोह आपसे खयानत करना 
चाहें तो यकीनन वोह इससे कृब्ल (भी) अल्लाह से 
खुयानत कर चुके हैं सो (इसी वजह से) उसने उनमें से 
बा'जु को (आपकी) कुदरत में दे दिया, और अल्लाह खूब 
जाननेवाला हिक्मतवाला हे। 


72. बेशक जो लोग ईमान लाए और उन्होंने (अल्लाहके 
लिए) वतन छोड दिए और अपने मालों और अपनी जानों 
से अल्लाह की राहमें जिहाद किया और जिन लोगोंने 
(मुहाजिरीन को) जगह दी और (उनकी) मदद की वोही 
लोग एक दूसरे के वारिस हैं, और जो लोग ईमान लाए 
(मगर) उन्होंने (अक्लाहके लिए) घरबार न छोड़े तो तुम्हें 
उनकी दोस्ती से कोई सरोकार नहीं यहां तककि वोह 
हिजरत करें और अगर वोह दीन (के मुआमलात) में 
तुमसे मदद चाहें तो तुम पर (उनकी) मदद करना वाजिब 
है मगर उस काम के मुकाबले में (मदद न करना) कि 
तुम्हारे और उनके दरमियान (सुल्हो अम्न का) मुआहिदा 
हो, और अल्लाह उन कामों को जो तुम कर रहे हो खूब 
देखनेवाला है। 
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73, और जो लोग काफिर हैं वोह एक दूसरे के मददगार 
हैं, (ऐ मुसमानो!) अगर तुम (एक दूसरे के साथ) ऐसा 
(तआवुन और मददो नुसरत) नहीं करोगे तो जमीनमें 
(गुल्बए कुफ्रो बातिल का) फितना और बड़ा फसाद बपा 
हो जाएगा। 

74. और जो लोग ईमान लाए और उन्होंने हिजरत की 
और अल्लाहकी राह में जिहाद किया और जिन लोगोंने 
(राहे खुदा में घरबार और वतन कुरबान कर देनेवालों 
को) जगह दी और (उनकी) मदद की, वोही लोग 
हकीकत में सच्चे मुसलमान हैं, उनही के लिए बख्शिश 
और इज्जृत की रोजी है। 

75. और जो लोग उसके बाद ईमान लाए और उन्होंने राहे 
हक्कमें (कुरबानी देते हुए) घरबार छोड़ दिए और तुम्हारे 
साथ मिल कर जिहाद किया तो वोह लोग (भी) तुम ही में 
से हैं, और रिश्तेदार अल्लाह की किताबमें (सिला रही 
और विरासत के लिहाज से) एक दूसरे के जियादा 
हक्कदार हैं, बेशक अल्लाह हर चीजूको खूब जाननेवाला है। 











]. अल्लाह और उसके रसूल(४/5 )की तरफ से बेजारी 
(व दस्त बर्दारी) का ए'लान है उन मुशरिक लोगों की 
तरफ जिनसे तुमने (सुल्हो अम्न का) मुआहिदा किया था 
(और वोह अपने अहद पर काइम न रहे थे) । 

2. पस (ऐ मुशरिको!) तुम जूमीनमें चार माह (तक) घूम 
फिर लो (उस मोहलत के इख्तिताम पर तुम्हे जंग का 
सामना करना होगा) और जान लो कि तुम अल्लाह को 
हरगिज आजिज नहीं कर सकते और बेशक अल्लाह 
काफिरों को र॒स्वा करनेवाला है। 

3. (येह आयात) अल्लाह और उसके रसूल (४769 
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जानिबसे तमाम लोगों की तरफ हज्जे अकबर के दिन 
ए/'लाने (आम) है कि अल्लाह मुशरिकों से बेजार है और 
उसका रसूल((6» )भी (उनसे बरी-उजु-जिम्मा है), 
पस (ऐ मुशरिको!) अगर तुम तौबा कर लो तो वोह तुम्हारे 
हक्क में बेहतर है और अगर तुमने र॒गर्दानी की तो जान लो 
कि तुम हरगिज अछाह को आजिजू न कर सकोगे, और 
(ऐ हबीब!) आप काफिरों को दर्दनाक अजाब की खबर 
सुना दें। 


4. सिवाए उन मुशरिकों के जिनसे तुमने मुआहिदा किया 
था फिर उन्होंने तुम्हरे साथ(अपने अ॒हद को पूरा करने 
में) कोई कमी नहीं की और न तुम्हारे मुकाबले पर किसी 
की मदद(या पुश्त पनाही) की सो तुम उनके अहद को 
उनकी मुक॒र्ररह मुद्दत तक उनके साथ पूरा करो, बेशक 
अल्लाह परहेजुगारों को पसंद फरमाता है। 


5.फिर जब हुर्मतवाले महीने गुजर जाएं तो तुम (हस्बे 
ए'लान) मुशरिकों को कृत्ल कर दो जहां कहीं भी तुम 
उनको पाओ और उन्हें गिरफ्तार कर लो और उन्हें कैद 
कर दो और उन्हें (पकड़ने और घेरने के लिए) हर घात 
की जगह उनकी ताक में बैठो, पस अगर वोह तौबा कर लें 
और नमाज काइम करें और जुकात अदा करने लगें तो 
उनका रास्ता छोड़ दो । बेशक अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला 





निहायत महरबान है। 


6. और अगर मुशरिकों में से कोई भी आपसे पनाह का 
ख़्वास्तगार हो तो उसे पनाह दे दें ता आं कि वोह अल्लाहका 
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कलाम सुने फिर आप उसे उसकी जाए अम्न तक पहुंचा 
दें, येह इस लिए कि वोह लोग (हक्क का) इल्म नहीं रखते। 


7. (भला) मुशरिकों के लिए अल्लाह के हां और उसके 
रसूल (४76० ) के हां कोई अहद क्‍यों कर हो सकता है 
सिवाए उन लोगों के जिनसे तुमने मस्जिदे हरामके पास 
(हुदैबिया में) मुआहिदा किया है सो जब तक वोह तुम्हारे 
साथ (अहद पर) काइम रहें तुम उनके साथ काइम रहो । 
बेशक अल्लाह परहेजगारों को पसंद फरमाता है। 


8. (भला उनसे अहद की पासदारी की तवक्ो') क्‍यों कर 
हो, उनका हाल तो येह है कि अगर तुम पर गृल्बा पा जाएं. 
तो न तुम्हारे हक्षमें किसी कुराबत का लिहाज करें और न 
किसी अहद का, वोह तुम्हें अपने मुंहसे तो राजी रखते हें 
और उनके दिल (उन बातों से) इन्कार करते हैं और उन में 
से अक्सर अहद शिकन हैं। 


9, उन्होंने आयाते इलाही के बदले (दुन्यवी मफाद की) 
थोड़ी सी कीमत हासिल कर ली फिर उस (के दीन) की 
राह से (लोगों को) रोकने लगे, बेशक बहुत ही बुरा काम 
है जो वोह करते रेहते हैं। 

]0. न वोह किसी मुसलमान के हक्क में कराबत का 
लिहाज करते हैं और न अहद का, और वोही लोग 
(सरकशी में) हृदसे बढ़नेवाले हें। 


]. फिर (भी) अगर वोह तौबा कर लें और नमाज्‌ 
काइम करें और जुकात अदा करने लगें तो (वोह) दीनमें 
तुम्हारे भाई हैं, और हम (अपनी) आयतें उन लोगों के 
लिए तफ्सील से बयान करते हैं जो इल्मो दानिश रखते हैं। 
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]2. और अगर वोह अपने अहद के बाद अपनी कुस्में 
तोड़ दें और तुम्हारे दीन में ता'ना जूनी करें तो तुम (उन) 
कुफ्र के सरगनों से जंग करो बेशक उनकी क॒स्मों का 
कोई ए'तिबार नहीं ताकि वोह (अपनी फिल्ना परवरी से) 
बाज आजाएं। 


]3. क्‍या तुम ऐसी कौम से जंग नहीं करोगे जिन्होंने 
अपनी कुस्में तोड़ डाली और रसूल ((5 ) को जिला 
वतन करने का इरादा किया हालांकि पहली मर्तबा उन्होंने 
तुमसे (अहद शिक्नी और जंग की) इब्तिदा की, क्या तुम 
उनसे डरते हो जबकि अल्लाह जियादा हकदार है कि तुम 
उससे डरो बशर्ते कि तुम मोमिन हो। 








]4. तुम उनसे जंग करो, अल्लाह तुम्हारे हाथों उन्हें अजाब 
देगा और उन्हें र॒स्वा करेगा और उन (के मुकाबले) पर 


तुम्हारी मदद फरमाएगा और ईमानवालों के सीनों को 
शिफूा बख्शेगा। 


]5. और उनके दिलों का गृमो गुस्सा दूर फूरमाएगा और 
जिसकी चाहेगा तौबा कुबूल फूरमाएगा, और अल्लाह बड़े 
इल्मवाला बडी हिक्मतवाला है। 


]6. क्‍या तुम येह समझते हो कि तुम (मसाइबो 
मुश्किलात से गुजूरे बिगैर यूं ही) छोड़ दिए जाओगे 
हालांकि (अभी) अल्लाहने ऐसे लोगों को मु-त-मग्यिजृ 
नहीं फूरमाया जिन्होंने तुम में से जिहाद किया है और 
(जिन्‍्हों ने) अल्लाह के सिवा और उसके रसूल((5 ) के 
सिवा और अहले ईमान के सिवा (किसी को) मेहरमे राजु 
नहीं बनाया, और अल्लाह उन कामों से खूब आगाह है जो 
तुम करते हो। 





]7. मुशरिकों के लिए येह रवा नहीं कि वोह अल्लाह की 
मस्जिदें आबाद करें दर आं हाली कि वोह खुद अपने 
ऊपर कुफ्र के गवाह हैं, उन लोगों के तमाम आ'माल 
बातिल हो चुके हैं और वोह हमेशा दोजख ही में रेहने 
वाले हैं। 


]8. अल्लाहकी मस्जिदें सिर्फवोही आबाद कर सकता है 
जो अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर ईमान लाया और 
उसने नमाज्‌ काइम की और जुकात अदा की और अल्लाह 
के सिवा (किसी से) न डरा। सो उम्मीद है कि येही लोग 
हिदायत पानेवालों में हो जाएंगे। 


]9. क्‍या तुमने (महज) हाजियों को पानी पिलाने और 
मस्जिदे हरामकी आबादी व मरम्मत का बंदोबस्त करने 
(के अमल) को उस शख्स के (आ'माल) के बराबर 
करार दे रखा है जो अल्लाह और यौमे आखिरत पर ईमान 
ले आया और उसने अल्लाह की राह में जिहाद किया? येह 
लोग अल्लाहके हुजूर बराबर नहीं हो सकते, और अल्लाह 
जालिम काम को हिदायत नहीं फूरमाता। 

20. जो लोग ईमान लाए और उन्होंने हिजतत की और 
अल्लाह की राहमें अपने अम्वाल और अपनी जानों से 
जिहाद करते रहे वोह अल्लाह की बारगाह में दर्जे के 
लिहाज से बहुत बड़े हैं, और वोही लोग ही मुराद को 
पहुंचे हुए हैं। 


2]. उनका रब उन्हें अपनी जानिब से रह्मत की और 
(अपनी) रजा की और (उन) जन्नतोंकी खुशखबरी देता 
है जिनमें उनके लिए दाइमी ने'मर्तें हैं। 
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22. (वोह) उनमें हमेशा हमेशा रहेंगे बेशक अल्लाह ही के 
पास बडा अज़ है। 


23. ऐ ईमानवालो! तुम अपने बाप(दादा) और भाइयों 
को भी दोस्त न बनाओ अगर वोह ईमान पर कुफ्र को 
महूबूब रखते हों, और तुम में से जो शख्स भी उन्हें दोस्त 
रखेगा सो वोही जालिम हैं। 


24. (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!) आप फरमा दें : अगर तुम्हारे 
बाप(दादा) और तुम्हारे बेटे(बेटियां) और तुम्हारे भाई 
(बहनें) और तुम्हारी बीवियां और तुम्हारे (दीगर) 
रिश्तेदार और तुम्हारे अम्वाल जो तुमने (मेहनत से) 
कमाए और तिजारतो कारोबार जिसके नुक्सान से तुम 
डरते रेहते हो और वोह मकानात जिन्हें तुम पसंद करते 
हो, तुम्हारे नजदीक अल्लाह और उसके रसूल (8 
और उसकी राहमें जिहाद से जियादा महूबूब हैं तो फिर 
इन्तिजार करो यहां तक कि अल्लाह अपना हुक्मे (अजाब) 
ले आए। और अल्लाह नाफरमान लोगों को हिदायत नहीं 
'फरमाता। 


25.बेशक अल्लाहने बहुतसे मुकामातमें तुम्हारी मदद 
'फ्‌रमाई और (खुसूसन) हुनेन के दिन जब तुम्हारी 
(अफ्रादी कुव्वत की) कसरत ने तुम्हें नाजां बना दिया 
था फिर वोह (कसरत) तुम्हें कुछ भी नफा' न दे सकी 
और जमीन बावजूद इसके कि वोह फूराखी रखती थी, 
तुम पर तंग हो गई चुनान्चे तुम पीठ दिखाते हुए फिर गए। 
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26. फिर अल्लाहने अपने रसूल (४762) पर और 
ईमानवालों पर अपनी तस्कीन (रह्मत) नाजिल फ्रमाई 
और उसने (मलाइका के ऐसे) लश्कर उतारे जिन्हें तुम न 
देख सके और उसने उन लोगों को अजाब दिया जो कुफ्र 
कर रहे थे, और येही काफिरों की सजा है। 


27. फिर अल्लाह उसके बाद भी जिसकी चाहता है तौबा 
कुबूल फ्रमाता है (या'नी उसे तौफ़ीके इस्लाम और 
तवज्जुहे रह्मत से नवाजुता है), और अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 

28. ऐ ईमानवालो! मुशरिकीन तो सरापा नजासत हैं सो 
वोह अपने इस साल के बाद (या'नी फत्हे मक्का के बाद 
हिजरी 9 से) मस्जिदे हराम के करीब न आने पाएं और 
अगर तुम्हें (तिजारत में कमी के बाइस) मुफ्लिसी का डर 
है तो (घबराओ नहीं) अनकरीब अल्लाह अगर चाहेगा तो 
तुम्हें अपने फूज्लसे मालदार कर देगा, बेशक अल्लाह खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 

29. (ऐ मुसलमानो! तुम अहले किताब में से उन लोगों के 
साथ (भी जवाबी) जंग करो (जिन्हों ने तुम्हारे साथ किए हुए 
मुआहिदए अम्न को तोड़ कर, जिला वतनी के बाबुजूद जंगे 
अहूजाब में मदीना पर हमला आवर कुफ्फारे मक्का की 
अफृवाज की भरपूर मदद की और अब भी तुम्हारे खिलाफ 
तमाम मुम्किना साजिशें जारी रख्खे हुए हैं) जो न अल्लाह पर 
ईमान रखते हैं न यौमे आखिरत पर और न उन चीजों को हराम 
जानते हैं जिन्हें अल्लाह और उस के रसूल (0 ) ने हराम 
करार दिया है और न ही दीने हक (या'नी इस्लाम) इख्तियार 
करते हैं, यहां तक कि वोह )हुक्मे इस्लाम के सामने) ताबेओ 
मगृलूब हो कर अपने हाथ से खिराज अदा करें। 


30. और यहूदने कहा : उजैर (॥४“ )अल्लाह के बेटे हैं 
और नसाराने कहा : मसीह (#“ )अल्लाहके बेटे हैं । येह 
उनका (लग्व) कूल है जो अपने मुह से निकालते हैं । 
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येह उन लोगों के कौल से मुशाबिहत (इख्तियार) करते हैं 
जो (उनसे) पेहले कुफ्र कर चुके हैं, अल्लाह उन्हें हलाक 
करे येह कहां बेहके फिरते हैं। 

3]. उन्होंने अल्लाहके सिवा अपने आलिमों और जाहिदों 
को रब बना लिया था और मरयम के बेटे मसीह (/#“ ) 
को (भी) हालांकि उन्हें बजुज्‌ इसके (कोई) हुक्म नहीं 
दिया गया था कि वोह अकेले एक (ही) मा'बूद की 
इबादत करें जिसके सिवा कोई मा'बूद नहीं वोह उनसे 
पाक है जिन्हें येह शरीक ठेहराते हैं। 


32. वोह चाहते हैं कि अक्लाहका नूर अपनी फूंकों से बुझा 
दें और अल्लाह (येह बात)कुबूल नहीं फूरमाता मगर येह 
(चाहता है) कि वोह अपने नूरको कमाल तक पहुंचा दे 
अगरचे कुफ्फार (उसे) नापसंद ही करें। 


33. वोही (अल्लाह) है जिसने अपने रसूल (769 )को 
हिदायत और दीने हक्क के साथ भेजा ताकि इस (रसूल 
782 ) को हर दीन (वाले) पर ग़ालिब कर दे अगरचे 
मुशरिकीन को बुरा लगे। 


34. ऐ ईमानवालो! बेशक (अहले किताब के) अक्सर 
उलमा और दुर्वेश लोगों के माल नाहक (तरीके से) खाते 
हैं और अल्लाहकी राहसे रोकते हैं (या'नी लोगों के माल से 
अपनी तिजोरियां भरते हैं और दीने हइक्क की तक्विय्यतो 
इशाअत पर खर्च किए जानेसे रोकते हैं) और जो लोग 
सोना और चांदी का जुखीरा करते हैं और उसे अल्लाह की 
राह में खर्च नहीं करते तो उन्हें दर्दनाक अजाब की खुबर 
सुना दें। 
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35. जिस दिन उस (सोने,चांदी और माल) पर दोजख 
की आग में ताप दी जाएगी फिर उस (तपे हुए माल) से 
उनकी पेशानियां और उनके पहलू और उनकी पीठें दागी 
जाएंगी, (और उनसे कहा जाएगा) कि येह वोही (माल) 
है जो तुमने अपनी जानों (के मफाद) के लिए जमा! 
किया था सो तुम (उस मालका) मजा चखो जिसे तुम 
जमा' करते रहे थे। 


36. बेशक अल्लाह के नजदीक महीनों की गिनती अल्लाह 
की किताब (या'नी नविश्तए कुदरत) में बारह महीने 
(लिखी) है जिस दिनसे उसने आस्मानों और जमीन (के 
निजाम) को पैदा फरमाया था उनमें से चार महीने 
(रज्जब, जिल का'दह, जिल हिज्जा और मुहर्रम) 
हुर्मतवाले हैं | येही सीधा दीन है सो तुम उन महीनों में 
(अज्‌ खुद जंगो किताल में मुलव्विस हो कर) अपनी 
जानों पर जुल्म न करना और तुम (भी) तमाम 
मुशरिकीनसे उसी तरह (जवाबी) जंग किया करो जिस 
तरह वोह सब के सब (इकठ़े हो कर) तुमसे जंग करते हैं, 
और जान लो कि बेशक अल्लाह परहेजुगारों के साथ है। 


37. (हुर्मतवाले महीनों को) आगे पीछे हटा देना महज्‌ 
कुफ्रमें जियादती है इससे वोह काफिर लोग बेहकाए जाते 
हैं जो उसे एक साल हलाल गर्दानते हैं और दूसरे साल उसे 
हराम ठेहरा लेते हैं ताकि उन (महीनों) का शुमार पूरा कर 
दें जिन्हें अछाहने हुर्मत बख़शी है और उस (महीने) को 
हलाल (भी) कर दें जिसे अल्लाहने हराम फ्रमाया हे। 
उनके लिए उनके बुरे आ'माल खुशनुमा बना दिए गए हैं, 
और अल्लाह काफिरों के गिरोह को हिदायत नहीं 
'फरमाता। 
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38. ऐ ईमानवालो! तुम्हें क्या हो गया है कि जब तुमसे 
कहा जाता है कि तुम अल्लाहकी राह में (जिहाद के लिए) 
निक्‍्लो तो तुम बोझल हो कर जमीन (की माद्दी-व- 
सिफ्ली दुनिया) की तरफ झुक जाते हो, क्‍या तुम 
आखिरत के बदले दुनिया की जिन्दगी से राजी हो गए. 
हो? सो आखिरत (के मुकाबले) में दुन्यवी जिन्दगीका 
साजो सामान कुछ भी नहीं मगर बहुत ही कम (हेसिय्यत 
रखता है) । 


39. अगर तुम (जिहाद के लिए) न निकलोगे तो बोह 
तुम्हें दर्दनाक अजाब में मुब्तिला फरमाएगा और तुम्हारी 
जगह (किसी) और कौमको ले आएगा और तुम उसे कुछ 
भी नुक्सान नहीं पहुंचा सकोगे, और अल्लाह हर चीजू पर 
बड़ी कुदरत रखता है। 


40. अगर तुम उनकी (या'नी रसूलुछाह #7692 की 
गृल्बए इस्लामकी जिद्दो जहदमें) मदद न करोगे (तो क्या 
हुवा) सो बेशक अलाहने उनको (उस वक्त भी) मददसे 
नवाजा था जब काफिरोंने उन्हें (बतन मक्कासे) निकाल 
दिया था दर आं हालीकि वोह दो (हिजरत करनेवालों) में 
से दूसरे थे जबकि दोनों (रसूलुल्लाह ४6» और अबू बकर 
सिद्दीक «$)गारे (सौर)में थे जब वोह अपने साथी (अबू 
बकर सिद्दीक «&) से फरमा रहे थे गम जुदह न हो बेशक 
अल्लाह हमारे साथ है पस अल्लाहने उन पर अपनी तस्कीन 
नाजिल फरमा दी और उन्हें (फ्रिश्तों के) ऐसे लश्करों के 
ज्‌रीए कुृव्वत बख़्शी जिन्हें तुम न देख सके और उसने 
काफिरों की बातको पस्तो फरोतर कर दिया, और 
अल्लाहका फरमान तो (हमेशा) बुलन्दो बाला ही है, और 
अल्लाह गालिब, हिक्मतवाला है। 
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4]. तुम हलके और गरांबार (हर हाल में) निकल खडे हो 
और अपने मालो जान से अल्लाहकी राह में जिहाद करो, 
येह तुम्हारे लिए बेहतर है अगर तुम (हकीकत) आशना 
हो। 


42. अगर माले (गूनीमत) करीबुल हुसूल होता और 
(जिहाद का) सफर मुतवस्सितो आसान तो वोह 
(मुनाफिकीन) यकीनन आपके पीछे चल पड़ते लेकिन 
(वोह) पुर मशक्कत मुसाफृत उन्हें बहुत दूर दिखाई दी, 
और (अब) वोह अनकरीब अल्लाहकी क॒स्में खाएंगे कि 
अगर हम में इस्तिताअृत होती तो जरूर तुम्हारे साथ 
निकल खड़े होते वोह (इन झूटी बातों से) अपने आप को 
(मजीद) हलाकत में डाल रहे हैं और अल्लाह जानता है कि 
वोह वाकई झूटे हैं। 

43. अछाह आप को सलामत (और बा इज्जृतो 
आफिय्यत) रखे आपने उन्हें रुख्सत (ही) क्‍यों दी (कि 
वोह शरीके जंग न हों) यहां तक कि वोह लोग (भी) 
आपके लिए जाहिर हो जाते जो सच बोल रहे थे और आप 
झूट बोलनेवालों को (भी) मा'लूम फरमा लेते। 


44. वोह लोग जो अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर 
ईमान रखते हैं आप से (इस बातकी) रुख्सत तलब नहीं 
करेंगे कि वोह अपने मालो जानसे जिहाद (न) करें, और 
अल्लाह परहेजगारों को खूब जानता है। 


45. आप से (जिहाद में शरीक न होने की) रुख्सत सिर्फ 
वोही लोग चाहेंगे जो अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर 
ईमान नहीं रखते और उन के दिल शक में पड़े हुए हैं सो 
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वोह अपने शक में हैरानो सरगर्दा हैं। 


46. अगर उन्होंने (वाकई जिहादके लिए) निकलने का 
इरादा किया होता तो वोह उसके लिए (कुछ न कुछ) 
सामान तो जरूर मुहय्या कर लेते लेकिन (हकीकत येह है 
कि उनके किज्बो मुनाफिकृत के बाइस) अल्लाह ने उनका 
(जिहाद के लिए) खडे होना (ही) ना पसन्द फरमाया सो 
उसने उन्हें (वहीं) रोक दिया और उनसे केह दिया गया 
कि तुम (जिहाद से जी चुरा कर) बैठ रेहनेवालों के साथ 
बेठे रहो। 

47. अगर वोह तुम में (शामिल हो कर) निकल खड़े होते 
तो तुम्हारे लिए महज शर्रो फूसाद ही बढ़ाते और तुम्हारे 
दरमियान (बिगाडु पैदा करने के लिए) दौड़ घूप करते 
वोह तुम्हारे अंदर फित्ना बपा करना चाहते हैं और तुम में 
(अब भी) उन के (बा'ज्‌ ) जासूस मौजूद हैं, और अल्लाह 
जालिमों से खूब वाकिफ है। 

48. दर हकीकत वोह पहले भी फितना पर्दाजी में कोशां 
रहे हैं और आप के काम उलट पुलट करने की तदबीरें 
करते रहे हैं यहां तक कि हक्क आ पहुंचा और अल्लाह का 
हुक्म गालिब हो गया और वोह (उसे) नापसंद ही करते 
रहे। 

49. और उन में से वोह शख्स (भी) है जो केहता है कि 
आप मुझे इजाजत दे दीजिए (कि मैं जिहाद पर जाने की 
बजाए घर ठेहरा रहूं ) और मुझे फिल्ने में न डालिए, सुन 
लो! कि वोह फिले में (तो खुद ही) गिर पडे हैं, और 
बेशक जहन्नम काफिरों को घेरे हुए है। 

50. अगर आपको कोई भलाई (या आसाइश) पहुंचती है 
(तो) वोह उन्हें बुरी लगती है और अगर आपको 
मुसीबत(या तकलीफ) पहुंचती है (तो) केहते हैं कि हमने 
तो पहले से ही अपने काम (में एहतियात) को इख्तियार 
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कर लिया था और खुशियां मनाते हुए पलटते हैं। 


5]. (ऐ हबीब!) आप फरमा दीजिए कि हमें हरगिज 
(कुछ) नहीं पहुंचेगा मगर वोही कुछ जो अल्लाहने हमारे 
लिए लिख दिया है, वोही हमारा कारसाज है और अल्लाह 
ही पर ईमानवालों को भरोसा करना चाहिए| 

52. आप फरमा दें ; कया तुम हमारे लिए हक्क में दो 
भलाइयों (या'नी फृत्ह और शहादत) में से एक ही का 
इन्तिजार कर रहे हो (कि हम शहीद होते हैं या गाजी बन 
कर लौटते हैं) और हम तुम्हारे हक्क में (तुम्हारी 
मुनाफिकृत के बाइस) इस बातका इन्तिजार कर रहे हैं कि 
अल्लाह अपनी बारगाह से तुम्हें (खुसूसी) अजाब पहुंचाता 
है या हमारे हाथों से | सो तुम (भी) इन्तिजार करो हम 
(भी) तुम्हारे साथ मुन्तजिर हैं (कि किस का इन्तिजार 
नतीजा खेज है)। 

53. फूरमा दीजिए ; तुम खुशी से खर्च करो या नाखुशी 
से तुम से हरगिजु वोह (माल) कुबूल नहीं किया जाएगा, 
बेशक तुम नाफूरमान लोग हो। 


54. और उनसे उनके नफृकात (या'नी सदकात) के 
कुबूल किए जाने में कोई (और) चीज उन्हें माने' नहीं हुई 
सिवाए इसके कि वोह अल्लाह और उसके रसूल 
(६69 ) के मुन्किर हैं और वोह नमाज की अदाएगी के 
लिए नहीं आते मगर काहिली व बे रगबती के साथ और 
वोह (अल्लाह की राहमें) खर्च (भी) नहीं करते मगर इस 
हालमें कि वोह नाखुश होते हैं। 


55. सो आपको न (तो) उनके अम्बाल तअज्जुब में 
डालें और न ही उनकी औलाद । बस अल्लाह तो येह 
चाहता है कि उन्हें उन्ही (चीजों) की वजह से दुन्‍्यवी 
जिन्दगी में अजाब दे और उनकी जानें इस हालमें निक्‍लें 
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कि वोह काफिर हों। 


56. और वोह (इस कदर बुजदिल हैं कि)अल्लाह की 
कुस्में खाते हैं कि वोह तुम ही में से हैं हालां कि वोह तुम में 
से नहीं लेकिन वोह ऐसे लोग हैं जो (अपने निफाक के 
जाहिर होने और उसके अंजाम से) डरते हैं (इस लिए वोह 
बसूरते तकिय्या अपना मुसलमान होना जूहिर करते हैं)। 


57. (उनकी कैफिय्यत येह है कि) अगर वोह कोई 
पनाहगाह या गूर या सुरंग पा लें तो इन्तिहाई तेजी से 
भागते हुए उस की तरफ पलट जाएं (और आपके साथ 
एक लम्हा भी न रहें मगर इस वक्त वोह मजबूर हैं इस 
लिए झूटी वफादारी जतलाते हैं) । 

58. और उन्हीं में से बा'जु ऐसे हैं जो सदकात (की 
तक्सीम) में आप पर ता'ना जुनी करते हैं, फिर अगर उन्हें 
इन(सदकात) में से कुछ दे दिया जाए तो वोह राजी हो 
जाएं और अगर उन्हें इस में से कुछ न दिया जाए तो वोह 
'फौरन खफा हो जाते हैं। 

59. और क्या ही अच्छा होता अगर वोह लोग इस पर 
राजी हो जाते जो उनको अल्लाह और उसके रसूल 
(४692 ) ने आता फरमाया था और केहते कि हमें अल्लाह 
काफी है। अनकरीब हमें अल्लाह अपने फुज्ल से और उस 
का रसूल (66 मजीद) अता फूरमाएगा । बेशक हम 


अल्लाह ही की तरफ रागिब हैं (और रसूल (069 ) उसी 


का वासता और वसीला हैं, उस का देना भी अल्लाह ही का 
देना है। अगर येह अकीदह रखते और ता'नाजुनी न करते 
तो येह बेहतर होता)। 

60. बेशक सदकात (जुकात) महज ग्रीबों और 
मोह्ताजों और उनकी वसूली पर मुकर्रर किए गए 
कारकुनों और ऐसे लोगों के लिए हैं जिनके दिलों में 
इस्लाम की उल्फृत पैदा करना मक्सूद हो और (मजीद 





येह कि) इन्सानी गरदनों को (गुलामी की जिन्दगी से) 
आजाद कराने में और कर्जदारों के बोझ उतारने में और 
अल्लाह की राहमें (जिहाद करनेवालों पर) और मुसाफिरों 
पर(जुकात का खर्च किया जाना हक्क है)। येह (सब) 
अल्लाह की तरफ से फर्ज किया गया है और अल्लाह खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


6. और उन (मुनाफिकों)में से वोह लोग भी हैं जो 
नबी(ए मुकर्रम #(62 ) को ईजा पहुंचाते हैं और केहते हैं 
वोह तो कान (केकच्चे) हैं। फ़रमा दीजिए : तुम्हारे लिए 
भलाई के कान हैं वोह अल्लाह पर ईमान रखते हैं और 
अहले ईमान (की बातों) पर यकीन करते हैं और तुम में से 
जो ईमान ले आए हैं उनके लिए रहूमत हैं, और जो लोग 
रसूलुल्लाह को (अपनी बद अकीदगी, बद गुमानी और 
बदजुबानी के ज्‌रीए) अजिस्यत पहुंचाते हैं उनके लिए 
दर्दनाक आजाब है। 

62. मुसल्मानो! (येह मुनाफिकीन) तुम्हारे सामने अलाह 
की कस्में खाते हैं ताकि तुम्हें राजी रखें हालांकि अलाह 
और उसका रसूल (662 ) जियादह हकदार है कि उसे 
राजी किया जाए अगर येह लोग ईमानवाले होते (तो येह 
हकीकत जान लेते और रसूल 69 को राजी करते, 
रसूल (69 के राजी होने से ही अल्लाह राजी हो जाता है 
क्योंकि दोनों की रजा एक है)। 


63. कया वोह नहीं जानते कि जो शख्स अकाह और उस 
के रसूल (रसूल #4692 ) की मुखालिफृत करता है तो उस 
के लिए दोजुख की आग (मुकर्रर) है जिसमें वोह हमेशा 


रेहनेवाला है, येह जबरदस्त र॒स्वाई है। 
64. मुनाफिकीन इस बात से डरते हैं कि मुसलमानों पर कोई 





29, 
४43४5 


»4“॥/ ८2 


[३-५० ्टि 


हि 


जल 


छः हर $ ॥445 


24359» 


| (एड 





ऐसी सूरत नाजिल कर दी जाए जो उन्हें इन बातों से खूबरदार 
कर दे जो इन (मुनाफिकों) के दिलों में (मुख्फी) हैं । फरमा 
दीजिए; तुम मजाक करते रहो, बेशक अल्लाह वोह (बात) 
जाहिर फरमानेवाला है जिस से तुम डर रहे हो । 


65. और अगर आप उनसे दर्याफ्त करें तो वोह जूर्‌र येही 
कहेंगे कि हम तो सिर्फ(सफर काटने के लिए) बातचीत 
और दिललगी करते थे | फूरमा दीजिए: क्या तुम अल्लाह 
और उसकी आयतों और उसके रसूल के साथ मजाक 
कर रहे थे। 

66. (अब) तुम मा'ज्रेत मत करो, बेशक तुम अपने 
ईमान (के इज्हार) के बाद काफिर हो गए हो, अगर हम 
तुम में से एक गिरोह को मुआफ भी कर दें (तब भी) दूसरे 
गिरोह को अजाब देंगे इस वजह से कि वोह मुजरिम थे। 


67. मुनाफिक मर्द और मुनाफिक औरतें एक दूसरे (की 
जिन्स) से हैं। येह लोग बुरी बातों का हुक्म देते हैं और 
अच्छी बातों से रोक्ते हैं और अपने हाथ (अल्लाह की राहमें 
खर्च करने से) बंद रखते हैं, उन्होंने अल्लाह को फरामोश 
कर दिया, तो अल्लाहने उन्हें फ़रामोश कर दिया, बेशक 
मुनाफिकीन ही ना फरमान हैं। 


68. अल्लाहने मुनाफिक मर्दों और मुनाफिक औरतों और 
काफिरों से आतिशे दोजुख्‌ का वा'दा फरमा रखा हे 
(वोह) उसमें हमेशा रहेंगे, वोह (आग) उन्हें काफी है, 
और अल्लाहने उन पर ला'नत की है और उनके लिए हमेशा 
बरकरार रेहनेवाला अजाब हे 


69. (ऐ मुनाफिको! तुम) उन लोगों की मिस्ल हो जो तुम 
से पहले थे। वोह तुम से बहुत जियादा ताकृतवर और 
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मालो अवलाद में कहीं जियादा बढ़े हुए थे । पस वोह 
अपने (दुन्यवी) हिस्से से फाइदा उठा चुके सो तुम (भी) 
अपने हिस्से से (उसी तरह) फाइदा उठा रहे हो जैसे तुम से 
पहले लोगों ने (लिज्जते दुन्या के) अपने मुकर्ररा हिस्से से 
'फाइदा उठाया था नीज तुम (भी उसी तरह) बातिलमें 
दाखिल और गल्तां हो जैसे वोह बातिल में दाखिल और 
गल्तां थे । उन लोगों के आ'माल दुनिया और आखिरत में 
बरबाद हो गए और वोही लोग खसारे में हैं। 





70. क्या उनके पास उन लोगों की खबर नहीं पहुंची जो 
उनसे पहले थे, कौमे नूह और आद और समूद और कौमे 
इब्राहीम और बाशिन्दगाने मद्यन और उन बस्तियों के 
मकीन जो उलट दी गई, उनके पास (भी) उनके रसूल 
वाजेह निशानियां ले कर आए थे (मगर उन्होंने ना 
'फरमानी की) पस अल्लाह तो ऐसा न था कि उन पर जुल्म 
करता लेकिन वोह (इन्कारे हक्क के बाइस) अपने ऊपर 
खुद ही जुल्म करते थे। 


7]. और अहले ईमान मर्द और अहले ईमान औरतें एक 
दूसरे के रफ़ीको मददगार हैं। वोह अच्छी बातों का हुक्म 
देते हैं और बुरी बातों से रोकते हैं और नमाजु काइम रखते 
हैं और जुकात अदा करते हैं और अल्लाह और उसके रसूल 
की इताअत बजा लाते हैं, उन ही लोगों पर अल्लाह 
अनक्रीब रहम फरमाएगा, बेशक अल्लाह बड़ा गालिब 
बडी हिक्मतवाला है। 


72. अछाहने मोमिन मर्दों और मोमिन औरतों से जन्नतों 
का वा'दा फरमा लिया है जिन के नीचे से नेहरें बेह रही हैं, 
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वोह उनमें हमेशा रेहनेवाले हैं और ऐसे पाकीजा मकानात 
का भी (वा'दा फरमाया है) जो जन्नत के खास मुकाम पर 
सदा बहार बागूत में हैं, और (फिर) अछाह की रजा और 
खुशनूदी (इन सब ने'मतों से) बढ़ कर है (जो बड़े अज्र 
के तौर पर नसीब होगी) , येही जुबरदस्त कामयाबी है। 


73. ऐ नबी(ए मुअज्जुम!) आप काफिरों और 
मुनाफिकों से जिहाद करें और उन पर सख्ती करें, और 
उनका ठिकाना दोजूख है, और वोह बुरा ठिकाना है। 


74. (येह मुनाफिकीन) अल्लाह की क॒स्में खाते हैं कि 
उन्होंने (कुछ) नहीं कहा हालांकि उन्होनें यकीनन 
कलिमए कुफ्र कहा और वोह अपने इस्लाम (को जाहिर 
करने) के बाद काफिर हो गए और उन्होंने (कई 
अजिय्यत रसां बातों का) इरादा (भी) किया था जिन्हें 
वोह न पा सके और वोह (इस्लाम और रसूल #262 के 
अमल में से) और किसी चीज को ना पसंद न कर सके 
सिवाए इसके कि उन्हें अल्लाह और उसके रसूल (5 ) 
ने अपने फज्ल से गूनी कर दिया था, सो अगर येह (अब 
भी) तौबा कर लें तो उनके लिए बेहतर है और अगर (इसी 
तरह) रूगर्दा रहें तो अल्लाह उन्हें दुनिया और आखिरत 
(दोनों जिन्दगियों) में दर्दनाक अआजाबमें मुब्तिला 
'फुरमाएगा और उन के लिए जमीन में न कोई दोस्त होगा 
और न कोई मददगार। 


75. और उन (मुनाफिकों) में (बा'जु) वोह भी हैं 
जिन्होंने अल्लाह से हद किया था कि अगर उसने हमें 
अपने फुज्ल से दौलत अता फूरमाई तो हम जुर्‌र (उसकी 
राह में) खैरात करेंगे और हम जूरूर नेकूकारों में से हो 
जाएंगे। 
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76. पस जब उसने उन्हें अपने फुज्ल से (दौलत) बख्शी 
(तो) वोह उसमें बुख्ल करने लगे और वोह (अपने अहद 
से) र॒गर्दानी करते हुए फिर गए। 


77. पस उसने उनके दिलों में निफाक॒ को (उनके अपने 
बुख्ल का) अंजाम बना दिया उस दिन तक कि जब वोह 
उससे मिलेंगे इस वजह से कि उन्होंने अल्लाह से अपने 
किए हुए अहद की खिलाफ वर्जी की । और इस वजह से 
(भी) कि वोह किज्ब बयानी किया करते थे। 

78. क्या उन्हें मा'लूम नहीं कि अल्लाह उनके भेद और 











उनकी सरगोशियां जानता है और येह कि अल्लाह सब गैब 
की बातों को बहुत खूब जाननेवाला है। 


79. जो लोग ब.रजा व रगृबत खैरात देनेवाले मोमिनों पर 
(उनके) सदकूातमें (रियाकारी व मजबूरी का) इल्जाम 
लगाते हैं और उन (नादार मुसलमानों) पर भी (ऐब लगाते 
हैं) जो अपनी मेहनतो मशक्कत के सिवा (कुछ जियादा 
मकक्‍्दूर) नहीं पाते सो येह (उनके जज्बए इन्फाक का भी) 
मजाक उदड़ाते हैं, अल्लाह उन्हें उनके तमस्खुर की सजा 
देगा और उन के लिए दर्दनाक अजाब है। 


80. आप ख्वाह उन (बद बख्त, गुस्ताखु और आपकी 
शानमें ता'ना जूनी करनेवाले मुनाफिकों) के लिए 
बख्शिश तलब करें या उनके लिए बख्शिश तलब न करें, 
अगर आप (अपनी तबई शफ्कृत और अफ्वो दरगुजुर की 
आदते करीमाना के पेशे नजर) उनके लिए सत्तर मर्तबा 
भी बख्शिश तलब करें तो भी अल्लाह उन्हें हरगिज नहीं 
बख्शेगा, येह इस वजह से कि उन्होंने अछ्ठाह और उसके 





रसूल (2 ) के साथ कुफ्र किया है, और अल्लाह ना 


'फरमान कौम को हिदायत नहीं फरमाता। 
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8]. रसूलुलाह (४762) की मुखालिफत के बाइस 
(जिहाद से पीछे) रेह जानेवाले (येह मुनाफिक) अपने 
बैठ रेहने पर खुश हो रहे हैं वोह इस बातको ना पसंद करते 
थे कि अपने मालों और अपनी जानों से अल्लाह की राहमें 
जिहाद करें और केहते थे कि इस गरमीमें न निक्‍लो, 
'फरमा दीजिए: दोजूख की आग सब से जियादा गर्म है, 
अगर वोह समझते होते (तो कया ही अच्छा होता)। 


82. पस उन्हें चाहिए कि थोड़ा हंसें और जियादा रोएं.. ६ ट्र्छ दर 80 ५०६ मर 2257६ 
| हि र 
(क्योंकि आखिरतमें उन्हें जियादा रोना है) येह उस का (82 >> ५८४2 >५४४ | 
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बदला है जो वोह कमाते थे। (0) हा] (> 


83. पस (ऐ हबीब!) अगर अल्लाह आपको (गजूवए 
तबूक से फूारिगृ होने के बाद) उन (मुनाफिकीन) में से 
किसी गिरोह की तरफ दोबारा वापस ले जाए और वोह 
आप से (आइन्दा किसी और गृज्वे के मौके' पर जिहाद 
के लिए) निकलने की इजाजत चाहें तो उनसे फरमा 
दीजिएगा कि (अब) तुम मेरे साथ कभी भी हरगिजू न 
निकलना और तुम मेरे साथ हो कर कभी भी हरगिज 
दुश्मन से जंग न करना (क्यों कि) तुम पहली मर्तबा 
(जिहाद छोड कर) पीछे बैठे रेहने से खुश हुए थे सो (अब 
भी) पीछे बैठे रेह जानेवालों के साथ बैठे रहो । 

84. और आप कभी भी उन (मुनाफिकों) में से जो कोई 
मर जाए उस (के जनाजे) पर नमाज न पढ़ें और नही आप 
उस की कृब्र पर खडे हों (क्यों कि आप का किसी जगह 
कदम रखना भी रह्मतो बरकत का बाइस होता है और येह 
आप की रह्मतो बरकत के हक्कदार नहीं हैं)। बेशक उन्होंने 
अल्लाह और उस के रसूल (#7&2 )के साथ कुफ्र किया 
और वोह ना फरमान होने की हालत में ही मर गए। 





85. और उनके माल और उनकी औलाद आपको 
तअज्जुबमें न डालें । अाह फूकृत येह चाहता है कि इन 
चीजों के जरीए उन्हें दुनिया में(भी) अजाब दे और उन 
की जानें इस हाल में निक्‍लें कि वोह काफिर (ही) हों। 


86. और जब कोई (ऐसी) सूरत नाजिल की जाती है कि 
तुम अल्लाह पर ईमान लाओ और उसके रसूल (४762 )की 
मइय्यत में जिहाद करो तो उनमें से दौलत और ताकृतवाले 
लोग आप से र॒ुख्सत चाहते हैं और केहते हैं आप हमें छोड 
देंहम (पीछे) बैठे रेहनेवालों के साथ हो जाएं । 


87. उन्होंने येह पसंद किया कि वोह पीछे रेह जानेवाली 
औरतों, बच्चों और मा'जूरों के साथ हो जाएं और उन के 
दिलों पर मुहर लगा दी गई है सो वोह कुछ नहीं समझते। 


88. लेकिन रसूल (//:) और जो लोग उनके साथ 
ईमान लाए अपने मालों और अपनी जानों के साथ जिहाद 
करते हैं और उनही लोगों के लिए सब भलाइयां हैं और 
वोही लोग मुराद पानेवाले हैं । 


89. अल्लाहने उनके लिए जन्नतें तैयार फरमा रखी हें 
जिनके नीचे से नहरें जारी हैं (वोह) उनमें हमेशा रेहनेवाले 
हैं, येही बहुत बड़ी कामयाबी है। 


90.और सहरा नशीनों में से कुछ बहानासाजु (मा'जेरत 
करने के लिए दरबारे रिसालत 769 में ) आए ताकि उन्हें 
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(भी) रुख्सत दे दी जाए, और वोह लोग जिन्होंने (अपने 
दा'वाए ईमानमें) अल्लाह और उसके रसूल (2 ) से 
झूट बोला था (जिहाद छोड कर पीछे) बैठ रहे, अनक्रीब 
उनमें से उन लोगों को जिन्होंने कुफ्र किया दर्दनाक 
अजाब पहुंचेगा। 


9]. जईफों (कमजोरों) पर कोई गुनाह नहीं और न 

बीमारों पर और न (ही) ऐसे लोगों पर है जो इस कदर 

(वुस्मृत भी) नहीं पाते जिसे खर्च करें जबकि वोह अल्लाह 
और उसके रसूल (0 ) के लिए खालिसो मुख्लिस 

हो चुके हों, नेकूकारों (या'नी साहिबाने एह्सान) पर 

इल्जाम की कोई राह नहीं और अल्लाह बड़ा बख़्शनेवाला 

निहायत महरबान है। 

92. और न ऐसे लोगों पर (ता'ना व इल्जाम की राह है) 

जबकि वोह आपकी खिदमतमें (इसलिए) हाजिर हुए कि 
आप उन्हें (जिहाद केलिए) सवार करें (क्यों कि उनके 
पास अपनी कोई सवारी न थी तो) आपने फरमाया में 

(भी) कोई (जाइद सवारी) नहीं पाता हूं जिस पर तुम्हें 
सवार कर सकूं (तो) वोह (आपके इज्नसे) इस हालत में 

लौटे कि उनकी आंखें (जिहाद से मह्‌रूमी के) ग॒म में 

अश्कबार थीं कि (अफसोस) वोह (इस कदर) जादे राह 
नहीं पाते जिसे वोह खर्च कर सकें( और शरीके जिहाद हो 
सकें)। 

93. (इल्जाम की) राह तो फकृत उन लोगों पर है जो 

आप से र॒ुख़्सत तलब करते हैं हालांकि वोह मालदार हैं, 

वोह इस बात से खुश हैं कि वोह पीछे रेह जानेवाली 
औरतों और मा'जूरों के साथ रहें और अछ्लाहने उनके 
दिलों पर मुहर लगा दी है, सो वोह जानते ही नहीं(कि 
हकुकी सूदो जियां क्या है) 
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94. (ऐ मुसलमानो!) वोह तुमसे उज्र ख्वाही करेंगे जब 
तुम उनकी तरफ (इस सफरे तबूक से) पलट कर 
जाओगे, (ऐ हबीब !) आप फरमा दीजिए ; बहाने मत 
बनाओ हम हरगिज्‌ तुम्हारी बात पर यकीन नहीं करेंगे, 
हमें अल्लाहने तुम्हारे हालातसे बा खुबर कर दिया है, और 
अब (आइन्दह) तुम्हारा अमल (दुनिया में भी ) अल्लाह 
देखेगा और उसका रसूल (४2 ) भी (देखेगा) फिर तुम 
(आखिरत में भी) हर पोशीदह और जाहिर को जाननेवाले 
(रब) की तरफ लौटाए जाओगे तो वोह तुम्हें उन तमाम 
आ'माल से खुबरदार फ्रमा देगा जो तुम किया करते थे। 





95. अब वोह तुम्हारे लिए अल्लाहकी क॒स्में खाएंगे जब 
तुम उनकी तरफ़ पलट कर जाओगे ताकि तुम उनसे 
दरगुजर करो, पस तुम उनकी तरफ इल्तिफात ही न करो 
बेशक वोह पलीद हैं और उनका ठिकाना जहन्नम है येह 
उसका बदला है जो वोह कमाया करते थे। 


96. येह तुम्हारे लिए क॒स्में खाते हैं ताकि तुम उनसे राजी 
हो जाओ, सो (ऐ मुसलमानो!) अगर तुम उन से राजी 
भी हो जाओ तो (भी) अल्लाह ना फरमान कौम से राजी 
नहीं होगा। 


97. (येह) देहाती लोग सख्त काफिर और सख्त 
मुनाफिक्‌ हैं और (अपने कुफ्रो निफाक॒की शिद्दत के 
बाइस) इसी काबिल हैं कि वोह इन हुदूदो अहूकाम से 
जाहिल रहें जो अललाहने अपने रसूल (४452 ) पर नाजिल 
फ्रमाए. हैं, और अल्लाह खूब जाननेवाला, बड़ी 


हिक्‍्मतवाला है। 


98. और उन देहाती गंवारों में से वोह शख़्स (भी) है जो 
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उस (माल) को तावान करार देता है जिसे वोह (राहे खुदा 
में) खर्च करता है और तुम पर जमाने की गरदिशों 
(या'नी मसाइबो आलाम) का इन्तिजार करता रेहता है, 
(बला-व-मुसीबत की) बुरी गदिश उन्हीं पर है, और 
अल्लाह खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 

99, और बादिया नशीनों में (ही) वोह शख्स (भी) है जो 
अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर ईमान रखता है और जो 
कुछ (राहे खुदामें) खर्च करता है उसे अल्लाहके हूजुर 


तकर्रुब और रसूल (6: ) की (रह्मत भरी) दुआएं 


लेने का जुरीआ समझता है, सुन लो, बेशक वोह उनके 
लिए बाइसे कुर्बे इलाही है, जल्द ही अल्लाह उन्हें अपनी 
रह्मतमें दाखिल फूरमा देगा । बेशक अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


00. मुहाजिरीन और उनके मददगार (अन्सार) में से 
सब्कृत ले जानेवाले, सब से पहले ईमान लानेवाले 
और दर्जए एहूसान के साथ उनकी पैरवी करने वाले, 
अल्लाह उन (सब) से राजी हो गया और वोह (सब) उससे 
राजी हो गए और उसने उनके लिए जन्नतें तैयार फरमा 
रखी हैं जिन के नीचे नेहरें बेह रही हैं, वोह उन में हमेशा 
हमेशा रेहनेवाले हैं, येही जुबरदस्त कामयाबी है। 


]0. और (मुसलमानो!) तुम्हारे गिर्दो नवाह के देहाती 
गंवारों में बा'जु मुनाफिक हैं और बा'ज बाशिन्दगाने 
मदीना भी, येह लोग निफाक पर अडे हुए हैं, आप उन्हें 
(अब तक) नहीं जानते हम उन्हें जानते हैं। (बाद में हुजूर 
(6 को भी जुमला मुनाफिकीन का इल्म और मा रेफृत 
अता कर दी गई) अनकरीब हम उन्हें दो मर्तबा (दुनिया 
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हर ०७ | ४ है2। 
अजाब की तरफ पलटाए जाएंगे। 


]02. और दूसरे वोह लोग कि (जिन्होंने) अपने गुनाहों 
का ए'तिराफ कर लिया है उन्होंने कुछ नेक अमल और 
दूसरे बुरे कामों को (गुलती से) मिला जुला दिया है, 
करीब है कि अल्लाह उनकी तौबा कुबूल फरमा ले, बेशक 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 





]03, आप उनके अम्बाल में से सदका (जुकात) वसूल 

कीजिए कि आप इस (सदके) के बाइस उन्हें(गुनाहोंसे) 
पाक फरमा दें और उन्हें (ईमानो माल की पाकीजगी से) 
बरकत बख्श दें और उनके हक्कमें दुआ फरमाएं, बेशक 
आपकी दुआ उनके लिए(बाइसे) तस्कीन है, और अल्लाह 
खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 


]04. क्‍या वोह नहीं जानते कि बेशक अल्लाह ही तो 
अपने बंदोंसे (उनकी) तौबा कबूल फरमाता है और 
सदकात (या'नी जुकातो खैरात अपने दस्ते कुदरत से) 
वुसूल फरमाता है और येह कि अल्लाह ही बड़ा तौबा 
कुबूल फरमानेवाला निहायत महरबान है। 


(५ 4““४ /“ “4 (कह (55 
]05. और फरमा दीजिए ; तुम अमल करो, सो 4204:2/0 (४ | 
अनक्रीब तुम्हारे मल को अल्लाह (भी) देख लेगा और (०८ 2 


हा 408 
उसका रसूल (४76: भी) और अहले ईमान (भी) और ७०५७-५०३ ७५५४/44०५०८ 
अर एक बार जब उनकी पेहचान करा दी गई और हुजूर £(# ने खुत्वए जुमुआ के दौरान इन मुनाफिकीन को 


नाम ले ले कर मस्जिदसे निकाल दिया, येह पहला अजाब बसूरते जिह्लतो र॒स्वाई था और दूसरा अजाब, 
बसूरते हलाकतो मुकातिला हुआ जिसका हुक्म बादमें आया। 





तुम अनक्रीब हर पोशीदह और जाहिर को जाननेवाले 
(रब) की तरफ लौटाए जाओगे, सो वोह तुम्हें उन 
आ'मालसे खबरदार फरमा देगा जो तुम करते रेहते थे। 


]06. और कुछ दूसरे (भी) हैं जो अल्लाह के (आइन्दह) 
हुक्म के लिए मुअख्ख्र रखे गए हैं वोह या तो उन्हें अजाब 
देगा या उनकी तौबा कुबूल फूरमा लेगा, और अल्लाह खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


]07. और (मुनाफिकीन में से वोह भी हैं) जिन्होंने एक 

मस्जिद तैयार की है (मुसलमानों को) नुक्सान पहुंचाने 
और कुफ्र (को तक्वियत देने) और अहले ईमान के 
दरमियान तफ्रिका पैदा करने और उस शख्स की घातकी 
जगह बनाने की गूरज्‌ से जो अल्लाह और उसके रसूल 
(£(६० ) से पहले ही से जंग कर रहा है, और वोह जरूर 
कुस्में खाएंगे कि हमने (इस मस्जिद के बनाने से) सिवाए 
भलाई के और कोई इरादा नहीं किया, और अल्लाह गवाही 
देता है कि वोह यकीनन झूटे हैं। 


]08. (ऐ हबीब!) आप उस (मस्जिदके नाम पर बनाई 
गई इमारत) में कभी भी खडे न हों । अल्बत्ता वोह 
मस्जिद, जिसकी बुनियाद पहले ही दिन से तक्वा पर रखी 
गई है, हकदार है कि आप उसमें कियाम फरमा हों । उसमें 
ऐसे लोग हैं जो (जाहिरन-व-बातिनन) पाक रहने को 
पसंद करते हैं, और अछाह तहारत शिआर लोगोंसे 
मुहब्बत फरमाता है। 

]09. भला वोह शख्स जिसने अपनी इमारत (या'नी 
मस्जिद) की बुनियाद अल्लाह से डरने और (उसकी) 
रजाओ खुशनूदी पर रखी, बेहतर है या वोह शख्स जिसने 
अपनी इमारत की बुनियाद ऐसे गढे के किनारे पर रखी 
जो गिरनेवाला है। सो वोह (इमारत) उस मे'मार के साथ 
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दोजख में जालिस लोगों हु हिल हैंई 54 

ही आतिशे दोजूख में गिर पड़ी, और अल्लाह जालिम लोगों 4३5 (84 ९ हे ९२ ४8 (६ (४5 

को हिदायत नहीं फरमाता। 23528 

४2० ०9५.) 8 28)! 

|0. उनकी इमारत जिसे उन्होंने (मस्जिद के नाम पर) (2३५ 4.८2.८ 
दिलोंमें (३) | १) 

बना रखा है हमेशा उनके दिलोंमें (शक और निफाक के 

बाइस) खटकती रहेगी सिवाए इसके कि उनके दिल 

(मुसल्सल ख्‌राश की वजह से) पारह पारह हो जाएं, और 

अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


]]. बेशक अल्लाहने अहले ईमानसे उनकी जानें और ८2249 63 ७६३ | 
उनके माल, उनके लिए जन्नतके इवज्‌ खरीद लिए हैं, ४४ 52 है 
(अब) वोह अल्लाह की राह में किताल करते हैं, सो वोह (४ ०४ ५ ३ 
(हक की खातिर) कत्ल करते हैं और (खुद भी) कृत्त. ०2७४ हज डे ८५५ 
किए जाते हैं। (अल्लाहने) अपने जिम्मए करम पर पुख्ता. ८2,25८ ;८82 » 
वा'दा (लिया) है, तौरात में (भी) इन्जीलमें (भी) और 4४ | हद 
कुरआन में (भी), और कौन अपने वा'दे को अल्लाह से 

जियादह पूरा करनेवाला है, सो (ईमानवालो!) तुम अपने 

सौदे पर खुशियां मनाओ जिसके इवज्‌ तुमने (जानोमाल 46 गम 
को) बेचा है और येही तो जूबरदस्त कामयाबी है। 2४% $ 


2. (येह मोमिनीन जिन्होंने अल्लाह से उखूरवी सौदा 
कर लिया है) तौबा करनेवाले, इबादत गुजार,(अल्लाह 
की) हम्दो सना करनेवाले, दुन्यवी लिज्जुतों से कनारा 
कश रोजूहदार, (खुशूओ खुजूअ से) रुकूअ करनेवाले, 
(कुर्बे इलाही की खातिर) सुजूद करनेवाले, नेकीका 
हुक्म करनेवाले और बुराई से रोकनेवाले और अल्लाहकी 
(मुकर्र कर्दह) हुदूद की हिफाजुत करनेवाले हैं, और उन 
अहले ईमानको खुश खबरी सुना दीजिए । 


]3., नबी ( (62 ) और ईमानवालों की शानके लाइक 





नहीं कि मुशरिकों के लिए दुआए मगृफिरत करें अगरचे 
वोह कराबत दार ही हों इसके बाद कि उनके लिए वाजेह 
हो चुका कि वोह (मुशरिकीन) अहले जहन्नम हैं। 


4. और इब्राहीम (#££ ) का अपने बाप (या'नी चचा 
आजूर, जिसने आपको पाला था) के लिए दुआए 
मगृफिरत करना सिर्फ उस वादे की ग्रज से था जो वोह 
उससे कर चुके थे, फिर जब उन पर येह जाहिर हो गया 
कि वोह अल्लाह का दुश्मन है तो वोह उससे बेजार हो गए 
(उससे ला तअल्लुक हो गए और फिर कभी उसके हक्क में 
दुआ न की) । बेशक इब्राहीम (४£“) बडे दर्दमंद 
(गिर्यओ जारी करनेवाले और) निहायत बुर्दबार थे। 
]5. और अल्लाह की शान नहीं कि वोह किसी कौम को 
गुमराह कर दे इसके बाद कि उसने उन्हें हिदायत से 
नवाज दिया हो, यहां तक कि वोह उनके लिए वोह चीजें 
वाजेह फ्रमा दे जिनसे उन्हें परहेज करना चाहिए, बेशक 
अल्लाह हर चीजु को खूब जाननेवाला है। 


]6. बेशक अल्लाह ही के लिए आस्मानों और जूमीनकी 
सारी बादशाही है। (वोही) जिलाता और मारता है और 
तुम्हारे लिए अल्लाहके सिवा न कोई दोस्त है और न कोई 
मददगार (जो अग्ने इलाही के खिलाफ तुम्हारी हिमायत 
कर सके)। 


]7. यकीनन अल्लाहने नबी (ए-मुअज्जुम #&2 )पर 


रहमतसे तवज्जोह फूरमाई और उन मुहाजिरीन और 
अन्सार पर (भी) जिन्होंने (गृजृबए तबूक की) मुश्किल 
घड़ी में (भी) आप (४56 ) की पैरवी की उस(सूरते 
हाल) के बाद कि करीब था कि उनमें से एक गिरोह के 
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दिल फिर जाते, फिर वोह उन पर लुत्फो रह्मत से 
मुतवज्जह हुआ, बेशक वोह उन पर निहायत शफरीक, 
निहायत महरबान है। 

]8. और उन तीन शख्सों पर (भी नजरे रह्मत फरमा 
दी) जिन (के फैसले) को मुअख्खर किया गया था यहां 
तक कि जब जूमीन बावजूद कुशादगी के उन पर तंग हो 
गई और (खुद) उनकी जानें (भी) उन पर दूभर हो गई 
और उन्हें यकीन हो गया कि अल्लाह (के अजाब) से 
पनाहका कोई ठिकाना नहीं बजुजु उसकी तरफ (र॒जूअ 
के), तब अल्लाह उन पर लुत्फो करम से माइल हुआ ताकि 
वोह (भी) तौबाओ र॒जूअ पर काइम रहें, बेशक अल्लाह ही 
बड़ा तौबा कुबूल फरमाने वाला निहायत महरबान है। 





]9. ऐ ईमान वालो ! अल्लाह से डरते रहो और अहले 
सिद्क (की मइय्यत) में शामिल रहो। 


]20. अहले मदीना और उनके गिर्दों नवाह के (रेहने 
वाले) देहाती लोगों के लिए मुनासिब न था कि वोह 
रसूलुलाह ( #(562) से (अलग हो कर) पीछे रेह जाएं 
और न येह कि उनकी जाने (मुबारक) से जियादह अपनी 
जानों से रगृबत रखें, येह (हुक्म) इस लिए है कि उन्हें 
अल्लाह की राह में जो प्यास (भी) लगती है ओर जो 
मशक्कत (भी) पहुंचती है और जो भूक (भी) लगती है 
और जो किसी ऐसी जगह पर चलते हैं जहां का चलना 
काफिरों को गृजृबनाक करता है और दुश्मनसे जो कुछ 
भी पाते हैं (ख्वाह कृत्त और जख्म हो या माले गूनीमत 
वगैरह) मगर येह कि हर एक बातके बदलेमें उनके 
लिए एक नेक अमल लिखा जाता है | बेशक अल्लाह 
नेकूकारों का अज्र जाए! नहीं फरमाता। 
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]2]. और न येह कि वोह (मुजाहिदीन) थोड़ा खर्चा 
करते हैं और न बड़ा और न (ही) किसी मैदान को (राहे 
खुदा में) तय करते हैं मगर उनके लिए (येह सब सर्फो 
सफर) लिख दिया जाता है ताकि अल्लाह उन्हें (हर उस 
अमल की) बेहतर जजा दे जो वोह किया करते थे। 


]22.. और येह तो हो नहीं सकता कि सारे के सारे 
मुसलमान (एक साथ) निकल खडे हों तो उनमेंसे हर एक 
गिरोह (या कबीले) की एक जमाअत क्‍यों न निकले कि 
वोह लोग दीनमें तफृक्कुह (या'नी खूब फृहमो बसीरत) 
हासिल करें और वोह अपनी कौमको डराएं जब वोह 
उनकी तरफ पलट कर आएं ताकि वोह (गुनाहों और 
नाफ्रमानी की जिन्दगी से) बचें। 


]23, ऐ ईमानवालो ! तुम काफिरों में से ऐसे लोगों से 
जंग करो जो तुम्हारे क्रीब हैं (या'नी जो तुम्हें और तुम्हारे 
दीनको बराहे रास्त नुक्सान पहुंचा रहे हैं) और (जिहाद 
ऐसा और उस वक्त हो कि) वोह तुम्हारे अंदर (ताकृतो 
शुजाअत की) सख्ती पाएं, और जान लो कि अल्लाह 
परहेजगारों के साथ है। 


]24. और जब भी कोई सूरत नाजिल की जाती है तो उन 
(मुनाफिकों) में से बा'ज्‌ (शरारतन) येह केहते हैं कि तुम 
में से कौन है जिसे इस (सूरत) ने ईमानमें जियादती बख़्शी 
है, पस जो लोग ईमान ले आए हैं सो उस(सूरत)ने उनके 
ईमान को जियादह कर दिया और वोह (उस कैफिय्यते 
ईमानी पर) खुशियां मनाते हैं। 





]25. और जिन लोगों के दिलों में बीमारी है तो उस 
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(सूरत) ने उनकी खबासत (कुफ्रो निफाक) पर मजीद 
पलीदी (और खुबासत) बढ़ा दी और वोह इस हालत में 
मरे कि काफिर ही थे। 

|26. कया वोह नहीं देखते कि वोह हर साल में एक या 
दो बार मुसीबतमें मुब्तिला किए जाते हैं फिर (भी) वोह 
तौबा नहीं करते और न ही वोह नसीहत पकड़ ते हैं। 


]27. और जब भी कोई सूरत नाजिल की जाती है तो 
वोह एक दूसरे की तरफ देखते हैं, (और इशारों से पूछते 
हैं) कि क्या तुम्हें कोई देख तो नहीं रहा फिर वोह पलट 
जाते हैं। अल्लाहने उनके दिलों को पलट दिया है क्‍यों कि 
येह वोह लोग हैं जो समझ नहीं रखते । 


]28. बेशक तुम्हारे पास तुम में से (एक बा अजुमत) 
रसूल ( (9 ) तशरीफ लाए। तुम्हारा तक्लीफो मशक्ष॒त 
में पड़ना उन पर सख्त गरां (गुज्रता) है। (ऐ लोगो !) 
वोह तुम्हारे लिए (भलाई और हिदायत के) बड़े तालिबो 
आरजूमंद रेहते हैं (और) मोमिनों के लिए निहायत (ही) 
शफूक बेहद रहम फ्रमानेवाले हैं। 

]29, अगर(इन बे पनाह करम नवाजियों के बावजूद) 
फिर (भी) वोह रूगर्दानी करें तो फूरमा दीजिए : मुझे 
अल्लाह काफी है उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, मैं उसी 
पर भरोसा किए हुए हूं और वोह अर्शे अजीम का 
मालिक है। 
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अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


. अलिफ लाम रा (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 
/62 ही बेहतर जानते हैं), येह हिक्मतवाली किताब की 
आयतें हैं। 
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2. क्या येह बात लोगों के लिए तअज्जुब खेजू है कि हमने 
उनही में से एक मर्दे (कामिल) की तरफ वही भेजी कि 
आप (भूले भटके हुए) लोगों को (अजाबे इलाही का) 
डर सुनाएं और ईमानवालों को खुशखबरी सुनाएं कि 
उनके लिए उनके रबकी बारगाह में बुलंद पाया (या'नी 
ऊंचा मर्तबा) है, काफिर केहने लगे : बेशक येह शख्स तो 
खुला जादूगर है। 


3. यकीनन तुम्हारा रब अल्लाह है जिसने आस्मानों और 
जमीन (की बालाई-व-जेरीं काइनात) को छ दिनों 
(या'नी छ मुद्दों या मरहलों) में (तद्रीजन) पैदा फरमाया 
फिर वोह अर्श पर (अपने इक्तिदार के साथ) जलवा 
अफ्रोज हुआ (या'नी तख्लीके काइनात के बाद उसके 
तमाम अवालिम और अजराम में अपने कानून और 
निजाम के इजरा की सूरत में मु-त-मक्किन हुआ) वोही 
हर काम की तदबीर फरमाता है।(या'नी हर चीजुको एक 
निजामके तहत चलाता है उसके हुजूर) उसकी इजाजुत 
के बिगैर कोई सिफारिश करनेवाला नहीं, येही (अजुमतो 
कुदरतवाला) अल्लाह तुम्हारा रब है, सो तुम इसी की 
इबादत करो, पस क्या तुम (कुबूले नसीहत के लिए) गौर 
नहीं करते ? 

4. (लोगो) तुम सब को उसी की तरफ लौट कर जाना है 
(येह) अल्लाह का सच्चा वा'दा है । बेशक वोही पैदाइश 
की इब्तिदा करता है फिर वोही उसे दोहराएगा ताकि उन 
लोगों को जो ईमान लाए और नेक अमल किए, इन्साफ 
के साथ जजा दे और जिन लोगोंने कुफ्र किया उनके 
लिए पीने को खोलता हुआ पानी और दर्दनाक अजाब है, 
उसका बदला जो बोह कुफ्र किया करते थे। 
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5. वोही है जिसने सूरजको रौशनी (का मंबा') बनाया 
और चांद को (उससे) रौशन (किया) और उसके लिए 
(कमो बेश दिखाई देने की) मंजिलें मुकृर्रर कीं ताकि तुम 
बरसोंका शुमार और (अवकात का) हिसाब मा'लूम कर 
सको, और अल्लाहने येह (सब कुछ) नहीं पैदा फूरमाया 
मगर दुरुस्त तदबीर के साथ, वोह (उन काइनाती 
हकुकृतों के जुरीए अपनी खालिकिय्यत, वहूदानिय्यत 
और कुदरत की) निशानियां उन लोगों के लिए तफ्सील से 
वाजेह फरमाता है जो इल्म रखते हैं। 

6.बेशक रात और दिन के बदलते रेहनेमें और उन 
(जुम्ला) चीजोंमें जो अकाहने आस्मानों और जूमीनमें 
पैदा फरमाई हैं (इसी तरह) उन लोगों के लिए निशानियां 
हैं जो तक्वा रखते हैं। 


7. बेशक जो लोग हमसे मिलने की उम्मीद नहीं रखते 
और दुन्यवी जिन्दगी से खुश हैं और उसीसे मुत्मइन हो 
गए हैं और जो हमारी निशानियोंसे गाफिल हें। 


8. उन्हीं लोगों का ठिकाना जहन्नम है उन आ'मालके 
बदले में जो वोह कमाते रहे। 


9. बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
उन्हें उनका रब उनके ईमान के बाइस (जन्नतों तक) पहुंचा 
देगा, जहां उन (की रहाइशगाहों) के नीचे से नेहरें बेह रही 
होंगी (येह ठिकाने) उखरवी ने'मत के बागात में (होंगे)। 


]0. (ने'मतों और बहारों को देख कर) उन (जन्नतों) में 
उनकी दुआ (येह) होगी “ऐ अल्लाह ! तू पाक है ” और 
उसमें उनकी आपसमें दुआए खैर (का कलिमा) 
“सलाम” होगा (या अल्लाह तआला और फ्रिश्तों की 
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तरफूसे उनके लिए कलिमऐ, इस्तिक्बाल “सलाम” 
होगा )) और उनकी दुआ (उनके कलिमात पर) खत्म 
होगी कि “तमाम ता'रीफें अछ्लाह के लिए हैं जो सब 
जहानों का परवरदिगार है” । 


].और अगर अल्लाह (उन काफिर) लोगों को बुराई 
(या'नी अजाब) पहुंचाने में जल्दबाजी करता, जैसे वोह 
तलबे ने'मत में जल्दबाजी करते हैं तो यकीनन उनकी 
मीआदे (उम्र) उनके हक्क में (जल्द) पूरी कर दी गई होती 
(ताकि वोह मर के जल्द दोजूख में पहुंचें), बल्कि हम 
ऐसे लोगों को जो हमसे मुलाकात की तवक्को' नहीं रखते 
उनकी सरकशीमें छोड़े रखते हैं कि वोह भटकते रहें। 


]2. और जब (ऐसे) इन्सानको कोई तकलीफ पहुंचती है 

तो वोह हमें अपने पहलू पर लेटे या बैठे या खड़े पुकारता 
है फिर जब हम उससे उसकी तकलीफ दूर कर देते हैं तो 
वोह (हमें भुला कर इस तरह) चल देता है गोया उसने 
किसी तकलीफ में जो उसे पहुंची थी हमें (कभी) पुकारा 
ही नहीं था । इसी तरह हृदसे बढ़नेवालों के लिए उनके 
(गूलत) आ'माल आरास्ता करके दिखाए गए हैं जो वोह 
करते रहे थे। 


]3. और बेशक हमने तुमसे पहले (भी बहुत सी) कामों 

को हलाक कर दिया जब उन्होंने जुल्म किया, और उनके 
रसूल उनके पास वाजेह निशानियां ले कर आए मगर वोह 
ईमान लाते ही न थे, इसी तरह हम मुजरिम कौम को 
(उनके अमल की) सजा देते हैं। 


८2.०० 6/॥॥ ५. “८ 0 2 9»7 
(2०:४००५००५४)०-०४ 


शा 


८६ है] 9५ कि आपस 
| 2५५ ४) 5०5४ ४ 5 


3८2 3:00 .। 


डे हे “अं ज| (5७ || 


७४ ५ 53५४३ 452० 


४ 5८69 ४६० 45 (४: 
आओ 
28 (४ "3-०५ &22 
(05%; 

20:52 557 7७5४५ 
6० ४४५३ ४५ ५ 
038“ कर है 
(089/#५५55200:%४5 


(४ 





|4. फिर हमने उनके बाद तुम्हें जमीन में (उनका) जा 
नशीन बनाया ताकि हम देखें कि (अब) तुम कैसे अमल 
करते हो। 


]5. और जब उन पर हमारी रौशन आयतें तिलावत की 
जाती हैं तो वोह लोग जो हमसे मुलाकात की तवक्की' नहीं 
रखते, केहते हैं कि इस (कुरआन) के सिवा कोई और 
कुरआन ले आइए या इसे बदल दीजिऐ, (ऐ नबिय्ये 
मुकर्रम !) फरमा दें : मुझे हक्क नहीं कि मैं उसे अपनी 
तरफृसे बदल दूं मैं तो फुकृत जो मेरी तरफ वही की जाती 
है (उसकी) पैरवी करता हूं, अगर मैं अपने रबकी 
नाफ्रमानी करूं तो बेशक मैं बड़े दिनके अजाब से 
डरता हूं। 


]6. फरमा दीजिए : अगर अल्लाह चाहता तो न ही मैं इस 
(कुरआन) को तुम्हारे ऊपर तिलावत करता और न वोह 
(खुद) तुम्हें इससे बा खबर फरमाता, बेशक मैं इस 
(कुरआन के उतरने) से कृब्ल (भी) तुम्हारे अंदर उम्र 
(का एक हिस्सा) बसर कर चुका हूं, सो क्या तुम अक्ल 
नहीं रखते। 


]7. पस उस शख्स से बढ़ कर जालिम कौन होगा जो 
अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधे या उसकी आयतों को 
झुटला दे। बेशक मुजरिम लोग फलाह नहीं पाएंगे। 


]8. और (मुशरिकीन) अल्लाह के सिवा उन(बुतों)को 
पूजते हैं जो न उन्हें नुक्सान पहुंचा सकते हैं और न उन्हें 
नफा! पहुंचा सकते हैं और (अपनी बातिल पूजा के 
जवाजमें) केहते हैं कि येह (बुत) अल्लाहके हुजूर हमारे 
सिफारिशी हैं, फ़रमा दीजिए : कया तुम अल्लाहको उस 
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(शफाअते अस्नाम के मन घड़त)मफूर्‌जे से आगाह कर 
रहे हो जिस(के वजूद)को वोह न आस्मानों में जानता है 
और न जूमीन में (या'नी उसकी बारगाह में किसी बुतका 
सिफारिश करना उसके इल्म में नहीं है) | उसकी जात 
पाक है और वोह उन सब चीजों से बुलंदो बाला है जिन्हें 
येह (उसका) शरीक गरदानते हैं। 


]9- और सारे लोग (इब्तिदा) में एक ही जमाअत थे 
फिर (बाहम इख्तिलाफ कर के) जुदा, जुदा हो गए, और 
अगर आपके रबकी तरफ्से एक बात पहले से तय न हो 
चुकी होती (कि अजाब में जल्दबाजी नहीं होगी) तो 
उनके दरमियान उन बातों के बारे में फैसला किया जा 
चुका होता जिनमें वोह इख््तिलाफ करते हैं। 


20. और वोह (अब उसी मोहलत की वजहसे) केहते हैं 
कि इस (रसूल 2692 ) पर उनके रबकी तरफ्से कोई 
(फैसला कुन) निशानी क्‍यों नाजिल नहीं की गई, आप 
'फरमा दीजिए : गैब तो महज अछाह ही के लिए है, सो 
तुम इन्तिजार करो मैं भी तुम्हारे साथ इन्तिजार करनेवालों 
में से हूं। 

2]. और जब हम लोगोंको तकलीफ पहुंचने के बाद 
(अपनी) रहामतसे लिज्जुत आशना करते हैं तो फौरन 
(हमारे एहसान को भूल कर) हमारी निशानियोंमें उनका 
मक्रो फ्रेब (शुर्‌अ) हो जाता है। फूरमा दीजिए ; अल्लाह 
मक्र की सजा जल्द देनेवाला है। बेशक हमारे भेजे हुए 
'फुरिश्ते, जो भी फूरेब तुम कर रहे हो (उसे) लिखते रेहते 
हैं। 

22. बोही है जो तुम्हें खुश्क जुमीन और समन्दर में चलने 
फिरने (की तौफीक) देता है, यहां तक कि जब तुम 
कश्तियों में (सवार) होते हो और वोह (कश्तियां) लोगों 


2 
85 6 


/ |» 


हि 3८ 


65४ 


(0529 :5५5:2:£25 ८ 


5 &0 $ ४४34 5; 


2४ 


3६४४४ 


ना 


श्र 


(५४ 


५० या आ रे 


| 





को ले कर मुवाफिक हवाके झोंकों से चलती हैं और वोह 
उससे खुश होते हैं तो (नागहां) उन (कश्तियों) को तेजो 
तुंद हवा का झोंका आ लेता है और हर तरफूसे उन 
(सवारों) को (जोश मारती हुई) मौजें आ घेरती हैं और 
वोह समझने लगते हैं कि (अब) वोह उन (लेहरों) से घिर 
गए (तो उस वक्त) वोह अल्लाह को पुकारते हैं (इस 
हालमें) कि अपने दीन को उसी के लिए खालिस 
करनेवाले हैं (और केहते हैं : ऐ अल्लाह !) अगर तूने हमें 
इस (बला) से नजात बख्श दी तो हम जरूर (तेरे) 
शुक्रगुजार बंदोंमें से हो जाएंगे। 


23, फिर जब अल्लाहने उन्हें नजात दे दी तो वोह फौरन ही 
मुल्कमें (हस्बे साबिक) नाहक सरकशी करने लगते हैं। ऐ 
(अल्लाह से बगावत करनेवाले) लोगो ! बस तुम्हारी 
सरकशी-व-बगावत (का नुक्सान) तुम्हारी ही जानों पर 
है। दुनियाकी जिन्दगी का कुछ फाइदह (उठा लो), बिल 
आखिर तुम्हें हमारी ही तरफ पलटना है, उस वक्‍त हम 
तुम्हें उन आ'माल से खूब आगाह कर देंगे जो तुम करते 
रहे थे। 


24. बस दुनियाकी जिन्दगी की मिसाल तो उस पानी 
जैसी है जिसे हमने आस्मानसे उतारा फिर उसकी वजहसे 
जूमीनकी पैदावार खूब घनी हो कर उगी, जिसमें से 
इन्सान भी खाते हैं और चौपाए भी, यहां तककि जब 
जूमीनने अपनी (पूरी पूरी) रौनक और हुस्न ले लिया और 
खूब आरास्ता हो गई और उसके बाशिन्दों ने समझ लिया 
कि (अब) हम उस पर पूरी कुदरत रखते हैं तो (दफुअतन) 
उसे रात या दिनमें हमारा हुक्मे (अजाब) आ पहुंचा तो 
हमने उसे (यूं) जड़से कटा हुआ बना दिया गोया वोह 
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कल यहां थी ही नहीं, इसी तरह हम उन लोगों के लिए 
निशानियां खोल कर बयान करते हैं जो तफुकुर से काम 
लेते हैं। 


25. और अल्लाह सलामती के घर (जन्नत) की तरफ 
बुलाता है और जिसे चाहता है सीधी राह की तरफ 
हिदायत फ्रमाता है। 


26. ऐसे लोगों के लिए जो नेक काम करते हैं नेक जजा 
है बल्कि (उस पर) इजाफा भी है, और न उनके चेहरों पर 
(गुबार और) सियाही छाएगी और न जिल॒तो र॒स्वाई, येही 
अहले जन्नत हैं। वोह उसमें हमेशा रेहनेवाले हैं। 


27. और जिन्होंने बुराइयां कमा रखी हैं (उनके लिए) 
बुराई का बदला उसी की मिस्ल होगा, और उन पर 
जिललतो र॒स्वाई छा जाएगी उनके लिए अल्लाह (के 
अजूाब) से कोई भी बचानेवाला नहीं होगा (यूं लगेगा) 
गोया उनके चेहरे अंधेरी रात के टुकड़ोंसे ढांप दिए गए 
हैं। येही अहले जहन्नम हैं वोह उसमें हमेशा रेहनेवाले हैं। 


28, और जिस दिन हम उन सबको जमा' करेंगे फिर हम 
मुशरिकों से कहेंगे : तुम और तुम्हारे शरीक (बुताने 
बातिल) अपनी अपनी जगह ठेहरो । फिर हम उनके 
दरमियान फूट डाल देंगे। और उनके (अपने गढ़े हुए) 
शरीक (उनसे) कहेंगे कि तुम हमारी इबादत तो 
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नहीं करते थे। 


29. पस हमारे और तुम्हारे दरमियान अल्लाह ही गवाह 
काफी है कि हम तुम्हारी परस्तिश से (यकीनन) 
बेखबर थे। 

30. उस (देहशतनाक) मुकाम पर हर शख्स उन 
(आ'माल की हकीकृत) को जांच लेगा जो उसने आगे 
भेजे थे और वोह अल्लाह की जानिब लौटाए जाएंगे जो 
उनका मालिके हकीकी है और उनसे वोह बोहतान तराशी 
जाती रहेगी जो वोह किया करते थे। 


3. आप (उनसे) फरमा दीजिए : तुम्हें आस्मान और 
जुमीन (या'नी ऊपर और नीचे) से रिज्क्‌ कौन देता है, या 
(तुम्हारे) कान और आखों (या'नी समाअतो बसारत)का 
मालिक कौन है, और जिन्दह को मुर्दह (या'नी जानदार 
को बेजान) से कौन निकालता है, और मुर्दह को जिन्दा 
(या'नी बेजान को जानदार) से कौन निकालता है और 
(निजामहाए काइनात की) तदबीर कौन फ्रमाता है? सो 
वोह केह उठेंगे कि अल्लाह, तो आप फरमाइए ; फिर क्या 
तुम (उससे) डरते नहीं? 


32. पस येही (अजूमतो कुदरतवाला) अल्लाह ही तो 
तुम्हारा सच्चा रब है, पस (उस) हकके बाद सिवाए 
गुमराही के और कया हो सकता है, सो तुम कहां फिरे जा 
रहे हो ? 


33. इसी तरह आपके रबका हुक्म ना फ्रमानों पर 
साबित हो कर रहा कि वोह ईमान नहीं लाएंगे। 


34. आप (उनसे दर्याफ़्त) फरमाइए कि कया तुम्हारे 
(बनाए हुए) शरीकों में से कोई ऐसा है जो तख़्लीक की 
इब्तिदा करे फिर (जिन्दगी के मा'दूम हो जाने के बाद) 
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उसे दोबारह लौटाए, आप फ्रमा दीजिए कि अल्लाह ही 
(हयात को अदम से वजूदमें लाते हु) आफ्रीनश का 
आगाज फरमाता है फिर वोही उस का इआदा (भी) 
'फरमाएगा , फिर तुम कहां भटकते फिरते हो ? 


35. आप (उनसे दर्याफ्त)फरमाइए : क्या तुम्हारे (बनाए 
हुए) शरीकों में से कोई ऐसा है जो हक्क की तरफ रहनुमाई 
कर सके, आप फरमा दीजिए कि अल्लाह ही (दीने) हक 
की हिदायत फरमाता है, तो क्या जो कोई हक्क की तरफ 
हिदायत करे वोह जियादह हक्कदार है कि उसकी 
फ्रमांबर्दारी की जाए या वोह जो खुद ही रास्ता नहीं पाता 
मगर येह कि उसे रास्ता दिखाया जाए (या'नी उसे उठा 
कर एक जगहसे दूसरी जगह पहुंचाया जाए जिसे कुफ्फार 


अपने बुतों को हस्बे जुर्‌रत उठा कर ले जाते) सो तुम्हें 
क्या हो गया है, तुम कैसे फैसले करते हो? 


36. उनमें से अक्सर लोग सिर्फ गुमानकी पैरवी करते हें, 

बेशक गुमान हक से मा'मूली सा भी बे नियाज्‌ नहीं कर 

सकता, यकीनन अल्लाह खूब जानता है, जो कुछ वोह 47% ५्र 
करते हैं। (05५४५ ७६-८४।४) 
37. येह कुरआन ऐसा नहीं है कि इसे अल्लाह (की वही) है, “45 3४ हर || हज & 86५ 4 
के बिगैर गढ़े लिया गया हो लेकिन (येह) उन (किताबों) 5 5८2 (220 ॥ 2 ५ (55 >> 
की तस्दीक (करनेवाला) है जो इससे पहले (नाजिल हो (मील तक हक ण्ः 
चुकी) हैं और जो कुछ (अल्लाहने लोह में या अहूकामे 2 42 ७४2 ४)2 | 
शरीअत में) लिखा है उसकी तफ्सील है, इस (की 

हक्कानियत) में जुरा भी शक नहीं (येह) तमाम जहानों के 

रबकी तरफ से है। 


2 ६३, “४ हा दिक 4 
38. क्या वोह केहते हैं कि उसे रसूलने खुद गढ़ लिया है, '>3।| ०५५४. .6| 





आप फरमा दीजिए ; फिर तुम उसकी मिसाल कोई 
(एक) सूरत ले आओ, और (अपनी मदद के लिए) 
अल्लाहके सिवा जिन्हें तुम बुला सकते हो बुला लो, अगर 
तुम सच्चे हो। 


39. बल्कि येह उस (कलामे इलाही) को झुटला रहे हैं 
जिसके इल्म का वोह अहाता भी नहीं कर सके थे और 
अभी उसकी हकीकृत (भी) उनके सामने खुल कर न 
आई थी। इसी तरह उन लोगोंने भी (हक्क को) झुटलाया था 
जो उनसे पहले हो गुजूरे हैं सो आप देखें कि जालिमों का 
अंजाम कैसा हुआ। 

40. उनमें से कोई तो उस पर ईमान लाएगा और उन्हीं में 
से कोई उस पर ईमान न लाएगा, और आपका रब फसाद 
अंगेजी करनेवालों को खूब जानता है। 


4. और अगर वोह आपको झुटलाएं तो फरमा दीजिए 
कि मेरा अमल मेरे लिए है और तुम्हारा अमल तुम्हारे 
लिए, तुम उस (अमल) से बरीउजु-जिम्मा हो जो में 
करता हूं और मैं उन (आ'माल) से बरीउज-जिम्मा हूं 
जो तुम करते हो। 

42. और उनमें से बा'जु वोह हैं जो (जाहिरन) आप की 
तरफ़ कान लगाते हैं तो क्या आप बेहरों को सुना देंगे 
ख्वाह वोह कुछ अक्ल भी न रखते हों । 
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43. उनमें से बा'ज्‌ वोह हैं जो (जाहिरन) आपकी तरफ 
देखते है, क्या आप अंधों को राह दिखा देंगे ख्वाह वोह 
कुछ बसारत भी न रखते हों । 


44. बेशक अल्लाह लोगों पर जूरह बराबर जुल्म नहीं 





करता लेकिन लोग (खुद ही) अपनी जानों पर जुल्म 
करते हैं। 

45. और जिस दिन उन्हें जमा' करेगा (वोह महसूस 
करेंगे) गोया वोह दिनकी एक घड़ी के सिवा दुनिया में 
ठेहरे ही न थे, वोह एक दूसरेको पहचानेंगे। बेशक वोह 
लोग खसारे में रहे जिन्होंने अल्लाहसे मुलाकात को 
झुटलाया था और वोह हिदायत याफ्ता न हुए। 





46. और ख्वाह हम आपको उस (अजाब) का कुछ 
हिस्सा (दुनिया में ही) दिखा दें जिसका हम उनसे वा'दा 
कर रहे हैं (और हम आपकी हयाते मुबारका में ऐसा 

करेंगे) या (उससे पहले) हम आपको वफूात बख्श दें, तो 552 
उन्हें (बहर सूरत) हमारी ही तरफ लौटना है, फिर अल्लाह 

(खुद) उस पर गवाह है जो कुछ वोह कर रहे हैं। 
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47. और हर उम्मत के लिए एक रसूल आता रहा है। फिर 
जब उनका रसूल (वाजेह निशानियों के साथ)आ चुका 
(और वोह फिर भी न माने) तो उनमें इन्साफ के साथ 
'फैसला कर दिया गया और (कियामत के दिन भी इसी 
तरह होगा) उन पर जुल्म नहीं किया जाएगा। 


48. और वोह (ता'ना जुनी के तौर पर) केहते हैं कि 
येह वा'दए (अजाब) कब (पूरा) होगा (मुसलमानो ! 
बताओ) अगर तुम सच्चे हो। 


६६ 
०] 


49. फरमा दीजिए : में अपनी जात के लिए न किसी 
नुक्सान का मालिक हूं और न नफे' का, मगर जिस कृदर 
अल्लाह चाहे। हर उम्मत के लिए एक मीआद (मुक्र्र) है, 
जब उनकी (मुकर्ररह) मीआद आ पहुंचती है तो वोह न 
एक घड़ी पीछे हट सकते हैं और न आगे बढ सत्ते हैं। 
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50. आप फरमा दीजिए : (ऐ काफिरो !) जरा गौर तो 
करो अगर तुम पर उसका अजूाब (नागहां) रातों रात या 
दिन दहाडे आ पहुंचे (तो तुम क्या कर लोगे) वोह क्‍या 
चीज है कि मुजरिम लोग उससे जल्दी चाहते हैं। 


5. कया जिस वक्त वोह (अजाब) वाके' हो जाएगा तो 
तुम उस पर ईमान ले आओगे (उस वक्त तुम से कहा 
जाएगा) अब (ईमान ला रहे हो, इस वक्त कोई फाइदा 
नहीं) हालांकि तुम (इस्तेहजाअन) इसी (अजाब) में 
जल्दी चाहते थे। 

52. फिर (उन) जालिमों से कहा जाएगा : तुम दाइमी 
अजूब का मजा चखो, तुम्हें (कुछ भी और) बदला नहीं 
दिया जाएगा मगर उन्ही आ'माल का जो तुम कमाते रहे 
थे। 

53. और वोह आपसे दर्याफ्त करते हैं कि क्या (दाइमी 
अजूब की) वोह बात (वाकई) सच है ? फूरमा दीजिए : 
हां मेरे रब की कृसम यकीनन वोह बिल्कुल हक है। और 
तुम (अपने इन्कार से अल्लाहको) आजिज्‌ नहीं कर सकते। 


54. अगर हर जालिम शख्सकी मिल्किय्यत में वोह 
(सारी दौलत) हो जो जूमीनमें है तो वोह यकीनन उसे 
(अपनी जान छुड़ाने के लिए) अजाब के बदले में दे डाले 
(तो फिर भी अजाब से न बच सकेगा), और (ऐसे लोग) 
जब अजाब को देखेंगे तो अपनी नदामत छुपाए, फिरेंगे 
और उनके दरमियान इन्साफ के साथ फैसला कर दिया 
जाएगा और उन पर जुल्म नहीं होगा। 


55. जान लो ! जो कुछ भी आस्मानों और जमीन में है 
(सब) अल्लाह ही का है | खबरदार हो जाओ ! बेशक 
अल्लाहका वा'दा सच्चा है लेकिन उनमेंसे अक्सर लोग 
नहीं जानते। 
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56. वोही जिलाता और मारता है और तुम उसीकी तरफ 
पलटाए जाओगे। 


57. ऐ लोगो! बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी तरफसे 
नसीहत और उन (बीमारियों) की शिफा आ गई है जो 
सीनोंमें (पोशीदह) हैं और हिदायत और अहले ईमान के 
लिए रह्मत (भी) । 


58. फ्रमा दीजिऐ : (येह सब कुछ) अल्लाह के फुज्ल 
और उसकी रहमत के बाइस है (जो बे'सते मुहम्मदी 
£(62 के जुरीए तुम पर हुवा है) पस मुसलमानों को 
चाहिए कि उस पर खुशियां मनाएं, येह उस (सारे मालो 
दौलत) से कहीं बेहतर है जिसे वोह जमा' करते हैं। 


59. फरमा दीजिए : जुरा बताओ तो सही अल्लाहने जो 
(पाकीजा) रिज्क॒ तुम्हारे लिए उतारा सो तुमने उसमें से 
बा'ज्‌ (चीजों) को हराम ओर (बा'जु को) हलाल करार 
दे दिया। फ्रमा दें ; क्या अल्लाहने तुम्हें (इस की) इजाजृत 
दी थी या तुम अल्लाह पर बोहतान बांध रहे हो? 


60. और ऐसे लोगों का रोजे कियामत के बारेमें क्या 
खयाल है जो अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधते हैं, बेशक 
अल्लाह लोगों पर फज्ल फरमानेवाला है लेकिन उन में से 
अक्सर (लोग) शुक्र गुजार नहीं हैं। 


6. और (ऐ हबीबे मुकर्रम )) आप जिस हालमें भी हों 
और आप उसकी तरफसे जिस कदर भी कुरआन पढ़ कर 
सुनाते हैं ओर (ऐ उम्मते मुहम्मदिया!) तुम जो अमल भी 
करते हो मगर हम (उस वक्त) तुम सब पर गवाहो 
निगेहबान होते हैं जब तुम उसमें मशगूल होते हो और 
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आपके रब (के इल्म) से एक जुर्रह बराबर भी (कोई 
चीज) न जुमीनमें पोशीदा है और न आस्मानमें और नउस 
(जुर्रे ) से कोई छोटी चीज है और न बड़ी मगर वाजेह 
किताब (या'नी लौहे महफूज) में (दर्ज) है। 


62. खबरदार ! बेशक औलिया अछाह पर न कोई खौफ 
है और न वोह रंजीदह-व-गृमगीन होंगे। 


63. (वोह) ऐसे लोग हैं जो ईमान लाए और (हमेशा) 
तक्वा शिआर रहे। 


64. उनके लिए दुनियाकी जिन्दगीमें (भी इज्जुतो 
मक्बूलियत की) बिशारत है और आखिरतमें (भी 
मगृफिरतो शफाअत की/या दुनिया में भी नेक ख़्वाबों की 
सूरत में पाकीजा र्‌हानी मुशाहिदात हैं और आखिरत में भी 
हुस्‍्ने मुत्लक के जलवे और दीदार), अछाह के फरमान 
बदला नहीं करते, येही वोह अजीम कामयाबी है। 


65. (ऐ हबीबे मुकर्रम !)) उनकी (इनादो अदावत पर 
मब्नी) गुफ्तुगू आपको गूमगीन न करे । बेशक सारी 
इज्ज्‌तो गूलबा अल्लाह ही के लिए है (जो जिसे चाहता है 
देता है), वोह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


66. जान लो ! जो कोई आस्मानों में है और जो कोई 
जूमीनमें है सब अल्लाह ही के (मम्लूक ) हैं, और जो लोग 
अल्लाहके सिवा (बुतों) की परस्तिश करते हैं (दर 
हकीकत अपने घडे हुए) शरीकों की पैरवी (भी) नहीं 
करते बल्कि वोह सिर्फ (अपने) वहमो गुमान की पैरवी 
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डा 


करते हैं और वोह महज्‌ गलत अंदाजे लगाते रेहते हैं। (9) 95 0 री] 


67. वोही है जिसने तुम्हारे लिए रात बनाई ताकि तुम॒ | 7/$6९ कर | सर जद हे | 4» 


उसमें आराम करो और दिन को रौशन बनाया (ताकि तुम ।3% ६]. # (६६ 

उसमें कामकाज उसमें उन लोगों 80६ हट ५ | | कह ४“ $ 4०३ 
उसमें कामकाज कर सको) । बेशक उसमें उन लोगों के 2०५४ ५००, ५०2७१८/ ५४-४० ५३: 
लिए निशानियां हैं जो (गौरसे) सुनते हैं। (9 62८ की, 


68. वोह केहते हैं : अल्लाहने (अपने लिए) बेटा बना 
लिया है (हालांकि) वोह इससे पाक है, वोह बे नियाज है। 
जो कुछ आस्मानों में और जो कुछ जुमीनमें है सब उसीकी 
मिल्क है, तुम्हारे पास इस (कौले बातिल) की कोई 
दलील नहीं, कया तुम अल्लाह पर वोह (बात) केहते हो 
जिसे तुम (खुद भी) नहीं जानते। 





69. फूरमा दीजिए : बेशक जो लोग अल्लाह पर झूटा 
बोहतान बांधते हैं वोह फूलाह नहीं पाएंगे। 





70. दुनियामें (चंद रोजृह) लुत्फ अंदोजी है फिर उन्हें 
हमारी ही तरफ पलटना है फिर हम उन्हें सख़्त अजाब का 
मजा चखाएंगे उसके बदले में जो वोह कुफ्र किया 
करते थे। 


7]. और उन पर नूह (/४“ ) का किस्सा बयान फ्रमाइए 
। जब उन्होंने अपनी कौम से कहा : ऐ मेरी कौम (औलादे 
काबील !) अगर तुम पर मेरा कियाम और मेरा अल्लाहकी 
आयतों के साथ नसीहत करना गिरां गुजर रहा है तो (जान 
लो कि) मैं ने तो सिर्फअल्लाह ही पर तवक्कल कर लिया है 
(और तुम्हारा कोई डर नहीं) सो सुम इकट़ठे हो कर (मेरी 
मुखालिफृत में) अपनी तदबीर को पुख्ता कर लो और 
अपने (गठे हए) शरीकों को भी (साथ मिला लो और इस 
कदर सोच लो कि) फिर तुम्हारी तदबीर (का कोई पहलू) 
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ही 


तुम पर मुख्फी न रहे, फिर मेरे साथ (जो जी में आए) कर 
गुजरो और (मुझे) कोई मोहलत न दो । 

72. सो अगर तुमने (मेरी नसीहत से) मुंह फेर लिया है 
तो मैं ने तुम से कोई मुआवजा तो नहीं मांगा । मेरा अज्र तो 
सिर्फअल्लाह (के जिम्मए करम) पर है और मुझे येह हुक्म 
दिया गया है कि में (उसके हुक्मके सामने) सर तस्लीमे 
खुम किए रखूं । 

73. फिर आपकी कौमने आपको झुटलाया पस हमने 
उन्हें और जो उनके साथ कश्ती में थे (अजूबे तूफ़ानसे) 
नजात दी और हमने उन्हें (जुमीनमें) जा नशीन बना दिया 
और उन लोगों को गुर्क॒ कर दिया जिन्होंने हमारी 
आयतोंको झुटलाया था, सो आप देखिए कि उन लोगोंका 
अंजाम कैसा हुवा जो डराए गए थे। 


74. फिर हमने उनके बाद (कितने ही) रसूलों को उनकी 
कौमों की तरफ भेजा सो वोह उनके पास वाजेह 
निशानियां ले कर आए पस वोह लोग (भी) ऐसे न हुए कि 
इस (बात) पर ईमान ले आते जिसे वोह पहले झुटला चुके 
थे। उसी तरह हम सरकशी करनेवालों के दिलों पर मोहर 
लगा दिया करते हैं। 


75. फिर हमने उनके बाद मूसा और हारून (££() को 
फिरऔन और उसके सरदाराने कौमकी तरफ निशानियों 
के साथ भेजा तो उन्होंने तकब्बुर किया और वोह मुजरिम 
लोग थे। 

76. फिर जब उनके पास हमारी तरफ से हक आया (तो) 
केहने लगे : बेशक येह तो खुला जादू है। 





.77. मूसा (#४“) ने कहा : क्या तुम (ऐसी बात) हक से 
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मुतअल्लिक केहते हो जब वोह तुम्हारे पास आ चुका है, 
(अक्लो शऊर की आंखें खोल कर देखो) क्‍या येह 
जादू है ? और जादूगर (कभी) फूलाह नहीं पा सकेंगे। 


78. वोह केहने लगे : (ऐ मूसा !) क्या तुम हमारे पास इस 
लिए आए हो कि तुम हमें उस (तरीके) से फेर दो जिस 
पर हमने अपने बापदादा को (गामजून) पाया और जुमीन 
(या'नी सरजूमीने मिस्र) में तुम दोनों की बड़ाई (काइम) 
रहे, और हम लोग तुम दोनों को माननेवाले 
नहीं है। 


79. और फिरऔन केहने लगा ; मेरे पास हर माहिर 
जादूगरको ले आओ। 

80. फिर जब जादूगर आ गए तो मूसा (#£“ ) ने उन से 
कहा : तुम (वोह चीजें मैदानमें) डाल दो जो तुम डालना 
चाहते हो। 

8]. फिर जब उन्होंने (अपनी रस्सियां और लाठियां) 
डाल दीं तो मूसा (#*“ ) ने कहा : जो कुछ तुम लाए हो 


(येह) जादू है। बेशक अल्लाह अभी इसे बातिल कर देगा। 
यकीनन अल्लाह मुफ्सिदों के काम को दुरुस्त नहीं करता। 


82. और अल्लाह अपने कलिमात से हक का हक होना 
साबित फरमा देता है अगरचे मुजरिम लोग उसे ना पसंद 
ही करते रहें। 

83. पस मूसा (/£“ ) पर उनकी कौमके चंद जवानों 
के सिवा (कोई) ईमान न लाया, फिरऔन और अपने 
(कौमी) सरदारों (वडेरों) से डरते हुए कि कहीं वोह उन्हें 
(किसी) मुसीबत में मुब्तिला न कर दें, और बेशक 
फिरऔन सर जमीने (मिस्र) में बड़ा जाबिरो सरकश था 
और वोह यकीनन (जुल्म में) हृदसे बढ़ जानेवालों 
में से था। 





84. और मूसा (॥४“ ) ने कहा : ऐ मेरी कौम ! अगर तुम 
अल्लाह पर ईमान लाए हो तो उसी पर तवक्कल करो, अगर 
तुम (वाकई) मुसलमान हो। 


85. तो उन्होंने अर्जु किया : हमने अल्लाह ही पर तवक्कुल 
किया है, ऐ हमारे रब ! तू हमें जालिम लोगों के लिए 
निशानए सितम न बना। 


86. और तू हमें अपनी रह्मत से काफिरोंकी कौम (के 
तसह्लुत) से नजात बख्श दे। 


87. और हमने मूसा (#£“ )और उनके भाई की तरफ 
वही भेजी कि तुम दोनों मिस्र (के शहर) में अपनी कौमके 
लिए चंद मकानात तैयार करो और अपने (उन) घरों को 
(नमाजूकी अदाएगी के लिए) किब्ला रुख बनाओ और 
(फिर) नमाज काइम करो, और ईमानवालों को (फृत्हो 
नुसरत की) खुश खबरी सुना दो। 

88. और मूसा (#%“ )ने कहा : ऐ हमारे रब! बेशक तू ने 
फिरऔन और उसके सरदारों को दुन्यवी जिन्दगी में 
अस्बाबे जीनत और मालो दौलत (की कसरत) दे रखी है, 
ऐ हमारे रब |! (क्या तू ने उन्हें येह सब कुछ इस लिए दिया 
है) ताकि वोह (लोगों को कभी लालच और कभी खौफ 
दिला कर) तेरी राहसे बेहका दें | ऐ हमारे रब ! तू उनकी 
दौलतों को बरबाद कर दे और उनके दिलों को (इतना) 
सख्त कर दे कि वोह फिर भी ईमान न लाएं हत्ता कि वोह 
दर्दनाक अजूब देख लें। 


89, इर्शाद हुआ ५ बेशक तुम दोनों की दुआ कबूल कर 
ली गई, सो तुम दोनों साबित कृदम रेहना और ऐसे लोगों 
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के रास्तेकी पैरवी न करना जो इल्म नहीं रखते | 


90. और हम बनी इसराईल को दरया के पार ले गए पस 
फिरऔन और उसका लश्करने सरकशी और जुल्मो 
तअद्दीसे उनका तआकूब किया, यहां तक कि जब उसे 
(या'नी फिरऔन को) डूबने ने आ लिया वोह केहने लगा 
: मैं इस पर ईमान ले आया कि कोई मा'बूद नहीं सिवाए 
उस (मा'बूद) के जिस पर बनी इसराईल ईमान लाए हैं 
और में (अब) मुसलमानों में से हूं। 





9]. (जवाब दिया गया कि) अब (ईमान लाता है), हालां 
कि तू पहले (मुसल्सल) ना फ्रमानी करता रहा है और तू 
फुसाद बपा करनेवालों में से था। 


92. (ऐ फिरऔन !) सो आज हम तेरे (बेजान) जिस्म 
को बचा लेंगे ताकि तू अपने बाद वालों के लिए (इब्रत 
का) निशान हो सके और बेशक अक्सर लोग हमारी 
निशानियों (को समझने) से गाफिल हें। 


93. और फिल-वाके' हमने बनी इसराईल को रेहने के 
लिए उमदह जगह बख्शी और हमने उन्हें पाकीजा रिज्कु 
अता किया तो उन्होंने कोई इख्तिलाफ न किया यहां तक 
कि उनके पास इल्मो दानिश आ पहुंची | बेशक आपका 
रब उनके दरमियान कियामत के दिन उन उमूरका फैसला 
'फरमा देगा जिनमें वोह इख़््तिलाफू करते थे। 


94. (ऐ सुननेवाले !) अगर तू इस (किताब) के बारेमें 
जूरा भी शक में मुब्तिला है जो हमने (अपने रसूल 
£62 की वसातत से) तेरी तरफ उतारी है तो (इसकी 
हक्कानियत की निस्बत) उन लोगों से दर्याफ्त कर ले जो 
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तुझ से पहले (अछाहकी) किताब पढ़ रहे हैं । बेशक तेरी 
तरफ तेरे रबकी जानिबसे हक आ गया है, सो तू शक 
करनेवालों में से हरगिजू न हो जाना। 


95. और न हरगिज उन लोगों में से हो जाना जो 
अल्लाहकी आयतों को झुटलाते रहे वरना तू खसारा 
पानेवालों में से हो जाएग। 


96. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) बेशक जिन लोगों पर आपके 
रबका फरमान सादिक आ चुका है वोह ईमान 
नहीं लाएंगे। 

97. अगरचे उनके पास सब निशानियां आ जाएं यहां 
तककि वोह दर्दनाक अजाब (भी) देख लें। 


98. फिर कामे यूनुस (की बस्ती) के सिवा कोई और 
ऐसी बस्ती क्यों न हुई जो ईमान लाई हो और उसे उसके 
ईमान लानेने फाइदा दिया हो । जब (काौमे यूनुसके लोग 
नुजूले अजाब से कुब्ल सिर्फठसकी निशानी देख कर) 
ईमान ले आए तो हमने उनसे दुन्यावीं जिन्दगी में (ही) 
रुस्वाई का अजाब दूर कर दिया और हमने उन्हें एक मुद्दत 
तक मुनाफे' से बेहरा मंद रखा। 


99, और अगर आपका रब चाहता तो जुरूर सब के सब 
लोग जो जूमीनमें आबाद हैं ईमान ले आते, (जब रबने 
उन्हें जब्रन मोमिन नहीं बनाया) तो क्या आप लोगों पर 
जब्र करेंगे यहां तक कि वोह मोमिन हो जाएं । 


]00. और किसी शख्सको (अज्‌ खुद येह) कुदरत 
नहीं कि वोह बिगैर इज्ने इलाही के ईमान ले आए । वोह 
(या'नी अल्लाह तआला) कुफ्र की गंदगी उन्हीं लोगों 
पर डालता है जो (हक॒को समझने के लिए) अक्ल से 
काम नहीं लेते। 
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]0. फूरमा दीजिए : तुम लोग देखो तो (सही) 
आस्मानों और जूमीन (की इस वसीअ काइनात) में 
कुदरते इलाहिया की क्‍या क्‍या निशानियां हैं, और 
(येह) निशानियां और (अजाबे इलाही से) डरानेवाले 
(पयगृम्बर) ऐसे लोगों को फाइदा नहीं पहुंचा सकते जो 
ईमान लाना ही नहीं चाहते। 

]02. सो क्या येह लोग उन्हीं लोगों (के बुरे दिनों) जैसे 
दिनोंका इन्तिजार कर रहे हैं जो उनसे पहले गुजर चुके 
हैं ? फरमा दीजिए कि तुम (भी) इन्तिजार करो में (भी) 
तुम्हारे साथ इन्तिजार करनेवालों में से हूं। 





]03. फिर हम अपने रसूलों को बचा लेते हैं और उन 
लोगों को भी जो इस तरह ईमान ले आते हैं (येह बात) 
हमारे जिम्मए करम पर है कि हम ईमानवालों को बचा लें। 


]04. फूरमा दीजिए : ऐ लोगो ! अगर तुम मेरे दीन (की 

हक्कानियत के बारे) में जरा भी शक में हो तो (सुन लो) 
कि मैं उन (बुतों) की परस्तिश नहीं कर सकता जिनकी 
तुम अल्लाहके सिवा परस्तिश करते हो लेकिन मैं तो उस 
अल्लाहकी इबादत करता हूं जो तुम्हें मौतसे हम कनार 
करता है, और मुझे हुक्म दिया गया है कि में (हमेशा) 
अहले ईमान में से रहूं। 


]05. और येह कि आप हर बातिल से बच कर (यकसू 
हो कर) अपना रुख दीन पर काइम रखें और हरगिजृ 
शिर्क करनेवालों में से न हों । 


]06. (येह हुक्म रसूलुल्लाह ४62 की वसातत से उम्मत 
को दिया जा रहा है) और न अल्लाह के सिवा उन (बुतों) 


की इबादत करें जो न तुम्हें नफ़ा' पहुंचा सकदे हैं और न 
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तुम्हें नुक्सान पहुंचा सकते हैं, फिर अगर तुमने ऐसा किया 
तो बेशक तुम उस वक्‍त जालिमों में से हो जाओगे। 


]07. और अगर अल्लाह तुम्हें कोई तकलीफ पहुंचाए तो 
उसके सिवा कोई उसे दूर करनेवाला नहीं और अगर वोह 
तुम्हािरे साथ भलाई का इरादा फूरमाए तो कोई उसके 
'फुज्ल को रद करनेवाला नहीं। वोह अपने बंदों में से जिसे 
चाहता है अपना फज्ल पहुंचाता है, और वोह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 





]08. फरमा दीजिए ; ऐ लोगो ! बेशक तुम्हारे पास 
तुम्हारे रब की जानिब से हक आ गया है, सो जिसने राहे 
हिदायत इख्तियार की बस वोह अपने ही फाइदे के लिए 
हिदायत इख्तियार करता है और जो गुमराह हो गया बस 
वोह अपनी ही हलाकत के लिए गुमराह होता है और मैं 
तुम्हारे ऊपर दारोगा नहीं हूं (कि तुम्हें सख्तीसे राहे 
हिदायत पर ले आऊं )। 

]09. (ऐ रसूल !)) आप उसीकी इत्तिबाअ करें जो 
आपकी तरफ वही की जाती है और सब्र करते रहें यहां 
तक कि अल्लाह फैसला फरमा दे और वोह सबसे बेहतर 
फैसला फ्रमानेवाला है। 


शिकिक, 


अल्लाहके नामसे शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


१. अलिफ लाम रा (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 
(62 ही बेहतर जानते हैं, येह वोह) किताब है जिसकी 
आयतें मुस्तह॒कम बना दी गई हैं, फिर हिक्मतवाले बा 





खबर (रब) की जानिबसे वोह मुफस्सल बयान कर 


दी गई हैं। 





2. येह कि अल्लाहके सिवा तुम किसी की इबादत मत 
करो, बेशक मैं तुम्हारे लिए उस (अल्लाह) की जानिब से 
डर सुनानेवाला और बिशारत देनेवाला हूं। 


3. और येह कि तुम अपने रबसे मगृफिरत तलब करो 
फिर तुम उसके हुजूर (सिद्‌क दिल से) तौबा करो वोह 
तुम्हें वक्‍्ते मुअय्यन तक अच्छी मताअ से लुत्फ अंदोज 
रखेगा और हर फजीलतवाले को उसकी फूजीलत की 
जजा देगा (या'नी उसके आ'मालो रियाजुत की कसरत 
के मुताबिक अज्रो दर्जात आता फरमाएगा), और अगर 
तुमने र्‌गर्दानी की तो मैं तुम पर बड़े दिनके अजाब का 
खौफ रखता ह। 


4. तुम्हें अल्लाह ही की तरफ लौटना है और वोह हर चीज 
पर बड़ा कादिर है। 


5. जान लो ! बेशक वोह (कुफ्फार) अपने सीनों को 
दोहरा कर लेते हैं ताकि वोह उस (खुदा) से (अपने दिलों 
का हाल) छुपा सकें, खबरदार ! जिस वक्‍त वोह अपने 
कपड़े (जिस्मों पर) ओढ लेते हैं (तो उस वक्त भी) वोह 
उन सब बातों को जानता है जो वोह छुपाते हैं और जो वोह 
आश्कार करते हैं, बेशक वोह सीनों की (पोशीदह) बातों 
को खूब जाननेवाला है। 
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6. और जूमीन में कोई चलने फिरनेवाला (जानदार) नहीं 
है मगर (येह कि) उसका रिज्क अल्लाह (के जिम्मए 
करम) पर है और वोह उसके ठहरने की जगह को और 
उसके अमानत रखे जानेकी जगहको (भी) जानता है, हर 
बात किताबे रौशन (लौहे महफूज) में (दर्ज) है। 


7. और वोही (अल्लाह) है जिसने आस्मानों और जमीन 
(की बालाई-व-जेरीं काइनातों) को छ रोज (या'नी 
तख्लीको इतिका के छ अद्वारों मरहिल) में पैदा 
'फरमाया और (तख्लीके अर्जी से कब्ल) उसका तख्ते 
इकृतिदार पानी पर था (और उसने उससे जिन्दगी के 
तमाम आसार को और तुम्हें पैदा किया) ताकि वोह तुम्हें 
आजूमाए कि तुम में से कौन अमल के ए'तिबार से बेहतर 
है?, और अगर आप येह फरमाएं कि तुम लोग मरने के 
बाद (जिन्दा कर के ) उठाए जाओगे तो काफिर 
यकीनन (येह) कहेंगे कि येह तो सरीह जादू के सिवा 
कुछ (और) नहीं है। 

8. और अगर हम उनसे चंद मुक॒र्ररह दिनों तक अजाब 
को मुअख्खर कर दें तो वोह यकीनन कहेंगे कि उसे किस 
चीजने रोक रखा है, खुबरदार ! जिस दिन वोह (अजाब ) 
उन पर आएगा (तो) उनसे फेरा न जाएगा और वोह 
(अजाब) उन्हें घेर लेगा जिसका वोह मजाक उड़ाया 
करते थे। 


9. और अगर हम इन्सान को अपनी जानिबसे रह्मतका 
मजा चखाते हैं फिर हम उसे (किसी वजहसे) उससे 
वापस ले लेते हैं तो वोह निहायत मायूस (और) ना शुक्र 
गुजार हो जाता है। 

]0. और अगर हम उसे (कोई) ने'मत चखाते हैं उस 
तकलीफ के बाद जो उसे पहुंच चुकी थी तो जूर्‌र केह 
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उठता है कि मुझसे सारी तक्लीफें जाती रहीं, बेशक 
वोह बड़ा खुश होनेवाला (और) फुखर करनेवाला 
(बन जाता) है। 


]. सिवाए उन लोगोंके जिन्होंने सब्र किया और नेक 
अमल करते रहे, (तो) ऐसे लोगों के लिए मग॒ुफिरत और 
बड़ा अज्र है। 


]2. भला क्या येह मुमकिन है कि आप उसमें से कुछ 
छोड़ दें जो आप की तरफ वही किया गया है और उससे 
आपका सीनए (अत्हर) तंग होने लगे (इस खयाल से) 
कि कुफ्फ़ार येह केहते हैं कि इस (रसूल) पर कोई 
खजाना क्यों न उतारा गया या उसके साथ कोई फरिश्ता 
क्यों नहीं आया, (ऐसा हरगिजू मुमकिन नहीं ऐ रसूले 
मुअज्जम !) आप तो सिर्फ डर सुनानेवाले हैं (किसी को 
दुन्यवी लालच या सजा देनेवाले नहीं), और अल्लाह हर 
चीज पर निगेहबान है। 


]3. क्‍या कुफ्फार येह केहते हैं कि पयगृम्बरने इस 
(कुरआन ) को खुद घड़ लिया है फरमा दीजिए : तुम 
(भी) इस जैसी घड़ी हुई दस सूरतें ले आओ और 
अल्लाहके सिवा (अपनी मदद के लिए) जिसे भी बुला 
सकते हो बुला लो अगर तुम सच्चे हो। 


[4. (ऐ मुसलमानो !) सो अगर वोह तुम्हारी बात कुबूल 

न करें तो यकीन रखो कि कुरआन फृकत अल्लाहके 
इल्म से उतारा गया है और येह कि उसके सिवा कोई 
मा'बूद नहीं, पस क्या (अब) तुम इस्लाम पर (साबित 
कदम) रहोगे। 


]5. जो लोग (फुकृत ) दुन्‍्यवी जिन्दगी और उसकी 
जीनत (व आराइश) के तालिब हैं हम उनके आ'माल का 
पूरा पूरा बदला इसी दुनिया में दे देते हैं और उन्हें इस 
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(दुनिया के सिले) में कोई कमी नहीं दी जाती । 


]6. येह वोह लोग हैं जिनके लिए आखिरत में कुछ 
(हिस्सा) नहीं सिवाए आतिशे (दोजूख) के, और वोह सब 
(आ'माल अपने उखूरवी अज् के हिसाबसे) अकारत हो 
गए जो उन्होंने दुनिया में अंजाम दिए थे और वोह (सब 
कुछ) बातिलो बेकार हो गया जो वोह करते रहे थे 
(क्योंकि उनका हिसाब पूरे अज्र के साथ दुनिया में ही 
चुका दिया गया है और आखिरत के लिए कुछ नहीं बचा)। 


]7. वोह शख्स जो अपने रबकी तरफसे रौशन दलील पर 
है और अल्लाह की जानिबसे एक गवाह (कुरआन ) भी 
उस शख्सकी ताईदो तक्वियत के लिए आ गया है और 
इससे कृब्ल मूसा (#£“) की किताब (तौरात) भी जो 
रहनुमा और रह्मत थी (आ चुकी हो), येही लोग इस 
(कुरआन ) पर ईमान लाते हैं, क्या (येह) और (काफिर) 
फिरकोंमें से वोह शख्स जो इस (कुरआन ) का मुन्किर है 
(बराबर हो सकते हैं) जबकि आतिशे दोजुख उसका 
ठिकाना है, सो (ऐ सुननेवाले !) तुझे चाहिए कि तू इससे 
मु-त-अल्लिक जरा भी शक में न रहे, बेशक येह 
(कुरआन) तेरे रबकी तरफ से हक है लेकिन अक्सर लोग 
ईमान नहीं लाते। 


]8. और उससे बढ़ कर जालिम कौन हो सकता है जो 
अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधता है, ऐसे ही लोग अपने 
रबके हुजूर पेश किए जाएंगे और गवाह कहेंगे : येही वोह 
लोग हैं जिन्होंने अपने रब पर झूट बोला था, जान लो कि 
जालिमों पर अछाह की ला'नत है। 





]9. जो लोग (दूसरों को) अल्लाहकी राह से रोकते हैं और 
उसमें कजी तलाश करते हैं, और वोही लोग आखिरत के 
मुन्किर हैं। 


20. येह लोग (अल्लाहको) जमीन में आजिज कर 
सकनेवाले नहीं और न ही उनके लिए अल्लाह के सिवा कोई 
मददगार हैं । उनके लिए अजाब दोगुना कर दिया जाएगा 
(क्यों कि) न वोह (हक्क बात) सुनने की ताकत रखते थे 
और न (हक॒ को) देख ही सकते थे। 


2. येही लोग हैं जिन्होंने अपनी जानों को नुक्सान 
पहुंचाया और जो बोहतान वोह बांधते थे वोह (सब) उनसे 
जाते रहे। 


22. येह बिल्कुल हक्क है कि यकीनन वोही लोग 
आखिरत में सब से जियादह खसारह उठानेवाले हैं। 





23 बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
और अपने रब के हुजूर आजिजी करते रहे येही लोग 
अहले जन्नत हैं वोह उसमें हमेशा रेहनेवाले हैं। 


24. (काफिरो मुस्लिम) दोनों फूरीकों की मिसाल अंधे 
और बेहरे और (उसके बर अक्स) देखनेवाले और 
सुननेवाले की सी है क्या दोनों का हाल बराबर है क्या तुम 
फिर (भी) नसीहत कुबूल नहीं करते। 


25. और बेशक हमने नूह (४) को उनकी कौमकी 


40 0०४० ८४००३०-६ ८८५० 
++ 3242५» / ह*४ 74 कह 
४२२2 है (४५ हक हक ) ९००८ 3 


(» + 
है] 
३५४ ० 
७ (३० 
है ्थ् ध *' 


हे फिर पर 
ही पं 


(३ 


(आई 
४० ०८५)३। 


श्र 
८ 
25 २/ . 2 ५ 


0)063>५:४४ ५५४ 5५ 


“2993 3, & 
(0. ७३७५४ 
ह. ी /42« 92 4 


(४० | _>)(/४५४० 


॥% ५४ 228 (७ 


(29 09:४0 %:6 


श्र 


45 हम ) (६८४ 59 १ 87] ५92 
5०2 





तरफ भेजा (उन्हों ने उनसे कहा) मैं तुम्हारे लिए खुला डर 
सुनानेवाला (बन कर आया) हूं। 

26. कि तुम अल्लाह के सिवा किसी की इबादत न करो, में 
तुम पर दर्दनाक दिन के अजाब (की आमद) का खौफ 
रखता हूं। 

27. सो उनकी कौमके कुफ्र करनेवाले सरदारों और 
बडेरों ने कहा : हमें तो तुम हमारे अपने ही जैसा एक बशर 
दिखाई देते हो और हमने किसी (मोअज्जुजु शख्स) को 
तुम्हारी पैरवी करते हुए नहीं देखा सिवाए हमारे (मुआशरे 
के) सतही राए रखनेवाले पस्तो हकीर लोगों के (जो बे 
सोचे समझे तुम्हारे पीछे लग गए हैं), और हम तुम्हारे अंदर 
अपने ऊपर कोई फ्‌जीलतो बरतरी (या'नी ताकृतो 
इक्तिदार, मालो दौलत या तुम्हारी जमाअत में बड़े लोगों 
की शुमूलियत अल गृरज्‌ ऐसा कोई नुमायां पहलू) भी 
नहीं देखते बल्कि हम तो तुम्हें झूटा समझते हैं। 





28. (नूह /#“ ने) कहा : ऐ मेरी कौम! बताओ तो सही 
अगर मैं अपने रबकी तरफ से रौशन दलील पर भी हूं और 
उसने मुझे अपने हुजूर से (खास) रह्मत भी बख़शी हो 
मगर वोह तुम्हारे ऊपर (अंधों की तरह) पोशीदह कर दी 
गई हो, तो क्या हम उसे तुम पर जब्रन मुसल्लत कर सकते हैं 
दर आं हालीकि तुम उसे ना पसंद करते हो? 


29. और ऐ मेरी कौम! मैं तुमसे इस (दावतो तब्लीगृ) 
पर कोई मालो दौलत (भी) तलब नहीं करता, मेरा अज्र तो 
सिर्फ अल्लाह (के जिम्मए करम) पर है और मैं (तुम्हारी 
खातिर) उन (गूरीब और पस मान्दह) लोगों को जो ईमान 
ले आए हैं धुत्कारनेवाला भी नहीं हूं (तुम उन्हें हुकीर मत 
समझो येही हकीकत में मोअज्जुज हैं) | बेशक येह लोग 
अपने रबकी मुलाकात से बेहरायाब होनेवाले हैं और मैं तो 
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दर हकीकत तुम्हें जाहिल (व बे फृहम) काम देख रहा हूं। 


30. और ऐ मेरी कौम! अगर मैं उनको धुतकार दूं तो 
अल्लाह (के गृजुब) से (बचाने में) मेरी मदद कौन कर 
सकता है, क्या तुम गौर नहीं करते? 


3. और मैं तुमसे (येह) नहीं केहता कि मेरे पास अल्लाह 
के खजाने हैं (या'नी मैं बेहद दौलतमंद हूं) और न (येह 
कि) मैं (अल्लाह के बताए बिगैर) खुद गैब जानता हूं और 
न मैं येह केहता हूं कि मैं (इन्सान नहीं) फुरिश्ता हूं (मेरी 
दा'वत करिश्माती दा'वों पर मब्नी नहीं है) और न उन 
लोगों की निस्‍्बत जिन्हें तुम्हारी निगाहें हुकीर जान रही हैं 
येह केहता हूं कि अल्लाह उन्हें हरगिजू कोई भलाई न देगा 
(येह अल्लाहका अग्र और हर शख्स का नसीब है), अल्लाह 
बेहतर जानता है जो कुछ उनके दिलों में है, (अगर ऐसा 
कहूं तो) बेशक मैं उसी वक्त जालिमों में से हो जाऊंगा। 


32. वोह केहने लगे : ऐ नूह ! बेशक तुम हमसे झगड़ 
चुके सो तुमने हमसे बहुत झगड़ा कर लिया बस अब हमारे 
पास वोह (अजाब) ले आओ जिसका तुम हमसे वा'दा 
करते हो अगर तुम (वाकई) सच्चे हो। 


33, (नृह #४“ ने) कहा : वोह (अजाब) तो बस अल्लाह ही 
तुम पर लाएगा अगर उसने चाहा और तुम (उसे) आजिज 
नहीं कर सकते। 


34. और मेरी नसीहत (भी) तुम्हें नफ़ा' न देगी ख्वाह 
मैं तुम्हें नसीहत करने का इरादाह करूं अगर अल्लाहने 
तुम्हें गुममगह करने का इराद फ्रमा लिया हो, 
वोह तुम्हारा रब है, और तुम उसी की तरफ लौटाए 
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35. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) क्‍या येह लोग केहते हैं कि 
पयगम्बर ने इस कुरआन को खुद घड॒ लिया है ? फरमा 
दीजिए अगर मैं ने इसे घड़ लिया है तो मेरे जुर्म (का 
वबाल) मुझ पर होगा और मैं इससे बरी हूं जो जुर्म तुम कर 
रहे हो। 

36. और नूह (##*) की तरफ वही की गई कि (अब) 
हरगिज तुम्हारी कौममें से (मजीद) कोई ईमान नहीं 
लाएगा सिवाए उनके जो (इस वक्‍त तक) ईमान ला चुके 
हैं, सो आप उनके (तक्जीबो इस्तेहजा के) कामों से 
रंजीदह न हों । 


37. और तुम हमारे हुक्मके मुताबिक हमारे सामने एक 
कश्ती बनाओ और जालिमों के बारे में मुझसे (कोई) बात 
नकरना, वोह जरूर गृक किए जाएंगे। 


38. और नूह (#*“ ) कश्ती बनाते रहे और जब भी उनकी 
कौमके सरदार उनके पाससे गुजुरते उनका मजाक उड़ाते। 
नूह (४४ उन्हें जवाबन) केहते ; अगर (आज) तुम हमसे 
तमस्खुर करते हो तो (कल) हम भी तुमसे तमस्खुर करेंगे 
जैसे तुम तमस्खुर कर रहे हो । 


39. सो तुम अनक्रीब जान लोगे कि किस पर (दुनिया में 
ही) अजाब आता है जो उसे जुलीलो रुस्वा कर देगा और 
(फिर आखिरत में भी किस पर) हमेशा काइम रेहनेवाला 
अजूाब उतरता है। 


40. यहां तक कि जब हमारा हुक्मे (अजाब) आ पहुंचा 
और तन्नूर (पानी के चश्मोंकी तरह) जोशसे उबलने लगा 
(तो) हमने फूरमाया (ऐ नूह !) उस कश्ती में हर जिन्स में 
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से (नर और मादह) दो अदद पर मुश्तमिल जोड़ा सवार 
कर लो और अपने घरवालों को भी (ले लो), सिवाए 
उनके कि जिन पर (हलाकत का) फरमान पहले सादिर हो 
चुका है और जो कोई ईमान ले आया है (उसेभी साथ ले 
लो), और चंद (लोगों) के सिवा उनके साथ कोई ईमान 
नहीं लाया था। 


4. और नूह (/४“ ) ने कहा ; तुम लोग उसमें सवार हो 
जाओ अल्लाह ही के नामसे उसका चलना और उसका 
उहरना है। बेशक मेरा रब बड़ा ही बख्शनेवाला निहायत 
महेरबान है। 


42. और वोह कश्ती पहाड़ों जैसी (तूफानी) लेहरों में 
उन्हें लिए चलती जा रही थी कि नूह (४£“) ने अपने 
बेटेको पुकारा और वोह उनसे अलग (काफिरों के साथ 
खड़ा) था ऐ मेरे बेटे ! हमारे साथ सवार हो जा और 
काफिरों के साथ न रह। 


43. वोह बोला ; मैं (कश्ती में सवार होने कि बजाए) 
अभी किसी पहाड्की पनाह ले लेता हूं वोह मुझे पानीसे 
बचा लेगा। नृह (४४“ ) ने कहा : आज अल्लाहके अजाब से 
कोई बचानेवाला नहीं है मगर उस शख्स को जिस पर वोही 
(अल्लाह) रहम फरमा दे, इसी अस्ना में दोनों (या'नी बाप 
बेटे) के दरमियान (तूफानी) मौज हाइल हो गई सो वोह 
डूबनेवालों में हो गया। 


44. और (जब सफूीनए  नृह /४“ के सिवा सब डूब कर 
हलाक हो चुके तो) हुक्म दिया गया : ऐ जुमीन! अपना 
पानी निगल जा और ऐ आस्मान! तू थम जा और पानी 
खुश्क कर दिया गया और काम तमाम कर दिया गया और 
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कश्ती जूदी पहाड़ पर जा ठेहती और फूरमा दिया गया कि 
जालिमों के लिए (रह्यतसे ) दूरी है। 

45. और नूह (#&“)ने अपने रबको पुकारा और अर्ज 
किया : ऐ मेरे रब ! बेशक मेरा लड़का (भी) तो मेरे 
घरवालों में दाखिल था और यकीनन तेरा वा'दा सच्चा है 
और तू सबसे बड़ा हाकिम है। 

46. इर्शाद हुवा : ऐ नृह ! बेशक वोह तेरे घरवालों में 
शामिल नहीं क्‍योंकि उसके अमल अच्छे न थे पस 
मुझसे वोह सवाल न किया करो जिसका तुम्हें इल्म न हो, 
मैं तुम्हें नसीहत किए देता हूं कि कहीं तुम नादानों में से 
(न) होजाना। 


47. (नूह ४४“ ने) अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! मैं इस बातसे 
तेरी पनाह चाहता हूं कि तुझसे वोह सवाल करूं जिसका 
मुझे कुछ इल्म न हो, और अगर तू मुझे न बख़्शेगा और 
मुझ पर रहम (न) फरमाएगा (तो) मैं नुक्सान उठानेवालों 
में से होजाऊंगा। 


48. फरमाया गया : ऐ नूह ! हमारी तरफ्से सलामती और 
बरकतों के साथ (कश्तीसे) उतर जाओ जो तुम पर हैं और 
उन तब्कात पर हैं जो तुम्हारे साथ हैं, और (आइन्दह फिर) 
कुछ तबके ऐसे भी होंगे जिन्हें हम (दुन्यवी ने'मतों से) 
बेहरायाब फरमाएंगे फिर उन्हें हमारी तरफसे दर्दनाक 
अजाब आ पहुंचेगा। 


49. येह (बयान उन) गैबकी खबरों में से है जो हम 
आपकी तरफ वही करते हैं, इससे कृब्ल न आप इन्हें 
जानते थे और न आपकी कौम, पस आप सत्र करें । 
बेशक बेहतर अंजाम परहेजगारों ही के लिए है। 
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50. और (हमने) कौमे आद की तरफ उनके भाई हूद 
(॥४“ ) को (भेजा), उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम अल्लाहकी 
इबादत करो उसके सिवा तुम्हारे लिए कोई मा'बूद नहीं, 
तुम अल्लाह पर (शरीक रखनेका) महज बोहतान 
बांधनेवाले हो। 

5]. ऐ मेरी कौम! में इस (दा'वतो तब्लीगू) पर तुमसे 
कोई अज् नहीं मांगता, मेरा अज़ फूकृत उस (के जिम्मए 
करम) पर है जिसने मुझे पैदा फरमाया है, क्या तुम अक्ल 
से काम नहीं लेते। 


52. और ऐ लोगो! तुम अपने रबसे (गुनाहोंकी) बख्शिश 
मांगो फिर उनकी जनाब में (सिद्कू दिलसे) रुजूअ करो, 
वोह तुम पर आस्मानसे मूसलाधार बारिश भेजेगा और 
तुम्हारी कुव्वत पर कुव्वत बढ़ाएगा और तुम मुजरिम बनते 
हुए उससे र्‌ गर्दानी न करना। 


53. वोह बोले : ऐ हूद ! तुम हमारे पास कोई वाजेह 
दलील ले कर नहीं आए हो और न हम तुम्हारे केहने से 
अपने मा'बूदों को छोड़नेवाले हैं और न ही हम तुम पर 
ईमान लानेवाले हैं। 


54. हम इसके सिवा (कुछ) नहीं केह सकते कि हमारे 
मा'बूदों में से किसीने तुम्हें (दिमागी खुलल की) बीमारी 
में मुब्तिला कर दिया है। हूद (#£“) ने कहा : बेशक में 
अल्लाहको गवाह बनाता हूं और तुम भी गवाह रहो कि मैं 
उनसे ला तअल्ल॒क॒ हूं जिन्हें तुम शरीक गरदान्ते हो। 


55. उस (अल्लाह) के सिवा तुम सब (बशुमूल तुम्हारे 
मा'बूदाने बातिला) मिल कर मेरे खिलाफ (कोई) तदबीर 
कर लो फिर मुझे मोहलत भी न दो । 


56. बेशक मैंने अल्लाह पर तवक्कुल कर लिया है जो मेरा 
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(भी) रब है और तुम्हारा (भी) रब है, कोई चलनेवाला 
(जानदार) ऐसा नहीं मगर वोह उसे उसकी चोटीसे पकड़े 
हुए है (या'नी मुकम्मल तौर पर उसके कब्जए कुदरत में 
है)। बेशक मेरा रब (हक्को अदलमें) सीधी राह पर (चलने 
से मिलता) है। 


57. फिर भी अगर तुम र्‌ गर्दानी करो तो मैंने वाकिअतन 
वोह (तमाम अहूकाम) तुम्हें पहुंचा दिए हैं जिन्हें ले कर में 
तुम्हारे पास भेजा गया हूं, और मेरा रब तुम्हारी जगह किसी 
और कौमको काइम मुकाम बना देगा, और तुम उसका 
कुछ भी बिगाड़ न सकोगे। बेशक मेरा रब हर चीज पर 
निगहबान है। 


58. और जब हमारा हुक्मे (अजाब) आ पहुंचा (तो) 
हमने हूद (/४£) को और उनके साथ ईमानवालों को 
अपनी रहमत के बाइस बचा लिया, और हमने उन्हें सख्त 
अजाब से नजात बख्शी 


59. और येह (कौमे) आद है जिन्हों ने अपने रबकी ध अब न /( ९ 3६ 
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60. और इस दुनियामें (भी) उनके पीछे ला'नत लगा दी * 5६ उ>द्े 
गई और कियामतके दिन (भी लगेगी) । याद रखो कि ५६6 ह का हे ् (3 
(कौमे) आदने अपने रबके साथ कुफ्र किया था। | रा 2:28 की 
खुबरदार ! हृद (#“) की कौमे आद के लिए (0) >८+954 > 
(रहमत से) दूरी है। - बडी (भेद 


64. और (हमने कौमे) समूद की तरफ उनके भाई 


सालेह (४५) को भेजा । उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! ॥9/<»] 924! 





अल्लाहकी इबादत करो तुम्हारे लिए उसके सिवा कोई 
मा'बूद नहीं, उसीने तुम्हें जूमीन से पैदा फुरमाया और 
उसमें तुम्हें आबाद फरमाया सो तुम उससे मुआफी मांगों 
फिर उसके हुजूर तौबा करो । बेशक मेरा रब करीब है 
दुआएं कुबूल फ्रमानेवाला है। 


62. वोह बोले : ऐ सालेह ! इससे कृब्ल हमारी कौममें 
तुम ही उम्मीदों का मर्कज्‌ थे, कया तुम हमें उन (बुतों) की 
'परस्तिश करने से रोक रहे हो जिनकी हमारे बापदादा 
परस्तिश करते रहे हैं और जिस (तौहीद) की तरफ तुम 
हमें बुला रहे हो यकीनन हम उसके बारे में बड़े इज्तिराब 
अंगेजू शक में मुब्तिला हैं। 


63. सालेह (#“ )ने कहा : ऐ मेरी कौम! जुरा सोचो तो 
सही अगर मैं अपने रबकी तरफ्से रौशन दलील पर 
(काइम) हूं और मुझे उसकी जानिब से (खास) रहमत 
नसीब हुई है, (इसके बाद उस के अहकाम तुम तक न 
पहुंचा कर) अगर मैं उसकी ना फ्रमानी कर बेैदूं तो कौन 
शख्स है जो अल्लाह (के अजाब) से बचाने में मेरी मदद 
कर सकता है? पस सिवाए, नुक्सान पहुंचाने के तुम मेरा 
(और) कुछ नहीं बढ़ा सकते । 


64. और ऐ मेरी कौम! येह अल्लाह की (खास तरीके से 
पैदा कर्दह) ऊंटनी है (जो) तुम्हारे लिए निशानी है सो इसे 
छोड़े रखो (येह) अल्लाहकी जमीनमें खाती फिरे और इसे 
कोई तकलीफ न पहुंचाना वरना तुम्हें करीब (वाके ' 
होनेवाला) अजाब आ पकडेगा। 


65. फिर उन्होंने उसे (कोंचें काट कर) जृब्ह कर डाला, 
सालेह (#£४“ )ने कहा ; (अब) तुम अपने घरों में (सिर्फ) 
तीन दिन (तक) ऐश कर लो, येह वा'दा है जो (कभी) 
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66. फिर जब हमारा हुक्मे (अजाब) आ पहुंचा (तो) 
हमने सालेह (/£“ )को और जो उनके साथ ईमानवाले थे 
अपनी रहमतके सबब से बचा लिया और उस दिनकी 
र॒स्वाई से (भी नजात बख्शी) । बेशक आपका रब ही 
ताकृतवर गालिब है। 


67.और जूालिम लोगों को हौलनाक आवाजुने आ 
पकड़ा, सो उन्होंने सुब्ह इस तरह की कि अपने घरों में 
(मुर्दह हालत) में ओंधे पड़े रेह गए। 


68. गोया वोह कभी उनमें बसे ही न थे, याद रखो ! 
(कौमे) समूदने अपने रबसे कुफ्र किया था। खुबरदार! 
(काौमे) समूदके लिए (रहमत से) दूरी है। 


69. और बेशक हमारे फिरस्तादह फ्रिश्ते इब्राहीम 
(/#£“ )के पास खुश खबरी ले कर आए उन्होंने सलाम 
कहा, इब्राहीम (/£“ )ने भी (जवाबन) सलाम कहा, फिर 
(आप #£“ ने) देर न की यहां तक कि (उनकी मेजूबानी के 
लिए) एक भुना हुवा बछड़ा ले आए। 


70. फिर जब (इब्राहीम #४£ ने) देखा कि उनके हाथ उस 
(खाने) की तरफ नहीं बढ़ रहे तो उन्हें अजनबी समझा 
और (अपने) दिलमें उनसे कुछ खौफ महसूस करने लगे, 
उन्होंने कहा : आप मत डरिए ! हम कौमे लूतकी तरफ 
भेजे गऐ है। 


7]. और उनकी अहलिया (सारह पास ही) खड़ी थीं तो 
वोह हंस पड़ीं सो हमने उनकी (जौजा) को इस्हाक 
(४४“ )की और इस्हाक(/#४“ )के बाद या'कूब (#£“ ) की 
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बिशारत दी। 


72. वोह केहने लगी : वाए हैरानी! क्‍या मैं बच्चा जनूंगी 
हालांकि मैं बूढ़ी(हो चुकी) हूं और मेरे येह शौहर( भी) बूढ़े 
हैं। बेशक येह तो बड़ी अजीब चीज है। 


73. फरिश्तोंने कहा : क्‍या तुम अल्लाहके हुक्म पर 
तअज्जुब कर रही हो? ऐ घरवालो ! तुम पर अल्लाहकी 
रहमत और उसकी बरकतें हैं, बेशक वोह काबिले सताइश 
(है) बुजुर्गीवाला है। 


74. फिर जब इब्राहीम(/४“ )से खोफ़ जाता रहा और 
उनके पास बिशारत आ चुकी तो हमारे (फ्रिश्तों के) साथ 
कामे लूतके बारे में झगड़ने लगे। 


75. बेशक इब्राहीम(/£«“ ) बड़े मुतहम्मिल मिजाज आहो 
जारी करनेवाले हर हालमें हमारी तरफ र॒जूअ करनेवाले 
थे। 


76. (फरिश्तोंने कहा $) ऐ ईब्राहीम! इस (बात)से 
दरगुजूर कीजिए बेशक अब तो आपके रबका हुक्मे 
(अजाब) आ चुका है, और उन्हें अजाब पहुंचने ही वाला 
है जो पलटाया नहीं जा सकता। 


77. और जब हमारे फिरस्तादह फ्रिश्ते लूत (#४“ )के 
पास आए (तो) वोह उनके आने से परेशान हुए और उनके 
बाइस (उनकी) ताकृत कमजोर पड़ गई और केहने लगे : 
येह बहुत सख़्त दिन है (फरिश्ते निहायत खूबर्‌ थे और 
हजुरत लूत (#»“ )को अपनी कौमकी बुरी आदतका इल्म 
था सो मुम्किना फिले के अंदेशे से परेशान हुए)। 





78. (सो वोही हुवा जिसका उन्हें अंदेशा था) और लूत 
(४ )की कौम (मेहमानों की खबर सुनते ही) उनके पास 
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दौड॒ती हुई आ गई, और वोह पहले ही बुरे काम किया 
करते थे। लूत (#४“ )ने कहा : ऐ मेरी (ना फरमान) कौम! 
येह मेरी (कौम की) बेटियां हैं येह तुम्हारे लिए (ब.तरीके 
निकाह) पाकीजा-ओ-हलाल हैं सो तुम अल्लाहसे डरो 
और मेरे मेहमानों में (अपनी बेहयाई के बाइस) मुझे र॒स्वा 
न करो। क्या तुममें से कोई भी नेक सीरत आदमी नहीं है ? 


79. वोह बोले : तुम खूब जानते हो कि हमें तुम्हारी 
(कौमकी) बेटियोंसे कोई गूरजु नहीं, और तुम यकीनन 
जानते हो जो कुछ हम चाहते हैं। 


80. लूत (४४ )ने कहा : काश ! मुझमें तुम्हारे मुकाबले 
की हिम्मत होती या मैं (आज) किसी मजबूत किलल्‍्ए में 


पनाह ले सकता। 
8. (तब फरिश्ते) केहने लगे : ऐ लूत ! हम आपके 


रबके भेजे हुए हैं । येह लोग तुम तक हरगिज्‌ न पहुंच 
सकेंगे, पस आप अपने घरवालों को रातके कुछ हिस्सेमें 
ले कर निकल जाएं और तुम में से कोई मुडु कर (पीछे) न 
देखे मगर अपनी औरतको (साथ न लेना), यकीनन उसे 
(भी) वोही (अजाब) पहुंचने वाला है जो उन्हें पहुंचेगा। 
बेशक उन (के अजाब) का मुकर्ररह वक्त सुब्ह (का) है, 
क्या सुब्ह करीब नहीं है ? । 


82. फिर जब हमारा हुक्मे (अजाब) आ पहुंचा तो हमने 
(उलट कर) उस बस्ती के ऊपर के हिस्से को निचला 
हिस्सा कर दिया और हमने उस पर पथ्थर और पकी हुई 
मिट्टी के कंकर बरसाए जो पै दर पै (और तेह ब तेह) गिरते 


रहे। 
83. जो आपके रब की तरफूसे निशान किए हुए थे। और 


येह (संगरेजों का अजाब) जालिमों से (अब भी) कुछ 
दूर नहीं है। 
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84. और (हमने अहले) मद्यन की तरफ उनके भाई 
शुऐब (#£४“ को भेजा ) उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! अल्लाह 
की इबादत करो तुम्हारे लिए उसके सिवा कोई मा'बूद 
नहीं है, और नाप और तौल में कमी मत किया करो बेशक 
मैं तुम्हें आसूदह हाल देखता हूं और मैं तुम पर ऐसे दिनके 
अजाब का खौफ (मेहूसूस) करता हूं जो (तुम्हें) घेर 
लेनेवाला है। 


85. और ऐ. मेरी कौम! तुम नाप और तौल इन्साफ के 
साथ पूरे किया करो और लोगों को उनकी चीजें घटा कर 
न दिया करो और फूसाद करनेवाले बन कर मुल्कमें 
तबाही मत मचाते फिरो। 


86.जो अल्लाह के दिए में बच रहे (वोही) तुम्हारे लिए 
बेहतर है अगर तुम ईमानवाले हो, और मैं तुम पर 
निगेहबान नहीं हूं। 


87. वोह बोले : ऐ शुऐब! क्या तुम्हारी नमाज तुम्हें येही 
हुक्म देती है कि हम उन (मा'बूदों) को छोड़ दें जिनकी 
परस्तिश हमारे बापदादा करते रहे हैं या येह कि हम जो 
कुछ अपने अमवाल के बारे में चाहें (न) करें? बेशक तुम 
ही (एक) बडे तहम्मुलवाले हिदायत याफ्ता (रेह गए) 
हो। 


88. शुऐब (/४« ) ने कहा : ऐ मेरी कौम! जुरा बताओ कि 
अगर मैं अपने रबकी तरफूसे रौशन दलील पर हूं और 
उसने मुझे अपनी बारगाह से उमदा रिज्कु (भी) आता 
'फरमाया (तो फिर हक की तबलीग क्यों न करूं), और मैं 
येह (भी) नहीं चाहता कि तुम्हारे पीछे लग कर (हक्क के 
खिलाफ) खुद वोही कुछ करने लगूं जिससे में तुम्हें मना' 
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कर रहा हूं, में तो जहां तक मुझसे हो सकता है (तुम्हारी) 
इस्लाह ही चाहता हूं, और मेरी तौफ़ीक अल्लाह ही (की 
मदद) से है, मैंने उसी पर भरोसा किया है और उसी कि 
तरफ र॒जूअ करता हूं। 

89. और ऐ मेरी कौम! मुझसे दुश्मनी-व-मुखालिफत 
तुम्हें यहां तक न उभार दे (कि जिसके बाइस) तुम पर वोह 
(अजाब) आ पहुंचे जैसा (अजाब) कृमे नूह या कौमे हूद 
या कौमे सालेहको पहुंचा था, और काौमे लूत (का जुमाना 
तो) तुमसे कुछ दूर नहीं (गुजूरा)। 


90. और तुम अपने रबसे मगृफिरत मांगो फिर उसके 
हुजूर (सिद्‌क्‌ दिलसे) तौबा करो, बेशक मेरा रब निहायत 
महरबान मह॒ब्बत फ्रमानेवाला है। 


9]. वोह बोले : ऐ शुऐब ! तुम्हारी अक्सर बातें हमारी 
समझमें नहीं आरती और हम तुम्हें अपने मुआशरे में एक 
कमजोर शख्स जानते हैं, और अगर तुम्हारा कुंबा न होता 
तो हम तुम्हें संगसार कर देते और (हमें इसी का लिहाज है 
वरना) तुम हमारी निगाहमें कोई इज्जुतवाले नहीं हो। 


92. शुऐब (/£“ )ने कहा : ऐ मेरी कौम! क्या मेरा कुंबा 
तुम्हारे नजदीक अल्लाह से जियादह मोअज्जुजु है ? और 
तुमने उसे (या'नी अल्लाह तआला को गोया) अपने पसे 
पुश्त डाल रखा है। बेशक मेरा रब तुम्हारे (सब) कामों को 
अहाते में लिए हुए है। 


93. और ऐ मेरी कौम! तुम अपनी जगह काम करते रहो 
मैं अपना काम कर रहा हूं। तुम अनकरीब जान लोगे कि 
किस पर वोह अजाब आ पहुंचता है जो रुस्वा कर डालेगा 
और कौन है जो झूटा है ? और तुम भी इन्तिजार करते रहो 
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और मैं (भी) तुम्हारे साथ मुन्तजिर हूं। 


94. और जब हमारा हुक्मे (अजाब) आ पहुंचा तो हमने 
शुऐब (#£“ ) को और उनके साथ ईमान वालों को अपनी 
रहमत के बाइस बचा लिया और जालिमों को खौफनाक 
आवाजूने आ पकड़ा, सो उन्होंने सुब्ह इस हालमें की कि 
अपने घरों में (मुर्दह हालतमें) औंधे पड़े रेह गए। 


95. गोया वोह उनमें कभी बसे ही न थे। सुनो! (अहले) 
मद्यन के लिए हलाकत है जैसे (कौमे) समूद हलाक 
हुई थी। 

96. और बेशक हमने मूसा (/£“) को (भी) अपनी 
निशानियों और रौशन बुरहान के साथ भेजा। 


97. फिरऔन और उसके सरदारों के पास, तो (कौमके) 
सरदारों ने फिरऔन के हुक्म की पैरवी की हालां कि 
फ॒िरऔनका हुक्म दुरुस्त न था। 


98. वोह कियामतके दिन अपनी कौमके आगे आगे 
चलेगा बिल आखिर उन्हें आतिशे दोजूख में ला गिराएगा, 
और वोह दाखिल किए जानेकी कितनी बुरी जगह है। 


99, और उस दुनियामें (भी) ला'नत उनके पीछे लगा दी 
गई और कियामत के दिन (भी उनके पीछे रहेगी), कितना 
बुरा अतिय्या है जो उन्हें दिया गया है। 


]00. (ऐ रसूले मुअज्जुम !) येह (उन) बस्तियों के कुछ 
हालात हैं जो हम आपको सुना रहे हैं उनमें से कुछ बर 
करार हैं और (कुछ) नीस्तो नाबूद हो गई । 


]0. और हमने उन पर जुल्म नहीं किया था लेकिन 
उन्होंने (खुदही) अपनी जानों पर जुल्म किया, सो उनके 
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वोह झूटे मा'बूद जिन्हें वोह अल्लाह के सिवा पूजते थे 
उनके कुछ काम न आए जब आपके रबका हुक्मे 
(अजाब) आया,और वोह (देवता) तो सिर्फ उनकी 
हलाकतो बरबादी में इजाफा कर सके। 


]02. और इसी तरह आपके रब की पकड॒ हुवा करती है 

जब वोह बस्तियों की इस हालमें गिरफ्त फरमाता है कि 
वोह जालिम बन चुकी होती हैं । बेशक उस की गिरफ्त 
दर्दनाक (और) सख्त होती है। 


]03. बेशक इन (वाकिआत) में उस शख्स के लिए 
इब्रत है जो आखिरत के अजाब से डरता है। येह (रोजे 
कियामत) वोह दिन है जिस के लिए सारे लोग जमा' किए 
जाएंगे और येही वोह दिन है जब सबको हाजिर किया 


जाएगा। 
]04. और हम उसे मुअख्खर नहीं कर रहे हैं मगर 


मुकर्रह मुद्दत के लिए (जो पहले से तय है)। 


[05. जब वोह दिन आएगा कोई शख्स (भी) उसकी 
इजाजत के बिगैर कलाम नहीं कर सके गा फिर उनमें 
बा'ज्‌ बद बख्त होंगे और बा'ज नेक बख्त। 





]06. सो जो लोग बद बख्त होंगे (वोह) दोजूख में (पड़े) 
होंगे उनके मुकदर में वहां चीखुना और चिह्लाना होगा। 


]07. वोह उसमें हमेशा रहेंगे जब तक आस्मान और 
जुमीन (जो उस वक्त होंगे) काइम रहें मगर येह कि जो 
आपका रब चाहे | बेशक आपका रब जो इरादा फरमाता है 
कर गुज्रता है। 


]08. और जो लोग नेक बख्त होंगे (वोह) जन्नतमें होंगे 
वोह उसमें हमेशा रहेंगे जब तक आस्मान और जुमीन (जो 
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उस वक्त होंगे) काइम रहें मगर येह कि जो आपका रब 
चाहे, येह वोह अता होगी जो कभी मुन्कृते' न होगी। 


]09. पस (ऐ सुननेवाले !) तू उनके बारे में किसी (भी) 

शक में मुब्तिला न हो जिनकी येह लोग पूजा करते हैं। येह 
लोग (किसी दलीलो बसीरतकी बिना पर) परस्तिश नहीं 
करते मगर (सिर्फठस तरह करते हैं) जेसे उनसे कब्ल 
उनके बापदादा परस्तिश करते चले आ रहे हैं, और बेशक 
हम उन्हें यकीनन उनका पूरा हिस्सए (अजूब,) देंगे जिसमें 
कोई कमी नहीं की जाएगी। 


|0. और बेशक हमने मूसा (#£“ ) को किताब दी फिर 
उसमें इख्तिलाफ़ किया जाने लगा, और अगर आपके 
रबकी तरफ्से एक बात पेहले सादिर न हो चुकी होती तो 
उनके दरमियान जूर्‌र फैसला कर दिया गया होता, और 
वोह यकीनन उस (कुरआन ) के बारे में इज्तिराब अंगेजृ 
शक में मुब्तिला हैं। 

]. बेशक आपका रब उन सबको उनके आ'माल का 
पूरा पूरा बदला देगा। वोह जो कुछ कर रहे हैं यकीनन वोह 
उससे खूब आगाह है। 


]2. पस आप साबित कृदम रहिए जैसा कि आपको 
हुक्म दिया गया है और वोह भी (साबित कृदम रहे) जिसने 
आपकी मइय्यत में (अछ्लाह की तरफृ) र॒जूअ किया है, 
और (ऐ लोगो !) तुम सरकशी न करना, बेशक तुम जो 
कुछ करते हो वोह उसे खूब देख रहा है। 


]3. और तुम ऐसे लोगों की तरफ़ मत झुकना जो जुल्म 
कर रहे हैं वरना तुम्हें आतिशे (दोजुख) आ छुएगी और 
तुम्हारे लिए अल्लाहके सिवा कोई मददगार न होगा फिर 
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तुम्हारी मदद (भी) नहीं की जाएगी। 


]4. और आप दिन के दोनों किनारों में और रातके कुछ 

हिस्सोंमें नमाज काइम कीजिए । बेशक नेकियां बुराइयों 
को मिटा देती हैं । येह नसीहत कुबूल करनेवालों के लिए, 
नसीहत है। 


]5. और आप सत्र करें बेशक अल्लाह नेकूकारों का 
अज्र जाए! नहीं फरमाता। 


6. सो तुमसे पेहले की उम्तें में ऐसे साहिबाने फ्लो. ५०) 62८65 
खिरद क्यों न हुए जो लोगों को जूमीनमें फूसाद अंगेजी से 3८4० ८,,८ 
रोकते बजुजु उनमें से थोड़ेसे लोगों के जिन्हें हमने दर 24४४५ 52 
नजात दे दी, और जालिमोंने ऐशो इशरत (के उसी रास्ते) ६ लि] ३) | (2४ | 
की पैरवी की जिसमें वोह पडे हुए थे और वोह (आदी) ६ 2०६, 5६७ 


3 35 $% 


(00 0४५ २६० ॥2:£ ४2 (३ 2० 


]7. और आपका रब ऐसा नहीं कि वोह बस्तियों को ह॥] 72220 ८८ ६५ 


जुल्मन हलाक कर डाले दर आं हाली कि उसके बाशिन्दे प्र ह 
नेकूकार हों। (9 &७+0-००५७[ दर 7, 
]8. और अगर आपका रब चाहता तो तमाम लोगों को ९ 

एक ही उम्मत बना देता (मगर उसने जब्रन ऐसा न किया 

बल्कि सबको मजूहब के इख्तियार करने में आजादी दी) 

और (अब) येह लोग हमेशा इख्तिलाफ करते रहेंगे। 


]9. सिवाए उस शख्स के जिस पर आपका रब रहम 
'फरमाए, और इसी लिए उसने उन्हें पैदा फरमाया है, और 
आपके रब का फरमान पूरा हो चुका बेशक मैं दोजृख्‌ को 
जिन्नों और इन्सानों में से सब (अहले बातिल) से जरूर 
भर दूंगा। 


मुजरिम थे। पा 2 ६७५४ 





]20. और हम रसूलों की खबरों में से सब हालात 
आपको सुना रहे हैं जिससे हम आपके कुल्बे (अत्हर) को 
तकूविय्यत देते हैं, और आपके पास इस (सूरत) मे हक्क 
और नसीहत आई है और अहले ईमान के लिए इब्रत 
(व याद दहानी भी)। 


]2. और आप उन लोगों से जो ईमान नहीं लाते फरमा 
दें तुम अपनी जगह अमल करते रहो (और) हम (अपने 
मुकाम पर) अमल पैरा हैं। 

]22 और तुम (भी)इन्तिजार करो हम (भी) मुन्तजिर हैं। 


]23. और आस्मानों और जमीन का (सब) गैब अल्लाह 
ही के लिए है और उसी की तरफ हर एक काम लौटाया 
जाता है सो उसकी इबादत करते रहें और उसी पर तवक्कल 
किए रखें और तुम्हारा रब तुम सब लोगों के आ'माल से 
गाफिल नहीं है। 
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अल्लाहके नामसे शुरूम जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 


032 07) ।| 


].अलिफ लाम रा (हकीकी मा'ना अल्लाह और 
रसूल ४752 ही बेहतर जानते हैं), येह रौशन किताब की 
आयतें हैं। 

2. बेशक हमने उस किताब को कुरआन की सूरत में 
ब-जूबाने अ-रबी उतारा ताकि तुम (उसे बराहे रास्त) 
समझ सको। 

3. (ऐ हबीब!) हम आपसे एक बेहतरीन किस्सा बयान 
करते हैं इस कुरआन के जुरीए जिसे हमने आपकी तरफ 


रॉ 


४६६४६ 


206:2 > (। 2 कर है (०2 42 
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वही किया है, अगरचे आप इससे कब्ल (इस किस्से से) 
बेखबर थे। 


4. (वोह किस्सा यूं है) जब यूसुफ (४ )ने अपने बाप से 
कहा : ऐ मेरे वालिदे गिरामी ! मैंने (ख्वाब में) ग्यारह 
सितारों को और सूरज और चांद को देखा है, मैंने उन्हें 
अपने लिए सज्दह करते हुऐ देखा है। 


5. उन्होंने कहा : ऐ मेरे बेटे | अपना येह ख्वाब अपने 
भाइयों से बयान न करना वरना वोह तुम्हारे खिलाफ कोई 
पुर फरेब चाल चलेंगे । बेशक शैतान इन्सानका खुला 
दुश्मन है। 








6. इसी तरह तुम्हारा रब तुम्हें (बुजुर्गी के लिए) मुन्तखब 
फरमा लेगा और तुम्हें बातों के अंजाम तक पहुंचना 
(या'नी ख़्वाबों की ता'बीर का इल्म) सिखाएगा और तुम 
पर और औलादे या'कूब पर अपनी ने'मत तमाम 
'फरमाएगा जैसा कि उसने इससे कृब्ल तुम्हारे दोनों बाप 
(या'नी परदादा और दादा) इब्राहीम और इस्हाक्‌ ( ८. कु) ) 
पर तमाम फ्रमाई थी, बेशक तुम्हारा रब खूब | 
बड़ी हिक्मतवाला है। 

7. बेशक यूसुफ (#£“ ) और उनके भाइयों (के वाकिए) 
में पूछनेवालों के लिए (बहुत सी) निशानियां हैं। 





8. (वोह वक्‍त याद कौजिए) जब यूसुफ (/““) के 
भाइयोंने कहा कि वाकई यूसुफ (४४ )और उसका भाई 
हमारे बापको हमसे जियादह महूबूब हैं हालांकि हम 
(दस अफ्राद पर मुश्तमिल) जियादह क॒वी जमाअत हैं। 
बेशक हमारे वालिद (उनकी मह॒ब्बत कौ) खुली 
वारफ्तगी में गुम हैं। 

9, (अब येही हल है कि) तुम यूसुफ (#४“ )को कृत्ल कर 
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डालो या दूर किसी गैर मा'लूम इलाके में फेंक आओ 
(इस तरह) तुम्हारे बाप की तवज्जोह खालिसतन तुम्हारी 
तरफ हो जाएगी और उसके बाद तुम (तौबा करके ) 
सालेहीन की जमाअत बन जाना। 'ट 
]0. उनमें से एक केहनेवाले ने कहा : तुम यूसुफ (#£« ) प्ड -४5४५३६० कह" २ डे 
को कृत्ल मत करो और उसे किसी तारीक कुंवें की गेहराई 


() (६ 
5; २4 24५38 


में डाल दो उसे कोई राहगीर मुसाफिर उठा ले जाएगा 2 हा के के हा कक 
८ (2२०७ + 6५ ८3 ली ६ ््‌ 3८ 
अगर तुम (कुछ) करनेवाले हो (तो येह करो) । (0) 20० £१९ 27 /। 


]] .उन्‍्हों ने कहा : ऐ हमारे बाप ! आपको कया हो गया है 3205808॥॥0। ५2 ७ 
आप यूसुफ (/४#“ )के बारे में हम पर ए'तिबार नहीं करते 
हालांकि हम यकरनी तौर पर उसके खैर ख्वाह हैं। 


]2. आप उसे कल हमारे साथ भेज दीजिए वोह खूब 
खाए और खेले और बेशक हम उसके मुहाफिज हैं। 


]3. उन्होंने कहा : बेशक मुझे येह खयाल मग्मूम करता है 
कि तुम उसे ले जाओ और मैं (इस खयाल से भी) खौफ 
जृदह हुं कि उसे भेडिया खा जाए और तुम उस 
(की हिफाजूत) से गाफिल रहो। 
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4. वोह बोले : अगर उसे भेडिया खा जाए हालांकि हम 
एक कृवी जमाअत भी (मौजूद) हों तो हम तो बिल्कुल 
नाकारह हुए। 
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]5. फिर जब वोह उसे ले गए और सब इस पर मुत्तफिक | स्क् | 
हो गए कि उसे तारीक कुंएं की गेहराई में डाल दें तब हमने 

उसकी तरफ वही भेजी (ऐ यूसुफ ! परेशान न होना एक 

वक्त आएगा) कि तुम यकीनन उन्हें उनका येह काम 

जतलाओगे और उन्हें (तुम्हारे बुलंद रुत्वेका) शऊर 

नहीं होगा। 





]6. और वोह (यूसुफ /%“ को कुंएं में फेंक कर) अपने 
बापके पास रातके वक्त (मक्कारी का रोना) रोते हुऐ. 
आए। 


]7. केहने लगे : ऐ हमारे बाप ! हम लोग दौडमें 
मुकाबला करने चले गए और हमने यूसुफ (/#“) को 
अपने सामान के पास छोड दिया तो उसे भेडियेने खा 
लिया, और आप (तो) हमारी बातका यकीन (भी) नहीं 
करेंगे अगरचे हम सच्चे ही हों । 


]8. और वोह उसके कृमीजु पर झूटा खून (भी) लगा कर 
ले आए (या'कूब /#“ ने) कहा : (हकीकृत येह नहीं है) 
बल्कि तुम्हारे (हासिद) नफ्सोंने एक (बहुत बड़ा) काम 
तुम्हिरे लिए आसान और खुश गवार बना दिया (जो तुमने 
कर डाला), पस (इस हादिसे पर) सब्र ही बेहतर है, और 
अल्लाह ही से मदद चाहता हूं इस पर जो कुछ तुम बयान 
कर रहे हो। 

9. और (उधर) राहगीरों का एक काफला आ पहुंचा तो 
उन्होंने अपना पानी भरनेवाला भेजा सो उसने अपना डोल 
(उस कुंएं में) लटकाया, वोह बोल उठा ; खुशखबरी हो 
येह एक लड़का है, और उन्होंने उसे कीमती सामाने 
तिजारत समझते हुऐ छुपा लिया, और अल्लाह उन कामों को 


जो वोह कर रहे थे खूब जाननेवाला है। 


20. और यूसुफ (#४“ ) के भाइयोंने (जो मौके' पर आ 
गए थे उसे अपना भगोड़ा गुलाम केह कर उन्ही के हाथों) 
बहुत कम कीमत गिनती के चंद दिरहमों के इबज बेच 
डाला क्यों कि वोह राहगीर उस (यूसुफ //“ के खरीदने) 
के बारे में (पहले ही) बे रगूबत थे (फिर राहगीरों ने उसे 
मिस्न ले जा कर बेच दिया) । 
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2]. और मिस्र के जिस शख्स ने उसे खरीदा था (उसका 28) (४) (3) 
नाम कृत्फौर था और वोह बादशाहे मिस्र रय्यान बिन हा (०४०2 >5 
वलीद का वजीरे खजाना था उसे उफें आममें अजीजे की हर हम £ 
मिस्र केहते थे) उसने अपनी बीवी (जुलैखा) से कहा : ०२००३ कक 6, 
इसे इज्जुतो इकरामसे ठेहराओ ! शायद येह हमें नफा' ० 

पहुंचाए या हम उसे बेटा बना लें, और इस तरह हमने 

यूसुफ (४2 ) को जूमीने (मिस्र ) में इस्तेह्काम बख़्शा 

और येह इस लिए कि हम उसे बातों के अंजाम तक 

पहुंचना (या'नी इल्मे ता'बीरे रूया) सिखाएं, और अल्लाह 

अपने काम पर गालिब है लेकिन अक्सर लोग नहीं जानते। 

22. और जब वोह अपने कमाले शबाब को पहुंच गया 


(तो) हमने उसे हुक्मे (नुब॒ुव्वत) और इल्मे (ता'बीर) 
अता फूरमाया और इसी तरह हम नेकूकारों को सिला 


बख्शा करते हैं। 
23, और उस औरत (जुलेखा) ने जिसके घर वोह रेहते थे 


आपसे आपकी जूातकी शदीद ख्वाहिश की और उसने 
दरवाजे (भी) बंद कर दिए और केहने लगी : जल्दी आ 
जाओ (मैं तुमसे केहती हूं) | यूसुफ (/£“ )ने कहा : 
अल्लाहकी पनाह ! बेशक वोह (जो तुम्हारा शौहर है) मेरा 
मुरब्बी है उसने मुझे बड़ी इज्जुतसे रखा है। बेशक जालिम 
लोग फूलाह नहीं पाएंगे। 

24. (यूसुफ #%“ ने इन्कार कर दिया) और बेशक उस 
(जुलेखा) ने (तो) उनका इरादा कर (ही) लिया था, 
(शायद) वोह भी उस का क॒स्द कर लेते अगर उन्होंने 
अपने रबकी रौशन दलील को न देखा होता। # इस तरह 
(इसलिए किया गया) कि हम उनसे तकलीफ और 
बेहयाई (दोनों) को दूर रखें, बेशक वोह हमारे चुने हुए 
(बरगुजीदह) बंदों में से थे। 


ज (या उन्होंने भी उसको ताकृतसे दूर करने का कुस्द कर लिया था। अगर वोह अपने रबकी रौशन दलील 
को न देख लेते तो अपने दिफाअ में सख्ती कर गुजरते और मुम्किन है उस दौरान उनका कमीज आगेसे फट 
जाता जो बाद अजां उनके खिलाफ शहादत और वज्हे तकलीफ बनता, सो अल्लाह की निशानीने उन्हें सख्ती 
करने से रोक दिया) 








25. और दोनों दरवाजे की तरफ (आगे पीछे) दौड़े और 
उस (जुलेखा) ने उनका कमीज पीछे से फाडु डाला और 
दोनोंने उसके खाविंद (अजीजे मिस्र) को दरवाजे के 
करीब पा लिया वोह (फौरन) बोल उठी कि उस शख्स की 
सजा जो तुम्हारी बीवी के साथ बुराईका इरादा करे और 
क्या हो सकती है सिवाए इसके कि वोह कैद कर दिया जाए 
या (उसे) दर्दनाक अजाब (दिया जाए)। 


26. यूसुफ (॥४“) ने कहा : (नहीं बल्कि) उसने खुद 
मुझसे मतलब बरारी के लिए मुझे फुसलाना चाहा और 
(इतने में खुद) उस के घरवालों में से एक गवाहने (जो 
शीर ख्वार बच्चा था) गवाही दी कि अगर उसका कृमीज्‌ 
आगेसे फटा हुवा है तो येह सच्ची है और वोह झूटों में से 


है। 
27. और अगर उसका कमीज पीछे से फटा हुवा है तो येह 


झूठी है और वोह सच्चों में से है। 


28. फिर जब उस (अजीजे मिस्र) ने उनका कमीज देखा 
(कि) वोह पीछे से फटा हुवा था तो उसने कहा ; बेशक 
येह तुम औरतों का फूरेब है । यकीनन तुम औरतों का 
'फुरेब बड़ा (खतरनाक) होता है। 


29. ऐ यूसुफ ! तुम इस बातसे दर गुजर करो और (ऐ 
जुलेखा !) तू अपने गुनाह की मुआफू मांग, बेशक तू ही 
खुताकारों में से थी। 


30. और शहरमें (उमरा की) कुछ औरतोंने केहना 
(शुरूअ) कर दिया कि अजीज की बीवी अपने गुलाम 
को उससे मतलब बरारी के लिए फुसलाती है, उस 
(गुलाम) की मह॒ब्बत उसके दिल में घर कर गई है, बेशक 
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हम उसे खुली गुमराही में देख रहे हैं। 


3. पस जब उस (जुलेखा) ने उनकी मक्काराना बातें सुर्नी 
(तो) उन्हें बुलवा भेजा और उनके लिए मजलिस आरास्ता 
की (फिर उनके सामने फल रख दिए) और उनमें से हर 
एकको एक एक छूुरी दे दी और (यूसुफ /““ से) दरखास्त 
की कि जुरा इनके सामने से (हो कर) निकल जाओ 
(ताकि उन्हें भी मेरी कैफिय्यत का सबब मा'लूम हो 
जाए), सो जब उन्हों ने यूसुफ (४£“के हुस्ने जेबा) को 
देखा तो उस (के जलवए जमाल) की बड़ाई करने लगीं 
और वोह (मदहोशी केआलममें फल काटने की बजाए) 
अपने हाथ काट बैठीं और (देख लेने के बाद बेसाख्ता) 
बोल उठी : अल्लाह की पनाह ! येह तो बशर नहीं है येह तो 
बस कोई बरगुजीदह फ्रिश्ता (या'नी आलमे बाला से 
उतरा हुवा नूरका पैकर) है। 


32. (जुलेखा की तदबीर कामयाब हो गई तब) वोह 
बोली : येही वोह (पैकरे नूर) है जिसके बारेमें तुम मुझे 
मलामत करती थीं और बेशक मैं ने ही (अपनी ख्वाहिश 
की शिद्दत में) उसे फुसलाने की कोशिश की मगर वोह 
सरापा इस्मत ही रहा, और अगर (अब भी) उसने वोह न 
किया जो मैं उसे केहती हूं तो वोह जुरूर कैद किया जाएगा 
और वोह यकीनन बे आबर्‌ किया जाएगा। 
33.(अब जूनाने मिस्र भी जुलेखा की हम नवा बन गई 
थीं) यूसुफ (#£“)ने (सबकी बातें सुन कर) अर्ज 
किया : ऐ मेरे रब! मुझे कैदखाना इस काम से कहीं 
जियादह महूबूब हे जिसकी तरफ येह मुझे बुलाती हैं और 
अगर तूने उनके मक्रको मुझसे न फेरा तो मैं उनकी (बातों 
की) तरफ माइल हो जाऊंगा और में नादानों में से हो 
जाऊंगा। 
34. सो उनके रबने उनकी दुआ कुबूल फरमा ली और 
औरतों के मक़्हो फरेब को उनसे दूर कर दिया । बेशक 
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वोही खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 


35. फिर उन्हें (यूसुफ ४४“की पाकबाजी की) 
निशानियां देख लेने के बाद भी येही मुनासिब मा'लूम हुवा 
कि उसे एक मुद्दत तक कैद कर दें (ताकि अवाममें इस 
वाकिए का चर्चा खत्म हो जाए)। 


36. और उनके साथ दो जवान भी कूद खाने में दाखिल 
हुए। उनमें से एकने कहा : मैंने अपने आपको (ख़्वाब में) 
देखा है कि मैं (अंगूर से) शराब निचोड्‌ रहा हूं और दूसरेने 
कहा : मैंने अपने आपको (ख़्वाब में) देखा है कि में अपने 
सर पर रोटियां उठाए हुए हूं, उसमें से परिन्दे खा रहे हैं । 
(ऐ यूसुफ !) हमें इसकी ता'बीर बताइए, बेशक हम 
आपको नेक लोगों में से देख रहे हैं। 


37. यूसुफ (#४)ने कहा : जो खाना (रोज) तुम्हें 
खिलाया जाता है वोह तुम्हारे पास आने भी न पाएगा कि मैं 
तुम दोनों को उसकी ता'बीर तुम्हारे पास उसके आने से 
कुब्ल बता दूंगा, येह (ता'बीर) उन उलूम में से है जो मेरे 
रबने मुझे सिखाए हैं । बेशक मैंने उस कौमका मजुहब 
(शुरू ही से) छोड रखा है जो अल्लाह पर ईमान नहीं लाते 
और वोह आखिरत के भी मुन्किर हैं। 


38. और मैंने तो अपने बापदादा, इब्राहीम और इस्हाक॒ 
और या'कूब ( £%) के दीन की पैरवी कर रखी है, हमें 
कोई हक्क नहीं कि हम किसी चीज को भी अल्लाह के साथ 
शरीक ठेहराएं, येह (तौहीद) हम पर और लोगों पर 
अल्लाह का (खास) फज्ल है लेकिन अक्सर लोग शुक्र 
अदा नहीं करते। 
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39. ऐ मेरे कैदखाने के दोनों साथीयों ! (बताओ) क्‍या 
अलग अलग बहुतसे मा'बूद बेहतर हैं या एक अल्लाह जो 
सब पर गालिब है? 





40. तुम (हकीकृत में) अछाह के सिवा किसी की 
इबादत नहीं करते हो मगर चंद नामों की जो खुद तुमने 
और तुम्हारे बापदादाने (अपने पाससे) रख लिए हैं 
अल्लाहने उनकी कोइ सनद नहीं उतारी । हुक्म का इख्तियार 
सिर्फअल्लाह को है, उसीने हुक्म फरमाया है कि तुम उसके 
सिवा किसी की इबादत न करो, येही सीधा रास्ता (दुरस्त 
दीन) है लेकिन अक्सर लोग नहीं जानते । 


4. ऐ मेरे कैदखाने के दोनों साथियो ! तुम में से एक 
(के ख़्वाबकी ता'बीर येह है कि वोह) अपने मुरब्बी 
(या'नी बादशाह) को शराब पिलाया करेगा और रहा 
दूसरा (जिसने सर पर रोटियां देखी हैं) तो वोह फांसी दिया 
जाएगा फिर परिन्दे उसके सरसे (गोश्त नोच कर) खाएंगे, 
(कृतई) फैसला कर दिया गया जिसके बारे में तुम दर्याफ्त 
करते हो। 


42. और यूसुफ (४) ने उस शख्स से कहा जिसे उन 
दोनों में से रिहाई पानेवाला समझा कि अपने बादशाह के 
पास मेरा जिक्र कर देना (शायद उसे याद आ जाए कि 
एक और बेगुनाह भी कूद में है) मगर शैतानने उसे अपने 
बादशाहके पास (वोह) जिक्र करना भुला दिया नतीजतन 
यूसुफ (/४“ ) कई साल तक केदखाने में ठेहरे रहे। 





43. और (एक रोज) बादशाहने कहा : मैंने (ख़्वाब में) 
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सात मोटी ताजी गायें देखी हैं, उन्हें सात दुब्ली पतली गायें 
खा रही हैं और सात सब्जू खूशे (देखे) हैं और दूसरे (सात 
ही) खुश्क, ऐ द्रबारियो ! मुझे मेरे ख्वाब का जवाब बयान 
करो अगर तुम ख्वाब की ता'बीर जानते हो। 


44. उन्होंने कहा : (येह) परीशां ख़्वाबें हैं और हम परीशां 
ख़्वाबों की ता'बीर नहीं जानते । 


45. और वोह शख्स जो उन दोनों में से रिहाई पा चुका था 
बोला : और (अब) उसे एक मुद्दत के बाद (यूसुफ #“ के 
साथ किया हुवा वा'दा) याद आ गया मैं तुम्हें इसकी 
ता'बीर बताऊंगा सो तुम मुझे (यूसुफ ४४/“ के पास) भेजो । 


46. (वोह कैदखाने में पहुंच कर केहने लगा :) ऐ यूसुफ, 


ऐ सिद्के मुजस्सम ! आप हमें (इस ख़्वाब की) ता'बीर 
बता दें कि सात फ्रबा गायें हैं जिन्हें सात दुबली गायें खा 
रही हैं और सात सब्जु खूशे हैं और दूसरे सात खुश्क ताकि 
में (येह ता'बीर ले कर) वापस लोगों के पास जाऊं शायद 
उन्हें (आपकी कुद्रो मन्जिलत) मा'लूम हो जाए। 


47. यूसुफ (॥४“ ) ने कहा : तुम लोग दाइमी आदत के 
मुताबिक मुसल्‍सल सात बरस तक काश्त करोगे सो जो 
खेती तुम काटा करोगे उसे उसके खूशों (ही) में (जुखीरे 
के तौर पर) रखते रेहना मगर थोड़ा सा (निकाल लेना) 
जिसे तुम (हर साल) खा लो। 


48. फिर उसके बाद सात (साल) बहुत सख्त (खुश्क 
साली के) आएंगे वोह उस (जुखीरे) को खा जाएंगे जो 
तुम उनके लिए पेहले जमा' करते रहे थे मगर थोड़ासा 
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(बच जाएगा) जो तुम महफूज्‌ कर लोगे। 


49. फिर उसके बाद एक साल ऐसा आएगा जिसमें लोगों 
को (खूब) बारिश दी जाएगी और (उस साल इस कृदर 
'फल होंगे कि) लोग उसमें (फलों का) रस निचोडेंगे। 


50. और (येह ता'बीर सुनते ही) बादशाहने कहा : यूसुफ 
(#४“ )को (फौरन) मेरे पास ले आओ, पस जब यूसुफ 
(/४£“ )के पास कासिद आया तो उन्होंने कहा : अपने 
बादशाह के पास लौट जा और उससे (येह) पूछ (कि) उन 
औरतों का (अब) क्या हाल है जिन्होंने अपने हाथ काट 
डाले थे? बेशक मेरा रब उनके मक्रो फूरेब को खूब 
जाननेवाला है। 


5]. बादशाहने (जुलेखा समेत औरतों को बुला कर) 


पूछा तुम पर क्‍या बीता था जब तुम (सब) ने यूसुफ 
(/#“ )को उनकी रास्त रवी से बेहकाना चाहा था (बताओ 
वोह मुआमला क्या था?) वोह सब (बयक जुबान) बोलीं 
अल्लाह की पनाह ! हमने (तो) यूसुफ (#£/ )में कोई बुराई 
नहीं पाई। अजीजे मिस्रकी बीवी (जुलेखा भी) बोल उठी 
४ अब तो हक्क आश्कार हो चुका है (हकीकृत येह है कि) 
मैं ने ही उन्हें अपनी मतलब बरारी के लिए फुसलाना चाहा 
था और बेशक वोही सच्चे हैं। 


52. (यूसुफ ४“ ने कहा : मैं ने) येह इस लिए (किया है) 
कि वोह (अजीजे मिस्र जो मेरा मोहूसिनो मुरब्बी था) जान 
ले कि मैं ने उसकी ग्याबत में (पुश्त पीछे) उसकी कोई 
खुयानत नहीं की और बेशक अल्लाह खयानत करनेवालों 
के मक्रो फरेब को कामयाब नहीं होने देता। 
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53.और मैं अपने नफ्सकी बराअत (का दा'वा) नहीं 
करता, बेशक नफ्स तो बुराईका बहुत ही हुक्म देनेवाला है 
सिवाए उसके जिस पर मेरा रब रहम फरमा दे । बेशक 
मेरा रब बड़ा बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


54. और बादशाहने कहा : उन्हें मेरे पास ले आओ कि मैं 
उन्हें अपने लिए (मुशीरे) खास कर लूं, सो जब बादशाहने 
आपसे (बिल मुशाफ़ा) गफ्तगू की (तो निहायत मु-त- 
अस्सिर हुवा और) केहने लगा : (ऐ यूसुफ !) बेशक आप 
आजसे हमारे हां मुक्तदर (और) मो'तमद हैं (या'नी 
आपको इक्तिदार में शरीक कर लिया गया है)। 


55. यूसुफ (४४“ )ने फूरमाया : (अगर तुमने वाकई 
मुझसे कोई खास काम लेना है तो) मुझे सरजमीने (मिस्र) 
के खजानों पर (वजीर और अमीन) मुक॒र्रर कर दो, 
बेशक मैं (उनकी ) खूब हिफाजृत करने वाला (और 
इक्तिसादी उमूर का) खूब जाननेवाला हूं। 


56. और इस तरह हमने यूसुफ (#£“ ) को मुल्के (मिस्र) 
में इक्तिदार बख़्शा (ताकि) उसमें जहां चाहें रहें | हम 
जिसे चाहते हैं अपनी रहमतसे सरफ्राज फरमाते हैं और 
नेकूकारों का अज् जाए' नहीं करते। 


57. और यकीनन आखिरत का अज्र उन लोगों के 
लिए बेहतर है जो ईमान लाए और रविशे तक्वा पर 
गामजन रहे। 

58. और (केहत के जमाने में) यूसुफ (/४“ ) के भाई 
(गल्ला लेने के लिए मिस्र) आए तो उनके पास हाजिर हुए 
पस यूसुफ (#£“ ) ने उन्हें पेहचान लिया और वोह उन्हें न 


पेहचान सके। 
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59. और जब यूसुफ (#2“) ने उनका सामान (जादो 
मताअ) उन्हें मुहय्या कर दिया (तो) फरमाया : अपने 
पिदरी भाई (बिन यामीन) को मेरे पास ले आओ, क्या तुम 
नहीं देखते कि में (किस कृदर) पूरा नापता हूं और में 
बेहतरीन मेह्यान नवाज (भी) हूं। 


60. पस अगर तुम उसे मेरे पास न लाए तो (आइन्दह) 
तुम्हारे लिए मेरे पास (गृल्ले का) कोई पैमाना न होगा और 
न (ही) तुम मेरे करीब आ सकोगे। 

6. वोह बोले : हम उसके भेजनेसे मु-त-अल्िक उसके 
बाप से जरूर तकाजा करेंगे और हम यकीनन (ऐसा) 
करेंगे। 

62.और यूसुफ (#») ने अपने गुलामों से फरमाया : 
उनकी रकम (जो उन्होंने गुल्ले के इब॒ज अदा की थी 
वापस) उनकी बोरियों में रख दो ताकि जब वोह अपने 
घरवालों की तरफ लोटें तो उसे पेहचान लें (कि येह रकम 
तो वापस आ गई है) शायद वोह (उसी सबब से) लौट कर 
आजाएं। 

63. सो जब वोह अपने वालिद की तरफ लौटे (तो) 
केहने लगे ४ ऐ हमारे बाप ! (आइन्दह के लिए) हम पर 
गृह्ला बंद कर दिया गया है (सिवाए इसके कि बिन यामीन 
हमारे साथ जाए) पस हमारे भाई (बिन यामीन) को हमारे 
साथ भेज दें (ताकि) हम (मजीद) गृल्ला ले आएं और हम 
यकीनन उसके मुहाफिज होंगे। 

64. या'कूब (/४“ ) ने फूरमाया : क्या मैं इसके बारे में 
(भी) तुम पर उसी तरह ऐ'तिमाद कर लूं जैसे इससे कृब्ल 
मैंने इसके भाई (यूसुफ /£“ ) के बारे में तुम पर ए'तिमाद 
कर लिया था? तो अल्लाह ही बेहतर हिफाजुत 
'फ्रमानेवाला है और वोही सब महरबानों से जियादह 
महरबान है। 
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65.जब उन्होंने अपना सामान खोला (तो उसमें) अपनी 
रकम पाई (जो) उन्हें लौटा दी गई थी, वोह केहने लगे : ऐ 
हमारे वालिदे गिरामी ! हमें और क्या चाहिए? येह हमारी 
रकम (भी) हमारी तरफ़ लौटा दी गई है और (अब तो) 
हम अपने घरवालों के लिए (जुरूर ही) गुल्ला लाएंगे और 
हम अपने भाई की हिफाजृत करेंगे और एक ऊंट का बोझ 
और जियादह लाएंगे, और येह (गृहल्ला जो हम पहले लाए 
हैं) थोडी मिक्‍्दार (में) है। 


66. या'कूब (#““ ) ने फरमाया : मैं इसे हरगिजु तुम्हारे 
साथ नहीं भेजूंगा यहां तक कि तुम अल्लाह की कृसम खा 
कर मुझे पुख्ता वा'दा दो कि तुम इसे जरूर मेरे पास 
(वापस) ले आओगे सिवाए इसके कि तुम (सबको 
कहीं) घेर लिया जाए (या हलाक कर दिया जाए), फिर 
जब उन्हों ने या'कूब (# )को अपना पुख्ता अहद दे 
दिया तो या'कूब (/£“ ) ने फरमाया जो कुछ हम केह रहे 
हैं उस पर अल्लाह निगेहबान है। 

67.और फरमाया : ऐ मेरे बेटो ! (शहर में) एक दरवाजे 
से दाखिल न होना बल्कि मुख्तलिफ दरवाजों से (तक्सीम 
हो कर) दाखिल होना, और मैं तुम्हें अल्लाह (के अग्र) से 
कुछ नहीं बचा सकता के हुक्मे (तकदीर) सिर्फ अल्लाह ही 
के लिए है। मैंने उसी पर भरोसा किया है और भरोसा 
करनेवालों को उसी पर भरोसा करना चाहिए। 


68. और जब वोह (मिस्रमें) दाखिल हुए जिस तरह 
उनके बापने उन्हें हुक्म दिया था, वोह (हुक्म) उन्हें अल्लाह 
(की तकदीर) से कुछ नहीं बचा सकता था मगर येह 
या'कूब (४४“ ) के दिल की एक ख्वाहिश थी जिसे उसने 
पूरा किया, और (उस ख़्वाहिशो तदबीर को लग्व भी न 
समझना तुम्हें क्या खुबर) बेशक या'कूब (#£“ ) साहिबे 
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इल्म थे इस वजह से कि हमने उन्हें इल्मे (खास) से 
नवाजा था मगर अक्सर लोग (इन हकीकतों को) 
नहीं जानते। 


69- और जब वोह यूसुफ (#४“ ) के पास हाजिर हुए तो 


यूसुफ (/“ ) ने अपने भाई (बिन यामीन) को अपने पास 
जगह दी (उसे आहिस्ता से) कहा : बेशक मैं ही तेरा भाई 
(यूसुफ) हूं पस तू गृम जुदह न हो उन कामों पर जो येह 
करते रहे हैं। 


70. फिर जब (यूसुफ / ने) उनका सामान उन्हें मुहय्या 
कर दिया तो (शाही) प्याला अपने भाई (बिन यामीन)की 
बोरी में रख दिया बाद अजां पुकारनेवाले ने आवाज दी ; 
ऐ काफलेवालो ! (ठेहरो) यकीनन तुम लोग ही चोर 
(मा'लूम होते) हो। 


7]. वोह उनकी तरफ मु-त-वज्जेह हो कर केहने लगे : 
तुम्हारी क्या चीज गुम हो गई है? 


72. वोह (दरबारी मुलाजिम)बोले : हमें बादशाह का 
प्याला नहीं मिल रहा और जो कोई उसे (ढूंढ कर) ले आए 
उसके लिए एक ऊंट का गृल्ला (इन्आ्माम) है और मैं उसका 
जिम्मेदार हूं। 

73. वोह केहने लगे ! अल्लाह की कृसम बेशक तुम जान 
गए हो(गे) हम इसलिए नहीं आए थे कि (जुर्म का 
इतिकाब कर के) जूमीनमें फूसाद बपा करें और न ही 
हम चोर हें। 

74. वोह (मुलाजिम) बोले : (तुम खुद ही बताओ) कि 
उस (चोर) की क्‍या सजा होगी अगर तुम झूटे निकले? 


375. उन्होंने कहा : उसकी सजा येह है कि जिसके 





) हैं 


सामान में से वोह (प्याला) बर आमद हो वोह खुद ही 
उसका बदला है (या'नी उसीको उसके बदले में रख लिया 
जाए), हम जालिमों को इसी तरह सजा देते हैं। 


76.पस यूसुफ (#£“) ने अपने भाई की बोरीसे पहले 
उनकी बोरियोंकी तलाशी शुरू की फिर (बिल आखिर) 
उस (प्याले) को अपने (सगे) भाई (बिन यामीन) की 
बोरीसे निकाल लिया। यूं हमने यूसुफ (/४£ ) को तदबीर 
बताई । वोह अपने भाई को बादशाहे (मिस्र) के कानून की 
रू से (असीर बना कर) नहीं रख सकते थे मगर येह कि 
(जिसे) अल्लाह चाहे । हम जिसके चाहते हैं दरजात बुलंद 
कर देते हैं, और हर साहिबे इल्म से ऊपर (भी) एक 
इल्मवाला होता है। 

77. उन्होंने कहा : अगर इसने चोरी की है (तो कोई 
तअज्जुब नहीं) बेशक इसका भाई (यूसुफ) भी इससे 
पहले चोरी कर चुका है, सो यूसुफ (#४“ ) ने येह बात 
अपने दिलमें (छुपाए) रखी और उसे उन पर जाहिर न 
किया, (दिल में ही) कहा : तुम्हारा हाल निहायत बुरा है, 
और अल्लाह खूब जानता है जो कुछ तुम बयान कर रहे हो। 


78. वोह बोले : ऐ अजीजे मिस्र! इसके वालिद बड़े 
मुअम्मर बुजुर्ग हैं, आप इसकी जगह हम में से किसी को 
पकड़ लें, बेशक हम आपको एहू्सान करनेवालों 
में पाते हैं । 


79. यूसुफ (/४“ ) ने कहा : अल्लाह की पनाह कि हमने 
जिसके पास अपना सामान पाया उसके सिवा किसी 
(और) को पकड लें तब तो हम जालिमों में से हो जाएंगे। 


80. फिर जब वोह यूसुफ (#£“ ) से मायूस हो गए तो 
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(भाई)ने कहा : कया तुम नहीं जानते कि तुम्हारे बापने 
तुमसे अल्लाहकी कुसम उठवा कर पुख्ता वा'दा लिया था 
और इससे पहले तुम यूसुफ के हक्कमें जो जियादतियां कर 
चुके हो (तुम्हें वोह भी मा'लूम हैं) सो मैं इस सरजुमीन से 
हरगिज्‌ नहीं जाऊंगा जब तक मुझे मेरा बाप इजाजृत (न) 
दे या मेरे लिए अल्लाह कोई फैसला फरमा दे, और वोह 
सब से बेहतर फैसला फरमानेवाला है। 


8]. तुम अपने बापकी तरफ लौट जाओ फिर (जा कर) 
कहो : ऐ हमारे बाप ! बेशक आपके बेटेने चोरी की है 
(इस लिए वोह गिरफ्तार कर लिया गया) और हमने 
'फुकृत उसी बातकी गवाही दी थी जिसका हमें इल्म था 
और हम गैब के निगहबान न थे। 


82.और (अगर आपको ऐ/तिबार न आए तो) उस बस्ती 
(वालों) से पूछ लें जिसमें हम थे और उस काफिले 
(वालों) से (मा'लूम कर लें) जिसमें हम आए हैं, और 
बेशक हम (अपने कूल में) यकीनन सच्चे हैं। 

83. या'कूब (#““ ) ने फरमाया : (ऐसा नहीं) बल्कि 
तुम्हारे नपूसोंने येह बात तुम्हारे लिए मरगूब बना दी है, 
अब सब्र (ही) अच्छा है, करीब है कि अल्लाह उन सबको 
मेरे पास ले आए, बेशक वोह बड़ा इल्मवाला बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 


84. और या'कूब (#“ ) ने उनसे मुंह फेर लिया और 
कहा : हाए अफ्सोस! यूसुफ (#£“की जुदाई) पर और 
उनकी आंखें गूमसे सफेद हो गईं सो वोह गृूमको जुब्त 
किए हुए थे। 


85.वोह बोले : अल्लाककी कसम आप हमेशा 
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यूसुफ (ही) को याद करते रहेंगे यहां तक कि आप करीबे 
मर्गहो जाएंगे या आप वफात पा जाएंगे। 


86. उन्होंने फरमाया : मैं तो अपनी परेशानी और गूम की 
फुरियाद सिर्फअल्लाह के हुजूर करता हूं और मैं अल्लाह की 
तरफ से वोह कुछ जानता हूं जो तुम नहीं जानते। 


87. ऐ मेरे बेटो ! जाओ (कहीं से) यूसुफ (##“ ) और 
उसके भाई की खबर ले आओ और अल्लाह की रह्मत से 
मायूस न हो, बेशक अल्लाह की रह्मत से सिर्फ वोही लोग 
मायूस होते हैं जो काफिर हैं। 


88. सो जब वोह (दोबारह) यूसुफ #£“ के पास हाजिर 
हुए तो केहने लगे : ऐ अजीजे मिस्र ! हम और हमारे 
घरवालों पर मुसीबत आन पडी है (हम शदीद कहत में 
मुब्तिला हैं) और हम (येह) थोड़ी सी रकम ले कर आए हैं 
सो (उसके बदले) हमें (गुल्लेका) पूरा पूरा नाप दे दें और 
(इसके अलावह) हम पर (कुछ) सदका (भी) कर दें। 
बेशक अल्लाह खैरात करनेवालों को जजा देता है। 


89. यूसुफ (/४“ ) ने फूरमाया : क्या तुम्हें मा'लूम है कि 
तुमने यूसुफ और उसके भाई के साथ कया (सुलूक) किया 
था क्‍या तुम (उस व॒कत ) नादान थे। 


90. वोह बोले : क्‍या वाकई तुम ही यूसुफ हो? उन्होंने 
'फुरमाया : (हां) मैं यूसुफ हूं और येह मेरा भाई है बेशक 
अल्लाहने हम पर एह्सान फ्रमाया, यकरीनन जो शख्स 
अल्लाहसे डरता और सब्र करता है तो बेशक अल्लाह 
नेकूकारों का अज्र जाए नहीं करता। 
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9]. वोह बोल उठे : अल्लाह की कुसम ! बेशक अल्लाहने 
आप को हम पर फूजीलत दी है और यकीनन हम ही 
खुताकार थे। 

92. यूसुफ (#£“ ) ने फूरमाया : आजके दिन तुम पर कोई 


मलामत (और गिरफ्त) नहीं है, अल्लाह तुम्हें मुआफ फ्रमा 
दे और वोह सब महरबानों से जियादह महरबान है। 


93. मेरा येह कमीज ले जाओ, सो इसे मेरे बापके चेहरे 
पर डाल देना, वोह बीना हो जाएंगे, और (फिर) अपने 
सब घरवालों को मेरे पास ले आओ। 


94. और जब काफला (मिस्रसे) रवाना हुवा उनके 
वालिद (या'कूब /£“ ) ने (किन्‌आन में बैठे ही) फरमा 
दिया : बेशक मैं यूसुफ की खुश्बू पा रहा हूं अगर तुम मुझे 
बुढ़ापे के बाइस बेहका हुवा खयाल न करो । 


95. वोह बोले ; अल्लाहकी कसम यकीनन आप अपनी 
(उसी) पुरानी महब्बत की खुद रफ़्तगी में हैं। 





96. फिर जब खुशखबरी सुनानेवाला आ पहुंचा उसने 
वोह कमीज या'कूब (#£“ ) के चेहरे पर डाल दिया तो 
उसी वक्‍त उनकी बीनाई लौट आई, या'कूब (#£) ने 
'फ्रमाया : क्या मैं तुमसे नहीं केहता था कि बेशक मैं 
अल्लाह की तरफूसे वोह कुछ जानता हूं जो तुम नहीं जानते। 


97. वोह बोले ; ऐ हमारे बाप ! हमारे लिए (अल्लाह से) 
हमारे गुनाहों की मग॒फिरत तलब कीजिए, बेशक हम ही 
खताकार थे। 


98. या'कूब (/४£ ) ने फरमाया : मैं अनकरीब तुम्हारे 
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< & | लिए अपने रबसे बख्िशिश तलब करूंगा, बेशक वोही 
बड़ा बख़्शनेवाला निहायत महरबान है। 

99, फिर जब वोह (सब अफूरादे खाना) यूसुफ (॥४४“ ) 
के पास आए (तो) यूसुफ (#£“) ने (शहर से बाहर आ 
कर हजारहा सवारियों, फोजियों और लोगों के हमराह 
शाही जुलूस की सूरतमें उनका इस्तिक्बाल किया और) 
अपने मां बापको ता'जीमन अपने करीब जगह दी (या 
उन्हें अपने गले से लगा लिया) और (खुश आमदीद केहते 
हुए) फरमाया ; आप मित्र में दाखिल हो जाएं अगर 
अल्लाहने चाहा (तो) अम्नो आफियत के साथ (यहीं 
कियाम करें)। 

]00. और यूसुफ (#४“ ) ने अपने वालिदैन को ऊपर 
तख़्त पर बिठा लिया और वोह (सब) यूसुफ (#»“ ) के 
लिए सजदे में गिर पड़े, और यूसुफ (॥४“)ने कहा : ऐ. 
अब्बाजान ! येह मेरे (उस) ख्वाब की ता'बीर है जो 
(बहुत) पहले आया था (अक्सर मुफ्स्सिरीन के नजुदीक 
उसे चालीस सालका अर्सा गुजर गया था) और बेशक मेरे 
रबने उसे सच कर दिखाया है, और बेशक उसने मुझ पर 
(बड़ा) एहसान फरमाया जब मुझे जेलसे निकाला और 
आप सबको सेहरा से (यहां) ले आया इसके बाद के 
शैतानने मेरे और मेरे भाइयों के दरमियान फूसाद पैदा कर 
दिया था, और बेशक मेरा रब जिस चीजुको चाहे 
<ै * | (अपनी) तद्‌बीरसे आसान फूरमा दे, बेशक वोही खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


]0.ऐ मेरे रब ! बेशक तूने मुझे सल्तनत अता फूरमाई 
और तुने मुझे ख्वाबोंकी ता'बीर के इल्मसे नवाजा, ऐ 
आस्मानों और जूमीनके पैदा फरमानेवाले ! तू 
<ै ८ | दुनियामें (भी) मेरा कारसाजु है और आखिरत में (भी) । 
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मुझे हालते इस्लाम पर मौत देना और मुझे सालेह लोगों के 
साथ मिला दे। 


]02. (ऐ हबीबे मुकर्रम!) येह (किस्सा) गैबकी खबरों 
में से है, जेसे हम आपकी तरफ वही फरमा रहे हैं, और 
आप (कोई) उनके पास मौजूद न थे जब वोह (बिरादराने 
यूसुफ) अपनी साजिशी तदबीर पर जमा' हो रहे थे और 
वोह मक्रो फ्रेब कर रहे थे। 


]03. और अक्सर लोग ईमान लानेवाले नहीं हैं अगरचे 
आप (कितनी ही) ख्वाहिश करें। 


]04.और आप उनसे इस (दा'वतो तबलीगृ) पर कोई 
सिला तो नहीं मांगते, येह कुरआन जुमला जहानवालों के 
लिए नसीहत ही तो है। 


]05. और आस्मानों और जुमीनमें कितनी ही निशानियां 
हैं जिन पर उन लोगों का गुजर होता रेहता है और वोह 
उनसे सर्फे नजर किए हुए हैं। 


]06. और उनमें से अक्सर लोग अल्लाह पर ईमान नहीं 
रखते मगर येह कि वोह मुशरिक हैं। 


]07. कया वोह इस बातसे बे खौफ हो गए हैं कि उन पर 
अल्लाह के अजाब की छा जानेवाली आफृत आ जाए 
या उन पर अचानक कियामत आ जाए और उन्हें खबर 
भीनहो। 


]08. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) फरमा दीजिऐ : येही मेरी राह 
है। में अल्लाहकी तरफ बुलाता हूं, पूरी बसीरत पर (काइम) 
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२७३ 
८६ 


हूं, में (भी) और वोह शख्स भी जिसने मेरी इत्तिबाअ की, 
और अल्लाह पाक है और मैं मुशरिकों में से नहीं हूं। 


]09. और हमने आपसे पहले भी (मुख्तलिफ) 
बस्तियोंवालों में से मर्दों ही को भेजा था जिनकी तरफ 
हम वही फरमाते थे, क्या उन लोगोंने जमीन में सैर नहीं 
की कि वोह (खुद) देख लेते कि उनसे पहले लोगोंका 
अंजाम क्‍या हुआ, और बेशक आखिरत का घर 
परहेजुगारी इख्तियार करनेवालों के लिए बेहतर है, क्या 
तुम अक्ल नहीं रखते ? 


]0. यहां तक कि जब पयगृम्बर (अपनी ना फरमान 
कामों से) मायूस हो गए और उन मुन्किर कामों ने गुमान 
कर लिया कि उनसे झूट बोला गया है (या'नी उन पर कोई 
अजूाब नहीं आएगा) तो उन रसूलों को हमारी मदद आ 
पहुंची फिर हमने जिसे चाहा (उसे) नजात बख्श दी, और 
हमारा अजाब मुजरिम कौम से फेरा नहीं जाता। 


]|. बेशक उनके किस्सों में समझदारों के लिए इब्नत है, 

येह (कुरआन ) ऐसा कलाम नहीं जो घड़ लिया जाए 
बल्कि (येह तो) उन (आस्मानी किताबों) की तस्दीक है 
जो इससे पहले (नाजिूल हुई) हैं और हर चीज की 
तफ्सील है और हिदायत है और रहूमत है, उस कौमके 
लिए जो ईमान ले आए। 
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अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फृरमानेवाला है। 


]. अलिफ लाम मीम रा (हकीकी मा'न। अल्लाह और 
रसूल 62 ही बेहतर जानते हैं), येह किताबे इलाही की 
आयतें हैं, और जो कुछ आपके रबकी तरफ्से आपकी 
जानिब नाजिल किया गया है (वोह) हक्क है लेकिन 


अक्सर लोग ईमान नहीं लाते। 
2. और अल्लाह वोह है जिसने आस्मानों को बिगैर सुतून 


के (खुलाअ में) बुलंद फरमाया (जैसा कि) तुम देख रहे 
हो फिर (पूरी काइनात पर मुहीत अपने) तख्ते इक्तिदार 
पर मु-त-मक्तकिन हुआ और उसने सूरज और चांद को 


निजाम का पाबंद बना दिया । हर एक अपनी मुक॒र्ररह 
मीआद (में मुसाफृत मुकम्मल करने) के लिए (अपने 
अपने मदारमें) चलता है, वोही (सारी काइनात के) पूरे 
निजाम की तदबीर फरमाता है, (सब) निशानियों 
(या कवानीने फितरत) को तफसीलन वाजेह फ्रमाता है 
ताकि तुम अपने रबके रबर हाजिर होने का यकीन 
कर लो। 

3. और वोही है जिसने (गोलाई के बावजूद) जुमीन को 
'फैलाया और उसमें पहाड़ और दरिया बनाए, और हर 
किस्म के फलों में (भी) उसने दो दो (जिन्सों के) जोड़े 
बनाए (वोही) रातसे दिन को ढांक लेता है, बेशक उसमें 
तफक्कर करनेवालों के लिए (बहुत) निशानियां हैं। 


4. और जमीन में (मुख्तलिफ किस्मके) कृत्ञआत हैं जो 
एक दूसरे के करीब हैं और अंगूरों के बागात हैं और 
खेतियां हैं और खजूरके दरख्त हैं, झुंडदार और बिगैर 
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है और (उसके बावजूद) हम जूइके में बा'ज्‌ को बा'ज 
पर फजीलत बख्शते हैं, बेशक उसमें अक्लमंदों के लिए 
(बड़ी) निशानियां हैं। 


5. और अगर आप (कुफ्फार के इन्कार पर) तअज्जुब 
करें तो उनका (येह) केहना अजीब(तर) है कि क्या जब 
हम (मर कर) खाक हो जाएंगे तो क्या हम अज्‌ सरे नौ 
तख्लीक किए जाएंगे ? येही वोह लोग हैं जिन्होंने अपने 
रबका इन्कार किया, और उनही लोगों की गरदनों में तौक 
(पडे) होंगे, और येही लोग अहले जहन्नम हैं, वोह उसमें 
हमेशां रेहनेवाले हैं। 


6. और येह लोग रहमतसे पहले आपसे अजाब तलब 
करने में जल्दी करते हैं, हालांकि उनसे पहले कई अजाब 
गुजर चुके हैं, और (ऐ हबीब!) बेशक आपका रब लोगों 
के लिए उनके जुल्मके बा वजूद बख्शिशवाला है और 
यकीनन आपका रब सख्त अजूब देनेवाला (भी) है। 








7. और काफिर लोग केहते हैं कि इस (रसूल) पर उनके 
रबकी तरफसे कोई निशानी क्‍यों नहीं उतारी गई? (ऐ. 
रसूले मुकर्रम !)) आप तो फूकृत (ना फ्रमानों को अंजामे 
बदसे) डरानेवाले और (दुनिया की) हर कौम के लिए 
हिदायत बहम पहुंचानेवाले हैं। 


8. अल्लाह जानता है जो कुछ हर मादा अपने पेट में उठाती 
है और रहम जिस कृदर सुकड़ते और जिस कृदर बढ़ते हैं, 
और हर चीज उसके हां मुकर्रर हृद के साथ है। 
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(और) आ'/ला रुत्बेवाला है। (6) 89४ । 
]0. तुम में से जो शख्स आहिस्ता बात करे और जो बुलंद 

आवाजुसे करे और जो रात (की तारीकी) में छुपा हो और 

जो दिन (की रौशनी) में चलता फिरता हो (उसके लिए) 

सब बराबर हैं। 


अर 4 9, ०० (६4 ६ ७5) 47 
9, वोह हर निहां और अयां को जाननेवाला है सबसे बरतर 5<.२५| ४5५७८) ५ कर | (५३ 


]. (हर) इन्सान के लिए यके बाद दीगरे आनेवाले 
(फ्रिश्ते) हैं जो उसके आगे और उसके पीछे अल्लाहके 
हुक्मसे उसकी निगेहबानी करते हैं । बेशक अछाह किसी 
कौमकी हालत को नहीं बदलता यहां तक कि वोह लोग 
अपने आपमें खुद तब्दीली पैदा कर डालें, और जब 
अल्लाह किसी कौमके साथ (उसकी अपनी बद 
आ'मालियों की वजह से) अजाबका इरादा फरमा लेता है 


०३४३७ 


तो उसे कोई टाल नहीं सकता, और न ही उनके लिए 
अल्लाहके मुकाबले में कोई मददगार होता है। 

]2. वोही है जो तुम्हें (कभी) डराने और (कभी) उम्मीद 
दिलाने के लिए बिजली दिखाता है और (कभी) भारी 
(घने) बादलों को उठाता है। 

]3. (बिजलियों और बादलों की) गरज (या उस पर 
मु-त-अय्यन फरिश्ता) और तमाम फरिश्ते उसके 
खौफसे उसकी हम्द के साथ तस्बीह करते हैं, और वोह 
कड॒कती बिजलियां भेजता है फिर जिस पर चाहता है उसे 
गिरा देता है, और वोह (कुफ्फार कुदरतकी इन निशानियों 
के बावजूद) अल्लाहके बारे में झगड़ा करते हैं, और वोह 
सख्त तदबीरो गिरफ्तवाला है। 


]4. उसीके लिए हक्क (या'नी तौहीद) की दा'वत है, और 
वोह (काफिर) लोग जो उसके सिवा (मा'बूदाने बातिला 
या'नी बुतों) की इबादत करते हैं, वोह उन्हें किसी चीज 
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) हैं 


का जवाब भी नहीं दे सकते | उनकी मिसाल तो सिर्फ उस 
शख्स जैसी है जो अपनी दोनों हथेलियां पानी की तरफ 
फैलाए (बैठा) हो कि पानी (खुद) उसके मुंह तक पहुंच 
जाए और (यूं तो) वोह (पानी) उस तक पहुंचनेवाला नहीं, 
और (इसी तरह) काफिरों का (बुतों की इबादत और 
उनसे) दुआ करना गुमराही में भटकने के सिवा कुछ नहीं । 


]5. और जो कोई (भी) आस्मानों और जूमीन में है वोह 
तो अल्लाह ही के लिए सजदह करता है (बा'जु) खुशी से 
और (बा'जु) मजबूरन और उनके साए (भी) सुब्हो शाम 
(उसी को सज्दह करते हैं तो फिर उन काफिरोंने अल्लाह 
को छोड कर बुतों की सज्दह रेजी क्यूं शुरुअ कर ली है)। 


]6. (उन काफिरों के सामने) फरमाइए कि आस्मानों 
और जमीन का रब कौन है ? आप (खुद ही) फरमा 


दीजिए : अल्लाह है । (फिर) आप (उनसे दर्याफ्त) 
'फरमाइए ; क्‍या तुमने उसके सिवा (उन बुतों) को 
कारसाजु बना लिया है जो न अपनी जातों के लिए किसी 
नफे' के मालिक हैं और न किसी नुक्सान के । आप फ्रमा 
दीजिए क्या अँधा और बीना बराबर हो सकते हैं या क्या 
तारीकियां और रौशनी बराबर हो सकती हैं । क्या उन्होंने 
अल्लाह के लिए ऐसे शरीक बनाए है जिन्होंने अल्लाहकी 
मख्लूक की तरह (कुछ मख्लूक) खुद (भी) पैदा की हो, 
सो (उन बुतों की पैदा कर्दह) उस मख्लूक से उनको 
तशाबोह (या'नी मुगालता) हो गया हो, फरमा दीजिऐ : 
अल्लाह ही हर चीज का खालिक है और वोह एक है, वोह 
सब पर गालिब है। 

]7. उसने आस्मानकी जानिबसे पानी उतारा तो वादियां 
अपनी (अपनी) गुंजाइश के मुताबिक बेह निकलीं, फिर 
सैलाब की रव ने उभरा हुवा झाग उठा लिया, और जिन 
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चीजों को आगमें तपाते हैं, जेवर या दूसरा सामान बनाने 
के लिए उस पर भी वैसा ही झाग उठता है, इस तरह अल्लाह 
हक और बातिल की मिसालें बयान फरमाता है, सो झाग 
तो (पानीवाला हो या आगवाला सब) बेकार हो कर रेह 
जाता है और अल्बत्ता जो कुछ लोगों के लिए नफा' बख्श 
होता है वोह जुमीनमें बाकी रहता है अल्लाह इस तरह 
मिसालें बयान फरमाता है। 


]8. ऐसे लोगों के लिए जिन्होंने अपने रबका हुक्म कुबूल 

किया भलाई है, और जिन्होंने उसका हुक्म कुबूल नहीं 
किया अगर उनके पास वोह सब कुछ हो जो जूमीनमें है 
और उसके साथ उतना और भी हो सो वोह उसे (अजूब से 
नजात के लिए) फिद्या दे डालें (तब भी) उन्ही लोगों का 
हिसाब बुरा होगा, और उनका ठिकाना दोजूख है और वोह 
निहायत बुरा ठिकाना है। 


9. भला वोह शख्स जो येह जानता है कि जो कुछ 
आपकी तरफ आपके रबकी जानिब से नाजिल किया गया 
है हक्क है, उस शख्स के मानिन्द हो सकता है जो आधा है, 
बात येही है कि नसीहत अक्लमंद ही कुबूल करते हैं। 





20. जो लोग अल्लाहके अहद को पूरा करते हैं और कौलो 
करार को नहीं तोड़ते। 


2. और जो लोग इन सब (हुकूकुल्लाह, हुकूकुर्रसूल, 
हुकूकुल इबाद और अपने हुकूके कराबत) को जोड़े 
रखते हैं, जिनके जोड़े रखनेका अछााहने हुक्म फरमाया है 
और अपने रब की खशिष्यत में रेहते हैं और बुरे हिसाब से 
खाइफ रेहते हैं। 
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22. और जो लोग अपने रबकी रजा जूई के लिए सत्र 
करते हैं और नमाज काइम रखते हैं और जो रिज्कृ 
हमने उन्हें दिया है उसमें से पोशीदह और ए'लानिया 
(दोनों तरह) खर्च करते हैं और नेकीके जुरीए बुराई 
को दूर करते रेहते हैं येही वोह लोग हैं जिनके लिए 
आखिरतका (हसीन) घर है। 


23. (जहां) सदा बहार बागूत हैं उनमें वोह लोग दाखिल 
होंगे और उनके आबाओ अजदाद और उनकी बीवियों 
और उनकी औलाद में से जो भी नेकूकार होगा और 
'फरिश्ते उनके पास (जन्नतके) हर दरवाजे से आएंगे। 


24. (उन्हें खुश आमदीद केहते और मुबारक बाद देते हुए 
कहेंगे) तुम पर सलामती हो तुम्हारे सब्र करने के सिले में, 
पस (अब देखो) आखिरत का घर क्या खूब है। 


25. और जो लोग अल्लाहका अहद उसके मजूबूत करने 
के बाद तोड़ देते हैं और उन तमाम (रिश्तों और हुकूक) 
को क॒ता' कर देते हैं जिनके जोड़े रखने का अलाहने हुक्म 
'फरमाया है और जूमीनमें फसाद अंगेजी करते हैं उन्ही 
लोगों के लिए ला'नत है और उनके लिए बुरा घर है। 


26. अल्लाह जिसके लिए चाहता है रिज्क कुशादह फरमा 
देता है और (जिसके लिए चाहता है) तंग कर देता है, और 
वोह (काफिर) दुनियाकी जिन्दगी से बहुत मसरूर हें, 
हालांकि दुन्‍्यवी जिन्दगी आखिरत के मुकाबले में एक 
हकीर मताअ के सिवा कुछ भी नहीं । 
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27. और काफिर लोग येह केहते हैं कि इस (रसूल) पर 
इसके रबकी जानिबसे कोई निशानी क्‍यों नहीं उतरी, 
'फुरमा दीजिए : बेशक अल्लाह जिसे चाहता है (निशानियों 
के बावजूद) गुमराह ठेहरा देता है और जो उसकी तरफ 








र॒ुजूअ करता है उसे अपनी जानिब रहनुमाई फरमा देता है। 


28. जो लोग ईमान लाए और उनके दिल अल्लाह के 
जिक्रसे मुत्मइन होते हैं, जान लो कि अल्लाह ही के जिक्रसे 
दिलों को इत्मीनान नसीब होता है। 


29. जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
उनके लिए (आखिरत में) ऐशो मुसर्रत है और उमदह 
ठिकाना है। 

30. (ऐ हबीब!) इसी तरह हमने आपको ऐसी उम्मत में 
(रसूल बना कर) भेजा है कि जिससे पहले हकीकत में 


उम्मत है ) ताकि आप उन पर वोह (किताब) पढ़ कर सुना 
दें जो हमने आपकी तरफ वही की है और वोह रहमान का 
इन्कार कर रहे हैं, आप फरमा दीजिए : वोह मेरा रब है 
उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, उस पर मैंने भरोसा किया 
है और उसी की तरफ मेरा र॒जूअ है। 


3]. और अगर कोई ऐसा कुरआन होता जिसके जुरीए 
पहाड़ चला दिए जाते या उससे जमीन फाड दी जाती या 
उसके जरीए मुर्दोंसे बात करा दी जाती (तब भी वोह 
ईमान न लाते), बल्कि सब काम अल्लाहही के इख्तियारमें 
हैं, तो क्या ईमानवालों को (येह) मा'लूम नहीं कि अगर 
अल्लाह चाहता तो सब लोगों को हिदायत फरमा देता, और 
हमेशा काफिर लोगों को उनके करतूतों के बाइस कोई (न 
कोई) मुसीबत पहुंचती रहेगी या उनके घरों (या'नी 


(सारी) उम्मतें गुजुर चुकी हैं (अब येह 
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) हैं 


बस्तियों) के आसपास उतरती रहेगी यहां तक कि अल्लाह 


र्ज 


का वा'दए (अजाब) आ पहुंचे, बेशक अल्लाह वा'दा 
खिलाफी नहीं करता। 


(३० 
फघ 


घक्जजः 


32. और बेशक आपसे कृब्ल (भी कुफ्फार की 
जानिबसे) रसूलों के साथ मजाक किया जाता रहा सो मैंने 
काफिरों को मोहलत दी फिर मैंने उन्हें (अजाब की) 
गिरफ्त में ले लिया, फिर (देखिए) मेरा अजाब कैसा था। 


3, 
(० 
8६४७. 


है 
के 


33. क्‍या वोह (अल्लाह) जो हर जान पर उसके आ'माल 
की निगेहबानी फूरमा रहा है और (वोह बुत जो काफिर) 
लोगोंने अल्लाहके शरीक बना लिए (एक जैसे हो सकते हैं? 
हरगिज नहीं)। आप फ्रमा दीजिए कि उनके नाम (तो) 


बताओ । (नादानो!) क्‍या तुम उस (अल्लाह) को उस 
चीजूकी खबर देते हो जिस (के वजूद) को वोह सारी 


(जिनका हकीकत से कोई त-अल्ुक नहीं) बल्कि 
(हकीकृत येह है कि) काफिरों के लिए उनका फ्रेब 
खुशनुमा बना दिया गया है और वोह (सीधी) राहसे रोक 
दिए गए हैं, और जिसे अछाह गुमराह ठेहरा दे तो उसके 
लिए कोई हादी नहीं हो सकता। 


34. उनके लिए दुन्यवी जिन्दगी में (भी) अजाब है और 
यकीनन आखिरत का अजाब जियादह सख्त है और उन्हें 
अल्लाह (के अजाब) से कोई बचानेवाला नहीं । 


जन्नतका परहेजगारों ! 42 व ७ 
35. उस जन्नतका हाल जिसका परहेजगारों से वा'दा ८:६%)| 
किया गया है (येह है) कि उसके नीचेसे नेहरें बेह रही हैं, (६६/ 0 कलर (६2६ 2. 3 आओ 
उसका फल भी हमेशा रेहनेवाला है और उसका साया | 26७» ५७३०० ४३ 27० 


(भी), येह उन लोगों का (हुस्ने) अंजाम है जिन्होंने तक्वा &2 हे (4० ५8) ध [2५ ६० "० 


जुमीन में नहीं जानता या (येह सिर्फ) जूहिरी बातें ही हैं 
के 3७७ > 





इख्तियार किया, और काफिरों का अंजाम आतिशे 
दोजुख है। 

36. और जिन लोगों को हम किताब (तौरात) दे चुके हें 
(अगर वोह सहीह मोमिन हैं तो) वोह इस (कुर्ान) से 
खुश होते हैं जो आपकी तरफ नाजिल किया गया है और 
उन (ही के) फिरकों में से बा'ज॒ ऐसे भी हैं जो इसके कुछ 
हिस्से का इन्कार करते हैं, फूरमा दीजिए कि बस मुझे तो 
येही हुक्म दिया गया है कि मैं अल्लाह की इबादत करूं और 
उसके साथ (किसी को) शरीक न ठेहराऊं, उसी की तरफ 
मैं बुलाता हूं और उसी की तरफ मुझे लौट कर जाना है। 


37. और इसी तरह हमने इस (कुर्जान) को हुक्म बना 
कर अरबी जुबानमें उतारा है, और (ऐ सुननेवाले !) अगर 
तूने उन (काफिरों) की ख़्वाहिशात की पैरवी की इसके 
बाद कि तेरे पास (कतई) इल्म आ चुका है तो तेरे लिए 
अल्लाह के मुकाबले में न कोई मददगार होगा और न कोई 
मुहाफिज। 

38. और (ऐ रसूल !) बेशक हमने आपसे पहले 
(बहुतसे) पयगृम्बरों को भेजा और हमने उनके लिए 
बीवियां (भी) बनाई और औलाद (भी), और किसी 
रसूल का येह काम नहीं कि वोह निशानी ले आए मगर 
अल्लाहके हुक्मसे, हर एक मीआद के लिए एक 
नविश्ता है। 

39. अल्लाह जिस (लिखे हुए) को चाहता है मिटा देता है 
और (जिसे चाहता है) सब्त फरमा देता है, और उसीके 
पास असल किताब (लौहे महूफूज) है। 


40. और अगर हम (उस अजाबका) कुछ हिस्सा जिसका 
हमने उन (काफिरों) से वा'दा किया है आपको (हयाते 
जाहिरी में ही) दिखा दें या हम आपको (इससे कब्ल) उठा 


39: 
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लें (येह दोनों चीजें हमारी मर्जी पर मुन्हसिर हैं) आप पर 
तो सिर्फ (अहकाम के पहुंचा देने की जिम्मेदारी है और 
हिसाब लेना हमारा काम है। 


4. क्या वोह नहीं देख रहे कि हम (उनके जेरे तसल्ल॒ुत) 
जुमीन को हर तरफ से घटाते चले जा रहे हैं (और उनके 
बेश्तर इलाके रफ़््ता रफ्ता इस्लाम के ताबे' होते जा रहे हैं), 
और अल्लाह ही हुक्म फरमाता है कोई भी उसके हुक्म को 
रद करनेवाला नहीं, और वोह हिसाब जल्द लेनेवाला है। 


42. और बेशक उन लोगों ने भी मक्रो फरेब किया था जो 
उनसे पहले हो गुजरे हैं सो उन सब तदबीरों को तोड़ना 
(भी) अल्लाह के इख्तियार में है। वोह खूब जानता है जो 
कुछ हर शख्स कमा रहा है, और कुफ्फ़ार जल्द ही जान 
लेंगे कि आखिरतका घर किसके लिए है। (9 प्र ] | | 


तर 3 श्र |] 4 2 
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) है 


जिसे हमने आपकी तरफृ उतारा है ताकि आप लोगों को 
(कुफ्र की) तारीकियों से निकाल कर (ईमान के) नूर की 
जानिब ले आएं (मजीद येह कि) उनके रबके हुक्म से 
उसकी राह की तरफ (लाएं) जो गृल्बेवाला सब 
खूबियोंवाला है। 

2. वोह अल्लाह कि जो कुछ आस्मानों में और जो कुछ 
जमीन में है (सब) उसीका है, और कुफ्फार के लिए सख्त 
अजाब के बाइस बरबादी है। 


3. (येह) वोह लोग हैं जो दुन्यवी जिन्दगी को आखिरत 
के मुकाबले में जियादह पसंद करते हैं और (लोगों को) 
अल्लाहकी राह से रोकते हैं और इस (दीने हक्क) में 
कजी तलाश करते हैं | येह लोग दूर की गुमराही में 
(पड चुके) हैं। 


4. और हमने किसी रसूलको नहीं भेजा मगर अपनी 
कौमकी जृबान के साथ ताकि वोह उनके लिए (पैगामे 


हक्क) खूब वाजेह कर सके, फिर अल्लाह जिसे चाहता है 
गुमराह ठेहरा देता है और जिसे चाहता है हिदायत बख्शता 
है, और वोह गालिब हिक्मतवाला है। 


5. और बेशक हमने मूसा (#£“ ) को अपनी निशानियों 
के साथ भेजा कि (ऐ मूसा!) तुम अपनी कौमको अधैरों से 
निकाल कर नूर की तरफ ले जाओ और उन्हें अल्लाह के 
दिनों की याद दिलाओ (जो उन पर और पहली उम्मतों पर 
आ चुके थे) | बेशक उसमें हर जियादह सब्र करनेवाले 
(और) खूब शुक्र बजा लानेवाले के लिए निशानियां हैं । 


6. और (वोह वक्‍त याद कीजिऐ) जब मूसा (#£“)ने 
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अपनी कौमसे कहा : तुम अपने ऊपर अल्लाहके (उस) 
इनाम को याद करो जब उसने तुम्हें आले फिरऔनसे 
नजात दी जो तुम्हें सख्त अजाब पहुंचाते थे और तुम्हारे 
लड॒कों को जुब्ह कर डालते थे और तुम्हारी औरतों को 
जिन्दा छोड़ देते थे, और उसमें तुम्हारे रबकी जानिब से 
बडी भारी आजूमाइश थी। 


7. और (याद करो) जब तुम्हारे रबने आगाह फरमाया कि 
अगर तुम शुक्र अदा करोगे तो मैं तुम पर (ने'मतों में) जुर्॒‌र 
इजाफा करूंगा और अगर तुम नाशुक्री करोगे तो मेरा 


अजाब यकीनन सख्त है। 


8. और मूसा (#£“) ने कहा ; अगर तुम और वोह सब 
के सब लोग जो जमीन में हैं कुफ्र करने लगें तो 
बेशक अल्लाह (उन सबसे) यकीनन बे नियाज्‌ लाइके 
हम्दो सना है। 


9. क्या तुम्हें उन लोगों की खबर नहीं पहुंची जो तुमसे 
पहले हो गुजरे हैं, (वोह) कौमे नूह और आद और समूद 
(की कोौमों के लोग) थे और (कुछ) लोग जो उनके बाद 
हुए, उन्हें अल्लाह के सिवा कोई नहीं जानता (क्यों कि वोह 
सफ्हए हस्ती से बिलकुल नीस्तो नाबूद हो चुके हैं), उनके 
पास उनके रसूल वाजेह निशानियों के साथ आए थे पस 
उन्होंने (अज राहे तमस्खुरो इनाद) अपने हाथ अपने मूंहों 
में डाल लिए और (बड़ी जसारत के साथ) केहने लगे : 
हमने उस (दीन) का इन्कार कर दिया जिसके साथ तुम 
भेजे गए हो और यकीनन हम उस चीजू की निस्बत 
इज्तिराब अंगेज शक में मुब्तिला हैं जिसकी तरफ तुम हमें 
दा'वतदेते हो। 
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0. उनके पयग॒म्बरों ने कहा : क्या अल्लाहके बारे में शक 

है जो आस्मानों और जमीनका पैदा फरमानेवाला है, (जो) 
तुम्हें बुलाता है कि तुम्हारे गुनाहों को तुम्हारी खातिर बख्श 
दे और (तुम्हारी ना फरमानियों के बावजूद) तुम्हें एक 
मुकर्रर मीआद तक मोहलत दिए रखता है । वोह 
(काफिर) बोले तुम तो सिर्फ हमारे जैसे बशर ही हो, तुम 
येह चाहते हो कि हमें उन (बुतों) से रोक दो जिनकी 
परस्तिश हमारे बापदादा किया करते थे, सो तुम हमारे पास 
कोई रौशन दलील लाओ। 


]।. उनके रसूलोंने उनसे कहा : अगरचे हम (नफ्से 
बशरिय्यत में) तुम्हारी तरह इन्सान ही हैं लेकिन (इस फूर्क 
पर भी गौर करो कि) अल्लाह अपने बंदों में से जिस पर 
चाहता है एहसान फरमाता है (फिर बराबरी कैसी ?), 
और (रेह गई रौशन दलील की बात) येह हमारा काम नहीं 
कि हम अल्लाहके हुक्म के बिगैर तुम्हारे पास कोई दलील 
ले आएं, और अल्लाह ही पर मोमिनों को भरोसा करना 
चाहिए। 

]2.और हमें क्या है कि हम अल्लाह पर भरोसा न करें दर 
आं हाली कि उसीने हमें (हिदायतो कामयाबी की) राहें 
दिखाई हैं, और हम जरूर तुम्हारी अजिय्यत रसानियों पर 
सब्र करेंगे, और अहले तवक्कल को अल्लाह ही पर तबक्कल 
करना चाहिए। 


]3. और काफिर लोग अपने पयग॒म्बरों से केहने लगे : 
हम बहर सूरत तुम्हें अपने मुल्क से निकाल देंगे या तुम्हें 
जुरूर हमारे मजुहब में लौट आना होगा, तो उनके रबने 
उनकी तरफ वही भेजी कि हम जालिमों को जूरूर 
हलाक कर देंगे। 
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]4.और उनके बाद हम तुम्हें जुरूर (उसी) मुल्क में 
आबाद फरमाएंगे। येह (वा'दा) हर उस शख्स के लिए है 
जो मेरे हुजूर खड़ा होने से डरा और मेरे वा'दए (अजाब) 
से खाइफू हुआ। 


]5. और (बिल आखिर) रसूलोंने (अल्लाहसे) फृत्ह मांगी 
और हर सरकश जिद्दी ना मुराद हो गया। 


]6. उस (बरबादी) के पीछे (फिर) जहन्नम है और उसे 
पीपका पानी पिलाया जाएगा। 


]7. जिसे वोह ब मुशकिल एक एक घूंट पीएगा और उसे 

हलक से नीचे उतार न सकेगा, और उसे हर तरफसे मौत 
आ घेरेगी और वोह मर (भी) न सकेगा, और (फिर) 
उसके पीछे (एक और) बड़ा ही सख्त अजाब होगा। 


]8. जिन लोगों ने अपने रबसे कुफ्र किया है, उनकी 
मिसाल येह है कि उनके आ'माल (उस) राख की मानिन्द 
हैं जिस पर तेजु आंधी के दिन सख्त हवाका झोंका आ 
गया, वोह उन (आ'माल) में से जो उन्होंने कमाए थे 
किसी चीज पर काबू नहीं पा सकेंगे । येही बहुत दूर की 
गुमराही है। 


9. (ऐ सुननेवाले !) कया तूने नहीं देखा कि बेशक 
अल्लाहने आस्मानों और जमीन को हक्क (पर मब्नी 


हिक्‍्मत) के साथ पैदा फरमाया । अगर वोह चाहे (तो) 
तुम्हें नीस्तो नाबूद फूरमा दे और (तुम्हारी जगह) नई 
मख्लूक ले आए। 

20. और येह (काम) अल्लाह पर (कुछ भी) दुश्वार नहीं है। 


नाना 
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2]. और (रोजे महशर) अल्लाहके सामने सब (छोटे बडे) 
हाजिर होंगे तो (पैरवी करनेवाले) कमजोर लोग 
(ताकृतवर) मु-त-कब्बिरों से कहेंगे ; हम तो (उम्र भर) 
तुम्हारे ताबे' रहे तो क्या तुम अल्लाह के अजाब से भी हमें 
किसी कृदर बचा सकते हो? वोह (उमरा अपने पीछे 
लगनेवाले ग्रीबोंसे) कहेंगे ; अगर अल्लाह हमें हिदायत 
करता तो हम तुम्हें भी जुरूर हिदायत की राह दिखाते (हम 
खुदभी गुमराह थे सो तुम्हें भी गुमराह करते रहे) | हम पर 
बराबर है ख्वाह (आज) हम आहो जारी करें या सब्र करें 
हमारे लिए कोई राहे फरार नहीं है। 


22. और शैतान कहेगा जबकि फैसला हो चुकेगा कि 
बेशक अल्लाहने तुमसे सच्चा वा'दा किया था और मैंने 
(भी) तुमसे वा'दा किया था, सो मैंने तुमसे वा'दा 
खिलाफी की है, और मुझे (दुनिया में) तुम पर किसी 
किस्म का जोर नहीं था सिवाए इसके कि मैंने तुम्हें 
(बातिल की तरफृ) बुलाया सो तुमने (अपने मफादकी 
खातिर) मेरी दा'बत कुबूल की, अब तुम मुझे मलामत न 
करो बल्कि (खुद) अपने आपको मलामत करो | न मैं 
(आज) तुम्हारी फरियाद रसी कर सकता हूं और न तुम 
मेरी फरियाद रसी कर सकते हो | इससे पहले जो तुम मुझे 
(अल्लाहका) शरीक ठेहराते रहे हो बेशक मैं (आज) उससे 
इन्कार करता हूं । यकीनन जालिमों के लिए दर्दनाक 
अजाब है। 

23, और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
वोह जन्नतोंमें दाखिल किए जाएंगे जिनके नीचे से नेहरें 
बेह रही हैं (वोह) उनमें अपने रबके हुक्म से हमेशा रहेंगे, 
(मुलाकात के वक्‍त) उसमें उन का दुआइया कलिमा 
“सलाम” होगा। 
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24. क्‍या आपने नहीं देखा, अछाहने कैसी मिसाल बयान 
'फुरमाई है कि पाकीजा बात उस पाकीजा दरख्त के 
मानिन्द है जिसकी जड़ (जूमीन में) मजूबूत है और 
उसकी शाखें आस्मान में हैं। 


25. वोह (दरख्त) अपने रबके हुक्मसे हर वक्‍त फल दे 
रहा है और अल्लाह लोगों के लिए मिसालें बयान फरमाता 
है ताकि वोह नसीहत हासिल करें। 


26. और नापाक बातकी मिसाल उस नापाक दरख्त की 


सी है जिसे जृमीन के ऊपर ही से उखाड़ लिया जाए, उसे 
जरा भी करार (बबका) नहो। 


27. अल्लाह ईमानवालों को (इस) मजबूत बात (की 


बरकत) से दुनन्‍्यवी जिन्दगी में भी साबित कृदम रखता है 
और आखिरत में (भी)। और अल्लाह जालिमों को गुमराह 
ठेहरा देता है। और अल्लाह जो चाहता है कर डालता है। 


28. क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा जिन्होंने 
अल्लाहकी ने'मते (ईमान) को कुफ्रसे बदल डाला और 
उन्होंने अपनी कौमको तबाही के घरमें उतार दिया। 


29. (वोह) दोजख है जिसमें झोंके जाएंगे, और वोह बुरा 
ठिकाना है। 


30.और उन्होंने अछाह के लिए शरीक बना डाले ताकि 
वोह (लोगों को) उसकी राह से बेहकाएं। फूरमा दीजिए ; 
तुम (चंद रोजृह) फाइदा उठा लो बेशक तुम्हारा अंजाम 
आग ही की तरफ (जाना) है। 
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3]. आप मेरे मोमिन बंदोंसे फूरमा दें कि वोह नमाज 
काइम रखें और जो रिज्कु हमने उन्हें दिया है उस में से 
पोशीदह और ए'लानिया (हमारी राह में) खर्च करते रहें 
उस दिन के आनेसे पहले जिस दिनमें न कोई खरीदो 
'फुरोख्त होगी और न ही कोई (दुन्यावी) दोस्ती (काम 
आएगी)। 

32. अल्लाह वोह है जिसने आस्मानों और जमीन को पैदा 
'फरमाया और आस्मान की जानिबसे पानी उतारा फिर उस 
पानी के ज्रीए से तुम्हारे रिज्क के तौर पर फल पैदा किए, 
और उसने तुम्हारे लिए कश्तियों को मुसख्खुर कर दिया 
ताकि उसके हुक्मसे समन्दर में चलती रहें और उसने 
तुम्हारे लिए दरियाओं को (भी) मुसख्खुर कर दिया। 


33. और उसने तुम्हारे फ़ाइदे के लिए सूरज और चांदको 
(बा काइदह एक निजामका) मुतीअ बना दिया जो हमेशा 
(अपने अपने मदार में) गदिश करते रेहते हैं, और तुम्हारे 
(निजामे हयातके) लिए रात और दिन को भी (एक 
निजामके) ताबे'कर दिया। 


34.और उसने तुम्हें हर वोह चीजू आता फूरमा दी जो 
तुमने उससे मांगी, और अगर तुम अल्लाह की ने'मतोंको 
शुमार करना चाहो (तो) पूरा शुमार न कर सकोगे | बेशक 
इन्सान बड़ा ही जालिम बड़ा ही ना शुक्रगुजार है। 


35 और (याद कीजिऐ) जब इब्राहीम (#“) ने अर्ज 
किया : ऐ मेरे रब ! इस शहर (मक्का) को जाए अम्न बना दे 
और मुझे और मेरे बच्चों को इस (बात) से बचा ले कि हम 
बुतों की परस्तिश करें। 

36. ऐ मेरे रब ! उन (बुतों) ने बहुतसे लोगों को गुमराह 
कर डाला है। पस जिसने मेरी पैरवी की वोह तो मेरा होगा 
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और जिसने मेरी ना फुरमानी की तो बेशक तू बड़ा (49 ५/५१+ 
बख़शनेवाला निहायत महरबान है। 


37. ऐ हमारे रब ! बेशक मैंने अपनी औलाद 
(इस्माईल ४४/“ ) को (मक्काकी) बे आबो गियाह वादी में 
तेरे हर्मतवाले घरके पास बसा दिया है, ऐ हमारे रब ! ताकि 
वोह नमाज काइम रखें पस तू लोगों के दिलों को ऐसा कर 
दे कि वोह शौको महब्बत के साथ उनकी तरफ माइल रहें 
और उन्हें (हर तरहके) फलों का रिज्कु अता फरमा, ताकि 
वोह शुक्र बजा लाते रहें। 


38. ऐ हमारे रब ! बेशक तू वोह (सब कुछ) जानता है जो 
हम छुपाते हैं और जो हम जाहिर करते हैं, और अल्लाह पर 
कोई भी चीज न जूमीन में पौशीदह है और न ही आस्मानमें 
(मुख्फी है)। 


39. सब ता'रीफें अल्लाह के लिए हैं जिसने मुझे बुढ़ापे में 
इस्माईल और इस्हाक (#£“ दो फरजन्द) अता फरमाए, )5 पक कम |! 


(9) & ४ 


॥3 
री 
हि 


बेशक मेरा रब दुआ खूब सुननेवाला है। 


40. ऐ मेरे रब ! मुझे और मेरी औलाद को नमाज पर 
काइम रखनेवाला बना दे, ऐ हमारे रब ! और तू मेरी दुआ 
कुबूल फ्रमा ले। 

4]. ऐ हमारे रब ! मुझे बख्श दे और मेरे वालिदैन को 


(बख्श दे) # और दीगर सब मोमिनों को भी, जिस दिन ()) (2६7 4:62: 220 हा 
हिसाब काइम होगा। ष्ा 4 5%2५०::४१ ०४४) 


ज (यहां हजरत इब्राहीम ४४“ के हकीकी वालिद तारिख की तरफ इशारा है, येह काफिरो मुशरिक न थे बल्कि 
दीने हक्क पर थे, आजुर दर असल आपका चचा था, उसने आप ४४/“ को आप #£“ के वालिद की वफात के बाद 
पाला था, इस लिए उसे उरफन बाप कहा गया है, वोह मुशरिक था और आपको उसके लिए दुआए मग्‌फिस्तसे 
रोक दिया गया था जबकि यहां हकीकी वालिदैन के लिए दुआए मगृफिरत की जा रही है। येह दुआ अल्लाह 





42. और अल्लाह को उन कामों से हरगिज बेखबर न 
समझना जो जालिम अंजाम दे रहे हैं, बस वोह तो उन 
(जालिमों) को फूकृत उस दिन के लिए मोहलत दे रहा है 
जिसमें (खौफ के मारे) आंखें फटी रेह जाएंगी। 


43. वोह लोग (मैदाने हश्न की तरफ) अपने सर ऊपर 
उठाए दौड़ते जा रहे होंगे इस हाल में कि उनकी पलकें भी 
न झपकती होंगी और उनके दिल सकत से खाली हो 
रहे होंगे। 


44. और आप लोगों को उस दिनसे डराएं जब उन पर 
अजाब आ पहुंचेगा तो वोह लोग जो जुल्म करते रहे होंगे 
कहेंगे : ऐ हमारे रब ! हमें थोड़ी देर के लिए मोहलत दे दे 
कि हम तेरी दा'वतको कुबूल कर लें और रसूलों की 
पैरवी कर लें । (उनसे कहा जाएगा) कि कया तुम ही लोग 
पहले कृस्में नहीं खाते रहे कि तुम्हें कभी जुवाल नहीं 
आएगा। 


45. और तुम (अपनी बारी पर) उनही लोगोंके 
(छोडे हुए) मह॒ल्लात में रेहते थे (जिन्होंने अपने अपने दौर 
में) अपनी जानों पर जुल्म किया था हालांकि तुम पर अयां 
हो चुका था कि हमने उनके साथ कया मुआमला किया 
था और हमने तुम्हारे (फ़हम के) लिए मिसालें भी बयान 


१ 8 उन्होंने (दौलतो इक्तिदार के नशे में बद मस्त हो 
कर) अपनी तरफसे बड़ी फरेब कारियां कीं जब कि 
अल्लाह के पास उनके हर फरेब का तोड़ था, अगरचे 
उनकी मक्काराना तदबीरें ऐसी थीं कि उनसे पहाड़ भी 
उखड जाएं। 
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47. सो अल्लाहको हरगिजु अपने रसूलोंसे वा'दा 
खिलाफी करनेवाला न समझना! बेशक अल्लाह गालिब, 
बदला लेनेवाला है। 

48. जिस दिन (येह) जमीन दूसरी जुमीन से बदल दी 
जाएगी और जुम्ला आस्मान भी बदल दिए जाएंगे और 
सब लोग अल्लाहके र्‌ बर्‌ हाजिर होंगे जो एक है सब पर 
गालिब है। 


49. और उस दिन आप मुजरिमों को जृन्जीरों में 
जकडे हुए देखेंगे। 


50. उनके लिबास गंधक (या ऐसे रोगन) के होंगे (जो 
आगको खूब भड॒काता है) और उनके चेहरोंकों आग 
ढांप रही होगी। 

5. ताकि अल्लाह हर शख्स को उन (आ'माल) का 
बदला दे दे जो उसने कमा रख्खे हैं | बेशक अलाह 
हिसाब में जल्दी फरमानेवाला है। 

52. येह (कुर्आान) लोगों के लिए कामिलन पैगाम का 
पहुंचा देना है, ताकि उन्हें उसके जुरीए डराया जाए और 
येह कि वोह खूब जान लें कि बस वोही (अल्लाह) 
मा'बूदे यक्‍ता है और येह कि दानिशमंद लोग नसीहत 
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अल्लाहके नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है 


]. अलिफ लाम रा (हकीकी मा'ना अल्लाह और 
रसूल 762 ही बेहतर जानते हैं), येह (बरगुजीदह) 


किताब और रौशन कुर्जान की आयतें हैं। 
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2.कुफ्फार (आखिरत में मोमिनों पर अल्लाह की रहमत के 
मनाजिर देख कर) बार बार आरजू करेंगे कि काश ! वोह 
मुसलमान होते। 


3. आप (गृमगीन न हों) उन्हें छोड़ दीजिऐ वोह खाते 
(पीते) रहें और ऐश करते रहें और (उनकी ) झूटी उम्मीदें 
उन्हें (आखिरत से) गाफिल रखें फिर वोह अनकरीब 
(अपना अंजाम) जान लेंगे। 

4. और हमने कोई भी बस्ती हलाक नहीं की मगर येह कि 
उसके लिए एक मा/लूम नविश्तए (कानून) था (जिसकी 
उन्होंने खिलाफ वर्जी की और अपने अंजाम को जा 
पहुंचे)। 

5. कोई भी कौम (कानूने उरूजो जृवालकी) अपनी 
मुकर्ररह मुद्दत से न आगे बढ़ सकती है और न पीछे हट 


सकती है। 
6.और (कुफ्फार गुस्ताखी करते हुए) केहते हैं : ऐ वोह 


शख्स जिस पर कुरआन उतारा गया है बेशक तुम 


दीवाने हो। 
7. तुम हमारे पास फ्रिश्तों को क्‍यों नहीं ले आते अगर 


तुम सच्चे हो? 


8. हम फ्रिश्तों को नहीं उतारा करते मगर (फैसलए) 
हक्क के साथ (या'नी जब अजाब की घड़ी आ पहुंचे तो 
उसके निफाज के लिए उतारते हैं) और उस वक्त उन्हें 
मोहलत नहीं दी जाती। 


9.बेशक येह जिक्रे अजीम (कुरआन ) हमने ही उतारा है 
और यकीनन हम ही इसकी हिफूजृत करेंगे। 


]0. और बेशक हमने आपसे कब्ल पहली उम्मतों में भी 
रसूल भेजे थे। 


]|. और उनके पास कोई रसूल नहीं आता था मगर येह 
कि वोह उसके साथ मजाक किया करते थे। 


]2. इसी तरह हम उस (तमस्खुर और इस्तेहजाअ) को 
मुजरिमों के दिलों में दाखिल कर देते हैं। 


]3. येह लोग इस (कुरआन ) पर ईमान नहीं लाएंगे और 
बेशक पहलों की (येही) रविश गुजर चुकी है। 


]4. और अगर हम उन पर आस्मान का कोई दरवाजा 
(भी) खोल दें (और उनके लिए येह भी मुमकिन बना दें 
कि) वोह सारा दिन उसमें (से) ऊपर चढ़ते रहें। 


]5. (तब भी) येह लोग यकीनन (येह) कहेंगे कि हमारी 
आखें (किसी हीलाओ फरेब के जुरीए) बांध दी गई हैं 
बल्कि हम लोगों पर जादू कर दिया गया है। 


]6. और बेशक हमने आस्मानमें (कहकशाओं की सूरत 
में सितारों की हिफाजृत के लिए) क्ल्ए बनाए और हमने 
उस (खलाई काइनात) को देखनेवालों के लिए आरास्ता 


करदिया। 
]7. और हमने उस (आस्मानी काइनात के निजाम) को 


हर मर्दूद शैतान (या'नी हर सरकश कुव्वत के शर्र अंगेज्‌ 
अमल) से महफूज कर दिया। 


]8. मगर जो कोई भी चोरी छुपे सुनने के लिए आ घुसा 
तो उसके पीछे एक (जलता) चमकता शिहाब हो जाता है। 


]9. और जमीन को हमने (गोलाई के बावजूद) फैला 
दिया और हमने उसमें (मुख्तलिफ माद्दों को बाहम मिला 
कर) मजबूत पहाड़ बना दिए और हमने उसमें हर 
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्टि २0:०९: ९ ० ०९: शढ, 
4 जिन्सको (मतलूबा) तवाजुन के मुताबिक नश्वोनुमा दी। कै 
के ;) 

: ४६ | 20. और हमने उसमें तुम्हारे लिए अस्बाबे मईशत पैदा 
किए और उन (इन्सानों, जानवरों और परिन्दों) के लिए 
भी जिन्हें तुम रिज्क॒ मुहय्या नहीं करते। 


2. और (काइनात) की कोई भी चीज ऐसी नहीं है मगर 
येह कि हमारे पास उसके खजाने हैं और हम उसे सिर्फ 
मुअय्यन मिक्दार के मुताबिक ही उतारते रेहते हैं। 


22. और हम हवाओं को बादलों का बोझ उठाए हुए 
भेजते हैं फिर हम आस्मान की जानिबसे पानी उतारते हैं 
फिर हम उसे तुम ही को पिलाते हैं ओर तुम उसके खजाने 
रखनेवाले नहीं हो। 


23. और बेशक हम ही जिलाते हैं और मारते हैं और हम 


ही (सबके) वारिस (व मालिक) हैं। 


24. और बेशक हम उनको भी जानते हैं जो तुमसे पहले ०५ 4८४9५५--॥ ० ५५४४५ 


ःी 


गुजुर चुके और बेशक में आनेवालों को भी ८2 कई ॥४ 2 222८ 
सा चुके और बेशक हम बाद में आनेवा 6062.4 श्र ॥ 4 
जानते हैं। 

25. और बेशक आपका रब ही तो उन्हें (रोजे कियामत) 

जमा' फरमाएगा । बेशक वोह बड़ी हिक्मतवाला खूब £ ५४ के व ५ 

जाननेवाला है। ९०) ५४४ 

26.और बेशक हमने इन्सानकी (कौमियाई) तख्लीक॒  ) | (३४6 55) । है. 

ऐसे खुश्क बजनेवाले गारे से की जो (पहले) सिन रसीदह 

(और धूप और दीगर तबीइय्याती और कीमियाई असरात 

के बाइस तगय्युर पजीर हो कर) सियाह बूदार हो चुका था। 


20 ६ ) 3.८. // 
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27. और उससे पेहले हमने जिन्नों को शदीद जला 52 हि "5 


देनेवाली आगसे पैदा किया जिसमें धुवां नहीं था। 


28. और (वोह वाकिआ याद कीजिए) जब आपके रब 
ने फरिश्तोंसे फरमाया कि मैं सिन रसीदह (और) सियाह 
बूदार, बजनेवाले गारे से एक बशरी पैकर पैदा करने 
वाला हूं। 

29, फिर जब मैं उसकी (जाहिरी) तश्कीलको कामिल 
तौर पर दुरुस्त हालत में ला चुकूं और उस पैकरे (बशरी के 
बातिन) में अपनी (नूरानी) रह फूंक दूं तो तुम उसके लिए 
सज्दे में गिर पड़ना। 


30. पस (उस पैकरे बशरी के अंदर नूरे रब्बानी का 
चिराग जलते ही) सारे के सारे फरिश्तोंने सज्दह किया। 
3]. सिवाए इब्लीसके, उसने सज्दह करने वालों के साथ 
होने से इन्कार कर दिया। 


32. (अल्लाहने) इर्शाद फरमाया ; ऐ इब्लीस ! तुझे क्या हो 
गया है कि तू सज्दह करनेवालों के साथ न हुआ। 


33. (इब्लीस ने) कहा : में हरगिज॒ ऐसा नहीं (हो सकता) 
कि बशर को सज्दह करूं जिसे तूने सिन रसीदह (और) 
सियाह बूदार, बजनेवाले गारे से तख़लीक किया है। 


34. (अल्लाहने) फूरमाया : तू यहां से निकल जा पस 
बेशक तू मरदूद (रान्दए दरगाह) है। 

35. और बेशक तुझ पर रोजे जजा तक ला'नत (पड़ती) 
रहेगी। 


36. उसने कहा : ऐ परवरदिगार ! पस तू मुझे उस दिन 
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तक मोहलत दे दे (जिस दिन) लोग (दोबारह) उठाऐ. 
जाएंगे। 


37. अल्लाहने फूरमाया : सो बेशक तू मोहलत याफ्ता 
लोगों में से है। 


38. वक्‍्ते मुकर्ररह के दिन (कियामत) तक। 


39. इब्लीसने कहा : ऐ परवरदिगार ! इस सबब से जो 
तूने मुझे गुमराह किया मैं (भी) यकीनन उनके लिए जूमीन 
में (गुनाहों और ना फूरमानियों को) खूब आरास्ता-व- 
खुशनुमा बना दूंगा और उन सबको जूर्‌र गुमराह कर के 
रहूंगा। 

40. सिवाए तेरे उन बरगुजीदह बंदों के जो (मेरे और 
नफ्स के फरेबोंसे) खुलासी पा चुके हैं । 

4. अल्लाहने इर्शाद फरमाया : येह (इख्लास ही) रास्ता है 
जो सीधा मेरे दर पर आता है। 

42. बेशक मेरे (इख़्लास याफ्ता) बंदों पर तेरा कोई जोर 
नहीं चलेगा सिवाए उन भटके हुओं के जिन्होंने तेरी राह 
इख्तियार की। 


43. और बेशक उन सब के लिए वा'दे की जगह 
जहन्नम है । 

44. जिसके सात दरवाजे हैं, हर दरवाजे के लिए उनमें 
से अलग हिस्सा मख़्सूस किया गया है। 





45. बेशक मुत्तकी लोग बागों और चश्मों में रहेंगे। 
46.(उनसे कहा जाएगा) इनमें सलामती के साथ बे खौफ 
हो कर दाखिल हो जाओ। 


47. और हम वोह सारी कुदूरत बाहर खींच लेंगे जो 
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(दुनिया में) उनके सीनों में (मुगाल्ते के बाइस एक दूसरे 
से) थी, वोह (जन्नत में) भाई भाई बन कर आमने सामने 
बैठे होंगे। 

48. उन्हें वहां कोई तकलीफ न पहुंचेगी और न ही वोह 
वहां से निकाले जाएंगे। 





49. (ऐ हबीब!) आप मेरे बंदों को बता दीजिए कि मैं ही 
बेशक बड़ा बख़्शनेवाला निहायत महरबान हूं। 





50. और (इस बातसे भी आगाह कर दीजिए) के मेरा ही 
अजाब बड़ा दर्दनाक अजाब है। 

5]. और उन्हें इब्राहीम (#£“) के मेहमानों की खबर 
(भी) सुनाइए। 

52. जब वोह इब्राहीम (#£“) के पास आए तो उन्होंने 
(आपको) सलाम कहा | इब्राहीम (४४ ) ने कहा कि हम 
आपसे कुछ डर मेहसूस कर रहे हैं। 

53. (मेहमान फ्रिश्तों ने) कहा : आप खाइफ न हों हम 
आपको एक दानिश्मंद लड़के (की पैदाइश की) 
खुशखबरी सुनाते हैं। 


54. इब्राहीम (४2) ने कहा : तुम मुझे इस हाल में 
खुशखबरी सुना रहे हो जबकि मुझे बुढ़ापा लाहक॒ हो चुका 
है सो अब तुम किस चीज की खुशखबरी सुनाते हो। 


55. उन्होंने कहा ; हम आपको सच्ची बशारत दे रहे हैं सो 
आपना उम्मीद न हों । 


56. इब्राहीम (#£“) ने कहा : अपने रबकी रहमत से 
गुमराहों के सिवा और कौन मायूस हो सकता है। 
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57. इब्राहीम (#४४“) ने दरयाफृत किया $ ऐ (अल्लाहके) 
भेजे हुऐ फूरिश्तो ! (इस बिशारतके अलावा) और तुम्हारा 
क्या काम है ? (जिसके लिए आए हो)। 

58. उन्होंने कहा : हम एक मुजरिम कौमकी तरफ 
भेजे गए हैं। 


59. सिवाए लूत (४४“) के घराने के, बेशक हम 
उन सबको जरूर बचा लेंगे। 

60. बजुजु उनकी बीवी के, हम (येह) तय कर चुके हैं 
कि वोह जूर्‌र (अजाब के लिए) पीछे रेह जानेवालों 
में से है। 

6. फिर जब लूत (#४“) के खानदान के पास वोह 





फ्रिस्तादह (फ्रिश्ते) आए। 

62. लूत (#£“)ने कहा : बेशक तुम अजनबी लोग 
(मा' लूम होते) हो। 

63. उन्होंने कहा : (ऐसा नहीं) बल्कि हम आपके पास 
वोह (अजाब) ले कर आए हैं जिसमें येह लोग शक करते 
रहे हैं। 

64. और हम आप के पास हक (का फैसला) ले कर 
आए हैं और हम यकीनन सच्चे हैं। 

65. पस आप अपने अहले खानाको रातके किसी हिस्से 
में ले कर निकल जाइए और आप खुद उनके पीछे पीछे 
चलिए और आपमें से कोई मुड्‌ कर (भी) पीछे न देखे 
और आपको जहां जानेका हुक्म दिया गया है (वहां) चले 
जाइए। 

66. और हमने लूत (#£“) को उस फैसले से बज्‌रीए 
वही आगाह कर दिया कि बेशक उनके सुब्ह करते ही उन 
लोगों की जड़ कट जाएगी। 
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67. और अहले शहर (अपनी बद मस्ती में) खुशियां हम! 
मनाते हुए (लूत ४४“ के पास) आ पहुंचे। 

68. लूत (#४“ ) ने कहा : बेशक येह लोग मेरे मेहमान हैं 

पस तुम मुझे (इनके बारे में) शर्मसार न करो । 

69. और अल्लाह (के गृजृब) से डरो और मुझे र॒स्वा 

नकरो। 

70. वोह (बदमस्त लोग) बोले ! (ऐ लूत !) कया हमने 

तुम्हें दुनिया भर के लोगों (की हिमायत) से मना” नहीं 

किया था। 

7. लूत (॥४“)ने कहा : येह मेरी कौमकी बेटियां हैं 

अगर तुम कुछ करना चाहते हो तो (बजाए बद किर्दारी के 

इनसे निकाह कर लो)। 

72. (ऐ हबीबे मुकर्रम )) आप की उम्रे मुबारक की 

कुसम, बेशक येह लोग (भी कौमे लूतकी तरह) अपनी 

मस्ती में सरगर्दा फिर रहे हैं। 

73. पस उन्हें तुलूए आफ्ताब के साथ ही सख्त आतर्शी ८४, ०४ 2080 | 8००४ 
कड़कने आ लिया। 

74. सो हमने उनकी बस्तीको जेरो जूबर कर दिया और (४ ०४5 (६४५५८ (६:२७ (हब 
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76.और बेशक वोह बस्ती एक आबाद रास्ते पर वाके' है। (६9) (रियर 
वि 7 


77. बेशक इस (वाकिआए कौमे लूत) में अहले ईमानके.. ६9 ४-५ 502 
लिए निशानी (इब्ररत) है। 


78. और बेशक बाशिन्दगाने ऐका (या'नी घनी झाडियों 
के रेहनेवाले) भी बड़े जालिम थे। 
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79. पस हमने उनसे (भी) इन्तिकाम लिया, और येह 
दोनों (बस्तियां) खुले रास्ते पर (मौजूद) हैं। 





80. और बेशक वादिए हिज़के बाशिन्दोंने भी रसूलों को 
झुटलाया। 


8. और हमने उन्हें (भी) अपनी निशानियां दीं मगर वोह 
उनसे र्‌ गर्दानी करते रहे। 


82. और वोह लोग बे खौफो खतर पहाड़ों में घर 
तराश्ते थे। 


83. तो उन्हें (भी) सुब्ह करते ही खौफनाक कड॒कने 
आपकड़ा। 

84. सो जो (माल) वोह कमाया करते थे वोह उनसे 
(अल्लाहके अजाब) को दफा' नकर सका। 


85. ओर हमने आस्मानों और जुमीनको और जो कुछ उन 
दोनों के दरमियान है अबस पैदा नहीं किया, और यकीनन 
कियामत की घड़ी आनेवाली है सो (ऐ अख्लाके 
मुजस्सम !) आप बडे हुस्नो खूबी के साथ दरगुजर 
करते रहिए। 

86. बेशक आपका रबही सबको पैदा फूरमानेवाला खूब 
जाननेवाला है। 

87. और बेशक हमने आपको बार बार दोहराई जानेवाली 
सात आयतें (या'नी सूरए फातिहा) और बड़ी 
अजुमतवाला कुरआन अता फ्रमाया है। 


88. आप उन चीजों की तरफ निगाह उठा कर भी न 
देखिए जिनसे हमने काफिरों के गिरोहों को (चंद रोजृह) 


१६ हु 4 
दि पृ हर.४ ८ » 


2॥ 3८ /€ 
2० ५४००४। ह 
(0) ८2.2. के 
(७2 2०००) 

हर ई ८६ &<॥ ।/ 5 >०८4॥ 
७०% 2 ] (आ 5 
3 /#39५ 29 
(9 ५४५०८ 

४ >ऊ% ३० 4६ 
७3 ०४०८५ |+ ० 5 
(9) 23 ॥६ 92 
(९४2१ ५४४ 
9 23६ 24 ६६६ 
> 4०0० (३००० 


७५ 5/०५५०,०४६४ ५४५ 
८ ० | ६,» है नै | 86४ 43 
4200८ 5 *४ ०) ४६: 
> (कक कं (५5.2 मैं; 2६4:«५ 
(09) 6० 7००० 7४.० ५०५५) 


५425 /२2 404 3,» की 
७(24ई29486! 
3९ (६7 2 ७ /मासकी 424 हर: ४ 

55६0 ५४७८८८५४४५ 


(9 किस ०“, /2 ्ट्ा 
(95%5-5%)॥ 


ऐश के लिए बेहरामंद किया है, और उन (की गुमराही) 
पर रंजीदह खातिर भी न हों और अहले ईमान (की 
दिलजूई) के लिए अपने (शफ्कृतो इल्तिफात के) बाजू 
झुकाए रखिए। 

89, और फरमा दीजिए कि बेशक (अब) मैं ही (अजाबे 
इलाहीका) वाजेह-व-सरीह डर सुनानेवाला हूं। 


90. जैसा (अजाब) कि हमने तक्सीम करनेवालों 
(या'नी यहूदो नसारा) पर उतारा था। 


9]. जिन्होंने कुरआन को टुकड़े टुकड़े (कर के 
तक्सीम) कर डाला (या'नी मुवाफिक आयतों को मान 
लिया और गैर मुवाफिक को न माना)। 

92. सो आपके रबकी कुसम ! हम उन सबसे जरूर 
पुरसिश करेंगे। 

93. उन आ'माल से मु-त-अल्लिक जो वोह करते रहे थे। 


94. पस आप वोह (बातें) ए'लानिया केह डालें जिनका 
आपको हुक्म दिया गया है और आप मुशरिकों से मुंह फेर 
लीजिए। 

95. बेशक मजाक करनेवालों (को अंजाम तक पहुंचाने) 
के लिए हम आपको काफी हैं। 

96. जो अल्लाहके साथ दूसरा मा'बूद बनाते हैं सो वोह 
अनकरीब (अपना अंजाम) जान लेंगे। 


97.और बेशक हम जानते हैं कि आपका सीनए 
(अक्दस) उन बातों से तंग होता है जो वोह केहते हैं। 


98. सो आप हम्द के साथ अपने रबकी तस्बीहू किया 
करें और सुजूद करनेवालों में (शामिल) रहा करें । 
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99, और अपने रबकी इबादत करते रहें यहां तक कि 
आपको (आपकी शान के लाइक) मुकामे यकीन मिल 
जाए (या'नी इन्शिराहे कामिल नसीब हो जाए या लम्हए 
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अल्लाहके नाम से शुरृअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. अल्लाह का वा'दा (करीब) आ पहुंचा सो तुम उसके 
चाहनेमें उज्लत न करो । वोह पाक है और वोह उन चीजों 
से बरतर है जिन्हें कुफ्फ़ार (उसका) शरीक ठेहराते हैं। 

2. वोही फ्रिश्तोंको वही के साथ (जो जुम्ला ता'लीमाते 
दीन की रह और जान है) अपने हुक्मसे अपने बंदों में से 
जिस पर चाहता है नाजिल फरमाता है कि (लोगोंको) डर 
सुनाओ कि मेरे सिवा कोई मा'बूद नहीं सो मेरी परहेजुगारी 
इख्तियार करो। 


3. उसीने आस्मानों और जुमीनको दुरुस्त तदबीर के साथ 
पैदा फरमाया, वोह उन चीजोंसे बरतर है जिन्हें कुफ्फार 
(उसका) शरीक गरदानते हैं। 

4. उसीने इन्सान को एक तौलीदी क॒तरे से पैदा फरमाया, 
फिर भी वोह (अल्लाहके हुजूर मुतीअ होने की बजाए) 
खुला झगड़ालू बन गया। 





5. और उसीने तुम्हारे लिए चौपाए पैदा फरमाए, उनमें 
तुम्हारे लिए गर॒म लिबास है और (दूसरे) फृवाइद हैं और 
उनमें से बा'ज्‌ को तुम खाते (भी) हो। 


6. और उनमें तुम्हारे लिए रौनक (और दिलकशी भी) है 
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जब तुम शाम को चरागाह से (वापस) लाते हो और जब 
तुम सुब्हको (चराने के लिए ) ले जाते हो। 


7. और येह (जानवर) तुमहारे बोझ (भी) उन शहरों तक 
उठा ले जाते हैं जहां तुम बिगैर जान्काह मशक्कत के नहीं 
पहुंच सकते थे, बेशक तुम्हारा रब निहायत शफ्कृतवाला 
निहायत महरबान है। 


8. और (उसीने) घोड़ों और ख॒च्चरों और गधों को (पैदा 
किया) ताकि तुम उन पर सवारी कर सको और वोह 
(तुम्हारे लिए) बाइसे जीनत भी हों, और वोह (मजीद 
ऐसी बा जीनत सवारियों को भी) पैदा फरमाएगा जिन्हें 


तुम (आज) नहीं जानते। 
9. और दरमियानी राह अल्लाह (के दरवाजे) पर जा 


पहुंचती है और उसमें से कई टेढ़ी राहें भी (निकलती) हैं, 
और अगर वोह चाहता तो तुम सब ही को हिदायत फरमा 


देता। 
]0. वोही है जिसने तुम्हारे लिए आस्मान की जानिब से 


पानी उतारा, उसमें से (कुछ) पीनेका है और उसी में से 
(कुछ) शजरकारी का है (जिससे नबातात, सब्जे और 
चरागाहें उगती हैं) जिनमें तुम (अपने मवेशी) चराते हो। 


]।. उसी पानी से तुम्हारे लिए खेत और जैतून और खजूर 
और अंगूर और हर किस्मके फल (और मेवे) उगाता है, 
बेशक इसमें गौरो फिक्र करनेवाले लोगों के लिए 
निशानी है। 


]2. और उसीने तुम्हारे लिए रात और दिनको और सूरज 
और चांद को मुसख्खर कर दिया, और तमाम सितारे भी 
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उसीकी तद्बीर (से निजाम) के पाबंद हैं, बेशक उसमें 
अक्ल रखनेवाले लोगों के लिए निशानियां हैं। 


]3. और (हैवानात,नबातात और मा'दनियात वगैरह में 
से बकिय्या) जो कुछ भी उसने तुम्हारे लिए जमीन में पैदा 
'फुरमाया है जिनके रंग (या'नी जिस्सें, नौऐं, किस्में, 
खुवास और मनाफे') अलग अलग हैं (सब तुम्हारे लिए 
मुसख्ख॒र हैं), बेशक उसमें नसीहत कुबूल करनेवाले 
लोगों के लिए निशानी है। 


]4. और वोही है जिसने (फिजाओ बर्र के अलावा) बहर 
(या'नी दरियाओं और समन्दरों) को भी मुसख्खर फरमा 
दिया ताकि तुम उसमें से ताजा (व पसन्दीदा) गोश्त खाओ 
और तुम उसमें से मोती (वगैरह) निकालो जिन्हें तुम 
जेबाइश के लिए पहनते हो, और (ऐ इन्सान !) तू कश्तियों 
(और जहाजों) को देखता है जो (दरियाओं और 
समन्दरोंका) पानी चीरते हुऐ उसमें चले जाते हैं, और 
(येह सब कुछ इसलिए किया) ताकि तुम (दूर दूर तक) 
उसका फज्ल (या'नी रिज्कु) तलाश करो और येह कि 
तुम शुक्रगुजार बन जाओ। 


]5. और उसीने जमीन में (मुख्तलिफ माद्दों को बाहम 
मिला कर) भारी पहाड़ बना दिए ताकि ऐसा न हो कि 
कहीं वोह (अपने मदारमें हरकत करते हुऐ) तुम्हें ले कर 
कांपने लगे और नेहरें और (कुदरती) रास्ते (भी) बनाए, 
ताकि तुम (मंजिलों तक पहुंचने के लिए) राह पा सको। 





]6. और (दिनको राह तलाश करने के लिए) अलामतें 
बनाई, और (रातको) लोग सितारों के जुरीए (भी) राह 
पाते हैं। 

]7. क्‍या वोह खालिक जो (इतना कुछ) पैदा फरमाए 
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उसके मिस्ल हो सकता है जो (कुछ भी) पैदा न कर सके, 
क्या तुम लोग नसीहत कुबूल नहीं करते ? 


]8. और अगर तुम अल्लाहकी ने'मतों को शुमार करना 
चाहो तो उन्हें पूरा शुमार न कर सकोगे, बेशक अल्लाह बड़ा 
बखझुशनेवाला निहायत महरबान है। 

]9. और अल्लाह जानता है जो कुछ तुम छुपाते हो और जो 
कुछतुम जाहिर करते हो। 


20. और येह (मुशरिक) लोग जिन (बुतों) को अल्लाह के 
सिवा पूजते हैं वोह कुछ भी पैदा नहीं कर सकते बल्कि 
वोह खुद पैदा किए गए हैं। 


2]. (वोह) मुर्दे हैं जिन्दा नहीं, और (उन्हें इतना भी) 
शझऊर नहीं कि (लोग) कब उठाए जाएंगे। 


22. तुम्हारा मा'बूद , मा'बूदे यकता है, पस जो लोग 
आखिरत पर ईमान नहीं रखते उनके दिल मुन्किर हैं और 
वोह सरकशो मु-त-कब्बिर हैं। 


23. येह बात हक्को साबित है कि अल्लाह जानता है जो कुछ 
वोह छपाते हैं और जो कुछ वोह जाहिर करते हैं, बेशक 
वोह सरकशों मु-त-कब्बिरों को पसंद नहीं करता। 


24. और जब उनसे पूछा जाता है कि तुम्हारे रबने क्या 
नाजिल फरमाया है? (तो) वोह केहते हैं अगली कामों के 
झूटे किस्से (उतारे हैं)। 


25. (येह सब कुछ इस लिए केह रहे हैं) ताकि रोजे 
कियामत वोह अपने (आ'"माले बद के) पूरे पूरे बोझ 
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उठाएं और कुछ बोझ उन लोगों के भी (उठाएं) जिन्हें 
(अपनी) जहालत के जरीए गुमराह किए जा रहे हैं, जान 
लो ! बहुत बुरा बोझ है जो येह उठा रहे हैं । 


26. बेशक उन लोगोंने (भी) फ्रेब किया जो इनसे पहले 
थे तो अछाहने उन (के मक्रो फरेब) की इमारतकों 
बुनियादों से उखाड़ दिया तो उनके ऊपरसे उन पर छत गिर 
पड़ी और उन पर उस तरफसे अजाब आ पहुंचा जिसका 
उन्हें कुछखयाल भी न था। 


27. फिर वोह उन्हें कियामत के दिन रुस्वा करेगा और 
इर्शाद फरमाएगा मेरे वोह शरीक कहां हैं जिनके हक में 
तुम (मोमिनों से) झगड़ा करते थे, वोह लोग जिन्हें इल्म 
दिया गया है कहेंगे : बेशक आज काफिरों पर (हर किस्म 
की) रुस्वाई और बरबादी है। 


28. जिन की रहें फरिश्ते इस हालमें कृब्जु करते हैं कि 
वोह अपनी जानों पर (बदस्तूर) जुल्म किए जा रहे हों, सो 
वोह (रोजे कियामत) इताअतो फ्रमांबर्दारी का इज्हार 
करेंगे (और कहेंगे) हम (दुनिया में) कोई बुराई नहीं किया 
करते थे, क्‍यों नहीं बेशक अल्लाह खूब जानता है जो कुछ 
तुम किया करते थे। 


29, पस तुम दोजख॒के दरवाजों से दाखिल हो जाओ, तुम 
उसमें हमेशा रेहनेवाले हो, सो तकब्बुर करनेवालों का कया 
ही बुरा ठिकाना है। 


30. और परहेजृगार लोगों से कहा जाए कि तुम्हारे रबने 
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क्या नाजिल फरमाया है? वोह केहते हैं : (दुनिया-व- 
आखिरत की) भलाई (उतारी है), उन लोगोंके लिए जो 
नेकी करते रहे इस दुनियामें (भी) भलाई है, और 
आखिरत का घर तो जुरूर ही बेहतर है, और परहेजगारों 
का घर क्या ही खूब है। 


3]. सदा बहार बागूत हैं जिनमें वोह दाखिल होंगे जिनके 
नीचे से नेहरें बेह रही होंगी, उनमें उनके लिए जो कुछ वोह 
चाहेंगे (मुयस्सर) होगा, इस तरह अल्लाह परहेजगारों को 
सिला आता फ्रमाता है। 


32, जिनकी रूहें फरिश्ते इस हाल में कृब्ज करते हैं कि 
वोह (नेकी-व-ताअतके बाइस) पाकीजा और खुशो 
खुर्रम हों, (उनसे फरिश्ते कब्जे रृह के वक्‍त ही केह देते 
हैं) तुम पर सलामती हो, तुम जन्नतमें दाखिल हो जाओ उन 
(आ'माले सालेहा) के बाइस जो तुम किया करते थे। 


33. येह और किस चीजुका इन्तिजार कर रहे हैं सिवाए 
इसके कि इनके पास फरिश्ते आ जाएं या आपके रबका 
हुक्मे (अजाब) आ पहुंचे, येही कुछ उन लोगों ने (भी) 
किया था जो उनसे पेहले थे, और अल्लाहने उन पर जुल्म 
नहीं किया था लेकिन वोह खुद ही अपनी जानों पर जुल्म 
किया करते थे। 


34. सो जो आ'माल उन्होंने किए थे उनही की सजाएं 
उनको पहुंचीं और उसी (अजाब) ने उन्हें आ घेरा जिसका 
वोह मजाक उडाया करते थे। 


35. और मुशरिक लोग केहते हैं: अगर अल्लाह चाहता तो 
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हम उसके सिवा किसी भी चीजुकी परस्तिश न करते, न 
ही हम और न हमारे बापदादा, और न हम उसके (हुक्म 
के) बिगैर किसी चीजुको हराम करार देते, येही कुछ उन 
लोगोंने (भी) किया था जो इनसे पहले थे, तो क्या रसूलों 
के जिम्मे (अछ्लाहके पैगाम और अहकाम) वाजेह तौर पर 
पहुंचा देने के अलावा भी कुछ है? 


36. और बेशक हमने हर उम्मत में एक रसूल भेजा कि 
(लोगो) तुम अल्लाह की इबादत करो और तागूत (या'नी 
शैतान और बुतों की इताअतो परस्तिश) से इजूतिनाब 
करो, सो उनमें बा'ज्‌ वोह हुए जिन्हें अछाहने हिदायत 
'फुरमा दी और उनमें बा”ज वोह हुऐ, जिन पर गुमराही 
(ठीक) साबित हुई, सो तुम लोग जूमीन में सैरो सियाहत 
करो और देखो कि झुटलानेवालों का क्या अंजाम हुवा। 





37. अगर आप उनके हिदायत पर आ जाने की शदीद 
तलब रखते हैं तो (आप अपनी तबीअते मुतह्हरा पर इस 
कदर बोझ न लाएं) बेशक अल्लाह जिसे गुमराह ठेहरा देता 
है उसे हिदायत नहीं फरमाता और उन के लिए कोई 
मददगार नहीं होता। 

38. और येह लोग बड़ी शद्दो मद से अछ्लाहकी कस्में 
खाते हैं कि जो मर जाए अल्लाह उसे (दोबारा) नहीं 
उठाएगा, क्यों नहीं उसके जिम्मए करम पर सच्चा वा' दा 
है लेकिन अक्सर लोग नहीं जानते। 


39. (मुर्दों को उठाया जाना इस लिए है) ताकि उनके 
लिए वोह (हक) बात वाजेह कर दे जिसमें वोह लोग 
इख्तिलाफ करते हैं और येह कि काफिर लोग जान लें कि 
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हकीकत में वोही झूटे हैं। 


40. हमारा फरमान तो किसी चीजूके लिए सिर्फ इसी 

कदर होता है कि जब हम उस (को वुजूदमें लाने) का य्रट # हैः 2 9० 
इरादा करते हैं तो हम उसे फरमा देते हैं ''हो जा” पस वोह 92:355/4/ 2४ 
हो जाती है। 

4. और जिन्होंने अक्लाहकी राह में हिजरतकी इसके बाद 

कि उन पर (तरह तरह के) जुल्म तोड़े गए तो हम जुर्‌र 

उन्हें दुनिया (ही) में बेहतर ठिकाना देंगे, और आखिरतका 

अज्र तो यकीनन बहुत बड़ा है, काश ! वोह (इस राजुको) 

जानते होते। 


02 0. 


42. जिन लोगोंने सब्र किया और अपने रब पर तवक्कल 
किए रखते हैं। 


३७ 


43. और हमने आपसे पहले भी मर्दों ही को रसूल बना 
कर भेजा जिनकी तरफ हम वही भेजते थे सो तुम 
अहले जिक्रसे पूछ लिया करो अगर तुम्हें खुद (कुछ) 
मा'लूम न हो। 
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44. (उन्हें भी) वाजेह दलाइल और किताबों के साथ 
(भेजा था) और (ऐ नबीए मुकर्रम !) हमने आप की तरफ 
जिक्रे अजीम (कुरआन ) नाजिल फरमाया है ताकि आप & ० 
लोगों के लिए वोह (पैगाम और अहूकाम) खूब वाजेह ()५ - हे 
कर दें जो उनकी तरफ उतारे गए हैं और ताकि वोह गौरो 
फिक्र करें। 

45. क्या वोह बुरे मक्रो फूरेब करनेवाले लोग इस बातसे 
बेखौफ हो गए हैं कि अल्लाह उन्हें जुमीनमें धंसा दे या 
(किसी) ऐसी जगहसे उन पर अजाब भेज दे जिसका उन्हें 
कोई खयाल भी न हो। 





46. या उनकी नकक्‍्लो हरकत (सफर और शुगूले 
तिजारत) के दौरान ही उन्हें पकड़ ले सो वोह अल्लाहको 
आजिजू्‌ नहीं कर सकते। 

47. या उन्हें उनके खौफ जुदा होने पर पकड़ ले, तो 
बेशक तुम्हारा रब बड़ा शफीक निहायत महरबान है । 


48. कया उन्होंने उन (सायादार) चीजोंकी तरफ नहीं 
देखा जो अल्लाहने पैदा फरमाई हैं (कि) उनके साएऐ., दाएं 
और बाएं अतराफसे अल्लाहके लिए सज्दा करते हुऐ फिरते 
रेहते हैं ओर वोह (दर हकीकृत) ताअतो आजिजी का 
इजहार करते हैं। 


49. और जो कुछ आस्मानों में और जो कुछ जमीन में है 
जुम्ला जानदार और फरिश्ते, अल्लाह (ही) को सज्दा करते 
हैं और वोह (जूरा भी) गुरूरो तकब्बुर नहीं करते । 


50. वोह अपने रबसे जो उनके ऊपर है डरते रेहते हैं और 
जो हुक्म उन्हें दिया जाता है (उसे) बजा लाते हैं। 


5. और अल्लाहने फ्रमाया है तुम दो मा'बूद मत बनाओ, 
बेशक वोही (अल्लाह) मा'बूदे यक्‍ता है, और तुम मुझ ही से 
डरते रहो। 


52. और जो कुछ आस्मानों और जूमीनमें है (सब) 
उसीका है और (सबके लिए) उसीकी फरमांबरदारी 
वाजिब है| तो क्या तुम गैर अज्‌ खुदा (किसी) से डरते हो। 


53. और तुम्हें जो ने'मत भी हासिल है सो वोह अल्लाह ही 
की जानिब से है, फिर जब तुम्हें तकलीफ पहुंचती है तो 
तुम उसीके आगे गिर्या-व-जारी करते हो। 
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54. फिर जब अल्लाह उस तकलीफ को तुमसे दूर फूरमा 
देता है तो तुममें से एक गिरोह उस वक्‍त अपने रबसे शिर्क 
करने लगता है। 


55. (येह कुफ्रो शिर्क इस लिए) ताकि वोह उन 
(ने'मतों) की नाशुक्री करें जो हमने उन्हें अता कर रखी हैं, 
पस (ऐ मुशरिको ! चंद रोजा) फाइदा उठा लो फिर तुम 
अनक्रीब (अपने अंजामको) जान लोगे। 


56.ओऔर येह उन (बुतों)के लिए जिन (की हकीकत) को 
वोह खुद भी नहीं जानते उस रिज्कमें से हिस्सा मुक॒र्रर 
करते हैं जो हमने उन्हें आता कर रखा है | अल्लाह की 
कुसम ! तुमसे उस बोहतानकी निस्बत जूरूर पूछगछ की 
जाएगी जो तुम बांधा करते हो । 


57. और येह (कुफ्फारो मुशरिकीन) अल्लाह के लिए 
बेटियां मुकर्रर करते हैं वोह (इससे) पाक है और अपने 
लिए वोह कुछ (या'नी बेटे) जिनकी वोह ख्वाहिश करते 
हैं। 

58. और जब उनमें से किसी को लड़की (की 
पैदाइश)की खबर सुनाई जाती है तो उसका चेहरा सियाह 
हो जाता है और वोह गुस्से से भर जाता है। 

59. वोह लोगोंसे छुपा फिरता है (बजो'मे खीश) उस बुरी 
खुबरकी वजहसे जो उसे सुनाई गई है, (अब येह सोचने 
लगता है कि) आया उसे जिल्लतो र॒स्वाई के साथ (जिन्दा) 
रखे या उसे मिट्टीमें दबा दे (या'नी जिन्दा दर गोर कर दे), 
खुबरदार ! कितना बुरा फैसला है जो वोह करते हैं। 


60. उन लोगोंकी जो आखिरत पर ईमान नहीं रखते 
(येह) निहायत बुरी सिफृत है, और बुलंद तर सिफृत 
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अल्लाह ही की है और वोह गालिब हिक्मतवाला है। 


6. और अगर अल्लाह लोगोंको उनके जुल्मके इबजृ 
(फौरन) पकड़ लिया करता तो इस (जमीन ) पर किसी 
जानदार को न छोड्ता लेकिन वोह उन्हें मुकर्ररा मीआद 
तक मोहलत देता है, फिर जब उनका मुकर्रर वक्त आ 
पहुंचता है तो वोह न एक घड़ी पीछे हो सकते हैं और न 
आगे बढ़ सकते हैं। 


62. और वोह अल्लाह के लिए वोह कुछ मुक॒र्रर करते हैं 
जो (अपने लिए) नापसंद करते हैं और उनकी जबानें झूट 
बोलती हैं कि उनके लिए भलाई है, (हरगिज नहीं) 
हकीकत येह है कि उनके लिए दोजूख है और येह 
(दोजूख में) सबसे पहले भेजे जाएंगे (और उसमें हमेशा 
के लिए छोड दिए जाएंगे)। 


>»५ “4 है! (8 हर कट 
63. अल्लाहकी कुसम ! यकीनन हमने आपसे पहले (भी. १ (५८ (७ । कि 
उम्मतों की तरफ भेजे (८25) की अत 26 अर, 
बहुतसी) उम्मतों की तरफ रसूल भेजे तो शैतानने उन. न || 4 ' 
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(उम्मतों)के लिए उनके (बुरे) आ'माल आरास्ता-व- 2 ० पा को 2 पं हा दर 
खुशनुमा कर दिखाए, सो वोही (शैतान) आज उनका 2] | «8:24 %8० (न 
दोस्त है और उनके लिए दर्दनाक अजाब है। (9) प्ि । 23 244 
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64. और हमने आपकी तरफ़ किताब नहीं उतारी मगर 8 2 हक ७४४४] (94 


इस लिए कि आप उन पर वोह (उमूर) वाजेह कर दें > ५58 4८८२ रा 282 धर ४ 
जिनमें वोह इख्तिलाफ करते हैं और (इसलिए कि येह | । 5, | (भिः - 97४४ 


ट्र 
3६५% “25 ४८ 


किताब) हिदायत और रहमत है उस कौमके लिए जो 952 4०.50 ४७ 
ईमान ले आई है। ७ (६२790:02 
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66. और बेशक तुम्हारे लिए मवेशियोंमें (भी) मुकामे 
गौर है, हम उनके जिस्मों के अंदरकी उस चीजसे जो 
आंतों के(बा'जु) मश्मूलात और खून के इख़्तेलातसे 
(बुजूदमें आती है) खालिस दूध निकाल कर तुम्हें पिलाते 
हैं (जो) पीनेवालों के लिए फरहत बख्श होता है। 


67. और खजूर और अंगूरके फलोंसे तुम शकर और 
(दीगर) उम्दा गिजाएं बनाते हो, बेशक उसमें अहले 
अक्लके लिए निशानी है। 


68. और आपके रबने शहदकी मख्खी के दिलमें 
(खयाल) डाल दिया के तू बा'ज्‌ पहाड़ों में अपने घर बना 
और बा'ज दरख्तोंमें और बा'जु छप्परों में (भी) जिन्हें 
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69. पस तू हर किस्मके फलोंसे रस चूसा कर फिर अपने 
रबके (सुझाए हुए) रास्तों पर (जो उन फलों और फूलों 
तक जाते हैं जिनसे तूने रस चूसना है, दूसरी मख्खियों के 
लिए भी) आसानी फ्राहम करते हुए चला कर,उनके 
शिकमोंसे एक पीनेकी चीज निकलती है (वोह शहद है) 
जिसके रंग जुदागाना होते हैं, उसमें लोगों के लिए शिफा 
है, बेशक उसमें गौरो फिक्र करनेवालों के लिए निशानी है। 
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70. और अल्लाहने तुम्हें पेदा फरमाया है फिर वोह तुम्हें 
वफूत देता (या'नी तुम्हारी रृह कृब्जु करता) है। और 
तुममें से किसीको नाकिस तरीन उम्र (बुढ़ापा) की तरफ 
फेर दिया जाता है ताकि(जिन्दगीमें बहुत कुछ) जान लेने 





के बाद अब कुछभी न जाने (या'नी इन्सान मरनेसे पहले 
अपनी बे बसी-व-कम माएगी का मन्जुर भी देख ले), 
बेशक अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी कुदरतवाला है। 


7]. और अल्लाहने तुममें से बा'जु को बा'जु पर रिज्कु 
(के दरजात) में फूजीलत दी है (ताकि वोह तुम्हें हुक्मे 
इन्फाक के जुरीए आजमाए), मगर जिन लोगों को 
'फुजीलत दी गई है वोह अपनी दौलत (के कुछ हिस्से को 
भी) अपने जेरे दस्त लोगों पर नहीं लौटाते (या'नी खर्च 
नहीं करते) हालां कि वोह सब उसमें (बुन्यादी जृर्‌रियात 
की हृद तक) बराबर हैं, तो क्या वोह अल्लाहकी ने'मतोंका 
इन्कार करते हैं। 

72. और अल्लाहने तुम ही में से तुम्हारे लिए जोड़े पैदा 
'फुरमाए और तुम्हारे जोड़ों (या'नी बीवियों) से तुम्हारे 
लिए बेटे और पोते/नवासे पैदा फूरमाए और तुम्हें पाकीजा 
रिज्कु अता फरमाया, तो क्या फिर भी वोह (हक॒को छोड 
कर) बातिल पर ईमान रखते हैं और अल्लाहकी ने'मत से 
वोह नाशुक्री करते हैं। 


73. और अल्लाह के सिवा उन (बुतों) की परस्तिश करते 
हैं जो आस्मानों और जुमीनसे उनके लिए किसी कदर 
रिज्कु देने के भी मालिक नहीं हैं और न ही कुछ कुदरत 
रखते हैं। 


74. पस तुम अल्लाह के लिए मिस्ल न ठेहराया करो, 
बेशक अल्लाह जानता है और तुम नहीं जानते। 


75. अलाहने एक मिसाल बयान फरमाई है (के) एक 
गुलाम है (जो किसीकी) मिल्किय्यत में है खुद) किसी 
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०७ 


चीजू पर कुदरत नहीं रखता और (दूसरा) वोह शख्स है 
जिसमें हमने अपनी तरफृसे उम्दा रोजी अता फूरमाई है सो 
वोह उसमें से पोशीदा और जाहिर खर्च करता है, क्या वोह 
बराबर हो सकते हैं, सब ता'रीफें अछाह के लिए हैं, बल्कि 
उनमें से अक्सर (बुन्यादी हकीकत को भी) नहीं जानते। 


76. और अल्लाहने दो (ऐसे) आदमियों की मिसाल बयान 
'फ्रमाई है जिनमें एक गूंगा है वोह किसी चीजू पर कुदरत 
नहीं रखता और वोह अपने मालिक पर बोझ है वोह 
(मालिक) उसे जिधर भी भेजता है कोई भलाई ले कर 
नहीं आता, क्‍या वोह (गूंगा) और (दूसरा) वोह शख्स जो 
(इस मन्सबका हामिल है कि) लोगों को अदलो इन्साफ 
का हुक्म देता है और वोह खुद भी सीधी राह पर गामजून है 
(दोनों) बराबर हो सकते हैं। 


77. और आस्मानों और जमीन का (सब) गैब अल्लाह ही 
के लिए है ओर कियामत के बपा होनेका वाकिआ इस 
कदर तेजीसे होगा जैसे आंखका झपकना या उससे भी 
तेजृतर, बेशक अल्लाह हर चीजू पर बड़ा कादिर है। 


78. और अल्लाहने तुम्हें तुम्हारी माओं के पेटसे (इस 
हालतमें) बाहर निकाला कि तुम कुछ न जानते थे और 
उसने तुम्हारे लिए कान और आंखें और दिल बनाए ताकि 
तुम शुक्र बजा लाओ। 


79. क्या उन्होंने परिन्दों को नहीं देखा जो आस्मानकी 
हवामें (कानूने हरकतो परवाजके) पाबंद (हो कर उड्ते 
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रहते) हैं, उन्हें अक्लाहके (कानूनके) सिवा कोई चीज थामे 
हुए नहीं है। बेशक उस (परवाज के उसूल) में ईमानवालों 
के लिए निशानियां हैं। 


80. और अल्लाहने तुम्हारे लिए तुम्हारे घरोंको 
(मुस्तकिल) सुकूनत की जगह बनाया और तुम्हारे लिए 
चौपायों की खालोंसे (आरिजी) घर (या'नी खेमे) बनाए 
जिन्हें तुम अपने सफर के वक्‍त और (दौराने सफर 
मंजिलों पर) अपने ठहरने के वक्‍त हलका फुलका पाते हो 
और (उसी अल्लाहने तुम्हारे लिए) भेड़ों और दुंबों की ऊन 
और ऊंटोकी पश्म और बकरियों के बालों से घरेलू 
इस्तेमाल और (मईशतो तिजारत में) फाइदा उठाने के 
अस्बाब बनाए (जो) मुक॒ररा मुद्दत तक (हैं)। 


8. और अल्लाह ही ने तुम्हारे लिए अपनी पैदा कर्दह कई 
चीजों के साए बनाए और उसने तुम्हारे लिए पहाड़ों में 
पनाहगाहें बनाई और उसने तुम्हारे लिए (कुछ) ऐसे 
लिबास जो तुम्हें गरमीसे बचाते हैं और (कुछ) ऐसे 
लिबास जो तुम्हें शदीद जंगमें (दुश्मन के वार से) बचाते 
हैं, इस तरह अल्लाह तुम पर अपनी ने'मते (कफालतो 
हिफाजृत) पूरी फरमाता है ताकि तुम (उसके हुजूर) 
सरेनियाजु खम कर दो। 


82. सो अगर (फिर भी) वोह र्‌ गर्दानी करें तो (ऐ नबिय्ये 
मुअज्जुम !)) आपके जिम्मे तो सिर्फ (मेरे पैगाम और 
अहूकाम को) साफ साफ पहुंचा देना है। 

83. येह लोग अल्लाहकी ने'मत को पहचानते हैं फिर 
उसका इन्कार करते हैं और उनमें से अक्सर काफिर हें। 
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84. और जिस दिन हम हर उम्मतसे (उसके रसूलको 
उसके आ'माल पर) गवाह बना कर उठाएंगे फिर काफिर 
लोगोंको (कोई उजञ्र पेश करने की) इजाजृत नहीं दी 
जाएगी और न (उस वक्त) उनसे तौबा-व-रुजूअ का 
मुतलिबा किया जाएगा। 

85. और जब जालिम लोग अजाब देख लेंगे तो न ही 
उनसे (उस अजाबकी) तख्फीफ की जाएगी और न ही 
उन्हें मोहलत दी जाएगी। 

86. और जब मुशरिक लोग अपने (खुद साख्ता) शरीकों 
को देखेंगे : तो कहेंगे ऐ हमारे रब! येही हमारे शरीक थे 
जिनकी हम तुझे छोड़ कर परस्तिश करते थे, पस वोह 
(शुरकाआ) उन्हें (जवाबन) पैगाम भेजेंगे कि बेशक तुम 
झूटे हो। 


87. और येह (मुशरिकीन) उस दिन अल्लाहके हुजूर 
आजिजी-व-फ्रमां बरदारी जाहिर करेंगे और उनसे वोह 
सारा बोहतान जाता रहेगा जो येह बांधा करते थे। 


88. जिन लोगोंने कुफ्र किया और (दूसरोंको) अल्लाहकी 
राह से रोकते रहे हम उनकेअजाब पर अजाबका इजाफा 
करेंगे इस वजह से कि वोह फूसाद अंगेजी करते थे। 


89. और (येह) वोह दिन होगा (जब) हम हर उम्मतमें 
उनही में से खुद उन पर एक गवाह उठाएंगे और (ऐ हबीबे 
मुकर्रम !)हम आपको उन सब (उम्मतों और पयग॒म्बरों) 
पर गवाह बना कर लाएंगे, और हमने आप पर वोह अजीम 
किताब नाजिल फ्रमाई है जो हर चीज का बड़ा वाजेह 
बयान है और मुसलमानों के लिए हिदायत और रहूमत 
और बिशारत है। 
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90. बेशक अल्लाह (हर एक केसाथ) अदूल और एह्सान 
का हुक्म फरमाता है और कराबतदारों को देते रेहनेका 
और बेहयाई और बुरे कामों और सरकशी-व-ना 
'फरमानी से मना' फरमाता है, वोह तुम्हें नसीहत फरमाता 
है ताकि तुम खूब याद रखो। 


9[. और तुम अल्लाहका अहद पूरा कर दिया करो जब तुम 
अहद करो और कर्मों को पुख्ता कर लेने के बाद उन्हें मत 
तोड़ा करो हालांकि तुम अल्लाहको अपने आप पर जामिन 
बना चुके हो, बेशक अल्लाह खूब जानता है जो कुछ तुम 
करते हो। 


92, और उस औरतकी तरह न हो जाओ जिसने अपना 
सूत मजबूत कात लेनेके बाद तोड़ कर टुकड़े टुकड़े कर 
डाला, तुम अपनी क॒स्मोंको अपने दरमियान फ्रेबकारी 
का ज्‌रीआ बनाते हो ताकि (इस तरह) एक गिरोह दूसरे 
गिरोहसे जियादह फाइदा उठानेवाला हो जाए, बात येह है 
कि अल्लाह (भी) तुम्हें उसीके जुरीए आजूमाता है, और 
वोह तुम्हारे लिए कियामत के दिन उन बातोंको जूरूर 
वाजेह फ्रमा देगा जिनमें तुम इख़्तिलाफ किया करते थे। 


93. और अगर अल्लाह चाहता तो तुम (सब) को एक ही 
उम्मत बना देता लेकिन वोह जिसे चाहता है गुमराह ठेहरा 
देता है और जिसे चाहता है हिदायत फूरमा देता है, और 
तुमसे उन कामों की निस्बत जूर्‌र पूछा जाएगा जो तुम 
अंजाम दिया करते थे। 


94. और तुम अपनी कृस्मों को आपसमें फ्रेबकारी का 
ज्‌रीआ न बनाया करो वरना कृदम (इस्लाम पर) जम जाने 
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के बाद लडखड़ा जाएगा और तुम इस वजहसे कि 
अल्लाहकी राह से रोकते थे बुरे अंजामका मजा चखोगे 
और तुम्हारे लिए जुबरदस्त अजाब है। 


95. और अल्लाहके अृदह हकीर सी कीमत (या'नी 
दुन्यवी मालो दौलत) के इवज मत बेच डाला करो, बेशक 
जो (अज्र) अल्लाहके पास है वोह तुम्हारे लिए बेहतर है 
अगर तुम (इस राजुको) जानते हो । 


96. जो (मालो जूर) तुम्हारे पास है फूना हो जाएगा और 
जो अल्लाह के पास है बाकी रेहनेवाला है, और हम उन 
लोगोंको जिन्होंने सब्र किया जुरूर उनका अज्र आता 
'फरमाएंगे उनके अच्छे आ'माल के इवज्‌ जो वोह 
अंजाम देते रहे थे। 

97. जो कोई नेक अमल करे (ख्वाह) मर्द हो या औरत 
जबकि वोह मोमिन हो तो हम उसे जूर्‌र पाकीजा जिन्दगी 
केसाथ जिन्दा रखेंगे और उन्हें जरूर उनका अज्र (भी) 
अता फरमाएंगे उन अच्छे आ'माल के इवज्‌ जो वोह 
अंजाम देते थे। 


98. सो जब आप कुरआन पढ़ने लगें तो शैतान मरदूद 





(की वस्वसा अंदाजियों) से अछाह की पनाह मांग 
लिया करें। 

99, बेशक उसे उन लोगों पर कुछ (भी) गृल्बा हासिल 
नहीं है जो ईमान लाए और अपने रब पर तवक्कल करते हैं। 


]00. बस उसका गुल्बा सिर्फउन्हीं लोगों पर है जो उसे 
दोस्त बनाते हैं और जो अल्लाह के साथ शरीक 
करनेवाले हैं। 

]0. और जब हम किसी आयत की जगह दूसरी आयत 
बदल देते हैं और अल्लाह (ही) बेहतर जानता है जो (कुछ) 
वोह नाजिल फरमाता है (तो) कुफ्फार केहते हैं कि आप 
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तो बस अपनी तरफसे घड़नेवाले हैं बल्कि उनमें से 
अक्सर लोग (आयतोंके उतारने और बदलनेकी हिक्मत) 
नहीं जानते। 


]02. फरमा दीजिए ; इस (कुरआन) को रहुल कुद्स 
(जिब्रईल /£“ )ने आप के रब की तरफसे सच्चाई के 
साथ उतारा है ताकि ईमान वालोंको साबित कृदम रखे 
और (येह) मुसलमानों के लिए हिदायत और बिशारत है। 


]03. और बेशक हम जानते हैं कि वोह (कुफ्फारो 
मुशरेकीन) केहते हैं के उन्हें येह (कुरआन) महज कोई 
आदमी ही सिखाता है, जिस शख्स की तरफ वोह बात को 
हकृसे हटाते हुए मन्सूब करते हैं उसकी जूबान अज्मी है 
और येह कुरआन वाजेह-व-रौशन अरबी जुबान(में) है। 


]04. बेशक जो लोग अल्लाहकी आयतों पर ईमान नहीं 
लाते अल्लाह उन्हें हिदायत (या'नी सहीह फह्मो बसीरत 
की तौफीक भी) नहीं देता और उनके लिए दर्दनाक 
अजाब है। 


]05. बेशक झूटी इफ्तिरा पर्दाजी (भी) वोही लोग करते 
हैं जो अल्लाहकी आयतों पर ईमान नहीं लाते और वोही 
लोग झूटे हैं। 


]06. जो शख्स अपने ईमान लाने के बाद कुफ्र करे, 
सिवाए उसके जिसे इन्तिहाई मजबूर कर दिया गया मगर 
उसका दिल (बदस्तूर) ईमानसे मुत्मइन है, लेकिन (हां) 
वोह शख्स जिसने (दोबारा) शर्हें सद्र के साथ कुफ्र 
(इख्तियार) किया सो उन पर अल्लाहकी तरफसे गृजृब है 
और उन के लिए जुबरदस्त अजाब है। 
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]07. येह इस वजहसे कि उन्होंने दुन्यवी जिन्दगीको 
आखिरत पर अजीज रख्वा और इस लिए कि अल्लाह 
काफिरों की कौम को हिदायत नहीं फरमाता। 


]08. येह वोह लोग हैं कि अक्लाहने उनके दिलों पर और 
उनके कानों पर और उनकी आँखों पर मोहर लगा दी है 
और येही लोग ही (आखिरत के अंजामसे) गाफिल हें। 


]09. येह हकीकत है कि बेशक येही लोग आखिरतमें 
खसारा उठानेवाले हैं। 


]]0. फिर आपका रब उन लोगों के लिए जिन्होंने 
आजूमाइशों (और तक्‍्लीफुं) में मुब्तिला किए जाने के 
बाद हिजरत की (या'नी अल्लाह केलिए अपने वतन छोड 
दिए) फिर जिहाद किए और (परेशानियों पर) सब्र किए 
तो (ऐ हबीबे मुकर्रम!) आपका रब उसके बाद बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 

]. वोह दिन (याद करें) जब हर शख़्स मह॒जु अपनी 
जानकी तरफसे (दिफाअ के लिए) झगड़ता हुआ हाजिर 
होगा और हर जानको जो कुछ उसने किया होगा, उसका 
पूरा पूरा बदला दिया जाएगा और उन पर कोई जुल्म नहीं 
किया जाएगा। 

]2. और अल्लाहने एक ऐसी बस्तीकी मिसाल बयान 
'फरमाई है जो (बडे) अम्न और इत्मीनान से (आबाद) थी 
उसका रिज्कु उसके (मकीनों के) पास हर तरफसे बडी 





वुस्मृतों फ्रागृत के साथ आता था फिर उस बस्ती 
(वालों)ने अल्लाहकी ने'मतोंकी ना शुक्री की तो अल्लाहने 
उसे भूक और खौफ के अजाबका लिबास पेहना दिया उन 
आ'मालके सबब से जो वोह करते थे। 
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]3. और बेशक उनके पास उनही में से एक रसूल आया 
तो उन्होंने उसे झुटलाया पस उन्हें अजाब ने आ पकड़ा 
और वोह जालिम ही थे। 


]4. पस जो हलाल और पाकीजा रिज्क तुम्हें अल्लाहने 
बख्शा है, तुम उसमें से खाया करो और अल्लाहकी 
ने'मतोंका शुक्र बजा लाते रहो अगर तुम उसीकी इबादत 
करते हो। 


]5. उसने तुम पर सिर्फ मुर्दार और खून और 
खिन्जीरका गोश्त और वोह (जानवर) जिस पर जब्ह 
करते वक्‍त गैर॒ुल्लाह का नाम पुकारा गया हो, हराम किया 
है, फिर जो शख्स हालते इज्तिरार (या'नी इन्तिहाई 
मजबूरी की हालत) में हो, न (तलबे लिज्जुतमें अहकामे 
इलाहीसे) सरकशी करनेवाला हो और न (मजबूरी की 
हदसे) तजावुज करनेवाला हो, तो बेशक अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 

]6. और वोह झूट मत कहा करो जो तुम्हारी जबानें 
बयान करती रेहती हैं कि येह हलाल है और येह हराम है 
इस तरह कि तुम अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधो, बेशक जो 
लोग अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधते हैं वोह (कभी) 
'फुलाह नहीं पाएंगे। 


]7. फाइदा थोड़ा है मगर उनके लिए अजाब (बड़ा) 
दर्दनाक है। 


]8. और यहूद पर हमने वोही चीजें हराम की थीं जो 
हम पहले आपसे बयान कर चुके हैं और हमने उन पर 
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जुल्म नहीं किया था लेकिन वोह खुद अपनी जानों पर 
जुल्म किया करते थे। 


]9, फिर बेशक आपका रब उन लोगों के लिए जिन्होंने 
नादानीसे गुलतियां कीं फिर उसके बाद ताइब हो गए और 
(अपनी) हालत दुरुस्त कर ली तो बेशक आपका रब 
उसके बाद बड़ा बख्शनेवाला निहायत महरबान है । 





]20. बेशक इब्राहीम (£“ तन्हा जातमें) एक उम्मत थे, 


अल्लाह के बड़े फरमां बरदार थे, हर बातिलसे कनारा कश 
(सिर्फ उसीकी तरफ यक्‍्सू) थे,और मुशरिकों में से न थे। 


]2. उस (अल्लाह)की ने'मतों पर शाकिर थे,अल्लाहने 
उन्हें चुन (कर अपनी बारगाहमें खास बरगुजीदा बना) 
लिया और उन्हें सीधी राहकी तरफ हिदायत फ्रमा दी। 


]22. और हमने उसे दुनियामें (भी) भलाई आता 
'फरमाई, और बेशक वोह आखिरतमें (भी) सालेहीन 
में से होंगे। 

]23. फिर (ऐ हबीबे मुकर्रम !) हमने आपकी तरफ वही 
भेजी कि आप इब्राहीम (#* के दीन की पैरवी करें जो हर 
बातिल से जुदा थे, और वोह मुशरिकों में से न थे। 


]24. हफ्ते का दिन सिर्फ उन ही लोगों पर मुकर्रर किया 
गया था जिन्होंने उसमें इख््तिलाफ किया, और बेशक 
आपका रब कियामतके दिन उनके दरमियान उन 
(बातों) का फैसला फ्रमा देगा जिनमें वोह इख्तिलाफ 
किया करते थे। 
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]25. (ऐ रसूले मुअज्जुम !) आप अपने रबकी राहकी 
तरफ हिक्मत और उम्दा नसीहतके साथ बुलाइए और 
उनसे बहस (भी) ऐसे अंदाजसे कीजिए जो निहायत 
हसीन हो, बेशक आपका रब उस शख्सको (भी) खूब 


जानता है जो उसकी राहसे भटक गया और हिदायत याफ्ता 
लोगों को (भी) खूब जानता है। 


]26. और अगर तुम सजा देना चाहो तो उतनी ही सजा 
दो जिस कृदर तकलीफ तुम्हें दी गई थी, और अगर 
तुम सब्र करो तो यकीनन वोह सब्र करनेवालों के लिए 
बेहतर हें। 


]27. और (ऐ हबीबे मुकर्रम!)) सब्र कीजिए और 
आपका सत्र करना अल्लाह ही के साथ है और आप उन 
(की सरकशी) पर रंजीदा खातिर न हुआ करें और आप 
उनकी फ्रेबकारियों से (अपने कुशादा सीने में) तंगी 
(भी) महसूस न किया करें। 


]28. बेशक अल्लाह उन लोगों को अपनी मइसय्यते 
(खास) से नवाजृता है जो साहिबाने तक्वा हों और वोह 
लोग जो साहिबाने एहसान (भी) हों। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 


]. वोह जात (हर नक्स और कमजूरीसे) पाक है जो रात 

के थोडेसे हिस्से में अपने (महूबूब और मुक॒र्रब) बन्देको 
मस्जिदे हरामसे (उस) मस्जिदे अक्सा तक ले गई जिसके 
गिर्दो नवाह को हमने बा बरकत बना दिया है ताकि हम 
उस (बंदए कामिल) को अपनी निशानियां दिखाएं, बेशक 
वोही खूब सुननेवाला खूब देखने वाला है। 


2. और हमने मूसा (#£“ ) को किताब (तौरात) अता की 
और हमने उसे बनी इसराईल के लिए हिदायत बनाया 
(और उन्हें हुक्म दिया) कि तुम मेरे सिवा किसी को 
कारसाज न ठेहराओ। 


3. (ऐ) उन लोगों की औलाद जिन्हें हमने नूह (#“) के 
साथ (कश्ती में) उठा लिया था, बेशक नूह ((#४) बड़े 
शुक्रगुजार बन्दे थे। 

4. और हमने किताब में बनी इसराईल को कर्त्ई तौर पर 


बता दिया था कि तुम जूमीन में जूर्‌र दो मर्तबा फूसाद 
करोगे और (इताअते इलाही से) बड़ी सरकशी बतोंगे। 


5. फिर जब उन दोनों में से पहली मर्तबा का वा'दा आ 
पहुंचा तो हमने तुम पर अपने ऐसे बंदे मुसह्तत कर दिए जो 
सख्त जंगजू थे फिर वोह (तुम्हारी) तलाश में (तुम्हारे) 
घरों तक जा घुसे, और (येह) वा'दा जुर्‌र पूरा होना ही था। 
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गृल्बा पाएं उसे तबाहो बरबाद कर डालें | 
8. उम्मीद है (उसके बाद) तुम्हारा रब तुम पर रहम 
'फ्रमाएगा और अगर तुमने फिर वोही (सरकशी का तर्जे 
अमल इख्तियार) किया तो हम भी वोही (अजाब दोबारा) 


करेंगे, और हमने दोजूख्‌ को काफिरों के लिए कैदखाना 


५ ६०७ 
ह शा 
3. 
ए्ि 
७ 


६७ 
हि 
है 


बना दिया है। 


9. बेशक येह कुरआन उस (मंजिल) की रहनुमाई करता 
है जो सबसे दुरुस्त है और उन मोमिनोंको जो नेक अमल 
करते हैं इस बातकी खुश खबरी सुनाता है कि उनके लिए 
बडा अज़् है। 


0. और येह कि जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं रखते 
हमने उनके लिए दर्दनाक अजाब तैयार कर रखा है। 


]. और इन्सान (कभी तंग दिल और परेशान हो कर) 
बुराईकी दुआ मांगने लगता है जिस तरह (अपने लिए) 
भलाई की दुआ मांगता है, और इन्सान बड़ा ही जल्दबाज्‌ 
वाके' हुवा है। 


) के 


]2. और हमने रात और दिनको (अपनी कुदरतकी) दो 
निशानियां बनाया फिर हमने रातकी निशानी को तारीक 
बनाया और हमने दिनकी निशानीको रौशन बनाया ताकि 
तुम अपने रबका फज्ल (रिज़्क) तलाश कर सको और 
ताकि तुम बरसोंका शुमार और हिसाब मा'लूम कर सको, 
और हमने हर चीजको पूरी तफ्सील से वाजेह कर दिया है। 


]3. और हमने हर इन्सानके आ'मालका नविश्ता उसकी 
गरदनमें लटका दिया है, और हम उसके लिए कियामतके 
दिन (येह) नामए आ'माल निकालेंगे जिसे वोह (अपने 
सामने) खुला हुवा पाएगा। 


]4. (उससे कहा जाएगा) अपनी किताबे (आ'माल) पढ़ 
ले, आज तू अपना हिसाब जाँंचने के लिए खुदही 


काफी है। 
]5. जो कोई राहे हिदायत इख्तियार करता है तो वोह 


अपने फाइदे के लिए हिदायत पर चलता है और जो शख्स 
गुमराह होता है तो उसकी गुमराही का वबाल (भी) उसी 
पर है, और कोई बोझ उठानेवाला किसी दूसरे (के गुनाहों) 
का बोझ नहीं उठाएगा, और हम हरगिज्‌ अजाब देनेवाले 
नहीं हैं यहां तक कि हम (उस कौममें) किसी रसूलको 
भेज लें। 

]6. और जब हम किसी बस्तीको हलाक करनेका इरादा 
करते हैं तो हम वहांके उमरा और खुशहाल लोगोंको 
(कोई) हुक्म देते हैं (ताकि उनके जुरीए अवाम और गुरबा 
भी दुरुस्त हो जाएं) तो वोह उस (बस्ती) में ना फरमानी 
करते हैं पस उस पर हमारा फरमाने (अजाब) वाजिब हो 
जाता है फिर हम उस बस्तीको बिल्कुल ही मिस्मार कर 
देते हैं। 
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]7. और हमने नूह (/४“ ) के बाद कितनी ही कौमोंको 
हलाक कर डाला, और आपका रब काफी है (वोह) अपने 
बंदों के गुनाहोंसे खूब खूबरदार खूब देखनेवाला है। 


]8. जो कोई सिर्फ दुनियाकी खुशहाली (की सूरतमें 
अपनी मेहनतका जल्दी बदला) चाहता है तो हम इसी 
दुनियामें जिसे चाहते हैं जितना चाहते हैं जल्दी दे देते हैं 
फिर हमने उसके लिए दोजूख बना दी है जिसमें वोह 
मलामत सुनता हुआ (रबकी रहमतसे) घुत्कारा हुआ 
दाखिल होगा। 

]9. और जो शख्स आखिरतका ख्वाहिशमंद हुआ और 
उसने उसके लिए उसके लाइक कोशिश की और वोह 
मोमिन (भी) है तो ऐसे ही लोगोंकी कोशिश मक्बूलियत 
पाएगी। 


20. हम हर एक की मदद करते हैं उन (तालिबाने 
दुनिया) की भी और उन (तालिबाने आखिरत) की भी (ऐ, 
हबीबे मुकर्रम ! येह सब कुछ) आपके रबकी अतासे है, 
और आपके रबकी अता (किसी के लिए) मम्नूअआ और 
बंद नहीं है। 

2] . देखिए हमने उनमें से बा'जु को बा'ज्‌ पर किस तरह 
फ्‌जीलत दे रखी है, और यकीनन आखिरत (दुनियाके 
मुकाबलेमें) दरजातके लिहाजूसे (भी) बहुत बड़ी है और 
फ्‌जीलतके लिहाजसे (भी) बहुत बड़ी है। 


22. (ऐ सुननेवाले!) अल्लाहके साथ दूसरा मा'बूद न बना 
(वर्ना) तू मलामत जृदह (और) बे यारो मददगार हो कर 
बैठा रेह जाएगा। 


23, और आपके रबने हुक्म फरमा दिया है कि तुम 
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अल्लाहके सिवा किसीकी इबादत मत करो और वालिदैन 
के साथ हुस्ने सुलूक किया करो, अगर तुम्हारे सामने 
दोनोंमें से कोई एक या दोनों बुढ़ापे को पहुंच जाएं तो उन्हें 
“उफ” भी न केहना और उन्हें झिड़कना भी नहीं और उन 
दोनोंके साथ बड़े अदब से बात किया करो। 


24. और उन दोनों के लिए नरम दिली से इज्जो 
इन्किसारीके बाजू झुकाए रखो और (अल्लाहके हुजूर) 
अर्ज करते रहो ऐ मेरे रब ! उन दोनों पर रहम फरमा जैसा 
कि उन्होंने बचपन में मुझे (रहमतो शफ्कृत से) पाला था। 


25. तुम्हारा रब उन (बातों) से खूब आगाह है जो तुम्हारे 
दिलोंमें है, अगर तुम नेक सीरत हो जाओ तो बेशक वोह 
(अल्लाह अपनी तरफ) र॒ुजूअ करनेवालों को बहुत 
बख्शनेवाला है। 


26. और कराबत दारों को उनका हक अदा करो और 
मोहताजों और मुसाफिरों को भी (दो) और (अपना माल) 
'फुजूल खर्चीसे मत उड़ाओ। 


27. बेशक फुजूल खर्ची करनेवाले शैतानके भाई हैं, और 
शैतान अपने रबका बड़ा ही ना शुक्रा है। 


28,.ओर अगर तुम (अपनी तंगदस्ती के बाइस) उन 
(मुस्तहिकीन) से गुरेज करना चाहते हो अपने रबकी 
जानिबसे रहमत (खुश्हाली) के इन्तिजारमें जिसकी तुम 
तवक्ो' रखते हो तो उनसे नरमीकी बात केह दिया करो । 


29, और न अपना हाथ अपनी गरदनसे बांधा हुवा रखो 
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(कि किसीको कुछ न दो) और न ही उसे सारा का सारा 
खोल दो (कि सब कुछ ही दे डालो) कि फिर तुम्हें खुद 
मलामत जुदह (और) थका हारा बन कर बैठना पड़े। 


30. बेशक आपका रब जिसके लिए चाहता है रिज्कु 
कुशादह फरमा देता है और (जिसके लिए चाहता है) तंग 
कर देता है, बेशक वोह अपने बन्दों (के आ'मालो 
अहूवाल) की खूब खुबर रखनेवाला खूब देखनेवाला है। 


3]. और तुम अपनी औलाद को मुफूलिसीके खौफूसे 
कृत्ल मत करो, हम ही उन्हें (भी) रोजी देते हैं और तुम्हें 
भी, बेशक उनको कत्ल करना बहुत बड़ा गुनाह है। 


32. तुम जिना (बदकारी) के करीब भी मत जाना बेशक 
येह बे हयाई का काम है, और बहुत ही बुरी राह है। 


33. तुम किसी जानको कृत्ल मत करना जिसे (कत्ल 
करना) अल्लाहने हराम करार दिया है सिवाए उसके कि 
(उसका कृत्ल करना शरीअत की रूसे) हक हो, और जो 
शख्स जुल्मन कृत्ल कर दिया गया तो बेशक हमने उसके 
वारिस के लिए (किसास का) हक मुकर्रर कर दिया है सो 
वोह भी (किसास के तौर पर बदलेके) कृत्लमें हृदसे 
तजाबुजू्‌ न करे, बेशक वोह (अल्लाहकी तरफुसे) मदद 
याप्ता है (सो उसकी मददो हिमायत की जिम्मेदारी 
हुकूमत पर होगी)। 

34. और तुम यतीमके मालके (भी) करीब तक न जाना 
मगर ऐसे तरीकेसे जो (यतीम के लिए) बेहतर हो यहां तक 
कि वोह अपनी जवानीको पहुंच जाए और वा/दा पूरा 
किया करो, बेशक वा'दे की जूर्‌र पूछ गछ होगी। 
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35. और नाप पूरा रखा करो जब (भी) तुम (कोई चीजू) 
नापो और (जब तोलने लगो तो) सीधे तराजूसे तोला करो, 
येह (दयानतदारी) बेहतर है और अंजामके ए'तिबारसे 
(भी) खूबतर है। 


36. और (ऐ इन्सान !) तू इस बातकी पैरवी न कर 
जिसका तुझे (सहीह) इल्म नहीं, बेशक कान और आँख 
और दिल इनमें से हर एकसे बाजुपुर्स होगी। 


37. और जमीन में अकड़ कर मत चल, बेशक तू जुमीन 
को (अपनी र॒ुऊनतके जोर से) हरगिजू चीर नहीं सकता 
और न ही हरगिज्‌ तू बुलंदी में पहाड़ों को पहुंच सकता है 
(तू जो कुछ है वोही रहेगा)। 


38. इन सब (मजकूरह) बातोंकी बुराई तेरे रबको बड़ी 
नापसंद है। 


39, येह हिक्मतो दानाईकी उन बातों में से है जो आपके 
रबने आपकी तरफ वही फरमाई हैं, और (ऐ इन्सान!) 

अल्लाहके साथ कोई दूसरा मा'बूद न ठेहरा (वरना) तू 
मलामत जृदह (और अल्लाह की रहमतसे) धुत्कारा हुवा हो 
कर दोजूखमें झोंक दिया जाएगा। 


40. (ऐ मुशरीको, खुद सोचो !) भला तुम्हें तो तुम्हारे 
रबने बेटोंके लिए चुन लिया है और (अपने लिए) उसने 
'फरिश्तोंको बेटियां बना लिया है, बेशक तुम (अपने ही 
घड़े हुए खयालातके पैमाने पर) बड़ी सख्त बात केहते हो। 


4]. और बेशक हमने इस कुरआनमें (हकाईक और 
नसाएह को) अंदाजु बदल कर बार बार बयान किया है 
ताकि लोग नसीहत हासिल करें, मगर (मुन्किरीन का 
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आलम येह है कि) उससे उनकी नफरत ही मजीद बढ़ती 
जाती है। 

42. फरमा दीजिए : अगर उसके साथ कुछ और भी 
मा'बूद होते जैसा कि वोह (कुफ्फ़ारो मुशरिकीन) केहते हैं 
तो वोह (मिल कर) मालिके अर्श तक पहुंचने (या'नी 
उसके निजामे इक्तिदार में दखल अंदाजी करने) का कोई 
रास्ता जरूर तलाश कर लेते। 

43. वोह पाक है और उन बातोंसे जो वोह केहते रेहते हैं 
बहुत ही बुलंदो बरतर है। 


44. सातों आसमान और जमीन और वोह सारे मौजूदात 
जो उनमें हैं अल्लाहकी तस्बीह करते रेहते हैं, और (जुम्ला 
काइनातमें) कोई भी चीज ऐसी नहीं जो उसकी हम्दके 
साथ तस्बीह न करती हो लेकिन तुम उनकी तस्बीह (की 
कैफियत) को समझ नहीं सकते, बेशक वोह बड़ा बुर्दबार 
बड़ा बख्शनेवाला है। 


45. और जब आप कुरआन पढ़ते हैं (तो) हम आपके 
और उन लोगोंके दरमियान जो आखिरत पर ईमान नहीं 
रखते एक पोशीदह पर्दा हाइल कर देते हैं। 


46.और हम उनके दिलों पर (भी) पर्दे डाल देते हैं ताकि 
वोह उसे समझ (न) सकें और उनके कानों में बोझ पैदा 
कर देते हैं (ताकि उसे सुन न सकें) और जब आप 
कुरआन में अपने रबका तन्‍्हा जिक्र करते हैं (उनके 
बुतोंका नाम नहीं आता) तो वोह नफरत करते हुऐ पीठ 
फेर कर भाग खडे होते हैं। 


47.हम खूब जानते हैं येह जिस मकसद के लिए ध्यान से 
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सुनते हैं जब येह आपकी तरफ कान लगाते हैं और जब 
येह सरगोशियां करते हैं जब येह जालिम लोग 
(मुसलमानों से) केहते हैं कि तुम तो महज एक ऐसे 
शख्सकी पैरवी कर रहे हो जो सहर जुदा है (या'नी उस पर 
जादू कर दिया गया है तो हम येह सब कुछ देख और सुन 
रहे होते हैं) । 

48. (ऐ हबीब!) देखिए (येह लोग) आपके लिए कैसी 
(कैसी) तश्बीहें देते हैं पस येह गुमराह हो चुके, अब राहे 
रास्त पर नहीं आ सकते। 

49. और केहते हैं जब हम (मर कर बोसीदह) हड्डियां 
और रेजा रेजा हो जाएंगे तो क्या हमें अजु सरे नव पैदा कर 
के उठाया जाएगा ? 


50. फरमा दीजिए : तुम पथ्थर हो जाओ या लोहा। 


5]. या कोई ऐसी मख्लूक जो तुम्हारे खयालमें (इन 
चीजोंसे भी) जियादह सख्त हो (कि उसमें जिन्दगी 
पानेकी बिल्कुल सलाहियत ही न हो) फिर वोह (उस हाल 
में) कहेंगे कि हमें कौन दोबारा जिन्दा करेगा? फ्रमा 
दीजिए : वोही जिसने तुम्हें पेहली बार पैदा फरमाया था, 
फिर वोह (तअज्जुब और तमस्खुर के तौर पर) आपके 
सामने अपने सर हिला देंगे और कहेंगे : येह कब होगा? 
'फ्रमा दीजिए ; उम्मीद है जल्द ही हो जाएगा। 


52. जिस दिन वोह तुम्हें पुकारेगा तो तुम उसकी हम्दके 
साथ जवाब दोगे और खयाल करते होगे कि तुम (दुनिया 
में) बहुत थोड़ा अर्सा ठेहरे हो। 


53. और आप मेरे बंदों से फरमादें कि वोह ऐसी बातें 
किया करें जो बेहतर हों, बेशक शैतान लोगों के 
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दरमियान फसाद बपा करता है, यकीनन शैतान इन्सानका 
खुला दुश्मन है। 


54. तुम्हारा रब तुम्हारे हाल से बेहतर वाकिफ है, अगर 
चाहे तुम पर रहम फ्रमा दे या अगर चाहे तुम पर अजाब 
करे, और हमने आपको उन पर (उनके उमूरका) 
जिम्मेदार बना कर नहीं भेजा। 


55.और आपका रब उनको खूब जानता है जो आस्मानों 
और जूमीन में (आबाद) हैं, और बेशक हमने बा'ज्‌ 
अंबियाको बा'जू पर फूजीलत बख़्शी और हमने दाऊद 
(/४“ ) को जूबूर अृता की। 


56. फरमा दीजिए ; तुम उन सबको बुला लो जिन्हें तुम 
अल्लाहके सिवा (मा'बूद ) गुमान करते हो वोह तुमसे 
तकलीफ दूर करने पर कादिर नहीं हैं और न (उसे दूसरोंकी 
तरफ) फेर देनेका (इख्तियार रखते हैं )। 


57. येह लोग जिनकी इबादत करते हैं (या'नी मलाइका, 
जिन्नात, ईसा और उजैर ( ££४) वगैरहम के बुत और 
तस्वीरें बना कर उन्हें पूजते हैं) वोह (तो खुदही) अपने 
रबकी तरफ वसीले तलाश करते हैं कि उनमें से (बारगाहे 
इलाहीमें) जियादह मुकुरब कौन है और (वोह खुदही) 
उसकी रहमतके उम्मीदवार हैं और (वोह खुदही) उसके 
अजूबसे डरते रेहते हैं, (अब तुम ही बताओ कि वोह 
मा'बूद कैसे हो सकते हैं वोह तो खुद मा'बूदे बरहक के 
सामने झुक रहे हैं), बेशक आपके रबका अजाब डरनेकी 
चीज है। 


58.और (कुफ्रो सरकशी करने वालोंकी) कोई बस्ती 
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ऐसी नहीं मगर हम उसे रोजे कियामतसे कृब्लही तबाह 
कर देंगे या उसे निहायत ही सख्त अजाब देंगे, येह (अग्र) 
किताब (लौहे महूफूजु) में लिखा हुआ है। 


59, और हमको (अबभी उनके मुतालिबे पर) निशानियां 
भेजने से (किसी चीजने) मना' नहीं किया सिवाए इसके 
कि उन्हीं (निशानियों) को पहले लोगोंने झुटला दिया था 
(सो उसके बाद वोह फौरन तबाहो बरबाद कर दिए गए 
और कोई मोहलत बाकी न रही, ऐ हबीब ! हम आपकी 
बे'सत के बाद आपकी कौमसे येह मुआमला नहीं करना 
चाहते), और हमने कौमे समूदको (सालेह /#“ की) 
ऊंटनी (की) खुली निशानी दी थी तो उन्होंने उस पर जुल्म 
किया, और हम निशानियां नहीं भेजा करते मगर (अजाब 
की आमदसे कुब्ल आखरी बार) खौफजुदा करने के लिए 
(फिर जब उस निशानीका इन्कार हो जाता है तो उसी वक्‍त 
तबाहकुन अजाब भेज दिया जाता है)। 


60.और (याद कीजिऐ) जब हमने आपसे फरमाया कि 
बेशक आपके रबने (सब) लोगोंको (अपने इल्मो कुदरत 
के) अहाते में ले रखा है, और हमने तो (शबे मे'राजके) 
उस नज्जूरेको जो हमने आपको दिखाया लोगों के लिए 
सिर्फ एक आजूमाइश बनाया है (ईमानवाले मान गए और 
जाहिरबीन उलझ गए) और उस दरख्त (शजरतुज्‌ जुक्कम) 
को भी जिस पर कुरआनमें ला'नत की गई है, और हम 
उन्हें डराते हैं मगर येह (डराना भी) उनमें कोई इजाफा 
नहीं करता सिवाए और बड़ी सरकशी के । 


6. और (वोह वक्त याद कीजिए) जब हमने फरिश्तोंसे 
'फूरमाया कि तुम आदम (#४४“) को सजदा करो तो 


इबलीस के सिवा सबने सजदा किया, उसने कहा ; 
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है? 


62. (और शैतान येह भी केहने लगा :) मुझे बता तो सही 
कि येह वोह शख्स है जिसे तूने मुझ पर फूजीलत दी है? 
(आखिर इसकी क्या वजह है?) अगर तू मुझे कियामतके 
दिन तक मोहलत दे दे तो मैं इसकी औलादको सिवाए चंद 
अफूरादके (अपने कुब्जेमें ले कर) जड्से उखाड़ दूंगा। 


63. अल्लाहने फरमाया : जा (तुझे मोहलत है) पस उनमें 
से जो भी तेरी पैरवी करेगा तो बेशक दोजूख (ही) तुम 
सबकी पूरी पूरी सजा है। 

64. और जिस पर भी तेरा बस चल सकता है तू (उसे) 
अपनी आवाजूसे डगमगा ले और उन पर अपनी 
(फौजके) सवार और पियादा दस्तों को चढ़ा दे और उनके 
मालो औलादमें उनका शरीक बन जा और उनसे (झूटे) 
वा'दे कर, और उनसे शैतान धोकाओ फ्रेबके सिवा 
(कोई) वा'दा नहीं करता। 


65. बेशक जो मेरे बन्दे हैं उन पर तेरा तसल्लुत नहीं हो 
सकेगा, और तेरा रब उन (अल्लाहवालों) की कारसाजी के 
लिए काफी है। 


66. तुम्हारा रब वोह है जो समन्दर (और दरिया) में 
तुम्हारे लिए (जहाज और) कश्तियां रवां फरमाता है ताकि 
तुम (अंदरूनी-व-बैरनी तिजारत के जुरीए) उसका फूज्ल 
(या'नी रिज्कू) तलाश करो, बेशक वोह तुम पर बड़ा 
महरबान है। 

67. और जब समनदर में तुम्हें कोई मुसीबत लाहिक॒ होती 
है तो वोह (सब बुत तुम्हारे जेहनों से) गुम हो जाते हें 
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जिनकी तुम परस्तिश करते रेहते हो सिवाए उसी (अल्लाह) 
के (जिसे तुम उस वक्त याद करते हो), फिर जब वोह 
(अल्लाह) तुम्हें बचा कर खुश्की की तरफ ले जाता है (तो 
फिर उससे) र्‌ गर्दानी करने लगते हो, और इन्सान बड़ा 
नाशुक्रा वाके' हुआ है। 


68.क्‍्या तुम उस बातसे बेखौफ हो गए हो कि वोह तुम्हें 
खुश्कीके किनारे पर ही (जूमीनमें) धंसा दे या तुम पर 
पथ्थर बरसानेवाली आधी भेज दे फिर तुम अपने लिए 
कोई कारसाज न पा सकोगे। 


69.या तुम उस बातसे बेखौफ़ हो गए हो कि वोह तुम्हें 
दोबारा उस (समन्दर) में पलटा कर ले जाए और तुम पर 
कश्तियां तोड़ देनेवाली आधी भेज दे फिर तुम्हें उस कुफ्र 
के बाइस जो तुम करते थे (समन्दर में) गृर्क कर दे फिर 
तुम अपने लिए उस (डूबने) पर हमसे मुआखजा 
करनेवाला कोई नहीं पाओगे। 


70.और बेशक हमने बनी आदमको इज्जुत बख्शी और 
हमने उनको खुश्की और तरी (या'नी शहरों और सेहराओं 
और समन्दरों और दरियाओं) में (मुख्तलिफ सवारियों 
पर) सवार किया और हमने उन्हें पाकीजा चीजोंसे रिज्क॒ 
अता किया और हमने उन्हें अक्सर मख़्लूकात पर जिन्हें 
हमने पैदा किया है फूजीलत दे कर बरतर बना दिया। 


7]. वोह दिन (याद करें) जब हम लोगोंके हर तब्के को 
उनके पेशवा के साथ बुलाएंगे, सो जिसे उसका नविश्तए 
आ'माल उसके दाएं हाथमें दिया जाएगा पस येह लोग 
अपना नामाए आ'माल (मसर्रतो शादमानीसे) पढ़ेंगे और 
उनपर धागे बराबर भी जुल्म नहीं किया जाएगा। 
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72.और जो बह इस (दुनिया) में (हकसे) अँधा रहा... (5 ५5 (#« 80» 5 
सो वोह आखिरत में भी अँधा और राहे (नजात) से भटका शक हा । 
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2 /कप | »> ६. हा 
73.और कुफ्फार तो येही चाहते थे कि आपको उस ७३५४८४०४२-६४।३०० ७ 
(हुक्मे इलाही) से फेर दें जिसकी हमने आपकी तरफ़ वही हक ३ 5४५2 ० का! 
'फुरमाई है ताकि आप उस (वही) के सिवा हम पर कुछ अर 2६ ८ ८४ 
और (बातों) को मन्सूब कर दें और तब आपको अपना (9 2४४५ ८ ०) 
दोस्त बना लें। 576 58४ 85८६६ 
74. और अगर हमने आपको (पहले ही से इस्मते रा हे न 
नुबुव्वतके जुरीए) साबित कृदम न बनाया होता तो तब भी (0 ६; कलह [22 $ (5५ खा 
आप उनकी तरफ़ (अपने पाकीजा नफ्स और तबई 
इस्ते'दाद के बाइस) बहुत ही मा'मूली से झुकाव के करीब 
जाते | (उनकी तरफ फिर भी जियादह माइल न होते और 
नाकाम रेहते मगर अल्लाहने आपको इस्मते नुबुव्वत के 
जुरीए उस मा'मूलीसे मैलान के करीब जाने से भी महफूज 
फ्रमा लिया है)। 
75. (अगर बिलफूर्ज आप माइल हो जाते तो) उस वक्त 
हम आपको दोगुना मजा जिन्दगीमें और दोगुना मौतमें 
चखाते फिर आप अपने लिए (भी) हम पर कोई मददगार 
नपाते। 
76.और कुफ्फार येह भी चाहते थे कि आपके कृदम सर 
जूमीने (मक्का) से उखाड़ दें ताकि वोह आपको यहां से ५ 3० 
निकाल सकें और (अगर बिलफूर्ज ऐसा हो जाता तो) उस है 
वक्त वोह (खुद भी) आपके पीछे थोड़ी सी मुद्तके सिवा (9) ४१5 है| <४> 36 हो 
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78. आप सूरज ढलनेसे ले कर रातकी तारीकी तक 
(जोहर, असर, मगूरिब और इशाकी) नमाज काइम 
'फुरमाया करें और नमाजे फृज़का कुरआन पढ़ना भी 
(लाजिम कर लें), बेशक नमाजे फृज़के कुरआन में 
(फ्रिश्तोंकी) हाजिरी होती है (और हुजूरी भी नसीब 
होती है) । 

79,और रातके कुछ हिस्सेमें (भी) कुरआन के साथ 
(शब खेजी करते हुए) नमाजे तहज्जुद पढ़ा करें येह खास 
आपके लिए जियादह (की गई) है यकीनन आपका रब 
आपको मकामे महमूद पर फाइज्‌ फरमाएगा (या'नी वोह 
मकामे शफाअते उजूमा जहां जुम्ला अव्वलीनो आखिरीन 
आपकी तरफ र॒जूअ और आपकी हम्द करेंगे) 


80. और आप (अपने रबके हुजूर येह) अर्ज करते रहें : 
ऐ मेरे रब ! मुझे सच्चाई (खुश्नूदी) के साथ दाखिल फूरमा 
(जहां भी दाखिल फ्रमाना हो) और मुझे सच्चाई (व 
खूश्नूदी) के साथ बाहर ले आ (जहांसे भी लाना हो) और 
मुझे अपनी जानिबसे मददगार गृल्बा-व-कुृव्वत आता 
'फरमा दे। 

8]. और फूरमा दीजिए हक आ गया और बातिल भाग 
गया, बेशक बातिलने जाइलो नाबूद ही हो जाना है। 


82. और हम कुरआनमें वोह चीज नाजिल फरमा रहे हैं 
जो ईमानवालों के लिए शिफा और रहमत है और जालिमों 
के लिए तो सिर्फ नुक्सान ही में इजाफा कर रहा है। 


83. और जब हम इन्सान पर (कोई) इन्‌आम फरमाते हैं 
तो वोह (शुक्रसे) गुरेजु करता और पहलू तही कर जाता है 
और जब उसे कोई तकलीफ पहुंच जाती है तो मायूस हो 
जाता है (गोया नशाकिर है न साबिर)। 
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84. फूरमा दीजिए : हर कोई (अपने अपने तरीके -व- 
फित्रत पर अमल पैरा है, और आपका रब खूब जानता है 
कि सबसे जियादह सीधी राह पर कौन है। 


85. और येह (कुफ्फार) आपसे र्‌हके मु-त-अलिक 
सवाल करते है, फरमा दीजिए : रह मेरे रबके अग्रसे है 
और तुम्हें बहुत ही थोड़ा सा इल्म दिया गया है। 


86. और अगर हम चाहें तो उस (किताब) को जो हमने 
आपकी तरफ वही फ्रमाई है (लोगोंके दिलों और तेहरीरी 
नुस्खोंसे) मह्न फूरमा दें फिर आप अपने लिए उस (वही) 
के ले जाने पर हमारी बारगाह में कोई वकालत करनेवाला 
भीनपाएंगे। 


87. मगर येह आपके रबकी रहमतसे (हमने उसे काइम 
रखा है), बेशक (येह) आप पर (और आपके वसीलेसे 
आपकी उम्मत पर) उसका बहुत बड़ा फज्ल है। 


88.फरमा दीजिए : अगर तमाम इन्सान और जिन्नात इस 
बात पर जमा' हो जाएं कि वोह इस कुरआन के मिस्ल 
(कोई दूसरा कलाम बना) लाएंगे तो (भी) वोह इसकी 
मिस्ल नहीं ला सकते अगरचे वोह एक दूसरे के मददगार 
बनजाएं। 


89. और बेशक हमने इस कुरआनमें लोगों के लिए हर 
तरह की मिसाल (मुख्तलिफ तरीकोंसे) बारबार बयान 
की है मगर अक्सर लोगोंने (उसे) कुबूल न किया (येह) 
सिवाए ना शुक्री के (और कुछनहीं) । 

90. और वोह (कुफ्फारे मक्का) केहते हैं कि हम आप पर 
हरगिज ईमान नहीं लाएंगे यहां तक कि आप हमारे लिए 
जमीन से कोई चश्मा जारी कर दें। 
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9]. या आपके पास खजूरों और अंगूरों का कोई बागृ हो 
तो आप उसके अंदर बेहती हुई नेहरें जारी कर दें। 


92, या जैसा कि आपका खयाल है हम पर (अभी) 
आस्मान के चंद टुकड़े गिरा दें या आप अल्लाह को और 
'फरिश्तों को हमारे सामने ले आएं । 


93. या आपका कोई सोनेका घर हो (जिसमें आप खूब 
ऐशसे रहें) या आप आस्मान पर चढ़ जाएं , फिर भी हम 
आपके (आस्मान में) चढ़ जाने पर हरगिजू ईमान नहीं 
लाएंगे यहां तक कि आप (वबहांसे) हमारे ऊपर कोई 
किताब उतार लाएं जिसे हम (खुद) पढ़ सकें, फरमा 
दीजिए : मेरा रब (इन खुराफातमें उलझनेसे) पाक है में तो 


एक इन्सान (और) अल्लाहका भेजा हुवा (रसूल) हूं। 


94. और (उन) लोगोंको ईमान लानेसे और कोई चीज 
माने' न हुई जब कि उनके पास हिदायत (भी) आ चुकी 
थी सिवाए इसके कि वोह केहने लगे : क्‍या अल्लाहने 
(एक) बशरको रसूल बना कर भेजा है ? 


95. फूरमा दीजिए ; अगर जमीन में (इन्सानों की बजाए) 
'फरिश्ते चलते फिरते सुकूनत पजीर होते तो यकीनन हम 
(भी) उन पर आस्मानसे किसी फरिश्ते को रसूल बना कर 
उतारते। 


96. फरमा दीजिए : मेरे और तुम्हारे दरमियान अल्लाह 
ही गवाह के तौर पर काफी है, बेशक वोह अपने बंदोंसे 
खूब आगाह खूब देखनेवाला है। 
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97. और अल्लाह जिसे हिदायत फरमा दे तो वोही हिदायत 
याप्ता है, और जिसे वोह गुमराह ठेहरा दे तो आप उनके 
लिए उसके सिवा मददगार नहीं पाएंगे, और हम उन्हें 
कियामत के दिन औंधे मुंह उठाएंगे इस हालमें कि वोह 
अंधे, गूंगे और बेहरे होंगे, उनका ठिकाना दोजुख है, जब 
भी वोह बुझने लगेगी हम उन्हें (अजाब देने के लिए) और 
जियादह भड॒का देंगे। 





98. येह उन लोगों की सजा है इस वजह से कि उन्होंने 
हमारी आयतों से कुफ्र किया और येह केहते रहे कि क्या 
जब हम (मर कर बोसीदह) हड्डियां और और रेजा रेजा हो 
जाएंगे ? तो क्या हम अज सरे नव पैदा कर के उठाए 
जाएंगे ? 


99. क्या उन्होंने नहीं देखा कि जिस अल्लाहने आस्मानों 
और जूमीनको पैदा फरमाया है (वोह) इस बात पर (भी) 
कादिर है कि वोह उन लोगोंकी मिस्ल (दोबारा) पैदा 
'फुरमा दे और उसने उनके लिए एक वक्त मुकरर फरमा 
दिया है जिसमें कोई शक नहीं, फिर भी जालिमोंने इन्कार 
कर दिया है मगर (येह) ना शुक्री है। 


]00. फ्रमा दीजिए ; अगर तुम मेरे रबकी रहूमत के 
खजानों के मालिक होते तो तबभी (सब) खर्च हो जाने के 
खौफूसे तुम (अपने हाथ) रोके रखते, और इन्सान बहुतही 
तंगदिल और बखील वाके' हुआ है। 


]0. और बेशक हमने मूसा (#£“) को नव रौशन 


निशानियां दीं तो आप बनी इसराईल से पूछिए जब (मूसा 
4“ ) उनके पास आए तो फिरऔन ने उन से कहा : मैं तो 
येही ख्याल करता हूं कि ऐ मूसा ! तुम सहर जृदह हो 
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(तुम्हें जादू कर दिया गया है)। 


]02. मूसा(#४“ ) ने फूरमाया ; तू (दिलसे) जानता है कि 
इन निशानियोंको किसी और ने नहीं उतारा मगर आस्मानों 
और जूमीनके रबने इब्रतो बसीरत बना कर, और में तो 
येही खयाल करता हूं कि ऐ फिरऔन! तुम हलाक जुदा हो 
(तू जल्दी हलाक हुवा चाहता है) । 


]03. फिर (फिरऔनने) इरादा किया कि उनके (या'नी 
मूसा (#£“ )और उनकी कौमको) सर जूमीने (मिस्र) से 
उखाड़ कर फेंक दे पस हमने उसे और जो उसके साथ थे 
सबको गृक्कु कर दिया। 


]04. और हमने उसके बाद बनी इसराईल से फरमाया : 

तुम उस मुल्कमें आबाद हो जाओ फिर जब आखिरतका 

वा'दा आ जाएगा (तो) हम तुम सब को इकट्ठा समेट कर 
लेजाएंगे। 

]05. और हकके साथ ही हमने इस (कुरआन) को 

उतारा है और हक ही के साथ वोह उतरा है, और (ऐ हबीबे 
मुकर्रम!) हमने आपको खुश खूबरी सुनानेवाला और डर 
सुनानेवाला ही बना कर भेजा है। 

]06.और कुरआनको हमने जुदा जुदा करके उतारा 

ताकि आप उसे लोगों पर ठहर ठहर कर पढ़ें और हमने 

उसे रफ़्ता रफ्ता (हालात और मसालेहके मुताबिक) 
तदरीजन उतारा है। 

]07.फरमा दीजिए : तुम इस पर ईमान लाओ या ईमान 

न लाओ, बेशक जिन लोगोंको इससे कब्ल इल्मे 
(किताब) अता किया गया था जब येह (कुरआन) उन्हें 4 
पढ़ कर सुनाया जाता है वोह ठोडियों के बल सज्दे में गिर (9 (0 
पड़ते हैं। 













]08. और केहते हैं : हमारा रब पाक है, बेशक हमारे 
रबका वादा पूरा हो कर ही रेहना था। 


दि 
के 


]09. और ठोडियों के बल गिर्या-व-जारी करते हुऐ गिर 
जाते हैं, और येह (कुरआन) उनके खुशूओ खुजूअ 
में मजीद इजाफा करता चला जाता है। 

+ ४ ॥3 कर 29। 4<»४ 93 (5 
0. फरमा दीजिए किअल्लाहको पुकारो या ररमानको.. ७“ ॥%>» ॥ (80% | ह, 
पुकारो, जिस नामसे भी पुकारते हो (सब) अच्छे नाम £ «| “हक ३55 3 ७३ 
उसीके हैं, और न अपनी नमाज (में किराअत) बुलंद... ४5० 2, “८2४ ०७६४ टी 
आवाज से करें और न बिल्कुल आहिस्ता पढ़ें और दोनों 234५५ धर ८7० 23 (४-४ | 


॥) 23“ २४६७9 


| (६५ का ट! कह 
के दरमियान (मो'तदिल) रास्ता इख्तियार फरमाएं। 3.६ ७४५ &425 | ४2 "३५०८ 
ःी + पा 4 कर 


]]. और फरमाइए कि सब ता'रीफें अल्लाह ही के लिए 

हैं जिसने न तो (अपने लिए) कोई बेटा बनाया और न ही 
(उसकी) सल्तनतो फु्रमां रवाई में कोई शरीक है और न 
कमजोरी के बाइस उसका कोई मददगार है (ऐ हबीब!) 
आप उसीको बुजुर्गतर जान कर उसकी खूब बड़ाई 
(बयान) करते रहें। 


कक, 
+' 





छोड ४ हा! (4022 
अल्लाहके नाम से शुरूओ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 
]. तमाम ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं जिसने अपने 
(महबूबो मुकर्रब) बंदे पर किताबे (अजीम) नाजिल 


'फरमाई और इसमें कोई कजी न रखी । 


ब्छ, 
के 


*' 


७ 


के 2. (इसे) सीधा और मो'तदिल (बनाया) ताकि वोह ७८ | 


०2/02/0220 20022 22/02/2200 00000 0/0 02/00/0000 00000 0/०/ 


(मुन्किरीन को) अल्लाहकी तरफसे (आनेवाले) शदीद 
अजाब से डराए और मोमिनीनको जो नेक आ'माल करते 
हैं खुश खबरी सुनाए कि उनके लिए बेहतर अज्र 
(जन्नत) है। 


3. जिसमें वोह हमेशा रहेंगे। 


4. और (नीजु) उन लोगों को डराएं जो केहते हैं कि 
अल्लाहने (अपने लिए) लड॒का बना रखा है। 


5. न इसका कोई इल्म उन्हें है और न उनके बापदादा को 
था, (येह) कितना बड़ा बोल है जो उनके मुंहसे निकल 
रहा है, वोह (सरासर) झूट के सिवा कुछ केहते ही नहीं । 


6. (ऐ हबीबे मुकर्रम !)) तो क्या आप उनके पीछे शिद्दते 
गृममें अपनी जाने (अजीज भी) घुला देंगे अगर वोह इस 
कलामे (रब्बानी) पर ईमान न लाए। 


7. और बेशक हमने उन तमाम चीजोंको जो जुमीन पर हैं 
इसके लिए बाइसे जीनत (व आराइश) बनाया ताकि हम 
उन लोगोंको (जो जमीन के बासी हैं) आजमाएं कि उनमें 
से ब-ए'तिबारे अमल कौन बेहतर है। 


8. और बेशक हम इन (तमाम) चीजोंको जो इस 
(रृ्‌ए जूमीन ) पर हैं (नाबूद करके) बंजर मेदान बना 
देनेवाले हैं। 


9. क्‍या आपने येह खयाल किया है कि कहफो रकीम 
(या'नी गार और लौहे गार या वादिए रकीम) वाले हमारी 
(कुदरतकी) निशानियों में से (कितनी) अजीब निशानी थे। 


0.(वोह वक्त याद कीजिए) जब चंद नौजवान गारमें 
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पनाह गुर्जी हुए तो उन्होंने कहा : ऐ हमारे रब ! हमें अपनी 
बारगाहसे रहमत अता फरमा और हमारे काममें राहयाबी 
(के अस्बाब) मुहय्या फरमा। 


]]. पस हमने उस गारमें गिनती के चंद साल उनके कानों 
पर थपकी दे कर (उन्हें सुला दिया)। 


]20. फिर हमने उन्हें उठा दिया कि देखें दोनों गिरोहोंमें 
से कौन उस (मुद्दत) को सहीह शुमार करनेवाला है जो 
वोह (गारमें) ठेहरे रहे। 


]3. (अब) हम आपको उनका हाल सहीह सहीह सुनाते 
हैं, बेशक वोह (चंद) नौजवान थे जो अपने रब पर ईमान 
लाए और हमने उनके लिए (नूरे) हिदायत में और इजाफा 
'फरमा दिया। 

[4.और हमने उनके दिलोंको (अपने रब्तो निस्बतसे) 
मजूबूतो मुस्तहकम फूरमा दिया, जब वोह (अपने 
बादशाह के सामने) खडे हुए तो केहने लगे : हमारा रब तो 
आस्मानों और जूमीन का रब है हम उसके सिवा हरगिजृ 
किसी (झूटे) मा'बूद की परस्तिश नहीं करेंगे (अगर ऐसा 
करें तो) उस वक्त हम जूर्‌र हकुसे हटी हुई बात करेंगे। 


]5. येह हमारी कौमके लोग हैं, जिन्होंने उसके सिवा कई 

मा'बूद बना लिए हैं तो येह उन (के मा'बूद होने) पर कोई 
वाजेह सनद क्‍यों नहीं लाते ? सो उससे बढ़ कर जालिम 
कौन होगा जो अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधता है। 


]6. और (उन नौजवानों ने आपसमें कहा :) जब तुम 
उनसे और उन (झूटे मा'बूदों) से जिन्हें येह अल्लाहके सिवा 
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पूजते हैं कनारा कश हो गए हो तो तुम (उस) गूरमें पनाह 
ले लो, तुम्हारा रब तुम्हारे लिए. अपनी रहमत कुशादह 
'फुरमा देगा और तुम्हारे लिए तुम्हारे काम में सहूलत 
मुहय्या फूरमा देगा। 

]7. और आप देखते हैं जब सूरज तुलूअ होता है तो उनके 
गारसे दाएं जानिब हट जाता है और जब गुर्‌ब होने लगता 
है तो उनसे बाएं जानिब कतरा जाता है और वोह उस गारके 
कुशादह मैदान में (लेटे) हैं, येह (सूरज का अपने रास्ते 
को बदल लेना) अल्लाहकी (कुदरतकी बड़ी) निशानियों 
में से है, जिसे अछाह हिदायत फरमा दे सो वोही हिदायत 
यापूता है, और जिसे वोह गुमराह ठेहरा दे तो आप उसके 
लिए कोई वली मुर्शिद (या'नी राह दिखाने वाला 
मददगार) नहीं पाएंगे। 


]8.ओर (ऐ सुननेवाले |) तू उन्हें (देखे तो) बेदार खयाल 
करेगा हालां कि वोह सोए हुए हैं और हम (वक्‍्फोंके 
साथ) उन्हें दाएं जानिब और बाएं जानिब करवटें बदलाते 
रेहते हैं, और उनका कुत्ता (उनकी) चौखट पर अपने दोनों 
बाजू फैलाए (बैठा) है, अगर तू उन्हें झांक कर देख लेता 
तो उनसे पीठ फेर कर भाग जाता और तेरे दिलमें उनकी 
देहशत भर जाती। 





]9. और इसी तरह हमने उन्हें उठा दिया ताकि वोह 
आपसमें दर्याफ्त करें, (चुनान्चे) उनमें से एक केहनेवालेने 
कहा ; तुम (यहां) कितना अर्सा ठेहरे हो? उन्होंने कहा : 
हम (यहां) एक दिन या उसका (भी) 
कुछ हिस्सा ठेहरे हैं, (बिल आखिर) केहने लगे : तुम्हारा 
रब ही बेहतर जानता है कि तुम (यहां) कितना अर्सा ठेहरे 
हो, सो तुम अपने में से किसी एकको अपना येह सिक्का दे 
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कर शहरकी तरफ भेजो फिर वोह देखे कि कौनसा खाना 
जियादह हलाल और पाकीजा है तो उसमें से कुछ खाना 
तुम्हारे पास ले आए और उसे चाहिए कि (आने जाने 
और खरीदने में) आहिस्तगी और नरमीसे काम ले और 
किसी एक शख्स को (भी) तुम्हारी खबर न होने दे। 


20. बेशक अगर उन्होंने तुम (से आगाह हो कर तुम) पर 
दस्त रस पा ली तो तुम्हें संगसार कर डालेंगे या तुम्हें 
(जब्रन) अपने मजृहब में पलटा लेंगे और (अगर ऐसा हो 
गया तो) तब तुम हरगिजु कभी भी फूलाह नहीं पाओगे। 





2]. और इस तरह हमने उन (के हाल ) पर उन लोगोंको 
(जो चंद सदियां बाद के थे) मुत्तला' कर दिया ताकि वोह 
जान लें कि अल्लाह का वा'दा सच्चा है और येह (भी) कि 
कियामत के आनेमें कोई शक नहीं है । जब वोह 
(बस्तीवाले) आपसमें उनके मुआमले में झगड़ा करने 
लगे (जब अस्हाबे कहफ़ वफात पा गए) तो उन्होंने कहा 
कि उन (के गार) पर एक इमारत (बतौरे यादगार) बना 
दो, उनका रब उन (केहाल) से खूब वाकिफृ है, उन 
(ईमानवालों) ने कहा जिन्हें उनके मुआमले पर गृल्बा 
हासिल था कि हम उन (के दरवाजे) पर जरूर एक 
मस्जिद बनाएंगे (ताकि मुसलमान उसमें नमाज पढ़ें और 
उनकी कुर्बतसे खुसूसी बरकत हासिल करें)। 


22.(अब) कुछ लोग कहेंगे : (अस्हाबे कहफृ) तीन थे 
उनमें से चौथा उनका कुत्ता था, और बा'ज्‌ कहेंगे : पांच थे 
उनमें से छठ्ठा उनका कुत्ता था, येह बिन देखे अंदाजे हैं, 
और बा'जु कहेंगे : (वोह) सात थे और उनमें से आठवां 
उनका कुत्ता था | फरमा दीजिए : मेरा रबही उनकी 
ता'दाद को खूब जानता है और सिवाए चंद लोगों के उन 
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(की सहीह ता'दाद) का इल्म किसी को नहीं, सो आप जाए र्श न हि (१ 
किसी से उनके बारे में बहस न किया करें सिवाए इस. ०० | श्र (६ थ्र हे टी रु ॥ 5 (४६ 
कृदर वजाहतके जो जाहिर हो चुकी है और न उनमें ८ ह् 2 > हक ४५७० की 
से किसी से उन (अस्हाबे कहफ) के बारे में कुछ... (00) हैक (8४ (०) किक) ४३॥ 
दर्याफ्त करें। 


23, और किसी भी चीजूकी निस्बत येह हरगिजु न कहा 
करें कि मैं इस कामको कल करनेवाला हूं। 


24. मगर येह कि अगर अल्लाह चाहे (या'नी इन शा 
अल्लाह केह कर) और अपने रब का जिक्र किया करें जब 
आप भूल जाएं और कहें : उम्मीद है मेरा रब मुझे इससे 
(भी) करीब तर हिदायतकी राह दिखा देगा। 
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25. और वोह (अस्हाबे कहफ) अपनी गूरमें तीनसौ 
बरस ठेहरे रहे और उन्होंने (उस पर) नव (साल) और 
बढ़ा दिए। 


26. फ्रमा दीजिए : अल्लाह ही बेहतर जानता है कि वोह 
कितनी मुद्दत (वहां) ठेहरे रहे आस्मानों और जूमीन की 
(सब) पोशीदह बातें उसीके इल्म में हैं, क्या खूब 
देखनेवाला और कया खूब सुननेवाला है, उसके सिवा 
उनका न कोई कारसाज है और न वोह अपने हुक्ममें 
किसी को शरीक फरमाता है। 

27. और आप वोह (कलाम) पढ़ कर सुनाएं जो आपके 
रब की किताबमें से आपकी तरफ वही किया गया है, 
उसके कलाम को कोई बदलनेवाला नहीं और आप उसके 
सिवा हरगिज्‌ कोई जाए पनाह नहीं पाएंगे। 


28. (ऐ मेरे बंदे )) तू अपने आपको उन लोगों की संगत 
में जमाए रखा कर जो सुब्हो शाम अपने रबको याद करते 





हैं उसकी रजाके तलबगार रेहते हैं (उसकी दीदके 
मुतमन्नी और उसका मुखड़ा तकने के आरजूमंद हैं) तेरी 
(मुहब्बत और तवज्जोहकी) निगूहें उन से न हटें, क्या तू 
(उन फकीरोंसे ध्यान हटा कर) दुन्‍्यवी जिन्दगीकी 
आराइश चाहता है, और तू उस शख़्स की इताअत (भी) न 
कर जिसके दिलको हमने अपने जिक्रसे गाफिल कर 
दिया है और वोह अपनी हवाए नफ्सकी पैरवी करता है 
और उसका हाल हदसे गुजर गया है। 

29, और फरमा दीजिए कि (येह) हक तुम्हारे रबकी 
तरफसे है, पस जो चाहे ईमान ले आए और जो चाहे 
इन्कार कर दे बेशक हमने जालिमों के लिए (दोजुख॒की) 
आग तैयार कर रखी है, जिसकी दीवारें उन्हें घेर लेंगी, 
और अगर वोह (प्यास और तक्‍्लीफके बाइस) 
'फरियाद करेंगे तो उनकी फरियाद रसी ऐसे पानी से की 
जाएगी जो पिघले हुऐ तांबे की तरह होगा जो उनके चेहरों 


को भून देगा, कितना बुरा मशरूब है और कितनी बुरी 
आरामगाह है। 

30.बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल किए 
यकीनन हम उस शख्सका अज्र जाए! नहीं करते जो नेक 


अमल करता है। 


3]. उन लोगों के लिए हमेशा (आबाद) रेहनेवाले बागात 
हैं (जिनमें) उन (के महल्लात) के नीचे नेहरें जारी हैं उन्हें 
उन जज्नतों में सोने के कंगन पहनाऐ, जाएंगे और वोह 
बारीक दीबा और भारी अत्लस के (रेश्मी) सब्जु लिबास 
पहनेंगे और पुर तकह्लफ तख्तों पर तकिए 
लगाए बैठे होंगे, क्या खूब सवाब है, और कितनी 
हसीन आरामगाह है। 
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32. और आप उनसे उन दोनों शख्सोंकी मिसाल बयान 
करें जिनमें से एक के लिए हमने अंगूर के दो बागात 
बनाए और हमने उन दोनोंको तमाम अतराफुसे खजूरके 
दरख्तों के साथ ढांप दिया और हमने उनके दरमियान 
(सर सब्जो शादाब) खेतियां उगा दीं। 


33. येह दोनों बाग (कसरत से) अपने फल लाए और 
उनकी (पैदावार) में कोई कमी न रही और हमने उन 
दोनों (में से हर एक) के दरमियान एक नहर (भी) जारी 
कर दी। 


34. और उस शख्सके पास (उसके सिवा भी) बहुतसे 
'फल (या'नी वसाइल) थे, तो उसने अपने साथी से कहा 
और वोह उससे तबादिलए खयाल कर रहा था कि में 
तुझसे मालो दौलत में कहीं जियादह हूं और कुबीला-व- 
खानदान के लिहाज से (भी) जियादह बा इज्जूत हूं। 


35. और वोह (उसे ले कर) अपने बाग्‌में दाखिल हुआ 
(तकब्बुर की सूरतमें) अपनी जान पर जुल्म करते हुए 
केहने लगा : मैं येह गुमान (ही) नहीं करता कि येह बाग 
तबाह होगा। 

36. और न ही येह गुमान करता हूं कि कियामत काइम 
होगी और अगर (बिल फर्ज) मैं अपने रबकी तरफ 
लौटाया भी गया तो भी यकीनन में उन बागातसे बेहतर 
पलटने की जगह पाऊंगा। 


37. उसके साथीने उससे कहा और वोह उससे 
तबादिलए खुयाल कर रहा था क्या तूने उस (रब) का 
इन्कार किया है जिसने तुझे (अव्वलन) मिट्टीसे पैदा 
किया फिर एक तौलीदी कृतरे से फिर तुझे (जिस्मानी 
तौर पर) पूरा मर्द बना दिया। 
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38, लेकिन मैं (तो येह केहता हूं) कि वोही अल्लाह मेरा 
रब है और मैं अपने रबके साथ किसीको शरीक नहीं 
गरदानता। 


39, और जब तू अपने बागृमें दाखिल हुआ तो तूने क्यों 
नहीं कहा “मा शा अल्लाहु ला कुव्व-त इल्ला बिल्लाह” 
(वोही होना है जो अल्लाह चाहे किसी को कुछ ताकृत नहीं 
मगर अल्लाह की मददसे), अगर तू (इस वक्त) मुझे मालो 
औलादमें अपने से कमतर देखता है (तो क्या हुवा) । 





40. कुछ बईद नहीं कि मेरा रब मुझे तेरे बागूसे 
बेहतर अता फरमाए और उस (बाग) पर आस्मान से 
कोई अजाब भेज दे फिर वोह चटियल चिकनी जूमीन 
बन जाए 


4]. या उसका पानी जूमीन की गेहराईमें चला जाए फिर 
तू उसे हासिल करनेकी ताकृतभी न पा सके । 


42. और (इस तकब्बुर के बाइस) उसके (सारे) फल 
(तबाहीमें) घेर लिए गए तो सुब्हको वोह उस पूंजी पर जो 
उसने उस (बाग के लगाने) में खर्च की थी कफे अफ्सोस 


मलता रेह गया और वोह बागृ अपने छप्परों पर गिरा पड़ा 
था और वोह (सरापा हसरतो यास बन कर) केह रहा था; 
हाए काश ! मैंने अपने रबके साथ किसीको शरीक न 
ठेहराया होता (और अपने उपर घमंड न किया होता) । 


43. और उसके लिए कोई गिरोह (भी) ऐसा न था जो 
अल्लाह के मुकाबले में उसकी मदद करते और न वोह खुद 
(ही उस तबाही का) बदला लेने के काबिल था। 


44. यहां (पता चलता है) कि सब इख्तियार अल्लाह ही 
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का है (जो) हक है, वोही बेहतर है इनाम देने में और बोही 
बेहतर है अंजाम करने में । 

45. और आप उन्हें दुन्यवी जिन्दगी की मिसाल (भी) 
बयान कीजिए. (जो) उस पानी जैसी है जिसे हमने 
आस्मानकी तरफृसे उतारा तो उसके बाइस जमीन का 
सब्जा खूब घना हो गया फिर वोह सूखी घास का चूरा बन 
गया जिसे हवाएं उड़ा ले जाती हैं, और अछाह हर चीज 
पर कामिल कुदरतवाला है। 


46. माल और औलाद (तो सिर्फ) दुन्‍्यवी जिन्दगी की 
जीनत हैं और (हकीकत में) बाकी रेहनेवाली (तो) 
नेकियां (हैं जो) आपके रबके नजुदीक सवाब के लिहाज 
से (भी) बेहतर हैं और आरजू के लिहाज से (भी) खूबतर 
हैं। 

47. वोह दिन (कियामत का) होगा जब हम पहाड़ों को 
(रेजा रेजा करके फिजा में) चलाएंगे और आप जुमीन 
को साफ मेदान देखेंगे (उस पर शजर, हजर और 
हैवानातो नबातात में से कुछ भी न होगा) और हम सब 
इन्सानों को जमा' फरमाएंगे और उनमें से किसीको (भी) 
नहीं छोड़ेंगे। 


48. और (सब लोग) आपके रबके हुजूर कृतार दर 
कृतार पेश किए जाएंगे, (उनसे कहा जाएगा) बेशक तुम 
हमारे पास (आज उसी तरह) आए हो जैसा कि हमने तुम्हें 
पहली बार पैदा किया था बल्कि तुम येह गुमान करते थे 
कि हम तुम्हारे लिए हरगिजु वा'दे का वक्‍त मुक॒र्रर ही 


नहीं करेंगे। 
49. और (हर एकके सामने) आ'मालनामा रख दिया 


जाएगा सो आप मुजरिमों को देखेंगे (वोह) उन (गुनाहों 
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और जुर्मों) से खोफजुदा होंगे जो उस (आ"मालनामे) में 
दर्ज होंगे और कहेंगे : हाए हलाकत ! इस आ'मालनामे 
को क्या हुवा है इसने न कोई छोटी (बात) छोड़ी है और न 
कोई बड़ी (बात), मगर इसने (हर हर बातको) शुमार कर 
लिया है और वोह जो कुछ करते रहे थे (अपने सामने) 
हाजिर पाएंगे, और आपका रब किसी पर जुल्म न 


'फरमाएगा। 
50. और (वोह वक्‍त याद कीजिऐ) जब हमने 


फ्रिश्तोंस फ़ूरमाया कि तुम आदम (#2“) को सज्दए 
(ता'जीम) करो सो उन (सब) ने सज्दह किया सिवाए 
इबलीसके, वोह (इब्लीस) जिन्नात में से था तो वोह अपने 
रबकी ताअत से बाहर निकल गया, क्‍या तुम उसको और 
उसकी औलाद को मुझे छोड़ कर दोस्त बना रहे हो 
हालांकि वोह तुम्हारे दुश्मन हैं, येह जालिमों के लिए क्या 
ही बुरा बदल है (जो उन्होंने मेरी जगह मुन्तखब 


किया है) 
5]. मैंने न (तो) उन्हें आस्मानों और जुमीनकी तख्लीक 


पर (मुआविनत या गवाही के लिए) बुलाया था और न 
खुद उनकी अपनी तख्लीक (के वक्त), और न (ही) मैं 
ऐसा था कि गुमराह करनेवालोंको (अपना) दस्तो बाजू 


बनाता। 
52. और वोह दिन (याद करो जब) अल्लाह फरमाएगा 


उन्हें पुकारो जिन्हें तुम मेरा शरीक गुमान करते थे सो वोह 
उन्हें बुलाएंगे मगर वोह उन्हें कोई जवाब न देंगे और हम 
उनके दरमियान (एक वादिए जहन्नम को) हलाकत की 


जगह बना देंगे। 
53. और मुजरिम लोग आतिशे दोजूखको देखेंगे तो जान 


लेंगे कि वोह यकीनन उसीमें गिरनेवाले हैं और वोह उससे 
गुरेजु की कोई जगह न पा सकेंगे। 
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54. और बेशक हमने इस कुरआनमें लोगोंके लिए हर 
तरहकी मिसालको (अंदाज बदल बदल कर) बार बार 
बयान किया है, और इन्सान झगड़ने में हर चीजूसे 
बढ़ कर है। 


55 और लोगों को जबकि उनके पास हिदायत आ चुकी 
थी किसीने (इस बातसे) मना' नहीं किया था कि वोह 
ईमान लाएं और अपने रबसे मगृफिरत तलब करें सिवाए 
उस (इन्तिजार) के कि उन्हें अगले लोगों का तरीकए 
(हलाकत) पेश आए या अजाब उनके सामने आ जाए। 


56. और हम रसूलों को नहीं भेजा करते मगर 
(लोगोंको) खुशखबरी सुनानेवाले और डर सुनानेवाले 
(बना कर), और काफिर लोग (उन रसूलों से) बेहूदा 
बातों के सहारे झगड़ा करते हैं ताकि उस (बातिल) के 
जुरीए हक को जाइल कर दें और वोह मेरी आयतोंको 
और उस (अजूाब) को जिससे वोह डराए जाते हैं हंसी 
मजाक बना लेते हैं। 

57. और उस शख्ससे बढ़ कर जालिम कौन होगा जिसे 
उसके रब की निशानियां याद दिलाई गई तो उसने उनसे 
र्‌ गरदानी की और उन (बद आ'मालियों) को भूल गया 
जो उसके हाथ आगे भेज चुके थे, बेशक हमने उनके 
दिलों पर पर्दे डाल दिए हैं कि वोह उस हक॒ को समझ 
(न) सकें और उनके कानोंमें बोझ पैदा कर दिया है (कि 
वोह उस हक को सुन न सकें), और अगर आप उन्हें 
हिदायत की तरफ बुलाएं तो वोह कभी भी कृतूअन 
हिदायत नहीं पाएंगे। 

58. और आप का रब बड़ा बख्शनेवाला साहिबे रहूमत 
है, अगर वोह उनके किए पर उनका मुवाखजा फरमाता 
तो उन पर यकीौनन जल्द अजाब भेजता, बल्कि उनके 
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लिए (तो) वक्‍्ते वा'दा (मुकर्र) है (जब वोह 
वक्‍त आएगा तो) उसके सिवा हरगिजु कोई जाए पनाह 
नहीं पाऐंगे। 


59- और येह बस्तियां हैं हमने जिनके रेहनेवालों को 
हलाक कर डाला जब उन्होंने जुल्म किया और हमने 
उनकी हलाकत के लिए एक वक्त मुक॒र्रर कर रखा था। 


60. और (वोह वाकिआ भी याद कीजिए) जब मूसा 
(#2“ ) ने अपने (जवां साल साथी और) खादिम (यूशा' 
बिन नून #४“ ) से कहा : मैं (पीछे) नहीं हट सकता यहां 
तककि मैं दो दरियाओंके संगमकी जगह तक पहोंच जाऊं 
या मुद्दतों चलता रहूं। 

6. सो जब वोह दोनों दो दरियाओंके दरमियान संगम 
पर पहुंचे तो वोह दोनों अपनी (मछली) (वहीं) भूल गए 
पस वोह (तली हुई मछली जिन्दा हो कर) दरिया में 
सुरंगकी तरह अपना रास्ता बनाते हुए (निकल गई) । 

62. फिर जब वोह दोनों आगे बढ़ गए (तो) मूसा (४ ) 
ने अपने खादिमसे कहा : हमारा खाना हमारे पास लाओ 


बेशक हमने अपने इस सफरमें बड़ी मशक्कत का सामना 
किया है। 


63. (खादिम ने) कहा : क्‍या आपने देखा जब हमने 
पथ्थरके पास आराम किया था तो मैं (वहां) मछली भूल 
गया था, और मुझे येह किसीने नहीं भुलाया सिवाए 
शैतानके कि मैं आपसे उसका जिक्र करूं, और उस 
(मछली) ने तो (जिन्दा हो कर) दरिया में अजीब तरीकेसे 
अपना रास्ता बना लिया था (और वोह गाइब हो गई थी) । 


64. मूसा (#“) ने कहा : येही वोह (मुकाम) है हम 
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जिसे तलाश कर रहे थे, पस दोनों अपने कृदमोंके 
निशानात पर (वोही रास्ता) तलाश करते हुऐ (उसी 
मुकाम पर) वापस पलट आए| 


65. तो दोनों ने (वहां) हमारे बंदों में से एक (खास) बंदे 
(खिजर ४४“ ) को पा लिया जिसे हमने अपनी बारगाहसे 
(खुसूसी) रहमत अता की थी और हमने उसे अपना इल्मे 
लदुन्नी (या'नी असरारों मआरिफ का इल्हामी इल्म) 
सिखाया था। 

66. उससे मूसा (#2“) ने कहा : क्या मैं आपके साथ 
इस (शर्त) पर रेह सकता हूं कि आप मुझे (भी) उस इल्ममें 
से कुछ सिखाएंगे जो आपको बबगुर्जे इर्शाद सिखाया 
गया है। 

67. उस (खिजूर ॥£“) ने कहा ; बेशक आप मेरे साथ 


रेह कर हरगिज सब्र न कर सकेंगे। 


68. और आप इस (बात) पर कैसे सब्र कर सकते हैं जिसे 
आप (पूरे तौर पर) अपने अह्ातएऐ इल्म में नहीं लाए होंगे? 
69. मूसा (#४/ ) ने कहा : आप इन शा अल्लाह मुझे जूर्‌र 
साबिर पाएंगे और मैं आपकी किसी बातकी खिलाफ 
वर्जी नहीं करूंगा। 


70. (खिजर ४४“ ने) कहा : पस अगर आप मेरे साथ रहें 
तो मुझसे किसी चीजृकी बाबत सवाल न करें यहां तक 
कि मैं खुद आपसे उसका जिक्र कर दूं। 


7]. पस दोनों चल दिए यहां तक कि जब दोनों कश्ती में 
सवार हुए (तो खिजुर ४४“ ने) उस (कश्ती) में शिगाफ 
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गुर्क कर दें, बेशक आपने बड़ी अजीब बात की । 


के | | 72. (खिजर /४“ने) कहा : क्या मैंने नहीं कहा था कि 


आप मेरे साथ रेह कर हरगिज्‌ सब्र नहीं कर सकेंगे ? 


73.मूसा #४४“ ने कहा : आप मेरी भूल पर मेरी गिरफ्त न 


रद: है ) | करें और मेरे (इस) मुआमले में मुझे जियादह मुश्किल में 
$ | नडालें। 


< * | 74. फिर वोह दोनों चल दिए यहां तक कि दोनों एक 
2 | लड़के से मिले तो (खिजूर #& ने) उसे कृत्ल कर डाला 


मूसा (/४“ )ने कहा : क्या आपने बेगुनाह जानको बिगैर 


रद / ) | किसी जान (के बदले) के कृत्ल कर दिया है, बेशक 
< * | आपने बड़ा ही सख़्त काम किया है। 
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75. (खिजर ४££ ने) कहा : क्या मैंने आपसे नहीं कहा था 
कि आप मेरे साथ रेह कर हरगिज्‌ सब्र न कर सकेंगे? 


76. मूसा ( #४“)ने कहा : अगर मैं इसके बाद आपसे 
किसी चीजूकी निस्बत सवाल करूं तो आप मुझे अपने 
साथ न रखिएगा, बेशक मेरी तरफ्से आप हद्दे उज़्को 
पहुंच गए हैं। 


77. फिर दोनों चल पडे यहां तक कि जब दोनों एक 
बस्तीवालों के पास आ पहुंचे, दोनोंने वहां के बाशिन्दों से 
खाना तलब किया तो उन्होंने उन दोनोंकी मेजुबानी करनेसे 
इन्कार कर दिया, फिर दोनोंने वहां एक दीवार पाई जो 
गिरा चाहती थी तो (खिजुर /#““ने) उसे सीधा कर दिया, 
मूसा ( ४“ ) ने कहा ; अगर आप चाहते तो उस (ता'मीर) 
पर मजूदूरी ले लेते। 


78. (खिजूर #£“ने) कहा : येह मेरे और आपके 
दरमियान जुदाई (का वक्त ) है, अब मैं आपको उन 
बातोंकी हकौकतसे आगाह किए देता हूं जिन पर आप सत्र 
नहीं कर सके। 


79. वोह जो कश्ती थी सो वोह चंद गरीब लोगों की थी 
वोह दरियामें मेहनत मजदूरी किया करते थे पस मैंने इरादा 
किया कि उसे ऐबदार कर दूं और (उस की वजह येह थी 
कि) उनके आगे एक (जाबिर) बादशाह (खड़ा) था जो 
हर (बे ऐब) कश्ती को जूबर दस्ती (मालिकों से बिला 


मुआवजा) छीन रहा था। 
80. और वोह जो लड़का था तो उसके मां बाप साहिबे 


ईमान थे पस हमें अन्देशा हुआ कि येह (अगर जिन्दा रहा 
तो काफिर बनेगा और) उन दोनों को (बड़ा हो कर) 
सरकशी और कुफ्रमें मुब्तिला कर देगा। 
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8]. पस हमने इरादा किया कि उनका रब उन्हें (ऐसा) 
बदल अता फरमाए जो पाकीजगी में (भी) उस (लड़के) 
से बेहतर हो और शफ्कृतो रहमदिली में (भी वालिदैन से) 
करीबतर हो। 


82. और वोह जो दीवार थी तो वोह शहर में (रेहनेवाले) 
दो यतीम बच्चों की थी और उसके नीचे उन दोनों के लिए 
एक खजाना (मदफून) था और उनका बाप सालेह 
(शख्स) था, सो आपके रबने इरादा किया कि वोह दोनों 
अपनी जवानीको पहुंच जाएं और आपके रबकी रहमतसे 
वोह अपना खजाना (खुद ही) निकालें, और मैंने (जो 
कुछ भी किया) वोह अज्‌ खुद नहीं किया, येह उन 
(वाकिआत) की हकीकृत है जिन पर आप सब्र न कर 
सके। 


83. और (ऐ हबीबे मुअज्जुम !)) येह आपसे जुलकरनेन 
के बारेमें सवाल करते हैं, फरमा दीजिए : मैं अभी तुम्हें 
उसके हाल का तजूकिरा पढ़ कर सुनाता हूं। 


84. बेशक हमने उसे (जूमानए कृदीम में) जुमीन पर 
इक्तिदार बख्शा था और हमने उस(की सल्तनत) को 





तमाम वसाइलो अस्बाब से नवाजा था। 


85. पस वोह (मजीद) अस्बाब के पीछे चल पड़ा। 

86. यहां तक कि वोह गुर्‌बे आफ्ताब (की सम्त 
आबादी) के आखिरी किनारे पर जा पहुंचा वहां उसने 
सूरजके गुर्‌ब के मन्जुर को ऐसे महसूस किया जैसे वोह 
(कीचड॒की तरह सियाह रंग) पानीके गरम चश्मे में डूब 
रहा हो और उसने वहां एक कौमको (आबाद) पाया। 
हमने फरमाया : ऐ जुलकरनेन! (येह तुम्हारी मरजी पर 
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मुन्हसिर है) ख़्वाह तुम उन्हें सजा दो या उनके साथ अच्छा 
सुलूक करो। 

87. जुल करनेनने कहा : जो शख्स (कुफ्रो फिस्क॒की 
सूरत में) जुल्म करेगा तो हम उसे जरूर सजा देंगे, फिर 
वोह अपने रबकी तरफ लौटाया जाएगा, फिर वोह उसे 
बहुत ही सख्त अजाब देगा। 


88. और जो शख्स ईमान ले आएगा और नेक अमल 
करेगा तो उसके लिए बेहतर जजा है और हम (भी) उसके 
लिए अपने अहकाममें आसान बात कहेंगे। 


89. (मग्रिबमें फुतृहात मुकम्मल करने के बाद) फिर 
वोह (दूसरे) रास्ते पर चल पड़ा। 


90. यहां तक कि वोह तुलूए आफ्ताब (की सम्त 
आबादी) के आखिरी किनारे पर जा पहुंचा, वहां उसने 
सूरज (के तुलूअ के मन्जर) को ऐसे महसूस किया 
(जैसे) सूरज (जुमीनके उस खित्ते पर आबाद) एक कौम 
पर उभर रहा हो जिस के लिए हमने सूरजसे (बचावकी 
खातिर) कोई हिजाब तक नहीं बनाया था (या'नी वोह 
लोग बिगैर लिबास और मकान के गारों में रेहते थे)। 


9]. वाकिआ इसी तरह है, और जो कुछ उसके पास था 
हमने अपने इल्मसे उसका अहाता कर लिया है। 


92. (मशरिक में फुतूहात मुकम्मल करने के बाद) फिर 
वोह (एक और) रास्ते पर चल पड़ा। 


93. यहां तक कि वोह (एक मुकाम पर) दो पहाड़ों के 
दरमियान जा पहुंचा उसने उन पहाड़ों के पीछे एक ऐसी 
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कौमको आबाद पाया जो (किसी की) बात नहीं समझ 
सकते थे। 

94. उन्होंने कहा : ऐ जुलकरनैन ! बेशक या'जूज और 
मा'जूजने जूमीनमें फूसाद बपा कर रखा है तो क्या हम 
आपके लिए इस (शर्त) पर कुछ माले (खिराज) मुकर्रर 
कर दें कि आप हमारे और उनके दरमियान एक बुलंद 
दीवार बना दें। 


95. (जुल क्रनैनने) कहा : मुझे मेरे रबने इस बारेमें जो 
इख्तियार दिया है (वोह) बेहतर है, तुम अपने जोरे बाजू 
(या'नी मेहनतो मशक्कत) से मेरी मदद करो, मैं तुम्हारे 
और उनके दरमियान एक मजूबूत दीवार बना दूंगा। 


96. तुम मुझे लोहेकेबडे बड़े टुकड़े ला दो, यहां तक कि 
जब उसने (वोह लोहेकी दीवार पहाडोंकी) दोनों 
चोटियोंके दरमियान बराबर कर दी तो केहने लगे (अब 
आग लगा कर उसे) धोंको, यहां तक कि जब उसने उस 
(लोहे) को (धोंक धोंक कर) आग बना डाला तो केहने 
लगा : मेरे पास लाओ (अब) मैं उस पर पिघला हुवा तांबा 
डालूंगा। 

97. फिर उन (या'जूज और मा'जूज)में न इतनी 
ताकतथी के उस पर चढ़ सकें और न इतनी कुदरत पा 
सके कि उसमें सूराख कर दें। 


98. (जुल करनेनने) कहा : येह मेरे रबकी जानिबसे 
रहमत है फिर जब मेरे रबका वा'दए (कियामत करीब) 
आएगा तो वोह उस दीवार को (गिरा कर) हमवार कर 
देगा (दीवार रेजा रेजा हो जाएगी) और मेरे रबका वा'दा 
बरहक है। 
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और मा'जूजको) आजाद कर देंगे वोह (तेजो तुन्द 
मौजोंकी तरह) एक दूसरे में घुस जाएंगे और सूर फूंका 
जाएगा तो हम उन सबको (मेदाने हश्र में) जमा' कर लेंगे। 


]00. और हम उस दिन दोजूख॒को काफिरों के सामने 
बिलकुल अयां करके पेश करेंगे। 


]0. वोह लोग जिनकी आखें मेरी याद से हिजाबे 
(गूफूलत) में थीं और वोह (मेरा जिक्र) सुन भी न 
सकतेथे। 


]02. क्‍या काफिर लोग येह समझते हैं कि वोह मुझे छोड 
कर मेरे बंदोंको कारसाज बना लेंगे, बेशक हमने काफिरों 
के लिए जहन्नम की मेजुबानी को तैयार कर रखा है। 


]03. फ्रमा दीजिए : क्या हम तुम्हें ऐसे लोगोंसे 
खुबरदार कर दें जो आ'माल के हिसाबसे सख्त खसारा 
पानेवाले हैं। 

]04. येह वोह लोग हैं जिनकी सारी जद्दो जहद दुनिया 
की जिन्दगी में ही बरबाद हो गई और वोह येह खयाल 
करते हैं कि हम बडे अच्छे काम अंजाम दे रहे हैं। 


05. येही वोह लोग हैं जिन्होंने अपने रबकी निशानियों 
का और (मरने के बाद) उससे मुलाकात का इन्कार कर 
दिया है सो उनके सारे आ'माल अकारत गए पस हम 
उनके लिए कियामत के दिन कोई वजन और हैसियत 
(ही) काइम नहीं करेंगे। 





]06. येही दोजृख्‌ ही उनकी जजा है इस वजह से कि 
वोह कुफ्र करते रहे और मेरी निशानियों और मेरे 
रसूलोंका मजाक उड़ाते रहे। 


07. बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते 
रहे तो उनके लिए फिरदौस के बागात की मेहमानी होगी। 


]08. वोह उसमें हमेशा रहेंगे वहां से (अपना ठिकाना) 
कभी बदलना न चाहेंगे । 


]09. फरमा दीजिए ; अगर समन्दर मेरे रबके कलिमात 
के लिए रोशनाई हो जाए तो वोह समन्दर मेरे रबके 
कलिमात के खत्म होने से पहले ही खत्म हो जाएगा 
अगरचे हम उसकी मिस्ल और (समन्दर या रोशनाई) 
मदद के लिए ले आएं । 


]0. फरमा दीजिए : मैं तो सिर्फ (बखिल्क॒ते जाहिरी) 
बशर होने में तुम्हारी मिस्ल हूं (इसके सिवा और तुम्हारी 
मुझसे क्या मुनासिबत है जरा गौर करो) मेरी तरफ वही 
की जाती है (भला तुममें येह नूरी इस्ते'दाद कहां है कि तुम 
पर कलामे इलाही उतर सके) वोह येह कि तुम्हारा मा'बूद, 
मा'बूदे यक्‍्ता ही है पस जो शख्स अपने रबसे मुलाकात 
की उम्मीद रखता है तो उसे चाहिए कि नेक अमल करें 
और अपने रबकी इबादतमें किसी को शरीक न करे। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 


ट्‌ 
ठैज््या 
++ 


]. काफ हा या ऐन साद (हकीकी मा'ना अल्लाह और 
रसूल 469 ही बेहतर जानते हैं) । 

2. येह आपके रबकी रहूमतका जिक्र है (जो उसने) 
अपने (बरगुजीदह) बंदे जुकरिय्या (४४£“) पर (फ्‌रमाई 
थी)। 

3. जब उन्होंने अपने रबको (अदब भरी) दबी आवाजसे 
पुकारा। 


4. अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! मेरे जिस्मकी हड्डियां कमजोर 
हो गई हैं और बुढ़ापे के बाइस सर आगके शो'ले की 
मानिन्द सफेद हो गया है और ऐ मेरे रब ! मैं तुझसे मांग 
कर कभी महरूम नहीं रहा। 

5. और में अपने (रुख्सत हो जाने के) बाद (बे दीन) 
रिश्तेदारोंसे डरता हूं (कि वोह दीनकी ने'मत जाए! न कर 
बैठें) और मेरी बीवी (भी) बांझ है सो तू मुझे अपनी 
(खास) बारगाह से एक वारिस (फ्रजंद) अता फरमा। 


6. जो (आस्मानी ने'मत में) मेरा (भी) वारिस बने और 
या'कूब (/४“) की औलाद (के सिलसिलए नुबुव्वत) 
का (भी) वारिस हो और ऐ मेरे रब ! तू (भी) उसे अपनी 
रजाकाहामिल बना ले। 


7. (इर्शाद हुवा) ऐ जुकरिय्या ! बेशक हम तुम्हें एक 
लड॒केकी खुशखबरी सुनाते हैं जिसका नाम यद्या (#2 ) 
होगा हमने उससे पेहले उसका कोई हमनाम नहीं बनाया। 
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8. (जुकरिय्या ४४४“ ने) अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! मेरे हां 
लड॒का कैसे हो सकता है दर आं हाली कि मेरी बीवी बांझ 
है और में खुद बुढ़ापे के बाइस (इन्तिहाई जो'फमें) सूख 
जानेकी हालत को पहुंच गया हूं 


9. फ्रमाया (तअज्जुब न करो) ऐसे ही होगा, तुम्हारे रबने 
फुरमाया है येह (लड़का पैदा करना) मुझ पर आसान है 
और बेशक में इससे पेहले तुम्हें (भी) पैदा कर चुका हूं इस 
हालतसे कि तुम (सिरे से) कोई चीज ही न थे। 


]0. (जुकरिय्या ४४“ ने) अर्ज किया $ ऐ मेरे रब ! मेरे 
लिए कोई निशानी मुकूर्रर फूरमा, इर्शाद हुवा तुम्हारी 
निशानी येह है कि तुम बिल्कुल तंदुर॒स्त होते हुए भी तीन 
रात (दिन) लोगों से कलाम न कर सकोगे। 


]]. फिर (जृकरिय्या ॥४* ) हुजरए इबादत से निकल कर 
अपने लोगों के पास आए तो उनकी तरफ इशारा किया 
(और समझाया) कि तुम सुब्हो शाम (अल्लाह की) तस्बीह 
किया करो। 

]2. ऐ यह्मया ! (हमारी) किताब (तौरात) को मजूबूतीसे 
थामे रखो और हमने उन्हें बचपन ही से हिक्मतो बसीरत 
(नबुव्वत) अता फरमा दी थी। 

]3. और अपने लुत्फे खाससे (उन्हें) दर्दो गुदाज और 
पाकीजगी-व-तहारत (से भी नवाजा था), और वोह बडे 
परहेजुगार थे। 


]4. और अपने मांबाप के साथ बड़ी नेकी (और 
खिदमत) से पेश आनेवाले (थे) और (आम लड॒कों की 
तरह) हरगिज्‌ सरकशो ना फरमान न थे। 


]5. और यद्या पर सलाम हो उनकी मीलाद के दिन और 
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उनकी वफात के दिन और जिस दिन वोह जिन्दा उठाए 


की | 


७ 
(3५ 
श्र 


जाएंगे। 

]6. और (ऐ हबीबे मुकर्रम!) आप किताब (कुरआन 
मजीद) में मरयम ((:!) का जिक्र कीजिऐ, जब वोह 
अपने घरवालों से अलग हो कर (इबादत के लिए खुल्वत 
इख्तियार करते हुए) मश्रिकी मकान में आ गई। 

]7. पस उन्होंने उन (घरवालों और लोगों) की तरफुसे 
हिजाब इख्तियार कर लिया (ताकि हुस्ने मुत्लतक॒ अपना 
हिजाब उठा दे) तो हमने उनकी तरफ अपनी रूह (या'नी 
'फरिश्ता जिबराईल) को भेजा सो (जिबराईल) उनके 
सामने मुकम्मल बशरी सूरत में जाहिर हुआ। 


॥ 
ञए 


8. (मरयम ७८ ने) कहा : बेशक में तुझसे (खुदाए) 
रहमान की पनाह मांगती हूं अगर तू (अल्लाह से) 
डरनेवाला है। 


]9, (जिबराईल #££ ने) कहा : मैं तो फकृत तेरे रबका 
भेजा हुआ हूं, (इस लिए आया हूं) कि मैं तुझे एक 


पाकीजा बेटा अता करूं। 


20.(मरयम ४८ ने) कहा : मेरे हां लड़का कैसे हो सकता 
है जब कि मुझे किसी इन्सान ने छुआ तक नहीं और न ही 
मैं बदकार हूं। 


2. (जिबराईल #£“ ने) कहा ; (तअज्जुब न कर) ऐसे 


ही होगा, तेरे रबने फूरमाया है : येह (काम) मुझ पर 
आसान है, और (येह इस लिए होगा) ताकि हम उसे लोगों 
के लिए निशानी और अपनी जानिबसे रहमत बना दें, और 
येह अम्र (पेहले से) तय शुदा है। 


22, पस मरयम (७४:2/) ने उसे पेटमें ले लिया और 





(आबादी से) अलग हो कर दूर एक मुकाम पर जा बैठी । 


23. फिर दर्देजेह उन्हें एक खजूर के तने की तरफ ले 
आया, वोह (परेशानी के आलम में) केहने लगीं : ऐ 
काश ! मैं पहले से मर गई होती और बिलकुल भूली 
बिसरी हो चुकी होती। 


24. फिर उनके नीचे की जानिब से (जिबराईलने या खुद 
ईसा /४/ ने) उन्हें आवाज दी कि तू रन्‍जीदह न हो बेशक 





तुम्हारे रबने तुम्हारे नीचे एक चश्मा जारी कर दिया है (या 
तुम्हारे नीचे एक अजीमुल मर्तबा इन्सान को पैदा करके 
लिटा दिया है) । 


25. और खजूर के तनेको अपनी तरफ हिलाओ वोह तुम 
पर ताजू पकी हुई खजूरें गिरा देगा। 


26. सो तुम खाओ और पियो और (अपने हसीनो जमील 
'फ्रजन्द को देख कर) आंखें ठंडी करो, फिर अगर तुम 
किसी भी इन्सान को देखो तो (इशारे से) केह देना कि मैंने 
(खुदाए) रह्मानके लिए (खामोशी के) रोजेकी नजुर मानी 
हुई है सो मैं आज किसी इन्सानसे कृत्‌अन गुफतगू नहीं 
करूंगी। 


27. फिर वोह उस (बच्चे) को (गोद में) उठाए हुए 
अपनी कौमके पास आ गईं । वोह केहने लगे ऐ मरयम ! 
यकीनन तू बहुत ही अजीब चीजू लाई है। 


28. ऐ हारून की बहन ! न तेरा बाप बुरा आदमी था और 
नही तेरी मां बदचलन थी। 


29, तो मरयम (४:/४)ने उस (बच्चे) की तरफ इशारा 
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किया, वोह केहने लगे ; हम उससे किस तरह बात करें जो 7) (६2 हद ० हा] हर ८४:५८ 
++5 ग् की (/* /* 
(अभी) गेहवारे में बच्चा है? शी “५५७४ ५४५४४ 


30. (बच्चा खुद) बोल पड़ा बेशक मैं अल्लाह का बंदा ५१ ३] >« *॥ऊक ५ 232 ऊ* 
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टर. ःॉ 


हूं उसने मुझे किताब आता फरमाई है और मुझे नबी 
बनाया है। 

3[. और मैं जहां कहीं भी रहूं उसने मुझे सरापा बरकत 
बनाया है और मैं जब तक (भी) जिन्दा हूं उसने मुझे 
नमाज और जुकात का हुक्म फ्रमाया है। 


32. और अपनी वालिदा साथ नेक सुलूक करनेवाला 
(बनाया है) और उसने मुझे सरकशो बदबख्त नहीं 
बनाया। 

33. और मुझ पर सलाम हो मेरे मीलाद के दिन, और मेरी 
वफातके दिन, और जिस दिन मैं जिन्दा उठाया जाऊंगा। 
34. येह मरयम के बेटे ईसा (#£“ ) हैं, (येही) सच्ची 
बात है जिसमें येह लोग शक करते हैं। 


35. येह अल्लाह की शान नहीं कि वोह (किसीको अपना) 

बेटा बनाए, वोह (उससे) पाक है जब वोह किसी 

कामका फैसला फ्रमाता है तो उसे सिर्फ येही हुक्म देता 

है “हो जा” बस वोह हो जाता है। 

36. और बेशक अल्लाह मेरा (भी) रब है और तुम्हारा 

(भी) रब है सो तुम उसी की इबादत किया करो, येही 

सीधा रास्ता है। ४7३44 
37. फिर उनके फिर्के आपसमें इख्तिलाफ करने लगे, का (92% (5 हा पल, 
पस काफिरों के लिए (कियामत के) बडे दिनकी हाजिरी ड 5 (46 4८ ८2 > 
से तबाही है। | 





38. जिस दिन वोह हमारे पास हाजिर होंगे तो केसे (कान 
खोल कर) सुनेंगे और (आंखें फाड फाड कर) देखेंगे 
लेकिन जालिम लोग आज खुली गुमराही में (गृर्क) हैं। 


39, और आप उन्हें हसरत (व नदामत) के दिनसे डराइए 
जब (हर) बातका फैसला कर दिया जाएगा, मगर वोह 
गृफ्लत (की हालत) में पड़े हैं और ईमान लाते ही नहीं । 


40. बेशक हम ही जमीन के (भी) वारिस हैं और उनके 
(भी) जो उस पर (रेहते) हैं और (सब) हमारी ही तरफ 
लौटाए जाएंगे। 


4. और आप किताब (कुरआन मजीद) में इब्राहीम 
(४ ) का जिक्र कीजिए, बेशक वोह बडे साहिबे सिद्क॒ 
नबी थे। 

42. जब उन्होंने अपने बाप (या'नी चचा आजर से जिसने 
आपके वालिद तारिख के इन्तिकाल के बाद आपको 
पाला था) से कहा : ऐ मेरे बाप ! तुम इन (बुतों की 
परस्तिश क्यों करते हो जो न सुन सकते हैं और न देख सकते 
हैं और न तुमसे कोई (तकलीफ देह) चीज दूर कर सकते 
हैं। 

43. ऐ अब्बा ! बेशक मेरे पास (बारगाहे इलाहीसे) वोह 
इल्म आ चुका है जो तुम्हारे पास नहीं आया तुम मेरी पैरवी 
करो में तुम्हें सीधी राह दिखाऊंगा। 


44. ऐ अब्बा ! शैतानकी परस्तिश न किया करो, बेशक 
शैतान (खुदाए) रहमान का बड़ा ही ना फरमान है। 


45. ऐ अब्बा ! बेशक मैं इस बातसे डरता हूं कि तुम्हें 
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'खुदाए) पहुंचे (५.4 7] श्र कर" 9 
( रहूमानका अजाब पहुंचे और तुम शैतानके साथी ५ मा 4) 5४5 ७ ५) ८9 


बन जाओ। 


46. (आजर ने) कहा : ऐ इब्राहीम! क्‍या तुम मेरे 
मा'बूदोंसे र्‌ गरदां हो ? अगर वाकुई तुम (इस मुखालिफृत 
से) बाजू न आए तो मैं तुम्हें जुरूर संगसार कर दूंगा और 
5232, /» कट ४2 अं 
एक तवील अर्से के लिए तुम मुझसे अलग हो जाओ। | ४3 


47. (इब्राहीम ##“ ने) कहा (अच्छा) तुम्हें सलाम, में 2 कह. कि 0८ ४ ५] 
अब (भी) अपने रबसे तुम्हारे लिए बख्शिश मांगूंगा, 

बेशक वोह मुझ पर बहुत महरबान है (शायद) तुम्हें 

हिदायत अता फरमा दे)। 


48. और मैं तुम (सब) से और उन (बुतों) से जिन्हें तुम 
अल्लाहके सिवा पूजते हो कनारा कश होता हूं और अपने 
रबकी इबादतमें (यक्सू हो कर) मसर्‌फ होता हूं, उम्मीद है 
में अपने रबकी इबादत के बाइस महूरूमे (करम) 
नरहूंगा। 


49. फिर जब इब्राहीम (#£) उन लोगोंसे और उन 
(बुतों) से जिनकी वोह अल्लाहके सिवा परस्तिश करते थे 
(मेल मिलाप छोड कर) बिल्कुल जुदा हो गए (तो) हमने 
उन्हें इस्हाक्‌ और या'कूब (८५ ) (बेटे और पोते) से 
नवाजा, और हमने हर (दो) को नबी बनाया। 


50.और हमने उन (सब) को अपनी (खास) रहूमत 
बखूशी और हमने उनके लिए (हर आस्मानी मजूहबके 
माननेवालों में) ता'रीफो सताइश की जुबान बुलंद कर दी। 


5[. और (इस) किताब में मूसा (#£“ ) का जिक्र कीजिए 





बेशक वोह (नफ्सकी गिरफ्तसे खलासी पा कर) 
बरगुजीदा हो चुके थे और साहिबे रिसालत नबी थे। 


52. और हमने उन्हें (कोहे) तूरकी दाहिनी जानिबसे निदा (2) | 2४ (हर 2 8 ५ ६ $ 
दी और राजो नियाजुकी बातें करने के लिए हमने उन्हें... 
कुर्बते (खास) से नवाजा। 


53. और हमने अपनी रहूमत से उनके भाई हारून (४ ) 
को नबी बना कर उन्हें बख़्शा (ताकि वोह उनके काममें 
मुआविन हों) । 

54. और आप (इस) किताब में इस्माईल (#“) का 


जिक्र करें बेशक वोह वा'दे के सच्चे थे और साहिबे 
रिसालत नबी थे। 


अपने घरवालों नमाज और जकात ०१५० 5२ 5 /** 20! “है| 
55.और वोह अपने घरवालों को नमाज और जूृकात का ५० द ५ । 2 हर 


>> 
हुक्म देते थे और वोह अपने रबके हुजूर मकामे मरजिय्या 


पर (फाइजू) थे (या'नी उनका रब उनसे राजी था)। (५9) (२४ घट 
56. और (इस) किताबमें इद्रीस (#£“)का जिक्र 
कीजिए बेशक वोह बडे साहिबे सिदक॒ नबी थे। 


57. और हमने उन्हें बुलंद मुकाम पर उठा लिया था। 


58. येह वोह लोग है जिन पर अल्लाहने इन्झ्ाम फरमाया है 
जुमरए अंबिया में से आदम (#£“ ) की औलाद से हैं और 
उन (मोमिनों) में से हैं जिन्हें हमने नूह (#£“ )के साथ 
कश्तीमें (तूफ़ानसे बचा कर) उठा लिया था, और 
इब्राहीम (#४/ )की और इसराईल (या'नी या'कूब /£“ ) 
की औलादसे हैं और उन (मुन्तखब) लोगों में से हैं जिन्हें 








हमने हिदायत बख्शी और बरगुजीदह बनाया, जब उन पर 
(खुदाए) रहमानकी आयतों की तिलावत की जाती है वोह 
सज्दे करते हुए और (जारो कृतार) रोते हुऐ गिर पड़ते हैं। 


59. फिर उनके बाद वोह ना खल्फू जा नशीन हुए 
जिन्होंने नमाजें जाए! कर दीं और ख़्वाहिशाते (नफ्सानी) 
के पैरव हो गए तो अनकरीब वोह आखिरत के अजाबे 
(दोजूख॒की वादिए गृय्य) से दो चार होंगे। 


60. सिवाए उस शख्स के जिसने तौबा कर ली और 
ईमान ले आया और नेक अमल करता रहा तो येह लोग 
जन्नत में दाखिल होंगे और उन पर कुछ भी जुल्म नहीं 
किया जाएगा। 


6. ऐसे सदाबहार बागूत में (रहेंगे) जिनका (खुदाए) 
रहमानने अपने बंदोंसे गैबमें वा'दा किया है, बेशक 
उसका वा'दा पहुंचने ही वाला है। 


62. वोह उसमें कोई बेहूदा बात नहीं सुनेंगे मगर (हर 
तरफूसे) सलाम (सुनाई देंगा), उनके लिए उनका रिज्कु 
उसमें सुब्हो शाम (मुयस्सर) होगा। 


63. येह वोह जन्नत है जिसका हम अपने बन्दों में से उसे 
वारिस बनाएंगे जो मुत्तकी होगा। 


64. और (जिबराईल मेरे हबीब 82 से कहो कि) हम 
आपके रबके हुक्मके बिगैर (जुमीन पर) नहीं उतर सकते, 
जो कुछ हमारे आगे है और जो कुछ हमारे पीछे है और जो 
कुछ उसके दरमियान है (सब) उसीका है, और आपका 
रब (आपको) कभी भी भूलनेवाला नहीं है। 
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65. (वोह) आस्मानों और जूमीनका और जो कुछ उन दो 
के दरमियान है (सब) का रब है पस उसकी इबादत 
कीजिए और उसकी इबादतमें साबित कृदम रहिए, क्या 
आप उसका कोई हमनाम जानते हैं ? 


66. और इन्सान केहता है क्‍या जब में मर जाऊंगा तो 
अनकरीब जिन्दा करके निकाला जाऊंगा? 


67. क्या इन्सान येह बात याद नहीं करता कि हमने इससे 
पेहले (भी) उसे पैदा किया था जबकि वोह कोई चीज ही 
नथा। 


68. पस आपके रबकी कुसम हम उनको और (जुमला) 
शैतानों को (कियामत के दिन) जुरूर जमा' करेंगे फिर 
हम उन (सब) को जहन्नम के गिर्द जुरूर हाजिर कर देंगे 
इस तरह कि वोह घुटनोंके बल गिरे पड़े होंगे। 


69. फिर हम हर गिरोहसे ऐसे शख्सको जुरूर चुन कर 
निकालेंगे जो उनमें से (खुदाए) रहमान पर सबसे जियादह 
ना फरमानो सरकश होगा। 


70. फिर हम उन लोगोंको खूब जानते हैं जो दोजुखमें 
झोंके जानेकी जियादह सजावार हैं। 


7]. और तुम में से कोई शख्स नहीं है मगर उसका उस 
(दोजूख) परसे गुजर होनेवाला है येह (वा'दा) कृतई तौर 
पर आपके रबके जिम्मे है जो जृरूर पूरा हो कर रहेगा। 


72. फिर हम परहेजुगारों को नजात दे देंगे और जालिमों 
को उसमें घुटनों के बल गिरा हुवा छोड़ देंगे। 


73. और जब उन पर हमारी रौशन आयतें तिलावत की 
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जाती हैं तो काफिर लोग ईमानवालोंसे केहते हैं : (इसी 
दुनिया में देख लो हम) दोनों गिरोहों में से किस की 
रहाइशगाह बेहतर और मजलिस खूबतर है। 


74. और हमने उनसे पेहले कितनी ही कौमों को हलाक 
कर डाला जो साजो सामाने जिन्दगी और नुमूदो नुमाइश 
के लिहाजसे (उनसे भी) कहीं बेहतर थे। 


75. फरमा दीजिए ; जो शख्स गुमराही में मुब्तिला हो तो 
(खुदाए) रहमान (भी) उसे उम्रो ऐश में खूब मोहलत देता 
रेहता है, यहां तककि जब वोह लोग उस चीजुको देख लेंगे 
जिसका उनसे वा'दा किया गया है ख़्वाह अजाब और 
ख्वाह कियामत, तब वोह उस शख्सको जान लेंगे जो 
रहाइशगाह के ए'तिबार से (भी) बुरा है और लश्कर के 
ए'तितबार से (भी) कमजोर तर है। 


76. और अल्लाह हिदायत याफ्ता लोगोंकी हिदायत में 
मजीद इजाफा फूरमाता है, और बाकी रेहनेवाले नेक 
आ'माल आपके रबके नजदीक अज्रो सवाब में (भी) 
बेहतर हैं और अंजाम में ( भी) खूबतर हैं। 


77. क्‍या आपने उस शख्स को देखा है जिसने हमारी 
आयतों से कुफ्र किया और केहने लगा : मुझे (कियामत 
के रोज भी इसी तरह) मालो औलाद जरूर दिए जाएंगे। 


78. वोह गैब पर मुत्तला' है या उसने (खुदाए) रहमान से 
(कोई) अहद ले रखा है? 


79. हरगिज्‌ नहीं, अब हम वोह सब कुछ लिखते रहेंगे जो 
वोह केहता है और उसके लिए अजाब (पर अजाब) खूब 
बढ़ाते चले जाएंगे। 
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80. और (मरने के बाद) जो येह केह रहा है उसके हम ही 
वारिस होंगे और वोह हमारे पास तन्‍्हा आएगा (उसके 
मालो औलाद साथ न होंगे)। 


8. और उन्होंने अक्लाह के सिवा (कई और) मा'बूद बना 
लिए हैं ताकि वोह उनके लिए बाइसे इज्जुत हों । 


82. हरगिज्‌ (ऐसा) नहीं है, अनकरीब वोह (मा'बूदाने 
बातिला खुद) उनकी परस्तिश का इन्कार कर देंगे और 
उनके दुश्मन हो जाएंगे। 


83. क्या आपने नहीं देखा कि हमने शैतानों को काफिरों 
पर भेजा है वोह उन्हें हर वक्त (इस्लामकी मुखालिफृत 
पर) उक्साते रेहते हैं। 


84. सो आप उन पर (अजाबके लिए) जल्दी न करें हम 
तो खुद ही उनके (अंजामके) लिए दिन शुमार करते 
रेहते हैं। 


85. जिस दिन हम परहेजगारों को जमा' कर के (खुदाए) 
रहमान के हुजूर (मोअज्जूज्‌ मेहमानों की तरह) सवारियों 
पर ले जाएंगे। 

86. और हम मुजरिमों को जहन्नम की तरफ प्यासा हांक 
कर ले जाएंगे। 

87. (उस दिन) लोग शफाअत के मालिक न होंगे सिवाए 
उनके जिन्होंने (खुदाए) रहमान से वा'दए (शफाअत) ले 
लिया है। 

88. और (काफिर) केहते हैं कि (खुदाए) रहमानने 
(अपने लिए) लड॒का बना लिया है। 


89. (ऐ काफिरो !) बेशक तुम बहुत ही सख्त और 
अजीब बात (जुबान पर) लाए हो। 
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90. कुछ बईद नहीं कि उस (बोहतान) से आस्मान फट 
पडें और जमीन शक हो जाए और पहाड़ रेजा रेजा हो कर 
गिर जाएं। 


9]. कि उन्होंने (खुदाए) रहमान के लिए लड़के का 
दा'वा किया है। 


92. और (खुदाए) रहमान की शायाने शान नहीं है कि 
वोह (किसीको अपना) लड॒का बनाए। 


93. आस्मानों और जुमीनमें जो कोई भी (आबाद) हें 
(ख्वाह फरिश्ते हैं या जिन्नो इन्स) वोह अल्लाह के हुजूर 
महज बंदे के तौर पर हाजिर होनेवाले हैं। 


94. बेशक उस (अल्लाह) ने उन्हें अपने (इल्मके) अहाते 
में ले लिया है और उन्हें (एक एक कर के) पूरी तरह 
शुमार कर रखा है। 


95. और उनमें से हर एक क्ियामत के दिन उसके हुजूर ] 55५ हक 47 श्शु 22 कु (88 2 ४५ 
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खुदाए) लिए 'लोगोंको) दिलों में ८ < 2»/9/»० हा] 0; 
ड शक उनके लिए ( ) दिलों में मुहब्बत ८59 ] 44] हि तह हे ) ) || 
दा फरमा देगा। 


97. सो बेशक हमने इस (कुरआन) को आपकी जुबान 
में ही आसान कर दिया है ताकि आप इसके जरीए 
परहेजगारों को खुशखबरी सुना सकें और इसके जुरीए 
झगड़ालू कौमको डर सुना सकें । 


98. और हमने उनसे पहले कितनी ही कौमों को हलाक 





कर दिया है, क्या आप उनमें से किसी का वुजूद भी देखते 


हैं या किसी की कोई आहट भी सुनते हैं? दा 4225६ 
हि (न 


घर स्‍े 99999 प्र 
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अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 
]. तॉहा (हकीकी मा'ना अछाह और रसूल 769 ही 
बेहतर जानते हैं) । 
2.(ऐ महूबूबे मुकर्रम )) हमने आप पर कुरआन (इस 
लिए)नाजिल नहीं फरमाया कि आप मशक्कत में पड़ 
जाएं। 
3. मगर (उसे) उस शख्सके लिए नसीहत (बना कर 
उतारा) है जो (अपने रबसे) डरता है। 
4. (येह) उस (अल्लाह) की तरफसे उतारा हुआ है जिसने 
जमीन और बुलंदो बाला आस्मान पैदा फरमाए। 
5. (वोह) निहायत रहमत वाला (है) जो अर्श (या'नी 
जुम्ला निजामहाए काइनात के इक्तिदार) पर 
मु-त-मक्किन हो गया। 
6. (पस) जो कुछ आस्मानों (की बालाई नूरी काइनातों 
और खलाई माद्दी काइनातों)में है और जो कुछ जमीनमें है 
और जो कुछ उन दोनों के दरमियान (फूजाई और हवाई 
कुर्रों में) है और जो कुछ सत्हे अरजी के नीचे आखिरी तेह 
तक है सब उसीके (निजाम और कुदरत के ताबे) हैं। 


7.और अगर आप जिक़रो दुआमें जहर (या'नी आवाजु 
बुलंद) करें (तो भी कोई हर्ज नहीं) वोह तो सिर्र (या'नी 
दिलोंके राजों) और अख्फा (या'नी सबसे जुयादह मुख्फी 
भेदों) को भी जानता है (तो बुलंद इल्तिजाओं को क्‍यों 
नहीं सुनेगा) । 





8. अल्लाह (उसीका इस्मे जात) है जिसके सिवा कोई 
मा/बूद नहीं (गोया तुम उसीका अस्बात करो और बाकी 
सब झूटे मा'बूदों की नफ़ी कर दो) उसके लिए (और भी) 
बहुत खूबसूरत नाम हैं (जो उसकी हसीनो जमील सिफात 
का पता देते हैं) । 


9. और कया आपके पास मूसा (#%“ ) की खूबर आ चुकी 
है? 

]0. जब मूसा (#£“) ने (मद्यन से वापस मिस्र आते 
हुए) एक आग देखी तो उन्होंने अपने घरवालों से कहा तुम 
यहां ठेहरे रहो मैंने एक आग देखी है (या मैंने एक आग में 
उन्सो महब्बतका शो'ला पाया है) शायद में उसमें से कोई 
चिंगारी तुम्हारे लिए (भी) ले आऊं या मैं उस आग पर 
(से वोह) रहनुमाई पा लूं (जिसकी तलाश में सरगर्दा हूं) । 


]. फिर जब वोह उस (आग) के पास पहुंचे तो निदा की 
गई ऐ मूसा ! 


]2. बेशक मैं ही तुम्हारा रब हूं सो तुम अपने जूते उतार 
दो, बेशक तुम तुवा की मुकदस वादी में हो। 


]3. और मैंने तुम्हें (अपनी रिसालत के लिए) चुन लिया 
है पस तुम पूरी तवज्जोह से सुनो जो तुम्हें वही की जा रही 
है। 

]4. बेशक मैं ही अल्लाह हूं मेरे सिवा कोई मा'बूद नहीं सो 
तुम मेरी इबादत किया करो और मेरी यादकी खातिर 
नमाज काइम किया करो। 

]5. बेशक कियामतकी घड़ी आनेवाली है, में उसे 
पोशीदा रखना चाहता हूं ताकि हर जानको उस (अमल) 





का बदला दिया जाए जिसके लिए वोह कोशां है। 
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]6. पस तुम्हें वोह शख़्स उस (के ध्यान) से रोके न रखे 
जो (खुद) उस पर ईमान नहीं रखता और अपनी ख्वाहिश 
(नफ्स) का पैरव है वरना तुम (भी) हलाक हो जाओगे। 


]7. और येह तुम्हारे दाहिने हाथ में क्या है? ऐ मूसा ! 


[8. उन्होंने कहा येह मेरी लाठी है, में इस पर टेक लगाता 
हूं और मैं इससे अपनी बकरियों के लिए पत्ते झाड़ता हूं 
और इसमें मेरे लिए कई और फायदे भी हैं। 


]9. इर्शाद हुवा : ऐ मूसा ! उसे (जुमीन पर) डाल दो । 


20. पस उन्होंने उसे (जुमीन पर) डाल दिया तो वोह 
अचानक सांप हो गया (जो इधर उधर) दौड़ने लगा। 


2]. इर्शाद फरमाया : उसे पकड़ लो और मत डरो हम 
उसे अभी उसकी पेहली हालत पर लौटा देंगे। 


22. और (हुक्म हुआ) अपना हाथ अपनी बगलमें दबा 
लो वोह बिगैर किसी बीमारी के सफेद चमकदार हो कर 
निकलेगा (येह) दूसरी निशानी है। 





23. येह इस लिए (कर रहे हैं) कि हम तुम्हें अपनी 
(कुदरत की) बड़ी बड़ी निशानियां दिखाएं । 


24. तुम फिरऔनके पास जाओ वोह (ना फरमानी और 
सरकशी में) हदसे बढ़ गया है। 


25, (मूसा #£ ने) अर्ज किया ; ऐ मेरे रब ! मेरे लिए मेरा 
सीना कुशादह फरमा दे। 


26.और मेरा कारे (रिसालत) मेरे लिए आसान फुरमा दे। 


27. और मेरी जुबानकी गिरह खोल दे। 
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28. के लोग मेरी बात (आसानी से) समझ सकें। 
29. और मेरे घरवालों में से मेरा एक वजीर बना दे । 


30. (वोह) मेरा भाई हारून ( ४४ ) हो। 


3. उससे मेरी कमरे हिम्मत मजबूत फूरमा दे। 


32, और उसे मेरे कारे (रिसालत) में शरीक फरमा दे। 


33. ताकि हम (दोनों) कसरतसे तेरी तस्बीह किया करें। 
34. और हम कसरतसे तेरा जिक्र किया करें। 


35. बेशक तू हमें (सब हालात के तनाजुरमें) खूब 
देखनेवाला है। 


36. (अल्लाहने) इर्शाद फरमाया : ऐ मूसा ! तुम्हारी हर 
मांगतुम्हे अता कर दी। 


37. और बेशक हमने तुम पर एक और बार (इससे पेहले 
भी) ऐहसान फ्रमाया था। 


38. जब हमने तुम्हारी वालिदा के दिल में वोह बात डाल 
दी जो डाली गई थी। 

39. कि तुम उस (मूसा ॥४/* ) को संदूक में रख दो फिर 
उस (संदूक) को दरिया में डाल दो फिर दरिया उसे 
किनारे के साथ आ लगाएगा, उसे मेरा दुश्मन और उसका 
दुश्मन उठा लेगा, और मैंने तुझ पर अपनी जनाब से 
(खास) मुहब्बत का परतव डाल दिया है (या'नी तेरी 
सूरत को इस कृदर प्यारी और मन मोहनी बना दिया है कि 
जो तुझे देखेगा फरेफ़्ता हो जाएगा), और (येह इस लिए 
किया) ताकि तुम्हारी परवरिश मेरी आखों के सामने की 
जाए। 
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40. और जब तुम्हारी बहन (अजनबी बन कर) चलते 
चलते (फिरऔनके घरवालोंसे) केहने लगी : क्या में तुम्हें 
किसी (ऐसी औरत) की निशानदही कर दूं जो इस 
(बच्चे) की परवरिश कर दे फिर हमने तुमको तुम्हारी 
वालिदाकी तरफ (परवरिश के बहाने) वापस लौटा दिया 
ताकि उसकी आँख भी ठंडी होती रहे और वोह रंजीदा भी 
न हो, और तुमने (कौमे फिरऔन के) एक (काफिर) 
शख्सको मार डाला था फिर हमने तुम्हें (उस) गृमसे 
(भी) नजात बख़्शी और हमने तुम्हें बहुत सी आजमाइशों 
से गुजार कर खूब जांचा, फिर तुम कई साल अहले 
मद्यन में ठेहरे रहे फिर तुम (अल्लाह के) मुकर्रर कर्दह 
वक्त पर (यहां) आ गए ऐ मूसा ! (उस वक्‍त उनकी उम्र 
ठीक चालीस बरस हो गई थी)। 


4. और (अब) मैंने तुम्हें अपने (अग्रे रिसालत और 
खुसूसी इन्ञ्माम के) लिए चुन लिया है। 

42. तुम और तुम्हारा भाई (हारून) मेरी निशानियां ले 
कर जाओ और मेरी यादमें सुस्ती न करना। 


43. तुम दोनों फिरऔनके पास जाओ बेशक वोह 
सरकशी में हृदसे गुजृर चुका है। 

44. सो तुम दोनों उससे नरम (अंदाज में) गुफ्तगू करना 
शायद वोह नसीहत कुबूल कर ले या (मेरे गजब से) डरने 
लगे। 


45. दोनों ने अर्ज किया : ऐ हमारे रब ! बेशक हमें अंदेशा 
है के वोह हम पर जियादती करे(गा) या (जियादह) 
सरकश हो जाए(गा) । 


46. इर्शाद फरमाया : तुम दोनों न डरो बेशक मैं तुम दोनों 
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के साथ हूं मैं (सब कुछ) सुनता और देखता हूं। 


47. पस तुम दोनों उसके पास जाओ और कहो हम तेरे 
रबके भेजे हुऐ (रसूल) हैं सो तू बनी इसराईल को (अपनी 
गुलामीसे आजाद कर के) हमारे साथ भेज दे और उन्हें 
(मजीद) अजिग्यत न पहुंचा , बेशक हम तेरे पास तेरे 
रबकी तरफ से निशानी ले कर आए हैं, और उस शख्स पर 
सलामती हो जिसने हिदायत की पैरवी की। 





48. बेशक हमारी तरफ वही भेजी गई है कि अजाब 
(हर) उस शख्स पर होगा जो (रसूल को) झुटलाएगा और 
(उससे) मुंह फेर लेगा। 


49. (फ्िरऔन ने) कहा तो ऐ मूसा ! तुम दोनों का रब 
कौन है? 


50. (मूसा ४४“ ने) फूरमाया : हमारा रब वोही है जिसने 
हर चीजूको (उसके लाइक) वुजूद बख़्शा फिर (उसके 
हस्बे हाल) उसकी रहनुमाई की । 

5. (फ्रऔनने) कहा तो (उन) पहली कामों का क्‍या 
हाल हुवा (जो तुम्हारे रबको नहीं मानती थीं)। 


52. (मूसा #४“ ने)फरमाया : उनका इल्म मेरे रबके पास 


किताबमें (महूफूज) है न मेरा रब भटकता है और न 
भूलता है। 


53. वोही है जिसने जूमीनको तुम्हारे रहने की जगह 
बनाया और उसमें तुम्हारे (सफर करने के) लिए रास्ते 
बनाए और आस्मानकी जानिबसे पानी उतारा, फिर हमने 
उस (पानी) के जुरीए (जुमीनसे) अन्वाओ अक्साम की 
नबातात के जोडे निकाल दिए। 
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54. तुम खाओ और अपने मवेशियों को चराओ, बेशक 
उसमें दानिशमंदों के लिए निशानियां हैं। 


55. (जुमीन की) उसी (मिट्टी) से हमने तुम्हें पेदा किया 
और उसीमें हम तुम्हें लौटाएंगे और उसी से हम तुम्हें दूसरी 
मर्तबा (फिर) निकालेंगे। 


56. और बेशक हमने उस (फिरऔन) को अपनी सारी 
निशानियां (जो मूसा और हारून ££ को दी गई थीं) 
दिखाई मगर उसने झुटलाया और (मानने से) इन्कार कर 
दिया। 

57. उसने कहा : ऐ मूसा ! कया तुम हमारे पास इस लिए 
आए हो कि तुम अपने जादू के जूरीए हमें हमारे मुल्क से 
निकाल दो ? 

58. सो हम भी तुम्हारे पास उसी की मानिन्द जादू लाएंगे 
तुम हमारे और अपने दरमियान (मुकाबले के लिए) 
वा'दा तय कर लो जिसकी खिलाफ वरजी न हम करें 
और न ही तुम, (मुकाबले की जगह) खुला और हमवार 
मैदान हो। 

59. (मूसा ४“ ने) फरमाया : तुम्हारे वा'दे का दिन यौमे 
ईद (सालाना जश्नका दिन) है और येह कि (उस दिन) 
सारे लोग चाश्त के वक्त जमा' हो जाएं 

60. फिर फिरऔन (मजलिस से) वापस मुड़ गया सो 
उसने अपने मक्रो फूरेब (की तदबीरों) को इकट्ठा किया 
फिर (मुकर्ररा वक्‍त पर) आ गया। 


6. मूसा (#£“ ) ने उन (जादूगरों) से फरमाया तुम 
पर अफसोस (खबरदार!) अछाह पर झूटा बोहतान मत 
बांधना वरना वोह तुम्हें अजाबके जुरीए तबाहो बरबाद 





कर देगा और वाकई वोह शख्स ना मुराद हुआ जिसने 
(अल्लाह पर) बोहतान बांधा । 
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62. चुनान्चे वोह (जादूगर) अपने मुआमले में बाहम 
झगड पडे और चुपके चुपके सरगोशियां करने लगे। 


63. केहने लगे : येह दोनों वाकई जादूगर हैं जो येह इरादा 
रखते हैं कि तुम्हें जादू के जुरीए तुम्हारी सरजूमीन से 
निकाल बाहर करें और तुम्हारे मिसाली मजृहबो सकाफृत 
को नाबूद कर दें। 


64. (उन्होंने बाहम फैसला किया) पस तुम (जादूकी) 
अपनी सारी तदाबीर जमा' कर लो फिर कतार बांध कर 
(इकट्ठे ही) मैदान में आ जाओ और आजके दिन वोही 
कामयाब रहेगा जो गालिब आ जाएगा। 


65. (जादूगर) बोले : ऐ मूसा ! या तो तुम (अपनी चीज) 
डालो और या हम ही पहले डालनेवाले हो जाएं । 


66. (मूसा /“ ने) फूरमाया बल्कि तुम ही डाल दो, फिर 
क्या था अचानक उनकी रस्सियां और उनकी लाठियां 
उनके जादू के असरसे मूसा (४४“) के खयाल में यूं 
महसूस होने लीं जिसे वोह (मैदान में) दौड़ रही हैं। 

67. तो मूसा (#&“ ) अपने दिलमें एक छुपा हुआ खौफ 
सा पाने लगे। 

68. हमने (मूसा #£“ से) फूरमाया खौफ मत करो बेशक 
तुमही गालिब रहोगे। 

69. और तुम (उस लाठीको) जो तुम्हारे दाहिने हाथमें है 
(जमीन पर) डाल दो वोह उस (फ्रैब) को निगल जाएगी 
जो उन्होंने (मसनूई तौर पर) बना रखा है। जो कुछ उन्होंने 
बना रखा है (वोह तो) फूकृत जादूगर का फ्रैब है, और 
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जादूगर जहां कहीं भी आएगा फूलाह नहीं पाएगा। 


70. (फिर ऐसा ही हुआ) पस सारे जादूगर सज्दे में गिर 
पड़े केहने लगे : हम हारून और मूसा (££/ के रब पर 
ईमान ले आए 


7]. (फिरऔन केहने लगा) : तुम उस पर ईमान ले आए 
हो कृब्ल इसके कि में तुम्हें इजाजृत दूं, बेशक वोह (मूसा) 
तुम्हारा (भी) बड़ा (उस्ताद) है जिसने तुमको जादू 
सिखाया है पस (अब) मैं जरूर तुम्हारे हाथ और तुम्हारे 
पांव उल्टी समतों से काटूंगा और तुम्हें जुरूर खजूरके तनों 
में सूली चढ़ाऊंगा और तुम जुरूर जान लोगे कि हम में से 
कौन अजाब देनेमें जियादह सख्त और जियादह मुद्दत तक 
बाकी रेहनेवाला है। 


72. (जादूगरों ने) कहा : हम तुम्हें हरगिजू उन वाजेह 
दलाइल पर तरजीह नहीं देंगे जो हमारे पास आ चुके हें, 
उस (रब) की कुसम जिसने हमें पैदा फरमाया है तू जो 
हुक्म करनेवाला है कर ले, तू फूकृत (इस चंद रोजा) 
दुन्यवी जिन्दगी ही से मुतअछ्िक फैसला कर सकता है। 


73. बेशक हम अपने रब पर ईमान लाए हैं ताकि वोह 
हमारी ख॒ताऐएँ बख्श दे और उसे भी (मुआफ फ्रमा दे) 
जिस जादूगरी पर तूने हमें मजबूर किया था, और अल्लाह 
ही बेहतर है और हमेशा बाकी रेहने वाला है। 


74. बेशक जो शख़्स अपने रबके पास मुजरिम बन कर 
आएगा तो बेशक उसके लिए जहन्नम है, (और वोह ऐसा 
अजाब है कि) न वोह उसमें मर सकेगा और न ही जिन्दा 
रहेगा। 
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75. और जो शख्स उसके हुजूर मोमिन बन कर आएगा 
(मजीद येह कि) उसने नेक अमल किए होंगे तो उनही 
लोगों के लिए बुलंद दरजात हें। 


76. (वोह) सदा बहार बागात हैं जिनके नीचेसे नेहरें रवां 
हैं (वोह) उनमें हमेशा रेहनेवाले हैं, और येह उस शख्स का 
सिला है जो (कुफ्रो मा'सियत की आलूदगी से) पाक हो 
गया। 


77. और बेशक हमने मूसा (#2“ ) की तरफ वही भेजी 
कि मेरे बंदों को रातों रात ले कर निकल जाओ, सो उनके 
लिए दरिया में (अपना असा मार कर) खुश्क रास्ता बना 
लो, न (फिरऔन के) आ पकड़ने का खौफ करो और न 
(गृर्क होने का) अन्देशा रखो। 


78. फिर फिरऔनने अपने लश्करों के साथ उनका 
तआकूब किया पस दरिया (की मोजों) ने उन्हें ढांप लिया 
जितना भी उन्हें ढांपा। 


79. और फिरऔनने अपनी कौमको गुमराह कर दिया 
और उन्हें सीधे रास्ते पर न लगाया। 


80. ऐ बनी इसराईल! (देखो) बेशक हमने तुम्हें तुम्हारे 
दुश्मनसे नजात बख़्शी और हमने तुमसे (कोहे) तूरकी 
दाहिनी जानिब (आने का) वा'दा किया और (वहां) हमने 
तुम पर मन्नो सल्वा उतारा। 


8. (और तुमसे फरमाया) उन पाकीजा चीजों में से 
खाओ जिनकी हमने तुम्हें रोजी दी है और उसमें हृद से न 
बढ़ो वरना तुम पर मेरा गृजृब वाजिब हो जाएगा, और 
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जिस पर मेरा गृजूब वाजिब हो गया सो वोह वाकई हलाक 
हो गया। 

82. और बेशक मैं बहुत जियादह बख्शनेवाला हूं उस 
शख्सको जिसने तौबा की और ईमान लाया और नेक 
अमल किया फिर हिदायत पर (काइम) रहा। 


83. और ऐ मूसा ! तुमने अपनी कौमसे (पहले तूर पर आ 
जाने में) जल्दी क्यों की। 


84. (मूसा ४“ ने) अर्ज किया : वोह लोग भी मेरे पीछे 
आ रहे हैं और मैंने (गूल्बए शौको महब्बत में) तेरे हुजूर 
पहुंचने में जल्दी की है ऐ मेरे रब ! ताकि तू राजी हो जाए। 


85. इर्शाद हुवा ; बेशक हमने तुम्हारे (आने के) बाद 
तुम्हारी कौमको फिले में मुब्तिला कर दिया है और उन्हें 
सामरीने गुमराह कर डाला है। 

86. पस मूसा (#४“) अपनी कौमकी तरफ सख्त 
गृजूबनाक (और) रंजीदह हो कर पलट गए (और) 
'फुरमाया : ऐ मेरी कौम! क्या तुम्हारे रबने तुमसे एक 
अच्छा वा'दा नहीं फूरमाया था, क्या तुम पर वादे (के पूरे 
होने) में तबील मुद्दत गुजुर गई थी, कया तुमने येह चाहा 
कि तुम पर तुम्हारे रबकी तरफ्से गुजृब वाजिब (और 
नाजिल ) हो जाए? पस तुमने मेरे वा'देकी खिलाफ वरजी 
की है। 


87. वोह बोले : हमने अपने इख्तियारसे आपके वा'देकी 
खिलाफ वरजी नहीं की मगर (हुवा येह कि) कौमके 
जेवरातके भारी बोझ हम पर लाद दिए गए थे तो हमने उन्हें 
(आग में) डाल दिया फिर उसी तरह सामरी ने (भी) 
डालदिए। 
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88. फिर उस (सामरी)ने उनके लिए (उन गले हुए 
जेवरात से) एक बछडे का कालिब (तैयार कर के) 
निकाल लिया उसमें (से) गाय की सी आवाज 
(निकलती) थी तो उन्होंने कहा येह तुम्हारा मा'बूद है और 
मूसा (#£“ )का (भी येही) मा'बूद है बस वोह (सामरी 


यहां पर) भूल गया। 


89. भला क्या वोह (इतना भी) नहीं देखते थे कि वोह 
(बछड़ा) उन्हें किसी बात का जवाब (भी) नहीं दे सकता 
और न उनके लिए किसी नुक्सानका इख्तियार रखता है 
औरननफे' का। 

90. और बेशक हारून (#“ )ने (भी) उनको उससे 
पहले (तंबीहन) केह दिया था कि ऐ कौम! तुम इस 
(बछडे)के जुरीए तो बस फिले में ही मुब्तिला हो गए हो, 
हालांकि बेशक तुम्हारा रब (येह नहीं वोही) रहूमान है पस 
तुम मेरी पैरवी करो और मेरे हुक्म की इताअत करो। 





9]. वोह बोले : हम तो उसी (की पूजा) पर जमे रहेंगे 
ता वक्ते कि मूसा (#£“ ) हमारी तरफ पलट आएं। 


92. (मूसा /““ ने) फरमाया : ऐ हारून ! तुमको किस 
चीजने रोके रखा जब तुमने देखा कि येह गुमराह हो रहे हैं। 


93. (मजीद येह कि तुम्हें किसने मना' किया कि उन्हें 
सख्तीसे रोकने में) तुम मेरे तरीके की पैरवी न करो, क्या 
तुमने मेरी ना फरमानी की ? 

94. (हारून #£“ ने) कहा : ऐ मेरी मां के बेटे ! आप न 
मेरी दाढ़ी पकड़ें और न मेरा सर, में (सख्ती करने में) इस 
बातसे डरता था कि कहीं आप येह (न) कहें कि तुमने 
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बनी इसराईल के दरमियान फिरका बंदी कर दी है और 
मेरे कौल की निगेहदाश्त नहीं की। 


95. (मूसा ४४“ ने ) फरमाया ऐ सामरी! (बता) तेरा क्या 


मुआमला है ? 


96. उसने कहा : मैंने वोह चीज देखी जो उन लोगोंने नहीं 
देखी थी सो मैंने उस फिरस्तादह (फरिश्ते) के नक्शे 
कदमसे (जो आपके पास आया था) एक मुट्ठी (मिट्टी 
की) भर ली फिर मैंने उसे (बछडे के कालिब में) डाल 
दिया और इसी तरह मेरे नफ्सने मुझे (येह बात) भली कर 
दिखाई। 


97, (मूसा ४४“ ने) फूरमाया : पस तू (यहां से निकल 
कर) चला जा चुनान्चे तेरे लिए (सारी) जिन्दगी में येह 
(सजा) है कि तू (हर किसीको येही) केहता रहे (मुझे) न 
छूना (मुझे न छूना), और बेशक तेरे लिए एक और वा'दए 
(अजाब) भी है जिसकी हरगिजु खिलाफ वरजी न होगी, 


और तू अपने उस (मन घड्त) मा'बूद की तरफ देख जिस 


(की पूजा) पर तू जम कर बैठा रहा, हम उसे जुरूर जला 
डालेंगे फिर हम उस (की राख) को जुरूर दरिया में 
अच्छी तरह बिखेर देंगे। 

98. (लोगो |) तुम्हारा मा'बूद सिर्फ (वोही) अल्लाह है 
जिसके सिवा कोई मा'बूद नहीं वोह हर चीजुको (अपने) 
इल्मके अहाते में लिए हुए है। 

99, इस तरह हम आपको (ऐ हबीबे मुअज्जम !) उन 
(कामों) की खबरें सुनाते हैं जो गुजर चुकी हैं और बेशक 
हमने आपको अपनी खास जनाबसे जिक्र (या'नी 
नसीहतनामा) आता फरमाया है। 


६६ 


हा 
पं 
.. 
है रा 


न 
६६ 


(8 





]00. जो शख्स उससे रूगरदानी करेगा तो बेशक वोह 
कियामत के दिन सख्त बोझ उठाएगा। 


]0. वोह उस (अजाब) में हमेशा (पडे) रहेंगे, और 
उनके लिए कियामत के दिन बहुत ही बुरा बोझ होगा। 


02. जिस दिन सूर फूंका जाएगा और उस दिन हम 
मुजरिमों को यूं जमा' करेंगे कि उनके जिस्म और आंखें 
(शिद्दते खौफ़ और अधिपन के बाइस) नीलगूं होंगी। 


]03. आपसमें चुपके चुपके बातें करते होंगे कि तुम 
दुनियामें मुश्किल से दस दिन ही ठेहरे होगे। 


]04. हम खूब जानते हैं वोह जो कुछ केह रहे होंगे 
जबकि उनमें से एक अक्लो अमल में बेहतर शख्स कहेगा 
कि तुम तो एक दिन के सिवा (दुनियामें) ठेहरे ही नहीं हो। 


]05. और आपसे येह लोग पहाड़ों की निस्बत सवाल 
करते हैं सो फरमा दीजिए : मेरा रब उन्हें रेजा रेजा करके 
उड़ा देगा। 


]06. फिर उसे हमवार और बे आबो गियाह जुमीन बना 
देगा। 
]07. जिसमें आप न कोई पस्ती देखेंगे न कोई बुलंदी। 


]08. उस दिन लोग पुकारनेवाले के पीछे चलते जाएंगे 
उस (के पीछे चलने) में कोई कजी नहीं होगी, और 
(खुदाए) रहमानके जलाल से सब आवाजें पस्त हो 
जाएंगी पस तुम हलकी सी आहट के सिवा कुछ न सुनोगे। 
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]09. उस दिन सिफारिश सूदमंद न होगी सिवाए उस 
शख्स (की सिफारिश) के जिसे (खुदाए) रहूमानने इज्नो 
(इजाजत) दे दी है और जिसकी बातसे वोह राजी हो गया 
है (जैसा कि अंबियाओ मुर्सलीन, अवलिया, मुत्तकीन, 
मा'सूम बच्चों और दीगर कई बंदों का शफाअत करना 
साबित है) । 

]0. वोह उन (सब चीजों) को जानता है जो उनके आगे 
हैं और जो उनके पीछे हैं और वोह (अपने) इल्मसे उस 
(के इल्म) का अहाता नहीं कर सकते। 


]. और (सब) चेहरे उस हमेशा जिन्दा (और) काइम 
रेहनेवाले (रब) के हुजूर झुक जाएंगे, और बेशक वोह 
शख्स ना मुराद होगा जिसने जुल्मका बोझ उठा लिया। 


]]2. और जो शख्स नेक अमल करता है और वोह 
साहिबे ईमान भी है तो उसे न किसी जुल्मका खौफ होगा 
और न नुक्सान का। 

]3. और उसी तरह हमने इस (आखिरी वही) को 
अरबी जुबानमें (ब शक्ले) कुरआन उतारा है और हमने 
उसमें (अजाबसे) डराने की बातें बार बार (मुख्तलिफ 
तरीकोंसे) बयान की हैं ताकि वोह परहेजुगार बन जाएं या 
(येह कुरआन) उन (के दिलों) में यादे (आखिरत या 
कुबूले नसीहतका जजूबा) पैदा कर दे। 





]4. पस अल्लाह बुलंद शानवाला है वोही बादशाहे 
हकीकी है, और आप कुरआन (के पढ़ने) में जल्दी न 
किया करें कब्ल इसके कि उसकी वही आप पर पूरी उतर 
जाए, और आप (रबके हुजूर येह) अर्ज किया करें कि ऐ. 
मेरे रब! मुझे इल्ममें और बढ़ा दे । 





]5. और दर हकीकत हमने उससे (बहुत) पहले 
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<दै आदम (#£ ) को ताकीदी हुक्म फरमाया था सो वोह भूल 


< गए और हमने उनमें बिलकुल (ना फूरमानी का कोई) (६ > 
के | इरादा नहीं पाया (येह महज एक भूल थी)। धर $ 
6. और (वोह वक्‍त याद करें) जब हमने फ्रिश्तोंसे मर (्. 
फ्रमाया तुम आदम (#£“ ) को सजदह करो तो उन्होंने (9७! पद 2-4 
<्‌) सजदह किया सिवाए इब्लीस के, उसने इन्कार किया। ड्ट्ट 2-4 
- 2) | ]7. फिर हमने फरमाया : ऐ आदम ! बेशक येह (६ 9. 
(शैतान) तुम्हारा और तुम्हारी बीवीका दुश्मन है, सो येह कै 
<ै कहीं तुम दोनों को जन्नत से निकलवा न दे फिर तुम 4 प्र 2-4 


कै मुशक्कतमें पड़ जाओगे। गा है 2-4 


हट ]8. बेशक तुम्हारे लिए इस (जन्नत) में येह (राहत) है इक ७) 
५९ | कि तुम्हें न भूख लगेगी और न बर्हना होगे। ३० 


< ]9. और येह कि तुम्हें न यहां प्यास लगेगी और न धूप 


<ै सताएगी। हैं. २४] है; ४८) | 2-4 


कं ]20. पस शैतानने उन्हें (एक) खयाल दिला दिया वोह (६ ८४24) 4) ४2८॥ 024 
< केहने लगा : ऐ आदम ! क्या में तुम्हें (कुर्बे इलाहीकी 784 हट ८ पु 2-4 
<ै ३ जन्नतमें) दाइमी जिन्दगी बसर करनेका दरख़्त बता दूं और ्र्नीमा, ्ि 2.3 
६ (ऐसी मलकूती) बादशाहत (का राजू) भी जिसे न जुबवाल (092 (3४४ ४! 90५५ ऐ। | ८ 
< आएगा न फना होगी। (2 ् द् रा (६५ स्‍ ५६ ६ 
]2. सो दोनोंने (इस मुकामे कुर्बे इलाही की ला जुवाल 2 ( | ० ५8 ८> 9 )0७ 2 “ 


के 50 | जिन्दगीके शौकमें) उस दरख्तसे फल खा लिया पस उन हे हक (2४१ (६:८४ है >> 
<&३५६ | पर उनके मुकामहाए सत्र जाहिर हो गए और दोनों अपने वन ६ श्य्ड ८. ही: 
(बदन) पर जन्नत (के दरख्तों) के पत्ते चिपकाने लगे और 2८ »53]। (#*+» है. «| 
३१64 | आदम (/% ) से अपने रबके हुक्म (को समझने) में फूरो (0) ।<< [0 के 
< गुजाश्त हुई # सो वोह (जन्नत में दाइमी जिन्दगी की) कै 


<्‌; मुरादन पा सके। 2-4 
< # (कि मुमानिअृत मख़्सूस एक दरख़्त की थी या उसकी पूरी नौअ की थी, क्योंकि आप (#£“ ) ने फल उस कै 
मखूसूस दरख़्तका नहीं खाया था बल्कि उसी नौअ के दूसरे दरख़्त से खाया था, येह समझ कर 


!&० जज जज्ल्जूछूइक। 





]22. फिर उनके रबने उन्हें (अपनी कुर्बतो नुबुव्वत के 
लिए) चुन लिया और उन पर (अफ्वो रहूमत की खास) 
तवज्जोह फरमाई और मंजिले मक्सूद की राह दिखा दी। 
]23. इर्शाद हुवा : तुम यहां से सबके सब उतर जाओ, 
तुम में से बा'जु बा'जु के दुश्मन होंगे, फिर जब मेरी 
जानिबसे तुम्हारे पास कोई हिदायत (वही) आ जाए सो 
जो शख्स मेरी हिदायतकी पैरवी करेगा तो वोह न 
(दुनियामें) गुमराह होगा और न (आखिरत में) बदनसीब 
होगा। 

]24. और जिसने मेरे जिक्र (या'नी मेरी याद और 
नसीहत) से रूगरदानी की तो उसके लिए दुन्यावी मआश 
(भी) तंग कर दिया जाएगा और हम उसे कियामत के दिन 
(भी) अधा उठाएंगे। 

]25. वोह कहेगा : ऐ मेरे रब ! तूने मुझे (आज) अँधा 
क्यों उठाया हालांकि मैं (दुनिया में) बीना था। 


]26. इर्शाद हुवा : ऐसा ही (हुवाकि दुन्या में) तेरे पास 
हमारी निशानियां आईं पस तूने उन्हें भुला दिया और आज 
उसी तरह तू (भी) भुला दिया जाएगा। 


]27. और उसी तरह हम उस शख्स को बदला देते हैं जो 
(गुनाहों में) हृदसे निकल जाए और अपने रबकी आयतों 
पर ईमान न लाए, और बेशक आखिरत का अजाब बड़ा 
ही सख्त और हमेशा रेहनेवाला है। 

]28 क्या उन्हें (इस बातने) हिदायत न दी कि हमने उनसे 
पहले कितनी ही उम्मतों को हलाक कर दिया जिनकी 
रहाइशगाहों में (अब) येह लोग चलते फिरते हैं, बेशक 
उसमें दानिशमंदों के लिए(बहुत सी) निशानियां हैं। 


]29, और अगर आपके रबकी जानिबसे एक बात पेहले 


कि शायद मुमानिअृत उसी एक दरख्त की थी) 
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से तय न हो चुकी होती और (उनके अजाब के लिए 
कियामत का) वक्‍त मुकर्रर न होता तो (उन पर अजाब 
का अभी उतरना) लाजिम हो जाता। 


]30. पस आप उनकी (दिल आजार) बातों पर सत्र 
'फुरमाया करें और अपने रबकी हम्द के साथ तस्बीह 
किया करें तुलूए आफ्ताब से पहले (नमाजे फूजर में) और 
उसके गुरूबसे कब्ल (नमाजे असर में) और रातकी 
इब्तिदाई साआतोंमें (या'नी मगूरिब और इशामें) भी 
तस्बीह किया करें और दिनके किनारों पर भी (नमाजे 
जोहरमें जब दिनका निस्फ अव्वल खत्म और निस्फे 
सानी शुरू होता है, (ऐ हबीबे मुकर्रम ! येह सब कुछ इस 
लिए है) ताकि आप राजी हो जाएं। 

]3. और आप दुन्यवी जिन्दगीमें जेबो आराइश की उन 
चीजोंकी तरफ हैरतो तअज्जुबकी निगाह न फरमाएं जो 
हमने (काफिर दुनियादारों के) बा'ज तब्कातको 
(आरजी) लुत्फ अंदोजीके लिए दे रखी हैं ताकि हम उन 
(ही चीजों) में उनके लिए फिल्ना पैदा कर दें, और आपके 
रब की (उखूरबी) अता बहतर और हमेशा बाकी 
रहनेवाली है। 

]32. और आप अपने घरवालों को नमाजुका हुक्म 
'फरमाएं और इस पर साबित कृदम रहें, हम आपसे रिज्कृ 
तलब नहीं करते (बल्कि) हम आपको रिज्क देते हैं, और 
बेहतर अंजाम परहेजुगारी का ही है। 

33. और (कुफ्फार केहते हैं कि येह (रसूल) हमारे 
पास अपने रबकी तरफृसे कोई निशानी क्‍यों नहीं लाते, 
क्या उनके पास उन बातों का वाजेह सुबूत (या'नी 
कुरआन) नहीं आ गया जो अगली किताबों में (मजकूर) 
थीं। 

]34. और अगर हम उन लोगोंको इससे पहले (ही) 
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$ | किसी अजाबके जूरीए हलाक कर डालते तो येह केहते : 


5 ऐ हमारे रब ! तूने हमारे पास किसी रसूल को क्‍यों न भेजा 
रद 0 | कि हम तेरी आयतों की पैरवी कर लेते इससे कृब्ल कि 
रद * | हम जुलील और रुस्वा होते। 


<; 2) | 35. फरमा दीजिए : हर कोई मुन्तजिर है, सो तुम 
<ै $ | इन्तिजार करते रहो, पस तुम जल्द ही जान लोगे कि कौन 
3) | लोग राहे रास्तवाले हैं और कौन हिदायतयापूता हैं। 
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|. लोगों के लिए उनके हिसाबका वक्‍त करीब आ पहुंचा 
मगर वोह गफलत में (पड़े ताअतसे) मुंह फेरे हुए हैं। 


2. उनके पास उनके रबकी जानिबसे जब भी कोई नई 
नसीहत आती है तो वोह उसे यूं (बे परवाही से) सुनते हैं 
गोया वोह खेलकूद में लगे हुए हैं। 


3. उनके दिल गाफिल हो चुके हैं, और (येह) जालिम 
लोग (आपके खिलाफ) आहिस्ता आहिस्ता सरगोशियां 
करते हैं कि येह तो महज तुम्हारे ही जेसा एक बशर हे, 
क्या फिर (भी) तुम (उसके) जादूके पास जाते हो 
हालांकि तुम देख रहे हो। 


4. (नबिय्ये मुअज्जुम (52 ने) फूरमाया कि मेरा रब 
आस्मान और जूमीन में कही जानेवाली (हर) बातको 
जानता है और वोह खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 


5. बल्कि (जालिमोंने यहां तक) कहा कि येह 
(कुरआन) परेशान ख्वाबों (में देखी हुई बातें) हैं बल्कि 
इस (रसूल #&9 )ने उसे (खुद ही) घड़ लिया है बल्कि 
(येह कि) वोह शाइर है (अगर येह सच्चा है) तो येह (भी) 

हमारे पास कोई निशानी ले आए जैसा कि अगले (रसूल 
निशानियों के साथ) भेजे गए थे। 


6. उनसे पहले हमने जिस भी बस्तीको हलाक किया वोह 
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(उनही निशानियों पर) ईमान नहीं लाई थी तो कया येह 
ईमान ले आएंगे। 


7. और (ऐ हबीबे मुकर्रम !) हमने आपसे पहले (भी) 
मर्दों को ही (रसूल बना कर) भेजा था हम उनकी तरफ 
वही भेजा करते थे (लोगो !) तुम अहले जिक्रसे पूछ 
लिया करो अगर तुम (खुद) न जानते हो । 


8. और हमने उन (अम्बिया) को ऐसे जिस्मवाला नहीं 
बनाया था कि वोह खाना न खाते हों और न ही वोह 
(दुनियामें बहयाते जाहिरी) हमेशा रेहनेवाले थे। 


9, फिर हमने उन्हें अपना वा'दा सच्चा कर दिखाया फिर 
हमने उन्हें और जिसे हमने चाहा नजात बख्शी और हमने 
हृदसे बढ़ जानेवालों को हलाक कर डाला। 





]0. बेशक हमने तुम्हारी तरफ ऐसी किताब नाजिल 
'फुरमाई है जिसमें तुम्हारी नसीहत (का सामान) है, क्या 
तुम अक्ल नहीं रखते। 


]. और हमने कितनी ही बस्तियों को तबाहो बरबाद कर 
डाला जो जालिम थीं और उनके बाद हमने और कौमों को 
पैदा फरमा दिया। 

]2. फिर जब उन्होंने हमारे अजाब (की आमद) को 
महूसूस किया तो वोह वहांसे तेजी के साथ भागने लगे। 


]3. (उनसे कहा गया :) तुम जल्दी मत भागो और उसी 
जगह वापस लौट जाओ जिसमें तुम्हें आसाइशें दी गई थीं 
और अपनी (पुर तअय्युश) रहाइश गाहों की तरफ़ (पलट 
जाओ) शायद तुमसे बाज पुर्स की जाए। 


]4. वोह केहने लगे : हाए शोमिए किस्मत ! बेशक हम 
जालिम थे। 
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]5. सो हमेशा उनकी येही फरियाद रही यहां तक कि 
हमने उनको कटी हुई खेती (और) बुझी हुई आग (के 
ढेर) की तरह बना दिया। 


]6. और हमने आसमान और जुमीन को और जो कुछ 
उनके दरमियान है खेल तमाशे के तौर पर (बेकार) नहीं 
बनाया। 

]7. अगर हम कोई खेल तमाशा इख्तियार करना चाहते 
तो उसे अपनी ही तरफूसे इख्तियार कर लेते अगर हम 
(ऐसा) करनेवाले होते। 

]8. बल्कि हम हकृसे बातिल पर पूरी कुव्वतके साथ 
चोट लगाते हैं सो हक॒ उसे कुचल देता है पस वोह 
(बातिल) हलाक हो जाता है, और तुम्हारे लिए उन 
बातोंके बाइस तबाही है जो तुम बयान करते हो । 


]9. और जो कोई आस्मानों और जमीन में है उसीका 
(बन्दओ मम्लूक) है, और जो (फरिश्ते) उसकी कार्बत में 
(रेहते) हैं वोह न तो उसकी इबादत से तकब्बुर करते हैं 
और न वोह (उसकी ताअत बजा लाते हुए) थकते हैं। 


20. वोह रात दिन (उसकी) तस्बीह करते रेहते हैं और 
मा'मूली सा वक्फ़ा भी नहीं करते। 


2. क्‍या उन (काफिरों) ने जमीन (की चीजों) में से ऐसे 
मा/बूद बना लिए हैं जो (मुर्दोको) जिन्दा कर के उठा 
सकते हैं ? 


22. अगर उन दोनों (जुमीनो आस्मान) में अल्लाहके 
सिवा और (भी) मा'बूद होते तो येह दोनों तबाह हो जाते 
'पस अल्लाह जो अर्शका मालिक है उन (बातों) से पाक है 
जो येह (मुशरिक) बयान करते हैं। 
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23, उससे उसकी बाज पुर्स नहीं की जा सकती वोह जो 
कुछ भी करता है, और उनसे (हर काम की) बाज पुर्स की 
जाएगी। 

24. क्‍या उन (काफिरों) ने उसे छोड़ कर और मा'बूद 
बना लिए हैं ? फरमा दीजिए ; अपनी दलील लाओ, येह 
(कुरआन) उन लोगों का जिक्र है जो मेरे साथ हैं और 
उनका (भी) जिक्र है जो मुझसे पहले थे, बल्कि उनमें से 
अक्सर लोग हक॒को नहीं जानते इस लिए वोह इससे 
रूगरदानी किए हुए हैं। 


25. और हमने आपसे पहले कोई रसूल नहीं भेजा मगर 
हम उसकी तरफ येही वही करते रहे कि मेरे सिवा कोई 
मा'बूद नहीं पस तुम मेरी (ही) इबादत किया करो। 


26. येह लोग केहते हैं कि (खुदाए) रह्मान ने (फरिश्तों 
को अपनी) औलाद बना रखा है वोह पाक है, बल्कि 


(जिन फरिश्तोंको येह उसकी औलाद समझते हैं) वोह 
(अल्लाहके) मुअज्जुज बंदे हैं। 


27. वोह किसी बात (के करने) में उससे सब्कृत नहीं 
करते और वोह उसीके अग्रकी ता'मील करते रेहते हैं। 


28. वोह (अल्लाह) उन चीजोंको जानता है जो उनके 
सामने हैं और जो उनके पीछे हैं और वोह (उसके हुजूर) 
सिफारिश भी नहीं करते मगर उसके लिए (करते हैं) 
जिससे वोह खुश हो गया हो और वोह उसकी हैबतो 
जलालसे खाइफ रेहते हैं। 


29, और उनमें से कौन है जो केह दे कि मैं उस (अल्लाह) 
के सिवा मा'बूद हूं सो हम उसीको दोजूख॒की सजा देंगे, 
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इसी तरह हम जालिमों को सजा दिया करते हैं। 


30. और क्या काफिर लोगोंने नहीं देखा कि जुम्ला 
आस्मानी काइनात और जुमीन (सब) एक इकाई की 
शक्ल में जुड़े हुए थे पस हमने उनको फाड़ कर जुदा कर 
दिया, और हमने (जुमीन पर) पैकरे हयात (की जिन्दगी) 
की नुमूद पानी से की, तो क्या वोह (कुरआन के बयान 
कर्दह इन हकाइकसे आगाह हो कर भी) ईमान नहीं लाते। 


3. और हमने जूमीनमें मजबूत पहाड़ बना दिए ताकि 
ऐसा न हो कि कहीं वोह (अपने मदारमें हरकत करते हुए) 
उन्हें ले कर कांपने लगे और हमने उस (जमीन) में 
कुशादा रास्ते बनाए ताकि लोग (मुख्तलिफ मंजिलों तक 








पहुंचने के लिए) राह पा सकें । 


32. और हमने समाअ (या'नी जमीन के बालाई कुरों) 
को महफूज्‌ छत बनाया (ताकि अहले जूमीन को खुला से 
आनेवाली मोहलिक कुव्वतों और जारिहाना लेहरों के 
मुजिर असरात से बचाएं) और वोह इन (समावी तब्कात 
की) निशानियों से र्‌गर्दा हैं। 


33. और वोही (अल्लाह) है जिसने रात और दिनको पैदा 
किया और सूरज और चांदको (भी), तमाम (आस्मानी 
करें) अपने अपने मदारके अंदर तेजीसे तैरते चले 
जाते हैं। 


34. और हमने आपसे पहले किसी इन्सानको 
(दुनियाकी जाहिरी जिन्दगीमें) बकाए दवाम नहीं बख्शी, 
तो क्‍या अगर आप (यहां से) इन्तिकाल फ्रमा जाएं तो 
येह लोग हमेशा रेहनेवाले हैं। 
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35. हर जानको मौतका मजा चखना है, और हम तुम्हें 
बुराई और भलाई में आजुमाइश के लिए मुब्तिला करते हें, 
और तुम हमारी ही तरफ पलटाए जाओगे। 


36. और जब काफिर लोग आपको देखते हैं तो आपसे 
महज तमस्खुर ही करने लगते हैं (और केहते हैं) क्या येही 
है वोह शख्स जो तुम्हारे मा'बूदों का (रद्दो इन्कार के साथ) 
जिक्र करता है और वोह खुद (खुदाए) रह्मान के जिक्र से 
इन्कारी हैं। 


37. इन्सान (फिनत्रतन) जल्दबाजी में से पैदा किया गया 
है, मैं तुम्हें जल्दही अपनी निशानियां दिखाऊंगा पस तुम 
जल्दी का मुतालिबा न करो। 


38. और वोह केहते हैं : येह वा'दए (अजाब) कब 
(पूरा) होगा अगर तुम सच्चे हो। 


39. अगर काफिर लोग वोह वक्‍त जान लेते जब कि वोह 
(दोजुख॒की) आगको न अपने चेहरों से रोक सकेंगे और 
न अपनी पुश्तोंसे और न ही उनकी मददकी जाएगी (तो 
फिर अजाब तलब करने में जल्दी का शोर न करते) । 


40. बल्कि (कियामत) उन्हें अचानक आ पहुंचेगी तो 
उन्हें बद हवास कर देगी सो वोह न तो उसे लौटा देनेकी 
ताकृत रखते होंगे और न ही उन्हें मोहलत दी जाएगी। 


4. और बेशक आपसे पहले भी रसूलोंके साथ मजाक 
किया गया सो उन लोगोंमें से उन्हें जो तमस्खुर करते थे 
उसी (अजाब)ने घेर लिया, जिसका वोह मजाक उड़ाया 
करते थे। 


»५४ /४। ५५:४५ 
करी है है 

(१) (०3)००५ | 

52८/5:4 # ८२० 


(*६८०७४:-४ 


5 | ५.८ 5०23 ४2 ०» & 
2,४2४ 


ल्‍््ट 


है 


# 


ञ्ड 
१ 
नई रण] 


"४ ््थ्र 

न 22000 3८ 
() 3 तक 

७४ शूट न 





42. फरमा दीजिए ; शबो रोज (खुदाए) रह्मान (के 
अजाब) से तुम्हारी हिफाजुतो निगेहबानी कौन कर सकता 
है, बल्कि वोह अपने (उसी) रबके जिक़से गुरेजां हैं। 


43. क्या हमारे सिवा उनके कुछ और मा'बूद हैं जो उन्हें 422॥| ्ाठ 


(अजाब से) बचा सकें, वोह तो खुद अपनी ही मदद पर 8 कं पक 2 आअंदो क 22८ 24 
कुदरत नहीं रखते और न हमारी तरफसे उन्हें कोई ताईदो. »/ 2 6६: (८० ००:४४ ४ 


रफाकृत मुयस्सर होगी । 6) 8 5 (2 5 


44. बल्कि हमने उनको और उनके आबाओ अजदादको ३४ (६ 29055 8५७५ है 
(फ्राखिए ऐश से) बहरामंद फूरमाया था यहां तक कि 

उनकी उमरें भी दराज होती गई, तो क्या वोह नहीं देखते 

कि हम (अब इस्लामी फूतूहात के जुरीए उनके जेरे 

तसल्लुत) इलाकों को तमाम अतराफ से घटाते चले जा रहे 

हैं, तो क्या वोह (अब) गुल्बा पानेवाले हैं ? 


45. फ्रमा दीजिए : मैं तो तुम्हे सिर्फ़ वही के जुरीए ही 
डराता हूं, और बेहरे पुकार को नहीं सुना करते जब भी 
उन्हें डराया जाए। 


46. अगर वाकिअतन उन्हें आपके रबकी तरफसे थोड़ा 
सा अजाब (भी) छूजाए तो वोह जृरूर केहने लगेंगे : हाए 
हमारी बद किस्मती ! बेशक हम ही जालिम थे। 


47. और हम कियामत के दिन अदूलो इन्साफके तराजू 
रख देंगे सो किसी जान पर कोई जुल्म न किया जाएगा, 
और अगर (किसी का अमल) राईके दाने के बराबर भी 
होगा (तो) हम उसे (भी) हाजिर कर देंगे, और हम हिसाब 
करने को काफी हैं। 





48.और बेशक हमने मूसा और हारून (#४“ ) को (हक्को 
बातिल में) फर्क करनेवाली और (सरापा) रौशनी और 
परहेजगारों के लिए नसीहत (पर मब्नी किताब तौरात) 
अता फरमाई। 


49. जो लोग अपने रबसे नादीदह डरते हैं और जो 
कियामत (की हौलनाकियों) से खाइफ रेहते हैं। 








50. येह (कुरआन) बरकतवाला जिक्र है जिसे हमने 
नाजिल फरमाया है, क्या तुम उससे इन्कार करनेवाले हो। 


5. और बेशक हमने पहले से ही इब्राहीम (#2 ) को 
उनके (मर्तबे के मुताबिक) फृहमो हिदायत दे रखी थी 
और हम उन (की इस्ते'दादों अखलियत) को खूब 
जाननेवाले थे। 

52. जब उन्होंने अपने बाप (चचा) और अपनी कौमसे 
'फुरमाया येह कैसी मूरतियां हैं जिन (की परस्तिश) पर 


तुम जमे बैठे हो। 
53. वोह बोले : हमने अपने बापदादाको इन्हीं की 
परस्तिश करते पाया था। 


54. (इब्राहीम ४££ ने) फरमाया : बेशक तुम और तुम्हारे 
बापदादा (सब) सरीह गुमराही में थे। 


55. वोह बोले : क्या (सिर्फ) तुम ही हक लाए हो या तुम 
(महज) तमाशागरों में से हो। 


56. (इब्राहीम #““ने) फूरमाया : बल्कि तुम्हारा रब 
आस्मानों और जमीन का रब है जिसने उन (सब) को पैदा 
'फरमाया और में इस (बात) पर गवाही देनेवालों 
में से हूं। 
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57. और अल्लाहकी कसम मैं तुम्हारे बुतोंके साथ जुरूर 
एक तदबीर अमल में लाऊंगा उसके बादके जब तुम पीठ 
'फैरकर पलट जाओगे। 


58. फिर इब्राहीम (#£“ ) ने उन (बुतों) को टुकड़े टुकड़े 
कर डाला सिवाए बड़े (बुत) के ताकि वोह लोग उसकी 
तरफ र॒जूअ करें। 


59. वोह केहने लगे : हमारे मा'बूदों का येह हाल 
किसने किया है? बेशक वोह जरूर जालिमों में से है। 





60. (कुछ) लोग बोले : हमने एक नौजवान का सुना है 
जो उनका जिक्र (इन्कारो तन्‍्कीदसे) करता है उसे 
इब्राहीम कहा जाता है। 


6. वोह बोले : उसे लोगों के सामने ले आओ ताकि वोह 
(उसे) देख लें। 


62. (जब इब्राहीम ४४४४ आए तो) वोह केहने लगे ४ क्या 
तुम ने ही हमारे मा'बूदों के साथ येह हाल किया है ऐ. 
ईब्राहीम? 


63. आपने फ्रमाया : बल्कि येह (काम) उनके उस 
बडे(बुत)ने किया होगा तो उन (बुतों)से ही पूछो अगर 
वोह बोल सकते हैं| 

64. फिर वोह अपनी ही (सोचों की) तरफ पलट गए तो 
केहने लगे : बेशक तुम खुदही (उन मजबूरों बेबस 
बुतोंकी पूजा कर के) जालिम हो (गए हो)। 

65. फिर वोह अपने सरों के बल औंधे कर दिए गए 
(या'नी उनकी अक्लें औंधी हो गई और केहने लगे :) 
बेशक (ऐ इब्राहीम!) तुम खुद ही जानते हो कि येह तो 
बोलते नहीं हैं। 
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66. (इब्राहीम #“ ने) फूरमाया : फिर कया तुम अल्लाह 
को छोड़ कर इन (मूर्तियों) को पूजते हो जो न तुम्हें कुछ 
नफा! दे सकती हैं और न तुम्हें नुक्सान पहुंचा सकती हैं । 


67. तुफ है तुम पर (भी) और उन (बुतों) पर (भी) जिन्हें 
तुम अल्लाह के सिवा पूजते हो, तो कया तुम अक्ल नहीं 
रखते? 

68. वोह बोले : उसको जला दो और अपने (तबाह 
हाल) मा'बूदोंकी मदद करो अगर तुम (कुछ) 
करनेवाले हो। 

69. हमने फूरमाया : ऐ आग ! तू इब्राहीम पर ठंडी और 
सरापा सलामती हो जा। 


70. और उन्होंने इब्राहीम (/“ ) के साथ बुरी चाल का 
इरादा किया था मगर हमने उन्हें बुरी तरह नाकाम कर 
दिया। 

7]. और हमने इब्राहीम (#£“ ) को और लूत (#&“ ) को 
(जो आपके भतीजे या'नी आपके भाई हारान के बेटे थे) 
बचा कर (इराक से) उस सरजमीने (शाम) की तरफ ले 
गए जिसमें हमने जहानवालों के लिए बरकतें रख्वी हैं 


72. और हमने उन्हें (फरजुन्द) इस्हाकू (#£“) बख़्शा 
और (पोता) या'कूब (॥#४/) (उनकी दुआसे) इजाफी 
बख्शा, और हमने उन सबको सालेह बनाया था। 

73. और हमने उन्हें (इन्सानियत का) पेश्वा बनाया वोह 
(लोगोंको) हमारे हुक्मसे हिदायत करते थे और हमने 
उनकी तरफ आ'माले खैर और नमाज्‌ काइम करने और 
जुकात अदा करने (के अहकाम) की वही भेजी और 
वोह सब हमारे इबादत गुजार थे। 
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74. और लूत (/#&“ ) को (भी) हमने हिक्मत और इल्मसे 
नवाजा था और हमने उन्हें उस बस्तीसे नजात दी जहांके 
लोग गंदे काम किया करते थे | बेशक वोह बहुत ही बुरी 
(और) बद किर्दार कौमथी 


(6) ८23.. ४ ४८22 2.4 
75. और हमने लूत ४४“को अपने हरीमे रहमत में ८६ ! »&-2 है कस नाक 
दाखिल फरमा लिया। बेशक वोह सालेहीनमें से थे। हट लक चल 9 ४०» 3 
2] 
45% ] है टे हे ई 
76. और नूह (#%« को भी याद करें) जब उन्होंने उन. (४४ 8 ४» ४ 9) >9 5 
(अम्बिया ££# ) से पहले (हमें) पुकारा था सो हमने टट] मकर (५ हक, 28 0 है ८.३ है 42 कक 6 
उनकी दुआ कुबूल फूरमाई पस हमने उनको और उनके (3) हि 5 6 
घरवालों को बडे शदीद गुमो अन्दोह से नजात बख्शी। (0) ज | ही | 
77. और हमने उस कौम(के अजिय्यतनाक माहौल) में द्वव पट 
उनकी मदद फूरमाई जो हमारी आयतों को झुटलाते थे । 
बेशक वोह (भी) बहुत बुरी कौमथी सो हमने उन सबको 
गूृर्क कर दिया। 
78. और दाऊद और सुलैमान (#£“ ) (का किस्सा भी 
याद करें) जब वोह दोनों खेती (के एक मुकृदमे) में 
(फैसला करने लगे जब एक कौमकी बकरियां उस में 
रातके वक्त बिगैर चरवाहे के घुस गई थीं (और उस खेती 
को तबाह कर दिया था), और हम उनके फैसलेका 
मुशाहिदा फ्रमा रहे थे। 
79, चुनान्चे हम ही ने सुलैमान (#४“ ) को वोह (फैसला (28 बे हे 5.22 जि ४:६६ ५ 
करनेका तरीका) सिखाया था और हमने उन सबको | 30 3 के 6५ 
हिक्मत और इल्मसे नवाजा था और हमने पहाड़ों #* टू 
और परिन्दों (तक) को दाऊद (#2“ ) के (हुक्म के) 
साथ पाबंद कर दिया था वोह (सब उनके साथ 
मिल कर) तस्बीह पढ़ते थे, और हम ही (येह सब कुछ) 
करनेवाले थे। 


कि 
कच्ल- 
चर 


रै ७८ 


५४2 


) 

हु 
७ 
कै 


रब: जज ॥] 
७ 
है 2 २० 
(न (5 


गरै 
है प पक 





80. और हमने दाऊद (#»“ ) को तुम्हारे लिए जिरह 
बनाने का फून सिखाया था ताकि वोह तुम्हारी लड़ाई में 
तुम्हें जुरर से बचाएं, तो क्या तुम शुक्रगुजार हो ? 


8. और (हमने) सुलैमान (#£“ ) के लिए तेज हवाको 
मुसख्खर कर दिया) जो उनके हुक्मसे (जुम्ला अतराफो 
अक्नाफ से) उस सर जमीने (शाम) की तरफ चला 
करती थी जिसमें हमने बरकतें रखी हैं, और हम हर 
चीजको (खूब) जाननेवाले हैं। 


82. और कुछ शैतान (देवों और जिन्नों) को भी 
(सुलैमान (#£“) के ताबे' कर दिया था) जो उनके 
लिए (दरिया में) गोते लगाते थे और उसके सिवा (उनके 
हुक्म पर) दीगर खिदमात भी अंजाम देते थे और हम ही 
उन (देवों)के निगेहबान थे। 


83. और औयूब ( ॥४“ का किस्सा याद करें) जब उन्होंने 
अपने रबको पुकारा कि मुझे तकलीफ छू रही है और तू 
सब रहम करनेवालों से बढ़ कर महरबान है। 


84. तो हमने उनकी दुआ कुबूल फूरमा ली और उन्हें जो 
तकलीफ (पहुंच रही) थी सो हमने उसे दूर कर दिया और 
हमने उन्हें उनके अहलो अयाल (भी) आता फरमाए और 
उनके साथ इतने ही और (अता फरमा दिए) येह हमारी 
तरफूसे खास रहमत और इबादत गुजारों के लिए नसीहत 
है (कि अल्लाह सब्रो शुक्र का अज् कैसे देता है) । 

85. और इस्माईल और इदरीस और जुल किफ्ल (££/) 
(को भी याद फ्रमाएं), येह सब साबिर लोग थे। 
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86. और हमने उन्हें अपने (दामने) रहूमत में दाखिल 
फ्रमाया। बेशक वोह नेकूकारों में से थे। 


87. और जुन्नून (मछली के पेटवाले नबी /४“ को भी 
याद फरमाइए) जब वोह (अपनी काम पर) गृजुबनाक हो 
कर चल दिए पस उन्होंने येह खयाल कर लिया कि हम 
उन पर (उस सफूर में) कोई तंगी नहीं करेंगे फिर उन्होंने 
(दरिया, रात और मछलीके पेटकी तेह दर तेह) तारीकियों 
में (फंस कर) पुकारा कि तेरे सिवा कोई माबूद नहीं तेरी 
जात पाक है, बेशक में ही (अपनी जान पर) जियादती 
करनेवालों में से था। 


88. पस हमने उनकी दुआ कुबूल फूरमा ली और हमने 
उन्हें गृमसे नजात बख्शी, और इसी तरह हम मोमिनों को 
नजात दिया करते हैं। 


89. और जुकरिय्या (#£ को भी याद करें) जब उन्होंने 
अपने रबको पुकारा : ऐ मेरे रब | मुझे अकेला मत छोड 
और तू सब वारिसोंसे बेहतर है। 


90. तो हमने उनकी दुआ कुबूल फूरमा ली और हमने 


उन्हें यह्या (४“) अता फरमाया और उनकी खातिर 
उनकी जौजाको (भी) दुरुस्त (काबिले औलाद) बना 
दिया। बेशक येह (सब) नेकीके कामों (की अंजाम दही) 
में जल्दी करते थे और हमें शौको रगृबत और खौफो 
खुशिय्यत (की कैफिय्यतों) के साथ पुकारा करते 
थे, और हमारे हुजूर बड़े इज्जो नियाजू के साथ 
गिड॒गिड्ाते थे। 


9]. उस (पाकीजा) खातून (मरयम (४८४) को भी याद 





करें) जिसने अपनी इफ्फृतकी हिफाजुत की फिर हमने 
उसमें अपनी रूह फूंक दी और हमने उसे और उसके बेटे 
(ईसा ४४४४ ) को जहानवालों के लिए (अपनी कुदरतकी) 
निशानी बना दिया। 


92. बेशक येह तुम्हारी मिल्लतत है (सब) एक ही मिह्लत है 
और में तुम्हारा रब हूं पस तुम मेरी (ही) इबादत 
किया करो। 

93. और उन (अहले किताब) ने आपस में अपने दीनको 
टुकडे टुकड़े कर डाला, येह सब हमारी ही जानिब लौट 
कर आनेवाले हैं। 


94. पस जो कोई नेक अमल करे और वोह मोमिन भी हो 
तो उसकी कोशिश (की जजा) का इन्कार न होगा, और 
बेशक हम उसके (सब) आ'माल को लिख रहे हैं। 


95. और जिस बस्ती को हमने हलाक कर डाला ना 
मुमकिन है कि उसके लोग (मरने के बाद) हमारी तरफ 
पलट कर न आएं 


96. यहां तककि जब याजूज और माजूज खोल दिए 
जाएंगे और वोह हर बुलंदी से दौड़ते हुए उतर आएंगे। 


97. और (कियामत का) सच्चा वा'दा करीब हो जाएगा 
तो अचानक काफिर लोगोंकी आंखें खुली रेह जाएंगी, 
(वोह पुकार उठेंगे) हाए हमारी शोमिए किस्मत ! कि हम 
उस (दिनकी आमद) से गफ्लत में पडे रहे बल्कि हम 
जालिम थे। 


98. बेशक तुम और वोह (बुत) जिनकी तुम अल्लाहके 
सिवा परस्तिश करते थे (सब) दोजुख॒का ईंधन हैं, तुम 
उसमें दाखिल होनेवाले हो । 
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99, अगर येह (वाकिअतन) मा'बूद होते तो जहन्नम में 
दाखिल न होते, और वोह सब उसमें हमेशा रहेंगे। 


]00. वहां उनकी (आहों का शोर और) चीखो पुकार 
होगी और उसमें कुछ (और) न सुन सकेंगे। 


]0. बेशक जिन लोगों के लिए पहले से ही हमारी 
तरफूसे भलाई मुकर्रर हो चुकी है वोह उस (जहन्नम) से 
दूर रखे जाएंगे। 


]02. वोह उसकी आहट भी न सुनेंगे और वोह उन 
(ने'मतों) में हमेशा रहेंगे जिनकी उनके दिल ख्वाहिश 
करेंगे। 

]03. (रोजे कियामतकी) सबसे बड़ी हौलनाकी (भी) 
उन्हें रंजीदा नहीं करेगी और फरिश्ते उनका इस्तिक्बाल 
करेंगे (और कहेंगे :) येह तुम्हारा (ही) दिन है जिसका 
तुमसे वा'दा किया जाता रहा । 


]04. उस दिन हम (सारी) समावी काइनात को इस तरह 
लपेट देंगे जैसे लिखे हुए कागृजात को लपेट दिया जाता 
है, जिस तरह हमने (काइनात को) पहली बार पैदा किया 
था हम (उसके खत्म हो जाने के बाद) उसी अमले 
तख्लीक को दोहराएंगे । येह वा'दा पूरा करना हमने 
लाजिम कर लिया है | हम (येह इआदह) जुरूर 
करनेवाले हैं। 

]05. और बिला शुब्हा हमने जुबूरमें नसीहत के (बयान 
के) बाद येह लिख दिया था कि (आलमे आखिरतकी) 
जूमीन के वारिस सिर्फ मेरे नेकूकार बंदे होंगे। 


]06. बेशक इस (कुरआन) में इबादत गुजारों केलिए 
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(हुसूले मक्सद की) किफायतो जमानत है। 


]07. और (ऐ रसूले मोहतशिम !) हमने आपको नहीं 
भेजा मगर तमाम जहानों के लिए रहमत बना कर। 


]08. फरमा दीजिए कि मेरी तरफ तो येही वही को 
जाती है कि तुम्हारा मा'बूद फूकृत एक (ही) मा'बूद है तो 
क्या तुम इस्लाम कुबूल करते हो ? 


]09. फिर अगर वोह र्‌ गर्दानी करें तो फरमा दीजिए : 
मैंने तुम सबको यक्‍्सां तौर पर बा खूबर कर दिया है, और 
मैं नहीं जानता कि वोह (अजाब) नजुदीक है या दूर 
जिसका तुमसे वा'दा किया जा रहा है। 


]0. बेशक वोह बुलंद आवाज की बात भी जानता है 
और वोह (कुछ) भी जानता है जो तुम छुपाते हो। 


] .और मैं येह नहीं जानता शायद येह (ताखीरे अजाब 
और तुम्हें दी गई ढील) तुम्हारे हुकमें आजुमाइश हो और 
(तुम्हें) एक मुकर्र वक्‍त तक फाइदा पहुंचाना 
मक्सूद हो। 

]2. (हमारे हबीबने) अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! (हमारे 
दरमियान) हकके साथ फैसला फ्रमा दे, और हमारा रब 
बेहद रहम फरमानेवाला है, उसीसे मदद तलब की जाती 
है उन (दिल आजार) बातों पर जो (ऐ काफिरो !) तुम 
बयान करते हो । 
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अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


]. ऐ लोगो ! अपने रबसे डरते रहो । बेशक कियामत का 
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जुल्जुला बड़ी सख्त चीज्‌ है। 


2. जिस दिन तुम उसे देखोगे हर दूध पिलानेवाली (मां) 
उस (बच्चे) को भूल जाएगी जिसे वोह दूध पिला रही थी 
और हर हमलवाली औरत अपना हमल गिरा देगी और 
(ऐ देखनेवाले !) तू लोगों को नशे (की हालत) में देखेगा 
हालां कि वोह (फिल हकीकृत) नशे में नहीं होंगे लेकिन 
अल्लाहका अजाब(ही इतना) सख्त होगा (कि हर शख्स 
हवास बाख़्ता हो जाएगा) । 





3. और कुछ लोग (ऐसे) हैं जो अल्लाह के बारेमें बिगैर 
इल्मो दानिश के झगड़ा करते हैं और हर सरकश शैतानकी 
पैरवी करते हैं। 


4. जिस (शैतान) के बारे में लिख दिया गया है कि जो 
शख्स उसे दोस्त रखेगा सो वोह उसे गुमराह कर देगा और 
उसे दोजूखके अजूाब का रास्ता दिखाएगा। 


5. ऐ लोगो ! अगर तुम्हें (मरने के बाद) जी उठनेमें शक 
है तो (अपनी तख्लीको इतिका पर गौर करो) कि हमने 
तुम्हारी तख़्लीक (की कीमियाई इब्तिदा) मिट्टीसे की 
फिर (हयातियाती इब्तिदा) एक तौलीदी क॒तरे से फिर 
(रहमे मादरके अंदर जोंक की सूरतमें) मुअछक वबुजूदसे 
फिर एक (ऐसे) लोथडे से जो दांतों चबाया हुआ लगता 
है, जिसमें बा'जु आ'जाकी इब्तिदाई तख्लीक नुमायां हो 
चुकी है और बा'ज्‌ (आ'जा) की तख़्लीक अभी अमलमें 
नहीं आई ताकि हम तुम्हारे लिए (अपनी कुदरत और 
अपने कलामकी हक्कानिय्यत) जाहिर कर दें, और हम 
जिसे चाहते हैं रहमोंमें मुकर्ररा मुद्त तक ठेहराए रखते हैं 
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< फिर हम तुम्हें बच्चा बना कर निकालते हैं, फिर (तुम्हारी 

2 | परवरिश करते हैं) ताकि तुम अपनी जवानीको पहुंच 

रद जाओ, और तुम में से वोह भी हैं जो (जल्द) वफात पा 
जाते हैं और कुछ वोह हैं जो निहायत नाकारह उम्र तक 
लौटाए जाते हैं ताकि वोह (शख्स येह मन्जुर भी देख 
ले कि) सब कुछ जान लेने के बाद (अब फिर) कुछ 
(भी) नहीं जानता, और तू जमीन को बिलकुल खुश्क 
(मुर्दा) देखता है फिर जब हम उस पर पानी बरसा देते हैं 
तो उसमें ताजुगी-व-शादाबी की जुंबिश आ जाती है और 
वोह फूलने बढ़ने लगती है और खुशनुमा नबातात में से हर 
नौअ के जोडे उगाती है। 
6. येह (सब कुछ) इस लिए (होता रेहता) है कि अल्लाह 
ही सच्चा (खालिक और रब) है और बेशक वोही मुद्दों 
(बेजान) को जिन्दा (जानदार) करता है और यकीनन 
वोही हर चीज पर बड़ा कादिर है। 
7. और बेशक कियामत आनेवाली है इसमें कोई शक 


नहीं और यकीनन अल्लाह उन लोगों को जिन्दा कर के उठा 





देगा जो बढ्रों में होंगे। 

8. और लोगों में से कुछ ऐसे भी हैं जो अकाह (की जातो 
सिफात और कुदरतों) के बारे में झगड़ा करते रेहते हैं 
बिगैर इल्मो दानिश के और बिगैेर किसी हिदायतो 
दलीलके और बिगैर किसी रौशन किताब के (जो 
आस्मानसे उतरी हो) । 

9. अपनी गरदनको (तकब्बुर से) मरोडे हुऐ ताकि 
(दूसरों को भी) अल्लाहकी राहसे बेहका दे, इस लिए 
दुनिया में (भी) र॒स्वाई है और कियामतके दिन हम उसे 
जला देनेवाले अजाब का मजू चखाएंगे। 

]0. येह तेरे उन आ'माल के बाइस है जो तेरे हाथ आगे 
भेज चुके थे और बेशक अल्लाह अपने बंदों पर बिल्कुल 
जुल्म करनेवाला नहीं है। 
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]. और लोगों में से कोई ऐसा भी होता है जो (बिल्कुल 
दीनके) किनारे पर (रेह कर) अल्लाहकी इबादत करता है 
'पस अगर उसे कोई (दुन्यावी) भलाई पहुंचती है तो वोह 
उस (दीन) से मुत्मइन हो जाता है और अगर उसे कोई 
आजूमाइश पहुंचती है तो अपने मुंहके बल (दीनसे) पलट 
जाता है, उसने दुनिया में (भी) नुक्सान उठाया और 
आखिरत में (भी), येही तो वाजेह (तौर पर) बड़ा 
खुसारा है। 

[2.वोह (शख्स) अल्लाहको छोड़ कर उस (बुत) की 
इबादत करता है जो न उसे नुक्सान पहुंचा सके और न ही 
उसे नफा' पहुंचा सके, येही तो (बहुत) दूर की गुमराही है। 


]3. वोह उसे पूजता है जिसका नुक्सान उसके नफे' से 
जियादा करीब है, वोह कया ही बुरा मददगार है और क्या 
ही बुरा साथी है। 


]4. बेशक अल्लाह उन लोगोंको जो ईमान लाए और नेक 
अमल करते रहे जन्नतों में दाखिल फूरमाएगा जिनके 
नीचेसे नेहरें रवां हैं, यकीनन अल्लाह जो इरादा फरमाता है 
कर देता है। 


]5. जो शख्स येह गुमान करता है कि अल्लाह अपने 
(मह॒बूबो बर्गुजीदा) रसूलकी दुनियाओ आखिरत में 
हरगिज्‌ मदद नहीं करेगा उसे चाहिए कि (घरकी) छतसे 
एक रस्सी बांध कर लटक जाए फिर (खुदको) फांसी दे 
ले फिर देखे क्या उसकी येह तदबीर उस (नुसरते इलाही) 
को दूर कर देती है जिस पर गुस्सा खा रहा है। 
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]6. और उसी तरह हमने इस (पूरे कुरआन) को रौशन 
दलाइल की सूरत में नाजिल फूरमाया है और बेशक 
अल्लाह जिसे इरादा फरमाता है हिदायत से नवाजुता है। 


]7. बेशक जो लोग ईमान लाए और जो लोग यहूदी हुए 
और सितारा परस्त और नसारा (ईसाई) और आतिश 
परस्त और मुशरिक जो हुए, यकीनन अछाह कियामत के 
दिन उन (सब) के दरमियान फैसला फ्रमा देगा । बेशक 
अल्लाह हर चीजुका मुशाहिदा फरमा रहा है। 


]8. क्या तुमने नहीं देखा कि अल्लाहही के लिए (वोह 
सारी मख्लूक) सजूदह रेज्‌ है जो आस्मानों में है और जो 
जूमीनमें है और सूरज (भी) और चांद (भी) और सितारे 
(भी) और पहाड(भी) और दरख्त (भी) और जानवर 
(भी) और बहोतसे इन्सान (भी), और बहुतसे (इन्सान) 
ऐसे भी हैं जिन पर (उनके कुफ्र शिर्कके बाइस) अजाब 
साबित हो चुका है, और अल्लाह जिसे जुलील कर दे तो 
उसे कोई इज्जृत देनेवाला नहीं हैं | बेशक अल्लाह जो 
चाहता है कर देता है। 


]9. येह दो फरीक हैं जो अपने रबके बारे में झगड रहे हैं 

पस जो काफिर हो गए हैं उनके लिए आतिशे दोजुखके 
कपडे काट (कर, सी) दिए गए हैं | उनके सरों पर 
खौलता हुवा पानी उंडेला जाएगा। 


20. जिससे उनके शिकमों में जो कुछ है पिघल जाएगा 
और (उनकी ) खालें भी। 
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2]. और उन (के सरों पर मारने) केलिए लोहे के हथोडे 
होंगे। 

22. वोह जब भी शिद्दते तकलीफ से वहां से निकलने का 
इरादा करेंगे (तो) उसमें वापस लौटा दिए जाएंगे और 
(उनसे कहा जाएगा) सख्त आगके अजाबका मजा 
चखो। 


23. बेशक अल्लाह उन लोगों को जो ईमान ले आए हैं और 
नेक आ'माल अंजाम देते हैं जन्नतोंमें दाखिल फूरमाएगा 
जिनके नीचे से नेहरें जारी हैं वहां उन्हें सोने के कंगनों और 
मोतियों से आरास्ता किया जाऐगा, और वहां उनका 
लिबास रेशम होगा। 


24. और उन्हें (दुनिया में) पाकीजा कौलकी हिदायत 
की गई और उन्हें (इस्लामके) पसंदीदा रास्ते की तरफ 
रहनुमाई की गई। 

25. बेशक जिन लोगों ने कुफ्र किया है और (दूसरों को) 
अल्लाहकी राहसे और उस मस्जिदे हराम (का'बतुल्लाह) से 
रोकते हैं जिसे हमने सब लोगों के लिए यक्सां बनाया है 
उसमें वहां के बासी और परदेसी (में कोई फर्क नहीं), 
और जो शख्स उसमें नाहक तरीके से कज रवी (या'नी 
मुक्ररा हुदूदो हुकूक की खिलाफ वर्जी) का इरादा करे 
हम उसे दर्दनाक अजाब का मजा चखाएंगे। 


26. और (वोह वक्‍त याद कीजिए) जब हमने 
इब्राहीम (#४“ ) के लिए बेैतुल्लाह (या'नी खानए का'बा 
की ता'मीर) की जगह का तअय्युन कर दिया (और उन्हें 
हुक्म फ्रमाया) कि मेरे साथ किसी चीजुको शरीक न 
ठेहराना और मेरे घरको (ता'मीर करने के बाद) तवाफ 
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करनेवालों और कियाम करनेवालों और र॒ुकूअ 
करनेवालों और सुजूद करनेवालों के लिए पाको साफ 
रखना। 

27. और तुम लोगों में हजका बुलंद आवाजूसे ए/लान 
करो वोह तुम्हारे पास पैदल और तमाम दुबले ऊंटों पर 
(सवार) हाजिर हो जाएंगे जो दूर दराजके रास्तों से 
आते हैं। 

28. ताकि वोह अपने फवाइद (भी) पाएं और (कुरबानी 
के) मुकर्ररा दिनों के अंदर अल्लाहने जो मवेशी चौपाए 
उनको बडख्शे हैं उन पर (जुब्ह के वक्त) अछाह के नामका 
जिक्र भी करें, पस तुम उसमें से खुद (भी) खाओ और 
खस्ता हाल मोहताजको (भी) खिलाओ। 


29, फिर उन्हें चाहिए कि (एहराम से निकलते हुए बाल 
और नाखुन कटवा कर) अपना मैल कुचैल दूर करें और 
अपनी नजरें (या बकिय्या मनासिक) पूरी करें और 
(अल्लाहके) क॒दीम घर (खानए का'बा) का तवाफे 
(जियारत) करें। 

30. येही (हुक्म) है और जो शख्स अल्लाह (की बारगाह) 

से इज्जत याफ्ता चीजोंकी ता'जीम करता है तो वोह 
उसके रबके हां उस के लिए बेहतर है, और तुम्हारे लिए 
(सब) मवेशी (चौपाए) हलाल कर दिए गए हैं सिवाए 
उनके जिनकी मुमानिअत तुम्हें पढ़ कर सुनाई गई है सो 

तुम बुतों की पलीदीसे बचा करो और झूटी बातसे परहेज 

किया करो। 

3[. सिर्फ अल्लाह के हो कर रहो उसके साथ (किसी 

को) शरीक न ठेहराते हुएऔर जो कोई अल्लाहके साथ 

शरीक करता है तो गोया वोह (ऐसे है जैसे) आस्मान से 

गिर पडे फिर उसके परिन्दे उचक ले जाएं या हवा उसको 
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किसी दूरकी जगह में नीचे जा फेंके । 

32. येही (हुक्म) है और जो शख्स अल्लाहकी 
निशानियोंकी ता'जीम करता है (या'नी उन जानदारों, 
यादगारों, मुकामात, अहकाम और मनासिक वगैरा की 
ता'जीम जो अल्लाह या अल्लाहवालों के साथ किसी अच्छी 
निस्‍्बत या तअछुक की वजहसे जाने पेहचाने जाते हैं) तो 
येह (ता'जीम) दिलोंकी तक्वा में से है (येह ता'जीम 
वोही लोग बजा लाते हैं जिनके दिलोंको तक्वा नसीब हो 
गया हो)। 

33. तुम्हारे लिए इन (कुरबानीके जानवरों) में मुकर्ररा 
मुद्दत तक फवाइद हैं फिर उन्हें कृदीम घर (खानए 
का'बा) की तरफ (जुब्हके लिए) पहुंचना है। 


34. और हमने हर उम्मत के लिए एक कुरबानी मुकुर्रर 
कर दी है ताकि वोह उन मवेशी चौपायों पर जो अल्लाहने 
उन्हें इनायत फ्रमाए हैं (जुब्हके वक्त ) अछाहका नाम 
लें, सो तुम्हारा मा'बूद एक (ही) मा'बूद है पस तुम 
उसीके फरमांबरदार बन जाओ, और (ऐ हबीब!) 
आजिजी करनेवालों को खुश खुबरी सुना दें। 





35. (येह) वोह लोग हैं कि जब अल्लाहका जिक्र किया 
जाता है (तो) उनके दिल डरने लगते हैं और जो मुसीबतें 
उन्हें पहुंचती हैं उन पर सब्र करते हैं और नमाज काइम 
रखनेवाले हैं और जो कुछ हमने उन्हें अता फूरमाया है 
उसमें से खर्च करते हैं। 


36. और कुरबानी के बडे जानवरों (या'नी ऊंट और 
गाय वगैरा) को हमने तुम्हारे लिए अह्लाहकी निशानियों में 
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से बना दिया है उनमें तुम्हारे लिए भलाई है पस तुम (उन्हें) 
कृतारमें खड़ा कर के (नेजा मार कर नहर के वक्त) उन 
पर अल्लाहका नाम लो, फिर जब वोह अपने पहलू के बल 
गिर जाएं तो तुम खुद (भी) उस में से खाओ और 
कुनाअतसे बैठे रेहनेवालोंको और सवाल करनेवाले 
(मोहताजों) को (भी) खिलाओ । इस तरह हमने उन्हें 
तुम्हारे ताबे' कर दिया है ताकि तुम शुक्र बजा लाओ। 


37. हरगिजू न (तो) अल्लाहको उन (कुरबानियों) का 
गौश्त पहुंचता है और न उनका खून मगर उसे तुम्हारी 
तरफसे तक्वा पहुंचता है, इस तरह (अल्लाहने) उन्हें तुम्हारे 
ताबे! कर दिया है ताकि तुम (वक्‍ते जुब्ह) अल्लाहकी 
तक्बीर कहो जैसी उसने तुम्हें हिदायत फूरमाई है, और 
आप नेकी करनेवालोंको खुश खबरी सुना दें। 


38. बेशक अल्लाह साहिबे ईमान लोगों से (दुश्मनोंका 
फितना-व-शर्र) दूर करता रेहता है। बेशक अल्लाह किसी 
खाइन (और) ना शुक्रेको पसंद नहीं करता। 


39. उन लोगोंको (जिहादकी) इजाजत दे दी गई है 
जिनसे (नाहक॒) जंग की जा रही है उस वजह से के उन 
पर जुल्म किया गया, और बेशक अल्लाह उन (मजुलूमों) 
की मदद पर बड़ा कादिर है। 


40. (येह) वोह लोग हैं जो अपने घरोंसे नाहक॒ निकाले 
गए सिर्फ इस बिना पर कि वोह केहते थे कि हमारा रब 
अल्लाह है (या'नी उन्होंने बातिलकी फुरमां रवाई तस्लीम 
करने से इन्कार किया था), और अगर अल्लाह इन्सानी 
तब्कातमें से बा'जु को बा'जु के ज्रीए (जिहादो 
इन्किलाबी जिद्दो जहदकी सूरत में) हटाता न रेहता तो 


द ६७2 शा ५८ है! 
3 ५-5 9० #&+ 2 
लग ही 42<4 [४2 49 
[जि 3०] है. ९ [०२ ग्क््ट 
5 20 हक “मत 2/8.] 
86# ४४; 
४ डर 


७॥५५५६८:४८०॥ ६४६: 
5४705 52845 8 
७ ७४24 ४४८ 

(92:2४ ,३४४४५.७ 


हि 
७ ६६ 
७ 
छ 
है 
६ 
(्ब 
क्ष्त 


८2५० ७६ 9५४ 40| 
& हि रथ ि 


| 
2 
घ 
हट 
(*६६८ 
५ 
०] 
४५ 


(9७ 
० ध्द 
है 
| टिर 


“| 

(..*६४७ 

७ ७८" 
रे 

(»८ 

9 

पु 

श्श् 

+ 

६६ 

५९ 

0.  _- ० 


३७०७ के 
श्र 
रह 
््छ्ट्‌ 
है पर 
है 
रू 
०] 
पर 





खानकाहें और गिर्जे और कलीसे और मस्जिदें (या'नी 2६ ६8।८०६ ७८ 
ब्रानव र गिर्ज और क र मस्जिदें (या सर | थे 0466 


७ नी 
दुबादतगाे 2 ३ 2 
तमाम अद्यान के मजुहबी मराकिजू और 2 शक ट्र्डः | हे 
५८ (मा >>“ 225“ ७५।०५ 3 ६८४ 4 
मिस्मार और वीरान कर दी जाती जिनमें कसरतसे ७/५७»«२४०३ (4७ 4०० | (३0४ | मटर 
अल्लाहके नामका जिक्र किया जाता है, और जो शख्स. .£. & »0 


| +८29226 , . ४०८ | 
अल्लाह (के दीन) की मदद करता है यकीनन अल्लाह ध 


एथ्श्ट्ू (5 ०.) 





उसकी मदद फरमाता है | बेशक अल्लाह जुरूर (बड़ी) 
कुव्वतवाला (सब पर) गालिब है (गोया हकु और 
बातिलके तजादो तसादुम के इन्किलाबी अमल से ही 
हक॒की बका मुमकिन है) । 

4. (येह अहले हक) वोह लोग हैं कि अगर हम उन्हें 
जूमीनमें इक्तिदार दे दें (तो) वोह नमाज (का निजूम) 
काइम करें और जुकात की अदायगी का इन्तिजाम करें 
और (पूरे मुआशरे में नेकी और) भलाई का हुक्म करें 
और (लोगोंको) बुराईसे रोक दें, और सब कामोंका 
अंजाम अल्लाह ही के इख्तियार में है। 


42. और अगर येह (कुफ्फार) आपको झुटलाते हैं तो 
उनसे पहले काौमे नूह और आदो समूदने भी (अपने रसूलों 
को) झुटलाया था। 


43. और कौमे इब्राहीम और कौमे लूतने (भी) । 


44. और बाशिन्दगाने मद्यनने (भी झुटलाया था) और 
मूसा (#£) को भी झुटलाया गया सो मैं (उन सब) 
काफिरोंको मोहलत देता रहा फिर मैंने उन्हें पकड़ लिया, 
फिर (बताइए) मेरा अजाब कैसा था ? 

45. फिर कितनी ही (ऐसी) बस्तियां हैं जिन्हें हमने 
हलाक कर डाला इस हालमें कि वोह जालिम थीं पस वोह 
अपनी छतों पर गिरी पड़ी हैं और (उनकी हलाकत से) 
कितने कुंऐँ बेकार (हो गए) और कितने मजबूत महल 
उजडे पड़े (हैं)। 





46. तो क्या उन्होने जूमीनमें सैरो सियाहत नहीं की कि 
(शायद उन खन्‍डरातको देख कर) उनके दिल (ऐसे) हो 
जाते जिनसे वोह समझ सकते या कान (ऐसे) हो जाते 
जिनसे वोह (हककी बात) सुन सकते, तो हकीकृत येह है 
कि(ऐसों की) आखें अंधी नहीं होतीं लेकिन दिल अंधे हो 
जाते हैं जो सीनों में हैं। 


47. और येह आपसे अजाब में जल्दी के ख़्वाहिशमंद हैं 
और अल्लाह हरगिज्‌ अपने वा'दे की खिलाफ वरजी न 
करेगा, और (जब अजाब का वक्‍त आएगा) तो 
(अजाबका) एक दिन आपके रबके हां एक हजार 
सालकी मानिन्द है (उस हिसाबसे) जो तुम शुमार 
करते हो। 

48. और कितनी ही बस्तियां (ऐसी) हैं जिनको मैंने 
मोहलत दी हालांकि वोह जालिम थीं फिर मैंने उन्हें 
(अजाबकी) गिरफ्त में ले लिया और (हर किसी को) 
मेरी ही तरफ लौट कर आना है। 





49. फ्रमा दीजिए : ऐ लोगो ! मैं तो महज तुम्हारे लिए 
(अजाबे इलाही का) डर सुनानेवाला हूं। 


50. पस जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
उनके लिए मगृफिरत है और (मजीद) बुजुर्गी वाली 
आता है। 

5]. और जो लोग हमारी आयतों (के रद) में कोशां रेहते 
हैं इस खयाल से कि (हमें) आजिज कर देंगे वोही लोग 
अहले दोजख हैं। 


52. और हमने आपसे पहले कोई रसूल नहीं भेजा और न 
कोई नबी मगर (सबके साथ येह वाकिआ गुजरा कि) 
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जब उस (रसूल या नबी) ने (लोगों पर कलामे इलाही) 
पढा (तो) शैतानने (लोगों के जेहनों में) उस (नबीके) 
पढ़े हुए (या'नी तिलावत शुदह) कलाम में (अपनी तरफ 
से बातिल शुब्हात और फासिद खयालात को) मिला 
दिया, सो शैतान जो (वस्वसे सुननेवालों के जेहनों में) 
डालता है अल्लाह उन्हें जाइल फ्रमा देता है फिर अल्लाह 
अपनी आयतोंको (अहले ईमानके दिलों में) निहायत 
मजबूत कर देता है, और अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी 
हिक्मतवाला है। 

53. (येह इस लिए होता है) ताकि अछाह उन (बातिल 
खयालात और फासिद शुब्हात) को जो शैतान (लोगों के 
जेहनों में) डालता है ऐसे लोगों के लिए आजुमाइश बना 
दे जिनके दिलोंमें (मुनाफिकत की) बीमारी है और जिन 
लोगों के दिल (कुफ्रो इनाद के बाइस) सख्त हैं, और 
बेशक जालिम लोग बड़ी शदीद मुखालिफृत में 
मुब्तिला हैं। 

54. और ताकि वोह लोग जिन्हें इल्मे (सहीह) अता 
किया गया है जान लें कि वोही (वही जिसकी पयगृम्बरने 
तिलावत की है) आपके रबकी तरफसे (मब्नी) बर हक्‌ 
है सो वोह उसी पर ईमान लाऐँ (और शैतानी वस्वसों को 
रद कर दें) और उनके दिल उस (रब) केलिए आजिजी 
करें, और बेशक अल्लाह मोमिनों को जुरूर सीधी राहकी 
तरफ हिदायत फरमानेवाला है। 








55. और काफिर लोग हमेशा इस (कुरआन) के हवाले 
से शक में रहेंगे यहां तक कि अचानक उन पर कियामत 
आ पहुंचे या उस दिनका अजाब आ जाए जिससे 
नजातका कोई इम्कान नहीं । 


56. हुक्मरानी उस दिन सिर्फ अल्लाह ही की होगी । वोही 
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उनके दरमियान फैसला फरमाएगा, पस जो लोग ईमान 
लाए और नेक अमल करते रहे (वोह) ने'मत के बागूत में 
(कियाम पजीर) होंगे। 


57. और जिन्होंने कुफ़ किया और हमारी आयतों को 
झुटलाया तो उन ही लोगों के लिए जिछत आमेजू्‌ अजाब 
होगा। 

58. और जिन लोगोंने अल्लाहकी राहमें (बतनसे) हिजरत 
की फिर कत्ल कर दिए गए या (राहे हक॒की मुसीबतें 
झेलते झेलते) मर गए तो अल्लाह उन्हें जुरूर रिज्के हसन 
(या'नी उखरवी अताओं) की रोजी बख्शेगा, और बेशक 
अल्लाह सबसे बेहतर रिज्क॒ देनेवाला है। 


59. वोह जरूर उन्हें उस जगह (या'नी मकामे 
रिजुवानमें) दाखिल फरमाएगा जिससे वोह राजी हो 
जाएंगे, और बेशक अल्लाह खूब जाननेवाला बुर्दबार है। 


60. (हुक्म) येही है, और जिस शख्सने इतना ही बदला 
लिया जितनी उसे अजिय्यत दी गई थी फिर उस शख्स पर 
जियादती की जाए तो अल्लाह जुरूर उसकी मदद 
'फरमाएगा । बेशक अल्लाह दरगुज्‌र फ्रमानेवाला बड़ा 
बख्शनेवाला है। 

6. येह इस वजह से है कि अल्लाह रातको दिन में 
दाखिल फरमाता है और दिनको रात में दाखिल फरमाता 
है और बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला देखनेवाला है। 


62. येह इस लिए कि अल्लाह ही हक है और बेशक वोह 
(कुफ्फ़ार) उसके सिवा जो कुछ (भी) पूजते हैं वोह 
बातिल है और यकीनन अल्लाह ही बहुत बुलंद बहुत 
बड़ा है। 


63, क्‍या आपने नहीं देखा कि अल्लाह आस्मान की 
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जानिब से पानी उतारता है तो जुमीन सरसब्जो शादाब हो 
जाती है । बेशक अल्लाह महरबान (और) बड़ा 
खुबरदार है। 


ज्श्ज 


64. उसी का है जो कुछ आस्मानों में है और जो कुछ “(2८ | हे (5५ 

जमीन में है, और बेशक अल्लाह ही बे नियाज्‌ काबिले 5 9५०२ 5 भ्दौँ हे 220 
सताइश है। (2 ५२५ # ५ 5 (१6 
65. क्या तुमने नहीं देखा कि अक्लाहने जो कुछ जूमीन में (॥ |. ; ँग-अ 

है तुम्हारे लिए मुसख्खर फरमा दिया है और कश्तियों को तु ला 

(भी) जो उसके अग्र (या'नी कानून) से समन्दर (व. # । ९ 2 

दरिया) में चलती हैं, और आस्मान (या'नी 

खुलाई-व-फिजाई कुर्रों) को जमीन पर गिरने से (एक 

आफूकी निजाम के जूरीए) थामे हूए है मगर उसीके 

हुक्मसे (जब वोह चाहेगा आपसमें टकरा जाएंगे) | बेशक 

अल्लाह तमाम इन्सानोंके साथ निहायत शफ्कृत 


'फुरमानेवाला बड़ा महरबान है। 


66. और वोही है जिसने तुम्हें जिन्दगी बख़्शी फिर तुम्हें 
मौत देता है फिर तुम्हें (दोबारा) जिन्दगी देगा । बेशक 
इन्सान ही बड़ा नाशुक्र गुजार है। 


67. हमने हर एक उम्मत के लिए (अहकामे शरीअत या 

इबादतो कुरबानीकी) एक राह मुक॒र्रर कर दी है, उन्हें 20 $ ८६2 | 
उसी पर चलना है, सो येह लोग आपसे हरगिजू_ #* 2 ९ 
(अल्लाह के) हुक्म में झगड़ा न करें, और आप अपने ७७४ 
रबकी तरफ बुलाते रहें | बेशक आप ही सीधी (राहे) 

हिदायत पर हैं। 


68. अगर वोह आपसे झगड़ा करें तो आप फूरमा 
दीजिए: अल्लाह बेहतर जानता है जो कुछ तुम कर रहे हो। 


69. अल्लाह तुम्हारे दरमियान कियामतके दिन उन तमाम 





बातों का फैसला फरमा देगा जिन में तुम इख््तिलाफ करते 
रहे थे। 

70. क्या तुम्हें मालूम नहीं कि अल्लाह वोह सब कुछ 
जानता है जो आस्मान और जूमीनमें है, बेशक येह सब 
किताब (लौहे महफूज) में (दर्ज) है, यकीनन येह सब 
अल्लाह पर (बहुत) आसान है। 


7]. और येह लोग अल्लाहके सिवा उन (बुतों) की 
परस्तिश करते हैं जिसकी उसने कोई सनद नहीं उतारी 
और न (ही) उन्हें उस (बुतपरस्ती के अंजाम) का कुछ 
इल्म है, और (कियामतके दिन) जालिमों का कोई 
मददगार न होगा। 

72. और जब उन (काफिरों) पर हमारी रौशन आयतें 
तिलावत की जाती हैं (तो) आप उन काफिरों के चेहरोंमें 
नापसंदीदगी (व ना गवारी के आसार) साफ देख सकते हैं। 
ऐसे लगता है कि अन करीब उन लोगों पर झपट पडेंगे जो 


उन्हें हमारी आयात पढ़ कर सुना रहे हैं, आप फ्रमा 
दीजिए : (ऐ मुज्तरिब होनेवाले काफिरो !) कया मैं तुम्हें 
इससे (भी) जियादह तकलीफ देह चीजुसे आगाह करूं? 
(वोह दोजुख की) आग है जिसका अल्लाहने काफिरों से 
वा'दा कर रखा है और वोह बहुत ही बुरा ठिकाना है। 


73. ऐ लोगो ! एक मिसाल बयान की जाती है सो उसे 
गौरसे सुनो : बेशक जिन (बुतों) को तुम अक्लाहके सिवा 
पूजते हो वोह हरगिजु एक मख्खी (भी) पैदा नहीं कर 
सकते अगरचे वोह सब उस (काम) के लिए जमा' हो 
जाएं , और अगर उन से मख्खी कोई चीज छीन कर ले 
जाए (तो) वोह उस चीज को उस (मख्खी) से छुडा (भी) 
नहीं सकते, कितना बेबस है तालिब (आबिद) भी और 
मत्लूब (मा'बूद ) भी। 





74. उन (काफिरों) ने अल्लाह की कृदर न की जैसी 
उसकी कृदर करना चाहिए थी | बेशक अल्लाह बड़ी 





कुव्वतवाला (हर चीज पर) गालिब है। 


75. अल्लाह फरिश्तोंमें से (भी) और इन्सानोंमें से (भी 
अपना) पैगाम पहुंचानेवालों को मुन्तखब फरमा लेता है। 
बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला खूब देखनेवाला है। 


76. वोह उन (चीजों) को (खूब) जानता है जो उनके 
आगे हैं और जो उनके पीछे हैं, और तमाम काम उसी की 
तरफ लौटाए जाते हैं। 


77. ऐ ईमान वालो ! तुम रुकूअ करते रहो और सुजूद 
करते रहो, और अपने रबकी इबादत करते रहो और 
(दीगर) नेक काम किए जाओ ताकि तुम फूलाह पा सको। 


78. और अल्लाह (की मुहब्बतो ताअत और उसके 
दीनकी इशाअतो इकामत) में जिहाद करो जैसा कि 
उसके जिहाद का हक है। उसने तुम्हें मुन्तखब फरमा 
लिया है और उसने तुम पर दीन में कोई तंगी नहीं रखी । 
(येही) तुम्हारे बाप इब्राहीम (#“) का दीन है । उस 
(अल्लाह) ने तुम्हारा नाम मुसलमान रखा है, इससे पहले 
(की किताबों में) भी और इस (कुरआन) में भी ताकि येह 
रसूले (आखिरज्जमां (5 ) तुम पर गवाह हो जाएं और 
तुम बनी नौए इन्सान पर गवाह हो जाओ, पस (इस मर्तबे 
पर फाइज रेहने के लिए) तुम नमाज काइम किया करो 
और जुकात अदा किया करो और अल्लाह (के दामन)को 
मजूबूतीसे थामे रखो, वोही तुम्हारा मददगार (व 
कारसाज) है, पस वोह कितना अच्छा कारसाजु (है) और 
कितना अच्छा मददगार है। 


जप 


5 


६ 


954? < 


लिप ७५ (३० 
(0५४४3 


डरा ८ 
वि 26९ है टदर, ही ५ 
(८2३४7 ४८% 


& 9७5 3६ 5४ ७ 5५५5 
+ मजिश्ल्ट्ल्द (५5 ४८% ॥5&35 

(४ ५४४ (जप (७5 >>! 
450] 4५ द्रि- (३2 हि] 
$ (2 तार हक ५५८ 8» +/3 5) 


४22 


<। 9० 2 कह 


422४५ 55:28 
52044॥% ४5 ४५2४४ 
$,/2॥25680.20/ 7४57 /४| 
## ४259: [८ 3 

()2490/-४50%/ 











70) % 8 |) 
_2 श्र ५ 


शाह 
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अल्लाहके नाम से शुरृअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 


]. बेशक ईमानवाले मुराद पा गए। 

2. जो लोग अपनी नमाजूमें इज्जो नियाज करते हैं। 

3. और जो बेहूदा बातोंसे (हर वक्त) कनारा कश 
रेहते हैं। 

4. और जो (हमेशा) जुकात अदा (कर के अपनी जानो 
माल को पाक) करते रेहते हैं। 

5. और जो (दाइमन) अपनी शर्मगाहोंकी हिफाजुत करते 
रेहते हैं। 

6. सिवाए अपनी बीवियों के या उन बांदियों के जो उनके 


हाथोंकी ममलूक हैं, बेशक (अहूकामे शरीअत के 
मुताबिक उनके पास जाने से) उन पर कोई मलामत नहीं । 


7. फिर जो शख्स उन (हलाल औरतों) के सिवा किसी 
और का ख्वाहिशमंद हुआ तो ऐसे लोग ही हृदसे तजावुज॒ 
करनेवाले (सरकश) हैं। 


8. और जो लोग अपनी अमानतों और अपने वा'दों की 
पासदारी करनेवाले हैं। 


9. और जो अपनी नमाजों की (मुदाविमत के साथ) 
हिफाजुत करनेवाले हैं। 


]0. येही लोग (जन्नत के) वारिस हैं। 


]. येह लोग जन्नतके सबसे आ'ला बागात (जहां तमाम 
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ने'मतों, राहतों और कुर्बे इलाही की लज्जुतों की कसरत 
होगी उन) की विरासत (भी) पाएंगे, वोह उनमें हमेशा 
रहेंगे। 





]2. और बेशक हमने इन्सानकी तख्लीक (की इब्तिदा) 
मिट्टी (के कीमियाई अज्जा) के खुलासे से फरमाई। 


]3. फिर उसे नुत्फ़ा (तौलीदी कृतरह) बना कर एक 
मजूबूत जगह (रहो मादर) में रखा। 


]4. फिर हमने उस नुत्फे को (रहो मादर के अंदर 
जोंककी सूरत में) मुअछक वबुजूद बना दिया, फिर हमने 
उस मुअल्लक॒ बुजूदको एक (ऐसा) लोथडा बना दिया जो 
दांतोंसे चबाया हुवा लगता है, फिर हमने उस लोथड़े से 
हड्डियों का ढांचा बनाया, फिर हमने उन हड्डियों पर गोश्त 
(और पढ़ें) चढाए, फिर हमने उसे तख़्लीक॒की दूसरी 
सूरतमें (बदल कर तदरीजन) नश्वोनुमा दी, फिर (उस) 
अल्लाहने (उसे) बढ़ा (कर मुहकम बुजूद बना) दिया जो 
सबसे बेहतर पैदा फरमानेवाला है। 


]5. फिर बेशक तुम इस (जिन्दगी) के बाद जरूर 
मरनेवाले हो। 

6. फिर बेशक तुम कियामत के दिन (जिन्दा करके) 
उठाए जाओगे। 


]7. और बेशक हमने तुम्हारे ऊपर (कुर्रए अर्जी के गिर्द 

फिजाए बसीतमें निजामे काइनात की हिफाजुतके लिए) 
सात रास्ते (या'नी सात मक्नातीसी पट्टियां या मैदान) 
बनाए हैं और हम (काइनातकी) तख्लीक (और उसकी 
हिफाजत के तकाजों) से बेख॒बर न थे। 
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]8. और हम एक अंदाजे के मुताबिक (अर्सए दराज ५०< 





तक) बादलों से पानी बरसाते रहे, फिर (जब जमीन ठंडी 
हो गई तो) हमने उस पानीको जमीन (की नशेबी जगहों) 
में ठेहरा दिया (जिससे इब्तिदाई समन्दर बुजूदमें आए) 
और बेशक हम उसे (बुखारात बना कर) उड़ा देने पर भी 
कुदरत रखते हैं। 


 (नकर े 


]9. फिर हमने तुम्हारे लिए उससे (दरजा बदरजा या'नी 

पहले इब्तिदाई नबातात फिर बडे पौदे फिर दरख्त बुजूदमें 
लाते हुए) खजूर और अंगूर के बागात बना दिए (मजीद 
बर आ) तुम्हारे लिए जमीनमें (और भी) बहुतसे फल 
और मेवे (पैदा किए) और (अब) तुम उनमें से खाते हो । 


न न्‍ 
६ 


३७ 
ध् 


20. और येह दरख्त (जैतून भी हमने पैदा किया है) जो 
तूरे सीना से निकलता है (और) तेल और खाने वालोंके 
लिए सालन ले कर उगता है। 


2]. और बेशक तुम्हारे लिए चौपायों में (भी) गौर तलब 
पेहलू हैं, जो कुछ उनके शिकमों में होता है हम तुम्हें उसमें 
से (बा'जु अज्जाको दूध बना कर) पिलाते हैं और तुम्हारे 
लिए उनमें (और भी) बहुतसे फ्‌वाइद हैं और तुम उनमें से 
(बा'जु को) खाते (भी) हो। 


22. और उन पर और कश्तियों पर तुम सवार (भी) किए, 
जाते हो। 


23, और बेशक हमने नूह (#£* ) को उनकी कौमकी थ] ' 3 (४ हि 
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तरफ भेजा तो उन्होंने फरमाया ; ऐ लोगो ! तुम अल्लाहकी “पट ! 
इबादत किया करो उसके सिवा तुम्हारा कोई मा'बूद नहीं 

3 * ; *० ५७ 4+८ 
है तो क्या तुम नहीं डरते ? (0७ >5०)७। ४१४४ 
2८ /3 


24. तो उनकी कौमके सरदार (और वडेरे) जो कुफ्र कर है] 2 का ४ हु (अकेली 
रहे थे केहने लगे : येह शख्स महज तुम्हारे ही जेसा एक 


4 ६६ 











<दै बशर है (इसके सिवा कुछ नहीं), येह तुम पर (अपनी) ३५.० ५६०2 कै 
2! ५ डे है 
कै 'फजीलतो बरतरी काइम करना चाहता है, और अगर कै 
5 €6 | अल्लाह (हिदायत के लिए किसी पयगृम्बर को भेजना) कफ. 
4 चाहता तो फरिश्तों को उतार देता, हमने तो येह बात कै 
(कि हमारे जैसा ही एक शख्स हमारा रसूल बना दिया ह कै 
| | जाए) अपने अगले आबाओ अजदाद में (कभी) नहीं धर $ 
सुनी। द 
< 25. येह शख्स तो सिवाए उसके और कुछ नहीं कि उसे कै 
दीवानगी (का आरिजा लाहिक हो गया) है सो तुम एक +$ 
0 | अर्से तक उसका इन्तिजार करो (देखो आगे किया करता री 
<ै है) । 6) > वह ८ कै 
26. नूह (““ ) ने अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! मेरी मदद ८१४ कै 
के | फ्रमा क्यों कि उन्होंने मुझे झुटला दिया है। धर & 
27. फिर हमने उनकी तरफ वही भेजी कि तुम हमारी 
<ै निगरानी में और हमारे हुक्म के मुताबिक एक कश्ती ह (62 कै 
बनाओ सो जब हमारा हुक्मे (अजाब) आ जाए और तन्नूर 
£) | (भर कर पानी) उबलने लगे तो तुम उसमें हर किस्म के ह' श 
<ै जानवरोंमें से दो दो जोड़े (नरो मादा) बिठा लेना और कै 
अपने घरवालों को भी (उसमें सवार कर लेना) सिवाए.. ६ 
5 | उन में से उस शख्स के जिस पर फरमाने (अजाब) पहले कं 
<) ही से सादिर हो चुका है और मुझसे उन लोगोंके बारे में कै 
कुछ अर्ज भी न करना जिन्होंने (तुम्हारा इन्कारो इस्तेहजा कै 
६ | की सूरत में) जुल्म किया है वोह (बहर तौर) डुबो दिए पा 
जाएंगे। 7 2-4 
छ 28. फिर जब तुम और तुम्हारी संगतवाले (लोग) कश्ती पु ्र कै 
में ठीक तरहसे बैठ जाएं तो केहना (कि) सारी ता'रीफें धर $ 
अल्लाह ही के लिए हैं जिसने हमें जालिम कौमसे नजात * 
<ै: बख्शी। ५ ह # ५ ५८ कै 
5) | 29, और अर्ज करना : ऐ मेरे रब ! मुझे बा बरकत मंजिल हैँ के हक है] ५० कै 
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पर उतार और तू सबसे बेहतर उतारनेवाला है। 


30. बेशक इस (वाकिए)में (बहुत सी) निशानियां हैं 
और यकीनन हम आजुमाइश करनेवाले हैं। 


3. फिर हमने उनके बाद दूसरी कौमको पैदा फरमाया। 


32. सो हमने उनमें (भी) उनहीं में से रसूल भेजा कि तुम 
अल्लाहकी इबादत करो और उसके सिवा तुम्हारा कोई 
मा'बूद नहीं है, तो क्या तुम नहीं डरते ? 


33, और उनकी कौमके (भी वोही) सरदार (और बडेरे) 
बोल उठे जो कुफ्र कर रहे थे और आखिरतकी 
मुलाकातको झुटलाते थे और हमने उन्हें दुन्यवी जिन्दगीमें 
(मालो दौलतकी कसरत के बाइस) आसूदगी (भी) दे 
रखी थी (लोगों से केहने लगे) कि येह शख्स तो महज 
तुम्हारे ही जैसा एक बशर है, वोही चीजें खाता है जो तुम 
खाते हो और वोही कुछ पीता है जो तुम पीते हो । 


34. और अगर तुमने अपने ही जैसे एक बशरकी इताअत 
कर ली तो फिर तुम जरूर खसारा उठानेवाले होगे। 


35. क्‍या येह (शख्स) तुमसे येह वा'दा ह कर रहा है कि 
जब तुम मर जाओगे और तुम मिट्टी और (बोसीदह) 
हड्डियां हो जाओगे तो तुम (दोबारा जिन्दा हो कर) निकाले 
जाओगे। 

36. बईद (अजु कुयास) बईद (अज वुकूआ) हैं वोह 
बातें जिनका तुमसे वा'दा किया जा रहा है। 





37. वोह (आखिरतकी जिन्दगी कुछ) नहीं हमारी 
जिन्दगानी तो येही दुनिया है हम (यहीं) मरते और जीते हैं 
और (बस खत्म), हम (दोबारा) नहीं उठाए जाएंगे। 


38. येह तो मह॒ज्‌ ऐसा शख्स है जिसने अल्लाह पर झूटा 
बोहतान लगाया है और हम बिल्कुल उस पर ईमान 
लानेवाले नहीं हैं। 

39. (पयगृम्बरने) अर्ज किया ; ऐ मेरे रब ! मेरी मदद 
'फुरमा इस सूरते हाल में कि उन्होंने मुझे झुटला दिया है। 
40. इर्शाद हुवा थोड़ी ही देर में वोह पशेमां हो कर रेह 
जाएंगे। 


4]. पस सच्चे वा'दे के मुताबिक उन्हें खौफनाक 
आवाजने आ पकड़ा सो हमने उन्हें खुसो खाशाक बना 
दिया, पस जालिम कौमके लिए (हमारी रहमतसे) 
दूरी-व-महूरूमी है। 

42. फिर हमने उनके बाद (यके बाद दीगरे) दूसरी 
उम्मतों को पैदा फरमाया। 


43. कोई भी उम्मत अपने वक्‍ते मुकर्ररसे न आगे बढ़ 
सकती है और न वोह लोग पीछे हट सकते हैं। 


44. फिर हमने पै दर पै अपने रसूलों को भेजा । जब भी 
किसी उम्मतके पास उसका रसूल आता वोह उसे झुटला 
देते तो हम (भी) उनमें से बाजुको बा'जु के पीछे (हलाक 
दर हलाक) करते चले गए और हमने उन्हें दास्तानें बना 
डाला, पस हलाकत हो उन लोगों के लिए जो ईमान नहीं 
लाते। 


45. फिर हमने मूसा (॥४“) और उनके भाई हारून 
(४४४) को अपनी निशानियां और रौशन दलील दे कर 
भेजा। 


52600 52 ४ ४४ 


(9 


(४ % ५-३ ८१५ 


८2७223८/ 9 5५4 (५४ ल्‍ (ह् 4. 


श। 


(७) ७४४ 


) 
(08./8॥..:8/585% 
2०2५० ,०%५ | 


20 0 2002 


2 


(८४० 
(४६ ४ ६६ (४ 


८ 
ह्& 


््ल्ट्टे 


< 399 )5०> ८ 
| ७७६ 
ट 
की 


ठी 
७ 


खा 
'++ ९. 


श्र 





46. फिरऔन और उस (की कौम) के सरदारों की तरफ 
तो उन्होंने भी तकब्बुरो रझुनतसे काम लिया और वोह भी 
(बडे) जालिमो सरकश लोग थे। 


47. सो उन्होंने (भी येही) कहा कि क्या हम अपने जैसे 
दो बशरों पर ईमान ले आएं हालांकि उनकी कौम के लोग 
हमारी परस्तिश करते हैं। 


48. पस उन्होंने (भी) उन दोनों को झुटला दिया सो वोह 
भी हलाक किए गए लोगों में से हो गए। 


49. और बेशक हमने मूसा (#2“) को किताब आता 
'फ्रमाई ताकि वोह लोग हिदायत पा जाएं । 


50. और हमने इब्ने मरयम (ईसा /४/“ ) को और उनकी 
मां को अपनी (जृबरदस्त) निशानी बनाया और हमने उन 
दोनोंको एक (ऐसी) बुलंद जुमीनमें सुकूनत बख़्शी जो ब 
आसाइशो आराम रेहने के काबिल (भी) थी और वहां 
आंखोंके (नजारे के) लिए बेहते पानी (या'नी नेहरें, 
आबशारें और चश्मे भी) थे। 


5. ऐ र॒सुले (इजाम !) तुम पाकीजा चीजों में से खाया 
करो (जैसाकि तुम्हारा मा'मूल है) और नेक अमल करते 
रहो, बेशक मैं जो अमल भी तुम करते हो उससे खूब 
वाकिफ्‌ हूं। 

52. और बेशक येह तुम्हारी उम्मत है (जो हकीकतमें) 
एक ही उम्मत (है) और में तुम्हारा रब हूं सो मुझसे 
डरा करो। 

53. पस उन्होंने अपने (दीनके ) अप्रको आपस में 
इख्तिलाफ करके फिर्का फिर्का कर डाला, हर फिकेंवाले 
उसी कृदर (दीनके हिस्से) से जो उनके पास है खुश हें । 


(७ 56/2022४&5:522 76 
6 ८०8 ८2780 85 
टू 
(४7० 2] (80 #4 हू 
2 हि | 86% 4 | 

(०) ४24 


श्र 


५4०४ 65986 2३0 ६६ 


54८ ((, | | ० छः 
८5:४८. )७/८ ४८2५ 
थ्र्ल्ट हु 





54. पस आप उनको एक अर्से तक उनके नश्शए 
जहालतो जुलालत (गुमराही) में छोड़े रखिए। 

55. क्‍या वोह लोग येह गुमान करते हैं कि हम जो 
(दुनिया में) मालो औलाद के जुरीए उनकी मदद कर 
रहे हैं। 

56. तो हम उनके लिए भलाइयों (की फ्राहमी) में 
जल्दी कर रहे हैं, (ऐसा नहीं) बल्कि उन्हें शऊर ही 
नहीं है। 

57. बेशक जो लोग अपने रबकी खुशिय्यत से मुज्तरिब 
और लरजां रेहते हैं। 


58. और जो लोग अपने रबकी आयतों पर ईमान 
रखते हैं। 


59. और जो लोग अपने रबके साथ (किसीको) शरीक 
नहीं ठेहराते। 


60. और जो लोग (अल्लाहकी राहमें इतना कुछ) देते हैं 
जितना वोह दे सकते हैं और (उसके बा बुजूद) उनके दिल 
खाइफ रेहते हैं कि वोह अपने रबकी तरफ़ पलट कर 
जानेवाले हैं (कहीं येह ना मक्बूल न हो जाए) | 


6व. येही लोग भलाइयों (के समेटने में) जल्दी कर रहे हैं 
और वोही उसमें आगे निकल जानेवाले हैं। 


62. और हम किसी जानको तकलीफ नहीं देते मगर 
उसकी इस्ते'दाद के मुताबिक और हमारे पास नविश्तए 
(आ'माल मौजूद) है जो सच सच केह देगा और उन पर 
जुल्म नहीं किया जाएगा। 


63. बल्कि उनके दिल इस (कुरआन के पैगाम) से 
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गुफ्लत में (पडे) हैं और इसके सिवा (भी) उनके कई 
और (बुरे) आ'माल हैं जिन पर वोह अमल पैरा हैं । 


64. यहां तक कि जब हम उनके अमीर और आसूदा हाल 
लोगों को अजाब की गिरफ्त में लेंगे तो उस वक्त वोह 
चीख उठेंगे। 


65. (उनसे कहा जाएगा) तुम आज मत चीखो, बेशक 
हमारी तरफ से तुम्हारी कोई मदद नहीं की जाएगी। 


66. बेशक मेरी आयतें तुम पर पढ़ पढ़ कर सुनाई जाती 
थीं तो तुम एडियों के बल उलटे पलट जाया करते थे। 


67. उससे गुरूरो तकब्बुर करते हृए रात के अधिरेमें 
बेहूदा गोई करते थे। 


68. सो क्या उन्होंने उस फरमाने (इलाही) में गौरो खोज 
नहीं किया या उनके पास कोई ऐसी चीज आ गई है जो 
उनके अगले बापदादा के पास नहीं आई थी। 


69. या उन्होंने अपने रसूलको नहीं पेहचाना सो (इस 
लिए) वोह उसके मुन्किर हो गए हैं। 


70. या येह केहते हैं कि उस (रसूल 5 ) को जुनून 
(लाहिक) हो गया है (ऐसा हरगिजु नहीं) बल्कि वोह 
उनके पास हक ले कर तशरीफ लाए हैं और उनमें से 
अक्सर लोग हक॒को पसंद नहीं करते । 


7]. और अगर हक (तआला) उनकी ख्वाहिशात की 
पैरवी करता तो (सारे) आस्मान और जुमीन और जो 
(मख्लूकातो मौजूदात) उनमें हैं सब तबाहो बरबाद हो 
जाते बल्कि हम उनके पास वोह (कुरआन) लाए हैं 
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जिसमें उनकी इज्जुतो शरफ (और नामवरी का राजू) है 
सो वोह अपनी इज्जत ही से मुंह फेर रहे हैं । 

72. क्‍या आप उनसे (तबलीगुे रिसालत पर) कुछउजरत 
मांगते हैं ? (ऐसा भी नहीं है) आपके तो रबका अज्र (ही 
बहुत) बेहतर है और वोह सबसे बेहतर रोजी रसां है। 


73. और बेशक आप तो (उन्ही के भले के लिए) उन्हें 
सीधी राहकी तरफ बुलाते हैं। 


74. और बेशक जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं रखते 
(वोह) जरूर (सीधी) राह से कतराए रेहते हैं। 


75. और अगर हम उन पर रहम फरमा दें और जो 
तकलीफ उन्हें (लाहिक) है उसे दूर कर दें तो वोह भटकते 
हुए अपनी सरकशी में मजीद पक्के हो जाएंगे। 


76. और बेशक हमने उन्हें अजाबमें पकड़ लिया फिर 
(भी) उन्होंने अपने रब के लिए आजिजी इख्तियार न की 
और न वोह (उसके हुजूर गिडगिड़ाए। 


77. यहां तककि जब हम उन पर निहायत ही सख्त 
अजाब का दरवाजा खोल देंगे (तो) उस वक्त वोह उसमें 
इन्तिहाई हैरतसे साकितो मायूस (पड़े) रहेंगे। 


78. और वोही है जो तुम्हारे लिए कान और आंखें और 
दिल (व दिमाग) रफ़्ता रफ्ता बुजूद में लाया (मगर) तुम 
लोग बहुत ही कम शुक्र अदा करते हो। 


79. और वोही है जिसने तुम्हें रुऐ जुमीन पर पैदा कर के 
फैला दिया और तुम उसी के हुजूर जमा' किए 
जाओगे। 
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80. और वोही है जो जिन्दगी बख्शता है और मौत देता है 
और शबो रोज॒का गदिश करना (भी) उसीके इख्तियार में 
है सो क्या तुम समझते नहीं हो ? 


8. बल्कि येह लोग (भी) उसी तरहकी बातें करते हैं 
जिस तरहकी अगले (काफिर) करते रहे हैं। 


82. येह केहते हैं कि जब हम मर जाएंगे और हम खाक 
और (बोसीदा) हड्डियां हो जाएंगे तो क्या हम (फिर जिन्दा 
कर के) उठाए जाएंगे ? 


83. बेशक हमसे (भी) और हमारे आबाओ अजदाद से 
(भी) पहले येही वा'दा किया जाता रहा (है), येह (बातें) 
महज पहले लोगों के अफ्साने हैं। 


84. (उनसे) फरमाइए कि जमीन और जो कोई उसमें 
(रेह रहा) है (सब) किसकी मिल्क है, अगर तुम (कुछ) 
जानते हो ? 


85. वोह फौरन बोल उठेंगे कि (सब कुछ) अल्लाहका है 
(तो) आप फरमाइए : फिर तुम नसीहत कुबूल क्यूं 
नहीं करते। 

86. (उनसे दरयाफ्त) फरमाइए कि सातों आस्मानोंका 
और अर्शे अजीम (या'नी सारी काइनात के इक्तिदारे 
आ'ला) का मालिक कौन है ? 


87. वोह फूौरन कहेंगे : येह (सब कुछ) अल्लाहका है 
(तो) आप फ्रमाइए : फिर तुम डरते क्यों नहीं हो ? 
88. आप (उन से) फरमाइए कि वोह कौन है जिसके 


दस्ते कुदरत में हर चीजुकी कामिल मिल्किय्यत है और 
जो पनाह देता है और जिसके खिलाफ (कोई) पनाह नहीं 
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दी जा सकती, अगर तुम (कुछ) जानते हो ? 


89. वोह फौरन कहेंगे : येह (सब शानें) अल्लाह ही के 
लिए हैं (तो) आप फ्रमाएं फिर तुम्हें कहां से (जादू की 
तरह) फ्रेब दिया जा रहा है? 


90. बल्कि हमने उन्हें हुक॒ पहुंचा दिया और बेशक वोह 
झूटे हैं। 


9]. अल्लाहने (अपने लिए) कोई औलाद नहीं बनाई और 
न ही उसके साथ कोई और खुदा है वरना हर खुदा अपनी 
अपनी मख्लूकको (जरूर अलग) ले जाता और यकीनन 


वोह एक दूसरे पर गृल्बा हासिल करते (और पूरी 


काइनातमें फूसाद बपा हो जाता)। अल्लाह उन बातों से 
पाक है जो वोह बयान करते हैं। 


92. (वोह) पोशीदा और आश्कार (सब चीजों) का 
जाननेवाला है सो वोह उन चीजों से बुलंदो बरतर है जिन्हें 
येह शरीक ठेहराते हैं। 


93. आप (दुआ) फरमाइए कि ऐ मेरे रब ! अगर तू मुझे 
वोह (अजाब) दिखाने लगे जिसका उनसे वा'दा किया 
जारहा है। 
94. (तो) ऐ मेरे रब ! मुझे जालिम कौममें शामिल न 
'फरमाना। 


95. और बेशक हम इस बात पर जूरूर कादिर हैं कि हम 
आपको वोह (अजाब) दिखा दें जिसका हम उनसे वा'दा 
कर रहे हैं। 

96. आप बुराईको ऐसे तरीके से दफा' किया करें जो 





सबसे बेहतर हो हम उन (बातों) को खूब जानते हैं जो येह 
बयान करते हैं। 

97, और आप (दुआ) फरमाइए : ऐ मेरे रब! मैंशैतानों के 
वस्वसों से तेरी पनाह मांगता हूं। 


98. और ऐ मेरे रब ! मैं उस बात से (भी) तेरी पनाह 
मांगता हूं कि वोह मेरे पास आएं । 


99, यहां तककि जब उनमें से किसीको मौत आ जाएगी 
(तो) वोह कहेगा : ऐ मेरे रब ! मुझे (दुनिया में) वापस 
भेज दे। 


00. ताकि मैं उस (दुनिया ) में कुछ नेक अमल कर लूं 

जिसे मैं छोड़ आया हूं। हरगिज॒ नहीं, येह वोह बात है 
जिसे वोह (बतौरे हसरत) केह रहा होगा, और उनके आगे 
उस दिन तक एक परदा (हाइल) है (जिस दिन) वोह 
(कब्रों से) उठाए जाएंगे। 


]0[. फिर जब सूर फूंका जाएगा तो उनके दरमियान उस 
दिन न रिश्ते (बाकी) रहेंगे और न वोह एक दूसरेका हाल 
पूछसकेंगे। 

]02. पस जिनके पलडे (जियादह आ'मालके बाइस) 
भारी होंगे तो वोही लोग कामयाबो कामरान होंगे। 


]03. और जिनकेपलडे (आ'मालका वजन न होनेके 
बाइस ) हलके होंगे तो येही लोग हैं जिन्होंने अपने 
आपको नुक्सान पहुंचाया वोह हमेशा दोजूखमें 
रेहनेवाले हैं। 

]04. उनके चेहरोंको आग झुलस देगी और वोह 
उसमें दांत निकले बिगडे हुए मुंहके साथ पड़े होंगे। 
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]05. (उनसे कहा जाएगा :) क्‍या तुम पर मेरी आयतें 
पढ़ पढ़ कर नहीं सुनाई जाती थीं फिर तुम उन्हें झुटलाया 
करते थे। 

]06. वोह कहेंगे : ऐ हमारे रब ! हम पर हमारी बद बख्ती 
गालिब आ गई थी और हम यकीनन गुमराह कौम थे। 


]07. ऐ हमारे रब ! तू हमें यहांसे निकाल दे फिर अगर 
हम (उसी गुमराही का) इआदह करें तो बेशक हम 
जालिम होंगे। 

]08. इर्शाद हुवा ; (अब) उसीमें जिलत के साथ पडे 
रहो और मुझसे बात न करो । 

]09. बेशक मेरे बन्दों में से एक तब्का ऐसा भी था जो 
(मेरे हुजूर) अर्ज किया करते थे : ऐ हमारे रब | हम ईमान 
ले आए हैं पस तू हमें बख़श दे और हम पर रहम फुरमा 


और तू (ही) सबसे बेहतर रहम फरमानेवाला है। 


]0. तो तुम उनका तमस्खुर किया करते थे यहां तक 
कि उन्होंने तुम्हें मेरी याद भी भुला दी और तुम (सिर्फ) 
उनकी तजूहीक ही करते रेहते थे। 


]]. बेशक आज मैंने उन्हें उनके सब्रका जो वोह करते 
रहे (येह) सिला अता फरमाया है कि वोह कामयाब 
हो गए हैं। 

]2. इर्शाद होगा कि तुम जमीनमें बरसोंके शुमार से 
कितनी मुद्दृत ठेहरे रहे (हो) ? 


]3. वोह कहेंगे : हम एक दिन या दिनका कुछ हिस्सा 
ठेहरे (होंगे) आप आ'दादो शुमार करनेवालों से पूछ लें 
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]4. इर्शाद होगा तुम (वहां) नहीं ठेहरे मगर बहुत ही 
थोड़ा अर्सा काश ! तुम (येह बात वहीं) जानते) होते। 


]5. सो किया तुमने येह खयाल कर लिया था कि हमने 
तुम्हें बेकार (व बे मकसद) पैदा किया है और येह कि तुम 
हमारी तरफ लौट कर नहीं आओगे। 


]6. पस अल्लाह जो बादशाहे हकीकी है बुलंदो बरतर है 
उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं बुजुर्गी और इज्जुतवाले 
अर्श (इक्तिदार) का (वोही) मालिक है। 


7. और जो शख्स अल्लाके साथकिसी औरमा'बूद. ४ ८50५! (४ 
की परस्तिश करता है उसके पास उसकी कोई सनद नहीं. » २ ८६६ 4७४४: 
है सो उसका हिसाब उसके रब ही के पास है | बेशक 2 -> (२4००७ ४ 
काफिर लोग फलाह नहीं पाएंगे। 


+९ ७ कक हि 


ब््ज 


]8. और आप अर्ज कीजिए ; ऐ मेरे रब ! तू बख्श दे 
और रहम फूरमा और तू (ही) सबसे बेहतर रहम 
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अल्लाहके नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. (येह) एक (अजीम) सूरत है जिसे हमने उतारा है और 
हमने इस (के अहूकाम) को फूर्ज कर दिया है और हमने 
इसमें वाजेह आयतें नाजिल फरमाई हैं ताकि तुम नसीहत 
हासिल करो। 


2. बदकार औरत और बदकार मर्द (अगर गैर शादी शुदह 
हों) तो उन दोनों में से हर एक को (शराइते ह॒द के साथ 





जुर्मे जिनाके साबित हो जाने पर) सो (सौ) कोडे मारो 
(जब कि शादी शुदह मर्दों औरत की बदकारी पर सजा 
रजूम है और येह सजाए मौत है) और तुम्हें उन दोनों पर 
(दीनके हुक्मके इज्राआ) में जुरा तरस नहीं आना चाहिए 
अगर तुम अल्लाह पर और आखिरतके दिन पर ईमान रखते 
हो, और चाहिए कि उन दोनोंकी सजा (केमौके ') पर 
मुसलमानोंकी (एक अच्छी खासी) जमाअत मौजूद हो । 


3. बदकार मर्द सिवाए बदकार औरत या मुशरिक 
औरतके (किसी पाकीजा औरतसे) निकाह (करना 
पसंद) नहीं करता और बदकार औरत (भी) सिवाए 
बदकार मर्द या मुशरिक के (किसी सालेह शख्ससे) 
निकाह (करना पसंद) नहीं करती, और येह (फे'ले 
जिना) मुसलमानों पर हराम कर दिया गया है। 


4. और जो लोग पाकदामन औरतों पर (बदकारी की) 
तोहमत लगाएं फिर चार गवाह पेश न कर सकें तो तुम 
उन्हें (सजाए क॒जफ के तौर पर) अस्सी कोड़े लगाओ 
और कभी भी उनकी गवाही कुबूल न करो, और येही 
लोग बदकार हैं। 


5. सिवाए उनके जिन्होंने इस (तोहमत लगाने) के बाद 
तौबा कर ली और (अपनी) इस्लाह कर ली, तो बेशक 
अल्लाह बड़ा बख़्शनेवाला निहायत महरबान है (उनका 
शुमार फासिकों में नहीं होगा मगर उससे हद्दे कजृफ 
मुआफ नहीं होगी) । 

6. और जो लोग अपनी बीवियों पर (बदकारी की) 
तोहमत लगाएं और उनके पास सिवाए अपनी जात के 
कोई गवाह न हों तो ऐसे किसी भी एक शख्स की गवाही 
येह है कि (वोह खुद) चार मर्तबा अक्ाहकी कुसम 
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7. और पांचवीं मर्तबा येह (कहे) कि उस पर अल्लाहकी 
ला'नत हो अगर वोह झूटा हो 


8. और (इसी तरह) येह बात उस (औरत) से (भी) सजा 
को टाल सकती है कि वोह चार मर्तबा अल्लाहकी कुसम 
खा कर (खुद गवाही दे कि वोह मर्द इस तोहमत के लगाने 
में) झूटा है। 


9. और पांचवीं मर्तबा येह (कहे) कि उस पर (या'नी 

मुझ पर) अल्लाहका गृजूब हो अगर येह (मर्द इस इल्जाम 

लगाने में) सच्चा हो । 

]0. और अगर तुम पर अल्लाहका फुज्ल और उसकी 

रहमत न होती (तो तुम ऐसे हालातमें जियादह परेशान 

होते) और बेशक अल्लाह बड़ा ही तौबा कुबूल 

'फुरमानेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 

]. बेशक जिन लोगोंने (आइशा सिद्दीका तैयबा 

ताहेरा %£ पर) बोहतान लगाया था (वोह भी) तुम ही में & 4 & 2.० ०2७ 

से एक जमात थी, तुम इस (बोहतान के वाकये) को ८४ #॥## 5] >् 
अपने हक में बुरा मत समझो बल्कि वोह तुम्हारे हक में है. कल (४.० (६) के 
बेहतर (हो गया) है, # उनमें से हर एकके लिए इतनाही 2 श्र 
गुनाह है जितना उसने कमाया, और उनमें से जिसने उस >&<.2५ (2 | ०? | 
(बोहतान) में सब से जियादह हिस्सा लिया इस के लिए. (0) च्पिटट 9] 4६५ ४ 
जबरदस्त अजाब है। 55 

]2. ऐसा क्यूं न हुवा कि जब तुमने इस (बोहतान) को + ० 

सुना था तो मोमिन मर्द और मोमिन औरतें अपनों के बारेमें 

नेक गुमान कर लेते और (येह) केह देते कि येह खुला दम 

(झूट पर मब्नी) बोहतान है। (0 ८2७८७| >»।£ ६ 


>< (क्योंकि तुम्हें इसी हवालेसे अहकामे शरीअत मिल गए और आइशा सिद्दीका तैयबा ताहेराह #£४ की पाक 
दामनीका गवाह खुद अल्लाह बन गया जिससे तुम्हें उनकी शानका पता चल गया) 





]3. येह (इफतिरा पर्दाजू लोग) इस(तूफान) पर चार 
गवाह क्यूं न लाए, फिर जब वोह गवाह नहीं ला सकते तो 
येही लोग अल्लाहके नजदीक झुटे हैं। 


]4. और अगर तुम पर दुनिया ओ आखिरत में अछाहका 

'फजल और उसकी रहमत न होती तो जिस (तोहमत के) 
चर्चेमें तुम पड़॒ गऐ हो उस पर तुम्हें जबरदस्त अजाब 
पहोंचता। 


]5. जब तुम इस (बात) को (एक दूसरे से सुन कर) 
अपनी जबानों पर लाते रहे और अपने मुंहसे वोह कुछ 
केहते रहे जिसका (खुद) तुम्हें कोइ इल्म ही न था और 
उस (चर्चे) को मा'मूली बात खयालकर रहे थे, हालांके 
वोह अल्लाहके हुजूर बडी (जसारत हो रही) थी। 


]6. और जब तुमने येह (बोहतान) सुना था तो तुमने 
(उसी वक्त) येह क्‍यों न केह दिया के हमारे लिए येह 
(जाईज ही) नहीं के हम उसे जबान पर ले आऐं (बल्कि 
तुम येह केहते कि ऐ अल्लाह )) तू पाक है (इस बातसे के 
ऐसी औरतको अपने हबीबे मुकर्रम (7 की महबूब 
जौजा बना दे) येह बहुत बड़ा बोहतान है। 


]7. अल्लाह तुमको नसीहत फरमाता है कि फिर कभी भी 
ऐसी बात (उम्र भर) न करना अगर तुम अहले ईमान हो । 


]8. और अल्लाह तुम्हारे लिए आयतों को वाजेह तौर पर 
बयान फ्रमाता है, और अल्लाह खूब जानने वाला बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 





9. बेशक जो लोग इस बातको पसंद करते हैं कि 
मुसलमानों में बेहयाई फैले उनके लिए दुनिया और 
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आखिरत में दर्दनाक अजाब है, और अल्लाह (ऐसे लोगोंके 
अजाइमको) जानता है और तुम नहीं जानते । 


20. और अगर तुम पर (इस रसूले मुकर्रम 
सदकेमें) अल्लाहका फूजल और उसकी रहमत न होती तो 
(तुम भी पेहली उम्मतों की तरह तबाह कर दिए जाते) 
मगर अल्लाह बडा शफीक्‌ बड़ा रहम फरमाने वाला है। 


2]. ऐ ईमान वालो ! शैतानके रास्तों पर न चलो, और जो 
शख्स शैतानके रास्तों पर चलता है तो वोह यकीनन 
बेहयाई और बुरे कामों (के फरोग) का हुक्म देता है, और 
अगर तुम पर अल्लाहका फजल और उसकी रहमत न होती 
तो तुम में से कोई शख्स भी कभी (इस गुनाहे तोहमतके 
दाग से) पाक न हो सकता लेकिन अल्लाह जिसे चाहता हे 
पाक फ्रमा देता है, और अल्लाह खूब सुननेवाला 
जाननेवाला है। 


22. और तुममें से (दीनी) बुजुर्गीवाले और (दुन्यवी) 
कशाइशवाले (अब) इस बातकी कसम न खाएं कि वोह 
(इस बोहतान के जुर्ममें शरीक) रिश्तेदारों और मोहताजों 
और अल्लाहकी राह में हिजरत करने वालोंको (माली 
इम्दाद न) देंगे उन्हें चाहिए कि(उनका कुसूर) मुआफ कर 
दें और (उनकी गलती से) दरगुजर करें, क्या तुम इस 
बातको पसंद नहीं करते के अल्लाह तुम्हें बख्श दे, और 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला महरबान है। 


23. बेशक जो लोग उन पारसा मोमिन औरतों पर जो 
(बुराईके तसव्वूर से भी) बेखबर और ना आशना हैं 
(ऐसी) तोहमत लगाते हैं वोह दुनिया और आखिरत 


'*++ ५ ५2.४ (] 
है+<9£* 58] 
(0)%४५७८ 


&/53 5५४ 2८४2 ४ ] 


८४.८३ 


+$+99 “»४ | 


(0) (390 3,2७५ ०५.७ 


रा 
ओर व कक , 
<“2 “3३८४ ७ 


> अं: 


श्र हि! | 0) कक ] 4 ,+,/. //> 
३१ 


(42 425५ ४ + 

(9) ५ (िक०८, (5 # 
48 हि] (2; दी 
5 ४-५ ४9 ४ (४६ 


॥ 23 


45 3:४| 93 |»६ ७ 2. 


किले बरी: 32,4 


०५) ८5०: ८253 ५] 
293 


++ ५ ््र | 5 25! ) ५ + | | 





(दोनों जहानों) में मलऊन हैं और उनके लिए जबरदस्त 
अजाब है। 

24. जिस दिन (खुद) उनकी जबानें और उनके हाथ और 
उनके पाऊं उन्ही के खिलाफ गवाही देंगे के जो कुछ वोह 
करते रहे थे। 


25.उस दिन अल्लाह उन्हें उन (के आ'माल) की पूरी पूरी 
जजा जिसके वोह सही हकदार हैं दे देगा और वोह जान 
लेंगे के अल्लाह (खूद भी) हक है (और हक को) जाहिर 
फुरमाने वाला (भी) है। 


26. नापाक औरतें नापाक मर्दों के लिए (मख्सूस) हैं 
और पलीद मर्द पलीद औरतों के लिए हैं, और (इसी 
तरह) पाको तैयब औरतें पाकीजा मर्दों के लिए (मख्सूस) 
हैं और पाको तैयब मर्द पाकीजा औरतों के लिए हैं (सो 
तुम रसूलुल्लाह #762 की पाकीजुगी व तहारत को देख 
कर खूद सोच लेते के अल्लाहने उन के लिए जौजाभी किस 
कदर पाकीजा-व-तैयब बनाई होगी), येह (पाकीजाह 
लोग) उन (तोहमतों) से कु छ्लिय्यतन बरी हैं जो येह 
(बदजुबान) लोग केह रहे हैं, उनके लिए (तो) बख्शाईश 
और इज्जतो बुजुर्गीवाली अता (मुकद्दर हो चुकी) है (तुम 
उनकी शान में जबानदराजी करके क्यूं अपना मुंह काला 
और अपनी आखिरत तबाहो बरबाद करते हो) । 

27. ऐ ईमान वालो ! अपने घरों के सिवा दूसरे घरों में 
दाखिल न हुआ करो, यहां तक कि तुम उनसे इजाजृत 
लेलो और उनके रेहनेवालों को (दाखिल होते ही) सलाम 
कहा करो येह तुम्हारे लिए बेहतर (नसीहत) है ताकि तुम 
(उसकी हिक्मतों में) गौरो फिक्र करो। 
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28. फिर अगर तुम उन (घरों) में किसी शख्सको मौजूद 
न पाओ तो तुम उनके अंदर मत जाया करो यहां तक कि 
तुम्हें (इस बातकी) इजाजुत दी जाए. और अगर तुमसे 
कहा जाऐ के वापस चले जाओ तो तुम वापस पलट जाया 
करो, येह तुम्हारे हकमें बड़ी पाकीजा बात है, और अल्लाह 
उन कामों से जो तुम करते हो खूब आगाह है। 

29. उसमें तुम पर गुनाह नहीं कि तुम उन मकानात 
(व इमारात) में जो किसीकी मुस्तकिल रहाइशगाह नहीं हैं 
(मसलन होटल, सराए और मुसाफिर खाने वगैरा में बगैर 
इजाजत के) चले जाओ (के) उनमें तुम्हें फाइदाह 
उठानेका हक (हासिल) है, और अल्लाह उन (सब बातों) 
को जानता है जो तुम जाहिर करते हो और जो तुम 
छुपाते हो । 

30. आप मोमिन मर्दोंसे फरमा दें कि वोह अपनी निगाहें 
नीची रखा करें और अपनी शर्मगाहोंकी हिफाजृत किया 
करें, येह उनके लिए बड़ी पाकीजा बात है। बेशक अल्लाह 
उन कामों से खूब आगाह है जो येह अंजाम 
दे रहे हैं। 

3]. और आप मोमिन औरतों से फरमा दें के वोह (भी) 
अपनी निगाहें नीचीं रखा करें और अपनी शर्मगाहों की 
हिफाजुत किया करें और अपनी आराइशो जेबाईश को 
जाहिर न किया करें सिवाए(उसी हिस्से)के जो इसमें से 
खुद जाहिर होता है और वोह अपने सरों पर औरढे हुएऐ दूपट्टे 
(और चादरें) अपने गिरेबानों और सीनों पर (भी) डाले 
रहा करें और वोह अपने बनाव सिंगार को (किसी पर) 
जाहिर न किया करें सिवाए अपने शौहरों के या अपने 
बापदादा या अपने शौहरों के बापदादा के या अपने बेटों 
या शौहरों के बेटों के या अपने भाईयों या अपने भतीजों या 
अपने भांजोंके या अपनी (हम मजृहब, मुसलमान) 
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औरतों या अपनी ममलूका बांदियों के या मर्दों में से वोह 
खिदमतगार जो ख़्वाहिशो शहवत से खाली हों या वोह 
बच्चे जो (कम सिनीके बाइस अभी) औरतोंकी परदे 
वाली चीजोंसे आगाह नहीं हऐ (येह भी मुस्तस्नना हैं) 
और न (चलते हुऐ) अपने पाऊं (जमीन पर इस तरह) 
मारा करें कि (पैरोंकी झनकार से) उनका वोह सिंगार 
मा' लूम हो जाऐ जिसे वोह (हुक्मे शरीअतसे)पौशीदह 
किए हूए हैं, और तुम सबके सब अल्लाहके हुजूर तौबा 
करो ऐ मोमिनो ! ताकि तुम (उन अहूकाम पर अमल पैरा 
हो कर) फूलाह पा जाओ। 


32. और तुम अपने मर्दों और औरतों में से उनका निकाह 
कर दिया करो जो (उम्रे निकाह के बा वजूद) बगैर 
अजूदवाजी जिन्दगी के (रेह रहे) हों और अपने बा 
सलाहियत गुलामों और बांदियों का भी (निकाह कर 
दिया करो), अगर वोह मोहताज होंगे (तो) अल्लाह अपने 
फुजुलसे उन्हें गुनी कर देगा, और अल्लाह बडी वुस्‌अत 
वाला बडे इल्मवाला है। 

33. और ऐसे लोगोंको पाकदामनी इख्तेयार करना 
चाहिऐ जो निकाह (की इस्तेताअत) नहीं पाते यहां तकके 
अल्लाह उन्हें अपने फजल से गनी फ्रमा दे, और तुम्हारे 
जेरे दस्त (गुलामों और बांदियों) में से जो मकातिब (कुछ 
माल कमा कर देनेकी शर्त पर आजाद) होना चाहें तो उन्हें 
मकातिब (मजकूरा शर्त पर आजाद) कर दो अगर तुम 
उनमें भलाई जानते हो, और तुम (खुद भी) उन्हें अछाह के 
माल में से (आजाद होने के लिए) दे दो जो उसने तुम्हें 
अता फ्रमाया है, और तुम अपनी बांदियोंको दुन्‍्यवी 
जिन्दगीका फाइदा हासिल करने के लिए बदकारी पर 
मजबूर न करो जबकि वोह पाकदामन (या हिफूाजूते 
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<डैः निकाह में) रेहना चाहती हैं, और जो शख्स उन्हें मजबूर. & । कै 
करेगा तो अल्लाह उनके मजबूर हो जाने के बाद (भी) बड़ा ०? बी $ 
बख्शनेवाला महरबान है। ५ 


और » कै 3 
34. और बेशक हमने तुम्हारी तरफ वाजेह और रौशन ! * 
आयतें नाजिल फ्रमाई हैं और कुछ उन लोगों की मिसालें ठ कै प 


(या'नी किस्सए आइशा की तरह किस्सए मरयम और हे 6 
किस्सए यूसुफ) जो तुमसे पहले गुजर चुके हैं और (येह) ः 
परहेजगारों के लिए नसीहत है। ८ 
35. अल्लाह आस्मानों और जूमीन का नूर है उसके नूरकी प्र $ 





्ट 


मिसाल (जो नूरे मुहंमदी ४762 की शक्ल में दुनिया में 
रौशन है ) उस ताक (नुमा सीनए अक्दस) जैसी है जिस 
में चिरागे (नुबुबत रौशन) है ; (वोह) चिराग, फानूस 
(कुल्बे मुहंमदी ४7692 ) में रखा है। (येह) फानूस (नूरे 
इलाही के परतव से इस कदर मुनव्वर है) गोया एक 


04 


हि 


(३ ७ 
५] 
कि ३३ 
क्र्‌ 


रु 
री 


हे, 


दरख्शन्दा सितारा है (येह चिरागे नुबुवत) जो जैतून के 


ै 
. 


मुबारक दरख्त से (या'नी आलमे कुद्स के बा बरकत 


है ७७६३ ईई* 
४ 


राब्तए्‌ वही से या अंबियाओ रुसुल ही के मुबारक ० 

शिजराऐ नबुवत से) रौशन हुवा है न (फकृत ) शर्की है 2-4 
और न गर्बी (बल्कि अपने फैजे नूरकी वुसअत में कै 
आलमगीर है) ऐसा मा'लूम होता है कि इसका तैल ह & 
(खूद ही) चमक रहा है अगरचे अभी उसे (वहये रब्बानी (छ. 
और मो'जिजाते आस्मानी की) आगने छुवा भी नहीं 2-4 
(वोह) नूरके उपर नूर है (या'नी नूरे बुजूद पर नूरे नुबुव्बत कै 
गोया वोह जूत दोहरे नूरका पैकर है), अल्लाह जिसे चाहता ८ 
है अपने नूर (की मा'रेफृत) तक पहुंचा देता है, और 2-4 
अल्लाह लोगों (की हिदायत) के लिए मिसालें बयान 2 


'फुरमाता है, और अल्लाह हर चीजूसे खूब आगाह है। 


36. (अल्लाहका येह नूर) ऐसे घरों (मसाजिद और कै 
मराकिजू) में (मुयस्सर आता है) जिन (की कृदरो 
मन्जिलत) के बुलंद किए जाने और जिनमें अल्लाह के का 
नाम का जिक्र किए जानेका हुक्म अल्लाह ने दिया है (येह कै 
वोह घर हैं कि अल्लाह वाले) उनमें सुब्हो शाम उसकी 2: 
तस्बीह करते हैं। ५८ 2 ट 
37. (अल्लाह के इस नूरके हामिल) वोही मरदाने (खुदा) ( 
हैं जिन्हें तिजारत और खरीदो फ्रोख़्त न अछलाहकी याद से ५५ 2-4 
गाफिल करती है और न नमाज कायम करने से और न 2 


जकात अदा करने से (बल्कि दुन्‍्यवी फूराइज की 


अदाएगी के दौरान भी) वोह (हमा वक्‍त) उस दिनसे डरते (9 /2705228 ५ >(द्वदट कै 
रेहते हैं जिस में (खौफ के बाइस) दिल और आखें (सब) 20004 :2:3 


उलट पलट हो जाएंगी। 


38. ताकि अल्लाह उन्हें उन (नेक) आ”माल का बेहतर 
बदला दे जो उन्होंने किए हैं और अपने फज्ल से उन्हें और कै 
(भी) जियादह (अता) फरमा दे, और अल्लाह जिसे 
चाहता है बिगैर हिसाबके रिज्क (व आता) से नवाजूता है। (0) 


39, और काफिरों के आ'माल चटयल मैदान में 
सराबकी मानिन्द हैं जिसको प्यासा पानी समझता है। यहां ८ कै 





तक कि जब उसके पास आता है तो उसे कुछ (भी) नहीं $ 
पाता (उसी तरह उसने आखिरत में) अल्लाह को अपने का 
पास पाया मगर अल्लाहने उसका पूरा हिसाब (दुनिया में क 
ही) चुका दिया था, और अल्लाह जल्द हिसाब करने । कै 
वाला है। मे ० 200 $ हट 
काफिरों 53 “2 ३८५५६ ०८5६ ४४0६ ।4।१८5< | कई ० 

40. या (काफ्रों के आ'माल) उस गेहरे समन्दकी . /&%4 4-५०; 5 -)2९ डे 2०४४ 3 | $ 
तारीकियोंकी मानिन्द हैं जिसे मौजने ढांपा हुवा हो (फिर). + ७» ४ ७० - ०७०८ «००2, ० | फि 

£ | उसके ऊपर एक और मौज हो (और) उसके ऊपर बादल का 4 2०2 कि 202 कै 
हों (येह तेह दर तेह) तारीकियां एक दूसरे के ऊपर हैं, जब 55>8॥ ९ ७» (५०४ 4 कै 


) कै 
!&० छल छल्छछ छू छ्छछछ। 


(ऐसे समन्दर में डूबने वाला कोई शख्स) अपना हाथ 
बाहर निकाले तो उसे (कोई भी) देख न सके, और जिस 
के लिए अल्लाह ही ने नूरे (हिदायत) नहीं बनाया तो उस के 
लिए (कहीं भी) नूर नहीं होता। 


4]. क्या तुमने नहीं देखा कि जो कोई भी आस्मानों और 
जूमीनमें है वोह (सब) अल्लाह ही की तस्बीह करते हैं और 
परिन्दे (भी फिजाओं में) पर फैलाए हूुऐ (उसी की 
तस्बीह करते हैं), हर एक (अल्लाह के हुजूर) अपनी 
नमाज और अपनी तस्बीह को जानता है, और अल्लाह उन 
कामों से खूब आगाह है जो वोह अंजाम देते हैं। 


42. और सारे आस्मानों और जमीन की हुक्मरानी अछाह 
ही की है, और सबको उसी की तरफ लौट कर जाना है। 


43. क्या तुमने नहीं देखा कि अल्लाह ही बादल को पहले) 
आहिस्ता आहिस्ता चलाता है फिर उस (के मुख्तलिफ 
डुकडों) को आपस में मिला देता है फिर उसे तेह बह तेह 
बना देता है फिर तुम देखते हो कि उसके दरमियान खाली 
जगहोंसे बारिश निकल कर बरस्ती है, और वोह उसी 
आस्मान (या'नी फिजा) में बरफानी पहाडोंकी तरह 
(दिखाई देनेवाले) बादलों में से ओले बरसाता है, फिर 
जिस पर चाहता है उन ओलों को गिराता है और जिससे 
चाहता है उनको फेर देता है (मजीद येह कि उन्हीं बादलों 
से बिजली भी पैदा करता है), यूं लगता है कि उस 
(बादल) की बिजलीकी चमक आखों (को खेरा करके 
उन) की बीनाई उचक ले जाएगी। 


44. और अल्लाह रात और दिनको (एक दूसरे के ऊपर) 
'पलटता रेहता है, और बेशक उसमें अक्लो बसीरत वालों 
के लिए (बडी) रेहनुमाई है। 
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45. और अल्लाहने हर चलने फिरनेवाले (जानदार) की 
पैदाइश (की कीमियाई इब्तिदा) पानी से फरमाई, फिर 
उनमें से बा'ज्‌ वोह हूए जो अपने पेटके बल चलते हैं और 
उन में से बा'जु वोह हूए जो दो पांव पर चलते हैं, और उन 
में से बा'ज्‌ वोह हृए जो चार (पैरों) पर चलते हैं, अल्लाह 
जो चाहता है पैदा फरमाता रेहता है, बेशक अल्लाह हर 
चीज पर बड़ा कादिर है। 


46. यकीनन हमने वाजेह और रौशन बयान वाली आयदतें 
नाजिल फरमाई हैं, और अल्लाह (उनके जूरीए) जिसे 
चाहता है सीधी राहकी तरफ हिदायत फरमा देता है। 


47. और वोह (लोग) केहते हैं कि हम अल्लाह पर और 


रसूल (56 ) पर ईमान ले आए हैं और इताअत करते हैं 
फिर उस (कौल) के बाद उनमें से एक गिरोह (अपने 
इक्रार से) रूगरदानी करता है, और येह लोग (हकीकृत 
में) मोमिन (ही) नहीं हैं। 


48. और जब उन लोगों को अल्लाह और उसके 
रसूल ( 72 ) की तरफ बुलाया जाता है कि वोह उनके 
दरमियान फैसला फरमा दे तो उस वक्त उनमें से एक 
गिरोह (दरबारे रिसालत 0 में आने से) गुरेजां होता है। 
49.और अगर वोह हकृवाले होते तो वोह उस (रसूल 
£(6: )की तरफ मुतीअ हो कर तेजी से चले आते। 


50. क्या उनके दिलों में (मुनाफिकत की) बीमारी है या 
वोह (शाने रिसालत 05 में) शक करते हैं या वोह उस 


बातका अंदेशा रखते हैं कि अलाह और उसका 
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* | रसूल (762 ) उनपर जुल्म करेंगे, (नहीं) बल्कि वोही 
£ | लोग खुद जालिम हैं। 


5]. ईमान वालोंकी बाततो फृकृत येह होती है कि जब 
& | उन्हें अल्लाह और उसके रसूल ((59 ) की तरफ बुलाया 
जाता है ताकि वोह उनके दरमियान फेसला फरमाए तो 
वोह येही कुछ कहें कि हमने सुन लिया, और हम 
(सरापा) इताअत पैरा हो गए, और ऐसे ही लोग फूलाह 
८ | पानेवाले हें। 

52. और जो शख्स अल्लाह और उसके रसूल (&/2 ) 


की इताअत करता है और अल्लाह से डरता और उसका 
* | तक्वा इख्तियार करता है पस ऐसे ही लोग मुराद पानेवाले 
हैं। 


) | कस्में खाते हैं कि अगर आप उन्हें हुक्म दें तो वोह 
८ | (जिहादके लिए) जरूर निकलेंगे, आप फ्रमा दें कि तुम 
कस्में मत खाओ (बल्कि) मा'रूफ तरीके से 
'फ्रमांबरदारी (दरकार) है, बेशक अल्लाह उन कामों से ग्र हक ल्‍्र्ड्ट्ट हा 98 4 »8४ 
के (3) 7? ) रर >पयल | 
£ | खूब आगाह है जो तुम करते हो। हक ५ के हा 2 हा 
; >> | लि ि #>> ७ ८ है 
54. फरमा दीजिए : तुम अल्लाहकी इताअत करो और (92४) |+९५2 (3०.७ १०९५2 | (»४ 


रसूल 22 चर व 2८०४ ६$ & 2 32 & 
रसूल (४752) की इताअत करो, फिर अगर तुमने | (५४ 42४ 2 (बी हक ९५ 


ल्ट 


(इताअत) से रूगरदानी की तो (जानलो) रसूल (&772) . » उप 92 ७ ०528 शक (६ 8 2५0० 
गम ] ४2०० ७५5 ही ह कं 
& | के जिम्मे वोही कुछ है जो उन पर लाजिम किया गया और 2 


॥ 5 /9 (85 (५४ 2 “८32 4224 
तुम्हारे जिम्मे वोह है जो तुम पर लाजिम किया गया है, . ४ || ५-5 (3२ ४५ (३०५ 
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53. और वोह लोग अल्लाहकी बड़ी भारी (ताकीदी) 
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ईमान लाए और नेक अमल करते रहे वोह जुरूर उनहीको 
जूमीनमें खिलाफृत (या'नी अमानत इक्तिदार का हक) 
अता फरमाएगा जैसा कि उसने उन लोगोंको (हक) 
हुकूमत बख़्शा था जो उनसे पहले थे और उनके लिए 
उनके दीनको जिसे उसने उनके लिए पसंद फरमाया है 
(गृल्बाओ इक्तिदार के ज्रीए) मजबूतो मुस्तहकम फूरमा 
देगा और वोह जुरूर (इस तमक्कुन के बाइस) उनके 
पिछले खौफ़को (जो उनकी सियासी, मआशी और 
समाजी कमजोरी की वजह से था) उनके लिए अम्नो 
हिफाजृत की हाल तसे बदल देगा, वोह (बेखौफ हो कर) 
मेरी इबादत करेंगे मेरे साथ किसीको शरीक नहीं 
ठेहराएंगे (या'नी सिर्फ मेरे हुक्म और निजाम के ताबे' 
रहेंगे), और जिसने उसके बाद नाशुक्री (या'नी मेरे 
अहकामसे इन्हिराफो इन्कार)को इख्तियार किया तो वोही 
लोग फासिक (व नाफरमान) होंगे। 


56.और तुम नमाज (के निजाम) को काइम रखो और 
जुकात की अदाएगी (का इन्तिजाम) करते रहो और 
रसूल (#752) की (मुकम्मल) इताअत बजा लाओ 
ताकि तुम पर रहम फरमाया जाए (या'नी गृल्बाओ 
इक्तिदार, इस्तेहकाम और अम्नो हिफाजृत की ने'मतों को 
बरकरार रखा जाए)। 

57. और येह खयाल हरगिजु न करना कि इन्कारो 
नाशुक्री करनेवाले लोग जूमीन में (अपने हलाक किए 
जानेसे अल्लाह को) आजिजु कर देंगे, और उनका ठिकाना 
दोजूख्‌ है, और वोह बहुत ही बुरा ठिकाना है। 

58. ऐ ईमानवालो ! चाहिए कि तुम्हारे जेरे दस्त (गुलाम 
और बांदियां) और तुम्हारे ही वोह बच्चे जो (अभी) 
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जवान नहीं हूए (तुम्हारे पास आने के लिए) तीन मवाके' 
पर तुमसे इजाजत लिया करें, (एक) नमाजे फुजरसे 
पहले और (दूसरे) दोपहर के वक्त जब तुम (आराम के 
लिए) कपडे उतारते हो और (तीसरे) नमाजे इशाके बाद 
(जब तुम ख्वाबगाहों में चले जाते हो), (येह) तीन 
(वक्त) तुम्हारे पर्दे के हैं, इन (अवकात) के अलावाह न 
तुम पर कोई गुनाह है और न उन पर, (क्यों कि बकया 
अवकात में वोह) तुम्हारे हां कसरत के साथ एक दूसरे के 
पास आते जाते रेहते हैं, उसी तरह अल्लाह तुम्हारे लिए 
आयतें वाजेह फूरमाता है और अल्लाह खूब जाननेवाला 
हिक्मत वाला है। 


59. और जब तुम में से बच्चे हद्दे बुलूग॒को पहुंच जाएं तो 
वोह (तुम्हारे पास आने के लिए) इजाजत लिया करें 
जैसा कि उनसे पहले (दीगर बालिगू अफ्राद) इजाजृत 
लेते रेहते हैं । इस तरह अल्लाह तुम्हारे लिए अपने अहकाम 
खूब वाजेह फरमाता है और अल्लाह खूब इल्मवाला और 
हिक्‍्मतवाला है। 

60. और वोह बूढ़ी खाना नशीन औरतें जिन्हें (अब) 
निकाहकी ख्वाहिश नहीं रही उन पर इस बातमें कोई 
गुनाह नहीं कि वोह अपने (ऊपरसे ढांपनेवाले इजाफी) 
कपडे उतार लें बशर्तेकि वोह (भी) अपनी आराइशको 
जाहिर करनेवाली न बनें, और अगर वोह (मजीद) 
परहेजगारी इख्तियार करें (या'नी जाइद ओढनेवाले 
कपडे भी न उतारें) तो उनके लिए बेहतर है, और अल्लाह 
खूब सुनने वाला जानने वाला है। 


6. अंधे पर कोई रुकावट नहीं और न लंगडे पर कोई 
हर्ज है और न बीमार पर कोई गुनाह है और न खुद तुम्हारे 
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लिए (कोई मुजाइका है) कि तुम अपने घरोंसे (खाना) 
खा लो या अपने बापदादा के घरों से या अपनी माओं के 
घरों से या अपने भाइयों के घरों से या अपनी बेहनों के 
घरों से या अपने चचाओं के घरों से या अपनी फूफियों 
के घरों से या अपने मामुओं के घरोंसे या अपनी खालाओं 
के घरोंसे या जिन घरोंकी कुंजियां तुम्हारे इख्तियार में हें 
(या'नी जिनमें उनके मालिकों की तरफुसे तुम्हें हर किस्म 
के तसर्ुफ की इजाजत है) या अपने दोस्तों के घरों से 
(खाना खा लेने में मुजाइका नहीं), तुम पर इस बात में 
कोई गुनाह नहीं कि तुम सबके सब मिल कर खाओ या 
अलग अलग, फिर जब तुम घरों में दाखिल हुआ करो तो 
अपने (घरवालों) पर सलाम कहा करो (येह) अल्लाहकी 
तरफ से बा बरकत पाकीजा दुआ है, इस तरह अल्लाह 
अपनी आयतोंको तुम्हारे लिए वाजेह फरमाता है ताकि 
तुम (अहकामे शरीअत और आदाबे जिन्दगी को) समझ 
सको। 


62. ईमानवाले तो वोही लोग हैं जो अल्लाह पर और उसके 
रसूल (2 ) पर ईमान ले आए हैं और जब वोह आपके 
साथ किसी ऐसे (इज्तिमाई) काम पर हाजिर हों जो 
(लोगोंको) यकजा करनेवाला हो तो वहां से चले न जाएं, 
(या'नी उम्मतमें इज्तिमाइय्यत और वहूदत पैदा करने के 
अमल में दिल जमई से शरीक हों) जब तक कि वोह 
(किसी खास उजके बाइस) आपसे इजाजृत न ले लें, (ऐ 
रसूले मोअज्जम !)) बेशक जो लोग (आपही को हाकिम 
और मरजा' समझ कर) आपसे इजाजुत तलब करते हैं 
वोही लोग अछाह और उसके रसूल (069 ) पर ईमान 
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रखनेवाले हैं, फिर जब वोह आपसे अपने किसी काम के 
लिए (जानेकी) इजाजत चाहें तो आप (हाकिमो मुख्तार 
हैं) उनमें से जिसे चाहें इजाजृत मर्ईमत फरमा दें और 
उनके लिए (अपनी मजलिस से इजाजत ले कर जाने पर 
भी) अल्लाहसे बख्शिश मांगें (कि कहीं इतनी बात पर भी 
गिरफ्त न हो जाए), बेशक अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला 
निहायत महरबान है। 


63. (ऐ मुसलमानो !) तुम रसूल के बुलाने को आपसमें 
एक दूसरेको बुलानेकी मिस्ल करार न दो (जब रसूले 
अकरम 2 को बुलाना तुम्हारे बाहमी बुलावे की मिस्ल 
नहीं तो खुद रसूल 6 की जाते गिरामी तुम्हारी मिसस्‍्ल 
कैसे हो सकती है), बेशक अल्लाह ऐसे लोगोंको (खूब) 
जानता है जो तुम में से एक दूसरेकी आडमें (दरबारे 
रिसालत #7&9 से) चुपके से खिसक जाते हैं, पस वोह 
लोग डरें जो रसूल (069 ) के अग्ने (अदब)की खिलाफ 
वरजी कर रहे हैं कि (दुनिया में ही) उन्हें कोई आफत आ 
पहुंचेगी या (आखिरत में) उन पर दर्दनाक अजाब आन 
पडेगा। 


64. खूबरदार ! जो कुछ आस्मानों और जमीनमें है (सब) 
अल्लाह ही का है, वोह यकीनन जानता है जिस हाल पर 
तुम हो (ईमान पर हो या मुनाफिकृत पर), और जिस दिन 
लोग उसकी तरफ लौटाए जाएंगे तो वोह उन्हें बता देगा 
जो कुछ वोह किया करते थे, और अल्लाह हर चीज को 
खूब जाननेवाला है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 





]. (वोह अछाह) बड़ी बरकतवाला है जिसने (हक्ो 
बातिल में फर्क और) फैसला करनेवाला (कुरआन ) 
अपने (मेहबूबो मुकूर्रब) बंदे पर नाजिल फरमाया ताकि 
वोह तमाम जहानों के लिए डर सुनानेवाला हो जाए। 


2. वोह (अल्लाह) के आस्मानों और जमीन की बादशाहत 
उसीके लिए है और जिसने न (अपने लिए) कोई औलाद 
बनाई है और न बादशाहीमें उसका कोई शरीक है और 
उसीने हर चीजुको पैदा फरमाया है फिर उस (की 
बका-व-इतिका के हर मईले पर उसके खवास, 
अप्ञझाल और मुद्दत, अल ग्रज्‌ हर चीज) को एक 
मुकर्रा अंदाजे पर ठेहराया है। 

3. और इन (मुशरेकीन) ने अल्लाहको छोड़ कर और 
मा'बूद बना लिए हैं जो कोई चीज भी पैदा नहीं कर सकते 
बल्कि वोह खुद पैदा किए गए हैं और न ही वोह अपने 
लिए किसी नुक्सान के मालिक हैं और न नफे' और न 
वोह मौत के मालिक हैं और न हयात के और न (ही मरने 
के बाद) उठा कर जमा' करनेका (इख्तियार रखते हैं) । 


4. और काफिर लोग केहते हैं कि येह (कुरआन ) महज 
इफ्तिरा है जिसे उस (मुद्ृइए रिसालत) ने घड़ लिया है 
और उस (के घड़ने) पर दूसरे लोगोंने उसकी मददकी है 
बेशक काफिर जुल्म और झुट पर (उतर) आए हैं। 


5. और केहते हैं (येह कुरआन ) अगलों के अफ्साने हैं 
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जिनको इस शख्सने लिखवा रखा है फिर वोह (अफ्साने) 
उसे सुब्हो शाम पढ़ कर सुनाए जाते हैं (ताकि उन्हें याद 
कर के आगे सुना सके) । 


6. फरमा दीजिए ; इस (कुरआन) को उस (अल्लाह) ने 
नाजिल फरमाया है जो आस्मानों और जमीन में (मौजूद) 
तमाम राजों को जानता है, बेशक वोह बड़ा बख्शनेवाला 
महरबान है। 


7. और वोह केहते हैं कि इस रसूल को किया हुआ है, येह 
खाना खाता है और बाजारों में चलता फिरता है । उसकी 
तरफ कोई फरिश्ता क्‍यों नहीं उतारा गया कि वोह उसके 
साथ (मिल कर) डर सुनानेवाला होता। 


8. या उसकी तरफ कोई खजाना उतार दिया जाता या 
(कम अज्‌ कम) उसका कोई बाग होता जिस (की 
आमदनी) से वोह खाया करता और जालिम लोग 
(मुसलमानों) से केहते हैं कि तुम तो महजु एक सहर जुदा 
शख्स की पैरवी कर रहे हो । 

9. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) मुलाहिजा फरमाइए येह लोग 
आपके लिए कैसी (कैसी) मिसालें बयान करते हैं पस 
येह गुमराह हो चुके हैं सो येह (हिदायतका) कोई रास्ता 
नहीं पा सकते। 

]0. वोह बडी बरकत वाला है अगर चाहे तो आपके 
लिए (दुनिया ही में) उससे (कहीं) बेहतर बागात बना दे 
जिनके नीचे से नेहरें रवां हों और आपके लिए आलीशान 
मेहलात बना दे (मगर नबुब॒तो रिसालत के लिए येह 
शराइत नहीं हैं) । 





]. बल्कि उन्होंने कियामतको (भी) झुठला दिया है, 


2८“ ॥) ८ 


हि 
3:#5 हे थ पं 


की ७ 
४६ ७ $ 


क्ष्त 
(कर 


कप 
ण्र 
०] 
६ 
कर 
*६६ 
+ज् 


$६६ $ 


री के 
6 
(२७ 


(0) 0७/%..०४८४५) 
0 8 


4+ 


£ हम की <&52 ५4 
00४०० %४००४ ०५ | # ५०१ 


३४ 


कै 


६.९ 


*रै 
रे 

5 
७ 
+७ 
विजेता ९० 


६० 
रे 
+ 





और हमने (हर) उस शख्स के लिए जो कियामतको 
झुटलाता है (दोजुख॒की) भड़कती हुई आग तैयार कर 
रखी है। 

]2. जब वोह (आतिशे दोजख) दूरकी जगहसे (ही) 
उनके सामने होगी येह उसके जौश मारने और चिंघाडने 
की आवाजु को सुनेंगे। 

]3. और जब वोह उसमें किसी तंग जगहसे जुंजीरों के 
साथ जकड़े हुए (या अपने शऐयतानों के साथ बंधे हूए) 
डाले जाएं गे इस वक्त वोह (अपनी) हलाकत को 
पुकारेंगे। 


]4. (उनसे कहा जाएगा ६) आज (सिर्फ) एक ही 
हलाकतको न पुकारो बल्कि बहोत सी हलाकतों को 
पुकारो। 

]5. फूरमा दीजिए : क्‍या येह (हाल त) बेहतर है या 
दाएमी जन्नत (की जिन्दगी) जिसका परहेजगारों से वा'दा 
किया गया है, येह उन (के आ'माल) की जजा और 
ठिकाना है। 


]6. उन के लिए उन (जन्नतों) में वोह (सब कुछ 
मुयस्सर) होगा जो वोह चाहेंगे (उसमें) हमेशा रहेंगे येह 
आपके रबके जिम्मए (करम) पर मत्लूबा वादा है 
(जो पूरा हो कर रहेगा) । 


]7. और उस दिन अल्लाह उन्हें और उनको, जिनकी वोह 
अल्लाह के सिवा परस्तिश करते थे, जमा' करेगा, फिर 
'फरमाएगा क्या तुमने ही मेरे उन बंदोंको गुमराह कर दिया 
था या वोह (खुद) ही राहसे भटक गए थे। 
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जेबा न थी के हम तेरे सिवा औरोंको दोस्त (ही) बनाएँ. 
(चेह जाए कि हम उन्हें तेरे गैरकी इबादत का केहते) 
लेकिन (ऐ मौला !) तूने उन्हें और उनके बापदादा को 
(दुन्यवी मालो असबाबसे) इतना बेहरामंद फ्रमाया, 
यहां तक कि वोह तेरी याद (भी) भूल गए, और येह 
(बदबख्त) हलाक होनेवाले लोग (ही) थे। 





]9. सो (ऐ काफिरो !) उन्होंने (तो) इन बातों में तुम्हें 
झुटला दिया है जो तुम केहते थे पस (अब) तुम न तो 
अजाब फेरनेकी ताकृत रखते हो और न (अपनी) मदद 
की, और (सुन लो !) तुम मेंसे जो शख्स (भी) जुल्म 
करता है हम उसे बडे अजाब का मजा चखाएंगे। 


20. और हमने आपसे पहले रसूल नहीं भेजे मगर (येह 
कि) वोह खाना (भी) यकीनन खाते थे और बाजारों में 
भी (हस्बे जरूरत) चलते फिरते थे और हमने तुमको 
एक दूसरे के लिए आजूमाइश बनाया है, क्‍या तुम 
(आजूमाइश पर) सब्र करोगे ? और आपका रब खूब 
देखने वाला है। 
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2]. और जो लोग हमारी मुलाकात की उम्मीद नहीं रखते 
केहते हैं कि हमारे ऊपर फरिश्ते क्यों नहीं उतारे गए या 
हम अपने रबको (अपनी आखोंसे) देख लेते (तो फिर 
जरूर ईमान ले आते), हकीकृत में येह लोग अपने दिलों में 
(अपने आपको) बहुत बड़ा समझने लगे हैं और हृदसे बढ़ 
कर सरकशी कर रहे हैं। 


22. जिस दिन वोह फरिश्तों को देखेंगे (तो) उस दिन 
मुजरिमों के लिए चंदां खुशीकी बात न होगी बल्कि वोह 
(उन्हें देख कर डरते हुए) कहेंगे ; कोई रोकवाली आड॒ 
होती (जो हमें उनसे बचा लेती या फरिश्ते उन्हें देख कर 
कहेंगे कि तुम पर दाखिलए जन्नत कृत्ञून मम्नूअ है) । 


23. और (फिर) हम उन आ'मालकी तरफ मुतवज्जे 
होंगे जो (बजो'मे खीश) उन्होंने (जिन्दगी में) किए थे तो 
हम उन्हें बिखरा हुवा गुबार बना देंगे। 

24. उस दिन अहले जन्नत की कियामगाह (भी) बेहतर 
होगी और आरामगाह भी खूबतर (जहां वोह हिसाबो 
किताब की दोपहर के बाद जा कर कैलूला करेंगे) । 

25. और उस दिन आस्मान फट कर बादल (की तरह 
धुंएं) में बदल जाएगा और फ्रिश्ते गिरोह दर गिरोह उतारे 
जाएंगे। 

26. उस दिन सच्ची हुक्मरानी सिर्फ (खुदाए) रहमानकी 
होगी, और वोह दिन काफिरों पर सख्त (मुश्किल) होगा। 
27. और उस दिन हर जालिम (गुस्से और हसरत से) 
अपने हाथों को काट काट खाएगा (और) कहेगा : काश ! 
मैंने रसूले (अकरम ///2 ) की मइय्यत में (आ कर 


हिदायत का) रास्ता इख्तियार कर लिया होता। 
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!ए् 
<दै 28. हाए अफ्सोस ! काश मैंनें फुलां शख्सको दोस्त न (६ 44 १७६० है 4८3८! 
) | बनाया होता। जल कण हक सकल 
< (७) है लिए 25% 


29. बेशक उसने मेरे पास नसीहत आ जाने के बाद मुझे हा है (६ ८35 5 4५ हे द्रव 
|! ५+ ४५० ५४ 

उससे बेहका दिया, और शैतान इन्सान को (मुसीबत के आम 

वक्त ) बेयारो मददगार छोड देनेवाला है। 


थी 


30. और रसूले (अकरम 692 ) अर्ज करेंगे : ऐ रब ! श्र ५2) 525) क ६४२ 


बेशक मेरी कौमने इस कुरआन को बिलकुल ही छोड़ पक, पा 4।,» १4६ 
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पयगृम्बराना मिशन की मुखालिफृत करते और इस तरह हक (७) है 
हक और बातिल कुव्वतों के दरमियान तजाद पैदा होता (७) ॥ 
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रद; 

<; 

रद; 

<; 

<; 

4; 

रद; 

< 

जिससे इन्किलाब के लिए साजुगार फिजा तैयार हो जाती 
< थी) और आपका रब हिदायत करने और मदद फरमाने 
के लिए काफी है। 

रद ६ | 32. और काफिर केहते हैं कि इस (रसूल) पर कुरआन 
रद; एक ही बार (यकजा करके) क्‍यों नहीं उतारा गया यूं 
< (थोड़ा थोड़ा कर के उसे तदरीजन इस लिए उतारा गया 

& | है) ताकि हम उस से आपके क॒ल्बे (अत्हर) को कुव्वत 
बख्शें ओर (इसी वजहसे) हमने उसे ठहर ठहर कर पढ़ा 
<ै है (ताकि आप को हमारे पयगाम के जरीए बार बार सुकूने 
कल्ब मिलता रहे) । 

50 | 33. और येह (कुफ्फार) आपके पास कोई (ऐसी) 
< मिसाल (सवाल और ए!'तिराज के तौर पर) नहीं लाते 
मगर हम आपके पास (उसके जवाब में) हक और 
रद; 
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(उससे) बेहतर वजाहतका बयान ले आते हैं। 
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34. (येह) ऐसे लोग हैं जो अपने चेहरों के बल दोजख 
की तरफ हांके जाएंगे येही लोग हैं जो ठिकाने के 
लिहाजसे निहायत बुरे और रास्ते से (भी) बहुत 
बेहके हुए हैं। 


35. और बेशक हमने मूसा (#४“) को किताब आता 
'फुरमाई और हमने उनके साथ (उनकी मुआविनत के 
लिए) उनके भाई हारून (#£“) को वजीर बनाया। 


36. फिर हमने कहा तुम दोनों उस कौम के पास जाओ 
जिन्होंने हमारी आयतोंको झुटलाया है (जब वोह हमारी 
तक्जीब से फिर भी बाजु न आए) तो हमने उन्हें बिलकुल 
ही हलाक कर डाला। 


37. और नूह (॥४“) की कौम को (भी), जब उन्होंने 
रसूलों को झुटलाया (तो) हमने उन्हें गूक॑ कर डाला और 
हमने उन्हें (दूसरे) लोगों के लिए निशाने इब्रत बना दिया, 
और हमने जालिमों के लिए दर्दनाक अजाब तैयार कर 
रखा है। 





38. और आद और समूद और बाशिन्दगाने रस को, और 
उनके दरमियान बहुत सी (और) उम्मतों को (भी हलाक 
करडाला)। 

39. और हमने (उनमें से) हर एक (की नसीहत) के 
लिए मिसालें बयान कीं और (जब वोह सरकशी से बाज 
न आए तो) हमने उन सब को नीस्तो नाबूद कर दिया। 


40. और बेशक येह (कुफ्फार) इस बस्ती पर से गुजुरे हैं 
जिस पर बुरी तरह (पथ्थरोंकी) बारिश बरसाई गई थी, तो 
क्या येह इस (तबाह शुदह बस्ती) को देखते न थे 
बल्कि येह तो (मरने के बाद) उठाए जाने की उम्मीद ही 
नहीं रखते। 
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) हैं 


4. और (ऐ हबीबे मुकर्रम )) जब (भी) वोह आपको 
देखते हैं आपका मजाक उड़ाने के सिवा कुछ नहीं करते 
(और केहते हैं :) क्या येही वोह (शख्स) है जिसे अल्लाहने 
रसूल बना कर भेजा है। 


42. करीब था कि येह हमें हमारे मा*बूदों से बेहका देता 
अगर हम उन (की परस्तिश) पर साबित कृदम न रेहते, 
और वोह अनकरीब जान लेंगे जिस वक्‍त अजाब देखेंगे 
कि कौन गुमराह था। 


43. क्‍या आपने उस शख्सको देखा है जिसने अपनी 
ख़्वाहिशे नफ्सको अपना मा/बूद बना लिया है तो क्‍या 
आप उस पर निगेहबान बनेंगे। 

44. क्या आप येह खयाल करते हैं कि उनमें से अक्सर 
लोग सुनते या समझते हैं, (नहीं) वोह तो चौपायों की 
मानिन्द (हो चुके) हैं बल्कि उन से भी बदतर गुमराह हैं। 





45. क्‍या आपने अपने रब (की कुदरत) की तरफ निगाह 
नहीं डाली कि वोह किस तरह (दोपहर तक) साया दराज 
करता है और अगर वोह चाहता तो उसे जुरूर साकिन कर 
देता फिर हमने सूरजको उस (साए) पर दलील बनाया है। 


46. फिर हम आहिस्ता आहिस्ता उस (साए) को अपनी 
तरफ खींच कर समेट लेते हैं। 

47.और वोही है जिसने तुम्हारे लिए रातको पोशाक (की 
तरह ढांप लेनेवाला) बनाया और नींदको (तुम्हारे लिए) 
आराम (का बाइस) बनाया और दिनको (कामकाज के 
लिए) उठ खडे होने का वक्त बनाया। 
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48. और वोही है जो अपनी रहमत (की बारिश) से पहले 
हवाओंको खुशखबरी बना कर भेजता है, और हम ही 
आस्मान से पाक (साफ करनेवाला) पानी उतारते हैं। 


49. ताकि उसके जूरीए हम (किसी भी) मुरदह शहरको 
जिन्दगी बख्शों और (मजीद येह कि) हम येह (पानी) 
अपने पैदा किए हुए बहुतसे चौपायों और (बादिया 
नशीन) इन्सानों को पिलाएं। 

50. और बेशक हम उस (बारिश) को उनके दरमियान 
(मुख्तलिफ शहरों और वकक्‍तों के हिसाबसे) घुमाते 
(रेहते) हैं ताकि वोह गौरो फिक्र करें फिर भी अक्सर 
लोगों ने बजुज ना शुक्रीके (कुछ) कुबूल न किया। 

5]. और अगर हम चाहते तो हर एक बस्ती में एक डर 
सुनानेवाला भेज देते। 


52. पस (ऐ मर्दे मोमिन !) तू काफिरों का केहना न मान 
और तू इस (कुर्आानकी दा'बत और दलाइल) के जुरीए 
उनके साथ बड़ा जिहाद कर। 

53. और वोही है जिसने दो दरियाओं को मिला दिया । 
येह (एक) मीठा निहायत शीरीं है और येह (दूसरा) खारी 
निहायत तल्ख है। और उसने उन दोनों के दरमियान एक 
परदा और मजुबूत रुकावट बना दी । 


54.और वोही है जिसने पानी (की मानिन्द एक नुत्फे) से 
आदमीको पैदा किया फिर उसे नसब और सुसराल (की 
कुराबत) वाला बनाया, और आपका रब बड़ी कुदरत 
वाला है। 

55. और वोह (कुफ्फार) अल्लाह के सिवा उन (बुतों) 
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की इबादत करते हैं जो उन्हें न (तो) नफा' पहुंचा सकते हैं 
और न (ही) उन्हें नुक्सान पहुंचा सकते हैं, और काफिर 
अपने रब (की ना फरमानी) पर (हमेशा शैतानका) 
मददगार होता है। 


56. और हमने आपको नहीं भेजा मगर (अल्लाह के 
इताअत गुजार बंदोंको) खुशखबरी सुनानेवाला और 
(बगावत शिआर लोगों को) डर सुनानेवाला बना कर। 


57.आप फरमा दीजिए कि मैं तुमसे इस (तबलीग) पर 
कुछ भी मुआवजा नहीं मांगता मगर जो शख़्स अपने रब तक 
(पहुंचने का) रास्ता इख्तियार करना चाहता है (कर ले) । 


58. और आप उस (हमेशा) जिन्दा रेहनेवाले (रब) पर 
भरोसा कीजिए जो कभी नहीं मरेगा और उसकी ता'रीफ 
के साथ तस्बीह करते रहिए, और उसका अपने बंदों के 
गुनाहोंसे बा खबर होना काफी है। 

59. जिसने आस्मानी कुर्रों और जूमीन को और उस 
(काइनात) को जो उन दोनों के दरमियान है छे अद्वार में 
पैदा फूरमाया # फिर वोह (हस्बे शान) अर्श पर जलवा 
अफ्रोज हुवा (वोह) रहमान है (ऐ मा'रेफते हक के 
तालिब) तू उसके बारे में किसी बा खबर से पूछ (बे खबर 
उस का हाल नहीं जानते) । 

60. और जब उनसे कहा जाता है कि तुम रहमान को 
सज्दा करो तो वोह (मुन्किरीने हक) केहते हैं कि 
रहमान क्‍या (चीज) है ? क्या हम उसीको सज्दा करने 
लग जाएं जिसका आप हमें हुक्म दें और उस (हुक्म) ने 
उन्हें नफरत में और बढ़ा दिया। 
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) हैं 


6. वोही बड़ी बरकतो अजुमतवाला है जिसने आस्मानी 
काइनात में (कहकशाओं की शक्ल में) समावी कुर्रों की 
वसीअ मन्जिलें बनाई और उसमें (सूरज को रौशनी और 
तपिश देनेवाला) चिराग बनाया और (इस निजामे शम्सी 
के अंदर)चमकनेवाला चांद बनाया। 


62. और वोही जात है जिसने रात और दिनको एक दूसरे 
के पीछे गदिश करनेवाला बनाया उस के लिए जो गौरो 
फिक्र करना चाहे या शुक्र गुजारी का इरादा करे (इन 
तख्लीकी कुदरतों में नसीह॒तो हिदायत है) । 

63.और (खुदाए) रहमानके (मक्बूल) बन्दे वोह हैं जो 
जुमीन पर आहिस्तगी से चलते हैं और जब उनसे जाहिल 
(अख्खड) लोग (ना पसंदीदह) बात करते हैं तो वोह 
सलाम केहते (हुए अलग हो जाते) हैं। 


64. और (येह) वोह लोग हैं जो अपने रब के लिए सज्दा 
रेजी और कियामे (नियाजु) में रातें बसर करते हैं। 


65. और (येह) वोह लोग हैं जो (हमा वक्‍त हुजूरे 


बारी तआला में) अर्ज गुजार रेहते हैं कि ए हमारे रब ! तू 


हमसे दोजुखका अजाब हटा ले बेशक इसका अजाब 
बड़ा मोहलिक (और दाइमी) है। 


66.बेशक वोह (आरजी ठहरनेवालों के लिए) बुरी 
क्रारगाह और (दाइमी रेहनेवालों के लिए) बुरी 
कृयामगाह है। 

67. और (येह) वोह लोग हैं कि जब खर्च करते हैं तो न 
बेजा उड़ाते हैं और न तंगी करते हैं और उनका खर्च करना 
(जियादती और कमी की) उन दो ह॒दों के दरमियान 
ए'तिदाल पर (मब्नी) होता है। 
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68. और (येह) वोह लोग हैं जो अल्लाह के साथ किसी 
दूसरे मा'बूद की पूजा नहीं करते और न (ही) किसी ऐसी 
जानको कृत्ल करते हैं जिसे बिगैर हक मारना अल्लाहने 
हराम फुरमाया है और न (ही) बदकारी करते हैं और जो 
शख्स येह काम करेगा वोह सजूए गुनाह पाएगा। 


69. उसके लिए कियामतके दिन अजाब दोगुना कर 
दिया जाएगा और वोह उसमें जिछतो खुवारी के साथ 
हमेशा रहेगा। 

70. मगर जिसने तौबा कर ली और ईमान ले आया और 
नेक अमल किया तो येह वोह लोग हैं कि अल्लाह जिनकी 
बुराइयों को नेकियोंसे बदल देगा, और अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 

7].और जिसने तौबा कर ली और नेक अमल किया तो 
उसने अल्लाहकी तरफ (वोह) र॒जूअ किया जो रजूअ का 
हक था। 

72. और (येह) वोह लोग हैं जो किज्ब और बातिल 
कामों में (कौलन और अमलन दोनों सूरतों में) हाजिर 
नहीं होते और जब बेहूदा कामों के पाससे गुजरते हैं तो 
(दामन बचाते हुए) निहायत वकार और मतानत के साथ 
गुजर जाते हैं। 

73.और (येह) वोह लोग हैं कि जब उन्हें उनके रबकी 
आयतों के जुरीए नसीहत की जाती है तो उन पर बेहरे 
और अंधे हो कर नहीं गिर पड़ते (बल्कि गौरो फिक्र भी 
करते हैं) । 

74. और (येह) वोह लोग हैं जो (हुजूरे बारी तआला में) 
अर्ज करते हैं : ऐ हमारे रब, हमें हमारी बीवियों और 
हमारी औलादकी तरफ्से आखोंकी ठंडक अता फरमा, 
और हमें परहेजुगारोंका पेशवा बना दे। 
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75.उन्‍्ही लोगों को (जन्नत में) बुलंद तरीन महल्लात उनके 
सब्र करने की जजा के तौर पर बख्शे जाएंगे और वहां 
दुआए खैर और सलामके साथ उनका इस्तिकुबाल किया 
जाएगा। 

76.येह उसमें हमेशा रेहनेवाले हैं, वोह (बुलंद मह॒ल्लाते 
जन्नत) बेहतरीन करारगाह और (उमदा) कियामगाह हैं। 
77. फ्रमा दीजिए : मेरे रबको तुम्हारी कोई परवाह नहीं 
अगर तुम (उसकी) इबादत न करो, पस वाकई तुमने 
(उसे) झुटलाया है तो अब येह (झुटलाना तुम्हारे लिए) 
दाइमी अजाब बना रहेगा। 





१ + 
त्रछड 'न) द्रएए 2002 ४ 


अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. ता सीम मीम । (हकौकी मा'ना अल्लाह और 
रसूल 06» ही बेहतर जानते हैं) 


2. येह (हक॒को)वाजेह करनेवाली किताबकी आयतें हैं। 


3. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) शायद आप (इस गम में) अपनी 
जाने (अजीज) ही दे बेठेंगे कि वोह ईमान नहीं लाते । 


4. अगर हम चाहें तो उन पर आस्मान से (ऐसी) निशानी 
उतार दें कि उनकी गरदनें उसके आगे झुकी रेह जाएं । 


5.और उनके पास (खुदाए) रहमान की जानिबसे कोई 
नई नसीहत नहीं आती मगर वोह उससे रू गरदां हो 


जाते हैं। 
6.सो बेशक वोह (हक॒को) झुटला चुके पस अनकरीब 


उन्हें इस अप्रकी खबरें पहोंच जाएंगी जिसका वोह 
मजाक उडाया करते थे। 
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7. और क्‍या उन्होंने जुमीनकी तरफ़ निगाह नहीं की कि 
हमने उसमें कितनी ही नफीस चीजें उगाई हैं। 


8. बेशक उसमें जुरूर (कुदरते इलाहिय्याकी) निशानी है, 
और उनमें से अक्सर लोग ईमान लानेवाले नहीं हैं। 


9. और यकीनन आपका रब ही तो गालिब, महरबान है। 
]0.और (वोह वाकिआ याद कीजिऐ) जब आपके रबने 
मूसा (#£# ) को निदा दी कि तुम जालिमों की कौमके 
पास जाओ। 

].(या'नी) कौमे फिरऔन के पास, क्‍या वोह 
(अल्लाहसे) नहीं डरते। 

]2.मूसा (/४“) ने अर्ज किया : ऐ रब ! में डरता हूं कि 
वोह मुझे झुटला देंगे। 

]3.और (ऐसे ना साजगार माहौल में) मेरा सीना तंग हो 
जाता है और मेरी जुबान (रवानी से) नहीं चलती सो हारून 
(/४/“ ) की तरफ (भी जिब्राईल ॥४£“ को वही के साथ) 
भेज दे (ताकि वोह मेरा मुआविन बन जाए) । 


]4.और उनका मेरे उपर (किब्ती को मार डालने का) 
एक इल्जाम भी है सो मैं डरता हूं कि वोह मुझे कृत्ल कर 
डालेंगे। 

]5.इर्शाद हुवा हरगिज्‌ नहीं, पस तुम दोनों हमारी 
निशानियां ले कर जाओ बेशक हम तुम्हारे साथ (हर बात) 
सुननेवाले हैं। 

]6.पस तुम दोनों फिरऔन के पास जाओ और कहो : 
हम सारे जहानों के परवरदिगार के (भेजे हुए) रसूल हैं। 
]7.(हमारा मुहुआ येह है) कि तू बनी इसराईल को 
(आजादी दे कर) हमारे साथ भेज दे। 
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]8.(फिरऔनने) कहा : क्या हमने तुम्हें अपने यहां 
बचपनकी हालत में पाला नहीं था और तुमने अपनी उम्र 
के कितने ही साल हमारे अंदर बसर किए थे। 

]9.और (फिर) तुमने अपना वोह काम कर डाला जो 
तुम ने किया था (या'नी एक किब्ती को कृत्ल कर दिया) 
और तुम नाशुक्र गुजारों में से हो (हमारी परवरिश और 
एह्सानात को भूल गए हो) । 

20.(मूसा #““ने) फूरमाया : जब मैंने वोह काम किया 
मैं बे खबर था (किक्‍्या एक घूंसे से उसकी मौत भी 
वाकेअ हो सकती है ?) । 


2].फिर मैं (उस वक्त) तुम्हारे (दाइरए इख्तियार) से 
निकल गया जब में तुम्हारे (इरादों) से खौफजुदा हुवा 
फिर मेरे रबने मुझे हुक्मे (नुबुव्वत) बख्शा और (बिल 
आखिर) मुझे रसूलों में शामिल फूरमा दिया। 

22,और क्या वोह (कोई) भलाई है जिसका तू मुझ पर 
एहसान जता रहा है (उसका सबब भी येह था) कि तूने 
(मेरी पूरी कौम) बनी इसराईल को गुलाम बना रखा था। 





23  फिरऔनने कहा : सारे जहानोंका परवरदिगार क्या 
चीजुहे ? 

24.(मूसा #““ ने) फूरमाया ; (वोह) जुम्ला आस्मानों 
का और जमीन का और उस (सारी काइनात) का रब है 
जो उन दोनों के दरमियान है, अगर तुम यकीन 
करनेवाले हो। 

25 उसने उन (लोगों) से कहा जो उसके गिर्द (बैठे) 
थे: कया तुम सुन नहीं रहे हो? 

26. (मूसा /४“ने मजीद) कहा कि (वोही) तुम्हारा 
(भी) रब है और तुम्हारे अगले बापदादों का (भी) रब है। 





27.(फ्रिऔनने) कहा : बेशक तुम्हारा रसूल जो तुम्हारी 
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तरफ भेजा गया है जरूर दीवाना है। 


28. (मूसा #£“ ने) कहा : (वोह) मशरिक और मगरिब 
और उस (सारी काइनात) का रब है जो उन दोनों के 
दरमियान है अगर तुम (कुछ) अक्ल रखते हो। 


29. (फिरऔनने) कहा : (ऐ मूसा !) अगर तुमने मेरे 
सिवा किसी और को मा'बूद बनाया तो मैं तुमको जुरूर 
(गिरफ्तार कर के) कैदियों में शामिल कर दूंगा। 

30. (मूसा ४४“ ने) फूरमाया : अगरचे मैं तेरे पास कोई 
वाजेह चीज (बतौरे मो 'जिजा भी) ले आऊं। 

3. (फिरऔनने) कहा : तुम उसे ले आओ अगर तुम 
सच्चे हो। 





32. पस (मूसा ४४“ ने) अपना असा (जुमीन पर) डाल 


दिया वोह उसी वक्त वाजेह (तौर पर) अजृदहा बन गया। 


33. और (मूसा ४४४ ने) अपना हाथ (बगल में डाल 
कर) बाहर निकाला तो वोह उसी वक्त देखनेवालों के 
लिए सफेद चमकदार हो गया। 

34. (फिरऔनने) अपने इर्द गिर्द (बैठे हूए) सरदारों से 
कहा; बिला शुब्हा येह बड़ा दाना जादूगर है। 





35. येह चाहता है कि तुम्हें अपने जादू (के जोर) से 
तुम्हारे मुल्क से बाहर निकाल दे पस तुम (अब इसके 
बरे में) क्या राए देते हो। 


36. वोह बोले कि तू उसे और उसके भाई (हारून के 
हुक्मे सजा सुनाने) को मोअख्खर कर दे और (तमाम) 
शहरों में (जादूगरों को बुलाने के लिए) हरकारे भेज दे। 


(9 


४० 


(0) & (कक ++24%५ 


मं 3.2 
33% )३| 


श्र 
म्ट 
पु 


६. 


(90%4८ 
१4 लीक] 


& 345 “८ “कप ५५८ 


(६2. ><592 


है 
*च 


३७ 
है 


| करे 


६७ 


६३०४ $ 
७ ' 


७ ६ 





37.वोह तेरे पास हर बड़े माहिरे फून जादूगर को 
ले आएं। 

38. पस सारे जादूगर मुकूर्ररह दिनके मुअय्यना वक्त पर 
जमा' कर लिए गए। 


39. और (फिरऔन की तरफसे) लोगों को कहा गया 
कि तुम (इस मौके' पर) जमा! होनेवाले हो। 


40. ताकि हम जादूगरों (केदीन) की पैरवी कर सकें 
अगर वोह (मूसा और हारून पर) गालिब आ गए। 


4. फिर जब वोह जादूगर आ गए (तो) उन्होंने फिरऔन 
से कहा : कया हमारे लिए कोई उजरत (भी मुक॒रर) है 
अगर हम (मुकाबले में) गालिब हो जाएं। 


42. (फिरऔनने) कहा : हां बेशक तुम उसी वक्त 
(उजरतवालोंकी बजाए मेरी) कुर्बत वालों में शामिल हो 
जाओगे (और कुर्बत का दर्जा उजरतसे कहीं बुलंद है) । 


43. मूसा (४४ ) ने उन (जादूगरों से) फूरमाया : तुम वोह 
(जादूकी) चीजें डाल दो जो तुम डालनेवाले हो। 


44. तो उन्होंने अपनी रस्सियां और अपनी लाठियां डाल 
दीं और केहने लगे : फिरऔनकी इज्जुतकी कसम हम 
जुर्‌र गालिब होंगे। 

45. फिर मूसा (#£“ )ने अपना डंडा डाल दिया तो वोह 
(अजुदहा बन कर) फौरन उन चीजोंको निगलने लगा जो 
उन्हों ने फरेबकारी से (अपनी असल हकीकत से) फेर 
रखी थीं। 

46. पस सारे जादूगर सज्दा करते हुए गिर पडे । 





) हैं 


47. वोह केहने लगे : हम सारे जहानों के परवरदिगार पर 
ईमान ले आए। 


48. (जो) मूसा और हारून (££५) का रब है। 


49. (फिरऔनने) कहा : तुम उस पर ईमान ले आए हो 
कुब्ल उसके कि मैं तुम्हें इजाजुत देता, बेशक येह (मूसा 
/#/») ही तुम्हारा बड़ा (उस्ताद) है जिसने तुम्हें जादू 
सिखाया है, तुम जल्द ही (अपना अंजाम) मा'लूम कर 
लोगे मैं जूर्‌र ही तुम्हारे हाथ और तुम्हारे पांव उलटी तरफ 
से काट डालूंगा और तुम सबको यकीनन सूली पर चढ़ा 
दूंगा। 

50. उन्होंने कहा : (उसमें) कोई नुक्सान नहीं, बेशक हम 
अपने रबकी तरफ पलवनेवाले हैं। 


5]. हम कृवी उम्मीद रखते हैं कि हमारा रब हमारी 
खताऐँ मुआफ फरमा देगा, उस वजह से कि (अब) हम 
ही सबसे पहले ईमान लानेवाले हैं। 

52. और हमने मूसा (#४“ ) की तरफ़ वही भेजी कि तुम 
मेरे बंदों को रातों रात (यहां से) ले जाओ बेशक तुम्हारा 
तआकूब किया जाएगा। 


53. फिर फिरओनने शहरों में हरकारे भेज दिऐ। 


54. (और कहा) बेशक येह (बनी इसराईल) थोड़ी सी 
जमाअत है। 


55. और बिला शुबा वोह हमें गुस्सा दिला रहे हैं । 


56.और यकीनन हम सब (भी) मुस्तइद और चौकस हैं। 


57. पस हमने उन (फिरऔनियों) को बागों और चश्मों 
से निकाल बाहर किया। 
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) हैं 


58. और खजानों ओर नफीस कियामगाहों से (भी 
निकाल दिया) | 

59. (हमने) उसी तरह (किया) और हमने बनी इसराईल 
को उन (सब चीजों) का वारिस बना दिया। 

60. फिर सूरज निकलते वक्त उन (फ्रओऔनियों) ने 
उनका तआकुब किया। 

6]. फिर जब दोनों जमाअतें आमने सामने हूईं (तो) 
मूसा (#£“ ) के साथियोंने कहा : (अब) हम जुरूर पकड़े 


गए। 


62. (मूसा #£“ ने) फूरमाया : हरगिजृ नहीं बेशक मेरे 
साथ मेरा रब है वोह अभी मुझे राहे (नजात) दिखा देगा। 
63. फिर हमने मूसा (#2“ )की तरफ वही भेजी कि 
अपना असा दरिया पर मारो, पस दरिया (बारह हिस्सों में) 
'फट गया और हर टुकड़ा जुबरदस्त पहाड॒की मानिन्द हो 
गया। 

64. और हमने दूसरों (या'नी फिरऔन और उसके 
साथियों) को उस जगह के करीब कर दिया। 


65. और हमने मूसा #£“ को (भी) नजात बख़्शी और उन 
सब लोगों को (भी) जो उनके साथ थे। 

66. फिर हमने दूसरों (या'नी फिरऔनियों) को गूर्क कर 
दिया। 

67. बेशक इस (वाकिए) में (कुदरते इलाहिया) की 
बडी निशानी है, और उनमें से अक्सर लोग मोमिन न थे। 


68. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत 
वाला है। 
69, और आप उन पर इब्राहीम (/४“ ) का किस्सा (भी) 


पढ़ कर सुना दें। 
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70. जब उन्होंने अपने बाप | और अपनी कौमसे 
'फ्रमाया ; तुम किस चीजुको पूजते हो। 


7]. उन्होंने कहा : हम बुतोंकी परस्तिश करते हैं और हम 
उन्ही (की इबादतो खिदमत) के लिए जमे रेहनेवाले हैं। 


72. (इब्राहीम #£ ने) फरमाया : क्या वोह तुम्हें सुनते हैं 
जब तुम (उनको) पुकारते हो? 

73.या वोह तुम्हें नफ़ा' पहुंचाते हैं या नुक्सान 
पहुंचाते हैं? 

74. वोह बोले (येह तो मा'लूम नहीं) लेकिन हमने अपने 
बापदादा को ऐसा ही करते पाया था। 

75. (इब्राहीम #““ने) फरमाया : क्‍या तुमने (कभी 
उनकी हकीकत में) गौर किया है जिनकी तुम परस्तिश 
करते हो। 

76. तुम और तुम्हारे अगले आबाओ अजदाद (अल 
ग्रजु किसीने भी सोचा)? 

77. पस वोह (सब बुत) मेरे दुश्मन हैं सिवाए तमाम 
जहानोंके रबके (वोही मेरा मा'बूद है) । 

78. वोह जिसने मुझे पैदा किया सो वोही मुझे हिदायत 
'फ्रमाता है। 

79. और वोही है जो मुझे खिलाता और पिलाता है। 

80. और जब मैं बीमार हो जाता हूं तो वोही मुझे शिफा 
देता है। 

8. और वोही मुझे मौत देगा फिर वोही मुझे (दोबारा) 
जिन्दा फरमाएगा। 

82. और उसीसे में उम्मीद रखता हूं के रोजे कियामत 
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जै (येह हकीकी बाप न था। चचा था उसीने हजरत इब्राहीम /“ की परवरिश की थी जिसकी वजहसे उसे 


बाप कहा करते थे। उसका नाम आजर है जबकि आपके हकीकी वालिदका नाम तारिख है) । 





वोह मेरी ख॒ताएं मुआफ फरमा देगा। 


83, ऐ मेरे रब मुझे इल्मो अमल में कमाल अता फ्रमा 
और मुझे अपने कुर्बे खास के सजावारों में शामिल फरमा 
ले। 

84. और मेरे लिए बाद में आनेवालों में (भी) जिक्रे खेर 
और कुबूलियत जारी फ्रमा। 


85.और मुझे ने'मतोंवाली जन्नत के वारिसों में से 
बनादें। 

86. और मेरे बापको बख्श दे बेशक वोह गुमराहों में से 
था। 

87. और मुझे (उस दिन) रुस्वा न करना जिस दिन लोग 
कब्रों से उठाए जाएंगे। 


88. जिस दिन न कोई माल नफा' देगा और न औलाद। 


89. मगर वोही शख्स (नफा' मंद होगा) जो अल्लाह की 
बारगाह में सलामतीवाले बेऐब दिलके साथ हाजिर हुवा। 


90. और (उस दिन) जन्नत परहेजगारों के करीब कर दी 
जाएगी। 

9] .और दोजख गुमराहों के सामने जाहिर कर दी जाएगी। 
92. और उनसे कहा जाएगा वोह (बुत) कहां हैं जिन्हें तुम 
पूजते थे। 


93. अल्लाह के सिवा, क्या वोह तुम्हारी मदद कर सकते हैं 
या खुद अपनी मदद कर सकते हैं ? (किअपने आपको 
दोजखसे बचा लें) । 

94. सो वोह (बुत भी) उस (दोजख) में औंधे मुंह गिरा 
दिए जाएंगे और गुमराह लोग (भी)। 
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95. और इब्लीस की सारी फौजें (भी वासिले जहन्नम आकलन हर जे 
होंगी)। (3०) ९» (४2५)० ४०४ है 


96. वोह (गुमराह लोग) उस (दोजख) में बाहम झगड़ा & है 2 अ#इट्र ६2४ 2५ ४35 १7 (६ 
करते हुए कहेंगे। ् 


97. अल्लाहकी कृसम हम खुली गुमराही में थे। 






98. जब हम तुम्हें सब जहानों के रब के बराबर क ८2.०४ 2 [॥7 2 ग (५ ५ ४६ 
ठेहराते थे। हा 












99. और हमको (उन) मुजरिमों के सिवा किसीने (39) 5$० 2५ | (४ 55५ 
गुमराह नहीं किया। 45 ४६ > ४ (६ 
() (हज (72 #-। 
]00. सो (आज) न कोई हमारी सिफारिश ४४७ अर ं 
करनेवाला है। (.) 599 3:9०० ४५ 
और न कोई गरम पर 25 ६6 ७४ ४ 2६ 
]0. और न कोई को दि 65 ८ ७६285 ४] 6 ३६ 
]02. सो काश हमें एक बार (दुनिया में) पलटना (७) », 29», | कै 4 
(नसीब) हो जाता तो हम मोमिन हो जाते। ५३28 


कि & हा कट | ६3॥ ) 9» ६ 
]03. बेशक इस (वाकिए) में (कुदरते इलाहिया की). (९) है $ 22 8७ ५६ ९ 0), ५5 ) 
बडी निशानी है, और उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। ८३3७० 249» ््ः ५ | ४५० 
५ शक (9 2:24%4 (४०० | | 2) 
]04. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत । िसल रा हे ८४६ कि ४, 
है 450; %8/05 


]05. नृह (#%) की कौमने (भी) पयगृम्बरों को 
झुटलाया। 
]06. जब उनसे उनके (कौमी) भाई नूह (#£“ )ने ह 


'फरमाया: कया तुम (अल्लाहसे) डरते नहीं हो ? 
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]07. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 

आया) हूं। हः ५ 5 
(9) हर 25 <»»०५ ४०४४ ६ 

]08. सो तुम अछाहसे डरो और मेरी इताअत करो । ०) ५५९६४:2 १०.७ ४४० ५ 


904 9० 3८2 ६८४88 
]09. और मैं तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई 3) 5५ ५६८ (६ (55॥5 $ - 


ग 4 

मुआवजा नहीं मांगता, मेरा अज् तो सिर्फ सब जहानोंके :. »४» 2] 5 १ 26, » >> की 
(१) ( बी | । $ 
रब के जिम्मे है। (9) | हि + | १9 


]0.पस तुम अल्लाहसे डरो और मेरी फरमां बरदारी 


करो। 
]]. वोह बोले : क्या हम तुम पर ईमान ले आए 


हालांकि तुम्हारी पैरवी (मुआशरे के ) इन्तिहाई निचले 
और हकीर (तब्कात के) लोग कर रहे हैं। 

]2. (नूह #£“ने) फूरमाया : मेरे इल्म को उनके 
(पेशावराना) कामों से क्या सरोकार ? 


|3. उनका हिसाब तो सिर्फ मेरे रब ही के जिम्मे है। 
काश तुम समझते (कि हकीकी इज्जतो जिल्लत क्या है) । 


]4. और मैं मोमिनों को घुतकारने वाला नहीं हूं। 
]5. में तो फुकृत खुला डर सुनानेवाला हूं। 


]6. वोह बोले : ऐ नूह ! अगर तुम (इन बातोंसे) बाज न 
आए तो तुम्हें यकीनन संगसार कर दिया जाएगा। 

]7. (नूह ४४“ ने) अर्ज किया  ए मेरे रब ! मेरी कौमने 
मुझे झुटला दिया। 


]8. पस तू मेरे और उनके दरमियान फैसला फरमा दे 
और मुझे और उन मोमिनों को जो मेरे साथ हैं नजात दे दे। 


[9. पस हमने उनको और जो उनके साथ भरी हुई 
कश्ती में (सवार) थे नजात दे दी। 


]20. फिर उसके बाद हमने बाकी मान्दा लोगों को गूर्क 
कर दिया। 

]2. बेशक इस (वाकिए) में (कुदरते इलाहिया की) 
बड़ी निशानी है, और उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। 
]22. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत 
वाला है। 





]23. (कौमे) आदने (भी) पैगृम्बरो को झुटलाया। 


]24. जब उसे उनके (कौमी) भाई हूद (#£“)ने 


'फ्रमाया : कया तुम (अल्लाहसे) डरते नहीं हो ? 


]25. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 

]26. सो तुम अछाह से डरो और मेरी इताअत करो । 
]27. और मैं तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई 
मुआवजा नहीं मांगता, मेरा अज़ तो फूकृत तमाम जहानों 
के रबके जिम्मे है। 

]28. क्‍या तुम हर ऊंची जगह पर एक यादगार ता'मीर 
करते हो (महज) तफाखुर और फुजूल मश्गुलों के लिए। 
]29. और तुम (तालाबोंवाले) मजुबूत मह॒ल्लात बनाते हो 
इस उम्मीद पर कि तुम (दुनिया में) हमेशा रहोगे। 


]30. और जब तुम किसी की गिरफ्त करते हो तो सख्त 
जालिमो जाबिर बन कर गिरफ्त करते हो। 

]3]. सो तुम अल्लाह से डरो और मेरी फरमां बरदारी 
इख्तियार करो। 

]32. और उस (अल्लाह) से डरो जिसने तुम्हारी उन 
चीजों से मदद की जो तुम जानते हो। 

]33. उसने तुम्हारी चेपाया जानवरों और औलाद से 
मदद फरमाई। 


]34. और बागात और चश्मों से (भी) । 


]35. बेशक मैं तुम पर एक जृबरदस्त दिनके अजाबका 
खौफ रखता हूं। 


]36. वोह बोले : हमारे हक्क में बराबर है ख्वाह तुम 


जे 
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) हैं 


नसीहत करो या नसीहत करनेवालों में न बनो (हम नहीं 


मानेंगे) । 
]37. येह (और) कुछ नहीं मगर सिर्फ पहले लोगों की 


आदात (व अतवार) हैं (जिन्हें हम छोड नहीं सकते) | 


]38. और हम पर अजाब नहीं किया जाएगा। 


]39, सो उन्होंने उसको (या'नी हूद ४४/“ को) झुटला 
दिया पस हमने उन्हें हलाक कर डाला, बेशक इस 
(किस्से) में (कुदरते इलाहिया की) बड़ी निशानी है, और 
उनमें से अक्सर लोग मोमिन न थे। 


]40. और बेशक आपका रब ही यकीनन गालिब रहमत 
वाला है। 

]4. (कौमे) समूद ने (भी) पयगृम्बरों को झुटलाया। 
]42. जब उनसे उनके (कौमी) भाई सालेह (#%“ ) ने 


'फुरमाया : क्या तुम (अल्लाह से) डरते नहीं हो ? 


]43. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 


44. पस तुम अल्लाह से डरो और मेरी इताअत करो । 


]45. और मैं तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कुछ 
मुआवजा तलब नहीं करता, मेरा अज्ज तो सिर्फ सारे 
जहानों के परवरदिगार के जिम्मे है। 


]46. क्या तुम उन (ने'मतों) में जो यहां (तुम्हें मुयस्सर) 
हैं (हमेशा के लिए) अम्नो इत्मीनान से छोड़ दिए 
जाओगे ? 

47. (या'नी यहां के) बागों और चश्मों में । 

]48. और खेतों और खजूरों में जिनके खूशे नर्मो 
नाजुक होते हैं। 
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]49. और तुम (संग तराशी की) महारत के साथ पहाड़ों 
में तराश (तराश) कर मकानात बनाते हो । 


द 


50. पस तुम अल्लाह से डरो और मेरी इताअत करो । ०५०८० ५८४ 
392 90 “5 के 4 हट 
]5].और हृदसे तजावुज करनेवालों का केहना न 7९ जल्द | 8" | (3402) ४5 


मानो। २७92 ३22 हे 
]52. जो जमीन में फूसाद फैलाते हैं और (मुआशरे की) 

इस्लाह नहीं करते। 

]53. वोह बोले कि तुम फृकृत जादूजृदह लोगों 

में से हो। 

]54. तुम तो महज हमारे जेसे बशर हो पस तुम कोई 

निशानी ले आओ अगर तुम सच्चे हो। 

]55. (सालेह ४४“ ने) फरमाया : (वोह निशानी) येह 


4 ऊंटनी है पानी का एक वक्त उसके लिए (मुकर्रर) है और 


एक मुक॒र्ररा दिन तुम्हारे पानी की बारी है। 


]56. और उसे बुराई (के इरादे) से हाथ मत लगाना 
वरना बडे (सख्त) दिन का अजाब तुम्हें आ पकडेगा। 


]57. फिर उन्होंने उसकी कौंचे काट डालीं (सो उसे 
हलाक कर दिया) फिर वोह (अपने किए पर) पशेमान हो 
गए। 

]58. सो उन्हें अजाबने आ पकड़ा बेशक इस (वाकिए) 
में बड़ी निशानी है, और उनमें से अक्सर लोग मोमिन न 


थे। 
]59. और बेशक आपका रब ही बड़ा गालिब रहमत 


वाला है। 
]60. कौमे लूत ने (भी) पयगृम्बरों को झुटलाया। 


]6. जब उनसे उनकी (कौमी) भाई लूत (#£“) ने 





'फुरमाया : क्या तुम (अल्लाह से) डरते नहीं हो। 


62. बेशक में तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 
]63. पस तुम अल्लाहसे डरो और मेरी इताअत इख्तियार 


करो। 
]64. और मैं तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई उजरत 


तलब नहीं करता, मेरा अज्ज तो सिर्फ तमाम जहानों के रब 
के जिम्मे है। 

]65. क्या तुम सारे जहानवालों में से सिर्फ मर्दों ही के 
पास (अपनी शहवानी ख्वाहिशात पूरी करने के लिए) 
आते हो ? 

]66. और अपनी बीवियों को छोड देते हो जो तुम्हारे 
रबने तुम्हारे लिए पैदा की हैं, बल्कि तुम (सरकशी में) 
हदसे निकल जानेवाले लोग हो। 


]67. वोह बोले : ए लूत ! अगर तुम (इन बातों से) बाज 
न आए तो तुम जृ्‌ररू शहर बदर किए जानेवालों में से हो 
जाओगे। 

]68. (लूत #४“ ने) फूरमाया : बेशक में तुम्हारे अुमलसे 
बेजार होनेवालों में से हूं। 

69. ऐ रब ! तू मुझे और मेरे घर वालों को उस (काम के 
वबाल) से नजात आता फरमा जो येह कर रहे हैं। 

]70. पस हमने उनको और उनके सब घरवालों को 
नजात अता फ्रमा दी। 


]7. सिवाए एक बूढ़ी औरत के जो पीछे रेह जानेवालों 
में थी। 


]72. फिर हमने दूसरों को हलाक कर दिया। 
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]73. और हमने उन पर (पथ्थरों की) बारिश बरसाई सो 
डराए हुए लोगों की बारिश कितनी तबाह कुन थी। 


|74. बेशक इस (वाकिए) में बड़ी निशानी है और 
उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। 


]75. और बेशक आपका रब ही बड़ा गालिब रहमत 


वाला है। 
]76. बाशिन्दगाने ऐका (या'नी जंगल के रेहनेवालों) ने 


(भी) रसूलों को झुटलाया। 

]77. जब उनसे शुऐब (#£“ ) ने फूरमाया : क्या तुम 
(अल्लाह से) डरते नहीं हो ? 

]78. बेशक मैं तुम्हारे लिए अमानतदार रसूल (बन कर 
आया) हूं। 

]79. पस तुम अल्लाहसे डरो और मेरी फ्रमांबरदारी 


इख्तियार करो। 
]80. और में तुमसे इस (तबलीगे हक) पर कोई उजरत 


नहीं मांगता, मेरा अज् तो सिर्फ तमाम जहानों के रब के 
जिम्मे है। 

8. तुम पैमाना पूरा भरा करो और (लोगों के हुकूक॒ 
को) नुक्सान पहुंच ने वाले न बनो। 


]82. और सीधी तराजू से तौला करो । 

]83. और लोगों को उनकी चीजें कम (तौलके साथ) 
मत दिया करो और मुल्क में (ऐसी अख्लाकी, माली और 
समाजी खयानतों के जुरीए) फसाद अंगेजी मत करते 
फिरो। 

]84. और उस (अल्लाह) से डरो जिसने तुमको और 
पेहली उम्मतों को पैदा फरमाया। 
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(2 
]85. वोह के हने लगे : (ऐ शुऐब !) तुम तो महज 
जादूजूदा लोगों में से हो। 

]86. और तुम फकत हमारे जैसे बशर ही तो हो और हम 
तुम्हें यकीनन झूटे लोगों में से खयाल करते हैं। 


]87. पस तुम हमारे उपर आस्मानका कोई टुकड़ा गिरा 
दो अगर तुम सच्चे हो। 

]88. (शुऐब ॥£“ने) फरमाया : मेरा रब उन 
(कारस्तानियों) को खूब जाननेवाला है जो तुम अंजाम दे 
रहे हो। 

89. सो उन्होंने शुऐब (#£“ ) को झुटला दिया पस उन्हें 


साइबान के दिन के अजाबने आ पकड़ा, बेशक वोह 


जृबरदस्त दिन का अजाब था। 


उनके अक्सर लोग मोमिन न थे। 

]9]. और बेशक आपका रबही बड़ा गालिब 

रहमतवाला है। 

]92. और बेशक येह (कुरआन) सारे जहानों के रबका पु की आल 
नाजिल कर्दह है। 4+००५०० (४ ) 
]93., इसे रूहुल अमीन (जिब्राईल #£ ) ले कर उतरा ५ ह ५>ल्‍ 

है ८2420/59॥4:2/£ 
]94. आपके कुल्बे (अनवर) पर ताकि आप 2 कह 2५. ८ 25] 4 ६ (॥# ८ 
(नाफ्रमानों को) डर सुनानेवालों में से हो जाएं। ध् :५४५०४४१०७७-५ 
]95.(इसका नुजूल) फूसीह अरबी जुबान में (हुआ) 

है। 

]96. और बेशक येह पेहली उम्मतों के सहीफों में (भी 

मजुकूर) है। 

]97. और क्या उन के लिए (सदाकृते कुरआन और 


]90. बेशक इस (वाकिए) में बड़ी निशानी है, और 





' जएुक्र 
) है! 


सदाकृते नुबुव्वते मुहम्मदी £(6> की) येह दलील 
(काफी) नहीं है कि उसे बनी इसराईल के उलमा (भी) 
जानते हैं। 

]98. और अगर हम उसे गैर अरबी लोगों (या'नी 
अजमियों) में से किसी पर नाजिल करते। 

]99., सो वोह उसको उन लोगों पर पढ़ता तो (भी) येह 
लोग इस पर ईमान लानेवाले न होते। 


200. इस तरह हमने उस (के इन्कार) को मुजरिमों के 
दिलों में पुछ्तगी से दाखिल कर दिया है। 


20]. वोह उस पर ईमान नहीं लाऐंगे यहां तक कि 
दर्दनाक अजाब देख लें । 





202. पस वोह (अजाब) उन्हें अचानक आ पहुंचेगा 
और उन्हें शऊर (भी) न होगा। 


203. तब वोह कहेंगे : क्या हमें मोहलत दी जाएगी ? 
204. क्या येह हमारे अजाबमें जल्दी के तलबगार हैं ? 


205. भला बताइए अगर हम उन्हें बरसों फायदाह 
पहुंचाते रहे। 

206. फिर उनके पास वोह (अजाब) आ पहुंचे जिसका 
उनसे वा'दाह किया जा रहा है। 

207. (तो) वोह चीजें (उनसे अजाब को दफा करने में) 
क्या काम आएंगी जिनसे वोह फायदाह उठाते रहे थे। 
208. और हमने सिवाए उन (बस्तियों) के जिनके लिए 
डरानेवाले (आ चुके) थे किसी बस्ती को हलाक नहीं 
किया। 

209. (और येह भी) नसीहत के लिए और हम जालिम 
नथे। 


<ए५॥३: 


(€0७2५०००-८ 
हा ).८ 
3 ग 0५ 3५० हि 


५ 
७४२-०(४४४००० । 


न श्र हई 
(७) ७३५ ७४/५४०० 


85&»5४ ४7५: 





20. और शैतान इस (कुरआन) को ले कर नहीं उतरे। 


2]]. न (येह) उनके लिए सजावार है और न वोह 
(उसकी) ताकृत रखते हैं। 

22. बेशक वोह (इस कलाम के) सुनने से रोक दिऐ. 
गए हैं। 

23, पस (ऐ बंदे !) तु अल्लाहके साथ किसी दूसरे 
मा'बूद को न पूजा कर वरना तू अजाब याफ्ता लोगों में से 
हो जाएगा। 


24. और (ऐ हबीबे मुकर्रम )) आप अपने करीबी 
रिश्तेदारों को (हमारे अजाबसे) डराइए। 


2]5. और आप अपना बाजूए (रहमतो शफ्कृत) उन 
मोमिनों के लिए बिछा दीजिए जिन्होंने आपकी पैरवी 
इख्तियार कर ली है। 


26. फिर अगर वोह आपकी नाफरमानी करें तो आप 
'फुरमा दीजिए कि में इन आ'माले (बद) से बेजार हूं जो 
तुम अंजाम दे रहे हो। 

2]7.और बडे गालिब महरबान (रब) पर भरोसा 
रखिए। 

28. जो आपको (रातकी तन्‍्हाइयों में भी) देखता है 
जब आप (नमाजे तहज्जुद के लिए कियाम करते हैं। 
29. और सज्दा गुजारों में (भी) आपका पलटना देखता 
(रेहता) है। 

220. बेशक वोह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


22] .क्या में तुम्हें बताऊं कि शयातीन किस पर 
उतरते हैं ? 
222. वोह हर झुठे (बोहतान तराजु) गुनाहगार पर उतरा 
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223, जो सुनी सुनाई बातें (उनके कानों में) डाल देते हैं 
और उन में से अक्सर झूटे होते हैं। 


224. और शाइरों की पैरवी बेहके हृए लोग ही करते हैं। 


225, क्या तुमने नहीं देखा के वोह (शोअरा) हर वादिए 

(ख्याल) में (यूंही) सरगरदां फिरते रेहते हैं (उन्हें हक में 

सच्ची दिलचस्पी और संजीदगी नहीं होती बल्कि फुकृत 

लफजी-व-फिक्री जौलानियों में मस्त और खुश रेहते 

| हा 
226. और येह के वोह (ऐसी बातें) केहते हैं जिन्हें. (0) ८; ५-८८ 
(खुद) करते नहीं हैं। 

227. सिवाए उन (शोअरा) के जो ईमान लाए और नेक |  ् |; 422॥ 
अमल करते रहे और अल्लाहको कसरत से याद करते रहे 4 आर 0 


श््ट्ए हि अप १! (के ४ ०.०) ॥ ! 
(या'नी अल्लाह और रसूल 6 के मदह ख़्वां बन गए) 238 40| | ० ७ $ २००८ | 





और अपने ऊपर जुल्म होने के बाद (जालिमों से बजबाने ु जि ५)५ (४ थ्र् (4 ता 2 


शे'र) इन्तेकाम लिया (और अपने कलाम के जरीए कक दे. ८ हक ् हम >् 
इस्लाम और मजलूमों का दिफा किया बल्कि उनका जौश हि ४ रे | जिन 
बढ़ाया तो येह शाइरी मजमूम नहीं), और वोह लोग न & 7८ 
जिन्होंने जुल्म किया अन करीब जान लेंगे वोह (मरने के 


बाद) कौन सी पलटने की जगह पलट कर जाते हैं। 


ध्स्् ध्स्ज् न्ज्ल 
<> <> 


-2 205 > 4 402 
अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 
टू €&- ८ है| रू 3४ ०४ ) 
. तासीन (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल #£6? ही ५2०७३ (ॉ' कि (3० 
> षट्र ट श्र 
बेहतर जानते हैं), येह कुरआन और रौशन किताब की ह 8 3 ८ 
आयतें हैं। 422 
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2. (जो) हिदायत है और (ऐसे) ईमानवालों के लिए 
खुशखबरी है। 

3. जो नमाज्‌ काइम करते हैं और जकात अदा करते हैं 
और वोही हैं जो आखिरत पर (भी) यकीन रखते हैं। 


4. बेशक जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं रखते हमने 
उनके आ'माले (बद उनकी निगाहोंमें) खुशनुमा कर दिए 
हैं सो वोह (गुमराही में) सरगर्दा रेहते हैं। 





5. यही वोह लोग हैं जिन के लिए बुरा अजाब है 
और येही लोग आखिरत में (सब से) जियादह नुक्सान 
उठानेवाले हैं। 

6. और बेशक आपको (येह) कुरआन बड़े हिक्मत वाले, 
इल्मवाले (रब) की तरफ्से सिखाया जा रहा है। 


7. (वोह वाकिआ याद करें) जब मूसा (#£“ ) ने अपनी 

अहलीया से फरमाया के मैंने एक आग देखी है (या मुझे 

एक आगमें शौलए उन्सो मुहोब्बत नजुर आया है), 

अनकूरीब में तुम्हारे पास उसमें से कोई खबर लाता हूं 
(जिसके लिए मुद्दतसे दश्तो बयांबां में फिर रहे हैं) या 
तुम्हें (भी उस में से) कोई चमकता हुआ अंगारा ला देता हूं 
ताकि तुम (भी) उसकी हरारतसे) तप उठो। 


8. फिर जब वोह उसके पास आ पहुंचे तो आवाज दी गई 
के बा बरकत है जो इस आग में (अपने हिजाबे नूरकी 
तजल्ली फरमा रहा) है और वोह (भी) जो उसके आसपास 
(उलूही जल्वों के परतव में) है, और अल्लाह (हर किस्म 
के जिस्मो मिसाल से) पाक है जो सारे जहानों का रब है। 
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9. ऐ मूसा ! बेशक वोह (जलवा फ्रमानेवाला) मैं ही 
अल्लाह हूं जो निहायत ग़ालिब हिक्मत वाला है। 


]0. और (ऐ मूसा!)) अपनी लाठी (जमीन पर) डाल दो, 

फिर जब (मूसाने लाठीको जूमीन पर डालने के बाद) उसे 
देखा कि सांप की मानिन्द तेजु हरकत कर रही है तो 
(फित्री रद्दे इमल के तौर पर) पीठ फेर कर भागे और 
पीछे मुडु कर (भी) न देखा (इर्शाद हूआ) : ऐ मूसा ! 
खौफ न करो बेशक पयगम्बर मेरे हुजूर डरा नहीं करते । 


]]. मगर जिसने जुल्म किया फिर बुराई के बाद (उसे) 
नेकीसे बदल दिया तो बेशक मैं बड़ा बख्शनेवाला 
निहायत महरबान हूं। 


]2. और तुम अपना हाथ अपने गिरेबान के अंदर डालो 
वोह बिगैर किसी अबके सफेद चमकदार (हो कर) 
निकलेगा (येह दोनों अल्लाहकी उन) नौ निशानियों में 
(से) हैं (उन्हें ले कर) फिरऔन और उसकी कौमके पास 
जाओ । बेशक वोह ना फरमान काम हें। 

]3. फिर जब उनके पास हमारी निशानियां वाजेह और 
रौशन हो कर पहुंच गईं तो वोह केहने लगे के येह खुला 
जादू है। 

]4. और उन्होंने जुल्म और तकब्बुर के तौर पर उनका 
सरासर इन्कार कर दिया हालांकि उनके दिल उन 
(निशानियों के हक होने) का यकीन कर चुके थे । पस 
आप देखिए के फूसाद बपा करने वालों का कैसा (बुरा) 
अंजाम हूआ। 

]5. और बेशक हमने दाऊद और सुलैमान (#»“ ) को 
(गैर मामूली) इल्म अता किया, और दोनों ने कहा के 
सारी ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं जिसने हमें अपने 
बहुतसे मोमिन बंदों पर फूुजीलत बख्शी है। 
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]6. और सुलैमान (#£ ), दाऊद (/£“ )के जानशीन 
हूए और उन्होंने कहा : ऐ लोगो ! हमें परिन्दोंकी बोली 
(भी) सिखाई गई है और हमें हर चीज अता की गई है। 
बेशक येह (अल्लाह का) वाजेह फुज्ल है। 


]7. और सुलैमान (#४ ) के लिए उनके लश्कर जिन्‍नों 
और इन्सानों और परिन्दों (की तमाम जिन्सों) में से जमा' 
किए गएथे, चुनान्चे वोह बगर्जे नज्मो तबियत (उनकी 
खिकदमत में) रोके जाते थे। 


]8. यहां तककि जब वोह (लश्कर) च्यूंटियों के मेदान 
पर पहुंचे तो एक च्यूंटी केहने लगी : ऐ च्यूंटियो ! अपनी 
रिहाईशगाहों में दाखिल हो जाओ कहीं सुलैमान (#£“ ) 
और उनके लश्कर तुम्हें कुचल न दें इस हालमें किउन्‍्हें 
खबर भी न हो। 


]9. तो वोह (या'नी सुलैमान #£“) इस (च्यूंटी) की 
बात से हंसी के साथ मुस्कुराए और अर्ज किया ; ऐ 
परवरदिगार ! मुझे अपनी तौफीक से इसबात पर कायम 
रख कि मैं तेरी इस ने'मतका शुक्र बजा लाता रहूं जो तुने 
मुझ पर और मेरे वालिदैन पर इनाम फरमाई है और में ऐसे 
नेक अमल करता रहूं जिनसे तू राजी होता है और मुझे 
अपनी रहमतसे अपने खास कुर्बवाले नेकूकार बंदों में 
दाखिल फरमा ले। 

20. और सुलैमान (/४“ ) ने परिन्दों का जाइजा लिया तो 
केहने लगे : मुझे क्या हुआ है कि में हुद हुद को नहीं देख 
पा रहा या वोह (वाकई) गाइब हो गया है। 

2]. मैं उसे (बिगैर इजाजत गाइब होने पर) जुरूर सख्त 
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सजा दूंगा या उसे जुरूर जुब्ह कर डालूंगा या बोह मेरे पास (५ हा है| डे 
(अपने बेकसूर होने की) वाजेह दलील लाएगा। 44908 
22. पस वोह थोडी ही देर (बाहर) ठेहरा था कि उसने 

(हाजिर हो कर) अर्ज किया : मुझे एक ऐसी बात मा' लूम 

हूई है जिस पर (शायद) आप मुत्तला' न थे और मैं आपके 

पास (मुल्के) सबासे एक यकीनी खबर लाया हूं। 


23. मैं ने (वहां) एक ऐसी औरतको पाया है जो उन 
(या'नी मुल्के सबा के बाशिन्दों) पर हुकूमत करती है 
और उसे (मिल्कियतो इक्तिदार में) हर एक चीज बख्शी 
गई है और उसके पास बहुत बड़ा तख्त है। 


24. में ने उसे और उसकी कौमको अल्लाह के बजाए 

सूरजको सज्दा करते पाया है और शैतानने उनके 

आ'माले (बद) उनके लिए खूब खूशनुमा बना दिए हैं 

और उन्हें (तौहीद की) राहसे रोक दिया है सो वोह 

हिदायत नहीं पा रहे। हज४ ४ रु 3 है जन 
25. इसलिए (रोके गएऐ हैं) के वोह इस अल्लाहके हुजूर 

सज्दा रेजु न हों जो आस्मानों और जमीन में पोशीदा 

(हकाइक और मौजूदात) को बाहर निकालता (या'नी 

जाहिर करता) है और उन (सब) चीजोंको जानता है जिसे 

तुम छुपाते हो और जिसे तुम आश्कार करते हो। 


26. अल्लाहके सिवा कोई लाइके इबादत नहीं (वोही) 
अजीम तख्ते इक्तिदार का मालिक है। 


27. (सुलैमान (# ) ने) फूरमाया : हम अभी देखते हें 


क्या तू सच केह रहा है या झूट बोलने वालों से है। 





28. मेरा येह खत लेजा और उसे उनकी तरफ डाल दे (2 | 42६ । बू 58६ ८ हि | 
फिर उनके पाससे हट आ फिर देख वोह किस बातकी (७) ८22. “2८० हा 
तरफ र॒जूअ करते हैं। (0) ००४२ ०००० ४७०४ हा 
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29. (मलिका ने) कहा : ऐ सरदारो ! मेरी तफ एक 3) 220) ४५-. ७४ ४०० ७ 


नामए बुजुर्ग डाला गया है। (9) 5 (५२६ हि 
छत 


प्दि 


30. बेशक वोह (खुत) सुलैमान (#%) की जानिबसे 


(आया) है और वोह अल्लाहके नामसे शुरु (किया गया) है 
जो बेहद महरबान बड़ा रहम फरमानेवाला है। 


3. (इसका मजमून येह है) कि तुम लोग मुझ पर सर 
बुलंदी (की कोशिश) मत करो और फ्रमांबरदार हो कर 
मेरे पास आ जाओ। 


32. (मलिका ने) कहा : ऐ दरबार वालो ! तुम मुझे मेरे 
(इस) मुआमले में मशवरा दो मैं किसी काम का कृतई 
फैसला करने वाली नहीं हूं यहां तक कि तुम मेरे पास 
हाजिर हो कर (इस अग्र के मुवाफिक या मुखालिफ) 
गवाही दो। 


#. 


33. उन्होंने कहा : हम ताकृतवर और सख्त जंगजू हैं 
मगर हुक्म आपके इख्तियार में है सो आप (खुद ही) गौर 
कर लें के आप क्या हुक्म देती है। 

34. (मलिका ने) कहा : बेशक जब बादशाहकी बस्तीमें 
दाखिल होते हैं तो उसे तबाहो बरबाद कर देते हैं और वहां 
के बा इज्जुत लोगों को जुलीलो रुस्वा कर डालते हैं और 
येह (लोग भी) इसी तरह करेंगे। 


णे 


७ 
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35. और बेशक मैं उनकी तरफ कुछ तोहफा भेजनेवाली 
हूं फिर देखती हूं कासिद क्या जवाब ले कर वापस 
लौटते हैं। 





' जएुक्र 
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36. सो जब वोह (कासिद) सुलैमान (#£“) के पास 
आया (तो सुलैमान ४४“ ने उससे) फरमाया : कया तुम 
लोग मालो दौलतसे मेरी मदद करना चाहते हो । सो जो 
कुछ अल्लाहने मुझे अता फूरमाया है उस (दौलत) से 
बेहतर है जो उसने तुम्हें आता की है बल्कि तुमही हो जो 
अपने तोहफे से फरहां (और) नाजां हो। 

37. तो उनके पास (तोहफें समैत) वापस पलट जा सो 
हम उन पर ऐसे लश्करों के साथ (हुमला करने) आएंगे 
जिनसे उन्हें मुकाबले (की ताकत) नहीं होगी और हम 
उन्हें वहां से बे इज्जुत करके इस हाल में निकालेंगे के वोह 
(कैदी बन कर) रुस्वा होंगे। 


38. (सुलैमान /“ ने) फरमाया : ऐ दरबार वालो ! तुम 
में से कौन उस (मलिका) का तख्त मेरे पास ला सकता है 
कब्ल उसके के वोह लोग फ्रमांबरदार हो कर मेरे पास 
आजाएं। 

39, एक क॒वी हैकल जिन ने अर्ज किया : में उसे आपके 
पास ला सकता हूं कब्ल उसके केआप अपने मुकामसे उठें 
और बेशक मैं उस (के लाने) पर ताकतवर (और) 
अमानतदार हूं। 


40. (फिर) एक ऐसे शख्सने अर्ज किया जिसके पास 
(आस्मानी) किताबका कुछ इल्म था कि में उसे आपके 
पास ला सकता हूं कब्ल उसकेके आपकी निगाह आपकी 
तरफ पलटे (या'नी पलक झपकने से भी पेहले), फिर 
जब (सुलैमान #/“ ने) उस (तख्त) को अपने पास रखा 
हूवा देखा (तो) कहा : येह मेरे रबका फज्लू है ताकि वोह 
मुझे आजुमाए कि आया मैं शुक्रगुजारी करता हूं या 
नाशुक्री, और जिसने (अल्लाहका) शुक्र अदा किया सो 


वोह महज अपनी ही जात के फाइदे के लिए शुक्रमंदी 
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करता है और जिसने नाशुक्री की तो बेशक मेरा रब 
बेनियाजू, करम फरमाने वाला है। 


4. (सुलैमान /“ ने) फरमाया : उस (मलिका के 
इम्तेहान) के लिए उसके तख़्त की सूरत और हैअत बदल 
दो हम देखेंगे कि आया वोह (पहेचानकी) राह पाती है या 
उनमें से होती है जो सूझबूझ नहीं रखते । 


42. फिर जब वोह (मलिका) आई तो उससे कहा गया : 
क्या तुम्हारा तख्त इसी तरह का है, वोह केहने लगी : गोया 
येह वोही है और हमें इससे पहले ही (नुबुव्वते सुलैमान के 
हक होनेका) इल्म हो चुका था और हम मुसलमान हो 
चुके हैं। 

43. और उस (मलिका) को उस (मा'बूदे बातिल) ने 
(पहले कुबूले हकुसे) रोक रखा था जिसकी वोह अल्लाह 
के सिवा परस्तिश करती रही थी | बेशक वोह काफिरों 
की कममें से थी। 

44. उस (मलिका) से कहा गया : इस महलके सहनमें 
दाखिल हो जा (जिसके नीचे नीलगूं पानी की लेहरें 
चलती थीं) फिर जब मलिकाने उस (मुजुय्यन बिल्लोरी 
फर्श) को देखा तो उसे गेहरे पानीका तालाब समझा और 
उसने (पाईंचे उठा कर) अपनी दोनों पिंडलियां खोल दीं, 
सुलैमान (#£) ने फरमाया : येह तो महलका शीशों 
जड़ा सहन है उस (मलिका)ने अर्ज किया : ऐ मेरे 
'परवरदिगार ! (मैं इसी तरह फरेबे नजर में मुब्तिला थी) 
बेशक मैंने अपनी जान पर जुल्म किया और अब मैं 
सुलैमान (#४४“) की मइसय्यत में उस अल्लाह की 
फ्रमांबरदार हो गई हूं जो तमाम जहानों का रब है। 

45. और बेशक हमने कौमे समूद के पास उनके (कौमी) 
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भाई सालेह (/£/“ ) को पयगृम्बर बना कर) भेजा कि तुम 
लोग अल्लाहकी इबादत करो तो उस वक्त वोह दो फिके हो 
गए जो आपस में झगड़ते थे। 

46. (सालेह #£“ ने) : फरमाया ऐ मेरी कौम! तुम लोग 
भलाई (यानी रहमत) से पहले बुराई (या'नी अजाब) में 
क्यों जल्दी चाहते हो ? तुम अकाहसे बख्शिश क्‍यों तलब 
नहीं करते ताकि तुम पर रहम किया जाए ? 


47. वोह केहने लगे : हमें तुमसे (भी) नहूसत पहुंची है 
और उन लोगों से (भी) जो तुम्हारे साथ हैं (सालेह (#“ 
ने) फूरमाया : तुम्हारी नहूसत (का सबब) अल्लाह के पास 
(लिखा हूआ) है बल्कि तुम लोग फिलेमें मुब्तिला किए, 
गएहो। 

48. और (कौमे समूद के) शहर में नौ सर कर्दह लीडर 
(जो अपनी अपनी जमाअतों के सरबराह) थे मुल्क में 
'फसाद फेलाते थे और इस्लाह नहीं करते थे। 


49. (उन सरगनों ने) कहा ; तुम आपसमें अल्लाहकी 
कुसम खा कर अहद करो कि हम जरूर रातको सालेह 





(#£“ ) और उसके घरवालों पर कातिलाना हमला करेंगे 


फिर उनके वारिसों से केह देंगे कि हम उनकी हलाकत के 
मौके पर हाजिर ही न थे और बेशक हम सच्चे हैं। 


50. और उन्होंने खुफ्या साजुश की और हमने (भी 
उसके तोड़ के लिए) खुफ्या तदबीर फरमाई और उन्हें 
खबर भी न हूई। 

5. तो आप देखिए कि उनकी (मक्काराना) साजिश का 
अंजाम कैसा हुवा बेशक हमने उन (सरदारों) को और 
उनकी सारी कौमको तबाहो बरबाद कर दिया। 
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) हैं 


52. सो येह उनके घर वीरान पड़े हैं इस लिए कि उन्होंने 
जुल्म किया था । बेशक उसमें इस कौमके लिए 
(इब्रतकी) निशानी है जो इल्म रखते हैं । 


53. और हमने उन लोगोंको नजात बख्शी जो ईमान लाए 
और तक्वा शिआर हुए। 


54. और लूत (/४“ ) को (याद करें) जब उन्होंने अपनी 
कौमसे फरमाया : क्या तुम बे हयाई का इतिकाब करते हो 
हालां कि तुम देखते (भी) हो। 

55. क्‍या तुम अपनी नफ्सानी ख्वाहिश पूरी करने के लिए 
औरतों को छोड़ कर मर्दों के पास जाते हो? बल्कि तुम 
जाहिल लोग हो। 


56. तो उनकी कौमका जवाब इसके सिवा कुछ न था कि 
वोह केहने लगे : तुम लूत के घरवालों को अपनी बस्ती से 
निकाल दो येह बड़े पाकबाज्‌ बनते हैं। 








57. पस हमने लूत (#£“ ) को और उनके घरवालों को 
नजात बख्शी सिवाए उनकी बीवी के कि हमने उसे 
(अजाब केलिए) पीछे रेह जानेवालों में से मुकुररर कर 
लिया था। 

58. और हमने उन पर खूब (पथ्थरों की) बारिश बरसाई 
सो (उन) डराए गए लोगों पर (पथ्थरों की) बारिश 
निहायत ही बुरी थी। 

59. फरमा दीजिए कि तमाम ता'रीफें अछाह ही के लिए 
हैं और उसके मुन्तखूब (बरगुजीदा) बंदों पर सलामती 





हो, क्या अल्लाह ही बेहतर है या वोह (मा'बूदाने बातिला) 
जिन्हें येह लोग (उसका) शरीक ठेहराते हैं। 
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60. बल्कि वोह कौन है जिसने आस्मानों और जुमीन को 
पैदा फूरमाया और तुम्हारे लिए आस्मानी फिजा से पानी 
उतारा फिर हमने उस (पानी) से ताजा और खुशनुमा 
बागात उगाए तुम्हारे लिए मुमकिन न था कि तुम उन 
(बागात) के दरख्त उगा सकते। क्या अल्लाह के साथ कोई 
(और भी) मा/बूद है ? बल्कि येह वोह लोग हैं जो (राहे 
हक से) परे हट रहे हैं। 


6. बल्कि वोह कौन है जिसने जमीन को करारगाह 
बनाया और उसके दरमियान नेहरें बनाई और उसके 
लिए भारी पहाड़ बनाए। और (खारी और शीरीं) दो 
समन्दरों के दरमियान आड॒ बनाई। कया अल्लाह के साथ 
कोई (और भी) मा'बूद है ? बल्कि उन (कुफ्फार) में से 
अक्सर लोग बे इल्म हैं। 

62. बल्कि वोह कौन है जो बे करार शख्स की दुआ 
कुबूल फूरमाता है जब वोह उसे पुकारे और तकलीफ दूर 
'फ्रमाता है और तुम्हें जुमीनमें (पहले लोगों का) वारिसो 
जा नशीन बनाता है। क्या अछाह के साथ कोई (और भी) 
मा'बूद है? तुम लोग बहुत ही कम नसीहत कुबूल 
करते हो। 

63. बल्कि वोह कौन है जो तुम्हें खुश्को तर (या'नी 
जमीन और समन्दर) की तारीकियों में रास्ता दिखाता है 
और जो हवाओं को अपनी (बाराने) रहमत से पहले 
खुशखबरी बना कर भेजता है। कया अल्लाह के साथ कोई 
(और भी) मा'बूद है ? अल्लाह उन (मा'बूदाने बातिला) से 
बर तर है जिन्हें वोह शरीक ठेहराते हैं। 

64. बल्कि वोह कौन है जो मख़्लूक को पेहली बार पैदा 
'फरमाता है फिर उसी (अमले तख्लीक) को दोहराएगा 
और जो तुम्हें आस्मानो जमीन से रिज्कु अता फरमाता है 
क्या अल्लाह के साथ कोई (और भी) मा'बूद है? फरमा 
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दीजिए ; (ऐ मुशरिको !) अपनी दलील पेश करो अगर 
तुम सच्चे हो। 

65. फ्रमा दीजिए कि जो लोग आस्मानों और जूमीन में 
हैं (अजु खुद) गैबका इल्म नहीं रखते सिवाए अल्लाह के 
(वोह आलिम बिज्जात है) और न ही वोह येह खबर रखते 
हैं कि वोह (दोबारा जिन्दा कर के) कब उठाए जाएंगे। 


66. बल्कि आखिरत के बारे में उनका इल्म (अपनी) 
इन्तिहा को पहुंच कर मुन्कृता' हो गया मगर वोह उससे 
मुतअल्लिक मह॒ज्‌ शक में ही (मुब्तिला) हैं बल्कि वोह 
उस (के इल्मे कृतई) से अधे हैं। 


67. और काफिर लोग केहते हैं : क्या जब हम और हमारे 
बापदादा (मर कर) मिट्टी हो जाएंगे तो क्या हम (फिर 
जिन्दा कर के कब्रों में से) निकाले जाएंगे। 


68. दर हकीकृत उसका वा'दा हमसे (भी) किया गया 
और उससे पहले हमारे बापदादा से (भी) येह अगले 
लोगों के मन घड़त अफ्सानों के सिवा कुछ नहीं । 


69. फ्रमा दीजिए : तुम जमीन में सैरो सियाहत करो 
फिर देखो मुजरिमोंका अंजाम कैसा हुआ। 


70. और (ऐ हबीबे मुकर्रम !) आप उन (की बातों) पर 
गृमजुदा न हुआ करें और न इस मक्रो फरैब के बाइस जो 
वोह कर रहे हैं तंगदिली में (मुब्तिला) हों । 


7]. और वोह केहते हैं कि अगर तुम सच्चे हो तो 
(बताओ) येह (अजाबे आखिरत का) वा'दा कब पूरा 
होगा? 

72. फरमा दीजिए ; कुछ बईद नहीं कि इस (अजाब) 
का कुछ हिस्सा तुम्हारे नजुदीक ही आ पहुंचा हो जिसे तुम 
बहुत जल्द तलब कर रहे हो। 
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वाला है लेकिन उनमें से अक्सर लोग शुक्र नहीं करते। श 4 कै 
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74. और बेशक आपका रब उन (बातों) को जरूर ह८ (५४ ४ 3 
<ै जानता है जो उनके सीने (अंदर) छुपाए हुए हैं और (उन के ५ रा 5 (४42 कै 
बातों को भी) जो येह आश्कार करते हैं। €)५ 22 0 
<ै ही कै 
75. और आस्मान और जमीन में कोई (भी) पोशीदा ; 
5) | चीज नहीं हे मगर (वोह) रौशन किताब (लौहे महफूज) ५5 $ 
<9& | मे (दर) है। कै 
कै 76. बेशक येह कुरआन बनी इसराईल के सामने वोह दा कै 
54 | बेश्तर चीजें बयान करता है जिन में वोह इख्तिलाफ 45६ ५5 ७) 
रद करते हैं। बडी 
१ >> 
क (| 77, और बेशक येह हिदायत है और मोमिनों के लिए ८३ 2225 2६ ०“ (८६ > 
<9 | <दतरे। €265%४4५०//१४५.७०) 2-4 
$ दर हि हट 32452“ > ८६492 55 ६० ९ ७ $ 
< 78. और बेशक आपका रब इन (मोमिनों और काफिरों) (०१०४ 8062: (#2थ्ट - २७५० |] 9 
< | के दरमियान अपने हुक्मे (अदुल) से फैसला फरमाएगा (3) 4) [कप ] 5 7] ०22 $ 
' ९ हू" <॥ ग 2 | ) 9 
और वोह गालिब है बहुत जाननेवाला है। (2 ॥४८१४०८४४४ 3४ 
को प्‌ कक है ६६ ८६ ६, + ४५। (८ %&.&5 | ६ $ 
79. पस अल्लाह पर भरोसा करें बेशक आप सरीह हक , | (3४ |) ५0 | (3+52:3 ४ 
< पर (काइम और फाइजू) हैं। हक > 2. 
80. बेशक आप न (तो हयाते ईमानीसे महरूम) मुर्दों को 2-4 
56 | 5 (हक की बात) सुना सकते हैं और न ही (ऐसे) बेहरों 9 कक 
< को (हिदायत की) पुकार सुना सकते हैं जबकि वोह 2-4 
<) (गुल्बए कुफ्र के बाइस हिदायत से) पीठ फेर कर 2-4 
| (कुबले हकसे) रू गर्दा हो रहे हों। ९ $ 
<; +# यहां पर अल मौता (मुर्दो) और अस्सुम-म (बेहरों) से मुराद काफिर हैं। सहाबा व ताबिईन $ से भी येही मा'ना मरवी | /& 
<ै है। मुख्तलिफ तफासीर से हवाले मुलाहिजा हों : तफ्सीरुत्तिबरी (2:20), तफ्सीरुल क्रतबी (232:3), तफ्सीरुल कै 
(5 | बग्वी (428:3), जादुल मसीर लिइब्निल जौजी (89:6), तफ्सीर इब्ने कसीर (439:, 375:3), तफ़्सीएरुल लिबाब लि | 
<ै अबी हफूस अल हम्बली (26:6), अद्दुरुल मनसूर लिस्सुयूती (376:6), और फत्हुल कूदीर लिश्शौकानी (50:4) कै 


8. और न ही आप (दिल के) अधों को उनकी गुमराही 
से (बचा कर) हिदायत देनेवाले हैं, आप तो (फिल 
हकीकृत) उन्ही को सुनाते हैं जो (आपकी दा'वत कुबूल 
कर के) हमारी आयतों पर ईमान ले आते हैं सो वोही लोग 
मुसलमान हैं (और वोही जिन्दा केहलाने के हकदार हैं) । 


82. और जब उन पर (अजाब का) फरमान पूरा होने का 
वक्त आ जाएगा तो हम उनके लिए जूमीन से एक जानवर 
निकालेंगे जो उनसे गुफ्तगू करेगा क्‍यों कि लोग हमारी 
निशानियों पर यकीन नहीं करते थे। 


83. और जिस दिन हर उम्मत में से उन लोगों का (एक 
एक) गिरोह जमा' करेंगे जो हमारी आयतों को झुटलाते 
थे सो वोह (इकट्ठा चलने के लिए आगे की तरफ से) रोके 
जाएंगे। 


84. यहां तक कि जब वोह सब (मुकामे हिसाब पर) आ 
पहुंचेंगे तो इर्शाद होगा क्या तुम (बिगैर गौरो फिक्र के) 
मेरी आयतों को झुटलाते थे हालांकि तुम (अपने नाकिस) 
इल्मसे उन्हें कामिलन जान भी नहीं सके थे या (तुम खुद 
ही बताओ) इसके अलावा और क्या (सबब) था जो तुम 
(हककी तक्जीब) किया करते थे। 


85. और उन पर (हमारा) वा'दा पूरा हो चुका इस वजह 
से कि वोह जुल्म करते रहे सो वोह (जवाब में) कुछ बोल 
नसकेंगे। 

86. क्या उन्होंने नहीं देखा कि हमने रात बनाई ताकि वोह 
उसमें आराम कर सकें और दिन को (उमूरे हयात की 
निगरानी के लिए) रौशन (या'नी अश्या को दिखाने और 
सुझानेवाला) बनाया । बेशक इसमें उन लोगों के लिए 
निशानियां हैं जो ईमान रखते हैं। 
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87. और जिस दिन सूर फूंका जाएगा तो वोह (सब 
लोग) घबरा जाएंगे जो आस्मानों में हैं और जो जमीन में हैं 
मगर जिन्हें अकाह चाहेगा (नहीं घबराएंगे), और सब 
उसकी बारगाहमें आजिजी करते हुए हाजिर होंगे। 


88. और (ऐ इन्सान !) तू पहाड़ों को देखेगा तो खयाल 
करेगा कि जमे हुए हैं हालांकि वोह बादल के उड़नेकी 
तरह उड्‌ रहे होंगे। (येह) अल्लाहकी कारीगरी है जिसने हर 
चीजूको (हिक्मतो तदबीर के साथ) मजूबूतो मुस्तहूकम 
बना रखा है। बेशक वोह उन सब (कामों) से खबरदार है 
जो तुम करते हो। 


89. जो शख्स (उस दिन) नेकी ले कर आएगा उसके 
लिए उससे बेहतर (जजा) होगी और वोह लोग उस दिन 
घबराहट से महफूजो मामून होंगे। 


90. और जो शख्स बुराई ले कर आएगा तो उनके मुंह 
(दोजख की) आग में ऊंधे डाले जाएंगे । बस तुम्हें वोही 
बदला दिया जाऐगा जो तुम किया करते थे। 


9]. (आप उनसे फूरमा दीजिए कि) मुझे तो येही हुक्म 
दिया गया है कि इस शहरे (मक्का) के रबकी इबादत करूं 
जिसने उसे इज्जुतो हुरमतवाला बनाया है और हर चीज 
उसीकी (मिल्क) है और मुझे (येह) हुक्म (भी) दिया 
गया है कि मैं (अल्लाह के) फ्रमांबरदारों में रहूं। 


92. नीजू येह कि मैं कुरआन पढ़ कर सुनाता रहूं सो जिस 
शख्सने हिदायत कुबूल की तो उसने अपने फाइदे के लिए 
राहे रास्त इख्तियार की और जो बेहका रहा तो आप फरमा 
देंकि मैं तो सिर्फ डर सुनानेवालों में से हूं। 
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93, और आप फ्रमा दीजिए कि तमाम ता'रीफें अल्लाह कं रे थक ०१ <&)। ( १5५ 
/ #क +श्य् श्र ््र 
ही के लिए हैं वोह अनक्रीब तुम्हें अपनी निशानियां ही (६ ४४ है (५६7 है। 4 ८ 
उन्हें 3 है 2202 ४-४) २५ ॥/ $ कटे खरे 
दिखा देगा सो तुम उन्हें पहेचान लोगे, और आपका रबउन _ £#” & ५ 


कामों से बेखबर नहीं जो तुम अंजाम देते हो। 


छस्‍स्‍साचत०ााााााााा 
| 28 सूरतुल कृ-ससि मक्किय्यतुन 49 ] 
72 न्‍) 27 42002 
<&/50%02 


अल्लाहके नामसे शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 
]. ता सीम मीम । (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल (() हा 
४ ही बेहतर जानते हैं) । 
2. येह रौशन किताब की आयतें हैं। (७) 4०] की | 300! 
3. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) हम आप पर मूसा (#££) और 4 (५४८९८ | ७2 ८८ क £ कक 
फिरऔनकी हकीकत पर मब्नी हालमें से उन लोगों के १8) 


शी! 
प्र 





लिए कुछ पढ़ कर सुनाते हैं जो ईमान रखते हैं। 


4. बेशक फिरऔन जूमीनमें सरकशो मुतकब्बिर (या'नी 
आमिरे मुत्लक) हो गया था और उसने अपने (मुल्क के) 
बाशिन्दों को (मुख्तलिफ) फिरकों (और गिरोहों) में बांट 
दिया था उसने उनमें से एक गिरोह (या'नी बनी इलराईल 
के अवाम) को कमजोर कर दिया था कि उनके लड॒कों 
को (उनके मुस्तक॒बिल की ताकृत कुचलने के लिए) 
जुब्ह कर डालता और उनकी औरतों को जिन्दा छोड देता 
(ताकि मर्दों के बिगैर उनकी ता'दाद बढ़े और उनमें 
अख्लाकी बे राह रवी का इजाफा हो), बेशक वोह फूसाद 
अंगेज लोगों में से था। 





5. और हम चाहते थे कि हम ऐसे लोगों पर एहसान करें 
जो जूमीनमें (हुकूक और आजादी से मेहरूमी और 





जुल्मो इस्तेहूसाल के बाइस) कमजोर कर दिए गए थे 
और उन्हें (मजुलूम कौम के) रहबरो पेशवा बना दें और 
उन्हें (मुल्की तख़्त का) वारिस बना दें। 





6. और हम उन्हें मुल्क में हुकूमतो इक्तिदार बख़्शें और 
फिरऔन और हामान और उन दोनों की फौजों को वोह 
(इन्किलाब) दिखा दें जिस से वोह डरा करते थे। 


7. और हमने मूसा (£“) की वालिदा के दिलमें येह 
बात डाली कि तुम उन्हें दूध पिलाती रहो फिर जब तुम्हें 
उन पर (कत्ल कर दिए जाने का) अंदेशा हो जाए तो उन्हें 
दरिया में डाल देना और न तुम (इस सूरते हाल से) खौफ 
जृदा होना और न रंजीदा होना बेशक हम उन्हें तुम्हारी 
तरफ वापस लौटानेवाले हैं और उन्हें रसूलों में (शामिल) 
करनेवाले हैं। 


8. फिर फिरऔन के घरवालोंने उन्हें (दरियासे) उठा 
लिया ताकि वोह (मशिय्यते इलाही से) उनके लिए दुश्मन 
और (बाइसे) गम साबित हों । बेशक फिरऔन और 
हामान और उन दोनों की फौजें सब खुताकार थे। 

9. और फिरऔनकी बीवी ने (मूसा #£“ को देख कर) 
कहा कि (येह बच्चा) मेरी और तेरी आँख के लिए ठंडक 
है। इसे कृत्ल न करो शायद येह हमें फाइदा पहुंचाए या 
हम इसको बेटा बनालें और वोह (इस तज्वीज्‌ के अंजाम 
से) बे खबर थे। 


]0. और मूसा (/£“) की वालिदा का दिल (सब्रसे) 


खाली हो गया, करीब था कि वोह (अपनी बे करारी के 
बाइस) इस राजूको जाहिर कर देते अगर हम उनके 
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दिल पर सत्रो सुकून की कुृव्वत न उतारते ताकि वोह 
(वा'दए इलाही पर) यकीन रखनेवालों में से रहें। 


]. और (मूसा /४£ की वालिदा ने) उनकी बहन से 
कहा कि (उनका हाल मा'लूम करने के लिए) उनके 
पीछे जाओ सो वोह उन्हें दूर से देखती रही और वोह लोग 
(बिल्कुल) बेखबर थे। 

]2. और हमने पहले ही से मूसा (#““ ) पर दाइयोंका 
दूध हराम कर दिया था सो (मूसा ४४!“ की बहन ने) कहा : 
क्या में तुम्हें ऐसे घरवालों की निशान दही करूं जो तुम्हारे 
लिए इस (बच्चे) की परवरिश कर दें और वोह इसके खैर 
ख़्वाह (भी) हों। 

]3. पस हमने मूसा (/४“ ) को (यूं) उनकी वालिदा के 
पास लौटा दिया ताकि उनकी आँख ठंडी रहे और वोह 
रंजीदा न हों और ताकि वोह (यकीनसे) जान लें कि 

अल्लाह का वा'दा सच्चा है लेकिन अक्सर लोग नहीं 
जानते। 

]4. और जब मूसा (४£* ) अपनी जवानी को पहुंच गए 
और (सिन्ने) ए'तिदाल पर आ गए, तो हमने उन्हें हुक्मे 
(नुबुव्वत) और इल्मो दानिश से नवाजा, और हम 
नेकूकारों को इसी तरह सिला दिया करते हैं। 

]5. और मूसा (#£“ ) शेहरे (मिस्र) में दाखिल हृए इस 
हालमें कि शहर के बाशिन्दे (नींद में) गाफिल पडे थे। तो 
उन्होंने उसमें दो मर्दोको बाहम लड़ते हुए पाया येह (एक) 
तो उनके (अपने) गिरोह (बनी इसराईल) में से था और 
येह (दूसरा) उनके दुश्मनों (कौमे फिरऔन) में से था पस 
उस शख्स ने जो उन्ही केगिरोह में से था आप से उस शख्स 
के खिलाफ मदद तलब की जो आपके दुश्मनों में से था 
पस मूसा (॥४« ) ने उसे मुक्का मारा तो उसका काम तमाम 
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कर दिया (फिर) फरमाने लगे येह शैतानका काम है (जो 
मुझ से सरजृद हुवा है), बेशक वोह सरीह बेहकानेवाला 
दुश्मन है। 

]6. (मूसा #£“ ) अर्ज करने लगे : ऐ मेरे रब ! बेशक मैंने 
अपनी जान पर जुल्म किया सो तू मुझे मुआफ फूरमा दे 
पस उसने उन्हें मुआफ फरमा दिया, बेशक वोह बड़ा ही 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


]7. (मजीद) अर्ज करने लगे : ऐ मेरे रब | इस सबबसे 
के तूने मुझ पर (अपनी मगृफि रत के जूरीए) एहसान 
'फुरमाया है अब मैं हरगिजु मुजरिमों का मददगार नहीं 
बनूंगा। 

8. पस मूसा (/£“ ) ने इस शहर में डरते हुए सुब्ह की 
इस इन्तिजार में (कि अब क्या होगा?) तो दफ्ञुतन वोही 
शख्स जिसने आपसे गुजिश्ता रोज मदद तलब की थी 
आपको (दोबारा) इमदाद के लिए पुकार रहा है तो मूसा 
(#« ) ने उससे कहा : बेशक तू सरीह गुमराह है। 


9. सो जब उन्होंने इरादा किया कि उस शख्सको पकड़ें 

जो उन दोनोंका दुश्मन है तो वोह बोल उठा ; ऐ मूसा ! क्या 
तुम मुझे (भी) कृत्ल करना चाहते हो जैसा कि तुमने कल 
एक शख्स को कृत्ल कर डाला था। तुम सिर्फ येही चाहते 
हो कि मुल्क में बड़े जाबिर बन जाओ और तुम येह नहीं 
चाहते कि इस्लाह करनेवालों में से बनो । 


20. और शहर के आखिरी किनारे से एक शख्स दौड़ता 
हुआ हुआ आया उसने कहा : ऐ मूसा !((कौम फिरऔन 
के) सरदार आप के बारे में मश्वरा कर रहे हैं कि वोह 





आपको कृत्ल कर दें सो आप (यहां से) निकल जाएं 
बेशक मैं आप के खेर खुब्ाहों में से हूं । 


2]. सो मूसा (#»“ ) वहां से खौफ़ जुदा हो कर (मददे 
इलाही का) इन्तिजार करते हुए निकल खड़े हूए अर्ज 
किया: ऐ रब ! मुझे जालिम कौमसे नजात अता फरमा। 


22, और जब वोह मद्यन की तरफ रुख कर के चले 
(तो) केहने लगे : उम्मीद है मेरा रब मुझे (मन्जिले मक्सूद 
तक पहुंचाने के लिए) सीधी राह दिखा देगा। 


23. और जब वोह मद्यन के पानी (के कुएं) पर पहुंचे 
तो उन्होंने उस पर लोगों को एक हुजूम पाया जो (अपने 
जानवरों को) पानी पिला रहे थे और उनसे अलग एक 
जानिब दो औरतें देखीं जो (अपनी बकरियों को) रोके 
हुए थीं (मूसा/#४“ ने) फूरमाया तुम दोनों इस हाल में क्‍यों 
(खड़ी) हो? दोनों बोलीं कि हम (अपनी बकरियों को) 
पानी नहीं पिला सकती यहां तक कि चरवाहे (अपने 
मवेशियों को) वापस ले जाएं और हमारे वालिद उप्र 
रसीदह बुजुर्ग हैं। 

24. सो उन्होंने दोनों (के रेवड) को पानी पिला दिया 
फिर साए की तरफ पलट गए और अर्ज किया ; ऐ रब! में 
हर उस भलाई का जो तू मेरी तरफ उतारे मोहताज हूं। 


25. फिर (थोडी देर बाद) उनके पास उन दोनों में से एक 
(लडकी) आई जो शर्मो हयाके (अंदाज) से चल रही थी। 
उसने कहा : मेरे वालिद आपको बुला रहे हैं ताकि वोह 
आपको उस (मेहनत) का मुआवजा दें जो आपने हमारे 





लिए (बकरियों को) पानी पिलाया है | सो जब मूसा 
(/£/“ ) उन (लडकियों केवालिद शुऐब #“) के पास 
आए और उन से (पिछले) वाकिआत बयान किए तो 
उन्होंने कहा : आप खौफ न करें आपने जालिम कौम से 
नजात पा ली है। 


26. उन में से एक (लड़की) ने कहा ; ऐ (मेरे) वालिद 
गिरामी ! उन्हें (अपने पास मजदूरी) पर रख लें बेशक 
बेहतरीन शख्स जिसे आप मजूदूरी पर रखें वोही है जो 
ताकृतवर अमानतदार हो (और येह इस जिम्मेदारी के 
अहल हैं)। 

27. उन्होंने (मूसा #£“ से) कहा : मैं चाहता हूं कि अपनी 
इन दो लडकियों में से एक का निकाह आप से कर दूं इस 
(महर) पर कि आप आठ साल तक मेरे पास उजरत पर 
काम करें फिर अगर आपने दस (साल) पूरे कर दिऐ तो 
आपकी तरफूसे (एहसान) होगा और मैं आप पर मशक्कत 
नहीं डालना चाहता, अगर अल्लाहने चाहा तो आप मुझे 
नेक लोगों में से पाएंगे। 


28. मूसा (#£“ ) ने कहा : येह (मुआहिदा) मेरे और 
आपके दरमियान (तय) हो गया, दो में से जो मुद्दत भी में 
पूरी करूं सो मुझ पर कोई जब्र नहीं होगा, और अल्लाह इस 
(बात) पर जो हम केह रहे हैं निगेहबान है। 


29, फिर जब मूसा (/४“ ) ने मुक॒र्ररा मुद्दत पूरी कर ली 
और अपनी अहलिया को ले कर चले (तो) उन्होंने तूर की 
जानिबसे एक आग देखी (वोह शो'लए हुस्ने मुत्लक था 
जिसकी तरफ आपकी तबीअत मानूस हो गई) उन्होंने 
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अपनी अहलियासे फरमाया : तुम (यहीं) ठेहरो मैंने आग ४88 ( (8५७ । 
देखी है । शायद मैं तुम्हारे लिए उस (आग) से कुछ 5६ का 
(उसकी) खबर लाऊं (जिसकी तलाश में मुद्दतों से 5 ॥५ ४ 
सरगरदां हूं) या आतिशे (सोजां) की कोई चिंगारी (ला 

दूं) ताकि तुम (भी) तप उठो। 


30. जब मूसा (#££ ) वहां पहुंचे तो वादिए (तूर) के दाएं 
किनारे से बा बरकत मुकाम में (वाके') एक दरख्त से 
आवाज दी गई कि ऐ मूसा ! बेशक मैं ही अल्लाह हूं (जो) 
तमाम जहानों का परवरदिगार (हूं) । 


3]. और येह कि अपनी लाठी (जुमीन पर) डाल दो फिर 
जब मूसा (/““) ने उसे देखा कि वोह तेज लेहराती 
तड॒पती हुई हरकत कर रही है गोया वोह सांप हो, तो पीठ 
फेर कर चल पड़े और पीछे मुडु कर न देखा, (निदा 
आई) ऐ मूसा ! सामने आओ और खौफ न करो, बेशक 
तुम अमान याफ्ता लोगों में से हो। 

32. अपना हाथ अपने गिरेबान में डालो वोह बिगैर 
किसी ऐब के सफेद चमकदार हो कर निकलेगा और 
खौफ (दूर करनेकी गूरजू) से अपना बाजू अपने (सीने 
की) तरफ सुकेड लो पस तुम्हारे रब की जानिब से येह दो 
दलीलें फिरऔन और उसके दरबारियोंकी तरफ (भेजने 
और मुशाहिदा कराने के लिए) हैं, बेशक वोह नाफरमान 
लोग हैं। 
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33. (मूसा #%“ ने) अर्ज किया : ऐ परवरदिगार ! मैंने 


उन में से एक शख्सको कत्ल कर डाला था सो मैं डरता हूं 
कि वोह मुझे कृत्ल कर डालेंगे। 





34. और मेरे भाई हारून (#£“), वोह जूबानमें मुझसे 
जियादह फृसीह हैं सो उन्हें मेरे साथ मददगार बना कर 
भेज दे कि वोह मेरी तस्दीक कर सकें मैं इस बात से (भी) 
डरता हूं कि (वोह) लोग मुझे झुटलाएंगे। 


35. इर्शाद फरमाया : हम तुम्हारा बाजू तुम्हारे भाई के 
जूरीए मजबूत कर देंगे । और हम तुम दोनों के लिए 
(लोगोंके दिलों में और तुम्हारी काविशों में) हैबतो गृल्बा 
पैदा किए देते हैं । सो वोह हमारी निशानियों के सबब से 
तुम तक (गजन्द पहुंचाने के लिए) नहीं पहुंच सकेंगे तुम 
दोनों और जो लोग तुम्हारी पैरवी करेंगे गालिब रहेंगे। 


36. फिर जब मूसा (/£“ ) उनके पास हमारी वाजेह और 
रौशन निशानियां ले कर आए तो वोह लोग केहने लगे कि 
येह तो मन घड़त जादू के सिवा (कुछ) नहीं है। और हमने 
येह बातें अपने पहले आबाओ अजदाद में (कभी) नहीं 
सुनी थीं। 

37. और मूसा (/४“) ने कहा : मेरा रब उसको खूब 
जानता है जो उसके पाससे हिदायत ले कर आया है और 
उसको (भी) जिस के लिए आखिरत के घर का अंजाम 
(बेहतर) होगा, बेशक जालिम फूलाह नहीं पाएंगे। 


38. और फिरऔनने कहा : ऐ दरबारियो ! मैं तुम्हारे लिए 
अपने सिवा कोई दूसरा मा'बूद नहीं जानता । ऐ हामान ! 
मेरे लिए गारेको आग लगा (कर कुछ ईटें पका) दे फिर 
मेरे लिए (उनसे) एक ऊंची इमारत तैयार कर, शायद मैं 
(उस पर चढ़ कर) मूसा के खुदा तक रसाई पा सकूं, और 
मैं तो उसको झूट बोलनेवालों में गुमान करता हूं। 


| ५४८ 


हि 


कक 
् 


+९+ 
ःॉ 


धर 


/*+ $ 





39, और उस (फिरऔन) ने खुद और उसकी फोजोंने 
मुल्कमें नाहक तकब्बुरो सरकशी की और येह गुमान कर 
बेठे कि वोह हमारी तरफ नहीं लौटाए जाएंगे। 


40. सो हमने उसको और उसकी फूोजों को (अजाबमें) 
पकड़ लिया और उनको दरिया में फेंक दिया तो आप 
देखिए कि जालिमों का अंजाम कैसा (इब्रतनाक) हुआ। 


4. और हमने उन्हें (दोज्‌खियों का) पेशवा बना दिया 
कि वोह (लोगों को) दोजूख्‌ की तरफ बुलाते थे और 
कियामत के दिन उनकी कोई मदद नहीं की जाएगी। 

42. और हमने उनके पीछे इस दुनिया में (भी) ला'नत 
लगा दी और कियामतके दिन (भी) वोह बद हाल लोगों 
में (शुमार) होंगे। 

43. और बेशक हमने इस (सूरते हाल) के बाद कि हम 
पेहली (ना फरमान) कौमोंको हलाक कर चुके थे मूसा 
(/“) को किताब अता की जो लोगों के लिए 
(खुजानए) बसीरत और हिदायतो रहमत थी, ताकि वोह 
नसीहत कुबूल करें। 

44. और आप (उस वक्त तूरकी) मगूरिबी जानिब (तो 
मौजूद) नहीं थे जब हमने मूसा (/४“ ) की तरफ हुक्मे 
(रिसालत) भेजा था, और न (ही) आप (उन सत्तर 
अफूराद में शामिल थे जो वह्मे मूसा ४४८ की) गवाही देने 
वालों में से थे (पस येह सारा बयान गैबकी खबर नहीं तो 
और क्या है?) 

45. लेकिन हमने (मूसा (#£“ ) के बाद यके बाद दीगरे) 
कई कूमें पैदा फरमाई फिर उन पर तवील मुद्दत गुजर गई 
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और न (ही) आप (मूसा और शुऐब (#£“ ) की तरह) 
अहले मद्यन में मुकीम थे कि आप उन पर हमारी आयतें 
पढ़ कर सुनाते हों लेकिन हम ही (आप को अखूबारे 
गैबसे सरफराजु फरमा कर) मबऊस फरमानेवाले हैं। 


46. और न (ही) आप तूरके किनारे (उस वक्त मौजूद) 
थे जब हमने (मूसा “ को) निदा फूरमाई मगर (आपको 
उन तमाम अहवाले गैब पर मुत्तला' फरमाना) आपके 
रबकी जानिबसे (खुसूसी) रहमत है । ताकि आप (इन 
वाकिआत से बा खबर हो कर) इस कौमको (अजाबे 
इलाहीसे) डराएं जिनके पास आपसे पहले कोई डर 
सुनानेवाला नहीं आया, ताकि वोह नसीहत कुबूल करें। 


47. और (हम कोई रसूल न भेजते) अगर येह बात न 
होती कि जब उन्हें कोई मुसीबत पहुंचे उनके आ'माले बद 
के बाइस जो उन्होंने खुद अंजाम दिए तो वोह येह न केहने 
लगें कि ऐ हमारे रब ! तूने हमारी तरफ कोई रसूल क्यूं न 
भेजा ताकि हम तेरी आयतों की पैरवी करते और हम 
ईमानवालों में से हो जाते। 


48. फिर जब उनके पास हमारे हुजूरसे हक आ पहुंचा 
(तो) वोह केहने लगे कि इस (रसूल) को उन 
(निशानियों) जैसी (निशानियां) क्यों नहीं दी गई जो मूसा 
(/#£“ ) को दी गई थीं? कया उन्होंने उन (निशानियों) का 
इन्कार नहीं किया था जो इससे पहले मूसा (#£ ) को दी 
गई थीं? वोह केहने लगे कि दोनों (कुरआन और तौरात) 
जादू हैं (जो) एक दूसरे की ताईदो मुवाफेकृ॒त करते हैं, 
और उन्होंने कहा कि हम (उन) सबके मुन्किर हैं। 


49. आप फरमा दें कि तुम अल्लाह के हुजूर से कोई 
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(और) किताब ले आओ जो इन दोनोंसे जियादह हिदायत 
वाली हो (तो) मैं उसकी पैरवी करूंगा अगर तुम (अपने 
इल्जामात में) सच्चे हो। 

50. फिर अगर वोह आपका इर्शाद कुबूल न करें तो आप 
जान लें (कि उनके लिए कोई हुज्जत बाकी नहीं रही) 
वोह मह॒ज्‌ अपनी ख््वाहिशात की पैरवी करते हैं, और उस 
शख्ससे जियादह गुमराह कौन हो सकता है जो अल्लाहकी 
जानिबसे हिदायत को छोड़ कर अपनी ख्वाहिश की पैरवी 
करे । बेशक अल्लाह जालिम कौम को हिदायत नहीं 
'फुरमाता। 


5]. और दर हकीकत हम उनके लिए पै दर पै (कुरआन 
के) फरमान भेजते रहे ताकि वोह नसीहत कुबूल करें। 


52. जिन लोगों को हमने इससे पहले किताब अृता की 
थी वोह (उसी हिदायतकी तसल्सुल में) इस (कुरआन) 
पर (भी) ईमान रखते हैं। 


53. और जब उन पर (कुरआन) पढ़ कर सुनाया जाता है 
तो वोह केहते हैं हम इस पर ईमान लाए बेशक येह हमारे 
रबकी जानिब से हक है हकीकृतमें तो हम इससे पहले ही 
मुसलमान (या'नी फ्रमांबरदार) हो चुके थे। 


54. येह वोह लोग हैं जिन्हें उनका अज् दोबार दिया 
जाएगा इस वजहसे कि उन्होंने सब्र किया और वोह 
बुराईको भलाई के ज्‌रीए दफा' करते हैं और उस अता में 
से जो हमने उन्हें बख्शी खर्च करते हैं। 


55. और जब वोह कोई बेहूदा बात सुनते हैं तो उससे मुंह 
फेर लेते हैं और केहते हैं कि हमारे लिए हमारे आ'माल हैं 
और तुम्हारे लिए तुम्हारे आ'माल, तुम पर सलामती हो 
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हम जाहिलों (के फिक्रो अमल) को (अपनाना) नहीं है. हैं. 38654 386] 
चाहते (गोया उनकी बुराई के इबज्‌ हम अपनी अच्छाई 
क्यों छोड़ें) । 

56. हकीकत येह है कि जिसे आप (हिदायत पर लाना) 
चाहते हैं उसे साहिबे हिदायत आप खुद नहीं बनाते, 
बल्कि (यूं होता है कि) जिसे (आप चाहते हैं उसीको) 
अल्लाह चाहता है (और आपके जरीए) साहिबे हिदायत 
बना देता है और वोह राहे हिदायतकी पेहचान रखनेवालों 
से खूब वाकिफ्‌ है (या'नी जो लोग आपकी चाहत की 
क॒द्र पहचानते हैं वोही हिदायत से नवाजे जाते हैं) । 

57. और (कुद्र ना शनास) केहते हैं कि अगर हम 
आपकी मइय्यत में हिदायत की पैरवी कर लें तो हम 
अपने मुल्क से उचक लिए जाएंगे। क्या हमने उन्हें (उस) 
अम्नवाले हरम (शहरे मक्का जो आपही का वतन है) में 
नहीं बसाया जहां हमारी तरफसे रिज्क के तौर पर (दुनिया 
की हर सम्तसे) हर जिन्सके फल पहुंचाए जाते हैं, लेकिन 
उनमें से अक्सर लोग नहीं जानते (कि येह सब कुछ 
किसके सदके से हो रहा है ) | 


58. और हमने कितनी ही (ऐसी) बस्तियों को बरबाद 
कर डाला जो अपनी खुशहाल मईशत पर गुरूरो नाशुक्रो 
कर रही थीं तो येह उनके (तबाह शुदा) मकानात हैं जो 
उनके बाद कभी आबाद ही नहीं हुए मगर बहुत कम, और 
(आखिर कार) हम ही वारिसो मालिक हें। 


और बस्तियोंको ४0० दि 80६8 42540 254 (४५ 
59. और आपका रब बस्तियोंको तबाह करनेवाला नहीं हि: (४५४ | ५ <९ ह्छ दर 
है यहां तक कि वोह उसके बड़े मरकजी शहर 
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तिलावत करे और हम बस्तियों को हलाक करनेवाले नहीं 
हैं मगर इस हालमें कि वहां के मकीन जूालिम हों । 


60. और जो चीज भी तुम्हें अता की गई है सो (वोह) 
दुन्यवी जिन्दगीका सामान और उसकी रौनको जीनत है। 
मगर जो चीज (अभी) अल्लाह के पास है वोह (उससे) 
जियादह बेहतर और दाइमी है। क्या तुम (इस हकीकत 
को) नहीं समझते ? 

6. क्या वोह शख्स जिससे हमने कोई (आखिरत का) 
अच्छा वा'दा फरमाया हो फिर वोह उसे पानेवाला हो 
जाऐ, उस (बद नसीब) की मिस्ल हो सकता है जिसे हमने 
दुन्यवी जिन्दगी के सामान से नवाजा हो फिर वोह 
(कुफ्राने ने!मत के बाइस) रोजे कियामत (अजाब के 
लिए) हाजिर किए जानेवालों में से हो जाए ? 





62. और जिस दिन (अल्लाह) उन्हें पुकारेगा तो फरमाएगा 
कि मेरे वोह शरीक कहां हैं जिन्हें तुम (मा'बूद) खयाल 
किया करते थे? 

63. वोह लोग जिन पर (अजाबका) फरमान साबित हो 
चुका कहेंगे : ऐ हमारे रब ! येही वोह लोग हैं जिनको हमने 
गुमराह किया था हमने उन्हें (इसी तरह) गुमराह किया था 
जिस तरह हम (खुद) गुमराह हुए थे, हम उनसे बेजारी 
जाहिर करते हुए तेरी तरफ मुतवज्जे होते हैं और वोह (दर 
हकीकत) हमारी परस्तिश नहीं करते थे (बल्कि अपनी 
नफ्सानी ख्वाहिशात के पुजारी थे) । 


64. और (उनसे) कहा जाएगा तुम अपने (खुद साख्ता) 
शरीकों को बुलाओ सो वोह उन्हें पुकारेंगे पस वोह 
(शरीक) उन्हें कोई जवाब न देंगे और वोह लोग अजाब 
को देख लेंगे काश ! वोह (दुनिया में) राहे हिदायत पा 
चुके होते। 
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65. और जिस दिन (अल्लाह) उन्हें पुकारेगा तो वोह 
'फरमाएगा : तुमने पयगृम्बरों को क्या जवाब दिया था? 


66. तो उन पर उस दिन खबरें पोशीदह हो जाएंगी सो 
वोह एक दूसरे से पूछ (भी) न सकेंगे। 


67. लेकिन जिसने तौबा कर ली और ईमान ले आया 
और नेक अमल किया तो यकीनन वोह फलाह पानेवालों 
में से होगा। 

68. और आपका रब जो चाहता है पैदा फरमाता है और 
(जिसे चाहता है नुबुव्वत और हक्के शफ़ाअत से नवाजूने 
के लिए) मुन्तखब फरमा लेता है, उन (मुन्किर और 
मुशरिक) लोगों को (उस अग्र में) कोई मरजी और 
इख्तियार हासिल नहीं है। अल्लाह पाक है और बाला तर है 
उन (बातिल मा'बूदों) से जिन्हें वोह (अछाह का) शरीक 
गरदात्ते हैं। 

69, और आपका रब उन (तमाम बातों) को जानता है जो 
उनके सीने (अपने अंदर) छुपाए हुए हैं और जो कुछ वोह 
आश्कार करते हैं। 


70. और वोही अल्लाह है उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं । 
दुनिया और आखिरत में सारी ता'रीफें उसी केलिए हैं, 
और (हकीकी) हुक्मो फरमां रवाई (भी) उसी की है और 
तुम उसी की तरफ लोटाए जाओगे। 


7]. फरमा दीजिए ; जरा इतना बताओ कि अगर अल्लाह 
तुम्हारे ऊपर रोजे कियामत तक हमेशा रात तारी फरमा दे 
(तो) अल्लाहके सिवा कौन मा'बूद है जो तुम्हें रौशनी ला 
दे। क्या तुम (येह बातें) सुनते नहीं हो? 
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72. फरमा दीजिए ; जरा येह (भी) बताओ कि अगर 
अल्ल॒ह तुम्हारे उपर रोजे कियामत तक हमेशा दिन तारी 
'फुरमा दे (तो) अल्लाह के सिवा कौन मा/'बूद है जो तुम्हें 
रात लादे कि तुम उसमें आराम कर सको, क्या तुम देखते 


नहीं हो? 


73. और उसने अपनी रहमतसे तुम्हारे लिए रात और 
दिनको बनाया ताकि तुम रातमें आराम करो और (दिन 
में) उसका फज्ल (रोजी) तलाश कर सको और ताकि 
तुम शुक्र गुजार बनो । 


74. और जिस दिन वोह उन्हें पुकारेगा तो इर्शाद 
'फुरमाएगा कि मेरे वोह शरीक कहां हैं जिन्हें तुम 
(मा'बूद ) खयाल करते थे। 


75. और हम हर उम्मत से एक गवाह निकालेंगे फिर हम 
(कुफ्फार से) कहेंगे कि तुम अपनी दलील लाओ तो वोह 
जान लेंगे कि सच बात अल्लाह ही की है ओर उनसे वोह 
सब (बातें) जाती रहेंगी जो वोह झूट बांधा करते थे। 


76. बेशक कारून मूसा (#£“) की कौमसे था फिर 
उसने लोगों पर सरकशी की और हमने उसे इस कृदर 
खजाने अता किए थे कि उसकी कुन्जियां (उठाना) एक 
बड़ी ताकृतवर जमाअत को दुश्वार होता था जबकि 
उसकी कौमने उससे कहा तू (खुशी के मारे) गुरूर न कर 
बेशक अल्लाह इतरानेवालों को पसंद नहीं फरमाता। 


77. और तू उस (दौलत) में से जो अल्लाह ने तुझे दे रखी 
है आखिरत का घर तलब कर, और दुनिया से (भी) 
अपना हिस्सा न भूल और तू (लोगों से वैसा ही) एहसान 
कर जैसा एहसान अल्लाहने तुझसे फूरमाया है और मुल्क 
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में (जुल्म, इतिकाजु और इस्तेहूसालकी सूरत में) फसाद 
अंगेजी (की राहें) तलाश न कर, बेशक अल्लाह फूसाद 
बपा करनेवालों को पसंद नहीं फूरमाता। 


78. वोह केहने लगा : (में येह माल मुआशरे और अवाम 
पर क्यों खर्च कर्‌ं) मुझे तो येह माल सिर्फ उस (कस्बी) 
इल्मो हुनर की बिना पर दिया गया है जो मेरे पास है। क्या 
उसे येह मा'लूम न था कि अल्लाहने वाकिअतन उससे 
पहले बहुत सी ऐसी कौमों को हलाक कर दिया था जो 
ताकृत में उससे कहीं जियादह सख्त थीं और (मालो 
दौलत और अफ्रादी कुव्वत के) जमा' करने में कहीं 
जियादह (आगे) थीं, और (ब वक्‍्ते हलाकत) मुजरिमों 
से उनके गुनाहों के बारे में (मजीद तहकीक या कोई उज्र 
और सबब) नहीं पूछा जाएगा। 

79, फिर वोह अपनी कौमके सामने (पूरी) जीनतो 
आराइश (की हालत) में निकला। (उसकी जाहिरी शानो 
शौकत को देख कर) वोह लोग बोल उठे जो दुन्यवी 
जिन्दगी के ख्वाहिशमंद थे काश ! हमारे लिए (भी) ऐसा 
(मालो मताअ) होता जैसा कारन को दिया गया है। बेशक 
वोह बड़े नसीबवाला है। 

80. और (दूसरी तरफ) वोह लोग जिन्हें इल्मे (हक) 
दिया गया था बोल उठे तुम पर अफ्सोस है अल्लाह का 
सवाब उश शख्स के लिए (इस दौलतो जीनत से कहीं 
जियादह ) बेहतर है जो ईमान लाया हो और नेक अमल 
करता हो मगर येह (अज्रो सवाब) सब्र करनेवालों के 
सिवा किसी को अता नहीं किया जाएगा। 

8. फिर हमने उस (कारून) को और उसके घर को 
जूमीनमें धंसा दिया, सो अल्लाह के सिवा उस के लिए कोई 
भी जमाअत (ऐसी) न थी जो (अजाब से बचाने में) 
उसकी मदद कर सकती और वोह न खुद ही अजाब को 
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82. और जो लोग कल उसके मकामो मर्तबे की तमन्ना 
कर रहे थे (अज्‌ रहे नदामत) केहने लगे ; कितना अजीब 
है कि अल्लाह अपने बंदों में से जिस के लिए चाहता है 
रिज्क कुशादह फरमाता और (जिस के लिए) चाहता है 
तंग फूरमाता है अगर अल्लाह ने हम पर एहसान न फूरमाया 
होता तो हमें (भी) धंसा देता, हाए तअज्जुब है ! (अब 
मा'लूम हुआ) कि काफिर नजात नहीं पा सकते । 


83. (येह) वोह आखिरत का घर है जिसे हमने ऐसे लोगों 
केलिए बनाया है जो न (तो) जमीन में सरकशी व 
तकब्बुर चाहते हैं और न फुसाद अंगेजी, और नेक अंजाम 
परहेजगारों के लिए है। 


84. जो शख्स नेकी ले कर आएगा उसके लिए उससे 
बेहतर (सिला) है और जो शख्स बुराई ले कर आएगा तो 
बुरे काम करनेवालों को कोई बदला नहीं दिया जाएगा 
मगर उसी कुद्र जो वोह करते रहे थे। 


85. बेशक जिस (रब) ने आप पर कुरआन (कौ 
तबलीगो इकामतको) फूर्ज किया है यकीनन वोह 
आपको (आपकी चाहतके मुताबिक) लौटनेकी जगह 
(मक्का या आखिरत) की तरफ (फत्हों कामयाबी के 
साथ) वापस ले जानेवाला है । फरमा दीजिए : मेरा रब 
उसे खूब जानता है जो हिदायत ले कर आया और उसे 
(भी) जो सरीह गुमराही में है। + 


जु (येह आयत मक्कासे मदीनाकी तरफ हिजरत फुरमाते हृए जोहफा के मुकाम पर नाजिल हूई और येह 
वा'दा ह फृत्हे मक्काके दिन पूरा हो गया) 
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86. और तुम (हुजूर #5») की वसातत से उम्मते 
मुहम्मदी को खिताब है) इस बातकी उम्मीद न रखते थे 
कि तुम पर (येह) किताब उतारी जाएगी मगर (येह) 
तुम्हिरे रबकी रहमत (से उतरी) है पस तुम हरगिज 
काफिरों के मददगार न बनना। 

87. और वोह (कुफ्फार) तुम्हें हरगिज अल्लाह की 
आयतों (की ता'मीलो तब्लीगृ) से बाज न रखें इसके बाद 
कि वोह तुम्हारी तरफ उतारी जा चुकी हैं और तुम 
(लोगोंको) अपने रब की तरफ बुलाते रहो और मुशरिकों 
में से हरगिजु न होना। 

88. और तुम अल्लाह के साथ किसी दूसरे (खुद साख्ता) 
मा'बूद को न पूजा करो, उसके सिवा कोई इबादत के 
लाइक नहीं, उसकी जातके सिवा हर चीज फानी है, हुक्म 
उसीका है और तुम (सब) उसी की तरफ लौटाए जाओगे। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 


]. अलिफ लाम मीम (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 
£26 ही बेहतर जानते हैं) । 

2. क्‍या लोग येह खयाल करते हैं कि (सिर्फ) उनके 
(इतना) केहने से कि हम ईमान ले आए हैं छोड दिए 
जाएंगे और उनकी आजूमाइश न की जाएगी? 


3. और बेशक हमने उन लोगोंको (भी) आजूमाया था जो 
उनसे पहले थे सो यकीनन अल्लाह उन लोगोंको जरूर 
(आजमाइश के जरीए) नुमायां फरमा देगा जो 
(दा'वए ईमान में) सच्चे हें और झूटों को (भी) जरूर 
जाहिर कर देगा। 

4. क्या जो लोग बुरे काम करते हैं येह गुमान किए हुए हैं 
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कि वोह हमारे (काबू) से बाहर निकल जाएंगे? क्‍या ही 
बुरा है जो वोह (अपने जेहनों में) फैसला करते हैं। 


5. जो शख्स अल्लाहसे मुलाकात की उम्मीद रखता है तो 
बेशक अल्लाह का मुक॒रर कर्दह वक्त जरूर आनेवाला है, 
और वोही सुननेवाला जाननेवाला है। 


6. जो शख्स (राहे हक में) जद्दो जहद करता है वोह अपने 
ही (नफे' के) लिए तगो दव करता है, बेशक अल्लाह 
तमाम जहानों (की ताअतों कोशिशों और मुजाहिदों) से बे 
नियाज्‌ है। 

7. और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे तो 
हम उनकी सारी खताएं उन (के नामाए आ'माल) से मिटा 
देंगे और हम यकीनन उन्हें उस से बेहतर जजा अता फरमा 
देंगेजो अमल वोह (फिल वाके') करते रहे थे। 


8. और हमने इन्सान को उसके वालिदैन से नेक सुलूक 
का हुक्म फूरमाया और अगर वोह तुझ पर (येह) कोशिश 
करें कि तू मेरे साथ उस चीज को शरीक ठेहराए जिसका 
तुझे कुछ भी इल्म नहीं तो उनकी इताअत मत कर, मेरी ही 
तरफ तुम (सब) को पलटना है सो में तुम्हें उन (कामों) से 
आगाह कर दूंगा जो तुम (दुनिया में) किया करते थे। 


9, और जो लोग ईमान लाए और नेक आ'माल करते रहे 
तो हम उन्हें जरूर नेकूकारों (के गिरोह) में दाखिल 
फरमा देंगे। 

0. और लोगों में ऐसे शख्स (भी) होते हैं जो (जुबान 
से) केहते हैं कि हम अल्लाह पर ईमान लाए फिर जब 
उन्हें अल्लाह की राहमें (कोई) तकलीफ पहुंचाई जाती है तो 
वोह लोगोंकी आजूमाइश को अल्लाह के अजाब की 
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अगर (४6 ट (६ ८ हद 5५ जा! ७ १7९ 
मानिन्द करार के हैं, और अगर आपके रबकी जानिबसे. |१”॥६ | 35% हक 3५०9 
कोई मदद आ पहुंचती है तो वोह यकीनन येह केहने लगते कि हि रु 
हे ८४ है हम, 5०4 ५ 
हैं कि हम तो तुम्हारे साथ ही थे, क्या अल्लाह उन (बातों) 2 ४० ५०७ ५४ ह 
को नहीं जानता जो जहानवालों के सीनों में (पोशीदह) हैं। (3 ८2.०४ (। | 2 25% 


]. और अल्लाह ज्‌र्‌र ऐसे लोगोंको मुमताजु फरमा देगा (4 है ॥' 62 & बे (2 (0-४ ्् 
जो (सच्चे दिलसे) ईमान लाए हैं और मुनाफिकों को 


८235५) 3५००५० #*“ 2८2», 
(भी) जूर्‌र जाहिर कर देगा। (८७52! 


]2. और काफिर लोग ईमानवालों से केहते हैं कि तुम | *2/<2 (०) (66६८ दब 
हमारी राह की पैरवी करो और हम तुम्हारी ख॒ताओं (के हक 


नि ॥४ * 2४१० 00 “।592+% 
बोझ) को उठा लेंगे, हालां कि वोह उन के गुनाहों का कुछ कि (७१०५५ (््स 
भी (बोझ) उठानेवाले नहीं हैं बेशक वोह झूटे हैं। 


]3. वोह यकीनन अपने (गुनाहों के) बोझ उठाएंगे और 
अपने बोझों के साथ कई (दूसरे) बोझ (भी अपने ऊपर 
लादे होंगे) और उनसे रोजे कियामत उन (बोहतानों) की 
जूर्‌र पुर्सिश की जाएगी जो वोह घड़ा करते थे। 


|4. और बेशक हमने नूह (४४) को उनकी कौम की 


तरफ भेजा तो वोह उनमें पचास बरस कम एक हजार 
साल रहे फिर उन लोगों को तूफानने आ पकड़ा इस हाल 
में कि वोह जालिम थे। 


]5. फिर हमने नूह (/४“*) को और (उन के हमराह) 
कश्तीवालोंको नजात बख्शी और हमने उस (कश्ती और 
वाकिए) को तमाम जहानवालों के लिए निशानी बना 
दिया। 


]6. और इब्राहीम (#£“) को (याद करें) जब उन्होंने 
अपनी कौमसे फरमाया कि तुम अल्लाहकी इबादत करो 
और उससे डरो, येही तुम्हारे हक॒में बेहतर है अगर तुम 
(हकीकत को) जानते हो। 





]7. तुम तो अल्लाह के सिवा बुतों की पूजा करते हो और 

महज झूट घड़ते हो, बेशक तुम अल्लाह के सिवा जिनकी 
पूजा करते हो वोह तुम्हारे लिए रिज्क के मालिक नहीं हैं 
पस तुम अल्लाहकी बारगाह से रिज्क तलब किया करो 
और उसीकी इबादत किया करो और उसीका शुक्र बजा 
लाया करो, तुम उसीकी तरफ पलटाए जाओगे। 


]8. और अगर तुमने (मेरी बातों को) झुटलाया तो 
यकीौनन तुमसे पहले (भी) कई उम्मतें (हक को) झुटला 
चुकी हैं, और रसूल पर वाजेह तरीकृसे (अह॒काम) पहुंचा 
देने के सिवा (कुछ लाजिम) नहीं है। 


]9. क्या उन्होंने नहीं देखा (या'नी गौर नहीं किया) कि 
अल्लाह किस तरह तख्लीक की इब्तिदा फरमाता है फिर 
(उसी तरह) उसका इआदा फूरमाता है | बेशक येह 
(काम) अल्लाह पर आसान है। 

20. फूरमा दीजिए : तुम जमीन में (काइनाती जिन्दगी के 
मुतालिए के लिए) चलो फिरो, फिर देखो (या'नी गौरो 
तहकीक करो) के उसने मख़्लूक की (जिन्दगी को) 
इब्तिदा कैसे फ़ूरमाई फिर वोह दूसरी जिन्दगी को किस 
तरह उठा कर (इतिका मराहिल से गुजारता हुआ) नश्वो 
नुमा देता है। बेशक अल्लाह हर शैअ पर बड़ी कुदरत 
रखनेवाला है। 

2]. वोह जिसे चाहता है अजाब देता है और जिस पर 
चाहता है रहम फरमाता है और उसीकी तरफ तुम पलटाए 
जाओगे। 

22. और न तुम (अल्लाहको) जमीन में आजिज्‌ 
करनेवाले हो और न आस्मानमें और न तुम्हारे लिए 
अल्लाहके सिवा कोई दोस्त है और न मददगार। 
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23. और जिन लोगोंने अल्लाह की आयतोंका और उसकी 
मुलाकात का इन्कार किया वोह लोग मेरी रहमत से 
मायूस हो गए और उन्ही लोगों के लिए दर्दनाक अजाब 
है। 

24. सो काौमे इब्राहीम का जवाब इस के सिवा कुछ न था 
कि वोह केहने लगे : तुम उसे कृत्ल कर डालो या उसे 
जला दो, फिर अल्लाहने उसे (नमर्‌द की) आगसे नजात 
बख़शी, बेशक इस (वाकिए) में उन लोगों के लिए 
निशानियां हैं जो ईमान लाए हैं। 


25. और इब्राहीम (/४“ )ने कहा : बस तुमने तो अल्लाह 


को छोड कर बुतोंको मा'बूद बना लिया है महज दुन्यवी 
जिन्दगीमें आपस की दोस्ती की खातिर फिर रोजे 
कियामत तुम में से (हर) एक दूसरे (की दोस्ती) का 
इन्कार कर देगा और तुम में से (हर) एक दूसरे पर ला'नत 


भेजेगा तो तुम्हारा ठिकाना दोजख है और तुम्हारे लिए 
कोई भी मददगार न होगा। 


26. फिर लूत (#£“ ) उन पर (या'नी इब्राहीम /४/£ पर) 
ईमान ले आए और उन्होंने कहा : मैं अपने रब की तरफ 
हिजरत करने वाला हूं । बेशक वोह गालिब है हिक्मत 
वाला है। 

27. और हमने उन्हें इस्हाक और या'कूब ( ££& बेटा 
और पोता) आता फरमाए और हमने इब्राहीम (४४“ ) की 
औलाद में नुबुब्वत और किताब मुकूर्रर फूरमा दी और 
हमने उन्हें दुनिया में (ही) उनका सिला अता फरमा दिया 
और बेशक वोह आखिरत में (भी) नेकूकारों में से हैं। 


28. और लूत (#£“ ) को (याद करें) जब उन्होंने अपनी 
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कौमसे कहा : बेशक तुम बड़ी बे हयाईका इतिकाब करते 
हो, अक्षमे आलम में से किसी एक (कौम) ने (भी) उस 
(बेहयाई) में तुम से पेहल नहीं की । 

29. क्‍या तुम (शहवत रानी के लिए) मर्दों के पास जाते 
हो और डाका जुनी करते हो और अपनी (भरी) मजलिस 
में ना पसंदीदा काम करते हो, तो उनकी कौमका जवाब 
(भी) इसके सिवा कुछ न था के केहने लगे : तुम हम पर 
अल्लाहका अजाब ले आओ अगर तुम सच्चे हो । 


30. लूत (#£ ) ने अर्ज किया : ऐ रब ! तू फूसाद अंगेजी 
करने वाली कौमके खिलाफ मेरी मदद फरमा। 


3. और जब हमारे भेजे हूए (फ्रिश्ते) इब्राहीम (# ) 
के पास खुशखबरी ले कर आए(तो) उन्होंने (साथ) येह 
(भी) कहाकि हम इस बस्तीके कमीनों को हलाक 
करनेवाले हैं क्योंके यहांके बाशिन्दे जालिमहें | 


32. इब्राहीम (#४£) ने कहा : इस (बस्ती) में तो 
लूत (#&“ भी) हैं उन्होंने कहा : हम उन लोगोंको खूब 
जानते हैं जो (जो) उसमें (रेहते) हैं हम लूत (#£“ ) को 
और उनके घरवालों को सिवाए उनकी औरत के जरूर 
बचा लेंगे, वोह पीछे रेह जानेवालों में से है। 

33. और जब हमारे भेजे हुए (फरिश्ते) लूत (#““ ) के 
पास आए तो वोह उन (के आने) से रंजीदाह हूए और 
उनके (अरादाहऐ अजाबके) बाइस निढाल से हो गए 
और (फरिश्तोंने) कहा : आप न खौफजदा हों बेशक हम 
आपको और आपके घरवालोंको बचानेवाले हैं सिवाए 
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आपकी औरतके वोह (अजाब के लिए) पीछे रेह जाने 
वालों में से है। 
34. बेशक हम उस बस्ती के बाशिन्दों पर आस्मानसे 


अजाब नाजिल करनेवाले हैं उस वजहसे के वोह ना 
'फ्रमानी किया करते थे। 


35. और बेशक हमने उस बस्ती से (वीरान मकानों को) 
एक वाजेह निशानी के तौर पर अक्लमंद लोगों के लिए 
बर करार रखा। 

36. और मद्यनकी तरफ उनके (कौमी) भाई 
शुएब (/४“ ) को (भेजा) सो उन्हों ने कहा : ऐ मेरी कौम 
अल्लाहकी इबादत करो और योमे आखिरतकी उम्मीद 
रखो और जमीन में फसाद अंगेजी न करते फिरो। 

37. तो उन्होंने शुएब (#£“ ) को झुटला डाला पस उन्हें 
(भी) जुल्जुले (के अजाब) ने आ पकडा, सो उन्होंने 
सुब्ह उस हाल में ही अपने घरों में ऊंधे मुंह (मुर्दाह) पडे 
थे। 


38. और आद और समूदको (भी हमने हलाक किया) 
और बेशक उनके कुछ (तबाह शुदह) मकानात तुम्हारे 
लिए (बतौरे इब्रत) जाहिर हो चुके हैं और शैतानने उनके 
आ'माले बद, उनके लिए खूशनुमा बना दिऐ थे और उन्हें 
(हककी) राहसे फेर दिया था हालांकि वोह बीना-व- 
दाना थे। 

39. और (हमने) कारून और फिरऔन और हामानको 
(भी हलाक किया) और बेशक मूसा (#£“ ) उनके पास 
वाजेह निशानियां ले कर आए थे तो उन्होंने मुल्क में 
गूरूरो सरकशी की और वोह (हमारी गिरफ्त से) आगे 
बढ़ जानेवाले न थे। 





40. सो हमने (उनमें से) हर एक को उसके गुनाह के 
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बाइस पकड लिया, और उन में से वोह (तब्का भी) था 
जिस पर हमने पथ्थर बरसाने वाली आधी भेजी और उनमें 
से वोह (तब्का भी) था जिसे देहशतनाक आवाजुने आ 
पकड़ा और उनमें से वोह (तब्का भी) था जिसे हमने 
जूमीन में धंसा दिया और उनमें से (एक) वोह (तब्का 
भी) था जिसे हमने गृर्क कर दिया और हरगिजु ऐसा न 
था कि अल्लाह उन पर जुल्म करे बल्कि वोह खूदही अपनी 
जानों पर जुल्म करते थे। 

4. ऐसे (काफिर) लोगों की मिसाल जिन्होंने अल्लाहको 
छोड कर औरों (या'नी बुतों) को कारसाज बना लिया है 
मकड़ी की दास्तान जैसी है जिसने (अपने लिए जाले 
का) घर बनाया और बेशक सब घरों से जियादह कमजोर 
मकड़ी का घर है। काश ! वोह लोग (येह बात) जानते 
होते। 


42. बेशक अल्लाह उन (बुतोंकी हकीकृत) को जानता है 
जिनकी भी वोह उसके सिवा पूजा करते हैं, और वोही 
गालिब है हिक्मतवाला है। 


43. और येह मिसालें हैं हम उन्हीं लोगों (के समझाने) के 
लिए बयान करते हैं और उन्हें अहले इल्म के सिवा कोई 
नहीं समझता। 

44. अल्लाहने आस्मानों और जूमीनको दुरुस्त तदबीरके 
साथ पैदा फरमाया है, बेशक इस (तख्लीक) में अहले 
ईमान के लिए (उसकी वहदानियत और कुदरत की) 
निशानी है। 
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45. (अय हबीबे मुकर्रम !)) आप वोह किताब पढ़ कर 
सुनाइये जो आप की तरफ (ब.ज्रीए) वही भेजी गई हे, 
और नमाज काइम कीजिए, बेशक नमाज बेहयाई और 
बुराई से रोकती है, और वाकई अल्लाह का जिक्र सब से 
बड़ा है, और अल्लाह उन (कामों) को जानता है जो तुम 
करते हो। 


46. और (अय मोमिनो !) अहले किताब से न झगड़ा 
करो मगर ऐसे तरीके से जो बेहतर हो सिवाए उन लोगों के 
जिन्‍्हों ने उन में से जुल्म किया, और (उन से) केह दो कि 
हम इस (किताब) पर ईमान लाए (हैं) जो हमारी तरफ 
उतारी गई (है) और जो तुम्हारी तरफ़ उतारी गई थी और 
हमारा मा'बूद और तुम्हारा मा'बूद एक ही है और हम उसी 
के फरमां बरदार हैं। 


47. और इसी तरह हम ने आप की तरफ किताब उतारी, 
तो जिन (हक्कशनास) लोगों को हम ने (पहले से) किताब 
अता कर रखी थी वोह इस (किताब) पर ईमान लाते हें, 
और उन (अहले मक्का) में से (भी) ऐसे हैं जो इस पर 
ईमान लाते हैं, और हमारी आयतों का इन्कार काफिरों के 
सिवा कोई नहीं करता। 


48. और (अय हबीब !) इस से पहले आप कोई किताब 
नहीं पढ़ा करते थे और न ही आप उसे अपने हाथ से 
लिखते थे वरना अहले बातिल उसी वक्त जुरूर शक में 
पड जाते। 


49. बल्कि वोह (कुरआन ही की) वाजेह आयतें हैं जो 
उन लोगों के सीनों में (महफूज) हैं जिन्हें (सहीह) इल्म 
अता किया गया है, और जालिमों के सिवा हमारी 
आयतों का कोई इन्कार नहीं करता। 
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50. और कुफ्फार केहते हैं कि उन पर (या'नी नबिय्ये 
अकरम 2692 पर) उन के रब की तरफ से निशानियां 
क्यों नहीं उतारी गई, आप फूरमा दीजिए कि निशानियां तो 
अल्लाह ही के पास हैं, ओर में तो महज सरीह डर सुनाने 
वाला हूं। 

5[. क्‍या उन के लिए येह (निशानी) काफी नहीं है कि 
हम ने आप पर (वोह) किताब नाजिल फुरमाई है जो उन 
पर पढ़ी जाती है (या हमेशा पढ़ी जाती रहेगी), बेशक इस 
(किताब) में रहमत और नसीहत है उन लोगों के लिए जो 
ईमान रखते हैं। 


52. आप फूरमा दीजिए : मेरे और तुम्हारे दरमियान 
अल्लाह ही गवाह काफी है| वोह जो कुछ आस्मानों और 
जुमीन में है (सब का हाल) जानता है, और जो लोग 
बातिल पर ईमान लाए और अल्लाह का इन्कार किया वोही 
नुक्सान उठानेवाले हैं। 

53. और येह लोग आप से आजाब में जल्दी चाहते हें, 
और अगर (अजूब का) वक्त मुकर्रर न होता, तो उन पर 
अजाब आ चुका होता, और वोह (अजाब या वक्ते 
अजूाब) जुरूर उन्हें अचानक आ पहुंचेगा और उन्हें खबर 
भी न होगी। 


54. येह लोग आप से अजाब जल्द तलब करते हैं, और 
बेशक दोजूख काफिरों को घेर लेने वाली है। 

55. जिस दिन अजाब उन्हें उन के ऊपर से और उन के 
पांव के नीचे से ढांप लेगा तो इरशाद होगा : तुम उन कामों 
का मजा चखो जो तुम करते थे। 


56. ऐ मेरे बन्दो जो ईमान ले आए हो बेशक मेरी जमीन 
कुशादह है सो तुम मेरी ही इबादत करो । 
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57. हर जान मौत का मजा चखने वाली है, फिर तुम 
हमारी ही तरफ लौटाए जाओगे। 

58. और जो लोग ईमान लाए और नेक आ'माल करते 
रहे हम उन्हें जुर्‌र जन्नत के बालाई मह॒ल्लात में जगह देंगे 
जिन के नीचे से नहरें बेह रही होंगी वोह उन में हमेशा 
रहेंगे, (येह) अमले (सालेह) करने वालों का क्‍या ही 
अच्छा अज् है। 


59. (येह वोह लोग हैं) जिन्होंने सब्र किया और अपने 
रब पर ही तवक्कुल करते रहे। 


60. और कितने ही जानवर हैं जो अपनी रोजी (अपने 
साथ) नहीं उठाए फिरते अल्लाह उन्हें भी रिज्क अता 
करता है और तुम्हें भी, और वोह खूब सुनने वाला 
जानने वाला है। 


6. और अगर आप इन (कुफ्फार) से पूछें कि आस्मानों 
और जूमीन को किस ने पैदा किया और सूरज और चाँद 
को किस ने ताबेअ फरमान बना दिया तो जूर्‌र केह देंगे 
अल्लाहने, फिर वोह किधर उल्टे जा रहे हैं। 





62. अल्लाह अपने बन्दों में से जिस के लिए चाहता है 
रिज्कु कुशादह फरमा देता है, और जिस के लिए (चाहता 
है) तंग कर देता है, बेशक अल्लाह हर चीजु को खूब 
जाननेवाला है। 


63. और अगर आप उन से पूछें कि आस्मानसे पानी किस 
ने उतारा फिर उस से जमीन को उस की मुर्दनी के बाद 
हयात (और ताजगी) बझ्शी तो वोह जर्‌र केह देंगे कि 
अल्लाहने, आप फ्रमा दें : सारी ता'रीफें अल्लाह ही के लिए 
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हैं, बल्कि उन में से अक्सर (लोग) अक्ल नहीं रखते। 


64. और (ऐ लोगो !) येह दुनिया की जिन्दगी खेल और 
तमाशे के सिवा कुछ नहीं है, और हकीकृत में आखिरत 
का घर ही (सहीह) जिन्दगी है । काश वोह लोग (येह 
राज) जानते होते। 


65. फिर जब वोह कश्तीमें सवार होते हैं तो (मुश्किल 
वक्त में बुतों को छोड़ कर) सिर्फ अल्लाह को उस के 
लिए (अपना) दीन खालिस करते हुए पुकारते हैं, फिर 
जब अल्लाह उन्हें बचा कर खुश्की तक पहुंचा देता है तो 
उस वक्त वोह (दोबारह) शिर्क करने लगते हैं। 


66. ताकि उस (ने'मते नजात) की नाशुक्री करें जो हम 
ने उन्हें अता की और (कुफ्रकी जिन्दगी के हराम) फाइदे 
उठाते रहें । पस वोह अनक्रीब (अपना अन्जाम) 
जानलेंगे। 

67. और क्या उन्होंने नहीं देखा कि हम ने हरमे (का'बा) 
को जाए अमान बना दिया है और उन के इर्दगिर्द के 
लोग उचक लिए जाते हैं तो क्या (फिर भी) वोह बातिल 
पर ईमान रखते और अल्लाह के एह्सान की नाशुक्री 
करते रहेंगे। 


68. और उस शख्स से बढ़ कर जालिम कौन हो सकता है 
जो अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधे या हक्क को झुटला दे 
जब वोह उस के पास आ पहुंचे । क्या दोजुख में काफिरों 
के लिए ठिकाना (मुकर्रर) नहीं है। 


69. और जो लोग हमारे हक्कमें जिहाद (और मुजाहिदा) 
करते हैं तो हम यकरनन उन्हें अपनी (तरफ़ सैर और 
वुसूल की) राहें दिखा देते हैं, और बेशक अल्लाह 
साहिबाने एह्सान को अपनी म-इय्यत से नवाजूता है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फृरमानेवाला है। 2-4 


रे २: 2285 ब्छ 






री) 
के 


]. अलिफ लाम मीम (हकीकी मा'ना अल्लाह और रह 2-4 
रसूल (52 ही बेहतर जानते हैं) । 
2. अहले र्‌म (फारस से) मगूलूब हो गए। 


3. नजुदीक के मुल्क में, और वोह अपने मगुलूब होने के ! कै 
बाद अनकरीब गालिब हो जाएंगे। (0) कै 


4. चन्द ही साल में (या'नी दस साल से कम आसें में), ५ 5|६ 
अम्र तो अल्लाह ही का है पहले (गृल्बए फारस में) भी और द् + कै थ 
बा'द (के गृल्बए रूम में) भी, और उस वक्त अहले ईमान 
खुश होंगे। का 


्ः कै 
5. अल्लाह की मदद से, वोह जिसकी चाहता है मदद ४0० ५ 76000: 2-4 
'फुरमाता है, और वोह गालिब है महरबान है। (3) ९ 


6. (येह तो) अल्लाह का वा' दा है, अछाह अपने वा'दे के £) ५ दे ९ क 
खिलाफ नहीं करता, लेकिन अक्सर लोग नहीं जानते। लकी: 
7. वोह (तो) दुनिया की जाहिरी जिन्दगी को (ही) जानते. ट्रस्ट | 
हैं और वोह लोग आखिरत (की हकीकी जिन्दगी) से $ ४.६ >> 24 
गाफिलो बेखबर हैं। कह कल ्र ३ कै 
8. क्या उन्होंने अपने मन में कभी गौर नहीं किया कि 
अल्लाहने आस्मानों और जुमीन को और जो कुछ उन दोनों ग 9 
के दरमियान है पैदा नहीं फरमाया मगर (निजामे) हे 2५ 
हक और मुकर्ररह मुद्दत (के दौरानिये) के साथ, (४४4९) कल (42 2-4 


22/02/0220 02/00/0202 /02/ 02202 /02/ 2 /02/०/ ००/००/००८१ ०/०/०/००/ 


२७३ 
८६ 


और बेशक बहुत से लोग अपने रब की मुलाकात के 
मुन्किर हैं। 


9. क्‍या उन लोगों ने जमीन में सैरो सय्याहृत नहीं की ता 
कि वोह देख लेते कि उन लोगो का अन्जाम क्या हुवा जो 





उन से पहले थे, वोह लोग इन से जुयादह ताकृतवर थे, 
और उन्होंने जुमीन में जुराअत की थी और उसे आबाद 
किया था, उस से कहीं बढ़ कर जिस कृदर उन्होंने जूमीन 
को आबाद किया है, फिर उनके पास पैगृम्बर वाजेह 
निशानियां ले कर आए थे, सो अल्लाह ऐसा न था कि उन 
पर जुल्म करता, लेकिन वोह खुद ही अपनी जानों पर 
जुल्म कर रहे थे। 


]0. फिर उन लोगों का अन्जाम बहुत बुरा हुवा जिन्होंने 
बुराई की इस लिए कि वोह अल्लाह की आयतोंको 
झुटलाते और उन का मजाक उडाया करते थे। 


]. अल्लाह मख्लूकको पेहली बार पैदा फरमाता है फिर 
(वोही) उसे दोबारह पैदा फरमाऐगा, फिर तुम उसीकी 
तरफ लौटाऐ जाओंगे। 


]2. और जिस दिन कियामत काइम होगी तो मुजरिम 
लोग मायूस हो जाएंगे। 


]3. और उन के (खुदसाख्ता) शरीकों में से उन के लिए 
सिफारिशी नहीं होंगे और वोह (बिलआखिर) अपने 
शरीकों के (ही) मुन्किर हो जाएंगे। 


]4. और जिस दिन कियामत बरपा होगी उस दिन लोग 
(नफ्सा नफुसी में) अलग अलग हो जाएंगे। 


25:25 57५४४ 
(0-८ ४४८ 5 ५३ ८८ ५४ 
४५०८०2006 (४ ५४५ 
द) >55६<४| ५६:80 
(6८2३० 48४ ८६ 


जल छह से ली हींग 





]5. पस जो लोग ईमान लाए और नेक आ'माल करते रहे 
तो वोह बागाते जन्नत में खुशहालो मसरूर कर दिए 
जाएंगे 

]6. और जिन लोगों ने कुफ किया और हमारी 
आयतों को और आखिरत की पेशी को झुटलाया तो येही 
लोग अजाब में हाजिर किए जाएंगे। 


]7. पस तुम लोग अल्लाहकी तस्बीह किया करो जब तुम 
शाम करो (या'नी मगूरिब और इशा के वक्‍त) और जब 
तुम सुब्ह करो (या'नी फूजर के वक्त) | 


]8. और सारी ता'रीफें आस्मानों और जमीन में उसी के 
लिए हैं और (तुम तस्बीह किया करो) सेह पहर को भी 
(या'नी असरके वक्‍त) और जब तुम दोपहर करो 
(या'नी जोहर के वक्त) । 

]9. वोही मुर्दह से जिन्दह को निकालता है और जिन्दह 
से मुर्दह को निकालता है और जूमीन को उसकी मुर्दनी के 
बा'द जिन्दाहो शादाब फरमाता है, और तुम (भी) इसी 
तरह (कबरों से) निकाले जाओगे। 

20. और येह उस की निशानियों में से है कि उस ने तुम्हें 
मिट्टी से पैदा किया फिर अब तुम इन्सान हो जो (जुमीन 
में) फैले हुए हो। 

2. और येह (भी) उस की निशानियों में से है कि उस ने 
तुम्हारे लिए तुम्हारी ही जिन्स से जोड़े पैदा किए ताकि तुम 
उन की तरफ सुकून पाओ और उस ने तुम्हारे दरमियान 





मुहब्बत और रहमत पैदा कर दी, बेशक उस (निजामे 
तख्लीक) में उन लोगों के लिए निशानियां हैं जो गौरो 
फिक्र करते हैं। 

22. और उस की निशानियों में से आस्मानों और जूमीन 
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की तख्लीक (भी) है और तुम्हारी जुबानों और तुम्हारे रंगों 
का इख्तिलाफ़ (भी) है, बेशक उसमें अहले इल्म (व 
तेहकीक) के लिए निशानियां हैं। 


23, और उस की निशानियों में से रात और दिन में 
तुम्हागा सोना और उस के फुज्ल (या'नी रिज्क) को 
तुम्हारा तलाश करना (भी) है। बेशक उस में उन लोगों के 
लिए निशानियां हैं जो (गौरसे) सुनते हैं। 


24. और उस की निशानियों में से येह (भी) है कि वोह 
तुम्हें डगने और उम्मीद दिलाने के लिए बिजली दिखाता 
है और आस्मान से (बारिश का) पानी उतारता है फिर उस 
से जमीन को उस की मुर्दनी के बाद जिन्दाहो शादाब कर 
देता है, बेशक उस में उन लोगों के लिए निशानियां हैं जो 
अक्ल से काम लेते हैं। 

25, और उस की निशानियों में से येह भी है कि आस्मानो 
जूमीन उसके (निजामे) अम्र के साथ काइम हैं फिर जब 
वोह तुमको जूमीन से (निकलने के लिए) एक बार 
पुकारेगा तो तुम अचानक (बाहर) निकल आओगे। 


26. और जो कुछ आस्मानों और जमीन में है (सब) उसी 
का है, सब उसी के इताअत गुजार हें। 


27. और वोही है जो पेहली बार तख्लीक करता है फिर 
उस का इआदह फ्रमाएगा और येह (दोबारह पैदा करना) 
उस पर बहुत आसान है। और आस्मानों और जूमीन में 
सब से ऊंची शान उसी की है और वोह गालिब है 
हिक्‍्मतवाला है। 


28. उस ने (नुक्तए तौहीद समझाने के लिए) तुम्हारे लिए 
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तुम्हारी जाती जिन्दगियों से एक मिसाल बयान फरमाई है 
के क्‍या जो (लौंडी, गुलाम) तुम्हारी मिल्क में हैं उस माल 
में जो हमने तुम्हें आता किया है शराकतदार है, के तुम 
(सब) उस (मिलकियत) में बराबर हो जाओ | (मजीद 
येह के क्या) तुम उनसे उसी तरह डरते हो जिस तरह तुम्हें 
अपनोंका खौफ होता है (नहीं) उसी तरह हम अक्ल 
रखनेवालों के लिए निशानियां खोलकर बयान करते हैं 
(के अछाहका भी उसको मख्लूक में कोई शरीक 
नहीं है) | 

29, बल्कि जिन लोगों ने जुल्म किया है वोह बगैर इल्म 
(व हिदायत) की अपनी नफसानी ख्वाहिशात की पैरवी 
करते हैं, पस उस शख्सको कौन हिदायत दे सकता है जिसे 
अल्लाहने गुमराह ठेहरा दिया हो और उन लोगों के लिए 
कोई मददगार नहीं है। 

30. पस आप अपना रुख अल्लाह की इताअत के लिए 
कामिल यकसुई के साथ काइम रखें । अल्लाहकी (बनाई 
हुई) फितरत (इस्लाम) है जिस पर उसने लोगोंको पैदा 
'फुरमाया है (उसे इख्तियार कर लो) अछ्लाहकी पैदा कर्दह 
(सरिश्त) में तबदीली नहीं होगी, येह दीन मुस्तकीम है 
लेकिन अक्सर लोग (उन हकीक॒तों को) नहीं जानते। 





34. उसी की तरफ र॒ुजूओ इनाबत का हाल रखो और 


उसका तक॒वा इख्तियार करो और नमाज काइम करो 
और मुशरिकों में से मत हो जाओ। 


32. उन (यहूदो नसारा) में से (भी न होना) जिन्होंने 
अपने दीनके टुकडे टुकड़े कर डाला और वोह गिरोह दर 
गिरोह हो गए, हर गिरोह उसी (टुकडे) पर इतराता है जो 
उसके पास है। 


33. और जब लोगोंको कोई तकलीफ पहुंचती है तो वोह 
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अपने रबको उसकी तरफ रजूअ करते हुए पुकारते हें, 
फिर जब वोह उनको अपनी जानिबसे रहमतसे लुत्फ 
अन्दोज्‌ फरमाता है तो फिर फौरन उन में से कुछ लोग 
अपने रबके साथ शिर्क करने लगते हैं। 


34. ताकि उस ने'मतकी नाशुक्री करें जो हमने उन्हें अता हट (32053 +92 4 
की है पस तुम (चंद रोजृह जिन्दगी के) फाइदे उठा लो, 
फिर अनक्रीब तुम (अपने अन्जामको) जान लोगे। 


35. क्‍या हमने उन पर कोई (ऐसी) दलील उतारी है जो 
उन (बुतों) के हक्क में शहादतन कलाम करती हो जिन्हें 
वोह अल्लाहका शरीक बना रहे हैं। 


36. और जब हम लोगों को रहमतसे लुत्फ अंदोजु करते 
हैं तो वोह उससे खुश हो जाते हैं, और जब उन्हें कोई 
तकलीफ पहुंचती है उन (गुनाहों) के बाइस जो वोह पहले 


से कर चुके हैं तो वोह फौरन मायूस हो जाते हैं। 


37. क्या उन्होंने नहीं देखा के अल्लाह जिस के लिए 
चाहता है रिज्क्‌ कुशादह फूरमा देता है और (जिस के 
लिए चाहता है) तंग कर देता है। बेशक उस में उन लोगों 
के लिए निशानियां हैं जो ईमान रखते हैं । 


38. पस आप कराबतदार को उस का हक अदा करते रहें 
और मोहताज और मुसाफिरको (उनका हक्क), येह उन 
लोगों के लिए बेहतर है जो अल्लाहकी रजामन्दी के 
तालिब हैं, और वोही लोग मुराद पानेवाले हैं । 


39. और जो माल तुम सूद पर देते हो ताकि (तुम्हारा 
असासा) लोगों के माल में मिल कर बढ़ता रहे तो वोह 





अल्लाहके नज्दीक नहीं बढेगा और जो माल तुम जुकात 
(व खैरात) में देते हो (फकत ) अल्लाहकी रजा चाहते हुए 
तो वोही लोग (अपना माल इन्दल्लाह) कसरत से 
बढ़ानेवाले हैं। 

40. अल्लाह ही है जिसने तुम्हें पैदा किया फिर उसने तुम्हें 
रिज्क बख्शा फिर तुम्हें मौत देता है फिर तुम्हें जिन्दह 
'फुरमाएगा, क्या तुम्हारे (खुदसाख्ता) शरीकों में से कोई 
ऐसा है जो उन (कामों) में से कुछ भी कर सके, वोह 
(अल्लाह) पाक है और उन चीजों से बरतर है जिन्हें वोह 
(उसका) शरीक ठेहराते हैं। 


4]. बेहरो-बर में फूसाद उन (गुनाहों) के बाइस फेल 
गया है जो लोगों के हाथों ने कमा रखे हैं ताकि (अल्लाह) 
उन्हें बा'जु (बुरे) आ'मालका मजूृह चखा दे जो उन्होंने 
किए हैं, ताकि वोह बाजु आ जाएं । 





42. आप फरमा दीजिए कि तुम जूमीनमें सैरो सय्याहृत 
किया करो फिर देखो पहले लोगोंका कैसा (इब्रतनाक) 
अन्जाम हुआ, उन में जुयादह-तर मुशरिक थे। 


43, सो आप अपना रुखे (अनवर) सीधे दीन के लिए 
काइम रखिए कब्ल उसके कि वोह दिन आ जाए जिस 
अल्लाहकी तरफ से (कृतअन) नहीं फिरना है। उस दिन 
सब लोग जुदा जुदा हो जाएंगे। 


44. जिसने कुफ्र किया तो उसका (वबाले) कुफ्र उसी 
पर है और जो नेक अमल करे सो येह लोग अपने लिए 
(जन्नत की) आरामगाहें दुरुस्त कर रहे हैं। 


45. ताकि अल्लाह अपने फज्ल से उन लोगों को बदला दे 
जो ईमान लाए और नेक अमल करते रहे | बेशक वोह 
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काफिरों को दोस्त नहीं रखता। 


46. और उसकी निशानियों में से येह (भी) है कि वोह 
(बारिश की) खुशखबरी सुनानेवाली हवाओं को भेजता 
है ताकि तुम्हें (बारिशके समरातकी सूरत में) अपनी 
रहमतसे बेहरा अंदोजु फरमाए और ताकि (उन हवाओं के 
जुरीए) जहाज (भी) उसके हुक्मसे चलें । और (येह सब) 
इस लिए है कि तुम उसका फज्ल (बसूरते जुराअृतो 
तिजारत) तलाश करो और शायद तुम (यूं) शुक्रगुजार हो 
जाओ। 

47. और दर हकीकत हमने आपसे पहले रसूलों को 
उनकी कौमोंकी तरफ भेजा और वोह उनके पास वाजेह 
निशानियां ले कर आए फिर हमने (तक्जीब करने वाले) 
मुजरिमों से बदला ले लिया, और मोमिनों की मदद करना 
हमारे जिम्मए करम पर था (और है) । 

48. अल्लाह ही है जो हवाओंको भेजता है तो वोह 
बादलको उभारती हैं फिर वोह उस (बादल) को फूजाए 
आस्मानी में जिस तरह चाहता है फैला देता है फिर उसे 
(मुतफ्र्रिक) टुकड़े (कर के तेह ब तेह) कर देता है, फिर 
तुम देखते हो कि बारिश उस के दरमियान से निकलती है 
फिर जब उस (बारिश) को अपने बन्दों में से जिन्हें चाहता 
है पहुंचा देता है तो वोह फौरन खुश हो जाते हैं। 


49. अगरचे उन पर बारिश उतारे जाने से पहले वोह लोग 
मायूस हो रहे थे। 


50. सो आप अल्लाहकी रहमतके असरात की तरफ 
देखिए कि वोह किस तरह जमीन को उसकी मुर्दनी के 
बा'द जिन्दह फरमा देता है, बेशक वोह मुर्दों को (भी उसी 
तरह) जरूर जिन्दा करनेवाला है और वोह हर चीज पर 
खूब कादिर है। 
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5]. और अगर हम (खुश्क) हवा भेज दें और वोह 
(अपनी) खेतीको जुर्द होता हुआ देख लें तो उसके बाद 
वोह (पेहली तमाम ने मतों से) कुफ्र करने लगेंगे। 


52. (ऐ हबीब!) बेशक आप न तो (इन काफिर) मुद्दों 
को अपनी पुकार सुनाते हैं और न (बदबख््त) बेहरों को, 
जब कि वोह (आप ही से) पीठ फेरे जा रहे हों । 


53. और न ही आप (उन) अंधों को (जो महरूमे बसीरत 
हैं) गुमराही से राहे हिदायत पर लानेवाले हैं, आप तो सिर्फ 
उन्हीं लोगों को (फ्हम और कुबूलियत की तौफीक के 
साथ) सुनाते हैं जो हमारी आयतों पर ईमान ले आते हैं, सो 
वोही मुसलमान हैं (उनके सिवा किसी और को आप 
सुनाते ही नहीं हैं) । 


54. अल्लाह ही है जिसने तुम्हें कमजोर चीज (या'नी 
नुत्फे) से पैदा फरमाया फिर उसने कमजोरी के बाद 
कुव्वते (शबाब) पैदा की, फिर उसने कुृव्वतके बाद 
कमजोरी और बुढ़ापा पैदा कर दिया, वोह जो चाहता 
है पैदा फूरमाता है और वोह खूब जाननेवाला, बड़ी 
कुदरत वाला है। 


55. और जिस दिन कियामत बरपा होगी मुजरिम लोग 
कसमें खाएंगे कि वोह (दुनिया में) एक घड़ी के सिवा 
ठहरे ही नहीं थे, उसी तरह वोह (दुनिया में भी हकसे) 
फिरे रेहते थे। 
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#< यहां पर अल मौता (मुर्दों) और अस्सुम-म (बेहरों) से मुराद काफिर हैं. सहाबा व ताबिईन रदियल्लाहु अन्हुम से भी 
येही मा'ना मरवी है. मुख्तलिफ तफासीर से हवाले मुलाहिजा हों : तफ्सीरुत्तिबरी (2:20), तफ्सीर अल क्रतबी 
(232:3), तफ्सीर अल बग्वी (428:3), जादुल मसीर लि इब्निल जौजी (89:6), तफ्सीर इब्ने कसीर 
(439,375:3), तफ्सीरु लिल बाबिल अबी हिफूस अल हम्बली (26:6), अह्दुरुल मनसूर लिस्सियूती (376:6), 


और फत्हुल कृदीर लिश्शूकानी (50:4) . 





56. और जिन्हें इल्म और ईमानसे नवाजा गया है (उनसे) 
कहेंगे ; दर हकीकृत तुम अल्लाह की किताब में (एक घड़ी 
नहीं बल्कि) उठने के दिन तक ठहरे रहे हो, सो येह है 
उठने का दिन, लेकिन तुम जानते ही न थे। 


57. पस॒ उस दिन जालिमोंको उनकी मा'जेरत कोई 
'फाइदह न देगी और न ही उन से (अछाह को ) राजी 
करनेका मुताल्बा किया जाएगा। 


58. और दर हकीकत हमने लोगों (के समझने) के लिए 
इस कुरआन में हर तरहकी मिसाल बयान कर दी है, और 
अगर आप उनके पास कोई (जाहिरी) निशानी ले आएं 
तब भी येह काफिर लोग जरूर (येही) केह देंगे कि आप 
महज बातिलो फरेबकार हें। 


59. इसी तरह अल्लाह उन लोगों के दिलों पर मोहर लगा 
देता है जो (हक्क॒ को) नहीं जानते। 


60. पस आप सब्र कीजिए, बेशक अल्लाहका वा'दा 
सच्चा है, जो लोग यकीन नहीं रखते कहीं (उनकी 
गुमराही का गृूम और हिदायतकी फिक्र) आप को 


कमजोर न कर दें। (ऐ जाने जहां उनके कुफ्रको गमे जा 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है 


]. अलिफ लाम मीम (हकीकी मा'ना अल्लाह और 


रसूल £45 ही बेहतर जानते हैं) । 





2. येह हिक्मतवाली किताबकी आयतें हैं। 
3. जो नेकूकारों के लिए हिदायत और रहमत है। (0) दर 7 करन 5 ५ 3 92५ हल ८ ७६६ 


23०४ “35, 


4. जो लोग नमाज काइम करते हैं और जुकात देते हैं और 85) ७*छ2 <2५.| 
वोह लोग जो आखिरत पर यकीन रखते हैं। 


5. येही लोग अपने रबकी तरफुसे हिदायत पर हैं और 
येही लोग ही फलाह पानेवाले हैं। 


6. और लोगों में से कुछ ऐसे भी हैं जो बेहूदा कलाम 
खरीदते हैं ताकि बिगैर सूझ बूझ के लोगोंको अल्लाह की 
राहसे भटका दें और उस (राह) का मजाक उड़ाएं, उन्ही 
लोगों के लिए रुस्वा कुन अजाब है। 


7. और जब उस पर हमारी आयतें पढ़ कर सुनाई जाती हैं 
तो वोह गुरूर करते हूए मुंह फेर लेता है गोया उसने उन्हें 
सुना ही नहीं, जैसे उसके कानों में (बेहरेपन की) गरानी 
है, सो आप उसे दर्दनाक अजाब की खबर सुना दें। 


8. बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक आ"माल करते 
रहे उनके लिए ने'मतों की जन्नतें हैं। 


9. (वोह) उनमें हमेशा रहेंगें, अह्लाहका वा'दा सच्चा है, ६४४ 


और वोह गालिब है हिक्मतवाला है। ४4225 ३8 | 2 


]0. उसने आस्मानों को बिगैर सुतूनों के बनाया (जैसा | ४2..& “2 3४ की मै हर 
हे १०० २ अन्य ( (४०७ 
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हमने आस्मानसे पानी उतारा और हमने उसमें हर 
किस्मकी उमदा-व-मुफीद नबातात उगा दीं । 


]. येह अल्लाहकी मख्लूक है, पस (ऐ मुशरिको !) मुझे 
दिखाओ जो कुछ अल्लाहके सिवा दूसरोंने पैदा किया हो 
बल्कि जालिम खुली गुमराही में हैं। 


]2. और बेशक हमने लुक्मानको हिक्मतो दानाई आता 
की, (और उससे फरमाया) कि अलछ्ाहका शुक्र अदा करो 
और जो शुक्र करता है वोह अपने ही फाइदे के लिए शुक्र 
करता है और जो नाशुक्री करता है तो बेशक अल्लाह बे 
नियाज्‌ है (खुद ही) सजावारे हम्द है। 


]3. और (याद कीजिए) जब लुक्मानने अपने बेटे से 
कहा और वोह उसे नसीहत कर रहा था, ऐ मेरे फरजुन्द ! 
अल्लाह के साथ शिर्क न करना, बेशक शिर्क बहुत बड़ा 
जुल्म है। 


]4. और हमने इन्सानको उसके वालिदैन के बारे में 
(नेकी का) ताकीदी हुक्म फरमाया, जैसे उसकी मां 
तकलीफ पर तकलीफ की हालत में (अपने पेटमें) 
बरदाश्त करती रही और जिसका दूध छूटना भी दो साल 
में है (उसे येह हुक्म दिया) के तू मेरा (भी) शुक्र अदा कर 
और अपने वालिदैनका भी । तुझे मेरी ही तरफ लौट कर 
आना है। 

]5. और अगर वोह दोनों तुझ पर इस बातकी कोशिश 
करें कि तू मेरे साथ उस चीज्‌को शरीक ठेहराए जिस (की 
हकीकत) का तुझे कुछ इल्म नहीं है तो उनकी इताअत न 
करना, और दुनिया (के कामों) में उनका अच्छे तरीके से 
साथ देना, और (अकीदा-व-उमूरे आखिरतमें) उस 
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शख्सकी पैरवी करना जिसने मेरी तरफ तौबा-व-ताअत 
का सुलूक इख्तियार किया। फिर मेरी ही तरफ तुम्हें पलट 
कर आना है तो मैं तुम्हें उन कामों से बा खुबर कर दूंगा जो 
तुम करते रहे थे। 


6. (लुक्मानने कहा :) ऐ. मेरे फरजन्द ! अगर कोई 
चीज राईके दाने के बराबर हो, फिर ख्वाह वोह किसी 
चट्टान में (छुपी) हो या आस्मानों में या जुमीन में (तब भी) 
अल्लाह उसे (रोजे कियामत हिसाब के लिए) मौजूद कर 
देगा । बेशक अल्लाह बारीक बीन (भी) है आगाहो 
खबरदार (भी) है। 

]7. ऐ मेरे फरजन्द ! तू नमाजु काइम रख और नेकीका 
हुक्म दे और बुराई से मना' कर और जो तकलीफ तुझे 
पहुंचे उस पर सब्र कर, बेशक येह बड़ी हिम्मत के 
काम हैं। 


]8. और लोगोंसे (गुर्‌रके साथ) अपना रुख न फेर, 
और जूमीन पर अकड़ कर मत चल, बेशक अल्लाह हर 
मुतकब्बिर, इतरा कर चलनेवाले को ना पसंद फरमाता 
है। 

]9. और अपने चलने में मियाना रवी इख्तियार कर, 
और अपनी आवाज को कुछ पस्त रखा कर, बेशक सबसे 
बुरी आवाज गधे की आवाज है। 


20. (लोगो !) कया तुमने नहीं देखा कि अल्लाहने तुम्हारे 
लिए उन तमाम चीजों को मुसख्खर फरमा दिया है जो 
आस्मानोंमें हैं और जो जमीनमें हैं, और उसने अपनी 
जाहिरी और बातिनी ने'मततें तुम पर पूरी कर दी हैं। और 
लोगों में कुछ ऐसे (भी) हैं जो अल्लाहके बारे में झगड़ा 
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करते हैं बिगैर इल्म के और बिगैर हिदायत के और बिगैर 
रौशन किताब (की दलील) के। 


2. और जब उनसे कहा जाता है कि तुम उस (किताब) 
की पैरवी करो जो अल्लाहने नाजिल फरमाई है तो केहते हैं 
(नहीं) बल्कि हम तो उस (तरीके) की पैरवी करेंगे जिस 
पर हमने अपने बापदादा को पाया, और अगरचे शैतान 
उन्हें अजाबे दोजुख॒की तरफ ही बुलाता हो । 


22. जो शख्स अपना रुखे इताअत अल्लाहकी तरफ झुका 
दे और वोह (अपने अमल और हालमें) साहिबे ऐहसान 
भी हो तो उसने मजबूत हल्केको पुख़्तगीसे थाम लिया, 
और सब कामों का अंजाम अल्लाह ही की तरफ है। 

23. और जो कुफ्र करता है (ऐ हबीबे मुकर्रम !) उसका 
कुफ्र आपको गमगीन न कर दे, उन्हें (भी) हमारी ही 
तरफ पलट कर आना है, हम उन्हें उन आ'माल से आगाह 
कर देंगे जो वोह करते रहे हैं, बेशक अल्लाह सीनों की 
(मुख़फी) बातों को खूब जाननेवाला है। 


24. हम उन्हें (दुनिया में) थोड़ा सा फाइदा पहुंचाएंगे 
फिर हम उन्हें बेबस करके सख्त अजाबकी तरफ ले 
जाएंगे। 


25. और अगर आप उनसे दर्याफ्त करें कि आस्मानों 
और जुमीन को किसने पैदा किया। तो वोह जूर्‌र केह देंगे 
कि अल्लाह ने, आप फूरमा दीजिए : तमाम ता'रीफें अल्लाह 
ही के लिए हैं बल्कि उनमें से अक्सर लोग नहीं जानते। 


26. जो कुछ आस्मानों और जमीन में है (सब) अल्लाह ही 
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का है, बेशक अल्लाह ही बेनियाज है (अज खुद) सजावारे 
हम्द है। 

27. और अगर जूमीनमें जितने दरख्त हैं (सब) कुलम 
हों और समन्दर (रोशनाई हो) उसके बाद और सात 
समन्दर उसे बढ़ाते चले जाएं तो अल्लाह के कलिमात 
तब भी खत्म नहीं होंगे बेशक अल्लाह गालिब है 
हिक्मतवाला है। 


28. तुम सबको पैदा करना और तुम सबको (मरने के 
बाद) उठाना (कुदरते इलाहिया के लिए) सिर्फ एक 
शख्स (को पैदा करने और उठाने) की तरह है । बेशक 
अल्लाह सुननेवाला देखनेवाला है। 





29. क्‍या आपने नहीं देखा कि अल्लाह रातको दिन में 
दाखिल फरमाता है और दिनको रातमें दाखिल फ्रमाता 
है और (उसीने) सूरज और चांदको मुसख्खर कर रखा है, 
हर कोई एक मुकर्रर मीआद तक चल रहा है और येह कि 
अल्लाह उन (तमाम) कामों से जो तुम करते हो 
खुबरदार है। 


30. येह इस लिए कि अल्लाह ही हक है और जिनकी येह 
लोग अल्लाह के सिवा इबादत करते हैं, वोह बातिल हैं और 
येहकि अल्लाह ही बुलंदो बाला, बड़ाईवाला है। 





3. क्‍या आपने नहीं देखा कि कश्तियां समन्दर में 
अल्लाहकी ने'मत से चलती हैं ताकि बोह तुम्हें अपनी कुछ 
निशानियां दिखा दे । बेशक उसमें हर बड़े साबिरो शाकिर 
के लिए निशानियां हैं। 


32. और जब समन्‍्दर की मौज (पहाड़ों, बादलों या 
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साइबानों की तरह उन पर छा जाती है तो वोह (कुफ्फारो ४ 6 6 |] 2] ५22५2 डे बी हु । 
मुशरिकीन) अल्लाह को उसी के लिए इताअत को खालिस 6 ४० 2322 | रस ज> ऐड 
रखते हूए पुकारने लगते हैं, फिर जब वोह उन्हें बचा कर 5 ५०५७७ (५४ >५ | हैं ) (भैचटण 
खुश्कीकी तरफ ले जाता है तो उनमें से चंद ही ए'तिदाल ४५८ हि. र्श ४७ ह (थ्डू (2 
की राह (या'नी राहे हिदायत) पर चलनेवाले होते हैं, और... ं 

हमारी आयतों का कोई इन्कार नहीं करता सिवाए हर बड़े 

अहद शिकन और बड़े ना शुक्र गुजार के 


33. ऐ लोगो ! अपने रबसे डरो, और उस दिनसे डरो 
जिस दिन कोई बाप अपने बेटे की तरफ से बदला नहीं दे 
सकेगा और न कोई ऐसा फरजून्द होगा जो अपने वालिद 
की तरफ से कुछ भी बदला देनेवाला हो, बेशक अल्लाहका 
वा'दा सच्चा है सो दुनिया की जिन्दगी तुम्हें हरगिजु 
धोकेमें न डाल दे और न ही फरेब देनेवाला (शैतान) तुम्हें 
अल्लाह के बारे में धोकेमें डाल दे। 
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34. बेशक अल्लाह ही के पास कियामत का इल्म है, और 
वोही बारिश उतारता है, और जो कुछ रहूमों में हे वोह 
जानता है और कोई शख्स येह नहीं जानता कि वोह कल 
क्या (अमल) कमाएगा और न कोई शख्स येह जानता है 
के वोह किस सर जूमीन पर मरेगा बेशक अल्लाह खूब 
जाननेवाला है, खबर रखनेवाला है, (या'नी अलीम 


बिज्जात है और खुबीर लिल गैर है, अजु खुद हर शय का 


इल्म रखता है और जिसे पसंद फरमाए बा खुबर भी कर 


देता है) । 





अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 


]. अलिफ लाम मीम (हकीकी मा'ना अलाह और 
रसूल 79 ही बेहतर जानते हैं) । 

2. इस किताब का उतारा जाना, इसमें कुछ शक नहीं कि 
तमाम जहानों के परवरदिगार की तरफ से है। 


3. क्‍या कुफ्फारों मुशरिकीन येह केहते हैं कि इसे इस 
(रसूल #£692 ) ने गढ़ लिया है । बल्कि वोह आपके 
रबकी तरफसे हक है ताकि आप उस कौमको डर सुनाएं 
जिनके पास आपसे पहले कोई डर सुनानेवाला नहीं आया 
ताकि वोह हिदायत पाएं । 


4. अल्लाह ही है जिसने आस्मानों और जुमीनको और जो 
कुछ उनके दरमियान है (उसे) छ दिनो (या'नी छ मुद्दतों) 
में पैदा फ़रमाया फिर (निजामे काइनात के) अर्शे 
(इक्तिदार) पर काइम हुवा, तुम्हारे लिए उसे छोड़ कर न 
कोई कारसाजु है और न कोई सिफारिशी, सो क्या तुम 
नसीहत कुबूल नहीं करते ? 


5. वोह आस्मानसे जमीन तक (निजामे इक्तिदार) की 
तदबीर फरमाता है फिर वोह अम्र उसकी तरफ एक दिन 
में चढ़ता है (और चढ़ेगा) जिसकी मिक्‍्दार एक हजार 
साल है उस (हिसाब) से जो तुम शुमार करते हो। 


6. वोही गैब और जाहिर का जाननेवाला है, गालिबो 
महरबान है। 
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7. वोही है जिसने खूबी-व-हुस्न बख्शा हर उस चीजुको 
जिसे उसने पैदा फरमाया और उसने इन्सानी तख्लीक की 
इब्तिदा मिट्टी (या'नी गैरनामी माद्दे) से की। 


8. फिर उसकी नस्लको हकौर पानीके निचोड़ (या'नी 
नुत्फे) से चलाया। 


9, फिर उस (में आ'जा) को दुरस्त किया और उसमें 
अपनी रहे (हयात) फूंकी और तुम्हारे लिए (रहूमे मादर 
ही में पहले) कान और (फिर) आंखें और (फिर) दिलों 
दिमाग बनाए, तुम बहुत ही कम शुक्र अदा करते हो । 


]0. और कुफ्फार केहते हैं कि जब हम मिट्टी में मिल कर 
गुम हो जाएंगे तो (क्या) हम अज्‌ सरे नौ पैदाइशमें 
आएंगे, बल्कि वोह अपने रबसे मुलाकात ही के 
मुन्किर हैं। 


]. आप फ्रमा दें कि मौत का फरिश्ता जो तुम पर 
मुक॒र्रर किया गया है तुम्हारी रृह कृब्ज करता है फिर तुम 
अपने रबकी तरफ लौटाए जाओगे। 


]2. और अगर आप दें (तो उन पर तअज्जुब करें) कि 
जब मुजरिम लोग अपने रबके हुजूर सर झुकाए होंगे, 
(और कहेंगे) ऐ हमारे रब | हमने देख लिया और हमने 
सुन लिया पस (अब) हमें (दुनिया में) वापस लौटा दे कि 
हम नेक अमल करलें बेशक हम यकीन करनेवाले हैं। 


]3. और अगर हम चाहते तो हम हर नफ्स को उसकी 
हिदायत (अज्‌ खुद ही) आता कर देते लेकिन मेरी तरफसे 
(येह) फरमान साबित हो चुका है कि मैं जुरूर सब 
(मुन्किर) जिन्नात और इन्सानों से दोजुख को भर दूंगा। 
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]4. पस (अब) तुम मजा चखो कि तुमने अपने उस ५४ १६० ४ [(, (25533 
दिनकी पेशी को भुला रखा था, बेशक हमने तुमको भुला 


4० ; ९$/08 ५ री । 
दिया है और अपने उन आ'माल के बदले जो तुम करते 3> 4०५२५ 5 | | 
रहे थे दाइमी अजाब चखते रहो। (246. £ ४ अअ #7( (| ई राजा 
]5. पस हमारी आयतों पर वोही लोग ईमान लाते हैं (| &«७॥! ७४६2 ६$। 
जिन्हें उन (आयतों) के जुरीए नसीहत की जाती है तो वोह बम 
सज्दह करते हूए गिर जाते हैं और अपने रबकी हम्द के | (००० 5६ (३२ | है, ने 

६ कब | 

साथ तस्बीह करते हैं और वोह तकब्बुर नहीं करते । । 5 & ]2 00७ मे & ४५५४४ शा कर 
]6. उनके पहलू उनकी ख्वाबगाहों से जुदा रेहते हैं और श्र के “| ।९०५ ५ (8:+ ० (३ [0 
अपने रबको खौफ और उम्मीद (की मिली जुली :2॥६:६ ९६ ८६ 
कैफियत) से पुकारते हैं और हमारे आता कर्दह रिज्कमें से “3७ >> [४४४०५ ५४ 


9 ) 3, न्‍ा 


(हमारी राहमें) खर्च करते हैं। (0) ८5523 


< हिट पं (५ १ | ८४४ 
]7. सो किसी को मा'लूम नहीं जो आखों की ठंडक है| ५० ५७० ५७ 


उनके लिए पोशीदह रखी गई है, येह उन (आ'माले ४2 
सालेहा) का बदला होगा जो वोह करते रहे थे। बीज, 





]8. भला वोह शख्स जो साहिबे ईमान हो उसकी मिस्ल 

हो सकता है जो नाफरमान हो, (नहीं) येह (दोनों) बराबर 

नहीं हो सकते। 

]9. चुनान्चे जो लोग ईमान लाए और नेक आ'माल 

करते रहे तो उनके लिए दाइमी सुकूनत के बागात हैं डर प्र ७५३४ 
(अल्लाह की तरफ से उनकी) जियाफतो इकराम में उन >> पर 3 
(आ'माल) के बदले जो वोह करते रहे थे। 


20. और जो लोग ना फरमान हुए सो उनका ठिकाना 
दोजख है । वोह जब भी उससे निकल भागनेका इरादा 
करेंगे तो उसीमें लौटा दिए जाएंगे और उनसे कहा जाएगा 





के इस आतिशे दोजुख॒का अजाब चखते रहो जिसे तुम 
झुटलाया करते थे। 


2]. और हम उनको यकीनन (आखिरत के) बडे अजाब 
से पहले करीबतर (दुन्यवी) अजाब (का मजा) चखाएंगे 
ताकि वोह (कुफ्र से) बाजु आ जाएं। 


22. और उस शख्स से बढ़ कर जालिम कौन हो सकता है 
जिसे उसके रबकी आयतों के जुरीए नसीहत की जाए 
फिर वोह उनसे मुंह फेर ले, बेशक हम मुजरिमों से बदला 
लेनेवाले हैं। 


23. और बेशक हमने मूसा (/#“ ) को किताब (तौरात) 
अता फ्रमाई तो आप उनकी मुलाकात की निस्बत शक में 
न रहें (वोह मुलाकात आपसे अनकरीब शबे मे'राज होने 
वाली है) और हमने उसे बनी इसराईल के लिए हिदायत 
बनाया। 

24. और हमने उनमें से जब वोह सब्र करते रहे कुछ 
इमामो पेशवा बना दिए जो हमारे हुक्म से हिदायत करते 
रहे, और वोह हमारी आयतों पर यकीन रखते थे। 


25. बेशक आपका रब ही उन लोगों के दरमियान 
कियामत के दिन उन (बातों) का फैसला फरमा देगा जिन 
में वोह इख्तिलाफ किया करते थे। 


26. और क्‍या उन्हें (इस अग्रसे) हिदायत नहीं हुई कि 
हमने उनसे पहले कितनी ही उम्मतों को हलाक कर डाला 
था जिनकी रहाइशगाहों में (अब) येह लोग चलते फिरते 
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हैं। बेशक उसमें निशानियां हैं, तो क्या वोह सुनते नहीं हैं ? 


27. और क्या उन्होंने नहीं देखा कि हम पानीको बंजर 
जमीन की तरफ बहा ले जाते हैं, फिर हम उससे खेत 
निकालते हैं जिससे उनके चौपाए (भी) खाते हैं और वोह 
खुद भी खाते हैं, तो क्या वोह देखते नहीं हैं ? 


28. और केहते हैं येह फैसले (का दिन) कब होगा अगर 
तुम सच्चे हो। 


29. आप फरमा दें : फैसले के दिन न काफिरों को 
उनका ईमान फाइदा देगा और न ही उन्हें मोहलत दी 
जाएगी। 

30. पस आप उनसे मुंह फेर लीजिए और इन्तिजार 
कीजिए और वोह लोग (भी) इन्तिजार कर रहे हैं। 


रख 
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अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 


]. ऐ नबी ! आप अल्लाह के तक्वा पर (हस्बे साबिक 
इस्तिकामत से) काइम रहें और काफिरों और मुनाफिकों 
का (येह) केहना (कि हमारे साथ मजृहबी समझौता कर 
लें हरगिजू) न मानें, बेशक अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी 
हिक्मतवाला है। 

2. और आप उस (फरमान) की पैरवी जारी रखिए जो 
आपके पास आपके रबकी तरफुसे वही किया जाता है, 
बेशक अल्लाह उन कामों से खुबरदार है जो तुम अंजाम देते 
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3. और अल्लाह पर भरोसा (जारी) रखिए और अल्लाह ही 
कारसाजु काफी है। 


4. अल्लाहने किसी आदमीके लिए उसके पेहलू में दो 
दिल नहीं बनाए, और उसने तुम्हारी बीवियों को जिन्हें तुम 
जिहार करते हूए मां केह देते हो तुम्हारी माएं नहीं बनाया, 
और न तुम्हारे मुंह बोले बेटोंको तुम्हारे (हकीकी) बेटे 
बनाया, येह सब तुम्हारे मुंहकी अपनी बातें हैं और अल्लाह 
हक्‌ बात फ्रमाता है और वोही (सीधा) रास्ता दिखाता है। 


5. तुम उन (मुंह बोले बेटों) को उनके बाप (ही के नाम) 
से पुकारा करो, येही अक्लाहके नजृदीक जियादह अद्ल 
है, फिर अगर तुम्हें उनके बाप मा'लूम न हों तो (वोह) 
दीन में तुम्हारे भाई हैं और तुम्हारे दोस्त हैं। और इस बातमें 
तुम पर कोई गुनाह नहीं जो तुमने गुलती से कही लेकिन 
(उस पर जरूर गुनाह होगा) जिसका इरादा तुम्हारे दिलोंने 
किया हो, और अल्लाह बहुत बख़्शनेवाला बहुत रहम 
'फ्रमानेवाला है। 


6. येह नबिय्ये (मुकर्रम £(6 ) मोमिनों के साथ उनकी 
जानों से जियादह करीब और हकदार हैं और आपकी 
अज्वाजे (मुतह्हरात) उनकी माएं हैं, और खूनी रिश्तेदार 
अल्लाहकी किताबमें (दीगर) मोमिनीन और मुहाजिरीन 
की निस्‍्बत (तक्सीमे विरासत में) एक दूसरे के जियादह 
हकदार हैं सिवाए इसके कि तुम अपने दोस्तों पर एहसान 
करना चाहो, येह हुक्म किताबे (इलाही) में लिखा हुआ 
है। 
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7. और (ऐ हबीब ! याद कीजिए) जब हमने अंबिया से 
उन (की तबलीगे रिसालत) का अहद लिया और 
(खुसूसन) आपसे और नूह से और इब्राहीमसे और मूसा 
से और ईसा इब्ने मरयम (££9 से और हमने उनसे 
निहायत पुख्ता अहद लिया। 


8. ताकि (अल्लाह) सच्चों से उनके सच के बारे में दर्याफ्त 
'फुरमाए और उसने काफिरों के लिए दर्दनाक अजाब 
तैयार कर रखा है। 


9. ऐ ईमानवालो ! अपने ऊपर अल्लाहका एहसान याद 
करो जब (कुफ्फार की) फूौजें तुम पर आ पहुंचीं, तो 
हमने उन पर हवा और (फरिश्तों के) लश्करों को भेजा 
जिन्हें तुमने नहीं देखा, और जो कुछ तुम करते हो अल्लाह 
उसे खूब देखनेवाला है। 


]0. जब वोह (काफिर) तुम्हारे उपर (वादीकी बालाई 
मशरिकी जानिब) से और तुम्हारे नीचे (वादी की जेरीं 
मगरिबी जानिब) से चढ़ आए थे और जब (हेबतसे 
तुम्हारी) आखें फिर गई थीं और (देहशत से तुम्हारे) दिल 
हलकूम तक आ पहुंचे थे और तुम (खौफो उम्मीदकी 
कैफिय्यत में) अल्लाहकी निस्बत मुख़्तलिफ गुमान करने 
लगे थे। 

]. उस मुकाम पर मोमिनोंकी आजुमाइशकी गई और 
उन्हें निहायत सख्त झटके दिए गए। 





]2. और जब मुनाफिक लोग और वोह लोग जिनके 
दिलों में (कमजोरिए अकीदा और शको शुबहकी) 
बीमारी थी, येह केहने लगे कि हमसे अल्लाह और उसके 
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रसूल ने सिर्फ धोके और फरेब के लिए (फतह का) 
वा'दाकिया था। 

]3. और जबकि उनमें से एक गिरोह केहने लगा : ऐ. 
अहले यसरब ! तुम्हारे (बहिफाजृत) ठेहरनेकी कोई जगह 
नहीं रही, तुम वापस (घरोंको) चले जाओ और उनमें से 
एक गिरोह नबी (अकरम ४26० )से येह केहते हुए 
(वापस जानेकी) इजाजत मांगने लगा कि हमारे घर खुले 
पडे हैं, हालां कि वोह खुले न थे, वोह (उस बहाने से) 
सिर्फ फरार चाहते थे। 


4. और अगर उन पर मदीनाके अतराफ़ो अक्नाफ से 
फौजें दाखिल कर दी जाती फिर इन (निफाक का 
अकीदा रखनेवालों) से फिलए (कुफ्रो शिर्क) का सवाल 
किया जाता तो वोह उस (मुतालबे) को भी पूरा कर देते, 
और थोडे से तवक्कुफ केसिवा उसमें ताखीर न करते। 


]5. और बेशक उन्होंने उससे पहले अल्लाह से अहद कर 
रखा था के पीठ फेर कर न भागेंगे और अल्लाह से किए हुए 
अहद की (जुरूर) बाजुपुर्स होगी। 


]6. फ्रमा दीजिए : तुम्हें फ़ूरार हरगिजू कोई नफा' न 
देगा, अगर तुम मौत या क॒त्ल से (डर कर) भागे हो तो तुम 
थोड़ी सी मुद्दत के सिवा (जिन्दगानी का) कोई फाइदा न 
उठा सकोगे। 

]7. फरमा दीजिए : कौन ऐसा शख्स है जो तुम्हें 
अल्लाहसे बचा सकता है अगर वोह तकलीफ देना चाहे या 
तुम पर रहमतका इरादा फूरमाए, और वोह अपने लिए 
अल्लाह के सिवा न कोई कारसाज पाएंगे और न कोई 
मददगार। 
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]8. बेशक अल्लाह तुमसे उन लोगों को जानता है जो 
(रसूल 45: से और उनकी मइय्यत में जिहाद से) रोकते 
हैं और जो अपने भाइयों से केहते हैं कि हमारी तरफ आ 
जाओ और येह लोग लडाई में नहीं आते मगर बहुत ही 
कम। 

]9. तुम्हारे हकमें बछ्लील हो कर (ऐसा करते हैं), फिर 
जब खौफ (की हालत) पेश आ जाए तो आप देखेंगे कि 
वोह आपकी तरफ़ तकते होंगे (और) उनकी आँखें उस 
शख्स की तरह घूमती होंगी जिस पर मौतकी गृशी तारी हो 
रही हो, फिर जब खौफ जाता रहे तो तुम्हें तेज जुबानों के 
साथ ता"ने देंगे (आजुर्दह करेंगे, उनका हाल येह है कि) 
माले गनीमत पर बड़े हरीस हैं । येह लोग (हकीकृत में) 
ईमान ही नहीं लाए, सो अल्लाहने उनके आ'माल जुब्त कर 
लिए हैं और येह अल्लाह पर आसान था। 


20. येह लोग (अभी तक येह) गुमान करते हैं कि 
काफिरों के लश्कर (वापस) नहीं गए और अगर वोह 
लश्कर (दोबारा) आ जाएं तो येह चाहेंगे कि काश ! वोह 
देहातियों में जा कर बादिया नशीन हो जाएं (और) तुम्हारी 
खबरें दर्याफ्त करते रहें, और अगर वोह तुम्हारे अंदर 
मौजूद हों तो भी बहुत ही कम लोगों के सिवा वोह जंग 
नहीं करेंगे। 


2. फिल हकीकृत तुम्हारे लिए रसूलुल्लाह (72 की 
जात) में निहायत ही हसीन नमूनए (हयात) है हर उस 
शख्स के लिए जो अल्लाह (से मिलने) की और यौमे 
आखिरत की उम्मीद रखता है और अल्लाहका जिक्र 
कसरत से करता है। 
22, और जब अहले ईमान ने (काफिरों के) लश्कर देखे 
तो बोल उठे कि येह है जिसका अल्लाह और उसके रसूल 
8062 ) ने हमसे वा'दा फूरमाया था और अछाह और 
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उसके रसूल ( (5 )ने सच फरमाया है सो इस (मन्ज्र) 
से उनके ईमान और इताअत गुजारी में इजाफा ही हुआ। 


23, मोमिनों में से (बहुतसे) मर्दों ने वोह बात सच कर 
दिखाई जिस पर उन्होंने अल्लाहसे अहद किया था, पस 
उनमें से कोई (तो शहादत पा कर) अपनी नजर पूरी कर 
चुका है और उन में से कोई (अपनी बारी का) इन्तिजार 
कर रहा है, मगर उन्होंने (अपने अ॒हदमें) जुरा भी तब्दीली 
नहीं की। 

24. (येह) इसलिए कि अल्लाह सच्चे लोगों को उनकी 
सच्चाई का बदला दे और मुनाफिकों को चाहे तो अजाब 
दे या उनकी तौबा कुबूल फूरमा ले । बेशक अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला बड़ा रहम फरमानेवाला है। 


25. और अल्लाहने काफ्रोंको उनके गुस्सेकी जलन के 
साथ (मदीनासे ना मुराद) वापस लौटा दिया कि वोह कोई 
कामयाबी न पा सके, और अल्लाह ईमानवालों के लिए 
जंगे (अहूजाब) में काफी होगा, और अल्लाह बड़ी 
कुृव्वतवाला इज्जृतवाला है। 

26. और (बनू क्रैजा के) जिन अहले किताबने उन 
(काफिरों) की मदद की थी अल्लाहने उन्हें (भी) उनके 
किल्‍मओं से उतार दिया और उनके दिलों में (इस्लामका) 
रो'ब डाल दिया तुम (उनमें से) एक गिरोह को (उनके 
जंगी जराइम की पादाशमें) कृत्ल करते हो और एक 
गिरोह को जंगी कैदी बनाते हो। 





27. और उसने तुम्हें उन (जंगी दुश्मनों) की जुमीन का 
और उनके घरोंका और उनके अमवालका और उस 
(मफ्तूहा) जूमीन का जिसमें तुमने (पहले) कृदम भी न 
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< ९ | रखा था मालिक बना दिया और अल्लाह हर चीज पर बड़ा 
/ | कादिर है। 


28. ऐ नबिय्ये (मुकर्रम !) अपनी अजुवाज से फरमा दें 


<<; ६ ) कि अगर तुम दुनिया और उसकी जीनतो आराइश की 
* | ख़्वाहिशमंद हो तो आओ मैं तुम्हें मालो मताअ दे दूं और 
) | तुम्हें हुस्ते सुलूक के साथ रुख़्सत कर दूं। 


3) | 29, और अगर तुम अल्लाह और उसके रसूल और दारे 


आखिरतकी तलबगार हो तो बेशक अल्लाहने तुममें 


<क॑ £ ) | नेकूकार बीबियों के लिए बहुत बड़ा अज्र तैयार फूरमा 
८ | रखा है। 


<ै & | 30. ऐ अजवाजे नबिय्ये (मुकर्रम !) तुम में से कोई 


जाहिरी मा'सियत की मुर्तकिब हो तो उस के लिए अजाब 
दोगुना कर दिया जाएगा और येह अल्लाह पर बहुत 


* | आसान है । 
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3. और तुम में से जो अल्लाह और उसके रसूल 
(४722 ) की इताअत गुजार रहीं और नेक आ'माल करती 
रहीं तो हम उनका सवाब (भी) उन्हें दोगुना देंगे और हमने 
उनके लिए (जन्नत में) बा इज्जुत रिज्क्‌ तैयार कर रखा है। 


32, ऐ अजवाजे पयगृम्बर ! तुम औरतों में से किसी एक 
की भी मिस्ल नहीं हो, अगर तुम परहेजुगार रेहना चाहती 
हो तो (मर्दों से हस्बे जुर्‌रत) बात करने में नर्म लेहजा 
इख्तियार न करना कि जिसके दिलमें (निफाक की) 
बीमारी है (कहीं) वोह लालच करने लगे और (हमेशा) 
शक और लचक से महूफूज बात करना। 


33. और अपने घरों में सुकून से कियाम पजीर रेहना और 
पुरानी जाहिलिय्यत की तरह जेबो जीनत का इजहार मत 
करना, और नमाज्‌ काइम रखना और जुकात देते रेहना 
और अल्लाह और उसके रसूल (&7%692 )की इताअत गुजारी 
में रेहना, बस अल्लाह येही चाहता है कि ऐ (रसूल 
£262 के) अहले बैत ! तुमसे हर किस्म के गुनाह का 
मेल (और शक्को नक्स की गर्द तक) दूर कर दे और 
तुम्हें (कामिल) तहारत से नवाज कर बिल्कुल पाक 
साफ कर दे। 

34. और तुम अल्लाहकी आयतों को और (रसूल 79 
की) सुन्नतो हिक्मत को जिनकी तुम्हारे घरों में तिलावत 
की जाती है याद रखा करो, बेशक अलाह (अपने 
अवलिया के लिए) साहिबे लुत्फ (और सारी मख्लूक के 
लिए) खबरदार है। 

35. बेशक मुसलमान मर्द और मुसलमान औरतें, और 
मोमिन मर्द और मोमिन औरतें, और फ्रमांबरदार मर्द 
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पे 5:%:4 6 :6:%क: छ, 
और फुरमांबरदार औरतें, और सिद्क॒वाले मर्द और है3002 ६ ८8५9-98 ७2४६ 
< सिद्कृवाली औरतें, और सब्रवाले मर्द और सब्रवाली_., ३, .. १2) मर 3) ५् 
के औरतें और आजिजीवाले मर्द और आजिजीवाली औरतें, (४2८१५ १ >>+ (5 की, (5 
25 | और सदका व खैरात करनेवाले मर्द और सदका व खैरात न 08] 2८9. ४3७ ५22 2४) ० 52] & 7 ८ 
4 व ५७५००० (९2३ ५००० १ ०५१०१ 
< करनेवाली औरतें और रोजादार मर्द और रोजादार ओररतें, ह॒ ६:20 4 है हद भः ५८ ली 
के और अपनी शर्मगाहों की हिफाजुत करनेवाले मर्द और 2028 |$ थ््ड्रन |$ +2 25 
है हिफाजुत औरतें कसरत अल्लाह ) 
> न्ृत करनेवाली औरतें, और कसरत से अल्लाह का ५) 4 5४52२ (.।7१, ० 32299 २ 
ह ५5: (गति हा 
<) जिक्र करनेवाले मर्द और जिक्र करनेवाली औरतें, अल्लाह 2 ४४ स (4 55 
ने इन सब के लिए बख्शिश और अजीम अज्न तैयार ५3) 


4 फुरमा रखा है। 


<; 36. और न किसी मोमिन मर्द को (येह) हक हासिल है 
< और न किसी मोमिन औरतको कि जब अल्लाह और 
के ९ | उसका रसूल (782) किसी काम का फैसला (या 
८ हुक्म) फरमा दें तो उनके लिए अपने (उस) काम में 
दैः (करने या न करने का) कोई इख्तियार हो, और जो शख्स 
कै अल्लाह और उसके रसूल ( ४:69 ) की ना फरमानी करता 


है तो वोह यकीनन खुली गुमराही में भटक गया। 


37. और (ऐ हबीब!) याद कीजिए जब आपने उस शख्स 
<द; से फूरमाया जिस पर अल्लाहने इनूआम फूरमाया था और 
<दै उस पर आपने (भी) इनआम फ्रमाया था कि तू अपनी 
के बीवी (जैनब) को अपनी जौजिय्यत में रोके रख और 
- ९८) | अल्लाह से डर और आप अपने दिल में वोह बात 
रद जै पोशीदा रख रहे थे जिसे अल्लाह जाहिर फूरमानेवाला 
था और आप (दिलमें हयाअन) लोगों (की ता'ना जुनी) 
का खौफ रखते थे। (ऐ हबीब ! लोगों को खातिर में लाने 


< की कोई जुर्‌रत न थी) और फृकृत अल्लाह ही जियादह 
<; 


ज (कि जैनब की तुम्हारे साथ मुसालेहत न हो सकेगी और मन्शाए एजृदी के तहत वोह तलाक के बाद 
अजृवाजे मुतह्हरात में दाखिल होंगी) 


हकदार है किआप उसका खौफ रखें (और वोह आप से 
बढ़ कर किस में है?) फिर जब (आपके मु-त-बन्ना) 
जैदने उसे तलाक देनेकी गूरज्‌ पूरी कर ली, तो हमने 
उससे आपका निकाह कर दिया ताकि मोमिनों पर उनके 
मुंह बोले बेटोंकी बीवियों (के साथ निकाह) के बारे में 
कोई हरज न रहे जब कि (तलाक दे कर) वोह उनसे बे 
ग्रज्‌ हो गए हों, और अल्लाह का हुक्म तो पूरा किया 
जानेवाला ही था। 

38. और नबी (5 ) पर उस काम (की अंजाम दही) 
में कोई हरज नहीं है जो अह्लाह ने उनके लिए फूर्ज॒ फरमा 
दिया है, अल्लाह का येही तरीका-व-दस्तूर उन लोगों में 
(भी रहा) है जो पहले गुजर चुके, और अल्लाह का हुक्म 
फैसला है जो पूरा हो चुका। 


39. वोह (पहले) लोग अल्लाह के पैगामात पहुंचाते थे 
और उसका खौफ रखते थे और अल्लाहके सिवा किसी से 
नहीं डरते थे, और अल्लाह हिसाब लेनेवाला काफी है। 


40. मुहम्मद ( (2 ) तुम्हारे मर्दों में से किसी के बाप 
नहीं हैं लेकिन वोह अल्लाह के रसूल हैं और सब अंबिया 
के आखिर में (सिल्सिलए नुबुव्वत खृत्म करनेवाले) हैं, 
और अल्लाह हर चीज्‌ का खूब इल्म रखनेवाला है। 


4]. ऐ ईमानवालो ! तुम अल्लाह का कसरत से जिक्र 
किया करो। 


42. और सुब्हो शाम उसकी तस्बीह किया करो। 


43. वोही है जो तुम पर दुर्‌द भेजता है और उसके फृरिश्ते 
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भी, ताकि तुम्हें अंधेरों से निकाल कर नूर की तरफ 
ले जाए, और वोह मोमिनों पर बड़ी महरबानी 
'फरमानेवाला है। 


44. जिस दिन वोह (मोमिन) उससे मुलाकात करेंगे तो 
उन (की मुलाकात) का तोहफा सलाम होगा, और उसने 
उनके लिए बड़ी अजुमतवाला अज् तैयार कर रखा है। 


45. ऐ नबिय्ये (मुकर्रम!) बेशक हमने आपको (हक 
और खुल्क का) मुशाहिदा करनेवाला और (हुस्न 
आखिरत की) खुशखबरी देनेवाला और (अजाबे 
आखिरत का) डर सुनानेवाला बना कर भेजा है। 


46. और उसके इज्न से अल्लाह की तरफ दा'वत देने 
वाला और मुनव्वर करनेवाला आफ्ताब (बना कर 
भेजा है) । 

47. और अहले ईमान को इस बातकी बशारत दे दें कि 
उनके लिए अल्लाह का बड़ा फुज्ल है। (कि वोह उस 
खातिमुल अंबिया की निस्बते गुलामी में हैं) । 

48. और आप काफिरों और मुनाफिकों का (येह) 
केहना (कि हमारे साथ मजूहबी समझौता कर लें हरगिज) 
नमानें और उन की ईजा रसानी से दर गुजर फरमाएं, और 
अल्लाह पर भरोसा (जारी) रखें, और अल्लाह ही (हक़ो 
बातिल की मा रेका आराई में) काफी कारसाज है। 


49. ऐ ईमानवालो ! जब तुम मोमिन औरतों से निकाह 
करो फिर तुम उन्हें तलाक दे दो कुब्ल इसके कि तुम उन्हें 
मस करो (या'नी खिल्वते सहीहा करो) तो तुम्हारे लिए 
उन पर कोई इद्दत (वाजिब) नहीं है कि तुम उसे शुमार 
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करने लगो, पस उन्हें कुछ मालो मताअ दो और उन्हें 
अच्छी तरह हुस्ने सुलूक के साथ रुख्सत करो। 


50. ऐ नबी ! बेशक हमने आपके लिए आपकी वोह 

बीवियां हलाल फ्रमा दी हैं जिनका महर आपने अदा 

फरमा दिया है और जो (अहूकामे इलाही के मुताबिक) 5: 
आपकी ममलूक हैं, जो अल्लाहने आपको माले गुनीमत में 38 हर ली पे 2 कै शक है 
अता फरमाई हैं, और आपके चचा की बेटियां, और 

आपकी फूफियों की बेटियां, और आपके मामूं की 

बेटियां, और आपकी खालाओंकी बेटियां, जिन्होंने 

आपके साथ हिजरत की है और कोई भी मोमिना औरत 

बशर्ते कि वोह अपने आपको नबी ( (2 के निकाह) 


के लिए दे दे और नबी ( 2692 भी) उसे अपने निकाह में 


लेनेका इरादा फरमाएं (तो येह सब आपके लिए हलाल 
हैं), (येह हुक्म) सिर्फ आपके लिए खास है (उम्मत के) 
मोमिनों के लिए नहीं, वाकई हमें मा'लूम है जो कुछ हमने 
उन (मुसलमानों) पर उनकी बीवियों और उनकी 
ममलूका बांदियों के बारे में फूर्ज किया है, (मगर आपके 
हकमें तअहुदे अजुवाज की हिल्लत का खुसूसी हुक्म इस 
लिए है) ताकि आप पर (उम्मत में ता'लीमो तरबिय्यते 
निस्वां के वसीअ इन्तिजाम में) कोई तंगी न रहे, और 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला बड़ा रहम फरमानेवाला है। 


5[. (ऐ हबीब ! आपको इखि्तियार है) उनमें से जिस 
(जौजा ) को चाहें (बारी में) मुअख्खर रखें और जिसे 
चाहें अपने पास (पहले) जगह दें, और जिनसे आपने 





(आरजी) कनारा कशी इख्तियार फूरमा रखी थी आप 
उन्हें (अपनी कुर्बत के लिए) तलब फ्रमा लें तो आप पर 
कुछ मुजाइका नहीं, येह उसके कुरीबतर है कि उनकी 
आंखें (आपके दीदारसे) ठंडी होंगी और बोह गूमगीन 
नहीं रहेंगी और वोह सब उससे राजी रहेंगी जो कुछ 
आपने उन्हे आता फरमा दिया है और अल्लाह जानता है जो 
कुछ तुम्हारे दिलों में है, और अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ा 
हिल्मवाला है। 

52.इसके बाद (कि उन्होंने दुन्यवी मुन्फेअतों पर 
आपकी रजाओ खिदमत को तरजीह दे दी है) आपके 
लिए भी और औरतें (निकाह में लेना) हलाल नहीं (ताकि 
येही अजुवाज अपने शरफ में मुमताज रहें ) और येह भी 
जाइज नहीं कि (बा'जुकी तलाक की सूरत में इस अदद 
को हमारा हुक्म समझ कर बरकरार रखने के लिए) आप 
उनके बदले दीगर अजृवाज (अक्द में) ले लें अगरचे 
आपको उनका हुस्ने (सीरतो अख्लाक और इशाअते 
दीनका सलीका) कितना ही उमदा लगे मगर जो कनीज्‌ 
(हमारे हुक्मसे) आपकी मिल्क में हो (जाइज है) और 
अल्लाह हर चीज पर निगेहबान है। 

53. ऐ ईमानवालो ! नबी (मुकर्रम 762 ) के घरों में 
दाखिल न हुआ करो सिवाए इसके कि तुम्हें खाने के 
लिए इजाजृत दी जाए (फिर वक्त से पहले पहुंच कर) 
खाना पकनेका इन्तिजार करनेवाले न बना करो, हां जब) 
तुम बुलाए जाओ तो (उस वक्त) अंदर आया करो फिर 
जब खाना खा चुको तो (वहां से उठ कर) फौरन मुन्तशिर 
हो जाया करो और वहां बातों में दिल लगा कर बेठे 
रेहनेवाले न बनो । यकीनन तुम्हारा ऐसे (देर तक बैठे) 
रेहना नबिय्ये (अकरम 5 ) को तकलीफ देता है और 


वोह तुमसे (उठ जाने का केहते हुए) शरमाते हैं और 








अल्लाह हक (बात केहने) से नहीं शरमाता, और जब तुम 
उन (अजृवाजे मुतह्हरात) से कोई सामान मांगो तो उनसे 
पसे परदा पूछा करो, येह (अदब) तुम्हारे दिलों के लिए 
और उनके दिलों के लिए बड़ी तहारत का सबब है, और 
तुम्हारे लिए (हरगिज जाइजू) नहीं कि तुम रसूलुल्लाह 
(४(6 ) को तकलीफ पहुंचाओ और न येह (जाइज) है 
कि तुम उनके बाद अबद तक उनकी अजुवाजे 
(मुतह्हरात) से निकाह करो, बेशक येह अल्लाह के 
नजुदीक बहुत बडा (गुनाह) है। 


54. ख़्वाह तुम किसी चीज॒को जाहिर करो या उसे 
छुपाओ बेशक अल्लाह हर चीजू को खूब जाननेवाला है। 


55. उन पर (परदा न करने में) कोई गुनाह नहीं अपने 
(हकीकी) आबाअ से, और न अपने बेटोंसे और न अपने 
भाइयोंसे, और न अपने भतीजों से और न अपने भांजों से 
और न अपनी (मुस्लिम) औरतों और न अपनी ममलूक 
बांदियोंसे, तुम अल्लाहका तक्वा (बर करार) रखो, बेशक 
अल्लाह हर चीज पर गवाहो निगेहबान है। 


56. बेशक अल्लाह और उसके (सब) फरिश्ते नबिय्ये 
(मुकर्रम £462 ) पर दुर्‌द भेजते रेहते हैं, ऐ ईमानवालो ! 


तुम (भी) उन पर दुर्‌द भेजा करो और खूब सलाम भेजा 
करो। 
57. बेशक जो लोग अल्लाह और उसके रसूल (752 ) 


को अजिय्यत देते हैं अक्लाह उन पर दुनिया और आखिरत 
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<ै; में ला'नत भेजता है और उसने उन के लिए जिल्लत अंगेजु ३३8 ! /# 4 
4 | (24 
<ै अजाब तैयार कर रखा है। हि; है 
कै 58. और जो लोग मोमिन मर्दों और मोमिन औरतों को 5 ७0 
है उन्होंने कछ (खता ८८ कक 
अजिस्यत देते हैं बिगैर इसके कि फुछ (खुता) की ५8॥ /ह#: ६ 
0 हो तो बेशक उन्होंने बोहतान और खुले गुनाह का बोझ ६ ४2 ५ ५2 (३ 2 (८ हा कक 
(अपने सर) ले लिया। “२३० -) 3०५४२ ४५०) 


< 59. ऐ नबी ! अपनी बीवियों और अपनी साहिबजादियों 
व और मुसलमानों की औरतों से फरमा दें कि (बाहर 
दैः निकलते वक्‍त) अपनी चादरें अपने ऊपर ओढ लिया करें, 
कै येह इस बात के क्रीबतर है किवोह पहचान ली जाएं (कि 
; येह पाक दामन आजाद औरतें हैं) फिर उन्हें (आवारा 
रद; बांदियां समझ कर गृल्ती से) ईजा न दी जाए, और अल्लाह 
<द बड़ा बख्शनेवाला बड़ा रहम फरमानेवाला है। 


८ 


60. अगर मुनाफिक लोग और वोह लोग जिनके दिलोंमें 
< (रसूल 5 से बुगज और गुस्ताखी की) बीमारी है, और 
< (इसी तरह) मदीना में झूटी अफृवाहें फैलानेवाले लोग 
के (रसूल ४262 को ईजा रसानी से) बाज न आए तो हम 


के आपको उन पर जूर्‌र मुसल्लत कर देंगे फिर वोह मदीना में 
2: | आपके पडोस में न ठेहर सकेंगे मगर थोडे (दिन) । 


<दै है 

६ 6. (येह) ला'नत किए हुए लोग जहां कहीं पाए जाएं , 
<दैः पकड़ लिए जाएं और चुन चुन कर बुरी तरह कृत्ल कर 
दिए जाएं। 


< 

62. अल्लाह की (येही) सुन्नत उन लोगों में (भी जारी 

रही) है जो पहले गुजर चुके हैं, और आप अल्लाहके 
< 

रद 


दस्तूर में हरगिज्‌ कोई तब्दीली न पाएंगे। 


63. लोग आपसे कियामत के (वक्त के) बारे में दर्याफ्त 
करते हैं । फूरमा दीजिए ; उसका इल्म तो अल्लाह ही के 
पास है, और आपको किसने आगाह किया शायद 
कियामत करीब ही आ चुकी हो। 


64. बेशक अल्लाहने काफिरों पर ला'नत फूरमाई है और 
उनके लिए (दोजूख की) भड़कती आग तैयार कर रखी 
है। 

65. जिस में वोह हमेशा हमेशा रेहनेवाले हैं। न वोह कोई 
हिमायती पाएंगे और न मददगार। 


66. जिस दिन उनके मुंह आतिशे दोजखमें (बार बार) 

उलटाए जाएंगे (तो) बोह कहेंगे ; ऐ काश ! हमने अल्लाह 

की इताअत की होती और हमने रसूल (४72) की 

इताअत की होती। 

67. और वोह कहेंगे : ऐ हमारे रब ! बेशक हमने अपने (3 (हक (077 | 
सरदारों और अपने बड़ों का कहा माना था तो उन्होंने हमें हथ ६ 


अं लिकिआा & 3 जप (४ 4225५ 
(सीधी) राह से बेहका दिया। (9 000४] ७०५८-०५ 


68. ऐ हमारे रब! उन्हें दोगुना अजाब दे और उन पर बहुत. | हैरत (७५ ०7४०५ ् |! 228 


हि 


६ 
बडी ला'नत कर। (9 | (| 4 पड 
े (0) % (४५० 
का 2 


लोगोंकी जाना 2.25.» >4८ ४2* #*(0 
69. ऐ ईमानवालो ! तुम उन लोगोंकी तरह न हो जाना [2325 ५ १2 ! &25॥ (६४६ है 
जिन्होंने मूसा (#2£) को (गुस्ताखाना कलिमात के है 


2,८०4 


9 ४ )» 2 ।9८४॥ &2 3, कई ॒ ह& 
जुरीए) अजिय्यत पहुंचाई, पस अल्लाहने उन्हें उन बातों से के (84७ ४०३० हे | से ४4 र; 
बे ऐब साबित कर दिया जो वोह केहते थे, और वोह. 2०७) (-> <& 85५ >> ह] (५५ 
[4 | बडी > (अल 
(मूसा ४“ ) अल्लाह के हां बड़ी कुद्रो मन्जिलतवाले थे। (9) ४: द कँ 





१५ 


70. ऐ ईमानवालो ! अल्लाहसे डरा करो और सहीह और 20 ] (>«० ८2 | । #&(8 





सीधी बात कहा करो। > |, %5५ 


7]. वोह तुम्हारे लिए तुम्हारे (सारे) आ"माल दुरुस्त 

'फरमा देगा और तुम्हारे गुनाह तुम्हारे लिए बख्श देगा 

और जो शख्स अल्लाह और उसके रसूल #52 की है 
'फ्रमांबरदारी करता है तो बेशक वोह बड़ी कामयाबी से (9) (72८ | ४9७ 9,५०७ 


सरफराजु हुआ। ८2 4६ (४५ । (३८2 थी 
72. बेशक हमने (इताअत की) अमानत आस्मानों और 

जुमीन और पहाड़ों पर पेश की तो उन्होंने उस (बोझ) को 

उठाने से इन्कार कर दिया और उससे डर गए और 

इन्सानने उसे उठा लिया, बेशक वोह (अपनी जान पर) 

बड़ी जियादती करनेवाला (अदायगिए अमानत में [ ., 

कोताही के अंजाम से) बड़ा बेखबरो नादान है। (0) न 88 2. 5 5 


73, (येह) इसलिए कि अल्लह मुनाफिक मर्दों औ ५७६०५ ८८५५०) ५ पं 


मुनाफिक औरतों और मुशरिक मर्दों और मुशरिक औरतों. « »८० . है जि 25३6 > 

_> हक] हल ९हर 
को अजाब दे और अल्लाह मोमिन मर्दों और मोमिन हट “२22४० 2 
औरतोंकी तौबा कुबूल फरमाए, और अल्लाह बड़ा :39.॥5८2..4%-॥ )४50| 


बख्शनेवाला बड़ा रहम फ्रमानेवाला है। (0) पिन है. 44६ 2] ८6; 
++/ हक 


22/02/2222 


अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


) 


]. तमाम ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं, जो कुछ. ५०१०) ७४५ ४ ॥ 6 हसे | 00 छह || 


री 


ई 


आस्मानों में है और जो कुछ जुमीनमें है (सब) उसीका है है हक 058) ५५) ३ ५५ 
और आखिरतमें भी ता'रीफ़ उसीके लिए है, और वोह 33.25 2 अम बह हे 
बड़ी हिक्मतवाला, खुबरदार है। (2 2:4>४ । ५22 । 





2. वोह उन (सब) चीजों को जानता है जो जूमीनमें 
दाखिल होती हैं और जो उसमें से बाहर निकलती हैं और 
जो आस्मानसे उतरती हैं और जो उसमें चढ़ती हैं, और 
वोह बहुत रहम फरमानेवाला बड़ा बख्शनेवाला है। 


3. और काफिर लोग केहते हैं कि हम पर कियामत नहीं 
आएगी, आप फरमा दें ; क्‍यों नहीं? मेरे आलिमुल गैब 
रबकी कुसम वोह तुम पर जुरूर आएगी, उससे न 
आस्मानों में जुर्या भर कोई चीज गाइब हो सकती है और न 
जूमीन में और न उससे कोई छोटी (चीज है) और न बड़ी 
मगर रौशन किताब (या'नी लोहे मेहफूज) में (लिखी 
हूई) है। 


| 4 /» 


१५ 


4. ताकि अल्लाह उन लोगोंको पूरा बदला अृता फरमाए जो 

ईमान लाए और नेक अमल करते रहे । येही वोह लोग 
हैं जिन के लिए बख्शिश और बुजुर्गीवाला (उखरवी) 

रिज्क है। 

5. और जिन्होंने हमारी आयतों में (मुखालिफाना) 

कोशिश की (हमें) आजिज्‌ करने के जृअम में उन्हीं लोगों 

के लिए सख्त दर्दनाक अजाब की सजा है। 


६ 

रह३5 
कप 
0०* 

0१७ 


ज ७र 


जज >> 


6. और ऐसे लोग जिन्हें इल्म दिया गया है वोह जानते हैं 
कि जो (किताब) आपके रबकी तरफ से आपकी जानिब 
उतारी गई है वोही हक है और वोह (किताब) इज्जुत 
वाले, सब खूबियोंवाले (रब) की राह की तरफ हिदायत 
करती है। 





7. और काफिर लोग (तअज्जुबो इस्तेहजाकी निय्यतसे) 
केहते हैं कि क्‍या हम तुम्हें ऐसे शख़्स का बताएं, जो तुम्हें 
येह खबर देता है कि जब तुम (मर कर) बिलकूल रेजा 
रेजा हो जाओगे तो यकीनन तुम्हें (एक) नई पैदाइश 
मिलेगी। 


8. (या तो) वोह अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधता है या 
उसे जुनून है, (ऐसा कुछ भी नहीं) बल्कि जो लोग 
आखिरत पर ईमान नहीं रखते वोह अजाब और परले 
दरजे की गुमराही में (मुब्तिला) हैं। 


9. सो क्या उन्होंने उन (निशानियों) को नहीं देखा जो 
आस्मान और जूमीन से उनके आगे और उनके पीछे (उन्हें 
घेरे हुए) है। अगर हम चाहें तो उन्हें जूमीनमें धंसा दें या 
उन पर आस्मान से कुछ टुकडे गिरा दें, बेशक उसमें हर 


उस बंदे के लिए निशानी है जो अल्लाह की तरफ र॒जूअ 
करनेवाला है। 


]0. और बेशक हमने दाऊद (#£“ ) को अपनी बारगाह 
से बड़ा फूज्ल अता फरमाया, (और हुक्म फ्रमाया) ऐ. 
पहाड़ो ! तुम इनके साथ मिल कर खुश इलहानी से 
(तस्बीह) पढ़ा करो, और परिन्दों को भी (मुसख्ख॒र कर 
के येही हुक्म दिया), और हमने उनके लिए लोहा नरम 
कर दिया। 

]. (और इर्शाद फरमाया) कि कुशादह जिरहें बनाओ 
और (उनके) हल्के जोडनेमें अंदाजे को मलहूज रखो 
और (ऐ आले दाऊद !) तुम लोग नेक अमल करते रहो, 
मैं उन कामों को जो तुम करते हो खूब देखनेवाला हूं। 
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]2. और सुलैमान (#£“) के लिए (हमने) हवाको 
(मुसख्खर कर दिया) जिसकी सुब्ह को मुसाफृत एक 
महीनेकी (राह) थी और उसकी शामकी मुसाफृत (भी) 
एक माह की राह होती, और हमने उनके लिए पिघले हुए 
तांबेका चश्मा बहा दिया, और कुछ जिन्नात (उनके ताबे' 
कर दिए) थे जो उनके रबके हुक्म से उनके सामने काम 
करते थे, और (फुरमा दिया था कि) उनमें से जो कोई 
हमारे हुक्म से फिरेगा हम उसे दोजूखकी भड़कती 
आगका अजूाब चखाएंगे। 





]3. वोह (जिन्नात) उनके लिए जो वोह चाहते थे बना देते 
थे । उनमें बुलंदो बाला किल्एु और मुजस्समे और बड़े 
बड़े लगन थे जो तालाब और लंगर अंदाज देगों की 
मानिन्द थे। ऐ आले दाऊद ! (अल्लाह का) शुक्र बजा लाते 
रहो, और मेरे बंदों में शुक्र गुजार कम ही हुए हैं। 


]4. फिर जब हमने सुलैमान (#£“ ) पर मौत का हुक्म 
सादिर फरमा दिया तो उन (जिन्नात) को उनकी मौत पर 
किसीने आगाही न की सिवाए जूमीन की दीमक के, जो 
उनके असा को खाती रही फिर जब आपका जिस्म जमीन 
पर आ गया तो जिन्नात पर जाहिर हो गया कि अगर वोह 
गैब जानते होते तो इस जिल्लत अंगेज अजाब में न पड़े 
रेहते। 

]5. दर हकीकत (कौमे) सबाके लिए उनके वतन ही में 
निशानी मौजूद थी । (वोह) दो बाग थे, दाऐं तरफ और 
बाऐं तरफ । (उनसे इर्शाद हुवा ;) तुम अपने रबके रिज्कु 
से खाया करो और उसका शुक्र बजा लाया करो । 
(तुम्हार) शहर (कितना) पाकीजा है और रब बड़ा 
बख्शनेवाला है। 
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]6. फिर उन्होंने (ताअत से) मुंह फेर लिया तो हमने उन 

पर जोरदार सैलाब भेज दिया और हमने उनके दोनों बागों 
को दो (ऐसे) बागोंसे बदल दिया जिन में बद मजा फल 
और कुछझाओ और कुछ थोडे बेरी के दरख्त रेह गए थे। 


]7. येह हमने उन्हें उनके कुफ्रो नाशुक्री का बदला दिया, 
और हम बडे ना शुक्र गुजार के सिवा (किसी को ऐसी) 
सजा नहीं देते। 


]8. और हमने उन बाशिन्दों के और उन बस्तियों के 
दरमियान जिन में हमने बरकत दे रखी थी, (यमन से शाम 
तक) नुमायां (और) मुत्तसिल बस्तियां आबाद कर दी 
थीं, और हमने उनमें आमदो रफ़्त (के दौरान आराम 
करने) की मन्जिलें मुकर्रर कर रखी थीं कि तुम लोग 
उनमें रातों को (भी) और दिनों को (भी) बेखौफ हो कर 
चलते फिरते रहो। 


]9. तो वोह केहने लगे : ऐ हमारे रब ! हमारी मनाजिले 
सफूर के दरमियान फासले पैदा कर दे और उन्होंने अपनी 
जानों पर जुल्म किया तो हमने उन्हें (इब्रतके) फूसाने बना 
दिया और हमने उन्हें टुकड़े टुकड़े कर के मुन्तशिर कर 
दिया। बेशक उसमें बहुत साबिर और निहायत शुक्र गुजार 
शख्स के लिए निशानियां हैं। 


20. बेशक इब्लीस ने उनके बारे में अपना खयाल सच 
कर दिखाया तो उन लोगों ने उसकी पैरवी की बजुजु एक 
गिरोह के जो (सहीह) मोमिनीन का था। 
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2. और शैतानका उन पर कुछ जोर न था मगर येह इस 
लिए (हुवा) कि हम उन लोगोंको जो आखिरत पर ईमान 
रखते हैं उन लोगोंसे मुमताज्‌ कर दें जो उसके बारे में शक 
में हैं, और आपका रब हर चीज पर निगेहबान है। 


22. फरमा दीजिए ; तुम उन्हें बुला लो जिन्हें तुम 
अल्लाहके सिवा (मा'बूद ) समझते हो, वोह आस्मानों में 
जूर्र भरके मालिक नहीं हैं और न जमीन में, और न 
उनकी दोनों (जुमीनो आस्मान) में कोई शराकत है और न 
उनमें से कोई अल्लाह का मददगार है। 


23, और उसकी बारगाह में शफाअत नफा' न देगी 
सिवाए जिसके हक में उसने इज्म दिया होगा, यहां तक 
कि जब उनके दिलों से घबराहट दूर कर दी जाएगी तो 
वोह (सवालन) कहेंगे कि तुम्हारे रबने क्या फरमाया? 
वोह (जवाबन) कहेंगे हक फरमाया (या'नी इज्न दे 





दिया) और वोही निहायत बुलंद, बहुत बड़ा है। 


24. आप फरमाइए : तुम्हें आस्मानों और जमीन से रोजी 
कौन देता है, आप (खुद ही) फूरमा दीजिए कि अल्लाह 
(देता है) और बेशक हम या तुम जरूर हिदायत पर हैं या 
खुली गुमराही में । 


25. फ्रमा दीजिए ; तुमसे उस जुर्म की बाज पुर्स न होगी 
जो (तुम्हारे गुमान में) हमसे सरजृद हुआ और न हमसे 
उसका पूछा जाएगा जो तुम करते हो। 
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26. फरमा दीजिए : हम सबको हमारा रब (रोजे 
कियामत) जमा' फरमाएगा फिर हमारे दरमियान हक के 
साथ फैसला फ्रमाएगा, और वोह खूब फैसला 


'फरमानेवाला खूब जाननेवाला है। 


27. फ्रमा दीजिए : मुझे वोह शरीक दिखाओ जिन्हें 
तुमने अल्लाह के साथ मिला रखा है हरगिज्‌ (कोई शरीक) 
नहीं है बल्कि वोही अल्लाह बड़ी इज्जुतवाला, बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 


28. और (ऐ हबीबे मुकर्रम !) हमने आपको नहीं भेजा 
मगर इस तरह कि (आप) पूरी इन्सानियत के लिए 
खुशखबरी सुनानेवाले और डर सुनानेवाले हैं लेकिन 
अक्सर लोग नहीं जानते । 


29. और वोह केहते हैं कि येह वा'दए (आखिरत) कब 
पूरा होगा अगर तुम सच्चे हो? 


30. फरमा दीजिए : तुम्हारे लिए वा'दे का दिन मुक॒र्रर है 
न तुम उस से एक घड़ी पीछे रहोगे और न आगे बढ़ 
सकोगे। 

3. और काफिर लोग केहते हैं कि हम इस कुरआन पर 
हरगिज ईमान नहीं लाएंगे और न उस (वही) पर जो इस 
से पहले उतर चुकी, और अगर आप देखें जब जालिम 
लोग अपने रब के हुजूर खड़े किए जाएंगे (तो कया मन्जूर 
होगा) कि उनमें से हर एक (अपनी) बात फेर कर दूसरे 
पर डाल रहा होगा, कमजोर लोग मु-त-कब्बिरों से 
कहेंगे : अगर तुम न होते तो हम ज्‌र्‌र ईमान ले आते। 





32. मु-त-कब्बिर लोग कमजोरों से कहेंगे : क्या हमने 
तुम्हें हिदायत से रोका इस के बाद कि वोह तुम्हारे पास आ 
चुकी थी, बल्कि तुम खुद ही मुजरिम थे। 


33, फिर कमजोर लोग मु-त-कब्बिरों से कहेंगे : बल्कि 
(तुम्हारे) रात दिन के मक्र ही ने (हमें रोका था) जब तुम 
हमें हुक्म देते थे कि हम अल्लाहसे कुफ्र करें और हम उस 
के लिए शरीक ठेहराएं, और वोह (एक दूसरे से) नदामत 
छुपाएंगे जब वोह अजाब देख लेंगे और हम काफिरोंकी 
गरदनों में तौक डाल देंगे, और उन्हें उनके किए का ही 
बदला दिया जाएगा। 


34. और हमने किसी बस्ती में कोई डर सुनानेवाला नहीं 
भेजा मगर येह कि वहां के खुशहाल लोगों ने (हमेशा 
येही) कहा कि तुम जो (हिदायत) दे कर भेजे गए हो हम 
उस के मुन्किर हैं। 





35. और उन्होंने कहा कि हम मालो औलाद में बहुत 
जियादह हैं और हम पर अजाब नहीं किया जाएगा। 


36. फरमा दीजिए, मेरा रब जिसके लिए चाहता है रिज्क॒ 
कुशादह फरमा देता है और (जिसके लिए चाहता है) तंग 
कर देता है लेकिन अक्सर लोग नहीं जानते । 


है 
५४९४50.26-< ४००५०] 
४5 865५3) 5 ४08) 
(09 5&4५,52 
&25०0)5895-62:85 
६348 मी 5582 / 0७ 
5 20५ (&9 8 ६३१2४ $| 
(3७5 ]8 535 ४7 [दर 
“उंआ।॥॥४ ४ ००५४) 


८3 है 
| 


कक 
42,432 & 


न; 37 


कि 


लि के 


6 श्दर गा के $ 
मिल 0 दी 
८22 ००८ ८5४ $ 5४६ 


7# 


८2 659 ४:22 45256) 58 
[5६ ( 3 ४२+ड 3 (4608 


()८६%५८४०४। 





37. और न तुम्हारे माल इस काबिल हैं और न तुम्हारी 
औलाद कि तुम्हें हमारे हुजूर कुर्ब और नजूदीकी दिला 
सके मगर जो ईमान लाया और उसने नेक अमल किए, 
पस ऐसे ही लोगों के लिए दोगुना अज्र है उनके अमल के 
बदले में और वोह (जन्नत के) बालाखानों में अम्नो अमान 
से होंगे। 


38. और जो लोग हमारी आयतों में (मुखालिफाना) 
कोशिश करते हैं (हमें) आजिज करने के गुमान में, वोही 
लोग अजाबमें हाजिर किए जाएंगे। 


39. फरमा दीजिए ; बेशक मेरा रब अपने बंदों में से 
जिस के लिए चाहता है रिज्क कुशादह फरमा देता है और 
जिस के लिए (चाहता है) तंग कर देता है, और तुम 
(अल्लाह की राह में) जो कुछ भी खर्च करोगे तो वोह उस 
के बदले में और देगा और वोह सबसे बेहतर रिज्क 
देनेवाला है। 

40. और जिस दिन वोह सब को एक साथ जमा' करेगा 
फिर फरिश्तों से इर्शाद फरमाएगा कया येही लोग हैं जो 
तुम्हारी इबादत किया करते थे? 


4. वोह अर्ज करेंगे : तू पाक है तू ही हमारा दोस्त है न 
कि येह लोग, बल्कि येह लोग जिन्नातकी पूजा किया 
करते थे, उन में से अक्सर उन्हीं पर ईमान रखनेवाले हैं। 


42. पस आजके दिन तुम में से कोई न एक दूसरे के 
नफे' का मालिक है और न नुक्सान का, और हम 
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43, और जब उन पर हमारी रौशन आयतें पढ़ कर सुनाई रे न्‍ हि] 
जाती हैं तो वोह केहते हैं : येह (रसूल (2 ) तो एक हे है! 
ऐसा शख्स है जो तुम्हें सिर्फ उन (बुतों) से रोकना चाहता 

है जिनकी तुम्हारे बापदादा पूजा किया करते थे, और येह 

(भी) केहते हैं कि येह (कुरआन) महज मन घड़त 3३ ] हा 
बोहतान है, और काफिर लोग उस हक (या'नी कुरआन) हु 
से मुतअलछ्िक जब कि वोह उनके पास आ चुका है, येह 

भी केहते हैं कि येह तो महज खुला जादू है। 


44. और हमने उन (अहले मक्का) को न आस्मानी 


किताबें आता की थीं जिन्हें येह लोग पढ़ते हों और न ही 
आपसे पहले उनकी तरफ कोई डर सुनानेवाला भेजा था। 


45. और इन से पहले लोगोंने भी (हक को) झुटलाया था 
और येह उसके दसवें हिस्से को भी नहीं पहुंचे जो कुछ 
हमने उन (पहले गुजरे हुओं) को दिया था फिर उन्होंने 
(भी) मेरे रसूलों को झुटलाया, सो मेरा इन्कार केसा 
(इब्रतनाक साबित) हुआ। 


46. फरमा दीजिए : मैं तुम्हें बस एक ही (बात की) 
नसीहत करता हूं कि तुम अकाह के लिए (र्‌हानी बेदारी 
और इन्तिबाह के हाल में) कियाम करो, दो दो और एक 
एक फिर तफुकुर करो (या'नी हकीकृत का मुआइना 
और मुराक॒बा करो तो तुम्हें मुशाहिदा हो जाएगा) कि तुम्हें 
शरफे सोहूबत से नवाजनेवाले (रसूले मुकर्रम 762) 





हरगिज जुनून जृदह नहीं हैं वोह तो सख़्त अजाब (के 
आने) से पहले तुम्हें (बर वक्त) डर सुनानेवाले हैं (ताकि 
तुम गफूलत से जाग उठो) । 

47. फरमा दीजिए : मैंने (उस एहसान का) जो सिला 

तुमसे मांगा हो वोह भी तुम ही को दे दिया, मेरा अज् सिर्फ 
अल्लाह ही के जिम्मे है और वोह हर चीज पर निगेहबान है। 


48. फूरमा दीजिए : मेरा रब (अंबिया की तरफ) हक 
का इल्का फ्रमाता है (वोह) सब गैबों को खूब 
जाननेवाला है। 


49. फरमा दीजिए : हक आ गया है, और बातिल न 
(कुछ) पेहली बार पैदा कर सकता है और न दोबारा पलटा 
सकता है। 

50. फरमा दीजिए : अगर मैं बहक जाऊं तो मेरे बहेकने 
का गुनाह (या नुक्सान) मेरी अपनी ही जात पर है, और 
अगर मैंने हिदायत पा ली है तो इस वजह से (पाई है)कि 
मेरा रब मेरी तरफ वही भेजता है । बेशक वोह सुननेवाला 
है करीब है। 


5]. और अगर आप (उनका हाल ) देखें जब येह लोग 
बडे मुज्तरिब होंगे, फिर बच न सकेंगे और नजुदीकी 
जगह से ही पकड़ लिए जाएंगे। 


52. और कहेंगे : हम उस पर ईमान ले आए हैं, मगर अब 
वोह (ईमान को इतनी) दूर की जगह से कहां पा सकते हैं। 


53. हालांकि वोह उससे पहले कुफ्र कर चुके, और वोह 
बिन देखे दूर की जगह से बातिल गुमान के तीर फेंकते 
रहे हैं। 
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54. और उनके और उनकी ख्वाहिशात के दरमियान 
रुकावट डाल दी गई जैसा कि पहले उनके मिस्ल गिरोहों 
के साथ किया गया था। बेशक वोह धोके में डालनेवाले 
शक में मुब्तिला थे। 


 करक 


25 +#3+ 392<43/ “3 
४८४४५ (पर ० च2-3 


+>235६ >५2 


रॉ 


887८-३४ ए+%रर्ए 

प्र ४5 < 9९ 

60 ५४)०५५८0।॥%४:४ 
कं 


35 सूरतु फातिरिन मक्किय्यतुन 43 


28200%%05 


अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फृरमानेवाला है 


]. तमाम ता'रीफें अछ्लाह ही के लिए हैं जो आस्मानों और 
जुमीन (की तमाम वुस्आतों) को पैदा फरमानेवाला हे, 
'फरिश्तों को जो दो-दो और तीन-तीन और चार-चार 
परोंवाले हैं, कासिद बनानेवाला है, और तख्लीक में जिस 
कदर चाहता है इजाफा (और तौसीअ) फरमाता रेहता हे, 
बेशक अल्लाह हर चीज पर बड़ा कादिर है। 


2. अल्लाह इन्सानों के लिए (अपने खजानए) रहमत से 
जो कुछ खोल दे तो उसे कोई रोकनेवाला नहीं है, और जो 
रोक ले तो उसके बाद कोई उसे छोड़नेवाला नहीं, और 
वोही गालिब है बड़ी हिक्मतवाला है। 





3. ऐ लोगो ! अपने ऊपर अल्लाहके इन्‌आम को याद करो, 
क्या अल्लाह के सिवा कोई और खालिक है जो तुम्हें 
आस्मान और जूमीन से रोजी दे, उसके सिवा कोई मा'बूद 
नहीं, पस तुम कहां बेहके फिरते हो । 


4. और अगर वोह आपको झुटलाएं तो आपसे पहले 
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कितने ही रसूल झुटलाए गए, और तमाम काम अल्लाह ही 
की तरफ लौटाए जाएंगे। 





5. ऐ लोगो ! बेशक अल्लाहका वा'दा सच्चा है सो दुनिया 
की जिन्दगी तुम्हें हरगिजु फरेब न दे दे, और न वोह 
दगाबाज शैतान तुम्हें अल्लाह (के नाम) से धोका दे। 


6. बेशक शैतान तुम्हारा दुश्मन है सो तुम भी (उसकी 
मुखालिफृत की शक्ल में) उसे दुश्मन ही बनाए रखो, वोह 
तो अपने गिरोह को सिर्फ इस लिए बुलाता है कि वोह 
दोजखियों में शामिल हो जाएं, 


7. काफिर लोगों के लिए सख्त अजाब है, और जो लोग 
ईमान लाए और नेक आ'माल करते रहे उनके लिए 
मगृफिरत और बहुत बड़ा सवाब है। 


8. भला जिस शख्स के लिए उसका बुरा अमल आरास्ता 
कर दिया गया हो और वोह उसे (हकीकृतन) अच्छा 
समझने लगे (क्या वोह मोमिने सालेह जैसा हो सकता है), 
सो बेशक अल्लाह जिसे चाहता है गुमराह ठेहरा देता है और 
जिसे चाहता है हिदायत फरमाता है, सो (ऐ जाने जहां |) 
उन पर हसरत और फूर्ते गुम में आपकी जान न जाती रहे, 
बेशक वोह जो कुछ सर अंजाम देते हैं अल्लाह उसे खूब 
जाननेवाला है। 

9. और अल्लाह ही है जो हवाएं भेजता है तो वोह बादल 
को उभार कर इकट्ठा करती हैं फिर हम उस (बादल) को 
खुश्क और बंजर बस्ती की तरफ सैराबी के लिऐ ले जाते 
हैं, फिर हम उसके जरीए उस जूमीनको उसकी मुर्दनी के 
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हे २९0०९: ५७४७५८ एक > आह, 
पी हु 
बाद जिन्दगी आता करते हैं, उसी तरह (मुर्दों का) जी (3) 0०१ ५0 ; 
उठना होगा। 4? ४ 40६ 8६]! 29 » 2४८, .. 
]0. जो शख्स इज्जत चाहता है तो अछाह ही के लिए 2 | 4०95 ४२ ५2२४ <ह (ी 
| ०५ (० 42 । 2 / 3८ (सर श्र 

सारी इज्जत है, पाकीजा कलिमात उसी की तरफ चढ़ते हैं ज्र | | 


और वोही नेक अमल (के मदारिज) को बुलंद फरमाता 62 2 दर + 452: श्र | | अर | (६ 
है, और जो लोग बुरी चालों में लगे रेहते हैं ब_केलिए.. ५, ८० 2४ 24 5५४] कट .. 
सख्त अजाब है और उनका मक्रो फ्रेब नीस्तो नाबूद हो. हि के! 
जाएगा। 


















]. और अल्लाह ही ने तुम्हें मिट्टी (या'नी गैर नामी माह) ) 
से पैदा फरमाया फिर एक तौलीदी कत्रे से, फिर तुम्हें (५५ | 
जोड़े, जोड़े बनाया, और कोई मादा हामिला नहीं होती हर हि हक 5 
और न बच्चा जनती है मगर उसके इल्म से, औरन किसी. ४ (00 ५३४ ४५ ३४ (> 
दराज्‌ उम्र शख्स की उम्र बढ़ाई जाती है और न उसकी उम्र रु 
कम की जाती है मगर (येह सब कुछ) लौहे (महफूज) 
में है, बेशक येह अल्लाह पर बहुत आसान है। 












]2. और दो समन्दर (या दरिया) बराबर नहीं हो सकते, 
येह (एक) शीरीं, प्यास बुझानेवाला है, उसका पीना हे 
खुशगवार है और येह (दूसरा) खारी, सख्त कड़वा है, 7४०५ | («५ ९ 5 


कै ताजा गोश्त 6 अं 7 ४! 5 4222 ” $ 
4: कर तुम हर एकसे ताज खत हो, और जेवर (जिन 4४,286 85.2 है ट 9 
के $ | में मोती, मरजान और मूंगे वगैरा सब शामिल हैं)? ५... ५ हक का ४ है; है >> 
<ई५: | निकालते हो, जिन्हें तुम पहनते हो और तू उसमें कश्तियों. *इध ०४०३८--० 2 घ ० / 


(और जहाजों) को देखता है जो (पानी को) फाड॒ते चले 48 7६ 4 हु €्‌ (हक 422“7% 
जाते हैं ताकि तुम (बहरी तिजारत के रास्तों से) उसका पे १८5 2 
फूज्ल तलाश कर सको और ताकि तुम शुक्र गुजार हो (५ | 2५-५2 


जाओ। (0) & 20, 4३५] 


]3. वोह रातको दिन में दाखिल फरमाता है और दिनको है) 22 है हि] कर | 
रात में दाखिल फ्रमाता है और उसने सूरज और चांदको आई रे रु ८ 
ऐं 0.०0] ४७८७४ 





(एक निजाम के तहत) मुसख्खर फूरमा रखा है, हर कोई 
एक मुक॒र्रर मीआद के मुताबिक हरकत पजीर है। येही 
अल्लाह तुम्हारा रब है उसीकी सारी बादशाहत है, और 
उसके सिवा तुम जिन बुतोंको पूजते हो वोह खजूर की 
गुठली के बारीक छिलके के (भी) मालिक नहीं हैं। 


]4. (ऐ मुशरिको !) अगर तुम उन्हें पुकारो तो वोह (बुत 

हैं) तुम्हारी पुकार नहीं सुन सकते और अगर (बिल फूर्ज) 
वोह सुन लें तो तुम्हें जवाब नहीं दे सकते, और कियामत 
के दिन वोह तुम्हारे शिर्क का बिलकुल इन्कार कर देंगे, 
और तुझे खुदाए बा खबर जैसा कोई खबरदार न करेगा। 


]5. ऐ लोगो ! तुम सब अल्लाह के मोहताज हो और अल्लाह 
ही बे नियाजू, सजावारे हम्दो सना है। 


]6. अगर वोह चाहे तुम्हें नाबूद कर दे और नई मख्लूक॒ 
ले आए। 


]7. और येह अल्लाह पर कुछ मुश्किल नहीं है। 


]8. और कोई बोझ उठानेवाला दूसरे का बारे (गुनाह) न 

उठा सकेगा, और कोई बोझ में दबा हुआ (दूसरे को) 
अपना बोझ बटाने के लिए बुलाएगा तो उससे कुछ भी 
बोझ न उठाया जा सकेगा ख्वाह करीबी रिश्तेदार ही हो, 
(ऐ हबीब !) आप उन्ही लोगों को डर सुनाते हैं जो अपने 
रबसे बिन देखे डरते हैं और नमाज काइम करते हैं, और 
जो कोई पाकीजृगी हासिल करता है वोह अपने ही फाइदे 
के लिए पाक होता है, और अल्लाह ही की तरफ पलट कर 
जाना है। 
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]9, और अँधा और बीना बराबर नहीं हो सकते । ४0५ ५८८५७४ 
20. और न तारीकियां और न नूर (बराबर हो सकते हैं) । 4) ७५५ 86840: ७३ 


2. और न साया और न धूप। दर ५५ ०४४॥।४५४५ 
22, और न जिन्दा लोग और न मुर्दे बराबर हो सकते हैं, 

बेशक अल्लाह जिसे चाहता है सुना देता है, और आपके 

जिम्मे उनको सुनाना नहीं जो कब्रों में (मद्फून) हैं 

(या'नी आप काफिरों से अपनी बात कुबूल करवाने के 

जिम्मेदार नहीं हैं) । 


23. आप तो फकृत डर सुनानेवाले हैं । 


24. बेशक हमने आपको हक़ो हिदायत के साथ, 
खुशखबरी सुनानेवाला और (आखिरत का) डर सुनाने 
वाला बना कर भेजा है। और कोई उम्मत (ऐसी) नहीं 
मगर उसमें कोई (न कोई) डर सुनानेवाला (जूर्र) गुजरा 
है। 


25. और अगर येह लोग आपको झुटलाएं तो बेशक 
इनसे पहले लोग (भी) झुटला चुके हैं, उनके पास (भी) 
उनके रसूल वाजेह निशानियां और सहीफ़े और रौशन 
करनेवाली किताब ले कर आए थे। 


26. फिर मैंने उन काफिरों को (अजाबमें) पकड़ लिया 
सो मेरा इन्कार (किया जाना) कैसा (इब्रतनाक) साबित 
हुआ। 


# यहां पर मन फिल कुबूरि (काब्रों में मदफून मुर्दों) से मुराद काफिर हैं | अइम्मए तफ्सीरने सहाबा व ताबिईन ##&से 
येही मा'ना बयान किया है। बतौरे हवाला मुलाहिजा फ्रमाएं : तफ्सीरुल बग्वी (569:3), जादुल मसीर लिइब्निल जौजी 
(484:7), तफ्सीरुल क्रतबी (340:4), तफ्सीरुल खाजिन (498:3), तफ्सीर इब्ने कसीर (553:3), तफ्सीरुल 
लिबाब लि अबी हफ्स अल हंबली (200:99:5), अह्ुरुल मनसूर लिस्सुयूती (8:7), और फ्त्हुल क॒दीर 
लिश्शौकानी (346:4) 





27. क्या आपने नहीं देखा कि अल्लाहने आस्मानसे पानी 
उतारा, फिर हमने उससे फल निकाले जिनके रंग 
जुदागाना हैं, और (उसी तरह) पहाड़ों में भी सफ़ेद और 
सुर्ख घाटियां हैं उनके रंग (भी) मुख्तलिफ हैं और बहुत 
गेहरी सियाह (घाटियां) भी हैं। 


28. और इन्सानों और जानवरों और चोपायों में भी उसी 
तरह मुख्तलिफ रंग है, बस अल्लाह के बंदों में से उससे 
वोही डरते हैं जो (उन हकाइक का बसीरत के साथ) इल्म 
रखनेवाले हैं, यकीनन अल्लाह गालिब है बड़ा बख्शने 
वाला है। 





29, बेशक जो लोग अल्लाहकी किताब की तिलावत 
करते हैं और नमाज काइम रखते हैं और जो कुछ हमने 
उन्हें आता किया है उसमें से खर्च करते हैं, पोशीदा भी और 
जाहिर भी, और ऐसी (उखरवी) तिजारत के उम्मीदवार हैं 
जो कभी खसारे में नहीं होगी। 


30. ताकि अल्लाह उनका अज् उन्हें पूरा पूरा अता फरमाए 
और अपने फज्लसे उन्हें मजीद नवाजे, बेशक अल्लाह 
बड़ा बख़ुशनेवाला , बड़ा ही शुक्र कुबूल फरमानेवाला है। 


3]. और जो किताब (कुरआन) हमने आपकी तरफ 
वही फ्रमाई है, वोही हक है और अपने से पहले की 
किताबोंकी तस्दीक करनेवाली है, बेशक अल्लाह अपने 
बंदोंसे पूरी तरह बा खूबर है खूब देखनेवाला है। 


32. फिर हमने इस किताब (कुरआन) का वारिस ऐसे 
लोगों को बनाया जिन्हें हमने अपने बंदों में से चुन लिया 
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(या'नी उम्मते मुहम्मदी 762 को सो उन में से अपनी 
जान पर जुल्म करनेवाले भी हैं, और उनमें से दरमियान में 
रेहनेवाले भी हैं, और उनमें से अल्लाह के हुक्म से नेकियों 
में आगे बढ़ जानेवाले भी हैं, येही (आगे निकल कर 
कामिल हो जाना ही) बड़ा फज्ल है। 


33. (दाइमी इकामत के लिए) अदन की जन्नतें हैं जिन में 
वोह दाखिल होंगे, उनमें उन्हें सोने और मोतियों के कंगनों 
से आरास्ता किया जाएगा और वहां उनकी पोशाक रेश्मी 
होगी। 


34. और वोह कहेंगे अछाह का शुक्रो हम्द है जिसने 
हमसे कुल गृम दूर फूरमा दिया, बेशक हमारा रब बड़ा 
बखुशनेवाला , बड़ा शुक्र कुबूल फूरमानेवाला है। 


35. जिसने हमें अपने फूज्ल से दाइमी इकामत के घर ला 
उतारा है, जिसमें हमें न कोई मशक्कत पहुंचेगी और न 
उसमें हमें कोई थकन पहुंचेगी । 


36. और जिन लोगोंने कुफ्र किया उनके लिए दोजुख॒की 
आग है, न उन पर (मौत का) फैसला किया जाएगा कि 
मर जाएं और न उनसे अजाब में से कुछ कम किया 
जाएगा, उसी तरह हम हर ना फरमान को बदला दिया 
करते हैं। 


37. और वोह उस दोजख में चिह्लाएंगे कि ऐ हमारे रब ! 
हमें (यहां से) निकाल दे, (अब) हम नेक अमल करेंगे 
उन (आ'माल) से मुख़्तलिफ जो हम (पहले) किया 
करते थे। (इर्शाद होगा) क्या हमने तुम्हें इतनी उम्र नहीं दी 
थी कि उसमें जो शख्स नसीहत हासिल करना चाहता, 
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वोह सोच सकता था और (फिर) तुम्हारे पास डर 
सुनानेवाला भी आ चुका था, पस अब (अजाब का) मजा 
चखो सो जालिमों के लिए कोई मददगार न होगा। 

38. बेशक अल्लाह आस्मानों और जमीन के गैब को 
जाननेवाला है, यकीनन वोह सीनोंकी (पोशीदा) बातों से 
खूब वाकिफ है। 


39. वोही है जिसने तुम्हें जुमीनमें (गुजिश्ता अक्वाम 
का) जा नशीन बनाया, पस जिसने कुफ्र किया सो उसका 
वबाले कुफ्र उसी पर होगा, और काफिरों के हकमें उनका 
कुफ्र उनके रब के हुजूर सिवाए नाराजृगी के और कुछ 
नहीं बढ़ाता, और काफिरों के हकमें उनका कुफ्र सिवाए 
नुक्सान के किसी (भी) और चीजका इजाफा नहीं 
करता। 


40. फरमा दीजिए : क्या तुमने अपने शरीकों को देखा है 
जिन्हें तुम अल्लाह केसिवा पूजते हो, मुझे दिखा दो कि 
उन्होंने जमीन में से क्या चीज पैदा की है या आस्मानों 
(की तख्लीक) में उनकी कोई शराकत है या हमने उन्हें 
कोई किताब अता कर रखी है कि वोह उसकी दलील पर 
काइम हैं? (कुछ भी नहीं है) बल्कि जालिम लोग एक 
दूसरे से फूरेब के सिवा कोई वा'दा नहीं करते। 


4. बेशक अल्लाह आस्मानों और जुमीनको (अपने 
निजामे कुदरत के जुरीए) उस बातसे रोके हुए है कि 
वोह (अपनी अपनी जगहों और रास्तों से) हट सकें और 
अगर वोह दोनों हटने लगें तो उसके बाद कोई भी उन 
दोनों को रोक नहीं सकता, बेशक वोह बड़ा बुर्दबार, 
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बड़ा बख्शनेवाला है। 


42. और येह लोग अल्लाहके साथ बड़ी पुख्ता क॒स्में 
खाया करते थे कि अगर उनके पास कोई डर सुनानेवाला 
आ जाए तो येह जूर्‌र हर एक उम्मतसे बढ़ कर राहे रास्त 
पर होंगे, फिर जब उनके पास डर सुनानेवाले (नबिय्ये 
आखिरज्जमां #(62 ) तशरीफ ले आए तो उससे उनकी 
हकसे बेजारी में इजाफा ही हुआ। 


43. (उन्होंने) जमीनमें अपने आपको सबसे बड़ा 
समझना और बुरी चालें चलना (इख्तियार किया), और 
बुरी चालें उसी चाल चलनेवाले को ही घेर लेती हैं, सो 
येह अगले लोगों की रविशे (अजाब) के सिवा (किसी 
और चीजुके) मुन्तजिर नहीं हैं। सो आप अल्लाहके दस्तूर 
में हरगिज्‌ कोई तब्दीली नहीं पाएंगे और न ही अल्लाह के 
दस्तूर में हरगिजु कोई फिरना पाएंगे। 





44. कया येह लोग जूमीन में चलते फिरते नहीं हैं कि 
देख लेते कि उन लोगोंका अंजाम कैसा हुआ जो इनसे 
पहले थे हालांकि वोह इनसे कहीं जियादह जोर आवर 
थे, और अल्लाह ऐसा नहीं है कि आस्मानो में कोई भी 
चीज उसे आजिजु कर सके और न ही जूमीनमें (ऐसी 
कोई चीज है), बेशक वोह बहुत इल्मवाला बड़ी 
कुदरतवाला है। 


45. और अगर अल्लाह लोगोंको उन आ'माले (बद) के 
बदले जो उन्होंने कमा रखे हैं (अजाबकी) गिरफ्त में लेने 
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लगे तो वोह उस जुमीनकी पुश्त पर किसी चलने 
वालेको न छोड़े लेकिन वोह उन्हें मुकृर्ररा मुद्त तक 
मोहलत दे रहा है । फिर जब उनका मुक॒र्ररा वक्त आ 
जाएगा तो बेशक अल्लाह अपने बंदों को खूब 
देखनेवाला है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 
् द्‌्‌ 
]. यासीन (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 7692 ही () ख दा 
बेहतर जानते हैं) । के 


2 (3-४ (हट 4, » 

2. हिक्मत से मा'मूर कुरआन की कुसम। (७) ९2%» | 95४ ६ 
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3. बेशक आप जरूर रसूलों में से हैं। (0) ८23.2:9. (७४ ८॥। 
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4. सीधी राह पर (काइम हैं) । (0) 2७५८ » | | ,.. हद ८ 


5. (येह) बड़ी इज्जुतवाले, बड़े रहमवाले (रब) का (6) >> हु ५ ट्द्ध 5 भय 
9 प्प्ट्रि 
नाजिल कर्दह है। ६) श््ट्र (्रघ2 | ४2० 


6. ताकि आप उस कौम को डर सुनाएं जिन के बापदादा 
को (भी) नहीं डराया गया सो वोह गाफिल हैं। 


7. दर हकीकत उनके अक्सर लोगों पर हमारा फरमान 
(सच) साबित हो चुका है सो वोह ईमान नहीं लाएंगे। 


8. बेशक हमने उनकी गरदनों में तौक़ डाल दिए हैं तो 35 सह ४5 
वोह उनकी ठोडियों तक हैं, पस वोह सर ऊपर ईं कक 
उठाए हुए हैं। (0) ७+>»-.५० (०६) 
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आँखों) पर परदा डाल दिया है सो वोह कुछ नहीं 
देखते। 





]0. और उन पर बराबर है ख़्वाह आप उन्हें डराएं या उन्हें 
न डराएं वोह ईमान न लाएंगे। 


]. आप तो सिर्फ उसी शख्स को डर सुनाते हैं जो 
नसीहत की पैरवी करता है और खुदाए रहमान से बिन 
देखे डरता है, सो आप उसे बख्शिश और बडी इज्जुतवाले 
अज्र की खुशखबरी सुना दें। 


]2. बेशक हम ही तो मुर्दों को जिन्दा करते हैं और हम 
वोह सब कुछ लिख रहे हैं जो (आ'माल) वोह आगे भेज 
चुके हैं, और उनके असरात (जो पीछे रेह गए हैं), और हर 
चीजूको हमने रौशन किताब (लौहे महफूज) में इहाता 
कर रखा है। 

]3. और आप उनके लिए एक बस्ती (इन्ताकिया) के 
बाशिन्दोंकी मिसाल (हिकायतन) बयान करें, जब उनके 
पास कुछ पयगृम्बर आए 


]4. जबकि हमने उनकी तरफ (पहले) दो (पयगुम्बर ) 
भेजे तो उन्होंने उन दोनों को झुटला दिया फिर हमने 
(उनको) तीसरे (पयगम्बर ) के ज्रीए कुव्वत दी, फिर 
उन तीनोंने कहा बेशक हम तुम्हारी तरफ भेजे गए हैं। 


]5. (बस्तीवालों ने) कहा : तुम तो महज हमारी तरह 


बशर हो और खुदाए रहमानने कुछ भी नाजिल नहीं किया, 
तुम फृकृत झूट बोल रहे हो। 


]6. (पयग॒म्बरों ने) कहा : हमारा रब जानता है कि हम 
यकीनन तुम्हारी तरफ भेजे गए हैं। 





]7. और वाजेह तौर पर पैगाम पहुंचा देने के सिवा हम 
पर कुछलाजिम नहीं है। 


]8. (बस्तीवालों ने) कहा : हमें तुमसे नहूसत पहुंची है 
अगर तुम वाकई बाज न आए तो हम तुम्हें यकीनन 
संगसार कर देंगे और हमारी तरफ से तुम्हें जुर्॒‌र दर्दनाक 
अजाब पहुंचेगा। 


]9. (पयगृम्बरों ने) कहा : तुम्हारी नहूसत तुम्हारे साथ 
है, क्‍या येह नहूसत है कि तुम्हें नसीहत की गई, बल्कि तुम 
लोग ह॒द से गुजर जानेवाले हो । 


20. और शहरके परले किनारे से एक आदमी दौड़ता 
हुवा आया, उसने कहा ; ऐ मेरी कौम! तुम पयगम्बरों की 
पैरवी करो। 


2. ऐसे लोगोंकी पैरवी करो जो तुमसे कोई मुआवजा 
नहीं मांगते और वोह हिदायत यापूता हैं। 
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22. और मुझे कया है कि मैं उस जात की इबादत न करूं 
जिसने मुझे पैदा फरमाया है और तुम (सब) उसी की 
तरफ लौटाए जाओगे। 

23. क्या मैं उस (अल्लाह) को छोड़ कर ऐसे मा'बूद बना 
लूं कि अगर खुदाए रहमान मुझे कोई तकलीफ पहुंचाना 
चाहे तो न मुझे उनकी सिफारिश कुछ नफा' पहुंचा सके 
और न वोह मुझे छुडा ही सकें । 


24. बेशक तब तो मैं खुली गुमराही में हूंगा। 


25. बेशक में तुम्हारे रब पर ईमान ले आया हूं, सो तुम 
मुझे (गौरसे) सुनो। 

26. (उसे काफिरों ने शहीद कर दिया तो उसे) कहा गया 
(आ) बहिश्त में दाखिल हो जा, उसने कहा : ऐ काश ! 
मेरी कौम को मा'लूम हो जाता। 


27. कि मेरे रब ने मेरी मगृफिरत फ्रमा दी है और मुझे 
इज्जतो कुर्बतवालों में शामिल फ्रमा दिया है। 





28. और हमने उसके बाद उसकी कौम पर आस्मान से 
(फ्रिश्तों का) कोई लश्कर नहीं उतारा और न ही हम 
(उनकी हलाकत के लिए फरिश्तों को) उतारनेवाले थे। 


29. (उनका अजाब) एक सख्त चिंघाड़ के सिवा और 
कुछ न था, बस वोह उसी दम (मर कर कोयले की तरह) 
बुझ गए। 

30. हाए (उन) बंदों पर अफसोस ! उनके पास कोई रसूल 
न आता था मगर येह कि वोह मजाक उड़ाते थे। 
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ही कौमें हलाक कर डालीं, कि अब वोह लोग उनकी 
तरफ पलट कर नहीं आएंगे। 


32. मगर येह कि वोह सब के सब हमारे हुजूर हाजिर 
किए जाएंगे। 


33, और उनके लिए एक निशानी मुर्दा जुमीन है, जिसे 
हमने जिन्दा किया और हमने उससे (अनाज के) दाने 
निकाले, फिर वोह उसमें से खाते हैं । 


34. और हमने उसमें खजूरों और अंगूरों के बागात बनाए 
और उसमें हमने कुछ चश्मे भी जारी कर दिए। 


35. ताकि वोह उसके फल खाएं और उसे उनके हाथों ने 
नहीं बनाया, फिर (भी) क्या वोह शुक्र नहीं करते । 


36. पाक है वोह जात जिसने सब चीजों के जोडे पैदा 
किए, उनसे (भी) जिन्हें जुमीन उगाती है और खुद उनकी 
जानों से भी और (मजीद) उन चीजों से भी जिन्हें वोह 
नहीं जानते। 


37. और एक निशानी उनके लिए रात (भी) है, हम 
उसमें से (केसे) दिन को खींच लेते हैं सो वोह उस वक्त 
अधेरे में पडे रेह जाते हैं। 

38. और सूरज हमेशा अपनी मुकूर्ररा मन्जिल के लिए 
(बिगैर रुके) चलता रेहता है, येह बड़े गालिब बहुत 
इल्मवाले (रब) की तकदीर है। 

39, और हमने चांदकी (हरकतो गदिश की) भी मन्जिलें 
मुकर्रर कर रखी हैं यहां तक कि (उसका अहले जुमीनको 
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दिखाई देना) घटते घटते खजूरकी पुरानी टेहनी की तरह 
हो जाता है। 


40. न सूरज की येह मजाल कि वोह (अपना मदार छोड 
कर) चांद को जा पकड़े और न रात ही दिनसे पहले 
नमूदार हो सकती है, और सब (सितारे और सय्यारे) अपने 
(अपने) मदार में हरकत पजीर हैं। 


4. और एक निशानी उनके लिए येह (भी) है कि हमने 
उनके आबाओ अजदाद को (जो जुरिय्यते आदम थे) भरी 
कश्ती (ए-नूह) में सवार कर (के बचा) लिया था। 


42. और हमने उनके लिए उस (कश्ती) के मानिन्द उन 
(बहुत सी और सवारियों) को बनाया जिन पर येह लोग 
सवार होते हैं। 


43.और अगर हम चाहें तो उन्हें गृर्क कर दें तो न उनके 
लिए कोई फरियाद रस होगा और न वोह बचाए जा 
सकेंगे। 

44. सिवाए हमारी रहमत के और (येह) एक मुकूर्ररा 
मुद्दत तकका फाइदा है। 

45. और जब उनसे कहा जाता है कि तुम उस (अजाब) 
से डरो जो तुम्हारे सामने है और जो तुम्हारे पीछे है। ताकि 
तुम पर रहम किया जाए। 


46. और उनके रब की निशानियों में से कोई (भी) 
निशानी उनके पास नहीं आती मगर वोह उससे र्‌ गर्दानी 
करते हैं। 

47. और जब उनसे कहा जाता है कि तुम उसमें से (राहे 
खुदा में) खर्च करो जो तुम्हें अल्लाहने आता किया है तो 
काफिर लोग ईमानवालोंसे केहते हैं क्या हम उस (गरीब) 
शख्स को खिलाएं जिसे अगर अल्लाह चाहता तो (खुद ही) 
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खिला देता । तुम तो खुली गुमराही में ही (मुब्तिला) हो 
गए हो। 


48. और वोह केहते हैं कि येह वा'दए्‌ (कियामत) कब 
पूरा होगा अगर तुम सच्चे हो। 


49. वोह लोग सिर्फ एक सख्त चिंघाड के ही मुन्तजिर हैं 
जो उन्हें (अचानक) पकडेगी और वोह आपस में झगड़ 
रहे होंगे। 


50. फिर न तो वोह वसिय्यत करने के ही काबिल रहेंगे 
और न अपने घरवालों की तरफ वापस पलट सकेंगे। 


5. और (जिस वक्त दोबारा) सूर फूंका जाएगा तो वोह 
फौरन क॒ब्रों से निकल कर अपने रबकी तरफ दोड 
पडेंगे। 

52. (रोजे मेहशर की हौलनाकियां देख कर) कहेंगे : 
हाए हमारी कम बख्ती ! हमें किसने हमारी ख्वाबगाहों से 
उठा दिया ? (येह जिन्दा होना) वोही तो है जिस का 
खुदाए रहमानने वा'दा किया था और रसूलों ने सच 
'फरमाया था। 

53. येह महज्‌ एक बहुत सख्त चिंघाड़ होगी तो वोह 
सबके सब यकायक हमारे हुजूर ला कर हाजिर कर दिए 
जाएंगे। 

54. फिर आजके दिन किसी जान पर कुछ जुल्म न 
किया जाएगा और न तुम्हें कोई बदला दिया जाएगा 
सिवाए उन कामों के जो तुम किया करते थे। 


55. बेशक अहले जन्नत आज (अपने) दिल पसंद 
मशागिल (मसलन जियारतों, जियाफृतों, सिमाअ और 
दीगर ने'मतों) में लुत्फ अंदोजू हो रहे होंगे। 
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56. वोह और उनकी बीवियां घने सायों में तख्तों पर 
तक्ये लगाए बेठे होंगे। 


57. उनके लिए उसमें (हर किस्म का) मेवा होगा और 
उनके लिए हर वोह चीज (मुयस्सर) होगी जो वोह तलब 
करेंगे। 

58. (तुम पर) सलाम हो (येह) रब्बे रहीम की तरफसे 
'फुरमाया जाएगा। 

59, और ऐ मुजरिमो ! तुम आज (नेकूकारों से) अलग हो 
जाओ। 

60. ऐ बनी आदम ! क्या मैंने तुमसे इस बातका अहद 
नहीं लिया था कि तुम शैतानकी परस्तिश न करना बेशक 
वोह तुम्हारा खुला दुश्मन है। 


6. और येह कि मेरी इबादत करते रेहना येही सीधा 
रास्ता है। 


62. और बेशक उसने तुम में से बहुत सी खिलकत को 
गुमराह कर डाला फिर क्या तुम अक्ल नहीं रखते थे। 


63. येह वोही दोजृख्‌ जिसका तुमसे वा'दा किया जाता 
रहा है। 

64. आज उस दोजखमें दाखिल हो जाओ इस वजह से 
कि तुम कुफ्र करते रहे थे। 

65. आज हम उनके मुंहों पर मुहर लगा देंगे और उनके 
हाथ हमसे बातें करेंगे और उनके पांव उन आ'माल की 
गवाही देंगे जो वोह कमाया करते थे। 


66. और अगर हम चाहते तो उनकी आँखों के निशान 
तक मिटा देते फिर वोह रास्ते पर दौड़ते तो कहां देख 
सकते। 
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67. और अगर हम चाहते तो उनकी रहाइशगाहों पर ही 
हम उनकी सूरतें बिगाड़ देते फिर न वोह आगे जानेकी 
कुदरत रखते और न ही वापस लौट सकते। 


68. और हम जिसे तवील उम्र देते हैं उसे कुव्वतो 
तबीअत में वापस (बचपन या कमजोरी की तरफ) पलटा 
देते हैं फिर क्या वोह अक्ल नहीं रखते। 


69. और हमने उनको (या'नी नबिय्ये मुकर्रम (22 
को) शे'र केहना नहीं सिखाया और न ही येह उनके 
शायाने शान है । येह (किताब) तो फूकृत नसीहत और 
रौशन कुरआन है। 

70. ताकि वोह उस शख्स को डर सुनाएं जो जिन्दा हो 
और काफिरों पर फ्रमाने हुज्जत साबित हो जाए। 

7]. क्या उन्होंने नहीं देखा कि हमने अपने दस्ते कुदरत 
से बनाई हुई (मख्लूक) में से उनके लिए चौपाए पैदा 
किए तो वोह उनके मालिक हैं। 


72. और हमने उन (चोपायों) को उनके ताबे' कर दिया 
सो उनमें से कुछ तो उनकी सवारियां हैं और उनमें से 
बा'जु को वोह खाते हैं। 


73. और उनमें उनके लिए और भी फृवाइद हैं और 
मशरूब हैं तो फिर वोह शुक्र अदा क्यों नहीं करते । 


74. और उन्होंने अक्लाह केसिवा बुतों को मा'बूद बना 
लिया है इस उम्मीद पर कि उनकी मदद की जाएगी। 


75. वोह बुत उनकी मददकी कुदरत नहीं रखते और येह 
(कुफ्फारो मुशरिकीन) उन (बुतों) के लश्कर होंगे जो 
(इकट्ठे दोजखमें) हाजिर कर दिए जाएंगे। 
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76. पस उनकी बातें आपको रंजीदा खातिर न करें, 
बेशक हम जानते हैं जो कुछ वोह छुपाते हैं और जो कुछ 
वोह जाहिर करते हैं। 

77. क्या इन्सानने येह नहीं देखा कि हमने उसे एक नुत्फे 
से पैदा किया, फिर भी वोह खुले तौर पर सख्त झगड़ालू 
बन गया। 

78. और (खुद) हमारे लिए मिसालें बयान करने लगा 
और अपनी पैदाइश (की हकीकृत) को भूल गया। केहने 
लगा हड्डियों को कौन जिन्दा करेगा जबकि वोह बोसीदह 
हो चुकी होंगी। 

79. फ्रमा दीजिए : उन्हें वोही जिन्दा फरमाएगा जिसने 
उन्हें पेहली बार पैदा किया था और वोह हर मख्लूक को 
खूब जाननेवाला है। 

80. जिसने तुम्हारे लिए सर सब्जु दरख्तसे आग पैदा की 
फिर अब तुम उसीसे आग सुलगाते हो। 


8. और क्या वोह जिसने आस्मानों और जमीन को पैदा 
'फरमाया है इस बात पर कादिर नहीं कि उन जैसी 
तख्लीक (दोबारा) कर दे, क्यों नहीं, और वोह बडा पैदा 
करनेवाला खूब जाननेवाला है। 

82. उसका अग्रे (तख्लीक) फूकृत येह है कि जब वोह 
किसी शयको (पैदा फरमाना) चाहता है तो उसे फरमाता 
है हो जा, पस वोह फौरन (मौजूद या जाहिर) हो जाती है। 
(और होती चली जाती है) । 

83. पस वोह जात पाक है जिसके दस्ते (कुदरत) में हर 
चीजूकी बादशाहत है और तुम उसीकी तरफ लौटाए 
जाओगे। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 
]. कुसम है कृतार दर कृतार सफ्‌ बस्ता जमाअतों की। 
2. फिर बादलों को खींच कर ले जानेवाली या बुराइयों 
पर सख्ती से झिड़कने वाली जमाअतों की । 


3. फिर जिक्रे इलाही (या कुरआन मजीद) की तिलावत 
करनेवाली जमाअआतों की । 
4. बेशक तुम्हारा मा'बूद एक ही है। 


5. (जो) आस्मानों और जुमीन का और जो (मख्लूक) 
इन दोनोंके दरमियान है उसका रब है, और तुलूए 
आपफ्ताब के तमाम मुकामात का रब है। 


6. बेशक हमने आस्माने दुनिया (या'नी पहले कुर्रए 
समावी) को सितारों और सय्यारों की जीनत से आरास्ता 
कर दिया। 

7. और (उन्हें) हर सरकश शैतानसे महफूज्‌ बनाया। 


8.वोह(शयातीन) आलमे बाला की तरफ कान नहीं लगा 
सकक्‍ते। और उन पर हर तरफसे (अंगारे) फेंके जाते हैं। 
9.उनको भगाने के लिए और उनके लिए दाइमी अजाब 
है। 


]0. मगर जो (शैतान) एक बार झपट कर (फरिश्तों की 
कोई बात) उचक ले तो चमकता हुआ अंगारा उसके पीछे 
लग जाता है। 

] .इनसे पूछिए कि क्‍या येह लोग तख़्लीक किए जाने में 
जियादह सख्त (और मुश्किल) हैं या वोह चीजें जिन्हें 
हमने (आस्मानी काइनात में) तख्लीक फरमाया है, 





बेशक हमने इन लोगों को चिपकनेवाले गारे से पैदा किया 
है। 

]2. बल्कि आप तअज्जुब फरमाते हैं और वोह मजाक 
उड़ाते हैं। 

3, और जब उन्हें नसीहत की जाती है तो नसीहत कुबूल 
नहीं करते। 

]4. और जब कोई निशानी देखते हैं तो तमस्खुर 
करते हैं। 

]5. और केहते है कि येह तो सिर्फ खुला जादू है। 

]6. क्‍या जब हम मर जाएंगे और हम मिट्टी और हड्डियां 
हो जाएंगे तो हम यकीनी तौर पर (दोबारा जिन्दा कर के) 
उठाए जाएंगे ? 


]7.और क्‍या हमारे अगले बापदादा भी (उठाए 
जाएंगे)? 
]8. फरमा दीजिए : हां और (बल्कि) तुम जुलीलो रु॒स्वा 


(भी) होगे। 

]9. पस वोह तो महज एक (जोरदार आवाजुकी) सख्त 
झिड॒क होगी सो सब अचानक (उठ कर) देखने लग 
जाएंगे। 

20. और कहेंगे : हाए हमारी शामत, येह तो जजा का 
दिनहे। 

2]. (कहा जाएगा : हां !) येह वोही फैसले का दिन है 
जिसे तुम झुटलाया करते थे। 

22. उन (सब) लोगोंको जमा' करो जिन्होंने जुल्म किया 
और उनके साथियों और पैरव कारों को (भी) और उन 
(मा'बूदाने बातिला) को (भी) जिन्हें वोह पूजा करते थे। 


23, अल्लाह को छोड़ कर, फिर उन सबको दोजखकी राह 
पर ले चलो। 





24. और उन्हें (सिरात के पास) रोको, उनसे पूछ गछ 
होगी। 

25. (उनसे कहा जाएगा :) तुम्हें किया हुवा तुम एक 
दूसरे को मदद नहीं करते। 


26. (वोह मदद कया करेंगे) बल्कि आज तो वोह खुद 
गरदनें झुकाए खडे होंगे। 


27. और वोह एक दूसरे की तरफ मुतवज्जे हो कर बाहम 
सवाल करेंगे। 


28. वोह कहेंगे : बेशक तुम ही तो हमारे पास दाऐं 
तरफृसे (या'नी अपने हक्कपर होनेकी क॒स्में खाते हुए) 
आया करते थे। 

29, (उन्हें गुमराह करनेवाले पेश्वा) कहेंगे : बल्कि 
तुम खुद ही ईमान लानेवाले न थे। 


30. और हमारा तुम पर कुछ जोर (ओर दबाव) न था 
बल्कि तुम खुद सरकश लोग थे। 


3. पस हम पर हमारे रबका फरमान साबित हो गया। 
(अब) हम जाइकए (अजाब) चखनेवाले हैं। 


32. सो हमने तुम्हें गुमराह कर दिया बेशक हम खुद 
गुमराह थे। 

33. पस उस दिन अजूाबमें वोह (सब) बाहम शरीक 
होंगे। 

34. बेशक हम मुजरिमोंके साथ ऐसा ही किया करते हैं। 


35. यकीनन वोह ऐसे लोग थे कि जब उनसे कहा जाता 
कि अल्लाह के सिवा कोई लाइके इबादत नहीं तो वोह 
तकब्बुर करते थे। 
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36. और केहते थे किया हम एक दीवाने शाइर की 
खातिर अपने मा'बूदों को छोडनेवाले हैं ? । 


37. (वोह न मजूनन है न शाइर) बल्कि वोह (दीने) हक्‌ 
ले कर आए हैं और उन्होंने (अल्लाहके) पयगृम्बरोंकी 
तस्दीक की है। 

38. बेशक तुम दर्दनाक अजाब का मजा चखनेवाले हो । 
39. और तुम्हें (कोई) बदला नहीं दिया जाएगा मगर 
सिर्फ उसीका जो तुम किया करते थे। 


40. (हां) मगर अल्लाह के वोह (बर्गुजीदा-व-मुन्तखब) 
बन्दे जिन्हें (नफ्स और नफ्सानिय्यत से) रिहाई मिल 
चुकी है। 

4. येही वोह लोग हैं जिन के लिए (सुब्हो शाम) रिज्के 
खास मुक॒रर है। 

42. (हर किस्म के) मेवे होंगे और उनकी ता'जीमो 
तकरीम होगी। 

43. ने'मतों और राहतोंके बागात में (मुकीम होंगे) । 

44. तख्तों पर मस्नद लगाए आमने सामने (जलवा 
अफरोज होंगे) । 

45. उन पर छलकती हुई शराबे (तहूर) के जाम का दौर 
चल रहा होगा। 

46. जो निहायत सफेद होगी, पीनेवालों केलिए सरासर 
लिज्जृत होगी। 

47. ना उसमें कोई जुरर या सर का चकराना होगा और न 
वोह उस (के पीने) से बहेक सकेंगे। 


48. और उनके पहलू में निगाहें नीची रखनेवाली, बड़ी 
खूबसूरत आँखोंवाली (हूरें बैठी) होंगी। 
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49. (वोह सफेदो दिलकश रंगतमें ऐसे लगेंगी) गोया 
गर्दों गुबार से महफूज अंडे (रखे) हों। 

50. फिर वोह (जन्नती) आपस में मुतवज्जे हो कर एक 
दूसरे से (हालो अहवाल) दरयाफ्त करेंगे। 


5. उनमें से एक केहनेवाला (दूसरे से) कहेगा कि मेरा 
एक मिलनेवाला था (जो आखिरत का मुन्किर था)। 


52. वोह (मुझे) केहता था क्‍या तुम भी (इन बातोंका) 
यकीन और तस्दीक करनेवालों में से हो । 


53. क्‍या जब हम मर जाएंगे और हम मिट्टी और हड्डियां 
हो जाएंगे तो क्या हमें (उस हालमें) बदला दिया जाएगा। 


54. फिर वोह (जन्नती) कहेगा : क्‍या तुम (उसे) झांक 
कर देखोगे (कि वोह किस हालमें है) । 


55. फिर वोह झांकेगा तो उसे दोजुख के (बिल्कुल) वस्त 
में पाएगा। 

56. (उससे) कहेगा : खुदाकी कुसम तू इसके करीब था 
के मुझे भी हलाक कर डाले। 

57. और अगर मेरे रबका एह्सान न होता तो में (भी 
तुम्हारे साथ अजाब में) हाजिर किए जानेवालों में शामिल 
हो जाता। 


58. सो (जन्नती खुशीसे पूछेंगे :) क्या अब हम मरेंगे तो 
नहीं। 

59, अपनी पहली मौत के सिवा (जिससे गुजर कर हम 
यहां आ चुके) और न हम पर कभी अजाब किया 
जाएगा? 

60. बेशक येही तो अजीम कामयाबी है। 
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6. ऐसी (कामयाबी) के लिए अमल करनेवालों को 

अमल करना चाहिए। 

62. भला येह (खुल्द की) मेहमानी बेहतर है या जुक्कूम (69,9//8: ; 

का दरख्त। ता 
63. बेशक हमने उस (दरख़्त) को जालिमों के लिए (0905-2५ 
अजाब बनाया है। 

64. बेशक येह एक दरख्त है जो दोजुख के सब से 

निचले हिस्से से निकलता है। 


65. उसके खूशे ऐसे हैं गोया (बद नुमा) शैतानों के सर 
हों। 

66. पस वोह (दोजूखी) उसीमें से खानेवाले हैं और 
उसीसे पेट भरनेवाले हैं। 


67. फिर यकीनन उन के लिए उस (खाने) पर (पीप 
का) मिला हुआ निहायत गरम पानी होगा (जो अंतडियों 
(9 (2४ हरे 9०,/992 5 7 ॥ ृ 
को काट देगा)। 69 «८2६० ०) 3७१०० (० 
68. (खाने के बाद) फिर यकीनन उनका दोजूख ही ड़ 
तरफ (दोबारा) पलटना होगा। की 2 ते ९ 
हे ९ ढ 
69. बेशक उन्होंने अपने बापदादा को गुमराह पाया। 2 ि शी 
हे ५4 
70. सो वोह उन्ही के नक्शे कृदम पर दौड़ाए जा रहे हैं। ७2०%# 4: ५८4 | (है) 


(८35 ३६ ५: 3943, (४ हर:४] 
7]. और दर हकीकृत उनसे कब्ल पहले लोगों में (भी) 3४) 4९६ (५७ )०००४०५ 
अक्सर गुमराह हो गए थे। 
72. और यकीनन हमने उनमें भी डर सुनानेवाले भेजे 


73. सो आप देखिए कि उन लोगोंका अंजाम कैसा हुआ 
जो डराए गए थे। 

74. सिवाए अल्लाहके चुनीदह-व-बर गुजीदह बन्दों 
के। 





75. और बेशक हमें नूह (/#/ ) ने पुकारा तो हम कितने 
अच्छे फरियाद रस हैं। 


76. और हमने उन्हें और उनके घरवालों को सख्त 
तकलीफ से बचा लिया। 


77. और हमने फूकृत उनही की नस्लको बाकी 
रेहनेवाला बनाया। 

78. और पीछे आने वालों (या'नी अंबियाओ उ-मम) में 
हमने उनका जिक्रे खैर बाकी रखा। 

79, सलाम हो नूह पर सब जहानों में । 

80. बेशक हम नेकूकारों को इस तरह बदला दिया करते 
हैं। 

8]. बेशक वोह हमारे (कामिल) ईमानवाले बंदों 
में से थे। 

82. फिर हमने दूसरोंको गर्क कर दिया। 


83. बेशक उनके गिरोह में से इब्राहीम (४४८) (भी) थे। 


84. जब वोह अपने रबकी बारगाह में कुल्बे सलीम के 
साथ हाजिर हूए। 

85. जब कि उन्होंने अपने बाप (जो हकीकृत में चचा था 
आप ब-वजहे परवरिश उसे बाप केहते थे) और अपनी 
कौमसे कहा : तुम किन चीजों की परस्तिश करते हो। 

86. क्या तुम बोहतान बांध कर अल्लाह के सिवा (झूटे) 
मा'बूदों का इरादाह करते हो । 


87. भला तमाम जहानों के रब के बारेमें तुम्हारा क्या 
खयाल है। 
88. फिर (इब्राहीम ॥४“ ने उन्हें वहम में डालने के लिए) 


एक नजर सितारों की तरफ की। 
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89. और कहा मेरी तबीअत मुजुमहिल है (तुम्हारे साथ 
मेले पर नहीं जा सकता) । 


90. सो वोह उनसे पीठ फेर कर लौट गए। 


9]. फिर (इब्राहीम /£“ ) उनके मा*बूदों (यानी बुतों) 
के पास खामोशी से गए और उन से कहा : क्या तुम खाते 
नहीं हो। 

92. तुम्हें क्या है के तुम बोलते नहीं हो। 

93. फिर (इब्राहीम ४“ ) पूरी कुव्वत के साथ उन्हें मारने 
(और तोड़ने) लगे। 

94. फिर लोग (मेले से वापसी पर) दौड़ते हुए उनकी 
तरफ आए 

95. इब्राहीम (#“) ने (उनसे) कहा : क्‍या तुम इन 
(ही बेजान पथ्थरों) को पूजते हो जिन्हें खुद तराश्ते हो। 


96. हालांकि अल्लाहने तुम्हें और तुम्हारे (सारे) कामों को 
खुल्क फरमाया है। 

97, वोह केहने लगे ; उनके (जलाने के) लिए एक 
इमारत बनाओ फिर उनको (उसके अंदर) सख्त भड़कती 
आगमें डाल दो। 


98. ग्रज उन्होंने इब्राहीम (#४“) के साथ एक चाल 
चलना चाही सो हमने उन्‍्हींको नीचा दिखा दिया 
(नतीजतन आग गुलजार बन गई) । 


99, फिर इब्राहीम (/४“ ) ने कहा : मैं (हिजरत कर के) 
अपने रबकी तरफ जानेवाला हूं वोह मुझे जुरूर रास्ता 
दिखाएगा (वोह मुल्के शाम की तरफ हिजरत फूरमा गए) 

]00. (फिर अर्जे मुक॒हस में पहुंच कर दुआ की) ऐ मेरे 
रब! सालेहीन में से मुझे एक (फ्रजन्द) अता फूरमा। 





]0]. पस हमने उन्हें बड़े बुर्दबार बेटे (ईस्माइल /£“ ) 
की बिशारत दी। 

]02. फिर जब वोह (ईस्माइल /“ ) उनके साथ दौड़ 
कर चल सकने (की उम्र) को पहुंच गया तो (इब्राहीम 
ने) फरमाया : ऐ मेरे बेटे ! मैं ख्वाबमें देखता हूं कि मैं 
तुझे जुब्ह कर रहा हूं सो गौर करो के तुम्हारी क्या राए है। 
(इस्माईल #““ ने) कहा अब्बाजान ! वोह काम (फौरन) 
कर डालिए जिसका आपको हुक्म दिया जा रहा है। अगर 
अल्लाह ने चाहा तो आप मुझे सब्र करने वालों में से पाएंगे। 

]03. फिर जब दोनों (रजाए इलाही के सामने) झुक गए 
(या'नी दोनोंने मौला के हुक्मको तस्लीम कर लिया) और 
इब्राहीम(/#£“ ) ने उसे पेशानी के बल लिटा दिया (अगला 


मन्जूर बयान नहीं फरमाया) । 


]04. और हमने उसे निदा दी के ए इब्राहीम !। 

]05. वाकई तुमने अपना ख़्वाब (क्या खूब) सच्चा कर 
दिखाया । बेशक हम मोहसिनों को ऐसा ही सिला दिया 
करते हैं (सो तुम्हें मुकामे खुल्लत से नवाज दिया गया है) । 
]06. बेशक येह बहुत बड़ी खुली आजुमाइश थी। 


]07. और हमने एक बहुत बड़ी कुरबानीके साथ उसका 
फिदया कर दिया। 


]08. और हमने पीछे आनेवालों में इसका जिक्रे खैर 
बर करार रखा। 


]09. सलाम हो इब्राहीम पर। 
]0. हम इसी तरह मोहसिनों को सिला दिया करते हैं। 


]. बेशक वोह हमारे (कामिल) ईमानवाले बंदों 
में से थे। 
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]2. और हमने (इस्माईल /“ के बाद) उन्हें इस्हाक 
(/४£ ) की बिशारत दी (वोह भी) सालेहीन में से नबी थे। 


]3, और हमने उन पर और इस्हाक (#£“ ) पर बरकतें 
नाजिल फ्रमाई और उन दोनों की नस्ल में नेकूकार भी 
हैं और अपनी जान पर खुले जुल्म शिआर भी । 


]4. और बेशक हमने मूसा और हारून (££५) पर भी 
एहसान किए। 

]5. और हमने खुद उन दोनों को और दोनों की 
कौमको सख्त तकलीफ से नजात बख्शी | 


]6. और हमने उनकी मदद फूरमाई तो वोही ग़ालिब हो 
गए। 

]7. और हमने उन दोनों को वाजेह और बय्यन किताब 
(तौरात) अता फरमाई। 

]8. और हमने उन दोनों को सीधी राह पर चलाया। 


]9. और हमने उन दोनों को हक्क में (भी) पीछे आने 
वालों में जिक्रे खैर बाकी रखा। 


]20. सलाम हो मूसा और हारून पर | 

]2. बेशक हम नेकूकारों को उसी तरह सिला दिया 
करते हैं। 

]22. बेशक वोह दोनों हमारे (कामिल) ईमानवाले बन्दों 
में से थे। 

]23. और यकीनन इल्यास (/££ भी) रसूलों में से थे। 


]24. जब उन्होंने अपनी कौमसे कहा : क्या तुम (अल्लाह 
से) नहीं डरते हो। 
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]25. क्‍या तुम बअल (नामी बुत) को पूजते हो और 
सबसे बेहतर खालिक्‌ को छोड देते हो। 


26. (यानी) अल्लाह जो तुम्हारा (भी) रब है और तुम्हारे 
अगले बापदादों का (भी) रब है। 


]27. तो उन लोगोंने (या'नी कौमे बअलबक ने) 
इल्यास (#2“) को झुटलाया पस वोह (भी अजाबे 
जहन्नम में) हाजिर कर दिऐ जाएंगे। 


]28., सिवाए अल्लाहके चुने हुए बन्दों के । 


]29. और हमने उनका जिक़े खेर (भी) पीछे आनेवालों 
में बरकरार रखा। 


]30. सलाम हो इल्यास पर। 

]3]. बेशक हम नेकूकारों को इसी तरह सिला दिया 
करते हैं। 

]32. बेशक वोह हमारे (कामिल) ईमानवाले बंदों में से 
थे। 

]33., और बेशक लूत (४४ भी) रसूलों में से थे। 

]34. जब हमने उनको और उनके सब घरवालों को 
नजात बख्शी | 

]35. सिवाए उस बुढ़ियाको जो पीछे रेह जानेवालों 
में थी। 

]36. फिर हमने दूसरों को हलाक कर डाला। 


]37. और बेशक तुम लोग उन (की उजडी बस्तियों) 
पर (मक्का से मुल्के शाम की तरफ जाते हुऐ) सुब्ह के 
वक्त भी गुजरते हो। 
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]38. और रात को भी, कया फिर भी तुम अक्ल नहीं 
रखते। 

]39. और यूनुस (#%“ भी) वाकई रसूलों में से थे। 
]40. जब वोह भरी हुई कश्ती की तरफ दौडे। 

]4. फिर (कश्ती भंवर में फंस गई तो) उन्होंने कुर्ओा 
डाला तो वोह (कुर्ओ में) मगुलूब हो गए (या'नी उनका 
नाम निकल आया और कश्तीवालोंने उन्हें दरिया में फेंक 
दिया)। 

]42. फिर मछली ने उनको निगल लिया और वोह 
(अपने आप पर) नादिम रेहनेवाले थे। 

]43. फिर अगर वोह (अल्लाह की) तस्बीह करनेवालों 
में से न होते। 


]44. तो उस (मछली) के पेट में उस दिन तक रेहते जब 
लोग (कब्रो से) उठाऐ जाएंगे। 


]45. फिर हमने उन्हें (साहिले दरिया पर) खुले मेदान में 
डाल दिया हालांकि वोह बीमार थे। 

]46. और हमने उन पर (कद्दू का) बेलदार दरख़्त उगा 
दिया। 

]47. और हमने उन्हें (अर्जे मूसल में कौमे नेनवा के) 
एक लाख या उससे जियादह अफराद की तरफ भेजा था। 
]48. सो (आसारे अजाब को देख कर) वोह लोग ईमान 
लाए तो हमने उन्हें एक वक्‍त तक फायदाह पहुंचा। 

]49. पस आप इन (कुफ्फारे मक्का) से पूछिए क्‍या 
आपके रबके लिए बेटियां हैं और उन के लिए बेटे हैं। 


]50. कया हमने फरिश्तों को औरतें बना कर पैदा किया 
तो वोह उस वक्‍त (मौके' पर) हाजिर थे। 
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]5 . सुन लो ! वोह लोग यकीनन अपनी बोहतान तराशी 
से (येह) बात करते हैं। 

]52. कि अल्लाह ने औलाद जनी और बेशक येह लोग 
झूटे हैं। 

]53. क्या उनके बेटोंके मुकाबले में बेटियों को पसंद 
'फुरमाया है (कुफ्फारे मक्का की जेहनियत की जुबान में 
उनही के अकीदे का रद किया जा रहा है) । 

]54. तुम्हें क्या हुआ है ? तुम कैसा इन्साफ करते हो। 


]55. क्या तुम गौर नहीं करते। 

]56. क्या तुम्हारे पास (अपने फिक्रो नजूरिये पर) कोई 
वाजेह दलील है ? 

]57. तुम अपनी किताब पेश करो अगर तुम सच्चे हो। 


]58. और उन्होंने (तो) अल्लाह और जिन्नात के दरमियान 
(भी) नसबी रिश्ता मुकर्रर कर रखा है। हालांकि जिन्नात 
को मालूम है कि वोह (भी अल्लाह के हुजूर) यक्ीनन पेश 
किए जाएंगे। 

59. अल्लाह उन बातों से पाक है जो येह बयान करते हैं। 





]60. मगर अल्लाहके चुनीदह-व-बरगुजीदह बन्दे (इन 
बातों से मुस्तस्ना हैं ) | 

]6. पस तुम और जिन (बुतों) की तुम परस्तिश 
करते हो। 

]62. तुम सब अल्लाह के खिलाफ किसी को गुमराह नहीं 
कर सकते। 

]63. सिवाए उस शख्स के जो दोजूखमें जा गिरनेवाला 
है। 

]64. और (फ्रिश्ते केहते हैं) हम में से भी हर एकका 
मुकाम मुक्रर है। 
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]65. और यकीनन हम तो खुद सफ बस्ता रेहनेवाले हैं। 
]66. और यकीनन हम तो खुद (अल्लाह की) तस्बीह 
करनेवाले हैं। 

]67. और येह लोग यकीनन कहा करते थे। 

]68. कि अगर हमारे पास (भी) पहले लोगों की कोई 
(किताबे) नसीहत होती । 


]69. तो हम (भी) जर्‌र अक्लाह के बरगुजीदह बन्दे होते। 


]70. फिर (अब) वोह उस (कुरआन) के मुन्किर हो 
गऐ सो वोह अनक्रीब (अपना अंजाम) जान लेंगे। 
]7. और बेशक हमारा फरमान हमारे भेजे हुए बन्दों 
(या'नी रसूलों) के हक्क में पहले सादिर हो चुका है। 


]72. कि बेशक वोही मदद याफ्ता लोग हैं। 


]73. और बेशक हमारा लश्कर ही गालिब होनेवाला है। 


]74. पस एक वक्‍त तक आप उनसे तवज्जोह हटा 
लीजिए। 

]75. और उन्हें (बराबर) देखते रहिए सो वोह 
अनकरीब (अपना अंजाम) देख लेंगे। 


]76. और क्‍या येह हमारे अजाबमें जल्दी के 
ख्वाहिशमंद हैं। 

]77. फिर जब वोह (अजाब) उनके सामने उतरेगा तो 
उनकी सुब्ह कया ही बुरी होगी जिन्हें डराया गया था। 
]78. पस आप उनसे थोड़ी मुद्दत तक तवज्जोह हटाए 
रखिए। 

]79. और उन्हें (बराबर) देखते रहिए, सो वोह 
अनकरीब (अपना अंजाम) देख लेंगे। 


७)५ ८८४ 


टी + 


2599 तह, 99 
(७9७5 


4 £ 


3] ) ली 


69०%४»] 


4 “49५29 5./८ 


(६9 ०३,०४४ ३-७४ /७ 


ँ3 कम आओ! 32 


(9 5७% ५४०००-2 (एड 


“६2224 :%20. 8 


>> 4.92 » 
(9 ८१-2४ 


4 ८ 


हर | >> 


4, /<>७ ०४६ 


०१५०४ (४ 3 





80. आपका रब, जो इज्जृत का मालिक है उन (बातों). [८ | “४32५५ ६-८ 


से पाक है जो वोह बयान करते हैं। 


]8. और (तमाम) रसूलों पर सलाम हो । 


]82, और सब ता'रीफें अछ्लाह ही के लिए हैं जो तमाम 
जहानों का रब है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 


है हा है ५ 2 
() 2४०७) ५०४४5 * 


]. साँद (हकीकी मा'ना अलाह और रसूल 7892 ही 
बेहतर जानते हैं) जिक्रवाले कुरआन की कुसम। 

2. बल्कि काफिर लोग (ना हक ) हमिय्यतो तकब्बुर में 
और (हमारे नबी 056: की) मुखालिफतो अदावत में 
(मुब्तिला) हैं। 

3, हमने कितनी ही उम्मतों को उनसे पहले हलाक कर 
दिया तो वोह (अजाब को देख कर) पुकारने लगे हालांकि 
अब खुलासी (और रिहाई) का वक्‍त नहीं रहा था। 

4. और उन्होंने इस बात पर तअज्जुब किया कि उनके 
पास उन्ही में से एक डर सुनानेवाला आ गया है। और 
कुफ्फार केहने लगे : येह जादूगर है, बहुत झूटा है। 


5. क्‍या उसने सब मा'बूदों को एक ही मा'बूद बना रखा है 
बेशक येह तो बड़ी ही अजीब बात है। 


6. और उनके सरदार (अबू तालिब के घर में नबिय्ये 
अकरम 7692 की मजलिस से उठ कर) चल खडे हुए 
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(बाकी लोगों से) येह केहते हुए कि तुम भी चल पडो, 
और अपने मा'बूदों (की परस्तिश) पर साबित कृदम रहो 
येह जूर्‌र ऐसी बात है जिस में कोई गूरज्‌ (और मुराद) है। 


7. हमने उस (अकीदए तौहीद) को आखिरी मिल्नते 
(नसरानी या मजहबे कुरैश) में भी नहीं सुना, येह सिर्फ 
खुद साख्ता झूट है। 

8. क्‍या हम सब में से उसी पर येह जिक्र (या'नी 
कुरआन) उतारा गया है, बल्कि वोह मेरे जिक्र की निस्बत 
शक में (गिरफ्तार) हैं, बल्कि उन्होंने अभी मेरे अजाबका 
मजा नहीं चखा। 


9. क्‍या उनके पास आपके रबकी रहमत के खजाने हैं जो 
गालिब है बहुत अता फ्रमानेवाला है। 


]0. या उनके पास आस्मानों और जमीन की और जो 
कुछ इन दोनों के दरमियान है उसकी बादशाहत है, (अगर 
है) तो उन्हें चाहिए के रसिय्यां बांध कर (आस्मान पर) 
चढ़ जाएं । 

]. (कुफ्फार के) लश्करों में से येह एक हकीर सा 
लश्कर है जो इसी जगह शिकस्त खुर्दा होनेवाला है। 


]2. इनसे पहले कौमे नूहने और आदने और बड़ी 
मजूबूत हुकूमतवाले (या मेखों से अजिय्यत देनेवाले) 
फिरऔनने (भी) झुटलाया था। 

]3. और समूद ने और कौमे लूतने और ऐका (बन) के 
रेहनेवालों ने (या'नी कौमे शुऐब ने) भी (झुटलाया था) 
यही वोह बडे लश्कर थे। 

]4. (उन में से) हर एक गिरोहने रसूलों को झुटलाया तो 
(उन पर) मेरा अजाब वाजिब हो गया। 





]5. और येह सब लोग एक निहायत सख्त आवाज 
(चिंघाड) का इन्तिजार कर रहे हैं जिस में कुछ भी 
तवक्कुफ न होगा। 

]6. और वोह केहते हैं : ऐ हमारे रब ! रोजे हिसाब से 
पहले ही हमारा हिस्सा हमें जल्द दे दे। 


]7. (ऐहबीबे मुकर्रम !) जो कुछ वोह केहते हैं आप उस 

पर सब्र जारी रखिए और हमारे बंदे दाऊद (॥४“) का 
जिक्र करें जो बड़ी कुव्वतवाले थे, बेशक वोह (हमारी 
तरफ) बहुत र॒जूअ करनेवाले थे। 


8. बेशक हमने पहाड़ोंकों उनके जेरे फरमान कर दिया 
था, जो (उनके साथ मिल कर) शामको और सुब्हको 
तस्बीह किया करते थे। 

]9. और परिन्दों को भी जो (उनके पास) जमा' रेहते थे 
हर एक उनकी तरफ (इताअत के लिए) रजूअ करनेवाला 
था। 

20. और हमने उनके मुल्को सल्तनत को मजूबूत कर 
दिया था और हमने उन्हें हिक्मतो दानाई और फैसला कुन 
अंदाज खिताब अता किया था। 

2]. और क्‍या आपके पास झगडनेवालों की खबर 
पहुंची । जब वोह दीवार फांद कर (दाऊद ४४/ की) 
इबादत गाह में दाखिल हो गए। 

22. जब वोह दाऊद (#£“ ) के पास अंदर आ गए तो 
वोह उनसे घबराए, उन्होंने कहा : घबराइए नहीं, हम 
(एक) मुकदमे में दो फरीक हैं, हम में से एकने दूसरे पर 
जियादती की है आप हमारे दरमियान हक्ो इन्साफ के 
साथ फैसला कर दें । और हृद से तजावुज न करें और हमें 
सीधी राहकी तरफ रहबरी कर दें। 
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23. बेशक येह मेरा भाई है, इस की निन्नानवे दुंबियां हैं 
और मेरे पास एक ही दुंबी है फिर केहता है येह (भी) मेरे 
हवाले कर दो और गुफ्तगू में (भी) मुझे दबा लेता है। 


24. दाऊद (४४“) ने कहा तुम्हारी दुंबी को अपनी 
दुन्बियोंस मिलानेका सवाल कर के उसने तुम से 
जियादती की है बेशक अक्सर शरीक एक दूसरे पर 
जियादती करते हैं सिवाए उन लोगों के जो ईमान लाए 
और नेक अमल किए, और ऐसे लोग बहुत कम हैं। और 
दाऊद (/£“ ) ने खयाल किया के हमने (उस मुकदमे के 
जरीऐ) उनकी आजुमाइश की हे सो उन्होंने अपने रबसे 
मगृफिरत तलब की और सजदह में गिर पड़े और तौबा 
की। 


25. तो हमने उनको मुआफ फरमा दिया, बेशक उनके 
लिए हमारी बारगाह में कुर्बे खास है और (आखिरत में) 
आ४८लामुकाम है। 

26. ऐ दाऊद ! बेशक हमने आपको जूमीन में (अपना) 
नाइब बनाया सो तुम लोगोंके दरमियान हक्को इन्साफ के 
साथ फैसले (या हुकूमत) क्या करो और ख्वाहिश की 
पैरवी न करना वरना (येह पैरवी) तुम्हें राहे खुदा से 
भटका देगी, बेशक जो लोग अल्लाहकी राह से भटक जाते 
हैं उन के लिए सख़्त अजाब है इस वजह से कि वोह यौमे 
हिसाब को भूल गए। 


27. और हमने आस्मानों को और जूमीन को और जो 
काइनात दोनों के दरमियान है उसे बे मक्सदो बे मस्लेहत 
नहीं बनाया । येह (बे मकसद या'नी इत्तिफाकिया 
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तख्लीक) काफिर लोगों का ख॒यालो नजरिया है। सो 
काफिर लोगों के लिए आतिशे दोजुख॒ुकी हलाकत है। 


28. क्‍या हम उन लोगों को जो ईमान लाए और आ'माले 
सालेहा बजा लाए उन लोगों जैसा कर देंगे जो जृमीनमें 
'फुसाद बपा करनेवाले हैं या हम परहेजुगारों को बद 
किरदारों जैसा बना देंगे। 





29. येह किताब बरकतवाली है | जिसे हमने आपकी 
तरफ नाजिल फरमाया है ताकि दानिशमंद लोग उसकी 
आयतोंमें गौरो फिक्र करें और नसीहत हासिल करें। 


30. और हमने दाऊद (#£“ ) को (फ्रजन्द) सुलैमान 
(/£“ ) बख्शा वोह क्‍या खूब बन्दा था, बेशक वोह बड़ी 


कसरत से तौबा करनेवाला है। 


3]. जब उनके सामने शामके वक्‍त निहायत सुबुक 
रफ़्तार उमदा घोड़े पेश किए गए। 


32. तो उन्होंने (इनाबतन) कहा : में माल (या'नी घोडों) 
की महब्बत को अपने रबके जिक्र से भी (जियादह) 
पसंद कर बैठा हूं यहां तक कि (सूरज रात के) पर्दे में छुप 
गया । 


33. उन्होंने कहा ; उन (घोडों) को मेरे पास वापस लाओ 
तो उन्होंने (तलवार से) उनकी पिन्डलियां और गर्दनें काट 
डालीं (यूं अपनी मुहब्बत को अल्लाह के तकर्रुब के लिए 
जृब्ह कर दिया) । 

34. और बेशक हमने सुलैमान (#£“) की (भी) 
आजूमाइश की और हमने उनके तख्त पर एक (अजीबुल 
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खिल्कृत) जिस्म डाल दिया फिर उन्होंने दोबारा 
(सल्तनत) पा ली। 

35. अर्ज किया : ऐ मेरे परवरदिगार ! मुझे बख़्श दे, और 
मुझे ऐसी हुकूमत अता फूरमा कि मेरे बाद किसी को 
मुयस्सर न हो बेशक तू ही बड़ा अता फूरमानेवाला है। 
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36. फिर हमने उन के लिए हवा को ताबे' कर दिया, वोह 
उन के हुक्म से नर्म नर्म चलती थी जहां कहीं (भी) वोह 
पहुंचना चाहते। 

37. और कुल जिन्नात (व शयातीन भी उनके ताबे' कर 
दिए) और हर मे 'मार और गोता जन (भी) । 

38. और दूसरे (जिन्नात) भी जो जुंजीरों में जकड़े 
हुए थे। 
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39. (इर्शाद हुवा :) येह हमारी आता है (ख़्वाह दूसरों पर) 
एहसान करो या (अपने तक) रोके रखो (दोनों हालतों में) 
कोई हिसाब नहीं । 
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40. और बेशक उनके लिए हमारी बारगाहमें खुसूसी 
कुर्बत और आखिरत में उमदा मुकाम है। 


(८ 
्( 
सुख 


4. और हमारे बन्दे अयूब (#£“ ) का जिक्र कीजिए 
जब उन्होंने अपने रबको पुकारा कि मुझे शैतानने बड़ी 
अजिय्यत और तकलीफ पहुंचाई है। 
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42. (इर्शाद हुवा :) तुम अपना पाँव जूमीन पर मारो येह 
(पानी का) ठंडा चश्मा है नहाने के लिए और पीने के 
लिए। 

43. और हमने उनको उनके अहलो अयाल और उनके 
साथ उनके बराबर (मजीद अहलो अयाल) अता कर दिए 
हमारी तरफ से खुसूसी रहमत के तौर पर और दानिशमंदों 





के लिए नसीहत के तौर पर। 


44. (ऐ औयूब !) तुम अपने हाथ में (सौ) तिन्‍्कों की 
झाड़ू पकड़ लो और (अपनी कुसम पूरी करने लिए) 
उससे (एक बार अपनी जौजा को) मारो और कसम न 
तोड़ो, बेशक हमने उसे साबित कृदम पाया (अयूब (#£ ) 


क्या खूब बंदा था, बेशक वोह (हमारी तरफ) बहुत र॒जूअ 
करनेवाला था। 

45. और हमारे बंदों इब्राहीम और इस्हाक और या'कूब 
( ££५४) का जिक्र कीजिए जो बड़ी कृव्वतवाले और 
नजरवाले थे। 
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46. बेशक हमने उनको आखिरत के घर की याद की 
खास (खुसलत) की वजह से चुन लिया था। 


47. और बेशक वोह हमारे हुजूर बड़े मुन्तखुबो 
बरगुजीदह (और) पसंदीदह बन्दों में से थे। 


48. और आप इस्माईल और अल यसा' और जुल 
किफ्ल (££9 का (भी) जिक्र कीजिए और वोह सारे के 
सारे चुने हुए लोगों में से थे। 


49. येह (वोह) जिक्र है (जिसका बयान इस सूरत की 
पेहली आयतमें है) और बेशक परहेजुगारों के लिए उमदा 
ठिकाना है। 

50. (जो) दाइमी इकामत के लिए बागाते अदन हैं जिन 
के दरवाजे उन के लिए खुले होंगे। 

5]. वोह उसमें (मस्नदों पर) तकिये लगाए बैठे होंगे 
उसमें (वक्फे वकक्‍फे से) बहुतसे उमदा फल और मेवे और 
(लजीजु) शरबत तलब करते रहेंगे। 





52. और उनके पास नीची निगाहों वाली (बा हया) हम 
उम्र (हूरें) होंगी। 


53. येह वोह ने'मतें हैं जिनका रोजे हिसाब के लिए तुम 
से वा'दा किया जाता है। 

54. बेशक येह हमारी बख्शिश है उसे कभी भी खत्म 
नहीं होना। 

55. येह (तो मोमिनों के लिए है) और बेशक सरकशों के 
लिए बहुत ही बुरा ठिकाना है। 

56. (वोह) दोजृख है, जिसमें वोह दाखिल होंगे सो बहुत 
ही बुरा बिछोना है। 

57. येह (अजाब है) पस उन्हें येह चखना चाहिए 
खौलता हुवा पानी और पीप है। 





58. और उसी शक्‍लमें और भी तरह तरह का 
(अजूब) है। 

59. (दोजूख॒के दारोगे या पहले से मौजूद जहन्नमी 
कहेंगे) येह एक (और) फूोज है जो तुम्हारे साथ (जह॒न्नम 
में) घुसती चली आ रही है, उन्हें कोई खुश आमदीद नहीं, 
बेशक वोह (भी) दोजुखमें दाखिल होनेवाले हैं। 

60. वोह (आनेवाले) कहेंगे : बल्कि तुम ही हो कि तुम्हें 
कोई फ्राखी नसीब न हो, तुम ही ने येह (कुफ्र और 
अजाब) हमारे सामने पेश किया सो (येह) बुरी करारगाह 
है। 

6. वोह कहेंगे : ऐ हमारे रब ! जिसने येह (कुफ्र या 
अजाब) हमारे लिए पेश किया था तो उसे दोजुखमें दो 
गुना अजाब बढ़ा दे। 

62. और वोह कहेंगे : हमें क्या हो गया है हम (उन) 
अश्खास को (यहां) नहीं देखते जिन्हें हम बुरे लोगों में 
शुमार करते थे। 
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63. क्‍या हम उनका (नाहक्क) मजाक उडाते थे या हमारी 
आँखें उन्हें (पहेचानने) से चूक गई थीं (येह अम्मार, 
खुब्बाब, सुहेब, बिलाल और सुलैमान (५%) जैसे फूकरा 
और दुर्वेश थे) 

64. बेशक येह अहले जहन्नम का आपस में झगड़ना 
यकीनन हक है। 

65. फ्रमा दीजिए : मैं तो सिर्फ डर सुनानेवाला हूं और 
अल्लाह के सिवा कोई मा'बूद नहीं जो यकता सब पर 
गालिब है। 

66. आस्मानों और जमीनका और जो काइनात इन दोनों 
के दरमियान है (सब) का रब है बड़ी इज्जुतवाला, बड़ा 
बख्शनेवाला है। 

67. फ्रमा दीजिए : वोह (कियामत) बहुत बड़ी 
खुबर है। 

68. तुम उससे मुंह फेरे हुए हो। 

69. मुझे तो (अज खुद) आलमे बाला की जमाअते 
(मलाइका) की कोई खबर न थी जब वोह (तख्लीके 
आदम के बारे में) बहसो तम्हीस कर रहे थे। 

70. मुझे तो (अछाह की तरफ से) वही की जाती है मगर 
येहकि मैं साफ साफ डर सुनानेवाला हूं। 

7]. (वोह वक्त याद कीजिए) जब आपके रबने फरिश्तों 
से फरमाया कि मैं (गीली) मिट्टी से एक पैकरे बशरिय्यत 
पैदा फरमानेवाला हूं। 


72. फिर जब मैं उस (के जाहिर) को दुरुस्त कर लूं और 
उस (के बातिन) में अपनी (नूरानी) रूह फूंक दूं तो तुम 
उस (की ता'जीम) के लिए सजदा करते हुऐ गिर पड़ना । 
73. पस सब के सब फरिश्तों ने बिल इज्माअु सजदा 
किया। 

74. सिवाए इब्लीस के, उसने (शाने नुबुव्वत के सामने) 
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तकब्बुर किया और काफिरों में से हो गया। 


75. (अल्लाहने) इर्शाद फरमाया : ऐ इब्लीस ! तुझे किसने 
उस (हस्ती) को सजदा करने से रोका है जिसे मैंने खुद 
अपने दस्ते (करम) से बनाया है, कया तूने (उससे) 
तकब्बुर किया या तू (ब जो'मे खीश) बुलंद रुत्वा (बना 
हुआ) था। 

76. उसने (नबी के साथ अपना मुवाजना करते हुए) 
कहा कि मैं उससे बेहतर हूं, तूने मुझे आग से बनाया है 
और तूने इसे मिट्टी से बनाया है। 

77. इर्शाद हुआ सो तू (इस गुस्ताखिए नुबुव्वत के जुर्म 
में) यहां से निकल जा, बेशक तू मरदूद है। 


78. और बेशक तुझ पर कियामत के दिन तक मेरी 
ला'नत रहेगी। 


79. उसने कहा : ऐ परवरदिगार ! फिर मुझे उस दिन तक 
(जिन्दा रेहने की) मोहलत दे जिस दिन लोग कब्रों से 
उठाए जाएंगे। 


80. इर्शाद हुवा : (जा) बेशक तू मोहलत वालों में से है। 
8. उस वक्त के दिन तक जो मुकूर्रर(और मा'लूम) है। 


82. उसने कहा : सो तेरी इज्जुत की कसम, मैं उन सब 
लोगों को जरूर गुमराह करता रहूंगा। 

83. सिवाए तेरे उन बन्दों के जो चुनीदह-व-बरगुजीदह 
हैं। 

84. इर्शाद हुआ : पस हक (येह) है और मैं हक ही 
केहता हूं। 

85. कि मैं तुझ से और जो लोग तेरी (गुस्ताखाना सोच 
की) पैरवी करेंगे उन सब से दोजूख को भर दूंगा। 
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86. फरमा दीजिए : मैं तुम से इस (हक्क की तबलीग) 
पर कोई मुआवजा तलब नहीं करता और न मैं तकल्लफ 
करनेवालों में से हूं। 

87. येह (कुरआन) तो सारे जहानवालों के लिए नसीहत 
ही है। 

88. और तुम्हें थोड़े ही वक्‍त के बाद खुद उसका हाल 
मा/लूम हो जाएगा। 


3८“ ८ 
३)१4४४७ 
/ /++ 


(6) (77-44 5 ८८2 ह 
(ट 
७) ४2:४४ ७१ 
(3 ८2.4] 3 6॥१५ है ६ ५ 
(9 ४ 


 आ ८ ्् 
(0) 22८६ (हा वह 2456. 
(6७ ड्र्मटि >्ज्ट्‌ हैं ५५७ (>४००० १ 








282/5%0॥5 
ध्ु >>. 
अल्लाहके नाम से शुरृअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. इस किताब का उतारा जाना अल्लाह की तरफ से है जो. ** है| हा 64 5! 2 | 3 कि 
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बडी इज्जुतवाला, बड़ी हिक्मतवाला है। 


2. बेशक हमने आपकी तरफ (येह) किताब हक के साथ 
नाजिल की है तो आप अल्लाह की इबादत उस के लिए 
ताअतो बंदगी को खालिस रखते हुए किया करें । 


3. (लोगों से केह दें) सुन लो ताअतो बंदगी खालिसतन 
अल्लाह ही के लिए है और जिन (कुफ्फार) ने अल्लाह के 
सिवा (बूतों को) दोस्त बना रखा है वोह (अपनी बुत 
परस्ती के झूटे जवाजू के लिए येह केहते हैं कि) हम 
उनकी परस्तिश सिर्फ इस लिए करते हैं कि वोह हमें 
अल्लाह का मुक॒र्रब बना दें, बेशक अल्लाह उनके दरमियान 
इस चीज का फैसला फ्रमा देगा जिस में वोह इख््तिलाफ 
करते हैं, यकीनन अल्लाह उस शख्स को हिदायत नहीं 
'फुरमाता जो झूटा है, बडा नाशुक्र गुजार है। 

4. अगर अल्लाह इरादाह फूरमाता कि (अपने लिए) 
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औलाद बनाए तो अपनी मख्लूकमें से जिसे चाहता 
मुन्तखूब फूरमा लेता, वोह पाक है, वोही अल्लाह है, जो 
यक्‍ता है सब पर गालिब है। 

5. उसने आस्मानों और जमीन को सहीह तदबीर के साथ 
पैदा फरमाया | वोह रात को दिन पर लपेटता है और दिन 
को रात पर लपेटता है और उसीने सूरज और चांद को 
(एक निजाम में) मुसख्खुर कर रखा है हर एक (सितारा 
और सय्यारा) मुकर्रर वक्‍त की हृद तक (अपने मदार में) 
चलता है, खबरदार वोही (पूरे निजाम पर) गालिब, बड़ा 
बख्शनेवाला है। 

6. उसने तुम सबको एक हयातियाती खुल्ये से पैदा 
'फ्रमाया फिर उससे उसी जेसा जोड़ बनाया फिर उसने 
तुम्हिरे लिए आठ जानदार जानवर मुहय्या किए वोह 
तुम्हारी माओं के रेहमों में एक तख्लीकी मर्हलेसे अगले 
महले में तरतीब के साथ तुम्हारी तश्कील करता है (इस 
अमल को) तीन किस्म के तारीक पर्दों में (मुकम्मल 
फ्रमाता है), यही तुम्हारा परवरदिगार है जो सब कुदरतो 
सल्तनत का मालिक है, उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, 
फिर (तख्लीक के येह मुख़्फी हकाईक्‌ जान लेने के बाद 
भी) तुम कहां बेहके फिरते हो। 

7. अगर तुम कुफ्र करो तो बेशक अल्लाह तुम से बेनियाज्‌ 
है और वोह अपने बंदों केलिए कुफ्र (व नाशुक्री) पसंद 
नहीं करता और अगर तुम शुक्रगुजारी करो (तो) उसे 
तुम्हारे लिए पसंद फूरमाता है और कोई बोझ उठानेवाला 
किसी दूसरे का बोझ नहीं उठाऐगा फिर तुम्हें अपने रबकी 
तरफ लौटना है फिर वोह तुम्हें उन कामों से खुबरदार कर 
देगा जो तुम करते रहे थे, बेशक वोह सीनों की 
(पोशीदाह) बातों को (भी) खूब जानने वाला है। 
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8. और जब इन्सान को कोई तकलीफ पहुंचती है तो वोह 
अपने रबको उसीकी तरफ र॒जूअ करते हुए पुकारता है 
फिर जब (अल्लाह) उसे अपनी जानिब से कोई ने'मत 
बख्श देता है तो वोह उस (तकलीफ) को भूल जाता है 
जिसके लिए वोह पहले दुआ किया करता था और 
(फिर) अल्लाह के लिए (बुतों को) शरीक ठेहराने लगता 
है ताकि (दूसरे लोगों को भी) उसकी राह से भटका दे, 
'फूरमा दीजिए : (ऐ काफिर )) तू अपने कुफ्र के साथ 
थोड़ा सा (जाहिरी) फायदाह उठा ले तू बेशक दोजूखियों 
में से है। 

9. भला (येह मुशरिक बेहतर है या) वोह (मोमिन) जो 
रात की घडियोंमें सुजूद और कियाम की हालत में इबादत 
करनेवाला है, आखिरत से डरता रेहता है और अपने 
रबकी रहमतकी उम्मीद रखता है, फरमा दीजिए : क्या 
जो लोग इल्म रखते हैं और जो लोग इल्म नहीं रखते 
(सब) बराबर हो सकते हैं । बस नसीहत तो अक्लमंद 
लोग ही कुबूल करते हैं। 

]0. (महबूब मेरी तरफ़ से) फूरमा दीजिए : ऐ मेरे बंदो ! 
जो ईमान लाए हो अपने रबका तक्वा इख्तियार करो । ऐसे 
ही लोगों के लिए जो उस दुनिया में साहबाने एहसान हुऐ,। 
बेहतरीन सिला है और अल्लाह की सरजूमीन कुशादा है, 
बिलाशुबा सब्र करने वालों को उनका अज्र बे हिसाब 





अंदाज से पूरा क्या जाएगा। 

]. फरमा दीजिए : मुझे हुक्म दिया गया है कि मैं अल्लाह 
की इबादत, अपनी ताअतो बंदगी को उसके लिए 
खालिस रखते हुऐ सरअंजाम दूं। 


]2. और मुझे येह (भी) हुक्म दिया गया था कि मैं 
(उसकी मख्लूकात में) सबसे पहला मुसलमान बबनूं। 
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]3. फरमा दीजिए : अगर मैं अपने रबकी ना फरमानी 
करों तो में जबरदस्त दिनके अजाब से डरता हूं। 


]4. फरमा दीजिए : मैं सिर्फ अल्लाहकी इबादत करता हूं, 
अपने दीन को उसी के लिए खालिस रखते हुए। 


]5. सो तुम अल्लाह के सिवा जिस की चाहो पूजा करो, 
फ्रमा दीजिए : बेशक नुकसान उठानेवाले वही लोग हें 
जिन्होंने कियामत के दिन अपनी जानों को और अपने 
घरवालों को खसारे में डाला । याद रखो येही खुला 
नुकसान है। 


]6. उनके लिए उनके ऊपर(भी) आग के बादल 
(साएबान बने) होंगे और उनके नीचे भी आग के फर्श 
होंगे, येह वोह (अजाब) है जिससे अल्लाह अपने बंदों को 
डराता है, ऐ मेरे बंदो ! बस मुझसे डरते रहो । 


]7. और जो लोग बुतोंकी परस्तिश करने से बचे रहे और 
अल्लाह की तरफ झुके रहे, उन के लिए खुशखबरी है, पस 
आप मेरे बंदों को बिशारत दे दीजिए। 


]8. जो लोग बात को गौर से सुनते हैं, फिर उसके बेहतर 
पेहलू की इत्तिबाअ करते हैं यही वोह लोग हैं जिन्हें अल्लाह 
ने हिदायत फरमाई है और येही लोग अक्लमंद हैं। 


]9. भला जिस शख्स पर अजाबका हुक्म साबित हो 
चुका, तो क्या आप उस शख्स को बचा सकते हैं जो 
(दाइमी) दोजूखी हो चुका हो। 
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20. लेकिन जो लोग अपने रब से डरते हैं उनके लिए 33 ४ हट 4६॥ «2 2 ४) र्रः 

(जन्नतमें) बुलंद महल्लात होंगे जिनके उपर(भी) 4५ हर 

बालाखाने बनाए गए होंगे, उनकेनीचे से नेहरें रहां होंगी । वि हे] ११३३४ -? » 

येह अल्लाह का वा'दा है, अल्लाह वा'दे की खिलाफ वर्जी 525 रत ध्ु (26 > 

नहीं करता। ५: है हि ही 
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2. (ऐ इन्सान !) क्‍या तूने नहीं देखा कि अल्लाहने 
आस्मान से पानी बरसाया, फिर जूमीनमें उसके चश्मे रवां 
किए, फिर उसके जुरीए खेती पैदा करता है, जिस के रंग 
जुदागाना होते हैं, फिर वोह (तैयार हो कर) खुश्क हो 
जाती है, फिर (पकने के बाद) तू उसे जुर्द देखता है, फिर 
वोह उसे चूरा चूरा कर देता है, बेशक उसमें अक्लवालों 
के लिए नसीहत है। 


22. भला, अल्लाह ने जिस शख्स का सीना इस्लामके 
लिए खोल दिया हो, तो वोह अपने रबकी तरफ से नूर पर 

(फाइज) हो जाता है, (उसके बर अक्स) पस उन लोगों के 
लिए हलाकत है जिन के दिल अल्लाह के जिक्र (के फेज) 

से (महरूम हो कर) सख्त हो गए, येही लोग खुली 

गुमराही में हैं। 


23. अल्लाह ही ने बेहतरीन कलाम नाजिल फरमाया है, 
जो एक किताब है जिस की बातें (नज्म और मआनी में) 
एक दूसरे से मिलती जुलती हैं (जिसकी आयतें) बार बार 
दोहराई गई हैं, जिससे उन लोगों के जिस्मों के रोंगटे खड़े 
हो जाते हैं जो अपने रब से डरते हैं, फिर उनकी जिल्हें 
और दिल नर्म हो जाते हैं (और रिक्बत के साथ) अल्लाहके 
जिक्रकी तरफ (महूव हो जाते हैं) । येह अलाह की 
हिदायत है वोह जिसे चाहता है उसके जुरीए रेहनुमाई 
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'फरमाता है। और अल्लाह जिसे गुमराह कर देता (या'नी 
गुमराह छोड देता) है तो उस के लिए कोई हादी नहीं 
होता। 


24. भला वोह शख्स जो कियामत के दिन (आग के) बुरे 
अजाबको अपने चेहरे से रोक रहा होगा (क्यों कि उसके 
दोनों हाथ बंधे होंगे, उसका कया हाल होगा ?) और ऐसे 
जालिमों से कहा जाएगा उन बद आ'मालियों का मजा 
चखो जो तुम अंजाम दिया करते थे। 


25. ऐसे लोगों ने जो इनसे पहले थे (रसूलों को) 
झुटलाया था सो उन पर ऐसी जगह से अजाब आ पहुंचा 
किउन्हें कुछ शऊर ही न था। 


26.पस अल्लाह ने उन्हें दुनिया की जिन्दगी में (ही) 
जिल्लतो रुस्वाई का मजा चखा दिया और यकीनन 
आखिरत का अजाब कहीं बड़ा है काश ! वोह जानते 
होते। 

27. और दर हकीकत हमने लोगों के(समझाने के) लिए 
उस कुरआनमें हर तरह की मिसाल बयान कर दी है ताकि 
वोह नसीहत हासिल कर सकें । 


28. कुरआन अरबी जबान में है (जो सब जबानों से 
जूयादह साफ और बलीग है) जिस में जरा भी कजी नहीं 
है। ताकि वोह तकवा इखितियार करें । 


29.अल्लाहने एक मिसाल बयान फ्रमाई है ऐसे (गुलाम) 
शख्स की जिसकी मिलकियत में कई ऐसे लोग शरीक हों 
जो बद अख्लाक भी हों और बाहम झगड़ालु भी । और 
(दूसरे तरफ) एक ऐसा शख्स हो जो सिर्फ एक ही फूर्द 
का गुलाम हो कया येह दोनों (अपने) हालात के लिहाज से 
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यकक्‍्सां हो सकते हैं ? (हरगिज नहीं) सारी ता'रीफें 
अल्लाह ही के लिए हैं | बल्कि उनमें से अक्सर लोग 
(हकीकृते तौहीद को) नहीं जानते। 


30. (ऐ हबीबे मुकर्रम !)) बेशक आपको (तो) मौत 
(सिर्फ जाइका चखने के लिए) आनी है और वोह 
यकीनन (दाइमी हलाकत केलिए) मुर्दा हो जाएंगे (फिर 
दोनों मौतों का फर्क देखनेवाला होगा) ।% 


3]. फिर बिला शुबा तुम लोग कियामत के दिन अपने 
रबके हुजूर बाहम झगड़ा करोगे (एक गिरोह दूसरे को 
केहगा के हमें मुकामे नुब॒ुब्वत और शाने रिसालत को 
समझने से तुमने रोका था, वोह कहेंगे नहीं तुम खूद ही 
बदबख्त और गुमराह थे) । 
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जर जिस तरह आयत : 29 में दी गई मिसालके मुताबिक दो अफूराद के अहवाल कृतअन बराबर नहीं होंगे 


उसी तरह इर्शाद फरमाया गया है कि हुजूर 752 की वफात और दूसरों की मौत भी हरगिजु बराबर या 
मुमासिल नहीं होंगी । दोनोंकी माहियत और हालत में अजीम फर्क होगा। येह मिसाल उसी मक्सद केलिए 
बयान की गई थी कि शाने नबुव्वत के बाब में हमसरी और बराबरी का गुमान कुल्लियतन रद हो जाए जैसे 
एक मालिक का गुलाम सहीह और सालिम रहा और बहुतसे बदखू मालिकों का गुलाम तबाह हाल हुआ उसी 
तरह ऐ हबीबे मुकर्रम ! आप तो एक ही मालिक के बरगुजीदा बंदे और महबूबो मुकर्रब रसूल हैं सो वोह 
आपको हर हालमें सलामत रखेगा और येह कुफ्फ़ार बहुतसे बुतों और शरीकों की गुलामी में हैं सो वोह उन्हें 


भी अपनी तरह दाइमी हलाकत का शिकार कर देंगे। 





32. सो उस शख्स से बढ़ कर जालिम कौन है जो अल्लाह 
पर झूट बांधे और सच को झुटलाए जबकि वोह उसके 
पास आ चुका हो, क्‍या काफिरों का ठिकाना दोजूखमें 


नहीं है ? 


33, और जो शख्स सच ले कर आया और जिसने उसकी 
तस्दीक की वोही लोग ही तो मुत्तकी हैं। 


34. उन के लिए वोह (सब ने'अमतें) उनके रबके पास 
(मौजूद) हैं जिनकी वोह ख्वाहिश करेंगे, येही मोहसिनों 
की जजा है। 


35. ताकि अल्लाह उनकी खताओं को जो उन्होंने कीं 
उनसे दूर कर दे और उन्हें उनका सवाब उन नेकियों के 
बदले में अ॒ता फरमाए जो बोह किया करते थे। 


36. क्या अल्लाह अपने बंदऐ (मुकर्रब नबिय्ये मुकर्रम 
£(8 ) को काफी नहीं है ? और येह (कुफ्फार) आपको 
अल्लाह के सिवा उन बुतों से (जिनकी येह पूजा करते हैं) 
डराते हैं, और जिसे अल्लाह (उसके कुबूले हक्क से 
इन्कार के बाइस) गुमराह ठेहरा दे तो उसे कोई हिदायत 
देनेवाला नहीं। 

37. और जिसे अल्लाह हिदायत से नवाज दे तो उसे कोई 
गुमराह करनेवाला नहीं । क्या अल्लाह बड़ा गालिब, 
इन्तिकाम लेने वाला नहीं है। 

38. और अगर आप उनसे दर्याफ्त फरमाएं कि आस्मानों 
और जमीन को किसने पैदा किया तो वोह जरूर कहेंगे 
अल्लाहने, आप फरमा दीजिए ; भला येह बताओ कि जिन 
बुतों को तुम अल्लाहके सिवा पूजते हो अगर अल्लाह मुझे 
कोई तकलीफ पहुंचाना चाहे तो क्या वोह (बुत) उसकी 
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(भेजी हुई) तकलीफ को दूर कर सकते हैं या वोह मुझे 
रहमत से नवाजना चाहे तो क्या वोह (बुत) उसकी (भेजी 
हुई) रहमत को रोक सकते हैं, फ़रमा दीजिऐ : मुझे अल्लाह 
काफी है, उसी पर तवक्कल करनेवाले भरोसा करते हैं। 


39. फरमा दीजिए : ऐ (मेरी) कौम तुम अपनी जगह 
अमल किए जाओ में (अपनी जगह) अमल कर रहा हूं, 
फिर अनक्रीब तुम (अंजाम को) जान लोगे। 

40. (कि) किस पर अजाब आता है जो उसे रुस्वा कर 
देगा और उस पर हमेशा काइम रेहनेवाला अजाब उतरेगा। 


4. बेशक हमने आप पर लोगों (की रहनुमाई) के लिए 
हक्क के साथ किताब उतारी, सो जिसने हिदायत पाई तो 
अपने ही फाइदे केलिए और जो गुमराह हुआ तो अपने ही 
नुक्सान के लिए गुमराह हुवा और आप उनके 
जिम्मेदार नहीं हैं। 


42. अल्लाह जानों को उनकी मौत के वक्‍त कृब्ज कर 
लेता है और उन (जानों) को जिन्हें मौत नहीं आई है 
उनकी नींद की हालत में, फिर उनको रोक लेता है जिन 
पर मौत का हुक्म सादिर हो चुका हो और दूसरी (जानों) 


को मुक॒र्ररा वक्‍त तक छोडे रखता है । बेशक उसमें उन 
लोगों के लिए निशानियां हैं जो गौरो फिक्र करते हैं। 





43. क्या उन्होंने अाह के इज्न के खिलाफ (बुतों को) 
सिफारशी बना रखा है, फरमा दीजिऐ : अगरचे वोह 
किसी चीज के मालिक भी न हों और जी अक्ल भी नहों । 
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44. फूरमा दीजिए : सब शफाअत (का इज्म) अल्लाह ही 
के इख्तेयार में है (जो उसने अपने मुकर्रबीन के लिए 
मखसूस कर रखा है), आस्मानों और जूमीन की सल्तनत 
भी उसी की है, फिर तुम उसी की तरफ लौटाऐ जाओगे। 


45. और जब तन्‍्हा अल्लाह ही का जिक्र क्या जाता है तू 
उन लोगों के दिल घुटन और कराहट का शिकार हो जाते 
हैं जो आखिरत पर यकीन नहीं रखते, और जब अल्लाह के 
सिवा उन बुतों का जिक्र किया जाता है (जिन्हें वोह पूजते 
हैं) तो वोह अचानक खूश हो जाते हैं। 


46. आप अर्ज कीजिऐ : ऐ अल्लाह ! आस्मानों और 
जमीन को अदम से वजूद में लाने वाले, गैब और जाहिर 
का इल्म रखने वाले, तू ही अपने बंदों के दरमियान उन 
(उमूर) का फैसला फूरमाएगा जिनमें वोह इख्तिलाफ 


किया करते थे। 


47. और अगर जालिमों को वोह सबका सब (मालो 
मताअ) मुयस्सर हो जाऐ जो रूऐ जूमीनमें है और उसके 
साथ उसके बराबर (और भी मिल जाऐ) तो वोह उसे 
कियामत के दिन बुरे अजाब (से नजात पाने) के बदले 
में दे डालेंगे, और अल्लाह की तरफ से उन के लिए वोह 
(अजाब) जाहिर होगा जिसका वोह गुमान भी नही करते 
थे। 


48. और उनके लिए वोह (सब) बुराइयां जाहिर हो 
जाएंगी जो उन्होंने कमा रखी हैं और उन्हें वोह (अजाब) 
घेर लेगा जिसका वोह मजाक उडाया करते थे। 


49. फिर जब इन्सानको कोई तकलीफ पहुंचती है तो हमें 
पुकारता है फिर जब हम उसे अपनी तरफसे कोई ने! अमत 
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बख्श देते हैं तो केहने लगता है कि येह ने'मत तो मुझे 
(मेरे) इल्मो तदबीर (की बिना) पर मिली है, बल्कि येह 
आजूमाइश है मगर उनमेंसे अक्सर लोग नहीं जानते। 


50. फिल वाके' येह (बातें) वोह लोग भी किया करते थे 
जो उनसे पहले थे, सो जो कुछ वोह कमाते रहे उनके 
किसी काम न आ सका। 


5]. तो उन्हें वोह बुराइयां आ पहुंचीं जो उन्होंने कमा रखी 
थीं, और उन लोगों में से जो जुल्म कर रहे हैं उन्हें (भी) 
अन करीब वोह बुराइयां आ पहुंचेंगी जो उन्हों ने कमा 
रखी हैं और वोह (अल्लाह को) आजिज्‌ नहीं 
कर सक्ते। 


52. और क्‍या वोह नहीं जानते कि अल्लाह जिस के लिए 
चाहता है रिज्क कुशादा फ्रमा देता है और (जिस के लिए 
चाहता है) तंग कर देता है, बेशक उसमें ईमान रखनेवालों 
के लिए निशानियां हैं। 


53. आप फ्रमा दीजिए : ऐ मेरे वोह बन्दो ! जिन्होंने 
अपनी जानों पर जियादती कर ली है, तुम अल्लाह की 
रहमत से मायूस न होना, बेशक अल्लाह सारे गुनाह मुआफ 
'फुरमा देता है, वोह यकीनन बड़ा बख़्शनेवाला , बहुत 
रहम फ्रमानेवाला है। 


54. और तुम अपने रब की तरफ तौबा-व-इनाबत 
इख्तियार करो और उसकी इताअत गुजार बन जाओ 
कुब्ल इसके कि तुम पर अजाब आ जाए फिर तुम्हारी 
कोई मदद नहीं की जाएगी। 


55. और इस बेहतरीन (किताब) की पैरवी करो जो 
तुम्हारे रबकी तरफ से तुम्हारी जानिब उतारी गई है कुब्ल 
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इसके कि तुम पर अचानक अजाब आ जाए और तुम्हें 
खुबर भी न हो। 


56. (ऐसा न हो) के कोई शख्स केहने लगे : हाए 
अफसोस ! उस कमी और कोताही पर जो मैं ने अल्लाह के 
हक (ताअत) मैं की और मैं यकीनन मजाक उड़ाने वालों 
में से था। 


57. या केहने लगे कि अगर अल्लाह मुझे हिदायत देता तो 
मैं जुरूर परहेजगारों में से होता। 


58. या अजाब देखते वक्‍त केहने लगे कि अगर एकबार 
मेरा दुनिया में लौटना हो जाए तो मैं नैकूकारों में से हो 
जाऊं। 


59. (रब फरमाएगा ;) हां ! बेशक मेरी आयतें तेरे पास 
आई थीं, सो तूने उन्हें झुटला दिया, और तूने तकब्बुर 
किया और तू काफिरों में से हो गया। 


60. और आप कियामत के दिन उन लोगों को जिन्होंने 
अल्लाह पर झूट बोला है देखेंगे कि उनके चेहरे सियाह 
होंगे, क्या तकब्बुर करनेवालों का ठिकाना दोजूखमें नहीं 
है। 


6.और अल्लाह ऐसे लोगों को जिन्होंने परहेजुगारी 
इख्तियार की है उनकी काम्याबी के साथ नजात देगा न 
उन्हें कोई बुराई पहुंचेगी और न ही वोह गृमगीन होंगे। 


62. अल्लाह हर चीजुका खालिक्‌ है और वोह हर चीज 
पर निगेहबान है। 
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63. उसी के पास आस्मानों और जमीन की कुंजियां हैं, 
और जिन लोगों ने अल्लाहकी आयतों के साथ कुफ्र किया 
वही लोग ही खसारा उठानेवाले हैं। 


64. फरमा दीजिऐ : ऐ जाहिलो ! क्या तुम मुझे गैर॒ुक्लाह 
की परस्तिश करने का केहते हो । 


65. और फिल हकीकत आपकी तरफ (येह) वही की 
गई है और उन (पयगृम्बरों) की तरफ़ (भी) जो आपसे 
पहले (मबऊस हुए) थे कि (ऐ इन्सान !) अगर तूने शिर्क 
किया तो यकीनन तेरा अमल बरबाद हो जाएगा और तू 
जरूर नुक्सान उठानेवालों में से होगा। 


66. बल्कि तू अल्लाह की इबादत कर और शुक्रगुजाएं में 
से होजा। 


67. और उन्होंने अछ्लाह की क॒द्रो ता'जीम नहीं की जैसे 
उसकी कुद्रो ता'जीम का हक्क था और सारे की सारी 
जमीन कियामत के दिन उसकी मुट्ठी में होगी और सारे 
आस्मानी कुर्रे उसके दाएं हाथ (या'नी कब्जृए कुदरत) में 
लिपटे हूए होंगे, वोह पाक है और हर उस चीज से बुलंदो 
बरतर है जिसे येह लोग शरीक ठेहराते हैं। 


68. और सूर फूंका जाएगा तो सब लोग जो आस्मानों में 
हैं और जो जूमीन में हैं बेहोश हो जाएं गे सिवाए उसके 
जिसे अल्लाह चाहेगा, फिर उसमें दूसरा सूर फूंका जाएगा, 
सो वोह सब अचानक देखते हूऐ खडे हो जाएंगे। 
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69. और जूमीने (मेहशर) अपने रबके नूरसे चमक 





उठेगी और (हर एक के आ'माल की) किताब रख दी 
जाएगी और अंबिया को और गवाहों को लाया जाएगा 
और लोगों के दरमियान हक्को इन्साफ के साथ फैसला कर 
दिया जाएगा और उन पर कोई जुल्म नहीं किया जाएगा। 


70. और हर शख्स को उसके आ'माल का पूरा पूरा 
बदला दिया जाएगा और वोह खूब जानता है जो कुछ वोह 
करते हैं। 

7]. और जिन लोगों ने कुफ्र किया है वोह दोजुख॒की 
तरफ गिरोह दर गिरोह हांके जाएंगे, यहां तक कि जब वोह 
उस (जहन्नम) के पास पहुंचेंगे तो उसके दरवाजे खोल 
दिऐ जाएं गे और उसके दारोगा उनसे कहेंगे : क्या तुम्हारे 
पास तुम ही में से रसूल नहीं आए थे जो तुम पर तुम्हारे 
रबकी आयात पढ़ कर सुनाते थे और तुम्हें इस दिनकी 
पेशी से डराते थे ? वोह (दोजखी) कहेंगे : हां (आए थे), 
लेकिन काफिरों पर फरमाने अजाब साबित हो चुका 


होगा। 


72. उनसे कहा जाएगा : दोजूख॒के दरवाजों में दाखिल 
हो जाओ, (तुम) उसमें हमेशा रेहनेवाले हो, सो गुरूर 
करनेवालों का ठिकाना कितना बुरा है। 


73- और जो लोग अपने रबसे डरते रहे उन्हें (भी) जन्नत 
की तरफ गिरोह दर गिरोह ले जाया जाएगा, यहां तक 
कि जब वोह उस (जन्नत) के पास पहुंचेंगे और उसके 
दरवाजे (पहले ही) खोले जा चुके होंगे तो उनसे वहां 
के निगरान (खुश आमदीद करते हुए) कहेंगे : तुम 
पर सलाम हो, तुम खुशो खुर्रम रहो सो हमेशा रेहने के 
लिए उसमें दाखिल हो जाओ। 
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74. और वोह (जन्नती) कहेंगे, तमाम ता'रीफें अछाह ही 

के लिए हैं जिसने हमसे अपना वा'दा सच्चा कर 

दिखाया और हमें सरजुमीने जन्नतका वारिस बना दिया 

के हम (इस) जा जहां चाहे कियाम करें, सो नेक हि 42.) 63 

अमल करने वालों का कैसा अच्छा अज् है। के 
(62 ८2७ | 


75. और (ऐ हबीब!) आप फरिश्तों को अर्श के इर्द है.2 58402 ४३ कही 852 (था है 
गिर्द हलका बांधे हुए देखेंगे जो अपने रबकी हम्द के 32०८७ ७३०१, ।>८ 
साथ तस्बीह करते होंगे, और (सब) लोगों के दरमियान ५४+*४ का ०१ ५ 
हक्को इन्साफ के साथ फेसला कर दिया जाएगा और कहा 3 हैं हे ("४२ है । हु ("५५ 
जाएगा के कुल हम्द अल्लाह ही के लाईक है जो तमाम ९.८ ४ 2८] 422] । हर 


जहानों का परवरदिगार है। 


28055 


अल्लाहके नाम से शुर्‌अ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


]. हा मीम (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 62 ही () 'ट) 
बेहतर जानते हैं) । 


2. इस किताब का उतारा जाना अल्लाह की तरफसे है जो क्र (4० &2 चर । (४ 


गालिब है, खूब जाननेवाला है। (१) किक | 
3. गुनाह बख़्शनेवाला (है) और तौबा कुबूल फुरमाने ध्छ्द (५४ ह। ४९) है 


वाला (है), सख्त अजाब देने वाला (है), बड़ा साहिबे. <४* हब 4 [६] 
हे 3 2५5००). ०७ 
करम है। उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, उसी की तरफ ० सः र ्र 


(सबको) लौटना है। (05.2042॥” »| ५१] 


4. अल्लाहकी आयतों में कोई झुगडा नहीं करता सिवाए 
उन लोगों के जिन्होंने कुफ्र किया, सो उनका शहरों में 





(आजादी से) घूमना फिरना तुम्हें मुगालते में नडाल दे। 


5. उनसे पहले कौमे नूहने और उनके बाद (और) 
बहुतसी उम्मतोंने (अपने रसूलों को) झुटलाया और हर 
उम्मत ने अपने रसूलके बारेमें इरादा किया के उसे पकड॒ 
(कर कत्ल कर दें या कैद कर) लें और बे बुनियाद बातों 
के जुरीए झगड़ा किया ताकि उस (झगडे) के जरीए हक 
(का असर) जाइल कर दें सो में ने उन्हें (अजाबमें) पकड॒ 
लिया, पस (मेरा) अजाब कैसा था। 


6. और उसी तरह आपके रबका फरमान उन लोगों पर 
पूरा हो कर रहा जिन्होंने कुफ्र किया था बेशक वोह लोग 
दोजखवाले हैं। 


7. जो (फुरिश्ते) अर्शको उठाए हुए हैं और जो उसके इर्द 
गिर्द हैं वोह (सब) अपने रबकी हम्द के साथ तस्बीह 
करते हैं और उस पर ईमान रखते हैं और अहले ईमान के 
लिए दुआए मगफि्रित करते हैं (येह अर्ज करते हैं कि ऐ 
हमारे रब ! तू (अपनी) रहमत और इल्म से हर शै का 
इहाता फरमाए हुए है, पस उन लोगों को बख्श दे जिन्होंने 
तौबा की और तेरे रास्ते की पैरवी की और उन्हें दोजुख॒के 
अजाब से बचा ले। 


8. ऐ हमारे रब ! और उन्हें (हमेशा रेहने के लिए) जन्नाते 
अदून में दाखिल फ्रमा, जिन का तूने उनसे वा'दा फूरमा 
रखा है और उनके आबाओ अजदाद से और उनकी 
बीवियों से और उनकी औलादो जुर्रिय्यत से जो नेक हों 
(उन्हें भी उनके साथ दाखिल फ्रमा), बेशक तू ही 
गालिब, बडी हिक्मत वाला है। 
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9. और उनको बुराइयों (की सजा) से बचा ले और जिसे 
तू ने उस दिन बुराइयों (की सजा) से बचा लिया, सो 
बेशक तूने उस पर रहम फ्रमाया, और येही तो अजीम 
कामयाबी है। 


]0. बेशक जिन्होंने कुफ्र किया उन्हें पुकार कर कहा 
जाएगा ; (आज) तुम से अल्लाह की बेजारी, तुम्हारी जानों 
से तुम्हारी अपनी बेजारी से जियादह बढ़ी हुई है, जबकि 
तुम ईमान की तरफ बुलाए जाते थे मगर तुम इन्कार 
करते थे। 

]. वोह कहेंगे : ऐ हमारे रब ! तू ने हमें दोबार मौत दी 
और तूने हमें दोबार (ही) जिन्दगी बख्शी, सो (अब) हम 
अपने गुनाहोंका एतिराफ करते हैं, पस क्या (अजाब से 
बच) निकलने की तरफ कोई रास्ता है ? 


]2. (उन से कहा जाएगा ; नहीं) येह (दाइमी अजाब) 
इस वजह से है कि जब अल्लाह को तन्‍्हा पुकारा जाता था 
तो तुम इन्कार करते थे और अगर उसके साथ (किसी 
को) शरीक ठेहराया जाता तो तुम मान जाते थे, पस 
(अब) अल्लाह ही का हुक्म है जो (सब से) बुलंदो बाला है 


]3. बोही है जो तुम्हें अपनी निशानियां दिखाता है और 
तुम्हारे लिए आस्मानसे रिज्कु उतारता है, और नसीहत 
सिर्फ़ वोही कुबूल करता है जो र॒जूअ (इ-लल्लाह) 
में रेहता है। 


]4. पस तुम अल्लाह की इबादत उसके लिए ताअतो 
बंदगीको खालिस रखते हूए किया करो, अगरचे काफिरों 
को ना गृवार ही हो। 


]5. दरजात बुलन्द करनेवाला, मालिके अर्श,अपने 
बन्दों में से जिस पर चाहता है रूह (या'नी वही) अपने 
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हुक्म से इल्का फरमाता है ताकि वोह (लोगोंको) इकट्ठा 
होनेवाले दिनसे डराए। 


]6. जिस दिन वोह सब (कब्रोसे) निकल पडेंगे और उन 
(के आ'माल) से कुछ भी अल्लाह पर पोशीदा न रहेगा, 
(इर्शाद होगा) आज किसकी बादशाही है? (फिर इर्शाद 
होगा) अल्लाह ही की जो यक्‍ता है सब गालिब है। 


]7. आज के दिन हर जानको उसकी कमाई का बदला 
दिया जाएगा, आज कोई ना इन्साफी न होगी, बेशक 
अल्लाह बहुत जल्द हिसाब लेनेवाला है। 


]8. और आप उनको करीब आने वाली आफृत के दिन 
से डराएं जब जब्ते गम से कलेजे मुंह को आएंगे । 
जालिमों के लिए न कोई महरबान दोस्त होगा और न कोई 
सिफारशी जिस को बात मानी जाए। 


]9. वोह ख्यानत करने वाली निगाहों को जानता और 
(उन बातों को भी) जो सीने (अपने अंदर) छुपाए 
रखते हैं। 

20. और अल्लाह हक के साथ फैसला फरमाता है, और 
जिन (बुतों) को येह लोग अल्लाह के सिवा पूजते हैं वोह 
कुछ भी फैसला नहीं कर सकते, बेशक अल्लाह ही 
सुननेवाला, देखनेवाला है। 


2]. और क्या येह लोग जमीन में चले फिरे नहीं कि देख 
लेते उन लोगों का अंजाम कैसा हुआ जो उनसे पहले थे, 
वोह लोग कृव्वत में (भी) इनसे बहुत जियादह थे और उन 
आसारो निशानात में (भी) जो जमीन में (छोड गए) थे। 
फिर अल्लाहने उनके गुनाहों की वजह से उन्हें पकड़ लिया, 
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और उनके लिए अल्लाह (के अजाब) से बचाने वाला कोई 
नथा। 


22. येह इस वजह से हुआ कि उनके रसूल खुली 
निशानियां ले कर आए थे फिर उन्होंने कुफ्र किया तो 
अल्लाह ने उन्हें (अजाबमें) पकड़ लिया, बेशक वोह बडी 
कुव्वतवाला, सख्त अजाब देनेवाला है। 


23. और बेशक हमने मूसा (/४“ ) को अपनी निशानियों 
और वाजेह दलीलके साथ भेजा। 


24. फ्रिऔन और हामान और कारून की तरफ, तो वोह 
केहने लगे कि येह जादूगर है, बड़ा झूटा है। 


25, फिर जब वोह हमारी बारगाह से पैगामे हक ले कर 
उनके पास आए तो उन्होंने कहा उन लोगों के लड़कों 
को कत्ल कर दो जो उनके साथ ईमान लाए हैं और उनकी 
औरतों को जिन्दा छोड़ दो, और काफिरों की पुर फरेब 
चालें सिर्फ हलाकत ही थीं। 


26. और फिरऔन बोला : मुझे छोड़ दो में मूसा को 
कत्ल कर दूं और उसे चाहिए कि अपने रबको बुला ले। 
मुझे खौफ है कि वोह तुम्हारा दीन बदल देगा या मुल्क 
(मिसर) में फ्साद फैला देगा। 





27. और मूसा (#£“ ) ने कहा : मैं अपने रब और तुम्हारे 
रबकी पनाह ले चुका हुं, हर मुतकब्बिर शख्स से जो यौमे 
हिसाब पर ईमान नहीं रखता। 


28. और मिह्लकते फिरऔनमें से एक मर्दे मोमिन ने कहा 
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< जो अपना ईमान छुपाऐ हुए था : क्या तुम एक शख्स को कै 
४) | कत्ल करते हो (सिर्फ) इस लिए कि वोह केहता है मेरा 

रब अल्लाह है और वोह तुम्हारे पास तुम्हारे रब की तरफ से 

वाजेह निशानियां ले कर आया है, और अगर (बिल 

फूर्ज) वोह झूटा है तो उसके झूट का बोझ उसी पर होगा 

और अगर वोह सच्चा है तो जिस कृदर अजाब का वोह 

तुमसे वा'दा कर रहा है तुम्हें पहोंच कर रहेगा, बेशक 

अल्लाह उसे हिदायत नहीं देता जो हद से गुजूरनेवाला 


सरासर झूटा हो। 


है.“ 
$€ ९ 
(५ 


है] 
हर 





 # 
जे 

०१ 

( 


हि 


हर 
पर 
कप 
>८ (३० 
है ९ 


हर 
हर 
८र्‌ ४ 
१ के 
छ्र्‌ 
फ्छ 
ह् 
(२७ 
ह पा के 


० | 
छकर 
5- '/ 


- 


$ 


सर 


० 
हि] 


29. ऐ मेरी कौम! आज के दिन तुम्हारी हुकूमत है (तुम 
ही) सर जमीने (मिस्त्र) में इक्तिदार पर हो फिर कौन हमें 
अल्लाह के अजाब से बचा सकता है, अगर वोह (अजाब) 
हमारे पास आ जाए | फिरऔनने कहा : में तुम्हें फकत 
वोही बात समझता हूं जिसे में खुद (सहीह) समझता हूं 
और मैं तुम्हें भलाई की राह के सिवा (और कोई रास्ता) 


७... ३2+६ 


हर] 


४४ ब २ 


के नहीं दिखाता। 

-९2) | 30. और उस शख्स ने कहा जो ईमान ला चुका था ; ऐ 
< मेरी कौम! में तुम पर (भी अगली) कामों के रोजे बद की 
5 तरह (अजाब) का खौफ रखता हूं। 


के 3]. कौमे नूह और आद और समूद और जो लोग उनके 
बाद हुए (उन) के दस्तूरे सजा की तरह, और अल्लाह बंदों 
< पर हरगिज्‌ जियादती नहीं चाहता। 


< 32. और ऐ कौम! मैं तुम पर चीखो पुकार के दिन 
(या'नी कियामत) से खौफ जदा हूं। 


<ै 33. जिस दिन तुम पीठ फेर कर भागोगे और तुम्हें अल्लाह 


(के अजाब) से बचाने वाला कोई नहीं होगा और जिसे 
अल्लाह गुमराह ठेहरा दे तो उस के लिए कोई 
हादी-व-रहनुमा नहीं होता। 

34. और (ऐ अहले मिस्र !) बेशक तुम्हारे पास इससे 
पहले यूसुफ (४४“ ) वाजेह निशानियों के साथ आ चुके 
और तुम हमेशा उन (निशानयों) के बारे में शक में (पडे) 
रहे जो वोह तुम्हारे पास लाए थे, यहां तक कि जब वोह 
वफूात पा गए तो तुम केहने लगे कि अब अल्लाह उनकेबाद 
हरगिज्‌ किसी रसूल को नहीं भेजेगा । उसी तरह अल्लाह 
उस शख्स को गुमराह ठेहरा देता है जो हद से गुजुरने वाला 
शक करने वाला हो। 


35. जो लोग अल्लाह की आयतों में झगड़ा करते हैं बिगैर 
किसी दलील के जो उनके पास आई हो, (येह झगड़ा 
करना) अल्लाह के नजदीक और ईमानवालों के नजदीक 
सख्त बेजारी (की बात) है, इसी तरह अल्लाह हर एक 
मगृरूर (और) सरकश के दिल पर मोहर लगा देता है। 


36. और फिरऔनने कहा : ऐ हामान ! तू मेरे लिए एक 
ऊंचा महल बना दे ताकि में (उस पर चढ़ कर) रास्तों पर 
जा पहोंचूं। 


37. (या'नी) आस्मानों के रास्तों पर, फिर मैं मूसा के 
खुदा को झांक कर देख सकूं और मैं तो उसे झूटा ही 
समझता हूं, और इस तरह फिरऔनके लिए उसकी बद 
अमली खुशनुमा कर दी गई और वोह (अल्लाह की) राह 
से रोक दिया गया, और फिरऔनकी पुर फ्रेब तदबीर 
महज हलाकत ही में थी। 





38. और उस शख्स ने कहा जो ईमान ला चुका था : ऐ 
मेरी कौम! तुम मेरी पैरवी करो में तुम्हें खेरो हिदायत की 
राह पर लगा दूंगा। 


39. ऐ मेरी कौम ! येह दनिया की जिन्दगी बस (चंद 
रोजा) फाइदा उठाने के सिवा कुछ नहीं और बेशक 
आखिरत ही हमेशा रेहने का घर है। 


40. जिसने बुराई की तो उसे बदला नहीं दिया जाएगा 
मगर सिर्फ उसी कदर, और जिसने नेकी की, ख्वाह मर्द 
हो या औरत और मोमिन भी हो तो वोही लोग जन्नत में 
दाखिल होंगे उन्हें वहां बे हिसाब रिज्क दिया जाएगा। 


4. और ऐ मेरी कोौम! मुझे क्‍या हुआ है कि में तुम्हें 


नजात की तरफ बुलाता हुँ और तुम मुझे दोजुख॒की तरफ 
बुलाते हो। 


42. तुम मुझे (येह) दा'वत देते हो कि में अल्लाह के 
साथ कुफ्र करू और उसके साथ उस चीजुको शरीक 
ठेहराऊं जिसका मुझे कुछ इल्म भी नहीं और मैं तुम्हें 
खुदाए गालिब की तरफ बुलाता हुं जो बड़ा बख्शनेवाला 
है। 

43. सच तो येह है कि तुम मुझे जिस चीज की तरफ बुला 
रहे हो वोह न तो दुनिया में पुकारे जाने के काबिल है और 
न (ही) आखिरत में और बेशक हमारा वापस लौटना 
अल्लाह ही की तरफ है और यकीनन ह॒द से गुजरनेवाले ही 
दोजखी हैं। 

44. सो तुम अनकरीब (वोह बातें) याद करोगे जो में तुम 
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से केह रहा हूं, और मैं अपना मुआमला अल्लाह के सुपुर्द 
करता हूं, बेशक अल्लाह बन्दों को देखनेवाला है। 


45. फिर अल्लाहने उसे उन लोगों की बुराइयों से बचा 
लिया जिनकी वोह तदबीर कर रहे थे और आले 
फिरऔनको बुरे अजाबने घेर लिया। 


46. आतिशे दोजुख॒के सामने येह लोग सुब्हो शाम पेश 
किए जाते हैं और जिस दिन कियामत बपा होगी (तो हुक्म 
होगा), आले फिरऔनको सख्त तरीन अजाबमें दाखिल 
कर दो। 

47..और जब वोह लोग दोजूखमें बाहम झगडेंगे तो 
कमजोर लोग उनसे कहेंगे जो (दुनिया में) बड़ाई जाहिर 
करते थे कि हम तो तुम्हारे पीरोकार थे सो कया तुम 
आतिशे दोजूख॒का कुछ हिस्सा (ही) हम से दूर कर सकते 
हो। 


48. तकब्बुर करनेवाले कहेंगे ; हम सब ही उसी 
(दोजूख) में पडे हैं बेशक अल्लाहने बंदों के दरमियान 
हत्मी फैसला फरमा दिया है। 


49. और आगममें पड़े हुए लोग दोजखके दारोगों से 
कहेंगे : अपने रब से दुआ करो के वोह किसी दिन तो हम 
से अजाब हलका कर दे। 


50. वोह कहेंगे : क्‍या तुम्हारे पास तुम्हारे पयगृम्बर 
वाजेह निशानियां ले कर नहीं आए थे, वोह कहेंगे : क्‍यों 
नहीं, (फिर दारोगे) कहेंगे : तुम खुद ही दुआ करो और 
काफिरों की दुआ (हमेंशा) राएगां ही होगी। 
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5] बेशक हम अपने रसूलों की और ईमान लानेवालों की 
दुन्यवी जिन्दगी में (भी) मदद करते हैं और उस दिन 
(भी करेंगे) जब गवाह खडे होंगे। 


52. जिस दिन जालिमों को उनकी मा'जेरत फाइदा नहीं +60/.5 ०८2..5 | 


देगी और उनके लिए फिटकार होगी और उन के लिए 6)/ ] । | 4543॥ ४85 


(जहन्नम का) बुरा घर होगा। 
श्र हरी | “92 (2४॥ है -४| ्र 
53. और बेशक हमने मूसा (#»“) को (किताबे) 3 (४७। (४७३० | 


हिदायत अता की और हमने (उनके बाद) बनी इसराईल शक कटे | हा ५८2 [5५ ४4 25 


४3] 
को (उस) किताब का वारिस बनाया। 
॥ गा हि ह.। 


(५ | & श्र 
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55. पस आप सब्र कीजिए, बेशक अल्लाह का वा'दा हक 


है और अपनी उम्मत के गुनाहों की बख्शिश तलब ५८४४ हम कल बल टउआ यु. 
नै 


0० ,>५ 7५४ 5 ८५ 
कीजिऐ # और सुब्हो शाम अपने रबकी हम्दके साथ ड ४2 है ु कक 
तस्बीह किया कीजिए ५४९५ (40५५४ ् 


ैर (“लि-जुंबि-क ” में “उम्मत” मुजाफ है जो कि महजूफ है लिहाजा इस बिना पर यहां वस्तगफिर लि-जूंबि-क से 
मुराद उम्मत के गुनाह हैं । इमाम नस्फी, इमाम कुर्तबी और अल्लामा शौकानी ने येही मा'ना बयान किया है। हृवालाजात 
मुलाहिजा करें। 

|. (वस्तगफिर लि-जूृंबि-क ) अय्यु लि-जूंबि उम्मति-क “या'नी अपनी उम्मतके गुनाह” । (नस्फी, मदारिकुत 
तनन्‍जील व हकाइकुत ता'बील, 4 : 359) 








2. (वस्तगफ्र लि-जुंबि-क ) की-ल : लि-जूंबि उम्मति-क हजूफुल मुजाफु व अकीमुल मुजाफु इलैहि मकामुहू 
“वस्तगफिर लि-जुंबि-क” के बारेमें कहा गया है कि इससे मुराद उम्मत के गुनाह हैं । यहां मुजाफ को हजुफ कर के 
मुजाफ इलैहको उसका काइम मुकाम कर दिया गया ।” 

(कुर्तुबी, अल जामिडुल अहकामुल कुरआन, 5 : 324) 

3. “वकी-ल लि-जुंबि उम्मति-क फी हक्कि-क ” येह भी कहा गया है कि लि-जुंबि-क या'नी आप अपने हकमें 

उम्मत से सरजुद होनेवाली खुताओं की |” (इब्ने हय्यान उन्दुलुसी, अल बहरुल मुहीत, 7 :47) 

4. (वस्तगफिर लि-जुंबि-क ) कीलल मुरादु जृंबि उम्मति-क फहु-व अला हजूफुल मुजाफ “ कहा गया है कि इससे 

मुराद उम्मतके गुनाह हैं और येह मा'ना मुजाफ के महजूफ होने की बिना पर है।” (अल्लामा शौकानी, फृत्हुल कृदीर, 

















56. बेशक जो लोग अल्लाह की आयतों में झगड़ा करते हैं 
बिगेर किसी दलील के जो उनके पास आई हो, उनके 
सीनों में सिवाए गुरूर के और कुछ नहीं है वोह उस 
(हकीकी बरतरी) तक पहुंचनेवाले ही नहीं । पस आप 
(उनके शर्र से) अल्लाह की पनाह मांगते रहिए, बेशक 
वोही खूब सुननेवाला खूब देखनेवाला है। 


57. यकीनन आस्मानों और जमीन की पैदाइश 
इन्सानोकी पैदाइश से कहीं बढ़ कर है लेकिन अक्सर 
लोग इल्म नहीं रखते । 


58.और अँधा और बीना बराबर हो सकते सो (उसी 
तरह) जो लोग ईमान लाए और नेक आ'माल किए 
(वोह) और बदकार भी (बराबर) नहीं हैं । तुम बहुत ही 
कम नसीहत कुबूल करते हो । 


59- बेशक कियामत जृरूर आनेवाली है, इसमें कोई 
शक नहीं । लेकिन अक्सर लोग यकीन नहीं रखते । 


60. और तुम्हारे रबने फरमाया है तुम लोग मुझ से दुआ 
किया करो में जुरूर कुबूल करूंगा, बेशक जो लोग मेरी 
बंदगी से सरकशी करते हैं वोह अनकरीब दोजूखमें 
जुलील हो कर दाखिल होंगे। 


6. अल्लाह ही है जिसने तुम्हारे लिए रात बनाई ताकि तुम 
इसमें आराम पाओ और दिन को देखने के लिए रौशन 
बनाया । बेशक अल्लाह लोगों पर फूज्ल फरमानेवाला है 
लेकिन अक्सर लोग शुक्र अदा नहीं करते। 


62. येही अल्लाह तुम्हारा रब है जो हर चीजुका खालिक 
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< है, उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं फिर तुम कहां भटकते ३ कै » 
< फिरते हो। ट्र 2.3 
; 63. इसी तरह वोह लोग बेहके फिरते थे जो अल्ला की. 3“ का 


आयतों का इन्कार किया करते थे। कै 


64. अल्लाह ही है जिसने तुम्हारे लिए जुमीन को कुरारगाह 2-4 
बनाया और आस्मान को छत बनाया और तुम्हें शक्लो 2-4 
सूरत बख्शी फिर तुम्हारी सूरतों को अच्छा किया और 5६ हा रे 
तुम्हें पाकीजा चीजों से रोजी बख्शी, येही अल्लाह तुम्हाा (65 ५.७, ४ 5 >८४० 024 


रब है । पस अल्लाह बड़ी बरकत वाला है जो सब जहानों हज हा । ०5 हे 80, 2-4 
का रब है। ७0&,05.2:8525 2. 
65. वोही जिन्दा है, उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, पस 82£< ह २७ | 8) | न री २७ 
के 


तुम उसकी इबादत उसके लिए ताअतो बंगगी को खालिस. , ,..2. + ..» | टॉक यह 2 2-4 : 
8४ ] (१2)००2००८० + फ्र 
रखते हुऐ किया करो, तमाम ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं नर | *+ 2 [५० 22 हि 


जो सब जहानों का परवरदिगार है। (3.५० तह 82] कल 2-4 
<द; 66. फरमा दीजिए: मुझे मना' किया गया है के में उनकी कै 
< परस्तिश करूं जिन बुतोंकी तुम अल्लाह को छोड कर कै 
, &# | परस्तिश करते हो जबकि मेरे पास मेरे रबकी जानिब से े 982 
< वाजेह निशानियां आ चुकी हैं और मुझे हुक्म दिया गया है कै 


<ै के तमाम जहानों के परवरदिगार की फ्रमां बरदारी करों । ई! 2: 


< 67. वोही है जिसने तुम्हारी (कीमियाई हयात की 
इब्तिदाई) पैदाईश मिट्टी से की फिर (हयातियाती 
< इब्तिदा) एक नुत्फा (या'नी एक खुल्ये) से, फिर रहमे 
< मादर में मोअलूक वुजूद से, फिर (बिलाआखिर) वोही 
रद तुम्हें बच्चा बनकर निकालता है फिर (तुम्हें नश्वोनुमा 
देता है) ताकि तुम अपनी जवानी को पहुंच जाओ | फिर 
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है और (येह सब कुछ इस लिए किया जाता है) ताकि तुम 
(अपनी अपनी) मुकर्ररा मीआद तक पहुंच जाओ और 
इस लिए (भी) कि तुम समझ सको । 

68. वोही है जो जिन्दगी देता है और मौत देता है फिर जब 
वोह किसी का फैसला फरमाता है तो सिर्फ उसे फरमा 
देता है हो जा पस वोह हो जाता है। 


69. क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा जो अल्लाह की 
आयतों में झगडा करते हैं, वोह कहां भटके जा रहे हैं। 


70. जिन लोगोंने किताबको (भी) झुटला दिया और उन 
(निशानियों) को (भी) जिनके साथ हमने अपने रसूलों 
को भेजा था, तो वोह अनक्रीब (अपना अंजाम) 
जान लेंगे। 


7]. जब उनकी गरदनों में तौक और जंजीरें होंगी, वोह 
घसीटे जा रहे होंगे। 


72. खौलते हुए पानी में, फिर आग में (ईंधन के तौर पर) 
झोंक दीए जाएगे। 


73. फिर उनसे कहा जाएगा : कहां हैं वोह (बुत) जिन्हें 
तुम शरीक ठेहराते थे। 


74. अल्लाह के सिवा, वोह कहेंगे : वोह हम से गुम हो 
गए बल्कि हम तो पहले किसी भी चीज की परस्तिश 
नहीं करते थे, उसी तरह अल्लाह काफिरों को गुमराह 
ठेहराता है। 


75. येह (सजा) इसका बदला है कि तुम जुमीनमें नाहक्‌ 
खूशियां मनाया करते थे और उसका बदला है कि तुम 
इतराया करते थे। 
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76. दोजखके दरवाजों में दाखिल हो जाओ तुम इसमें 
हमेशा रेहनेवाले हो, सो गुरूर करनेवालों का ठिकाना 
कितना बुरा है। 


77. पस आप सब्र कीजिऐ बेशक अल्लाह का वा'दा 
सच्चा है, फिर अगर हम आपको इस (अजाब) का कुछ 
हिस्सा दिखा दें जिस का हम उनसे वा'दा कर रहे हैं या हम 
आपको (इससे कब्ल) वफूत दे दें तो (दोनों सूरतों में) 
वोह हमारी ही तरफ लौटाए जाएंगे। 


78. और बेशक हमने आपसे पहले बहुतसे रसूलों को 
भेजा, उनमें से बा'जु का हाल हमने आप पर बयान फ्रमा 
दिया और उनमें से बा'जु का हाल हमने (अभी तक) 
आप पर बयान नहीं फूरमाया, और किसी भी रसूल के 
लिए येह (मुमकिन) न था कि वोह कोई निशानी भी 
अल्लाह के इज्न के बिगैर ले आए, फिर जब अल्लाह का 


हुक्म आ पहुंचा (और) हक़ो इन्साफ के साथ फैसला कर 
दिया गया तो उस वक्त अहले बातिल खसारे में रहे। 


79. अल्लाह ही है जिसने तुम्हारे लिए चौपाए बनाऐ ताकि 
तुम उनमें से बा'ज्‌ पर सवारी करो और इन में से बा'जु 
को तुम खाते हो। 


80. और तुम्हारे लिए उनमें और भी फवाइद हैं और 
ताकि तुम उन पर सवार हो कर (मजीद) उस जरूरत (की 
जगह) तक पहुंच सको जो तुम्हारे सीनों में (मुतअय्यन) 
है और (येह कि तुम उन पर और कश्तियों पर सवार किए 
जाते हो। 

8. और वोह तुम्हें अपनी (बहुत सी) निशानियां 
दिखाता है, सो तुम अछाह की किन किन निशानियों को 
इन्कार करोगे। 
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82. सो क्या उन्होंने जुमीनमें सैरो सियाहत नहीं की के 
वोह देखते कि उन लोगों को अंजाम कैसा हुवा जो उनसे 
पहले गुजर गए , वोह इन लोगों से (ता'दाद में भी) बहुत 
जियादह थे और ताकृतमें (भी) सख्त तर थे और 
निशानात के लिहाज से (भी) जो (वोह) जमीन में छोड 
गए हैं (कहीं बढ़ कर थे) मगर जो कुछ वोह कमाया करते 
थे उनके किसी काम न आया। 

83. फिर जब उनके पयगृम्बर उनके पास वाजेह 
निशानियां ले कर आए तो उनके पास जो (दुनिया वी) 
इल्मो फन था वोह उस पर इतराते रहे और (उसी हाल में) 
उन्हें उस (अजाब) ने आ घेरा जिसका वोह मजाक 
उड़ाया करते थे। 

84. फिर जब उन्होंने हमारा अजाब देख लिया तो केहने 
लगे : हम अल्लाह पर ईमान लाए जो यकक्‍्ता है और हमने 
उन (सब) का इन्कार कर दिया जिन्हें हम इसका शरीक 
ठेहराया करते थे। 


85. फिर उनका ईमान लाना उनके कुछ काम न आया 
जबकि उन्होंने हमारे अजाब को देख लिया था, अल्लाह का 
(येही) दस्तूर है जो उसके बंदों में गुजरता चला आ रहा है 
और इस मुकाम पर काफिरोंने (हमेशा) सख्त नुकसान 
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अल्लाहके नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 


]. हा मीम (हकीकी मा'ना अछाह और रसूल 52 
ही बेहतर जानते हैं) । 


2. निहायत महरबान बहुत रहम फ्रमानेवाले (रब) की 
जानिब से उतारा जाना है। 





3. (इस) किताब का जिसकी आयात वाजेह तौर पर 
बयान कर दी गई हैं इल्मो दानिश रखने वाली कौमके 
लिए अरबी (जुबान में) कुरआन (है)। 


4. खुशखबरी सुनानेवाला है और डर सुनानेवाला है, 
फिर इनमें से अक्सर लोगों ने रूगर्दानी की सो वोह (उसे) 
सुनते ही नहीं हैं। 


5. और केहते हैं कि हमारे दिल उस चीज से ग्लाफों में 
हैं जिसकी तरफ आप हमें बुलाते हैं और हमारे कानों में 
(बेहरेपनका) बोझ है और हमारे और आपके दरमियान 
परदा है सो आप (अपना) अमल करते रहिए हम अपना 
अमल करनेवाले हैं। 


6. (इनके परदे हटाने और सुनने पर आमादह करने के 
लिए) फ्रमा दीजिए : (ऐ काफिरो !) बस मैं जाहिरन 
आदमी होने में तो तुम ही जैसा हूं (फिर मुझसे और मेरी 
दा'वत से इस कृदर क्‍यों गुरेजां हो) मेरी तरफ येह वही 
भेजी गई है कि तुम्हारा मा'बूद फूकृत मा'बूदे यक््ता है, 
पस तुम इसी की तरफ सीधे मुतवज्जे रहो और उससे 
मगृफिरत चाहो, और मुशरिकों के लिए हलाकत है। 


7. जो जुकात अदा नहीं करते और वोही तो आखिरत के 
भी मुन्किर हैं। 


8. बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
उनके लिए ऐसा अज् है जो कभी खत्म नहीं होगा। 


9. फूरमा दीजिए ; क्‍या तुम उस (अल्लाह) का इन्कार 
करते हो जिसने जमीन को दो दिन (यानी दो मुद्दतों) में 
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पैदा फरमाया और तुम उसके लिए हमसर ठेहराते हो, 
वही सारे जहानों का परवरदिगार है। 


]0. और उसके अंदर (से) भारी पहाड़ (निकाल कर) 
उसके ऊपर रख दिए और उसके अंदर (मा'दनिय्यात, 
आबी जूखाइर, कुदरती वसाइल और दीगर कुव्वतों की) 
बरकत रखी, और उसमें (जुमला मखलूक के लिए) 
गिजाएं (और सामाने मईशत) मुक॒र्रर फरमाए (येह सब 
कुछ उसने) चार दिनों (या'नी चार इतिकाई जमानों) में 
मुकम्मल किया, (येह सारा रिज्क असलन) तमाम 
तलबगारों (और हाजतमंदों) के लिए बराबर है। 


]।. फिर वोह समावी काइनात की तरफ मुतवज्जे हुवा 
तो वोह (सब) धुवां था, सो इसने उसे (या'नी आस्मानी 
कुर्रों से) और जूमीनसे फरमाया ख्वाह बाहम कशिशो 
रगृबत से या गुरेजी-ब-नागवारी से (हमारे निजाम के 
ताबे') आ जाओ, दोनों ने कहा : हम खुशी से हाजिर हैं। 


]2. फिर दो दिनों (या'नी दो मरहलों) में सात आस्मान 
बना दीए और हर समावी काइनातमें उसका निजाम 
वदीअत कर दिया और आस्माने दुनिया को हम ने चरागों 
(या'नी सितारों और सय्यारों) से आरास्ता कर दिया और 
महफूज भी (ताकि एक का निजाम दुसरे में मुदाखिलत न 
कर सके), येह जुबरदस्त गृल्बा (व कुव्वत) वाले, बडे 
इल्मवाले (रब) का मुक॒र्ररकर्दह निजाम है। 

]3. फिर अगर वोह रूगर्दानी करें तो आप फूरमा दें में 
तुम्हें उस खौफनाक अजाब से डराता हुं जो आद और 
समूद की हलाकत के मानिन्द होगा। 

]4. जब उनके पास उनके आगे और उनके पीछे 
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(या उनसे पहले और उनके बाद) पयगुम्बर आए(और 
कहा) के अल्लाह के सिवा किसी की इबादत न करो, तो 
वोह केहने लगे :अगर हमारा रब चाहता तो फरिश्तों को 
उतार देता सो जो कुछ तुम दे कर भेजे गऐ हो हम उसके 
मुन्किर हैं। 


]5. पस जो कौमे आद थी सो उन्होंने जुमीनमें नाइक 
तकब्बुर (व सरकशी) की और केहने लगे : हमसे बढ़ 
कर ताकतवर कौन है? और क्‍या उन्होंने नहीं देखा के 
अल्लाह जिसने उन्हें पैदा फ़रमाया है वोह उनसे कहीं बढ़ 
कर ताकृतवर है, और वोह हमारी आयतों का इन्कार 
करते रहे। 


]6. सो हमने उनपर मनहूस दिनों में खौफनाक तेजो तुन्द 
आधी भेजी ताकि हम उन्हें दुन्यवी जिन्दगी में जिललत के 


अजाब का मजा चखाऐँ, और आखिरत का अजाब तो 
सब से जियादह जिल्लत अंगेजु होगा और उनकी कोई 
मददन को जाएगी। 


श्र 
५८४६ 3292 “/<4 2 »2 


]7. और जो कौमे समूद थी, सो हमने उन्हें राहे हिदायत ००४ (8४०४ 22” 
दिखाई तो उन्होंने हिदायतके मुकाबले में अँधा रेहना ही ( /> ७५ (४३७ (35 
पसंद किया तो उन्हें जिछत के अजाब की कड़कने पकड़ 98 २ ७; ३ हसन | 


लिया उन आ'माल के बदले जो वोह कमाया करते थे। हि 
(9 हे नी 


(486 5 448 &25)॥ 2 5 
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]8. ओर हमने उन लोगोंको नजात बख्शी जो ईमान लाए 
और परहेजुगारी करते रहे। 


का 


]9. और जिस दिन अल्लाहके दुश्मनों को दोजख॒की | ५० £ ०७ 





तरफ जमा' करके लाया जाऐगा फिर उन्हें रोक रोक कर 
(और हांक कर) चलाया जाएगा। 


20. यहां तक कि जबवोह दोजूख तक पहुंच जाएंगे तो 
उनके कान और उनकी आंखें और उन (के जिस्मों) की 
खालें उनके खिलाफ गवाही देंगी उन आ'माल पर जो 
वोह करते रहे थे। 


2. फिर वोह लोग अपनी खालों से कहेंगे : तुमने हमारे 
खिलाफ क्यों गवाही दी, वोह कहेंगी : हमें उस अल्लाह ने 
गोयाई अता की जो हर चीज को कुव्वते गोयाई देता है 
और उसीने तुम्हें पेहली बार पैदा फरमाया है और तुम उसी 
की तरफ पलटाए जाओगे। 


22. तुम तो (गुनाह करते वक्त) उस (खौफ) से भी पर्दा 
नहीं करते थे कि तुम्हारे कान तुम्हारे खिलाफ गवाही दे 
देंगे और न (येह कि) तुम्हारी आखें और न (येह कि) 
तुम्हारी खालें (ही गवाही दे देंगी) लेकिन तुम गुमान करते 
थे कि अल्लाह तुम्हारे बहुत से कामों को जो तुम करते हो 
जानता ही नहीं है। 


23. और तुम्हारा येही गुमान जो तुमने अपने रबके बारे में 
काइम किया, तुम्हें हलाक कर गया सो तुम नुक्सान उठाने 
वालों में से हो गए। 


24. अब अगर वोह सब्र करें तब भी उनका ठिकाना 
दोजख॒है, और अगर वोह (तौबा के जुरीए अल्लाह की) 
रजा हासिल करना चाहें तो भी वोह रजा पानेवालों में 
नहीं होंगे। 


25, और हमने उन के लिए साथ रेहनेवाले (शयातीन) 
मुकरर कर दीए, सो उन्होंने उन के लिए वोह (तमाम बुरे 
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आ'माल) खुशनुमा कर दिखाए जो उनके आगे थे और 
उनके पीछे थे और उन पर (वोही) फरमाने अजाब साबित 
हो गया जो उन उम्मतों के बारे में सादिर हो चुका था जो 
जिन्नात और इन्सानों में से उनसे पहले गुजुर चुकी थीं । 
बेशक वोह नुक्सान उठानेवाले थे। 


26. और काफिर लोग केहते हैं : तुम इस कुरआन को नस । (32859 £ &23. | 55५ 


मत सुना करो और इस (की किरअत के अवकात) में कै ६०4 9» १4 45, > ््र 4! 
“4 2.3 | $७०| 3 (|| 
शोरो गुल मचाया करो ताकि तुम (इनके कुरआन पढ़ने 4४2 9४ 3 ही छः 


पर) गालिब रहो। 9) 
27. पस हम काफिरों को सख्त अजाब का मजा जुरूर 

चखाएंगे और हम उन्हें उन बुरे आ'माल का बदला जरूर 

देंगे जो वोह करते रहे थे। 


28. येह दोजख अल्लाह के दुश्मनों की जजा है, उनके 
लिए इसमें हमेशा रेहने का घर है, येह उसका बदला है जो 
वोह हमारी आयतों का इन्कार किया करते थे। 


29. और जिन लोगोंने कुफ्र किया है कहेंगे : ऐ हमारे 
रब ! हमें जिन्नात और इन्सानों में से वोह दोनों दिखा दे 
जिन्होंने हमें गुमराह किया है हम उन्हें अपने कृदमों के 
नीचे (रोंद) डालें ताकि वोह सब से जूयादह जिल्लत वालों 
में हो जाएं। 


30. बेशक जिन लोगों ने कहा हमारा रब अल्लाह है, फिर है 

वोह (इस पर मजबूती से) काइम हो गए, तो उन पर 4६४६६ (६८5 ८६5 । 

फ्रिश्ते उतरते हैं (और केहते हैं) कि तुम खौफ़ न करो (४ 2 ५ ४४७ 

और न गृम करो और तुम जन्नत की खुशियां मनाओ 59» ०-४ 5५५०८ 
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3[. हम दुनिया की जिन्दगी में (भी) तुम्हारे दोस्त और 
मददगार हैं और आखिरत में (भी), और तुम्हारे लिए वहां 
हर वोह ने'मत है जिसे तुम्हारा जी चाहे और तुम्हारे लिए 
वहां वोह तमाम चीजें (हाजिर) हैं जो तुम तलब करो । 


32. (येह) बड़े बख्शनेवाले, बहुत रहम फ्रमानेवाले 
(रब) की तरफ से मेहमानी है। 

33. और उस शख्स से जुयादह खूश गुफृतार कौन हो 
सकता है जो अल्लाह की तरफ बुलाए और नेक अमल करे 
ओर कहे : बेशक मैं (अल्लाह और रसूल 02 के) फ्रमां 
बरदाएों में से हों । 

34. और नेकी और बदी बराबर नहीं हो सकती, और 
बुराई को बेहतर (तरीके) से दूर किया करो सो नतीजतन 
वोह शख्सके तुम्हारे और जिसके दरमियान दुश्मनी थी 
गोया वोह गरम जोश दोस्त हो जाएगा। 


35. और येह (खूबी) सिर्फ उन्ही लोगों को अता की 
जाती है जो सब्र करते हैं, और येह (तौफीक) सिर्फ 
उसीको हासिल होती है जो बड़े नसीबवाला होता है। 


36. और (ऐ बंदऐ मोमिन !) अगर शैतान की वस्वसा 
अंदाजी से तुम्हें कोई वस्वसा आ जाए तो अल्लाह की 
पनाह मांग लिया कर, बेशक वोह खूब सुननेवाला खूब 
जाननेवाला है। 


37. और रात और दिन और सूरज और चांद उसकी 
निशानियों में से हैं, न सूरज को सजदा किया करो और न 
ही चांद को, और सजदा सिर्फ अल्लाह के लिए किया करो 
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< जिसने इन (सब) को पैदा फूरमाया है अगर तुम उसी की 54४०. 2524 हु | 6 कै 4 
बंदगी करते हो। (965 2-4 
रद 38. फिर अगर वोह तकब्बुर करें (तो आप उनकी |) /ई ईसा ३५५ कै 
परवाह न करें) पस जो फ्रिश्ते आपके रब के हुजूर में हैं है 2-4 
3 | वोह रात दिन उसकी तस्बीह करते रेहते हैं और वोह थकते ट्र ९ >> 
(और उकताते) ही नहीं हैं। ह 4 ० ह है 
39. और उसकी निशानियों में से येह भी है कि आप 024 
रद (पहले) जुमीनको खुश्क (और बेक॒द्र) देखते हैं फिर जब 2-4 
हम उस पर पानी बरसाते हैं तो वोह सर सब्जो शादाब हो कै 
50 | जाती है और नुमू पाने लगती है, बेशक वोह जात जिसने दि 
< इस (मुर्दा जूमीन ) को जिन्दा किया है यकीनन वही (रोजे कै 
कियामत) मुर्दों को जिन्दा फरमाने वाला है । बेशक वोह ही 4५६ कै 
5९ | हर चीज पर खूब कादिर है। 9. 
<ै कै 
40. बेशक जो लोग हमारी आयतों (के मा'ना) में सहीह 
राह से इन्हिराफ करते हैं वोह हम पर पोशीदा नहीं हैं, भला $ 
<ै जो शख्स आतिशे दोजखमें झोंक दिया जाए (वोह) कै 
के ९ | बेहतर है या वोह शख्स जो कियामत के दिन (अजाब से) $ 
महफूजो मामून हो कर आए, तुम जो चाहो करो, बेशक हम. 


<ै जो काम तुम करते हो वोह खूब देखनेवाला है। 


पान हो. 
404 


<; 4. बेशक जिन्होंने कुरआनके साथ कुफ्र किया जबकि 
< वोह उनके पास आ चुका था (तो येह उनकी बदनसीबी ते हि 2-4 
है) और बेशक वोह (कुरआन) बडी बा इज्जत 


<क॑ किताब है। 68 7 2-4 





< 42. बातिल इस (कुरआन) के पास न इसके सामने से ही 2 
आ सकता है और न ही इसके पीछे से, (येह) बड़ी हिक्मत हट 
< हा 2] 

£) | वाले, बडी हम्दवाले (रब) की तरफ से उतारा हुआ है। कल 


43. (ऐ हबीब!) जो आप से कही जाती हैं (येह) वोही 
बातें हैं जो आपसे पहले रसूलों से कही जा चुकी हें, 
बेशक आपका रब जुरूर मुआफीवाला (भी) है और 
दर्दनाक सजा देने वाला (भी) है। 


44. और अगर हम इस (किताब) को अजमी जुबान का 
कुरआन बना देते तो यकीनन येह केहते कि इसकी 
आयतें वाजेह तौर पर बयान क्यों नहीं की गईं, कया 
किताब अजमी है और रसूल अरबी है (इस लिए ऐ. 
महूबूबे मुकर्रम ! हमने कुरआन भी आप ही की जुबान में 
उतार दिया है ।) फूरमा दीजिए : वोह (कुरआन) 
ईमानवालों के लिए हिदायत (भी) है और शिफा (भी) है 
और जो लोग ईमान नहीं रखते उनके कानों में बेहरेपन 
का बोझ है वोह उनके हकमें नाबीनापन (भी) है (गोया) 
वोह लोग किसी दूर की जगह से पुकारे जाते हैं। 


45. और बेशक हमने मूसा (#£“) को किताब आता 
'फरमाई तो उसमें (भी) इख्तिलाफ किया गया, और अगर 
आपके रब की तरफ से फरमान पहले सादिर न हो चुका 
होता तो उनके दरमियान फैसला कर दिया जाता और 
बेशक वोह इस (कुरआन) के बारे में (भी) धोका 
देनेवाले शक में (मुब्तिला) हैं। 


46. जिसने नेक अमल किया तो उसने अपनी ही जात के 
(नफे' के) लिए (किया) और जिसने गुनाह किया सो 
(उसका वबाल भी) उसी की जान पर है, और आपका रब 
बंदों पर जुल्म करनेवाला नहीं है। 
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47. उसी (अल्लाह) की तरफ ही वक्ते कियामत के 
इल्मका हवाला दिया जाता है, और न फल अपने 
ग्लाफों से निकलते हैं और न कोई मादा हामिला होती है 
और न वोह बच्चा जनती है मगर (येह सब कुछ) उसके 
इल्म में होता है। और जिस दिन वोह उन्हें निदा फरमाएगा 
कि मेरे शरीक कहां हैं (तो) वोह (मुशरिक) कहेंगे : हम 
आपसे अर्ज किए देते हैं कि हम में से कोई भी (किसी के 
आपके साथ शरीक होने पर) गवाह नहीं है। 


48. वोह सब (बुत) उनसे गाइब हो जाएंगे जिनकी वोह 
पहले पूजा किया करते थे और वोह समझ लेंगे कि उनके 
लिए भागने की कोई राह नही रही । 


49, इन्सान भलाई मांगने से नहीं थकता और अगर उसे 
बुराई पहुंच जाती है तो बहुतही मायूस, आसो उम्मीद तौड 


बेठने वाला हो जाता है। 


50. और अगर हम उसे अपनी जानिब से रहमत (का 
मजू) चखा दें उस तकलीफ के बाद जो उसे पहुंच चुकी 
थी तो वोह जुरूर केहने लगता है कि येह तो मेरा हक्क था 
और मैं नहीं समझता कि कियामत बरपा होनेवाली है और 
अगर मैं अपने रबकी तरफ लौटाया भी जाऊं तो भी उसके 
हुजूर मेरे लिए यकीनन भलाई होगी सो हम जरूर कुफ्र 
करनेवालों को उन कामों से आगाह कर देंगे जो उन्होंने 
अंजाम दिए और हम उन्हें जुरूर सख्त तरीन अजाब (का 
मजा) चखा देंगे। 


5. और जब हम इन्सान पर इनआम फरमाते हैं तो वोह 
मुंह फेर लेता है और अपना पेहलू बचा कर हम से दूर हो 
जाता है और जब उसे तकलीफ पहुंचती है तो लम्बी चौड़ी 
दुआ करनेवाला हो जाता है। 
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52. फरमा दीजिए : भला तुम बताओ अगर येह 
(कुरआन) अल्लाह ही की तरफ से (उतरा) हो फिर तुम 
उसका इन्कार करते रहो तो उस शख्स से बढ़ कर गुमराह 
कौन होगा जो परले दर्जेकी मुखालिफृत में (पड़ा) हो। 
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53. हम अनकरीब उन्हें अपनी निशानियां अतराफे 
आलम में और खुद उनकी जातों में दिखा देंगे यहां तक 
कि उन पर जाहिर हो जाएगा कि वोही हक्क है। क्या 
आपका रब (आपकी हक्कानियत की तस्दीक के लिए) 

काफी नहीं है कि वोही हर चीज पर गवाह (भी) है। 
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54. जान लो कि वोह लोग अपने रबके हुजूर पेशी की 
निस्‍्बत शक में हैं, खूबरदार ! वोही (अपने इल्मो कुदरत 
से) हर चीज का अह्ाता फरमानेवाला है। 


शनि 
22 5)%॥ 2705 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. हा मीम । पा मा'ना अल्लाह और । 
रसूल #769 ही बेहतर जानते 
2. ऐन सीन काफ । सूल &£6* ही बेह हैं) 


3. इसी तरह आपकी तरफ और उन (रसूलों) की तरफ 
जो आप से पहले हुए हैं अल्लाह वही भेजता रहा है जो 
गालिब है बड़ी हिक्मतवाला है। 


4. जो कुछ आस्मानों में है और जो कुछ जमीनमें है 

उसीका है, और वोह बुलंद मर्तबत, बड़ा बा अजृमत है। () ५८ किग्। हा थ्र्3्> 
की कम ५५259: 

5. करीब है आस्मानी कुर्रे अपने उपर की जानिब से फट ५9:52 & 8 2! 5 वी | ६ ! 2 





पडें और फरिश्ते अपने रबकी हम्द के साथ तस्बीह करते 
रेहते हैं और उन लोगों के लिए जो जमीन में हैं बख्शिश 
तलब करते रेहते हैं । याद रखो, अल्लाह ही बड़ा 
बख्शनेवाला बहुत रहम फरमानेवाला है। 


6. और जिन लोगों ने अल्लाहको छोड कर बुतोंको दोस्तो 
कारसाज्‌ बना रखा है अल्लाह उन (के हालात) पर खूब 
निगेहबान है और आप उन (काफिरों) के जिम्मेदार नही 
हैं। 

7. और उसी तरह हमने आपकी तरफ अरबी जूबान में 
कुरआन की वही की ताकि आप मक्कावालों को और उन 
लोगों को जो इसके इर्द गिर्द रेहते हैं डर सुना सकें, और 
आप जमा! होने के उस दिन का खौफ दिलाएंँ जिसमें 
कोई शक नहीं है। (उस दिन) एक गिरोह जन्नत में होगा 
और दूसरा गिरोह दोजूख में होगा। 


8. और अगर अल्लाह चाहता तो उन सबको एक ही उम्मत 
बना देता लेकिन वोह जिसे चाहता है अपनी रहमत में 
दाखिल फरमाता है, और जालिमों के लिए न कोई दोस्त 
होगा और न कोई मददगार। 


9. क्या उन्होंने अल्लाहको छोड़ कर बुतों को अवलिया 
बना लिया है, पस अल्लाह ही वली है (उसी के दोस्त ही 
अवलिया हैं) और वही मुर्दों को जिन्दा करता है और 
वोही हर चीज पर बड़ा कादिर है। 

]0.और तुम जिस अम्न में इख्तिलाफ करते हो तो उसका 
फैसला अल्लाह ही की तरफ (से) होगा, येही अल्लाह मेरा 
रब है उसी पर में ने भगोसा किया और इसी की तरफ में 
रजूअ करता हूं। 
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]. आस्मानों और जमीन को अदम से वजूद में 
लानेवाला है, उसीने तुम्हारे लिए तुम्हारी जिनसों से जोड़े 
बनाए और चौपायों के भी जोड़े बनाए और तुम्हें इसी 
(जोडोंकी तदबीर) से फैलाता है, उसके मानिन्द कोई 
चीज नहीं है और वही सुननेवाला देखनेवाला है। 


]2. वोही आस्मानों और जुमीनकी कुंजियों का मालिक 

है (या'नी जिस के लिए वोह चाहे खजाने खोल देता है) 
वोह जिस के लिए चाहता है रिज्को आता कुशादा फरमा 
देता है और (जिसके लिए चाहता है) तंग कर देता है। 
बेशक वोह हर चीज का खूब जानने वाला है। 


]3. उसने तुम्हारे लिए दीन का वोही रास्ता मुक॒र्रर 
'फ्रमाया जिसका हुक्म उसने नूह (/£“) को दिया था 
और जिसकी वही हमने आपकी तरफ भेजी और जिसका 
हुक्म हमने इब्राहीम और मूसा व ईसा ( ££५) को दिया था 
(वोह येही है) कि तुम (इसी) दीन पर काइम रहो और इस 
में तफ॒रिका न डालो, मुशरिकों पर बहुत ही गिरां है वोह 
(तौहीद की बात) जिसकी तरफ आप उन्हें बुला रहे हैं। 
अल्लाह जिसे (खुद) चाहता है अपने हुजूर में (कुर्बे खास 
के लिए) मुन्तखब फूरमा लेता है और अपनी तरफ 
(आने की) राह दिखा देता है (हर) उस शख्स को जो 
(अल्लाह की तरफ) कलबी र॒जूअ करता है। 

]4. और उन्होंने फिरका बंदी नहीं की थी मगर इसके 
बाद जबकि उनके पास इल्म आ चुका था महज 
आपसकी जिद (और हट धर्मी) की वजह से, और अगर 
आपकेरबकी जानिबसे मुकर्ररा मुहत तक (की मोहलत) 
का फरमान पहले सादिर न हुवा होता तो उनके दरमियान 
फैसला किया जा चुका होता, और बेशक जो लोग उनके 
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बाद किताब के वारिस बनाए गए थे वोह खुद उसकी 
निस्‍्बत फरैब देनेवाले शक में (मुब्तिला) हैं। 


]5. पस आप उसी (दिन) के लिए दा'वत देते रहें और 

जैसे आपको हुक्म दिया गया है (उसी पर) कायम रहिए 
और उनकी ख़्वाहिशात पर कान न धरिये, और (येह) 
फुरमा दीजिए : जो किताब भी अल्लाह ने उतारी है मैं उस 
पर ईमान रखता हूं , और मुझे हुक्म दिया गया है कि मैं 
तुम्हारे दरमियान अदलो इन्साफ करूं । अल्लाह हमारा 
(भी) रब है और तुम्हारा (भी) रब है, हमारे लिए हमारे 
आ'माल हैं और तुम्हारे लिए तुम्हारे आ'माल, हमारे और 
तुम्हारे दरमियान कोई बहसो तकरार नहीं, अल्लाह हम 
सबको जमा' फरमाएगा और उसी की तरफ (सबको) 
पलटना है। 


]6. और जो लोग अल्लाह (के दीन के बारे) में झगडते हैं 

बाद इसके के उसे कुबूल कर लिया गया उनकी बहसो 
तकरार उनके रब के नजदीक बातिल है और उन पर 
(अल्लाह का) गजब है और उनके लिए सख्त अजाब है। 


]7. अल्लाह वोही है जिसने हक्क के साथ किताब नाजिल 

फ्रमाई और (अदलो इन्साफ॒का) तराजू (भी उतारा), 
और आपको किसने खबरदार किया, शायद कियामत 
करीब ही हो। 


]8. इस (कयामत) में वोह लोग जलदी मचाते हैं जो इस 
पर ईमान (ही) नहीं रखते और जो लोग ईमान रखते हैं 
उससे डरते हैं और जानते हैं कि इसका आना हक्क है, जान 
लो ! जो लोग कियामत के बारे में झगड़ा करते हैं वोह 
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परले दर्जे की गुमराही में हैं। 


]9. अल्लाह अपने बंदों पर बड़ा लुत्फ़ो करम 
फ्रमानेवाला है, जिसे चाहता है रिज्को आता से नवाजृता 
है और वोह बड़ी कुव्वतवाला बडी इज्जुतवाला है । 


20. जो शख्स आखिरत की खेती चाहता है हम उसके 
लिए उसकी खेती में मजीद इजाफा फ्रमा देते हैं और जो 
शख्स दुनिया की खेती का तालिब होता है (तो) हम 
उसको उसमें से कुछ आता कर देते हैं फिर उसके लिए 
आखिरत में कुछ हिस्सा नहीं रेहता। 


2]. क्‍या उनके लिए कुछ (ऐसे) शरीक हैं जिन्होंने उनके 
लिए दीनका ऐसा रास्ता मुकुर्रर कर दिया हो, जिसका 
अल्लाह ने हुक्म नहीं दिया था, और अगर फैसले का 
फरमान (सादिर) न हुवा होता तो उनके दरमियान किस्सा 
चुका दिया जाता, और बेशक जालिमों के लिए दर्दनाक 
अजाब है। 

22. आप जालिमों को उन (आ'माल) से डरनेवाला 
देखेंगे जो उन्होंने कमा रखे हैं और वोह (अजाब) उन पर 
वाके' हो कर रहेगा, और जो लोग ईमान लाए और नेक 
आ'माल करते रहे वोह बहिश्त के चमनों में होंगे, उन के 
लिए उनके रबके पास वोह (तमाम ने'मतें) होंगी जिनकी 
वोह ख्वाहिश करेंगे, येही तो बहुत बड़ा फुज्ल है। 








23. येह वोह (इन्‌आम) है जिसकी खुश खबरी अल्लाह 
ऐसे बंदों को सुनाता है जो ईमान लाएऔर नेक आ'माल 
करते रहे, फूरमा दीजिए ; में इस (तबलीगे रिसालत) पर 
तुम से कोई उजरत नहीं मांगता मगर (अपनी और अल्लाह 
की) कराबतो कुर्बत से मुहब्बत (चाहता हूं) और जो 
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शख्स नेकी कमाएगा हम उसके लिए इस में उखरवी 
सवाब और बढ़ा देंगे । बेशक अछाह बड़ा बख्शनेवाला 
कद्रदान है। 

24. क्या येह लोग केहते हैं के इस (रसूल 52 ) ने 
अल्लाह पर झुटा बोहतान तराशा है, सो अगर अल्लाह चाहे 
तो आपके कल्बे अतहर पर (सब्रो इस्तिकामत की) मोहर 
सब्त फरमा दे (ताकि आपको इनकी बेहूदा गोई का रंजन 
पहुंचे), और अल्लाह बातिल को मिटा देता है और अपने 
कलिमात से हक्क को साबित रखता है। बेशक वोह सीनों 
की बातों को खूब जाननेवाला है। 

25. और वोही है जो अपने बंदोंकी तौबा कुबूल फूरमाता 
है और लगजिशों से दरगुजूर फूरमाता है और जो कुछ तुम 
करते हो (उसे) जानता है। 


26. और उन लोगों की दुआ कुबूल फ्रमाता है जो ईमान 
लाए और नेक आ'माल करते रहे और अपने फुज्ल से 
उन्हें (उनकी दुआ से भी) जियादह देता है, और जो 
काफिर हैं उन के लिए सख्त अजाब है। 


27. और अगर अल्लाह अपने तमाम बंदों के लिए रोजी 
कुशादा फरमा दे तो वोह जुरूर जूमीनमें सरकशी करने 
लगें लेकिन वोह (जरूरियात के) अंदाजे के साथ जितनी 
चाहता है उतारता है, बेशक वोह अपने बंदों (की 
जरूरतों) से खुबरदार है खूब देखनेवाला है। 


28. और वोही है जो बारिश बरसाता है उनके मायूस हो 
जाने के बाद और अपनी रहमत फैला देता है, और वोह 
कारसाज्‌ बड़ी ता'रीफों के लाइक है। 
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29.और उसकी निशानियों में से आस्मानों और 
जुमीनकी पैदाइश है और उन चलनेवाले (जानदारों) का 
(पैदा करना) भी जो उसने उनमें फैला दिए हैं, और वोह 
उन (सब) के जमा' करने पर भी जब चाहेगा बड़ा 
कादिर है। 


30. और जो मुसीबत भी तुम को पहुंचती है तो उस (बद 
आ'माली) के सबब से ही (पहुंचती है) जो तुम्हारे हाथोंने 
कमाई होती है हालांकि बहुतसी (कोताहियों) से तो वोह 
दरगुजर भी फ्रमा देता है। 

3. और तुम (अपनी तदबीरों से) अल्लाह को (पूरी) 
जूमीनमें आजिज नहीं कर सकते और अछाह को छोड कर 
(बुतों में से) न कोई तुम्हारा हामी होगा और न मददगार। 


32, और उसकी निशानियों में से पहाड़ों की तरह ऊंचे 
बहूरी जहाज भी हैं। 


33. अगर वोह चाहे हवाको बिलकुल साकिन कर दे तो 
कश्तियां सत्हे समन्दर पर रुकी रेह जाएं , बेशक उस में 
हर सब्र शिआरो शुक्र गुजार के लिए निशानियां हैं। 


34. या उन (जहाजों और कश्तियों) को उनके आ'माले 
(बद) के बाइस जो उन्होंने कमा रखे हें गृर्क कर दे, मगर 
वोह बहुत(सी खताओं) को मुआफ फ्रमा देता है। 

35. और हमारी आयतों में झगड़ा करनेवाले जान लें कि 
उन के लिए भाग निकलने की कोई राह नहीं है। 


36. सो तुम्हें जो कुछ भी (मालो मताअ) दिया गया है 
वोह दुन्‍्यवी जिन्दगी का (चंद रोजा) फाइदा है और जो 








कुछ अल्लाह केपास है वोह बेहतर और पाएदार है (येह) 
उन लोगों के लिए है जो ईमान लाते और अपने रब पर 
तवक्कल करते हैं। 

37. और जो लोग कबीरा गुनाहों और बेहयाई के कामों 
से परहेज करते हैं और जब उन्हें गुस्सा आता है तो मुआफ 
कर देते हैं। 


38. और जो लोग अपने रबका फरमान कुबूल करते हैं 
और नमाज काइम रखते हैं और उनका फैसला बाहमी 
मश्वरे से होता है और उस माल में से जो हमने उन्हें अता 
किया है खर्च करते हैं । 


39. और वोह लोग कि जब उन्हें (किसी जालिमो 
जाबिर) से जुल्म पहुंचता है तो (उससे) बदला लेते हैं। 





40. और बुराई का बदला इसी बुराई की मिस्ल होता है, 
फिर जिसने मुआफ कर दिया और (मुआफी के जुरीए) 
इस्लाह की तो उसका अज्र अल्लाहके जिम्मे है। बेशक 
वोह जालिमों को दोस्त नहीं रखता। 


4]. और यकीनन जो शख्स अपने ऊपर जुल्म होनेके 
बाद बदला ले तो ऐसे लोगों पर (मलामतो गिरफ्त) की 
कोई राह नहीं है। 

42. बस (मलामतो गिरफ्त की) राह सिर्फ उनके 
खिलाफ है जो लोगों पर जुल्म करते हैं और जूमीन में 
नाहक्क सरकशीओ फसाद फैलाते हैं, ऐसे ही लोगों के 
लिए दर्दनाक अजाब है। 

43. और यकीनन जो शख्स सब्र करे और माफ कर दे तो 
बेशक येह बुलंद हिम्मत कामों में से है। 
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44. और जिसे अल्लाह गुमराह ठेहरा दे तो उसके लिए 
उसके बाद कोई कारसाज नहीं होता, और आप जालिमों 
को देखेंगे के जब वोह अजाबे (आखिरत) देख लेंगे (तो) 
कहेंगे : क्या (दुनिया में) पलट जानेकी कोई सबील है। 


45. और आप उन्हें देखेंगे कि वोह दोजुख पर जिल्लत 
और खौफ के साथ सर झुकाए हुए पेश किऐ जाएंगे (उसे 
चोरी चोरी) छुपी निगाहों में से देखते होंगे, और ईमानवाले 
कहेंगे : बेशक नुक्सान उठानेवाले वही लोग हैं जिन्होंने 
अपनी जानों को और अपने एहलो अयाल को कियामत 
के दिन खसारे में डाल दिया, याद रखो ! बेशक जालिम 
लोग दाईमी अजाब में (मुब्तिला) रहेंगे। 


46. और उन (काफिरों) के लिए कोई हिमायती नहीं 
होंगे जो अल्लाह के मुकाबिल उनकी मदद कर सकें, और 
जिसे अल्लाह गुमराह ठेहरा देता है तो उसके लिए (हिदायत 
की) कोई राह नहीं रेहती। 


47. तुम लोग अपने रबका हुक्म कुबूल करलो कुब्ल 
इसके कि वोह दिन आजाऐ जो अल्लाह की तरफ से टलने 
वाला नहीं है, न तुम्हारे लिए उस दिन कोई जाऐ पनाह 
होगी और न तुम्हारे लिए कोई जाए इन्कार । 


48. फिर (भी) अगर वोह र्‌गर्दानी करें तो हमने आपको 
उन पर (तबाही से बचाने का) जिम्मेदार बनाकर नहीं 
भेजा । आप पर तो सिर्फ (पैगामे हक्क) पहुंचा देने की 
जिम्मेदारी है, और बेशक जब हम इन्सान को अपनी 
बारगाह से रहमत (का जाइका) चखाते हैं तो वोह उससे 
खुश हो जाता है और अगर उन्हें कोई मुसीबत पहोंचती है 
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उनके अपने हाथों से आगे भेजे हुए आ'माले (बद) के 
बाइस तो बेशक इन्सान बड़ा नाशुक्रगुजार (साबित 


होता) है। 
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50. या उन्हें बेटे और बेटियां (दोनों) जमा' फूरमाता है... (5 (852 डरा 

और जिसे चाहता है बांझ ही बना देता है, बेशक वोह खूब भा (& | मर 
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जाननेवाला बड़ी कुदरत वाला है। 


5]. और हर बशर की (येह) मजाल नहीं कि अल्लाह 
उससे (बराहे रास्त) कलाम करे मगर येह कि वही के 
जरीए (किसी को शाने नुबुव्वत से सरफराज फ्रमा दे) 
या पर्दे के पीछे से (बात करे जैसे मूसा #£“ से तूरे सीना 
पर की) या किसी फरिश्ते को फिरस्तादह बना कर भेजे 
और वोह उसके इज्न से जो अछाह चाहे वही करे (अल 
गूरज आलमे बशरियत के लिए खिताबे इलाही का वास्ता 
और वसीला सिर्फ नबी और रसूल ही होगा), बेशक वोह 
बुलंद मर्तबा बड़ी हिक्मतवाला है। 

52. सो इसी तरह हमने आपकी तरफ अपने हुक्म से रूहे 
(कुलूबो अरवाह) की वही फूरमाई (जो कुरआन है), 
और आप (वही से कुब्ल अपनी जाती दिरायतो फिक्र से) 
न येह जानते थे कि किताब क्या है और न ईमान (के शरई 
अहकाम की तफ्सीलात को ही जानते थे जो बाद में 
नाजिल और मुक्रर हुईं) # मगर हमने उसे नूर बना दिया 8 
। हम उस (नूर) के जरीए अपने बंदों में से जिसे चाहते हैं ५५४ ०४; (ट 


८ (आप 5 की शाने उम्मियत की तरफ इशारा है ताकि कुफ्फ़ार आपकी जुबान से कुरआन की आयात और ईमान 
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< हिदायत से नवाजते हैं, और बेशक आप ही सिराते कै 
मुस्तकीम की तरफ हिदायत अता फरमाते हैं। 


53. (येह) सिराते मुस्तकीम) उसी अल्लाह ही का रास्ता 
है जो आस्मानों और जुमीन की हर चीज का मालिक है। 
जान लो ! के सारे काम अल्लाह ही की तरफ लौटते हैं। 


प्रकर 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 
]. हा मीम (हकीकी मा'ना अछाह और रसूल #7&9 ही 


बेहतर जानते हैं) । 
2. कुसम है रौशन किताब की । 


3. बेशक हमने इसे अरबी (जुबान) का कुरआन बनाया 
है ताकि तुम लोग समझ सको । 


4. बेशक वोह हमारे पास सब किताबों की असल (लोहे 
महूफूज) में सब्त है यकीनन (येह सब किताबों पर) 
बुलंद मर्तबा बड़ी हिक्मतवाला है। 


5. और क्या हम इस नसीहत को तुम से इस बिना पर रोक (कट 2 | (०८ 
देंकि तुम हद से गुजर जानेवाली कौम हो । (3) 3 #52] आह 


2२४ क 
(० 
की तफ्सीलात सुनकर येह बदगुमानी न फैलाएं के येह सब कुछ हजरत मुहम्मद मुस्तुफा 62 ने अपने जाती इल्म 
और तफक्कुर से घड लिया है कुछ नाजिल नहीं हुवा, सो येह अज खुद न जानना हुजूर 052 का अजीम मो'जिजा 
बना दिया गया |) 


ज (ऐ हबीब! आपका हिदायत देना और हमारा हिदायत देना दोनों की हकीकत एक ही है और सिर्फ उन्ही को 
हिदायत नसीब होती है जो उस हकीकृत की मा'रेफत और उससे वाबस्तगी रखते हैं।) 


6. ओर पहले लोगों में हमने कितने ही पयगम्बर 
भेजे थे। 


7. और कोई नबी उनके पास नहीं आता था मगर वोह 
उसका मजाक उडाया करते थे। 


8. और हमने इन (कुफ्फारे मक्का) से जियादह जोर 
आवर लोगों को हलाक कर दिया और अगले लोगों का 
हाल (कई जगह पहले) गुजर चुका। 


9. और अगर आप उनसे पूछें कि आस्मानों और 
जुमीनको किसने पैदा किया तो वोह यकीनन कहेंगे कि 
उन्हें गालिब, इल्मवाले (रब) ने पैदा किया है। 


]0. जिसने तुम्हारे लिए जुमीन को बिछोना बनाया और 
उसमें तुम्हारे लिए रास्ते बनाए ताकि तुम मंजिले मक्सूद 
तक पहुंच सको। 


]. और जिसने आस्मान से अंदाजुए (जूर्‌रत) के 
मुताबिक पानी उतारा, फिर हमने उससे मुर्दा शहर को 
जिन्दा कर दिया, इसी तरह तुम (भी मरने के बाद 
जुमीनसे) निकाले जाओगे। 


]2. और जिसने तमाम अक्सामो अस्नाफ की मखलूक 
पैदा की और तुम्हारे लिए कश्तियां और बहरी जहाज 
बनाए और चौपाए बनाए जिन पर तुम (बहरो बर्रमें) 
सवार होते हो। 

3. ताकि तुम उनकी पुश्तों (या नशिस्तों) पर दुरुस्त हो 
कर बैठ सको, फिर तुम अपने रब की ने'मत को याद 
करो, जब तुम सुकून से उस (सवारीकी नशिस्त) पर बैठ 
जाओ तो कहो पाक है वोह जात जिसने इसको हमारे ताबे 
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कर दिया हालांकि हम उसे काबू में नहीं ला सकते थे। 


]4. और बेशक हम अपने रब की तरफ जुरूर लौट कर 
जानेवाले हैं। 


]5. और उन (मुशरिकों) ने उसके बंदों में से (बा'जु को 
उसकी औलाद करार दे कर) उसके जुजृव बना दिए, 
बेशक इन्सान सरीहन बड़ा नाशुक्रगुजार है। 


]6. (ऐ काफिरो ! अपने पैमानए फिक्रके मुताबिक येही 

जवाब दो कि) कया उसने अपनी मखुलूकात में से (खुद 
अपने लिए तो) बेटियां बना रखी हैं और तुम्हें बेटों के 
साथ मुख्तस कर रखा है ? 


7. हालांके जब उनमें से किसी को उस (के घर में बेटी 

की पैदाइश) की खबर दी जाती है जिसे उन्होंने (खुदाऐ) 
रहमान को शबीह बना रखा है तो उसका चेहरा सियाह हो 
जाता है और गृमो गुस्से से भर जाता है। 


]8.और क्‍या (अल्लाह अपने उमूर में शराकतो मुआविनत 
के लिए उसे औलाद बनाएगा) जो जेवरो जीनत में 
परवरिश पाए और (नरमिए तबा' और शर्मो हयाके 
बाइस) झगडे में वाजेह (राए का इज्हार करनेवाली भी) 
नहो। 

]9. और उन्होंने फरिश्तों को जो के(खुदाए) रहमान के 
बंदे हैं औरतें करार दिया है, क्या वोह उनकी पैदाइश पर 
हाजिर थे, (नहीं तो) अब उनकी गवाही लिख ली जाएगी 
और (रोजे कियामत) उनसे बाज पुर्स होगी। 


20. और वोह केहते हैं कि अगर रह्मान चाहता तो हम इन 
(बुतों) की परस्तिश न करते, उन्हें इसका (भी) कुछ इल्म 
नहीं है वोह महुजु अटकल से झुटी बातें करते हैं। 
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2]. कया हमने उन्हें इससे पहले कोई किताब दे रखी है 
जिसे वोह सनद के तौर पर थामे हुए हैं। 


22. (नहीं) बल्कि वोह केहते हैं बेशक हमने अपने 
बापदादा को एक मिल॒त (व मजहब) पर पाया और 
यकीनन हम उनही के नुकूशे कृदम पर (चलते हुऐ) 
हिदायत याफ्ता हैं। 

23, और इसी तरह हमने किसी बस्ती में आपसे पहले 
कोई डर सुनानेवाला नहीं भेजा मगर वहां के वडेरों ओर 
खुशहाल लोगों ने कहा : बेशक हमने अपने बापदादा को 
एक तरीका-व-मजहब पर पाया और हम यकीनन उन ही 
के नुकूशे कृदम की इक्तिदा करनेवाले हैं। 


24. (पयगृम्बर ने) कहा : अगरचे में तुम्हारे पास उस 
(तरीके) से बेहतर हिदायत का (दीन और) तरीका ले 
आऊं जिस पर तुमने अपने बापदादा को पाया था, तो 
उन्होंने कहा : जो कुछ (भी) तुम दे कर भेजे गऐ हो हम 
उनके मुन्किर हैं। 

25. सो हमने उनसे बदला ले लिया पस आप देखिए के 
झुटलानेवालों का अंजाम कैसा हुवा। 


26. और जब इब्राहीम (४£“) ने अपने हकीकी चचा 
मगर परवरिश की निस्बत से ) बाप और अपनी कौम से 
फ्रमाया : बेशक मैं उन सब चीजों से बेजार हूं जिन्हें तुम 
पूजते हो। 

27. बजुज उस जात के जिसने मुझे पैदा किया सो वोही 
मुझे अनकरीब रास्ता दिखाएगा। 

28. और इब्राहीम (/४£) ने उस कलिमए तवहीद) को 
अपनी नस्‍लो जुर्रिय्यत में बाकी रहनेवाला कलिमा बना 
दिया ताकि वोह (अल्लाह की तरफ) रुजूअ करते रहें। 
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29. बल्कि मैंने उन्हें और उन के आबाओ अजदाद को 
(उसी इब्राहीम (#£“) के तसहुक और वासिते से इस 
दुनिया में) फाइदा पहुंचाया है यहां तक कि उन के पास 
हक (या'नी कुरआन) और वाजेह-व-रौशन बयानवाला 
रसूल (£/££ ) तशरीफ ले आया। 

30. और जब उनके पास हक आ पहुंचा तो केहने लगे : 
येह जादू है और हम इसके मुन्किर हैं। 


3.और केहने लगे : येह कुरआन (मक्का और ताइफ 
की) दो बस्तियों में से किसी बड़े आदमी (या'नी किसी 
वडेरे, सरदार और मालदार) पर क्यों नहीं उतारा गया ? 


32.क्या आपके रब की रहूमते (नुबुव्बत) को येह लोग 
तक्सीम करते हैं? हम उन के दरमियान दुन्यवी जिन्दगीमें 
उन के अस्बाबे (मईशत) तक्सीम करते हैं और हम ही 
उनमें से बा'जु को बा'जु पर (वसाइलो दौलत में) दरजात 
की फोकिय्यत देते हैं (क्या हम येह इस लिए करते हैं) कि 
उन में बा'जु (जो अमीर हें) बा'ज्‌ ग्रीबों ) का मजाक 
उड़ाएं (येह गुर्बत का तमस्खुर है कि तुम इस वजह से 
किसी को रहाते नुबुव्वत का हकृदार ही न समझो) और 
आप केरब की रह्मत उस दौलत से बेहतर हैं जिसे वोह 
जमा' करते हैं और घमंड करते हैं। 


33. और अगर येह न होता कि सब लोग (कुफ्र पर जमा' 
हो कर) एक ही मिल्लत बन जाएंगे तो हम (खुदाए) रह्मान 
के साथ कुफ्र करनेवाले तमाम लोगों केघरों की छतें 
(भी) चांदी की कर देते और सीढियां (भी) जिन पर वोह 
चढ़े हैं। 


34. और (इसी तरह ) उन के घरों के दरवाजे (भी 
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चांदी की के कर देते) और तख्त (भी) जिन पर वोह 
मस्नद लगाते हैं। 


35. और चांदी के ऊपर सोने और जवाहिरात की 
आराइश भी (कर देते), और येह सब कुछ दुन्यवी 
जिन्दगी की आरजी और हकौर मताअ है, और आखिरत 
(का हुस्नो जेबाइश) आपके रब के पास है (जो) सिर्फ 
परहेजुगारों के लिए है। 


36. और जो शख्स (खुदाए) रहमान की याद से सर्फे 
नजर कर ले तो हम उसकेलिए एक शैतान मुसल्लत कर 
देते हैं जो हर वक्त उसके साथ जुड़ा रेहता है। 


37. और वोह (शयातीन) उन्हें (हिदायत के) रास्ते से हल [0७ (०85 प्न्ट रे 


रोकते हैं और वोह येही गुमान किए रेहते हैं के वोह (9 ८32६2 ६924 
(3००५१ ७4 
हिदायत याफ्ता हैं। (2 । 


& ता, ६] हट हि ४ 

38. यहां तक कि जब वोह हमारे पास आएगा तो (अपने "२: ६) श्र्ब्द |), 

साथी शैतान से) कहेगा : ऐ काश ! मेरे और तेरे दरम्यान ४8 ही] | शॉरिन! 3*: ब्लड हर 
323 7 


घर 7 हु +$+ शक 


मशरिको मगरिब का फासला होता पस (तू) बहुत ही बुरा 
साथी था। 


39. और आज के दिन तुम्हें (येह आरजू करना) सूदमंद 
नहीं होगा जबकि तुम (उम्र भर) जुल्म करते रहे (आज) ई | ५) | है| ( (५ 
तुम सब अजाब में शरीक हो। 


40. फिर कया आप बेहरों को सुनाएंगे या अँधों को और 
उन लोगों को जो खुली गुमराही में हैं राहे हिदायत 
दिखाएंगे। 

4]. पस अगर हम आपको (दुनिया से) ले जाएं तो तब 
भी हम इनसे बदला लेने वाले हैं। 


42. या हम आपको वोह (अजूब ही) दिखा दें जिसका 





हमने उनसे वा'दा किया है, सो बेशक हम उन पर कामिल 
कुदरत रखनेवाले हैं। 
43. पस आप इस (कुर्आन) को मजबूती से थामे रखिए 
जो आपकी तरफ वही किया गया है, बेशक आप सीधी 
राह पर (काइम) हैं। 


44. और यकीनन येह (कुर्आन) आपके लिए और 
आपकी उम्मत के लिए अजीम शरफ है, और (लोगो !) 
अनकूरीब तुम से पूछा जाएगा (कि तुमने कुरआन के 
साथ कितना तअछ॒क उस्तुवार किया) । 

45. और जो रसूल हमने आपसे पहले भेजे आप उनसे 
पूछिये कि क्या हमने (खुदाए) रहमान के सिवा कोई और 
मा'बूद बनाए थे कि उनकी परस्तिश की जाए। 

46. और यकीनन हमने मूसा (#£“)को अपनी 
निशानियां दे कर फिरऔन और उसके सरदारों की तरफ 
भेजा तो उन्होंने कहा : बेशक में सब जहानों के 
'परवरदिगार का रसूल हूं। 


47. फिर जब वोह हमारी निशानियां ले कर उनकेपास 
आए तो वोह उसी वक्त उन (निशानियों) पर हंसने लगे। 


48. और हम उन्हें कोई निशानी नहीं दिखाते थे मगर 
(येह कि) वोह अपने से पहली मुशाबह निशानी से कहीं 
बढ़ कर होती थी और (बिल आखिर) हमने उन्हें (कई 
बार) अजूब में पकड़ा ताकि वोह बाजु आ जाएं । 


49. और केहने लगे : ऐ जादूगर ! तू अपने रब से हमारे 
लिए उस अहद के मुताबिक दुआ कर जो उसने तुझ से 
कर रखा है (तो) बेशक हम हिदायत याफ्ता हो जाएंगे। 
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50. फिर जब हमने (दुआए मूसा से) वोह अजाब उन से 
हटा दिया तो वोह फौरन अहद शिकनी करने लगे। 


5]. और फिरऔन ने अपनी कम में (फुख से) पुकारा 
(और) कहा : ऐ मेरी कौम ! क्या मुल्केमिस््र मेरे कब्जे में 
नहीं है और येह नेहरें जो मेरे (महल्लात के) नीचे से बेह 
रही हैं ( क्या मेरी नहीं हैं?) सो क्या तुम देखते नहीं हो? 


52. क्‍या (येह हकीकत नहीं कि) मैं इस शख्स से बेहतर 
हूं जो हकीरो बे वक्मृत है और साफ तरीके से गुफ्तुगू भी 
नहीं कर सकता। 


53. फिर (अगर येह सच्चा रसूल है तो) इस पर (पहनने 
के लिए) सोने के कंगन क्यों नहीं उतारे जाते या इसके 
साथ फरिश्ते जमा हो कर (पै दर पै) क्यों नहीं आ जाते। 


54. पस उसने (इन बातों से) अपनी कौम को बेवकूफ 
बना लिया, सो उन लोगोंने उसका के हना मान लिया, 
बेशक वोह लोग ही ना फरमान कौम थे। 


55. फिर जब उन्होंने (मूसा ४४!“ की शान में गुस्ताखी कर 
के) हमें शदीद गृजृबनाक कर दिया (तो) हमने उनसे 
बदला ले लिया और हमने उन सब को गुर्क कर दिया। 


56. सो हमने उन्हें गया गुजुरा कर दिया और पीछे 
आनेवालों के लिए नमूनए इब्रत बना दिया। 

57. और जब (ईसा) इब्ने मरयम (#४“ ) की मिसाल 
बयान की जाए तो उस वक्त आपकी कौम (के लोग) उस 
से (खुशी के मारे) हंसते हैं। 
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58. और केहते हैं आया हमारे मा'बूद बेहतर हैं या वोह 
(ईसा #४४“ ), वोह आपसे येह बात महज झगड़ने के लिए 
करते हैं, बल्कि वोह लोग बड़े झगडालू हैं। 


59. वोह (ईसा ४४“ ) महज एक (बरगुजीदा) बंदा थे 
जिन पर हमने इनआम फ्रमाया और हमने उन्हें बनी 
इसराईल के लिए (अपनी कुदरत का) नमूना बनाया था। 


60. और अगर हम चाहते तो हम तुम्हारे बदले जमीन में 
'फुरिश्ते पैदा कर देते जो तुम्हारे जा नशीन होते। 


6. और बेशक वोह (ईसा //“ जब आस्मान से नुजूल 
करेंगे तो कुर्बे) कियामत की अलामत होंगे, पस तुम 
हरगिज्‌ उसमें शक न करना और मेरी पैरवी करते रहना, 
येह सीधा रास्ता है। 


62. और शैतान तुम्हें हरगिज्‌ (इस राह से) रोकने न पाऐ 
बेशक वोह तुम्हारा खुला दुश्मन है। 


63. और जब ईसा (/४“ ) वाजेह निशानियां ले कर आए 
तो उन्होंने कहा : यकीनन में तुम्हारे पास हिक्मतो दानाई 
ले कर आया हूं और (इस लिए आया हूं) कि बा'ज्‌ बातें 
जिनमें तुम इख़्तिलाफ कर रहे हो तुम्हारे लिए खूब वाजेह 
कर दूं, सो तुम अछाह से डरो और मेरी इताअत करो । 


64. बेशक अल्लाह ही मेरा (भी) रब है और तुम्हारा (भी) 
रब है, पस उसी की इबादत करो । येही सीधा रास्ता है। 


65. पस उनके दरम्यान (आपस में ही) मुख्तलिफ फिरके 
हो गए, सो जिन लोगोंने जुल्म किया उन के लिए दर्दनाक 
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दिन के अजाब की खराबी है । (७ ५2 2 १ 
66. येह लोग क्या इन्तिजार कर रहे हैं (बस येही) के 2458 5 
कियामत उन पर अचानक आ जाए और उन्हें खबर 

भीनहो। 

67. सारे दोस्तो अहबाब उस दिन एक दूसरे के दुश्मन (० (+.०५ ) 
होंगे सिवाए परहेजगारों के (उन ही की दोस्ती और 

विलायत काम आएगी) | 


छ 


छ 


६ हि प्र हि 


दि 


68. (उनसे फ्रमाया जाएगा) : ऐ मेरे (मुक॒र्रब) बंदो ! 
आजके दिन तुम पर न कोई खौफ है और न ही तुम 
गृमजूदा होगे। 


ई७ ६ 
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69. (येह) वोह लोग हैं जो हमारी आयतों पर ईमान लाए 
और हमेशा (हमारे) ताबेए फरमान रहे। 


70. तुम और तुम्हारे साथ जुडे रेहनेवाले साथी # 


(सब) जन्नत में दाखिल हो जाओ (जन्नतकी ने'मतों, 
राहतों और लिज्जृतों के साथ) तुम्हारी तकरीम की 
जाएगी। 

7]. उन पर सोने की पलेटों और ग्लासों का दौर चलाया 
जाएगा और वहां वोह सब चीजें (मौजूद) होंगी जिनको 
दिल चाहेंगे और (जिनसे) आखें राहत पाएंगी और तुम 
वहां हमेशा रहोगे। 


72. और (ऐ परहेजगारो )) येह वोह जन्नत है जिसके तुम 


(मुफुस्सिरीने किरामने आयते करीमा में “अजृवाजुकुम” का मा'ना बीवियों केअलावा “करीबी साथी” भी किया है 
जैसे इमाम कूर्तुबी ने तफ़्सीगुल जामेडल अहकामुल कुरआन, (जुजु 4 : ) में, इमाम इब्ने कसीरने तफ्सीरुल 
कुरआनुल अजीम, 4 :34 में और अल्लामा शौकानी ने तफ्सीर फत्हुल कुदीर, 4: 563 में बयान किया है इस बिना 
पर अजुवाज का मा'ना बीवियों की बजाए “साथ जुड़े रेहनेवाले साथी” किया है।) 





मालिक बना दिए गए हो, उन (आ'माल) के सिलेमें जो 
तुम अंजाम देते थे। 

73. तुम्हारे लिए उसमें बकसरत फल और मेवे हैं तुम 
उनमें से खाते रहोगे। 


74. बेशक मुजरिम लोग दोजखके अजाबमें हमेशा 
रेहनेवाले हैं। 


75. जो उनसे हलका नहीं किया जाएगा और वोह उसमें 
ना उम्मीद हो कर पड़े रहेंगे। 

76. और हमने उन पर जुल्म नहीं किया लेकिन वोह खुद 
ही जुल्म करनेवाले थे। 


77.ओऔर वोह (दारोगृए जहन्नम को) पुकारेंगे ऐ मालिक ! 
आपका रब हमें मौत दे दे (तो अच्छा है) | वोह कहेगा कि 
(तुम अब इसी हाल में ही) हमेशा रेहनेवाले हो। 

78. बेशक हम तुम्हारे पास हक लाए लेकिन तुम में से 
अक्सर लोग हक को नापसंद करते थे। 


79. क्या उन्होंने (या'नी कुफ्फारे मक्काने रसूल 69 के 
खिलाफ कोई तदबीर) पुख्ता कर ली है तो हम (भी) 
पुख्ता फैसला करनेवाले हैं। 


80. क्या वोह गुमान करते हैं कि हम उनकी पोशीदा बातें 
और उनकी सरगोशियां नहीं सुनते, क्यों नहीं (जुरूर सुनते 
हैं) और हमारे भेजे हुए फरिश्ते भी उनकेपास लिख रहे 
होते हैं। 


8. फूरमा दीजिए कि अगर (बफूर्जे मुहाल) रहमान 
के(हां) कोई लड़का होता (या औलाद होती) तो मैं 
सब से पहले (उसकी) इबादत करनेवाला होता । 
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82. आस्मानों और जुमीनका परवरदिगार, अर्श का 
मालिक पाक है उन बातों से जो येह बयान करते हैं। 





83. सो आप उन्हें छोड़ दीजिऐ, बेकार बहसों में पडे 
रहें और लग्व खेल खेलते रहें हत्ता के अपने उस दिन 
को पालेंगे जिसका उनसे वा'दा किया जा रहा है। 





84. और वोही जात आस्मान में मा'बूद है और जमीन में 
(भी) मा'बूद है और वोह बड़ी हिक्मतवाला बड़े 
इल्मवाला है। 


85. और वोह जात बड़ी बा बरकत है जिस के लिए 
आस्मानों और जूमीनकी बादशाहत है और (उनकी भी) 
जो कुछ उनके दरमियान है, और (वक्‍्ते) कियामत का 
इल्म (भी) उसके पास है, और तुम उसी की तरफ लौटाए 
जाओगे। 

86. और जिन की येह (काफिर लोग) अल्ाह के सिवा 
परस्तिश करते हैं वोह (तो) शफाअत का (कोई) 
इख्तियार नहीं रखते मगर (उनकेबर अक्स शफाअत का 
इख्तियार उनको हासिल है) जिन्होंने हुक॒ की गवाही दी 
और वोह उसे (यकीन के साथ) जानते भी थे। 


87. और अगर आप इनसे दर्याफ्त फरमाऐं कि इन्हें 
किसने पैदा किया है तो जरूर कहेंगे अछाहने, फिर वोह 
कहां भटकते फिरते हैं। 


88. और उस (हबीबे मुकर्रम (5 ) के (यूं) केहने की 
कुसम के या रब ! बेशक येह ऐसे लोग हैं जो ईमान (ही) 
नहीं लाते। 


89. सो (मेरे महबूब )) आप उनसे चेहरा फेर लीजिए 
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और (यूं) केह दीजिए : (बस हमारा) सलाम, फिर वोह 
जल्द ही (अपना हश्र) मा'लूम कर लेंगे। 
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अल्लाहके नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. हा मीम (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 7692 ही 


बेहतर जानते हैं) । 


2. इस रौशन किताब की कसम। 
3. बेशक हमने इसे एक बा बरकत रातमें उतारा है बेशक 
हम डर सुनानेवाले हैं। 


4. उस (रात) में हर हिक्मतवाले काम का (जुदा जुदा) 
'फैसला कर दिया जाता है। 


5. हमारी बारगाह केहुक्म से, बेशक हम ही भेजनेवाले 
हैं। 


6. (येह) आपके रब की जानिब से रहूमत है, बेशक वोह 
खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 


7. आस्मानों और जुमीनका और कुछ उनके दरमियान है 
(उसका) परवरदिगार है, बशर्ते कि तुम यकीन रखनेवाले 
हो। 

8. उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, बोही जिन्दगी देता और 
मौत देता है (वोह) तुम्हारा (भी) रब है और तुम्हारे अगले 
आबाओ अजूदाद का (भी) रब है। 


9. बल्कि वोह शक में पडे खेल रहे हैं। 





]0. सो आप उस दिन का इन्तिजार करें जब आस्मान 





वाजेह धुवा जाहिर कर देगा। 


]. जो लोगोंको ढाप लेगा (या'नी हर तरफ मुहीत हो 
जाएगा), येह दर्दनाक अजूब है। 


]2. (उस वक्‍त कहेंगे :) ऐ हमारे रब ! तू हमसे (इस) 
अजाबको दूर कर दे, बेशक हम ईमान लाते हैं। 


]3. अब उनका नसीहत मानना कहां (मुफीद) हो सकता 
है हालां कि उनकेपास वाजेह बयान फरमाने वाले रसूल 
आचुके। 

]4. फिर उन्होंने उससे मुंह फेर लिया और (गुस्ताखी 
करते हुए) केहने लगे : (वोह) सिखाया हुवा दीवाना है। 


]5. बेशक हम थोड़ा सा अजाब दूर किए देते हैं तुम 
यकीनन (वोही कुफ्र) दोहराने लगोगे। 


]6. जिस दिन हम बड़ी सख्त गिरफ्त करेंगे तो (उस 
दिन) हम यकीनन इन्तिकाम ले ही लेंगे। 


]7. और दर हकीकृत हमने उनसे पहले कौमे फिरऔन 
की (भी) आजूमाइश की थी और उनकेपास बुजुर्गीवाले 
रसूल (मूसा #£“ ) आए थे। 

]8. (उन्होंने कहा था) कि तुम बंदगाने खुदा (यानी बनी 
इसराईल) को मेरे हवाले कर दो, बेशक मैं तुम्हारी 
कियादतो रहबरी के लिए अमानतदार रसूल हूं। 


]9. और येह कि अल्लाह केमुकाबले में सरकशी न करो 
मैं तुम्हारे पास रौशन दलील ले कर आया हूं 


20. और बेशक मैंने अपने रब और तुम्हारे रबकी पनाह 
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ले ली है इससे कि तुम मुझे संगसार करो । 


2]. और अगर तुम मुझ पर ईमान नहीं लाते तो मुझ से 
कनारा कश हो जाओ। 


22. फिर उन्होंने अपने रबसे दुआ की कि बेशक येह 
लोग मुजरिम कम हैं। 


23. (इर्शाद हुवा) फिर तुम मेरे बंदों को रातों रात ले कर 
चले जाओ बेशक तुम्हारा तआकुब किया जाएगा। 


24. और (खुद गुजर जाने केबाद) दरिया को साकिन 
और खुला छोड़ देना, बेशक वोह ऐसा लश्कर है जिसे 
डुबो दिया जाएगा। 

25. वोह कितने ही बागात और चश्मे छोड़ गए। 

26. और ज्राअतें और आलीशान इमारतें । 

27. और ने'म्तें (और राहतें) जिन में वोह ऐश किया 
करते थे। 


28. उसी तरह हुवा, और हमने उन सबका दूसरे लोगोंको 
वारिस बना दिया। 

29, फिर न (तू) उन पर आस्मान और जमीन रोए और न 
ही उन्हें मोहलत दी गई। 


30. और वाकिअतन हमने बनी इसराईल को जिलत 
अंगेज अजाब से नजात बख्शी । 

3. फिरऔन से, बेशक वोह बड़ा सरकश, हृद से 
गुज्रनेवालों में से था। 


32. और बेशक हमने उन (बनी इसराईल) को इल्म की 
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बिना पर सारी दुनिया (की मुअस्सर तेहजीबों) पर चुन 
लिया था। 

33, और हमने उन्हें वोह निशानियां अता फरमाई जिन में 
जाहिरी ने'मत (और सरीह आजुमाइश) थी। 


34. बेशक वोह लोग केहते हैं। 


35. कि हमारी पहली मौत के सिवा (बाद में) कुछ नहीं 
है और हम (दोबारा) नहीं उठाए जाएंगे। 


36. सो तुम हमारे बापदादा को (जिन्दा कर के) ले 
आओ, अगर तुम सच्चे हो। 


37. भला येह लोग बेहतर हैं या (बादशाहे यमन अस्अृद 
अबू करीब) तुब्बा' (अल हुमैंरी) की कौम और वोह 
लोग जो उन से पहले थे, हमने उन (सब) को हलाक कर 
डाला था, बेशक वोह लोग मुजरिम थे। 


38. और हमने आस्मानों और जुमीन को और जो कुछ 
उनके दरमियान है उसे महज खेलते हुऐ नहीं बनाया। 


39. हमने दोनों को हक के (मक्सदो हिक्मत के) साथ 
पैदा किया है लेकिन उनके अक्सर लोग नहीं जानते । 


40. बेशक फैसले का दिन, उन सब के लिए मुकर्ररा 
वक्‍त है। 

4. जिस दिन कोई दोस्त किसी दोस्त के कुछ काम न 
आएगा और न ही उनकी मदद की जाएगी। 

42. सिवाए उनके जिन पर अल्लाहने रहमत फुरमाई है 
(वोह एक दूसरे की शफ़ाअत करेंगे), बेशक वोह बड़ा 
गालिब बहुत रहूम फूरमानेवाला है। 
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43. बेशक कांटेदार फलका दरख्त। 

44. बडे ना फरमानों का खाना होगा। 

45. पिघले हुऐ तांबे की तरह वोह पेटों में खौलेगा। 
46. खौलते हुए पानी के जोश की मानिन्द। 


डँ 2, *५० 
47. (हुक्म होगा) उस को पकड़ लो और दोजुख के वस्त. (9 (पटपं | 4्र ।३०) 
तक उसे जोर से घसीटते हुए ले जाओ। 
4 कि इसके सर पर खौलते हुए पानी का अजाब चर | ४४5५ (५ रा १5 | 
डालो। 
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49. मजा चख ले हां तू ही (अपने गुमान और दा'वे में) 
बड़ा मुअज्जुजो मुकर्रम है। 


50. बेशक येह वोही (दोजुख) है जिस में तुम शक किया 


करते थे। 
5. बेशक परहेजूगार लोग अम्नवाले मुकाम में होंगे। 
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52. बागात और चश्मों में । 
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53. बारीक और दबीजु रेशम का लिबास पेहने होंगे, 
आमने सामने बेठे होंगे 


६७ 


54. इसी तरह (ही) होगा, और हम उन्हें गोरी रंगतवाली 
कुशादा चश्म हूरों से बियाह देंगे। 


55. वहां (बैठे) इत्मीनान से हर तरह केफल और मेवे 
तलब करते होंगे। 

56. उस (जन्नत) में मौत का मजा नहीं चखेंगे सिवाए 
(इस) पहली मौत के(जो गुजर चुकी होगी) और अल्लाह 
उन्हें दोजख के अजाब से बचा लेगा। 





57. येह आपके रबका फुज़्ल है (या'नी आपका रब 
आपके वसीले से ही अता करेगा), येही बहुत बड़ी 
कामयाबी है। 

58. बस हमने आप ही की जुबान में इस (कुर्आान) को 
आसान कर दिया है ताकि वोह नसीहत हासिल करें । 


59. सो आप (भी) इन्तिजार फरमाएं यकीनन वोह (भी) (69) ८32०४» 
देखेंगे ५१4५२ २-३ 

इन्तिजार कर रहे हैं (आप उनका हश्रो इन्तिकाम देखेंगे 

और वोह आपकी शान और आपके तसहुक से मोमिनों 

पर मेरा इनआम देखेंगे) । 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है 


]. हा मीम (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 762 ही 
बेहतर जानते हैं) । 

2. (इस) किताबका उतारा जाना अल्लाह की जानिबसे है 
जो बड़ी इज्जुतवाला बडी हिक्मतवाला है। 


3. बेशक आस्मानों और जमीन में यकीनन मोमिनों के 
लिए निशानियां हैं। 


4. और तुम्हारी (अपनी) पैदाइशमें और उन जानवरोंमें 
जिन्हें वोह फैलाता है, यकीनन रखनेवाले लोगों के लिए 
निशानियां हैं। 


5. और रात दिन के आगे पीछे आने जाने में और (बसूरते 
बारिश) उस रिज्कमें जिसे अलाह आस्मान से उतारता है, 
फिर उससे जूमीन को उसकी मुर्दनी के बाद जिन्दा कर 
देता है और (उसी तरह) हवाओं के रुख फैरनेमें, उन 





लोगों के लिए निशानियां हैं जो अक्लो शझऊर 
रखते हैं। 


6. येह अल्लाह की आयतें हैं जिन्हें हम आप पर पूरी 
सच्चाई के साथ तिलावत फरमाते हैं, फिर अकछाह और 





उसकी आयतों केबाद येह लोग किस बात पर ईमान 
लाएंगे। 

7. हर बोहतान तराश्नेवाले कज्जाब (और) बडे 
सियाहकार के लिए हलाकत है। 


8. जो अल्लाह की (उन) आयतों को सुनता है जो उस पर 
पढ़ पढ़ कर सुनाई जाती हैं फिर (अपने कुफ्र पर) इसरार 
करता है तकब्बुर करते हुए, गोया उसने उन्हें सुना ही नहीं, 
तो आप उसे दर्दनाक अजाब की बशारत दे दीं । 


9. और जब उसे हमारी (कुरआनी) आयात में से किसी 
चीजुका (भी) इल्म हो जाता है तो उसे मजाक बना लेता 
है, ऐसे ही लोगों के लिए जिल्लत अंगेज अजाब है। 


]0. उनके (इस अर्सए हयात के) बाद दोजुख है और जो 
(माले दुनिया) उन्होंने कमा रखा है उनके कुछ काम नहीं 
आएगा और न वोह बुत (ही काम आएंगे) जिन्हें अल्लाह के 
सिवा उन्होंने कारसाज बना रखा है, और उनके लिए 
बहोत सख्त अजाब है। 


]. येह (कुरआन) हिदायत है, और जिन लोगोंने अपने 
रबकी आयात के साथ कुफ्र किया उनके लिए सख्त 
तरीन दर्दनाक अजाब है। 


]2. अल्लाह ही है जिसने समन्दर को तुम्हारे काबू में कर 
दिया ताकि उसके हुक्म से उसमें जहाज और कश्तियां 
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चलें और ताकेतुम (बहूरी रास्तों से भी) उसका फूज्ल 
(या'नी रिज्कू) तलाश कर सको, और इस लिए कि तुम 
शुक्रगुजार हो जाओ। 


]3. और उसने तुम्हारे लिए जो कुछ आस्मानों में है और 
जो कुछ जमीन में है, सबको अपनी तरफ से (निजाम के 
तह॒त) मुसख्खर कर दिया है, बेशक उसमें उन लोगों के 
लिए निशानियां हैं जो गौरो फिक्र करते हैं। 


]4., आप ईमानवालों से फूरमा दीजिए कि वोह उन 
लोगों को नजर अंदाज कर दें जो अछ्ााह के दिनों की 
(आमदकी) उम्मीद और खौफ नहीं रखते ताकि वोह उन 
लोगों को उन (के आ'माल) का पूरा बदला दे दे जो वोह 
कमाया करते थे। 

]5. जिसने कोई नेक अमल किया सो अपनी ही जान के 
(नफे' के) लिए और जिसने बुराई की तो (उसका वबाल 
भी) उसी पर है फिर तुम सब अपने रब की तरफ लौटाए 
जाओगे। 

]6. और बेशक हमने बनी इसराईल को किताब और 

हुकूमत और नुबुव्वत आता फरमाई, और उन्हें पाकीजा 

चीजों से रिज्क दिया और हमने उन्हें (उनकेहम जमाना) 

जहानों पर (या'नी उस दौरकी कौमों और तेहजीबों पर) 

'फूजीलत बख्शी । 

]7. और हमने उनको दीन (और नुबुव्वत) के वाजेह 
दलाइल और निशानियां दी हैं मगर उसके बाद उनकेपास 

(बे'सते मुहम्मदी ४(6> का) इल्म आ चुका उन्होंने 





(उससे) इख्तिलाफ किया महज बाहमी हसदो अदावत के 
बाइस, बेशक आपका रब उनके दरमियान कियामत के 
दिन उस अम्र का फैसला फ्रमा देगा जिस में वोह 
इख्तिलाफ किया करते थे। 

]8. फिर हमने आपको दीन के खुले रास्ते (शरीअत) 
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पर मामूर फूरमा दिया, सो आप उसी राह पर चलते जाए 
और उन लोगों को ख़्वाहिशों को कुबूल न फ्रमाइए जिन्हें 
(आपकी और आपकेदीन की अजमतो हक्कानियत का) 

इल्म ही नहीं है। 

9. बेशक येह लोग अल्लाह की जानिब से (इस्लाम की 
राह में पेश आमदह मुश्किलात के वक्‍तमें वा'दों के 
बावजूद) हरगिज्‌ आपके काम नहीं आएंगे, और बेशक 
जूालिम लोग (दुनिया में) एक दूसरे के ही दोस्त और 
मददगार हुआ करते हैं, और अल्लाह परहेजुगारों का दोस्त 
और मददगार है। 

20. येह (कुरआन) लोगों के लिए बसीरतो इब्रत के 
दलाइल हैं और यकीन रखनेवालों केलिए हिदायत और 
रहमत है। 

2. क्‍या वोह लोग जिन्होंने बुराइयां कमा रखी हैं येह 
गुमान करते हैं कि हम उन्हें उन लोगों की मानिन्द कर देंगे 

जो ईमान लाए और नेक आ'माल करते रहे (कि) उनकी 
जिन्दगी और उनकी मौत बराबर हो जाए। जो दा'वा (येह 
कुफ्फार) कर रहे हैं निहायत बुरा है। 

22. और अल्लाहने आस्मानों और जुमीन को हक (पर 
मब्नी हिक्मत) के साथ पैदा फरमाया और उस लिए के 
हर जान को उसके आ'माल का बदला दिया जाए जो 

उसने कमाए हैं और उन पर जुल्म नहीं किया जाएगा। 


23. क्‍या आपने उस शख्स को देखा जिसने अपनी 


नफ्सानी ख्वाहिश को मा'बूद बना रखा है और अल्लाहने 
उसे इल्म के बावजूद गुमराह ठेहरा दिया है और उसके 
कान और उसके दिल पर मोहर लगा दी है और उसकी 
आँख पर परदा डाल दिया है, फिर उसे अल्लाह के बाद 
कौन हिदायत कर सकता है, सो क्या तुम नसीहत कुबूल 
नहीं करते। 
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24. और वोह केहते हैं हमारी दुन्यवी जिन्दगी केसिवा 
(और) कुछ नहीं है हम (बस) यहीं मरते और जीते हैं और 
हमें जमाने के (हालातो वाकिआत के) सिवा कोई हलाक 
नहीं करता (गोया खुदा और आखिरत का मुकम्मल 
इन्कार करते हैं) और उन्हें इस (हकीकृत) का कुछ भी 
इल्म नही है वोह सिर्फ ख॒यालो गुमान से काम ले रहे हैं। 


25. और जब उन पर हमारी वाजेह आयतें पढ़ कर सुनाई 
जाती हैं तो उसके सिवा उनकी कोई दलील नहीं होती कि 
हमारे बापदादा को (जिन्दा कर के) ले आओ, अगर तुम 
सच्चे हो। 


26. फ्रमा दीजिए : अल्लाह ही तुम्हें जिन्दगी देता है और 

फिर वोही तुम्हें मौत देता है फिर तुम सब को कियामत के 
दिन की तरफ जमा' फरमाएगा जिस में कोई शक नहीं है, 

लेकिन अक्सर लोग नहीं जानते । 


27. और अल्लाह ही केलिए आस्मानों और जमीन की 
बादशाहत है और जिस दिन कियामत बरपा होगी तब 
(सब) अहले बातिल सख्त खसारे में पड़ जाएंगे। 


28. और आप देखेंगे (कु फ्फारो मुन्किरीन का) हर 
गिरोह घुटनों के बल गिरा हुआ बैठा होगा, हर फिर्के को 
उस (के आ'माल) की किताब की तरफ बुलाया जाएगा, 
आज तुम्हें उन आ'माल का बदला दिया जाएगा जो तुम 
किया करते थे। 

29. येह हमारा नविश्ता है जो तुम्हारे बारे में सच सच 
बयान करेगा, बेशक हम वोह सब कुछ लिखवा (कर 
मृहफूज कर) लिया करते थे जो तुम करते थे। 
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30. पस जो लोग ईमान लाए और नेक आ'माल करते रहे 
तो उनका रब उन्हें अपनी रहमत में दाखिल फरमा लेगा, 
येही तो वाजेह कामयाबी है। 


3].और जिन लोगों ने कुफ़़ किया (उनसे कहा जाएगा :) 
क्या मेरी आयतें तुम पर पढ़ पढ़ कर नहीं सुनाई जाती थीं, 
पस तुमने तकब्बुर किया और तुम मुजरिम लोग थे। 





32, और जब कहा जाता था कि अल्लाह का वा'दा सच्चा 
है और कियामत (के आने) में कोई शक नहीं है तो तुम 
केहते थे कि हम नहीं जानते कियामत किया है, हम उसे 
वहमो गुमान से सिवा कुछ नहीं समझते और हम 
(उस पर) यकीन करनेवाले नहीं हैं। 


33. और उनके लिए वोह सब बुराइयां जाहिर हो जाएंगी 
जो वोह अंजाम देते थे और वोह (अजाब) उन्हें घेर लेगा 
जिसका वोह मजाक उडाया करते थे। 


34. और (उनसे) कहा जाएगा : आज हम तुम्हें भुलाए 
देते हैं जिस तरह तुमने अपने उस दिन की पेशी को भुला 
दिया था और तुम्हारा ठिकाना दोजूख है और तुम्हारे लिए 
कोई भी मददगार न होगा। 


35. येह इस वजह से (है) कि तुमने अल्लाह की आयतों 
को मजाक बना रखा था और दुन्यवी जिन्दगी ने तुम्हें 
धोके में डाल दिया था, सो आज न तो वोह उस (दोजख) 
से निकाले जाएंगे और न उनसे तौबा के जुरीए (अल्लाह 
की) रजा जूई कुबूल की जाएगी। 


36. पस अल्लाह ही के लिए सारी तारीफें हैं जो आस्मानों 
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& | का रब है और जमीन का मालिक है, सब जहानों का 
< के ) | परवरदिगार (भी) है। 


की 37. और आस्मानों और जूमीन में सारी किब्रियाई 
४) | (या'नी बड़ाई) उसी केलिए है और वोही बड़ा गालिब 
८ | बड़ी हिक्मतवाला है। 





छड़डड | 


अल्लाहके नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. हा मीम (हकीकी मा'ना अछाह और रसूल 05 ही 


बेहतर जानते हैं) । 


2. इस किताब का नाजिल किया जाना अल्लाह की जानिब 
से है जो गालिब हिक्मतवाला है। 


3. और हमने आस्मानों को और जूमीन को और उस हु | ्ऋ्+ | (४८ ट 
(मुख्लूकात) को जो उनके दरमियान है पैदा नहीं किया है | 2 
मगर हिक्‍्मत और मुकररा मुद्दत (के तअय्युन) केसाथ, ४ >> ६०८ 
और जिन्होंने कुफ्र किया है उन्हें जिस चीज से डराया गया 

उसी से र्‌ गर्दानी करनेवाले हैं। 

4. आप फ्रमा दें कि मुझे बताओ तो कि जिन (बुतों) की 

तुम अल्लाह के सिवा इबादत करते हो मुझे दिखाओ कि 

उन्होंने जमीन में क्या चीज तख़्लीक॒ की है या (येह दिखा 

दो कि) आस्मानों (की तख्लीक) में उनकी कोई शराकत 

है। तुम मेरे पास इस (कुरआन) से पहले की कोई किताब 

या (अगलों के) इल्म का कोई बकिय्या हिस्सा (जो 

मन्कूल चला आ रहा हो सुबूत के तौर पर) पेश करो । 

अगर तुम सच्चे हो। 





+७ 
० 
२७ 


क्ताात 


5. और उस शख्स से बढ़ कर गुमराह कौन हो सकता है 
जो अल्लाह के सिवा ऐसे (बुतों) की इबादत करता है जो 

कियामत के दिन तक उसे (सवाल का) जवाब न दे सकें 
और वोह (बुत) उनकी दुआओ इबादत से (ही) 

बेखबर हैं। 
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6. और जब लोग (कियामत केदिन) जमा' किएऐ जाएंगे 
तो वोह (मा'बूदाने बातिला) उनके दुश्मन होंगे और 
(अपनी बराअत की खातिर) उनकी इबादत से ही मुन्किर 
हो जाएंगे। 

7. और जब उन पर हमारी वाजेह आयतें पढ़ी जाती हें 
(तो) जो लोग कुफ्र कर रहे हैं हक़ (या'नी कुरआन) के 
बारे में, जबकि वोह उनकेपास आ चुका, केहते हैं येह 
खुला जादू है। 


8. क्‍या वोह लोग (येह) केहते हैं कि उस (कुरआन) को 
(पयगृम्बर ने) घड़ लिया है। आप फरमा दें : अगर उसे 
मैंने घड़ा है तो तुम मुझे अल्लाह (के अजाब) से (बचाने 
का) कुछ भी इख्तियार नहीं रखते, और वोह उन (बातों) 
को खूब जानता है जो तुम उस (कुरआन) के बारे में ता'ना 
जूनी के तौर पर कर रहे हो । वोही (अल्लाह) मेरे और 
तुम्हारे दरमियान गवाह काफी है, और वोह बड़ा 
बख्शनेवाला बहुत रहम फरमानेवाला है। 


9. आप फरमा दें कि मैं (इन्सानों की तरफ) कोई पहला 
रसूल नहीं आया (कि मुझसे कृब्ल रिसालत की कोई 
मिसाल ही न हो) और मैं अज्‌ खुद (या'नी महज अपनी 
अक्लो दिरायत से) नहीं जानता कि मेरे साथ किया 
सुलूक किया जाएगा और न वोह जो तुम्हारे साथ किया 
जाएगा, (मेरा इल्म तो येह है कि) मैं सिर्फेडस वही की 
पैरवी करता हूं जो मेरी तरफ भेजी जाती है (वोही मुझे हर 
शय का इल्म आता करती है) और मैं तो सिर्फ़ (उस इल्म 
बिल वह्यू की बिना पर) वाजेह डर सुनानेवाला हूं। 

]0. आप फरमा दीजिए ; जरा बताओ तो अगर येह 
(कुरआन) अल्लाह की तरफ से हो और तुमने उसका 
इन्कार कर दिया हो और बनी इसराईल में से एक गवाह 


3 *+ ० 


+० *५७४८ (2९) | न (2 3०४ 
हिट 
श्र 428 डर 
 # ० ५४४४ €ट 
हट 0 


| 9 


री 
८ । है 39 


(9 2५ पक थ्ट पे (५ 


4 


। ६३ ८० 


92 / ८; 
| (5 “558 ४३78 ४ 


पा 
न 


६ 


3 


2 


रच + 





(भी पहली आस्मानी किताबों से) उस जैसी किताब (के 
उतरने केजिक्र) पर गवाही दे फिर वोह (उस पर) ईमान 
(भी) लाया हो और तुम (उसके बावजूद) गुरूर करते रहे 
(तो तुम्हारा अंजाम क्‍या होगा ?) बेशक अल्लाह जालिम 
कौम को हिदायत नहीं फरमाता। 


]. और काफिरों ने मोमिनों से कहा : अगर येह (दीने 
मुहम्मदी 75 ) बेहतर होता तो येह लोग उसकी तरफ 


हमसे पहले न बढ़ते (हम खुद ही सब से पहले उसे कुबूल 
कर लेते) और जब उन कुफ्फार) ने (खुद) उससे 
हिदायत न पाई तो अब केहते हैं कि येह तो पुराना झूट 
(और बोहतान) है। 

]2. और इससे पहले मूसा (#£“ ) की किताब (तौरात) 
पेशवा और रहमत थी, और येह किताब (उसकी) 
तस्दीक करनेवाली है, अरबी जुबान में है ताकि उन लोगों 
को डराए जिन्होंने जुल्म किया है और नेकूकारों के लिए. 
खुशखबरी हो। 


]3. बेशक जिन लोगोंने कहा कि हमारा रब अल्लाह है 
फिर उन्होंने इस्तिकामत इख्तियार की तो उन पर न कोई 
खौफ है और न वोह ग्‌मगीन होंगे। 


]4. येही लोग अहले जन्नत हैं जो उसमें हमेशा रेहनेवाले 
हैं। येह उन आ'माल की जजा है जो वोह किया करते थे। 


]5. और हमने इन्सानको अपने वालिदैन के साथ नेक 
सुलूक करने का हुक्म फूरमाया । उसकी मां मांने उसे 
तकलीफ से (पेट में) उठाए रखा और उसे तकलीफ के 
साथ जना, और उसका (पेट में) उठाना और उसका दूध 
छुड़ाना (या'नी जूमानए हमलो रजाअत) तीस माह (पर 
मुश्तमिल) है । यहां तक कि वोह अपनी जवानी तक 
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पहुंच जाता है और (फिर) चालीस साल (की पुख्ता उम्र) 
को पहुंचता है तो केहता है : ऐ मेरे रब ! मुझे तौफीक दे 
कि मैं तेरे उस एह्सानका शुक्र अदा करूं जो तु ने मुझ पर 
और मेरे वालिदैन पर फरमाया है और येह कि में ऐसे नेक 
आ'माल करूं जिनसे तु राजी हो और मेरे लिए मेरी 
औलाद में नेकी और खैर रख दे। 


]6. येही वोह लोग हैं हम जिनके नेक आ'माल कुबूल 
करते हैं और उनकी कोताहियों से दरगुजर फरमाते हैं 
(येही) अहले जन्नत हैं । येह सच्चा वा'दा है जो उनसे 
किया जा रहा है। 


]7. और जिसने अपने वालिदैन से कहा : तुम से बेजारी 


है, तुम मुझे (येह) वा'दा देते हो कि मैं (कब्र से दोबारा 
जिन्दा कर के) निकाला जाऊंगा हालांकि मुझ से पहले 
बहुत सी उम्मतें गुजर चुकीं । अब वोह दोनों (मां बाप) 


अल्लाह से फरियाद करने लगे (और लड॒केसे कहा) तू 
हलाक हो गया। (ऐ लड़के!) ईमान ले आ, बेशक अल्लाह 
का वा'दा हक है। तो वोह (जवाब में) केहता है येह 
(बातें) अगले लोगों के झूटे अफ्सानों के सिवा (कुछ) 
नहीं हैं। 

]8. येही वोह लोग हैं जिन के बारे में फरमाने (अजाब) 
साबित हो चुका है बहुत सी उम्मतों में जो उन से पहले 
गुजूर चुकी हैं जिन्नात की (भी) और इन्सानों की (भी), 
बेशक वोह (सब) नुक्सान उठाने वाले थे। 


]9, और सब केलिए उन (नेको बद) आ'माल की वजह 
से जो उन्होंने किए (जन्नतो दोजूख॒में अलग अलग) 
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दरजात मुकरर हैं ताकि (अल्लाह) उनको उनके 
आ'मालका पूरा पूरा बदला दे और उन पर कोई जुल्म 
नहीं किया जाएगा। 


20. और जिस दिन काफिर लोग आतिशे दोजुखके 
सामने पेश किए जाएंगे (तो उनसे कहा जाएगा), तुम 
अपनी लजीजोे मरगूब चीजें अपनी दुन्‍्यवी जिन्दगी में ही 
हासिल कर चुके और उनसे (खूब) नफ़ा' अंदोज भी हो 
चुके । पस आज के दिन तुम्हें जुल्कत के अजाब की सजा 
दी जाएगी इस वजह से कि तुम जूमीनमें ना हक तकब्बुर 
किया करते थे और इस वजह से (भी) कि तुम ना 
'फरमानी किया करते थे। 


2]. और (ऐ हबीब !)) आप कौमे आद के भाई 
(हूद ४“ ) का जिक्र कीजिए, जब उन्होंने (उमान और 
महरा के दरमियान यमन की एक वादी) अहकाफमें 
अपनी कौम को (आ'माले बद के नताइज से) डराया 
हालांकि उससे पहले और उसके बाद (भी कई) डराने 
वाले (पयगृम्बर) गुजर चुके थे कि तुम अल्लाहके सिवा 
किसी और की परस्तिश न करना, मुझे डर है कि कहीं 
तुम पर बड़े (होलनाक) दिन का अजाब (न) आजाएऐ। 
22, वोह केहने लगे के क्या आप हमारे इस लिए आए हैं 
कि हमें हमारे मा'बूदों से बरगश्ता कर दें, पस वोह 
(अजाब) ले आएं जिस से हमें डरा रहे हैं अगर आप 
सच्चों में से हैं। 








23. उन्होंने कहा कि (उस अजाब के वक्त का) इल्म तो 
अल्लाह ही के पास है और मैं तुम्हें वोही अहकाम पहुंचा 
रहा हूं जो में दे कर भेजा गया हूं लेकिन में तुम्हें देख रहा हूं 
कितुम जाहिल लोग हो। 
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24. फिर जब उन्होंने उस (अजाब) को बादलकी तरह 
अपनी वादियों केसामने आता हुवा देखा तो केहने लगे : 
येह (तो) बादल है जो हम पर बरसनेवाला है (ऐसा नहीं) 
वोह (बादल) तो वोह (अजाब) है जिसकी तुमने जलदी 
मचा रखी थी। (येह) आधी है जिसमें दर्दनाक अजाब 
(आरहा) है। 

25. (जो) अपने परवरदिगार के हुक्म से हर शय को 
तबाहो बरबाद कर देगी पस वोह ऐसे (तबाह) हो गए.कि 
उनके (मिस्मार) घरों के सिवा कुछ नजर नहीं आता था। 
हम मुजरिम लोगों को इस तरह सजा दिया करते हैं। 


26. (ऐ अहले मक्का !)) दर हकीकृत हमने उनको उन 
उमूर में ताकृतो कुदरत दे रखी थी जिन में हमने तुमको 
कुदरत नहीं दी और हमने उन्हें समाअुत और बसारत और 
दिलो दिमाग (की बे बहा सलाहियतों) से नवाजा था मगर 
न तो उनके कान ही उनके कुछ काम आ सके और न 
उनकी आंखें और न (ही) उनकेदिलो दिमागु जबकि वोह 
अल्लाह की निशानियों का इन्कार ही करते रहे और (बिल 
आखिर) उस (अजाब)ने उन्हें आ घेरा जिसका वोह 
मजाक उड़ाया करते थे। 








27. और (ऐ अहले मक्का!) बेशक हमने कितनी ही 
बस्तियों को हलाक कर डाला जो तुम्हारे इर्द गिर्द थीं और 
हमने अपनी निशानियां बार बार जाहिर कीं ताकि वोह 
(कुफ्रसे) र॒जूअ कर लें। 


28. फिर उन (बुतों) ने उनकी मदद क्यों न की जिन को 
उन्होंने तक्रुबे (इलाही) के लिए अल्लाहके सिवा मा/बूद 
बना रखा था, बल्कि वोह (मा'बूदाने बातिला) उनसे गुम 





हो गए, और येह (बुतों को मा'बूद बनाना) उनका झूट था 
और येही वोह बोहतान (था) जो वोह बांधा करते थे। 
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29. और (ऐ हबीब !) जब हमने जिन्नात की एक 
जमाअतको आपकी तरफ मुतवज्जे किया जो कुरआन 
गौर से सुनते थे । फिर जब वोह वहां (या'नी बारगाहे 
नुबुव्वत में) हाजिर हुए तो उन्होंने (आपस में) कहा : 
खामोश रहो, फिर जब (पढ़ना) खत्म हो गया तो वोह 
अपनी कौमकी तरफ डर सुनानेवाले (या'नी दाई इलल 
हक्क) बन कर वापस गए। 

30. उन्होंने कहा : ऐ हमारी कौम ! (या'नी ऐ कौमे 
जिन्नात!)) बेशक हमने एक (ऐसी) किताब सुनी है जो 
मूसा (#% की तौरात) के बाद उतारी गई है (जो) अपने 
से पेहले (की किताबों) की तस्दीक करने वाली है (वोह) 
सच्चे (दीन) और सीधे रास्ते की तरफ हिदायत करती है। 


3. ऐ हमारी कौम ! तुम अछाह की तरफ बुलानेवाले 
(या'नी मुहम्मद रसूलुल्लाह £(6 ) की बात कुबुल कर 


लो और उन पर ईमान ले आओ (तो) अल्लाह तुम्हारे गुनाह 
बखुश देगा और तुम्हें दर्दनाक अजाब से पनाह देगा। 


32. और जो शख्स अल्लाह की तरफ बुलानेवाले 
(रसूल 7692 ) की बात कुबूल नहीं करेगा तो वोह जुमीन 
में (भाग कर अल्लाहको) आजिज्‌ नहीं कर सकेगा और न 
ही उसकेलिए अल्लाह केसिवा कोई मददगार होंगे । येही 
लोग खुली गुमराही में हैं। 


33. क्‍या वोह नहीं जानते कि अल्लाह जिसने आस्मानों 
और जूमीन को पैदा फरमाया और वोह उनके पैदा करने 
से थका नहीं इस बात पर (भी) कादिर है कि वोह मुर्दों को 
(दोबारा) जिन्दा फरमा दे। क्यों नहीं, बेशक वोह हर चीज 
पर कुदरत रखता है। 
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34. और जिस दिन वोह लोग जिन्‍न्हों ने कुफ्र किया 
आतिशे दोजूखके सामने पेश किए जाएंगे (तो उनसे कहा 
जाएगा) क्या येह (अजाब) बर हक नहीं है? वोह कहेंगे 
क्यों नहीं हमारे रबकी कसम (बर हक है), इर्शाद होगा : 
फिर अजाब का मजा चखो जिसका तुम इन्कार किया 
करते थे। 

35. (ऐ हबीब !) पस आप सब्र किए जाएं जिस तरह 
(दूसरे) आली हिम्मत पयगुम्बरों ने सब्र किया था और 
आप उन (मुन्किरों) के लिए (तलबे अजाब में) जलदी न 
'फरमाएं, जिस दिन वोह उस (अजाबे आखिरत) को 
देखेंगे जिसका उनसे वा'दा किया जा रहा है तो (खयाल 
करेंगे) गोया वोह (दुनिया में) दिन की एक घड़ी के सिवा 
ठेहरे ही नहीं थे, (येह अल्लाह की तरफ से) पैगाम का 
पहुंचाया जाना है, ना फरमान कौम केसिवा दीगर लोग 
हलाक नहीं किए जाऐंगे। 


82% 


अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. जिन लोगों ने कुफ्र किया और (दूसरों को) अल्लाह की 
राह से रोका (तो) अल्लाहने उनकेआ'माल (उखूरवी अज्र 
के लिहाज से) बरबाद कर दिए। 

2. और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
और उस (किताब) पर ईमान लाए जो मुहम्मद (09 ) 
पर नाजिल की गई है और वोही उनके रब की जानिब से 
हक है अल्लाहने उनके गुनाह उन (के नामए आ'माल) से 
मिटा दिए और उनका हाल संवार दिया। 
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3. येह इस लिए कि जिन लोगोंने कुफ्र किया वोह बातिल 
केपीछे चले और जो लोग ईमान लाए उन्होंने अपने रबकी 
तरफ से (उतारे गए) हक्क की पैरवी की, इसी तरह अल्लाह 
लोगों केलए उनके अहवाल बयान फ्रमाता है। 





4. फिर जब (मैदाने जंग में) तुम्हारा मुकाबला 
(मुतहारिब) काफिरों से हो तो (दौराने जंग) उनकी गरदनें 
उड़ा दो, यहां तककि जब तुम उन्हें (जंगी मा'रकेमें) खूब 
कर चुको तो (बकिय्या कैदियोंको) मजबूती से बांधलो, 
फिर उसके बाद या तो (उन्हें) (बिला मुआवजा) एहसान 
कर के(छोड दो) या फिदया (या'नी मुआविजृए रिहाई) 
ले कर (आजाद कर दो) यहां तक कि जंग (करने वाली 
मुखालिफ फौज) अपने हथियार रख दे (या'नी सुल्हो 
अम्नका ए'लान कर दे) । येही (हुक्म) है, और अगर 
अल्लाह चाहता तो उनसे (बिगैर जंग) इन्तिकाम ले लेता 
मगर (उसने ऐसा नहीं किया) ताकितुममें से बा'ज के 
जुरीए आजमाए, और जो लोग अल्लाह की राहमें कत्ल 
कर दिए गए तो वोह उनके आ'माल को हरगिज्‌ जाऐ न 
करेगा। 


5. वोह अनकरीब उन्हें (जन्नत की) सीधी राह पर डाल 
देगा और उनकेअहवाले (उखूरबी) को खूब बेहतर कर 
देगा। 

6.और बिल आखिर उन्हें जन्नतमें दाखिल फरमा देगा 
जिसकी उसने (पहले ही से) उन्हें खूब पहेचान 
करा दी है। 


7. ऐ ईमानवालो ! अगर तुम अल्लाह (के दीन) की मदद 
करोगे तो वोह तुम्हारी मदद फूरमाएगा और तुम्हारे कृदमों 
को मजूबूत रखेगा। 

8. और जिन्होंने कुफ़ किया तो उन के लिए हलाकत है 
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और (अल्लाहने) उनके आ'माल बरबाद कर दिए। 


9. येह उस वजह से कि उन्होंने इस (किताब) को नापसंद 
किया जो अल्ाहने नाजिल फ्रमाई तो उसने उनके 
आ'माल अकारत कर दिऐ। 


]0. क्या उन्होंने जमीन में सफ़रो सियाहत नहीं की कि 
वोह देख लेते के उन लोगोंका अंजाम कैसा हुआ जो उनसे 
पहले थे । अछ्ाहने उन पर हलाकतो बरबादी डाल दी । 
और काफिरों के लिए उसी तरह की बहोत सी हलाकतें 
हैं। 


]]. येह इस वजह से है कि अल्लाह उन लोगों का 
वली-व-मददगार है जो ईमान लाए हैं और बेशक 
काफिरों के लिए कोई वली-व-मददगार नहीं है। 


]2. बेशक अल्लाह उन लोगोंको जो ईमान लाए और नेक 
आ'माल करते रहे बहिश्तों में दाखिल फ्‌रमाएगा जिनके 
नीचे नेहरें जारी होंगी, और जिन लोगों ने कुफ़ किया और 
(दुन्यवी) फाइदे उठा रहे हैं और (उस तरह) खा रहे हैं 
जैसे चौपाए (जानवर) खाते हैं सो दोजुख ही उनका 
ठिकाना है। 


]3. और (ऐ हबीब !) कितनी ही बस्तियां थीं जिनके 
बाशिन्दे (वसाइलो इक्तिदार में) आपके उस शहर (मक्का 

के बाशिन्दों) से जियादा ताकतवर थे जिस (के मुक्तदिर 

वडेरों) ने आपको (बसूरते हिजरत) निकाल दिया है, 

हमने उन्हें (भी) हलाक कर डाला फिर उनका कोई 

मददगार न हुआ (जो उन्हें बचा सकता) । 





]4. सो क्‍या वोह शख्स जो अपने रबकी तरफ से वाजेह 
दलील पर (काइम) हो उन लोगों की मिस्ल हो सकता है 
जिनके बुरे आ'माल उन के लिए आरास्ता करके दिखाए 
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गए हैं और वोह अपनी नफ्सानी ख़्वाहिशात केपीछे चल 
रहे हों । 

]5. जिस जन्नतका परहेजुगारोंसे वा'दा किया गया है 
उसकी सिफृत येह है कि उसमें (ऐसे) पानी की नेहरें होंगी 
जिसमें कभी (बू या रंगतका) तगृय्युर न आएगा, और 
(उसमें ऐसे) दूधकी नेहरें होंगी जिसका जाइका और मजा 
कभी न बदलेगा, और (ऐसी) शराबे (तहूर) की नेहरें 
होंगी जो पीनेवालों के लिए सरासर लज्जृत है, और खूब 
साफ किए हुए शहदकी नेहरें होंगी, और उन केलिए उसमें 
हर किस्म केफल होंगे और उनकेरबकी जानिब से (हर 
तरह की) बख्शाइश होंगी, (क्या येह परहेजुगार) उन 
लोगों की तरह हो सकता है जो हमेंशा दोजुखमें रेहनेवाले 
हैं और जिन्हें खोलता हुआ पानी पिलाया जाएगा तो वोह 
उनकी आतों को काट कर टुकडे टुकडे कर देगा। 


]6. और उनमें से बा'ज वोह लोग भी हैं जो आपकी 
तरफ (दिल और ध्यान लगाए बिगैर) सिर्फकान लगाए 
सुनते रेहते हैं यहां तक कि जब वोह आपके पास से 
निकल कर (बाहर) जाते हैं तो उन लोगों से पूछते हैं जिन्हें 
इल्मे (नाफे') अ॒ता किया गया है कि अभी उन्होंने (या'नी 
रसूलुल्लाह 062 ने) क्या फूरमाया था? येही वोह लोग हैं 
जिनके दिलों पर अल्लाहने मोहर लगा दी है और वोह 
अपनी ख्वाहिशात की पैरवी कर रहे हैं। 


]7. और जिन लोगोंने हिदायत पा ली है, अक्लाह उनकी 
हिदायत को और जियादा फ्रमा देता है और उन्हें उनके 
मुकामे तक्वा से सरफराज फरमाता है। 


]8. तो अब येह (मुन्किर) लोग सिर्फकियामत ही का 
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इन्तिजार कर रहे हैं कि वोह उन पर अचानक आ पहुंचे? 
सो वाकई उसकी निशानियां (करीब) आ पहुंची हैं, फिर 
उन्हें उनकी नसीहत कहां (मुफीद) होगी जब (खुद) 
कियामत (ही) आ पहुंचेगी। 


]9. पस जान लीजिए कि अल्लाह केसिवा कोई मा/बूद 
नहीं और आप (इज्हारे उबूदिय्यत और तालीमे उम्मतकी 
खातिर अल्लाह से) मुआफू मांगते रहा करें कि कहीं 
आपसे खिलाफे ऊला (या'नी आपके मर्तबए आलिया 
से कम दरजेका) फे'ल सादिर न हो जाए |# ओर 
मोमिन मर्दों और मोमिन औरतों के लिए भी तलबे 
मगफिरत (या'नी उनकी शफाअत) फरमाते रहा करें 
(येही उनका सामाने बख्शिश है), और (ऐ लोगो !) 
अल्लाह (दुनिया में) तुम्हारे चलने फिरने के ठिकाने और 
(आखिरत में) तुम्हारे ठेहरने की मन्जिलें (सब) जानता है। 


20. और ईमानवाले केहते हैं कि (हुक्मे जिहाद के 
मुतअल्लिक) कोई सूरत क्यों नहीं उतारी जाती? फिर जब 
कोई वाजेह सूरत नाजिल की जाती है और उसमें 
(सरीहन) जिहादका जिक्र किया जाता है तो आप ऐसे 
लोगोंको जिनके दिलों में (निफाक की) बीमारी है 
मुलाहिजा फरमाते हैं कि वोह आपकी तरफ (इस तरह) 
देखते हैं जैसे वोह शख्स देखता है जिस पर मौत की गृशी 
तारी हो रही हो । सो उन के लिए खराबी है। 

2]. फूरमां बरदारी और अच्छी गुफ्तगू (उनके हक् में 
बेहतर) है, फिर जब हुक्मे जिहाद कृतई (और पुख्ता) हो 
गया तो अगर वोह अल्लाह से (अपनी इताअत और 
वफादारी में) सच्चे रेहते तो उन के लिए बेहतर होता। 
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इतना बुलंद और अफा-.व-आ'ला है कि कई आ'माले सालेहा भी आप (62 की शान केलिहाज से कमतर हैं) 





22. पस (ऐ मुनाफिको !) तुम से तवक्को' येही है कि 

अगर तुम (कितालसे गुरेजु करके बच निकलो और) 

हुकूमत हासिल कर लो तो तुम जूमीनमें फूसाद ही बरपा 

करोगे और अपने (उन) कुराबती रिश्तों को तोड डालोगे 

(जिनके बारे में अह्लाह और उसके रसूल #£59 ने 

मुवासिलत और मुवद्दत का हुक्म दिया है) | ८ 24५४ 
23. येही वोह लोग हैं जिन पर अल्लाहने ला'नत की है. *** ४ 
और उन (के कानों) बेहरा कर दिया है और उनकी आखों 

को अंधा कर दिया है। 

24. क्या येह लोग कुर्जान में गौर नहीं करे या उनके. (37 2 ८६ दा | ७35: 0-2 ४७ 
दिलों पर ताले (लगे हुऐ) हैं। 


25. बेशक जो लोग पीठ फेर कर पीछे (कुफ्र की तरफ) 
लौट गऐ उसके बाद के उनपर हिदायत वाजेह हो चुकी थी 
शैतान ने उन्हें (कुफ्र की तरफ वापस पलटना धोकादही 


से) अच्छा करके दिखाया, और उन्हें (दुन्या में) तवील (88) 52 7 कल 7 सह ०५० <४९< ५7 & 


3 (॑त 
जिन्दगी की उम्मीद दिलाई। 


26. येह इस लिए कि उन्होंने उन लोगों से कहा जो अल्लाह 5 6252) हे & 

की नाजिल कर्दह किताबको नापसंद करते थे के हम बाज ५3३८६ ४222८: 95942 »0, 7 
उमूर में तुम्हारी पैरवी करेंगे और अल्लाह उनके खुफ्या ० ड बा 
मश्वरा करने को खूब जानता है। (9 (४४० | (3४०० |$ 


27. फिर (उस वक्त का हश्र) केसा होगा जब फ्रिश्ते “१ कक ही 29८5 | 
उनकी जान (इस हाल में) निकालेंगे कि उनके चेहरों और 2) (2422 
उनकी पीठों पर जूर्बे लगाते होंगे? हि) ध् ४४०२ ष्पिी 

28. येह इस वजह से है कि उन्होंने उस (रविश) की हा | “मी ः [ | के रा 
पैरवी की जो अल्लाह को नाराजु करती है और उन्होंने 46 5 2 
उसकी रजा नापसंद किया तो उसने उनके (जुमले) 


आ'माल अकारत कर दिए । 





29. क्‍या वोह लोग जिनके दिलों में (निफाक की) 
बीमारी है येह गुमान करते हैं के अल्लाह उनके कीनों और 
अदावतों को हरगिजु जाहिर न फरमाऐगा। 


30. और अगर हम चाहें तो आपको बिलाशुबा वोह 
(मुनाफिक) लोग (इस तरह) दिखा दें कि आप उन्हें 
उनके चेहरों की अलामत से ही पेहचान लें, और (इसी 
तरह) यकीनन आप उनके अंदाजे कलाम से भी उन्हें 
पहेचान लेंगे, और अल्लाह तुम्हारे सब आ'माल को (खूब) 
जानता है। 

3]. और हम जरूर तुम्हारी आजमाईश करेंगे यहां तक के 
तुम में से (साबित कदमी के साथ) जिहाद करने वालों 
और सब्र करनेवालों को (भी) जाहिर कर दें और तुम्हारी 
(मुनाफिकाना बुजूदिली की मुख्फी) खबरें (भी) जाहिर 
करदें। 

32. बेशक जिन लोगों ने कुफ्र किया और (लोगोंको) 
अल्लाह की राहसे रोका और रसूल (72 ) की 
मुखालिफत (और उनसे जुदाई की राह इख्तियार) की 
इसके बाद कि उन पर हिदायत (या'नी अजूमते रसूल 
(6 की मारेफत) वाजेह हो चुकी थी वोह अल्लाह का 
हरगिज कुछ नुक्सान नहीं कर सकेंगे (या'नी रसूल 
(6 की कुद्रो मन्जिलत को घटा नहीं सकेंगे), ऋ और 
अल्लाह उनके (सारे) आ'माल को (मुखालिफृते रसूल 
(9 के बाइस) नीस्तो नाबूद कर देगा। 
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हजुफूल मुजाफ़ लिता'जीमि शानिही । मुलाहिजा फरमाए : अत्तबरी, अल बैजावी, र्‌हुल मआनी, र्‌हुल बयान, 
अल जुमल, अल बहूरुल मदीद वगैरा । इस अस्लूबे कलाम की मिसालें कुर्ान मजीद में बहुत हैं जिन में से एक 
सूरतुल ब-क-रह की आयत : 9 (युखादिऊुनल्ला-ह वल्लजी-न आ-मनू) है। इस मुकाम पर युखादिऊनल्ला-ह 
“वोह अल्लाह को धोका देना चाहते है” केह कर मुराद युखादिऊु-न रसूलुल्लल्ला-ह “वोह अल्लाह के रसूल 76 





को धोका देना चाहते हैं” लिया गया है।) 





33. ऐ ईमान वालो! तुम अल्लाह की इताअत किया करो 
और रसूल (४262 ) की इताअत किया करो और अपने 


आ'माल बरबाद मत करो । 


34. बेशक जिन लोगों ने कुफ्र किया और (लोगों को) 
अल्लाहकी राह से रोका फिर इस हाल में मर गऐ तो वोह 
काफिर थे तो अल्लाह उन्हें कभी न बख्शेगा। 


35. (ऐ मोमिनो!) पस तुम हिम्मत न हारो और इन 
(म-तहारिब काफिरों) से सुलहकी दरखास्त न करो 
(कहीं तुम्हारी कमजोरी जाहिर न हो), और तुम ही 
गालिब रहोगे, और अल्लाह तुम्हारे साथ है और वोह तुम्हारे 
आ'माल (का सवाब) हरगिज्‌ कम न करेगा। 


36. बस दुन्या की जिन्दगी तो महजु खेल और तमाशा है, 
और अगर तुम ईमान ले आओ और तक्वा इख्तियार करो 
तो वोह तुम्हें तुम्हारे (आ'माल पर कामिल) सवाब अता 
'फुरमाएगा और तुमसे तुम्हारे माल तलब नहीं करेगा। 


37. अगर वोह तुमसे उस मालको तलब कर ले फिर 
तुम्हें तलब में तंगी दे तो तुम्हें (दिल में) तंगी मेहसूस होगी 
(और) तुम बुख्ल करोगे और (इस तरह) वोह तुम्हारे 
(दुनिया परस्ती के बाइस बातिनी) जंग जाहिर कर देगा। 


38. याद रखो तुम वोह लोग हो जिन्हें अल्लाह की राह में 
खर्च करने के लिए बुलाया जाता है तो तुम में से बा'जृ 
ऐसे भी हैं जो बुख़ल करते हैं, और जो कोई भी बुख़्ल 
करता है वोह महज्‌ अपनी जान ही से बुख्ल करता है, 
और अल्लाह बेनियाजु है और तुम (सब) मोहताज हो, और 
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तुम्हारी जगह बदल कर दूसरी कौम को ले आएगा फिर 
वोह तुम्हारे जैसे न होंगे। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फूरमानेवाला है 


]. (ऐ हबीबे मुकर्रम )) बेशक हमने आपके लिए 
(इस्लामकी) रौशन फृतह (और गलबे) का फैसला 
'फरमा दिया । (इस लिए के आपकी अजीम जद्दे जहद 
काम्याबी के साथ मुकम्मल हो जाऐ) । 


2. ताके आपकी खातिर अल्लाह आपकी उम्मत (के ..३,9 हक ४ ४ मत 3247 | 
उन तमाम अफराद) की अगली पिछली खताएऐँ मुआफ्‌ 2, ८6 »६ ५८८ ्डय 
फ्रमा दे ह पड (घट 2>५ ४५ ०५० 
# (यहां हज॒फे मुजाफ वाके' हुवा है। मुराद “मा तकद्द-म मिन जुंबि उम्मतिक वमा तअख्खु-र” है। क्यों कि 
आगे उम्मत ही केलिए नुजूले सकीना, दुखूले जन्नत और बख्िशशे सय्यिआत की बिशारत का जिक्र किया गया है, 
येह मजूमून, आयत : | ता 5 तक मिला कर पढ़ें तो मा'ना खुद बखुद वाजेह हो जाएगा और मजीद तफ्सील 
तफसीर में मुलाहिजा फूरमाएं | जैसा कि सूरतुल मुअमिन की आयत नंबर 55 के तहत मुफुस्सिरीने किराम ने 
बयान किया है कि “लि-जूंबि-क” में “उम्मत” मुजाफ़ है जो के महजूफ है, लिहाजा इस बिना पर यहां 
वस्तगृफिर लि-जुंबि-क से मुराद उम्मत के गुनाह हैं । इमाम नस्फी, इमाम कुर्तुबी और अल्लामा शौकानीने येही 
मा'ना बयान किया है। हवाला जात मुलाहिजा करें| 

]. (वस्तगफिर लि-जुंबि-क ) अय्यु लि-जुंबि उम्मतिक “या'नी अपनी उम्मतके गुनाह” । (नस्फी, मदारिकुत 
तन्‍्जील व हकाइकुत ता'वील, 4: 359) 

2. (वस्तगफिर लि-जंंबि-क ) की.ल : लि.जृंबि उम्मति-क हजफुल मुजाफु व अकीमुल मुजाफु इलैहि 
मकामुहू “वस्तगफिर लि-जुंबि-क” के बारेमें कहा गया है कि इससे मुराद उम्मत के गुनाह हैं । यहां मुजाफ को 











हजफ कर के मुजाफ इलैहको उसका काइम मुकाम कर दिया गया।” 
(कुर्तुबी, अल जामिउल अहकामुल कुरआन, 324 : 5) 





(जिन्होंने आपके हुक्म पर जिहाद किए और कुर्बानियां 
दीं) और (यूं इस्लाम की फतेह और उम्मत की बख्शिश 
की सूरत में) आप पर अपनी ने'मत (जाहिरन-व- 
बातिनन) पूरी फूरमा दे और आप (के वास्ते से आपकी 
उम्मत) को सीधे रास्ते पर साबित कृदम रखे । 


3. और अल्लाह आपको निहायत बाइज्जुत मददो नुसरत 
से नवाजे। 

4. वोही है जिसने मोमिनों के दिलों में तस्कीन नाजिल 
'फरमाई | ताकि उनके ईमान पर मजीद ईमान का इजाफा 
हो (यानी इल्मुलयकीन, ऐनुलयकीन में बदल जाएऐ), 
और आसमानों और जमीन के सारे लश्कर अल्लाह ही 
के लिए हैं, और अल्लाह खूब जाननेवाला, बडी 
हिक्‍्मतवाला है। 


5. (येह सब ने'म्तें इस लिए जमा की हैं) ताकि वोह 
मोमिन मर्दों और मोमिन औरतों को बहिश्तों में दाखिल 
'फुरमाए जिन के नीचे नेहरें रवां हैं (वोह) उनमें हमेंशा 
रेहने वाले हैं। और (मजीद येहकि) वोह उनकी लगृजिशों 
को (भी) उनसे दूर कर दे (जैसे उसने उनकी खुताएं 
मुआफ की हैं) । और येह अल्लाह के नजदीक (मोमिनों 
की) बहुत बड़ी काम्याबी है। 


6. और (इस लिए भी के उन) मुनाफिक मर्दों और 
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3. “वकी-ल लि-जुंबि उम्मति-क फी हक्कि-क ” येह भी कहा गया है के लि-जुंबि-क या'नी आप अपने 
हक॒में उम्मत से सरजुद होनेवाली खुताओं की ।” (इब्ने हय्यान उन्दुलुसी, अल बहरुल मुहीत, 7 : 47) 

4.(वस्तगफिर लि-जुंबि-क ) कीलल मुरादु जृंबि उम्मति-क फह-व अला हजूफुल मुजाफ “ कहा गया है 
कि इससे मुराद उम्मतके गुनाह हैं और येह मा'ना मुजाफ़ के महजूफ़ होने की बिना पर है ।” (अल्लामा 
शौकानी, फत्हुल क॒दीर, 4 : 497) 





मुनाफिक औरतों और मुश्रिक मर्दों और मुश्रिक औरतों 
को अजाब दे जो अल्लाह के साथ बुरी बदगुमानियां रखते 
हैं, उन ही पर बुरी गदिश (मुक॒र्रर) है, और उन पर अल्लाह 
ने गृजृब फूरमाया और उन पर लानत फरमाई और उनके 
लिए दोजूख तैयार की, और वोह बहोत बुरा ठिकाना है। 


7.और आस्मानों और जमीन के सब लश्कर अल्लाह ही के 
लिए हैं, और अल्लाह बड़ा गालिब बड़ी हिक्मत वाला है। 


8. बेशक हमने आपको (रोजे कियामत गृवाही देने के 
लिए आ'मालो अहवाले उम्मतका) मुशाहिदा फ्रमाने 
वाला और खूशखबरी सुनानेवाला और डर सुनानेवाला 
बना कर भेजा है। 

9. ताकि (ऐ लोगो !) तुम अकाह और उसके रसूल पर 
ईमान लाओ और उन (के दीन) की मदद करो और 
उनकी बेहद ता'जीमो तकरीम करो, और (साथ) अल्लाह 
की सुब्हो शाम तस्बीह करो। 

]0. (ऐ हबीब !) बेशक जो लोग आपसे बैअत करते हैं 
वोह अल्लाह ही से बेअत करते हैं, उनके हाथों पर (आपके 
हाथकी सूरत में) अल्लाहका हाथ है। फिर जिस शख्सने 
बेअत को तोड़ा तो उसके तोड़ने का वबाल उसकी अपनी 
जान पर होगा और जिसने (इस) बातको पूरा किया जिस 
(के पूरा करने) पर उसने अल्लाहसे अहद किया था तो वोह 
अनक्रीब उसे बहुत बड़ा अज्र आता फरमाएगा। 


]. अनक्रीब देहातियों में से वोह लोग जो (हुदैबिया में 
शिक॑त से) पीछे रेह गए थे आपसे (मा'जेरतन येह) कहेंगे 
के हमारे अमवाल और ऐहलो अयाल ने हमें मश्यूल कर 
रखा था (इस लिए हम आपकी मइय्यत से मेहरूम रेह 
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गऐ) सो आप हमारे लिए बख्शिश तलब करें | येह लोग 
अपनी जूबानों से वोह (बातें) केहते हैं जो उनके दिलों में 
नहीं हैं। आप फ्रमा दें कि कौन हे जो तुम्हें अल्लाह के 
(फैसले के) खिलाफ बचाने का इख्तियार रखता हो 
अगर उसने तुम्हारे नुकसान का इरादा फरमा लिया हो या 
तुम्हारे नफे' का इरादा फरमा लिया हो, बल्कि अल्लाह 
तुम्हारे कामों से अच्छी तरह बा खबर है। 

]2. बल्कि तुमने येह गुमान किया था के रसूल (72) 
और ऐहले ईमान (या'नी सहाबा &$) अब कभी भी पलट 
कर अपने घरवालों की तरफ नहीं आएऐँगे और येह 
(गुमान) तुम्हारे दिलों में (तुम्हारे नफ्स की तरफ से) खूब 
आरास्ता कर दिया गया था और तुमने बहुत ही बुरा गुमान 
किया और तुम हलाक होने वाली कौम बन गए। 


]3. और जो अल्लाह और उसके रसूल (692 ) पर ईमान 


न लाए तो हमने काफिरों के लिए दोजूख तैयार कर 
रखी है। 

]4. और आस्मानों और जूमीनकी बाहशाहत अल्लाह ही 
के लिए है, वोह जिसे चाहता है बख्श देता है और जिसे 
चाहता है अजाब देता है, और अल्लाह बड़ा बख्शने वाला 
बेहद रहम फरमाने वाला है। 


]5. जब तुम (खैबर के) अमवाले गूनीमत को हासिल 
करनेकी तरफ चलोगे तो (सफरे हुदैबिया में) पीछे रेह 
जाने वाले लोग कहेंगे हमें भी इजाजृत दो के हम तुम्हारे 
पीछे हो कर चलें । वोह चाहते हैं के अल्लाह के फरमानको 
बदल दें | फूरमा दीजिऐ : तुम हरगिजु हमारे पीछे नहीं आ 
सकते उसी तरह अल्लाहने पेहले से फरमा दिया था। सो 





अब वोह कहेंगे बल्कि तुम हमसे हसद करते हो, बात येह 
है कि येह लोग (हक्कु बातको) बहुत ही कम समझते हैं। 


]6. आप देहातियों में से पीछे रेह जानेवालों से फरमा दें 

के तुम अनकरीब एक सख्त जंगजू कौम (से जिहाद) की 
तरफ बुलाए जाओगे तुम उनसे जंग करते रहोगे या वोह 
मुसलमान हो जाएंगे, सो अगर तुम हुक्म मान लोगे तो 
अल्लाह तुम्हें बेहतरीन अज्ञ अता फूरमाएगा । और अगर 
तुम रूगरदानी करोगे। जैसे तुमने पेहले रूगरदानी की थी 
तो वोह तुम्हें दर्दनाक अजाब में मुब्तिला कर देगा। 


]7. (जिहाद से रेह जाने में) न अँधे पर कोई गुनाह है 
और न लंगड़े पर कोई गुनाह है और न (ही) बीमार पर 
कोई गुनाह है, और जो शख्स अाह और उसके रसूल 
£2//2 ) की इताअत करेगा वोह उसे बहिश्तों में दाखिल 
'फुरमा देगा जिनके नीचे नेहरें रवां होंगी, और जो शख्स 
(इताअत से) मुंह फेरेगा वोह उसे दर्दनाक अजाब में 
मुब्तेला कर देगा। 


]8. बेशक अल्लाह मोमिनों से राजी हो गया जब वोह 
(हुदैबिया में) दरख्त के नीचे आपसे बैअत कर रहे थे, सो 
जो (जजूबए सिद्को वफा) उनके दिलों में था अल्लाहने 
मा'लूम कर लिया तो अल्लाहने उन (के दिलों) पर खास 
तस्कीन नाजिल फरमाई और उन्हें एक बहुत ही करीब 
फुत्हे (खैबर) का इनाम आता किया। 


]9. और बहोत से अमवाले गनीमत (भी) जो वोह 
हासिल कर रहे हैं, और अल्लाह बड़ा गालिब बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 
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20. और अल्लाहने (कई फुतूहात के नतीजे में) तुमसे 
बहुतसी गृनीमतों का वा'दा फरमाया है जो तुम आइन्दा 
हासिल करोगे मगर उसने येह (गृनीमते खैबर) तुम्हें 
जल्दी अता फरमा दी और (अहले मक्का, अहले खैबर, 
कबाइले बनी असदो गृत्फान,अल गरज्‌ तमाम दुश्मन) 
लोगों के हाथ तुमसे रोक दिए, और ताकि येह मोमिनों के 
लिए (आइन्दा की काम्याबीओ फत्हयाबी की) निशानी 
बन जाऐ। और तुम्हें (इत्मेनान कुल्ब के साथ) सीधे रास्ते 
पर (साबित कदम और) गामजून रखे। 

2. और दूसरी (मक्का, हवाजून और हुनैन से ले कर 
'फारस और रूम तक की बड़ी फुतूहात) जिन पर तुम 





कादिर न थे बेशक अल्लाहने (तुम्हारे लिए) उनका भी 
अहाता फरमा लिया है, और अल्लाह हर चीज पर बड़ी 
कुदरत रखने वाला है। 

22. और (ऐ मोमिनो !) अगर काफिर लोग (हुदैबिया 
में) तुम से जंग करते तो वोह जूरूर पीठ फेर कर भाग 
जाते, फिर वोह न कोई दोस्त पाते और न मददगार (मगर 
अल्लाह को सिर्फ येह एक ही नहीं बल्कि कई फुतूहात का 
दरवाजा तुम्हारे लिए खोलना मकुसूद था) । 


23. (येह) अल्लाह की सुन्नत है जो पहले से चली आ रही 
है, और आप अल्लाह के दस्तूर में हरगिजु कोई तबदीली 
नहीं पाएंगे। 


24. और वोही है जिसने सरहदे मक्का पर (हुदैबिया के 
करीब) उन (काफिरों) के हाथ तुम से और तुम्हारे हाथ 
उनसे रोक दिए उसके बाद के उसने तुम्हें उन (के गिरोह) 
पर गृल्बा बख्श दिया था। और अल्लाह उन कामों को जो 
तुम करते हो खूब देखने वाला है। 
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25. येही वोह लोग हैं जिन्होंने कुफ्र किया और तुम्हें 
मस्जिदे हराम से रोक दिया और कुरबानी के जानवरों को 
भी, जो अपनी जगह पहुंचने से रुके पड़े रहे, और अगर 
कई ऐसे मोमिन मर्द और मोमिन औरतें (मक्का में मौजूद न 
होतीं) जिन्हें तुम जानते भी नहीं हो कि तुम उन्हें पामाल 
कर डालोगे और तुम्हें भी ला इल्मी में उनकी तरफसे कोई 
सख्ती और तकलीफ पहुंच जाएगी (तो हम तुम्हें इसी 
मौके' पर ही जंगकी इजाजत दे देते । मगर फुत्हे मक्का को 
मोअख्खर इस लिए किया गया) ताके अल्लाह जिसे चाहे 
(सुल्ह के नतीजे में) अपनी रहमत में दाखिल फ्रमा ले । 
अगर (वहां के काफिर और मुसलमान) अलग अलग 
होकर एक दूसरे से मुमताज हो जाते तो हम उनमें से 
काफिरों को दर्दनाक अजाब की सजा देते। 








26. जब काफिर लोगोंने अपने दिलोंमें मुतकब्बिराना 
हटधर्मी रख ली (जो के) जाहिलियत की जिद और गैरत 
(थी) तो अल्लाहने अपने रसूल (£//£ ) और मोमिनों पर 
अपनी खास तस्कीन नाजिल फ्रमाई और उन्हें कलिमए 
तक्वा पर मुस्तह॒कम फूरमा दिया और वोह उसी के 
जियादा मुस्तहिक थे और उसके अहल (भी) थे, और 
अल्लाह हर चीजू को खूब जाननेवाला है। 


27.बेशक अल्लाहने अपने रसूल (४069 ) को हकीकृतके 


ऐन मुताबिक सच्चा ख़्वाब दिखाया था कि तुम लोग, 
अगर अल्लाहने चाहा तो जुरूर बिजु जरूर मस्जिदे हराम में 





दाखिल होगे अमनो अमानके साथ, (कुछ) अपने सर 
मुंडवाए हुए और (कुछ) बाल कतरवाए हुए (इस हाल में 
के) तुम खौफजुदा नहीं होगे, पस वोह (सुल्ह हुदैबिया को 
इस ख्वाबकी ताअबीर के पैशखेमा के तौर पर) जानता था 
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जो तुम नहीं जानते थे सो उसने इस (फत्हे मक्का) से भी 
पेहले एक फोरी फत्ह (हुदैबिया से पलटते ही फृत्हे 
खैबर) अता कर दी। (और उसके अगले साल फृत्हे मक्का 
और दाखिलाए हरम अता फरमा दिया) । 

28. वोही है जिसने अपने रसूल (4692 ) को हिदायत 
और दीने हक्क अता फूरमा कर भेजा ताकि उसे तमाम 
अदयान पर गालिब कर दे, और (रसूल (४7692 ) की 
सदाकृतो हक्कानियत पर) अल्लाह ही गवाह काफी है। 

29. मुहम्मद (£(/) अल्लाहकेरसूल हैं, और जो लोग 
आप (४262 )की मइय्यत और संगत में हैं (वोह) 
काफिरों पर (बहोत सख्त और जोरावर हैं आपस में बहोत 
नरम दिल और शफीक हैं। आप उन्हें कसरत से रुकूअ 
करते हुऐ, सजूद करते हुऐ देखते हैं वोह (सिर्फ) अल्लाह 
के फूजल और उसकी रजा के तलबगार हैं । उनकी 
निशानी उनके चेहरों पर सजदों का असर है (जो बसूरते 
नूर नुमायां हैं) । उनके येह अवसाफ तौरात में (भी 
मजुकूर) हैं और उस के (येही) अवसाफ इन्जील में (भी 
मरकूम) हैं | वोह (सहाबा हमारे महबूबे मुकर्रम की) 
खेती की तरह हैं जिसने (सबसे पेहले) अपनी बारीक सी 
कूंपल निकाली, फिर उसे ताकृतवर और मजबूत किया, 
फिर वोह मोटी और दबीज हो गई, फिर अपने तने पर 
सीधी खड़ी हो गई (और जब सरसब्जो शादाब हो कर 
लेहलहाई तो) काश्तकारों को क्‍या ही अच्छी लगने लगी 
(अल्लाहने अपने हबीब (06 ) के सहाबा ## को उसी 
तरह ईमान के तनावर दरख्त बनाया है) ताके उनके जुरीए 
वोह (मुहम्मद (४762 ) से जलने वाले) काफिरों के दिल 
जलाए, अल्लाहने उन लोगों से जो ईमान लाए और नेक 
आ'माल करते रहे मगृफिरत और अज्ने अजीम का वा' दा 
फ्रमाया है। 
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अल्लाहके नाम से शुरृअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है र॒कूआतुहा । 


]. ऐ ईमानवालो ! (किसी भी मुआमले में) अल्लाह और 
उसके रसूल (£(52 ) से आगे न बढ़ा करो और अल्लाह से 
डरते रहो (कि कहीं रसूल 762 की बे अदबी न हो 


जाऐ), बेशक अल्लाह (सब कुछ) सुननेवाला खूब 
जाननेवाला है। 


2. ऐ ईमानवालो ! तुम अपनी आवाजों को नबिय्ये 
मुकर्रम (82 की आवाज से बुलंद मत किया करो और 
उनके साथ इस तरह बुलंद आवाज से बात (भी) न किया 
करो जैसे तुम एक दूसरे से बुलंद आवाज के साथ करते 
हो (ऐसा न हो) कि तुम्हारे सारे आ'माल ही (ईमान 
समेंत) गारत हो जाएं और तुम्हें (ईमान और आ'माल के 
बरबाद हो जानेका) शऊर तक भी न हो । 

3. बेशक जो लोग रसूल (5 ) की बारगाह में (अदबो 
नियाजु के बाइस) अपनी आवाजों को पस्त रखते हैं, येही 
वोह लोग हैं जिनके दिलों को अछाह ने तक्वा के लिए 
चुनकर खालिस कर लिया है। उन्ही के लिए बख्शिश है 
और अज्रे अजीम है। 

4. बेशक जो लोग आपको हुजरों के बाहरसे पुकारते हैं 
उनमें से अकसर (आपके बुलंद मुकामो मर्तबा और 
आदाबे ता'जीम की) समझ नहीं रखते । 


5. और अगर वोह लोग सब्र करते यहां तक कि आप 
खुदही उनकी तरफ बाहर तशरीफ ले आते तो येह उन के 


लिए बेहतर होता, अल्लाह बड़ा बखझुशनेवाला 
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बहुत रहम फरमाने वाला है। 


6. ऐ ईमान वालो ! अगर तुम्हारे पास कोई फासिक 
(शख्स) कोई खबर लाए तो खूब तेहकीक्‌ कर लिया 
करो (ऐसा न हो) के तुम किसी कौम को लाइलमी में 
(नाहक्क) तकलीफ पहुंचा बैठो, फिर तुम अपने किए पर 
पछताते रेह जाओ। 


7.और जान लो कि तुम में रसूलछ्लाह ४5 मौजूद हैं, 
अगर वोह बहुत से कामों में तुम्हारा केहना मान लें तो तुम 
बडी मुश्किल में पड़॒ जाओगे लेकिन अल्लाहने तुम्हें ईमान 
की मुहब्बत अता फरमाई और उसे तुम्हारे दिलों में 
आरास्ता फरमा दिया और कुफ्र और नाफरमानी और 
गुनाह से तुम्हें मु-त-नफ्फिर कर दिया, ऐसे ही लोग दीन 
की राह पर साबित और गामजुन हैं। 


8. (येह) अल्लाह के फज्ल और (उसकी) ने'मत (या'नी 
तुम में रसूले उम्मी £/#» की बे'सत और मौजूदगी) के 
बाइस है, और अल्लाह खूब जाननेवाला और बड़ी 
हिक्मतवाला है। 

9. और अगर मुसलमानों के दो गिरोह आपसमें जंग करें 
तो उनके दरमियान सुलेह करा दिया करो, फिर अगर 
उनमें से एक (गिरोह) दूसरे पर जियादती और सरकशी 
करे तो उस (गिरोह) से लड़ो जो जियादती का 
मुर्तकिब हो रहा है यहां तक कि वोह अल्लाह के हुक्म की 
तरफ लौट आए, फिर अगर वोह रजूअ कर ले तो दोनों के 
दरम्यान अदल के साथ सुलह करा दो और इन्साफ से 
काम लो, बेशक अल्लाह इन्साफ करनेवालों को बहुत 
पसंद फ्रमाता है। 
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]0. बात येही है कि (सब) अहले ईमान (आपस में) 
भाई हैं। सो तुम अपने दो भाइयों के दरम्यान सुलेह कराया 
करो, और अल्लाह से डरते रहो ताके तुम पर रहम किया 
जाए 


]. ऐ ईमान वालो ! कोई कौम किसी कौम का मजाक न 
उड़ाए मुमकिन है वोह लोग उन (तमस्खुर करनेवालों) से 
बेहतर हों और न औरतें ही दूसरी औरतों का (मजाक 
उड़ाएं) मुमकिन है वोही औरतें उन (मजाक उड़ाने वाली 
औरतों) से बेहतर हों, और न आपसमें ता'नाजनी और 
इल्जाम तराशी किया करो और न एक दूसरे के बुरे नाम 
रखा करो, किसी के ईमान (लाने) के बाद उसे फासिको 
बदकार केहना बहोत ही बुरा नाम है, और जिसने तौबा 
नहीं की सो वही लोग जालिम हैं। 


]2. ऐ ईमान वालो ! ज्यादातर गुमानो से बचा करो बेशक 

बाज गुमान (ऐसे) गुनाह होते हैं (जिन पर उखरवी सजा 
वाजिब होती है) और (किसी के गैबों और राजों की) 
जुस्तजू न किया करो और न पीठ पीछे एक दूसरे की 
बुराई किया करो, क्या तुम में से कोई शख्स पसंद करेगा 
कि वोह अपने मुर्दा भाईका गोश्त खाए, सो तुम उससे 
नफरत करते हो । और (इन तमाम मुआमलात में) अलछाह 
से डरो बेशक अल्लाह तौबा को बहुत कुबूल फूरमाने वाला 
बहुत रहम फ्रमाने वाला है। 


]3. ऐ लोगो ! हमने तुम्हें मर्द और औरत से पैदा फूरमाया 
और हमने तुम्हें (बडी बड़ी) कौमों और कबीलों में 
(तक्सीम) किया ताकि तुम एक दूसरे को पेहचान सको । 
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बेशक अल्लाहके नजदीक तुम में जियादा बाइज्जत वोह है 
जो तुम में ज्यादा परहेजगार हो, बेशक अल्लाह खूब जानने 
वाला खूब खबर रखने वाला है। 


]4. देहाती लोग केहते हैं के हम ईमान लाए हैं, आप 
'फरमा दीजिए, तुम ईमान नहीं लाए, हां येह कहो कि हम 
इस्लाम लाए हैं और अभी ईमान तुम्हारे दिलों में दाखिल 
ही नहीं हुआ, और अगर तुम अल्लाह और उसके 
रसूल (४7692 ) की इताअत करो तो वोह तुम्हारे आ'माल 
(के सवाब में) से कुछ भी कम नहीं करेगा, बेशक अल्लाह 
बहुत बख़शने वाला बहुत रहम फ्रमाने वाला है। 


]5. ईमानवाले तो सिर्फ वोह लोग हैं जो अल्लाह और 
उसके रसूल (752 ) पर ईमान लाए, फिर शक में न पडे 
और अल्लाह की राह में अपने अमवाल और अपनी जानों 
से जिहाद करते रहे, येही वोह लोग हैं जो (दावए ईमान 
में) सच्चे हैं। 


]6. फ्रमा दीजिऐ, क्‍या तुम अल्लाहको अपनी दीनदारी 
जतला रहे हो, हालांकि अल्लाह उन (तमाम) चीजों को 
जानता है जो आस्मानों में हैं और जो जमीन में हैं, और 
अल्लाह हर चीज्‌ का खूब इल्म रखने वाला है। 


]7. येह लोग आप पर एहसान जतलाते है कि वोह 
इस्लाम ले आए हैं। फूरमा दीजिए : तुम अपने इस्लाम का 
मुझ पर एहसान न जतलाओ बल्कि अल्लाह तुम पर 
एहसान फ्रमाता है कि उसने तुम्हें ईमान का रास्ता 
दिखाया है, बशर्ते कि तुम (ईमान में) सच्चे हो। 


]8. बेशक अल्लाह आस्मानों और जमीन के सब गैब 
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जानता है, और अल्लाह जो अमल भी करते हो उसे खूब 
देखने वाला है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 


]. कॉफ (हककी मा'ना अछाह और रसूल 69 ही 
बेहतर जानते हैं), कसम है कुरअभने मजीद की । 
2. बल्कि उन लोगों ने तअज्जुब किया के उनके पास 


उन्ही में से एक डर सुनाने वाला आ गया है सो काफिर 
केहते हैं येह अजीब बात है। 


3. क्‍या जब हम मर जाएंगे और हम मिट्टी हो जाऐंगे (तो 
फिर जिन्दा होंगे) ? येह पलटना (फुहमो इदराक से) 
बईद है। 

4. बेशक हम जानते हैं के जमीन उन (के जिस्मों) से 
(खा खा कर) कितना कम करती है, और हमारे पास 
(ऐसी) किताब है जिस में सब कुछ महफूज है। 


5. बल्कि (अजीब और फुढ्मो इद्राक से बईद बात तो येह 
है कि) उन्होंने हक (या'नी रसूल #762 और कुरआन) 
को झुटला दिया जब वोह उनकेपास आ चुका सो वोह 
खुद (ही) उलझन और इज्तिराब की बात में (पड़े) हैं। 

6. सो क्या उन्होंने आस्मानकी तरफ निगाह नहीं की जो 
उनके ऊपर है कि हमने उसे कैसे बनाया है और (कैसे) 
सजाया है और उसमें कोई शिगाफ (तक) नहीं है। 


7. और (इसी तरह) हमने जमीन को फैलाया और उसमें 
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हमने बहुत भारी पहाड़ रखे और हमने उसमें हर किस्म के 
खुशनुमा पौदे उगाए। 


8. (येह सब) बसीरत और नसीहत (का सामान) है हर 
उस बन्दे के लिए जो (अल्लाह की तरफ) र॒जूअ 
करनेवाला है। 

9. और हमने आस्मानसे बा बरकत पानी बरसाया फिर 
हमने उससे बागात उगाए और खेतों का गुल्ला (भी) । 

]0. और लम्बी लम्बी खजूरें जिनके खूशे तेह ब तेह 
होते हैं। 

].(येह सब कुछ अपने) बन्दों की रोजी के लिए 
(किया) और हमने उस (पानी) से मुर्दा जमीन को जिन्दा 
किया। उसी तरह (तुम्हारा) कबरों से निकलना होगा। 
]2. इन (कुफ्फारे मक्का) से पेहले कौमे नूह ने, और 
(सर जूमीने यमामा के अंधे) कुंवें वालों ने, और (मदीना 
से शाम की तरफ तबूक के करीब बस्तीऐ हिज् में आबाद 
सालेह ४“ की कौम) समूद ने। 


]3. और (उमान और अर्जे महरा के दरमियान यमन की 
वादिऐ अहकाफ में आबाद हूद #£“की कौम) आदने 
और (मिस्र के हुकमरान) फिरऔन ने और (अर्जे 
'फूलस्तीन में सदूम और अमूरा की रेहनेवाली) करौमे 
लूतने। 

]4. और (मदयन के घने दरख़्तों वाले बन) ऐका के 
रेहने वालों ने (येह कौमे शुऐब थी) और (बादशाहे यमन 
असद अबू करीब) तुब्बा (अल हिम्यरी) की कौम ने, 
(अल गरज्‌ इन) सबने रसूलों को झुटलाया, पस (इन 
पर) मेरा वा'दए अजाब साबित हो कर रहा। 


5. सो कया हम पेहली बार पैदा करने के बाइस थक गए 
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हैं ? (ऐसा नहीं) बल्कि वोह लोग अज्‌ सरेनो पैदाइश की 
निस्‍्बत शक में (पड़े) हैं। 

]6. और बेशक हमने इन्सानको पैदा किया है और हम 
उन वस्वसों को (भी) जानते हैं जो उसका नफ्स (उसके 
दिलो दिमाग में) डालता है। और हम उसकी शेह रग से 
भी जियादा उसके करीब हैं। 


]7. जब दो लेने वाले (फरिश्ते उसके हर कौलो फे'ल 
को तेहरीर में) ले लेते हैं (जो) दाएं तरफ और बाएं तरफ 
बैठे हुए हैं। 


]8. वोह मुंह से कोई बात नहीं केहने पाता मगर उसके 
पास एक निगहबान (लिखने के लिए) तैयार रेहता है। (9 83902 ७ »,, ४ 


(७9 ०५४०० ५-४४ ५४ 
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]9. और मौतकी बेहोशी हक्क के साथ आ पहुंची । (ऐ. 
इन्सान !) येही वोह चीज है जिस से तू भागता था। 


20. और सूर फूंका जाएगा, येही (अजाब ही) वईद का 
दिन हे। 


2. और हर जान (हमारे हुजूर इस तरह) आएगी के 
उसका एक हांकने वाला (फ्रिश्ता) और (दूसरा 
आ'माल पर) गवाह होगा। 

22. हकीकृत में तू उस (दिन) से गफलत में पड़ा रहा सो 
हमने तेरा पर्दए (गफूलत) हटा दिया पस आज तेरी निगाह 
तेज है। 


23, और उसके साथ रेहने वाला (फ्रिश्ता) कहेगा : येह 
है जो कुछ मेरे पास तैयार है। 





24. (हुक्म होगा) : पस तुम दोनों (ऐसे) हर ना शुक्र 
गुजार सरकश को दोजूखमें डाल दो। 

25. जो नेकी से रोकनेवाला है, हदसे बढ़ जानेवाला है, 
शक करने और डालनेवाला है। 


26. जिसने अल्लाहके साथ दूसरा मा'बूद ठेहरा रखा था 
सो तुम उसे सख्त अजाब में डाल दो । 


27. (अब) उसका (दूसरा) साथी (शैतान) कहेगा : ऐ. 
हमारे रब ! इसे मैं ने गुमराह नहीं किया बल्कि येह 
(खुद ही) परले दर्जे की गुमराही में मुब्तिला था। 


28. इर्शाद होगा : तुम लोग मेरे हुजूर झगड़ा मत करो 
हालांकि मैं तुम्हारी तरफ पेहले ही (अजाब की) वईद 
भेज चुका हूं। 

29. मेरी बारगाह में फरमान बदला नहीं जाता और न ही 
में बंदों पर जुल्म करने वाला हुं। 


30. उस दिन हम दोजखसे फरमाएंगे : क्या तुम भर गई 
है ? और वोह कहेगी : क्या कुछ और जियादा भी है ? 


3]. और जन्नत परहेज॒गारों के लिए करीब कर दी 
जाएगी, बिल्कुल दूर नहीं होगी। 


32, (और उनसे इर्शाद होगा) : येह है वोह जिसका तुमसे 
वा'दा किया गया था (के) हर तौबा करने वाले (अपने 
दीन और ईमान की) हिफाजृत करनेवाले के लिए (है) | 


33. जो (खुदाए) रहमान से बिन देखे डरता रहा और 
(अल्लाह की बारगाह में) र॒ुजूओ इनाबतवाला दिल ले कर 
हाजिर हुवा। 
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34. इसमें सलामती के साथ दाखिल हो जाओ, येह 
हमेशगी का दिन है। 


35. इस (जन्नत) में उन के लिए वोह तमाम ने'मतें 
(मौजूद) होंगी जिनकी वोह ख्वाहिश करेंगे और हमारे 
हुजूर में एक ने'मत मजीद भी है (या और भी बहुत कुछ 
है, सो आशिक मस्त हो जाएंगे) । 


36. और हमने उन (कुफ्फारो मुशरिकीने मक्का) से पेहले 
कितनी ही उम्मतों को हलाक कर दिया जो ताकृतो कुव्वत 
में उनसे कहीं बढ़ कर थीं, चुनान्चे उन्होंने (दुनिया के) 
शेहरों को छान मारा था कि कहीं (मौत या अजाब से) 
भाग जाने की कोई जगह हो । 


37. बेशक इस में यक्ीनन इन्तिबाह और तजुक्कुर है उस 
शख्स के लिए जो साहिबे दिल है (या'नी गृफूलत से दूरी 
और कृल्बी बेदारी रखता है) या कान लगा कर सुनता है 
(या'नी तवज्जोह को यकसू और गैर से मुन्कृता' रखता 
है) और वोह (बातिनी) मुशाहिदे में है (या'नी हुस्नो 
जमाले उलूहिय्यत की तजल्लियात में गुम रेहता है) । 


38. और बेशक हमने आस्मानों और जमीन को और उस 
(काइनात) को जो दोनों के दरमियान है छ जमानों में 
तख्लीक किया है, और हमें कोई तकान नहीं पहुंची। 


39, सो आप उन बातों पर जो वोह केहते हैं सब्र कीजिए 
और अपने रबकी हम्द के साथ तस्बीह कीजिऐ तुलूए 
आपफ्ताब से पेहले और गुरूबे आफृताब से पेहले। 


40. और रात के बो'जु अवकात में भी उसकी तस्बीह 


कि 
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कीजिऐ और नमाजों के बाद भी । 


4. और (उस दिनका हाल) खूब सुन लीजिए जिस दिन 
एक पुकारने वाला करीबी जगह से पुकारेगा। 


42. जिस दिन लोग सख्त चिन्धाड की आवाज को बिल 
यकीन सुनेंगे, येही क॒ब्रों से निकलने का दिन होगा। 


43. बेशक हम ही जिन्दा रखते हैं और हम ही मौत देते हैं 

और हमारी ही तरफ पलट कर आना है। 

44. जिस दिन जूमीन उन पर से फट जाएगी तो वोह | [५ १५४८ | (५8५2; 
जल्दी जल्दी निकल पड़ेंगे, येह हश्न (फिर से लोगों को 2 (४ “(८ >> ०७३० 6) 
जमो' करना) हम पर निहायत आसान है। (2272४ £* टी 
45. हम खूब जानते हैं जो कुछ वोह केहते हैं और आप 

उन पर जब्र करने वाले नहीं हैं, पस कुरआन के जरीऐ उस 

शख्स को नसीहत फूरमाइए जो मेरे वादाएऐ अजाब से 


है 


ने 


अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 
]. उड़ा कर बिखेर देनेवाली हवाओंकी कुसम । 9 


हि अली (24७४५ 
2.और (पानी का) बारे गिरां उठाने वाली बदलियों की ५३ ५४2 2१४ ऊ | 
कृसम। (0)॥59 ५ 


्र्लशडर 


3 न ( 
3. और खरामां खरामां चलने वाली कश्तियों की कुसम। (४) | त्ज्क ८2 ००५ 


4. और काम तक्सीम करने वाले फ्रिश्तों की कुसम। 0) (6८4 (सील मी ) कही 


5. बेशक (आखिरत का) जो वा'दा तुम से किया जा रहा 0 $ 2५०८३ हम (८5। 
है बिल्कुल सच्चा है। 





6. और बेशक (आ'माल की) जजाओ सजा जुरूर 
वाके' हो कर रहेगी। 

7. और (सितारों और सय्यारों की) कहकशाओं और 
गुजुरगाहों वाले आस्मानकी कुसम। 

8. बेशक तुम मुख्तलिफ बेजोड बातों में (पड़े) हो। 


9, इस (रसूल £762 और कुरआन से) वोही फिरता है 
जिसे (इल्मे अजुली से) फैर दिया गया। 

]0. जुन्नो तख़्मीन से झूट बोलनेवाले हलाक हो गए। 

]. जो जहालतो गृफूलत में (आखिरत को) भूल 
जानेवाले हैं। 

]2. पूछते हैं यौमे जजा कब होगा ? 

]3. (फ्रमा दीजिए :) उस दिन (होगा जब) वोह 
आतिशे दोजूखमें तपाए जाएंगे। 

]4. (उनसे कहा जाएगा) अपनी सजा का मजा चखो, 
येही वोह अजूाब है जिसे तुम जल्दी मांगते हो । 

]5. बेशक परहेजगार बागों और चश्मों में (लुत्फो 
अंदोजू होते) होंगे। 

]6. उन ने मतों को (कैफो सुरूर) से लेते होंगे जो उनका 
रब उन्हें (लुत्फो करम से) देता होगा । बेशक येह वोह 


लोग हैं जो उससे कब्ल (की जिन्दगी में) साहिबाने 
एहसान थे। 


]7. वोह रातों को थोडी सी दैर सोया करते थे। 


]8. और रातके पिछले पेहरों में (उठ उठ कर) मगूफिरत 
तलब करते थे। 





]9, और उनके अमवाल में साइल और महरूम (सब 
हाजतमंदों) का हक मुकर्रर था। 


20. और जूमीनमें साहिबाने ईकान (या'नी कामिल 
यकीनवालों) के लिए बहुत सी निशानियां हैं। 


2. और खुद तुम्हारे नुफूस में (भी हैं), सो क्‍या तुम 
देखते नहीं हो । 


22,और आस्मानमें तुम्हारा रिज्क (भी) है और वोह 
(सब कुछ भी) जिसका तुमसे वा'दा किया जाता है। 


23. पस आस्मान और जुमीन के मालिक की कुसम येह 
(हमारा वा'दा) इसी तरह यकीनी है जिस तरह तुम्हारा 
अपना बोलना (तुम्हें उस पर कामिल यकीन होता है कि 
मुंह से क्या केह रहे हो) । 

24. क्‍या आप के पास इब्राहीम (#£“) के मोअज्जज॒ 
मेहमानों की खबर पहोंची है। 

25. जब वोह (फ्रिश्ते) उनके पास आए तो उन्होंने 
सलाम पेश किया, इब्राहीम (#2“) ने भी (जवाबन) 
सलाम कहा, (साथ ही दिल में सोचने लगे के) येह 
अजनबी लोग हैं। 

26. फिर जल्दी से अपने घरकी तरफ गऐ और एक फर्बा 
बछडे की सज्जी ले आए। 

27. फिर उसे उनके सामने पेश कर दिया, फ्रमाने लगे : 
क्या तुम नहीं खाओगे ? 

28, फिर उन (के न खाने) से दिल में हल्की से घबराहट 
मेहसूस की । वोह (फरिश्ते) केहने लगे ; आप घबराइए 
नहीं और उनको इल्मो दानिशवाले बेटे (इस्हाक #£“ ) 
की खूशखबरी सुना दी। 
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<ः ९ | 29. फिर उनकी बीवी (सारह) हैरतो हसरत की आवाज 

५ 2 | निकालते हुए मुतवज्जेह हुई और तअज्जुब से अपने माथे 
: & | पर हाथ मारा और केहने लगी : (क्या) बुढ़िया बांझ 
रद 2) | ओरत (बच्चा जनेगी?) । 


रद; 2) | 30. (फरिश्तों ने) कहा : ऐसे ही होगा, तुम्हारे रबने 
& | फरमाया है । बेशक वोह बड़ी हिक्मतवाला बहुत 
| इल्मवाला है। 


+ + +' है जारियात 5। 
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3. (इब्राहीम #£“ ने. कहा : ऐ भेजे हुए फरिश्तो ! (इस 
बिशारत के अलावा) तुम्हारा (आने का) बुन्यादी मकसद 
क्या है? 


32. उन्होंने कहा : हम मुजरिम कौम (या'नी कौमे लूत) 
की तरफ भेजे गए हैं। 


33. ताकि हम उन पर मिट्टी के पथरीले कंकर बरसाएं | 


34. (वोह पथ्थर जिन पर) ह॒द से गुजुर जानेवालों को 
लिए आप के रब की तरफ से निशान लगा दिया गया है। 


35.फिर हमने हर उस शख्स को (काौमे लूत की बस्ती 
से) बाहर निकाल दिया जो उस में अहले ईमान में से था। 


36. सो हमने उस बस्तीमें मुसलमानों के एक घर के 
सिवा (और कोई घर) नहीं पाया (उस में हजूरत लूत 
(#/ और उन की दो साहिबजादियां थीं।) 

37. और हमने उस (बस्ती) में उन लोगों के लिए (इब्रत 
की) एक निशानी बाकी रख्खी जो दर्ददनाक अजाब से 
डरते हैं। 


38. और मूसा (#*“के वाकिए) में (भी निशानियां हैं) 
जब हमने उन्हें फिरऔन की तरफ वाजेह दलील दे 
कर भेजा। 

39. तो उसने अपने अराकीने सल्तनत समेत र्‌गर्दानी की 
और केहने लगा : (येह) जादूगर या दीवाना है। 


40. फिर हमने उसे और उसके लश्कर को (अजाब की) 
गिरफ्त में ले लिया और उन (सब) को दरिया में गृर्क कर 
दिया और वोह था ही काबिले मलामत काम करनेवाला। 


2 (2५ 5 ५६० (८... वर (6 
(0५४202४//9०(७५८०० 


6५ ७ “/८/ै 7८4 ८५८४ 
2५००२ ४-० ५७ 


(058,- 
५ 


7 ६३ ४686 ८44 ४2.7६ 
७३ ४७ ८० ६6 55० 


>> ० 
5| 


[८ 


द 
(0) 





4. और (कौमे) आद (की हलाकत) में भी (निशानी) 
है जबकि हमने उन पर बे खैरो बरकत हवा भेजी | 


42. वोह जिस चीज पर भी गुजरती थी उसे रेज रेजा 
किए बिगैर नहीं छोड़ती थी। 


43. और (कौमे) समूद (की हलाकत) में भी (इब्रत की 
निशानी है) जब कि उन से कहा गया कि तुम एक 
मुअय्यना मुद्दत तक फाइदा उठा लो। 


44. तो उन्होंने अपने रबके हुक्म से सरकशी की, पस 
उन्हें हौलनाक कड॒कने आन लिया और वोह देखते ही 
रेह गए। 

45. फिर वोह न खड़े रेहने पर कुदरत पा सकेऔर न वोह 
(हम से) बदला ले सबनेवाले थे। 


46. और उस से पहले नूह(#£“ )की कौम को (भी 


हलाक किया), बेशक वोह सख्त ना फरमान लोग थे। 


47. और आस्मानी काइनात को हमने बड़ी कुव्वत के 
जूरीए से बनाया और यकीनन हम (इस काइनात को) 
वुस्मृत और फैलाव देते जा रहे हैं । 

48. और (सत्हे) जमीन को हम ही ने (काबिले रहाइश) 
फर्श बनाया सो हम क्‍या खूब संवारने और सीधा 
करनेवाले हैं। 

49. और हमने हर चीज से दो जोड़े पैदा फूरमाए ताकि 
तुम ध्यान करो और समझो । 


50. पस तुम अल्लाह की तरफ दौड़ चलो, बेशक मैं उस 
की तरफ से तुम्हें खुला डर सुनानेवाला हूं। 
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5. और अल्लाह केसिवा कोई दूसरा मा'बूद न बनाओ, 
बेशक मैं उसकी जानिब से तुम्हें खुला डर सुनानेवाला हूं| 


52. इसी तरह उन से पहले लोगों केपास भी कोई रसूल 
नहीं आया मगर उन्हों येही कहा कि (येह) जादूगर है 
दीवाना है। 


53. क्‍या वोह लोग एक दूसरे को इस बात की वसिय्यत 
करते रहे? बल्कि वोह (सब) सरकशो बागी लोग थे। 


54. सो आप उन से नजरे इल्तिफात हटा लें पस आप पर 
(उन के ईमान न लाने की) कोई मलामत नहीं है। 

55. और आप नसीहत करते रहें कि बेशक नसीहत 
मोमिनों को फाइदा देती है। 


56. और में ने जिन्‍्नात और इन्सानों को सिर्फ इसी लिए 
पैदा किया कि वोह मेरी बंदगी करें। 





57. न मैं उन से रिज्कु (या'नी कमाई) तलब करता हूं 
और न इस का तलबगार हूं कि वोह मुझे (खाना) खिलाएं। 


58. बेशक अल्लाह ही हर एक का रोजी रसां है, बड़ी 
कुव्वतवाला है, जबरदस्त मजृबूत है। (उसे किसी की 
मदद-व-तआवुन की हाजत नहीं)। 

59. पस उन जालिमों के लिए (भी) हिस्सए अजाब 
मुकर्रर है उनके (पहले गुजरे हुए) साथियों के हिस्सए 
अजूाब की तरह, सो वोह मुझ से जलदी तलब न करें। 


60. सो काफिरों के लिए उनके उस दिन में बड़ी तबाही 
है जिस का उन से वा'दा किया जा रहा है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है 


]. (कोहे)तूर की कृसम। 


2. और लिखी हुई किताब की कुसम। 
3. (जो) खुले सहीफे में (है) । 


4. और (फरिश्तों से) आबाद घर (या'नी आस्मानी 
का'बे) की कुसम। 

5. और ऊंची छत (या'नी बुलन्द आस्मान या आर्शे 
मुअला) की कृसम। 

6. और उबलते हुए समन्दर की कुसम। 

7. बेशक आप के रब का अजूब जरूर वाके' होगा। 

8. उसे कोई दफा' करनेवाला नहीं । 

9. जिस दिन आस्मान सख्त थरथराहट के साथ लरजेगा। 


]0. और पहाड़ (अपनी जगह छोड कर बादलों की 
तरह) तेजी से उड़ने और (जूर्रात की तरह) बिखरने 
लगेंगे। 

]]. सो उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ी तबाही है। 
]2. जो बातिल (बेहूदगी) में पड़े गुफ़ूलत का खेल खेल 
रहे हैं। 





]3. जिस दिन को वोह धकेल धकेल कर आतिशे 
दोजुख की तरफ लाए जाएंगे। 

]4. (उनसे कहा जाएगा :) येह है वोह जहननम की आग 
जिसे तुम झुटलाया करते थे। 


]5. सो क्या येह जादू है या तुम्हें दिखाई नहीं देता । 
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]6. इसमें दाखिल हो जाओ, फिर तुम सत्र करो या सत्र 
न करो, तुम पर बराबर है, तुम्हें सिर्फेउन ही कामों का 
बदला दिया जाएगा जो तुम करते रहे थे। 


]7. बेशक मुत्तकी लोग बहिश्तों और ने'मतों में होंगे। 
]8. खुश और लुत्फ अंदोज होंगे उन (अताओं) से जिन 
से उनके रबने उन्हें नवाजा होगा, और उनका रब उन्हें 
दोजूख के अजाब से महफूज रखेगा। 


]9.(उन से कहा जाएगा) तुम उन (नेक) आ'माल के 
सिले में जो तुम करते रहे थे खूब मजे से खाओ और पियो। 


20. वोह सफ दर सफू बिछे हुए तख्तों पर तकिये लगाए 
(बैठे) होंगे, और हम गोरी रंगत (और) दिलकश 
आंखोंवाली हूरों को उन की जौजिय्यत में दे देंगे। 


2]. और जो लोग ईमान लाए और उनकी औलादने 
ईमान में उनकी पैरवी की, हम उनकी औलाद को (भी 
दरजाते जन्नत में) उनके साथ मिला देंगे (ख़्वाह उनके 
अपने अमल उस दर्ज के न भी हों येह सिर्फ उन के सालेह 
आबाअ के इकराम में होगा) और हम उन (सालेह 
आबाअ) के सवाबे आ'माल से भी कोई कमी नहीं करेंगे, 
(अलावा इसके) हर शख्स अपने ही अमल (की जजा- 
व-सजा) में गिरफ्तार होगा। 

22. और हम उन्हें फल (मेवे) और गोश्त, जो वोह चाहेंगे 
जियादा से जियादा देते रहेंगे। 


23, वहां येह लोग झपट झपट कर (शराबे तहूर के) जाम 
लेंगे, उस (शराबे जन्नत) में न कोई बेहूदा गोई होगी और 
न गुनाहगारी होगी। 
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24. और नव जवान (खिदमत गुजार) उन के इर्द गिर्द 
घूमते होंगे, गोया वोह गिलाफ में छुपाए होए मोती हैं। 


25. और वोह एक दूसरे की तरफ मुतवज्जेह हो कर 
बाहम पुर्सिशे अहववाल करेंगे। 


26. वोह कहेंगे : बेशक हम इस से पहले अपने घरों में 
(अजाबे इलाही से) डरते रेहते थे। 


27. पस अल्लाहने हम पर एहसान फरमा दिया और हमें 
नारे जहन्नम के अजाब से बचा लिया। 


28. बेशक हम पहले से ही उसी की इबादत किया करते 
थे, बेशक वोह एहसान फरमानेवाला बड़ा रहम 
फरमानेवाला है। 

29. सो (ऐ हबीबे मुकर्रम!) आप नसीहत फरमाते रहें 
पस आप अपने रब के फज्लो करम से न तो काहिन 
(या'नी जिन्‍नात के ज्रीए खबरें देनेवाले) हैं और न 
दीवाने। 

30. क्या (कुफ्फ़ार) केहते हैं (येह) शाइर हैं हम इनके 
हकमें हवादिसे जुमाना का इन्तिजार कर रहे हैं। 

3. फरमा दीजिए : तुम (भी) मुन्तजिर रहो और मैं भी 
तुम्हारे साथ (तुम्हारी हलाकत का) इन्तिजार करनेवालों 
में हूं। 

32. क्‍या उन की अक्लें उन्हें येह (बे अक्ली की बातें) 
सुझाती हैं या वोह सरकशो बागी लोग हैं। 


33. या वोह केहते हैं कि इस (रसूल)ने इस (कुरआन) 
को अज्‌ खुद घड॒ लिया है, (ऐसा नहीं) बल्कि वोह (हक 
को) मानते ही नहीं हैं। 
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34. पस उन्हें चाहिए कि इस (कुरआन) जैसा कोई 
कलाम ले आएं अगर वोह सच्चे हैं । 


35. कया वोह किसी शय के बिगैर ही पैदा कर दिए गए हैं 
यावोह खुद ही खालिक हें। 


36. या उन्हों ने ही आस्मानों और जुमीन को पैदा किया 
है, (ऐसा नहीं) बल्कि वोह (हक बात पर) यकीन ही नहीं 
रखते। 

37. या उनके पास आपके रबके खजाने हैं या वोह उन 
पर निगरां (और) दारोगे हैं। 


38. या उनके पास कोई सीढ़ी है (जिस पर चढ़ कर) 
वोह उस (आस्मान) में कान लगा कर बातें सुन लेते हैं? 
सो जो उन में से सुननेवाला है उसे चाहिए कि रौशन 
दलील लाए। 


39. क्‍या उस (खुदा) के लिए बेटियां हैं और तुम्हारे लिए 
बेटे हैं? 

40. क्‍या आप उन से कोई उजरत तलब फरमाते हैं कि 
वोह तावान के बोझ से दबे जा रहे हैं? 


4. क्‍या उनकेपास गैब (का इल्म) है कि वोह लिख 
लेते हैं ? 

42. क्‍या वोह (आप से) कोई चाल चलना चाहते हैं? तो 
जिन लोगों ने कुफ्र किया है वोह खुद ही अपने दामे फ्रेब 
में फंसे जा रहे हैं। 

43. क्‍या अल्लाह के सिवा उनका कोई मा'बूद है? अल्लाह 
हर उस चीज से पाक है जिसे वोह (अछाह का) शरीक 
ठेहराते हैं। 

44. और अगर वोह आस्मान से कोई टुकड़ा (अपने 
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45. सो आप उनको (उनके हाल पर) छोड दीजिए यहां (*६-* १८ 
तक कि वोह अपने उस दिन से आ मिलें जिसमें वोह 
हलाक कर दिए जाएंगे। 


46. जिस दिन न उनका मक्रो फूरेब उनके कुछ काम 
आएगा और न ही उनकी मदद की जाएगी। 


ओर जो लोग जुल्म कर लिए “92 | 4०2 %४ ७८ 3] 
47. और बेशक जो लोग जुल्म कर रहे हैं उनके 359४8 । 2-0 
इस अजूब के अलावा वोह भी अजाब है, लेकिन उनमें 


४ रह शत ४३ 4 ४) )८2 30 | 
से अक्सर लोग जानते नहीं हैं. (9७ 2) (० | ०2५०-५० 


48. और (ऐ हबीबे मुकर्रम !) इनकी बातों से गूम जुदा न (४:७९ ८६ & ५ ४११०४ ००५ 
हों) आप अपने रब केहुक्म की खातिर सब्र जारी रखिए.._ >> ह ५ है हम है छा 
बेशक आप (हर वक्त) हमारी आंखों के सामने (रेहते) हैं पट १८ 8: 4 
जुर और आप अपने रब की हम्द के साथ तस्बीह कीजिए 

जब भी आप खडे हों । 


49. और रात के अवकात में भी उसकी तस्बीह कीजिये 
और (पिछली रात भी) जब सितारे छुपते हैं । 


ट्द्र् 46) ”) 2002 ० 
2 “2 >ॉ)9.ा-2:- 


अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फूरमानेवाला है 


शर्ट 3 “54 ्लप 7 श्र 
. कुसम है रौशन सितारे मुहम्मद ४(62 ) की जब वोह (।) (४५ 9) ४०००१ 
(चश्मे जुदन में शबे मे'राज ऊपर जा कर) नीचे उत्रे। 


जैर अगर इन जालिमोंने निगाहें फेर ली हैं तो क्या हुआ हम तो आप की तरफ से निगाहें हटाते ही नहीं हैं और हम हर 
वक्त आप ही को तकते रहते हैं। 





2. तुम्हें (अपनी) सोहबत से नवाजूनेवाले (या'नी तुम्हें 
अपने फैजे सोहबत से सहाबी बनानेवाले रसूल 62 ) 
न (कभी) राह भूले और न (कभी) राह से भटके । 


3. और वोह (अपनी) ख्वाहिश से कलाम नहीं करते । 
4. उनका इर्शाद सरासर वही होती है जो उन्हें की जाती है। 


5. उनको बडी कुव्वतों वाले (रब) ने (बराहे रास्त) इल्मे 
(कामिल) से नवाजा। 


6. जो हुस्ने मुत्लक्‌ है, फिर उस (जलवए हुस्न)ने 
(अपने) जुहूर का इरादा फरमाया। 

7. और वोह (मुहम्मद #&2 शबे मे'राज आलमे मकां 
के) सब से ऊंचे किनारे पर थे (या'नी आलमे खल्क की 
इन्तिहा पर थे)। 

8. फिर वोह रब्बुल इज्जुत अपने हबीब मुहम्मद 
276» से) करीब हुवा फिर और जियादा करीब हुआ 
हो गया। 


9. फिर (जलवए हकुऔर ह॒बीबे मुकर्रम 69 में सिर्फ) 


दो कमानों की मिक्‍्दार फासला रेह गया या इन्तिहाए कार्ब 

में) उससे भी कम हो गया। 

]0. पस (उस खास मकामे कुर्बो विसाल पर) उस 

(अल्लाह)ने अपने अब्दे (महबूब) की तरफ वही फ्‌रमाई 

जो (भी) वही फूरमाई। >् 229. ( 

. (उन के) दिल ने उसके खिलाफ नहीं जाना जो 0)४0४५७3७।+४। दि ट 
(उनकी) आंखों ने देखा। 


अर येह मा'ना इमाम बुखारीने हजरत अनस रदियल्लाहु तआला अन्हु से अल जामिउुस सहीह में रिवायत किया है, 
मजीद हजरत अब्दुल्लाह बिन अब्बास, इमाम हसन बसरी, इमाम जा'फूर अस्सादिक, मुहम्मद बिन का'ब अल 
करजी अत्ताबेई, जुह्हाक रदियल्लाहु अन्हुम और दीगर कई अइम्मए तफ्सीर का कौल भी येही है। 





]2 .क्या तुम उनसे इस पर झगड़ते हो कि जो उन्हों ने 
देखा। 


3. और बेशक उन्होंने तो उस (जल्वए हक॒)को दूसरी 
मर्तबा (फिर) देखा (और तुम एक बार देखने पर ही 
झगड रहे हो)। 

]4. सिदरतुल मुन्तहा के करीब। 


]5 . उसी के पास जन्नतुल मा' वा है। 


]6. जब नूरे हक की तजल्लियात सिद्र (तुल-मुन्तहा) को 
(भी) ढांप रही थीं जो के (उस पर) साया फिगन थीं। #% 


]7. और उनकी आंख न किसी और तरफ माइल हुई और 
नहद से बढ़ी जिसको (तकना था उसी पर जमी रही )। 


गई 9, ७ / ५ 5 का (४) &( 
8. बेशक उन्‍्हों ने (मे'राज की शब) अपने रद की बड़ी. (00) कर | ५2०:८ (4.4 (॥४ 
निशानियां देखी । 


]9. क्‍या तुमने लात और उज्जा (देवियों) पर गौर 
कियाहै? 


20. और उस तीसरी एक और (देवी) मनात को भी 

(गौर से देखा है? तुम्ने उन्हें अल्लाह की बेटियां बना 

रख्खा है?) 

2. (ऐ मुशरिको !) कया तुम्हारे लिये बेटे हैं और उस न ५ 

(अल्लाह) के लिए बेटियां हैं ? 6) ४४24-35] ८; 
22. (अगर तुम्हारा तसव्युर दुर॒स्‍्त है) तब तो येह तक्सीम 

बडी ना इन्साफी है। ६ हि ८2 2 हि 
23. मगर (हकीकत येह है कि) वोह (बुत) महज नाम १४९७० कं 8॥ ढेर ०) 





ज .येह मा'ना इब्ने अब्बास, अबू ज्‌र गिफारी, इकरमह अत्ताबई, हसन अल बसरी अत्ताबई, मुहम्मद बिन का'ब अल 
कुर्जी अत्ताबई, अबुल आलिया अर्रियाही अत्ताबई, आता बिन अबी रबाह अत्ताबई, कअबुल अह्बार अत्ताबई, इमाम 
अह्मद बिन हंबल और इमाम अबुल हसन अश्अरी रदियल्लाहु अन्हुम और दीगर अइम्मा के अक्वाल पर है।] 





ज .येह मा'ना भी इमाम हसन अल बसरी रदियल्ाहु तआला अन्हु और दीगर अइम्मा के अक्वाल पर है।] 





ही नाम हैं जो तुमने और तुम्हारे बापदादा ने रख लिए हैं। 
अल्लाहने उनकी निस्बत कोई दलील नहीं उतारी, वोह 
लोग महज वह्यो-गुमान की और नफ्सानी ख््वाहिशात की 
पैरवी कर रहे हैं हालांकि उनके पास उनके रब की तरफ 
से हिदायत आ चुकी है। 


24. किया इन्सान के लिए वोह (सब कुछ) मुयस्सर है 
जिसकी वोह तमन्ना करता है? 


25. पस आखिरत और दुनिया का मालिक तो 
अल्लाह ही है। 

26.और आस्मानों में कितने ही फ्रिश्ते हैं (कि कुफ्फ़ारो 
मुशरिकीन उनकी इबादत करते और उनसे शफाअत की 
उम्मीद रखते हैं) जिनकी शफाअत कुछ काम नहीं 
आएगी मगर उसके बा'द कि अल्लाह जिसे चाहता है और 
पसंद फरमाता है उसके लिये इज्न (जारी) फ्रमा देता है। 


27. बेशक जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं रखते वोह 
'फरिश्तों को औरतों के नाम से मौसूम कर देते है। 


28. और उन्हें इसका कुछ भी इल्म नहीं है, वोह सिर्फ 
गुमान के पीछे चलते हैं, और बेशक गुमान यकीन के 
मुकाबले में किसी काम नहीं आता। 


29, सो आप अपनी तवज्जोह उस से हटा लें जो हमारी 
याद से र्‌ गर्दानी करता है और सिवाए दुन्यवी जिन्दगी के 
और कोई मकसद नहीं रखता। 


30. उन लोगों के इल्म की रसाई की येही हृद है, बेशक 
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है जिसने हिदायत पा ली है। 


3. और अल्लाह ही के लिए है जो कुछ आस्मानों और जो 
कुछ जमीन में है ताकि जिन लोगों ने बुराइयां कीं उन्हें 
उनके आ'माल का बदला दे और जिन लोगों ने नेकियां 
की उन्हें अच्छा अज् अता फरमाए। 


32. जो लोग छोटे गुनाहों और (लगृजिशों) के सिवा बडे 
गुनाहों और बे हयाई के कामों से परहेजु करते हैं बेशक 
आपका रब बख्शिश की बडी गुंजाइश रखनेवाला है, वोह 
तुम्हें खूब जानता है जब उसने तुम्हारी जिन्दगी इब्तिदा 
और नश्वो नुमा जमीन (या'नी मिट्टी) से की थी और 
जबकि जुम अपनी माओं के पेटमें जनीन (या'नी हमल) 
की सूरत में थे, पस तुम अपने आपको बड़ा पाको साफ 
मत जताया करो वोह खूब जानता है कि (असल) 


परहेजुगार कौन है। 


33 कया आपने उस शख्स को देखा जिसने (हक से) मुंह 
फेर लिया ? 

34. और उसने (राहे हक में) थोड़ा सा (माल) दिया 
और (फिर हाथ) रोक लिया। 


35. क्‍या उसके पास गैब का इल्म है कि वोह 
देख रहा है ? 

36. क्या उसे उन (बातों) को खबर नहीं दी गई जो मूसा 
(/४“ ) के सहीफों में (मज॒कूर) थीं ? 

37. और इब्राहीम (#“) के (सहीफों में थीं) जिन्‍्हों ने 
(अल्लाह के हर अग्रको) ब-तमामो कमाल पूरा किया। 
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38. कि कोई बोझ उठानेवाला किसी दूसरेके गुनाहों. का 
बोझ नहीं उठाएगा। 


39. और येह कि इन्सानको (अदल में) वोही कुछ 
मिलेगा जिसकी उसने कोशिश की होगी (रहा फज्ल उस 
पर किसी का हक नहीं वोह महज अल्लाह की अता-व- 
रजा है जिस पर जितना चाहे कर दे )। 

40. और येह कि उसकी हर कोशिश अन करीब दिखा 
दी जाएगी (या'नी जाहिर कर दी जाएगी)। 


4. फिर उसे (उसकी हर कोशिश का) पूरा पूरा बदला 
दिया जाएगा। 


42. और येह कि (बिल आखिर सबको) आप के रब ही 
की तरफ पहुंचना है। 


43. और येह कि वोही (खुशी दे कर) हंसाता है और 
(गुम दे कर) रुलाता है। 


44. और येह कि वोही मारता है और जिलाता है। 


45. और येह कि उसीने नर और मादह दो किस्मों को 
पैदा किया। 


46. नुत्फे (एक तौलीदी कृत्रह) से जबकि वोह (रहो 
मादा में) टपकाया जाता है। 


47. और येह कि (मरने के बाद) दोबारा जिन्दा करना 
(भी) उसी पर है। 

48. और येह कि वोही (बक॒द्रे जुर्‌रत दे कर) गूनी कर 
देता है और वोही (जुर्‌रत से जाइद दे कर) खजाने भर 
देता है। 

49. और येह कि वोही शि'रा (सितारे) का रब है 
(जिसकी दौरे जाहिलिय्यत में पूजा की जाती थी) । 





50. और येह कि उसीने पेहली (कौमे) आद को हलाक 
किया। 

5. और (काौमे) समूद को (भी) फिर (उनमें से किसी 
को) बाकी न छोडा। 

52. और उससे पहले कौमे नूह को (भी हलाक किया) 
बेशक वोह बडे ही जालिम और बडे ही सरकश थे। 





43. और (कौमे लूत की) उल्टी हुई बस्तियों को 
(ऊपर उठा कर) उसीने नीचे दे पटका। 

54. पस उनको ढांप लिया जिसने ढांप लिया (या'नी 
फिर उन पर पथ्थरों की बारिश कर दी गई )। 

55. सो ऐ इन्सान ! तू अपने परवरदिगार की किन किन 
ने'मतों में शक करेगा। 


56. येह (रसूले अकरम 769 भी) अगले डर सुनाने 
वालों में से एक डर सुनानेवाले हैं। 

57. आने वाली (कियामत की घड़ी) करीब आ पहुंची । 
58. अल्लाह के सिवा इसे कोई जाहिर (और काइम) 
करनेवाला नहीं है। 


59. पस कया इस कलाम से तअज्जुब करते हो। 
60. और तुम हंसते हो और रोते नहीं हो । 
6]. और तुम (गृफ्लत के) खेल में पड़े हो। 


62. सो अल्लाह के लिये सजदह करो और (उसकी) 
इबादत करो। 
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अल्लाहके नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 


].कियामत करीब आ पहुंची और चांद दो टुकडे हो 
गया। 

2.और अगर वोह (कुफ्फार) कोई निशानी (या'नी 
मो'जिजा) देखते हैं तो मुंह फेर लेते हैं और केहते हैं कि 
(येह तो) हमेशा से चला आनेवाला ताकृतवर जादू है। 





3. और उन्होंने (अब भी) झुटलाया और अपनी 
ख्वाहिशात के पीछे चले और हर काम (जिसका वा'दा 
किया गया है) मुकर्ररह वक्त पर होनेवाला है। 

4. और बेशक उनके पास (पहली कामों की) ऐसी खबरें 
आ चुकी हैं जिनमें (कुफ्रो ना फरमानी पर) इब्रतो सर 
जुनिश है। 


5. (येह कुरआन) कामिल दानाई व हिक्मत है क्या फिर 
भी डर सुनानेवाले कुछ फाइदा नहीं देते ? 





6. सो आप उनसे मुंह फेर लें, जिस दिन बुलानेवाला 
(फरिश्ता) एक निहायत ना गवार चीज (मैदाने हश्र) की 
तरफ बुलाएगा। 

7. अपनी आंखें झुकाए हुए क॒ब्रों से निकल पडेंगे गोया 
वोह फैली हुई टि्वियां हैं। 


8. पुकारनेवाले की तरफ दौड़ कर जा रहे होंगे, कुफ्फार 
केहते होंगे येह बड़ा सख्त दिन है। 


9. इनसे पहले कामे नूहने (भी) झुटलाया था। सो उन्होंने 
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हमारे बन्दए (मुर्सल नूह) #£“की तकक्‍्जीब की और 
कहा; (येह) दीवाना है और उन्हें धम्कियां दी गई। 


]0. सो उन्होंने अपने रब से दुआ की कि मैं (अपनी कौम 
के मजालिम से) आजिज्‌ हूं पस तू इन्तिकाम ले। 

]. फिर हमने मूस्ला धार बारिश के साथ आस्मान के 
दरवाजे खोल दिए। 


]2. और हमने जमीन से चश्मे जारी कर दिए, सो 
(जुमीनो आस्मान का) पानी एक ही काम के लिये जमा' 
हो गया जो (उनकी हलाकत के लिये) पहले से मुकर्रर हो 
चुका था। 

]3. और हमने उनको (या'नी नूह #£“ को) तख्तों और 
मेखोंवाली (कश्ती) पर सवार कर लिया। 

4. जो हमारी निगाहों के सामने (हमारी हिफाजुत में) 
चलती थी, (येह सब कुछ) उस (एक) शख्स (नूह ॥४“ ) 
का बदला लेने की खातिर था जिससे इन्कार किया गया 
था। 

]5. और बेशक हमने इस (तूफाने नूह के आसार) को 
निशानी के तौर पर बाकी रख्खा तो क्‍या कोई सोचने 
(और नसीहत कुबूल करने) वाला है? 

]6. सो मेरा अजाब और मेरा डराना कैसा था। 

]7. और बेशक हमने कुरआन को नसीहत के लिए 
आसान कर दिया है तो क्‍या कोई नसीहत कुबूल 
करनेवाला है? 

8. (कौमे) आदने भी (पयगम्बरों को) झुटलाया था 
सो (उन पर) मेरा अजाब और मेरा डराना कैसा 
(इब्रतनाक) रहा। 


]9. बेशक हमने उन पर निहायत सख्त आवाजुवाली 
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तेज आंधी (उनके हक में) दाइमी नहूसत के दिनमें भेजी । 
20. जो लोगों को (इस तरह) उखाड़ फेंकती थी गोया 
वोह उखडे हुए खजूरों के दरख्तों के तने हैं। 


2]. फिर मेरा अजाब और मेरा डराना कैसा (इब्रत 
नाक) रहा। 

22. और बेशक हमने कुरआन को नसीहत के लिए 
आसान कर दिया है सो क्‍या कोई नसीहत हासिल 
करनेवाला है ? 

23. (काौमे) समूदने भी डर सुनानेवाले पयगम्बरों को 
झुटलाया। 

24. पस वोह केहने लगे : क्या एक बशर जो हम ही में से 
है, हम उसकी पैरवी करें, तब तो हम यकीनन गुमराही 
और दीवानगी में होंगे। 


25. क्‍या हम सब में से इसी पर नसीहत (या'नी वही) 
उतारी गई है ? बल्कि वोह बड़ा झूटा खुद पसंद (और 
मु-त-कब्बिर) है। 

26. उन्हें कल (कियामत के दिन) ही मा'लूम हो जाएगा 
कि कौन बड़ा झूटा, खुद पसंद (और मु-त-कब्बिर) है। 


27. बेशक हम उनकी आजूमाइश के लिए ऊंटनी 
भेजनेवाले हैं पस (अय सॉलेह !) उन (के अंजाम) का 
इन्तिजार करें और सब्र जारी रख्खें । 


28. उन्हें इस बात से आगाह कर दें कि उनके (और 
ऊंटनी के) दरमियान पानी तक्सीम कर दिया गया है, हर 
एक (को) पानी का हिस्सा उसकी बारी पर हाजिर किया 
जाएगा। 

29.पस उन्होंने (कृदार नामी) अपने एक साथीको 
बुलाया, उसने (ऊंटनी पर तलवार से) वार किया और 
कौंचें काट दीं । 

30. फिर मेरा अजाब और मेरा डराना कैसा (इब्रत नाक) 
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हुआ। 
3]. बेशक हमने उन पर एक निहायत खौफनाक 
आवाज भेजी सो वोह बाड़ लगानेवाले के बचे हुए और 
रौंदे गए भूसे की तरह हो गए। 

32. और बेशक हमने कुरआन नसीहत के लिए आसान 
कर दिया है तो क्या कोई नसीहत हासिल करनेवाला है ? 


रन 


33. कौमे लूत ने भी डर सुनानेवालों को झुटलाया। 


34. बेशक हमने उन पर कंकरियां बरसानेवाली आंधी 
भेजी सिवाए औलादे लूत (#४“ ) के, हमने उन्हें पिछली 
(रातअजाब से) बचा लिया. 

35.अपनी तरफ से खास इन्‌आम के साथ, इसी तरह हम 
उस शख्स को जजा दिया करते हैं जो शुक्र गजार होता है। 
36. और बेशक लूत( #£“) ने उन्हें हमारी पकड़ से 
डराया था फिर उन लोगोंने उनके डराने में शक करते हुए 
झुटलाया। 


लोगोंने (80 (आह /< ५०54 > “292, हुक 2 
37. और बेशक उन लोगोंने लूत (#&) से उनके (£2: ६ 432०0 8728 /350 ९ 
मेहमानों को छीन लेने का इरादा किया सो हमने उनकी हो 

आंखों की साख़्त मिटा कर उन्हें बे नूर कर दिया, फिर 
(उनसे कहा :) मेरे अजाब और डरानेका मजा चखो। 


३ 3%3 २4 3/4522८ 
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38. और बेशक उन पर सुब्ह सवेरे ही हमेशा काइम 
रेहनेवाला अजाब आ पहुंचा। 


39. फिर (उनसे कहा गया) मेरे अजाब और डराने का 
मजा चखो। 

40. और बेशक हमने कुरआन को नसीहत के लिये 
आसान कर दिया है तो क्‍या कोई नसीहत हासिल 
करनेवाला है ? 





4. और बेशक कौमे फिरऔन के पास (भी) डर सुनाने 
वाले आए। 

42. उन्होंने हमारी सब निशानियों को झुटला दिया बडे 
गालिब बड़ी कुदरतवाले की पकड्‌ की शान के मुताबिक 
पकड॒ लिया। 


43. (ऐ क्रैशे मक्का!) क्या तुम्हारे काफिर उन (अगले) 


लोगों से बेहतर हैं या तुम्हारे लिये (आस्मानी) किताबोंमें 
नजात लिख्खी हुई है ? 


44. या येह (कुफ्फार) केहते हैं कि हम (नबिय्ये मुकर्रम 
(6० पर) गालिब रेहने वाली मजूबूत जमाअत हैं। 

45. अन करीब येह जथ्था (मैदाने बद्र में) शिकस्त 
खाएगा और येह लोग पीठ फेर कर भाग जाएंगे) 


46. बल्कि उनका (असल) वा'दा तो कियामत है और 44... 54552524 ८) (५ 
कियामत की घड़ी और 
क्रयामत की घड़ी बहुत ही सख़्त और बहुत ही तल्ख है। (9६ (४ 


35 3९ #39 3935 


47. बेशक मुज़िम लोग गुमराही और दीवानगी (या आग (9 2०30)०० ९४५)7५० 
की लपेट) में हैं। 

48. जिस दिन वोह लोग अपने मुंह के बल दोजूख में 

घसीटे जाएंगे (तो उनसे कहा जाएगा) आग में जलने का 

मजा चखो. 


(७) 


49. बेशक हमने हर चीज को एक मुकर्ररह अंदाजे के 
मुताबिक बनाया है। 


50. और हमारा हुक्म तो फूकृत यक बारगी वाके' हो 
जाता है जेसे आंख का झपकना है। 


5]. और बेशक हमने तुम्हारे (बहुत से) गिरोहों को 
हलाक कर डाला, सो क्‍या कोई नसीहत हासिल करने 





'शिः 


वाला है ? 

52. और जो कुछ (भी) उन्हों ने किया आ'मालनामों में 
दर्ज है। 

53. और हर छोटा और बड़ा (अमल) लिख दिया गाया 
है। 


54. बेशक परहेजुगार जन्नतों और नेहरों में (लुत्फ 
अंदोजू) होंगे। 


55. पाकीजा मजालिस में (हकीकी) इक्तिदार के 


मालिक बादशाह की खास कर्बत में (बैठते) होंगे। 
च््् 


28028 


अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है 


]. (वोह) रह्यान ही है। 


2. जिसने (खुद रसूले अरबी ४762 को) कुरआन 


सिखाया | # 
3. उसीने (इस कामिल) इन्सान को पैदा फ्रमाया. 
4. उसी ने इसे (या'नी नबिय्ये बर हक (/£ को मा (2 ४०८० 


का-न वमा यकूनु का) बयान सिखाया | # 


| कुफ्फारों मुशरिकीने मक्का केइस इल्जाम के जवाबमें येह आयत उतरी कि मुहम्मद ४762 को मआजूह्लाह. कोई 


शख्स खुफया कुर्जान सिखाता है। 
हवाला जात केलिये मुलाहिजू करें तफ्सीरे बग्बी, खाजिन, अल कुशैरी, अल बहूरुल मुह्ठीत, जुमल, फुत्हुल कृदीर, 





अल मजूहरी, अल लुबाब, सावी, अस सिराजुल मुनीर, मरागी, अजुवाउल बयान और मजमउल बयान वगैरहुम । 
ज मुफ्स्सिरीने किरामने बयान का “ अल्ल-म मा'ना मा का-न वमा यकूनु ” भी बयान किया है। 





हवाला जात केलिये मुलाहिजा करें तफ्सीरे बग्वी, खाजिन, जुमल, अल मजुहरी, अल लुबाब, जादुल मसीर, सावी, 
अस सिराजुल मुनीर और मजूमड़ल बयान। 





5. सूरज और चाँद (उसी के) मुकर्ररह हिसाब से 
चल रहे हैं। 

6. और जूमीन पर फैलने वाली बूटियां और सब दरख्त 
(उसी को) सजदह कर रहे हैं। 


7. और उसीने आस्मान को बुलंद कर रख्खा है और 
(उसीने अदल के लिये) तराजू काइम कर रख्खी है। 

8. ताकि तुम तौलने में बे ए'तेदाली न करो। 

9. और इन्साफ के साथ वजन को ठीक रख्खो और तौल 
को कम न करो। 


]0. जमीन को उसी ने मख्लूक के लिये बिछा दिया। 
]|. उसमें मेवे हैं और खूशों वाली खबरें हैं । 


]2. और भूसेवाला अनाज है और खुशबू दार (फल) 
फूल हैं। 

]3. पस (ऐ गिरोहे जिन्नो इन्सान) तुम दोनों अपने रब की 
किन किन ने' मतों को झुटलाओगे ? 

]4. उसीने इन्सान को ठीकरी की तरह बजते हुए खुश्क 
गारे से बनाया। 


]5. और जिन्नात को आग के शो'ले से पैदा किया। 


]6. पस तुम दोनों अपने रब की किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे ? 

]7. (वोही). दोनों मशरिकों का मालिक है और (वोही) 
दोनों मग्रिबों का मालिक है। 
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]8. पस तुम दोनों अपने रब की किन किन ने'मतों को (9८४ 66, 60 ४000३ 
झुटलाओगे? कं 


]9. उसीने दो समंदर रवां किए जो बाहम मिल जाते हैं. (१) ७५४3-०2 धन्य 05 
20. उन दोनों के दरमियान एक आड॒ है वोह (अपनी () ५ है हर ))९ इसी 
अपनी) हद से तजाबुज नहीं कर सकते। 


2]. पस तुम दोनों अपने रब की किन किन ने'मतों को... 6) (४ हद, (६६६ ४४४ ७३५५५ 
दर ्रर्ट धर 


७ 
श्र 4 


झुटलाओगे? 0 अर (2 थ्ं >श्ट |] 
22. उन दोनों (समंदरों) से मोती (जिसकी झलक सब्ज (0) <थ + (42 । 
होती है) और मरजान (जिसकी रंगत सुर्ख होती है) 

निकलते हैं. 

23. पस तुम दोनों अपने रब की किन किन ने'मतों को 

झुटलाओगे? 

24. और बुलंद बादबान वाले बडे बडे जहाज (भी) 

उसीके (इख्तियार में) हैं जो पहाड़ों की तरह समंदर में 

(खडे होते या चलते) हैं। 

25. पस तुम दोनों अपने रब की किन किन ने'मतों को 

झुटलाओगे? 

26. हर कोई जो भी जमीन पर है फना हो जाने वाला है. 

27. और आपके रब ही की जात बाकी रहेगी जो साहिबे 

अजुमतो जलाल और साहिबे इन्‌आमो इकराम है. 


28. पस तुम दोनों अपने रब की किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

29. सब उसी से मांगते हैं जो भी आस्मानों और जूमीन में 
हैं, वोह हर आन नई शानमें होता है. 

30. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

3]. ऐ हर दो गिरोहाने (इन्सो जिन्न) हम अनक्रीब 
तुम्हारे हिसाब की तरफ मुतवज्जेह होते हैं. 

32. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 





33. अय गिरोहे जिन्नो इन्स ! अगर तुम इस बात पर 
कुदरत रखते हो के आस्मानों और जमीन के किनारों से 
बाहर निकल सको (और तस्खीरे काइनात करो) तो तुम 
निकल जाओ, तुम जिस (कुर्रए समावी के) मकाम पर 
भी निकल जाओगे वहां भी उसी की सल्तनत होगी. 


34. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 


35. तुम दोनों पर आग के खालिस शो'ले भेज दिए 
जाएंगे और (बिगैर शो'लों के) धुंवां (भी भेजा जाएगा) 
और तुम दोनों उनसे बच न सकोगे. 


36.पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 
37. फिर जब आस्मान फट जाएंगे और जले हुए तेल 


(या सुर्ख चमड़े) की तरह गुलाबी हो जाएंगे. 


38. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

39. सो उस दिन न तो किसी इन्सान से उसके गुनाह की 
बाबत पूछा जाएगा और न ही किसी जिन्न से. 

40. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने”मतों को 
झुटलाओगे? 

4]. मुजरिम लोग अपने चेहरों की सियाही से पेहचान 
लिये जाएंगे पस उन्हें पेशानी के बालों और पांव से पकड॒ 
कर खींचा जाएगा। 

42. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

43. (उनसे कहा जाएगा) येही है वोह दोजुख जिसे 
मुजरिम लोग झुटलाया करते थे। 





44. वोह उस (दोजूख) में और खौलते गरम पानीमें 
घूमते फिरेंगे. 


45. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

46. और जो शख्स अपने रबके हुजूर (पेशी के लिये) 
खड़ा होने से डरता है उसके लिये दो जन्नतें हैं। 

47. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

48. जो दोनों (सर सब्जो शादाब) घनी शाखों वाली 
(जन्नतें) हैं। 

49. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

50. उन दो नों में दो चश्में बेह रहे हैं। 

5. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

52. उन दोनों में हर फल (और मेवे) की दो दो किसमें हैं. 
53. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

54. अहले जन्नत ऐसे बिस्तरों पर तकिये लगाए बेठे होंगे 
जिनके अस्तर नफीस और दबीज रेशम (या'नी अत्लस) 
के होंगे, और दोनों जन्नतों के फल (उनके) करीब झुक 
रहें होंगे। 

55 .पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओग? 

56.और उनमें नीची निगाह रखने वाली (हूरे) होंगी 


जिन्नने। 

57. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे. ? 

58. गोया वोह (हूरें) याकूत और मरजान हैं । 
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59. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 
60. नेकी का बदला नेकी के सिवा कुछ नहीं है। 


6. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

62.और (उनके लिये)इन दो के सिवा दो और बहिश्तें 
भीहें। 

63. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

64.वोह दोनों गेहरी सब्जु रंगतमें सियाही माइल लगती हैं। 
65. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

66. उन दोनों मे (भी) दो चश्में में हैं जो खूब छलक 
रहें होंगे। 

67. पस तुम दोनों अपने रब की किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

68. उन दोनों में (भी) फल और खजूरें और अनार हैं. 
69. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

70. इन में (भी) खूब सीरतो खूबसूरत (हूरें) हैं। 

7]. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे ? 

72. ऐसी हूरें जो खेमों में पर्दानशीन हैं । 


73. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे ? 

74. उन्हें पहले न किसी इन्सान ही ने हाथ से छुवा है और 
न किसी जिन्नने। 

75. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को 
झुटलाओगे? 

76. (अहले जन्नत) सब्जु कालीनों पर और नादिरो 
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नफूस बिछोनों पर तकिए लगाए (बैठ) होंगे। 


77. पस तुम दोनों अपने रबकी किन किन ने'मतों को (20४ धरा, (6६ 
झुटलाओगे? है प 3825 2 8: 
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. जब वाके' होनेवाली (कियामत) वाके' हो जाएगी। () *& 2५७ दा कह 


2. उसके वाके ' होनें में कोई झूट नहीं । &., (६६४ हक 
। । ५७ 

3. (वोह कियामत किसी को) नीचा कर देनेवाली का 5 >् 42 छः 

(किसी को) ऊंचा कर देनेवाली (है) । (0) ००४५॥८ 


4. जब जमीन कपकपा कर शदीद लरजने लगेगी। 
5. और पहाड़ टूट कर रेजा रेजा हो जाएंगे। 

6. फिर वोह गुबार बन कर मुन्तशिर हो जाएंगे। 

7. और तुम लोग तीन किस्मों में बट जाओगे। 


8. सो (एक) दाएं जानिबवाले, दाएं जानिबवालों का 
क्या केहना। 

9. और (दूसरे) बाएं जानिबवाले, क्‍या (ही बुरे हालमें 
होंगे) बाएं जानिबवाले। 


]0. और (तीसरे), सब्कृत ले जानेवाले (येह) पेश 
कुदमी करनेवाले हैं। 


] . येही लोग (अल्लाह के) मुकर्रब होंगें। 





]2. ने'मतों के बागात में (रहेंगे ) 


3. (इन मुकर्रबीन में) बड़ा गिरोह अगले लोगों में से 
होगा। 


]4. और पिछले लोगों में से (उनमे) थोडे होंगे। 
5. (येह मुकर्रबीन) जुर निगार तख्तों पर होंगे। 


6. उन पर तकिए लगाए आमने सामने बैठे होंगे। 


]7. हमेशा एक ही हालमें रेहनेवाले नौजवान 
खिदमतगार उन के इर्द गिर्द घूमते होंगे। 


]8. कूजे, आफृताबे और चश्मों से बेहती हुई 
(शफ्फाफ) शराबे (कुर्बत) के जाम ले कर (हाजिरे 
खिदमत रहेंगे) । 


9. उन्हें न तो उस (के पीने) से दर्दे सर की शिकायत 
होगी और न ही अक्ल में फुतूर (और बद मस्ती) आएगी। 


20. और (जन्नती खिदमत गुजार) फल (और मेवे) ले 
कर (भी फिर रहे होंगे) जिन्हें वोह (मुकर्रबीन) पसंद 
करेंगे। 

2]. और परिंदों का गोश्त भी (दस्तयाब होगा) जिसकी 
वोह (अहले कुर्बत) ख्वाहिश करेंगें। 

22. और खूबसूरत कुशादा आंखोंवाली हूरें भी (उनकी 
रिफ़ाकृत में होंगी) । 


23. जैसे महफूज छुपाए हुए मोती हों । 


24. (येह) उन (नेक) आ'माल की जजा होगी जो वोह 
करते रहे थे। 


25. वोह इसमें न कोई बेहूदगी सुनेंगे और न कोई गुनाह 
की बात। 
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26. मगर एक ही बात (कि येह सलामवाले हर तरफ से) 
सलाम ही सलाम सुनेंगे। 


27. और दाएं जानिबवाले, क्‍या केहना दों जानिब 
वालों का। 


28. और वोह बेकार बेरियोंमें । 
29, और तेह ब तेह कीलों में । 
30 और लम्बे लम्बे (फेले हुए) सायों में । 


3[. और बेहते छलक्ते पानियों में । 


32. और ब-कसरत फलों और मेवों में (लुत्फ अंदोज 
होंगे) 

33, जो न (कभी) खत्म होंगे और न उन (के खाने)की 
मुमानिअृत होगी। 


34. और (वोह) ऊंचे (पुर शिकोह) फर्शों पर (कियाम 
पजीर) होंगे। 

35. बेशक हमने इन (हूरो) को हुस्नो (लताफृत की 
आईना दार) खास खिल्कृत से पैदा फरमाया है। 


36. फिर हमने उनको कुंवारिया बनाया है। 


37. जो खूब मह॒ब्बत करनेवाली हम उम्र (अजृवाज) हैं। 


38. येह (हूरें और दीगर ने'मत) दाएं जानिबवालों के 
लिये हैं। 

39. और (उनमें) बड़ी जमाअत अगले लोगों में 
से होगी। 

40. और (उनमें) पिछले लोगों में से (भी) बड़ी ही 
जमाअत होगी। 
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4]. और बाएं जानिबवाले कया (ही बुरे लोग) हैं बाएं 
जानिबवाले। 


42. जो दोजूख की सख्त गर्म हवा और खौलते हुए 
पानी में । 

43. और सियाह धुवें के साए होंगे। 

44. जो न (कभी) ठंढा होगा और न फर्हत बख्श होगा। 


45. बेशक वोह (अहले दोजूख) इससे पहले (दुनिया 
में) खुश हाल रेह चुके थे। 


46. और वोह गुनाहे अजीम (या'नी कुफ्रो शिर्क) पर 
इसरार किया करते थे। 


47. और कहा करते थे कि कया जब हम मर जाएंगे और 
हम खाक (का ढेर) और (बोसीदह) हड्डियां हो जाएंगे तो 


कया हम (फिर जिन्दा कर के) उठाए जाएंगे। 


48. और क्या हमारे अगले बापदादा भी (जिन्दा किए 
जाएंगे)। 
49. आप फ्रमा दें बेशक अगले और पिछले। 


50. (सब के सब) एक मुअय्यन दिन के मुकर्ररह 
वक्त पर जमा' किए जाएंगे। 


5. फिर बेशक तुम लोग ऐ गुमराहो ! झुटलाने वालों ! 


52. तुम जूर्‌र कांटे दार (थूहड़ के) दरख्त से 
खानेवाले हो । 


53. सो उससे अपने पेट भरने वाले हो । 


54. फिर उस पर सख्त खौलता पानी पीने वाले हो । 





55. पस तुम सख्त पियासे ऊंट के पीने की तरह पीने 
वाले हो। 


56. येह कियामत के दिन उनकी जियाफृत होगी । 


57. हम ही ने तुम्हें पैदा किया था फिर तुम (दोबारा पैदा 
किए जाने की) तस्दीक क्यों नहीं करते ? 


58. भला येह बताओ जो नुत्फा (तौलीदी कृत्रा) तुम 
(रहम मे) टपकाते हो। 


59 तो क्‍या उस (से इन्सान) को तुम पैदा करते हो या हम 
पैदा फरमाने वाले हैं। 


60. हम ही ने तुम्हारे दरमियान मौत को मुक॒र्रर फरमाया 
है और हम (इस के बा'द फिर जिन्दा करने से भी) 
आजिज्‌ नहीं हैं। 

6. इस बात से (भी आजिज नहीं हैं) कि तुम्हारे जैसे 
औरों के बदल (कर बना) दें और तुम्हें ऐसी सूरत में पैदा 
कर दें जिस तुम जानते भी न हो। 


62. और बेशक तुमने पहली पैदाइश (की हकीकृत) 
मा'लूम कर ली फिर तुम नसीहत कुबूल क्यों नहीं करते। 


63. भला येह बताओ जो (बीज) तुम काश्त करते हो। 


64. तो क्‍या उस (से खेती) को तुम उगाते हो या हम 
उगाने वाले हैं ? 


व 
65. अगर हम चाहें तो उसे रेजा रेजा कर दें फिर तुम (४०५ 


तअज्जुब और नदामत ही करते रेह जाओ। 


66. (और केहने लगो) : हम पर तावान पड॒ गया। 


67. बल्कि हम बे नसीब होगए। 


ह> 
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68. भला येह बताओ जो पानी तुम पीते हो। 


69. कया तुम ने उसे बादल से उतारा है या हम उतारने 
वाले हैं ? 


70. अगर हम चाहें तो उसे खारी बना दें, फिर तुम शुक्र 
अदा क्यों नहीं करते ? 


7. भला येह बताओ जो आग तुम सुलगाते हो । 


72. कया इसके दरख्त को तुमने पैदा किया है या हम 
(इसे) पैदा परमाने वाले हैं ? 


73. हम ही ने इस (दरख्त की आग) को (आतिशे 
जहन्नम की) याद दिलाने वाली (नसीहतो इब्रत) और 
जंगलों के मुसाफिरों के लिये बाइसे मनफेअत बनाया है। 
74.सो अपने रब्बे अजीम के नाम की तस्बीह किया करें। 
75. पस में उन जग्हों की कसम खाता हूं जहां जहां 
कुर्आन के मुख्तलिफ हिस्से (रसूले अरबी /52 पर) 55५. (५5 
उतरते हैं 

76. और अगर तुम समझो तो बेशक येह बहोत बड़ी 
कुसम है। 

77. बेशक येह बड़ी अजुमतवाला कुरआन है (जो बड़ी 
अजूमत वाले रसूल (69 पर उतर रहा है)। 





ज येह तर्जुमा हजरते अब्दुल्लाह इब्ने अब्बास के बयान कर्दा मा'ना पर किया गया है, मजीद हज्‌रते इकरमा, हजरते 
मुजाहिद, हजरते अब्दुल्लाह बिन जुबैर, हजुरते सदी, हजुरते फरा और हजुरते जुजाज रदियल्लाहु अन्हुम और दीगर 
अइम्मए तफ्सीर का कौल भी येही है, और सियाके कलाम भी इसी का तकाजू करता है, पीछे सूरतुन नज्म में हजूर 


नबिय्ये अकरम सल्लल्लाहु अलेहि व-सल्लम को नज्म कहा गया है यहां कुरआन की सूरतों को नुजूम कहा गया है 
हवालाजात के लिए मुलाहिजा करें (तफ्सीरे बग्वी, खाजिन, तिब्री ,दुर्रे मन्सूर, अल कश्शाफ, तफ्सीरे इब्ने अबी 
हातिम, र्‌हुल मआनी, इब्ने कसीर, अल लुबाब, अल बहरुल मुह्ठीत, जुमल, जादुल मसीर, फत्हुल कुदीर, अल 
मजूहरी, अल बैजावी, तफ्सीरे अबू सऊुद और मजमउुल बयान। 








78. (इससे पहले येह) लौहे महफूज्‌ में (लिखा हुवा) है। 
79. इसको पाक (तहारत वाले) लोगों के सिवा कोई 
नहीं छुएगा। 

80. तमाम जहानों के रब की तरफ से उतारा गया है। 


8]. सो क्या तुम उसी कलाम की तहकीर करते हो? 


82. और तुमने अपना रिज्क्‌ (और नसीब) इसी बात को 
बना रख्खा है कि तुम (उसे) झुटलाते रहो । 





83. फिर क्‍यों नहीं (रह को वापस लौटा लेते) जब वोह 
(परवाजु करने के लिये) हलक तक आ पहुंचती है? 


84. और तुम उस वक्‍त देखते ही रेह जाते हो। 


85. और हम उस (मरनेवाले) से तुम्हारी निस्बत जियादा 
करीब होते हैं लेकिन तुम (हमें) देखते नहीं हो। 


86. फिर क्यों नहीं ऐसा कर सक्‍ते। अगर तुम किसी की 
मिल्को इख्तियार में नहीं हो । 


87. कि उस (रह)को वापस फेर लो अगर तुम सच्चे हो। 


88. फिर अगर वोह (वफूात पानेवाला) मुकर्रिबीन में 
से था। 

89. तो (इसके लिये) सुर्‌रो फ़ूरहत और र्‌हानी रिज्को 
इस्तराहुत और ने'मतों भरी जन्नत है। 


90. और अगर वोह अस्हाबुल यमीन में से था। 


9]. तो (उससे कहा जाएगा) तुम्हारे लिए दाएं 
जानिबवालों की तरफ से सलाम है (या ऐ नबी ! आप पर 
अस्हाबे यमीन की जानिब से सलाम है) | 
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92. और अगर वोह मरनेवाला झुटलानेवाले गुमराहों (72 ६६ | 
में से था। ह् ५ 


93. तो (उसकी) सख्त खौलते हुए पानी से जियाफृत 
होगी। 


94. और (उसका अंजाम) दोजूख में दाखिल कर दिया 
जाना है। हक 


95. बेशक येही कृतई तौर पर हक्कुल यकीन है। (१0) ५४५४ | हि [२ | 
96. सो आप अपने रब्बे अजीम के नाम की तस्बीह व) 95 श्र (6५ हे 
करें (१९४ 


2&820%502 


अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है 


]. अल्लाह ही की तस्बीह करते हैं जो भी आस्मानों और ऋषु | यह कक ९ ४५ (५८ 


जमीन में हैं, और वोही बड़ी इज्जुतवाला बड़ी हिक्मत 3 मय तल 
(0७22४0% 3 


वाला है। जज 


2. उसी के लिये आस्मानों और जुमीन की बादशाहत है... (2 कै. [वीक 5 कट 

वोही जिलाता और मारता है, और वोह हर चीजु पर >> >5८35५+9». 

कादिर है। के ४ 5 रद 
(0) ५४५४2 श्र हूँ (4५७ 

3. वोही (सब से) अव्वल और (सब से) आखिर है और 30५ हु ्ु | हक 

(अपनी कुदरत के ए'तिबार से) जाहिर और अपनी जात श्र हे े 

(के ए'तिबार से) पोशीदा है, और वोह हर चीज को खूब है. 

जाननेवाला है। 


4. वोही है जिसने आस्मानों और जूमीन को छे अद्वार में 
पैदा फूरमाया फिर काइनात की मस्नदे इक्तिदार पर 
जलवा अफ्रोज हुआ (या'नी पूरी काइनात को अपने अग्र 
के साथ मुनज्जम फरमाया), वोह जानता है जो कुछ 





जमीन में दाखिल होता है और जो कुछ उसमें से खारिज 
होता है और जो कुछ आस्मानी कुर्रों से उतरता (या 
निकलता) है या जो कुछ उनमें चढ़ता (या दाखिल होता) 
है, वोह तुम्हारे साथ होता है तुम जहां कहीं भी हो, और 
अल्लाह जो कुछ तुम करते हो (उसे) खूब देखनेवाला है। 


5. आस्मानों और जुमीन की सारी सल्तनत उसी की है, 
और उसी की तरफ सारे उमूर लौटाए जाते हैं। 


6. वोही रात को दिनमें दाखिल करता है और दिन को रात 
में दाखिल करता है,और वोह सीनों की (पोशीदा) बातों 
से भी खूब बा खबर है। 


7. अल्लाह और उसके रसूल (62 ) पर ईमान लाओ 
और उस (मालो दौलत) में से खर्च करो जिसमें उसने 
तुम्हें अपना नाइब (व अमीन) बनाया है, पस तुम में से जो 
लोग ईमान लाए और उन्हों ने खर्च किया उनके लिए बहुत 
बडा अज् है। 


8. तुम्हें क्या हे गया है कि तुम अल्लाह पर ईमान नहीं लाते, 
हालांकि रसूल (2 ) तुम्हें बुला रहे हैं कि तुम अपने 
रब पर ईमान लाओ और बेशक (अल्लाह) तुम से मजबूत 
अहद ले चुका है, अगर तुम ईमान लानेवाले हो । 


9. वोही है जो अपने (बरगुजीदा) बंदे पर वाजेह 
निशानियां नाजिल फरमाता है ताकि तुम्हें अंधेरे से रौशनी 
की तरफ निकाल ले जाए, और बेशक अल्लाह तुम पर 
निहायत शफ्कृत फरमानेवाला निहायत रहम फरमाने 
वाला है। 
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]0. और तुम्हें क्या हो गया है कि तुम अल्लाह की राह में 

खर्च नहीं करते हालांकि आस्मानों और जमीन की सारी 
मिल्किय्यत अल्लाह ही की है (तुम तो फूकृत उस मालिक 
केनाइब हो) तुम में से जिन लोगों ने फत्हे (मक्का) से पहले 
(अल्लाहकी राहमें अपना माल) खर्च किया और किताल 
किया वोह (और तुम) बराबर नहीं हो सकते, वोह उन 
लोगों से दर्जे में बहुत बुलंद हैं जिन्होंने बाद में माल खर्च 
किया है, और किताल किया है, मगर अल्लाहने हुस्ने 
आखिरत (या'नी जन्नत) का वा'दा सबसे फरमा दिया है, 
और अल्लाह जो कुछ तुम करते हो उन से खूब आगाह है। 


]. कौन शख्स है जो अल्लाह को कर्जे हसना के तौर पर 
कर्ज दे तो वोह उसके लिये उस (कर्ज) को कई गुना 
बढ़ाता रहे और उसके लिए बड़ी अजुमतवाला अज् है। 


]2. (ऐ हबीब !) जिस दिन आप (अपनी उम्मत के) 
मोमिन मर्दों और मोमिन औरतों को देखेंगे उनका नूर 
उनके आगे और उनकी दाएं जानिब तेजी से चल रहा होगा 
(और उनसे कहा जाएगा) तुम्हें बिशारत हो आज (तुम्हारे 
लिए) जन्नतें हैं जिनके नीचे से नेहरें रवां हैं (तुम) हमेशा 
उनमें रहोगे, येही बहुत बड़ी कामयाबी है। 





]3. जिस दिन मुनाफिक मर्द और मुनाफिक औरतें 
ईमानवालों से कहेंगे : जुरा हम पर (भी) नजरे 
(इल्तिफात) कर दो हम तुम्हारे नूर से कुछ रौशनी हासिल 
कर लें, उनसे कहा जाएगा तुम अपने पीछे पलट जाओ 
और (वहां जा कर) नूर तलाश करो (जहां तुम नूर का 
इन्कार करते थे) तो (उसी वक्त) उनके दरमियान एक 
दीवार खड़ी कर दी जाएगी जिस में एक दरवाजा होगा, 
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उसके अंदर की जानिब रहमत होगी और उसके बाहर की 
जानिब उस तरफ से अजाब होगा। 


]4. वोह (मुनाफिक) उन (मोमिनों) को पुकार कर 
कहेंगे : क्या हम (दुनिया में) तुम्हारी संगत में न थे? वोह 
कहेंगे : क्‍यों नहीं लेकिन तुमने अपने आप को 
(मुनाफिकत के) फितने में मुब्तिला कर दिया था और 
तुम (हमारे लिए बुराई और नुक्सान के) मुन्तजिर रहते थे 
और तुम (नुबुव्वते मुहम्मदी (62 और दीने इस्लाम में) 
शक करते थे और बातिल उम्मीदों ने तुम्हें धोके में डाल 
दिया, यहां तक के अल्लाह का अग्ने (मौत) आ पहुंचा और 
तुम्हें अल्लाहके बारे में दगाबाजु (शैतान) धोका देता रहा। 


]5. पस आज के दिन (ऐ मुनाफिको!) तुम से कोई 
मुआवजा कुबूल नहीं किया जाएगा और न ही उनसे 
जिनहोंने कुफ़ किया था और तुम (सब) का ठिकाना 
दोजूख है, और येही (ठिकाना) तुम्हारा मौला (या'नी 
साथी) है, और वोह निहायत बुरी जगह है, (क्यों कि तुमने 
उनको मौला मानने से इन्कार कर दिया था जहां से तुम्हें 
नूरे ईमान और बख्शिश की खैरात मिलनी थी। 

]6. क्‍या ईमानवालों के लिये (अभी) वोह वक्त नहीं 
आया कि उनके दिल अल्लाह की याद के लिये रिक्कत के 
साथ झुक जाएं और उस हक के लिए (भी) जो नाजिल 
हुआ है और उन लोगों की तरह न हो जाएं जिन्हें इससे 
पहले किताब दी गई थी फिर उन पर मुद्दते दराज गुजर गई 
तो उनके दिल सख्त हो गए, और उनमें बहुत से लोग ना 
फरमान हैं। 


]7. जान लो कि अल्लाह ही जुमीन को उसकी मुर्दनी के 
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बा'द जिन्दा करता है, बेशक हमने तुम्हारे लिए निशानियां 
वाजेह कर दी हैं ताकि तुम अक्ल से काम लो। 





]8. बेशक सदका-व-खैरात देनेवाले मर्द और सदका 
व-खेरात देनेवाली औरतें और जिन्होंने अछाह को कर्जे 
हसना के तौर पर कर्ज दिया उनके लिए (सद्का-व-कर्जे 
का अज्र) कई गुना बढ़ा दिया जाएगा और उनके लिए 
बड़ी इज्जुतवाला सवाब होगा। 


9. और जो लोग अल्लाह और उसके रसूलों पर ईमान 
लाए वोही लोग अपने रबके नजुदीक सिद्दीक और शहीद 
हैं, उनके लिये उनका अज्र (भी) है, और उनका नूर (भी) 
है, और जिन्होंने कुफ़ किया और हमारी आयतों को 
झुटलाया वही लोग दोजूखी हैं। 


20. जान लो कि दुनिया की जिंदगी महज खेल और 
तमाशा है और जाहिरी आराइश है और आपस में फख्र 
और खुद सताई है और एक दूसरे पर मालो औलाद में 
जियादती की तलब है, इसकी मिसाल बारिश की सी है 
जिसकी पैदावार किसानों को भली लगती है फिर वोह 
खुश्क हो जाती है फिर तुम उसे पक कर जुर्द होता देखते 
हो फिर वोह रेजा रेजा हो जाती है,और आखिरत में (ना 
फरमानों के लिये) सख्त अजाब है, और (फरमां बर्दारों 
के लिए) अल्लाह की जानिब से मगृफिरत और अजीम 
खुशनूदी है, और दुनिया की जिन्दगी धोके की पूंजी के 
सिवा कुछ नहीं है। 


2]. (ऐ बन्दो !) तुम अपने रब की बखिशिश की तरफ 
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तेज लपको और जन्नत की तरफ (भी) जिस की चौड़ाई 
(ही) आस्मान और जमीन की वुस्ञृत जितनी है, उन 
लोगों के लिए तैयार की गई है जो अल्लाह और उसके 
रसूलों पर ईमान लाए हैं, येह अल्लाह का फुज्ल है जिस 
वोह चाहता है उसे अता फरमा देता है,और अल्लाह अजीम 
'फुज्लवाला है। 


22. कोई भी मुसीबत न तो जुमीन में पहुंचती है और न 
तुम्हारी जिंदगियों में मगर वोह एक किताब में (या'नी 
लौहे महफूज में जो अल्लाह के इल्मे कृदीम का मर्तबा है) 
इससे कृब्ल के हम उसे पैदा करें (मौजूद)होती है, बेशक 
येह (इल्मे मुहीतो कामिल) अल्लाह पर बहुत आसान है। 
23, ताकि तुम उस चीज पर गृम न करो जो तुम्हारे हाथ 
से जाती रही और उस चीज पर न इतराओ जो उसने तुम्हें 
अता की, और अल्लाह किसी तकब्बुर करनेवाले, फुख 
करनेवाले को पसंद नहीं करता। 


24. जो लोग (खुद भी) बुख्ल करते हैं और (दूसरे) 
लोगों को (भी) बुख्ल की तल्कीन करते हैं, और जो 
शख्स (अहकामे इलाही से) र्‌गर्दानी करता है तो बेशक 
अल्लाह (भी) बे परवाह है बड़ा काबिले हम्दो सताइश है। 


25. बेशक हमने अपने रसूलों को वाजेह निशानियों के 
साथ भेजा और हमने उनके साथ किताब और मीजाने 
अदूल नाजिल फृरमाई ताकि लोग इन्साफृ पर काइम हो 
सकें,और हमने (मा'दनियात में से) लोहा मुहय्या किया 
उसमें (आलाते हर्ब व दिफाअ के लिए) सख्त कुव्वत 
और लोगों के लिये (सन्त साजी के कई दीगर) फवाइद 
हैं ओर (येह इस लिये किया) ताकि अल्लाह जाहिर कर दे 
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कि कौन उसकी और उसके रसूलों की (या'नी दीने 5077 हक हक 
इस्लाम की) बिन देखे मदद करता है, बेशक अल्लाह कम जम हा 


4 
89 ४“ 8. ६००७ 


|] 
(खुद ही) बडी कुव्वतवाला बडे गृल्बेवाला है. 0०) » 2+ (४#०७ 


26. और बेशक हमने नूह और इब्राहीम (#£« ) के भेजा 
और हमने दोनों की औलाद में रिसालत और किताब 
मुकर्रर फरमा दी तो उनमें से (बा'जृ) हिदायत याफ्ता हें, 
और उनमें से अक्सर लोग ना फरमान हैं। 


27. फिर हमने उन रसूलों के नुकूशे कृदम पर (दूसरे) 
रसूलों को भेजा और हमने उनके पीछे ईसा इब्ने मरयम 
(४) को भेजा और हमने उन्हें इंजील आता की और 
हमने उन लोगों के दिलों में जो उनकी (या'नी ईसा (2 
की सहीह) पैरवी कर रहे थे शफ़्कृत और रहमत पैदा कर 
दी, और रहबानिय्यत (या'नी इबादते इलाही के लिये तककें 
दुनिया और लज्जतों से कनारा कशी) की बिद्आत उन्हों 
ने खुद ईजाद कर ली थी, उसे हमने उन पर फर्ज नहीं 
किया था, मगर (उन्हों ने रहबानिय्यत की येह बिदूअत) द ( ० हल ६० ६22८ हा 
महज अल्लाह की रजा हासिल करने के लिए (शुर्‌अ की हे ८४४ 22० 


+ै 


; 


८५५ ,5./ 3०»३ 


थी) फिर उसकी अमली निगेह दाश्त का जो हक था वोह हद | (४६-०४ 
उसकी वैसी निगेहदाश्त न कर सके (या'नी उसे उसी ८७4 ५७४३७ 
जजुबे और पाबंदी से जारी न रख सके),सो हमने उन (2०५४५ ३32 
लोगों को जो उनमें से ईमान लाए (और बिदअते 

रहबानिय्यत को रजाए इलाही के लिए जारी रख्खे हुए थे) 

उनका अज्रो सवाब अता कर दिया और उन में से अक्सर 

लोग (जो उसके तारिक हो गए और बदल गए) बहुत ना 

'फुरमान हैं। 





< * | 28. ऐ ईमान वालो ! अल्लाह का तक्वा इख्तियार करो 


| | और उस के रसूले (मुकर्रम ० ) पर ईमान ले आओ 
वोह तुम्हें अपनी रहमत के दो हिस्से अता फूरमाएगा और 


<दः )! तुम्हारे लिये नूर पैदा फरमा देगा जिस में तुम (दुनिया-व- 
& | आखिरत में) चला करोगे और तुम्हारी मग्फिरत फरमा 


देगा, और अल्लाह बहुत बख़्शनेवाला बहुत रहम फ्रमाने 
वाला है। 


कै 22 9. (येह बयान इस लिए है) कि अहले किताब जान लें 
* कि वोह अल्लाह के फुज्ल पर कुछ कुदरत नहीं रखते 
/ | और (येह) कि सारा फुज्ल अल्लाह ही के दस्ते कुदरत 
में है वोह जिसे चाहता है अ॒ता फूरमाता है, और अल्लाह 
<; * | अजीम फज्ल वाला है। 
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अल्लाहके नामसे शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. बेशक अल्लाहने उस औरत की बात सुन ली है जो आप 

से अपने शौहर के बारे में तकरार कर रही थी और अल्लाह 
से फरियाद कर रही थी, और अछाह आप दोनों के बाहमी 
सवालो जवाब सुन रहा था, बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला 
खूब देखनेवाला है। 


2. तुम में से जो लोग अपनी बीवियों से जिहार कर बैठते 
हैं (या'नी येह केह बैठते हैं कि तुम मुझ पर मेरी मां की 
पुश्त की तरह हो।) तो (येह केहने से) वोह उनकी माएं 
नहीं (हो जातीं) उनकी माएं तो सिर्फ वोही हैं जिन्‍्हों ने 
उनको जना है, और बेशक वोह लोग बुरी और झूटी बात 
केहते हैं और बेशक अल्लाह जूर्‌र दर गुजर फरमानेवाला 
बड़ा बख्शनेवाला है। 


3. और जो लोग अपनी बीवियों से जिहार कर बेठें फिर 
जो कहा है उस से पलटना चाहें तो एक गरदन (गुलाम या 
बांदी) का आजाद करना लाजिम है कब्ल इसके कि वोह 
एक दूसरे को मस करें, तुम्हें इस बातकी नसीहत की 
जाती है, और अल्लाह उन कामों से खूब आगाह है जो तुम 
करते हो। 


4. फिर जिसे (गुलाम या बादी) मुयस्सर न हो तो दो माह 
मुतवातिर रोजे रखना (लाजिम है) कुब्ल इसके कि वोह 
एक दूसरे को मस करें, फिर जो शख्स इसकी (भी) 

ताकत न रख्खे तो साठ मिस्कीनों को खाना खिलाना 
(लाजिम है), येह इस लिए कि तुम अल्लाह और उसके 
रसूल (78) पर ईमान रख्खो, और येह अछाह की 
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(मुकरर कर्दह) हुदूद हैं, और काफिरों के लिए दर्दनाक 
अजाब है। 


5. बेशक जो लोग अल्लाह और उसके रसूल (/# 
अदावत रखते हैं वोह इसी तरह जुलील किए जाएंगे जिस 
तरह उनसे पहले लोग जुलील किए जा चुके हैं और 
बेशक हमने वाजेह आयतें नाजिल फरमा दी हैं, और 
काफिरों के लिए जिह्लत अंगेज्‌ अजाब है। 


6. जिस दिन अल्लाह उन सब लोगों को (दोबारा जिन्दा 
कर के) उठाएगा फिर उन्हें उनके आ'माल से आगाह 
'फ्रमाएगा, अल्लाहने (उनके) हर अमल को शुमार कर 
रख्खा है हालांकि वोह उसे भूल (भी) चुके हैं, और 
अल्लाह हर चीज पर मुत्तला' (और आगाह) है। 


7. (ऐ इन्सान !) क्‍या तुझे मा'लूम नहीं कि अल्लाह उन 
सब चीजों को जानता है जो आस्मानों में हैं और जो जुमीन 
में हैं,कहीं भी तीन (आदमियों) की कोई सरगोशी नहीं 
होती मगर येह कि वोह (अल्लाह अपने मुहीत इल्मो 
आगही के साथ) उनका चौथा होता है और न ही कोई 
पांच (आदमियों) की सरगोशी होती है मगर वोह (अपने 
इल्मे मुहीत के साथ) उनका छटा होता है, और न उससे 
कम (लोगों) की और न जियादा की मगर वोह (हमेशा) 
उनके साथ होता है जहां कहीं भी बोह होते हैं, फिर वोह 
कियामत केदिन उन्हें उन कामों से खबरदार करेगा जो 
वोह करते रहे थे, बेशक अल्लाह हर चीजू को खूब 
जाननेवाला है। 

8. क्या आपने उन लोगों को नहीं देखा जिन्हें सरगोशियों 
से मना' किया था फिर वोह लोग वोही काम करने लगे 
जिससे रोके गए थे और वोह गुनाह और सरकशी और ना 
'फुरमानिए रसूल (#/62) से मुतअल्लिक सरगोशियां 
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करते हैं और जब आप के पास हाजिर होते हैं तो आपको 
उन (ना जेबा) कलिमात के साथ सलाम करते हैं जिनसे 
अल्लाहने आपको सलाम नहीं फूरमाया और अपने दिलों 
में केहते हैं कि (अगर येह रसूल सच्चे हैं तो) अल्लाह हमें 
इन (बातों) पर अजाब क्‍यों नहीं देता जो हम केहते हैं? 
उन्हें दोजूख (का अजाब) ही काफी है, वोह उसीमें 
दाखिल होंगे, और वोह बहुत ही बुरा ठिकाना है। 


9. ऐ ईमानवालो ! जब तुम आपस में सरगोशी करो तो 
गुनाह और जुल्मो सरकशी और ना फूरमानिए रिसालत 
मआब (४762) की सरगोशी न किया करो और नेकी 


और परहेजृगारी की बात एक दूसरे के कान में केह लिया 
करो, और अल्लाह से डरते रहो जिसकी तरफ तुम सब 
जमा' किए जाओगे। 


]0. (मन्फी और तखरीबी) सरगोशी महज शैतान ही की 

तरफ से होती है ताकि वोह ईमानवालों को परेशान करे 
हालांकि वोह (शैतान) उन (मोमिनों) का कुछ बिगाड़ 
नहीं सकता मगर अल्लाह के हुक्म से, और अल्लाह ही पर 
मोमिनों को भरोसा रखना चाहिए। 


]. ऐ ईमानवालो ! जब तुम से कहा जाए कि (अपनी) 
मजूलिसों में कुशादगी पैदा करो तो कुशादा हो जाया करो 
अल्लाह तुम्हें कुशादगी अता फरमाएगा और जब कहा जाए 
खडे हो जाओ तो तुम खडे हो जाया करो, अल्लाह उन 
लोगों के दरजात बुलंद फरमा देगा, जो तुम में से ईमान 
लाए और जिन्हें इल्म से नवाजा गया, और अल्लाह उन 
कामों से जो तुम करते हो खूब आगाह है। 
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]2. ऐ ईमानवालो ! जब तुम रसूल (४69 ) से कोई 
राज की बात तन्‍्हाईमें अर्ज करना चाहो तो अपनी 
राजदाराना बात केहने से पहले कुछ सदका-व-खैरात 
कर लिया करो, येह (अमल) तुम्हारे लिए बेहतर और 
पाकीजा तर है, फिर अगर (खैरात के लिए) कुछन पाओ 
तो बेशक अल्लाह बहुत बख़्शनेवाला बहुत रहम 
'फरमानेवाला है। 


)में) तन्हाई-व- 
राजुदारी के साथ बात करने से कृब्ल सदकातो खैरात देने 
से तुम घबरा गए? फिर जब तुमने (ऐसा) न किया और 
अल्लाहने तुमसे बाज पुर्स उठा ली (या'नी येह पाबंदी उठा 
दी) तो (अब) नमाज काइम रख्खो और ज॒कात अदा 


]3. क्‍या (बारगाहे रिसालत (४ 


करते रहे और अल्लाह और उस के रसूल (४7४० 


इताअत बजा लाते रहो, और अल्लाह तुम्हारे सब कामों से 
खूब आगाह है। 

|4. क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा जो ऐसी 
जमाअत के साथ दोस्ती रखते हैं जिन पर अल्लाहने गजुब 
'फुरमाया, न वोह तुममें से हैं और उनमें से हैं और झूटी 
कुस्में खाते हैं हालांकि वोह जानते हैं। 


]5. अछाहने उनके लिये सख्त अजाब तैयार फरमा 
रख्खा है, बेशक वोह बुरा (काम) है जो वोह कर रहे हैं। 


]6. उन्होंने अपनी (झूटी) क॒स्मों को ढाल बना लिया है 


सो वोह (दूसरों को) राहे खुदा से रोकते हैं, पस उनके 
लिये जिछतत अंगेज्‌ अजाब है। 


]7. अल्लाह (के अजाब) से हरगिज्‌ न ही उनके माल 


2655) 98 ८2३ ६६९ 
5६ &2£ ४$& 3:29 
हर (34 


#“ 2“ (9 20०७ ४५७० 2 < 3७०७०: 


(४४ ७४२ 9०५४८ ५ ७४६० 5५2. 
न्र्ज्ण्ः +०+५१८ “४ (>> 
) 498 7७३(.८ 
82.०) ...४ हक 4 
5992 “००५ ५००2 ४, **९ 
22/520॥2५४8 8 
किया हर हट! * 2०५ ।७८४ 


(७65६७ ६४४५ 
८ 3 »> 


2५०७ 6 (हि (न 4० 


भ्र्य्ज ँ६८&# 


“३० 
2] 
$5६६७ ६०६६७ 


अतः... िलआनममक- 


न 
५ 


९० 
कर 


4४4 £ ६५ 5५54 (5 
(90५०१ ८ (०6 


)ै 


पर रड/ #४5 50 
हर 


2299, 26 >».,75५, + 


)) 9 (भ/ ३० (५ (5० 


कै 


& ५५८ 
| 


॥ 


3 


++ 


३ 
३९ ७ 
+, 
ही 
७ 
५: 
34६७० ()६७ 


65 (२ 
$ 
हे 


ज्त् 
हि 


द् 





उन्हें बचा सकेंगे और न उनकी औलाद ही (उन्हें बचा 
सकेंगी) येही लोग अहले दोजख हैं, वोह उसमें हमेशा 
रेहनेवाले हैं। 


]8. जिस दिन अछ्ाह उन सब को (दोबारा जिन्दा करके 

उठाएगा तो वोह उसके हुजूर (भी) क॒स्में खा जाएंगे जैसे 
तुम्हारे सामने कुस्में खाते हैं और वोह गुमान करते हैं कि 
वोह किसी (अच्छी) शय (या'नी रविश) पर हैं आगाह 
रहो कि येह लोग झूटे हैं। 


]9. उन पर शैतानने गृल्बा पा लिया है सो उसने उन्हें 
अल्लाह का जिक्र भुला दिया है, येही लोग शैतान का 
लश्कर हैं, जान लो कि बेशक शैतानी गिरोह के लोग ही 
नुक्सान उठानेवाले हैं। 


20. बेशक जो अल्लाह और उसके रसूल (452 ) से 
अदावत रखते हैं वोही जुलील तरीन लोगों में से हैं। 


2[. अल्लाहने लिख दिया है कि यकीनन मैं और मेरे 
रसूल जूर्‌र गालिब हो कर रहेंगे, बेशक अल्लाह बड़ी 
कुव्वतवाला बडे गृल्बेवाला है। 


22. आप उन लोगों को जो अल्लाह पर और यौमे 
आखिरत पर ईमान रखते हैं कभी उस शख्स से दोस्ती 
करते हुए न पाएंगे जो अल्लाह और उसके रसूल (#7&2 ) 
से दुश्मीन रखता है ख़्वाह वोह उनके बाप (और दादा) हों 
या बेटे (और पोते) हों या उनके भाई हों या उनके करीबी 
रिश्तेदार हों, येही वोह लोग हैं जिनके दिलोंमें उस 
(अल्लाह) ने ईमान सब्त फूरमा दिया है और उन्हें अपनी र्‌ह 
(या'नी फैजे खास) से तकृ॒विय्यत बख्शी है, और उन्हें 
(ऐसी) जन्नतों में दाखिल फरमाएगा जिनके नीचे से नेहरें 
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बेह रही हैं वोह उनमें हमेशा रेहनेवाले हैं, अल्लाह उनसे 
राजी हो गया है और वोह अल्लाह से राजी हो गए हैं, येही 
अल्लाह (वालों) की जमाअत है, याद रख्खो ! बेशक 
अल्लाह (वालों) की जमाअत ही मुराद पानेवाली है। 


प्रकरण! 46) 'न) 4002 ० 
-2+2 त्त्ल्य्व््य्स्य 


अल्लाहके नामसे शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


]. जो कुछ आस्मानों में है और जो कुछ जूमीनमें है 
(सब) अल्लाह की तस्बीह करते हैं और वोही गालिब है 
हिक्मतवाला है। 


2. वोही है जिसने उन काफिर किताबियों को (या'नी बनू 
नजीर को) पहली जिला वतनीमें घरों से (जमा' कर के 
मदीने से शाम की तरफ) निकाल दिया, तुम्हें येह गुमान 
(भी) न था कि वोह निकल जाएंगे और उन्हें येह गुमान था 
कि उनके मजूबूत किल्‍्ए उन्हें अल्लाह (की गिरफ्त) से 
बचा लेंगे, फिर अल्लाह (के अजाब) ने उनको वहां से आ 
लिया जहां से वोह गुमान (भी) न कर सकते थे, और उस 
(अल्लाह) ने उनके दिलों में रो'बो दबदबा डाल दिया वोह 
अपने घरों को अपने हाथों और अहले ईमान के हाथों 
वीरान कर रहे थे, पस ऐ दीदए बीनावालो ! (इससे) इब्रत 
हासिल करो। 


3. और अल्लाहने उनके हकमें जिला वतनी लिख न दी 
होती तो वोह उन्हें दुनिया में(और सख्त) अजाब देता, 
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और उनके लिये आखिरत में (भी) दोजुख॒का अजाब है। 
4. येह इस वजह से हुआ कि उन्होंने अक्लाह और उसके 
रसूल (#%2 ) से शदीद अदावत की (उनका सरगुना 
का'ब बिन अशरफ बदनाम गुस्ताखे रसूल &7&9 था) 
और जो शख्स अल्लाह (और रसूल 762 की)मुखालिफत 
करता है तो बेशक अल्लाह सख्त अजाब देनेवाला है। 

5. ऐ मोमिनो ! यहूद बनू नजीर के मुहासिरे के दौरान) जो 
खजूर के दरख्त तुम ने काट डाले या तुमने उन्हें उनकी 
जडों पर खड़ा छोड़ दिया तो (येह सब) अल्लाह ही के 
हुक्म से था और इस लिये कि वोह ना फरमानों को 
जुलीलो रु॒स्वा करे। 

6. और जो (अम्वाले फै) अल्लाह ने उनसे (निकाल कर) 
अपने रसूल (४९62 )पर लौटा दिए तो तुमने न तो उन (के 
हुसूल)पर घोडे दौड़ाए थे और न ऊंट, हां ! अल्लाह अपने 
रसूलों को जिस पर चाहता है गुल्बा-व-तसल्लुत आता 
'फरमा देता है, और अल्लाह हर चीज पर बड़ी कुद्रत रखने 
वाला है। 


7. जो (अम्वाले फै) अल्लाह ने (कुरैजा, नजीर, फिदक, 
खैबर, उरैना समैत दीगर जंग के मफ्तूहा) बस्तियोंवालों 
से (निकाल कर) अपने रसूल (९69० )पर लौटाए हैं वोह 
अल्लाह और उसके रसूल (४: ) के लिए हैं और (रसूल 
£062 के ) कराबत दारों (या'नी बनू हाशिम और बनू 
अल-मुत्तलिब) के लिए और (मुआशरे के आम) यतीमों 
और मोहताजों और मुसाफिरों के लिए हैं (येह निजामे 
तक्सीम इसलिए है) ताकि (सारा माल सिर्फ) तुम्हारे 
मालदारों के दरमियान ही न गदिश करता रहे (बल्कि 
मुआशरे के तमाम तब्कात में गदिश करे) और जो कुछ 
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रसूल ((£2 ) तुम्हें अता फरमाएं सो उसे ले लिया करो 
और जिससे तुम्हें मना' फरमाएं सो (उससे) रुक जाया 
करो, और अल्लाह से डरते रहो (या'नी रसूल 769 की 
तक्सीमो आता पर कभी जूबाने ता'न न खोलो) बेशक 
अल्लाह सख्त अजाब देनेवाला है। 

8. (मजुकूरा बाला माले फै) नादार मुहाजिरीन के लिए 
(भी) है जो अपने घरों और अपने अम्वाल (और 
जाइदादों) से बाहर निकाल दिए गए हैं, वोह अल्लाह का 
'फुज्ल और उसकी रजा-व-खुशनूदी चाहते हैं और 
(अपने मालो वतन की कुरबानी से) अल्लाह और उसके 
रसूल (४) की मदद करते हैं, येही लोग ही सच्चे 
मोमिन हैं। 

9. (येह माल उन अन्सार के लिये भी है) जिन्‍्हों ने उन 
(मुहाजिरीन) से पहले ही शहरे (मदीना) और ईमान को 
घर बना लिया था। येह लोग उनसे मह॒ब्बत करते हैं जो 
उनकी तरफ हिजरत कर के आए हैं, और येह अपने 
सीनोंमें (माल) की निस्बत कोई तलब (या तंगी) नहीं 
पाते जो उन (मुहाजिरीन) को दिया जाता है और अपनी 
जानों पर उन्‍हें तर्जीह देते हैं अगरचे खुद उन्हें शदीद हाजत 
ही हो, और जो शख्स अपने नफ्स के बुख्ल से बचा लिया 
गया पस वोही लोग ही बा मुरादो कामयाब हैं। 


]0. और वोह लोग (भी) जो उन (मुहाजिरीनो अन्सार) 
के बा'द आए (और) अर्ज करते हैं : ऐ हमारे रब ! हमें 
बख्श दे और हमारे उन भाइयों को भी, जो ईमान लाने में 
हम से आगे बढ़ गए और हमारे दिलों में ईमानवालों के 
लिए कोई कीना-व-बुग्जु बाकी न रख, ऐ हमारे रब ! 
बेशक तू बहुत शफ्कृत फरमानेवाला बहुत रहम 
'फ्रमानेवाला है। 
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]. क्‍या आपने मुनाफिकों को नहीं देखा जो अपने उन 
भाइयों से केहते हैं जो अहले किताबमें से काफिर हो गए 
हैं कि अगर तुम (यहां से) निकाले गए तो हम भी जर्‌र 
तुम्हारे साथ ही निकल चलेंगे और हम तुम्हारे मुआमले 
में कभी भी किसी एक की भी इताअत नहीं करेंगे और 
अगर तुमसे जंग की गई तो हम जुर्‌र-बिजृ-जूरूर तुम्हारी 4६ 2 ;् हद गि 
मदद करेंगे, और अल्लाह गवाही देता है कि वोह यकीनन 4४८८ (४०५ ०42 
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2. अगर वोह (कुफ्फारे यहूद मदीना से) निकाल दिए. 4०० »३१०४ ० 


गए तो येह (मुनाफिकीन) उनके साथ (कभी) नहीं ६5 /52 ५] 
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निक्‍लेंगे, और अगर उनसे जंग की गई तो येह उनकी मदद 
करेंगे उन्होंने (? ्थु | हर । 

नहीं करेंगे, और अगर उन्होंने उनकी मदद की (भी) तो 320 (६४ 

जुर्‌र पीठ फेर कर भाग जाएंगे, फिर उनकी मदद (कहीं 

से) नहो सकेगी। 


]3. (ऐ मुसल्मानो !) बेशक उनके दिलों में अल्लाह से 
(भी) जियादा तुम्हारा रो'ब और खोफ है, येह इस वजह 
से कि वोह ऐसे लोग हैं जो समझ ही नहीं रखते । 
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]4. वोह (मदीने के यहूद और मुनाफिकीन) सब मिल 
कर (भी) तुमसे जंग न कर सकेंगे सिवाए किल्आ बंद 
शहरों में या दीवारों की आड॒में, उनकी लड़ाई उनके 
आपस में (ही) सख्त है, तुम उन्हें इकट्ठा समझते हो 
हालांकि उनके दिल बाहम मुतफूर्रिक हैं, येह इसलिए 
कि वोह लोग अक्ल से काम नहीं लेते। 


]5. (उनका हाल)उन लोगों जैसा है जो उनसे पहले 
जूमानए करीब में ही अपनी शामते आ'माल का मजा 
चख चुके हैं (या'नी बद्र में मुशरिकीने मक्का, और यहूद में 
से बनू नजीर,बनू कैनकाअ-व-बनू कुरैजा वगैरह) और 
उनके लिए (आखिरत में भी) दर्दनाक अजूब है। 





]6. (मुनाफिकों की मिसाल) शैतान जेसी है जब वोह 
इन्सान से केहता है कि तू काफिर हो जा, फिर जब वोह 
काफिर हो जाता है तो (शैतान) केहता है मैं तुझ से बेजार 
हूं, बेशक मैं अल्लाह से डरता हूं जो तमाम जहानों का 
रब है। 


]7. फिर उन दोनों का अंजाम येह होगा कि वोह दोनों 
दोजख में होंगे हमेशा उसी में रहेंगे, और जालिमों की 
येही सजा है। 


]8. ऐ ईमानवालो ! तुम अल्लाह से डरते रहो और हर 
शख्स को देखते रेहना चाहिए कि उसने कल (क्ियामत) 
के लिए आगे क्या भेजा है, और तुम अल्लाह से डरते रहो, 
बेशक अल्लाह उन कामों से बा खबर है जो तुम करते हो। 


]9. और उन लोगों की तरह न हो जाओ जो अल्लाह को 
भुला बैठे फिर अल्लाहने उनकी जानों को भी उनसे भुला 
दिया (कि वोह अपनी जानों के लिए भी कुछ भलाई आगे 
भेज देते) वोही लोग ना फरमान हैं। 


20. अहले दोजुख और अहले जन्नत बराबर नहीं हो 
सकते, अहले जन्नत ही कामयाबो कामरान हैं। 


2]. अगर हम येह कुर्जान किसी पहाड़ पर नाजिल 
'फरमाते तो (ऐ मुखातिब !) तू उसे देखता कि वोह अल्लाह 
के खौफ से झुक जाता, फट कर पाश पाश हो जाता और 
येह मिसालें हम लोगों के लिए बयान कर रहे हैं ताकि वोह 
गौरो फिक्र करें। 
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22. वोही अल्लाह है जिसके सिवा मा'बूद नहीं, पोशीदह 
और जाहिर को जाननेवाला है, वोही बेहद रहमत 
'फुरमानेवाला निहायत महरबान। 


23. वोही अल्लाह है जिसके सिवा कोई मा'बूद नहीं 
(हकीकी) बादशाह है हर ऐब से पाक है, हर नुक्स से 
सालिम (और सलामती देनेवाला) है, अम्नो अमान 
देनेवाला, (और मो'जिजूत के जुरीए रसूलों की तस्दीक॒ 
'फुरमानेवाला) है मुहाफिजो निगेहबान है, गृल्बा-व- 
इज्जुतवाला है, जुबर दस्त अजृमतवाला है, सल्तनतो 
किब्रियाईवाला है, अछाह हर उस चीज से पाक है जिस 
वोह उसका शरीक ठेहराते हैं। 


24. वोही अल्लाह है जो पैदा फूरमानेवाला है, अदम से 
वुजूद में लानेवाला (या'नी ईजाद फूरमानेवाला) है, सूरत 
अता फ्रमानेवाला है, (अल ग्रजु) सब अच्छे नाम उसी 
के हैं, उसके लिए वोह (सब) चीजें तस्बीह करती हैं जो 
आस्मानों और जूमीन में हैं, और वोह बड़ी इज्जुतवाला है 
और बडी हिक्मतवाला है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फूरमानेवाला है । 
]. ऐ ईमानवालो ! तुम मेरे और अपने दुश्मनों को दोस्त न 
बनाओ तुम (अपनी) दोस्ती के बाइस उन तक खबरें 
पहुंचाते हो हालांकि वोह हक के ही मुन्किर हैं जो तुम्हारे 
) को और तुमको इस 
वजह से (तुम्हारे वतन से) निकालते हैं कि तुम अल्लाह पर 


पास आया है, वोह रसूल (78 





जो तुम्हारा पर्वरदिगार है, ईमान ले आए हो, अगर तुम मेरी 
राह में जिहाद करने और मेरी रजा तलाश करने के लिए 
निकले हो (तो फिर उनसे दोस्ती न रख्खो) तुम उनकी 
तरफ दोस्ती के खुफ्या पैगाम भेजते हो हालांकि मैं खूब 
जानता हूं जो कुछ तुम छुपाते हो और जो कुछ तुम 
आशकार करते हो और जो शख्स भी तुम में से येह 
(हरकत) करे सो वोह सीधी राह से भटक गया है। 


2. अगर वोह तुम पर कुदरत पा लें तो (देखना) वोह 
तुम्हारे (खुले) दुश्मन होंगे और वोह अपने हाथ और 
अपनी जुबानें तुम्हारी तरफ बुराई के साथ दराज्‌ करेंगे 
और आरजू मंद होंगे कि तुम (किसी तरह) काफिर हो 
जाओ। 

3. तुम्हें कियामत के दिन हरगिज्‌ न तुम्हारी (काफ्रो 
मुशरिक) कराबतें फाइदा देंगी और न तुम्हारी (काफ्रो 
मुशरिक) औलाद, (उस दिन अल्लाह) तुम्हारे दरमियान 
मुकम्मल जुदाई कर देगा (मोमिन जन्नतमें और काफिर 
दोजुख में भेज दिए जाएंगे) और अल्लाह उन कामों को 
खूब देखनेवाला है जो तुम कर रहे हो । 





4. बेशक तुम्हारे लिए इब्राहीम (/४“) में और उनके 
साथियों में बेहतरीन नमूनए (इक्तिदा) है, जब उन्होंने 
अपनी कौम से कहा : हम तुम से और उन बुतों से जिनकी 
तुम अल्लाह के सिवा पूजा करते हो कुल्लिय्यतन बेजार 
(और ला तअछ्ुक) हैं, हमने तुम सब का खुला इन्कार 
किया हमारे और तुम्हारे दरमियान दुश्मनी और नफरतो 
इनाद हमेशा के लिये जाहिर हो चुका, यहां तक कि तुम 
एक अल्लाह पर ईमान ले आओ, मगर इब्राहीम (/££“ )का 
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अपने (परवरिश करनेवाले) बाप से येह केहना कि में 
तुम्हारे लिए जुर्‌र बख्शिश तलब करूंगा (फूकृत पहले का 
किया हुआ एक वा/दा था जो उन्होंने पूग कर दिया और 
साथ यूं जता भी दिया) और येह कि मैं तुम्हारे लिए 
(तुम्हारे कुफ्रो शिर्क के बाइस) अल्लाह के हुजूर किसी 
चीजू का मालिक नहीं हूं (फिर वोह येह दुआ कर के 
कौम से अलग हो गए) ऐ हमारे रब ! हमने तुझ पर ही 
भरोसा किया और हमने तेरी तरफ ही र॒जूअ किया और 
(सब को) तेरी ही तरफ लौटना है। 

5. ऐ हमारे रब ! तू हमें काफिरों के लिए सबबे 
आजुमाइश न बना (या'नी उन्हें हम पर मुसल्लत न कर) 
और हमें बख़्श दे, ऐ हमारे परवरदिगार ! बेशक तू ही 
गुल्बू-व-इज्जुतवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 





6. बेशक तुम्हारे लिए इनमें बेहतरीन नमूनए (इक्तिदा) है 
(खास तौर पर)हर उस शख्स के लिए जो अल्लाह (की 
बारगाह में हाजिरी) की और यौमे आखिरत की उम्मीद 
रखता है, और जो शख्स र्‌ गर्दानी करता है तो बेशक 
अल्लाह बेनियाजु व लाइके हर हम्दो सना है। 


7. अजब नहीं कि अल्लाह तुम्हारे और उनमें से बा'ज 
लोगों के दरमियान जिनसे तुम्हारी दुश्मनी है, (किसी 
वक्त बाद में) दोस्ती पेदा कर दे और अल्लाह बड़ी 
कुदरतवाला है, और अल्लाह बड़ा बख़शनेवाला निहायत 
महरबान है। 





8. अल्लाह तुम्हें इस बात से मना' नहीं फरमाता कि जिन 
लोगों में तुम से दीन (के बारे) में जंग नहीं की और न तुम्हें 
तुम्हारे घरों से (या'नी वतनसे) निकाला है कि तुम उनसे 
भलाई का सुलूक करो और उनसे अदलो इन्साफ का 
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बरताव करो,बेशक अल्लाह अद्लो इन्साफ करनेवालों को 
पसंद फरमाता है। 


9. अल्लाह तो महज तुम्हें ऐसे लोगों से दोस्ती करने से 
मना' फरमाता है जिन्होंने तुमसे दीन (के बारे) में जंग की 
और तुम्हें तुम्हारे घरों (या'नी वतन) से निकाला और 
तुम्हारे बाहर निकाले जाने पर (तुम्हारे दुश्मनों की) मदद 
की, और जो शख्स उनसे दोस्ती करेगा तो वोही लोग 
जालिम हैं। 


]0. ऐ ईमानवालो ! जब तुम्हारे पास मोमिन औरतें 
हिजरत कर के आएं तो उन्हें अच्छी तरह जांच लिया करो, 
अल्लाह उनके ईमान (की हकीकृत) से खूब आगाह हे, 
फिर अगर तुम्हें उनके मोमिन होने का यकीन हो जाए तो 
उन्हें काफिरों की तरफ वापस न भेजो, न येह (मोमिनात) 
उन (काफिरों) के लिए हलाल हैं और न वोह (कुफ्फार) 
इन (मोमिन औरतों)के लिये हलाल हैं और उन 
(काफिरों)ने जो (माल बसूरते महर) उन पर खर्च किया 
हो वोह उनको अदा कर दो, और तुम पर इस (बात) में 
कोई गुनाह नहीं कि तुम उनसे निकाह कर लो जबकि तुम 
उन (औरतों)का महर उन्हें अदा कर दो, और (ऐ, 
मुसल्मानो!) तुम भी काफिर औरतोंको (अपने) अक्दे 
निकाहमें न रोके रख्खो और तुम (कुफ्फार से) वोह 
(माल) तलब कर लो जो तुमने (उन औरतों पर बसूरते 
महर) खर्च किया था और (कुफ्फार तुम से) वोह (माल) 
मांग लें जो उन्होंने (उन औरतों पर) खर्च किया था, येही 
अल्लाह का हुक्म है, और वोह तुम्हारे दरमियान फैसला 
'फुरमा रहा है, और अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 





]. और अगर तुम्हारी बीवियों में से कोई तुम से छूट कर 
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काफिरों की तरफ चली जाए फिर (जब) तुम जंग में 
गालिब आ जाओ और माले गुनीमत पाओ तो (उसमें से) 
उन लोगों को जिनकी औरतें चली गई थीं इस कदर 
(माल) अदा कर दो जितना वोह (उनके महरमें) खर्च 
कर चुके थे, और उस अल्लाह से डरते रहो जिस पर तुम 
ईमान रखते हो । 

]2. ऐ नबी ! जब आपकी खिदमत में मोमिन औरतें 
अपनी बात पर बैअत करने के लिए हाजिर हों कि वोह 
अल्लाहके साथ किसी चीज को शरीक नहीं ठेहराएंगी और 
चोरी नहीं करेंगी और बदकारी नहीं करेंगी और अपनी 
औलाद को कत्ल नहीं करेंगी और अपने हाथों और पांव 
के दरमियान से कोई झूटा बोह्तान घड्‌ कर नहीं लाएंगी 
(या'नी अपने शौहर को धोका देते हुए किसी गैर के बच्चे 
को अपने पेट से जना हुआ नहीं बताएंगी) और (किसी 
भी) अप्रे शरीअत में आपकी ना फ्रमानी नहीं करेंगी, तो 
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आप उनसे बेअत ले लिया करें और उनके लिए अल्लाह से 
बख्शिश तलब फ्रमाएं,बेशक अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला 
निहायत महरबान है। 

3. ऐ ईमानवालो ! ऐसे लोगों से दोस्ती मत रख्खो जिन 
पर अल्लाह गृजृबनाक हुआ है बेशक वोह आखिरत से 
(इस तरह) मायूस हो चुके हैं जैसे कुफ्फ़ार अहले कुबूर 
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(सब) अल्लाह की तस्बीह करते हैं, और वोह बडी इज्जुतो 
गुल्बेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


2. ऐ ईमानवालो ! तुम वोह बातें क्यों केहते हो जो तुम 
करते नहीं हो। 


3. अल्लाह के नजूदीक बहुत सख्त ना पसंदीदा बात येह है 
कि तुम वोह बात कहो जो खुद नहीं करते। 


4. बेशक अल्लाह उन लोगों को पसंद फरमाता है जो 
उसकी राह में (यूं) सफ बस्ता हो कर लड़ते हैं गोया वोह 
सीसा पिलाई हुई दीवार हों । 


5. और (ऐ हबीब वोह वक्त याद कीजिए !) जब मूसा 
(/४“ ) ने अपनी कौम से कहा : ऐ मेरी कौम ! तुम मुझे 
अजिय्यत क्‍यों देते हो हालांकि तुम जानते हो कि मैं 
तुम्हारी तरफ अल्लाह का भेजा हुआ (रसूल) हूं, फिर जब 
उन्होंने कज रवी जारी रख्बी तो अल्लाहने उनके दिलों को 
टेढ़ा कर दिया, और अल्लाह ना फुरमान लोगों को हिदायत 
नहीं फरमाता। 

6. और (वोह वक्‍त भी याद कीजिए) जब ईसा बिन 
मरयम (  )ने कहा ; ऐ बनी इसराईल ! बेशक मैं 
तुम्हारी तरफ अल्लाह का भेजा हुआ (रसूल) हूं, अपने से 
पहली किताब तौरात की तस्दीक करनेवाला हूं और उस 
रसूले (मुअज्जम #762) की (आमद आमद) की 
बिशारत सुनानेवाला हूं जो मेरे बाद तशरीफ़ ला रहे हैं 
जिनका नाम (आस्मानों में इस वक्त) अहमद (४652 ) 
है, फिर जब वोह (रसूले आखिएज्जूमां (52 ) वाजेह 
निशानियां ले कर उनके पास तशरीफ ले आए तो वोह 
केहने लगे : येह तो खुला जादू है। 
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7. और उस शख्स से बढ़ कर जालिम कौन हो सकता है 
जो अल्लाह पर झूटा बोह्तान बांधे हालांकि उसे इस्लाम की 
तरफ बुलाया जा रहा हो, और अल्लाह जालिम लोगों को 
हिदायत नहीं करता। 


8. येह (मुन्किरीने हक) चाहते हैं कि वोह अल्लाह के नूर 
को अपने मुहंकी (फूँको) से बुझा दें, जबकि अल्लाह 
अपने नूर को पूरा फरमानेवाला है अगरचे काफिर कितना 
ही ना पसंद करें। 


9. वोही है जिसने अपने रसूल (52 ) को हिदायत 
और दीने हक दे कर भेजा ताकि उसे सब अदयान पर 
गालिबो सर बुलंद कर दे ख़्वाह मुशरिक कितना ही ना 
पसंद करें। 

]0. ऐ ईमानवालो ! क्या मैं तुम्हें ऐसी तिजारत बता दूं 
जो तुमको दर्दनाक अजाब से बचा ले। 


]. (वोह येह है कि) तुम अल्लाह पर और उसके रसूल 
(४82 ) पर (कामिल) ईमान रख्खो और अल्लाह की राह 
में अपने मालो जान से जिहाद करो, येही तुम्हारे हक में 
बेहतर है अगर तुम जानते हो । 


]2. वोह तुम्हारे गुनाहों को बख्श देगा और तुम्हें जन्नतों में 
दाखिल फरमाएगा, जिनके नीचे से नेहरें जारी होंगी और 
निहायत उम्दा रिहाइशगाहों में (ठेहराएगा) जो जज्नाते 
अदन (या'नी हमेशा रेहने की जन्नतों) में हैं, येही 
जृबर दस्त कामयाबी है। 


]3. और (उस उख्रवी ने'मत के अलावा) एक दूसरी 
(दुन्यवी ने'मत भी अता फरमाएगा) जिसे तुम बहुत 
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चाहते हो, (वोह) अल्लाह की जानिब से मदद और जल्द 
मिलनेवाली फृतह है, और(ऐ नबिय्ये मुकर्रम !) आप 
मोमिनों को खुश खूबरी सुना दें (येह फुत्हे मका और 
'फारसो र्‌मकी फूतूहात की शक्ल में जाहिर हुई |) 


4. ऐ ईमानवालो! तुम अल्लाहके मददगार बन जाओ 
जैसा के ईसा इब्ने मरयम (९2७४ ५४४» ) ने (अपने) 
हवारियों से कहा था : अल्लाह की (राह की) तरफ मेरे 
मददगार कौन हैं, हवारियोंने कहा : हम अल्लाह के मदद 
गार हैं, पस बनी इस्राईल का एक गिरोह ईमान ले आया 
और दूसरा गिरोह काफिर हो गया, सो हमने उन लोगों 
की जो ईमान ले आए थे उनके दुश्मनों पर मदद फूरमाई 
पस वोह गालिब हो गए। 
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पर 523 | ५ (५.0 #:४ 2 
७५३०५ ७ ५५; (९८ 


].(हर चीज) जो आस्मानों में है और जो जमीन में है 
अल्लाह की तस्बीह करती है, जो (हकीकी) बादशाह हे, 
(हर नुक्सो ऐब से) पाक है, इज्जुतो गुल्बेवाला हे बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 

2. वोही है जिसने अनपढ़ लोगोंमें उन्हीमें से एक (बा 
अजूमत) रसूल (062 )को भेजा वोह उन पर उसकी 


आयतें पढ़ कर सुनाते हैं, और उनके (जाहिरो बातिन) 
को पाक करते हैं और उन्हें किताबो हिक्मत की ता'लीम 
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देते हैं बेशक वोह लोग इन (के तशरीफ लाने) से पहले 
खुली गुमराही में थे। 


3. और उनमें से दूसरे लोगों में भी (इस रसूले मुअज्जुम 
£762 को तजूकिया-व-ता'लीम के लिये भेजा है) जो 
अभी उन लोगों से नहीं मिले (जो इस वक्त मौजूद हें 
या'नी इनके बाद के जमाने में आएंगे), और वोह बड़ा 
गालिब बडी हिक्मतवाला है। 


4. येह (या'नी इस रसूल 762 की आमद और इनका 
'फैजो-हिदायत) अल्लाह का फुज्ल है वोह जिसे चाहता है 
इससे नवाजता है, और अल्लाह बड़े फूज्लवाला है। 

५. उन लोगों का हाल जिन पर तौरात (के अहकामो 
ता'लीमात) का बोझ डाला गया फिर उन्होंने उसे न उठाया 


(या'नी उसमें इस रसूल #762 का जिक्र मौजूद था मगर 


वोह इन पर ईमान न लाए) गधे की मिस्ल है जो पीठ पर 
बड़ी बड़ी किताबें लादे हुए हो,उन लोगों की मिसाल 
किया ही बुरी है जिन्होंने अकाह की आयतों को झुटलाया 
है, और अल्लाह झालिमोगों को हिदायत नहीं फरमाता। 


6. आप फ्रमा दीजिए ; ऐ यहूदियो ! अगर तुम येह गुमान 
करते हो कि सब लोगों को छोड कर तुम अल्लाह ही के 
दोस्त (या'नी अवलिया) हो तो मौत की आरजू करो 
(क्यों कि उसके अवलिया को तो क्रो हश्र में कोई 
परेशानी नहीं होगी) अगर तुम (अपने खयाल में) 
सच्चे हो। 

7. और येह कभी इसकी तमन्ना नहीं करेंगे उस (रसूल 
की तक्जीब और कुफ्र) के बाइस जो वोह आगे भेज चुके 
हैं, और अल्लाह जालिमों को खूब जानता है। 





8. फूरमा दीजिए : जिस मौत से तुम भागते हो वोह जरूर 
तुम्हें मिलनेवाली है फिर तुम हर पोशीदा व जाहिर चीजृ 
को जाननेवाले (रब) की तरफ लौटाए जाओगे सो वोह 
तुम्हें आगाह कर देगा जो कुछतुम करते थे। 


9. ऐ ईमानवालों ! जब जुमुआ के दिन (जुमुआ की) 
नमाज के लिए अजून दी जाए तो फौरन अल्लाह के 
जिक्र(या'नी खुत्बा व नमाज) की तरफ तेजी से चल 
'पड़ो और खरीदो फरोख्त (या'नी कारोबार) छोड दो, येह 
तुम्हारे हक में बेहतर है अगर तुम इल्म रखते हो। 


]0. फिर जब नमाज अदा हो चुके तो जूमीनमें मुन्तशिर 
हो जाओ और (फिर) अछाह का फुज्ल (या'नी रिज्क) 
तलाश करने लगो और अल्लाह को कसरत से याद किया 
करो ताकि तुम फूलाह पाओ। 


]. और जब उन्होंने कोई तिजारत या खेल तमाशा देखा 

तो (अपनी हाजत मंदी और मआशी तंगी के बाइस) 
उसकी तरफ़ भाग खडे हुए और आपको (खुत्बेमें) खडे 
छोड गए, फरमा दीजिए ; जो कुछ अल्लाहके पास है वोह 
खेल से और तिजारत से बेहतर है और अल्लाह सबसे 
बेहतर रिज्कु देनेवाला है। 
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]. (ऐ हबीबे मुकर्रम !)) जब मुनाफिक आप के पास 





आते हैं तो केहते हैं कि हम गवाही देते हैं कि आप 
यकीनन अल्लाहके रसूल हैं, और अल्लाह जानता है कि 
यकीनन आप उसके रसूल हैं, और अल्लाह गवाही देता है 
कि यकीनन मुनाफिक लोग झूटे हैं। 


2. उन्होंने अपनी कुस्मों को ढाल बना रख्खा है फिर येह 
(लोगों को) अल्लाह की राह से रोकते हैं, बेशक वोह बहुत 
ही बुरा (काम) है, जो येह लोग कर रहे हैं। 


3. येह इस वजह से कि वोह (जुबाने से) ईमान लाए फिर 
(दिल से) काफिर रहे तो उनके दिलों पर मोहर लगा दी 
गई सो वोह (कुछ) नहीं समझते । 


4. (ऐ बन्दे !) जब तू उन्हें देखे तो उन के जिस्म (और 
कृदो कामत) तुझे भले मा'लूम हों, और अगर वोह बातें 
करें तो उन की गुफ्तुगू तू गौर से सुने (यानी तुझे) यूं 
मा'कूल दिखाई दें, मगर हकीकृत येह है कि) वोह लोग 
गोया दीवार के सहारे खड़ी हुई की लकडियां हैं वोह हर 

ऊंची आवाज को अपने ऊपर (बला और आफृत) 

समझते हैं, वोही (मुनाफिक तुम्हारे) दुश्मन हैं , सो उनसे 

बचते रहो, अल्लाह उन्हें गारत करे वोह कहां बेहके 
फिरते हैं। 

5. और जब उनसे कहा जाता है कि आओ रसूलुल्लाह 
(४2762 ) तुम्हिरे लिए मग॒फिरत तलब फ्रमाएं तो येह 
(मुनाफिक गुस्ताखी से) अपने सर झटक कर फेर लेते हैं 

और आप उन्हें देखते हैं कि वोह तकब्बुर करते हुए 

(आपकी खिदमत में आने से) गुरेज॒ करते हैं। 
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# येह आयत अब्दुल्लाह बिन उबै (रईसुल मुनाफिकीन) के बारे में नाजिल हुई, जब उसे हुजूर नबिय्ये अकरम (769 ) 

की खिदमते अक्दस में बख़शिश तलबी के लिये हाजिर होने को कहा गया तो सर झटक कर केहने लगा : मैं नहीं 
जानता, मैं ईमान भी ला चुका हूं, उनके केहने पर जुकात भी दे दी है, अब कया बाकी रेह गया है फूकृत येही कि मुहम्मद 
( (2 ) को सजदा भी करूं? (अत्तिब्री, अल कश्शाफ, नसफी, बगृवी, खाजिन ) 










फ् ७-७ ७7००७ ५७५७: तक 
) | 6. इन (बद बख्त गुस्ताखाने रसूल #£6 ) के हक में 
<ः बराबर है कि आप उनके लिये इस्तिग्फ़ार करें या आप 
उनके लिये इस्तिग्फ़ार न करें, अल्लाह उनको (तो) 
5 | हरगिज नहीं बख्शेगा (क्यों कि येह आप पर ता'ना जुनी 
< करनेवाले और आपसे बे रुखी और तकब्बुर करनेवाले 
लोग हैं )) बेशक अल्लाह ना फरमान लोगों को हिदायत 
के & | नहीं फरमाता। 
7. (ऐहबीबे मुकर्रम !) येही वोह लोग हैं जो (आप से 
रद बुग्जो इनाद की बिना पर) येह (भी) केहते हैं कि (दुरवेश 
के | और फुकरा) रसूलुल्लाह (४262 ) की खिदमत में रेहते हैं 
उन पर खर्च मत करो (या'नी उनकी माली इआनत न 
रद करो) यहां तक कि वोह (सब उन्हें छोड़ कर) भाग जाएं 
(मुन्तशिर हो जाएं) हालांकि आस्मानों और जुमीनके सारे 
5९ | खजाने अल्लाह ही के हैं लेकिन मुनाफिकीन नहीं समझते। 
रद 
4 
<ै 


७ 
ग्धै 
छः 
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8. वोह केहते हैं : अगर (अब) हम मदीने वापस हुए तो 
(हम) इज्जृतवाले लोग वहां से जुलील लोगों (या'नी 
मुसलमानों) को बाहर निकाल देंगे, हालांकि इज्जृत तो 
के सिर्फअछाह के लिए और रसलू (£#5% ) के लिए और 
पट मोमिनों के लिए है मगर मुनाफिकीन (इस हकीकत को) 


<ै जानते नहीं हैं। 


9. ऐ ईमानवालो ! तुम्हारे माल और तुम्हारी औलाद 
4 (कहीं) तुम्हें अछ्ाह की याद से ही गाफिल न कर दें, 
< और जो शख्स ऐसा करेगा तो वोही लोग नुक्सान 


के उठानेवाले हैं। 
रद उठा 
< 75 
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4 ]0. और तुम उस (माल) में से जो हमने तुम्हें ता किया. (६४5 न 


७ 


है (अल्लाह की राह में) खर्च करो कुब्ल इसके कि तुम 
में से किसी को मौत आ जाए फिर वोह केहने लगे : ऐ. 
मेरे रब! तूने मुझे थोड़ी मुद्दत तक मोहलत और क्‍यों न दे 
दी कि मैं सदका व खैरात कर लेता और नेकूकारों में से 
हो जाता। 


]. और अल्लाह हरगिजु किसी शख्स को मोहलत नहीं 
देता जब उसकी मौत का वक्त आ जाता है, और अल्लाह 
उन कामों से खूब आगाह है। 
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अल्लाहके नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 


]. हर वोह चीज जो आस्मानों में है और जमीनमें है 
अल्लाह की तस्बीह करती है। उसी की सारी बादशाहत है 
और उसी के लिए सारी ता'रीफ है वोह हर चीज पर बड़ा 
कादिर है। 





2. वोही है जिसने तुम्हें पैदा किया,पस तुममें से (कोई) 
काफिर हो गया, और तुममें से (कोई) मोमिन हो गया, 
और अल्लाह उन कामों को जो तुम करते हो खूब 
देखनेवाला है। 

3. उसीने आस्मानों और जुमीन को हिक्मतो मकसद के 
साथ पैदा फरमाया और (उसी ने) तुम्हारी सूरतें बनाई 
फिर तुम्हारी सूरतों को खूब तर किया, और (सब को) 
उसी की तरफ लौट कर जाना है। 

4. जो कुछ आस्मानों और जूमीनमें है वोह जानता है और 
उन बातों को (भी) जानता है जो तुम छुपाते हो, और जो 


१० 3 ४५४ 
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जाहिर करते हो और अल्लाह सीनोंवाली (राज की) बातों 
को (भी) खूब जाननेवाला है। 


5. क्या तुम्हें उन लोगों की खबर नहीं पहुंची जिन्होंने 
(तुम से) पहले कुफ्र किया था तो उन्होंने (दुनिया में) 
अपने काम की सजा चख ली और उनके लिए 
(आखिरतमें भी) दर्दनाक अजाब है। 


6. येह इस लिए कि उनके पास उनके रसूल वाजेह 
निशानियां ले कर आते थे तो वोह केहते थे : क्या (हमारी 
ही मिसस्‍ल और हम जिन्स) बशर 5 हमें हिदायत करेंगे ? 
सो वोह काफिर हो गए और उन्होंने (हक से) र्‌ गर्दानी की 
और अल्लाहने भी (उनकी) कुछ पर्वाह न की, और अल्लाह 
बेनियाज है लाइके हम्दो सना है। 


7. काफिर लोग येह खयाल करते हैं कि वोह (दोबारा) 
हरगिज्‌ न उठाए जाएंगे, फरमा दीजिए $ क्‍यों नहीं, मेरे 
रबकी कृसम, तुम जूर्‌र उठाए जाओगे फिर तुम्हें बता 
दिया जाएगा जो कुछ तुमने किया था, और येह अल्लाह पर 
बहुत आसान है। 


8. पस तुम अल्लाह और उसके रसूल (7692 ) पर और 


उस नूर पर ईमान लाओ जिसे हमने नाजिल फ्रमाया है, 
और अल्लाह उन कामों से खूब आगाह है जो तुम करते हो। 


9. जिस दिन वोह तुम्हें जमा' होने के दिन (मैदाने मेहशर 
में) इकट्ठा करेगा येह हार और नुक्सान जाहिर होने का दिन 
है,जो शख्स अल्लाह पर ईमान लाता है और नेक अमल 
करता है तो (अल्लाह) उस (के नामए आ'माल) से उसकी 
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अर बशर का येह मा'ना अइम्मए तफ्सीर के बयान कर्दह मा'ना के मुताबिक है हवाला जात के लिए देखें : (तफ्सीरे 
तिब्री, अल कश्शाफ, नस्फी, खाजिन, जुमल, मजहरी और फत्हुल कृदीर वगैरहा) 
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खताएं मिटा देगा और उसे जन्नतों में दाखिल फरमा देगा 
जिनके नीचे से नेहरें बेह रही हैं वोह उनमें हमेशा रेहनेवाले 
होंगे, येह बहुत बड़ी कामयाबी है। 
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]0. और जिन लोगोंने कुफ्र किया और हमारी आयतों 
को झुटलाया वोही लोग दोजूखी हैं (जो) उसमें हमेशा 
रेहनेवाले हैं। 
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]. (किसी को) कोई मुसीबत नहीं पहुंचती मगर अल्लाह 

के हुक्म से और जो शख्स अल्लाह पर ईमान लाता है तो 
वोह उसके दिलको हिदायत फरमाता देता है, और अल्लाह 
हर चीज को खूब जाननेवाला है। 
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]2. और तुम अल्लाहकी इताअत करो और रसूल 
(४76: ) की इताअत करो, फिर अगर तुमने र्‌ गर्दानी की 
तो (याद रख्खो) हमारे रसूल (४76० ) के जिम्मे सिर्फ 
वाजेह तौर पर (अहकाम को) पहुंचा देना है। 

]3. अल्लाह (ही मा'बूद) है उसके सिवा कोई मा'बूद 
नहीं और अल्लाह ही पर ईमानवालों को भरोसा रखना 
चाहिए। 

]4. ऐ ईमानवालो ! बेशक तुम्हारी बीवियों और तुम्हारी 
औलाद में से बा'ज्‌ तुम्हारे दुश्मन हैं पस उनसे होशियार 
रहो, अगर तुम सर्फे नजर कर लो और दर गुजर करो और 
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मुआफ कर दो तो बेशक अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला 
निहायत महरबान है। 
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]5. तुम्हारे माल और तुम्हारी औलाद महज्‌ आजूमाइश | )| 3 >> 9० 
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6. पस तुम अल्लाह से डरते रहो जिस कृदर तुमसे हो 
सके और (उसके अहकाम) सुनो और इताअत करो और 
(उसकी राहमें) खर्च करो येह तुम्हारे लिए बेहतर होगा, 
और जो अपने नफ्स के बुख्लसे बचा लिया जाए सो वोही 
लोग फूलाह पानेवाले हैं। 


]7. अगर तुम अछ्ाह को (इख्लास और नेक निय्यती 
से) अच्छा कर्ज दोगे तो वोह उसे तुम्हारे लिये कई गुना 
बढ़ा देगा और तुम्हें बख़्श देगा,और अल्लाह बड़ा कुद्र 
शनास है बुर्द बार है। 


]8. हर निहां और अयां को जाननेवाला है, बडे गृल्बे- 
व-इज्जुतवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 
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अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 
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]. ऐनबी | (मुसलमानों से फरमा दें) जब तुम औरतों को 
तलाक देना चाहो तो उनके तुहुर के जमाने में उन्हें 
तलाक दो और इद्दत को शुमार करो, और अल्लाह से डरते 
रहो जो तुम्हारा रब है, और उन्हें उनके घरों से मत 
निकालो और न वोह खुद बाहर निक्‍लें सिवाए इसके कि 
वोह खुली बे हयाई कर बेठें, और येह अल्लाह की 
(मुकर्ररह) हदें हैं, और जो शख्स अल्लाह की हुदूद से 
तजावुज करे तो बेशक उसने अपनी जान पर जुल्म 
किया है, (ऐ शख्स !) तू नहीं जानता शायद अल्लाह इसके 
(तलाक देने के) बाद (रुजूअ की) कोई नई सूरत पैदा 


'फरमा दे। 
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कि 235868050/708क$656 न 
<दैः 2, फिर जब वोह अपनी मुक॒र्ररह मीआद (के खत्म होने) कै 
क <) | के करीब पहुंच जाएं तो उन्हें भलाई के साथ (अपनी 

जौजिय्यत में) रोक लो या उन्हें भलाई के साथ जुदा कर 

दो, और अपने में से दो आदिल मर्दों को गवाह बना लो 

और गवाही अल्लाहके लिये काइम किया करो, इन 

(बातों) से उसी शख्स को नसीहत की जाती है जो अल्लाह 

और यौमे आखिरत पर ईमान रखता है, और जो अल्लाह से 

डरता है वोह उसके लिए (दुनिया-व-आखिरत के रंजो 

गुम से) निकलने की राह पैदा फरमा देता है। 


3. और उसे ऐसी जगह से रिज्क्‌ आता फरमाता है जहां से 
उसका गुमान भी नहीं होता, और जो शख्स अल्लाह पर 
तवक्कुल करता है तो वोह (अल्लाह) उसे काफी है, बेशक 
अल्लाह अपना काम पूरा कर लेनेवाला है, बेशक अल्लाहने 
हर शय के लिये अंदाजा मुकर्रर फरमा रख्खा है। 


4. और तुम्हारी औरतों में से जो हैज॒ से मायूस हो चुकी 
4 हों अगर तुम्हें शक हो (कि उनकी इद्दत क्या होगी) तो 
के उनकी इद्दत तीन महीने है और वोह औरतें जिन्हें (अभी) 
5० | हेज नहीं आया (उनकी भी येही इद्दत है), और हामिला 
< औरतें (तो) उनकी इंद्दत उनका वजूए हमल है, और जो 
. 80 | शख्स अल्लाह से डरता है (तो) वोह इस काम में आसानी 
कै फ्रमा देता है। 


< 5. येह अल्लाह का अम्र है जो उसने तुम्हारी तरफ 
<ः नाजिल फरमाया है, और जो शख्स अल्लाह से डरता है 
न्‍ वोह उस के छोटे गुनाहों को उस (के नामए आ'माल) 
< से मिटा देता और अज्रो सवाब को उस के लिये बड़ा 


4 कर देता है। 


6. तुम उन (मुतल्लका) औरतों को वहीं रख्खो जहां तुम 
अपनी वुस्ञृत के मुताबिक रेहते हो और उन्हें तकलीफ 
मत पहुंचाओ कि उन पर (रेहने का ठिकाना) तंग कर दो, 
और अगर वोह हामिला हों तो उन पर खर्च करते रहो, यहां 
तक कि वोह अपना बच्चा जन लें, फिर अगर वोह तुम्हारी 
खातिर (बच्चे को) दूध पिलाएं तो उन्हें उनका मुआविजा 
अदा करते रहो, और आपसमें (एक दूसरे से) नेक बात 
का मश्वरा (हस्बे दस्तूर) कर लिया करो, और अगर तुम 
बाहम दुश्वारी महसूस करो तो उसे (अब कोई) दूसरी 
औरत दूध पिलाएगी। 


7. साहिबे वुस्मृत को अपनी वुस्ञृत (के लिहाज) से 
खर्च करना चाहिए, और जिस शख्स पर उसका रिज्क॒ 
तंग कर दिया गया हो तो वोह उसी (रोजी) में से (बतौरे 
नफ्का) खर्च करे जो उसे अल्लाह ने अता फरमाई है, अल्लाह 
किसी शख्स को मुकल्लफ नहीं ठेहराता मगर उसी कृद्र 
जितना कि उसने उसे अता फ्रमा रख्खा है, अल्लाह 
अनक्रीब तंगी के बाद कशाइश पैदा फरमा देगा। 


8. और कितनी ही बस्तियां ऐसी थीं जिन (के रेहनेवालों) 
ने अपने रब के हुक्म और उसके रसूलों से सरकशी व 
सरताबी की तो हमने उनका सख्त हिसाब की सूरत में 
मुहासिबा किया और उन्हें ऐसे सख्त अजाबमें मुब्तिला 
किया जो न देखा न सुना गया था। 


9. सो उन्होंने अपने किए का वबाल चख लिया और 
उनके काम का अंजाम खसारा ही हुआ। 


0. अल्लाहने उनके लिए (आखिरतमें भी) सख्त अजाब 
तैयार कर रख्खा है, सो अल्लाह से डरते रहा करो, ऐ 
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अक्लवालो ! जो ईमान ले आए हो, बेशक अल्लाहने 
तुम्हारी (ही) तरफ नसीहत (कुरआन) को नाजिल 
'फुरमाया है। 


]. (और) रसूल (४:62 ) को (भी भेजा है) जो तुम पर ट 
अल्लाह की वाजेह आयात पढ़ कर सुनाते हैं ताक उन 5 १८४ 6८ | | ह//क कह. 


लोगों को जो ईमान लाए हैं और नेक अमल करते हैं | # का एक 
तारीकियों से निकाल कर रौशनी की तरफ ले जाए, और ७) >७४॥ ४३ ५२०००) (> ० 


ली 
जो शख्स अल्लाह पर ईमान रखता है और नेक अमल 


करता है वोह उसे उन जन्नतों में दाखिल फरमाएगा जिनके 
नीचे से नेहरें रवां हैं वोह उनमें हमेशा रेहनेवाले हैं, बेशक 
अल्लाहने उसके लिए निहायत उम्दा रिज्क्‌ (तैयार कर) 
रख्खा है। 


]2. अल्लाह (ही) है जिसने सात आस्मान पैदा फरमाए 
और जूमीन (की तश्कील) में भी उन्हीं की मिसल (तेह ब 
तेह सात तब्कात बनाए), उनके दरमियान(निजामे कुदरत 
की तदबीर का) अम्र उतरता रेहता है ताकि तुम जान लो 
कि अल्लाह हर चीज पर बड़ा कादिर है, और येह कि 
अल्लाहने हर चीज का अपने इल्म से इह्ाता फूरमा रख्खा 
है, (या'नी आनेवाले जमानों में जब साइन्सी इन्किशाफात 
कामिल होंगे तो तुम्हें अक्लाह की कुदरत और इल्मे मुहीत 
की अजमत का अंदाजा हो जाएगा कि किस तरह उसने 
सदियों कृब्ल इन हकाइक को तुम्हारे लिए बयान फूरमा 


डाजान: 
ट्र्य्ल््ः 
अल्लाहके नाम से शुर्‌अ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


. ऐ नबिय्ये (मुकर्रम!) आप खुद को उस चीज (या'नी ८ किस ० >०४ ५४० ५७० ( 





शहद के नोश करने) से क्यों मना' फरमाते हैं जिसे अल्लाह 
ने आपके लिये हलाल फ्रमा रख्खा है,आप अपनी 
अजुवाज की (इस कृदर) दिल जूई फरमाते हैं, और 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला महरबान है। 





2. (ऐ मोमिनो!) बेशक अल्लाहने तुम्हारे लिए तुम्हारी 
क॒स्मों का(कफ्फारा दे कर) खोल डालना मुक॒र्रर फरमा 
दिया है, और अल्लाह तुम्हारा मददगारो कारसाज है, और 
वोह खूब जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


3. और जब नबिय्ये (मुकर्रम 762 )ने अपनी एक जौजा 
से एक राजूदाराना बात इर्शाद फूरमाई, फिर जब वोह उस 
(बात) का जिक्र कर बैठीं और अल्लाहने नबी (९59: 
पर उसे जाहिर फूरमा दिया तो नबी (#£59 )ने उन्हें 
उसका कुछ हिस्सा जता दिया और कुछ हिस्सा (बताने) 
से चश्म पोशी फरमाई, फिर जब नबी (62 ) ने उन्हें 
इसकी खबर दे दी (कि आप राज्‌ अफूशा कर बैठी हैं) तो 
वोह बोलीं : आपको येह किसने बता दिया है? नबी 
(४62 ) ने फरमाया कि मुझे बड़े इल्मवाले बड़ी आगाही 
वाले (रब) ने बता दिया है। 


4. अगर तुम दोनों अल्लाह की बारगाह में तौबा करो (तो 
तुम्हारे लिये बेहतर है) क्यों कि तुम दोनों के दिल (एक ही 
बात की तरफ) झुक गए हैं, अगर तुम दोनोंने इस बात पर 
एक दूसरे की इआनत की (तो येह नबिय्ये करीम 
£4 8 के लिये बाइसे रंज हो सकता है) सो बेशक अल्लाह 
ही उनका दोस्तो मददगार है, और जिब्रील और सालेह 
मोमिनीन भी और उसके बाद (सारे) फरिश्ते भी (उनके) 
मदद गार हैं। 

5. अगर बोह तुम्हें तलाक दे दें तो अजब नहीं कि उनका 
रब उन्हें तुमसे बेहतर अजुवाज बदले में अता फरमा दे 
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(जो) फ्रमां बरदार, ईमानदार, इताअत गुजार, तौबा 
शिआर, इबादत गजूर, रोजादार, (बा'जू) शौहर दीदा 
और (बा'जु) कुवारियां होंगी। 


6. ऐ ईमानवालो ! अपने आप को और अपने अहलो 
अयाल को उस आग से बचाओ जिस का ईंधन इन्सान 
और पथ्थर हैं, जिस पर सख्त मिजाज ताकतवर फरिश्ते 
(मुक्रर) हैं जो किसी भी अम्न में जिस का वोह उन्हें हुक्म 
देता है अक्लाह की ना फरमानी नहीं करते और वोही काम 
अंजाम देते हैं जिस का उन्हें हुक्म दिया जाता है। 


7. ऐ काफिरो ! आज के दिन कोई उज्र पेश न करो, बस 
तुम्हें उसी का बदला दिया जाएगा जो करते रहे थे। 


8. ऐ ईमानवालो ! तुम अल्लाह के हजूर र॒जूए कामिल से 
खालिस तौबा कर लो,यकीन है कि तुम्हारा रब तुमसे 
तुम्हारी ख॒ताएं दफा' फरमा देगा और तुम्हें बहिश्तों में 
दाखिल फ्रमाएगा जिनके नीचे से नेहरें रवां हैं जिस दिन 
अल्लाह (अपने) नबी (762) को और उन अहले 
ईमानको जो उनकी (जाहिरी या बातिनी) मइय्यत में हैं 
र॒स्‍्वा नहीं करेगा, उनका नूर उनके आगे और उनके दाएं, 
तरफ (रौशनी देता हुआ) तेजी से चल रहा होगा वोह अर्ज 
करते होंगे : ऐ हमारे रब ! हमारा नूर मुकम्मल फ्रमा दे 
और हमारी मगृफिरत फ्रमा दे, बेशक तू हर चीज पर 
बड़ा कादिर है। 





9, ऐ नबिय्ये (मुकर्रम )) आप काफिरों और मुनाफिकों 
से जिहाद कीजिए और उन पर सख्ती फरमाइए, और 
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उनका ठिकाना जहन्नम है, और वोह क्या ही बुरा ठिकाना 
है। 

]0. अल्लाहने उन लोंगो के लिये जिन्हों ने कुफ्र किया 
नूह (#४#)की औरत और लूत (४४) की औरत 





(वाहिला और वाइला) की मिसाल बयान फरमाई है, वोह 
दोनों हमारे बंदों मे से दो सालेह बंदों के निकाह में थीं,सो 
दोनों ने उनसे खुयानत की पस वोह अल्लाह (के अजाब) 
के सामने उनके कुछ काम न आए और उनसे केह दिया 
गया कि तुम दोनों (औरतें) दाखिल होनेवालों के साथ 
दोजुख में दाखिल हो जाओ। 

]. और अल्लाह उन लोगों के लिए जो ईमान लाए हैं 
जौजए फिरऔन (आसिया बिन्ते मजाहिम) की मिसाल 
बयान फ्रमाई है, जब उसने अर्ज किया ; ऐ मेरे रब ! तू 
मेरे लिये बहिश्त में अपने पास एक घर बना दे,और मुझ 
को फिरऔन और उसके अमले (बद) से नजात दे दे और 
मुझे जालिम कौम से (भी) बचा ले। 


]2. और (दूसरी मिसाल) इमरान की बेटी मरयम की 
(बयान फ्रमाई है) जिसने अपनी इस्मतो इफ्फृत की खूब 
हिफाजृत की तो हमने (उसके) गिरेबान में अपनी रह 
'फूंक दी और उसने अपने रब के फूरामीन और उसकी 
(नाजिल कर्दह) किताबों की तस्दीक की और वोह 
इताअत गुजारों में से थी। 
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9 


अल्लाह के नाम से शुरूअ जो निहयात मेहरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 


]. वोह जात निहायत बा बरकत है जिसके दस्ते 
(कुदरत) में (तमाम जहानों की) सल्तनत है, और वोह 
हर चीज पर कादिर है। 


2. जिसने मौत और जिन्दगी को (इस लिए) पैदा 
'फरमाया कि वोह तुम्हें आजूमाए कि तुम में से कौन 
अमल के लिहाज से बेहतर है, और वोह गालिब है बड़ा 
बख्शनेवाला है। 


3. जिसमें सात (या मु-तअद्दिद) आस्मानी कुर्रे बाहमी 
मुताबिकत के साथ (तबक दर तबक) पैदा फरमाए, तुम 
अदमे तनासुब नहीं देखोगे, सो तुम निगाहे (गौरो फिक्र) 
फेर कर देखो, क्‍या तुम इस (तख्लीक) में कोई शिगाफ 
या खलल (या'नी शिकस्तगी या इन्किताअ) देखते हो । 


4. फिर तुम निगाहे (तहकीक) को बार बार (मुख़्तलिफ 
जावियों और साइन्सी तरीकों) से फेर कर देखो, (हर 
बार) नजर तुम्हारी तरफ़ थक कर पलट आएगी, और 
वोह (कोई भी नुक्स तलाश करने में) नाकाम होगी। 


5. और बेशक हमने सबसे करीबी आस्मानी काइनात को 
(सितारों, सय्यारों, दीगर खुलाई कुर्रों और ज्‌रों की शक्ल 
में) चरागों से मुजुय्यन फरमा दिया है, और हमने (उन्ही में 
से बा'ज) को शैतानों (या'नी सरकश कुृव्वतों) को मार 
भगाने का (या'नी उनके मनफी असरात खत्म करने) का 
जुरीआ (भी) बनाया है, और हमने उन (शैतानों) के लिए 
दहक्ती आग का अजाब तैयार कर रख्खा है। 


६ 20 / ) 


8,०0४ 550 ६८ 5:)॥ 
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6. और ऐसे लोगों के लिए जिन्होंने अपने रब का इन्कार 62 ) 4 
किया दोजूख का अजाब है, और वोह किया ही बुरा है 2 ८2 >> 
ठिकाना है। (०25५ | ३ है (दि 
7. जब वोह उसमें डाले जाएंगे तो उसकी खौफनाक 

आवाज सुनेंगे और वोह (आग) जोश मार रही होगी। 


8. गोया (अभी) शिद्दते गुजृब से फट कर पारह पारह हो 
जाएगी, जब उसमें कोई गिरोह डाला जाएगा तो उसके 
दारोगे उनसे पूछेंगे : क्या तुम्हारे पास कोई डर सुनानेवाला 
नहीं आया था ? 


9. वोह कहेंगे : क्‍यों नहीं ! बेशक हमारे पास डर 
सुनानेवाला आया था तो हमने झुटला दिया और हमने 
कहा कि अल्लाहने कोई चीज नाजिल नहीं की, तुम तो 
महज बडी गुमराही में (पड़े हुए) हो। 


]0. और कहेंगे : अगर हम (हक को) सुनते या समझते [५ रा 
होते तो हम (आज) अहले जहन्नम में (शामिल) न होते। 

(2,+%+॥ 
]. पस वोह लोग अपने गुनाह का ए'तिराफ कर अं ] 5 84 हि व ट 
लेंगे, सो दोजख॒वालों के लिए (रहमते इलाही से) दूरी 
(मुक्रर) है। हि 
2. बेशक जो लोग बिन देखे अपने रब से डरते हैं उनके. ५-2. (32० वो 


लिए बख्शिश और बड़ा अज् है। 4208 #५०८०६५४ 
ए्‌ स्‍ रे (0) ५ 4 | 5४ 


]3. और तुम लोग अपनी बात छुपा कर कहो या उसे ०५ 376 |१| गा 
बुलन्द आवाज में कहो, यकीनन वोह सीनों की (छुपी) हि 
बातों को (भी) खूब जानता है। 


4. भला वोह नहीं जानता जिसने पैदा किया है? 5] ध :44“.£ 25% 5 (6 | 
हालांकि वोह बड़ा बारीक बीन (हर चीजसे) 
खूबरदार है। 
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हर है क॥ 


]5. वोही है जिसने तुम्हारे लिए जुमीन को नर्मो 
मुसख्खर कर दिया, सो तुम उसके रास्ते में चलो फिरो, है (४ ६८६१ 4५, ँ 
और उसके (दिए हुए) रिज्क में से खाओ, और उसी की +०3 9० हु ४ 


2१. ,> 
तरफृ (मरने के बा'द) उठ कर जाना है। ४६००४ $ 


ै**+ |, 


र््र क्ष्ला 


6. क्या तुम आस्मानवाले (रब) से बे खौफ हो गएहो. 2५०2 2) 2] 
कि वोह तुम्हें जमीन में धंसा दे (इस तरह) कि वोह 
अचानक लरजने लगे। 


८ हि का 


]7. कया तुम आस्मानवाले (रब) से बे खौफ हो गए हो (०2४० (इक डे 
कि वोह तुम पर पथ्थर बरसानेवाली हवा भेज दे? सो तुम हि आस प्र अकाल 2६24 * 

20 ०2१+७०५-३ 
अनकरीब जान लोगे कि मेरा डराना कैसा है। 


]8. और बेशक उन लोगों ने (भी) झुटलाया था जो उन 
से पेहले थे, सो मेरा इन्कार कैसा (इब्रतनाक) साबित 
हुआ। 

]9. क्या उन्होंने परिन्दों को अपने ऊपर पर फैलाए हुए 
और (कभी) पर समेटे हुए नहीं देखा? (उन्हें फिजा में 
गिरने से) कोई नहीं रोक सकता सिवाए रहमान के 
(बनाए हुए कानून के) बेशक वोह हर चीजू को खूब 
जाननेवाला है। 

20. भला कोई ऐसा है जो तुम्हारी फौज बन कर 
(खुदाए) रहमान के मुकाबले में तुम्हारी मदद करे? 
काफिर महज धोके में (मुब्तिला) हैं। 
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2]. भला कोई ऐसा है जो तुम्हें रिज्क दे सके (अगर 
अल्लाह तुमसे) अपना रिज्कु रोक ले? बल्कि वोह 
सरकशी और (हक से नफरत) में मजबूती से अडे 
हुए हैं। 


७ 

७ पे पर 
ही 
] 
4५६६ 
विकार 


ध््् 
0 


. 





22. क्‍या वोह शख्स जो मुंह के बल औंधा चल रहा है 
जियादह राहे रास्त पर है या वोह शख्स जो सीधी हालत में 
सहीह राह पर गामजुन है। 


23, आप फ्रमा दीजिए : वोही (अल्लाह) है जिसने तुम्हें 
पैदा फूरमाया और तुम्हारे लिए कान और आंखें और दिल 
बनो, तुम बहुत ही कम शुक्र अदा करते हो। 


24. फरमा दीजिए : वोही है जिसने तुम्हें जमीन में फैला 
दिया और तुम (रोजे कियामत) उसी की तरफ जमा! 
किए जाओगे। 

25. और वोह केहते हैं : (येह कियामत का) वा'दा कब 
पूरा होगा अगर तुम सच्चे हो। 


26. फरमा दीजिए कि (उसके वक्त का) इल्म तो अल्लाह 
ही के पास है, और मैं तो सिर्फ वाजेह डर सुनानेवाला हूं 
(अगर वक्त बता दिया जाए तो डर खत्म हो जाएगा)। 


27. फिर जब उस (दिन) को करीब देख लेंगे तो उन 
काफिरों के चेहरे बिगड़ कर सियाह हो जाएंगे, और 
(उनसे) कहा जाएगा : येही वोह (वा'दा) है जिसके 
(जल्द जाहिर किए जाने के) तुम बहुत तलबगार थे। 


28. फूरमा दीजिए ; भला येह बताओ अगर अल्लाह मुझे 
मौत से हम किनार कर दे (जैसे तुम ख्वाहिश करते हो) 
और जो मेरे साथ हैं (उनको भी) या हम पर रहम फरमाए 
(या'नी हमारी मौत को मुअख्खर कर दे) तो (इन दोनों 
सूरतों में) कौन है जो काफिरों को दर्दनाक अजाब से 
पनाह देगा ? 

29. फरमा दीजिए : वोही (खुदाए) रहमान है जिस पर 
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हम ईमान लाए हैं और हमने भरोसा किया है, पस तुम 
अनकरीब जान लोगे कि कौन शख्स खुली गुमराही में है। 


30. फूरमा दीजिए : अगर तुम्हारा पानी जमीन में बहुत 
नीचे उतर जाए (या'नी खुश्क हो जाए) तो कौन है जो 
तुम्हें (जमीन पर) बेहता हुआ पानी ला दे। 


प्र ८ 90%) मदर 
॥7720)5 27॥8] 
>* त्त्ल्य्व्य्स्ल्य 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहयात महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


3 रथ 4४22 (६५ रा 
(2 ७३)०८७४४ ५४ 


]. नून (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 02 ही 
बेहतर जानते हैं) कलम की कुसम और उस (मजुमून) 
की कुसम जो (फ्रिश्ते) लिखते हैं। 


2. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) आप अपने रब के फज्ल से 
(हरगिज) दीवाने नहीं हैं। 


3. और बेशक आप के लिए ऐसा अज्र है जो कभी खृत्म 
नहोगा। 

4. और बेशक आप अजीमुश्शान खुल्क पर काइम हैं 
(या'नी आदाबे कुरआनी से मुजुय्यन और अख्लाके 
इलाहिस्या से मुत्तसिफ हैं) 

5. पस अनकरीब आप (भी) देख लेंगे और वोह (भी) 
देख लेंगे। 

6. कि तुम में से कौन दीवाना है। 

7. बेशक आपका रब (भी) उस शख्स को खूब जानता है 
जो उसकी राहसे भटक गया है, और वोह उनको (भी) 
खूब जानता है जो हिदायत यापूता हैं। 

8. सो आप झुटलानेवालों की बात न मानें । 


>43/८,.5<4 


५४३०१ 29१ 


(258 
£7*“ (३० 


5 
€*७ 
ः 

ईर७ 

+७ 
3७ 
८ 


५ 

पा 

०) 

है 

॥ 

0 5 

ही 

> 

( ७ 

3 ०६ ६६७ 

हु 
€*६६८ 
 छ-+ * 


७ 


( ७ 
“| 
हा 


।/*० ९ 


७&& 8४58 





9. वोह तो चाहते हैं कि (दीन के मुआमले में) आप 
(बेजा) नरमी इख्तियार कर लें तो वोह भी नर्म पड 
जाएंगे। 


]0. और आप किसी ऐसे शख्स की बात न मानें जो बहुत 
कुस्में खानेवाला इन्तिहाई जुलील है। 


]. (जो) ता'ना जून, ऐब जू, (है और) लोगों में फ्साद 
अंगेजी के लिए चुगूल खोरी करता फिरता है। 

]2. (जो) भलाई के काम से बहुत रोकनेवाला बखील, 
हृद से बढ़नेवाला सरकश (और) सख्त गुनाहगार है। 


]3. (जो) बद मिजाज दुर॒ुश्त खू है, मजीद बर आं बद्‌ 
असल (भी) है #% 


4. इस लिए (उसकी बात को अहमिय्यत न दें) कि वोह 
मालदार साहिबे औलाद है। 

]5. जब उस पर हमारी आयतें तिलावत की जाएं (तो) 
केहता है : येह (तो) पेहले लोगों के अपूसाने हैं। 


]6. अब हम उसकी सूंड जैसी नाक पर दाग्‌ देंगे। 


]7. बेशक हम उन (अहले मक्का) की (उसी तरह) 
आजमाइश करेंगे जिस तरह हमने (यमन के) उन बाग 
वालों को आजूमाया था जब उन्होंने कृसम खाई थी कि 
हम सुब्ह सवेरे यकीनन उसके फल को तोड लेंगे। 


छछ 


0) 2925«7४४24४८ 
४ ॥ 9024 | 50208 
8 ्तल्द 


जैु येह आयात वलीद बिन मुगीरह के बारे में नाजिल हुई, हजरते अब्दुल्लाह इब्ने अब्बास हर 'फरमाते हैं कि 
जितने जिलत आमेजु अल्काब बारी तआलाने इस बद बख्त को दिए आज तक कलामे इलाही में किसी और के 
लिए इस्तेमाल नहीं हुए,वजह येह थी कि उसने हुजूर नबिय्ये अकरम (० की शाने अक्दस में गुस्ताखी की, 





जिस पर गुजूबे इलाही भड़क उट्भा, वलीदने हुजूर नबिय्ये अकरम 269 की शान में गुस्ताखी का एक कलिमा 


बोला था, जवाबन बारी तआला ने उसके दस रजाइल बयान किए और आखिर र में नुत्फ़ा हराम होना भी जाहिर कर 
दिया, और उसकी मां ने बाद अजां इस अग्र की तस्दीक भी कर दी ।(तफ्सीरे कुर्तुबी,राजी,नस्फी वगैरहा ) 





]8. और उन्होंने (इन शा अल्लाह केह कर या ग्रीबों के 
हिस्से) का इस्तिस्ना किया। 

]9. पस आपके रब की जानिब से एक फिरनेवाला 
अजाब रात ही रात में उस (बागृू) पर फिर गया और वोह 
सोते ही रेह गए। 


20. सो वोह लेहलहाता फलों से लदा हुआ बाग सुब्ह को 
कटी हुई खेती की तरह हो गया। 


2]. फिर सुब्ह होते ही वोह एक दूसरे को पुकारने लगे। 


22. कि अपनी खेती पर सवेरे सवेरे चलो अगर तुम फल 
तोड़ना चाहते हो। 


23. सो वोह लोग चल पड़े और वोह आपस में चुपके 
चुपके केहते जाते थे। 


24. कि आज उस बाग में तुम्हारे पास हरगगिज्‌ कोई 
मोह्ताज न आने पाए। 


25. और वोह सुब्ह सवेरे (फल काटने और गरीबों को 
उनके हिस्से से महर्‌म करने के) मन्सूबे पर कादिर बनते 
हुए चल पड़े । 


26. फिर जब उन्होंने उस (वीरान बाग) को देखा तो 
केहने लगे : हम यकरनन रास्ता भूल गए हैं (येह हमारा 
बाग्‌ नहीं है)। 

27. (जब गौर से देखा तो पुकार उड़े : नहीं नहीं) बल्कि 
हम तो महरूम हो गए हैं। 

28. उनके एक अदल पसंद जीरक शख्स ने कहा : क्या 
मैंने तुमसे नहीं कहा था कि तुम (अल्लाहका) जिक्रो 
तस्बीह क्‍यों नहीं करते । 
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29, (तब) वोह केहने लगे हमारा रब पाक है, बेशक हम 
ही जालिम थे। 


30. सो वोह एक दूसरे की तरफ मुतवज्जेह हो कर बाहम 
मलामत करने लगे। 


3]. केहने लगे : हाए हमारी शामत ! बेशक हम ही 
सरकश-व-बागा थे। 


३२. उम्मीद है हमारा रब हमें इसके बदले में इससे बेहतर 
देगा, बेशक हम अपने रब की तरफ रु॒जू करते हैं। 


33. अजाब इसी तरह होता है, और वाकई आखिरत का 
अजाब (इससे) कहीं बढ़ कर है, काश ! वोह लोग जानते 
होते। 


34. बेशक परहेजगारों के लिए उनके रब के पास 
ने'मतों वाले बाग हैं। 

35. क्‍या हम फरमां बरदारों को मुज़िमों की तरह 
(महरूम) कर देंगे। 

३६. तुम्हें क्या हो गया है, क्या फैसला करते हो। 


37. क्या कुम्हारे पास कोई किताबहै जिसमें तुम (येह) 
पढ़ते हो। 
38. कि तुम्हारे लिए उसमें वोह कुछ है जो तुम पसंद 
करते हो। 


39. या तुम्हारे लिए हमारे जिम्मे कुछ (ऐसे) पुख्ता 
अहदो पैमान हैं जो रोजे कियामत तक बाकी रहें (जिनके 
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जूरीए हम पाबंद हों) कि तुम्हारे लिए वोही कुछ होगा 
जिसका तुम (अपने हक में) फैसला करोगे। 


40. उनसे पूछिए कि उनमें से कौन इस (किस्म की 
बेहूदा बात) का जिम्मे दार है। 


4. या उनके कुछ और शरीक (भी) हैं? तो उन्हें चाहिए 
कि अपने शरीकों को ले आएं अगर वोह सच्चे हैं। 


42. जिस दिन साक (या'नी अहवाले कियामत की 
हौलनाक शिद्दत) से परदा उठाया जाएगा और वोह ना 
फरमान) लोग सजदे के लिए बुलाए जाएंगे तो वोह 
(सजदह) न कर सकेंगे। 

43. उनकी आंखें (हैबत और नदामत के बाइस) झुकी 
हुई होंगी, (और) उन पर जिछत छा रही होगी, हालांकि 
वोह (दुनिया में भी) सजदे के लिए बुलाए जाते थे जबकि 
वोह तंदुर॒स्त थे (मगर फिर भी सजदे के इन्कारी थे)। 

44. पस (ऐ हबीबे मुकर्रम )) आप मुझे और उस शख्स 
को जो इस कलाम को झुटलाता है (इन्तिकाम के लिए) 
छोड दें । अब हम उन्हें आहिस्ता आहिस्ता (तबाही की 
तरफ) इस तरह ले जाएंगे कि उन्हें मा'लूम तक न होगा। 


45. और मैं उन्हें मोहलत दे रहा हूं, बेशक मेरी तदबीर 
बहुत मजबूत है। 


46. क्‍या आप उनसे (तब्लीगे रिसालत पर) कोई 
मुआवजा मांग रहे हैं कि वोह तावान (के बोझ) से दबे जा 
रहे हैं। 


47. कया उनके पास इल्मे गैब है कि वोह (उसकी बुन्याद 
पर अपने फैसले) लिखते हैं। 


48. पस आप अपने रब के हुक्म के इन्तिजार में सब्र 
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'फ्रमाइये और मछलीवाले (पयगृम्बर यूनुस 8४७) की 
तरह (दिल गिरफ्ता) न हों, जब उन्होंने (अल्लाह को) 
पुकारा इस हाल में कि वोह (अपनी कौम पर) गृमो गुस्से 
से भरे हुए थे। 

49. अगर उनके रबकी रहमतो ने'मत उनकी दस्तगीरी न 
करती तो वोह जूर्‌र चट्यल मैदान में फेंक दिए जाते और 
वोह मलामत जुदह होते (मगर अल्लाहने उन्हें उससे 
महफूज्‌ रख्खा। 

50. फिर उनके रबने उन्हें बर गुजीदह बना लिया और 
उन्हें (अपने कुर्बे खास से नवाज कर) कामिल नेकूकारों 
में (शामिल) फूरमा दिया। 

5. और बेशक काफिर लोग जब कुर्आन सुनते हैं तो 
ऐसा लगता है कि आपको अपनी (हासिदान बद) नजरों 
से नुक्सान पहुंचाना चाहते हैं और केहते हैं कि येह तो 
दीवाना है। 


52. और वोह (कुर्जान) तो सारे जहानों के लिए 


च्््तत्तछ््+ऊनरहजलिझहआअ»9च ् चल ज्छः 
तल गम ता 
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अल्लाहके नाम से शुरुअ जो निहयात महरबान हमेशा रहम फुरमाने वाला है 
]. यकीनन वाके' होने वाली घड़ी । 
2. क्‍या चीज है यकीनन वाके' होने वाली घड़ी । 


3. और आपको किस चीजूने खुबरदार किया कि 

यकीनन वाके' होनेवाली (कियामत) कैसी है। 

4. समूद और आदने (जुम्ला मौजूदात को) बाहमी 0 डी ७ (730 326 हे 
टकराव से पाश पाश कर देनेवाली (कियामत) को | 
झुटलाया था। 





5. पस कौमे सूमद के लोग ! तो वोह तो हद से जियादह 
कड॒कदार चिंघाड़नेवाली आवाज से हलाक कर दिए 
गए| 

6. और रहे कौमे आद के लोग ! तो वोह (भी) ऐसी तेज 
आंधी से हलाक कर दिए गए जो इन्तिहाई सर्द निहायत 
गरजदार थी। 

7. अल्लाहने उस (आंधी) को उन पर मुसल्सल सात रातें 
और आठ दिन मुसह्लत रख्खा, सो तू उन लोगों को उस 
(अर्से) में (इस तरह) मरे पड़े देखता, (तो यूं लगता) 
गोया वोह खजूर के गिरे हुए दरख़्तों की खोखली जडें हैं। 


8. सो तू क्या उनमें से किसी को बाकी देखता है। 


9. और फिरिऔन जो उससे पहले थे और (कौमे लूतकी) 
उल्टी हुई बस्तियों (के बाशिन्दों) ने बड़ी ख॒ताएं की थीं। 


]0. पस उन्होंने (भी) अपने रब के रसूल की ना फूरमानी 
की, सो अल्लाहने उन्हें निहायत सख्त गिरफ्त में पकड़ 
लिया। 

||. बेशक जब (तूफाने नूह का) पानी हृद से गुजूर गया 
तो हमने तुम्हें रवां कश्ती में सवार कर लिया। 





]2. ताकि हम उस (वाकिए) को तुम्हारे लिए (याद 
गार) नसीहत बना दें और महफूज्‌ रखनेवाले कान उसे 
याद रख्खें। 


]3. फिर जब सूर में एक मर्तबा फूंक मार दी जाएगी। 


]4. और जुमीन और पहाड़ (अपनी जग्हों से) उठा लिए 
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जाएंगे, फिर वोह एक ही बार टकरा कर रेजा रेजा कर 
दिए जाएंगे। 


]5. सो उस वक्त वाके' होने वाली (कियामत) बरपा 
हो जाएगी। 

]6. और (सब) आस्मानी कुर्रे फट जाएंगे और येह 
काइनात (एक निजाम में मरबूत और हरकत में रखने 
वाली) कुृव्वत के जूरीए (सियाह) शिगाफों # पर 
मुश्तमिल हो जाएगी। 


]7. और फरिश्ते उसके किनारों पर खडे होंगे, और 
आपके रबके अर्श को उस दिन उनके ऊपर आठ 
(फ्रिश्ते या फरिश्तों के तबकात) उठाए होंगे। 


]8. उस जिन तुम (हिसाब के लिए) पेश किए जाओगे, 
तुम्हारी कोई पोशीदह बात छुपी न रहेगी। 


करे 


9. सो वोह शख्स जिसका नामए आ'माल उसके दाएं 
हाथ में दिया जाएगा तो वोह (खुशी से) कहेगा : आओ 
मेरे नामए आ'माल पढ़ लो । 


ई७८ 
५० 


$ 


20. मैं तो यकीन रखता था कि मैं अपने हिसाब को 
(आसान) पानेवाला हूं। 


2]. सो वोह पसन्दीदह जिन्दगी बसर करेगा। 
22. बुलन्दो बाला जन्नत में । 
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23. जिसके खूशे (फलों की कसरत के बाइस) झुके हुए 
होंगे। 

24. (उनसे कहा जाएगा : ) खूब लुत्फ अंदोजी के साथ 
खाओ और पियो उन (आ'माल) के बदले जो तुम 
गुजिश्ता (जिंदगी के) अय्याम में आगे भेज चुके थे। 


25. और वोह शख्स जिसका नामए आ'माल उसके बाएं 
हाथ में दिया जाएगा तो वोह कहेगा : हाए काश ! मुझे मेरा 
नामए आ'माल न दिया गया होता। 


26. और मैं न जानता कि मेरा हिसाब कया है। 


27. हाए काश ! वोही (मौत) काम तमाम कर चुकी 
होती। 

28. (आज) मेरा माल मुझ से (अजाब को) कुछ भी दूर 
नकर सका। 

29. मुझसे मेरी कुृव्वतव सल्तनत (भी) जाती रही । 
30.(हुक्म होगा :) इसे पकड़ लो और इसे तौक 
पेहना दो 

3]. फिर इसे दोजुख में फेंक दो। 

32. फिर एक जंजीर में जिसकी लम्बाई सत्तर गज्‌ है इसे 
जकड दो। 

33. बेशक येह बड़े अजुमतवाले अल्लाह पर ईमान नहीं 
रखता था। 

34. और न मोहताज को खाना खिलाने पर रगृबत 
रखता था। 

35. सो आज के दिन न उसका कोई गर्म जोश दोस्त है। 
36. और न पीप के सिवा (उस के लिए) कोई खाना है। 
37. जिसे गुनहगारों के सिवा कोई न खाएगा। 

38. सो मैं कुसम खाता हूं उन चीजों की जिन्हे तुम 
देखते हो। 
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39. और उन चीजों की (भी) जिन्हें तुम नहीं देखते। 
40. बेशक येह (कुरआन) बुजुर्गी-व-अजृमतवाले 
रसूल (४762 ) का (मुनज्जिलु मिनल्लाह) फरमान है, 


(जिसे वोह रिसालतन और नियाबतन बयान फरमाते हें) 


4]. और येह किसी शाइर का कलाम नहीं (कि अदबी 
महारत से खुद लिखा गया हो) तुम बहुत ही कम यकीन 
रखते हो। 

42. और न (येह) किसी काहिन का कलाम है (कि 
फुन्नी अंदाजों से वजा' किया गया हो) तुम बहुत ही कम 
नसीहत हासिल करते हो। 

43. (येह) तमाम जहानों के रब की तरफ से नाजिल 
शुदह है। 

44. और अगर वोह हम पर कोई (एक) बात भी घड़॒ कर 
केह देते। 


45. तो यकीनन हम उन को पूरी कुव्वत व कुद्रत के साथ 
पकड़ लेते। 


46. फिर हम जूर्‌र उनकी शह रग काट देते । 


47. फिर तुम में से कोई भी (हमें) इससे रोकनेवाला 
नहोता। 


48. और पस बिला शुब्हा येह (कुरआन) परहेजगारों के 
लिए नसीहत है। 


49. ओर यकीनन हम जानते हैं कि तुम में से बा'ज्‌ लोग 
(इस खुली हुई सच्चाई को) झुटलाने वाले हैं। 


50.और वाकई येह काफिरों के लिए (मूजिबे) हसरत है। 


5. और बेशक येह हक्कुल यकीन है। 





52. सो (ऐ हबीबे मुकर्रम !)) आप अपने अजृमतवाले 6) (5 22] 5५ 2.० ८4६ 
ह॒ !) 2 | है 
रब के नाम की तस्बीह करते रहिए। ७) ४५० 
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अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहयात महरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है । 


]. एक साइल ने ऐसा अजाब तलब किया जो वाके' होने 
वाला है। 


2. काफिरों के लिए जिसे कोई दफा' करनेवाला नहीं। 


3. (वोह) अल्लाह की जानिब से (वाके' होगा) जो 
आस्मानी जीनों (और बुलन्द मरातिबो दरजात) का 
मालिक है। 

4. उस (के अर्श) की तरफ फ्रिश्ते और रहुल अमीन 
उरूज करते हैं एक दिन में, जिसका अंदाजा (दुन्यवी 
हिसाब से) पचास बजार बरस का है। # 


5. सो (ऐ हबीब !) आप (काफिरों की बातों पर) हर (६) है किक आह (जज किन (६ 


04०५० 2०० 


शिक्वे से पाक सब्र फरमाएं. 


6. बेशक वोह (तो) उस (दिन) को दूर समझ रहे हैं । (6) | # 9 “/८<44५८०८ 


३+/८+ ) >प् 


हे प््ि 
7. और हम उसे करीब ही देखते हैं। () 2 


(0) 622०) 92 (2) 6 शक ;ॉ 
8.जिस दिन आस्मान पिघले हुए तांबे की तरह हो जाएगा। 2 रपट ७ 
9.ओर पहाड़ (धुन्की हुई) रंगीन ऊन की तरह हो जाएगा (3) (98% 8) आओ] दे ट्रट "4 


0४ ४ अगर (2) का सिलाहो तो मा'नाहोगाकि जिस दिन (यौमे कियामत)को अजूाब वाके' होगा उसका 
दौरानिया 50 हजार बरस के कुरीब है,और अगर येह हद /४ का सिला हो तो मा'ना होगा कि मलाइका और अरवाहे 
मोमिनीन जो अर्शे इलाही की तरफ़ उरज करती हैं उनके उरूज की रफृतार 50 हजार बरस यौमिया है, वोह फिर भी 
कितनी मुद्दत में मंजिले मक्सूद तक पहुंचते हैं। ५“ $४“५७-०| 4४) (यहां से नूरी साल ([९॥/ ए&थ३) के 
तसव्वुर का इस्तिबात होता है।) 





]0. और कोई दोस्त किसी दोस्त का पुर्सान होगा। 


]. (हालां कि) वोह (एक दूसरे को) दिखाए जा रहे 
होंगे, मुज॒रिम आरजू करेगा कि काश! उस दिन के अजाब 
(से रिहाई) के बदले में अपने बेटे दे दे। 


]2. और अपनी बीवी और अपना भाई (दे डाले)। 


]3. और अपना (तमाम) खानदान जो उसे पनाह 
देता था। 

]4.और जितने लोग भी जमीन में हैं, सब के सब 
(अपनी जात के लिए बदला कर दे) फिर येह (फिदया) 
उसे (अल्लाह के अजाब से) बचा ले। 


]5.ऐसा हरगिज न होगा, बेशक वोह शो ' ला जून आग है। 


]6. सर और तमाम आ'जाए बदन की खाल उतार देने 
वाली है। 

]7. और वोह उसे बुला रही है जिसने (हक से) पीठ 
फेरी और र॒गर्दानी की। 

]8. और (उसने) माल जमा' किया फिर (उसे तक्सीम 
से) रोके रख्खा. 

]9. बेशक इन्सान बे सब्र और लालची पैदा हुवा है। 


20. जब उसे मुसीबत (या माली नुक्सान) पहुंचे तो 
घबरा जाता है। 

2]. और जब उसे भलाई (या माली फराखी) हासिल 
हो तो बुख़्ल करता है। 


22. मगर वोह नमाज्‌ अदा करने वाले। 
23. जो अपनी नमाज पर हमेशगी काइम रखने वाले हैं। 


24. और वोह (ईसार केश) लोग जिनके अम्बाल में 
हिस्सा मुक॒र्रर है। 
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26. और वोह लोग जो रोजे जजा की तस्दीक करते हैं। 


27. और वोह लोग जो अपने रब के अजाब से 
डरनेवाले हैं। 


28. बेशक उनके रब का अजूाब ऐसा नहीं जिससे बे 
खौफ हुआ जाए। 


29. और वोह लोग जो अपनी शर्मगाहों की हिफाजुत 
करते हैं। 


30.सिवाए अपनी मन्कूहा बीवियों के या अपनी मम्लूका 
कनीजों के, सो (इसमें) उन पर कोई मलामत नहीं । 

3. सो जो इनके अलावह तलब करे तो वोही लोग हृद 
से गुज्रनेवाले हैं। 


32. और वोह लोग जो अपनी अमानतों और अपने वादों 
की निगेह दाश्त करते हैं। 


33 और वोह लोग जो अपनी गवाहियों पर काइम रेहते हैं। 


34. और वोह लोग जो अपनी नमाजों पर काइम रेहते हैं। 


35. येही लोग हैं जो जन्नतों में मुअज्जो मुकर्रम होंगे। 


36. तो काफिर को क्‍या हो गया है कि आप की तरफ 
दौडे चले आ रहे हैं। 


37. दाएं जानिब से (भी) और बाएं जानिब से (भी) 
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गिरोह दर गिरोह। 


38. क्या उनमें से हर शख्स येह तवक्को' रखता है कि वोह 
(बिगैर ईमानो अमल के) ने'मतोंवाली जन्नत में दाखिल 
कर दिया जाएगा। 

39. हरगिज्‌ नहीं, बेशक हमने उन्हें उस चीज से पैदा 
किया है जिसे वोह (भी) जानते हैं। 

40. सो मैं मशारिको मगारिब के रब की कुसम खाता हूं 
के बेशक हम पूरी कुद्रत रखते हैं। 


4. इस पर कि हम बदल कर उनसे बेहतर लोग ले आएं, 
और हम हरगिजु आजिज नहीं हैं। 


42. सो आप उन्हें छोड़ दीजिए कि वोह अपनी बेहूदा 
बातों और खेल तमाशे में पड़े रहें यहां तक कि अपने उस 
दिन से आ मिलें जिसका उनसे वा' दा किया जारहा है। 


43. जिस दिन वोह क॒ब्रों से डरते हुए यूं निक्‍्लेंगे गोया 
वोह बुतों के स्थानों की तरफ दौडे जा रहे हैं। 


44. (उनका) हाल येह होगा कि उनकी आंखें (शर्मों 
खौफ से) झुक रही होंगी, जिछत उन पर छा रही होगी, 
येही है वोह दिन जिसका उनसे वा'दा किया जाता था। 








<52%5५22 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहयात महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 


न्् 


]. बेशक हमने नूह (४४) को उनकी कौम की तरफ ३ 





भेजा कि आप अपनी कौम को डराएं कब्ल इस के कि 
उन्हें दर्दनाक अजाब आ पहुंचे । 


2. उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम ! बेशक मैं तुम्हें वाजेह डर 
सुनानेवाला हूं। 


3. कि तुम अल्लाह की इबादत करो और उससे डरो और 
मेरी इताअत करो। 


4. वोह तुम्हारे गुनाह बख्श देगा और तुम्हें मुकर्ररह मद्दत 
तक मोहलत अता करेगा, बेशक अल्लाह की (मुकुर्रर 
कर्दह) मुद्दत जब आ जाए तो मोहलत नहीं दी जाती, 
काश! तुम जानते होते। 


5. नूह (४ )ने अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! मैं अपनी कौम 
को रात दिन बुलाता हूं। 


6. लेकिन मेरी दा'वत ने उनके लिए सिवाए भागने के 
कुछ जियादह नहीं किया। 


7. और मैंने जब (भी) उन्हें (ईमान की तरफ) बुलाया 
ताकि तू उन्हें बख्श दे तो उन्होंने अपनी उंगलियां अपने 
कानों में दे लीं और अपने ऊपर अपने कपडे लपेट लिए 
और (कुफ्र पर) हट धर्मी की और शदीद तकब्बुर किया। 





8. फिर मैं ने उन्हें बुलंद आवाज से दा'बत दी । 


9. फिर मैं ने उन्हें ए"लानिया (भी) समझाया और उन्हें 
पोशीदह राजुदाराना तौर पर (भी) समझाया। 
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रे 


]0. फिर मैंने कहा कि तुम अपने रब से बख्शिश तलब 
करो, बेशक वोह बड़ा बख्शनेवाला है। 


] . वोह तुम पर बड़ी जोर दार बारिश भेजेगा। 

]2. और तुम्हारी मदद अम्वाल और औलाद के जुरीए 
'फुरमाएगा, और तुम्हारे लिए बागात उगाएगा, और तुम्हारे 
लिए नेहरें जारी कर देगा। 


]3. तुम्हें क्‍या हो गया है कि तुम अल्लाह की अजृमत का 
ए'तिकाद और मा'रिफृत नहीं रखते। 

]4. हालां कि उसने तुम्हें तरह तरह की हालतों से पैदा 
'फुरमाया। 

]5. क्या तुम ने नहीं देखा कि अल्लाह ने किस तरह सात 
(या मुतअद्दिद) आस्मानी कुर्रे बाहम मुताबिकृत के साथ 
(तबक दर तबक) पैदा फरमाए। 

]6. और उसने उसमें चांद को रौशन किया और उसने 
सूरज को चरागृ (या'नी रौशनी और हरारत का मंबा') 
बनाया। 


]7. और अल्लाह ने तुम्हें जुमीन से सबजे की मानिन्द 
उगाया। #% 


]8. फिर तुमको उसी (जमीन) में लौटा देगा और 
(फिर) तुम को (उसी से दोबारह) बाहर निकालेगा। 


9. अल्लाह ने तुम्हारे लिए जमीन को फूर्श बना दिया। 
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जै अरजी जिन्दगी में पौदों की तरह हयाते इन्सानी की इब्तिदा और नश्वो नुमा भी कौमियाई और हयातियाती मराहिल से 
गजुरते हुए तदरीजन हुई, इसी लिए इसे-८- ०3४ ८- ४४-- के बलीग इस्तिआरे के जुरीए बयान किया गया है 





20. ताकि तुम उसके कुशादह रास्तों में चलो फिरो। 


2. नृह (॥#४“) ने अर्ज किया ; ऐ मेरे रब ! इन्हों ने मेरी 
ना फुरमानी की और उस (सरकश र॒ुअसा के तबके) की 
पैरवी करते रहे जिसके मालो दौलत और औलाद ने उन्हें 
सिवाए नुक्सान के और कुछ नहीं बढ़ाया। 


22. और (अवाम को गुमराही में रखने के लिए) वोह 
बडी बडी चालें चलते रहे। 


23. और केहते रहे कि तुम अपने मा'बूदों को मत छोड़ना 
और वह्द और सुवा'और यगूस और यऊंक और नस््र 
(नामी बुतों) को (भी) हरगिज्‌ न छोड़ना। 


24. और वाकई उन्होंने बहुत लोंगो को गुमराह किया, सो 
(ऐ मेरे रब !) तू (भी उन) जालिमों को सिवाए गुमराही के 
(किसी और चीज में) न बढ़ा। 


25. (बिल आखिर) वोह अपने गुनाहों के सबब गुर्क 
कर दिए गए, फिर आग में डाल दिए गए, सो वोह अपने 
लिए अल्लाह के मुकाबिल किसी को मददगार न पा 
सकेंगे। 

26. और नूह (#£“ )ने अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! जूमीन 
पर काफिरों में से कोई रेहनेवाला बाकी न छोड । 

27. बेशक अगर तू उन्हें (जिन्दा) छोड़ेगा तो वोह तेरे 
बन्दों को गुमराह करते रहेंगे, और वोह बदकार (और) 

सख्त काफिर औलाद के सिवा किसी को जन्म नहीं देंगे। 


28. ऐ मेरे रब ! मुझे बख्श दे और मेरे वालिदेन को और 
हर उस शख्स को जो मोमिन हो कर मेरे घर में दाखिल 
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]. आप फरमा दें : मेरी तरफ वही की गई है के जिन्नात. . ५ १४४ ८८४ 5 


७४५४७ 
(६ | ) हर (कफ 3 ५ / (६ | 


की एक जमाअत ने (मेरी तिलावत को) गौर से सुना तो 
(जा कर अपनी कौम से) केहने लगे : बेशक हमने एक 
अजीब कुरआन सुना है। 


| बुड 
ज्टै 


७- छर 


2. जो हिदायत की राह दिखाता है, सो हम उस पर ईमान 
ले आए हैं, और अपने रब के साथ किसी को हरगिज 
शरीक नहीं ठेहराएंगे। 
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3. और येह कि हमारे रब की शान बहुत बुलन्द है, उसने 
न कोई बीवी बना रख्खी है और न ही कोई औलाद। 


(॒ 


र 


(० 


4. और येह कि हम में से कोई अहमक ही अल्लाह के 
बारे में हक से दूर हृद से गुजूरी हुई बातें कहा करता था। 


5. और येह कि हम गुमान करते थे कि इन्सान और जिन 
अल्लाह के बारे में हरगिज्‌ झूट नहीं बोलेंगे। 


चर 


6. और येह कि इन्सानों में से कुछ लोग जिन्नात में से 
बा'ज्‌ अफ्राद की पनाह लेते थे, सो उन लोगों ने उन 
जिन्नात की सरकशी और बढ़ा दी। 
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7. और (ऐ गिरोहे जिन्नात !) वोह इन्सान भी औसा ही 





गुमान करने लगे जैसा गुमान तुमने किया कि अल्लाह 
(मरने के बा'द) हरगिजु किसी को नहीं उठाएगा। 


8. और येह कि हमने आस्मानों को छुवा, और उन्हें सख्त 
पेहरेदारों और (अंगारों की तरह) जलने और चमकने 
वाले सितारों से भरा हुआ पाया। 


9. और येह कि हम (पेहले आस्मानी खबर सुनने के 
लिए) उस के बा'ज्‌ मुकामात में बैठा करते थे, मगर अब 
कोई सुनना चाहे तो वोह अपनी ताक में आग का शो'ला 
(मुन्तजिर) पाएगा। 


]0. और येह कि हम नहीं जानते कि (हमारी बन्दिश से) 

उन लोगों के हक में जो जमीन में हैं किसी बुराई का 
इरादह किया गया है या उनके रब ने उनके साथ भलाई का 
इरादह फ्रमाया है। 


]. और येह के हम में से कुछ नेक लोग हैं और हम 
(ही) में से कुछ इसके सिवा (बुरे) भी हैं, हम मुख्तलिफ 
तरीकों पर (चल रहे) थे। 

]2. और हमने यकीन कर लिया है कि हम अल्लाह के 
हरगिज्‌ जूमीन में (रेह कर) आजिजू नहीं कर सकते, और 
नही (जुमीन से) भाग कर उसे आजिज कर सकते हैं। 


3. और येह कि जब हमने (किताबे) हिदायत को सुना 

तो हम उस पर ईमान ले आए, फिर जो शख्स अपने रब पर 
ईमान लाता है तो वोह न नुक्सान ही से खौफ जुदह होता है 
और न जुल्म से । 


]4. और येह कि हम में से (बा'जृ) फ्रमां बर्दार भी हैं 
और हम में से (बा'जु) जालिम भी हैं, फिर जो कोई 
फरमां बर्दार हो गया तो ऐसे लोगों ने ही भलाई 
तलब की। 
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]5. और जो जालिम हैं तो वोह दोजूख का इंधन 
होंगे। 


]6. और येह (वही भी मेरे पास आई है) कि अगर वोह 
तरीकृत (राहे हक, तरीके जिक्रे इलाही) पर काइम रेहते 
तो हम उन्हें बहुते से पानी के साथ सैराब करते । 


]7. ताकि हम उस (ने”मत) में उनकी आजूमाइश करें, 
और जो शख्स अपने रब के जिक्र से मुंह फेर लेगा तो वोह 
उसे निहायत सख्त अजाब में दाखिल कर देगा। 


]8. और येह कि सजदह गाहें अल्लाह के लिए (मख्सूस) 
हैं, सो अछाह के साथ किसी और की परस्तिश मत 
किया करो। 

]9. और येह कि जब अल्लाह के बन्दे (मुहम्मद ४6 ) 


उसकी इबादत करने खडे हुए तो उन पर हुजूम दर हुजूम 
जमा' हो गए (ताकि उनकी क्राअत सुन सकें) । 

20. आप फरमा दें कि मैं तो सिर्फ अपने रब की इबादत 
करता हूं और उसके साथ किसी को शरीक नहीं बनाता। 


2].आप फुरमा दें कि मैं तुम्हारे लिए न तो नुक्सान 
(या'नी कुफ्र) का मालिक हूं और न भलाई (या'नी 
ईमान) का (गोया हकीकी मालिक अल्लाह है मैं तो 
जूरीआ और वसीला हूं)। 

22. आप फरमा दें कि न मुझे हरगिजु कोई अल्लाह के 
(अम्र के खिलाफ) अजाब से पनाह दे सकता है और न ही 
मैं कृतअन उसके सिवा कोई जाए पनाह पाता हूं। 


23. मगर अल्लाह की जानिबसे अह्कामात और उसके 
पैगामात का पहुंचाना (मेरी जिम्मेदारी है) और जो कोई 
अल्लाह और उसके रसूल (9 ) की ना फरमानी करे तो 








पक कक 22225 तक 







4 बेशस उसके लिए दोजूख की आग है जिसमें वोह 
< है | हमेशा रहेंगे। 


24. यहां तक कि जब येह लोग वोह (अजूब) देख लेंगे 
जिसका उनसे वा'दा किया जा रहा है तो (उस वक्त) उन्हें 
मा'लूम होगा कि कौन मददगार के ए'तिबार से कमजोर 
तर और अदद के ए'तिबार से कम तर है। 


25. आप फरुमा दें : मैं नहीं जानता कि जिस (रोजे 
कियामत) कातुम से वा'दा किया जा रहा है वोह करीब 
है या उसके लिए मेरे रब ने तवील मुद्दत मुकुर्रर फरमा 
दी है। 


है. 4 (४ 44 ५5] 7 
26. (वोह) गैब का जाननेवाला है, पस वोह अपने गैब है. हु 2४ ७ | (3 


4 हर 
५ 


पर किसी (आम शख्स) को मुत्तला' नहीं फरमाता। () । बद थ् 





मुत्तला' अलल गैब करता है क्‍यों कि येह खास्सए 





नुबुव्वत और मो'जिजुए रिसालत है), तो बेशक वोह उस 
(रसूल 782) के आगे और पीछे (इल्मे गैब की 
हिफाजत के लिए) निगहबान मुक॒र्रर फ्रमा देता है। 


28. ताकि अल्लाह (इस बातको) जाहिर फरमा दे कि 
बेशक उन (रसूलों) ने अपने रब के पैगामात पहुंचा दिए, 
और (अह॒कामाते इलाहिय्या और उलूमे गैबिय्या में से) 
जो कुछ उनके पास है अल्लाहने (पेहले ही से) उसका 
इह्ाता फुरमा रख्खा है, और उसने हर चीजु की गिनती 
शुमार कर रख्खी है। 


27. सिवाए अपने पसन्दीदह रसूलों के (उन्हीं को 
५४ 


| 2] 


85505 
अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फूरमाने वाला है। 
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].ऐ कमली की झुरमुटवाले (हबीब |) 


2. आप रात को (नमाज में) कियाम फरमाया करें 
मगर थोड़ी देर (के लिए)। 


3. आधी रात या उससे थोड़ा कम कर दें। 


4. या उस पर कुछ जियादह करें और कुरआन खूब 
ठहर ठहर कर पढ़ा करें। 


5. हम अनक्रीब आप पर एक भारी फरमान नाजिल 
करेंगे। 

6.बेशक रात का उठना (नफ्स को) सख्त पामाल 
करता है और (दिलो दिमाग की यकसूई के साथ) 
जुबान से सीधी बात निकालता है। 

7. बेशक आप के लिए दिन में बहुत सी मसरृफियात 
होती हैं। 

8. और आप अपने रब का नाम जिक्र करते रहें और 
(अपने कल्बो बातिन में) हर एक से टूट कर उसी के 
हो रहें। 


9, वोह मशरिको मगूरिब का मालिक है, उसके सिवा 
कोई मा'बूद नहीं, सो उसीको (अपना) कारसाज्‌ 
बनालें। 

]0. और आप उन (बातों (पर) सब्र करें जो कुछ वोह 
(कुफ्फार) केहते हैं, और निहायत खूबसूरती के साथ 
उनसे कनारा कश हो जाएं । 
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]. और आप मुझे और झुटलाने वाले सरमाया दारों को 
(इन्तिकाम लेने के लिए) छोड दें और उन्हें थोड़ी सी 
मोहलत दे दें (ताकि उनके आ'माले बद अपनी इन्तिहा 
को पहुंच जाएं । 

]2. बेशक हमारे पास भारी बेडियां और (दोजुख की) 
भड़कती हुई आग है। 

]3. और हलक में अटक जानेवाला खाना और निहायत 
दर्दनाक अजाब है। 

]4. जिस दिन जूमीन और पहाड्‌ जोर से लरजने लगेंगे 
और पहाड॒ बिखरी रेत के टीले हो जाएंगे। 


]5. बेशक हमने तुम्हारी तरफ एक रसूल (2 ) भेजा 
है जो तुम पर (अहवाल का मुशाहिदा फरमा कर) गवाही 
देनेवाला है, जैसा कि हमने फिरऔन की तरफ एक रसूल 
भेजा था। 

]6. पस फिरऔन ने उस रसूल (४४७) की ना फूरमानी 
की, सो हमने हलाकत अंगेजू गिरफ्त में पकड़ लिया। 


7. अगर तुम कुफ्र करते रहो तो उस दिन (के अजूाब) 
से कैसे बचोगे जो बच्चों को बूढ़ा कर देगा। 


]8. (जिस दिन की) शिद्दत के बाइस आस्मान फट 
जाएगा, उसका वा/दा पूरा हो कर रहेगा। 


]9. बेशक येह (कुरआन) नसीहत है, पस जो शख्स 
चाहे अपने रब तक पहुंचने का रास्ता इख्तियार कर ले। 





20. बेशक आप का रब जानता है कि आप (कभी) दो 
तिहाई शब के करीब और (कभी) निस्फु शब और 
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(कभी) एक तिहाई शब (नमाज में) कियाम करते हें, 
और उन लोगों की एक जमाअत (भी) जो आपके साथ 
हैं (कियाम में शरीक होती है) और अल्लाह ही रात और 
दिन (के घटने और बढ़ने) का सहीह अंदाजृह रखता है, 
वोह जानता कि तुम हरगिज्‌ उसके इहाते की ताकृत नहीं 
रखते, तो उसने तुम पर (मशक्कत में तख़फ़ीफ कर के) 
मुआफी दे दी, पस जितना आसानी से हो सके कुरआन 
पढ़ लिया करो, वोह जानता है कि तुम में से (बा'ज 
लोग) बीमार होंगे और (बा'जू) दूसरे लोग जमीन में 
सफूर करेंगे ता कि अल्लाह का फुज्ल तलाश करें और 
(बा'जु) दीगर अल्लाह की राह में जंग करेंगे, सो जितना 
आसानी से हो सके उतना (ही) पढ़ लिया करो, और 
नमाज काइम रख्खो और जुकात देते रहो और अल्लाह के 
कर्जे हसन दिया करो, और जो भलाई तुम अपने लिए 
आगे भेजोगे उसे अल्लाह के हुजूर बेहतर और अज् में 
बुजुर्ग तर पा लोगे, और अल्लाह से बख्शिश तलब करते 
रहो, अल्लाह बहुत बख्शनेवाला और बेहद रहम 
'फ्रमानेवाला है। 
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अल्लाह के नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 


]. अय चादर ओढ्नेवाले (हबीब !)। 


2. उन्हें और (लोगों को अल्लाह का) डर सुनाएं। 


४५ ई 
» 450७) 


424 


2 








22 ९३2७5 036:९0< च्् 






<) 3. और अपने रब की बड़ाई (और अजमत) बयान 
< > 'फरमाएं। 

4. और अपने (जाहिरो बातिन के) लिबास (पहले की 
तरह हमेशा) पाक रख्खें। 


र्डः 
रद; 
5) 7595 4.25 
2) | 5. और (हस्बे साबिक्‌ गुनाहों और) बुतों से अलग रहें। 25४४७ 22 
6. और (इस ग्रज से किसी पर) एहसान न करें कि 
< इससे जियादह के तालिब हों । 
7. और आप अपने रब के लिए सब्र किया करें। 
8. फिर जब (दोबारा) सूर में फूंक मारी जाएगी। 
| 9. सो वोह दिन (या'नी रोजे कियामत) बड़ा ही सख्त 
दिन होगा। 
4 ]0. काफिरों पर हरगिज्‌ आसान न होगा। 
]. आप मुझे और उस शख्स को जिसे मैंने अकेला पैदा 
| किया (इन्तिकाम के लिए) छोड दें। 
]2. और मैंने उसे बहुत वसीअ माल मुहय्या किया था। 
<ै 


]3. और (उसके सामने) हाजिर रहनेवाले बेटे (दिए) थे। 
रद ]4. और मैंने उसे (सामाने ऐशो इशरत में) खूब 
< वुस्आृत दी थी। 

< ]5. फिर (भी) वोह हिर्स रखता था कि मैं और जियादह 


कै करूं। 


6. हरगिजु (ऐसा) न होगा, बेशक वोह हमारी आयतों 


4 का दुश्मन रहा है। 
< ]7. अनकरीब मैं उसे सख्त मशक्कत (के अजाब) की 
तकलीफ दूंगा। 


]8. बेशक उसने सोच बिचार की और (दिल में) एक 
रद तज्वीज्‌ मुक्रर कर ली। 


]9. बस उस पर (अल्लाह की) मार (या'नी ला'नत) हो, 
उसने कैसी तजवीजु की। 


20. उस पर फिर (अल्लाह की) मार (या'नी ला'नत) हो, 
उसने कैसी तजवीजु की। 
2]. फिर उसने (अपनी तजवीज पर दोबारह) गौर 


किया । 3 76. जी 
22. फिर तेवरी चढ़ाई और मुंह बिगाडा। (9) ७४४४-४० 


23. फिर (हक से) पीठ फेर ली और तकब्बुर किया। 


24. फिर केहने लगा येह (कुरआन) जादू के सिवा कुछ 
नहीं जो (अगले जादूगरों से) नकल होता चला आ रहा है। 


25. येह (कुरआन) बजुजु इन्सान के कलाम के (और 
कुछ) नहीं। 


26. मैं अनक्रीब उसे दोजख में झोंक दूंगा। 


] (; 
27. और आपको किसने बताया है कि सकर कया है। (9 है आर (७2. 2355 


28. वोह (ऐसी आग है जो) न बाकी रेहती है और न 0) (४ ५५ है शण ्ु 
छोडती है। | 





29. (वोह) जिस्मानी खाल को झुल्सा कर सियाह कर 
देने वाली है। 
30. उस पर उन्नीस (9 फरिश्ते दारोगे मुकर्रर) हैं। 


3. और हमने दोजूख के दारोगे सिर्फ फरिश्ते ही मुक॒र्रर 
किए हैं और हमने उनकी गिनती काफिरों के लिए महज 
आजूमाइश के तौर पर मुकर्र की है ताकि अहले किताब 
यकीन कर लें (कि कुरआन और नुबुव्वते मुहम्मदी 
£(/ हक है क्यों कि उनकी कुतुब में भी येही ता'दाद 
बयान की गई थी) और अहले ईमान का ईमान (इस 
तस्दीक से) मजीद बढ़ जाए और अहले किताब और 





मोमिनीन (उसकी हक्कानिय्यत में) शक न कर सकें, 
और ताकि वोह लोग जिनके दिलों में (निफाक की) 
बीमारी है और कुफ्फार येह कहे कि इस (ता'दाद की) 
मिसाल से अल्लाह की मुराद क्या है? इसी तरह अल्लाह 
(एक ही बात से) जिसे चाहता है गुमराह ठेहराता है और 
जिसे चाहता है हिदायत फरमाता है, और आपके रब के 
लश्करों को उसके सिवा कोई नहीं जानता, और येह 
(दोजूख का बयान) इन्सान की नसीहत के लिए है। 


को ७ 
् कै कु कक 


व० ०५ २० 
ब््र्‌ 


८23 


32. हां,चांद की कसम (जिसका घटना, बढ़ना और (7) ही | 

गाइब हो जाना गवाही है)। 

33. और रात की कसम जब वोह पीठ फेर कर रुख्सत य > (9) (४ |$ 
होने लगे। 


&(< 


34. और सुब्ह की कसम जब वोह रौशन होजाए। 3) 6५०० (5 


35. बेशक येह (दोजूख) बहुत बड़ी आफूतों में से (४9) 90 (४०५ ५) 
एक है। 


36. इन्सान को डराने वाली है। 


37. (या'नी) उस शख्स के लिए जो तुम में से (नेकी में) 
आगे बढ़ना चाहे या जो (बदी में फंस कर) पीछे रेह जाए। 


38. हर शख्स उन (आ'माल) के बदले जो उसने कमा 
रख्खे हैं गिरवी है। 


39. सिवाए दाएं जानिब वालों के । 
40. (वोह) बागूत में होंगे, और आपस में पूछते होंगे। 





4. मुज़िमों के बारे में । 
42. (और कहेंगे :)तुम्हें क्या चीज दोजुख में ले गई। 
43. वोह कहेंगे : हम नमाज पढ़नेवालों में न थे। 


44. और हम मोहताजों को खाना नहीं खिलाते थे। 


45. और बेहूदा मशागिल वालों के साथ (मिल कर) हम 
भी बेहूदा मश्गुलों में पड़े रेहते थे। 


46. और हम रोजे जजा को झुटलाया करते थे। 


47. यहां तक कि हम पर जिसका आना यकीनी था 
(वोह मौत) आ पहुंची। 


48. सो (अब) शफाअत करनेवालों की शफ़ाअत उन्हें 
कोई नफा' न पहुंचाएगी। 

49. तो उन (कुफ्फार) को क्या हो गया है के (फिर भी) 
नसीहत से र्‌ गर्दानी किए हुए हैं। 

50. गोया वोह बिदके हुए (वहशी) गधे हैं। 

5. जो शेर से भाग खड़े हुए। 


52. बल्कि उनमें से हर एक शख्स येह चाहता है कि उसे 
(बराहे रास्त) खुले हुए (आस्मानी) सहीफे दिए जाएं। 


53. ऐसा हरगिज मुम्किन नहीं, बल्कि (हकीकत येह है 
कि) वोह लोग आखिरत से डरते ही नहीं । 


54. कुछशक नहीं कि येह (कुरआन) नसीहत है। 
55. पस जो चाहे उसे याद रख्खे। 


56. और येह लोग (इसे)याद नहीं रख्खेंगे मगर जब 


0 &9#थ५४ 
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अल्लाह के नाम से शुरू जो निहायत महेरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 


]. मैं कसम खाता हूं रोजे कियामत की । 
2. और मैं कुसम खाता हूं (बुराइयों पर) मलामत करने 
वाले नफ्स की । 


3, क्‍या इन्सान येह खयाल करता है कि हम उसकी 
हड्डियों को (जो मरने के बा'द रेजा रेजा हो कर बिखर 
जाएंगी) हरगिज इकट्ठा नहीं करेंगे। 


4. क्‍यों नहीं ! हम तो इस बात पर भी कादिर हैं के 
उसकी उंगलियों के एक एक जोड़ और पोरों तक को 
दुरुस्त कर दें। 

5. बल्कि इन्सान येह चाहता है कि अपने आगे (की 
जिन्दगी में) भी गुनाह करता रहे। 

6. वोह (ब-अंदाजे तमस्खुर)पूछता है कि कियामत का 
दिन कब होगा। 

7. फिर जब आंखें चौंध्या जाएंगी। 

8. और चांद (अपनी) रौशनी खो देगा। 


ण् 
् 


( 
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9. और सूरज और चांद इकट़े (बे नूर) हो जाएंगे। 


]0. उस वक्त इन्सान पुकार उठ़ेगा कि भाग जाने का 
ठिकाना कहां है। 


|. हर गिज्‌ नहीं, कोई जाए पनाह नहीं है। 





|2. उस दिन आपके रब के पास ही करार गाह होगी । 
]3. उस दिन इन्सान उन (आ'माल) से खुबरदार किया 
जाएगा जो उसने आगे भेजे थे और जो (असरात अपनी 
मौतके बाद) पीछे छोडे थे। 


]4. बल्कि इन्सान अपने (अहवाले) नफ्स पर (खुद ही) 
आगाह होगा। 
]5. अगरचे वोह अपने तमाम उज्ज पेश करेगा। 


]6. (ऐ हबीब!)) आप (कुरआन को याद करने की) 
जल्दी में (नुजूले वही के साथ) अपनी जूबान को हरकत 
न दिया करें। 


7. बेशक उसे (आपके सीने में)जमा' करना और उसे 
(आपकी जूबान से) पढ़ाना हमारा जिम्मा है। 


]8. फिर जब हम उसे (जुबाने जिब्रील से) पढ चुकें तो 
आप उस पढ़े हुए की पैरवी करें। 


]9. फिर बेशक उस (के मआनी) का खोल कर बयान 
करना हिमारा ही जिम्मा है। 


20. हकीकत येह है (ऐ कुफ्फार) तुम जल्द 
मिलनेवाली (दुनिया) को मह॒बूब रखते हो। 


2] . और तुम आखिरत को छोडे हुए हो। 
22. बहुत से चेहरे उस दिन शगुफ्ता-ब-तरो ताजूह होंगे। 


23. और (बिला हिजाब) अपने रब (के हुस्नो जमाल) 
को तक रहे होंगे। 


24. और कितने ही चेहरे उस दिन बिगड़ी हुई हालत में 
(मायूस और सियाह) होंगे। 


6 ८ ह.] हि >+> 
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25. येह गुमान करते होंगे कि उनके साथ असी सख्ती 
की जाएगी जो उनकी कमर तोड देगी। 

26. नहीं नहीं, जब जान गले तक पहुंच जाएगी। 

27. और कहा जा रहा हो कि (इस वक्‍त) कौन है झाड॒ 
'फंक से इलाज करनेवाला (जिससे शिफूा याबी कराएं 
28. और (जान देनेवाला) समझ ले कि (अब सब से) 
जुदाई है। 

29. और पिंडली से पिंडली टपकने लगेगी। 


30. तो उस दिन आप के रब की तरफ जाना होता है। 
3]. तो (कितनी बद नसीबी है कि) उसने न (रसूल 
(2 की बातों की) तस्दीक्‌ की न नमाज पढ़ी | 

32. बल्कि वोह झुटलाता रहा और र्‌ गर्दानी करता रहा। 


33. फिर अपने अहले खाना की तरफ अकड॒ कर चला। 
34. तुम्हारे लिए (मरते वक्त) तबाही है, फिर (कन्र में) 
तबाही है। 





35. फिर तुम्हारे लिए (रोजे कियामत) हलाकत है, फिर 
(दोजूख की) हलाकत है। 


36. क्या इन्सान येह ख्याल करता है कि उसे बेकार 
(बिगैर हिसाबो किताब के) छोड दिया जाएगा। 


37. क्‍या वोह (अपनी इब्तिदा में) मनी का एक कृत्रा न 
था जो (औरत के रहम में) टपका दिया जाता है। 


38. फिर वोह (रहम में जाल की तरह जमा हुआ) एक 
मुअलछक वजूद बन गया, फिर उसने (तमाम जिस्मानी 
आ'जा की इब्तेदाई शक्ल को उस वजूद में) पैदा 
'फरमाया, फिर उस ने (उन्हें) दुरुस्त किया। 


प्र 


8॥ 0:४5 १४ 
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39. फिर येह के उस ने उसी नुत्फे ही के जरिये दो 20] ६ । ! 222, 22 
है| ८४.९ 
किसमें बनाईं : मर्द और औरत. 2 ५23): ्ख्क्रे 


40. तो कया वोह इस बात पर कादिर नहीं के मुर्दों को 
फिर से जिंदा कर दे. 
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गुजर ७ ०७35 (“६ 7 ४४ 2 (5 

]. बेशक इन्सान पर जूमामे का एक ऐसा वक्त भी गुज्‌ 63 (4० ७८४५) 3४३ (७ 
चुका है को वोह कोई काबिले जिक्र चीजू ही न था। २६ 5 हि 572 हि हर] 

60 758 08046 788) 


2. बेशक हमने इन्सान को मखलूत नुत्फा से पैदा 4592: हट] ७७४५) (भ्ड< | 
'फरमाया जिस हम(तवल्लुद तक एक मरहले से दूसरे (न 2 >]3>खदू 426४ 7 (&: 32 
मरहले की तरफ)पलटते और जाचंते रेहते हैं,पस हमने वे 50-4० 5००० | 
उसे(तर्तीब से) सुन्ने वाला(फिर) देखने वाला बनाया। 


3. बेशक हमने उसे उसे हक्को बातिल में तमीज्‌ करने के 
लिये शुऊरो बसीरत की)काह भी दिखा दी,(अब) ख्वाह 
वोह शुक्र गुजार होजो या ना शुक्र गुजार। 


4. बशक हमने काफिरों के लिये(पावं की)जुंजीरें 
और(गरदन के)(तोक और दोजूख की)देहेक्ती आग 
तैयार कर रख्खी है। 


६ >2“/ई/ ४ 
5. बेशक मुख्लिस और इताअत गुजार (शराबे तहूर के)... 2० ७१ ०१४०-४४ (43 
ऐसे जाम पियेंगे जिसमें (खुश्बू, रंगत और लिज्जुत बढ़ाने .॥224 
के लिए) काफूर की आमेजिश होगी। 


ता] 2 (. 2 ५० 
6. (काफूर जन्नत का) एक चश्मा है जिससे (खास) ५.५| > (६२ द; 





बन्दगाने खुदा (या'नी अवलिया अल्लाह) पिया करेंगे 
(और) जहां चाहेंगे (दूसरों को पिलाने के लिए) उसे 
छोटी छोटी नेहरों में बहा कर (भी) ले जाएंगे। 


7 (येह बन्दगान खास वोह हैं) जो (अपनी) नजरें पूरी 
करते हैं और उस दिनसे डरते हैं जिसकी सख्ती खूब फैल 
जानेवाली है। 


8. और (अपना) खाना अल्लाह की मुहब्बत में (खुद 
उसकी तलबो हाजत होने के बावजूद ईसारन) मोहताज 
को और यतीम को और कैदी को खिला हैं। 


9. (और केहते हैं) कि हम तो महज अल्लाह की रजा के 
लिए तुम्हें खिला रहे हैं, न तुम से किसी बदले के 
ख़्वास्तगार है और न शुक्र गुजारी के (ख्वाहिश मंद) हैं । 


]0. हमें तो अपने रब से उस दिन का खौफ रेहता है जो 
(चेहरों को) निहायत सियाह (और) बदनुमा कर 
देनेवाला है। 

]. पस अल्लाह उन्हें (खौफ़े इलाही के सबब से) उस 
दिनकी सख्ती से बचा लेगा और उन्हें (चेहरों पर) रौनक 
व ताजूगी और (दिलों में) सुर्‌रो मसर्रत बख्शेगा। 


]2. और इस बातके इवज्‌ उन्होंने सब्र किया है (रेहने | 26 है. 


को) जन्नत और (पहनने को) रेशमी पोशाक अता करेगा। 


&7? “6 


(0) | 
[23 ८5 (६१५ 4/& 

]3. येह लोग उसमें तख्तों पर तक्ये लगाए बैठे होंगेी,न. ४ डर! ४५ है ४४ 27४ 

वहां धूप की तपिश पाएंगे और न सरदी की शिद्दत। (0) (६४४॥८:४ £ 94६ दी ड! 


जन्नत दरख्तों रहें ४] 4५३ » (६.४५ + द्रव (2 #%०५ 
का . और (जन्नत के दरख्तों के) साए उन पर झुक नं 5 ॥ हा | 
होंगे और उनके (मेवों के) गुछछे झुक कर लटक रहे होंगे। 
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]5. और (खुद्दाम) उनके गिर्द चांदी के बरतन और 
(साफू सुथरे) शीशे के गिलास लिए फिरते होंगे। 


]6. और शीशे भी चांदी के (बने) होंगे जिन्हें उन्होंने (हर 
एक तलब के मुताबिक) ठीक ठीक अंदाजे से भरा होगा 


]7. और उन्हें वहां (शराबे तहूर के) ऐसे जाम पिलाए 
जोंगे जिनमें जुनजबील की आमेजुश होगी। 


]8. (जुनजबील) उस (जन्नत)में एक ऐसा चश्मा है 
जिसका नाम सल्सबील है रख्खा गया है। 


]9. और उनके इर्द गिर्द ऐसे (मा'सूम) बच्चे घूमते रहेंगे, 
जो हमेशा उसी हालमें रहेंगे, जब आप उन्हें देखेंगे तो उन्हें 
बिखरे हुए मोती गुमान करेंगे। 


20. और जब आप (बहिश्त पर) नजर डालेंगे तो वहां 
(कसरत से) ने'मततें और (हर तरफ)बडी सल्तनत देखेंगे। 


2]. और (उनके जिस्मों) पर बारीक रेशम के सब्जु और 
दबीज्‌ अतलस के कपड़े होंगे, और उन्हें चांदी के कंगन 
पेहनाए जाएंगे और उनका रब उन्हें पाकीजा शराब 
पिलाएगा। 


22. बेशक येह तुम्हारा सिला होगा और तुम्हारी मेहनत 
मकक्‍्बूल हो चुकी। 


23. बेशक हमने आप पर कुरआन थोड़ा थोड़ा कर के 
नाजिल फरमाया है। 


(६ हि 
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24. सो आप अपने रबके हुक्म की खातिर सब्र (जारी) 
रख्खें और उनमें से किसी काजिबो गुनहगार या काफ्रो 
नाशुक्रगुजार की बात पर कानन घधरें। 





25. और सुब्हो शाम अपने रब का नाम जिक्र कया करें। 


26. और रात की कुछ घडियां उसके हुजूर सजदा रेजी 
किया करें और रात के (बकिय्या) तवील हिस्से में उसकी 
तस्बीह किया करें। 


27. बेशक येह (तालिबाने दुनिया) जल्द मिलनेवाले 
मफाद को अजीज रखते हैं और सख्त भारी दिन(की 
याद) को अपने पसे पुश्त छोड़े हुए हैं। 


28. (वोह नहीं सोचते कि) हम ही ने उन्हें पैदा फरमाया 
है और उनके जोड़ जोडु को मजुबूत बनाया है, और हम 
जब चाहें (उन्हें) उन्ही जेसे लोगों से बदल डालें । 


29, बेशक येह (कुरआन) नसीहत है, सो जो कोई चाहे 
अपने रब की तरफ (पहुंचने का) रास्ता इख्तियार कर ले। 


30. और तुम खुद नहीं चाह सक्ते सिवाए उसके जो 
अल्लाह चाहे, बेशक अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी हिक्मत 
वाला है। 

3[. और वोह जिसे चाहता है अपनी रहमत (के दाइरे) में 
दाखिल फरमा देता है, और जालिमों के लिए उसने 
दर्दनाक अजाब तैयार कर रख्खा है। 
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न 2 $२ 2 73 68 ) कट श्र 
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2. फिर तुन्दो तेजु हवाओं की कुसम जो शदीद झोंकों से 
चलती हैं। 

3. और उनकी कसम जो बादलों को हर तरफ फैला 
देती हैं। 

4. फिर उनकी कुसम जो (उन्हें) फाड़ कर जुदा जुदा कर 
देती हैं। 

5. फिर उनकी कसम जो नसीहत लाने वाले हैं। 

6. हुज्जत तमाम करने या डराने के लिए। 

7. बेशक जो वा'दए (क्यामत) तुम से किया जा रहा है। 
वोह जूर्‌र पूरा हो कर रहेगा। 

8. फिर जब सितारों की रौशनी जाइल कर दी जाएगी। 


9, फिर जब आस्मानी काइनात में शिगाफ हो जाएंगे। 


]0. और जब पहाड॒ (रेजा रेजा करके (उड़ा दिए जाएंगे 


]]. और जब पयगृम्बर वक्‍्ते मुकर्ररह पर(अपनी अपनी 
उम्मतों पर गवाही के लिए) जमा' किए जाएंगे। 


]2 भला किस दिन के लिए (इन सब उमूर की)मुद्दत 
मुकर्रर की गई है। 


]3. फैसले के दिन के लिए। 


]4. और आपको किसने बताया के फैसले का दिन (00 58 82252 
क्याहै। 5५ ३१४! + 2०६ 
5.उस दिन झुटलानेवालों के लिए खराबी (व तबाही) है। ०2५० ० £# 2; 
]6. क्‍या हमने अगले (झुटलानेवाले) लोगों को हलाक 

नहीं कर डाला था। 

]7. फिर हम बाद के लोगों को भी (हलाकत में) उनके 

पीछे चलाए देते हैं। 


]8. हम मुजरिमों के साथ इसी तरह (का मुआमला) हो 395 
करते हैं। (0) ५५9/%४ 








]9. उस दिन झुटलानेवालों के लिए खराबी है। 


20. क्या हमने तुम्हें हकीर पानी (की एक बूंद) से पैदा 
नहीं किया। 


2]. फिर उसको महफूज जगह (या'नी रहमे मादर) में 
रख्खा। 

22. (वक्त के)एक मुअय्यन अन्दाजे तक। 

23, फिर हमने (नुत्फे से तबल्लुद तक तमाम मराहिल के 
लिए) वक्त के अंदाजे मुकर्रर किए, पस (हम) किया ही 
खूब अंदाजे मुक॒र्रर करनेवाले हैं। 

24 उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ी तबाही है। 


25. क्‍या हमने जमीन को समेटनेवाली नहीं बनाया। 
26. (जो समेटती है)जिन्दों को (भी) और मुर्दोको ( भी)। 


27. हमने उस पर बुलन्दो मजुबूत पहाडु रख दिए और 
हमने तुम्हें (शीरी चश्मों के जुरीए) मीठा पानी पिलाया। 


28. उस दिन झुटलाने वालों के लिए बड़ी बरबादी होगी। 
29.(अब) तुम उस (अजाब) की तरफ चलो जिसे तुम 


झुटलाया करते थे। 


30. तुम (दोजूख के धुंवें पर मब्नी) उस साए की तरफ 
चलो। 


3[. जो न (तो) ठंडा साया है और न ही आग की तपिश 
से बचाने वाला है। 


32. बेशक वोह (दोजूख) ऊंचे महल की तरह (बड़े 
बडे) शोले और चिंगारिया उड़ाती हैं। 
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33. (यूं भी लगता है) गोया वोह (चिंगारियां) जुर्द रंग 
वाले ऊंट हैं। 

34. उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ी तबाही है। 

35. येह ऐसा दिन है कि वोह (इसमें) बोल भी न सकेंगे। 
३६. और न ही उन्हें इजाजुत दी जाएगी कि वोह मा'जिरित 
कर सकें। 


37. उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ी हलाकत है। 


38. येह फैसले का दिन है (जिसमें) हम तुम्हें और 
(सब) पेहले लोगों को जमा' करेंगे। 


39. फिर अगर तुम्हारे पास (अजाब से बचने का) कोई 
हीला (और दांव) है तो (वोह) दांव मुझ पर चलो । 
40. उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ा अफ्सोस है। 


4]. बेशक परहेजुगार ठंडे सायों और चश्मों में (ऐशो 
राहत के साथ) होंगे। 

42. और फल और मेवे जिसकी भी वोह ख्वाहिश करेंगे 
(उनके लिए मौजूद होंगे)। 

43. (उनसे कहा जाएगा :) तुम खूब मजे से खाओ और 
पियो उन आ'माले (सालेहा) के इवज जो तुम रते रहे थे। 


44. बेशक हम इसी तरह नेकू कारों को जजा दिया 
करते हैं। 
45. उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ी खराबी है। 


46. (ऐ हक के मुन्किरों !))तुम थोड़ा अर्सा खा लो और 
'फाइदा उठा लो, बेशक तुम मुजरिम हो । 


47. उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ी खराबी है। 
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< * | 48. और जब उनसे कहा जाता है कि तुम (अलाह के. (4 4] हट 8] 5|: 4 
/ | हजूर) झुको तो वोह नहीं झुक्ते। 00/074$७/ पर कै 
7 ही: 


< & | 49. उस दिन झुटलानेवालों के लिए बड़ी तबाही है। (3) ८४2 प(27] (20 है १० कुल 9 
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८ | ईमान लाएंगे। 
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द्र्य्ल्ख्यः 


अल्लाहके नाम से शुर्‌अ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


]. येह लोग आपस में किस चीज से मु-त-अल्लिक 
सवाल करते हैं। 


2. (क्या) उस अजीम खबर से मु-त-अल्िक (पूछ गछ 


कर रहे हैं)? 
3. जिस के बारे में वोह इख्तिलाफ कर रहे हैं। 


4. हरगिजु (वोह खबर लाइके इन्कार) नहीं वोह 
अनकरीब (उस हकीकत को) जान जाएंगे। 

5. (हम) फिर (केहते हैं : इख्तिलाफो इन्कार) हरगिजु 
(दुरुस्त) नहीं वोह अनकरीब जान जाएंगे। 


6. क्‍या हमने जुमीन को (जिन्दगी के) कियाम और 
कसबो अमल की जगह नहीं बनाया? 


7. और (क्या) पहाड़ों को (उसमें) उभार कर खड़ा 
(नहीं) किया? 


8. और (गौर करो) हमने तुम्हें (फरोगे नस्ल के लिए) 
जोड़ा जोड़ा पैदा फरमाया (है)। 


9. और हमने तुम्हारी नींद को (जिस्मानी) राहत (का 
सबब) बनाया (है)। 


]0. और हमने रात को (उसकी तारीकी के बाइस) पर्दह 
पोश बनाया (है)। 


]. और हमने दिन को (कसबे) मआश (का वक्त) 
बनाया (है)। 


दू 3८3 ;5 ४ 
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]2. और (अब खुलाई काइनात में भी गौर करो) हमने 
तुम्हारे ऊपर सात मजबूत (तब्कात) बनाए। 

]3. और हमने सूरज को रौशनी और हरारत का 
(जुबरदस्त) मंबा' बनाया। 


]4. और हमने भरे बादलों से मूसलाधार पानी बरसाया। 


]5. ताकि हम उस (बारिश) के जरीए (जूमीनसे) 
अनाज और सब्जा निकालें । 


]6. और घने घने बागात (उगाएं)। 

]7. (हमारी कुदरत की इन निशानियों को देख कर जान 
लो कि) बेशक फैसले का दिन (कियामत भी) एक 
मुक्र्ररह वक्त है। 

]8. जिस दिन सूर फूंका जाएगा तो तुम गिरोह दर गिरोह 
(अल्लाह के हुजूर) चले आओगे। 

]9. और आस्मान (के तब्कात) फाड़ दिए जाएंगे 
तो (फटने के बाइस गोया) वोह दरवाजे ही दरवाजे 
हो जाएंगे। 


20. और पहाड॒ (गुबार बना कर फिजामें) उड़ा दिए 
जाएंगे, सो वोह सुराब (की तरह कल-अदम) हो जाएंगे। 


2]. बेशक दोजूख एक घात है। 
22, (वोह) सरकशों का ठिकाना है। 


23, बोह खत्म न होनेवाली पय दर पय मुद्दतें उसी में 
पड़े रहेंगे। 


24. न वोह उसमें (किसी किस्म की) ठंडक का मजा 
चखेंगे और न किसी पीने की चीज का। 
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25. सिवाए खौलते हुए गर्म पानी और (दोजुखियों के 
जख्मों से) बेहते हुए पीप का। 


26. (येही उन की सरकशी के) मुवाफिक बदला है। 


27. इस लिए कि वोह कत्ञन हिसाबे (आखिरत) का 
खौफ नहीं रखते थे। 


28. और वोह हमारी आयतों को खूब झुटलाया करते थे। 
29, और हमने हर (छोटी बड़ी) चीज को लिख कर 
महफूज कर रख्खा है। 

30. ऐ मुन्किरो) अब तुम (अपने किए का) मजा 
चख्खो (तुम दुनिया में कुफ्रो सरकशी में बढ़ते गए) अब 
हम तुम पर अजाब ही को बढ़ाते जाएंगे। 


3]. बेशक परहेजगारों के लिए कामयाबी है। 
32. (उनके लिए) बागात और अंगूर (होंगे)। 
33, और जवां साल हम उम्र दोशीजाएं (होंगी) । 
34. और शराबे तहूर के छलकते हुए जाम होंगे। 


35. वहां येह (लोग) न कोई बेहूदा बात सुनेंगे और न 
(एक दूसरे को) झुटलाना (होगा) । 


36. येह आपके रब की तरफ से सिला है जो (आ'माल 
के हिसाब से) काफी (बड़ी) अता है। 


37. (वोह) आस्मानों और जुमीन का और जो कुछ उन 
दोनों के दरमियान है (सब) का परवरदिगार है, बड़ी ही 
रह्मतवाला है (मगर रोजे कियामत उस के रो'बो जलाल 
का आलम येह होगा कि) उस से बात करने का 
(मख्लूकात में से) किसी को (भी) यारा न होगा। 





38. जिस दिन जिब्राईल (रहुल अमीन) और (तमाम) 
'फरिश्ते सफ बस्ता खडे होंगे, कोई लब कुशाई न कर 
सकेगा, सिवाए उस शख्स के जिसे खुदाए रह्मानने इज्ने 
शफाअत दे रख्खा था और उसने (जिन्दगीमें ता'लीमाते 
इस्लाम के मुताबिक) बात भी दुरुस्त कही थी। 


39. येह रोजे हक्क है, पस जो शख्स चाहे अपने रब के 

हुजूर (रह्मतो कुर्बत का) ठिकाना बना ले। 

४2 (० ५ ! 55 ३/$ 
४०० ५०) 

से डरा दिया है, उस दिन हर आदमी उन (आ'माल) को 426६ (८: दर न्र ्ः १३० 
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अल्लाहके नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है 
]. उन (फरिश्तों की) कसम जो (काफिरों की जान उन 
के जिस्मों के एक एक अंग में से) निहायत सख्ती से 
खींच लाते हैं। 
(या - तवानाई की उन लहरों की कुसम जो माद्दे के अंदर 
घुस कर कीमियाई जोड़ों को सख्ती से तोड़ फोड़ 
देती हैं) । 


2. और उन (फरिश्तों की) कसम जो (मो'मिनों की जान 
के) बन्द निहायत नरमी से खोल देते हैं। 

(या - तवानाई की उन लहरों की कुसम जो माद्दे के अंदर 
से कीमियाई जोडों को निहायत नरमी और आराम से 
तोड देती हैं)। 


40. बिला शुब्हा हमने तुम्हें इुनकरीब आनेवाले अजाब 





3. और उन (फरिश्तों) की कसम जो (जुमीनो आस्मान 
के दरमियान) तेजी से तैरते फिरते हैं। 

(या - तवानाई की उन लहरों की कृसम जो आस्मानी 
खुला-व-फिजा में बिला रोक टोक चलती फिरती हैं) 


4. फिर उन (फ्रिश्तों)की कुसम जो लपक कर (दूसरों 
से) आगे बढ जाते हैं। 

(या - फिर तवानाई की उन लहरों की कुसम जो रफ़्तार, 
ताकृत और जाजिबिय्यत के लिहाज से दूसरी लहरों पर 
सब्कत ले जाती हैं। 


5. फिर उन (फ्रिश्तों) की कुसम जो मुख़्तलिफ उमूर 
की तदबीर करते हैं। 

(या - फिर तवानाई की उन लहरों की कुसम जो बाहमी 
तआमुल से काइनाती निजाम की बका के लिए तवाजुनो 
तदूबीर काइम रखती हैं)। 

6. जब उन्हें इस निजामे काइनात के दरहम बरहम कर 
देने का हुक्म होगा तो) उस दिन (काइनात की) हर 
मु-तहरिक चीजू शदीद हरकत में आ जाएगी। 

7. पीछे आनेवाला एक और जुल्जुला उसके पीछे 
आएगा। 

8. उस दिन (लोगों के) दिल खौफो इज्तिराब से धड़कते 
होंगे। 

9. उनकी आंखें (खौफो हैबत) से झुकी होंगी। 





]0. (कुफ्फार) केहते हैं : क्या हम पहली जिन्दगी की 
तरफ पल्टाए जाएंगे? 


][. क्‍या जब हम बोसीदह (खोखली) हड्डियां हो जाएंगे 
(तब भी जिन्दा किए जाएंगे? 
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]2. वोह केहते हैं : येह (लौटना) तो उस वक्त बड़े 
खसारे का लौटना होगा। 


]3. फिर तो येह एक ही बार शदीद हैबतनाक आवाज के 
साथ (काइनात के तमाम अजराम का ) फट जाना होगा। 
]4. फिर वोह (सब लोग) यकायक खुले मैदाने (हमर) में 
आमौजूद होंगे। 


]5. कया आपके पास मूसा ((४£ ) की खबर पहुंची? 


]6. जब उनके रबने तुवा की मुकुदस वादी में उन्हें 
पुकारा था। 


]7. (और हुक्म दिया था कि) फिरऔन के पास जाओ 
वोह सरकश हो गया है। 

]8. फिर (उस से) कहो : क्या तेरी ख्वाहिश है कि तू 
पाक हो जाए? 

]9. और (क्या तू चाहता है कि) मैं तेरे रब की तरफ तेरी 
रहनुमाई करूं ताकि तू (उससे ) डरने लगे? 


20. फिर मूसा (#£“ ) ने उसे बड़ी निशानी दिखाई। 


2]. तो उसने झुटला दिया और नाफरमानी की। 


22. फिर वोह (हक से) र्‌ गर्दा हो कर (मूसा #£“ की 
मुखालिफृत में) सअ-यो काविश करने लगा। 

23. फिर उसने (लोगों को) जमा' किया और 
पुकारने लगा। 

24. फिर उसने कहा : में तुम्हारा सब से बुलन्दो बाला 
रब हूं। 

25. तो अल्लाहने उसे आखिरत और दुनिया की (दोहरी) 
सजा में पकड़ लिया। 





26. बेशक इस वाकिए में उस शख्स के लिए बड़ी इब्रत 

है जो (अल्लाह से) डरता है। 

27. क्‍या तुम्हारा पैदा करना जियादा मुश्किल है या 

(पूरी) समावी काइनात का, जिसे उसने बनाया? 

28. उसने आस्मान के तमाम कुर्रों (सितारों) को 

फिजाए बसीत में पेदा कर के) बुलन्द किया, फिर उन 

(तरकीबो तश्कील और अप्ञालो हरकात) में 

ए'तिदाल, तवाजुन और इस्तेहकाम पैदा कर दिया। 

29, और उसीने आस्मानी खला की रात को (या'नी सारे 

खुलाई माहौल को मिस्ले शब) तारीक बनाया, और (इस 

खुला से) उन (सितारों) की रौशनी (पैदा कर के ) 

निकाली। 

30. और उसी ने जमीन को इस (सितारे-सूरज के वजूद 

में आ जाने) के बाद (इस से) अलग कर के जोर से फेंक ही (के. हर 3] ई 5 हा 5५ 
दिया (और इसे काबिले सताइश बनाने के लिए बिछा 

दिया)। 

3. उसी ने जमीन में से उसका पानी (अलग) निकाल ३2 हा 
लिया और (बकिय्या खुश्क कृत्ञात में) उसकी नबातात (9 ५०१०५ ७ / ० ६0 
निकालीं। 

32, और उसीने (बा'जु माद्दों को बाहम मिला कर) 

जूमीन से मुहृकम पहाड़ों को उभार दिया। 

33. (येह सब कुछ) तुम्हारे और तुम्हारे चौपायों के 

'फाइदे के लिए (किया)। 

34. फिर उस वक्त (काइनात के) बढ़ते बढ़ते (उस की 

इन्तिहा पर) हर चीज पर गालिब आ जानेवाली बहुत 

सख्त आफृते (कियामत) आएगी। 

35. उस दिन इन्सान अपनी (हर) कोशिशो अमल को 

याद करेगा। 


36. और हर देखनेवाले के लिए दोजृख जाहिर कर दी 5-५ 239 25 
जाएगी। ४2४४५ 
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37. फिर जिस शख्सने सरकशी की होगी। न्‍ 
38. और दुन्यावी जिन्दगी को (आखिरत पर) तरजीह दी कै 
होगी। (७) & 
39. तो बेशक दोजूख ही (उस का) ठिकाना होगा। 9 5क 

कै 
40. और जो शख़्स अपने रब के हुजूर खड़ा होने से डरता ैे 
रहा और उसने (अपने) नफ्स को (बुरी) ख्वाहिशातो न्‍ 
शहवात से बाज रखा। कै 


क$ 
> तु (» ८६६०२ 2 
4. तो बेशक जन्नत ही (उस का) ठिकाना होगा। (0) ७४५ 24४] > 


42. (कुफ्फार) आप से कियामत के बारे में पूछते हैं कि टर ४22 | कह धर 
उस का वुकूअ कब होगा। 


43. तो आपको उसके (वक्त के) जिक्र से क्या गूरज्‌? 
44. उसकी इन्तिहा तो आप के रब तक है (या'नी इब्तिदा 
की तरह इन्तिहा में भी सिर्फ बहृदत रेह जाएगी) । 


45. आप तो महज उस शख्स को डर सुनानेवाले हैं जो 
उस से खाइफ है। 

46. गोया वोह जिस दिन उसे देख लेंगे तो (येह खयाल 
करेंगे कि) वोह (दुनिया में) एक शाम या उस की सुब्ह के 
सिवा ठहरे ही न थे। 


स्का ज्छः 
डे ३ आयात 42 | | 80 सूरतु अ-ब-स मक्किय्यतुन 24 ] ३ इकउहा । ॥ छि 
ऑन... किक. 
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अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 


]. उनके चेहरए (अक्दस) पर ना गवारी आई और रखे 
(अनवर) मोड लिया। 


2. इस वजह से कि उनके पास एक नाबीना आया 
(जिसने आपकी बात को टोका) । 

3. और आपको क्‍या खबर शायद वोह (आपकी 
तवज्जोह से मजीद) पाक हो जाता। 


4. या (आपकी) नसीहत कुबूल करता तो नसीहत 
उसको (और) फूाइदा देती। 


5. लेकिन जो शख्स (दीन से) बे परवाह है। 


6. तो आप उसके (कुबूले इस्लाम के) लिए जियादह 
एहतिमाम फरमाते हैं। 


7. हालांकि आप पर कोई जिम्मेदारी (का बोझ) नहीं 
अगरचे वोह पाकीजूगी (ईमान) इख्तियार भी न करे। 


8. और वोह जो आपके पास (खुद तलबे खैर की) 
कोशिश करता हुआ आया। 


9, ओर वोह (अपने रब से) डरता भी है। 
]0. तो आप उससे बे त-वज्जोही फ्रमा रहे हैं। 


]. (ऐ हबीबे मुकर्रम!) यूं नहीं बेशक येह (आयाते 
कुरआनी) तो नसीहत हैं। 


]2. जो शख्स चाहे उसे कुबूल (व अजूबर) कर ले। 


]3. (येह) मुअज्जुजो-मुकर्रम औराकुमें (लिखी हुई) 
हैं। 

]4. जो निहायत बुलंद मर्तबा (और) पाकीजा हैं। 

]5. ऐसे सफीरों (और कातिबों) के हाथों से (आगे 
पहुंची) हैं। 

]6. जो बडे साहिबाने करामत (और) पैकराने 
ताअआत हैं। 


2८24 
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]7. हलाक हो (वोह बद बख्त मुन्किर) इन्सान कैसा ना 
शुक्रा है (जो इतनी अजीम ने'मत पा कर भी उसकी कृद्र 
नहीं करता) । 

]8. अल्लाहने उसे किस चीज से पैदा फरमाया है। 

]9. नुत्फेमें से उसको पैदा फूरमाया, फिर साथ ही 
उसका (खवासो जिन्स के लिहाज से) तअग्युन फूरमा 
दिया। 

20. फिर (तश्कील, इतिका और तक्मील के बाद 
ब-तने मादर से निकलने की) राह उसके लिए आसान 
'फ्रमा दी। 

2]. फिर उसे मौत दी, फिर उसे कब्रमें (दफ़्न) कर दिया 
गया। 


22, फिर जब वोह चाहेगा उसे (दोबारा जिन्दा कर के) 
खड़ा करेगा। 


23. यकीनन उस (ना फरमान इन्सान) ने वोह (हक) 
पूरा न किया जिसका उसे (अल्लाहने) हुक्म दिया था। 


24. पस इन्सान को चाहिए कि अपनी गिजा की तरफ 
देखे (और गौर करे)। 
25. बेशक हमने खूब जोर से पानी बरसाया। 


26. फिर हमने जुमीन को फाड़ कर चीर डाला। 
27. फिर हमने उसमें अनाज उगाया। 


28. और अंगूर और तरकारी 


29. और जैतून और खजूर । 


30. और घने घने बागात। 

3]. और (तरह तरह के) फल मेवे और (जानवरों का) 
चारा। 

32. खुद तुम्हारे और तुम्हारे मवेशियों के लिए मताए 
(जीस्त) । 


है 
कर गई 
है पक 
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33. फिर जब कान फाड देनेवाली आवाज आएगी। 
34. उस दिन आदमी अपने भाई से भागेगा। 

35. और अपनी मां से और अपने बाप से (भी) | 
36. और अपनी बीवी और अपनी औलाद से (भी) । 


37. उस दिन हर शख्स को ऐसी (परेशान कुन) हालत 
लाहिक होगी जो उसे (हर दूसरे से) बे-परवाह कर देगी। 


38. उसी दिन बहुत से चेहरे (ऐसे भी होंगे जो नूर से) 
चमक रहे होंगे। 


39. (वोह) मुस्कुराते हंसते (और) खुशियां मनाते होंगे। 


40. और बहुतसे चेहरे ऐसे होंगे जिन पर उस दिन गर्द 
पड़ी होगी। 


4]. (मजीद) उन (चेहरों) पर सियाही छाई होगी । 
42. येही लोग काफिर(और) फाजिर (बद किर्दार) 
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अल्लाह के नाम से शुरृअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमाने वाला है। 


]. जब सूरज लपेट कर बे नूर कर दिया जाएगा। 


2. और जब सितारे (अपनी कहकशाओं से) गिर पड़ेंगे। 
3. और जह पहाड॒ (गुबार बना कर फिजा में) चला दिए 
जाएंगे। 

4. और जब हामिला ऊंटनियां बेकार छूटी फिरेंगी (कोई 
उनका खबर गीर न होगा) । 








5. और जब वेहशी जानवर (खौफ के मारे) जमा' कर 
दिए जाएंगे। 
6. जब समन्दर और दरिया (सब) उभार दिए जाएंगे। 


7. और जब रहें (बदनों) से मिला दी जाएंगी। 

8. और जब जिन्दा दपून की हुई लड़की से पूछा जाएगा। 
9. कि वोह किस गुनाह के बाइस कृत्ल की गई थी। 
]0. और जब आ'माल नामे खोल दिए जाएंगे। 


]. और जब समावी तब्कात को फाड़ कर अपनी जगहों 
से हटा दिया जाएगा। 


]2. और जब दोजूख्‌ (की आग) भड्काई जाएगी। 
]3. और जब जन्नत करीब कर दी जाएगी । 
]4. हर शख्स जान लेगा जो कुछ उसने हाजिर किया। 


]5. तो मैं कुसम खाता हूं उन (आस्मानी करों) की जो 
(जाहिर होने के बाद) पीछे हट जाते हैं। 


]6. जो बिला रोक टोक चलते रेहते हैं, (फिर जाहिर हो 
कर) छुप जाते हैं। 


]7. और रात की कृसम जब उसकी तारीकी जाने लगे। 
]8. और सुब्ह की कसम जब उसकी रौशनी आने लगे। 


]9. बेशक येह (कुरआन) बडी इज्जतो बुजुर्गीवाले 
रसूल का (पढ़ा हुआ) कलाम है। 


20. जो (दा'वते हक, तब्लीगे रिसालत और रूहानी 
इस्ते'दाद में) कुव्वतो-हिम्मतवाले हैं (और) मालिके 
अर्श के हजूर बड़ी कुद्रो मंजुलत (और जाहो अजृमत) 
वाले हैं। 
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2]. (तमाम जानों के लिए) वाजिबुल इताअत हैं (क्यों 
कि उनकी इताअत ही अल्लाह की इताअत है,) अमानत 
दार हैं (वही और जृमीनो आस्मान के सब उलूही राजों के 
हामिल हैं) । 


22. और (ऐ लोगो!) येह तुम्हें अपनी सोहबत से के 402 (४५ 
नवाजुनेवाले (मुहम्मद #762) दीवाने नहीं हैं (जो ईं 
'फ्रमाते हैं वोह हक होता है)। 

23, और बेशक उन्होंने उस (मालिके अर्श के हुस्ने 

मुतलक) को (ला मकां के) रौशन किनारों पर 

देखा है। #% 

24. और वोह (या'नी नबिय्ये अकरम 262 ) गैब (के 

बताने) पर बिलकुल बखील नहीं है (मालिके अआर्श ने उन 

के लिए कोई कमी नहीं छोडी है)। 

25. और वोह (कुरआन ) हरगिज किसी शैतान मरदूद 

का कलाम नहीं है। 

26. फिर (ऐ बद बख्तो! ) तुम (इतने बड़े खजाने को 

छोड कर) किधर चले जा रहे हो । 





27.येह (कुरआन) तो तमाम जहानों के लिए (सहीफृए) 
नसीहत है। 
28. तुम में से हर उस शख्स के लिए (उस चश्मे से 
हिदायत मुयस्सर आ सकती है) जो सीधी राह चलना है। 
29, और तुम वोही कुछ चाह सकते हो जो अल्लाह चाहे जो 
८ >> 2 
हक हज | 


तमाम जहानों का रब है। (0१) 22५ का है! | 


ट 


जैर येह तरजुमा हजरते अब्दुल्लाह इब्ने अब्बास, अनस बिन मालिक, अकरमा, अबू सल्मा, जृह्हाक, अबुल 
आ/'/लिया, हसन, का'बुल अहृबार, शरीक बिन अब्दुल्लाह और शा'बी वगैरहुम के अक्वाल पर किया गया है जिन्हें 
बुखारी, मुस्लिम, तिरमिजी, इब्ने जरीर, बरवी और कई अइम्मए हृदीसने रिवायत किया है और कसीर अइम्मए 
तफ्सीरने भी इसे इख्तियार किया है। 








_शिकिक. 
202 रे 
अल्लाह के नाम से शुरृअ जो निहायत मेहरबान हमेशा कम की वाला है। 
]. जब (सब) आस्मानी कुर्रे फट जाएंगे। (0) (९४) ५८2) | |, 
2, और जब सय्यारे गिर कर बिखर जाएंगे। 
3, और जब समंदर (और दरया) उभर कर बेह जाएंगे। 
4. और जब कब्रें झेरो झबर करदी जाएंगी। 


5. तो हर शख्स जान लेगा के (कया) अमल उस-ने आगे 
भेजा और कया पीछे छोड आया था। 


6. अय इन्सान ! तुझे किस चीज ने अपने कब्बे करीम के 
बारे में धोके में डाल दिया। 


7. जिस-ने (रहमे मादर में के अंदर एक नुत्फे में से ) 
तुझे पैदा किया, फिर उसने तुझे (आ'जा साजी के लिए 
इब्तेदाअन) दुरुस्त और सीधा किया, फिर वोह तेरी साख्त 
में मुनासिब तब्दीली लाया। 


8. जिस सूरत में भी चाहा उसने तुझे तरकीब देदिया। 


9. हकीकत तो येह है (और) तुम उस-के बर अक्स रोझे 
जझा को झुटलाते हो । 
]0. हालांके तुम पर निगेह्बान फरिश्ते मुकर्रर हैं। 


]. (जो) बहुत मुअइझज्‌ हैं (तुम्हारे आ'मास नामे) 
लिखनेवाले हैं। 


]2. वोह उन (तमाम कामों) को जानते हैं जो तुम (9 हैं गरंद ल्‍्र्श्द्व &; डे 
करते हो। । 

]3. बेशक नेको कार जन्नते ने' मत में होंगे। है |) (४१ ४ ४2 

]4. और बेशक बदकार दोझखे (सोझां ) में होंगे। (0 (िट्रिप्ट < ८४ | 





5. वोह उस-में कियामतके रोजु दाखिल होंगे। 

6. और वोह उस (दोझख) से (कभी भी) गाइब न हो 
सकेंगे। 

]7. और आपने कया समझा को रोझे जझा कया है ? 


ला 
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]8. फिर आपने किया जाना के रोझे जझा कया है ? 


9. (येह) वोह दिन है जब कोई शख्स किसी के 
लिएकिसी चीजु का मालिक न होगा,और हुक्म फरमाई 
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उस दिन अल्लाह ही की होगी। 4५ ५५१४: ३० 25 
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अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत हरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है । 
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]. बरबादी है नाप तोल में कमी करनेवालों के लिए। () 23०४ 5] 3५ 


2. येह लोग जब (दूसरे) लोगों से नाप लेते हैं तो (उनसे) है ५ | हैं ॥0७६ (5) &25.] 
पूरा लेते हैं। | 


3. और जब उन्हें (खुद) नाप कर या तोल कर देते हैं तो 
घटा कर देते हैं। 


4. क्या येह लोग इस बात का यकीन नहीं रखते कि वोह 
(मरने के बा'द दोबारा) उठाए जाएंगे? 


5. एक बडे सख्त दिन के लिए। 


6. जिस दिन सब लोग तमाम जहानों के रब के हुजूर खडे 
होंगे। 


7. येह हक है कि बदकारों का नामए आ'माल सिज्जीन 
(या'नी दीवान खानए जहन्नम) में है। 





8. और आपने कया जाना कि सिज्जीन कया है? 


9. (येह कैद खानए दोजुख्‌ में उस बड़े दीवान के अंदर) 
लिखी हुई (एक) किताब है (जिसमें जहन्नमी का नाम 
और उसके आ'माल दर्ज हैं )। 


0. उस दिन झुटलाने वालों के लिए तबाही होगी। 
]. जो लोग रोजे जजा को झुटलाते हैं। 


]2. और उसे कोई नहीं झुटलाता सिवाए हर उस शख्स 
के जो सरकशो गुनहगार है। 


]3. जब उस पर हमारी आयतें पढ़ कर सुनाई जाती हैं तो 
केहता (या समझता) है कि (येह तो) अगले लोगों की 
कहानियां हैं। 

]4. (ऐसा) हरगिजु नहीं बल्कि (हकीकृत येह है कि) 
उनके दिलों पर इन आ'माले (बद) का जंग चढ़ गया है 
जो वोह कमाया करते थे, (इस लिए आयतें उनके दिल 
पर असर नहीं करतीं)। 

]5. हक येह है कि बेशक उस दिन उन्हें अपने रब के 
दीदार से (महर्‌म करने के लिए) पसे परदा कर दिया 





जाएगा। 
6. फिर वोह दोजख में झोंक दिए जाएंगे। 
]7. फिर उनसे कहा जाएगा ; येह वोह (अजाबे 


जहन्नम) है जिसे तुम झुटलाया करते थे। 


]8. येह (भी) हक है कि बेशक नेकूकारों का नविश्तए 
आ'माल इल्लिय्यीन (या'नी दीवान खानए जन्नतमें है)। 


9. और आपने क्‍या जाना कि इल्लिय्यीन कया है ? 
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20. (येह जन्नत के आ'ला दर्जे में उस बड़े दीवान के 
अंदर) लिखी हुई (एक) किताब है (जिसमें उन जन्नतियों 
के नाम और आ'माल दर्जडैं, जिन्हें आ'ला मुकामात दिए 
जाएंगे)। 

2]. उस जगह (अल्लाह) के मुकर्रब फरिश्त हाजिर 
होते हैं। 

22. बेशक नेकूकार (राहतो मसर्रत से) ने'मतोंवाली 
जन्नत में होगें। 

23. तख्तों पर बैठे नज्जारे कर रहे होंगे। 


24. आप उनके चेहरों से ही ने'मतो राहत की रौनक और 
शगुफ्तगी मा'लूम कर लेंगे। 


25. उन्हें सर ब-मोहर बड़ी लजीज शराबे तहूर पिलाई 

जाएगी। 

26. उसकी मोहर कस्तूरी की होगी,और (येही वोह 

शराब है) जिसके हुसूल में शाइकीन को जल्द कोशिश 

करके सब्कृत लेनी चाहिए, (कोई शराबे ने'मत का 

तालिबो शाइक है, कोई शराबे कुर्बत का और कोई शराबे 

दीदार का, हर किसी को उसके शौक के मुताबिक पिलाई 

जाएगी)। 

27. और उस (शराब) में आबे तस्नीम की आमेजिश 

होगी। 

28.(येह तस्नीम) एक चश्मा है जहां से सिर्फ अहले 

कुर्बत पीते हैं। ७ 
29, बेशक मुजरिम लोग ईमानवालों का (दुनिया में) ७8 (+० 9० २ 
मजाक उडाया करते थे। ८ 





30. और जब उनके पास से गुजरते तो आपस में आंखों () 558 


34 ज्ण्ट 
से इशारा बाजी करते थे। 
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(मोमिनों की तगंदस्ती और अपनी खुशहाली का 
मुवाजुना कर के) इतराते और दिल लगी करते हुए 
पलटते थे। 

32. और जब येह (मगृरूर लोग) उन (कमजोर हाल 
मोमिनों) को देखते तो केहते : यकीनन येह लोग राह से 
भटक गए हैं (या'नी येह दुनिया गंवां बैठे हैं और 
आखिरत तो है ही फुकृत अपसाना) । 

33. हालांकि वोह (उनके हाल ) पर निगेह्बान बना कर 
नहीं भेजे गए थे। 

34. पस आज (देखो) अहले ईमान काफिरों पर हंस 
रहे हैं। 


35. सजे हुए तख्तों पर बैठे (अपनी खुश हाली और 
काफिरों की बदहाली) का नज्जारा कर रहे हैं। 


36. सो क्‍या काफिरों को उस (मजाक) का बदला दे 
दिया गयाजो वोह (मुसलमानों से) किया करते थे ? 


श्र #2 


[8] 
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अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 


]. जब (सब) आस्मानी कुर्रे फट जाएंगे। 


2. और अपने रब का हुक्मे (इन्शिकाक) बजा लाएगें, 
और (येही ता'मीले अम्र) उसके लाइक है। 
3. और जब जमीन (रेजा रेजा कर के) फैला दी जाएगी। 


4. और जो कुछ उसके अंदर है उसे निकाल बाहर फैंकेगी 
और खाली हो जाएगी। 





5. और (वोह भी) अपने रब का हुक्मे (इन्शिकाक) बजा 
लाएगी, और (येही इताअत) उसके लाइक है। 

6. ऐ इन्सान ! तू अपने रब तक पहुंचने में सख़्त मशक्षतें 
बर्दाश्त करता है बिल आखिर तुझे उसी से जा मिलना है। 
7. पस जिस शख्स का नामए आ"माल उसके दाहिने हाथ 
में दिया जाएगा। 


8.तो अनकरीब उससे आसान सा हिसाब लिया जाएगा। 


9. और वोह अपने ओहले खाना की तरफ मसर्‌रो शादां 
पलटेगा। 


]0. और अलबत्ता वोह शख्स जिसका नामए आ'माल 
पीठ के पीछे से दिया जाएगा। 

]. तो वोह अनकरीब मौत को पुकारेगा। 

]2. और वोह दोजूख की भड़कती हुई आग में दाखिल 
होगा। 

]3, बेशक वोह (दुनिया में) अहले खाना में खुशो खुर्रम 
रेहता था। 

]4. बेशक उसने येह गुमान कर लिया था कि वोह 
हिसाब के लिए (अछाह के पास) हरगिजु लौट कर न 
जाएगा। 

]5. क्‍यों नहीं ! बेशक उसका रब उसको खूब देखने 
वाला है। 

]6. सो मुझे कसम है शफ॒क (या'नी शाम की सुर्खी या 
उसके बाद के उजाले)की | 

]7. और रातकी और उन चीजों की जिन्हें वोह (अपने 
दामन में) समेट लेती है। 

]8. और चांद की जब वोह पूरा दिखाई देता है। 


]9. तुम यकीनन तबक्‌ दर तबक्‌ जूर्‌र सवारी करते हुए 
जाओगे। 
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20. तो उन्हें क्या हो गया है कि (कुरआनी पेशीन गोई की 
सदाकत देख कर भी) ईमान नहीं लाते? 


2]. और जब उन पर कुरआन पढ़ा जाता है तो (अल्लाह 
के हुजूर) सजदह रेज्‌ नहीं होते। 
22. बल्के काफिर लोग (उसे मजीद) झुटला रहे हैं। 


23. और अल्लाह (कुफ्रो अदावत के उस सामान को) 
खूब जानता है जो वोह जमा' कर रहे हैं। 


24. सो आप उन्हें दर्दनाक अजाब की बिशारत दे दें। 


25. मगर जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते हैं 
उनके लिए गैर मुन्कृता' (दाइमी) सवाब है। 


रु 5१% (37 5 |) 5 


री 


23.2 » १ 


(४५ (०.७ 


््ट ख् हट 9५ ४ 
>> त्त्ल्य्व्य्य्ल्य 


अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 


]. बुर्जों (या'नी कह्कशाओं)वाले आस्मान की कुसम। 


2. और उस दिन की कृसम जिसका वा' दा किया गया है। 
3. जो (उस दिन) हाजिर होगा उसकी कुृसम, और जो 
कुछ हाजिर किया जाएगा उस की कृसम। 


4. खंदकोंवाले (लोग) हलाक कर दिए गए। 


5. (या'नी) उस भड़कती आग (वाले) जो बडे ईंधन से 
(जलाई गई) थी। 


6. जब वोह उसके किनारों पर बैठे थे। 


7. और वोह खुद गवाह है जो कुछ वोह अहले ईमान के 
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साथ कर रहे थे, (या'नी उन्हें आग में फेंक फेंक कर जला 
रहे थे) 

8. और उन्हें उन (मोमिनों) की तरफ से और कुछ (भी) 
ना गवार न था सिवाए इसके कि वोह अल्लाह पर ईमान ले 
आए थे, जो गालिब (और) लाइके हम्दो सना है। 

9. जिसके लिए आस्मानों और जमीन की (सारी) 
बादशाहत है और अल्लाह हर चीज पर गवाह है। 


]0. बेशक जिन लोगों ने मोमिन मर्दों और मोमिन औरतों 

को अजिस्यत दी फिर तौबा (भी) न की तो उनके लिए 
अजाबे जहन्नम है, और उनके लिए (बिल खुसूस) आग 
में जलने का अजाब है। 


]. बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
उनके लिए जन्नतें ठैं, जिनके नीचे से नेहरें जारी हैं, येही 
बडी कामयाबी है। 


]2. बेशक आपके रब की पकड़ बहुत सख्त है। 


]3. बेशक वोही पहली बार पैदा फरमाता है, और वोही 
दोबारा पैदा फरमाएगा। 





]4. और बड़ा बख्शनेवाला बहुत मुहब्बत फरमाने 
वाला है। 
]5.मालिके अर्श (या'नी पूरी काइनात के तख्ते इक्तिदार 


का मालिक) बडी शान वाला है। 
]6. वोह जो भी इरादा फरमाता है (उसे) खूब कर 
देनेवाला है। 


» 4 <2? 





]7. कया आपके पास लश्करों की खबर पहोंची है ? 
]8. फिरऔन और समूद (के लश्करों) की । 


]9. बल्कि ऐसे काफिर (हमेशा हक को) झुटलाने में 
(ही कोशां रेहते) हैं। 


20. और अल्लाह उनके गिददों पेश से (उन्हें) घेरे हुए है। 


&35 ६ ०७॥»८. » | 
2]. बल्कि येह बड़ी अजुमतवाला कुरआन है। >चडि०० 0 | ७ ३ 
कक 


22. (जो) लौहे महफूज में (लिखा हुआ) है। 
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अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


]. आस्मान (की फिजाए बसीत और खलाए अजीम) 
की कुसम और रात को (नजर) आनेवाले की कुसम। 


2. और आपको क्‍या मा'लूम कि रात को (नजर) आने 
वाला क्या है ? 

3. (इससे मुराद) हर वोह आस्मानी कुर्रा है (ख़्वाह वोह 
सितारा हो या सय्यारा या अज्ामे समावी का कोई और 
कुर्र) जो चमक कर (फिजा को) रौशन कर देता है. 
4. कोई शख्स ऐसा नहीं जिस पर एक निगेहबान 
(मुक॒र्रर) नहीं है। 


5. पस इन्सान को गैर (व तहकीक) करना चाहिए कि 
वोह किस चीज से पैदा किया गया है। 


जै (अर मभण्युस-शा से मुराद जाते मुहम्मद 46 भी है, जिसने फ़सिज॑ब मुनीरकी शानके सात आस्माने रिसालत पर 


चमक कर जुल्मत भरी काइनात को नूरे ईमान से मुनव्वर कर दिया है।)(अश शिफा) 








6. वोह कुव्वत उछलने वालेपानी (या'नी कृवी मु-त- 
हरिक माहए तौलीद) में से पैदा किया गया है। 


7. जो पीठ और कूल्हे की हड्डियों के दरमियान (पेडू के 
हल्के में) से गुजर कर बाहर निकलता है। 


8. बेशक वोह उस (जिन्दगी) को फिर वापस लाने पर 
भी कादिर है। 

9. जिस दिन सब राज जाहिर कर दिए जाएंगे। 

]0. फिर इन्सान के पास न (खुद) कोई कुव्वत होगी न 
कोई (उसका) मददगार होगा। 

]]. उस आस्मानी काइनात की कुसम जो फिर इब्तिदाई 
हालत में पलट जानेरवाली है। 


]2. उस जूमीन की कुृसम जो फट कर (रेजा रेजा) हो 
जानेवाली है। 


]3. बेशक येह फैसला कुन (करत) फरमान है। 


]4. और येह हंसी की बात नहीं है। 


]5.बेशक वोह (काफिर) पुर फरैब तदबीरों में लगे 
हुए हैं। 

]6. और मैं अपनी तदबीर फ्रमा रहा हूं। 

]7. पस आप काफिरों को (जरा) मोहलत दीजिए, 
जियादा नहीं बस) उन्हें थोड़ी सी ढील (और) दे दीजिए। 


क्++ा ४७०६७ 


९.६६ 


ब्छ ६ 


स्स्र्टः 50%) ग् व 
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अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


3 हा ५ ७ /४/+४/3३ ७८ 
]. अपने रब के नाम की तस्बीह करें जो सबसे बुलंद है। ()/४५)। -2०४४ ट्रर० 





2. जिसने (काइनात की हर चीज को) पैदा किया फिर 
उसे (जुम्ला तकाजों की तक्मील के) साथ दुरुस्त तवाजुन 
दिया। 

3. और जिसने (हर हर चीजू के लिए) कानून मुक॒र्रर 
किया फिर (उसे अपने अपने निजाम के मुताबिक रेहने 
और चलने का) रास्ता बताया। 

4. और जिसने (जमीन से) चारा निकाला। 

5. फिर उसे सियाही माइल खुश्क कर दिया। 


6. (ऐ हबीबे मुकर्रम ! ) हम आपको खुद (ऐसा) 
पढ़ाएंगे कि आप (कभी) नहीं भूलेंगे। 


7. मगर जो अल्लाह चाहे, बेशक वोह जहर और खफी 
(या'नी जाहिरो पोशीदा और बुलन्दो आहिस्ता) सब बातों 
को जानता है। 


8. और हम आप को उस आसान (शरीअत पर अमल 


पैरा होने) के लिए (भी) सहूलत फराहम फ्रमाएंगे। 

9. पस नसीहत फरमाते रहिय्ये, ब-शर्ते कि नसीहत 
(सुननेवालों को) फाइदा दे। 

]0. अलबत्ता वोही (नसीहत) कुबूल करेगा जो अल्लाह 
से डरता होगा। 

]]. और बद बख्त उस नसीहत से पहलू तही करेगा। 
]2. जो (कियामत के दिन) सबसे बड़ी आग में दाखिल 
होगा। 


]3. फिर वोह उसमें न मरेगा और न जिएगा। 


]4. बेशक वोही बा मुराद हुआ जो (नफ्स की आफतों 
और गुनाह की आलूदगियों से) पाक हो गया। 


]5. और वोह अपने रब के नाम का जिक्र करता रहा, 
और (कसरतो पाबंदी से) नमाज पढता रहा। 





|6. बल्कि तुम (अल्लाह की तरफ र॒ुजूअ करने की 

बजाए) दुनियावी जिन्दगी (की लिज्जृतों) को इख्तियार 

करते हो। 

]7. हालांकि आखिरत की (लिज्जृतो राहत) बेहतर और 

हमेशा बाकी रेहने वाली है। 

]8. बेशक येह (ता'लीम) अगले सहीफों में भी (9) 20 ०१०००! 8: | 
(मजुक्र) है। के 
9. (जो) इब्राहीम और मूसा ((£:(५) के सहाइफ हैं। (१) (४०५० ३ पट 92५० 


22202 
अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हम रहम फुरमानेवाला है। 
]. कया आपको (हर चीज पर) छा जाने वाली कियामत (0) 40०) |] | 2 44 |! 5 
की खबर पहुंची है। 
2, उस दिन कितने ही चेहरे जुलीलो ख़्वार होंगे। (0) 4०५ है 5०): ४९२१४ 
3. (अल्लाह को भूल कर दुनियावी) मेहनत करनेवाले (04६2 [$ ५4 ह 
(चंद रोजह ऐशो आराम की खातिर सख्त) मशक्षतें 


झेलने वाले । 3६5० 27६ १ ८ 
4. दहक्ती हुई आग में जा गिरेंगे। । ० 


*+* 26० 


5. (उन्हें) खौलते हुवे चश्मे से (पानी) पिलाया जाएगा। ७३४४१ #-«« 





(६४ ्ु 3] 4 हज 5८ 
6. उनके लिए खारदार खुश्क जेहरीली झाडियों के सिवा है ४९, 
कुछखाना न होगा। 


7. (येह खाना) न फूरबा करेगा न भूक ही दूर करेगा। 


8. (इसके बर अक्स) उस दिन बहुत से चेहरे (हसीन) बा 
रौनक और तरो ताजह होंगे। 
9. अपनी (नेक) काविशों के बाइस खुशो खुर्रम होंगे. 


]0. आलीशान जन्नत में (कियाम पजीर) होंगे। 





]. उसमें कोई लग्व बात न सुनेंगे (जेसे अहले बातिल 
उनसे दुनिया में किया करते थे ।) 


]2. उसमें बेह्ते हुवे चश्में होंगे। 

3. उसमें ऊंचे (बिछे हुए) तख्त होंगे। 

]4. और जाम (बडे करीने से) रख्खे हुए होंगे। 

5. और गालीचे गाव तकिये कृतार दर कृतार लगे होंगे। 
]6. और नर्मो नफीस कालीन मस्नदें बिछी होंगी। 


]7. (मुन्किरीन तअज्जुब करते हैं कि जन्नत में येह सब 
कुछ कैसे बन जाएगा तो) कया येह लोग ऊंट की तरफ 
नहीं देखते के वोह किस तरह (अजीब साख्त पर) बनाया 
गया है ? 

]8. और आस्मान की तरफ (निगाह नहीं करते) कि वोह 
केसे (अजीम वुस्अतों के साथ) उठाया गया है? 

]9. और पहाड़ों को (नहीं देखते) कि वोह किस तरह 
जूमीन से उभार कर खडे किए गए हैं? 

20. और जूमीन को नहीं देखते कि वेह किस तरह 
(गोलाई के बा वजूद) बिछाई गई है ? 


2]. पस आप नसीहत फरमाते रहिए, आप तो नसीहत ही 
'फरमानेवाले हैं। 

22. आप उन पर जाबिरो काहिर (के तौर पर) मुसल्लत 
नहीं हैं। 

23. मगर जो र्‌ गर्दानी करे और कुफ्र करे। 

24. तो उसे अल्लाह सबसे बड़ा अजाब देगा। 

25. (बेशक बिल आखिर हमारी ही तरफ उनका 
पलटना है। 


26. फिर यकौनन हमारे ही जिम्मे उन का हिसाब 
(लेना) है। 


> ६० ६ 


25६. ६ 
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अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


() 


]. उस सुब्ह की कसम (जिससे जुल्मते शब छट गई । 
2. और दस (मुबारक) रातों की कुसम।” 


3. और जुफ्त की कृसम और ताक की कुसम |” 


4. और रात की कुसम जब गुजर चले,(मुराद हर शब है 
या बतौरे खास शबे मुजुृदलिफूा या शबे कुद्र )) 


5. बेशक उनमें अक्ल मन्द के लिए बड़ी कुसम है। 


6. क्‍या आपने नहीं देखा कि आपके रबने (कौमे) आद 
के साथ कैसा (सुलूक) किया। 

7. (जो अहले) इरम थे (और) बड़े बडे सुतूनों (की तरह 
दराजु कद और ऊंचे मह॒ल्लात) वाले थे। 


8. जिनका मिस्ल (दुनिया के) मुल्कों में (कोई भी) पैदा 
नहीं किया गया। 


]. (मुराद हर रोजू की सुब्ह या नमाजे फुज है या बतौरे खास माहे जिल हिज्जा की पहली सुब्ह या यकुम मुहर्रम की सुब्ह 
है या ईदुजुजुहा की सुब्ह, इससे मुराद सम्यिदुना मुहम्मद मुस्तफा 462 की जाते गिरामी भी है जिनकी बे'सत से शबे 
जुलमत का खातिमा हुआ और सुब्हे ईमानी फूटी)। 

2. (मुराद माहे रमजान के आखिरी अए रे की रातें या पहले अश्रए मुहर्रम की रातें हैं या अव्वल अश्रए जिल हिज्जा की 
रातें हैं जो बरकात व दरजात से मा' मूर हैं)। 

.3. जुफ्त (जोड़ा) से मुराद कुल मखूलूक है जो जोड़ों की सूरत में पैदा की गई है, और ताक (फूर्दो तन्‍्हा) से मुराद 
खालिक है जो वहृदहू ला शरीक है, या शफूए यौमे नहर (कुरबानी) और वत्रे यौमे अरफ़ा (हज्ज) है, या शफूअ से मुराद 
दुनिया के शबो रोज हैं, और वत्र से मुराद यौमे कियामत है जिसकी कोई शब न होगी, या शफूअ से मुराद साल भर की आम 
जुफ्त रातें मुराद हैं, और वत्र से मुराद साल भर की बरकतवाली रातें हैं, म-स-लन : शबे मे'राज, शबे बराअत और शबे 
क॒द्र वगैरह जो पै दर पै रज्जब, शा'बान और रमजान में आती हैं, या शफ्‌अ से मुराद हजरते आदम /£/* और हजरते ह॒व्वा 
#2०४ ८४४ का पहला जोड़ा है, और वत्रसे मुराद तन्‍हा हज॒रते आदम #४« जिनसे तख्लीके इन्सानिय्यत की इब्तेदा हुई)। 





9. और समूद (के साथ क्‍या सुलूक हुआ) जिन्होंने 
वादिये (कुरा) में चट्टानों को काट (कर पथ्थरों से सेंकडों 
शहरों को ता'मीर कर) डाला था। 


]0. और फिरऔन का (क्या हश्न हुवा) जो बड़े लश्करों 
वाला (या लोगों को मेखों से सजा देने वाला) था। 

]. (येह) वोह लोग (थे) जिन्होंने (अपने-अपने) 
मुल्कों में सरकशी की थी। 


]2. फिर उनमें बड़ी फसाद अंगेजी की थी। 
3. तो आपके रबने उन पर अजाब का कोडा बरसाया। 


]4. बेशक आप का रब (सरकशों और ना फरमानों की) 
खूब ताक में है। 


]5. मगर इन्सान (ऐसा है) कि जब उसका रब उसे राहतो 
आसाइश दे कर) आजूमाता है और उसे इज्जृत से 
नवाजूता है और उसे ने'मततें बख्शता है तो वोह केहता है 
मेरे रबने मुझ पर करम फरमाया। 


6. लेकिन जब वोह उसे (तक्लीफो मुसीबत दे कर) 
आजूमाता है और उस पर उसका रिज्क्‌ तंग करता है तो 
वोह केहता है : मेरे रबने मुझे जुलील कर दिया। 


]7. येह बात नहीं बल्कि (हकीकत येह है कि इज्जुतो 
मालो दौलत के मिलने पर) तुम यतीमों की कुद्रो इकराम 
नहीं करते। 

]8. और न ही तुम मिस्कीनों (या'नी गरीबों और 
मोह्ताजों) को खाना खिलाने की (मुआशरे में) एक दूसरे 
को तरगीब देते हो । 

]9. और विरासत का सारा माल समेट कर (खुद ही) खा 
जाते हो (उसमें से इफ़्लास जुृदह लोगों का हक नहीं 
निकालते |) 


४ 
प्रा [ (६: (४ (६ 
5५०५४ 
(४3 ३८» ६ “4६ 


हा कक किम] 


(35५४ 





20. और तुम मालो दोलत से ह॒ृद दर्जा मुहब्बत रखते हो। ० (3 [2 ही | कट 


3 ६... हा ५ हो ८ 
2. यकीनन जब जूमीन पाश पाश कर के रेजृह रेजुह (0) डे 8: हैं] ५ ५ (| न्‍ः 
कर दी जाएगी। 
22. और आपका रब जल्वह फूरमा होगा, और फरिश्ते (0, ६ ॥ 8 47 5 35022 
कृतार दर कतार (उसके हुजूर) हाजिर होंगे। हु 
23. और उस दिन दोजुख्‌ पेश की जाएगी, उस दिन 
इन्सान को समझ आ जाएगी मगर (अब) उसे नसीहत 
कहां (फाइदह मन्द) होगी। 


24. वोह कहेगा : अय काश ! मैं ने (इस असल) जिन्दगी 
के लिए (कुछ) आगे भेज दिया होता (जो आज मेरे काम 
आता)। 


र्‌ 
कै 


25. सो उस दिन न उसके अजाब की तरह कोई अजाब दे 
सकेगा। 


मच 


26. और न उसके जकड़ने की तरह कोई जकड़॒ सकेगा। 


27. ऐ इत्मीनान पा जानेवाले नफ्स ! 


28. तू अपने रब की तरफ इस हालमें लौट आ कि तू 
उसकी रजा का तालिब भी हो और उसकी रजा का 
मतलूब भी, (गोया उसकी रजू तेरी मतलूब हो और तेरी 
रजा उसकी मतलूब) । 


29. पस तू मेरे (कामिल) बंदों में शामिल हो जा। 


30. और मेरी जन्नते (कूर्बते दीदार) में 
दाखिल हो जा। 





/20/%) ०0७ 5002 रे हि 
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अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 


. मैं उस शहरे (मक्का) की कुसम खाता हूं। 


2. (ऐ हबीबे मुकर्रम ! ) इस लिए कि आप इस शहर में 


तशरीफ फरमा हैं। ” 


3. (ऐ हबीबे मुकर्रम ! आपके : वालिद (आदम या 
इब्राहीम#£) की कुसम (और उनकी) कुसम जिनकी 
विलादत हुई। ? 

4. बेशक हमने इन्सानकों मशक्कत में (मुब्तिला रेहने 
वाला) पैदा किया है। 

5. क्‍या वोह येह गुमान करता है कि उस पर हरगिजु कोई 
भी काबू न पा सकेगा। 


6. वोह (बड़े फुख से) केहता है कि मैंने ढेरों माल खर्च 
किया है। 

7. क्‍या वोह येह ख्याल करता है कि उसे (येह फुजूल 
खुचियां करते हुए) किसी ने नहीं देखा। 


8. क्‍या हमने उसके लिए दो आंखें नहीं बनाई? 


9. और (उसे) एक जूबान और दो होंट (नहीं दिए)? 


]0. और हमने उसके (खैरो शर्र के) दो नुमायां रास्ते 
(भी) दिखा दिए। 


() येह तर्जमा “ला झाइदह'' के ए'तबार से है”” “ला' नफी की सहीह के लिये हो तो तर्जमा यूं होगा : मैं उस वक्त उस 
शहर की कसम नहीं खाऊंगा, (अय हबीबे !) जब आप इस शहर से रुखसत होजाएंगे। 

(2) (या'नी आदम #% की झुर्रिय्यते सालिहा या आप ही की झाते गिरामी जिन-के बाइस येह शहरे मक्का भी लाइके 
कसम ठेहरा है।) 





]]. वोह तो (दीने हुक और अमले खैर की) दुश्वार 
गुजार घाटी में दाखिल ही नहीं हुवा। 


]2. और आप क्‍या समझे हैं कि वोह (दीने हक के 
मुजाहहिदे की) घाटी क्या है। 


]3. वोह (गुलामी और महूकूमी की जिन्दगी से) किसी 
गरदन का आजाद कराना है। 


]4. या भूकवाले दिन (या'नी कृहतो इफुलास के दौर में 

गरीबों और महरृमुल मईशत लोगों को) खाना खिलाना है 
(या'नी उनके मआशी तअत्तुल और इब्तिला को खत्म 
करने की जद्दो जहद करना है |) 


]5. कुराबत दार यतीम को । 


]6. या शदीद गुरबत के मारे हुए मोहताज को जो महज्‌ 
खाक नशीन (और बे घर) है। 


]7. फिर (शर्त येह है कि ऐसी जद्दो जहद करनेवाला) 
वोह शख्स उन लोगों में से हो जो ईमान लाए हैं, और एक 
दूसरे को सब्रो तहम्मुल की नसीहत करते हैं और बाहम 
रहूमत्‌ शफ़्कृत की ताकीद करते हैं । 


8. येही लोग दाएं तरफ वाले (या'नी अहले सआदतो 
मगृफिरत) हैं। 

]9. और जिन लोगोंने हमारी आयतों का इन्कार किया 
या वोह बाएं तरफृवाले हैं (या'नी अहले शकावतो 
अजाब) हैं। 

20. उन पर (हर तरफ से) बंद की हुई आग (छाई) 
होगी। 
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व्र्य्ल्य्यः 


अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


]. सूरज की कृसम और उसकी रौशनी की कुसम। 


2. और चांद की कुसम जब वोह सूरज की पैरवी करे 
(या'नी उसकी रौशनी से चमके ।) 


3. और दिन की कृसम जब वोह सूरज को जाहिर करे 
(या'नी उसे रौशन दिखाए।) 

4. और रात की कृसम जब वोह सूरज को (जृमीन की 
एक सम्त से) ढांप ले। 

5. और आस्मान की कसम, और उस (कुव्वत) की 
कसम जिसने उसे (इज्ने इलाही से एक वसीअ काइनात 
की शक्ल में) ता'मीर किया। 

6. और जुमीन की कसम, और उस (कुव्वत) की कुसम 
जो उसे (अग्रे इलाही से सूरज से खींच कर दूर) ले गई। 
7. और इन्सानी जान की कुसम, और उसे हमा पेहलू 
तवाजुनो दुर॒स्तगी देनेवाले की कसम | 

8. फिर उसने उसे उसकी बद कारी और परहेजुगारी (की 
तमीजू) समझा दी। 

9. बेशक वोह शख्स फूलाह पा गया जिसने उस (नफ्स) 
को (रजाइल से) पाक कर लिया (और उसमें नेकी की 
नश्वो नुमा की ।) 

]0.और बेशक वोह शख्स ना मुराद हो गया जिसने उसे 
(गुनाहों में) मुल॒व्विस कर लिया और (नेकी को दबा 
दिया ।) 

]. समूद ने अपनी सरकशी के बाइस (अपने पयगुम्बर 
सालेह #४“ को) झुटलाया। 





2 ४ 
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]2. जबकि उनमें से एक बड़ा बद बख्त उठ्ठा। 


]3. उनसे अल्लाह के रसूलने फूरमाया : अल्लाह की 
(उस) ऊंटनी और उसको पानी पिलाने (के दिन) की 
हिफाजृत करना। 

]4. तो उन्होंने उस (रसूल) को झुटला दिया, फिर उस 
(ऊंटनी) की कोंचें काट डालीं तो उनके रबने उनके 
गुनाह की वजह से उन पर हलाकत नाजिल कर दी, फिर 
(पूरी) बस्ती को (तबाह कर के अजाब में सब को) 
बराबर कर दिया। 

5. और अल्लाह को उस (हलाकत) के अंजाम का कोई 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


है| | न 
]. रात की कसम जब वोह छा जाए (और हर चीज॒को (0) हर | शो! पद 
!; हु नजर -2 

अपनी तारीकी में छुपा ले) । बी 
2. और दिन की कूसम जब वोह चमक उड़े। हरक (5) “६-25 


3. और उस जात की (कुसम) जिसने (हर चीजमें) ४255५ 
नर और मादह को पैदा फरमाया। 


॥ 


4. बेशक तुम्हारी कोशिश मुख्तलिफ (और 

जुदागाना) है। 

5. पस जिसने (अपना माल अल्लाह की राह में) दिया और 

परहेजुगारी इख्तियार की । 

6. और उसने (इन्फाको तक्वा के जरीऐ) अच्छाई या'नी 

दीने हक़ और आखिरत) की तस्दीक की। 

7. तो हम अनक्रीब उसे आसानी (या'नी रजाए इलाही) (९) मची ४020... हि 
के लिए सहूलत फूराहम कर देंगे। 





8. और जिसने बुख्ल किया और (राहे हकमें माल खर्च 
करने से) बे परवाह रहा। 


9. और उसने (यूं) अच्छाई (या'नी दीने हुक और 
आखिरत) को झुटलाया। 

]0. तो हम अनकरीब उसे सख्ती (या'नी अजाब की 
तरफ बढ़ने) के लिए सहूलत फूराहम कर देंगे, (ताकि 
वोह तेजी से मुस्तहिके अजाब ठेहरे ।) 


]]. और उसका माल उसके किसी काम नहीं आएगा, 
जब वोह हलाकत (के गढे) में गिरेगा। 


]2. बेशक राहे (हक) देखना हमारे जिम्मे है। 


]3. और बेशक हम ही आखिरत और दुनिया के 
मालिक हैं। 

]4. सो मैंने तुम्हें (दोजुखु की) आग से डरा दिया है जो 
भड॒क रही है। 

]5. जिसमें इन्तिहाई बद बख़्त के सिवा कोई दाखिल 
नहीं होगा। 

]6. जिसने (दीने हक को) झुटलाया और (रसूल की 
इताअत से) मुंह फेर लिया। 

]7. और उस (आग) से उस बडे परहेजुगार शख्स को 
बचा लिया जाएगा। 

]8. जो अपना माल (अल्लाह की राह में) देता है कि 
(अपने जानो माल की) पाकीजृगी हासिल करे। 

]9. और किसी का उस पर कोई एहसान नहीं कि 


जिसका बदला दिया जा रहा हो । 


20. मगर (वोह) सिर्फ वोह अपने रब्बे अजीम की रजा 
जूई के लिए (माल खर्च कर रहा है।) 


हू (392 # 2 ४ 
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2]. और अनकरीब वोह अल्लाह की अता से और अल्लाह 
उसकी वफू से राजी हो जाएगा। 


पथ 00% |! 409 ४ 
_2 त्ल्ल्यल्ःखः्डडिनश:ड 


अल्लाह के नाम से शुरृअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


]. कुसम है चाश्त के वक्तकी (जब आपफ्ताब बुलंद हो 
कर अपना नूर फैलाता है,) 


या 
(ऐ हबीबे मुकर्रम !) ) कसम है चाश्त (की तरह आपके 
चेहरए अनवर) की (जिस की ताबानीने तारीक र्‌हों को 
रौशन कर दिया )) 


या 
कुसम है वक्ते चाश्त (की तरह आप के आप्ताबे 
रिसालत के बुलंद होने) की, (जिस के नूरने गुमराही के 
अंधेरों को उजाले से बदल दिया |) 


2, और कुसम है रात की जब वोह छा जाए, 

या 
(ऐ हबीबे मुकर्रम ! ) कसम है सियाह रात की (तरह 
आपकी जुल्फे अंबरीं की) जब वोह (आपके रखे जेबा 
याशानों पर) छा जाए, 


या 


कुसम है रात की (तरह आप के हिजाबे जात की) जब 
कि वोह (आपके नूरे हक़ीकृत को कई परदों में) 
छुपाए हुए है। 





3. आपके रबने (जब से मुन्तखब फरमाया है) आपको 
नहीं छोड़ा और न ही (जब से आपको महबूब बनाया है) 
नाराज हुवा है। 


| टर/ 


> | 
4. और बेशक (हर) बाद की घड़ी आपके लिए पहले से (0) (3$१)| (७४ 5६ है ४५० ५४५ 
बेहतर (यानी बाइसे अजुमतो रिफुअत) है। 


>> 4 श्र हक भय 3। 22 54,“<८ 
5. और आपका रब अनक्रीब आपको (इतना कुछ. (3) (४5:७५ है >22५०१२.० 
अता फरमाएगा कि आप राजी हो जाएंगे। 


6. (ऐ हबीब!) क्या उसने आपको यतीम नहीं पाया, फिर () 2 आह र््ट री 
उसने (आपको मुअज्जो मुकर्रम) ठिकाना दिया, या क्‍या 

उसने आपको (मेहरबान) नहीं पाया फिर उसने (आपके 

जुरीए) यतीमों को ठिकाना दिया। 


7. और उसने आपको अपनी मुहब्बत में खुद रफ़्ता व 
गुम पाया तो उसने मक्सूद तक पहुंचा दिया, या और 
उसने आपको भटकी हुई कौम के दरमियान (रहनुमाई 
फरमाने वाला) पाया तो उसने (उन्हें आपके जरीए) 
हिदायत दे दी। “” 


8. और उसने आपको (विसाले हक का) हाजत मंद पाया 
तो उसने (अपनी लज्जूते दीद से नवाज्‌ कर हमेशा के 
लिए हर तलब से) बे-नियाजु कर दिया। 


या-और उसने आपको (जव्वादो करीम) पाया तो उसने 
(आपके ज्‌रीए) मोहताजों को गूनी कर दिया। 


> 
(3) 365 + (हि (६ 
9. सो आप भी किसी यतीम पर सख्ती न फ्रमाएं। किये >*-० ४3 चल | 4 


>#22८ 


]0. और (अपने दर के) किसी मंगते को न झिडकें । ०००४ हर | (४ 


(), (2), (3) इन तीनों तराजिम में यतीमन को “फआवा' का, 'दाल्लन' को 'फ-हदा' का और 'आइलन' को 'फ-अग्ना' 
का मफूऊले मु-कद्दम करार दिया है। (मुलाहिजा हो : अत्तफ्सीगुल कबीर, अल कुर्तुबी, अल बहुल मुहीत,र्‌हुल बयान, 
अश्शिफा और शरहें ख॒फाजी) 
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अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


]. क्‍या हमने आपकी खातिर आपका सीना (अनवारे 
इल्मो हिक्‍्मत और मा'रिफत के लिये) कुशादह नहीं 


फुरमा दिया। 3 कै 


2. और हमने आपका (गृमे उम्मत का वोह) बार आपसे 


९) कै च 

उतार दिया। हा 

3. जो आपकी पुश्ते (मुबारक) पर गिरां हो रहा था। कै 

4. और हमने आपकी खातिर आपका जिक्र(अपने जिक्र ५ कै 

के साथ मिला कर दुनिया-व-आखिरत में हर जगह) 2 

बुलन्द फरमा दिया। 24 

5. सो बेशक हर दुश्वारी के साथ आसानी (आती) है। ५ । कै ; 

के 6. यकीनन उस दुश्वारी के साथ (भी) आसानी है। 96% 
< अि कै 
 #£) | 7. पस जब आप (ता'लीमे उम्मत, तब्लीगो जिहाद शशि शिरि- ७५ 
< अदायगिए फराइजूसे) फारिग हों तो (जिक्रो इबादत में) 5 कै 4 


रद मेहनत फरमाया करें। 
.॥ & | 8. और अपने रब की तरफ रागिब हो जाया करें। 


श कै र 

<ै 40५2 ५; कै 9: 
< अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत मेहरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है। 3 कै ४; 
< ब 2 +4९ 7] श्र डे) $॥+ » श्र 2-4 
<३५९८ | ।. इंजीर को कसम और जैतून की कृसम। ())५+»४- |$ हट 3 | 
<ः न ५ >> 3 2४ भर धर 2-4 
<६५६ | 2. ओर सीना के (पहाड़) तूर की कृसम। (0) ८४:४२५३०5 १७५० 


3. और उस अम्नवाले शहर (मक्का) कुसम। 


4. बेशक हमने इन्सानों को बेहतरीन (ए/तिदाल और 
तवाजुनवाली) साख्त में पैदा फरमाया है। 


5. फिर हमने उसे पस्त से पस्त तर हालत में लौटा दिया। 


6. सिवाए उन लोगों के जो ईमान लाए और नेक अमल 
करते रहे तो उनके लिए खत्म न होनेवाला (दाइमी) 
अज् है। 

7. फिर उसके बाद कौन है जो आपको दीन 
(याकियामत और जजा व सजा) के बारे में झुटलाता है। 


8. क्‍या अल्लाह सब हाकिमों से बड़ा हाकिम नहीं है ? 


ल्‍ न] 2. 2८] 


(0) ९४ ४ ,०५०।|० 5 


श्र ५; 


५४ 3 6६४४) (४2 5४ 


4 


५ 
(3) ७४७० ५ / (५.० कई है ५ / हि 


2००७.०॥५,८४४५४०४८:॥४॥ 


£ 2५2४ २ ला | हि स॥| 
(9५% ०५४४-४४ 
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अल्लाह के नाम से शुरूअ जो निहायत मेहरबान हमेशा रहम फ्रमाने वाला है । 


]. (ऐ हबीब!) अपने रबके नाम से (आगाज करते हुए) 
पढ़िए जिसने (हर चीजुको) पैदा फरमाया। 

2. उसने इन्सानको (रहूमे मादर में) जोंक की तरह 
मुअल्लक वजूद से पैदा किया। 

3. पढ़िए और आपका रब बड़ा ही करीम है। 

4. जिसने कलम के जूरीए (लिखने पढ़ने का) इल्म 
सिखाया। 

5. जिसने इन्सान को (उसके अलावह भी) वोह (कुछ) 
सिखा दिया जो वोह नहीं जानता था | | 


(2&>5;25५८५-४ ४ 

टः 22 प्र ( 35. 22222 
(2 ४०३४०५०० ३४० 
(027 95525] 
(0५8५ “5;) 


> देकर  र् हि # ७८ 


# (या: जिसने (सब से बुलन्द र॒त्बा) इन्सान (मुहम्मद मुस्तफा 062 ) को (बिगैर जुरीअए कलम के) वोह 


सारा इल्म अता फ्रमा दिया जो वोह पहले न जानते थे |) 





6. (मगर) हकीकृत येह है कि (ना फरमान) इन्सान 
सरकशी करता है। 

7. इस बिना पर कि वोह अपने आपको (दुनिया में 
जाहिरन) बे-नियाजु देखता है। 

8. बेशक (हर इन्सान को) आपके रब ही की तरफ 
लौटना है। 

9. क्‍या आपने उस शख्स को देखा जो मना' करता है। 
]0. (अल्लाह के) बंदे को जब वोह नमाज पढ़ता है, या 
(अल्लाह के मह॒बूब बरगुजीदह) बंदे (मुहम्मद मुस्तफा 
(62 ) को जब नमाज पढ़ते हैं। 

]. भला देखिए तो अगर वोह हिदायत पर होता। 

]2. या वोह (लोगों को) परहेजगारी का हुक्म देता 


(तो क्‍या खूब होता) । 
]3. आप बताइये ! अगर उसने (दीने हक को) 


झुटलाया है और (आपसे) मुंह फेर लिया है (तो उसका 
क्या हश्न होगा) ? 
]4. क्‍या वोह नहीं जानता कि अल्लाह (उसके सारे किर्दार 
को) देख रहा है ? 
]5. खबरदार ! अगर वोह (गुस्ताखे रिसालत और दीने 


हक की अदावत से) बाज न आया तो हम जरूर (उसे) 
पेशानी के बालों से पकड़ कर घसीटेंगे। 

]6. वोह पेशानी जो झूटी (और) खुताकार है। 

]7.पस वोह अपने हम नशीनों को (मदद के लिए) 
बुला ले। 

]8. हम भी अनकरीब अपने सिपाहियों या'नी दोजुख के 
अजाब पर मुक॒र्रर फरिश्तों को बुला लेंगे। 

]9. हरगिजु नहीं ! आप उसके किए की परवाह न 
कीजिए, और (ऐ हबीबे मुकर्रम !) आप सर ब-सुजूद 
रेहने और (हमसे मजीद) करीब होते जाइए । 





छोड ') (202 हे 
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अल्लाह के नाम से शुर्‌अ जो निहायत मेहरबान हमेशा रहम फरमाने वाला है । 
ना 


हू रण] धो वह | 2... ३० |, 
]. बेशक हमने इस (कुरआन ) को शबे क॒द्र में उतारा है। () धर पर्स ५०.-०)-| 


ग हल 6९ ८ हा रा (५ ४ 34 
2. और आप क्या समझे हैं (कि) शबे क॒द्र कया है ? (७) है | 4.५2 (५७४५ ४७ 


+८ >५ 624 ३ ] #+ पु 
3. शबे कुद्र (फजीलतो बरकत और अज्नो सवाब में) हक ३2 प्र ५०४ 
हजार महीनों से बेहतर है। ल 


4. इस (रात में फरिश्ते और रहुल अमीन (जिब्राईल) ६.४ £39 | 5 का] ॥ ८] | (] 
अपने रब के हुक्म से उतरते हैं। ३ ह 


2 ॥७- १] > ७८ है 
(०४४ 42 (2 


3542 $“ 56 (०० गु 


(2 
5. येह (रात) तुलूए फूज़ तक (सरासर) सलामती है। (3) 2७) 22८ ४० ८» (८ 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 
]. अहले किताब में से जो लोग काफिर हो गए, और 0] 2 5 (85, 5 ८ है | सर आ 
मुशरिकीन उस वक्त तक (कुफ्र से) अलग होनेवाले न 5554 ु 47 / के | है 
थे जबतक उनके पास रौशन दलील (न) आजाती। कि 4६०८ पा 
(24-9४ 8४ 


2. (वोह दलील) अल्लाह की तरफ से रसूल (ली ज ५20 65 
(आखिएज जूमां (5) हैं जो (उन पर) पाकीजा 


औराक (कुरआन ) की तिलावत फ्रमाते हैं। 


3, जिनमें दुरुस्त और मुस्तहकम अहकाम (दर्ज) हैं। 





4. (उन) अहले किताब में (नबिय्ये आखिर॒ज 
जूमां (5 की नुब॒ुव्वतो रिसालत पर ईमान लाने और 


आपकी शाने अक्दस का पेहचानने के बारे में पहले) कोई 
फूट न पड़ी थी, मगर उस के बाद जब (बे'सते मुहम्मदी 
£(6: की) रौशन दलील उनके पास आ गई (तो वोह 
बाहम बट गए कोई उन पर ईमान ले आया और कोई हसद 
के बाइस मुन्किरो काफिर हो गया) । 

5. हालांकि उन्हें फूकृत येही हुक्म दिया गया था कि सिर्फ 
उसीके लिए अपने दीन को खालिस करते हुए अल्लाह की 
इबादत करें, (हर बातिल से जुदा हो कर) हक की तरफ 





यकसूई पैदा करें और नमाज काइम करें और जूकात दिया 
करें और येही सीधा और मजबूत दीन है। 


6. बेशक जो लोग अहले किताब में से काफिछ र हो गए 
और मुश्रेकीन (सब) दोजूख की आग में (पड़े) होंगे, 
वोह हमेशा उसी में रेहनेवाले हैं, येही लोग बद तरीन 
मखलूक हैं। 


7. बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
वही लोग सारी मखलूक से बेहतर हैं। 


8. उन की जजा उनके रबके हुजूर दाइमी रिहाइश के 
बागूत हैं जिनके नीचे से नेहरें रवां हैं, वोह उनमें हमेशा 
हमेशा रहेंगे, अल्लाह उन से राजी हो गया है, और वोह लोग 
उससे राजी हैं, येह (मुकाम) उस शख्स के लिए है जो 
अपने रबसे खाइफ रहा। 
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# 23 2 
28200%505 री 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


2 ६४ 4 5] दर 3८3 हु ४ ॥( कै * 
]. जब जूमीन अपने सख्त भोंचाल से बड़ी शिद्दत के () हः हा "| > | 
साथ थरथराई जाएगी। न्‍ 
2. और जमीन अपने (सब) बोझ निकाल बाहर फेंकेगी। $ कै » 
3. और इन्सान (हैरानो शश्दर) हो कर कहेगा : इसे क्या ३ कै > 
हो गया है। 2: 
4. उस दिन वोह अपने हालात खुद जाहिर कर देगी। ६ ) 
कै 
5. इस लिए आपके रबने उसके लिए तेज इशारों (की 
जुबान) को मुसख्खर फरमा दिया। 
6. उस दिन लोग मुख्तलिफ गिरोह बन कर (जुदा जुदा कै 
हालतों के साथ) निकलेंगे ताकि उन्हें उनके आ'माल भी 
दिखाए जाएं $ 
(६5 0- 
7. तो जिसने जूरह भर नेकी की होगी वोह उसे देख लेगा। रण: 


8. और जिसने जुर्रह भर बुराई की होगी वोह उसे (भी) सर ॥ 


की छठ रे ै 
थे ३ आयात ।। / ([00 सुरतूल आदियाति मक्किय्यतुन 4 ॥ _ उुकड़हा । 2 छ 93526 3 
बट धर. १ कर कक 
स्द्र् 20%: ७) पक २0९३ 
बट ५ ] रा ८4 

४2% (5002 १५ ४ 
7 * तन्त्ज्ज्य््डिय्थय_, 2-4 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


2 |हरीलटन 24 ५ ) 32 शा 
]. (मैदाने जिहाद में) तेज दौड़नेवाले घोड़ों की कुसम (।) ०४५०० ०४५०० १ 


/ ** का 


जो हांपते हैं। $ कै 





2. फिर जो पथ्थरों पर सुम मार कर चिगारियां 
निकालते हैं। 

3. फिर जो सुब्ह होते ही (दुश्मन पर) अचानक हमला 
कर डालते हैं। 

4. फिर वोह उस (हम्लेवाली) जगह से गर्दों गुबार 
उड़ाते हैं। 

5. फिर वोह उसी वक्त (दुश्मन के) लश्कर में घुस 
जाते हैं। 

6. बेशक इन्सान अपने रब का बड़ा ही नाशुक्रा है। 

7. और यकीनन वोह इस (ना शुक्री) पर खुद गवाह हैं। 


8. और बेशक वोह माल की मुहृब्बत में बहुत सख्त हैं। 

9, तो क्‍या उसे मा'लूम नहीं जब वोह (मुर्दे) उठाए जाएंगे 
जो बब्रों में हैं ? 

]0. और (राज) जाहिर कर दिए जाएंगे जो सीनों में हैं ? 


]. बेशक उनका रब उस दिन (उनकेआ'माल) से खूब 
खुबरदार होगा। 





््टय 20%) रा ४ 
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अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 


]. (जूमीनो आस्मान की सारी काइनात को) खड्खड़ा 
देनेवाला शदीद झटका और कड॒क | 

2. वोह (हर शय को) खड्खड़ा देनेवाला शदीद झटका 
और कड़क कया है ? 


>#&>»> (४ & नह हि हा 
3. और आप क्या समझे हैं कि (हर शय को) खड़खडा (१) “< & ७“ (2५ | ५०३ 
देनेवाले शदीद झटके और कड॒क से मुराद क्या है ? 





4. (इससे मुराद) वोह यौमे कियामत है जिस दिन 
(सारे) लोग बिखरे हुए परवानों की तरह होजाएंगे। 


5. और पहाडु रंग बिरंगी धुन्की हुई ऊन की तरह 
हो जाएंगे। 


6. पस वोह शख्स जिस (के आ'माल) के पलड़े 
भारी होंगे। 


7. तो वोह खुश गवार ऐशो मसर्रत में होगा। 
8. और जिस शख्स के (आ'माल के) पलडे हल्के होंगे। 
9. तो उसका ठिकाना हाविया (जहन्नम का गढ़ा) होगा। 


]0. और आप क्‍या समझे हैं कि हाविया क्या है? 
]. (वोह जहन्नम की) सख्त दहकती (आगका इन्तिहाई 


प्रकरण! 2 'न) 5002 ४ 
_2 “29 42७99 0०222 


अल्लाह के नाम से शुरृअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 


से) गाफिल कर दिया। 


तुम्हें और स्‍् &६$ ६ 
. तुम्हें कसरत से माल की हवस और फखने (आखिरत (0) 40&४£ ] 
2. यहां तक कि तुम कब्रों में जा पहोंचे । (६7 हा रद 


3. हरगिज नहीं! (मालो दौलत तुम्हारे काम नहीं आएंगे,) 
तुम अनक्रीब (इस हकीकत को) जान लोगे। 


4. फिर (आगाह किया जाता है) हरगिजु नहीं : 
अनकूरीब तुम्हें (अपना अंजाम) मा'लूम हो जाएगा। 





5. हां हां ! काश तुम (मालो जुर की हवस और अपनी 
गृफलत के अंजाम को) यकीनी इल्म के साथ जानते (तो 
दुनिया में खो कर आखिरत को इस तरह न भूलते |) 


बह हवा 
6. तुम (अपनी हिर्स के नतीजे में) दोजुख को जर्‌र देख (७) (्ट्ष्द। ७५ 
कर रहोगे। 
7. फिर तुम उसे जुर्‌र यकीन की आंख से देख लोगे। 2५ 7९3४४ $०४ 


8. फिर उस दिन तुम से (अल्लाह की) ने'मतों के बारे में 
जूर्‌र पूछा जाएगा (कि तुमने उन्हें कहां कहां और कैसे 
कैसे खर्च किया था)। 





-242 2), %) मी 40५2 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 
.ज॒माने की कसम (जिसकी गरदिश इन्सानी हालत पर 2 थ्र 
गवाह है,) या नमाजे अस्न की कसम (कि वोह सब (2 की 3 
नमाजो का वस्त है,) या वक्‍्ते असर की कुसम (जब दिन 
भर चमकनेवाला सूरज खुद डूबने का मन्जूर पेश करता 
है, या जुमानए बे'सते मुस्तफा 762 की कसम (जो सारे 


जमानों का मा मा हस्लो और मक्सूद है।) 


2. बेशक इन्सान खसारे में है (कि उम्रे अजीज 
गंवा रहा है।) 


3. सिवाए उन लोगों के जो ईमान लाए और नेक अमल 
करते रहे (और मुआशरे में) एक दूसरे को हकु की 
तल्कीन करते रहे और (तब्लीगे हक के नतीजे में पेश 
आमदह मसाइबो आलाम में) बाहम सब्र की ताकीद 
करते रहे। 





20) दर 
<8५50/2 

अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 
]. हर उस शख्स के लिए हलाकत है जो (रूबरू) ता'ना रद 4 ४] 
जूनी करने वाला है (और पसे पुश्त) ऐब जूई करने 
वाला है। 
2. (खराबी व तबाही है उस शख्स के लिए) जिसने माल 
जमा' किया और उसको गिन गिन कर रखता है। 
3. वोह येह गुमान करता है कि उसकी दौलत उसे हमेशा 
जिन्दह रखेगी। 
4. हरगिज्‌ नहीं ! वोह जरूर हु-तमह (या'नी चूरा चूरा 
करदेने वाली आग) में फेंक दिया जाएगा। 
5. और आप क्या समझे हैं कि हु-त-मह (चूरा चुरा कर हल ॥|५४ (2 
देनेवाली आग) क्या है? 


6. येह अल्लाह की भड़काई हुई आग है। 


7. जो दिलों पर (अपनी अजिय्यत के साथ) चढ़ 
जाएगी। 

8. बेशक वोह (आग) उन लोगों पर हर तरफ से बन्द कर 
दी जाएगी। 

9. (भड॒कते हुए शो'लों के) लम्बे लम्बे सुतूनों में (और 
उन लोगों के लिए कोई राहे फरार न रहेगी |) 


28552 


अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


४६ ८ (56 हि हा अं दे अर] 
]. कया आपने नहीं देखा कि आपके रब ने हाथीवालों के. </2५८ (०७ री आ द। | 





साथ क्या सुलूक किया? रत) (49४ “| 
2. क्या उसने इनके मक्रो फूरेब को बातिलो ना काम नहीं 2६22 ् हिल 4४ 
कर दिया? 


3. और उसने उस पर (हर सम्त से) परिन्दों के झुंड के 
झुंड भेज दिए। 


4. जो उन पर कंकरीले पथ्थर मारते थे। 


5. फिर (अल्लाह ने ) उन्हें खाए हुए भूसे की तरह पामाल 


46)% ७0॥| ४5 
28895) 
अल्लाह के नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 
]. कुरैश को रगूबत दिलाने के सबब से। () (2205 (३७) 


/ **20 
श्र 
है आह न 
०. 


2. उन्हें सरदियों और गरमियों के (तिजारती) सफर से (") .5..2) ॥72 छिछआ | 4>५%७5 
मानूस कर दिया। 


3 


3. पस उन्हें चाहिए कि उस घर (खानए का'बा) के रब (0) (0) गे || री | 
की इबादत करें (ताकि उसकी शुक्र गुजारी हो ।) 

4. जिसने उन्हें भूक (या'नी फृक्रो फाका के हालात) में. 3242॥65_ ,2 » ५ 444 >ललट 5 | 7! 
खाना दिया (या'नी रिज्कु फराहम किया) और (दुश्मनों (१३:५४ 3 59% 0£| हि “| ७५० । 


95५० 9» ५७ 


के) खौफ से अम्न बख़शा (या'नी महफूजो मामून (0) हि. पा 2 
जिन्दगी से नवाजा |) 
घ््््ू 
07 सूरतुल माऊनि मक्किय्यतुन 7 


> है क्र ६ 24 


/200%) द्रघर 
_टि, | हे (002 | |; हि 
हि (/,&# ४८7 48 
अल्लाह के नाम से शुर्‌अ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है। 
]. क्‍या आपने उस शख्स को देखा जो दीन को *»# कर » 5 3.०१ ६3, ८८ 
6) >5)2५४-६४७)./८६४४ 


झुटलाता है ? 





2. तो येह वोह शख्स है जो यतीम को धक्के देता है (या'नी ही श्र ४ 5)! 
यतीमों की हाजात को रद करता और उन्हें हक से महरृम "| 
रखता है।) ै) रैली है है (24 १४ / 8 शन 

“9९७९ | (८ (नर *) 9 
3. और मोहताज को खाना खिलाने की तरगीबा नहीं देता (2) 3४५५ ५ 2 
(या'नी मुआशरे से गूरीबों और मोहताजों का मआशी 
इस्तेहसाल के खातमे की कोशिश नहीं करता |) ५ 

७ +# 92५ हर नर्स 


4. पस अफ्सोस (और खराबी) है उन नमाजियों के लिए। ७7४:४०४४ (४३४ 


5. जो अपनी नमाज (की रह) से बे खबर हैं (या'नी उन्हें 
महज हुकूकुल्लाह याद हैं हुकूकुल इबाद भुला बैठे हैं।) 

6. वोह लोग (इबादत में) दिखलावा करते हैं (क्यों कि 
वोह खालिक की रस्मी बन्दगी बजा लाते हैं और पिसी हुई 
मख्लूक से बे-परवाही बरत रहे हैं।) 


7. और वोह बरतने की मा'मूली सी चीज भी मांगने 2] न 
नहीं देते। 2£0/॥ ८ | ) > टू _) 


१७३, ह: ् 
५०26: 
22050 2 
अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 


]. बेशक हमने आपको (हर खैरो फजीलत में) बे- व र्क 0 0६ “4-3 
इन्तिहा कसरत बख्शी है। # 

2. पस आप अपने रब के लिए नमाज पढ़ा करें और 

कुरबानी दिया करें (येह हदियए तशक्कुर है।) 





3. बेशक आपका दुश्मन ही बे-नस्ल और बे-नामो 
निशां होगा। 


जुर कौसर से मुराद होजे कौसर या नेहरे जन्नत भी है और कुरआन और नुबुव्वत व हिकमत भी,फझाइल व 
मो'जेझात की कसरत या अस्हाब व इत्तेबा' और उम्मत की कसरत भी मुराद ली गई है,रिफअते झिक्र और खुल्के 
अझीम भी मुराद है और दुनिया व आखिरत की ने'मततें भी, नुसरते इलाहिय्या और कसरते फुतूहात भी मुराद हैं, और 
रोझे कियामत मकामे मह्यूद और शफाअते उज्ममा भी मुराद ली गई है। 





_नभि 
ट्द्र 46) न) (05 ४ 
72 40५० 
«० “29 42069 0०222 


अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फूरमानेवाला है। 


]. आप फरमा दीजिए ; ऐ काफिरो। 
2. मैं उन बुतों की इबादत नहीं करता जिन्हें तुम पूजते हो । 


3. और न तुम उस (रब) की इबादत करनेवाले हो जिस 
की मैं इबादत करता हूं। 

4. और न (ही) मैं (आइन्दह कभी) उनकी इबादत 
करनेवाला हूं जिन (बुतों) की तुम परस्तिश करते हो। 


5. और न (ही) तुम उसकी इबादत करनेवाले हो जिस 
(रब) की मैं इबादत करता हूं। 


6. (सो) तुम्हारा दीन तुम्हारे लिए और मेरा दीन मेरे 


जब | 
28,%502 


अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 


५ 3,235 ] ८ [7 
]. जब अल्लाह की मदद और फृतह आ पहुंचे। ()6८४5270॥ ०० £ ८ | ९ 


2८2 


2. और आप लोगों को देख लें (कि) वोह अल्ला के. 3 ७५० 
दीनमें जोक दर जोक दाखिल हो रहे हैं । 


डी 


प्र 
2 
+29« 7४% 5 3५ 


3. तो आप तशक्कुरन अपने रबकी हम्द के साथ तस्बीह ४)७०...|१ ० 


'फरमाएं और (तवाजुअन) उससे इस्तिग्फार करें, बेशक 
वोह बड़ा ही तौबा कृूबूल फूरमानेवाला (और मजीद 
रहात के साथ रुजूअ फरमानेवाला) है। 





हाँ 
स्द्र्ः 0 ०) 2 ४ 
८ ५.०४ ०५ 
280, 5)/%02 
टच “29 42७99 0०222 
अल्लाह के नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


हि 
हु 


]. अबू लहब के दोनों हाथ टूट जाएं और वोह तबाह 0 &#& ६ ६5 26 


हो जाए (उसने हमारे हबीब पर हाथ उठाने की 
कोशिश की है) । 


2. उसे उसके (मौरूसी) मालने कुछ फाइदा न पहुंचाया 
और न ही उसकी कमाईने। 


3. अनक्रीब वोह शो 'लों वाली आगमें जा पडेगा। 


4.और उसकी (खबीस) औरत (भी) जो (कांटेदार) 
लकडियों का बोझ (सर पर) उठाए फिरती है। (और 
हमारे हबीब के तल्वों को जुख्मी करने के लिए रातको उन 
की राहोंमें कांटे बिछाती है) । 


ल्श्य्ल 


गरदनमें खजूरकी छालका रस्सा ट ४ ६५9५ 4४५० (हर १7] रू 
5. उसकी गरदनमें खजूरकी छालका (वोही) रस्सा होगा (6) 55.3 4 ॥ 


(जिस से कांटों का गठ्ठा बांधती है) । कर 


 कचक 


नानक + 
ल्‍्ज्ज्प्ल्न्न्ल्क्जछ 
शक. हर 
सदर 22; ') ४0 है] 
22402: 

अल्लाह के नाम से शुरअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 
]. (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!') आप फरमा दीजिए : वोह 0) को 2, 
अल्लाह है जो यकता है। 
2. अल्लाह सब से बेनियाजूु, सबकी पनाह और सब पर 
फाइक है। 
3. न उससे कोई पैदा हुवा है और न ही वोह पैदा 
किया गया है। 
4. और न ही उसका कोई हमसर है। 





22230 20222 
अल्लाह के नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 

]. आप अर्ज कीजिए कि मैं (एक) धमाके से इन्तिहाई 

तेजी के साथ (काइनातको) बुजूदमें लानेवाले रब की 

पनाह मांगता हूं। 

2. और हर उस चीज्‌ के शर्र (और नुक्सान) से जो उसने 

पैदा फूरमाई है। 

3. और बिल खुसूस अंधेरी रात के शर्र से जब उसकी 

जुल्मत छा जाए। 

4. और गिहों में फूंक मारनेवाली जादूगरनियों (और 

जादूगरों) के शर्र से । 

5.और हर हसद करनेवाले के शर से जब वोह हसद करे। 


28055: 


अल्लाह के नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फुरमानेवाला है । 


]. आप अर्ज कीजिए कि मैं (सब) इन्सानों के रब की ८) है (8 | हा १2८ हुए. 
पनाह मांगता हूं। टी 


2. जो (सब) लोगों का बादशाह है। 


3. जो (सारी) नस्ले इन्सानी का मा'बूद है। 

4. वस्वसा अंदाज (शैतान) के शर्र से जो (अल्लाह के (7) (2 अकन] | है (की | 5 ७2 
जिक्र के असर से) पीछे हट कर छुप जानेवाला है। 

5.जो लोगों के दिलों में वस्वसा डालता है। 


6. (ख्वाह वोह वस्वसा अंदाज शैतान) जिन्‍्नातमें से हो 
याइन्सनों में से । 








| हर] जद कह टी श्र कै 
0८६७2 के 
>>3 (७४ 3 4५<।५ >> 0-४४ 9-3] «| कै 


(5४ 3.५ ७६-५८ 4५ 9००५ ८-२० (७4 3 333 2 
5४ &50०0०5४* ६४ 24: 5 ,७४॥ कक 


अलामातुल वक्‍्फ ( $ 
0 येह वक्‍्फ़े ताम या'नी ख॒त्मे आयत की अलामत है जो दर हकीकृत गोल ते (8) है जिसे दाइरे (0) 2-4 हे 


की शक्ल में जाहिर किया जाता है। यहां ठहरना चाहिए लेकिन ऊला और गैर ऊला की तर्जीह का >> 
खुयाल रख्खें, या'नी ऐसी जगह पर वकक्‍्फ करें जहां अलामत कृवी हो जैसे ( 0) और ( ५) अगर| ७४ 


(५) हो तो ठहरने या न ठहरने का इख्तियार है। 

/ मीम वकक्‍्फे लाजिम की अलामत है जहां ठहरना जूरूरी है और अगर ठहरा न जाए तो मा'नामें | 2 +. 
फर्क पड़ जाता है जिस से बा'ज मवाके' पर कुफ्र लाजिम आता है। 

+ तोय वक्‍्फे मुत्लक की अलामत है, यहां ठहरना बेहतर है। कै 
द्‌ जीम वकक्‍्फे जाइजु की अलामत है, ठहरना बेहतर है, न ठहरना भी जाइज है। 
>)जे वक्फे मुजव्वजू की अलामत है, यहां न ठहरना बेहतर है। का 
(/ साँद यहां वक्‍फ़ करने की रुख्सत है, अलबत्ता मिला कर भी पढ़ा जा सकता है। 
७3 काफ कील अलैहिल वक्‍्फ का मुखफ्फफ है, यहां न ठहरना बेहतर है। 2-4 
“४ सॉदलाम या अल वस्लु ऊला का मुखफ्फफ है, यहां मिला कर पढ़ना बेहतर है। ५ 
०*४/ सल येह कद यूसल का मुखफ्फफ है, यहां वक्फू करना बेहतर है। का 
..४ (किफ) येहवक्‍्फे बेहतर की अलामत है, यहां ठहर कर आगे पढ़ना चाहिए। 2-4 


4५6. | (» (सीन या सक्ता ) अलामते सकता है यहां इस तरह ठेहरा जाए कि सांस टूटने न पाए या'नी बिगैर सांस लिए जूरा सा ठेहरें । 2-4 
45, (वक्‍फा) सकते को जरा तूल दिया जाए और सकते की निस्बत जियादा ठेहरें लेकिन सास न टूटे । कै 
५४ (ला) येह अलामत कहीं दाइरए आयत के ऊपर आती है और कहीं मलमें, मत्न के अंदर हो $ 
तो हरगिजु नहीं ठेहरना चाहिए अगर दाइरए आयत के ऊपर हो तो इसमें इख्तिलाफ है बा'ज के | 
नजृदीक ठेहरना चाहिए और बा'ज के नजुदीक नहीं ठेहरना चाहिए लेकिन ठेहरने और न ठेहरने से कै 
मतलबमें कोई फर्क नहीं पड़ता। ० 
. (काफ). कजालिक की अलामत है, या'नी जो अलामत पहले आई बोही यहां समझी जाए| 


2 2 00/00/0000 00/00/0000 0 00/00/2०८० 


"सडक 
८६ 


|) 


फजाइल व आदाबे कुरआन 
() हज्‌रते अबू हुरैर «88 से मरवी है कि हुजूर नबिय्ये करीम सल्लह्लाहु अलैहि व-सह्लम ने फरमाया : 


3 99 ८4० ॥द 2-० (2 53०3४ ७2७ 

635 8,2..॥ ७ ७४ 0० 0 (७ २ ५००३४ (४६ हप०-० ८४३२) 
रत ३ 023०० 80० ६ हू ०-० ० -४) 5० :७) १४६४:० ८ )../| 
(५१९ :७, ००६०: ०७0 ०३०॥ 0५३००: 


“अल्लाह तआला ने किसी शय के लिए ऐसा हुक्म नहीं दिया जिस कृदर ताकीद के साथ 
(अपने महबूब) नबी 0 को खूब सूरत लेहजे और नग्मगी के साथ ब-आवाजे बुलन्द कुरआन 


पढ़ने का हुक्म फरमाया है।' 


(2) हजुरते अबू हरैरा «8» से रिवायत है कि हुजूर नबिय्ये अकरम 2 ने फरमाया : 


3 जय 4 (8 ज५ वातआ जए कुछत-न ७05५2 0५ >#ब 2 ५० (४ 
(५०७१: 0 ५४४:५ ८५५ ६७ 3 ६३७ ७)... 
“ वोह शख्स हम में से नहीं जो कुर्जन मजीद को नग्मगीवाली खूब सूरत आवाज के साथ नहीं पढ़ता |”! 


(3). हजुरते सा'द इब्मे वक्कास <# से रिवायत है कि मैंने हुजूर नबिय्ये अकरम (6 को 
फरमाते हुए सुना; 


एड तक # 5४ ०५8५४ 5३५७४ 9४ >० 29% 8, ४५ 3 
9 85 9580 ६६ 2.5 ५५ ५६४५ 
(१४१४४:७, ८६९६ ८0,0॥ ०३००॥ ७००० (७ ०५ १३३४ 5५४५ ४)५०॥ ३०७] _.६६ ०००. २५५ ८३) 
“ बेशक येह कुरआन गम से लबरेजु नाजिल हुआ है पस जब तुम इसे पढ़ो तो रोया करो, और अगर 
(शकावते कुल्बी के बाइस) रो न सको तो (कम अजू कम) रोने वाली हालत ही बना लिया करो और 
नग्मगी के साथ खुश इल्हानी से इसकी तिलावत किया करो पस जो हुस्ने सौत और नग्मगी के साथ 
कुरआन की तिलावत नहीं करता वोह हम में से नहीं है।' 


(4). हजरते अबू उमामा <छ रिवायत करते हैं कि हुजूर नबिय्ये अकरम 5 ने फरमाया: 
4प-> ४१४ फ््ी 68 > 28 8:59 

(५५६ :5)००००:) ८ 28,॥ 83० 3 ० ४॥ ४, ७ (|2७ ५... “०2,३०० 80.० ६ २६६३०-००॥ */०००) 

“कुरआन मजीद पढ़ा करो कि येह कियामत के दिन अपने पढ़नेवालों के लिए शफाअत करनेवाला बन 

कर आएगा ।” 





््ट 


(50) हुजूर नबिय्ये अकरम 69 ने फरमाया : 


हि 56| ढलरख्टू अजगर 4 + 3 2 23ज ह हट 32 37००८ 958 # मल्थ् (५ लक 
3०00४ ४०४४ $ पैदल 44 ०४40 3 3 +0॥ ०७७) «५ ४४ 


७ ४ ३7५ ४ 5 ०३9 ५ ४ + 3 १४७७ २० ५8 5६0 ७४.8 ४ 
(00% ६8५ न) १७-७४ ५५॥ ३. ५०३४५ ६८४४) 3) >०4 ० 
“/ ऐ इब्ने अब्बास ! जब तुम कुरआन पढ़ो तो उसको ठेहर ठेहर कर और अल्फाजो हुर॒फ़ को खूब वाजेह 
कर के पढ़ा करो और उसको रद्दी खजूर के बिखेरने की तरह न बिखेर दिया करो और न ही उसे जल्दी से 
शे'र गोई की तरह पढ़ा करो उसके अजाइबात पर तवक्कुफ किया करो और उसके जूरीए अपने दिलों को 
हरकत दिया करो और तुम में से किसी का भी इरादा सिर्फ आखिरी सूरत तक पहुंचने का नहीं होना 
चाहिए (कि जल्द खत्मे कुरआन हो जाए बल्कि उसको गौरो फिक्र और तदब्बुर के साथ पढ़ा करो) .! 
(6) हजुरते अली बिन अबी तालिब «92 से रिवायत करते हैं कि हुजूर नबिय्ये अकरम 269: ने 


7. >» ८ २ 32,.०2 2०८८ र्श ५७ & («8 8;0&८ 2224८ हर] ४.८ + 
7६० 4. 4४॥॥ 40०3| 4०; 0१3 4५५ हक ] ।9 5!+8४।। ४ 
हर रु 4 ्ह दर दर 
| । डँ हा हर 5 ५६४ 4८३ & ८ 344७ आफ कह 
५४ ४ ७... 3-४ स्‍क ] १४४४ ५; (०३ एड 4५४८ ) 


(११०० :०)०)४):० 5 )8॥ ४३७ (७ (७ ०० ० ०.३ 08 (625 ६ ८०.॥ ८४५५४) 

“ जिस शख्सने कुरआने हकीम पढ़ा और उसे हिफ्जु कर लिया, उसकी हलाल कर्दह चीजों को हलाल 
और हराम कर्दह चीजों को हराम समझा,अल्लाह तआला उस (किराअतो इल्मे कुरआन) की वजह से उसे 
जन्नत में दाखिल कर देगा और उसके खानदान के दस ऐसे अफ्राद के हक में (भी) उसकी शफाअत 
कुबूल करेगा जिनके लिए दोजूख वाजिब हो चुकी होगी!” 


श्र 


4346 ८ (83 नई हैः ४ 40222] है 0० 2: कं (४ ४ ८ > दे , » ०६ >> 
७७ ४ छा >> जज) ८४ 4५ 4७ 8 ८४ (४७ ४ :« 

०१० ४६१3 ८०० ७०४३ ८०० ४ ८5, ० + ०! 
(९११ | 8, ०0४०:१ ७४ ७७ १५ ७,0७७ ७ ,> ७ ७०७ ०३७ २ 008 (625 ६६ ०२... २6१५४) 


(7) हजरते अब्दुल्लाह बिन मसऊद <99 से रिवायत है कि रसूलुल्लाह 762 ने फरमाया: 








“ जिस ने अछाह तआला की किताब से एक हर्फ पढ़ा,उस के लिये उस-के बदले में एक नेकी है और 
येह एक नेकी दस नेकियों के बराबर है, मैं नहीं केहता के अलिफ लाम मीम एक हर्फ है बल्कि अलिफ 
एक हर्फ है, लाम एक हर्फ है और मीम एक हर्फ है, (गोया सिर्फ अलिफ लाम मीम पढ़ने से तीस नेकियां 
मिल जाती हैं) ।'' 





(8). हजरते उस्मान (बिन अफ्फान) 8 से रिवायत है के हुजूर नबिय्ये अकरम #£! 
'फरमाया ; 


4०.७; 80४ । हि 5 ( >्ी 
(६५४६१ ८६४४१ :०७)०११)१:६ “4००५ ७8४ ४ (& «६. २ ०४ (6.०5 ६ १०००) ८५४)२) 
“ तुम में से बेहतर वोह शख्स है जो कुरआन (पढ़ना और उस के र॒मूजो असरार और मसाइल) सीखे और 
सिखाए।' 
(9) हजरते अबूज्‌र <89 से रिवायत है कि हुजूर नबिय्ये अकरम ४759 ने मुझे फरमाया : 


3 3४5 89५ (० 3 0-४ # को! < ६ 6० दी ०६४ १4४ 54 53 ४ ४ 


क्र 


भड; | है 6। कर प्लस ( 42 3++ वश ह ७५ हलके ५ 
-(११ १:७७) ०४१: ८4०० 3 ७ #् ७० ३ “4५५8.॥ ८८०... ८१० ।५ (3) 
अय अबूजर ! बेशक तुम सुब्ह को जा कर अल्लाह तआला की किताब की एक आयत सीख लो तो 
येह तुम्हारे लिये सौ रकआत नमाज पढने से बेहतर है और अगर इल्म का एक बाब सीख लो उस बाब 
पर अमल किया जाना या न किया जाना अलग बात है (जिस पर अलग जजा व सजा होगी) मगर 
(कुरआन के एक बाब का फूकृत इल्म सीख लेना ही) तुम्हारे लिये एक हजार रकआत नमाजे (नफिल) 
से बेहतर है।' 


(0) हजरते इब्ने उमर ४७ से मरवी है कि हुजूर नबिय्ये अकरम /£(2#2 ने फरमाया : 


“जी ट।ा७5 53 2 52554 ५9 # ४ /< ४२४ 5] 
(१११४ :७)०४४:० ६ ७० 4५ ०8 ७७ ७,- ४ ७०७४ ५३५ ००५ ८08 (8025 ६६ ८०२४.. ८४५०५) 
“ वोह शख्स जिस के दिल में कुरआने करीम का कुछ हिस्सा भी नहीं वोह वीरान घर की तरह है।' 
(।!) हजरत अब्दुल्लाह ८» से रिवायत है वोह फरमाया करते थे : 


े 
चि 


दर 8 ० 8 डर ्ृ हट] 
23 963 4.0 |>+ /»०५ 20 4,०४७ 3 ४ | 3) 
(7४४१ :.3) ८०९० :९ ४0४-४ ८५००४) 
बेशक येह कुरआन अल्लाह तआला का दस्तरख्वान है पस जो इस दस्तरख्वान में शामिल हो 
गया उसे अम्न नसीब हो गया।” 


(।2) हजरत अबूजूर 25७ से रिवायत है वोह फरमाते हैं : 
48 » ४ 8७ %॥ ४9६ ६:०७) :2४ ९ ०४ 6! 
3-४३ ५४४ %॥ ४3 50% 599७ -४:& :0४ 





(४१) :.3, *४/-४४:९ *६६०-००॥ ०७३० ८2) कक | री रा हक ३८ _>)४ 
“ मैंने अर्जु किया : या रसूलह्लाह ! मुझे कोई नसीहत फरमाएं,आप /# ने फरमाया: में तुम्हें अल्लाह 
तआला के खौफ व तक॒वा की वसिय्यत करता हूं के यही सारे मुआम्ले की असल है मैंने अर्ज किया : या 
रसूलछाह ! मुझे कुछ मजीद इरशाद फरमाएं, फरमाया : तिलावते कुर्आान जृूररूर किया करो के येह 
जूमीन में तुम्हारे लिये नूर और आस्मानों में तुम्हारे वास्ते (अज़ो सवाब का) जुखीरा होगा।" 


(१३) हजरते जाबिर «699 हुजूर नबिय्ये अकरम #762 से रिवायत करते हैं कि आप #76: 
'फरमाया; 


3 दवी 285४ 4४ 4६ (८ ०5० > ६० 82५ तर] 


। 


(११६ :०७, ०४१: ८६३०० “०२० 0२) कर] 90 8 +६6 ०४५ 4४८ 


“/ कुर्न रोजे कियामत शफाअत करने वाला है जो मकूबूल होगी और अल्लाह तआला बंदए ना फरमान 
का शिकवा करने वाला है जो सुना जाएगा, जिस-ने उस-ने अपना इमाम बनाया येह उसे जन्नत में ले 
जाएगा और जिस-ने उसे पसे पुश्त डाल दिया येह उसे जहन्नम की तरफ हांक कर ले जाएगा।” 


(१४)  हजूरते अब्दुल्लाह बिन उमर ८७ से रिवायत करते हैं कि हुजूर नबिय्ये अकरम /// 
'फरमाया 


(१११६:७७)०१४४:० ०५३१ ७ 4५ ७ 8॥ 2० ७.० ७ ७०.७ ४०० ०) 08 (6.23 7६ ८००० ८४१०):) 


“कुर्आान मजीद पढने वाले से (जन्नत में) कहा जाएगा : कुर्आान पढता जा और जन्नत में मंजिल ब मंजिल 
ऊपर चढता जा और यूं तरतील से पढ, जैसे तू दुनिया में तरतील किया करता था, तेरा ठिकाना जन्नत में 
वहां पर होगा जहां तू आखरी आयत की तिलावत खत्म करेगा।” 


(१५). हजरते अबू हुरैरा से रिवायत है कि हुजूर नबिय्ये अकरम 069 ने फरमाया ; 


जाई 4० ०2०३ ४:७५) 05% ७ए.्ओ। 6५ 090 ०७ ४ ४५ 
है नह ९ हि ।.53॥ 4५ (०५५) ८0०) ८“) ०» हण ८७ ,5४॥ दपं 


६-० 92 ७.39 3 35)99 :४ ५४ 4 «४ ४ 


(१११० :७७) ०४४८० ८४ ७०4० ८ ४॥ ० ७,» (4 ७५०४ ५०७ ५५ ८5] 8॥ (8.०५ ६९ ८0... ८४3०४) 





0८ 









शिः%:%:%:6:6 677 :%:%:%:%:#:% स्क, 
< & | “ रोजे कियामत साहिबे कुर्जान (कुर्आान पढने और अमल करने वाला) आएगा तो कुर्आान कहेगा : अय * 
रब! इसे जेवर पेहना, तो साहिबे कुर्भान को इज्‌ज्जुृत का ताज पेहनाया जाएगा, कुर्जान फिर कहेगा : अय $ ६ 
मेरे रब ! इसे और भी पेहना, तो इसे इज्जुतो बुजुर्गी का लिबास पहना दिया जाएगा, फिर कहेगा : अय मेरे 

मौला ! अब इस से राजी हो जा (इस की तमाम खृताएं मुआफ कर दे) तो अछाह तआला उस से राजी हो 2 


जाएगा और उस से कहा जाएगा : कुर्आन पढता जा और (जन्नत के जीने) चढता जा और अल्लाह तआला | (2 2-3 
में के ] 
हर आयत के बदले में उस की नेकी बढाता जाएगा।'' 24 


(6) हजरते अब्दुल्लाह बिन बुरीदा असलमी अपने वालिद से रिवायत करते हैं उन्होंने फरमाया के 02 
हुजूर नबिय्ये अकरम 79 ने फरमाया कै 


22 #43> 


(2859 38 2 ४४ फ्री 64 >जी 2 0७ 3४858 % ५ कै 
हर (४ ७०४५४ ७४ ५७६४६ ४ ५६० ४७५ .-४: 5 ०-० ५+० 
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रद 

रद 

रद 

रद 

रद 

रद 

रद 

रद 

< 

“ जिस ने कुर्आन पढा, उस का इल्म हासिल किया और उस पर अमल पैरा हुवा उसे कियामत के दिन नूर 
< का एक ताज पेहनाया जाएगा जिस की रौशनी सूरज की रौशनी की तरह होगी और उस के वालिदैन को दो 2-4 
असे हुल्ले (लिबास) पेहनाए जाएंगे के सारी दुनिया भी उन की कीमत के बराबर न होगी तो वोह अर्ज 2-4 
कु ६ | करेंगे हमें येह लिबास किस वजह से पेहनाया गया है ? तो उन्हें जवाब दिया जाएगा : इस लिये के तुम्हारे ५; 
बेटे ने कुर्भन पढा और उस पर अमल किया था।” 2-4 
< (7) हजरते इम्रान बिन हसीन से रिवायत है कि 2-4 
रद 
रद 
रद 
रद 
रद; 

के 


८ 
हि दल न 


०! (| एण हि ल्‍डए ०! (० ए ं । ५2५5 ४ हि | ।9) प्री क। । [| जा हा ॥ 
९; कै 
हि) ५ 5/५८3 0 3 % +४ 
(१११५:७,०४१:० ५०३ ७ 4७ 08॥ ७७ ७» ४ ०8 १०५ ०२ ०30 (823 ६ ८.२०. ८४3०)) कै 
“ वोह एक कुर्आनी वाकिआत को बयान करने वाले और दूसरी रिवायत में है कि एक कारिए कुर्जान के के 
पास से गुजरे जो कुर्आन पढता था फिर लोगों से मांगता था, उन्हों ने “इन्ना लिछलाहि व इन्ना इलैहि 2 
रुजऊन'पढा और फरमाया : मैंने हुजूर नबिय्ये अकरम 5692 को फरमाते सुना है जो कुर्जान पढे, उसे $ 
2] 
कुर्जन के वसीले से सिर्फ अल्लक्लाह तआला ही से सवाल करना चाहिये क्यूंकि अनक्रीब कुछ (ऐसे दद 
<ै बदबख्त) लोग पैदा होंगे जो कुर्ान पढेंगे और उस के इवज्‌ लोगों से माल मांगेगे।' २७५): 


(।8) हजरते इब्मे अब्बास <#& रिवायत करते हैं के रसूलुल्लाह ८62 ने इरशाद फरमाया : 
3 24४५ #८४ «५ >४ ० +) 8 05 2 
(९४१० - :8,०११:० ८९९३ ०३४ ०४३ ७3 (५३ /+ | ०२ "७ )००४८ 7६ ००६०] ०६3० )४) 


“ जो शख्स बगैर इल्म के कुअने मजीद पर गुफतगू करे तो उसे चाहिय्ये के वोह अपना ठिकाना जहन्नम 
में बना ले." 


(9) हजुरते अबू हुरयरा «2 से रिवायत है के रसूलुल्लाह 52 ने फरमाया: 


(९.६१ 3. ४६१:॥ ८४ )५०.०॥ “५2 ४ 2बो2४०४॥ हि द्न्डर (४ | पड़ी दो >> हि जो 
“ जो बंदा रात को दस आयत पढ ले वोह (यादे इलाही से) गाफिल होने वालों में नहीं लिखा जाएगा 
(बल्कि आबेदीन में लिखा जाएगा)।” 

(20) हजरते इब्ने अब्बास ४89 बयान करते हैं: 





28४ 255४७ >> गवतथ 5 
(४४7४.४४०५ :०5, ८०४7:४ 0२० ८ ५०)|७) 
“ जिस-ने किताबुल्लाह की एक आयत भी गौर से सुनी तो येह आयत उस-के लिये (ब-मंझिलए) 
नूर होगी।” 
(2) हजरते आइशा /८७४१ रिवायत करती हैं कि : 
आदा। ४6 ८६ १७ ० रा 95 69 0423 5४ 
2 8 अं पी 0 ल  है। अल 
“ जब रसूलुल्लाह 46 के अहले खाना में से कोई बीमार होता तो आप #76: कुल अऊजु बिरब्बिल 
'फलक और कुल अऊ्‌जु बिरब्बिन्नास पढ कर उस पर दम फरमाते ।” 
(22) हलजरते सलाम या'नी इब्ने अबी मुती' बयान करते हैं के हज॒रते कृतादा ४ बयान किया 
नी है 
(४४६४: ८०४ ६:९४ ८२०० ८५१०५) 
“/ कुर्आन के ज्‌रिये अपने दिलों और घरों को आबाद किया करो।” 
(23) हजूरते अब्दुल्लाह बिन उमर रदियल्लाहु अन्हुमा हुजूर नबिय्ये अकरम #76) से रिवायत करते हैं ; 
के &3 0०373 ४-7 ७2७0 (| < 90% 
(7१०५ :७७) ८०४४:९ ८००४ ५ ५००७) 
“ बेशक कुर्आान अल्लाह तबारक व तआला को आस्मानों और जुमीन और जो कुछ उन में है से जियादा 
प्यारा है।” 
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सर्टीफिकेट सिहते मत्न छः 


तस्दीक की जाती है के हमने इस कुर्आने हकीम के मतन को हर्फन हर्फन ब-नजरे गाइर कै 
पढ़ा है और इस की किताबत और प्रुफ चेक किए हैं, बिहमदिल्लाहि तआला येह हर किस्म की गूलती 2-4 


से मुबर्रा है। कै 


हाफिज कारी हकीम मुहम्मद यूनुस मुजददी अल हाफिज कारी मुहम्मद शफोकुछाह अजमल के मि 
प्रुफ रीडर फरीदे मिह्लत रिसर्च इन्स्टी टयूट प्रुफ रीडर रजिस्टर्ड मोहकमए औकाफ 2-4 
हुकूमते पंजाब,लाहौर. हट 


अर्ज नाशिर >> 


कै 

<क 

कै 

<क 

<क 

<क 

<क 

कु 

कै 

के इरफानुल कुरआन का उर्दू तरजुमा हिन्दी रस्मुल खत (लिपि) में पेश करने के लिए हमने 

इरफानुल कुरआन के लाहौर के नुस्खे ही से अरबी मत्न का अक्स ले कर इस नुस्खे में इस्ते'माल करते हुए उर्दू $ 

<ै तरजुमे को हिन्दी रस्मुलख॒त (देवनागरी लिपि में) पेश करने की निहायत ही मोहतात कोशिश की है। और इसे कै 

गृलतियों से पाक रखने की पूरी जद्दोजहद की है। 

<ै 
<ै 

कै 

कै 

कै 

कै 

कै 

; है 


हम ने हर मुम्किन कोशिश की है कि इस कुरआने हकीम की तबाअत [2॥7॥76) और जिल्द $ 4 
बन्दी (8/0॥70) में किसी किस्म की कोई गूलती न हो इस के बावजूद अगर किसी कारी को कोई गृलती या 
कमी बेशी नजूर आए तो इदारे को मुत्तला' करके मम्नून फरमाएं। 2-4 


मिन्हाजुल कुरआन इन्टरनेशनल इन्डिया के सदरे मोहतरम सैयद नादेअली इब्ने हसनअली साहब 2-4 
की निगरानी में इरफानुल कुरआन - हिन्दी की इशाअत का काम मुकम्मल हुआ। 2-4 


गुलामराजिक इब्ने खलीलुरहमान शेख कै ४ 

नाजिमे तबाअतो इशाअत & 

मिन्हाजुल कुरआन इन्टरनेशनल इन्डिया | ( 
ट्रस्ट रजिस्ट्रेशन नंबर ; 057 
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